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£stgemlm?ger  ttmg<tttg3flpr<i<$c 

(n>ie  fie  in  unb  iim  (urentburg  gefprod)ett  toirb) 

mtt 


bodibcutfcbcc  unb  frnnjpftfcber  llebrrfcfcuttft 
unb  ©rfldrunfl. 


Bfrbunbtn 

1*  ntit  S3ergIcid)Uttgcn  aud  bent  <5eltifd)ctt,  bem  2J?itteIaIter,  bent 
SKiftellatein,  bent  Xeutomfcfjcn , Dber*  unb  3t teberbciitfdjett , 
angelfdd)jifd)en,  @nglifd)en,  Stalienifdjett,  ©panifcfjcn,  ber 
©aunerfpradje,  u.  f.  n>.; 

2°  ntit  ben  £un(taudbrucfen  ber  »erfcf)iebenctt  burgcrlicfyen  ©e* 
tnerbe; 

3°  ntit  ben  ublicfjfien  Sprudjrobrtern  unb  JKebcitdartcn; 

4°  ntit  ben  eingebiirgerten  frattjoflfdjcn  ©ortern,  unb  mebrerit 
nuf  bad  2Bort  paflenben  Sinecboten  unb  ffialjlfprncfjen, 

»on 

3*  ©angle*, 

mrtbetrm  Uebrrfrfcer  brim  ©criibttbofr  ju  tfurrmburg. 


i'urctnburfl, 

ffierlag  non  2J.  Huffman,  Sudjbanbler. 
1847. 


j#j.  A 
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«...  Facies  non  omnibus  una , 
» Nec  diversa  tamen , qualem  decet  esse  sororum. » 


Le  dialecte  que  nous  parlons  autour  du  foyer  do- 
mestique  merite  aussi  notre  attention.  II  est  naif, 
mol  et  suave.  Le  pays  y est  attach^. 

(Socicte  pour  U recherrlie  «t  la  conservation  de*  monument* 
hiitoriquts  dam  le  Grand-Duche  de  Luxembourg,  coaitituec 
sou*  le  patronage  de  Sa  Dlojwtc  le  Boi  Grand-Due.) 


f »•*  3.  * 
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Die  Curemburger  ©pradje  geljort,  fo  tote  bie  niebtrlanbifcfje, 
ju  ben  germattifcben  ©pratfjett,  unb  jroar  ju  ben  236  2JJunb» 
arten  bed  eigentlicfjen  Deutfdjlanbd. 

Der  Urfprung  bcrfetben  roirb  allgemeitt  auf  bie  SBerfefcung 
ber  ©adjfen  uttter  .ftarl  bem  ©rofen  (803)  jurucfgefiihrt. 

Der  ©cograpf)  Vosgien,  unb  mit  ibm  ber  Sefuit  De  Feller, 
unfer  ?anb$mann,  fyaben  fid)  bariiber  folgenberntafen  geaufiert: 

« Les  habitants  du  duche  de  Luxembourg  sont  Saxons  d’origine, 
» et  parlent  l’ancienne  langue  allemande  telle  que  la  parlent  les  Saxons 
» de  Transylvanie  et  autres  disperses  apparemment  par  Charlemagne.* 
Sin  einer  anbern  ©telle,  wo  er  son  feinen  Sleifen  in  ©ieben* 
burgen  fprid)t,  fagt  berfelbe  De  Feller : 

« Les  Saxons  h Bistritz  et  aux  environs  en  Transylvanie  parlent 
» allemand,  mais  leur  langage  propre  est  I’allemand  du  Luxembourg; 
» ce  qui  me  fait  croire  que  les  Luxembourgeois  sont  aussi  une  colonie 
» saxonne.  L’etonnement  de  ccs  Saxons,  ainsi  que  le  mien,  fut  ex- 
» trime , quand  nous  decouvrimes  l’identite  de  ces  langues.  De-lb  je 
>'  eonclus  que  ce  langage  est  le  vieux  langage  allemand. 
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» Le  natural,  le  ton  et  les  manieres  de  ces  Saxons  sont  juslement 
» les  mimes  que  ceux  des  Luxembourgeois.  » 

2>ag  oor  ber  gcjroungenen  Sludmanberung  ber  ©acgfen  (1)  bie 
©pracfje  ber  ©ermanen,  tuelcge  bie  ©elten,  bie  Urberoofyner  bed 
grogett  2(rbenner>UiSalbed  Berbrdngt  fatten,  in  bem  jefsigcn  ?u* 
remburger  Sanbe  berrfcfge,  i(l  nid)t  ju  bejweifeln;  cben  fo  tin* 
leudjtcnb  ijt  ed,  bag  bie  facf)gfd)e  3Kunbart  nid)t  ol)ne  ©ingug 
geblieben  ifl  awf  biefe  mit  eeltifcgen  2C6rtern  Bermifdge  ©pradje, 
welcge  in  ber  golge  burcf)  franjogfdje  3ufd§e  nod)  mefyr  reran* 
bert  vourbe. 

2Bad  bie  im  Suremburgcr  dialect  nid)t  felten  Borfommenben 
englifdjen  SBorter  bctrifft,  biefe  garnmen  Bon  ber  et)emaligen 
©imnanberung  ber  ©adjfen  nad)  ©ritannicn  tjer. 

2Bie  fag  atte  SJJimbarten  ig  bie  ?urentburger  ©pracge  burcf) 
bie  ©thrift  etmad  fdjrocr  barjugellen  unb  $u  lefen;  aud)  fef)It  ed 
ifjr  an  SDBorten  fur  politifdje  unb  nn'jfenfdjaftlidje  ©egcnftanbe; 
berartige  3Iudbrucfe  mug  ge  ber  bodjbcutfcgen  cber  ber  franjog* 
fdjett  ©pradte  entlefjnen.  ©it  ifl  batjer  bid  jcfct  bilbungdlod  unb 
bie  ©gratae  bed  SSolfed  geblieben ; jur  l)of)ern  ©efettfdjaftd*  obcr 
jur  ©djriftfpracfye  fonnte  ge  gd)  nidg  binauffigroingcn.  ©inige 
SSerfudje,  bie  in  ber  ?uremburgcr  SRunbart  gemacfjt  worben  gnb, 
burften  balder  nur  aid  ©gradjgroben  ju  betradjten  fein.  Snbegen 
gnb  bie  Bon  A.  Meyer  unb  Gloden  in  S3ruffel  beraudgege* 
benen  Luxemburgische  Gedichte  und  Fabeln  alter  Slnerfennung 
wertl). 

©djon  feit  langem  Saljren  ging  ber  Serfafer  mit  bem  ®e* 


(1)  Charles,  pour  les  (les  Saxons)  tenir  soumis  a ses  ordres,  eu 
deposa  le  liers  enlre  les  embouchures  de  l’Escaut  et  de  la  Seine;  la 
plus  grande  partie  en  fut  envoyec  dans  les  pays,  alors  presque  dd- 
serts,  qui  farent  plus  tard  nommcs  la  Flandre  et  le  Brabant,  pour 
y defricher  les  terres  incultes ; de  cello  gent,  dit  unc  ancienne  chro- 
niquc  de  Saint-Denis,  tout  nS  el  extrail  li  Brabanton  et  li  Flamene, 
et  ont  encore  cellee  meiemet  langue.  L’idiomeilamand  de  ces  deux  pro- 
vinces est  elTecti  Yemeni  derive  de  1’ancicnne  langue  saxonnc. 

{/Hit.  del  Pays-Btit  par  I’abbe  Janssens.) 
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baitfen  urtt,  ettoad  ©emeinnu&Iidjed , unb  in  bie  burgerlidjcn 
SSejietyuttgett  Singrcifenbed  in  feiner  2J?uttcrfpracf)c  ju  leiften.  2>ie 
oftern  SSeriegenijeiten  in  roeldje  cr  aid  nereibeter  Ueberfe^er  unb 
25ottmetfcf)cr  gerietb , ittbetn  cr  bci  9lbrocfcnl)eit  eined  SBbrter* 
budjed  im  Surcmbitrgcr  ^Dialect  bie  eutfpredjenbe  SBebcutung  ei» 
ned  Curemburgcr  2Borted  in  ber  l)od)beutfd)en  ober  franjojifdjen 
©pracf)c  nirgenbd  aufjufud)eit  toufjte,  brad)te  biefen  ©ebanfen 
jur  9leife.  dt  (leltte  fid)  bte  fdjroierige  SJufgabe  bicfe  ?itcfe  in  ber 
?exicograpi)te  audgufittten,  unb  Iegte  fofort  ben  ©runb  ju  eincm 

£mcon  ter  ^uremburger  Hmgrtitgbfprrtche. 

3n  nodj  roi)er  ©eflait  ifl  bad  2Berf  bent  SSerfafjer  felbft  fdfon 
x>on  erl)eblid)em  9lu$en  getocfen,  unb  eg  \jat  il)m  nidjt  felten 
bad  SSergniigeit  gemaf)rt  maitdjem  9lad)fxagenben  in  ted)nifd)er 
^>infid)t  eitte  befriebigenbc  Siudfunft  ju  geben. 

3«  ber  Xt)at  fann  in  bent  attgcfitnbigten  Sexicon  — bad  (Sr* 
gebnif  cined  meljat)rigen  gorfd)end,  ©ammeind  unb  Sergletdjettd 
— fotooiji  ber  ©elefyrte,  trne  ber  ©tubireitbc,  ber  ©efdjaftd* 
ntann,  wic  ber  ^anbtocrfcr  unb  ber  Sanbmann,  fid)  9batf)ed 
erl)olen. 

2Bo  anbcrd  fottte  man  bie  beutfdje  ober  franjoftfdje  93ebeu* 
tung  non  J.  93.  Traufel,  Geschilzer,  Kloiw,  Schloper,  Poid,  Fd, 
Langkef,  Gedabber,  Kriwel,  u.  f.  to.,  auffud)en? 

2)ie  ben  meiflcn  206rtern  betgefugie  (Srfiixruitg  ifl  and  ben 
beflen  Guetten  gefdjopft , unb  burfre  toobl  bad  Sffierf  bcm  SKange 
eined  (Sontoerfationd  Sejtcoit  nabc  bringen:  bann  bietet  ed 
aid  fprad)»ergleid)enbed  SSBortcrbud)  bcm  sp[)tiologeit  etn  toetted 
t?eib  jum  9lad)forfd)eit  bar,  unb  toirb  it)m  i)ofent(id)  in  ber 
93egiel)uitg  aid  eine  toittfommctte  ©abc  erfdjeinen.  « Nihil  majo- 
» rem  ad  antiquas  populorum  origines  indagandas  luccm  prabet, 
» quam  collatio  linguarum.  » 

Slid  ffiurje  ftnb  mel)re  tm  gemeincn  ?eben  gebrautf)Iid)c  ©pritcf)* 
tobrter  — „©citfmitngen,  in  toeidje  jcbcd  93olf  fctitc  ^Rational* 
2Ceidl)cit  einpriigt"  — in  bem  siCerfc  aufgcitommcit. 
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(Jnblid)  finbet  barin  ^(ag  bie  5J?enge  franjofifdjcr  USorter, 
roeldje  ira  Suremburger  Dialect  bad  93itrgerred)t  ertjalten  baben, 
unb  fur  toeldje  ber  Suremburger  pur  sang  fief)  jtie  beg  entfpre* 
Reuben  beutfdjen  253orteg  bebient. 

©tele  berfclbett  baben  fief)  in  tf>rcr  lirfpruttglidjen  Sieiitljeit  cr* 
balten,  j.  93.  cure-dent,  char-a-banc , chausson,  chemisette,  plu- 
met,  poignard,  raccroc,  porte-cochere,  tire-bouchon,  rez-de-chaus- 
sge,  lait-de-poule , u.  f.  to.;  anbere  erfdjeinen  in  ocrftummclter 
©eftalt,  wic  Paraple,  Prale,  Fische,  Cataplang,  Forchett , Forbe , 
Robdechamp,  Bass-care,  Plienth,  etc. 

Die  fPlcbrjaljl  biefer  unb  dt)n!id)er  SBorter  ttnrb  auf  folgcnbe 
3Beife  gebilbet : 

1°  <£nbigt  fid)  bad  ffiort  auf  ein  ftummeg  e,  fo  n>irb  bemfeb 
ben  n anget)dngt,  unb  bie  Snbjtlbe  roirb  auggefprodjen  : 5.  93. : 
Chemisette , Chemisetten. 

2°  3ft  bag  e mit  einern  SIccent  bejeidjnet,  ober  enbigt  fid)  bag 
HBort  mit  einern  Sonfonant,  fo  rcirb  bie  <St>Ibe  en  beigefegt,  5. 
93.:  Paraple,  Parapleen,  Plienth,  Plienthen.  3#t  lectern  Jade 
werben  bie  Cfnbconfonanten  meifteng  elibirt,  jum  93. : Plumet , 
Plume’en,  Poignard,  Poignar'en,  Raccroc,  Raccro'en. 

3°  93ei  jufammengefefjten  5B  or  tern  roirb  bie  <St)(be  en  an  bag 
6nbe  beg  letsten  SBorteg  geljangt,  5.  93.  : Lait-de-poule,  Lait-de- 
poulen  , Porte-cochere , Porte-cocheren , Sergent-de-ville , Sergent- 
de-Villen,  Cul-de-Paris , Cul-de-Pari’en. 

Diefe  grammatifalifcf)e  93emcrfung  sorauggefdjtcff,  ntirb  bie 
£Dtebrjabl  ber  im  Saufe  biefeg  28erfeg  oorfommenben  franjojifdjen 
•JBorter  nid)t  mel)r  angegeben. 

Dag  oon  firtt.  Dr  ^rofeffor  “paquet  ju  fetnen  „.£tauptf)atfad)en 
ber  Suremburgcr  @cfd)id)te"  geroaljfte  motto: 

Turpe  est  hominem  Luxemburgensem  res  doraesticas  ignorare , 
mag  tjier  jum  ©djlujfe  feinen  spiafc  ftnben. 

Suremburg,  im  SWdrj  1847. 

D c r ©erfaffer. 
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SKnaenommette  2(udfpradbc. 

e,  ol>nc  Slccent,  iautet  mic  bod  jtumme  franjoftf d>e  e in  je, 
me,  te;  j S3.  Sehver,  ©ilber;  Mescht,  SD?ift;  weschen,  mifdjen; 
Fesch,  gifd). 

e totrb  fanfter  audgefprodjen  wic  bad  franjoftfdje  6 in  de,  le; 
ed  iautet  faft  rnie  e'i,  meson  bad  i aber  berfdjiucfr  mirb,  j.  S3. 
Ldw,  Some;  Ddw,  Bieb;  heflech , b oft  id). 

e Iautet  mie  im  Beutfcijen  SKcnge,  eng,  ©elb,  ffielt,  j.  3$. 
eng,  eine;  kcng,  feine;  mengen , meinen;  brennen,  brenneit; 
Keller,  Seiler. 

ee,  gebebnt,  mirb  mie  bad  franjofifdje  e in  ebene  audgefpro* 
djen,  J.  S3.  Been,  S3ein;  Kleed,  5£Ieib ; Wees,  ffieijen. 

6,  fcljarf  unb  ftumpf,  tjat  einen  bem  luremburgifdfen  Biaieft 
eigentt)umlicf)c«  Saut. 

3lad)  angeflimmtem  o ricfjtet  fid)  ber  ?D?unb  jum  ©rjeugen  bed 
Sauted  u,  |.  S3.  Ko,  Jtub;  Brod,  S3rob;  Flo,  giob;  gross,  grog. 

oi  mirb  nidjt  grab  rcie  oa,  aud)  nicfjt  mie  oe  ober  ue  audge* 
fprodjen,  fonbern  tf)edt  fid)  in  biefe  brei  Saute,  j.  S3.  Koir,  tfern; 
Woir,  2Baare;  foihren,  fabren ; verloir,  serloren. 

g mirb  faft  nidjt  gebort  in  eng,  eine;  rgng,  rein;  keng,  feine; 
klSng,  flein;  Jong,  ber  3unge.  Siudgefprodjen  mirb  ed  in  eng, 
enge;  jong,  jung;  Reng,  Sting;  Gang,  Gesang,  u.  f.  m. 

g ift  mit  - bejeidjnet,  menu  ed  ben  Saut  bed  franjofifdjen  g 
babnt  foil,  J.  S3,  generds , gdnereux;  Gegengs,  ©eigerei;  begipst, 
betrunfen. 

J mit  bem  3«(f)en  b<*t  ben  Saut  toie  bad  franjojtfdje  J,  j.  S3. 
Jang,  3o!jann;  Jactld,  Safbbdjen;  jummen,  ftfjieubern,  merfen. 

n,  am  ©nbe  eined  SBorted,  bieibt  nur  sor  einem  SSofal  unb 
nor  d,  h,  t,  z fteben;  in  ben  ii6rigen  galien  mirb  ed  apoftro* 
pi)i«- 

• ’t  sertritt  bie  ©telle  bed  meibiicfjen  unb  facfjiidjen  Sirtifeld  bie, 
bad,  unb  ber  Sirtifel  bed  ^(urald,  j.  S3,  ’t  Fra,  ’t  Kand,  ’tHaus; 
pi.  ’t  Fraen , ’t  Kanner,  ’t  Haiser. 
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ter  jur  Srfpanmfl  StoumeS  ae&raucfcten  sZtOfiir^un^cn. 


abgcf.  — abgcfitrjt. 
agr.  = agriculture, 
ahd.  = althochdeutsch. 
altfr.  = altfranzosisch. 
angels.  = angelsacltsisch. 
arch.  = architecture, 
arq.  =±=  arquebusier. 

bair.  = bairisch. 
bij.  = bijoulier. 

bot.  = botanique. 

bou . — boucher. 
boul.  = boulanger. 
bourr.  rr  bourrelier. 
brass.  = brasserie, 
brod.  = broderie. 

chain.  = chamoiseur. 
chand.  = chandelier, 
charp.  = charpenlier. 
charr.  = charron. 
chas.  = chassc. 
clout.  — cloulier. 
comm.  = commerce. 
conGs.  = confiseur. 
cout.  = coutclier. 
coutur.  = couturiere. 
couv. = couvreur. 
cuis.  = cuisine. 

icon.  = economic,  £auS»irtbfd)aft. 
ecoo.  rur.  = economic  rurale, 
Canbtutrtbfd)aft. 
ef.  = eaux  et  fortts. 
engl.  = englisch. 
esc.  = escrime. 


f.  = feminin. 

fat.  falcncicr. 

fg.  = Ggure. 

fond.  = fondeur. 

for.  = forestier. 

forg.  = forgeur. 

gall.  = gallisch. 

gant.  = gantier. 

gaunersp.  = gaunersprache. 

geo.  = geographic. 

gr.  = griechisch. 

hebr.  = hebraisch. 
hist.  = histoire. 
boll.  = hollandisch. 
horl.  = horloger. 
hunsr.  mdt.  = hunsriicker  Mund- 
art. 

impr.  =:  imprimeur. 
iron.  =.  ironisch. 
ital.  = italienisch. 

jard.  = jardinage. 
jur.  = jurisprudence. 

Kil.  = Kiliani  (Diclionarium  teu- 
tonico-latinum). 

lat.  = lateinisch. 

li.  = liturgie,  Ifirdjcttorbmuig. 

luth.  =■  luthier. 

mag.  =ma?on. 
mare.  ==  marechallerie. 
med.  — medecine. 

t 
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men.  = menuisier. 
meun.  = meunier. 
milit.  = militaire. 
mittelalt.  = mittelalter. 
mitteUat.  = mittellatein. 
mod.  = modes. 

ndd.  = niederdeutsch. 
nds.  = niedersachsiscb. 

obd.  = oberdeutsch. 
orf.  = orfevre. 

pa.  = palais,  (tm  ©eridjtgflplr.) 

pap.  = papetier. 

part.  = participe. 

pit.  = p&tissier. 

pav.  — paveur. 

pich.  = picheur. 

peint.  = peinture. 

pfalz.  mdt.  =pfalzer  mundart. 


pi.  =r  pluriel. 
proT.  = proverbe. 

rel.  = refieur. 
f.  = (!el). 

sansc.  = Sanscrit, 
schw.  = schwedisch. 
schwz.  = schweizerisch. 
serr.  = serrurier. 
span.  = spanisch. 

tail.  = tailleur. 
tann.  = tanneur. 
tiss.  = tisserand. 
topn.  = tonnelier. 

»ergf. = Bergfeidje. 
Teter.  = veterinaire. 
vitr.  = vitrier. 

Toit.  = Yoiturier. 
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A , pi.  Air  , n.  bad  21uge,  1’ceil,  m.  Pfalz.  Mdt.  211),  21ag;  engl.  eye 
(eih). — Prov.  Een  op 't  A droecken  (einern  bad  21uge  jubriicfen,  bamit 
er  fetnen  SBortbeil  nicf)t  roafjrneljme),  einen  buttergebcn,  uberoorttjei* 
len , it)m  eine  SBritte  auffe&en ; tromper  quelqu’un , prendre  son  avan- 
tage  aux  depens  de  quelqu’un. — Gaunersp.  avoir  h l'oeil,  partir  sans 
payer.  — ’t  Aen  op  oder  de’  Beidel  op;  roer  nid)t  fef)en  mill,  mag  ed 
fiiblen. — Ital.  Chi  non  vuol  aprir  l’occhio,  apralaborsa. — Mat  engem 
schielen  A’  dervoi’  kommen,  nut  etnem  blauen  21uge  roegfommen,  (let) 
glticflich  and  cinem  bofen  jjanbel  jiet)cn,  en  dtre  quitte  h bon  marche. 
— E’  glia'sen  A (mare.),  ein  ©ladauge,  bad  nne  triibed  ©lad  glanjt, 
an  eeil  vairon. 

A , pi.  -en,  n.  ( jard .),  bad  2!ugc.  L’oeil  (des  poires , des  pommes), 
I’extrdmite  opposee  a la  queue. 

A’,  unb,  et.  Bor  einem  SSofal  unb  »or  d, h, t, z,  an. — Angels. 
an ; holl.  en ; nds.  tin. 

Prov.  Ma  kill  a nds , 

Follt  dem  Baur  Scheier  a’  FAs. 

Fils  an  Hois  sen , $ucf)d  unb  Jpafe  fepn,  fd)lau  unb  flinf  fepn. 

Abee,aberg!  nun,  je  nun!  ehbicn! 

A’basrahl,  pi.  -en,  f.,  bte  SNiemnabel,  le  passe-corde,  sorte  d’aiguille 
dont  le  bourrelier  se  sert  pour  enfiler  les  beetles  et  les  faire  passer  oil  it 
veut. 

Abattoir  , m.,  lieu  ou  Ton  abat , dcorche  et  depouille  les  divers  ani- 
maux  destines  a 1’alimentation  des  boucheries,  bad  ©d)lacf)M)aud,  eilt 
jum  ©cfjladjten  bed  Bietied  bcflimmted  ©ebdube. 

Abces,  m.,  tumeur  inflammatoire  qui  se  termine  par  la  suppuration , 
bad  @cftf)tDur,  bie  ©utcrbeulc.  — Lat.  abscessus ; engl.  abcess. 
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Abehzoihl,  f.  (abermalg  erjablen),  tote  attjulange  @rjal)lung,  btc 
Sitanei,  ber  2Bortfram,  la  kyrielle , le  verbiage,  le  denombrement  en- 
nuyeux  de  plaintes  ou  de  citations. 

A’bbstoideit,  part,  a’bestoidt,  eitten  ©ol)n,  eine  £od)ter  burd)  jpei* 
rath  in  bag  naterlidje  £aug  einfe$en , etablir  un  fils,  une  fille,  par 
mariage  dans  la  maison  paternelle. 

A’bieren  , part,  a’gebierdt . cinfaffeit,  beborben,  garnir. 

A’biles  fsech),  part,  a’gebildt,  (id)  einbilben,  s’imaginer.  — Mer  as 
kees  eso  gloklech , nach  eso  ongloklech , we  mer  seen  et  a’bildt ; on 
n’est  jamais  si  heureux , ni  si  malheureux  qu’on  se  l’imagine. 

A’bilerg,  f.,  bie  (Sitibilbung,  l’imagination , f. 

Se  vergressert  ons  Freed , ewe  onst  Leed. 

Ainsi  que  nos  plaisirs , elle  accroit  nos  douleurs. 

Ab-irato  (action  dictee  par  la  colere),  irn  Born,  in  ber  erfien  Slwf* 
tnattttng  nerfafjt,  gefd)riebcit. 

Abler  , pi.  -er,  m.,  ber  Slugenblicf , le  clin  d’oeil.  An  engem  Ablek, 
en  un  rien , en  un  instant. 

Abler  (geo.) , Slbnmlcr,  25orf  in  ber  ©emeinbe  ©ettemburg. 

A’bdKEit,  part,  a’gebdkt,  einljuttctt,  eimnicfeln,  einmummen,  em- 
mitoufler. 

Abonhcmekt,  m.,  convention  par  laquelle  on  s’engage  a foumir  ou  & 
prendre  une  chose  a prix  regie,  bie  Unter jeidjnutig , ©orbeftettung , 
SSorangjafylung. 

Abohhemest  suspends,  aufget)obeneg  ober  ungiiltigeg  Slbonnement. 

AsoNHiRER  (sech),  s’abonner,  fid)  einbingen,  unter  jeidjnen,  (id) 
abonntren. 

Abrel,  m.,  ber  21prif,  le  mois  d’avril. — Celt,  ebrcl ; mittelalt.  abrelle. 

Abrelsgeck.  (eschlen),  m.,  ber  Slprifnarr,  ber  (id)  am  erfien  9{pril 
anftit)ren  liifit,  la  dupe  du  premier  avril,  qui  a eu  un  poisson  d’avril ; 
holt,  aprilsgek.  — £cr  nod)  jefit  nidjt  untergegangene  ©d)erj  beg 
Slprilfdjicfcng  tnirb  gerobbnlid)  alg  eine  9iad)al)mung  beg  (pottnollen 
Jpin*  unb  £erfd)i<feitg  (Sbrifti  non  ftannag  *u  .gaipbag,  non  'pila* 
tug  ju  jperobeg  augefel)eit,  met!  im  9Rittelalter  am  Ofierfefle,  tnel< 
d)eg  fitr  getnofjnlid)  in  ben  21prtl  fdllt,  aud)  biefc  ©cene  aufgefitbrt 
lDtirbe,  mod)te  aber  tool)!  eljer  ber  9icft  eineg  alten  f)eibnifd)en  %e> 
(icg  fein.  (Sonoerf.^l'ericon.) 

Abricot,  m.,  bie  ?(prifo)"e ; celt,  abricoden,  non  abred,  frul)jeitig. 
— ®ic  ifateiner  nannten  bie  2Iprifofen  friibjcitigc  Slcpfcl,  mala  prse- 
coqua.  Noll,  abrikoos;  engl.  abricot.  — Le  pere  Labbe,  dans  ses  ety- 
mologies des  mots  frangais , dit  que  les  abricots  ont  gtg  ainsi  nommes , 
parce  qu’il  faut  elever  les  abricotiers  a Vabri  du  mauvais  vent,  conlre 
quelques  murailles  exposees  au  soleil  du  midi — apricus , ital.  apr'rco. 

Abrico’spraum  , pi.  -en,  bie  Slprifofenpjiaume,  la  prune  d’abricot. 

Abrico’ssteer,  pi.  -sting,  m,  ber  Slprifofcnflein,  le  noyau  d’abricot. 

A’broch  , pi.  Abriich,  m.,  ber  Sinbrud),  1’ellraction,  f.  (pour  voler.) 
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Abrutissement,  m.,  ber  biehtfdje  3uflanb,  bit  jpcrabtoiirbigung 
jutn  23ie!j. 

Absers  , befonberd,  particulierement.  — Gaunersp.  abfeitd. 

Acajou  , m.,  bag  9Ragal)oni()olj,  8lcajoul)olj,  bom  SJrafilianifdjen 
acajaiba. 

A’caraljArer  (sech),  ftdj  mit  fcfylecfjten  teuton  cinlaffen,  fid)  rocg* 
rccrffn,  s’encanailler. 

Acces  , m.  (mid.)  Mouvement  et  duree  de  la  Gevre  ou  d’une  maladie 
periodique,  ber  Slnfalt,  Slnflofj,  ©djauer  finer  5tranf()cit. — Lat.  Ac- 
cessio;  engl.  access;  ital.  accesso. 

Accident,  m.  (accidere).  Tout  dvenement  ficheux  et  fortuit , ber  3u* 
fall,  Unfall,  bad  (£reignifl. 

Quand  on  se  brftte  an  feu  quc  soi-mAme  on  attise , 

Ce  n’est  point  accident , mais  c’est  une  sottise.  (Regrier.) 

Accidents  de  terrain , certaius  mouvements  du  sol , elevations  ou 
abaissements  de  terrain , dont  on  peut  tirer  partie,  soit  pour  I’ulilite,  soit 
pour  1’agrement , bic  2lbroed)flung,  Unebenl)eit  bed  SSobend,  ber 
gladjen. 

Acclamation  (par) , burcf)  attgemeinen  3untf,  burcfy  einfhmmtged 
2lnnel)ntcn,  obne  roeitcre  ©timmenfamnilung. — Span,  por  aclaraacion. 

Accolade,  f.  (ad,  collum,  jpald);  1"  bie  Uml)al[ung;  2“  bie  Slam* 
mer. — Engl,  accolade. 

Accomwoderer  , part,  accomodeert,  accommoder,  bie  jpaarc  jurecftt 
madden,  frijtren. — (Sin  parifcr  jpaarfrdudler,  roelcfjcr  etnen  entfdjte* 
fcencn  ©eruf  jur  ©diattfpielfunft  bei  fid)  ju  fiitilen  bermeinte,  trat 
in  einem  SZraucrfpiel  auf  unb  ftel  burcf).  Dljne  Me  (Seiftedgegemoart 
ju  oerlieren,  rief  er  bent  il)«  audjifcfjenben  parterre  ju  : Messieurs, 
je  vous  ai  accommodds  (friflrt)  hier,  je  ne  vous  accommode  (gefaHe) 
|tas  aujourd'hui,  eh  bien!  je  vous  r’accommoderai  (micberfrtftren) 
demain. 

AccostArer  , part,  accosteert , accoster  (ad  «t  costa,  cdte),  3ematt* 
ben  autreten,  urn  mit  il)m  ju  fprecfyen. — Engl,  accost. 

Accotement,  m.,  espace  compris  entre  la  chaussee  et  le  fosse , ber 
gttgmeg  (ncben  einer  ®tra$e). — Engl,  accotement. 

Accroc,  m.  (croc,  Jpacfen),  ber  9fifl  in  einem  jtleibc  bon  einem 
Saget  ober  einem  £)orn. 

Accroche-coeur  , m.,  bie  2lngellocfe,  bie  ju  ?6cfd)en  ober  biel* 
nteljr  £dcfd)en  umgefrummten  Jpaarfpt^cn,  bie  fiber  ber  ©tint  ober 
ben  ©djl&fen  ber  UBeiber  unb  UJ?dbd)en  Ijangett. 

Accueil,  m.,  ber  Qfntpfang,  bie  Slufnatjme.  — SSergl.  ital.  accog- 
liere,  accoglienza ; lat.  ad  se  colligere. 

Acser,  pi.  -en,  ber  9lad)en,  jtabn,  le  bateau. — SSergl.  mittelalt. 
Ach,  tffiaffer,  gluf;  2ld)c,  2lfe;  holl.  aak;  franz.  aqu'e,  eine  Srt 
platter  9ti)einfd)iffe. 

Achtjet,  pi.  Achtercher,  f.  (jeu),  bie  2ld)t,  lc  huit. 

A-compte,  m.,  bie  2lbfd)lagdjat)lttng.  — Engl,  on  account;  ital.  a 
conto. 


Digitized  by  Google 


14 

AcGuiT-b-ciuTioii,  m.,  ber  ^afiierjettel,  SJrgleitfdjein. 

Acte  authextique,  m.,  bie  offentlid)  beglaubigte  Urfunbe. 

— ex^cutoire,  m.,  bte  fcodffrecfbare  Urfunbe. 

— noTARiE,m.,  bag  SRotariatdinfirument. 

— respectueux,  m.,  sommation  respectueuse , bad  etjrerbietige  3ltt> 
fudjcrt. 

— sous  seiro  priv£  , m.,  acte  fait  entre  particuliers  et  signe  par  eux 
sans  l’interveution  d’un  officier  public , bie  Urfunbe  unter  spnoatun* 
terfdirift,  sprioaturfunbe. 

Actiokhaire,  m.,  ber  Slctieninfjaber,  Slctionifl,  2(ntl)eilfd)eindbe* 
fiber. 

Adjoiwt,  m.,  ber  2fmtdgef)ulfe,  Slbjunft.  — Lat.  adjunctus. 

An  libitum  (lat.) , nacf)  SSelieben,  nad)  UBitlfiir,  a volonte. 

Ad  kotah  hoilek  , flcf>  etroad  merfen , fid)  l)interd  £>l)r  fcfjreibett, 
marquer,  ecrire  quelque  chose  sur  ses  tablettes. 

Ad  patres  goex  (ju  ben  SB d tern  gefyen),  fterben,  mourir. 

Adwis,  pi.  -en,  m.,  b ad  ©utacfyten,  ber  SWatl),  bte  SMeinung, 
l’avis,  m.  — Engl,  adwise  (adweis) ; holl.  advies. 

Aedd£ ! adieu!  ©ott  befotjlen!  lebe  rooljl ! — Ital.  addio!  engl.  adieu 
(adiu). 

Aelter,  pi.  -en,  m.,  ber  2Iltar,  l’autel,  m.  — Engl,  alter  (alter). — 
©igentlitf)  ein  geuerljerb,  Dpferberb,  eon  bem  alten  norbifdjen  Elt, 
geuer,  unb  At,  Serb.  — Angels,  al , geuer,  almesse , Sranbopfer. 

Aelterdoch,  pi.  -dicker,  n.  @.  Anteplnniom. 

AemOs  , f.,  bats  Slugenmag,  bie  gabtgfeit  bie  ©roge  unb  fKenge 
geroifier  ©egenftanbe,  nad)  bem  blogen  Slnblicf,  jtemlid)  ricfjtig  an* 
jugeben , lc  coup  d’oeil. 

Aektroscht,  m.  (bot.) , ber  2(ugentro(l,  l’enfraise.. — Fig.  Du  bas 
mein  Aentroscht , tu  fais  mes  delices , ma  consolation. 

Aeppelschial , pi.  -en,  f.,  bie  Slepfelfdjale,  la  pelure  de  pomme. — 
Holl.  appelschel. 

Aeppeltaart,  pi.  -en,  {.,  bie  Slpfeltorte,  la  tarte  aux  pommes.  — 
Holl.  appellaart ; engl.  apple-tart. 

Ae’scheix,  pi.  -en,  m.  (arch.),  bad  ©a(5lod),  ein  Sod),  b.  ()•  cine 
nid)t  audgemauerte  ©telle  in  einer  3n>if<henmauer  Jt»ifd)cn  jroei 
^auferti.  Soeftnbet  (id)  bajjfelbe  nur  auf  ber  einett  ©eitc  ber  SUiauer 
in  bem  etnen  jpaufe,  jo  jeigt  ed  an,  bag  bie  SBlauer  ju  biefem  &aufe 
gefyore;  befinbet  jTd)  aber  ein  foldjed  ©a$lod)  auf  beiben  ©eiten, 
fo  jeigt  ed  ait,  bag  bte  9J?auer  beiben  gemeinfcbaftlid)  gebore.  Le 
retaux , retrait , l’armoire , f.  (Enfoncement , niche , armoire  indiquaut 
la  mitoyennete  d’un  mur.) 

Aesche’kaul,  pi.  -en,  (.,  bad  Slfcfyenlod),  le  cendrier. 

Aesche’pidelchex  , pi.  -pidelcher,  m.,  ber  Slfdjenbrobel,  le  cendril- 
lon.  — Holl.  aschepoester. 

Aeschtlech,  dtlgerg,  extrbmement,  excessivement. 
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Afe’gbsicht  (e*  selwer) , n.,  »hrb  gefagt  auf  bem  Canbe  fur  9tid)t< 
for»  am  Saufe  bcr  ©diiefgcteebre,  la  mire , visiere. 

Affabilitet,  f.,  affability,  qualite  des  personnes  qui  reijoivent  et 
&outent  avec  bonte,  bie  I'eutfeligfeit,  greunblid)feit,  bad  iiebreidje 
Setragcu , bie  ©efprdtfiigfcit  (far!) , fpred)en.  — Lai.  affabilitas ; 
engl.  affability;  ital.  affability.  — Supplement  a l’esprit  et  au  senti- 
ment. 

AffecAt,  pi.  -en,  m.,  ber  SfbBcfat,  @ad)tt?alter,  berjem'ge  9? edits* 
grlebrte,  roeldier  Bom  ©taatc  bic  ©eredffigung  jur  giibrung  frem* 
ber  9ied)t$ffreitigfciten  Bor  ®erid)t  crtjaltcn  bat,  Favocat. 

Affen  (geo.) , Fouches,  Serf  in  ber  ©emeinbe  ^adjp. 

Affexer-Weiher  , ein  erbtdjteter  £>rt,  »ol)in  man  fdjerjtBeife  bic 
alien  3ungfern  ju  fdjtcfen  pffegt,  bie  nid)t  rnebr  int  gaffe  (mb  un* 
ter  bie  £taube  ju  fomtnen.  — (d$  befinbet  fid)  tibrigenS  ein  2Beil)er 
biefeS  3famenS  in  Fouches.) 

Afferen,  part,  aeaffert , affere’  goen,  opfern,  jur  Opferung  ge* 
ben,  aller  a l’offranae.  — Holl.  ten  offer  gaan;  engl.  offer. 

Afferstack,  pi.  afferstceck , m.,  ber  Dpferfaffen,  3Ilmofenffocf, 
le  tronc. 

Affiche,  f.,  ber  Sfnfd)Iag$ettei.  — Lat.  libellus  publice  affixus. 

AffichAren  , part,  affichiert,  afficher,  anfd)Iagen,  anfleben,  Iibel- 
lum  affigere.  — En  as  afficheert , ein  SluSjug  beS  23erfunbigungSacte$ 
feiner  Jpeiratb  iff  an  ber  Xbur  bed  ©emeinbe^aufeS  angebeftet, 
un  extrait  de  1’acte  de  publication  de  son  manage  est  affiche  h la  maison 
commune.  — ©.  Kescnt  (Koscht). 

AffranchAren  , part,  affranchiert , affranchir,  franfiren  (cinen 
Srief),  pofffreimad)en.  — Mittellat.  affranchire. 

Affront,  pi.  -en,  m.,  bie  SSeleibigung , 93efd)impfung,  ©djmadb, 
ftrdnfung,  ©dtanbe,  l’affront , m.,  injure  de  parole  ou  de  fait. — Engl. 
affront;  ital.  affronto;  span,  afrenta. 

Affrokteert,  fred),  unBerfd)dmt,  breiff,  effronte. — Altfranx.  af- 
fronte;  ital.  sfrontato.  — En  affronteert  Stock,  ein  unoerfd)dnite$ 
2)ing,  une  creature  effrontee.  — Le  front  etant  le  siege  de  la  pudeur, 
on  a dit  que  les  impudents  semblaient  n’avoir  pas  de  front.  E ffrons  se 
trouve  dans  Vopiscus,  et  1’on  a fait  ensuite  efirontatus,  d’ou  viennent 
l’italien  sfrontato  et  le  frangais  effronte.  (TrAvoux.) 

AffrontAren  , part,  affronteert , befd)impfen,  grob  beleibigen,  faire 
un  affront.  — Engl,  affront ; ital.  affrontare ; span,  afrentar. 

A’friessen,  part,  a'gefritsst,  in  ffd)  frejfen,  fid)  f)etntlid)  frdnfett, 
devorer  son  chagrin. 

Agaceren  , part,  agaceerl,  agacer,  bublcrifd)  anlocfen,  reijen,  auf* 
forbern.  — Ital.  agazzare;  gr.  reijen.  — Jeu  de  la  coquetterie 

dont  la  vertu  paie  souvent  les  frais. 

Agatenzaitt,  pi.  Agatenzann , m.  { rel .),  ber  ©Idttjaljn,  le  bruois- 
loir  (dent  pour  lustrer). 

A’gebierts,  n.,  bie  Sinfaffung,  la  bordure. 
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Agent  be  charge  . ra.,  ber  2Bed)|eMJRiifler,  UBed)fcL©enfaI. 

A’gescheoen  , n.  (liss.),  bie  Sattitnleimoanb,  la  colonnade.  Toile 
dont  la  chaine  est  eo  fil  el  la  (rarae  en  colon , toile  de  colon  ou  peinte. 

A’gestacht  Schlass  , pi. — Schldsser,  n.  (serr.),  bag  S3Iinbfd)loj$ , 
eitt  ganj  ttertecfteg  ©cblog , la  serrure  cachee , serrure  a bosse. 

A’gestoem  , part,  a’gestanen , etitgefleben,  avoucr. 

Agiotage,  m.,  bag  Slgiotiren,  ber  9Bccf>feIn>ucf)cr,  ber  ijattbel 
ober  ilBudjer  mit  §lufroed)feln. 

A ’goer,  abnen,  pressentir.  — Et  geet  mech  An , et  as  mech  a’gAng- 
en,  eg  at)net  mir,  eg  t)at  mtr  geal)itbet,  j’en  ai,  j’en  ai  eu  quelque 
pressentiment. 

Agraffe,  f.  (greifen),  bie  ©patige,  ber  ©pattgen,  jpacfen,  bie 
Klammer.  — Ital.  grbffio,  Jpacfen. 

Agraire  (Ioi) , f.  Agrarice  leges , bag  21dergefe$.  — La  premiere  loi 
agraire  parut  en  l’an  de  Rome  268 ; elle  avait  pour  hut  de  partager  en- 
tre  les  citoyens  les  terres  conquises  sur  l’ennemi.  Les  citoyens  y prirent 
go  ill , et  une  quinzaine  de  fois  depuis  de  nouveaux  partages  de  terres  fu- 
rent  proposes  par  des  tribuns  qui  n’en  avaient  pas.  Les  terres  a partager, 
cette  fois,  etaient  celles  des  plus  riches  citoyens.  (A.  Karr.) 

— Ital.  legge  agraria. 

Aide  de  camp,  m.  (mil.) , officier  attache  particulierement  a un  chef 
militaire,  a un  general,  et  chargg  surtout  de  porter  ses  ordres,  ber 
glugelabjutant. 

Aigrette,  f.,  ber  SKeifjerbitfd),  bie  ©djrouttgfeber,  3itteniabeL— 
Engl,  egret. 

Aigreurs  , pi.  f.  (med.) , certains  rapports  acides  qui  sont  le  resultat 
d’une  mauvaise  digestion , auffieigenbe  ©aure,  fattreg  21uffio£eit. 

Aigdillette , f.,  bie  SReiteifchnur,  befdilagene  81d)felfd)nur.— Span, 
agujata.  33ergl.  lat.  acicula,  dim.  aciculelta;  ital.  agiiglia,  Jiabcl. 

Air,  m.,  fbie  SDiiene,  bag  Slugfctjeti,  Slnfeljett,  bie  ©eflalt;  2° 
ber  ©djein;  5°  ber  Stott ; 4°  bie  ©efangroeife;  5°  bag  Siebdjett.  — 
Engl,  air;  ital.  Aria.  — Sech  en  air  gien,  fttfj  eitt  Porttetymeg  ober 
ntidjtigeg  Slnfeljen  gebett , se  donner  des  airs. 

Aisarcb , f.,  i°  bie  Ceidjtigfett,  Unbejmungenljeit;  2*  SfBoljffja* 
benl)eit. 

Aise,  m.,  bie  ©emacf)licf)feit,  33ef)aglidjfett.  — En  as  d son  aise , 
er  t)at  feitt  guteg  Slugfommcn. 

Ak,  pi.  -e«,  m.,  ber  SRacfen,  $ittferfyalg,  la  nuque.  — Obd.  bag 
Slef;  ahd.  nac;  nds.  9iacf. 

Akaul,  pi.  -en,  m.,  ber  SRacfen,  bie  3?arfengrube,  la  nuque,  la 
fosse  du  cou. 

AKER,m.,  bte  @idf)eltna(l,  @td)ma(1,  bag  geferig,  la  glandee. — 
Obd.  ber  Slcferram.  ffiergl.  holl.  aker,  bie  (Sidjel. 

A’kommeSjD.,  bag  (Jinfommett,  bie  Crinfitnfte,  les  revenus. — E* 
ka’  vu’  sengem  A’korames  liewen , il  peut  vim  de  ses  revenus. 
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Al,  alt,  tieux. — Nds.  old.— 3n  ber  ffierldngcnmg  bed  ©orted 
faUt  bad  d meg  : de  ollen  fur  bie  Sllten;  olle  Fruw;  schles.  ale 
grau,  al  Fra. — Prov.  Bei  den  Alen  as  Ee’  gut  gehalen. 

Alroirb  in  ber  gemeinen  (Eprcd)art  aid  SSerffarfungdwort  gebraurf)f. 
En  as  al  besoff,  cr  iff  blinbsoll,  il  est  soiil  comme  une  grive. 

Ala  bonne  heure!  bad  Iafp  id)  mir  gcfallcn!  fo  iff’d  rcdjt! 

A’lxnner,  pl.Aliinner,  m.,  ber  Snldnbcr,  ber  ©inge6orne,  l’indigene. 

A’leeen,  part,  a’geloigt,  cinlcgeit,  raettre,  placer  dans,  etc. 

A'leeen  (men.),  einlegeit,  audlegen,  marqueter. — Aleeen  ze  baueben, 
bad  ?einengerdtt)  in  bie  58aud)roafd)e  tl)un , mettre  Ie  linge  a la  lessive. 

Alert,  munter,  flinf,  alerte. — Engl,  alert;  span,  alerto,  n>ad)fam. 
— SBergl.  ital.  stare  all’  erta , auf  feiner  Ajut  fern. 

Alignement,  m.,  bad  Slbffecfeit,  bie  3lbmc(fung  nad)  geraber  ?i* 
nie,  bie  Diidffung. 

AlinAa  , m.  (ad , lineam) , ber  Slbfafc,  3lnfang  einer  3cile. — Engl. 
alinea. 

Allegoir,  aHe  mit  einanber,  tous  ensemble.  — Holl.  allegaar; 
Hunsr.  Mdt.  allegar. 

Allgebatt,  jebeti  Slugenblicf,  a tout  bout  de  champ. — SSergl.  obd. 
oHebot,  itnmer;  ital.  botto , botto , fc!)r  oft. 

Alliance,  f.  ( bijout .),  ber  glcd)tring,  £oppclring,  Xrauring. 

Allonge,  f.  (comm.),  morceau  de  papier  qui  se  colle  a une  leltre  de 
change  qu’on  veut  passer,  lorsqu’elle  est  deja  couverte  d’ordres , bad 
Slnfepblatt,  S3ctblatt. 

Allonge  , f.  (men.) , piece  ajoutee  pour  allonger,  ber  3lnfa$,  3lnffog, 
bad  3lnfd)iebcffucf  (ait  eiitem  Sdfdje),  ber  Slnfdffeber. 

AllocAren  , part,  alloueert,  allouer,  passer  une  depense  employee 
dans  un  compte , audfc(jcit , genebntigeu.  — Engl,  allow. 

Allcmette  (je  vous  vends  mon),  ffirbt  ber  gud)d,  fo  gilt  ber  SSalg; 
lebt  er  lattg,  )o  roirb  cr  alt.  — £er  9iame  eined  @efettfd)aftdfpieled, 
roobei  cin  glimmenber  6pan  circulirt,  unb  berjenige  ein  ^>fanb  gibt, 
in  beffen  Jpanben  cr  »erlifd)t. 

A’loiden  , part,  a’geloiden , einlaben , inviter. 

Alt,  aid,  mandjmal,  quelquefois,  parfois. — llunsr.  Mdt.  alt. 

Alternative,  f.,  bie  3Bal)l,  ©edjfelmatff,  bad  gintreten  unb  bie 
ffialff  »on  jroei  gdllen,  unter  beneit  ber  eine  geroatfft  roerben  mug, 
ttenn  ber  anbere  nid)t  flattftnbcn  foil. — Engl,  alternative  ; span,  al- 
ternative (entre  dos  cosas). 

Alw,  pi.  -en,  f.,  bie  Sllbe,  bad  roeige  ©ernanb  ber  ©eifflidjen, 
bad  sprieitertjemb,  1’aube,  f. — Lat.  alba  (vestis). — £ad  @f)orl)cmb  »oit 
weiger  ?eimoanb,  n>eld)ed  bie  cfjrifflidjen  dflerifer  bei  firtfffirfjen 
ttanblungen  unmittelbar  liber  if)rcr  gemobnlidjcn  fdjroarjen  Slrntd* 
fleibmtg  tragen,  iff  aid  3eid)en  ber  pflidffmagigen  91eint>eit  biefed 
Stanbed  unb  ber  grrube  am  ©ottedbienffe  fd)on  feit  bem  4ten 
bunbert,  im  ©ebraud)  gemefen,  unb  in  ber  fateittifdren  Sirtfjen? 
fprad)e  mit  biefem  Stamen  bejeidjnet  toorben.  (SHlg.  ©nepef.) 
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Ambart,  pl.-e»,  f.  b ai  Stanbdjcit,  bie  Slbenbmuftf,  cine  9J?ttfif, 
bie  man  eincr  ‘‘Pcrfon  jit  @bren  abcttbb  nor  bem  #aufe  macbt,  la 
serenade.  — Ambart  non  aubade  (ad  albam). — Nous  appelons  aubades 
les  concerts  de  musique  que  donnent  a la  pointe  du  jour  (aube)  les 
amants  a leurs  waitresses  arec  des  violons  ou  d’autres  instruments  de 
musique , et  serenades  ceux  qu’ils  donnent  le  soir.  (Menage.) 

Ambass,  pi.  -en,  f.  (serr.) , bie  SBcrjieruug  untcr  bem  ®d)ltiffc(< 
ringe,  le  balustre,  ornement  sous  l’anneau  d’une  clef. 

Ambulance,  f.  (ambulare,  voyager),  hdpital  militaire  attache  h un 
corps  d’armee , et  sujet , comme  ce  corps , a dire  transport^  d’un  lieu  h. 
un  autre , Dab  ^elblagarctf). 

■ — volante,  detachement  d’une  ambulance  principale.  Les  chirur- 
giens  y sont  a ckeral , et  les  employes  dans  les  caissons , ba$  fliegenbc 
tlajaretb. 

Amende  honorable  , f.,  peine  infamante  infligee  par  la  justice  pour 
reparation  d’un  debt;  peine  qui  obligeait  le  coupable  a demander  en  pu- 
blic pardon  b Dieu  de  son  crime , bie  offctttlid)C  Hlbbitte. 

Ameublement,  m.,  bie  3t***mercinr icfjtung , ba$  £aubgcrdtf),  bie 
SJZoblirung. 

Amiable  (b  1’),  gutlid),  auf  bem  3Bege  ber  @iite. — Engl. amicably. 

Amiti£  , f.  (Mariage  de  I’d  me , et  ce  mariagc  est  sujet  au  divorce),  bie 
greunbfcfjoft. 

Ammelett,  pi.  -en,  f.,  ber  dierfticfjen,  l’amelette,  l’omelette,  f. 
(oeufs  miles). — Des  le  temps  de  Rabelais  on  disait  omelette.  « L’un,  dit— 
il , appelloit  une  sienne  amie  mon  omelette ; elle  le  nommoit  mon  oeuf, 
et  dtoient  alliez  comme  une  omelette  d’oeufs. » — Obd.  bie  Slmalette; 
engl.  omelet. 

Amnistie,  f.  («  priv.,  se  souvenir),  bie  SSergebung,  S3e- 

gnabigttng,  SBergefjenljeit  alter  ^einbfeligfeitett.  — Engl,  amnesty; 
ital.  amnistia. 

Amour-propre  , m.  (Ballon  gonfle  de  vent  dont  il  sort  des  tempdtes , 
quand  on  lui  fait  une  piqiire) , Die  igenliebe.  — Lat.  amor  proprius , 
ital.  amor  proprio;  span,  amor  propio. 

L’amour-propre  est  un  conducteur  pcrfide ; 

Jamais  h ses  conseils  il  ne  faut  se  livrer. 

Quiconque  craint  de  s’egarer, 

Ne  doit  pas  le  prendre  pour  guide. 

Amusement,  m.,  ber  Seitocrtreib,  bie  Unterbaliung.  — Engl,  amu- 
sement. 

Amusebjen,  part,  amuseert,  tinterfyalten,  bie  3«t  nertreiben;  amu- 
ser,  gebort  ju  SSRufe,  loisir.  — Engl,  amuse. 

An,  f.  A\ 

An,  am,  int,  en,  dans.  — Prov.  An  e’  sauren  Apel  beissen,  avaler 
la  pillule. — An  engem  Vatteronser  ling , in  3c*t  eineS  SSatcntnferb, 
le  temps  qu’il  faut  pour  dire  un  pater.  — Ital.  in  un  paternoslro;  span. 
en  un  Ave-Maria. 
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ArdrAg  , m.,  ber  (Sfntrag,  9iad)t!)ci(,  ledommage,  prejudice. 

ArdrOchrer,  part,  a’gedriichent , cintrocfiten,  dessccher,  se  rcs- 
serrer. 

Arduckecer  ( scch ) , part,  a'geduckelt,  fid)  in 6 93ctt  einbaufcn, 
fid)  in  bie  Settbecfen  cinljuttcn,  s’emmiloufler  dans  son  lit. 

Armjijer,  pi.  anduljen,  f.,  bie  ©djrecinflcifdmnirft,  l’andouille,  f. 
(boyau  de  cocnou  rempli  de  ses  boyaux  et  de  sa  chair.  Idem  per  idem 
(@lcid)ed  burd)  @(cict)cd). — Celt,  anduillen. — Menage  leitet  andouille 
son  indusiola  (jpembdjciO  l )er,  rocil  ber  iDarni  bas  gieifd)  roic  eitt 
§emb  umgibt.  9iad)  anbcnt  fommt  ed  son  edulium  (ailed,  read  gut 
ober  cfjbar  ijt),  l)er.  — 2krgl.  span,  andullo , eine  9ioUe  itabacf. 

Ardur  (engem  Eent),  3emnnbcit  einen  'Peffctt  fpiclcn,  cittcm 
®d)flben  jnfitgcn,  faire  nne  piece  a quelqu’un. 

Arekett,  n.,  ffieibertaufnamc,  Slitna  (Satlyariita , Anne-Catherine. 
— Pfdlx.  Mdt.  Slnnefdt. 

Aneleis  , nM  Slnita  Slifabetb,  Anne-£lisabeth. 

Arer,  ber,  bte  aitbere;  anert,  bad  anbere,  I’autre;  pi.  aner,  bic 
flttfcern,  les  autres. — Prov.  En  aner  Dig,  en  aner  Mirt,  autres  temps, 
autres  conditions. 

Arermohls,  sorntald,  eticbem,  autrefois. 

Arescht,  atlberd,  aitberjt,  autrement,  difleremment. — Hunsr.Mdt. 
annerfdit. 

Arescht,  fdjreanger,  enceinte , grosse. 

Arevrisme,  m.  (med.)  — Lat.  anevrysma  , de  uttopvttit,  dilater,  dis- 
tendre.  Tumeur  causee  par  la  rupture  des  tuniques  d’une  artere,  bie 
Puldabergefd)reul|l,  ber  ^puldaberfropf. 

Angola  , beffer  Argora  , m.,  bie  langtyaarige  Sa(3e. 

Anker  , m.,  ein  ^ajarbfpiel  mit  SCitrfeln , and)  Bidet. 

Arrorcb.L,  bie  S3efanntmad)ung,  Sfnfunbigung,  SJnjcige. 

Arteed,  pi.  -en,  f.  (agr.),  ber  Sdjcibungdftreifen  jreifd)cit  2 ober 
mebrcrn  mtt  ben  (Snbcn  auf  eiitanber  jiogettben  Slecfcrit,  bie  Slntepb, 
1’entdte,  f.,  les  abouts,  ligne  oil  deux  ou  plusieurs  pieces  de  terre  se  tou- 
chent  par  les  bouts. 

Arteperhiom,  pi.  -en,  m.  (lit.) , bad  Slntepenbium,  bad  oorberc 
Sltartucb , le  devant-d’autel , l’ante-pennium.  — Lat.  antependium  (ve- 
lum quod  ante  pendet) ; ital.  devanzialc. 

Artichambre,  f.,  bad  SBorjimmer,  SSorgemad).  — Engl,  anticham- 
bre;  ital.  anticamera  ; span.  antecAmara.  — Lieu  oil  la  servitude  se  con- 
sole par  i'insolence  et  s’egaie  par  la  malignite.  — Purgatoire  des  peli- 
tionnaires. 

Articiperer  , part,  anticipeert,  anticiper,  jum  SBoraud,  ju  frilly 
tfyun,  sorgreifen. — Lat.  anticipare;  engl.  anticipate. 

Arz^er  , part,  a’gezuen  (tan.),  in  bte  Xreiblaugc  legctt,  coudrer 
les  cuirs , les  mettre  dans  une  eau  chaude  de  tan. 

Aparage,  m.,  bie  Slbbrobwtg  (panis),  bad  Seibgcbinge,  bad  §itr< 
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ftcngcfyalt.  — Mitlellat.  apanagium ; engL.  apennage ; ilal.  appanaggio. 
SBcrgl.  celt,  abbannan , audjdfiiepen.  — Les  pu  intis  des  rois  de  France, 
au  moyeu  de  leur  apanage , etoicnt  exclus  de  la  part  qu’ils  eussent  pu 
legitimement  pretendre  dans  la  succession  de  leur  pere.  (M£sage.) 

Soyez  riche  en  vertu  , c’est  Ik  votre  apanage.  (Destouches.) 

Apart,  beifeit,  bcfenberd,  abgefottbcrt,  i part.  — Engl,  apart; 
span,  aparte. — SpSs  apart,  ©cfyerj  bei  ©eite,  plaisanterie  a part. 

Apdekt,  pi.  -en,  f.,  bie  21potl)efe,  jjeilbube,  la  pharmacie. — Kil. 
Slptefe. 

ApDEKTER.pl.  Apdehter,  ra.,  bcr  21potbefer,  le  pharmacien,  l’apo- 
thicaire,  — Mittelatt.  31p  refer;  engl.  apothecary. 

Apdektesch-Hechnohg  , f.,  bie  21potl)efer*SHed)nung,  des  memoires, 
des  parties  d’apolhicaire. 

Apdektescd,  pi.  -en,  f.,  1°bie  2fpotbeferin,  la  femme  d’apothicaire ; 
in  einem  Softer : l’apothicairesse ; 2“  bie  SSernunftlerin,  la  raisonneuse. 

A pel  , pi,  JEppcl,  f.,  ber  2lpfel,  la  pomme.  — Angels,  appel , engl. 
apple ; celt,  apel , abal , POtt  bal , rmtb ; noli,  appel.  — Prov.  Fir  en  Apel 
an  e’ Slock  Brot,  11m  ein  ©pott  @elb,  pour  un  morceau  de  pain; 
engl.  for  a crust  of  bread.  — En  Apel  fir  den  Duscht  halen  , etroaa  ffir 
ben  ’Jiotl)fatt  auftjebeii,  garder  une  poire  pour  la  soif. 

Aperi;u,  m.,  bie  Ueberfidjt,  ber  Ueberfdjlag,  bie  ffitdjtige  Oar* 
ftellung. 

Aperhor,  pi.  Aperhor,  n.,  1”  bie  3Iugenbrauitett,  9Jugenbraue  (ber 
mit  J^aarcrt  befepte  ©ogeit  fiber  bem  9litge),  le  sourcil;  2°  bie  3lugen* 
toimper  (bie  bebaarten  Manber  ber  Slugenlieber) , le  cii.  Les  cils  sont 
les  poils  longs  et  roides  qui  bordent  les  paupieres ; ils  paraissent  avoir 
pour  fonction  de  s’opposer  a l’introduclion  dans  l’ceil  aes  corps  legers 
qui  voltigcnt  dans  l’athmosphere,  et  de  diminuer  dans  certains  cas  T’in- 
tensite  d’une  lumiere  trop  vive. 

A’platz,  flatt,  anjtatt,  au  lieu  de.  — A’platz  ze  lachen,  kreischt 
pn;  au  lieu  de  rire,  il  pleure. 

Aplomb,  m.  (ad  plumbum),  bie  geftigfeit  irn  SBetragen,  tin  @ba* 
racter. 

Apostille  , f.,bic  3ianbg(cpe,  ber  empfcblenbe  SBeifap. — Mitlellat. 
apostilla  (ad  posila). 

ArosTiLLfiREx , apostiller,  iHanbglojjen  ntadjen,  eitte  @mpfel)lung 
am  Dianbe  ciner  JBittfcbrift  tnadten. 

Appaheil,  ra.  (c/ttr.),  (assemblage  methodique  de  tous  les  instru- 
ments et  objets  necessaircs  pour  pratiquer  une  operation  ou  faire  un 
pansement,  bie  (Seratbfdjaft,  bad  ndtijige  3nget)6r  ju  eater  Operation. 

Apparenz,  pi.  -en,  f.,  ber  ©d)ein,  Slufdjein,  l’apparence. — Engl. 
appearance. — llideau  sous  lequel  on  peut  faire  tout  ce  qu’on  veut , mais 
qu’il  est  essenliel  de  fermer  avec  soin. — ’t  Apparenzen  sauveren,  ben  au* 
pern  ©djein  retteit,  in  31d)t  net)men,  sauver  les  apparences.  — Engl. 
to  save  appearances. 

Appaiuteur,  m.,  fccr  SRatltd*,  ©htbttiencr,  — Lai.  ap- 
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paritor.  — II  se  disait  en  general  chez  les  Remains  de  tous  les  officiers 
charges  d’executer  les  ordres  des  magistrats. 

Appel,  m.,  bte  Slppeflntion,  Scrufung  auf  etn  bobered  ©ericbt. 
—HoU.  appel;  enql.  appeal.  — Appel  comme  d’abus,  appel  qu’on  inter- 
jette  a un  tribunal  seculter  d’une  sentence  rendue  par  un  juge  ecclcsias- 
tique,  qu'on  pretend  avoir  excede  son  pouvoir , bad  it rufc n eincd 

roeltlidten  ©ericbtd  gegen  eine  Serfngung  einer  geiftlicben  SSeborbe. 

Appel,  m.  ( escr .),  attaque par  unbattementde pied, bte Slufforberung. 

Appel  nominal,  in.,  bie  iJiamentierlefung , namentlirf)e  Slufrufung. 

Appelleren  , part,  appelleert , apptUiren. — En  hoit  appelleert,  ilen 
a appcle , fagt  man  von  cinem  jtranfcn,  ber  non  einer  Afranfbeit 
genefen  ifl,  bie  man  fiir  tobtltd)  geljalten  tjatte.  — Span,  apelar  (el 
enfermo), 

Apperen,  part,  geappert , banblangen  (ben  9Raurern  Atalf  unb 
6tfine  mit  ber  ^ianb  tangent,  travailler,  faire  le  mdtier  d’aide-mason 
ou  de  manoeuvre.  — Celt,  ober ; lat.  operari ; holl.  opperen  ; ital.  ope- 
rare;  altfranz.  ovrer;  span,  obrer. 

Applaud£ren  , part,  applaudeert,  applaudir,  beflatfcbcn,  SPeifaH 
fjebcn.  — Lat.  applaudere;  engl.  applaud;  ital.  applaudlre.  — Art  de 
tromper  rendu  legitime  par  la  vanite  qui  l’exigc. 

Tel  rous  setnble  applaudir,  qui  vous  raille  et  vous  joue.  (Boileau.) 

Applaudissement,  m.,  bad  ^idnbeflatfcben , ^eifaUflatfcben,  bad 
Slpplaubiren. — Lat.  applausus;  engl.  applaus;  ital.  applauso. 

Appoint,  m.,  monnaie  ajoutee  pour  completer  une  somme , ber  3u* 
fd)u§,  91ad)fd)ug,  bie  3luegleid)ungdmuiijc. 

Appointement,  m.,  bie  SBefoIbung,  ber  beflimmte  ©ebalt,  les  ap- 
pointements. — Engl,  appointment;  ital.  appuntamenlo. 

Apports,  pi.  m.  {jur.),  biens  qu’une  femme  apporte  en  mariage , 
bad  jugebradjte  SSermogen,  bad  (singebracbte. 

Apprecieren,  part.  apprecUerl , apprecier,  rourbigen,  fcRdtsen. — 
Celt,  appretiare;  lat.  appreciare  (ad,  pretium);  ital.  appreziare ; span. 
apprecia,;  engl.  appraise. 

AppretAert,  apprdte  , I”  jubereitet,  2°  gefiinflelt.  — L’homme  ap- 
prttd  est  celui  qui  veut  se  donner  de  la  consistance  et  du  lustre ; on  Ic 
reconnait  h sa  roideur,  a sa  contrainte,  a sa  recherche.  II  n’a  ni  la 
flexibility , ni  le  nioelleux  , ni  I’abandon  qu’il  faudrait  avoir.  (Roubaud.) 

ArpRiTEREN , part.  apprHeerl , apprdter,  }urid)ten,  berciten,  ©lanj 
geben.  — Ital.  apprestare. 

Appuy£ren,  part,  appugeert,  appuyer,  1°  anletjnen,  |lu$cn,  2°  un< 
ter(iu|}en. — Mittellat.  appodiare  (podium,  ©tiige). 

A qdatre  epingles,  fct)r  gepufit,  gefcbniegctt. 

Aqueduc,  m.,  bie  ffiafferleitung.  — Lat.  aquseductus;  engl.  aque- 
duct; ital.  acquidotto.  - • Les  Rotnains , qui  ont  invente  le  mot,  parais- 
sent  aussi  avoir  invente  la  chose. 

Arbecht,  pi.  -en,  m.,  bie  SIrbeit,  le  travail.  — A’geloigt  Arbecht, 
eingelegte  Slrbeit,  ouvrage  de  marquetcrie. 
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Arbel,  pi.  Icerbel,  ra.  ciit  SlrmBott,  une  brassee.-O&d.  2lr»el,  Slrfef, 
»on  orbcn,  umfaffen,  jufatnmenljalten.  — En  Arbel  Hee,  Streh,  une 
brassee  de  foin  , de  paille. 

Arbitrage  , m.  (jugement  par  arbitres),  ber  fcbtcbdridiferluhe  ©prucfj, 
la  sentence  arbitrate. — Lai.  arbitrium;  engl.  arbitrage;  ital,  arbitr&ggio. 
Souvent  la  sentence  arbitrale 
A nul  des  deux  ne  conyient, 

Et  jamais  le  juge  ne  tient 

A leur  gre  la  balance  egale.  (Lafontaine.) 

Arbitre,  m.  (juge  choisi  par  les  parties),  ber  ©d)iebdrid)ter,  33er« 
ntittler.  — Lat.  arbiter;  engl.  arbiter;  ital.  arbilro. 

Du  bonheur  des  humatns  il  est  beau  d’etre  arbitre, 

Quand  on  a les  vertus  que  reclame  ce  titre.  (Marmontel.) 

A’reiwen  , part,  a’geriwen , ed  eincm  bejablen,  etrtbupcrt  laffert , 
le  payer  a quelqu’un.  — D4t  kris  d’a’geriwen , bafiir  follfl  bu  rair  bite 
£eu,  tu  me  le  payeras. 

Dee’  Spott  deen-s-du  gedriven  , 

Get  scnon  der  a'geriwen.  (Meter.) 

Arel  , n.  (geo.),  Arlon , chef-lieu  de  la  prorince  du  Luxembourg 
beige.  La  ville  d’Arlon  s’eleve  en  amphitheatre  sur  un  Taste  ma melon. — 
SBergl.  celt,  ar,  aint)6t)C,  Eminence.  — Zu  Arel  op  der  Knippchen. 

Argot,  m.  (gleidjfam  urgotbifd),  erjgotl)ifd)) , bad  iHotljtoalfd) , 
bie  JDiebds,  S8ettlerfprad)c,  ©aunerfprad)e. — Ital.  gergo. 

Arm,  pi.  -en,  m.,  ber  Slermel  (bie  airmbebecfung),  la  manche.  — 
Schwed.  Arm.  — Schirzt  ’tArmen  op,  retroussez  vos  manches. 

Arm,  pi.  -en,  m.  ( charp .),  ber  3roerd)fparrcn , Famoise,  f.  Piece 
de  bois  qui  est  interposee  entre  deux  moises  , pour  entretenir  l'assemblage 
d’une  ferme  de  comble. 

Armes,  pi.  -sen,  f.,  bad  Sllmofen,  bie  tlrmengabe,  nttlbe  ®abe, 
1’aumOne,  f.,  la  charild.  — Angels.,  engl.  almes;  mittelalt.  Armmuisz. 
— Vun  der  Armes  liewen,  com  Silmofen  Icbett,  viyre  d’aumOne. — 
®ie  ben  airmen  ttnb  fitiilfdbebiirftigen  gereid)ten  @abcn  toarcn  urs 
fpriinglid)  freitoillig,  tote  fte  ed  aud)  nod)  jjier  unb  ba  (tnb;  bod) 
toerben  jlc  iiberall  jur  aibgabe,  too  bie  freie  @abe  bem  SSeburfeu 
nid)t  metjr  entfpridjt. 

Armens.  pi.  -en,  f.  froabrfdjeinlid)  urfprungltd)  aud  21rmcnien), 
bie  91elfe,  I’oeillet. — ’t  Feldarmenae , bie  gelbnelfe,  l’eeillet  des  champs, 
dianthus  armerise. 

Armen.*e’stack  , pi.  -stock,  m.,  ein  9IcIfen|tocf,  un  pied  d’oeillet. 

Arquebusade  , f.,  eau  d’arquebusade , bad  ©d)Uj)toaffcr,  SButtbtoafs 
fer  fur  ©dntjhounbeit.  — Engl,  arquebusade  water. 

Arrangement,  pi.  -er,  m.,  1°  bie  ainorbitung,  @inricf)tung ; 2°  bie 
aiudglcidjttng. 

Arrangeren,  part,  arrangeerl,  arranger,  itt  ©rbnung  feben , Jits 
rid) r nt,  beilegen.  — Sech  arrangeren,  s’arranger,  ftd)  oergletdjen. 

Arret,  m.,  jugement  d’une  cour  souveraine , sansappel,  ber©prud), 
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9tccf)t^f»rucf),  bad  (rrfenntnifi  einrd  ©ertcfjtdhofed  in  letter  3nflanj; 
— Engl,  arrest;  ital.  arreslo.  — Arrfits  par  qui  les  parlements  posaient 
une  borne  oil  il  fallait  que  s’arrebit  le  proces.  — £n  arret  denonceren , 
denoncer  un  arrdt , eiit  Urtljctl  angreifen. 

Arr£t  de  rervoi  , bad  9Sern>eifimgds=Urtl>etI. 

Arriere-garde  , f.,  derniere  partie  d’une  armee  en  marche,  ber 
!J!acbtrab,  9iacf)jug.  — Ital.  retroguardia. 

Arriere-pehs£e  , f.  (dessein  secret) , ber  gefyeime  SSor6ef)a(t,  SKitcf* 
Ijalt,  ©ebanfe,  ben  man  fur  (Id)  bcljalt. 

Artere  , f.  (Vaisseau  qui  porte  le  sang  du  coeur  dans  les  diverses  par- 
ties du  corps),  bic  '))uldaccr,  ©cfylagaber. — Lat.,  ital.,  arteria ; engl. 
artery. 

Artichaet,  m.,  bte  Slrtifdjofe,  ©artcnbiftel,  cine  ^Pflati jc  mit  et< 
nnn  btefen,  fleifcfyigtcn  unb  efSbarcn  SSIumcnbobcn;  (arsus  carduus, 
chardon  cuit.) 

Artiste  y£t£riraire  , m.,  ber  5El)ierarjt,  9?o£ar$f. 

As,  i(t,  est. — Roll .,  engl.  is;  span.  es. — ’t  as,  ed  ifl;  engl.  ’t  is. 
En  as  kdm , er  ijt  gefomnten;  engi.  he  is  kome.  Et  as  gud , e’est  bien ; 
engl.  it  is  good.  — En  as  weder  zum  Siden  , nach  zum  Broden,  il  n’est 
bon  ni  a bouillir,  ni  a rdtir. 

As,  aid,  n>ie,  comme.  — Engl.  as.  — S6  I3ng  as  ech  liewen  , tant 
que  je  vivrai ; so  lang  als  I live,  'o  reich  as  en  as  , tout  riche  qu’il  est ; 
engl.  as  rich  as  he  is.  — Prov.  ’t  as  besser  Neider  as  Matleider ; engl. 
t’is  beter  to  be  envied  than  pitied. 

A’saatz,  pi.  A’scetz,  m.,  bad  Sinfa^gewidjt , ber  @tnfa$  »on 
iiupfer,  la  pile  de  cuivre. 

A’saatz,  m.  {men.),  bad  @ingeri(f)te,  bad  Snnere  eined  ©efretard 
mit  feinen  jfaftat,  ©cfjublaben,  ber  SSorridjtung  jurn  ©cfjreiben,  u. 
f.  n>.,  Ie  gradin. 

A’saseit , part,  ugescet  (re/.),  etnfagen,  grecquer,  couperun  livresur 
le  dos. 

Asch  , pi.  JEsch,  m.,  ber  ^intern,  le  derriere.  — Engem  an  den 
Asch  krauchen  (niebrige  9/ebendart) , einen  auf  cine  nietertrad)tige 
3Irt  fthmeicoeln) , flatter  quelqu’un  d’une  maniere  Mche  et  servile. — 
Holl.  iemand  in  het  gat  kruipen.  Sech  eng  llud  op  den  Asch  machen, 
(id)  mutbwtKig  ©ebaben  jujtel)en , se  tuer  de  sa  propre  allumelle,  don- 
donner  des  verges  pour  se  faire  fouetler. 

Asch  vum  Ee,  bad  bitfere,  flumpfe  @nbe  eined  ®ied. 

AscnKROTT,  pi.  -en,  f.,  bie  21rfcf)frabbc,  bad  Heine  frdflgc  Ding, 
le  petit  marmouset. 

Aschkrcpp , pi.  -en,  f.,  bad  $rcttj  bed  SERenfdjett  am  ®nbe  bed 
Sucf  grated,  le  croupion. 

Ascht,  pi.  jEscht,  m.,  ber  SIfl,  la  branche. 

Ascutapel,  pi.  -wppcl , m.,  ber  SKambourapfcI,  le  rambour. 
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Ascht,  pi.  AEschter,  m.,  tai  SReft,  le  nid.  — (Sigetltlid)  folTte  man 
Hascht  fageti;  aUcin  in  ten  gemeinen  ©precbarten  toirb,  nad)  3lbe« 
lungs  RJemerfung,  bad  n balb  jugefefct,  balb  meggelaffen.  —Prov. 
E’  schlechte  Vul!  dee’  sein  Ascht  bescheisst,  eitt  elenber  2Renfd),  ber 
feine  -freimatt)  ueraditct. — An  't  Ascht  goen  (gernein),  ju  5icfle  ge< 
fyett,  ju  ©ette. — Ital.  andare  al  nido. 

Aschtee,  pi.  -er,  n.,  bad  9?eflet,  le  nichet. 

Asperge,  f.,  ber  Sparge!.  — Celt,  asperg  (per,  sper,  Spt'&c) ; etigl. 
asparagus;  span.  espbrrago , holl.  aspersie;  ital.  asparago ; Kil.  2ldper« 
fled;  lat.  asparagus;  asparagi,  quod  ex  asperis  virgultis  nascuntur,  et 
ipsi  scapi  asperi  sunt,  non  leves.  (Vossn  Etymolouicon.) 

E’  Pteckelchen  Aspergen,  cin  33unb  Spargeln,  une  botte  a asperges. 

Asphtxie,  f.  (asphyxia  , unftiia,  de  « priv.  et  de  npiiic,  pouts,  pro- 
prement  privation  du  poult ) , suspension  des  phenomenes  de  la  respi- 
ration , et  par  suite  des  fonclions  cerebrates , de  la  circulation  et  de  tou- 
tes  les  autres  fonctions,  bie  ^)uld(locfung,  ©rfticfung,  ber  ©tfyeintob. 

Ass,  pi.  -en,  bie  5tnne/  flatter,  Slij},  le  bourgeon,  bouton  au 
risage. 

AssaisonnIren,  part,  assaisonneert,  assaisonner,  wiirjen,  juridjtett, 
mad)en.  — SSergl.  celt,  saisonnein  (sagun , sacon  , tempdrd , 
modere,  en  bon  elat,  bien  apprdte);  mittellat.  sasonare ; etigl.  season. 
— De  statinne , abl.  de  statio,  les  Italiens  ont  fait  stagione  pour  anni 
tempestas , d’oti  les  Espagnols  ont  fait  sazon  et  les  Francais  saison.  De 
stagione  les  Italiens  ont  fait  le  verbe  stagionnare  pour  dire  : conduire  b 
perfection , s’etant  serris  du  mot  stagione , pour  le  temps  en  general  au- 

3uel  les  choses,  selon  l’ordre  de  la  nature,  sont  dans  leur perfection.  Et 
e lb  vient  que  les  Francais  ont  dit  assaisonner  pour  condire,  et  les  Es- 
pagnols sazonar.  Et  ainsi  assaisonner  les  viandcs,  c’est  les  mettre  au 
meilleur  elat  qu’elles  puissent  dtre.  (Menage.) 

Assassin£ren  , part,  assassineert , assassiner,  meucf)Iitigd  morben. — 
Engl,  assassinate;  ital.  assassinare;  Kil.  affaiflturen. 

Assemblage  , m.  (men.),  reunion  de  plusieurs  morceaux  de  bois  par 
des  tenons  et  des  mortaises , bie  3ufat*tntenfugung. 

Assinc  (assideo),  emftg,  anbattenb,  bienftbefliffen. — Engl,  assidous. 
Associe  , m.,  ber  ©efetlfdjafter,  ^anbeldgenog. 

Associi  en  commandite,  ber  jlitte,  gebeiine  ^tattbeldgettoffc , ber 
©elb  ju  etnem  ©efcbaft  bergibt,  obne  foitfl  tljatigen  Slnttjeil  barau 
ju  nebmen. 

Assorteert,  assorti,  Uottfliittbig  Derfeljett. — Holl.  gesortierd;  ital. 
assortlto. 

Assortiment,  m.,  ber  nollftanbige  SBaarensorratb.  — Holl.  sorte- 
ring ; engl.  assortment ; ital.  assortimento. 

Assocpissement,  m.,  etat  voisin  du  sommeil,  bie  <5infd)laferung, 
SBctaubung , ber  ©drummer.  — Lat.  sopor ; ital.  sopore. 

AssOr£ren,  part,  assuriert,  assurer,  1°  tierfidjertt,  2°  affecurirett. 
— Engl,  assure ; ital.  assicurare. 
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Atelier  , m.,  bie  $iinfileroerf  (latte;  fammtlicfje  Slrbeiter  bariit. 

Attacueert,  attache,  ergeben,  jugetfjan. 

Attachemeut,  m.,  tie  21nbanglid)feit,  3undqung. — Engl,  atta- 
chement ; ital.  attacamento.  — Sentiment  ne  du  desir  et  affaibli  par  ia 
possession. 

AttachArer,  attacher,  anbanqcn,  geroegcn  madjen. — Mitlellat. 
attachiare.  — ffiergl.  celt,  tach , 9iagel. 

Attaque,  f.  (med.) , invasion  ordinairement  subite  de  certaines  mala- 
dies, acces,  paroxisme,  ber  Slnfall. — Ital.  attacco ; engl.  attack. 

Attem  [geo.) , 2ltl)ug , ®orf  in  ber  ^ro»in$  I'urembiirg. 

Attention,  pi.  -en , f.,  bie  21nfmerffamfcit,  ©cfdUigfeit,  £oflid)» 
hit,  1’attention,  f.,  les  attentions,  soins , egards. 

Attrape,  f.,  bie  gatlc,  ©d)linge,  2fitfut)rcrci.  — Angels,  treppe; 
ital.  attrapperia. 

Attraperen  , part,  atlrapeert , attraper,  1“  fangen,  erroifdjcn,  cut* 
Ijolert ; 2“  anfutjrcn. — Celt,  entraper;  engl.  trap;  ital.  atlrappare; 
span,  atrapar;  eintjolen. 

Abbaise  (bonne),  f.  ber  glutflicfje  3ufall,  &«  9Ute  Siunb,  ein  ge* 
fimbroeg  greflen. 

Acberge  , f.,  ba«  ©afifinug , bie  Ajerberge, — Ital.  alberga;  engl. 
alberge;  span,  albergada  , albergueria. — Alberga,  droit  de  gite,  droit 
qu’avait  un  seigneur  d’aller  loger  dans  la  maison  de  son  vassal ; l’cndroit 
oil  Ton  gite , d’oii  est  venu  noire  mot  auberge. 

( Memotres  sur  la  langue  cellique.) 

Aubergiste,  m.,  ber  ©aftrnirtl).  — Ital.  albergatdre;  span,  alber- 
gador,  alberguero. 

Adder  , pi.  Eider,  bag  Sitter,  le  pis , la  tetine.  — Angels.  Oder;  engl. 
udder ; holt.  uder. 

Ader,  pi.  -en,  f.  1°  bie  Ulir,  la  montre,  1’horloge,  f.  2°  bie 
Stunbe,  l’heure,  f. — Engl,  hour  (aur),  bie  ©tunbc;  hunsr.  Mdt. 
2lucr;  gaunersp.  la  toccante.  — Prov.  Aueren  a’  Stonne’  sen  ongleich , 
©iiicf  unb  Ungliicf  roedjfeln  immer  ab,  les  jours  se  suivent,  mais  Us 
ne  se  resscmblent  pas. 

Adgustitt  (Saint)  (impr.) , caractere  entre  1c  cicero  et  le  gros-romain, 
bie  5RitteD2lntiqua. 

Adsarbechter,  part,  ausgearbecht  [men.],  bag  jpolj  fcf)rubbcn,  raul) 
beljobeln,  corroyer  le  bois. 

Alsch  , usch  ! ein  Sttigrufgroortdjen,  ben  Stfjmer;  511  be;cid)iicn  : 
3iu!  21  u rod)!  Ah!  aie!  ouf!  interjection  qui  marque  une  douleur  su- 
bite.— Span.  ayes. 

Absgeilen,  part,  ausgegeilt,  augfpotten,  eincm  ein  iKiibriiett  fcf)a« 
ben,  rire,  se  moquer  de  quelqu’un,  lui  faire  nargue  avec  les  doigts. 

Ausgrerger  , f.  Ausgeilen. 

Abshilechejt,  part,  ausgehilecht , augl)ot)len,  creuser,  caver.  — 
Goth,  ushulgen ; mittelalt.  aushuUchen. — Da  namen  die  muisz  (dJiaufe) 
bomeranzenaepflcl  da  vil  kernen  in  sein  und  huilchtcn  sie  usz. 
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Adsklappes  (engem  de  Pelz),  einen  terb  abpriigeln,  rosser  quel- 
qu’un  d’importance.  — Engl,  to  beat  one’s  coat. 

AusiAf,  m.,  ter  Slnlauf,  l'elan. — En  Auslif  boilen , einen  Slnlauf 
ttet)tnm  (einige  ©chritte  juriidtreten,  urn  auf  etntad  anlaufett  ju  fort* 
nen),  prendre  son  elan, 

Ausschluppen  , part,  aulgeschluppt , audtrinfen,  audfd)Iurfen , ri- 
der. — Holl.  uitslorpen. 

AosschnUweles , part.  ausgeschniUtcelt , audfoahen,  audfpurett , 
audroittmt,  erfuntfcbaften,  deeouvrir  en  epiant , s’informer  dequelque 
chose , ticher  de  deeouvrir  quelque  chose. 

Ausschsadwen , f.  ausschniawelen.  — Holl.  uitschnuffen,  uitsnuiven. 

Adsse’  Koihles  , taube  JtoMen,  tie  audgebrannten,  feine  £i(}e 
gebettben  Jtot)Ien , charbons  eteints. 

Avsseszeit,  f.,  bad  ©patjatyr,  I’arriere-saison. 

Acsstreech,  m.,  tie  (Jrflarung,  Slu^eiiianberfegung  (fined  23 or* 
falls),  {’explication,  f. , le  recit  detaille. 

Auszock  , m.,  f.  Ausldf. 

Auszock,  pi.  Auszock , m.,  bie  ©cfjublabe,  ber  Sludjug,  le  tiroir; 
f.  Tirang. 

Autopsie  , f.  ( anal .) , de  soi-mfme , et  de  •4'it,  rue.  Ouverture, 
inspection  de  toutes  ies  parties  d’un  cadavre  pour  en  reconnaitre  la  cause 
mortifere,  bie  i'eidjenblTnung. 

Avalanche,  f.,  bie  Cautoine  (ber  gelofie  son  ben  Bergen  jliir* 
jenbe  ©cfynee). 

Avance,  f.,  1°  ter  SBcrfprung;  2°  ber  23orfd)ug. — Engl,  advance. 

Avancemest,  m.,  bie  S3efbrberung,  5Kangerl}6l)ung.  — Engl,  ad- 
vancement; ilal.  avanzamento. 

A vances  , pi.,  avances,  ber  erfie  ©cfyritt,  bie  erjlen  Sdiritte. 

Avantage,  m.,  ber  SBortheil,  Dfugen.  — Mittellal.  avantagium; 
tngl.  advantage;  ital.  vantaggio. 

Avant-garde,  f.,  ber  2Sortrab,  tie  S5orE)Ut.  — Mittellal.  antegarda  ; 
engl.  vinguard ; ital.  avanguardia. 

Aventdre,  f.,  bie  SBegebenljeit,  bad  unermartete  (Sreignig,  ter 
feltfame  3ufall,  bad  2Iben  truer.  — Mittellal.  adventura ; holl.  avan- 
tuur;  engl.  adventure;  ital.  avventura;  Kit.  Slncnbnre;  mid.  tjoeniur; 
schwed,  Aefwentyr ; lat.  adventus , eventus. 

Aventcrier,  m.,  ber  ©lucfdritter,  ?lbenteurcr,  ©agbald. — Holl. 
avonturier;  engl.  adventurer;  ital  avventtiriere ; span,  aventurero. 

Averse  , f.  (verser) , pluie  abondanle  et  subite , ber  *JMa(3regen,  @ug* 
regen. 

Avertissement,  m.,  1°  bie  ©arming,  ©abtiung;  2°  ber  Wlat)* 
Jtungdjettel.  — Engl,  advertisement ; Kil.  2lbuertiffcment. 

Avis  , m.  — Ech  se’  net  vun  eerem  avis , id)  tbeile  ifjrc  91nfid)t  tti( f)t, 
id)  bin  nidjt  iljrer  SDZetming,  je  ne  suis  pas  de  voire  avis. 
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Avoktemewt,  m.,  expulsion  du  foetus  avant  qu’il  soit  viable , btegel)k 
geburt,  gruljgeburt,  bad  Slbortiten.  — Lat.  abortus;  ital.  aborto. 

Avort£ren  , part,  avorteert,  avorter,  accoucher  ou  mettrc  bas  avant 
terme,  feljlgebarett,  »or  ber  3eit  gebaren,  abortiren.— Zat.  abortare; 
eiujl.  abort ; ital.  abortire. 

A vos  fur  d vous  (beim  £rinfen),  3f)t  2Sot)lfein ! 

Avoue,  m.,  hotnme  de  Ioi , charge  de  representor  nupres  des  tribu- 
naux  les  parties  plaidantes,  ber  gerid)tlid)e  ®ad)roaltcr.— Engl,  avowee. 

A’weechejt  , part,  a’geweecht,  ctmccidjcrt,  tremper. 

A’weecheiv  {bras.),  bad  SBajfcr  einfdjlucfett  (cent  4JD?aIgc) , reboire 
son  eau. 

Ax,  pi.  - en , f.,  bie  ?Irt,  la  hache,  cognde. — Obd.  Slecfd ; holt. 
aks ; engl.  ax. 

A’xand,  pi.  A’zenn,  m.,  ber  9fttgenjaf)n,  3lugjaf)tt,  l’oeillere. 

Azesg,  f.  {icon.  rur.),  bie  Slguttg,  21gung,  ber  eingcfdjloffcne 
2Bcieepla($,  bie  »erl)dgte  SBeibc,  le  clos  servant  de  p&turage.  - - Lat. 
esca,  gutter. 


Ba,  pi.  -en  (in  ber  $ittberfprad)e),  bie  Safe,  le  caca.  9Kit  beat 
©orte  Baba  pflegt  man  ben  Sinbern  ctwad  Unreinlidjed  ju  bejeief)* 
nett.  — Celt,  bas,  basa,  Soft).  — Ge  Ba  mAchen  (niebrig),  paefe  bid) 
fort,  allez  vous  faire  panser. 

Babbeler,  pi.  Babbeler,  m.,  (ven.) , ber  Sldjfer,  chien  qui  crie 
hors  des  voies , et  le  plus  souvent  d’ardeur. 

Babbelesch,  pi.  -en,  f.,  bie  'piaubcrin,  bie  'pfaubcrtafdje,  1°  la 
jaseuse , la  bavarae , une  Marie  Bonbec  ; 2"  la  rapporteuse. 

Bamelomeschen  Tur  , pi.  Babcldnesch  Tir,  m,  ber  bohe  SopfpttB, 
la  coiffure  ridiculement  haute.  — On  dit  en  general  d’une  chose  bien 
grande  ou  bien  haute , qu’elle  est  grande  ou  haute  comme  la  tour  de 
Babel.  — ’t  as  ewe  an  engem  Babeloneschen  Tur,  ed  iff,  ed  gebt  JU  wie 
beim  Ilturm  ju  tBabel. — Span.  £s  una  Babilonia. 

Bac,  m.,  in  ber  gemeinen  ©predjart,  bad  ©efangnifl,  'Polijeiar* 
rejl,  la  salle  de  police.  — SSergleicfye  bad  93acf,  bad  58el)dUnifS,  ber 
$erfd)lag.  — Holt,  kasje.  In  het  kasje  zitten , in  Serbaft  fipen ; gau~ 
nersp.  &’ahn,  bad  ^Polijeigefangnif ; span,  (in  ber  3ig«tnerfprad)e) 
banco,  banasto.  — Een  an  de’ Back  setzen,  mettre  quelqu’un  dans  la 
blouse. 

Back!,  pi.  -en,  lebaquet,  bie  ©rente,  ein  boljerned  ©efajj  mit 
einem  niebrigen  5Kanbe,  ber  Sitbel.  — Engl,  bucket. 

Bac,  m.  (/at.) , le  fosse  oil  Ton  met  tremper  la  terre,  ber  Srbentrog. 

Bachelier  , m.  Ce  mot  a etd  employ'd  dans  l’universite  pour  designer 
le  grade  le  moins  eleve  dans  chacune  des  quatre  facultes,  ber  ©acca* 
ktureud,  ber  ©elorbeerte,  ber  angehenbe  Sector.  — Miltelalt.  B*cku- 
lier ; engl.  bachelor. 


Digitized  by  Google 


28 


Bsbckegt,  pi.  -en , f.,  tad  ©ebdcf,  bie  SJacfe,  fo  Piel  man  auf 
cinmal  in  eincm  Dfen  batfen  fann;  ein  Dfcn  wolf,  la  fournee.  — 
Engl,  baking , batch , an  owen  Tull. 

11/fXKEScn , pi.  -en,  [.,  bie  SBdcferin,  la  boulangere. — Kil.  Sacferffe. 

Backekae  , m.,  bad  ©cldrtn,  ©ctutnmcl,  le  vacarme , le  tintamare, 
le  boucan.  — SBergl.  ital.  baccanale,  baccano,  bad  S3acd)Udfejt,  ©auf* 
gelage. 

Backeka  m;jchex  (tit  ber  gemeincn  ©predjarO,  fdimale  SBtffen 
effen,  fummerlid)  Icbeit,  faire  mauvaisc  chere,  titer  le  diableparla 
queue. 

Backes,  deke’  Back.es,  ber  93audbacf,  Dicfroanjt,  le  gros  joufflu, 
gros  piffre. 

Baclerex,  part,  bacleert,  abmad)ett,  abtbutt,  audmadjett,  bAcler. 

BADinE,f.,  bad  ©pa$ierft6cfd)cn , 5£dtibeljl6cfd)en , bie  SKeitgcrte. 

B.enkex  , pi.  pen  Bank.  — Zu  den  hege’  Bsenke’  kommen  , cuter  be* 
fonbcrtt  ©lire,  Slitdjcidjtiuttg  gentcgeit,  jouir  d’un  honneur,  d’une  dis- 
tinction particuliere. 

Baffen  , part,  geba/ft , (gcmcin),  freffen,  bifrer,  manger  goulument, 
avec  avidite. — SBergl.  cell,  all,  bcr  SOittnb. 

Bagage,  m.,  bad  ©ejtnbcl,  bcr  ^acf,  la  racaille.  — SBergl.  bagasse; 
ital.  bag'ascia , engl.  baggage , bad  Iiiberltd)c  SDienfcf).  ©.  Backebagage. 

Bagarre,  f.,  querelle  avec  grand  bruit  qui  attroupe  plusieurs  pcr- 
sonnes ; batterie  de  plusieurs  qui  attire  un  grand  nombre  de  spectateurs, 
bad  ©ctuntntcl,  ©eroirr,  tie  ©dildgerci. — SBergl.  celt,  bagad,  ein 
jjaufcn  5Jicnfd)en,  einc  perfammelte  SKenge. 

Bagse,  m.,  vaste  prison  pour  les  condamnes  aux  travaux  forcds,  bcr 
SBermabrungdort,  bad  ©efangenbaud  bcr  ju  ben  ©alecren  perurtbeiD 
ten  SBerbrcdier,  ber  ©alccrcnfdapen,  ber  ®alecrcnburfd)eH. — Ital. 
bagno  (de’  forzati);  engl.  bagnio;  gaunersp.  pre. 

Baguette,  f.,  bie  ©erte,  bad  ©tabdjen  (arch.),  bad  SKunbftabcfyen. 
— Ital.  bacchetta. 

BaisseF.  (com.) , bad  gotten,  ©infen  bed  Surfed  ber  ©taatdpa* 
piere  ober  Slcticn. 

Baitzchex  , pi.  Baitzerchcr,  bad  junae  $alb,  le  jeune  veau.  — 
9tuf*  unb  ©d)meid)elmort  fur  ^Cdlber,  gdrfe. — ©.  Bautz. 

B4kex  ( prov .)  Moir  bake’  mer  (gcmein),  id)  niefe  bir  etrcad,  barattd 
n>irb  itidjtd , je  t’en  casse.  — Ce  qu’on  dit  h une  personne  en  se  moquant 
d’elle , lorsqu’elle  demande  quelque  chose. 

Bae,  pi.  -en,  m.,  ber  'Pa dit,  sD2ictb»crtrag,  le  bail,  convention  par 
laquelle  on  transfcrc  it  quelqu’un  la  jouissance  d’une  terre , d’une  mai- 
son  , d’un  immeuble , pour  un  temps  determine  , moyennant  une  somme 
payable  a certaines  epoques. — De’  Kaf  brecht  de  Bal,  jt'auf  bridit 
'JRictbe,  achat  passe  louage,  vente  casse  rente.  Droit  d’un  acquereur  de 
renvoyer  les  locataires  d’un  heritage  ou  d’une  portion  qu’il  vient  d’acheter. 

Bae,  m.,  ber  Sail,  bie  Xanjgcfcttfdjaft,  le  bal.  — SBergl. Mittellat. 
ballare ; ital.  balliirc , tan jcrt. 
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Bal,  m.,  bie  ©al)n,  @d)ragbabtt  (an  einer  31  rt,  cinent  ©rile, 

U.  f.  to.) , le  biseau , la  face  du  cdli  du  fil , du  tranchant  d’unc  cogn6e. 

Bai,  m.,  bcr  ©alien  an  ben  Jbtanbcn  unb  giigen,  ber  erfyobettc 
fyalbrunbc,  fleifdtige  untcr  bem  Uaumen  unb  ber  groflett  3fl)e, 
le  talon  de  la  main , la  parlie  charnue  du  gros  orteil.  — Kil.  ©al. 

Bal,  balb,  gefd)tt>inb,  bientdt,  tanldt. — Bal  as  mer  hei,  bal  do. — 
Hunsr.  Mdt.  ©all  ip  mer  l)ie,  ball  bo. 

Balance,  f.,  bie  ©ifanj,  9?cd)nungdabgleid)iing,  ber  9tcd)iiungd« 
abfdjlug  uber  ©erotnn  nnb  SSerluft . — Ital.  bilancio. 

Balance  , m.  (danse) , ber  ©cfjroebefdjritt. 

Balanceren ; part,  balanceert,  balancer,  l”  bad  ©leid)gett>id)t  t)aU 
ten,  2“  fctjmanfen,  uufdjluj'jTg  fetn.  — Engl,  balance. 

Balancier  , m.,  piece  donl  le  balanccment  regie  le  raouvement  d’une 
liorloge,  bie  Ul)runrut)e. — Ital.  bilanciere. 

Balancier,  m.,  baton  de  danseur  de  corde  pour  garder  I’equilibre, 
bie  Sciltdnjerfiange. 

Balcon,  m.,  la  grille  de  fer  a une  fendtre,  servant  d'appui,  bad 
Sittergeldnbcr  an  ctnem  gen  iter. 

Baleine  , f.,  fanons  de  la  baleine  dont  on  fait  la  monture  des  para- 
pluies,  dont  on  garnit  les  corsets  des  femmes,  etc.,  bad  gifd)bein. 

Balivace  , m.  (ef.) , choix  et  marque  des  baliveaux  qui  doivent  £tre 
conserves  dans  les  coupes , bad  Sludjctdjnen. 

Baliveau,  m.  (ef.) , arbre  reserve  dans  la  coupe  des  bois  taillis,  bad 
?agl)olj. 

Balleo,  pi.  Bcelleg,  m.,  ber  ©all,  Sptelball,  etn  Kteidt  audge* 
(lopfter  leberner  ©all,  la  balle,  la  pelote.  — Ital.  palla.  — SBcrgl.  gr. 
ySaAA.,  id)  ttJCrfc. 

Balleg,  m.  (icon.),  eingeroeidjted  Dbfl  jum  XiifUUircn,  des  fruits 
mis  en  maceration. 

Balleren  , pi.,  bad  3al)nflcifd),  les  geucives.  — 3n  mandjett  nic; 
berbeutfcf)en  ©cgcnben  bie  ©alien.  — ©ergl.  ballett,  jufammcnbrit« 
(fen,  jufammenflebeit  (bad  3al)nfletfd)  ijl  rttnb  tint  bie  3dl)ne  ange» 
briicft). — Mhd.  biler;  mittclalt.  ©ilartt,  Silbertt. 

Balleren  , pi.  ( mari .) , bie  Xrager,  les  barres , partie  des  gencives 
du  cheval  oil  il  n’y  a point  de  dents  et  sur  laquelle  pose  le  mors  ; inter-  ' 
valle  entre  les  dents  molaires  ou  mflchelieres  et  les  incisives. 

Ballot,  m.,  ber  ^acf,  3Baarenba£lcit.  — Ital.  ballotto. 

Mon  premier  fait  1’amuscment 
De  la  folle  jeunesse; 

Mon  second  du  hasard  depend , 

Bien  plus  que  de  Paaresse. 

Mon  tout  est  un  pesant  fardeau 
Qui  maint  objet  comporte. 

Ma  promenade  est  en  traineau ; 

Quelquefois  ou  me  porle. 


Digitized  by  Google 


50 

Ballotagb,  m.  (de  ballotte,  balle  pour  porter  son  suffrage),  fciej?u* 
geltnat)!. — /(a/.  balloUizione. 

Ballot£ren , part,  balloteert,  balloter,  burd)  Stimmfugeln  entfdjei* 
ben,  lofen,  ballotiren. — Engl,  ballot ; ital.  balott&re. 

Bajltes  (Slbfurj.  non  ©altbafar),  Balthasar. — ffoll.  Baltes. 

Balustrade  , f.  (suite  de  balustres  servant  d’appui  ou  formant  une 
cldture,  ainsi  qu’on  le  voit  aux  terrasses,  aux  balcons,  aux  escaliers, 
etc.),  bag  ©elanber,  Socfengelanbcr,— JFngi/.  baluster;  ital.  balaus- 
trata,  non  balaustro  (balustre) , cine  ber  fleinen  ©aulen,  tnorauf  bie 
Sebite  eitteg  Docfengelanterg  rutjt. 

Bamboche,  pi.  Bambochen  (Bamboschen) , la  bamboche,  les  bambo- 
ches,  se  dit  populairement  dcs  amusements  immoderes  oil  1’on  se  livre  a 
la  grosse  gaiete , bie  2lugid)toeifunq  im  £rinfen. — En  as  an  der  Bam- 
boche, e’  mecht  Bambochen  , seng  Bambochen. 

Bambocheren  , part,  bambocheert , bambocher,  se  livrer  sans  reserve 
h des  plaisirs  grossiers , augfdjtnetfen. 

Bambocheur,  ber  3Iiigfd)>oeifltng. 

Bambou  , roseau  des  Indes,  ber  ©ambttg,  ber  ©ambugrofyr,  nom 
inbtant|d)en  bambou.  — Ital.  bambu;  engl.  bamboo. 

BOm,  pi.  Baem,  m.,  ber  ©aunt,  l’arbre.  — Angels,  beam ; hunsr. 
Mdt.  ©aam,  ©at)m. — Prov.  den  Apel  fallt  net  weid  vum  B3m , bie 
Winter  entfernen  (id)  in  ber  Slrt  ntdjt  tneit  non  itjren  ©tern.  — 
Holl.  de  boom  valt  niet  ver  van  den  stam. 

Bjemen,  part,  gebeemt,  (jard.),  auffd)ie$en  (non  ^ flan  sen),  mon- 
ter  en  graine  ; une  plante  monte  en  graine  , lorsqu’elle  n’est  plus  bonne 
h manger,  et  qu’on  la  laisse  croitre  pour  en  avoir  de  la  graine. 

BOmleeder,  pi.  -en,  I'.,  bie  ©aumleiter  (aufftetjenbe ©drtnerleiter), 
echelle  double,  brisee.  — Holl.  boomladder. 

BImoileg,  m.,  bag  ©aumbl,  Olinenol,  1’huile  d’olives,  f .-Holl.  boom- 
olie.— Stecke’bamoileg,  m.,  ©tocffdildge,  bie  spriigelfuppe,  ('acfgfuppe, 
l’huile  de  cotret. — Holl.  Stockvisch  zonderboter. 

BAmzang,  BOmkromm  , f.,  bie  ©aumjange,  le  secateur,  pourtailler 
les  arbres. 

Bamches  (ein  Spiel).  — <5.  Ehemm. 

BOmgratsch,  pi.  -e;i , f.,  ber  Sctjrcarjfopf  (Stngnogcl),  le  bonnet 
noir. 

Ban,  m.  (©an),  fammtlidje  Canbereien  ein  eg  Borfeg  ober  einer©e* 
tneinbe,  les  champs , les  terres  d’un  village , d’une  commune. 

Bahcal,  celui  dont  les  jambes  sont  difformes , frummbeimg,  fidjeto 
betnig. 

B m cal  , m.,  sabre  recourbe,  ber  frumrne  ®d6el. 

Banco,  eg  get)e!  eg  gebe  um  ben  ©elbbetrag  ber  ganjen  (§affe, 
and)  fd)led)tl)in  «m  ben  einfadjen  @a(5 ! Va , va  banque , va  tout. 

Bandage  , m.,  4°  bie  ©inbe;  2°  ber  ©rudjbanb,  3*  ber  Sunboer* 
banb. — Engl,  bandage. 
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Basdagiste  , m.,  qui  s’occupe  de  la  confection  des  bandages  herniai- 
res,  ber  ©rud)banbmfld)er. 

Basde  (sous),  unter  Sreujumfcfilag,  unter  S3anbe,  mittelfl  eined 
fdjmalett  ^aptcrftrcifenS  »er|Tege(t. 

Basd£,  pi.  -en,  m.,  ber  burditriebene , audgelaiTene  $ttabe,  ber 
fleine  ©djclrn,  lepolisson,  petit  fripon.  — SBergl.  ehandir,  vieux  mot 
qui  a ele  dit  pour  ebaudir.  On  a dit  aussi  ebandisse  dans  le  sens  de 
hardiesse. 

BaxcscHESSEH , pi.  Sdngschesser,  m.,  ber  £>afenfu§,  fiiofcnfdicigcr, 
bie  fcige  dJ/emme , le  poitron , la  poule  mouillee , homme  ldche , timide , 
peureux. 

Baxkho,  pi.  -en,  m.  (men.),  ber  23anff)afen,  umgeboqetteS  jjo* 
belbanfetfen  jitm  Sefefiigcn  ber  Slrbeit,  le  crochet  d’etabli. 

Baxjtes  , part,  gebonnen,  bittben,  Her.  Ech  bannen  , du  bens  (hons), 
e’bent,  mir  Dannen,  u.  f.  m.  — Hee,  Streh  bannen,  bonder  du  foin  , 
df  la  paille.  En  as  kur/  gebonnen,  er  if!  auflfaljrenb,  il  est  prompt, 
emporte , il  a la  t£te  pres  du  bonnet. 

Baskessedeg  (en  as),  er  i(l  etn  Diarr  jurn  Sln&tnbett , cin  rafenber 
31arr,  c’est  un  fou  a lier,  il  faut  le  tenir  a quatre.  — /to/,  pozzo  de  catena. 

Baxqueroute,  f.,  ber  ©nnferott,  Sanfbnid)  (bte  3af)lun93unfas 
bigfetr  eineS  jpanbetemanneS  unb  ber  ojfentlidje  Slu^brud)  biefcS  3u< 
jianbed).  Slug  bem  ital.  bancorotto,  jerbrod)eue  dBed)|'eIbanf.  — Engl. 
bankruptcy. 

Baxqceroutiee  , ber  Sanferottirer,  S3aitferutirer,  Sanfbritdjtge. 
— On  connaissait  peu  de  banqueroutes  en  France  avant  le  seizieme  siecle. 
La  grande  raison , c’est  qu’il  n’y  avait  point  de  banquiers.  Des  Lombards, 
desjuifs  pritaient  sur  gages  au  denier  dix  : on  commerqait  argent  comp- 
tant.  Le  change  , les  remises  en  pays  dtranger,  etaienl  un  secret  ignore 
de  tous  les  juges. 

Cc  n’est  pas  que  beaucoup  de  gens  ne  se  ruinassent;  mais  cela  ne  s’ap- 
pelait  point  banqueroute  ; on  disait  deconfiture  ; ce  mot  est  plus  doux  h 
I’oreille.  On  se  servait  du  mot  de  romplure  dans  la  coutume  du  Boulon- 
nais;  mais  rompture  ne  sonne  pas  si  bien. 

Les  banqueroutes  nous  viennent  d’ltalie,  bancorotto,  bancarotta ; cha- 
que  negociant  avait  son  I anc  dans  la  place  du  change  , et  quand  il  avait 
raal  fait  ses  affaires,  qu’il  se  declarait  faillito , et  qu’il  abandonnait  son 
bien  a ses  creanciers,  moyennant  qu’il  en  retint  une  bonne  parlie  pour 
lui , il  etait  libre  et  rdpute  tres  galant  homme.  On  n’avait  rien  h lui  dire, 
son  banc  etait  casse , bancorotto,  bancarotta  ; il  pouvait  meme,  dans  cer- 
taines  villes , garder  tous  ses  biens  et  frustrer  ses  creanciers , pourvu 
qu’il  s’assit  le  derriere  nu  sur  une  pierre  en  presence  de  tous  les  mar- 
chands.  C etait  une  derivation  douce  ae  1’ancien  proverbe  romain : solvere 
nut  in  cere  out  in  cute,  payer  de  son  argent  ou  de  sa  peau.  Mais  cette 
coutume  n’existe  plus ; les  creanciers  ont  prefere  leur  argent  au  derriere 
d’ua  banqueroutier.  (V.) 
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Banquet  , m.,  bad  Sanfett,  ein  feierlicber  ©cbmaud.—  Hal.  ban- 
chetto ; engl.  banquet  — ( Feodal .)  Repas  qu’un  vassal  etait  tenu  de  don- 
ner  a son  seigneur  une  ou  deux  fois  par  an. 

Banquette,  f.,  petit  chemin  releve  pour  les  gens  de  pied  le  long  d’un 
quai  ou  d’un  pont,  ber  crtjabcnc  gugroeg. 

BApsen  , part,  gebdpst,  fcfirctcub  fpredjen , brailler,  crier  beaucoup 
et  mal  a propos , clabauder.  — @et)ort  $u  babiller ; gr.  fixe,  p «£«,  fix/3 
causer,  jaser. 

BApsert,  pi.  -en,  m.,  ber  ©ebreier,  einer  ber  oief  fprtcbt  ofrne  et; 
wad  ju  fagen,  ber  laftige  ©ebroaber,  le  braillard , piailleur,  clabaud. 

Bar,  pi.  -en,  f.  (e'eon.),  bie  irbette  ©d)ttffel,  la  terrine  de  terre. — 
Celt.  Bar;  Obd.  SSabr,  cin  Oefdg,  ®efd)irr,  vase.  — ©etjort  jum 
angels.  baer,  beran;  engl.  bear,  tragen;  bal)er  baril,  gdgd)en,  2 6 nit; 
d)cn.  — SSergl.  span,  barro,  i!et)m,  £opfercrbe. 

Barkis,  m.,  ber  Siopffafe,  le  fromage  en  pot  de  terre. — Eng  Bar- 
kes,  cine  ©cbitffel  writ  $afe,  une  terrine  de  fromage,  £ng  Kesbar, 
ber  .Sfafetopf , la  terrine  k fromage. 

Barben,  pi.  (mode),  ber  ©acfcnftreifen,  ©treifett  »on  ©pftien  ober 
SBIonben  am  Sopfpufse,  les  barbes  (d’une  coiffure). 

Barlaff,  pi.  -en,  1°  bie  Stfarbe,  ©cbmarrc  im  @e(tcf)t  »on  et; 
item  a^ttebe;  2*  ber  ©cf)ladi,  Stretch,  la  balafre.  — Altfranz.  berlaffe, 
longue  blessure  au  visage , et  le  plus  souvent  la  cicatrice  qui  en  reste  , le 
coup;  Kil.  Sarlaffe;  ital.  sbcrleffe. — SSergl.  bis,  jwet,  unb  labrura, 
Sefje,  9tanb  (einer  32unbe). 

Barreau,  m.,  bte  Slboofatcnputft,  SlbscfatenprcfcfjTon. — 33er 
9tamc  barreau  fommt  uon  ber  mit  ©ebranfen  ober  Xbitrdien  gefon; 
berten  Slbuofatenbanf  ber  Slubieitjfiile. 

Barricade,  f.,  bie  ©perrttng,  ©tragenfperrung,  ©agenburg. — 
SSergl.  celt,  barr,  ©d)Utjgattcr,  ©djranfe,  Uitb  cad,  jj»ol$;  engl.  bar- 
richdo;  ital.  barricita. 

Barricad£ren  , barricader,  tterrammeln. — Engl,  barricade. 

Barrette  , f.  ( horl .) , petite  barre  qu’on  met  dans  le  barillot  d'une 
montre  pres  du  crochet  du  ressort,  ber  gcfcerl)audftift. — Ital.  barretta. 

Barriere,  f.,  ber  ©fblagbaum,  bie  ©tbrattfen.  — Mittellat.  bar- 
riera  ; engl.  barrier;  ital.  barriera. 

Barriers,  f.,  ouvrage  en  bois,  place  a l’entree  d’un  lieu  pour  empd- 
cher  d’y  penetrer,  ber  ('attenjaun. 

BArt,  m.  (net.),  ber  grofd),  bie  .Wrote,  les  barbillons,  replis  de  la 
membrane  muqueuse  de  la  bouclie,  situes  sous  la  langue  dans  le  cheval. 

Bartiiel,  sjiartbcl,  Slbf.  uon  ©artbolomdud,  Barthelemy,  nom 
patronymique  dont  la  signification  est  fils  de  Tholomee. — Prov.  E’  wees 
wo  Barthel  de’  Moschtert  helt,  foU  W0l)l  l)et@en : wo  SSartbel  SKoft 
J)oit.  Sa  ju  S3artt)olomdi  (24.  31ugu|t)  nod)  feitt  5Roft  ju  t>abeit 
ift,  fo  roeifj  berjenige,  wclcber  wcifi'wo  Sartbcl  9Moft  bolt,  ctroad 
wad  anbere  niebt  wijfcn.  3?ie  Stalianer  fagen:  sa  a quanti  d't  e S. 
Biaggio , il  sail  a quel  jour  vient  S.  Blaise. 
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Barw,  pi.  -en,  (pK) , btc  SParbc  (eilt  gilufjftfcf)) , le  barbeau,  pois- 
son  de  riviere  dotit  la  chair  est  assez  cstimee , ainsi  dit  a cause  dc  ses 
barbes.  — Lat.  barbus. 

Bis,  pi.  -en,  m.,  bcr  le  baiser.  — Lat.  basium;  etigl.  buss; 
ital.  b'acio ; span.  beso.  — Caesar  Scaligcr  putat  basium  esse  a r , 
nempe  quia  sapientes  id  putdrunt  amoris  esse  fundamenttim.  Nam  puns 
(base)  fundamentum.  (Vossii  Etymologicon  lingua:  latince.) 

— Gew  mer  eng  Bas ; engl.  give  me  a buss.  — Biis  h la  pincette,  ber 
gried)ifd)c  -ftug. 

Baschelt  {gio.) , Baschleiden , I'orf  in  ber  ©cmeinbe  Bauschleiden. 

Bascht,  pi.  -en,  f.  bcr  S' or  ft,  Stiff,  ©prttttg,  ©palt,  bte  Sdjrunbc, 
la  fente , la  gercure.  — Holl.  barst ; oberd.  S?ar(t. 

Bascht  am  Hof  (mare.) , bie  JDortifluft , la  crapaudine , crevasse  au 
pied. 

Baschtek,  part,  gebascht,  bcrften,  crever,  gercer.  — Ads.  barficit, 
bafien. 

BJschtert,  pi.  -en,  m.,  ber  9?aftart,  Sanfert,  bag  $)robuft  einer 
flltjjcrel)ltd)en  ISerbinbung,  le  biHard , 1’enfant  naturel. 

BJschtneg  (geo.) , ©tabfchcn  in  bcr  ^ropinj  ?tircmbura,  am  Sir* 
fcmnerroalbe,  Bastogne,  capitale  de  1’Ardenne  proprement  dite.  Elle  a 
son  sobriquet  populaire  : on  l’appclle  Paris  en  Ardenne. 

Bascule,  f.,  ber  ©d)»engel,  ©djttellbalfen , ©djlagbatmt. 

Bas-de-casse , m.  (imp.),  la  partie  inferieure  d’une  case,  bte  Untere 
$alfte  beg  ©djriftfaltcitg. 

Bas-relief,  sculpture  plus  ou  moins  saillante,  btc  tial&crljabenc  Sir* 
Beit.  — Ital.  bassorilievo. 

Bass,  pi.  Bess,  m.,  ber  Sifl,  1°  la  morsure,  plaic  avec  mcurtrissure 
que  les  animaux  font  en  mordant;  2"  bag  ©cifScn,  3ttcfcit,  la  detnan- 
geaison. 

Basscar£,  pi.  -en,  m.,  (taill.),  le  passe-carreau , bag  S3itgclbret 
(troraitf  bte  9tdtl)e  gebiigelt  tocrbcn). 

Basse-couh,  f,,  cour  ou  Ton  nourrit  la  volaille,  bcr  5jtif;nerl)0f,  @e* 
fllugelljcf. 

Bassesse,  f.,  bte  9iiebertrad)tigfcit. — Engl,  baseness. 

Basse-taille  , f.  (mus.) , la  personne  qui  chante  cette  partie , bie  ticfe 
flitteljiimme,  ber  ®ajffdngcr. 

Bassih  , m.,  1°  bte  S3cttfd)uffel,  bag  ©tedjbecfcn  fitr^ranfe;  2”  bag 
Sffiafferbecfen;  3"  bcr  SSebdlter;  4°  bie  SBagfcfjale.  — Ital.  bacino; 
engl.  btisin ; span,  bacin,  bacia. 

Bassire  , f.,  bassin  de  cuivre  large  et  peu  profond,  ber  .Sttmpf,  fieffcl. 

Basthingue,  m.,  bie  A'neipfdjenfe,  2Btnfelfd)enfe  (rooljin  Sente 
Son  niebrigcnt  ©tanbe  trinfen  getjen). 

Bataclan,  m.,  bag  fumpenjeug,  ber  ^lunber,  unniifceg  3e«3-— 
Ital.  bazzecole. 
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Batalien,  pi.  Batalien,  f.,  bie  @d)l ad)t,  la  bataille.  — Bon  batten, 
fdjlagctt. — AlittelaU.  patelle;  it  at.  Battaglia ; engl.  battle,  batt&lia; 
span,  batalla. 

Batar’sfeil,  pi.  -en,  f.  (serr.) , bie  Borfeile,  ©d)!ud)tfei!e,  la  lime 
bltarde.  — Span,  bastarda. 

BStonnier  (des  a vocals) , celui  qui  esl  choisi  par  le  corps  des  avocals 
pour  Ctre  leur  chef  pendant  un  certain  temps , parce  qu’autrefois  il  avail 
en  garde  le  baton  de  la  confrerie  de  Saint-Nicolas , ber  2lbsofaten»or> 
ftcber,  ©tabdtrager, 

Baro.-vinsTE , m.,  celui  qui  sail  jouer  du  baton,  qui  sait  s’en  servir 
comme  d’une  arme  offensive  et  defensive  , ber  ©tocffed)ter. 

BAtsch , pi.  -en,  f.,  bic  speitfdje,  &arbatfd)e,  le  foaet.  — Bon 
batten,  fd)lagen. — Ndd.  Batfd)e. 

BaTscuDEG  (©djaffroort) ! Babauj!  ‘paff!  Clac!  vlan! 

BaTscnEBciw,  pi.  -en,  m.,  ber  mdjtdtuurbige,  seradjtlidje  $nabe, 
ber  Jpunbdbube,  le  goujat. 

BAtschen,  part,  gebdtscht,  1“  farbatfcben,  fouetter,  dtriller ; 2*  im 
gemeinen  i'eben,  siel  «nb  gterig  effen,  bafrcr. 

Batt£  , m.,  Bbfurjttng  son  Baptift,  Baptiste. 

Batter,  bitter,  amer.  — Prov.  wann ’t  Mais  sat  sen,  dann  as't 
Miehl  batter , a ventre  saoul  cerises  ameres ; ital.  a ventre  pieno  ogni 
cibo  e amaro. 

Batteralzem,  m.,  ber  SBermutf),  Sllfen,  1’absinthe,  f.  — Hall. 
alsem. 

Battesdor,  pi.  -en,  f.  {hot.) , ber  ©olblacf,  ?acf|1ocf,  bie  gelbe 
Scofcjc,  la  giroflee  jaune , le  baton  d’or. 

Batterie  de  cuisine  , f.  (divers  ustensiles  en  cuivre , en  fer  blanc  ou 
en  tale  battue  qui  servent  au  menage) , bad  jtud)eitgcfd)irr. 

Batterie  (de  fusil),  f.,  ber  ^fannbecfel. 

Batters^ss,  m.  (6ot.) , bad  Bitterfnf),  la  douce  amere. 

Batterzech,  bitter! id),  un  peu  amer.  — Dat  hoit  e’  batterzechc’ 
Geschmach,  bad  l)at  einen  bitterlidjen  @efd)inacf,  cela  est  d’un  gout 
un  peu  amer. 

Batterzecitkeet  am  Morn,  ber  bittere  @efd)mad  im  9J?unbe, 
amertume  de  la  bouche,  saveur  amere  que  nous  trouvons  dans  certaines 
maladies , h toutes  les  substances  que  nous  soumettons  A la  mastication. 

Batz,  pi.  Blitz , m.  (furj),  ber  gladjd*,  ffiergbunbel,  ber  iKocfeu, 
bie  Jtaute  (jufamnten  gebre!)ter  3opf  son  geljedjeltcm  g(ad)d),  ber 
JBaufd),  bie  Bofe. 

Batz,  m.  (anat.) , ber  SIbamdapfel,  Jbebtfopf , fufttobrenfnopf,  le 
larynx  , la  pomme  d’Adam , nom  vulgairc  de  la  saillie  formee  par  le  car- 
tilage thyroTde  a la  partie  antericure  du  col  de  l'homme.  — Lat.  pomum 
Adami. 

Batz,  pi.  Batz,  m.,  ber  Bub,  Bufcen,  bad  abgenagte  A'crnljaud 
bed  Objled,  ber  l^riebd,  le  trognon.  — Mittelall.  ebitz.  — Ech  halt 
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de’  Batz  dervoin , bafur  bebanfc  id)  nticf),  icf)  babe  feint  ?ufi  baju, 
je  n’en  ferai  rien , je  ne  m’en  soueie  pas.  — Holt.  Ik  heb  er  den  bras  van. 

Batzko,  m.,  ber  $ra£er  (faurcr  SEBein),  le  chasse-cousin , vin  dur 
el  acide.  — Span,  vino  brusco.  — ©.  Kaunitz. 

Baudrier,  m.,  bad  2)egengct)attge. — Celt,  baudra;  mittellal.  bal- 
dringarium. 

Bal'ere’kirmes  , f.,  iiberflitfffaer , nacf)  einem  fdjledjten  ©efdjmacfe 
grorfeneter  *Pu$,  3,crrafl)/  u*  1*  *»•/  du  rococo. 

Badsch,  pi.  -en,  f.,  bad  ©unb,  la  botte.— ©on  baufdjen,  auf« 
fdgrcllcn,  f id)  audbetjnert. — Celt,  beach;  holl.  bos;  engl.  bouge 
(baubfd)). 

Balschelt  (gio.) , Bauschlciden , Boulaide , SDorf  int  danton  2BiI(5. 

Bauschen  , part,  gebauscht  (icon.) , 1°  bad  beftc  dtorn  aud  ben  @ar« 
ben  fdjlagen;  2*  bad  Unfraut  aud  bem  gebrofebenen  ©trot)  fdjutteln. 

Baussen,  braugen,  auger,  cor,  hors,  dehors,  devant. — Holl.  bui- 
ten;  inittelalt.  bussen.  — £t  as  e’  kale’  Wand  do  baussen. 

Babssend,  ol)ne,  sans. — Mittelalt.  baussen.  In  seiner  Kindheitging 
er  ins  Closter...  baussen  den  Widen  seines  Vaters. 

Bauswenneg  , audrocnbtg,  exterieurement , par  coeur.  — Seng  Letz 
bausweDneg  obsoen , reciter  sa  legon  par  cceur.  — Holl.  zijne  les  van 
buiten  opzeggen. 

Bautz , pi.  -en,  f.  (icon.),  bad  SRinb,  la  genisse,  le  bouvillon. 

Bautzen  , part .gebautzt,  faiben,  vdler,  faire  un  veau. 

Ba’woll,  f.,  bie  ©aitmroolle,  le  coton. 

Batar  , pi.  -en , ra.  (icon.) , ber  ©cfjiebfarren,  la  brouette. — SSergl. 
bayart,  sorte  de  cividre , bie  Stragbabre. 

Bkab-monde  , m.,  bie  fdjone,  feint  3Be(t,  bie  bobere  Gflafie  in  ber 
burgerlidjen  @efcllfd)aft.  — Engl,  the  beau  monde. 

Bec,  m.,  bie  ©cbnauje  (einer  ?ampe),  bad  SS&brdjen  fur  ben 
®ed)t,  bad  ®adlid)trobrd)tn. 

Bedeau  , m.  (pedum , baton) , ber  ^cbctl.  — Engl,  beadle ; ital.  Bi- 
dillo. 

Bedengter,  pi.  Bedengter,  m.,  ber  ©ebiente,  le  domestique. — Ech 
sen  eere’ Bedengtcr  net , ©ie  baben  ntir  ttid)td  JU  bcfeblen,  comman- 
dez  a vos  valets. 

BedOen,  part,  beddt , ben  Stag  uber  an  einem  Drte  bleiben,  ehe* 
bem  betagen,  passer  la  journee  dans  un  endroit.  — Woe’bedOt,  do 
benoichten,  too  er  itber  Stag  iff,  ba  bleibt  er  uber  9iad)t. 

Bedr£en , part,  tmiruen , betriigen , tromper.  — Nils,  bebrogen.  — 
Prov.  ’t  Welt  wollt  bedrue’  sen  ; da’  ka’  se  bedrue’  gicn , bie  Sfficlt  TOitt 
brtrogen  fein;  fo  mag  fie  betrogen  werben.  Lat.  raundus  vult  decipi; 
ergo  decipiatur. 

Bedreer  , m.,  pi.  Bedrier,  ber  ©etruger,  letrompeur.  — ’t  Bedreer 
gin  dax  bedruen,  souvent  les  trompeurs  sont  trompes.  Qui  croit  de 
guiller  Guillot,  Guiller  le  guille. 

Bedkeesch,  pi.  -tn,  bie  ©etriigerin,  la  trompeuse. 
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Bedr£wex  , part,  bedriwt,  betriiben,  affliger. — II oil.  bedroeven. 

— S’as  seher  bedrewt  iwer  den  D6d  vun  hirem  Mann  , elle  est  Ires  affli- 
gee  de  la  mort  de  son  mari.  II oil.  zij  is  zeer  bedroeft  over  den  dood  van 
naaren  Man. 

Beefert  (gio.) , Beaufort , Dorf  im  Diftrict  sort  ©renenmadjer. 

Beel,  pi.  -en,  m.,  bic  Sremfe,  eine  21rt  grower  graulidjer  gliegat, 
n>eld)e  fetjr  empftnblid)  fid)  gattj  »ott  Slut  fauget,  unb  be* 
fonberd  ben  ^ferbcit  unb  bem  #orn»iet)e  nad)(Met,  le  taon  (ton).— 
Sergl.  gr.  f,  ©tid). 

Been  , part,  gebet , bettgen , ployer,  plier. 

Bees,  pi.  Been,  n.,  bad  Stitt,  la  jarabe. — Angels,  ban;  holl.  been. 

— En  hoit ’t  Bee’  gebraeht , il  a la  jambe  cassee.  Sech ’t  Bee’  stompech 
lafen,  fid)  tie  Seine  ablaufen,  courir  a n’en  pouvoir  plus.  E’  Bee’ vun 
enger  Noss , cut  9iugfd)cnfe(,  cin  SJugsiertel , une  cuisse  de  noix. 

B£er,  pi.  -en,  ra.,  ber  <5ber  (bad  tnann(id)e  ©d)roeinl,  le  verrat. 

— Angels,  bar;  engl.  boar;  holl.  beer.  — Die  jabmett  Sber  werben 
in  sielcn  ©egenben  ttur  Seer,  Stcr,  irn  SDberb.  Sar  genannt. 
Dad  e in  @ber  fd)eint  ber  alte  Slrtifel  a,  ein,  ju  fein,  ber  in  met)* 
rern  gallcn  mit  bem  jjauptrcorte  jufammengefloffcn  ift. 

(Slbclung.) 

B£er,  m.  ( ilal . here,  trinfen),  bad  Sier,  la  biere  (Sierfaft,  b.  i. 
©erftenfaft). — Celt,  ber;  nds.  Seer;  engl.  beer  (bit)r).  — Engem  de' 
Beer  ausrufen  (gemein),  einen  audfd)md!)cn , audfd)impfen,  chanter 
pouilles  a quelqu'un. 

B£er  (klenge’) , m.,  bad  .fpalbbicr,  9?ad)bier,  Diinnbier,  ber  tfo* 
fent,  la  petite  biere.  — Engl,  small-beer  (small,  Hein,  fdjwad)).  — Dat 
as  kee’  klenge  Beer,  (im  gemetnen  Ceben)  bad  ijl  feine  jiletnigfeit,  ce 
n’est  pas  peu  de  chose. 

B£ERzorp,  pi.  -en,  f.,  tie  Sicrfuppe,  bad  SEBarmbter,  Sicrbicr,  la 
soupe  a la  biere. 

Beessel,  pi.  -en,  m.  (men.),  ber  fSKcigcl,  Seifel,  le  ciseau  de  me- 
nuisier,  fermoir. 

Beetz,  pi.  -en,  f.,  bie  Sei(3C,  la  sauce. 

Beetzes,  part,  gebeetzt , mariniren,  einfauren,  mariner. 

Beetzes  (eng  Wonn),  cine  ifflunbe  bat)en,  bassiner,  etuver  unc 
plaie , 1’humecter  doucement. 

Because*  (sech),  part,  begannt , fid)  bemiiben,  £taitb  and  3Berf 
legen,  se  donner  de  la  peine,  mettre  la  main  b l’oeuvre.  — Semtanbt 
mit  beginnen. 

Beges  (geo.) , Boevange , Dorf  im  Diefird)er  Scjirf. 

Begces  , pi.  Blggen , f.,  ein  ocrfdjnittened  SWutterfdjroein,  tine 
Slonne,  Seguilt,  unc  truie  chdtrde. 

Beqges,  part,  gebeggent,  »erfd)neiben  (jur  gortpflanjung  iwtud)> 
tig  mad)cn),  chatrer. 

Begism,  pi.  -en,  Beginnchen , Beginnercher,  {.,  bie  Xlirfcntaube, 
tiirfifdje,  arabifdje,  perjTfdje  Xaube,  le  pigeon  turc. 
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Begipseh  (sech),  part,  begipst , (Id)  betrinfen , bcraufcfjctt,  s’enimr. 

BegAweit,  part,  begdwt,  (nicbrig),  (Id)  befdjmeigen,  befubclit,  er* 
brcdjcn,  s’embrener,  vomir. 

Begroiwex,  part,  begroivxn,  begraben,  entcrrer.  — Holl.  begrae- 
ven.  — Loss  dech  begroiwen , (agt  matt  im  gemeinen  Seben  ;u  bem* 
jenigen,  ben  man  feinem  Untcrnehmen  nid)t  fiir  gcroadjfen  t)iilt. 

Begueule  , f.  {gueule  bee  oil  beante) , prude  impertinente , bcr  3tcr< 
affc,  bie  eingebilbete  ©probe. 

Beheitc,  bel)enbe,  liftig,  adroit,  fin. 

Bkh£wex,  unpcrf.  Bettw.,  part,  beliewt , bcnotljigt  fein,  bebiirfen, 
tttuflfen,  fatten,  fitre  oblige,  avoir  besoin,  convenir.  — Ndd.  bci)doen; 
holl.  behoeven ; engl.  behoove. 

Behollef,  m.,  bcr  ©et)elf,  ©eljulf,  iJiotbbebelf,  bad  8ef)elfen,  bie 
nottfaiirftige  ^»ulfe,  mit  bcr  man  flcib  in  Srmangeluttg  einer  bcjfarn 
begitiigt,  ie  mo  yen  subsidiaire,  le  pis-aller. 

Bei,  pi.  -en,  {.,  bie  3?iene,  I’abeille,  f. — Angels,  beo;  holl.  bij; 
engl.  bee  (bih);  span,  abeja. — ’t  Wois  kcemt  vun  de’  Beien;  holl.  het 
was  komt  van  de  bijen ; la  cire  vient  des  abeilles.  — ’t  Beie’  schieren,  bie 
Sicnenftocfe  jeibeln,  bcfdjneiben,  chatrer,  tailler  les  ruches. 

Beie’bit,  Beie’bik,  pi.  -en,  m.,  bie  SSienenbanf,  ber  SSicnenftanb, 
l’assemblage  des  ruches , Ie  tablier  (plate-forme  en  pierre  ou  en  bois  sur 
lacjuelle  on  pose  la  ruche) , l’endroit  de  la  forit  oil  sont  les  ruches.  — 
Ktl.  biebupf  (celt,  big,  ffialb.) — iBergt.  allfr.  buc,  ruche  h miel. 

Beiendew,  ra.,  ber  SSienenfreffer,  Ie  guepier. 

Beie’fAs  , pi.  Beie’fds , f.  Beienheip. 

Beiehheip,  pi.  -en,  ber  ©ienenjlocf , iflicncnforb,  la  ruche,  le  pa- 
nier  et  les  mouches  qui  le  peuplent.  — Engl,  bee-hiwe  (bifabeio) ; g mi- 
ner sp.  ©iiffaaud.  — (Sl)cbem  oerfcrtigte  man  bie  SBicnenforbe  aud 
3?aumrinben,  celt,  rusca,  babcr  ruche. 

Beidelstuf,  m.  (menu.) , bie  23cnteltt>ette,  cine  2Bctte,  roeldje  ben 
SKiktjIbeutel  fdjuttelt,  le  tourne-bluteau. 

Beidweiler  (geo.) , Boudeler,  Dorf  in  ber  ©emeinbe  33iroer. 

Beifaleh,  part,  beigefall,  jufammenfatten  (am  Seibe),  abfatteit, 
maigrir,  decheoir. 

Beiloigt,  pi.  -en,  (bouch.) , bie  3u<fabe,  9?eilage  (©tiicf  gletfd) 
ober  Atnocfyen  nm  bad  @eroid)t  Bolt  }U  mad)cn),  la  rejouissance. — 
ltd.  aggiunta  (di  came).  — 3it  ber  Ilcipjiger  UBebger«Orbnung  roirb 
bie  glet)d)iugabe,  aid  $opf,  giige,  u.  (.  to.  Atleinobe  genannt. 

Beistosseit  (’t  Dir) , part,  beigestosst,  bie  5£t)iir  atileljncit,  (Ie  in  (b 
tneit  *umad)en,  bag  (Ie  blog  tud)t  eingeflinft  ifl,  laisser  la  porte  en- 
trebaillee. 

BejOtzer  , part,  bejdlzt , bejaljen,  dire  oui , repondre  affirmativement. 
Mittdalt.  bejetzen ; tn  ber  attemannifdjen  DJiiinbavf : bejaCett. 

Bekjeppes,  part,  behccppt , bcgrcifcit,  comprendre.  — 23ergl.  ital. 
capere,  capire;  lat.  capcre;  span,  caber. 
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Bekleker  , part,  beklekt,  anfleffen,  mit  fiotl)  befpri$en,  gclabousser. 

Bejures  mAceer,  betruglidjen,  argtiltigen  ©eroinn  madjen  — 
Pflilz.  Mdt.  23otfd)oreg;jtni.  SBifdjoreg,  »efd)oreg.— ©g  ifleinSBurm 
ber  fried)t  auf  ber  ©djneiber  iljrcr  ©djeer  berum,  bag  ift  ber  23  e* 
fcf)oreg»3Burm.  (2lbraljam  a ©anfta  iJlara.) 

Beklicker  a’  bekxacker  , in  ber  gemeinen  ©prcdjart,  Semanben 
Uerlaftern , detracter  quelqu’un,  en  medire. 

Belter  , part,  beluen,  beliigcn,  mit  ?iigen  t) intergel) en , mcntir  a 
quelqu’un. — Angels,  beleegan  ; engl.  belie. 

Belge,  ber  23elgter.  — En  as  beige,  er  i(l  befoffen,  il  est  ivre. — 
2>iefe  pi>6ell)afte  Mebengart  i(l  1830  etttfianben. 

Belle-mariage  , m.  1°  ein  geroijfeg  &'artenfpiel  jTOifdjcn  jwei  ^er* 
fonen , beau-mariage ; 2°  mariage  d’atout  (le  roi  et  la  dame  de  la  conleur 
retournee). 

Ber£,  pi.  -en,  bad  Srdpfdten,  le  beignet.  — ©.  Giildenzopp. 
Span,  bunnuelo.  — S3crg(.  encfl.  bun , cine  tfrt  23acfroerf.  — Bignet 
vient  de  i’ancien  mot  frangais  bigne  , qui  signifie  tumeur.  les  bignels  s’en- 
flant  extraordinairement  dans  la  poile.  (Mirage.) 

• — Celt,  bignet , de  bignat , pignat , monter,  parce  qu’ils  se  renflent 
beaucoup. 

B£r£fice  d’iryertaire  ( jurispr .) , privilege  accorde  h un  herilier  de 
ne  payer  les  dettes  que  jusqu’A  concurrence  aes  biens  qu’il  a recueillis, 
de  ne  pas  confondre  ses  biens  personnels  avec  ceux  de  la  succession , et 
mime  de  conseryer  contre  elle  le  droit  de  reclamer  le  paicmcnt  de  ses 
criances , 9Sorbet)alt  ber  3led)tgrool)ltt)at  beg  3n»cntariumg. — Lat. 
beneficium  inventarii. 

Bergelerk,  pi.  -en,  (mac.),  ber  DJogenjiein,  jpirfefiein,  l’oolithe, 
la  cenchrite. 

Berrer  (Bonner),  pi.  Benner,  m.  (map.),  ber  23inber,  23inbe|tein, 
©trecfe,  ein  3<eget'  obcr  23rud)(tein,  ber  jum  beffern  SBerbanbe  mit 
feiner  Sange  nad)  ber  JMcfe  ber  9Jlauer  gelegt  roirb,  la  pierre,  le 
carreau  de  refend , le  parpaing. 

Berselt  (geo.) , Binsfeld , J)orf  in  ber  ©cmeinbe  SEBetgroampacfi. 

Berzeg,  teufelgtoll,  enrage,  possedi. — En  as  ewi  benzeg  noh  deem 
Maedchen,  er  i(l  rafenb  in  biefeg  SOiabcben  Serliebt,  il  aime  cette  Bile 
a la  rage.  — SSergt.  mittelalt.  Bentz ; holl.  booze , ber  Teufel. 

Beracheeer  (sech),  part,  berachelt,  roirb  im  gemeinen  ?eben  ge« 
fagt  (befonberg  auf  bem  8anbe  »on  iBerlobten)  fitr  jTd)  befpredjcn, 
s’aboucker,  s’entretenir. 

Berjscher,  part,  bercecht,  raudjern  (ein  franfeg  ©lieb  beg  Seibeg), 
fumiger, 

Ber/echer,  raudjern  (in  eittem  3>mmer),  einen  tt)of)Iried)enben 
Dfaud)  madjen,  burd)  SBerbrennung  rootjlriedjenber  $6rper,  parfumer. 

Berarrt,  flinf,  fertig,  bienjlfertig,  empresse. 

BerdAtsch  , berdAtschdeg  ! plumpg!  quatfch!  berbauft!  paf!  — 
Ndd.  flabatfct)! 
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Berding  berdaitg  , fjoltcrpolter,  patatras. 

Berepsen  , part,  berbpst,  nacfjbugen,  ©trafeit  fur  iittgereddc  ftanb* 
luttgen  crletbcit , cuire,  se  dit  fig.  des  mauraises  suites  des  affaires  qui 
causent  de  la  douleur  et  du  repentir. — JIunsr.  Mdt.  befrcppfe. — E’  werd 
et  berepsen , ed  tnirb  it)m  euigetrdnft  rocrben , il  en  pktira , il  lui  en 
cuira. 

BerIchteit,  part,  berieht,  eiitem  etroad  weid  ntacfjen,  cittctt  tm't 
Sugcu  bcridffen , en  conter  k quelqu’un , lui  en  faire  accroire. — En  hoit 
mech  berieht  e’  wir  net  bestoidt , il  m’a  fait  accroire  qu’il  n’dtait  pas 
marie. 

Berlenk,  bad  ginger^atbfpiel,  eine  9Jarf)a()nutng  bed  ®ora« 
Spield  ber  Stalteitcr,  bet  raelcbem  bie  3<*bl  bet  audgeftreeften  gin* 
ger  erratben  unb  fdjnelt  angegebett  rotrb,  la  mication,  la  mourre. — 
Kil.  SBocftjoren  fpelen,  jouer  k la  mourre. 

Schlip  Schlap, 

Lieder  Sak, 

Wmll  Hiserner  hoit  de’  Bock? 

Berloque,  f.  (mil.),  bad  Xrommeltt  jur  S3rob*  ober  gleifdjaud* 
ttjeilung. 

Berlijkken  , f.  gunxen. 

Bertuiuca,  f.  ( bot .),  bie  93ctom'e,  bad  Setonienfraut,  cine  3ier* 
unb  ^teilpflanje,  la  betoioe. — Ital.  bcttflnica.  Vendi  la  tdnaca,  e com- 
pra  la  bettdnica , oerfaufe  bein  $leib,  urn  bad  S?etcnienfrauf  ju  faufen. 

Ms,  bofe,  mdchant,  fkche. 

Bes  (Bos),  pi.  -sen,  f.  bad  ©riibdjen  (ttt  ber  Srbe  jum  ©pic  fen), 
la  fosselte. 

Bes  (Bos)  , pi.  -sen,  f.,  ber  ©elbbeufel,  la  bourse. 

Bes  Blober  , f. , bie  ^cflblafe,  l’anthrax,  la  sur-Iangue  (charbon  k 
la  langue  des  bestiaux). 

Beschass,  bescuasst,  befdjififen,  embrend. — Fig.  betrogen,  trompe'. 
— Beschasse’ Gezei , bad  Sumpengefdjnmfl,  la  canaille,  vermine. 

Beschesser  , pi.  Beschesser,  m.,  ber  Setruger,  le  trompeur. — Noll. 
beschijter. 

Bescbessesch , pi.  -en,  f.,  bie  33etrugerin,  la  trompeuse. — HoU. 
beschijster. 

Beschloew  , part,  beschloen,  bcfdjlagen,  garnir. — ’t  Peerd  beschloen, 
ferrer  les  chevaux. — Noll,  de  paarden  beslaan. 

B£scht,  m.  (icon.),  bie  23iejtmild),  erfie  9J?ifd)  eincr  .Sub  itacf) 
bem  jialben ; pobell).  bie  ^riefiermild) , I’amouille  (premier  lait  d’une 
vache  qui  a vdle). 

Bescht,  pi.  -en,  f.,  bie  93ejlie,  bad  SSief),  la  bdte. — Engl,  beast 
(bi!)fl)i  botl.  beest;  ital.  bestia. — S3ergl.  celt.  Bes,  bois,  foriit.  — On 
aura  d’abord  appele  bestes  les  animaux  des  fordts , les  bdtes  sauvages , 
ensuite  toutes  indifferemment.  ( Memoires  sur  la  langue  celtique.) 

— ’t  as  e’  rechte’  Bescht , er  ift  ein  marred  23icl) , e’est  une  vraie  brute. 

Beschwetzen  , part,  beschwdt,  tterratf)en,  deceler. 
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Besere*  , beselen,  part,  gebesert,  gebeselt,  bifen,  btfern,  bieftern 
(wont  9tinb»ieb) , rotlb  berurn  fd)n>drmcn , roie  toll  bin  unb  b«  lau* 
fen,  mit  aufgeftettfem  Sdjroanjc;  ed  gefduebt  btefcd  bcfonberd  bet 
grofcr  jjti£c,  rocnn  bie  fogenannten  differ,  eine  2lrt  S?rcmfen 
(S?igen)urm)  (Id)  an  bie  f>aut  bcrfelben  fe$en  unb  jtedjen , moucher, 
beser,  bezer. — Span,  correr  la  vacca,  y bezerro. — Ce  mot  sedit  en  Basse- 
Normandie  et  autres  lieux , des  vaches  qui  mouchcnt , c’est-a-dire  qui 
courent,  quand  elles  sont  piquees  des  mouches.  (MtixAGK.) 

— 3n  ber  nteignifcben  fWunbart  biifeln.  23i#en  ijt  in  Slieberfacfy* 
fen  »on  bent  ilaufen  bed  91inb»iet)cd  in  ber  SJrunjljeit  iiblid).  — 
SScrgl.  holl.  biezen ; schwb.  bisern,  gcfdjroinb  laufett,  tobenb  berum* 
fpringen \ engl.  buzz,  fummen,  bourdonner. — Alter  as.  Bezel  fommt 
in  einetn  alien  ©orterbudje  fur  trotter  »or.  — Prov.  Wann  eng  Ko 
besert , dann  hiwt  di  aner  de’  Schwanz  op , man  abmt  gem  anbern 
nad),  l’exemple  est  contagieux , un  bon  bJiileur  en  fait  bJiller  deux. 

B6sescht,  f.,  bie  ©armgidjt,  bad  ©armgrimmen , colique  tres  vio- 
lente , le  misereri. 

Beslek  (geo.),  Oberbeglittgen,  Hantbellain , ©orf  in  ber  ©emeinbe 
KicberbepUngcn,  Santon  SIcrf. 

Besti.®dkess  , pi.  -er,  n.,  bie  jpeirat!},  le  mariage. — ©.  Bestoidcn. 

BestiXterleg , Ijetratljbluftig,  nad)  ber  Slje  berlangenb,  quia  en- 
vie  de  se  marier. 

Bestoideit,  part,  bestoidt,  cine  ©odjter  bcfiattcn,  b.  i.  audflatten, 
»erl)eiratt)en  unb  mit  ber  nott)igen  2ludlteuer  uerfebcn , marier,  doter 
une  fille.  Pres,  ech  bestoiden,  du  besliids , e’  besliid. — Engl,  bestow, 
part,  bestowed  (bejtob,  befioheb).  — Ech  hoi’ meng  Doichter  bestoidt; 
engl.  i have  bestowed  my  daughter  (barter).  Bestoidt  Kanner  hoin, 
toerbeiratbete  ftinber  baben. 

Bestoiden  (scch),  fid)  Ocrbeiratben,  se  marier.  — En  hoit  sech  zu 
sengen  alen  Daeg  erom  bestoidt,  er  bat  in  feinen  alten  ©agcn  nod) 
cm  null  gcbeiratbet. — Expr.  prov.  mir  gin  an  engem  Johr  bestoidt , 
nous  aurions  fait  un  pape , se  dit  a celui  qui  a eu  au  mime  instant  une 
pensee  identique  a la  nitre. 

BestBpseh,  part.  bestSpst,  befiduben,  couvrir  de  poussiere. 

Bestruppen,  part,  bestruppt , bef  [undent,  mit  ^otl)  befpri^en, 
crotter,  iclabousser. 

Betoit  , m.  (»naf .) , sorte  de  mortier  qu’on  jette  dans  Ies  fondemenls 
et  qui  se  durcit  extrimement , ber  ©teinmortel,  ein  SJtortel  ber  aud 
italf,  ©anb  unb  jcrflctntett  ©teinen  jufammcngcfelit  tfl. 

Betschex  (Biitschel) , pi.  -en,  n.,  bad  3'dlein , 3tfgmboddten,  le 
chevreau,  cabri,  biquet. — Ital.  beccherello. — SBcrgl.  Sauer Mdt.  Butsch, 
3iege;  cell,  bichae;  schirz.  23id)cl,  Hein;  hair.  2Vi(3lein,  ©d)dfd)cn; 
S3atfd)(cin , Salbd)en. — En  hoit  sech  gehale’  we  e’  best  Betschel , er  i(t 
in  i^arntfd)  geratben,  il  a pris  la  chevre. 

Et  ses  chevreaux  tout  Tiers  de  leur  cornc  naissante. 

Sc  font  en  bondissant  une  guerre  innocente. 
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Bestchelex,  part,  gebetschelt,  jicfelrt,  ttott  3tegett , Sunge  roerfrn, 
cherroter.  — Betschelen  roirb  aud)  in  btr  niebngen  ©predjart  fiir 
nieberfommen  gefagt. 

Beit,  pi.  BHt,  n.  (non.) , ber  Strobgarben , Draafd),  £rafcf), 
tine  SEenne  soil  (fo»iel  aid  auf  einmal  auf  ber  5tenne  jum  jDrcfdben 
angelegt  roirb),  une  airee. 

Bett,  n.,  bic  9?ad)geburt  (ber  £ube),  le  delivre. — Ce  mot  se  dit  i 
la  campagne  de  l'arriere-faix  d’une  vache , apres  qu’elle  a fait  son  veau 
(autrefois  lit). 

Better  (g<k>.) , Scttingeit  (atted  2)orf  im  ©.<£.,  2 ©tunbcn  bon 
fttremburg),  Bettange. 

Betterate,  f.,  bic  rotbe  9fiibe,  Dtunfelriibe. — Lat.  beta  rubra; 
engl.  redbeet.  — Eng  Belteraven  Zalot,  unc  salade  de  betteraves. 

Bettseechesch,  pi.  -en,  f.  (hot.),  ber  jQiuibdlattid) , bie  ©cidi* 
Hume,  le  pissenlit,  la  dent  de  lion.  — Holl.  pissebed;  engl.  piss-a-bed. 

Bettseechesch  , pi.  -en , f.,  bie  23ettpiflerin , die  ou  femme  qui  pisse 
au  lit. 

Beurr£,  f.,  le  beurrd,  bie  ©utterbirit , ©cfjmaljbirit. — Engl,  bury- 
pear. 

B£vue , f.,  bad  ©erfeben,  ber  9Rig griff,  ber  ©otf. — Bisveduta; 
on  ne  roit  pas  distinctement  les  objels,  quand  on  les  voit  doubles. 

(MfofAGE.) 

Bewchex  , pi.  Bewercher,  m. , bad  ©iibdjen,  le  petit  garQon. — 
Kil.  ©oeffen. 

Beziaheee,  m. , ber  Seller,  le  payeur.  — Prov.  Vun  engem 
schlechte’  Beziahler  muss  Een  hoile’  wit  Ee’  krit , an  bofer  ©d)ttlb 
ttimm  £)afcr|lrol}.  — Pal.  Da  cativo  debitor  togli  paglia  in  vece  d’or. 

B£wex  (gio.),  ©oroingrtt,  BoeTange,  £orf  im  (Santoit  SNerfd). 

Bezoihlex,  part,  hezoihll , bejat)len,  payer.  Ech  bezoihlen,  du  be- 
lihls,  e’  bezihlt,  mir  bezoihlen,  U.  f.  ro.  — Du  bezihls  mer  dit,  bu 
folifi  mir  bafiir  biifktt,  tu  me  le  payeras. 

Bezoihlexg,  f.,  bie  ©ejabluitg,  le  paiement. 

Bi«a  (fur}) , pi.  -en,  f.,  1°  bie  SEragbaiire,  le  bar,  la  civiere,  espece 
de  brancard  avec  lequcl  les  ouvriers  masons  portent  des  pierres  de  peu 
de  grosseur;  2°  bie  >tobfenbal)re,  la  biere  (a  porter  les  morts). — Celt. 
bier,  son  ber,  baren,  tragen;  mitlelalt.  ber;  angels,  beer;  engl.  bier, 
beer;  ital.  bara. 

Bi£R , f.  ( meun .} , bie  5£rid)terbaume,  SKumpfbaume  (roorauf  ber 
!£rid)ter  rtit)t),  les  tremions. 

Bi*r  (long),  pi.  -en,  m.,  ber  SBdr,  l’ours.  — £ngem  e’  Biaer  op- 
henken , einem  etroad  aufbinben,  einen  ©aren  bei  einem  anbinbeit, 
en  donner  a garder  b quelqu'un. . 

Bich  , m.  (gemeiti).  — En  hoit  Bich , er  bat  brao  Sa&en,  il  a bien 
du  michon,  e’est  le  pere  aux  ecus. — Gaunersp.  ^)id)t,  ©id)f. 

Biche’  StAxg , pi.  -en,  bie  jitnge  Sud)e,  le  jeune  hitre. 
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BicHTEif , part,  gebicht,  1*  jielen;  2®  nad)  etroad  tracfjten;  riser; 
avoir  en  vue. 

Bidchex.  pi.  Bidercher,  eine  tf)  interne  Xabacfdpfeife  rnit  runbem 
$opfc,  espece  de  pipe  de  terre. 

Bickdescht  (gieo.),  Buderscheid,  £orf  itt  ber  ©emeinbe  ©odborf, 
©anton  SBilts. 

Bidebeck.,  pi.  -en,  m.,  bie  Sratidtanbe,  btc  5J?cPentaube , bad 
SJiePdjen , le  pelit-bec , pigeon  cravate  ou  A gorge  frisee. 

Bide'gesell,  pi.  -en,  s.  m.  {pap.),  ber  ©iittgefett,  l’ouvreur,  ou- 
vrier  qui  puise  avec  la  forme  la  pate  du  papier  dans  la  cure. 

Biden,  pi.  Biden,  (.,  bie  Sutte,  ber  ©ottid),  la  cuve,  le  cuvier. — 
SSergl,  celt,  bod,  profond,  tief ; gr.  tonne. — Onner’t  Biden  dun, 

ben  Seffelfyacfen  fiiffcn  laffcrt , faire  baiser  la  cremailliere  (lorsque  des 
hommcs  vont  voir  dcs  femmes  en  couche.  — Gaunersp.  bie  ©utre , ber 
©inter  (im  ©efangntfl). 

Bidet,  m.,  cheval  de  petite  taille,  ber  stepper,  cin  Reined  ©alter* 
pferb. — Celt,  bided,  pen  bi,  Rein,  unb  ded,  ^Pferb ; ital.  bidelto; 
engl.  bidet. 

Bidet,  m.,  bie  Heine  SBafcfjroattne,  ber  2Bafd)bo<f. — Bidet  tpirb 
junmleit  fiir  Summer  eittd  gefagt,  befonberd  int  SJottofpiel. 

Bidet,  f.  Anker. 

Bidox  , m.,  vase  de  fer-blanc,  propre  a contcnir  de  l’eau  ou  tout  autre 
liquide  a l’usage  des  soldats , bie  ^elbflafcfje,  ber  bledjerne  gelbfeffef. 
— Celt,  bidon , pon  bi , Hein,  unb  don , tonn , gaddjen. 

Biebereg  {geo.) , Bettborn,  im  Santon  Odpern. 

Bied,  pi.  -en,  f.,  bie  ©itte,  la  demande,  la  priere. — Mittelalt,  pet; 
angels,  bede;  lioll.  bede. 

Biedel  (ee’)  mam  ax  eh  , bad  gaitje  fumpenjettg,  fumpenpolf,  tout 
le  bataclan. 

Biedelen  , part,  gebitdelt,  bettefn,  mendier. — Ndd.  bebeln;  holl. 
bedclen. 

Biedeleh,  pi.  Biedeler,  m.,  ber  ©ettler,  lc  mendiant. 

Biedelesch,  pi.  -en,  f„  bie  ©ettlerin,  la  mendiante. — Kil.  Sebe* 
lerffe ; holl.  bedelaarster. 

Biedemeg  {geo.),  Bodange , Serf  int  ©ejirf  Pon  NeufchAteau. 

Bieden,  part,  gchiidt,  bitten,  beten,  prier. — Celt,  bedi;  engl.  bid. 
— En  hoit  sech  net  biede’  gelost , il  ne  s’est  pas  fait  dcchirer  le  manteau, 
il  ne  s’est  pas  fait  prier. 

Bieles  {geo.) , Belvaux , Serf  in  ber  ©entetnbe  6afenf)ctnt. 

Bienseance,  f.,  conformite  d’une  action  avec  le  temps,  les  lieux  et 
les  personnes,  bie  22ol)lan(lunbigfeit,  Scf)icHid)feit,  ber  21n(lanb, 
Sffioblftanb. 

Bier  , n.,  bie  ©rbbeere,  la  fraise. — E’  Kierwche’  Bier,  cin  ^orbtfjen 
Pott  ©rbbeeren,  un  panier  de  fraises. 
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Bierder,  part,  gebiirdt  (boul.) , wirfen,  formeit,  dcocher  la  pile, 
tourner  le  pain. 

Biereg  , pi.  Bibrger,  ra.,  ber  53erg,  la  raontagne. — Iwer  Biereg  an 
Dahl , par  monts  et  par  yaux. — Prov.  ’t  Bierger  begencn  sech  net,  over 
’t  Leit,  ©erg  unb  £!)al  foramen  ntrfjt  jufammcn,  n>ol)l  aber  bie 
'Kcnfdicn,  ies  montagnes  ne  se  rencontrent  pas,  mais  les  hommes  se 
rencontrent ; lat.  non  sibi  montes,  sed  homines  occurrunt. 

Bieseh,  pi.  -en,  m.,  ber  ®cfen,  le  balai.  — Angels,  bisme;  nds. 
Seffem;  holl.  besem;  engl.  besom. — ’t  as  neischt  iwer  e’  neie’  Biesem , 
il  n’est  rien  tel  que  balai  neuf. 

Biesemstrorck  , pi.  -stronck,  m.,  ber  S3efenftiel,  le  manche  h balai. 

Biererd  , Slbfurj.  eon  23ernf)arb,  Bernard. — Holl.  Barend. 

Bifperer,  pai-t.  biffeert,  Differ,  augflreicben,  burcf)fireid)cn. — Mit- 
teUat.  blafare ; blafare — biafare — bifare — bifTer. 

Big  , pi.  Bigen , f.  (c harr.) , bie  33ud)fe  in  ben  SRaben  ber  JRdber, 
la  boile. 

BiGiRRERU , m.  (grosse  cerise  d’une  chair  ferme) , bie  buntc  £er}» 
firfdie,  fpanifche  Jfirfrfje. — Mitlellat.  bigarella. — On  appelle  bigarreati 
uae  sorte  de  cerises,  parce  qu’elles  sont  bigarrees  de  noir,  de  rouge  et  de 
Wane.  (M£rage.) 

— Quelques  auteurs  appellent  ce  fruit  binula  ou  bissula , quasi  bina 
cerasa. 

Bigot,  m. , ber  ©cf)einl)eiftge,  Slnbdcfjtler,  grommler. — Engl,  bigot. 
— i'trgl.  bei  @ott. 

Bigotte,  f.,  bie  ©chctnljetftge,  grommlerin,  S3etfcf)tt>efter. 

Bijou,  m.  (bis,  doublcment,  jocus,  jeu),  bic  3ttn>ele,  ba<S  iftciitob. 
He  tfojtbarfeit  jura  ©djmucf. — Bijou’en ; gaunersp.  breguilles. 

BuooTiEa,  m.,  ber  Juroelier,  ©cbmitcfhanfcfcr,  3ttwclenfunfHer. 

Bilboquet,  (eon  bilie  unb  ilal.  bocca,  Corf)),  ber  gangbedjer, 
Sangjtocf. 

Bille,  f.,  ber  53 all,  bie  Stllarbfugel. — Mittetlat.  billia;  ital.  b'lglia . 

Biller,  part.  gebillt , bellett,  aboyer. — Prov.  ’t  Honn  de  bille’  beis- 
se’  net,  tout  chien  qui  aboie  ne  mord  pas  (ceux  qui  menacent  souvent 
ne  font  pas  de  mal) ; ital.  can  che  abaja  poco  morde. 

Billet,  m.,  1°  bad  Siittet,  Jpanbbricfdjen ; 2°  ber  §anbfrf)ein, 
Sdiulfcfd)cin. — Engl,  billet;  ital.  biglietto. 

Billet  ac  porteur,  m.,  ein  ©d)itlbfcbeirt , ber  auf  jeben  lautet; 
auf  ben  ber  ©djulbncr  jcbem,  raelcfyer  il)n  in  £anben  l)at,  jal)lt. 

Billet  de  logemert,  m.,  ber  Ouarticrjcttel. 

Billet  doox,  m.,  bag  Ciebegbriefrfjen,  ©ufbriefrfjcn. — Ital.  viglietto 
amoroso. 

Birg-barg  , ein  2Bort,  roelrfjeg  ben  fliitgenben  £on  finer  ©loefe 
naebabraet  unb  bejeidjnet;  ber  .tlingflang,  bag  ©eliiute,  leson,  le 
lintamarre  des  cloches. — Engl,  ding-dong. 

Birres,  pi.  -sen,  m.  (econ.) , ber  gcfdjnittene  garrcit,  le  laureau 
chitr^,— (£>.  Bus. 
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Bixocle,  m.  (bini , deux  fois,  oculus  , ceil) , lunettes  et  instrument 
d’optique  au  nioyea  desquels  on  voit  un  objet  arec  les  deux  yeux  en 
mfme  temps , £>oppelfernrol)re. 

Bir,  pi.  -en,  {.,  bie  ©true,  la  poire. — Celt,  per ; anqels.  per;  ahd. 
pir,  bira ; mhd.  bir ; engl.  pear  fpeljr) ; hull,  peer ; ital.  pera  ; lat.  pi- 
rum.  ©igentlid)  bae  ©rjeugte,  ©etragene  (non  bdren,  trageit),  bamt 
bie  grud)t. —SB  ad)  ter  t)d(t  ein  fogenannted  celtifd)ed  UBort  Ber, 
n>eld)ed  fug  bebeutet  babett  foff,  fur  bad  ©tammroort.—  Prov.  wd 
Bire’  get,  do  get  och  Kloppelen. 

Birchex,  p).  Bircher,  m.,  1°  ber  Heine  SSrunnen,  la  petite  fontaine; 
2°  bad  birnformige  Qljrgetjdnge,  le  pendant  d’oreille  piriforme ; 3°  bad 
2!oge(glad  (.ant  *dftg). 

BirebAm,  pi.  -bcem,  m.,  ber  SBirnbaunt,  le  poirier.  — Hall,  peren- 
boom. 

Bire’faxck,  m.  (hot.),  bad  3tnntergritn,  la  pervenche. 

Bire’floid,  pi.  -en,  m. , biinner  flacker  A'udjcn  mit  SSirnfraut 
uber|trid)cn , une  tarte  aux  poircs. 

Birexdraxk.  , ra.,  ber  IBirnmoft,  le  poird. — //oil.  perendrank. 

Birexg  {gio.),  SBiiringen,  Burange,  iCorf  in  ber  ©emeinbe  JDu* 
beiingen. 

Birextetsch  , f.  Bire’floid. 

Bire’schwabz  , pi.  -schwainz,  m.  (men.)  ber  ijanbbofjrer,  le  foret, 
pergoir. 

Birleis  , part,  gebirelt , brullcn,  bculeit,  mugir,  hurler. 

Bisjegee,  pi.  -en,  m.  (churn.) , bie  Quer*,  3n>erdjart,  la  besaigue, 
bisaigue  (bis  acuta),  outil  de  cnarpentier  taillant  par  les  deux  bouts. 

Bisbille,  f.,  petite  querclle  sur  des  objets  futiles,  bie  ffampelei,  ber 
©treit,  ■Sm\t.—Uul.  bisbiglio,  bad  ©ctnurmel.  — SJergl.  Celt,  bis, 
fiein,  unb  bil,  ©treit,  ©efedjt. 

BIscht  (ret.),  f.,  bie  ^ejlbeule  (am  ijalfe  ber  ©djroeine),  bie 
aSoribenfaule,  ein  Sufdjcldjeu  flruppiger,  gerabe  flctjenber  barter 
33or|ten,  in  ber  ©egenb  ber  SWanbeln,  auf  einer  ober  auf  bcibeit 
©eiten.  S8ei  ibrer  Slititeljung  jeigt  bad  £t)ier  ©djmerjen.  3ened 
SSitfdjeldjen  foil  in  einer  gemeinfdjaftlidjen  SBurjel,  son  ber  ©rbge 
einer  23obne  fid)  beftnben.  La  soie , le  soyon  (maladie  particuliere  aux 
cochons,  dont  elle  rend  les  soies  hdrissdes). 

BIscht,  pi.  -en,  bie  33ur(te,  la  brosse. 

BiscHTE’BEs^ER , pi.  Bischte’benner,  ber  SSiirffanbinber,  le  brossier, 
▼ergetier. — E’  saift  we  e’  Bischte’benner,  il  boit  comme  un  trou,  comme 
une  eponge. 

Biscuten,  part,  gebischt , bitrflen,  brosser,  vergeter. 

BiscuTEx , pitta , verbum  obscoenum. 

Bisouerex  , bisquer  (employe  dans  le  langage  familier  pour  pester, 
avoir  de  1’humeur) , fid)  drgern.  — SSergl.  Celt,  bis,  fdjroarj,  per* 
brieflidj. 
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Bistouri  , m.,  bad  ©cfjnitttnrffer,  instrument  de  chirurgie,  ainsi 
nomme  parce  qu’i!  est  retoumE , et  qui  sert  a couper  et  b faire  des  inci- 
sions dans  les  chairs.  Selon  Iluet,  pistoriensis  gladius,  du  nom  de  la  ville 
de  Pistoie  ou  Pistori , ou  etait  autrefois  la  meilleure  fabrique  de  ce  genre 
d’inslrunoents.  — Ital.  bistori. 

BiTz,  pi.  -en  (an.) , m.,  in  ber  niebrigen  ©precfjart,  bie  9Jutf)e, 
la  verge.  — SSergl.  Obd.  ber  93i$ , bie  ©pi($e. 

Birz,  Strebitz,  m.,  ber  Grinfaltdpinfei,  le  benil , (imbecile. 

Bitzen , part,  (jebitit,  gebut,  ttdl)cn,  flicfen,  coudre,  raccommoder. 
— Obd.  biigen. — '.Bcrql.  engl.  piece  (pii)d);  ital.  rappezzare;  mittdalt. 
Bietzer,  glicfer,  non  piece,  ital.  pezzo,  ©tiicf,  happen. 

Biwex,  part,  gebiwt,  bebett,  trembler. — Holt,  beren. — 3(1  nur  itt 
ter  ocrgangenen  ilrt  gcbraudjlicf). 

Biwer  , in.,  Dilating,  coaling,  cerlaine  Etofle  de  laine  non  rase. 

BlAd,  pi.  Bliceder,  n.,  bad  SSlatt,  la  feuille.  — Holl.  blad.  — ’t  Bldd 
botzen,  in  ber  gemcinen  ©prediart,  (id)  and  bcm  ©taube  madjen, 
entlaufen,  decamper,  prendre  de  la  poudre  d’escampetle , tirer  ses 
chausses.  — Gaunersp.  btc  ^Matte  pu(5en,  se  donner  de  Pair,  sc  sauver; 
mittellal.  inbladare.  — Kce’  Blad  vir  de’  Mond  hoilen , feine  dJieimtng 
uiiBcrboblcn  fagen,  appeler  un  chat  un  chat. 

Blagueur,  m.,  hdbleur,  fanfaron  de  mauvais  ton,  ber  ©rogfprerfjer, 
Huffdjneiber. 

Blameren,  part,  blameert,  bldmer,  tabelit,  Berfdjrcieit.  — Holl. 
blameren ; engl.  blame ; ital.  blasmare , biasimare.  — S8ergleid)e  gr. 
/3x**t nt,  nerrounbett. 

Blanc  (en),  in  b fan  CO.  — E’  Wiessel  en  blanc  endosseren , einen 
ffiedifel  in  blanto  laffcn,  ober  in  bianco  inboffiren,  bad 
heigt,  anf  ber  Siucffeite  bed  SBedjfeld  fiber  ber  9tamendunterfd)rift 
<pia£  Iaffeit,  fo  bag  ber  D?ame  bedjenigen,  an  beffen  Drbre  er  ge* 
geben  nnrb,  eingefdjrieben  nierben  fann. 

Blanc,  m.  (imp.),  espace  entre  les  lignes,  reglctte  qui  les  sEpare,  bie 
6e(slinie,  2>urd)fd)ttgltnie. 

Blanc-bec,  m.  (On  appelle  en  terme  derisoire  un  blanc-bec,  un  jeune 
homme  sans  experience,  d’une  mince  figure  et  qui  sait  peu  representer), 
ter  9D?i!d)bart,  ©elbfcfjnabel,  Ulaferoeid. — Holl.  lafbek. 

Blanc-manger  , m.  (cuts.) , geiee  animate  combinee  avec  une  Emul- 
sion d’amandes  douces , sucree  et  aromatisee  avec  de  l’eau  de  fleurs  d’o- 
ranger  et  de  1’huile  essentielle  de  citron,  bie  toeige  (Sallcrte.  — Ital. 
biancomangiare. 

Blanchet,  m.  (imp.),  morceau  de  drap  sous  le  tympan,  bie  §ilj» 
unterlage. 

Blann,  blinb,  aveugle.  — ’t  LEwt  as  blann,  l’amour  est  avcugle; 
eng  blann  Fenster,  ein  blittbed  Jenfter,  une  fenEtre  feinle;  de’  blannen 
Theis,  ber  blinbe  'JJiathdud  (ein  befannter  fcfjnurriger  @ejqer  unb 
Sanger);  e’  blanne’  Liarm , ein  blinber  Karin,  une  fausse  aiarme;  e’ 
Blanne’  gesech  et , un  aveugle  y mordrait. 
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Blahhheet,  f.,  bie  Slinbf)eit,  la  cecile;  fig.  l’aveuglenient , confor- 
mation de  I’oeii  qui  empiche  de  reconnaitre  un  ancien  ami , quand  il  est 
dans  le  malheur. 

Blas,  Blasius,  SSlafiub,  Blaise.  — 3u»t  f).  Slaftub  (33ifd)of  Bon 
©ebafie),  nimmt  man  feine  3uftud)t  in  £>albfranfl)eiten.  Sim  Stdjt* 
meg*  unb  83lajtub*2lbenb  jiefyen  jjaufen  non  ftinbern  in  ben  ©tragen 
bcr  ©tabt  tyerurn,  unb  fingen  in  einer  monotonen  iDJelobie  folgenbeb 
?ieb,  roobei  itjnen  gcn>6l>nltcf>  ein  ©titcfdjen  UBadjblicbt,  ober  fonfl 
eine  Heine  ©abe  oerabreidjt  roirb  : 

Iwer  Hergotts  Bliasches , 

Giet  ons  Speck  an  Ierbessen , 

Lost  de  jong  Leit  liewen , 

Lost  de  ftl  Leit  stierwen  , 

Ee’  Pond , zwce  Pond , 

En  aner  Johr  da  gie’  der  gesond , 

Da  gie’  der  gesond. 

Kotnm'  der  net  bill , 

Ons  Fess  gin  ons  kdl ; 

Kotnm  der  net  geschwenn , 

Ons  Fess  gin  ons  donn ; 

Komra’  der  net  gleich , 

Mir  gin  op ’t  Schleich ; 

Komm’  der  net  gewess , 

Da’  kri’  d’r  eng  dek  op ’t  Schnoss. 

(Sin  aljnlicfjer  ©ebraud)  foil  nod)  in  unb  urn  9ieid)enberg 
(Stabt  in  S3bt)men,  auberfJlciff)  tjerrfdjen.  Sim  fJladjmittage  beb 
bem  spalmfonntage  Borangetjenben  ©onntageb,  jiehen  Xruppcn  Bott 
$nabcn  in  ben  Ipaufern  umber,  brittgen  einige  iffiunfdje  bar,  unb 
crbitten  ffd>  eine  ©abe  unter  Slbfingung  eineS  2iebeb,  roeldjcb  im 
bortigen  Dialecte  folgenber  SWaapen  lautet : 

9Ket  licber  fDiei 
58efcf)eer  in  Pollen  brei 
(Sene  gute  S3nttermeffe 
®ap  mer  fenn  auf  Gutter  Heffe. 

©d)il)  £aub,  fd>it)  foaub, 

©uft  e fcfjid)  Sungfer  ’raub , 

3Berb  fid)  moi)l  bebenfen, 

5Berb  unb  »ol)l  roab  fdjenfen, 

(Sin  ©cboorf,  jroei  ©d)oocf,  l)unbert  ©ulben  brinne. 
fDanfen,  banfen,  liebe  Soite, 

’'J l lieben  Summer  brettg  mer  Ijoite, 

’9f  flub  fiacf  mer  ei  be  Slarben, 

®afi  mer  raid)  unb  felig  roarben. 

Blascheh  ah  der  His , f.  ( vit .) , bie  glufSgatle  (®efd)tt>ul|t  uber 
ben  $nteen  an  ben  fpinterfiiflen  ber  ^ferbe) , le  e&igon. 

Blaseert,  blase,  abgejlumpt,  uncmpfattglidj , gleidjgiiltig,  tljcib 
natyralob. 
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Biat,  pi.  -en,  f.  (©latt),  ber  Sludjug  aud  bem  t'agerbucb , ber 
©eleg,  ©erocid,  tie  Urfunbe,  bad  document,  le  papier  terrier,  l’ex- 
trait  cadastral. — ©ergl.  liere,  f.  (anc.  jarispr.) , extrait  d’un  papier 
terrier,  qui  contenait  la  designation  de  chaque  heritage,  de  ses  confins , 
du  nom  de  son  tenancier,  de  sa  redevance. 

Blatz  , m.,  bie  2lugenbutter,  ber3<egfr,  la  chassie,  humeur  onc- 
tueuse  et  jaunAtre , qui  s’araa9se  aux  bords  des  paupieres  et  les  lient 
quelquefois  collees.  — SBergl.  sc.hirz,  blotter,  »crbid)tc  gcucfjtigfeit. 

Blatzeg,  tricfdugig,  chassieux.  — feng  blatzeg  halew  Pies,  ein  ab« 
gegriffened  20  (Sentimen  ©tiicf , une  pi£ce  usde  de  20  centimes.  — 
Blatzfemme , Blatzkoider,  ©djintpfuameit. 

Bii,  pi.  -en,  f.,  bie  ©little,  la  fleur,  la  fleuraison.  — 11  oil.  bloei; 
nds.  ©lot. 

Bii,  f.,  bie  ©lane  (blaue  ©tarfe),  le  bleu  d’empois. 

Blech,  Fiede, -bitch , pi.  Blicher,  n.,  bad  genual  (5cbcrrof)r), 
I’etui  a plumes. 

Bled,  blbbe,  fcfpnad),  faible. — En  hoit  bled  Aen,  er  f)at  ein 
biobed  (Mcfid)t,  il  a la  vue  faible. 

Bl£er,  part.  gebUt,  1°  bliiben,  fleurir ; 2“  bie  3Bafcf)e  btduen,  ttyr 
turd)  blaue  ©tarfe  ein  blaultcfjed  ©eig  geben,  passer  du  linge  au 
bleu. 

Bleil,  pi.  -en,  m.,  ber  ©(duel,  ©afdjblouel,  le  battoir;  fig.  ber 
3Dummfopt,  l’imbecile. 

Bleive’piAtz  , f.,  ber  fficilort,  bad  Sleiben  att  cinern  £>rt,  le  sd- 
jour.—  Hunsr.  Mdt.  ©Iciroed. 

Bleitkeh  fblonfen),  blinfen,  glanjen,  reluire. — Proo.Et  as  net  al- 
les  Gold  wit  blenkt,  tout  ce  qui  reluit  n’est  pas  or ; lat.  quod  Iucet  non 
prxstat. 

Bleshe’mjenncues  (jeu) , blinbe  jftib,  bad  ©linjcfmauddjen,  colin- 
maillard,  m.,  cligne-musette , f. — Holl.  blindemannetje ; engl.  blind- 
man’s-buff. 

Bl£ser,  pi.  Dttser , m.,  bad  ©laferobr  (bad  fetter  anjublafen), 
le  soufflet , la  sarbacane  (long  lube  tel  qu’un  rieux  canon  de  fusil  sans 
culasse  et  termine  en  fourche). — Kil.  ©laefer. 

Bless,  pi.  -en,  f.  (non  blessure),  bie  gcftf)unbcne  ©telle,  l’ecor- 
chure , f. 

Bless  , ^ferbcbenenmtng. — £ng  gekrauselt  Bless , ber  ©tfjopf,  l’epi, 
m.,  la  molette,  boucle  de  poils  frises  qui  se  forme  sur  le  front  du  cheval. 

Blesseis,  part,  geblisst  (for.),  anlafcfien,  anpldfjen,  non  bebait* 
belten  ober  angennefenen  ©aumen  ein  ©tiicf  SKinbc  abbaueit,  bamit 
ber  ©tamm  mit  bem  ©albjeid)en  get)6rig  bejeiebnet  rcerben  fonne, 
faire  des  miroirs,  des  entailles  sur  la  tige  d’un  arbre,  pour  recevoir  la 
marque  du  marteau. 

Bletzpolferkraut  , n.  (6ot.),  ber  ©arfapp,  21rt  ©ood,  beffen 
Sliitbenjlaub  am  gjeuer  mit  better  glamme  aufbrennt,  le  lycopode 
ou  pied  de  loup. 
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Blizedermo,  pi.  -mce , m.,  ber  ©lattermagen  (ber  britte  ?D?agen 
bcr  ntieberfauenben  !£t)icre),  lc  feuillet,  qui  a sa  cavile  partagee  par 
de  larges  feuillcts. 

Blidder  , part,  gebliddt  (mare.),  ben  ^ferbett  jur  9Iber  la  gen, 
saigner  les  chevaux. — Am  Gumra  blidden,  am  ©atnnen  SBlut  lagen, 
cine  gurdje  bed  ©aumenb  bffnen,  saigner  au  palais , au  cran. 

Blo  , blau,  bleu.  — Hunsr.  Mdt.  bloo;  angels,  bleo;  span,  bloo; 
ital.  bid , bunfelblau.  — Blo  Aen , des  yeux  bleus.  Blo  Noisen , eine 
2Irt  ©rbapfel.  SchwArz  a’  blo  schloen,  brnun  unb  blau  fd)Iagen, 
meurtrir.  — Ducange  : Bice  el  Bludie.  Saxonibus  Bloc,  niger,  ater; 
Blod,  sanguis  : a quibus  vocabulis  Bice  et  Bludie  derivata  fuisse  docc- 
mur  ipsa  vocum  vicinitate.  Bice  igitur  idem  est  quod  niger  ex  acceptis 
plagis,  sive  ut  magis  latine  dicam,  lividus ; Bludie  tcto  sanguinolenlus. 

Btofe  Mxrdeg,  blatter  SKontag,  journbe  blanche.  — Engl.  Crispins 
holyday. — Sebcr  SDlontag,  an  reelcbent  bie  fjanbroerfbgeiellen  nidjt 
arbeiten.  liefer  ©cbraucf)  roarb  alb  ©d)ablobt)altung  fur  ^)anb»er< 
fer  eingefuljrt,  roeldje  ben  ©onntag  ©ormittag  nod)  arbeiten  mug* 
ten;  ift  je(jt  in  ben  meiften  ?anbern  gefcfclid)  oerboten.  5Ran  leitct 
ben  Slubbrucf  bat)cr,  bag  fonfl  am  arbcitbfreien  g-afinadjtbmontagc 
bie  $ird)ett  mit  blauem  Stud)  aubgefdjlagen  geroefen  roaren,  ttnb 
man  bie  t)tcr»on  abgeleitetc  ©enennung  aud)  auf  anbere  arbeitbfreie 
SWontage  iibcrtragen  babe,  ober  son  bcr  blauen  garbe  beb  £)iinmclb, 
bie  ju  ©pa&iergangen  ocrleitet  babe:  fomcl  mie  bitterer  Stag. 

(3?bein.  Sonuerf.^Ser.) 

— Slub  bem  blauen  SWontag  toirb  ein  burfliger  SDienftag,  uttb 
barauf  folgt  ein  fd)Iafriger  OTittrood),  atib  biefent  entjtebt  etn  fait* 
ler  SDonnerjlag,  bann  folgt  ein  nerfeljrtcr  grcttag;  fo  gctjt  bie  gatije 
SHJodje  burd). 

Block,  pi.  -cn,  f.t  bie  <Sd)nattc,  la  boucle.  — Afiltellat.  hucula ; 
lat.  pluscula. — Block  fd)eint  celtifd)en  Urfprungb  ;u  fein.  — Sehver 
B{ockeu,  des  boucles  d’argent  (Gaunersp.  attaches  de  cb),  Jarretiere’s 
Blocken,  jt'itiebanbfd)itaUen,  des  boucles  de  jarretieres. 

Bloder,  pi.  -en,  f.,  bie  ©latter,  ©lafe,  la  bube,  1’ampoule,  f., 
petite  lumeur  remplie  d'une  serosite  limpide  accumulee  entre  le  derme 
et  1’epiderme  soulere.  — Kil.  ©laber;  engl.  bladder. — Eng  Bloder  oh- 
sticchen,  percer  une  bube;  ’t  bes  Bloder  (mar.),  bie  ^cgblatter,  *Pe|t* 
bettle,  le  charbon,  sorte  de  tumeur  qui  attaque  les  animaux. 

Bloder,  f.  (vet.)  bab  SHanfforn,  ©ergenfortt,  crbfcnaljnlidjeb  ©e* 
»ad)b  am  ©anmen  ber  ©d)n>eine,  le  grain. 

Bloider  , part,  gebloidt,  blatfen,  abblatten,  eine  'Pgattjc  ber  fiber# 
flfiffigen  ©latter  berattben,  efTeuiller,  effaner. — Boll,  bladen. 

Bloquerer  , bloquer  (imp.) , meltre  une  lettre  renversee  pour  une 
autre,  umgewettbete  ©udgtaben  einflrocilen  einfe(3cit,  gliegenfopfe 
fefcen. 

BlOs,  pi.  -en,  bie  Slafe,  jjarnblafe,  la  vessie.  — Mat  Bldse’ 
schwammen , nager  avec  des  vessies. 

Blouse,  f„  chacun  des  six  trous  du  billard,  bab  ©illarblod). 
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Blow,  imparf.  con  bleiven,  bleiben,  rester.  Ech  blow,  du  blows,  e’ 
blow,  mir  bldwen,  etc.,  id)  blteb  u.  f.  n>. — Keen  A blow  drochen, 
fein  Sfuge  blicb  trocfcit. 

BlidrOsciitec  , blutninftig,  sanglant. — Ee’  bludroschteg  mAchen , 
einen  blutrunfltg  fcfjlagen , mettre  quelqu’un  en  sang , le  batlre  jusqu’au 
sang. 

Blcdsoffer,  pi.  Bludsbffer,  m.,  bcr  SJIutegel,  la  sangsue.  — Lat. 
sanguisuga. — (Lorsque  la  sangsue  prcnd  difficilement,  frottez  legere- 
ment  la  partie  du  corps  oil  on  veut  la  poser,  avec  du  saindoux , du  lait 
ou  de  1’eau  sucree.)  — La  sangsue  est  l’embldme  du  satirique,  mordendo 
sanat;  le  satirique  corrige  les  personnes  en  les  piquant. 

Blubstirzeixc  , f.,  ber  SBlutflur;,  I’hemorragie,  f.,  perte  violente  de 
sang  par  le  nez  , par  une  plaie. — Hull,  bloedstorting. 

Bo,  m,  Bk,  f.,  bcr  23ug  (con  biegen),  ber  aBibcrriff,  bcr  crf)o* 
brae  itbcil  <xnt  jjalfe  bcr  *Pfcrbc,  le  garrot,  la  partie  du  corps  supe- 
rieure  ’a  l’epaule  et  poslerieure  A l’encolure. — Angels,  boh ; engl.  bow 
(bot)). — Dit  Peerd  as  urn  Bo  gedrockt,  ce  cheval  est  egarrotd. 

Bobo  , ra.  (terme  enfanlin) , petit  mal , mal  leger,  bad  SBefjtt'eb,  bet 
Heine  ©djmcrj,  bie  Heine  2Jerlet5ung.— Span.  pupa. 

Bocage,  m.,  bad  ©cbiifcf),  Su(ht)d(bcf)en. — Mittellat.  boscagium; 
ital.  bosco. 

Bocal,  m.,  bie  5trt)|Iallfugel,  SBafferfugel,  Sidjtflafd)e.— Mittellat. 
baucalis. 

Bock,  m.,  bad  Jfelbbctt,  ©urtbett , le  lit  de  camp,  lit  brise. 

Bock  (luth.),  ber  @teg  (auf  ©aiteninflrnmenten),  le  chevalet. — 
Alles  zu  Bock  setzen , ailed  untereinanber  fegett,  mettre  tout  sens  des- 
sus  dessous. 

Bock,  pi.  Buck,  ein  ©aiibgcftcll  in  Atiidjen,  etn  tjcljerncd  ©ejtett 
bie  abgetoafdjcncn  teller  bajmifd)cit  ju  flellcn,  bad  itcllcrbrct;  le 
dressoir,  ravon  A egoutter  les  assiettes. 

Bockschierek.  Prov.  Et  geet  iwer ’t  Bockschiere’  lass,  ber  erttfdjie* 
bene  Slugenblicf  ift  ba,  le  moment  decisif  est  arrive. 

Bockelek,  erowbockelek  , part,  gebockelt,  fallen,  Ijerunterpur* 
jeln,  degringoler. — Oberd.  bodfett,  bocfeln. 

Boeckelew  (arc h.) , unregelmagige  .ftriimmungen,  jarreter. 

Boeuf  a la  mode,  m.,  ber  ©tfpnorbraten,  bad  ©djmorfleifdj. — 
Engl.  A-la-mode  beef  Cbit)f). 

Bohrek,  part,  gebohrt,  einen  tobten  Atorpcr  auf  cincm  ©d)aubctte, 
in  einent  ©arge  audfMen,  exposer  un  corps  mort. 

Boibelschesseg  sept  , ciEir,  in  ber  gemetnen  ©predjart,  nor  33c* 
gierbe,  cor  Ungebulb  cergeijen,  dprouver  un  desir  ardent,  violent, 
bondir  d’impatience. 

Boichtes  , part,  geboicht,  frontmen,  ttitfjcn , t)ctfcn,  dire  utile,  pro- 
fitable.— Goth,  botan;  Kil.  baeten;  ndd.  baten,  batten;  holl.  baten; 
engl.  boot  (but)0;  gr.  /3*0si», — WAt  boicht  et?  5Bad  Ijilft  ed?  Engl. 
wat  boots  it?  holl.  wat  baet  het? — All  Boichten  helft,  (tile  SBcrttjcile 
gcltcn;  holl.  alle  baatjes  helpen. 
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Boid  , pi.  -en,  m.,  1*  ber  ©ote;  2°  ber  ©eriditdbiener ; 3°  ber  ©tabt* 
biencr,  le  messager,  l’huissier,  le  sergent  de  ville. — Ndd.  ©abc;  holl. 
bode. 

Boidem  , pi.  liihlem , m.,  ber  Sobett  (eined  3imnterd),  leplancher. 
— E’ gewekelte’ Boidcrn  (m af.)  ein  getvellcrter  Sloben,  gefireefter  ffiitt* 
belbobcn,  liber  ©fallen  unb  anberit  lanbroirtlji'cbaftlidKn  ©ebdubett 
cine  ©alfenbecfc,  bei  n>eld)er  fiber  bie  ©alfen  ©tangen  ober  Satten 
gelegt  toerben,  bie  eitteit  3lufn>urf  bon  Stro!)  unb  3ct)m  erljaltert, 
ie  plancher  de  bauche , dc  torchis. 

Boidemeises  , n.  (lonn.),  ber  B^giieber,  53ebettjief)cr  (ben  ©obett 
ber  gaffer  an}Ujiel)en) , le  tire-fond , la  jabloire. 

Boiden,  part,  geboidt , bnben,  baigner. 

BoiDEGRiEMMEG , fujjgidjtig , podagre , goutteux. 

Boidegramp,  m.  (oerberbt  aud  spobagia),  bie  gufjgidit,  la  goutlc 
aux  pieds,  la  podagre,  de  n*s,  rti'tf,  pied,  et  d’*y?»,  proie,  capture. 
Altd.  ©obengrim. 

Boihr , pi.  -en , m.,  ber  23chver  (ffierfjcug  pint  ©ohren),  lefo- 
ret,  percoir,  vilbrequin;  eigentlid)  bad  ©ofyreijctt,  la  meche. — Angels. 
bflr ; ndd.  baar;  holl.  boor;  engl.,  schwd.  bor.  — En  holze’  Nal-Boir, 
unemeche  a cheville. 

Boirt,  pi.  -en,  m.  I”  ber  9lanb,  lebord;  2°  bie  ©arte,  Iebord, 
■galon ; 3°  (fond.)  ber  Jt'ranj  ober  ©dffagring,  ber  (larffte  £beil  ber 
@locfe,  an  roelefien  ber  $loppcl  fdjlagt,  ber  2lnfd)lag,  la  pince,  par- 
tie  inferieure  d’une  cloche  sur  laquelle  frappe  le  battant. 

Bois£ren  , part,  boiseert , boiser,  tafeln,  SGBdnbc  unb  JDecfen  mit 
©rettertt  nacfi  gigurett  ober  gelbcrti  belegen. 

Boiserie,  f.  (raenuiserie  qui  recouvre  un  imir),  etne  and  ©rettem 
befiefyenbe  ©eflctbung  ber  2i5dnbe  unb  2>etfcn. 

BOk,  pi.  Bilk , m.,  bie  %'eibcrmube,  dtogcl,  le  bavolet  (sorte  de 
coiffure,  ae  bonneth  l’usage  des  femmes  du  menu  peuple  et  dcs  paysannes.) 

BOk  , f.  Foisensbok. 

B6ee’madl  , pi.  -mailer,  f.,  bie  ®ejTd)tdmadfc,  Caroe,  bad  ©odd* 
geftdff , le  masque. — SSergl.  celt,  masc , mascle , pott  mas , maez , @f* 
ffeffi,  unb  cle,  mad  oerbirgt  ober  bebeeft. — Mittelalt.  Boeck,  Boecken- 
anlitt. — 3n  anbern  ®egeitbcn  Geschichlmes  (mittelalt.  Geschuihe,  ter- 
riculamentum) , Gecke’moll. 

BOke’maul , f.,  BOke’cesIcut,  n.  (mare.),  roirb  gefagt  son  ber  lei* 
ttenen  $appe,  mcldie  man  tutoeilen  fiber  ben  Sopf  bed  spferbed 
Jtef)t,  la  capote,  espece  de  poche  de  toile  qu’on  passe  a la  tdte  du  cheval 
pour  l’empbcher  de  voir. 

Bokj&tchen,  Poketchex  , pi.  Boketercher,  m.,  ber  ©trau$,  ©lu* 
tttenflraufj,  le  bouquet. — Mittellat.  boscetum. — E’ Boketchen  rnAchen , 
cinen  ©traug  bitiben,  monter  un  bouquet,  en  arranger  Ies  fleurs,  en 
sorte  qu’ils  fassent  une  agreable  symelrie. 

Boll,  pi. -en,  f.,  ein  groper  fpoljloffel,  bad  £rinfgefd)irr,  vais- 
seau  a boire,  a puiser  du  liquide. — AngeU.  bolla  , topfartiged  ©efdfl. 
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la  terrine;  engl.  bowl  (bol}0,  ber  Serfjcr,  mittelalt.  bolle,  vas  rotun- 
dum,  globi  forinA. 

Boll,  pi.  -en , f.,  bcr  grogc  ©ttppenloffcl,  la  cuiller  Ji  potage , la 
loach*. 

Bolleg,  aufgcblafen,  enfld,  boursouflle.  — Engl,  bollen ; holt.  bol. 
— SBcrgl.  cell,  bol,  (Srhobung. 

Bolles , pi.  -sen,  m.,  bcr  £oIpcl,  plumpe  SWcnfd),  lc  balourd, 
lourdaud. — Hal.  baldrdo. — SBcrgl.  SBuIlc  (©tier);  engl.  bull. — ’t  as 
e’ Bolles,  ed  i|l  eitt  ungebilbeter  SDlenfd);  span,  es  un  bolo,  bolonio. 

Bollmiehl  n.  (boul.),  bad  spottmehl,  bcr  roeige  ober  fciitc  (Sried, 
le  gruau  blanc  ou  fin  (farine  au-dessous  de  la  blanche) ; 2°  bcr  fdjruarjc 
cbcr  grobe  (Sried  (SWicbl  »om  3tcrt  ©ricdgangc),  le  gruau  bis  ou 
gros , secondes  ou  petites  farines , recoupes. 

Bols,  m.,  bcr  ^>uld  (pulsus),  bcr  ©teg,  n>elcf)en  bcr  ginger  be* 
femmt,  wemi  cr  auf  cine  ©djlagaber  gclcgt  roirb,  le  pouls.— I/oll. 
pols. 

Bols,  pi.  -en,  f.,  bie  SRettle,  la  bosse,  petite  tumeur  qui  survient  a 
la  suite  d’une  contusion , et  formee  par  le  sang  infiltre  ou  epanche  dans 
le  tissu  cellulaire  sous-cutan i.  — Iloll.  buil,  bluts;  gr.  fit**.  — SBcrgl. 
celt,  bol,  (£rl)6l)uttg;  lat.  pulsare;  obd.  biilfcn,  ftogen,  fcf)lagctt. 

Bombance  , f.  (pompa) , ber  fcf)t»clgerifd)e  Ucbcrflug. — Celt,  bobanez, 
»on  bod,  Uebcrmag,  Ueberflug,  unb  banez,  fur  panez,  SSaucfj. — 
ltd.  bombanza. 

Bomb£ren,  bomber,  rendre  comrcxe , fdjtDcifen,  flacfjrunb  macf)cn. 

Bomm,  pi.  -en,  f.,  bic  SB  cm  be  (eiferne  Sffiurffugel,  ©prcngfugel), 
la  bombe  (globe  creux  en  fer  fondu  qu’on  lance  contre  l’ennemi  par  le 
moyen  d’un  mortier). — II oil.  bom. 

Dans  ces  globes  d’airain  le  salpetre  enflamme 
Vole  avec  la  prison  qui  le  tient  renferme; 

11  la  brise , ct  la  mort  en  sort  avec  furie.  (La  Henriade.) 

Bomme’kessel , pi.  -en,  m.,  bcr  SBombenmbrfer,  le  mortier. 

Bommel,  pi.  -e»,  m.,  bcr  ©pifi,  ^ommer  (tneil  fte  and  Comment 
berftammen  iotten),  le  roquet. — Engl,  pomeranian  dog;  gauners.  33c* 
med  (jjunb). 

Bompes  (gemein),  bic  Stracbt  ©djlage,  bcr  ©djlag,  le  coup, 
la  volee  de  coups  de  baton. — Engl,  bump ; schwz.  bie  33umpd ; hunsr. 
ildt.  SSumbcd ; oberd.  Romper,  jumper. 

Bojipes  giex,  burdiprugcln , rosser,  etriller.  — Schwz.  bttmpfctt, 
pumpfen;  engl.  bump. 

Bompes  kr£kx  , ©djldgc  befommett,  rcccvoir  des  coups. 

Bompesglock , PompesglSck  , n.,  bad  fcfjncllc,  ttnnerboffte  ©litcf, 
le  bonheur  inespere.  — SBcrgl.  fd)luntpen,  jufallig  gdingen,  gtiicten. 
—Schwz.  pumps,  plofclid),  augenbltcflicf). 

Box,  pi.  -en,  bic  93ol)ne,  la  feve. — Angels,  he  An  ; ahd.  bdna.  — ’t 
Bone’  blden , les  feves  fleurissent , se  dit  pour  exprimer  que  quelqu’un 
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cxtFavague , parce  qu’on  pretendait  autrefois  que  I’odeur  exhalec  par  la 
fleur  des  feves  alferte  les  cerveaux  faibles  ou  le  genre  nerveux. 

Cum  faba  florescit , stultorum  copia  crescit. 

— An  de’  Bone’ sen,  irrc  rcbeit,  banbeln,  se  tromper,  agir  ou  parler 
de  travers. — ffoll.  in  de  boonen  zijn. 

Box,  pi.  Den,  m.,  ber  33oaen,  i’arc,  l’arche,  la  feuille. — Engl,  bow 
(bol)). — E’  Bon  Popeier,  cm  S3ogcrt  papier,  uue  feuille  de  papier. 

Box , m.,  bie  Slnnmfttng,  ber  ©cfyein,  ?ieferungdfcbetn. 

Bok-appetit,  m.,  bad  ©croiettcnbanb. 

Bohbox,  m.,  bad  ©iifcben,  ©uttfyen,  3ucfenucrF,  SttcferbifTcfien- 
Mille  bonbons , mille  exquises  douceurs  , 

Chargeaient  toujours  les  poches  de  nos  soeurs.  (Gresset.) 

Boxboxxiere,  f.,  bie  3ucferbu<f)fe,  3«rf^rfcf)<tcl)tc: fcfjei a , 5Rafd)bofe. 

Boxd,  pi.  ( rel .),  bie  SRippen,  SSiinbc,  les  nerfs,  cordelettes  du  dos 
d’un  livre. 

Bon£bei  dang),  pi.  -en,  m.,  bie  $nopfform  (bad  ©cbeibdjen  in 
einem  3cugfnopfe,  *e  motile  de  bouton. — E’  schanke’  Bonebei,  eine 
beinernc  dtnopfform,  un  moule  de  bouton  d’os. — Slergl.  engl.  bone,  os. 

Boxephrts  Pies,  pi.  -en , eiit  franjoftfcfjed  10  ©oudfhicf,  une  piece 
de  10  sous,  un  demi-franc,  a 1’effigie  de  Bonaparte. 

BoXE’sTdcH,  pi.  -en,  f.,  bie  33ol}nenflange,  l’echalas,  m.,  la  rame. 
— Holl.  boonenstaak. 

Boxe’streii  , n.,  bad  Sobnenftrol),  la  pailledes  feves. 

Bokgeref  (geo.),  58onborf,  Bigonville,  ®orf  im  (Santon  SRebingen. 

Boxgeet,  pi.  -in,  m.,  ber  S3aumgarten,  SSaumanger  (etn  mil 
Sbftbdumen  bepflaitjtcr  Singer),  le  verger,  lieu-clos , planle  d’arbres 
fruitiers.  — Holl.  boomgard. 

Boxgre,  malgre  , gent  ober  ungent,  gutroidig  ober  gejwtmgen, 
ntit  ober  toiber  UBiliett. — Lat.  nolens  volens. 

Boxi,  m.  (excedant  de  la  recette  sur  la  dcpense),  ber  Uebcrfdjujh 

Bohkreixchex  , Bonkreitciiesbir  , pi. -en,  f.  (jard.) , bie  (5brifb 
birii,  eine  fehr  gei»ur*reid)e , Idnglictte  Siirne,  le  bon  chretien,  la 
poire  de  bon  chretien.  Pirum  bon-christianum.  On  doit  ce  fruit  a saint 
Martin , qui  I’a  apporte  de  Hongrie , et  que  le  peuple  nommait  le  bon 
Chretien!  D’autres  disent  qu’on  le  doit  h saint  Francois  de  Paule.  C’est 
le  plus  ancien  des  fruits. 

Box  mot,  bad  ffiifcroort,  ©cfjerjroort,  cin  roigiger  ober  luftiger 
firinfatf. 

Toi  qui  vas  decochant  les  traits  de  la  satire , 

Regarde  de  plus  pres  ceux  que  ta  main  ddchire , 

Et  le  bon  mot  qui  t’a  fait  rire , 

Te  coiltera  souvent  des  pleurs. 

(Floriax.) 

Boxxe,  f.,  bie  jfinberiodrteriit,  Sinberfrau,  Slttffefyeritt,  Sr$ic> 
Ijcrin. 
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Bo;m- douche,  bad  ?ecfcrmau[d)ctt , bad  (ccferc  Sjfeit,  ctiuad 
58e!)lidimccfenbed. 

Boxxe  chere  , f. , bad  effcn. 

Che*  les  habitants  d’Angouldme, 

Le  petit  pere  Andre  prbcha  tout  un  carime , 

Sans  etre  invite  d’un  diner. 

On  sent  qu’un  tel  ottbli  ne  peut  se  pardonner. 

Le  jour  (ju’il  termina  cette  saintc  carriere , 

11  leur  dit : j’ai  rerapli  mon  divin  ministcre; 

J’ai  fronde  des  exces,  j’ai  donne  des  avis; 

Mais  je  n’ai  point  parle  contre  la  bonne  chere , 

Car  j’ignore  comment  I’on  traite  en  ce  pays. 

(Aim.  des  Muses , 1788.) 

Bo.xxe-portbre  , f.,  bad  g(ucf(td)e  Srcignif),  bad  Cicbedglucf,  Sie< 
bedabenteuer. 

Bosxet  carr£  , m.,  bonnet  que  les  prftres  portent  au  choeur,  bie 
‘Pricftcrntit^e. 

Boxset  chixois  , m.  (music].) , instrument  de  musique  militaire  garni 
(le  petites  sonnettes , ber  ©d)ettcnbaum. 

Bosht  (et),  et  hoit  gebonnen , cd  t)dlt  tjart,  ed  l)ielt  hart,  cela 
coute , cela  a coiite  de  la  peine. 

Boxr,  pi.  -en,  m.  (pat.),  Slrt  ©acfwerf.  ®er  Zitrfenbunb,  Xopf* 
fuchett,  yiapffucben,  le  bonnet  de  Turquie  (giteau  qui  a la  forme  d’un 
turban),  le  gateau  mollet,  le  baba. 

Boste’hIrm  , pi.  -en , f.,  bie  S£opffud)enforin,  le  moule  h baba. 

Bohton,  m.,  ber  5BeItton,  bie  feine  i'ebendart. — ltd.  buon  tuono. 

Box  vivaxt;  m.,  ber  lujlige  ©ruber,  i'itflling,  ?ebcmantt,  ?ujtig* 
Icber. 

Boxzelex,  part,  qebonxelt,  buneltt,  culbuter. — Enql.  bounce 
(battue),  bondtr. 

Boxzuxxe’  bonzoiwbx,  bad  Uittcrftc  ju  cfcerfl,  cul  par-dessus 
tete. — Ueber  ben  Urfpvung  biefer  fprudiroortlidjett  SRebettdart  f.  ©ei* 
brag  ;ur  @efd)id)te  ber  Slrbcnneu  (bie  25 aljner  ©print ge)  ©.  113, 
§ XVIII , pen  $Ji.  ©orrnann. 

Bor,  baar,  comptant. — Eppes  fir  bor  Geld  owhoilen , enter  ©ache 
©laubett  beimeffen ; engl.  to  lake  a thing  for  current  money.  En  hoit 
de’  Boren , er  l)at  baared  ©elb , il  a du  comptant. 

Bordereau  , m.  (memoire  des  diflerentes  especes  qui  composent  une 
sotame),  ber  ©crteitjettel , SRedinungdaitdjUg.  • - Bordereau  de  collo- 
cation, ber  SHattgfdjctn  (ber  ©laubtger). 

Bordure,  L,  bie  Stnfajfiing,  ber  ©efag , bie  ©ortc.  — Mittellat. 
bordura ; ital.  bordo. 

Borxeert,  borne,  bcfd)rdtiFt,  einfdlttg,  bumm. 

Borscht,  pi.  -en,  m.,  ber  ©urfdje,  lc  garijon,  le  jeune  homme , Ic 
domestique. — Jloll.  borst. 
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Bosch,  pi.  -er,  m.,  ber  2Balb,  bad  ©ebolj,  la  forit , le  bois . — 
Vieux.  lang.  bos  et  bosche;  celt,  bocs;  mittelalt.  bocsche;  holl.  bosch; 
ital.  bosco. — Prov.  we  Een  an  de’  Bosch  rifTt,  so  krit  Een  eraus  gerufft, 
mic  ed  in  ben  Sufd)  bineinfdiallt,  fo  fchallt  ed  roicber  heraud,  it 
brusquia  brusquet;  a celui  qui  parle  d’une  maniere  desobligeante,  on  re- 
pond sur  un  ton  semblable. 

Boschgaeuger  , pi.  Bdschgcenger,  m.,  ber  ©albfretder,  le  marau- 
detir  (qui  a coutume  de  commettre  des  debts  forestiers,  de  couper  du 
bois  en  debt). 

Boschhong,  pi.  Bbschhonger,  n.,  ber  9Iuerl)at)n,  le  coq  des  bruye- 
res  ou  des  bois. 

BOspalt,  m.  [arch.) , bic  Sogcnrunbung , le  voussoir. 

Bosquet,  m.,  tad  ffidlbdten,  Cujtroalbdjen,  ©ebtifchdjen.  — Celt. 
bosqa  ; mil  tell  at.  boschettus;  ital.  boschetto. 

Bosse  , f.  ( chir .) , saillie  resultant  de  la  deviation  des  os  du  tronc , ter 
Sucfel,  Jpocfer. — Mittellat.  bosso;  engl.  boss ; ital,  bozza,  ^eule, 
®efd)tt>ul|t.— Sech  eng  Bonne  lichen , fta>  bucfclig  ladjen,  etouffer  de 
rire. — Boule  ta  bosse!  3m  gentcinen  ifebett : ed  ntag  geljcit  rate  ed 
will , arrive  qui  plante ; span,  ruede  la  bola. 

Bosse,  f.  (dess.),  bad  SBunbmerf  (Silber  »on  ©ipd). 

Bosse,  f.  (anat. ),  fete  £>en>orragung , ©rbobung  irn  ©ebirne. 
Eminences  arrondies  it  la  surface  des  os  plats.  Protuberances  du  crSne 
considerees  comme  indices  des  penchants  , des  dispositions  morales. 

Bosseg,  bucflid),  bossu. — Engl,  bossed. 

Bosseg,  pofjicrlid),  bouffon  plaisant. — Holl.  potsig;  mittelalt.  bosz, 
homo  facetus. 

Bossette.  f.,  ber  Sucfel  (am  ^ferbegebtffe). 

BOtsch,  pi.  -en,  f.,  ber  Sfnflof},  bad  Alcberanftdien  am  Srote 
(bie  ©tette  mo  ed  tm  Ofen  an  ctn  anbered  angejtonen  unb  angeba» 
efen  ifi),  la  baisure , le  biseau , l'endroit  par  ou  les  pains  se  baisent. — 
SSergl.  ital.  baciarc , fitpett , bacio , $u$  \ engl.  kissingcrust. 

BdTscn,  pi.  -en,  ber  fflagenforb,  tie  gjledjte  (eitt  geflocfjtcner 
fiorb,  ben  man  auf  etnen  fflagen  ,u  fc(jen  pfleat,  la  banne. — STOait 
fagt  gemobnlid)  Koihlc’bbtsch , meldjed  flet).  — SSergl.  lot.  bascauda ; 
gall,  bascod ; engl.  basket , A'orb. 

Bott,  pi.  -en,  bad  35 unb,  ©ebunb,  la  botte, — Engl,  bottle. 

Bott,  pi.  -en,  tie  Sutte,  ©elte,  la  botte. 

Bott,  pi.  -en , f.  (esc.),  ber  ©to$,  la  botte. — Ital.  bolla. 

Bottek  , m..  bie  Sutter,  lebeurre.  £)ie  Sutter  foil,  mie  ^Mintud 
angibt,  etite  ©rftnbung  ber  3Deutfd>en  fein.  ®rted)ett  unb  Dtomer 
bebienten  (Id)  itjrcr  ntcfjt  jur  Sercitung  ber  ©peifen,  foitbern  nur 
aid  ©albe  bet  it)ren  Sabern.  — Holl.  boter;  engl.  butter  (better).— 
Bolter  op ’t  Brod  schmieren;  holl.  boter  op  het  brood  smeren , etendre 
du  beurre  sur  du  pain. — Prov.  E’  steet  do  we  de’  Botter  an  der  Sonn, 
il  fait  unc  triste  figure,  il  est  dans  une  position  embarrassante,  convert 
de  confusion. 

BoTTERBi.ua,  pi.  -en,  f.  (bot.),  bie  DfattUiifel,  la  rcnoncule  des  pres. 
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Botterkichelchen,  pi.  Botterkichelchcr,  m.  ( boul .) , bad  ©aljfiidj* 
dcben,  la  palette. 

Botterschmier,  pi.  -en,  f.,  bad  Sutterbrob,  bic  Sutterfcbuitte, 
Suftcrbdmnte,  la  beurree. — fing  owgcleckt  Botterschmier,  fig.  in  ber 
gemeinen  Sprccfjart,  eine  ttcrrodftc,  abgenu(3tc  pcrfon,  unepersonne 
fanee,  usde. 

Botterstolp,  pi.  -en,  f.,  bie  S3uttcr6ud)fc , cine  Siidjfe  ober  ein 
ibr  dljnltdieo  ©efag , toorin  bie  Sutter  jum  EBcrfpeifen  aufbeljalten 
roirb,  la  boite  au  beurre,  le  beurrier. 

Bottiste  , f.,  ber  jbalbfticfcl,  ©ticfeletten.— Ital.  stivaletti. 

Botzex,  part,  gebotzt  (mare.),  ben  £mf  eittcd  Pferbed  audroirfen, 
parer  le  piea  d’un  cheval.  — ©.  feeen. 

Boucah  , m.,  dans  le  langagc  populaire,  bruit,  vacarme,  bad  ©c* 
larnt,  ©etbfe  niefcr  ungcfiummcn  dJlcnfchcn  beifammen. — Hal.  bac- 
cano. — Boucan  mttchen,  oid  Idrrnen;  ital.  far  baccano. 

Bouche-trou  , m.,  ber  Siitfenbuger,  Scrtrcter,  k'utfcnncrtreter,  bie 
unbebentenbe  3iebenperfon  ober  ERebenrollc  in  ©djaufpielen. 

Boucle , f.,  bic  ilocfe,  $aar(ocfe. — Nds.  Sufcl;  engl.  buckle;  mit- 
tellat.  bucula;  span,  bucle. 

BouclIreh,  part,  boucliert,  boucler,  bad  .ftaar  ringeln,  aufrittgcln. 
—Engl,  buckle. 

Boudoir  , m.,  petit  cabinet  dc  retraite,  qui  fait  parlie  de  l’apparte- 
ment  d’une  femme , ber  ilauttctnoinfd,  ©d)meHtoinfd,  bad  ©iillen> 
ftiibcben. — ©en>6t)nlid)  ein  fleined  Cabinet  junt  SJUeinfcin,  ober  jum 
Sntpfang  nabcrcr  Sefannten,  befonberd  fur  25ameit,  bann  meijt 
ocrjuglid)  elegant  gefdjmucft.  @d  mag  toobl  feinen  ERamen  einem 
migocrgnugten  (Si)emann  banfen,  beffcn  ©attin,  tocnn  (le  ju  fdintob 
len  EReigung  Ijattc,  fief)  in  ibr  3'*nmcr  cinfdjlog!  £)ad  Boudoir  ift 
tin  @igcntt)um  ber  EDamc  unb  ibr  ^eiliatbum.  ipier  fliebt  fie  »om 
aeraufchoollcn  3rr>aitge  ber  grogcit  ©efeUfdjaft  in  bie  5Rul)e  ber  ( lint 
famfeit.  £at  jte  bie  ©djrodte  iiberfdjrittcn,  bie  Satire  tjintcr  (Id) 
gefcbloffen',  fo  i(l  (le  (Id)  felbfl  jurucfgegcbcn.  EIRuflf,  ?efen , ERad)* 
benfen,  eine  leidjte  SIrbeit,  aber  ailed  aud  EReigung,  natudtd),  gc* 
fdllig  unb  non  ben  $effdn  ber  grogen  EBelt  entbunben,  fiilfen  bie 
erbolenbe  3e*l  *m  Boudoir,  ffein  Jrcntbcr  barf  cd  betreten.  Slud)  bie 
greunbin,  ber  ©emat)l  felbfl  bat  uidjt  freten  3«tritf.  @d  gebort  cine 
(trlaubnig  baju,  unb  biefe  ©rfaubntg  i(l  eine  ©unfl,  cine  Sludjetd)* 
nung.  2lbcr  ber  Sion  bed  Boudoir’s,  imntcr  anftanbig,  ift  aud)  freier, 
rcrtraulidjer,  naturltdjer,  gefdlliger,  aid  ber  abgemcffene  Sou  bed 
©efeltfd)aftdjimmerd.  (311)  ein.  <5on»crd.*Ser.) 

Bouffee  (de  fumde  de  tabac),  f.,  ber  ©tog,  jablinger  ©tog  Dtaud), 
bie  Portion  ERaud),  roeldje  man  beim  Siabacfdraudjen  mit  jcbcm 
3uge  audftogt. 

Bouffojt  , m.,  celui  qui  paraissait  sur  le  theitre  arec  unc  joue  enflee 
(bouffie)  pour  recevoir  dcs  soufflets , ber  Poffenrdgcr,  (|arenmad)er.— 
Engl,  buffoon;  ital.  buffone;  span,  bufon.  — Le  bouffon  d’Elisabcth, 
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reine  d’Angleterre , ayant  ete  longtemps  sans  oser  approcher  d’elie , a 
cause  de  ses  paroles  piquanles  et  hardies , eut  cnGn  permission  de  venir 
vers  cette  princesse , qui  le  voyant  lui  dit : He  bien  , ne  nous  venez-Tous 
point  maintcnant  reprocher  nos  fautes?  Nenni,  madame,  repond  le 
Loudon  , car  ce  n’est  pas  ma  coutume  de  discourir  des  choses  dont  toute 
la  ville  parle. 

Bougie,  f.  (deBugia,  ville  d’Afrique , d’ou  l’on  exportait  beaucoup 
de  cire),  bcr  3Bad)0|locf.  — Span,  bugia. — Eng  Bougie’s  Kierz,  tin 
3Bad)dltd)t,  une  chandelle  de  bougie. 

Bougran,  m.  (grosse  toile  fortement  gommee  el  calendree),  tie  Strip 
Icitnuanb.  — Celt,  bougran;  mittellat.  bucaranum;  engl.  buckram; 
ital.  bugrane. 

Bougren,  part . gebougert  (ntcbrig),  fcbeltcit,  flitd)cn , gronder. 

Bouilloire,  f . , vaisseau  de  metal  ou  Ton  fait  bouiller  l’eau , ter 
3Ba(TerfejfeI,  Stebefcffd,  jtodjfcflfcl. — Engl,  boiler. 

Bouillon  , m.,  petit  fil  d’or  ecache  et  lourne  en  rond , berjufammen* 
gcrolltc  ©olbfabcn,  ber  gcruunbenc  ©olblatyn. 

Bouillon  blanc,  m.  (bot.) , bad  3Bottfraut,  bie  tuottidjte  $onig& 
ferje. 

Boule  d’acier  (nid)t  d’ace),  de  Nancy,  aud)  boule  dc  Mars , excel- 
lente  pour  les  plaies  et  les  contusions , tic  (Sifettfugcl. 

Boule-be-neige  , f.  (bot.) , bcr  ©cbttccball,  SBaftcrfjohinbcr. 

Boulette  , f.  (petite  boule  de  chair  hachee) , bad  g(cifd)flbgd)ctt.  — 
Holl.  balletje. 

Boulette,  f.  (boule  de  viande  empoisonnee  pour  detruire  les  chiensj, 
bic  ©iftfugcl. 

Boulevart,  Boulevard,  m.,  bad  SSollreercf,  bcr  38 all.  — Engl. 
bulwark.  — Qui  croirait  que  ce  mot  ne  signifie  dans  son  origine  qu'un 
jeu  de  boule?  Le  peuplc  de  Paris  jouait  a la  boule  sur  le  gazon  du  rem- 
part ; ce  gazon  s’appelait  le  vert , de  mf'ine  que  le  marche  aux  herbes.  On 
boulait  sur  le  vert.  De  la  vient  que  les  Anglais,  dont  la  langue  est  une 
copie  de  la  ndtre  presque  dans  tous  ses  mots  qui  ne  sont  pas  saxons,  ont 
appele  le  jeu  de  boule  bowling-green , le  vert  au  jeu  de  boule  ( bcr  grurtc 
&cgclpla(}).  Nous  avons  repns  d’eux  ce  que  nous  leur  avions  prite.  Nous 
avons  appele  d’apres  eux  boulingrins , sans  savoir  la  force  du  mot , les 
parterres  de  gazon  que  nous  avons  introduits  dans  nos  jardins.  J’ai 
entendu  autrefois  de  bonnes  bourgeoises  qui  s’allaient  promener  sur  le 
boulev'ert  et  non  pas  sur  le  boulevart.  On  se  moquait  d’elles  et  on  avait 
tort.  Mais  en  tout  genre  l’usage  l’emporte,  et  tous  ceux  qui  ont  raison 
contre  l’usage  sont  sillies  ou  condamnes.  (Voltaire.) 

Bouquet,  m.  (parfum  qui  distingue  les  bons  vins) , bic  ©otyre,  bcr 
gctt)iirjt)afte  ©crud) , ©cfcbmacf  bed  3Bettted,  bad  SSouquctt. — Span. 
boca,  — Dee’  Wein  hoit  e’  gude’  Bouquet ; Span,  este  vino  tiene  bona 
boca. 

....  J’aime  a voir  dans  un  ver  qui  brille , 

Un  vin  qui  porte  au  nez  un  bouquet  qui  petille. 

(Destoucues.) 


Digitized  by  Google 


o7 


Bouquih  , m.  (23ud)),  bit  ®d)arlecfe  (alted,  fd)lecf)tcd  SBudt). 

Bouquimste,  m.,  btr  S8iid)crl)anbler,  Slntiquar. 

Bourdox,  m.,  1°  bte  SBruntmglocfe,  2*  ber  SBrttmmbag , grob 
Segal,  un  des  jeux  de  1’orgue. — SBergl.  nds.  bur  ben,  brummcn, 

faufen. 

Bourdon,  m.  (imp.),  omission  d’un  ou  dc  plusicurs ruots , bicCeid)e, 
mtdgelaffene  Srcllc. 

Bourdoxxemext,  m.,  bruit  que  font  certains  inscctes  et  particuliere- 
ment  les  bourdons  quand  ils  volent.  II  arrive  quelquefois  qu’on  croit  en- 
tendre un  semblable  bruit , quoiqu’il  n’existe  pas ; c’est  ce  qui  a ete  ap- 
pele  bowdonnement  d’oreilles ; bad  ©ummen,  ©cfumfe;  bad  Dljren* 
jaufen. 

Bourrache  , f„  ber  SBorretfd),  33orragen. — Engl,  borage ; holl.  bo- 
faasje;  ital.  borragine. 

Bourrade  , f.,  ber  ®cf)Iag  tnit  bcm  glintcnfolben. 

Bourrade  , f.  ( chas .),  atteinte  donnee  par  le  chien  au  lievre  dont  il  ne 
saisit  que  le  poil , ber  3ai)nl)ieb. 

Bobrrelet,  m.,  ber  33aufcf),  gjaHfjut,  bte  audgeflopfte  fdjiifccnbe 
tfopfbebecfuttg  ber  tfinber. 

Bourse,  f.,  bte  ©orfe,  ber  ©elbbeutel. — Celt,  hours;  engl.  purse; 
holl.  beurs;  ital.  borsa  ; gaunersp.  plotte.  — II  n’y  a point  de  doule 
qu’une  bourse  etant  d’ordinaire  faite  de  cuir,  ce  mot  ne  vienne  de  /3»p<r«i, 
qui  signiiie  cuir.  (de  Casexeuve.) 

Bourse,  f.,  bte  93orfe,  ber  Drt,  too  ftauflcute,  5)?afler,  Siljcber, 
£d)iffdcapttautc  u.  f.  ro.,  jufammenfommcn , um  tiber  Silled,  road 
ibrt  ©efdjafte  betrifft,  ftd>  ju  befpredjctt,  unb  init  ffiedjfcln,  @elb, 
©aaren  u.  f.  ro.  ju  ttcrfeljren.  ®er  9?amc  33orfe  foil  baher  rub* 
ten,  bag  bie  er(le  SBorfe  ju  Slmjlerbam  in  eincnt  ijaufe  eingerid)tet 
ttutbe,  iiber  beffen  SIbure  brei  SBeutel  (bourses)  in  Stein  qebauen 
ttarenj  nad)  Slnbern  Don  ber  abeligen  $amilte  »an  ber  SJcurfe 
ju  Sriigge  in  glanbern  t)er(tammen,  in  bercn  Jpaufe  1530  bie  £auf* 
leute  ifjre  SSerfammlungeit  l)telt tn. — Engl,  burse ; holl.  beurs. 

Bourse,  f.,  bad  Stipenbiunt  (ja^rlicfje  Sinfunfte  ober  greitifd)  fur 
Stubirenbe). — Holl.  beurs. — Op  eng  bourse  studdren,  avoir  une  bourse, 
etudier  sur  une  bourse;  holl.  op  een  beurs  studeeren. — Bursarii  nann« 
ten  (id)  int  SDiittelalter  bie  Stubirenben  nad)  ben  gemeinfd)aftlid)en 
©ebauben,  Bursae,  in  roeld)en  fie  roobnten.  Daljer  ber  Svante 
Surfdje. 

Bourse  , f.  (lit.) , double  carton  couvcrt  d’ctofle  dans  lequcl  on  met 
le  corporal  qui  sert  b la  messe , bad  9Kcjjtudp$utteraL 

Bousix  , in.,  croitte  tendre  attachee  aux  pierres  qui  sorlent  de  la  car- 
riere,  bie  Steinrinbe. 

Boussole  , f.  (buxula , bois  de  buis) , cadran  dont  l’aiguillc  aimantde 
tourne  toujours  vers  le  nord,  ber  (Sompajj,  bad  95?agitctfaild)eit. — 
Ital.  bussola. 
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Bout  de  tabi.e,  m. , bad^SaljgefM,  frpftalfencd,  porcettanetted, 
ftlberttcd  ©efdg,  roeid)cd  ©alj  unto  'Pfeffcr  cntbalt. 

Bout-  (a)  portant,  gattj  nat)c  babci,  bad  ©eroebr  g[eid)fattt  ait 
bic  SBrttfi  gefcgt. — Proc.  Bout  (au)  du  fosse  la  culbute,  man  treibt’d 
»ie  man  Fann,  ob.  fo  lange  ed  gctjt. 

Bouterolle  , f.  (serr.) , bad  (Singeridfte  am  ©djlojfe  (Sifenbledje, 
roeldie  wcrijinbcrn,  bag  anberc  ©dguffel  offnen). 

Boute-selle,  m.  [mil.),  signal  avec  la  trompette  pour  seller  les  che- 
vaux  et  monter  a cheval , bad  (Signal  jittn  Sluftcgcn  bcr  ©attcl;  bad 
fKorgcnftgttal  bet  ber  (Sawalerie. 

Bouture  , f.  ( bouter , mettre) , branche  d’un  arbre  ou  d’une  plante 
vivace  que  Ton  coupe  et  que  Ton  plante  en  terre  pour  qu’elle  prenne  ra- 
cine,  bad  ©tecfretd,  bcr  Slblcger,  Slbfenfer. 

B<Sw,  pi.  -en,  m.,  ber  SBube,  bcr  ungc^ogcne  bodfjaftc  3ungc,  le 
garton  , le  polisson. — Kil.  23ecf;  holl.  boef;  schu  d.  bof. 

So  A1 , eso  e’  grdsse’  B.lrt , 

A’  nach  mat  klenge’  Bdwe’  spillen. 

@o  alt,  fo  einen  grogett  $art, 

Unb  nod)  mit  fleincn  S3uben  fpielen.  (©ielanb.) 

Bowe’scherkel , pi.  -en,  f.,  cine  2lrt  SBacftwerf,  tt)eld)e  ungefalir 
bic  ©eftalt  etned  85ubenfd)enfcld  l)at* 

Box  , pi.  -en , f.,  bie  ftofen , S3einflctbcr,  la  culolte  ( gaunersp . mon- 
tante,  culbute). — Holl.  bokse;  angels,  box;  engl.  box  (budifc);  hunsr. 
Mdt.  S3urc;  schwed.  byxa ; Kil.  sPocffe ; gaunersp.  ©itcffeit.  — Bux, 
58tid)fc , femorale . tibiale ; dialecto  inf.  Saxoniae.  Sumptum  a theca  per 
synecdochen  generis.  F.nimvero  si  Graecis  licuit  dicere  pro  te- 

gumento  mantis,  cur  non  liceat  Saxonibus  dicere  Biixe  pro  tegumento 
femorum  vel  libiarum?  [Gloss,  germ.  3.  G.  Wachteri.) 

— ’t  Frilcht  geet  aus  de’ Boxen , bad  ©etreibe  fd)iegt  in  21ebren,  les 
bles  montent  en  epi. — ’t  bio  Box  ausbenken ; cin  fd)ier  ganjlid)  auger 
5Bobe  gcfommener  ©ebraud),  meldier  barin  bejiattb,  bag  bie  yiadp 
barn  ober  ‘JJadjbarinnett  cincd  werreiften  banned  ober  etner  werreiften 
gran  jttm  23ad)fenfter  ibred  ftaufed  cin  ^)aar  (getobtynlid)  blauer) 
Xkittfleiber  ober  cine  blaue  ©djurtc  audt)iitgen,  mad  man  ’t  blot 
Schirteg  aushenken  nanntc.  £>iefcr  ©pag  cnbigte  fid)  fdjicr  immer 
mit  einem  ©djntaufe. 

Box,  pi.  -en,  (.,  bie  23ud)fc,  ©d)ad)tel,  la  boite. — Mittellat.  buxu- 
letta  , won  buxula ; engl.  box;  holl.  bus , bos. 

Box , pi.  -en,  (.,  bie  S3ud)fe,  bad  $euergen>el)r  mit  gejogenent,  b. 
f],  tmoenbig  gericftem  ?auf,  la  carabine. 

Boxe’goider,  pi.  -en,  m.,  bic  Jpofcnffappe,  le  pont. 

Boxe’khapp,  pi.  -knaipp,  m.,  ber  ^ofenfnopf,  le  bouton  de  culotte. 

Boxe’krapp,  m.  (conf.),  bad  @ebulbpldgd)en,  la  patience. 

Boxextasch , pi.  -en,  bie  ftofcntafdjc,  le  gousset,  la  poche  d’une 
culotte. 

Boxer  [geo.) , Boxhorn , 2sorf  in  ber  ©cmeinbe  Asselborn. 
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Boxe’schesser  , pi.  Boxe’schesser,  m.,  1°  bcr  jjjofenfcfieifler,  le  chie- 
en-chausses,  2°  tic  feigc  'JJJcmme,  le  pollron  , couard. — Boll,  schijtc- 
broek;  engl.  shit-breech. 

Brabajisonne,  f.,  bcr  pojhriotifrfje  ©efang  bcr  S3elgier,  bcr  wafj* 
rcnb  bcr  9£e»olutton  im  September  1830  auffam. 

Bracelet,  m.,  bijou  qui  sert  d’ornement  au  bras,  bcr  2(rmbaitb,  tie 
Slrmfpange. — ltd.  braccialetto ; engl.  bracelet ; Kil.  SJrafcIet  \ lat.  bra- 
chiale ; span,  brazalete. 

Brach,  pi.  -en,  bie  dMdimatirte , Aaltfcfjale , cingcbrocftc  5Jiiltf|, 
bad  ©tngebrocfte  (cut  falter  flitfftgcr  $£>rpcr,  rooritt  etn  feftcrcr  ein< 
gebreeft  tit)  , pain  trempe  dans  du  lait,  la  mide,  jattee  de  lait  dans  Ia- 
quelle  on  dmie  du  pain. — Prov.  £t  as  lauter  Kcs  a’  Brach  zesoimen,  bad 
(tub  ? eute  etned  ©elicf)terd , ce  sont  gens  de  mdme  tretnpc , de  mime 
brine  (ejusdem  farina;) ; ltd.  sono  d’un  pelo  c d'una  lana. 

Br.ecueji  (brechen) , part,  gebrtecht , einbroefen,  brbcfcltt , rompre, 
mettre  en  petits  morceaux,  emietter  du  pain. — Prov.  wien  et  a’gebraecht 
hoit,  muss  et  ausiessen,  roer  bie  ©uppe  cingebrocft  bat,  mag  fte  and) 
fludeifen,  qui  a fait  la  faute  la  boit. — Dans  un  certain  couvent  il  etait 
defendu  aux.  moines  d'avoir  du  vin  dans  leurs  cellules.  Un  jour  le  prieur, 
en  faisant  sa  visile , trouva  une  bouteille  de  vin  cachee  dans  le  lit  d’un 
pere.  Vous  avez  fait  lb  une  grande  faute,  lui  dit  le  superieur.  Eh  bien, 
mon  reverend,  repondit  le  moine,  je  la  boirai. 

Brachfjelleg , firaffdllig , amendable,  punissable. — Nds.  brud)fdl# 
lig,  eon  it$ructj,  3)u$e,  strafe. 

Bracoivnier  , m.,  celui  qui  chasse  furtivement,  ter  UBilbbicb. 

Braddelen  , part,  gebraddelt  (Scballmert),  brotcln,  brubcln,  toaU 
len,  britefr  bad  Diaufcben  foefyenber  ©adjen  aud,  bouiilonner.  — 
Hull,  brabbelen. 

Braitjesia!V!s , pi.  Breitjemumner,  ber  S3rdutigam,  le  fiance,  le  fu- 
lur,  le  nouveau  marie. — Angels,  bredguma , son  guma , OJtanit  Cbcr 
Sraut);  mittelalt , Brautjemer. 

Brak  , pi.  -en , f.,  etn  elenbed  metjt  baufattiged  fraud,  btc  parade, 
la  masure,  baraque.  — Span,  baraca ; engl.  barrack;  ital.  baracca  , 
jjutte. 

Brakkelchek  , pi.  Briikkelcher,  f.,  eiit  elenbed  frctudd)cn,  une  pe- 
tite baraque. 

Braxcard,  m.,  1°  bie£ragbabre,  bcr  Xragfcfjet;  2”  bcr  ©cfiroang* 
baum  einer  jbutfcfye. — SSergl.  mittellat.  branca,  91ft,  la  branche;  lat. 
brachium,  21rm. 

Brakciie,  f.,  1°  bie  SRcbcttltnie,  ber  ®efd)lcd)td$n>cig ; 2°  bcr 
•Wig,  bad  'Jad|  einer  SSijfcnfcfjaft,  eitted  franbeldge(d)aftd.  — 
Engl,  branch. 

Brast  , m.,  bie  freijung,  bad  ©rcnnf)olj,  le  chauffage. — Boll. 
brand. 

Brast,  m.,  bad  Srattbmahl  fbei  2)crbrcchcrn),  la  marque,  la  (letris- 
surc .—Gaunersp.  la  tape. — En  hoit  de’  Stillchen  an  de’  Brant  krit,  cr 
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iji  jur  offentlidjen  2lug|Mung  unb  jum  23ranbmat)l  eerurtbetlt  »ct< 
ben,  ii  a ele  condamne  a I’ex  position  et  a la  marque. 

Brahtrud,  pi.  -en,  f , ber  ^eurrbocf,  23ranbborf,  le  ehenet. 

BEAWDscHaiz , m.  (a^r.) , ter  23 rant,  ©taubbranb,  Ding,  le  char 
bon , la  carie. 

Brascher,  pi.,  bag  $obIengtfiube,  in  Heine  S?rocfen  jerfattene 
,ftot)len,  les  escarbilles,  f.,  portion  de  houille  qui  a echappe  a une  com- 
bustion complete  et  qui  est  melee  avec  des  cenclres. 

Bras  dbssus,  Bras  dessocs,  2lrm  in  Sinn. 

Brassiere,  f.  (petite  camisole  d'enfant),  bag  $inben»ammgcf)Cit, 
?eibcf)en  ol)ne  Slerutcl. 

Bratsch  (dek),  f.,  tie  bitfe,  fletfd)ige,  plumpe  ^etfon.  — Bair. 
SSrdfdjel;  schwa,  bratfig,  mtuerbaltntgmagig  bief. — @cl)6rt  ju  breit; 
angels,  brad;,  engl.  broad;  schwb.  bratfdjet,  bratfd)ig. 

Bhatzel , pi.  -en,  (.,  ber  ©dinittlaud),  23riglaud),  23infenlautf), 
la  civette , les  appetils.  — Sergl.  lat.  brassica  , einc  jtrantpflanje;  gr. 
irpao-ov , porrum. 

Brauecht,  pi.  -en,  f.,  bag  ©ebraube,  le  brassin.  — Engl,  brewing 
(bruing). 

Brauressel!  (bcim  S31inbfnbfptel),  nimm  bid)  in  2ld)t,  bag  bu 
nidjt  anjtogefl,  gare  le  pot  au  noir!  (e’est-a-dire , qu’on  est  en  danger 
de  se  faire  quelque  bosse , qui  deviendra  noire.) 

Brausch,  briid)ig,  fprobe,  brbeflid),  cassant.  — Iloll.  broosch.  — 
E’  brauschen  HulF  (mare.) , briid)iger  $uf,  pied  derobe. 

Brausch,  pi.  Braeusch,  m.,  ber  23org,  !e  verrat  chitre. 

Brauscueo  (son  ben  ©auen),  nad)  bem  fiber  nerlangen,  brafjneit, 
it  re  en  chaleur. 

Bravade,  f.,  tie  £re$rebe. — Engl,  bravado;  ital,  bravata. 

Brav£rer,  part,  braveert,  braver,  tro(5cn,  i£ro(}  bitten.  — Kil. 
brauiren;  engl.  brave;  ital.  bravhre. 

Vous  triomphez , eruelle , et  bravez  ma  douleur.  (Racire.) 

Bravoure,  f.,  tie  Xapferfett , tapfere  5ll)at. — Ital.  bravura. 

Br6,  f.  (brass.),  bie  SJIeifdjnaffe,  le  fardeau  (eauet  farine  que  con- 
tient  une  cuve). 

Brechel,  pi. -en,  m.,  tie  Sreifeffpifce,  la  pointe  de  la  toupie.  — 
SSergl.  holl.  prick;  celt,  brechet,  ©pi(je;  engl.  prickle;  ndd.  'prnfel, 
^Jrbtfel,  ber  ©tadjel,  l’aiguillon. 

Bredouille,  f.,  bie  Serlegenheit,  SScrroirrung,  Sfemtnc. 

Breech  ( charp .) , Bollfantia,  bois  equarri.  — De  Dunn  as  breech 
geh.l , biefer  25alfen  i(t  fdjarffantig  beljauen,  cettc  poutre  est  taillee  a 
vive  arile. 

Breed,  breit,  large.  — Iloll.  breed;  schwed.  bred;  angels,  brad; 
engl.  broad.  — E’ brede  Sara,  ein  breitcr  ©aum,  un  ourlet  large.— 
Pruv.  ’t  as  esd  breed  as  et  ling  as,  eg  fommt  auf  eittg  l)craug;  engl. 
’l  is  as  broad  as  ’tis  long. 
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Bhbed,  pi.  -en,  f.,  bie  ©reite  (eineg  3«U8*g)z  bif  ©al)n,  bag 
Slatt,  le  14  — Engl,  breadth  (brebtl)). 

Breedklt  (gto.) , Breitfeld , ;Dorf  in  ber  (Semeinbe  Wciswaropach. 

Beeetscheet,  pi.  -cn,  (.,  bit  ©d)roefelfd)nitte,  fin  itn  ©cf>r»efcl 
gctaucbter  t'einroanbftreifen  (belt  Bein  aufjubremtcn),  la  meche  souf- 
free.  @fl)brt  ju  ©creitfcf)aft,  3wbereitung  beg  Betneg. 

Br£eg , brutia,  angebriitet,  couri.  — E’  breegt  Hong , fin  brutigeB 
$ubn,  une  poule  qui  couve,  qui  a envie  de  couver.  E’  breegt  Ee,  fin 
brutiged  Si,  un  oeuf  couvi,  oeuf  g4t 6,  qui  est  h demi  couvd  par  la 
poule  ou  par  la  ehaleur  du  soleil. 

Br£eit,  part,  gebret,  briiten,  couvcr. 

Brell,  pi.  -en,  m.,  bie  ©ride,  entflanben  aug  ©eritl,  Sfcclficttt, 
roclcbeg  Bort  im  'JJlittelalter  fitr  iebeg  ®lag  gebraudjt  rcttrbe,  les 
lunettes. — l loll . bril.  — Engero  e’  Brell  op ’t  Nois  setzen;  hull,  iemand 
eenen  bril  op  den  neus  zetlen,  en  faire  accroire  a quelqu'un,  faire 
avorler  ses  projets. 

Brell,  pi. -en,  ra.,  bit  ©ride,  bag  0c(5brett  eineg  Slbtrittg  mit 
einem  X'ccfd  x>crfet)cn , la  lunette  d’un  prive. 

Bkelockeh  , pi.,  breloques , f.  (assemblage  de  plusieurs  bijoux  tenant 
a une  chaine  commune) , tag  Ubrgebdttge. 

Bresck  , pi.  -en , f.  (6ms.)  ber  Jfiibcl , le  baquet. — ’t  Brenken  aus- 
schidden , bie  di iibd  attglcereit,  purer  le  baquet,  en  vidcr  la  biere  pro- 
venue  de  la  fonte  des  mousses. 

Brehktges , m.,  im  gemeinen  Seben  ber  ©ranntwein,  Sdjnapg. 
1’eau-de-vie.  — Obd.  ©rdnj. 

Bresse*,  f.,  bie  ©rofante,  dtrumc,  la  mie. — ©ei  ben  (DleifSnern 
Srojjem. 

Bretell  , pi.  -en,  f.,  la  bretelle  (sangles  elastiques  qui  passent  sur  les 
epaules , se  croisent  derriere  le  dos , et  serveut  a porter  les  culottes , ber 
$ojentrdger. — ©ergl.  Celt,  ber;  mid.  bdren,  tragcn;  friiljer  fagtc 
man  bertelle. 

Aujourd’hui , du  petit  au  grand , 

Chacun  veut  porter  des  bretelles , 

Et  tel , faute  d’argent  comptant, 

Les  remplace  par  des  ficelies. 

Le  sexe  veut  se  mellre  au  ton , 

Et  la  blanchisseuse  Javotte , 

Pour  mieux  relever  son  jupon  , 

Prend  les  bretelles  de  sa  hotle.  ( Chanson  du  temps.) 

Bretsch,  pi.  -en,  f.,  bie  s])ritfcf)c,  bag  ©rcttlagcr  (?agcr  (latte  in 
ffiudnlubctO,  le  lit  de  camp. 

Brett,  -en,  (.,  citt  Spiel  mit  ©cfniffent,  sortc  de  jeu  de  chiques. 

Brettb,  f.,  ber  ©treit,  !&an1.  — Ital.  bavlitta. 

Brettel,  pi.  -en,  m.,  bie  Jrcnfe  f cin  ^fertejaum  cbite  Stangc), 
lebridon.  — Hall.  breydel;  cngl.  bridle;  itnl.  briglio ; mittelalt.  britlel. 
S.  Georicn  hiez  er  cin  britlel  in  den  mont  legen , un  hies  in  ziehen 
durk  alle  gasseu  der  slat. 
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Bretzen  (presser),  part,  gebrelzt , einjtnangen.  — Et  muss  Ee*  kee' 
Reng  an  de’  Fanger  bretzen,  ne  fais  point  entrer  de  force  un  anneau  dans 
ton  doigt.  [Proverbe  de  Pythagore.)  Annulum  digito  vi  ne  inserito. 

Brevet,  m.,  bad  patent,  ber  SDiplom. 

Brevet  (acte  en)  , m.,  bie  @ntn>urfdfd)rift  eined  SQotard. 

Brevet  d’invention  , in.,  bad  ©rftnbungdpatcnt,  bie  nom  ©taatf 
ben  Srfinbcrn  inbuftrieller  ©egenftanbe  crtbcilte  3uftd)crun^,  fie  im 
atteinigen  ©enujje  il)rer  Stjtnbung  watjrenb  einer  getnifien  3«i 
fetuigen  ju  tnollen. 

Brevet  de  tension  , m.,  ber  ©nabegefjaltdbrief. 

Br£w,  pi.  Brew , m.,  ber  9?rief , la  lettre.  — Nds.  SSreefj  schic. 
brev.  — SSerql.  lat.  breve,  brevis;  ed  bebeutet  eigentlid)  cine  jeEe 
furje  ©dirift,  brevis  scriptura  , breve  scriptum. 

Bridon,  m.,  bie  £rcnfe  (ein  ^ferbejaum  otjne  ©tange). — Ital. 
bridone. 

Briecb,  pi.  -en  [icon.),  bie  .franfbrcdie,  glarfidbreAe  (ffierfjeng 
bie  geroflete  i*anffiengel  ju  fniefen),  la  broie,  le  brisoir,  la  macque. 

Briechen  , part,  gebracht,  brcdieit,  casser.  Pres.  Ech  briechen,  du 
brechs  (brochs) , e’  brecht , mir  briechen  , dir  briecht , sie  briechen. 

Briechesch,  pi.  -en,  [.,  bie  Jpanf*,  0lad)dbred)eritt,  la  broyeuse. 

Bried,  pi.  -er,  n.,  bad  ©rett,  la  plancbe. — Ee’  vir ’t  Bridt  hoilen, 
einen  geridit(id)  belangen,  nerflagen,  poursuivre  quelqu’un  en  justice. 
3m  £ciitfd)en  fagt  man  : nor  bad  ©rett  fomrnen,  venir  en  justice. 

Brigand,  m.,  ber  ©tragenrduber,  ©anbit. — SSergl.  celt,  brigantes, 
brigantii , cine  Slrt  (eid)tcr  Xruppert,  Ijcrnatf)  SHauber;  ital.  brigante. 

Brignon,  brugnon,  m.,  espece  de  pdche,  ber  ©Intpftrfid). 

Brilek,  Brilenk,  pi.  -en,  m.  [econ.) , ber  faufer,  ctn  jungee 
©ditnein,  le  cochon  d’un  an. 

Brill,  pi.  -en,  m.  [aqric.),  bie  SBiefe  non  grogent  Umfange,  la 
prairie  d’une  grande  etendue. — Altfr.  prael.  — SSergl.  mitlelalt.  brule, 
locus  palustris. 

Brims,  pi.  -en , f.  [mari.) , bie  ©remfe,  9?afenfneippe  (roomit  man 
ben  ^Jferbcit  bie  3iafe,  bie  i'ippcn  einflemmt),  les  morailles,  le  touche- 
nez. 

Brimsen,  part,  gebrbnst,  bie  ©remfe  anlegctt,  mettre  le  touche-nez. 

Brimsen,  part,  gebrimst  (non  ©etrdnfcn),  pricfcln,  fifcelcn,  beigett, 
in  bie  Siafe  iktgen,  prendre  au  uez , picoter.  — SSergl.  engl.  brim, 
©rung,  chaleur;  brimstone,  ©d)toefel. 

Brimsert,  m.,  ber  fdjarfe  in  bie  SRafe  fletgenbe  ©erudi  unb  ®c> 
febmaef  bed  ©iered  unb  anberer  ©etranfc,  le  goitt  fort,  piquant.  — 
Oesterr.  ber  ©cfynaib. 

Brioche,  f.,  ber  ©utterfudjen. — Fig.  bet  ©djniljer,  bie  £>umm» 
ijeit,  la  maladresse , gaucherie. 

Briquet,  m.  (sabre  court  et  un  peu  rccourbe,  a l’usage  de  l’infan- 
terie),  ber  fur$c  ctmad  gefnimmte  ©dbcl  jum  ©ebrauefye  ber  3n* 
fantcrie. 
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Briqcet  phosphorique  , baB  pboSpljorifcfje  ^euerjeng. 

Bris  de  sceli.e,  m.,  rupture  faite  avec  violence  d’un  scelle,  bte 
@iegelcrbred)ttng. 

Britt,  pi.  -en , tie  gefocbtc  SBritbe,  ^feifcf)brube,  le  bouillon. 

— Angle.  brdd ; nds.  33rob;  mittellat.  brodium;  engl.  broth;  ilal. 
brodo ; bair.  bad  SBriitt,  Bon  brutten,  fteben,  abbrutjen. — Eng  long 
Britt,  cine  magere  2?ruhe;  ital.  brodo  lungo. 

Bro,  pi.  -en , f.  ( fourb .),  1“  bie  &'ante,  Ie  filet;  2°  ber  fcbarfe 
Sant),  bte  Stmmc,  le  bord.— A/mJ.  prawa;  mhd.  bra;  angels,  broev; 
engl.  brow;  schw.  braun.  — 93ergl.  altfr.  broc;  ital.  brocco,  ctroad 
SptBigeb,  ©cbarfed. 

BrOch,  ( agr .),  bie  ©radje,  la  jachere,  terre  de  labour  qui  se 

repose  un  an. 

BrOch  (geo.) , ^rag,  Prague,  capitale  de  la  Bohdme. 

Brocu  (furj),  pi.  Briich,  in.,  ber  ©rucf),  1°  la  hernie,  la  rupture; 
2* la  fraction.  — Dat  geet  an ’t  Broch,  bad  ifl  ubcrtricben,  bad  get)t 
ju  tucit,  cela  passe  les  bornes. 

Broche,  f.  (mod.),  bie  SSufettnabel,  S3or|tecfnabeI. 

Broche , f.  (men.),  ber  eifcrite  9fage(. 

Broche  , f.  (serr.) , ber  2>ortt , ©tiff  an  eincm  beutfcften  ©cbloffe. 

Brocheren  , part,  brochierl,  brocher,  1°  bnrcfirairfen;  2°  tjeften. 

Brochhorg,  pi.  -hunger,  n.,  ber  SiegcnBogcI,  le  pluvier. 

BaacHMdNT,  m.,  ber  SJracfjmonat , ber  Sunt,  vocil  man  itt  bent* 
felbcn  gero61)nlicf)  ju  bradjen  pflcgt,  le  mois  de  juin. — Lange’  Brdch- 
mdnt  fagt  man  tm  gemeinen  ?ebcn  Bon  eincm  langcn  sJRenfd)en. 

Brock,  pi.  -en , f.,  bie  SBrttcfe,  le  pont. — Atigels.  bryeg. — ’t  Bore’ 
Brock,  matjrfcbeinlid)  bie  bot)e  ©riicfe,  le  haut pont  (au  faubourg 
de  Clausen). — £ng  Brock  Seef , eine  SEafcI  ©eife,  une  brique  de  savon. 

Brock  (vun  der  Nois),  f.,  ber  'Jiafenrutfcn , le  dos  du  ncz. 

Brockelcheh  , Brokill  ( jard .).  — ©.  Brocoli. 

Brocoli  , m.,  petit  rejeton  que  le  tronc  d’un  vieux  chou  pousse  apres 
l’hiver,  ber  $ol)I|prog,  le  broque,  tdte  de  rejeton  d’un  chou  frise.  — 
Ital.  broccolo. 

Br6d  , pi.  -en , m.,  ber  93ratcn , le  rOti , le  rdt. — Pfalz.  Mdt.  5?rote. 

— StfierjiB.  bie  3Uabc,  ie  gras  de  la  jambe,  le  mollet. — En  Haemmels- 
brdd  mat  Knoiweleng,  un  gigot  de  mouton  b Tail.  — Prov.  eng  lang 
Mess  an  e’  ktirze  Brdd  (am  ^almfonntage),  longue  messe,  court  diner. 
Be’  Brdd  rechen , (venter  la  mdche  , sentir  de  loin  la  fricassde. 

Brod-Deer,  pi.  -en,  n.,  bie  jpaudfdjabe,  la  panetiere,  blatte  de 
cuisine. 

Brodeert,  brode , gcflicft. — Mittellat.  brodatus. 

BrOdeh  , part,  gebroden , braten,  rdtir.  Prds.  ech  brdden,  du  breds, 
*’  bredt , mir  brdden,  dir  brddt , sie  brdden. — As  et  der  mi’  gebrdden? 
3(1  ti  bir  nun  gefiUig?  En  as  weder  zum  Sieden,  nach  ztim  Brdden, 
matt  fann  nidjtd  mil  ibm  anfangen ; hull,  men  kan  met  hem  eggen 
®och  ploegen. 
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Brod£ren  , broder,  1°  jlitfen;  2°  eerfdjonern,  audmalen. 

Broderie  , f.,  bie  ©ttcferei. — Engl,  embroidery;  mittellat.  brodcrva. 
— Septem  albae  cum  broderya  aurea. 

Brodequin,  m.,  ber  ijalbfliefel. — Engl,  brodekin. 

Brodreep,  m.,  pi.  Brodreef,  bie  ©robbnnge ; in  ber  £)audroirtb« 
fdjaft  ein  bangenbed  ©eriiit  bad  9?rob  barauf  ju  legen , um  ed  cor 
bent  Utigejiefer  ju  beroabren;  in  ben  gemeinen  SRunbarten  ein  93rob> 
fdjragen , le  treteau  suspendu  pour  y mettre  du  pain.  — Miltelalt. 
Brodref. 

Broicht,  part.  Con  brengen , gebra<f)t,  apporte  , atnene.  — Engl. 
brought  (brot)t). 

BrollhSns  , pi.  -en , m.,  ber  ©cfjreicr,  ©djreifjald , le  criard, 
brailleur. 

11  rom X , m.,  ber  D?aubreif.  la  brume,  le  givre. — Span,  broma,  (tax: 
ter  9lebel. 

Bromaeic  , etbromat,  et  hoit  bromat,  ed  rauljreift,  ed  l)at  geraub* 
reift,  il  tombe , il  a tom  be  du  givre. 

Brombrenzeleg  , road  buntfdjetfig  ifi  unb  ^irfelheringdfarben 
burdjeitiaitbcr  l)at,  riole , piole , comme  la  chandelle  desRois. — SSergl. 
engl.  brinded. 

Brong  , braun , brun.  — E’  brongt  Kleed , ein  brauned  £leifc , un 
habit  brun. 

Brongelzeg,  braun  lid),  brand  tre. 

Brorkeg , trube,  bunfel,  bejogen,  roolfia  (aid  roenn  ed  rcgnett 
Woltte),  nebuleux , sombre.  Fig.  ftnfler,  sombre,  d’une humeur  brune. 
— Jtal.  brdncio,  jxnficred  ©eficftt. 

Bronze,  m.,  bad  @rj. — Engl,  bronze;  ital.  bronzo. 

Broquetie,  f.,  ber  Broecf  (fleiner  9fagel). — Miltellat.  broquetta. 
— SSergl.  celt,  broc , ©pi(3e ; span,  broca , 91agel. 

Broqueite  , f.,  gejtrciftcr  ileinenjeug. 

Brosch'dech  , pi.  -er,  n.,  bad  S3ru(i(lucf  (an  ber  ©d)urjc),  la 
bavette. 

Broscht,  pi.  -en,  f.,  bie  33rujt,  la  poilrine. 

Broscht,  pi.  -en,  f.,  bieSBefte,  cine  93efleibung  ber  S3ru(T,  le  gilei. 

Broscht,  pi.  Broscht,  f.,  bie  Sruft  (beirn  weiblidjen  ®efd)led)t), 
le  sein. 

Broschtholz , pi.  -hdlzer,  n.  (bouch.),  bad  ©perrtjolj,  la  tempe 
(morceau  de  bois  plat  pour  tenir  ouvert  le  ventre  d’un  boeuf,  etc.,  lors- 
qu’il  est  suspendu). 

Broschtarm , pi. -en,  m.  ( charp .),  bad  £ragbanb,  1’aisselier,  m. 

Broscutbried  , pi.  -er,  n.  (serr.) , bie  33ruflplattc  jum  S8ot)rcn , le 
plastron. 

Brosciitkier,  pi.  -en,  m.,  ber  SSruflferit,  ein  berbed  unb  ferniged 
©tiicffleifd)  con  ber  iOruft  eined  SKinbcd,  la  poilrine  de  boeuf,"  la 
piece  tremblante. 
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Broscutkwai.z,  pi.  -kwdlz,  m.  (med.),  ber  fDftldjfnoten,  bie  TOIcf)* 
Btrhdrtting  tit  belt  ©ritffen,  le  poil  des  mamelles,  grumeaux  de  lait , 
(morbus  pilaris) , engorgement  inflammaloire  du  sein , qu’on  a attribue 
1 un  poil  qui,  arale  par  hasard , a ete  porte  de  I’estomac  aux  mamelles, 
ou  il  s’oppose  au  libre  cours  du  lait. 

Broschtstem >i  , pi.  -en,  f.  (mus.) , la  voix  de  poitrine,  voix  pleine 
qui  ne  vient  ni  de  la  tite , ni  de  la  gorge. 

Broselek,  part,  gebroselt,  putern  (gefdntn'nb  urtb  untientcbntlid) 
rebeii) , barbouiller,  bredouiller.  — Obd.  preffclrt. 

BROUiLLiaEtt , part,  brouilleert,  brouiller,  cntjroeien.  — Engl,  em- 
broil. — 33 erg!,  ital.  brogliiire , einen  Slufftanb  erregen. — Se  se’  brouil- 
leert, fte  ffnb  uneiittg  geroorben;  ital.  si  sono  imbrogliati. 

Brouillor , m.,  1“  bie  (5ntrourfdfd)rift,  bad  Concept,  ber  9luffa(j; 
2°  (com.)  bie  ftlabbe,  Strode,  bad  SRctijenbud)  ju  fludjtigcu  <5nt* 
tourfen. 

Brouillor,  m.,  qui  aime  h brouiller,  gent  SSenuirrung  fliftenb, 
unruljiger  jbopf,  2litfl)e$cr. — Span,  embrollon. 

Brccker  , part,  gebruckt,  brittcn,  courer. — Et  bruckt  eppes  oin  cm, 
er  briitet  att  einer  ^ranfljeit,  ii  couve  une  maladie.  Brucken,  bel)ag< 
lid)  int  33ette  lieaen  oljtte  ju  fdjlafen,  faullcnjert,  befonberd  eiiie 
SBeile  »or  bem  Suf|3et)en.  Brucken,  rotrb  aud)  »om  Sffietter  gefagt, 
wenn  ed  regnerifd)  audftel)t. 

Brvderiwbrekzec , m.,  im  gtmeinett  Sebeit,  berjenige,  ber  son 
ben  ©eiitigen  roenig  gead)tet,  »ernad)lafflgt  roirb,  itjnen  jur  ?aft  ift, 
celui  qui  est  mal  vu , neglige  des  siens. 

Brudzek!  ainlocfrcort  fiir  ©diafe,  £amtncl,  fo  rote  Zek ! fitr 
3iegen  ober  3tcffetn. — Ndh.  ©d)dp! 

BrukAtz,  pi.  -en,  f.,  ber  Ul)U,  le  grand-due. 

BriIle-gueule  , m.  (terme  populaire  qui  designe  une  pipe  tres  courte), 
ber  ©tumntel  (fetjr  furje  spfeife). 

Bruller,  part,  gebrullt , rotten,  fugeltt,  ntit  etroad  ©erotttem 
tterfen,  rouler. 

Buak.ee,  m.,  bie  93ud)el,  Sitdjeidjef,  iBudjedfer,  breieefige  3 3ud)en* 
frud)t,  meldje  ntdjt  nur  jur  'Biajl  ber  ©djroeine  gebraudjt  toirb, 
fonbern  aud)  ein  reidjlidjed  fdjmacfljafted  Del  gibt,  la  faine. — Nds. 
SSbfecfern. 

Buakeroileg,  m.,  bad  93ud)eid)ebDel,  1’huile  de  fame. 

Buckle’boez,  pi.  -en,  f.,  ber  SSurjelbattm,  gaff,  la  culbute,  la 
chute.  — 33ergl.  engl.  bounce  (baund),  ©a$,  ©prung.  — Buckle’ 
bonz  michen,  burjefn,  iiberfdjlagen,  fid)  tiberflurjen,  umfd)lagen, 
fo  bag  ber  Jpintere  babei  in  bie  'oobe  fomrnt,  faire  la  culbute. 

Buffer,  part,  gebufft,  gierig  eflfen,  puffen,  boufler,  manger  avec 
ariditd,  gonfler  ses  joues  en  mangeant. 

Buffet,  m.,  1°  ber  ©cfjranf,  ©peifefdpranf,  ©fiber*  unb  SCifcb* 
fdjranf;  2°  bad  ©djenfjimmer,  Slnridjtsimmcr,  Grcbctijjinimer.  — • 
Engl,  buffet;  ital.  buffetto.  — Sergl.  buvette,  ©rfriftfjungdjimmer, 
Urtnfjiitbdjen. 
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Bull,  m.,  Serein  son  liebcrlid)em  ©efinbel,  ber  £aufen  Scute  son 
nicberm  Stanbc  obcr  fdjlcdjtem  Sebendtoanbel.  — S3ergl.  span,  bulla, 
scnsirrtc$  @efd)rei,  ©eraufd),  grofjer  #aufctt  SKenfdjen. 

Bull  schloen,  Sara  mncf)en,  rafcn,  toben,  fairc  du  tapage,  du  va- 
carme , faire  rage.  — Sergl.  engl.  bully,  ber  Sdrmtnad)er,  ©djlager. 

Bulletin,  m.  (petit  billet,  diminutif  de  bulle),  l°ber  2Ba!)ljetteI,  2* 
ber  ©eridjt,  3°  bad  Xageblatt.  — Ital.  bullettino. 

Bunn,  pi.  -en,  f.,  bie  Sabn  (ber  2Beg  burd)  ben  Sdjnee,  autf)  jeber 
betrctenc  gaugbare  ffieg),  le  chemin  battu , uni. 

Bunn,  f.  (arq.),  bie  fftatte,  bie  Stall  (an  ber  Siufl  bed  ©eroeljr* 
fd)lof}ed),  ber  (nnfdjmtt,  le  cran,  1’arrit.  — ’t  esclit  Bunn  , bie  9JJit* 
tclrail,  le  cran  du  milieu,  ’t  zweet  Bunn,  bie  jpinterra|l  (ber  t)intere 
Sinfdjnitt  ber  Slug),  l’entaille  de  la  platine. 

Bcnn,  f.  (arq.),  ber  ©ang  ntit  3 ©d)iifFen,  la  bonne.  — Sergt.  celt. 
bbn , marque  fixee  et  faite  par  convention  des  deux  parties.  On  s’en  sert 
plus  communement  dans  les  jeux  de  certaine  distance  , tels  que  sont  les 
jcux  de  boule,  de  palet , de  course.  (Mem.  sur  la  langue  celtique.) 
Gr.  putts,  monceaux  de  terre  avec  lesquds  les  anciens  marquaient  les  fi- 
mites  des  champs. 

Bur,  (geo.).  23orn,  Uorf  im  ©cmeinbe  (Dlompad). 

Bur,  pi.  -en,  m.,  ber  SSorn,  Sruntten,  la  fontaine.  — Celt,  bru; 
angels,  burn,  burna;  engl.  bourn.  — SBar,  nad)  2lbelttitg,  bebeutet, 
in  ben  altcflen  europditdjctt  ©prad)en,  IBaffer.  — 3m  Dictionnaire 
roman , wallon , celtique  et  tudesque,  bcipt  bour,  bore,  cine  Serticfung, 
£6l)Iung.  — Prov.  op  de’  rechte*  Bur  goen,  (id)  an  ben  rcditen  jrjerrn 
tsenben , s’adresser  a Dicu  plutdt  qu’a  ses  saints , puiser  h la  source  plu- 
tdt  que  dans  les  ruisseaux. 

Bureau,  m.,  1“  ber  ©cbreibtifdj,  2*  bie  ©djreibflube,  ©efcbaftd* 
(tube,  Sfmtdflube.  — Celt,  bureau ; mittellat.  barreum.  — Les  tables  a 
dcrire  sont  ordinairement  preservees  des  taches  d’encre  par  une  couver- 
ture  d’un  drap  grossier  : celui  qu’on  emploie  de  preference  est  la  bure, 
etoffe  qu’on  nommait  aussi  jadis  bureau.  G’est  de  la  que  derive  le  nora 
qu’on  aonne  aux  tables  h ecrire , et  mime  quelquefois  aux  cabinets  de 
travail  oil  elles  sont  dressees.  (Diet,  leclmologique.) 

— d’adrisses  , m.,  bie  Slacfytocifeflube,  3lad)roeifean(lalt,  bad  Sins 
|eige<2Jmt. 

— de  conciliation,  m.,  bad  93ermittlungd*?(mt. 

— de  consultation,  m.,  bad  33eratl)ungd»S3ureau. 

— de  garantie,  m.  (lieu  oil  I’on  fait  l’essai  et  oil  Ton  constate  les 
litres  des  ouvrages  d’or  et  d’argent , ainsi  que  des  lingots  qui  y sont  ap- 
portes),  bad  ©tcmpeMJImt  (fur  bie  Slrbciten  in  ©olb,  u.  f.  id.). 

Burgaub.  3 n oielen  Drtfdjaffen  bed  ©rogljerjogtljumd  furem* 
burg  bat  matt  im  33raud)e,  baf  man  jabrltd),  am  erften  ©onntage 
in  ben  fallen,  auf  cittern  S3erge  fid)  Derfammclt,  ein  groged  feucr 
(Don  jufammen  gebetteltem  ©trol))  aujuiibct,  urn  baffelbc  tan  jet, 
babet  (eid)te  ©etoebre  abfdjiegct,  fid)  am  Stibc  mit  Slrob,  23raunts 
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mein,  u.  f.  fabct,  mld)c  ^eier(td>feit  man  tit  bent  gletfen  Felt* 
tie  ftere  uerbrenncn,  in  anbern  nnb  ben  mcbrficn  Drtf dyaften 
aber  bad  Surgbremten,  audy  SBurgaub  nennet.  (Muller.) 

BAs,  pi.  -en,  m.  (icon.),  ber  ^oiffe,  ber  im  Sllter  gefdynittene  3ud)t* 
(Her,  le  taureau  chfitre.  — SSergl.  gr.  fiSe,  lat.  bos,  boeuf. 

BAs,  pi.  Bis,  m.  (meun.),  ber  SBingfel,  cin  an  bem  im  23obenflein 
inn  batS  3Ritl)lcifen  beftnblidycit  gutter  mit  Stfdgeln  befeftigter  ®acf, 
ber  geroiilynlid)  mit  2Berg  »olfge|lopft  unb  urn  bad  3Riil)letfen  fefl* 
flebunbeit  roirb,  bamit  bad  Sdyrot  iroifdycn  bem  *D2ut)Ieifen  unb  bem 
gutter  nicbt  beraudfatle.  — @ct)6rt  ju  SBudyfc,— De’  BAs  rennt  (ronnt), 
fiber  ’t  Millcn  as  bAswand,  menu  bei  grogcr  ©efdyroinbigfeit  bed 
SKubleifcnd  ein  Xlyeil  bed  Scrged  uerbrenut,  unb  Sdyrot  tyeraud* 
faHt. 

Busc,  m.,  bad  'planfdyett,  SBIanffdyeit  (cin  fdymalcr  Stab  von  #olj 
cbcr  fBtetall,  njeldyen  bic  grauenjtmmcr  oorn  in  bie  ©dutiirbruft 
jlecfen),  bie  ©dymirbruftftange.  — Cell,  busq,  eon  buscum,  £o[}; 
entjl.  busk. 

Buschel,  pi.  -en,  f.  (agr.),  bad  Scdyhclj,  .ftoltcrlyolj  (am  ^fiugc), 
and)  ©dyarbaum,  ©rieefdule,  le  soupeau. 

BAscutex  , pi.,  flruppigcd  jjyaar,  (telyenber  iSaarjopf,  poil  plante. 

Baschtex  (sech),  part,  gebuscht,  (Id)  bei  ben  ijaaren  jerren,  se 
prendre , se  tirer  aux  cheveux. 

Bustaw,  pi.  -en,  m.,  ber  ®udy(tabc,  bad  ©dyriffjeidyett  fiir  einctt 
¥aut,  la  lettre.  — Angels.  boAstaf;  ndd.  ©oocfjlaf;  akd.  bouhstaf.  — 
Les  runes  (lettres  dont  se  servail  l’ancienne  race  golho-germanique),  pri- 
mitivement  employes  par  les  anciens  prt'tres  du  Nord , etaient  de  petits 
niorccaux  de  bois  qu’ils  assemblaient , d’apres  certaines  regies,  de  ma- 
niere  a former  les  lettres , $iudy|tabc  (morceau  de  hfitre).  — Prov.  d;lt 
as  e’  grade’  Bustaw,  bad  ift  etwad  gattj  i!cidyted;  Hal.  questo  e un 
niente. 

But-  (de)  ex-blabc,  sans  cxamen  prcalable,  gcrabcju,  gerate  hcraud, 
filyne  Ueberlegung. 

Butbut,  pi.  -en,  m.,  f.  Mitock. 

Bdtek,  pi.  -er,  m.,  ber  ilaben,  bie  23ube,  ffierfjfatte,  la  boutique. 
— Millellat.  botiga;  ital.  bottega;  span,  botica,  botiga.  — Prov.  dAt 
as  ewe ’t  Metsch  urn  Butek,  bac  bat  feittcn  bcfttmmtnt  (prcid,  n>ie  ber 
5Bfcf  auf  bem  Vabctt,  c’est  un  prix  fait  comme  celui  des  petits  pAtes. 

Butek,  ber  Afram,  bad  3eug,  ber  ^lunber,  bie  ©efdyidyte,  la  bou- 
tique. De’  ganze’  Butek  dagt  neischt,  toute  la  machine  ne  vaut  rien.  — 
Butek  tuirb  audy  fd)erjmei|c  fur  cine  grauenjimmerbrufi  gefagt.  Se  weist 
hire’  Butek,  fie  Id$t  bad  ©d)ilb  audbdngctt,  elle  ctale  sa  marchandise; 
ital.  mostra  la  bottega. 

Buteksjoxc , pi.  -en,  m.,  ber  ?abettbiener,  jframbiener,  le  garcon 
de  boutique. — Ital.  garzone  di  bottega. 

Butsch,  pi.  -en,  f.,  bic  feblgcfdylagcnc,  rucfgdngig  geroorbcnc  Ajei* 
tatty,  le  mariage  manque. 
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Butschebrech  {geo.),  Budersberg,  £orf  in  ber  ©emeinbe  Dudelingen. 

Buttell,  pi.  -en,  f.,  bie  glafdie,  la  bouteille.  33erfleinerung6nJort 
ttOU  iPufte  (Biden) ; gail.  potel;  mittellat.  buticulus,  buticula,  butella; 
span . botclla ; holl.  botlel ; xtul.  boltiglia ; engl.  bottle. — £ng  Buttell  Wein 
kraechen , finer  glafdje  ben  ijialS  breeben , decoiffer  une  bouteille ; engl. 
to  crack  a bottle.  Gew  mer  eng  hilw  Buttell  Wein ; engl.  give  me  half 
a bottle  of  wine. 

Betz,  pi.  -en,  m.,  f.  Butzemcennchen. 

Butzem jEitHCHEN , pi.  Butzemcennercher,  m.,  ber  .Ritirpd,  ^Ubel, 
ber  flciite  roinjige  OTenfd),  le  bout  d’homme,  eon  butt,  buttig,  flein, 
ltnanfetynlid),  furj  mtb  fcief.  — Bulzemtennchen  rotrb  audi  in  ber  Jtin« 
berfprndie  gefagt  fur  cine  Slrt  Jt'obolb,  Sdjrecfbilb,  lutin ; holl.  Ka- 
boutermannetje. 

Butzex  , part,  gebutzl  (eng  Schleich),  fine  €cf)tcifbal)n  anftiauen, 
couper  une  glissoire.  — SBcrgl.  bitten,  pu^en,  in  ber  ©ebeutung  sen 
batten,  fdineiben. 

Butzert,  pi.  -en  {imp.),  ber  SttBett,  ein  .fttcfd  non  ber  garfcr, 
ober  toenn  bie  garbe  cytf  emeu  93ud)fiab  ju  tyaujig  jw  liegen  fommt. 


Cabaret,  m.,  plateau  a rebord  oil  Ton  met  les  lasses  a cafe,  bft$ 
©dteitfblatt,  (laftcebrett. 

Cabas,  m.,  sorte  de  panier  fait  de  tresses  de  pailie,  que  les  femmes 
portent  au  bras  pour  aller  au  marche , ber  gejiod)tenc  t’lrmforb,  bie 
t5rrol)tafd)C.  — Le  cabas  a remplace  aujourd’hui  chei  les  dames  le  ridi- 
cule, qui  ne  pouvait  guere  servir  qu'h  mettre  leur  mouchoir  et  leur 
bourse , tandis  que  le  panier  dont  nous  parlons  et  auquel  on  a donne  la 
forme  plate  et  carree , au  lieu  de  la  forme  rondee  et  bombee  qu’il  avait , 
lorsqu’il  etait  destine  a contcnir  des  fruits , est  propre  a recevoir  toutes 
sortes  de  petits  ouvrages  a la  main , et  les  empletles  journalieres  qu'une 
bonne  menagere  ne  dedaigne  pas  de  faire  elle-mfime. 

On  en  confectionne  en  pailie  ou  en  point  de  tapisserie , selon  celle  des 
deux  destinations  que  nous  venons  d’indiquer ; mais  on  congoit  bien  que 
les  uns  et  les  autres  ne  sont  en  usage  que  chez  la  petite  propriety , et  que 
les  dames  de  haut  parage  croiraient,  en  adoptantle  cabas,  avoir  echange 
un  ridicule  contre  un  autre.  {Did.  de  la  conversation.) 

Cabesktten  (Zalot) , f.,  ber  jjauptdjenfalctt , la  laitue  pommee. 

Caca-Dauphis,  m.,  eine  gelbgrune,  eljemnld  bcliebte  OTobefarbe. 

Cache-peigre  , m.  {mod.) , boucles  de  cheveux  qui  servent  h cacher  le 

f eigne  ou  le  ruban  qui  retient  la  coiffure  d’une  femme,  bie  jjaarpufff/ 
allege  ifoefen. 

Cachet,  m.  (il  cache  le  contenu  de  la  lettre),  brtS  ^ettfehaft. — Lettre 
de- cachet,  m.  On  appelait  ainsi,  avant  1789,  la  lettre  ecrite  par  ordre 
du  roi , contresignee  par  un  secretaire  d'Etat , cachetee  du  cachet  du  sou- 
verain , qui  enjoignait  a quelqu’un  de  faire  telle  chose  , par  exemple  d’ai- 
ler  en  exil  ou  de  se  constituer  prisonnier,  ein  foitiglidjer  ©cltctmbrief, 
ein  geljcimer  SBcrhaftbcfel)!,  gcfjctmeV  jt'anjleibricf. 
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Cacheterex  , part.  cacheUert,  cacheler,  fiegetn,  juflegeltt. 

Cachette,  f.,  ter  93erflecfn>infcl. — Celt,  coachod. 

Cachot,  m.,  partie  obscure  et  isolee  d’une  prison , bad  tiefe,  ftnflere, 
ober  bad  enge  ftnflere  ©efangnig. 

Cacis,  m.,  liqueur  stomachique,  ber  @td)tbeerenbranntroetrt. 

Cadette,  f.,  Ia  moins  longue  des  deux  grandes  queues  qui  servent  au 
jeu  de  billard  pour  atteindre  aux  billes  placees  hors  de  la  portee  ordinaire, 
bie  $alblange. 

Cadre,  (mil.) , ber  ©tod,  Stamm  ber  SKegimenter,  Urftab. 

Caduc  (/at.  caducus,  Don  caderc,  fallen),  Ijinfattig,  a(terfd)n>adj, 
gebred)Itd). — Engl,  caduque ; ital.  caduco. 

Caduc£e  , m.,  verge  que  Mercure  re?ut  d’Apollon  , et  par  suite,  billon 
de  heraut  d’armes,  ber  gefliigette  ©djlangenftab  bed  9J?erfur;  ber 
jperoltdffab. — Lat.  caduceus. 

Cafard,  m.,  ber  ©d)einl)eilige»  f?eud)ler. — SBergl.  celt,  can,  SBort, 
SJebe,  unb  fardd,  gefdjminft. — Heir,  caphar,  Derbergen,  Dcrfletfen. 

Cafetiere,  f.,  ber  Saffcetopf,  bie  Sajfeefanne.—  Ital.  caflettiera. 

Cahier  , m.,  bad  £ left  non  mebrern  SSogen,  bad  3J/crfbiid)lein 
(assemblage  de  plusieurs  feuillets  de  papier,  blanc  oil  ecrit,  plies  ensem- 
ble et  attaches  legerement , tels  que  ceux  dont  on  se  sert  dans  le  cours  des 
eludes). 

Cahier  des  charges  , m.,  conditions  d’un  marche , bad  Sebingungd* 
l)tft,  bie  SPebtngungcn  eiited  jl'aufd. 

Caisse  d’amortissemekt,  f.,  bie  Slmortifationdfaffe,  bie  ©djulb* 
tilgungdfaffe. 

Caisse  d’escompte,  (.,  bie  33or|"d)uganftalt  fur  ben  ©taat,  bie 
ffiorfdjugfafie  fiir  ©taatdpapiere. 

Caissier,  m.,  ber  Safjirer.  — Engl,  cashier;  holl.  kassier;  ital. 
eassiere. 

Caissoit,  m.,  ber  .Saflemoagen,  Slrtillcricwagcn,  ©Junitiondtoa* 
gen,  Mufhragen. 

Caledasse,  f.,  1°  bie  $iirbidflafcf)c;  lb  ter  Jfafd)enfiirbid.  — Kil. 
Salebafie;  holl.  kalebas. 

Caiecoh,  m.,  bie  Unterfyofen,  Unterjicljbciitfleiber.  — Ital.  sotto- 
calzdni;  span,  calzoncillos. 

Calembour,  m.  (calamo  burlare,  mit  ber  Jeter  fpielen,  fcfyerjcnl, 
bad  ffiortfpiel,  'Jiamenfpiel,  cine  Slrt  Iffiorttoifc,  ber,  abgefel)en  Don 
ber  3t»eibcutigfeit  bed  SGBortcd  fclbft,  bauptfadjlid)  barin  bcfbel>t, 
bag  man  irgenb  einem  UGorte  ein  jrcar  bem  flange  nad)  gleid)ed, 
l)in(Td)tlid)  bed  ©inned  aber  ganj  Derfd)iebened  ffiort  unterfd)iebt, 
}.  18.  Sin  9/auber  forberte  einem  SJieifenben  bie  Sbrfe  ab  mit  ben 
'•©or ten : la  bourse  ou  la  vie.  « Pour  l' avis  (la  vie),  » enoiebertc  biefer, 
« le  meilleur  que  je  puisse  vous  donner,  est  de  quitter  voire  metier,  sans 
quoi  vous  serez  pendu , et  pour  la  bourse  (jpaarbcutel) , je  n’en  ai  pas , 
parce  que  je  porlc  un  ealogan  (£aarfneten). » — 3u  ber  beutjdien 
cpradje  fennt  man  bie  Calembours  tocnig,  roeil  biefe  ©pradje,  ih* 
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red  !Heid)tbumd  roegett,  ftrfj  roenig  baju  eignet.  £en  Seutftfjen  fehlt 
ed  nicf)t  ganj  baran,  j.  ©.  "ber  £affee  l>at  ed  bequcttter  aid  bet 
fthee,  bentt  er  faun  fid)  fe&cn,  roabrenb  biefer  jieljeti  tnug.«— 
l!cn  3?amen  babcit  bie  Calembours  con  cinem  ©rafen  Salem  berg 
and  3DBeflpt>aIcn  erbaltrn,  ber  unter  Uubroig  XV.  in  <}>arid  Icbte, 
unb  fo  fdjledjt  franjojtfd)  fpracf),  bag  ftetd  bie  Idcberlicbjten  23crroedp 
felungen  jum  2Serfd)cin  famen.  9iad)  JJitbern  foil  biefe  9Bornoit>» 
gattung  eincm  Slpottycfer  Calembourg  in  ^arid  if)reit  'Jiamen  »cr< 
banfen. 

Calehbouriste  , m.  II  se  dit  dc  celui  qui  a la  manie  des  ealembourgs, 
ber  ©ortfpieler. 

Calepin,  m.,  bad  ©cfdjdftduerteidjnig,  9foHjbudielcf)en,  ber  ©e- 
benfjetfel,  bad  fJKerfbudjIein.  — Calepin,  ou  plutOt  Calepino,  ou  Da 
Calepio  (Ambroise,  d'aulres  disent  Antoine) , religieux  augustin  de  la  fin 
du  XV*  siecle , ainsi  appele  du  bourg  de  Calepio , dans  la  province  de 
Bergame , en  Italie , oil  d naquit  en  1435 , et  qui  apparteoait  b l’ancienne 
famille  des  cointes  de  Calepio , dont  ii  dtait  issu , est  celebre  dans  les  let- 
tres  par  la  publication  de  son  Dictionnaire  des  langues  latine,  italienne. 
etc.,  plus  connu , d’apres  lui , sous  le  nom  de  Calepin  , im prime  pour  la 
premiere  fois  a Reggio , en  1 502. — Le  nom  de  Calepin  est  passe  dans  la 
langue  pour  designer  un  dictionnaire  ou  pluWt  un  recueil  de  notes  et 
d’extraits. 

Caliber,  m.  ( serr .),  bad  Sont,  bie  Wire,  ein  fDIaaf?,  mit  rock 
cbent  ber  ©cf)Ioffer  bie  Starfe  oon  eifenten  ©taben  ju  ©ittern, 
SHal)men  u.  f.  ro.  beflimmt , la  ligne , le  calibre. 

Calomel,  m.,  muriate  de  mercure  doux,  bad  Derfugte  jQuecf (Tiber. 

Calorifere  , m.,  grand  podle  qui  porte  la  chaleur  dans  plusieurs  par- 
ties d’une  maison,  ber  SBJarmelciter. 

Calotin  , terme  injurieux  par  lequel  les  gens  mal  edevds  designent 
quelquefois  les  ecclesiastiques  et  les  partisans  des  pritres;  1°  ber  'Pfaffi 
2°  ber  3>faffennarr. 

Calotte,  f.,  bie  ^lattmuBe,  !prieftenmt(5e,  bad  ©cbeitelfaijpdtcn. 
— Celt,  calolt ; engl.  calot ; holt,  kalot.  — SSergl.  lat.  galea ; ital.  ce- 
lata,  ^>ictcll)aube. 

Calotte,  f.  (anat.),  la  partie  superietire  du  crine,  bie  fjledlfenbaitbe. 

Calotte,  f.  (horl.) , couvercle  ajuste  sur  le  mouvement  d’une  montre, 
ber  23ecfel  iiber  ber  Unrube,  aud;  liber  bem  gefammten  SEriebroerf  etner 
£afdpmul)r,  bfe  ©pringfapfel.  — Ital.  calotta. 

Calqcoir  , m.,  chassis  vitre  sur  lequel  on  applique  le  dessin  pour  cal- 
quer,  ber  ©ladraljmen. 

Cam£  fiir  camus,  tterbtiifft,  befdjamt,  uerlegen. 

Camisole  de  force  , f. , vdtement  qui  rassembie  assez  bien  h un  gilet 
a manches , exceptc  qu’il  se  ferme  par  derriere  et  que  les  manches  sont 
rcunies  et  sans  ouverture.  On  s’en  sert  pour  contenir  les  mauiaques  et  les 
fievreux  qui  sont  altaqucs  d’un  delire  violent , bie  Broatigdjacfc. 
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Camp-voi.art,  m.,  detachement  du  camp  occupe  a voltiger  sans  case 
pour  harceler  1’ennerai , bad  fltegenbe  l!agcr  ober  ij)ccr.  — Engl,  a 
flying  camp. 

Caraljer,  pi.  Canaljen , f.,  bie  Canaille,  bie  nicbrige,  lafferljaftc 
^crfon,  la  coquine. 

CarautepcIk  , m.,  bad  Suttipcngcftnbcl,  la  canaille  (canis,  chien). — 
Ital.  canaglia. 

Carre,  f.,  ber  ©tocf,  bad  9lol)r,  la  canne.  — Engl,  cane;  span. 
canna ; /at.,  canna , ©dfilfrobr. 

Caeorertafel,  pi.  -en , f.  (ft-.),  bie  STOefgebettafcl,  le  canon,  ta- 
bleau contenant  quelques  prieres , qui  se  met  sur  i’autel. 

Cartire,  f.,  bie  ©olbotenfdjenfe;  SBier*  unb  aOetnfdjeitfe  in  gc* 
jhtngcn. — Engl,  canteen;  span,  cantinas. 

Castirier,  m.,  ber  Solbatcnttnrtt). — Span,  cantinero,  Kellner. 

Cartiriere,  f.,  bie  ©olbatenrcirtbin , SWarfetenberin. 

Cartorrier  , m.,  homme  employe  par  l’administration  pour  travail- 
ler  a l’entretien  des  routes , ber  ©trajjenbauwarter. 

Cartorrier  , gavnersp.  prisonnier. 

Capelet  (un  der  Hes) , m.  (vet.) , bie  ©tollbeule,  ©teiitgaHe,  tu- 
roeur  mobile  , indolente , qui  croit  sur  la  pointe  du  jarret  du  cheval.  C’est 
une  espece  de  loupe,  aussi  appelee  passe-campagne , qui  se  dereloppe 
dans  le  tissu  de  la  peau. 

Capezirerboidem  , pi.  Capezinerbiidem , m.  (men.),  ber  eingelegte 
gujSboben,  le  plancher  a /rise,  b la  capucine. 

Capillaire  (sirop  de),  m.,  ber  grauettliaarfpnip , aud  fcem  ©affc 
bed  grauentjaared  (capillus  Veneris),  eined  ranfenbeu  garnfrauted 
bereitet. 

Capitaire  d’armes,  m.  (mil.),  ein  Unteroffuier,  ber  fiber  bie  ©e« 
teebre,  SRonturen  u.  bergl.  bie  Slufficfjt  lyat,  ber  5Bel)rmart. 

Capitaire  s’arhes,  m.  (hist.),  officier  que  Philippe-le-Long  (mort 
en  1322)  etablit  dans  certaines  villes  du  royaume  pour  defendre  Ies  bour- 
geois conlre  les  vexations  des  seigneurs.  Le  capitaine  d’armes , qui  etait 
eln  par  I’assemblee  des  bourgeois , avait  a sa  disposition  des  gens  de  pied 
et  de  cheval. 

Capo-Tasto,  m.,  nidit  d' astro  ( musique ),  petit  instrument  qui  s’a- 
dapte  au  manche  de  la  guitarre , et  qui  barre  toutes  les  cordes  pour 
bausser  egalement  le  ton  sans  tourner  les  chevilles , CapO*£ajto. 

Caprice,  m.  (capra),  bie  feltfame  ©ritte,  ber  Cigenflmt,  bie  fautte, 
?ltfl,  ber  ©efdjmacf. — Ital.  capriccio;  engl.  caprice. 

Capricieux,  eigettfimiig.  — Engl,  capricious ; ital.  capriccioso. 

Caprol  , pi.  Caprcel,  m.,  ber  Corporal,  lecaporal.  — Ital.  caporale. 
7 Caprol  neitnt  man  fdjeriweife  bie  grau,  roeldie  ben  Cotnmanbos 
Sab  fiibrt.  — De’  klenge  Caprol , le  petit  caporal  (hist.) , nom  par  le- 
qael  les  soldats  frangais  ont  aesigne  (auiilierement  Napoleon  depuis  l’af- 
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faire  de  Lodi  (gagn^e , le  9 mai  1796,  par  Bonaparte  sur  le  general 
Beaulieu , qui  commandait  les  armees  des  princes  coalisds). 

Corporal  ©pol)n. 

9J?an  fennt  itt  tfoblenj  unb  im  Xf)al 
9iod)  ©potjn,  ben  grogen  Corporal. 

2Bad  ttjat  ber  ©pobn,  bag  man  iljn  fennt? 

2>erbient  cr  motjl  cin  Monument? 

Der  ©pol)n  war  ein  getreuer  9Rann; 

©etreuern  'JJiemanb  finben  fann. 

Dem  ilaifer  biente  trcu  ber  ©pofjn; 

©ein  .Staffer  bieg  Napoleon. 

Der  1) a tt’  in  ber  Dreifaiferfd)iad)t 
©id)  uorgewagt  mit  Unbcbadjt. 

Da  warb  er  plo(jIicfj  angefprengt, 

58on  geinben  red)td  unb  littfd  bebrangt. 

Jtofacfen  finb’d;  auf  fdjnettem  9iog 
(Sntfliiebt  ber  tfaifer  nor  beni  Drog. 
ftier  aber  tjentmt  ©ebiifcf)  ben  SKitt : 

Der  ^aifer  ifl  bed  ?ebend  quitt. 

Dad  fab  ber  ©pobn;  ber  war  nid)t  faul 
„#crr  $aifer,"  rief  er,  „mir  ben  ©au(, 

9Rir  ben  berubmten,  ctfgen  jjut; 
gliet)t!  eure  SJtottc  fpiel  td)  gut." 

3ur  ©rbe  fpraug  SJapoleon; 

Sluf  feinem  ©djtmmel  fag  ber  ©pobtt. 

Den  ecf’gen  $ut  wol)I  auf  bem  ijaupt; 

Dcr  geinb  (id)  nid)t  betrogcit  gfaubt. 

@r  fpreng  beran,  unb  jaudjjt  bem  gang, 

Unb  flebt  ju  fpdt,  bag  er  migfang. 

Slid  fie  ben  Jt'orporal  nur  fdjaun. 

Da  warb  ber  ©pobn  jufammeng’baun. 

Der  $aifer  lief  in  fcbnettem  ?auf, 

<$att’  ciiten  .Sforporaldbut  auf. 

SSott  biefer  3rd,  f)ort’  id)  einntal, 

#ieg  er  ber  Heine  Corporal. 

Der  groge  Corporal  war  ©po()n, 

9Bar  grbger,  aid  Napoleon. 

(sProben  aud  ©imrotfd  9i^eittfagen.) 
Capsule , f.,  amorce  pour  les  fusils  & piston,  bad  3uttbl)utd)cn. 
Capture,  f.  (capere),  bie  SSerbaftnebmung,  ber  gang  (eined  ©djulb* 
nerd,  SSerbredjcrd). — Engl,  capture;  span,  captura. 

Capucwe,  {.,  ( arq .),  bad  ©pi£mutterd)en  am  ®ewel)r,  ©pt^roljr* 
d)en,  worein  bad  ®itbe  bed  ?abe|locfd  geflecft  wirb. 

Carabine,  f.,  ber  Sarabiner, bie ©tufcbud)fe.— HoU.  karabije ; engl. 
carabine;  ital.  carabina. 

Carafe,  f.,  bie  (Saraftttc,  ©ajferflafrf)e,  Iafelfiafd)e.  — Ital.  Ca- 
raffa ; span,  garrafa.  — SJergl.  arab.  gharab,  5Bed)er. 
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Caramell,  pi.  -cn,  f.,  le  caramel,  bag  3urffrbaffrf)ett  (Heine  eier* 
ccfige  Stitcfcfjcn  Bon  gefod)tem  3«cfer).  — Span,  caramelo. 

Carbonaro  , pi.  carbonari,  m.,  partisan  de  la  liberte,  membre  d’une 
association  politique  en  Italie,  opposee  aux  calderari  ( chaudronniers ) , 
ter  Sot)Ier,  SKitglieb  einer  getjeimcit  politifchen  rocit  atibgcbrcitetni 
©cfellfcfjaft  in  3ta(ien,  roeld)c  jucrft  1820  and  it)rer  SBcrborgenbeit 
Ijmtortrat. 

Carcan  , m.,  collier  de  fer  arec  Iequel  on  attache  un  criminel  St  un  po- 
teau , bag  jpalgeifen. 

Carcasse  , f.  (carne  cassus , son  glctfdj  cntblcgt),  bag  ©erippe.  — 
Holt,  karkas;  engl.  carcass;  ital.  carcassa.  — Carcasse  se  dit  de  tout  ce 
qui  soulient  un  ouvrage,  et  de  ce  qui  en  forme , pour  ainsi  dire,  la  char- 
pente. 

Carence  (procds-ycrbal  de),  m.,  qui  constate  la  pauvrete  d’nn  defunt, 
Finsolvabilite  d’un  debiteur,  ^rotofott  ber  3at)lung3unfa!)igfcit.  — 
SBergl.  millellat.  carentia , 2Range(. 

Caresse,  f.  (charus),  bie  Siebfofung,  Sdjmcidjelei.  — Engl,  caress; 
Kil.  Uarcffe. 

Caresseren  , part,  carisseert,  caresser,  licbfofen,  fd)meicf)dn. — 
Kil.  caref]t'rcn;  engl.  caress;  ital.  carezzare. 

Cargaison  , f.  (charge  d’un  vaisseau) , bie  fabmtg , ©cbiffglabung. 
—Span,  cargazon;  engl.  cargaison. — SB  erg  f.  span,  cargar;  ital.  cari- 
cere,  labeit. 

Carlin  , m.,  petit  doguin , petit  chien  a poil  ras  et  a museau  noir  et 
ecrase , bie  Heine  SDogge,  ber  SlJiopg. 

Carmagnole,  f.,  cine  recite  Sacfe  mit  Slermeln,  trelrfje  bie  3fe»o« 
futirngmanner  in  grant  retch  trugen,  unb  ein  Seber  tragen  nuigte, 
ber  feinen  ^atriotigmug  jeigen  rootfte. 

Carmagnole  , m.  II  a dtd  employ^  par  ddnigrement  pour  designer  les 
soldats  des  armees  republicaines , ber  greibcitgfcbtcdrmer. 

Carnage  , m.  (s’entend , en  parlant  des  hommes , d’une  multitude  de 
gens  lues,  soil  dans  un  combat,  soit  dans  un  grand  tumulte),  bag  ©e * 
mcgcl,  SPlutbab. — Engl,  carnage.  — SBergl.  caro,  carnis. 

Carnassiere  , f.  (caro , carnis) , sac  a mettre  le  gihier,  bie  3flgbtafd)e. 

Carnet,  m.,  petit  livre  de  compte  que  Ton  porte  avec  soi  pour  y re- 
cueillir  des  notes , bag  ©efd)dftgbud)lein , SDicrfbnchlcin. 

Carquois,  m.,  etui  b fleches,  ber  Mother,  bag  ^feilroljr. — Mittel- 
lat.  carquaissum ; ital.  carcasso ; span,  carcax. 

Tout  est  mystere  dans  l’Amour, 

Ses  fleches , son  carquois , son  flambeau , son  enfance ; 

Ce  n’est  pas  I’ouvrage  d’un  jour 

Que  d’epuiser  cette  science.  (La  Fontaine.) 

Carread  , m.  ( jard .) , planche  large  d’un  jardin  potager,  bag  ©ar« 
tenbect. 

Carreaczeg  , gerciirfelt,  wurfelig,  (dtoffe)  a carreaux. 

to 


Digitized  by  Google 


74 


Carrefour,  m.,  lieu  oil  aboutissent  plusieurs  rues  dans  les  villeset 
plusieurs  chemins  dans  les  cainpagnes,  ter  jfrcujtt)cg,  tie  Sreup'trajic. 

— Lnt.  quadrivium  , ubi  qualuor  vise  conveniunt.  — SSergl.  quadruro, 
carre,  furca  , fourche;  quadrifurcum  ; quadratum  forum,  place  carree; 
gaunersp.  bit  jtreujlrine. 

Carrelet,  m.,  pelite  regie  !i  qualre  faces  egales  pour  tracer  surle 
papier  des  lignes  egalement  dislantes,  flcinetS  sierfeitigcS  ?ineal. 

Carriers,  f.,  bie  ?aufbal)tt,  ber  Bollc  fauf. — Engl,  career. 

Carte  blaucue,  f.,  pouvoir  d’agir  sans  restriction,  bie  imcitu)e< 
fdjrdufte  2JoHmad)t,  ba8  SMaitfct  (em  mit  feincm  'Jiamen  timer* 
fdiriebcne8  weftieS  papier,  tucldied  cin  2Inberer  mit  bent  jjauptin* 
ijalte  auefiillet ; blanfe  .ft'arte. — Engl,  carte  blanche;  ital.  carta  bianca. 

Cartes  blamches  (jbu) , bilblofe  Sarten,  blanfe  Marten. 

Carthaus,  f.,  nttr  itt  folgenber  9ieben8arr  iiblid):  Ee’  bei  der  Car- 
thaus  hoilen,  eineit  betm  ©citopfe  nebmen,  prendre  quelqu’un  autou- 
pet.  — Obil.  dartbaufc,  bie  ijaarjaufe,  ber  ©d)opf. 

Cartos,  m.,  bie  £muben*,  S8anbfd>ad)tel ; ein  SBetjaltnif  »cit 
*Pappe,  ©djriften,  $upfertfid)e  it.  bg(.  Ijineinjulegett. 

Cartonpt£ren  , part,  cartonneert,  cartonner,  in  ^>appenbecfcl  binben. 

Cartrojtg,  m..  nerberbt  au8  bern  franj.  carton,  bie  spappe,  ber 
^Jappbecfel.  — Ital.  carlone.- — SSergl.  gr.  xapriptf,  flarf,  *»««?, 

Starfc. — Eng  Cartrong’s  Loid,  eirte  ©d)ad)tel  non  4Pappe,  une  boile 
de  carton. 

Carbxjes  , pi.  Carunjen,  f.,  ba£  lofe,  au8gelaffene  SKdbdjen,  bie 
©pifcbubin,  la  carogne,  friponne. — IIoll.  taronje. 

Cas!  bci  genjijfen  ©pielen  citt  Jliierufungeroort,  um  ben  2Burf 
fur  ungiiltig  jit  erfldrcn;  je  casse,  j’annule  le  coup. — ’t  as  c3s,  c3 
lBirb  nicbt8  barau8,  1’alTaire  est  rompue. 

Casaquir,  m.  (casa,  £mu8),  ba$  furjc  $rauen5imtner*jilcib,  ber 
fjauSrocf. — Ital.  casachino;  span,  casaca. 

Case,  f.,  1°  bad  $elb  (auf  einem  Sam*,  ©djadjbrctt) ; 2°  (imp.), 
ber  ©djriftfaflen. — Ital.  cassetta. 

Casse,  f.  [imp.),  caisse  parlagee  en  petits  carres,  dont  chacun  con- 
tient  tous  les  caracleres  d’une  inline  lettre,  ber  ©djriftfaftcn. 

Casseax;  , m.,  moitie  de  la  casse  parlagee  dans  sa  longueur,  ber  Ijalbc 
©diriftfailcn. 

Cassetix,  m.,  chacun  des  carres  dc  la  casse,  ba8 

Cassette,  f.,  ba8  Adfldjen,  bie  ©djatullc. — Ital.  cassetta. 

Cassette,  f.  [tail.),  ba8  jfdftdjett,  3n>irnfafid)en,  gabeufdftdjert, 
petit  colfre  a compartiments , a l’usage  des  tailleurs. 

Cassolette,  f.,  vase  oil  Ton  met  des  parfums,  bie  9idud)erpfannc. 

— Ital.  cassoletta. 

Castaghette,  f.,  bie  ftanbflapper  jum  Xan$,  and)  daftagnetten 
Cau8  Slfenbein  ober  Ijartem  fiolje  gebred)felte  Heine  jjalbfttgeln), 
mit  beren  flappernben  iliinen  ber  ©panier  ntandje  Xditje  begleitet, 
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inbcmcr  beren  jroei^burd)  cin  ©dntttrrftett  eerbunben , an  jcbe  £anb 
biitbet. — Span,  castanetas ; engl.  castanets. 

Casuel,  m.,  bie  jttfaUigen  (Sinfutifte,  9Jebciteinfiinfte,  Slccibentien. 

— SSoit  casus,  3*lfaK. 

Cataplang,  nerberbt  au$  ealaplasme,  m.,  ber  llmfd)Iag  (ein  ttm» 
gclcgtetl  jNcitmittel). — Or.  uctt  **r«,  it  ber,  brttber,  ttnb 

item",  fdjtniereii;  engl.  cataplasm. 

Cataracte  , f.  (epaississemenl  du  crislallin  qui  obscurcit  ou  fait  per- 
Jrelavue),  ber  ©tanr,  SBerbttnfelung  bed  SlugcS. — Engl,  cataract; 
gr.  KtTxpxirirtit,  tombcr,  parce  qu’on  attribuait  autrefois  cette  affection 
a une  membrane  qui  tombait  sur  les  yeux. 

Categang  fitr  Catogan , m.,  nceud  qui  retrousse  les  cheveux  et  les 
attache  pres  de  la  tbte,  ber  ftaarfnoten,  ber  hinaufgcfdninte  3°Pf- 
— De’  Categang  as  net  meh  op  de’  Mod , le  catogan  n’est  plus  de  mode. 

Cauchemar,  m.  (sentiment  d’un  poids  incommode  sur  la  region  6pi- 
gastrique  pendant  le  sommeii , avec  impossibility  de  se  mouvoir,  de  par- 
Icr,  de  respirer ; etat  qui  fmit  par  le  reveil  en  sursaut , apres  une  anxiety 
extreme),  ber  9(lp,  bad  3llpbritcfen,  bad  ©toUett  be£  tSIuted  irn 
Sdilafe.  — Millellat.  calca  mala.' — ©.  Drdch. 

Cause,  f.  (affaire,  proces) , ber  ^rojej),  9fed)t$l)anbel.— Lat.  causa; 
engl.  cause;  Kil.  Saufe. 

On  expose  toujours  avec  autorile , 

La  cause  de  l’honneur  et  de  la  verite.  (Cresset.) 

Cautere,  in.,  ouverture  dans  la  chair  avec  un  caustiquc  pour  y de- 
terminer une  suppuration , ba$  gontancll,  2tbleituitgygc|d)ipurd)en.— 
Engl,  cautery  ; ital.  cauterio. 

Cauteriseren  , part,  cauleriseerl , cauteriser,  brcitnett,  au$brenttctt. 

— Kil.  cauteriferen ; engl.  cauterise. 

Cautionnement,  le  gage  ou  la  somme  que  les  lois  obligent  certaines 
personnes  a deposer  comme  garanlie  de  la  responsabiiite  a laquelle  elles 
sont  soumises , bie  Surgfdjaft,  SlmtScautiou. 

Cavall,  pi.  -en,  f.,  bad  groge  mannlidje  grauenjtmmcr,  bag  berbe 
ffieibeftiicf,  la  virago. 

Cavalier,  m.,  ber  Sanjmann,  !£att$qefal)rte. 

Ceinture  , f.  (cingere,  ccindre) , ber  ©iirtel,  bie  ?eibbinbc. — Lat. 
cinctura;  engl.  cincture;  ital.  cinlura. 

Ceubataire,  ra.,  ber  gl)clofe,  £>ageflelj.  — Lat.  cceiebs. 

Cens£ert,  cense,  fcafttr  gehaltcn,  aitgefcljctt , gcadjtct. — SBergl.  tat. 
censeo,  id)  l>alte  bafi'tr. 

Qui  se  lie  au  coupable  est  cense  son  complice. 

Centime , m.,  ber  (Sentime,  ber  Ijunbcrtfle  £1)^  fi',cS  $ranffn- 
—Span,  centimo. 

Centre  , m.,  in  ber  frattjbflfdjen  £cputirtcnfammer  bie  Onhanger 
be$  gJlirtijieriumS.  , 

Centre,  m.  (mil.) , se  dit  de  toutes  les  compagnies  d un  batadlon , 
placees  entre  les  grenadiers  et  les  voltigeurs,  bafi  (icittrtttn,  iDfittcItreffcn, 
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C£rat,  m.  (cera , 2Bacf)4) , pommade  dont  la  cire  et  l’huile  font  la 
base,  bie  $Bad)dfaIbe,  bad  geltnbe  3ugpflafler.  — Engl,  cerate;  ilal. 
cerotto ; span,  ceroto, 

Certificat  d’indigeitce  , m.,  ber  jDurftigfeit$f<f)citr. 

— d’origine  , piece  qui  indique  l’esp£ce  et  la  quantile  des  marchan- 
dises  qui  viennent  de  tels  pays , et  atteste  qu’elies  ne  sont  pas  prohib&s , 
bad  3cugntg  ber  jijerfunft  (ber  XBaaren),  ber  jjierfunfrfdjctn. 

— de  morality  , baS  ©ittenjeugnif . 

Certificate™  (notaire) , choisi  par  le  gouvernement  pour  delivrer 
les  certificats  de  vie , ber  gcridjtlichc  !8cfd)etniger. 

Cesarieioe  (operation) , f.,  incision  pratiqude  aux  parois  de  J’abdo- 
men  et  h celles  de  (uterus  pour  en  extraire  le  fcetus , ainsi  appelee  de  ce 
que  Jules-Cesar  est  venu  au  monde  par  cette  operation , ber  Aai|erfct)iiitt. 
— Engl,  the  cesarian  operation;  ilal.  operazione  cesarea. 

Ceter,  pi.  -en,  f.  (cis  terrain),  la  citerne,  lieu  souterrain  et  voutd, 
destine  a recevoir  et  conserver  les  eaux  de  pluie.  — Engl,  cistern;  ilal. 
cistbrna.  — Slergl.  gr.  *n ft*,  jt'ifie,  coflre,  reservoir. 

ChaIke,  f.,  1°  ber  Settentanj;  2°  bie  fortlaufenbe  9?eil)e  non  SIr« 
beiterit,  non  iuilfeleiftenben  bet  eincr  geuerdbrunfl. 

— de  siiRETi , f.,  bie  Sicfyerbeitdfette,  melrfje,  an  bie  £afcf)enul)r 
befefligt,  urn  ben  ^)ald  getragen  roirb. 

Chaise  perc£e,  f.,  ber  9Zad)  tfhl  1)1 , ?eib|htl)I. 

Chamarreert  , c ha  mar  re , orne  de  [ranges , de  passements,  de  den- 
telles,  de  galous,  etc.,  nerbrdmt,  mit  ©old,  u.  |.  in.  befefct. — Obd. 
fd)amerirt.  — ill  erg  I . clianiarre,  f.,  vieux  mot  qui  signifiait  un  hoqueton 
ou  habit  de  berger  fait  de  peaux  de  mouton  ou  de  chevre , sur  les  cou- 
tures  duquel  il  y avait  plusieurs  bandes  en  guise  de  passement. 

Chambellas,  m.,  ber  dtamntertjerr. — Engl,  chamberlain;  ital.  cam- 
berlano. 

Chambre  ardsnte  , f.  (hist.),  1*  tribunal  qui  fut  crde  I Arras  sous 
Charles  VI  (mort  en  1401),  pour  la  recherche  des  sorciers,  etqu’on  ap- 
pela  aiusi  parce  qu’il  pouvait  condamner  ses  justiciables  au  feu.  2“  Tri- 
Dunal  dont  les  pouvoirs  etaient  les  mdmes  et  qu’on  etablit  a (Arsenal  en 
4680,  lors  de  1’arrestation  de  la  Yigoureux  et  de  la  Voisirt,  bie  brcn* 
Jtenbc,  glubcnbe  Hammer,  etn  aufkrorbentIid)cr  @erid)tel)of  in  graitf* 
retd),  nicUeid)t  fo  genannt,  roeil  atte  Urttjeilc  berfclben  auf  getter* 
tob  lauteten. 

— d’appels  de  police  correct  i os  .telle  , bie  2ippcttatione>fammcr 
fitr  3utf)tpolijet»©ad)cn. 

— des  avou£&,  f.,  bie  SlutoaltSfantmer. 

— de  cohseil,  f.,  ba$  2kratbung6jimmer. 

— de  discipline,  f.,  bie  Sigciplutarfammer. 

— de  mise  es  ACcusATion,  bie  Slnflagefammer. 

— de  vacations,  bie  Slacanjfammer. 

Chambre  gariue,  f.,  citt  cingeridjtctcg,  mit  ©tubetigcratf)  ocrfc* 
IjencS  ^imn'cr. 
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Chambr^k  , f.,  se  dit  d’un  certain  nombre  d'oumers,  de  soldals,  qui 
couchent  dans  une  inf  me  chambre , btc  &amerabfcbaft. 

Champ  de  mai,  in.,  assemble  convoquee  par  Napoleon  pendant  les 
cent  jours,  bag  SKaifelb. 

Champignon , m.,  ber  ©diroanttn,  ^ilj  (eitt  befannted  ©rbgeroacbd). 
Craijjnez  le  champignon  , Mice  des  festins , 

Que  l’art  fait  chaque  jour  naitre  dans  nos  jardins. 

(Poeme  des  Plantes.) 

Chamoiseur,  m.,  qui  prepare  les  peaux  de  chamois,  ber  ©dmifd)* 
gcrbcr. 

Chance,  f.,  bad  ©agnifl,  ber  @titcfdroed)fel,  ntogltcfje  gdlte,  bie 
Sdjanje.  — IIoll.  kans ; engl.  chance. 

Chanche,  m.,  ber  uenerifebe  jtrebd,  ein  fleined  SBenudgefcbrour, 
ber  ©chanter.  — Celt,  chancrea;  engl.  chancre;  hall,  banker. 

Changeant , fdjiUerig,  in  uerfdjicbcne  garden  fpielenb,  roanbefr 
farbig. 

Changeert.  En  as  ganz  changeert,  er  bat  fid)  ganj  nerdnbert; 
engl.  he  is  quite  changed. 

Chang£ren  (sech),  ein  anbered  jfleib,  #emb  u.  f.  ».  anjieben, 
changer  d'habit , de  chemise  etc. 

Chanoinesse  , nicf)t  chalonesse , qui  possede  une  prebende  dans  un 
chapitre  de  lilies,  bag  ©tiftdfrdufetn , bie  ©tiftdbame. — Lett,  cano- 
nica;  engl.  canoness;  ital.  canonichessa ; span,  canonesa.  — Chalonesse 
roirb  jumcilen  gefagt  fur  fetle  Dime. 

Chantier,  m.,  bad  jjoljlager,  ber  3>>>tinerpla<5 , her  ©tape!. — 
Ital.  cantiere.  — SSergl.  celt,  chan,  SOienge,  uttb  ter,  £io(j. 

Chape  (d’une  boucle) , f. , partie  par  ou  la  boucle  tient  au  soulier  ou 
& la  ceinture , bad  jperj  eincr  ©d)nade.  — Engl,  chape. 

Chapead-bas,  m.,  ber  Slrmbut,  ©ebeinbut,  jtletnbut. 

— claque  , m.,  chapeau  h 3 corncs  dont  la  coupe  se  plie  et  s’aplatit 
de  maniere  qu’on  peut  le  porter  Ires  aisement  sous  lebras,  bcr$iappt)Ut. 

Ciiaperen  , f.  echaperen. — Ndd.  fdjapttern. 

Chaperon  neren  , chaperonner,  einer  jungen  Same  jum  Sbrctt* 
matter,  jur  ®l)tentt)drtertn  bienen,  Damett  gefeiten  unb  befcbiifccn. 

Chapiteau  , m.  (capitulum  , capilellum},  partie  de  la  colonne  qui  pose 
surle  fttt,  ber  $nauf,  bad  Capital.  — Engl,  chapiter;  ital.  capilellu. 

Ch AR-h-BANc , m.,  ber  33anfroagen,  ein  offener  Sanfmagen  mit 
6i$en  an  ber  Seite. 

Charcutier  , ra.,  homme  qui  cuit  de  la  chair,  qui  vend  de  la  chair 
cuite,  ber  ©urftl)dnbler,  ©peeffrdmer. 

CharAbar^,  m.,  bad  ©pottftanbd)en , bie  ftabenmufif,  ber  tye>U 
tcrtonccrt,  le  charivari  (©d)alln>ort).  I! arm,  roeldteti  man  »or  ben 
©obtutngen  ber  ©ittroer  unb  ©ittroen  ntaebt,  bie  ftd>  roieber  »er» 
bciratben,  mitteljt  ubertoitenben  Stifirumentcn,  j.  18.  iftecfcn,  dfcffel, 
ttafferollc,  ^fanneit , unter  lantern  ©cfdjrei,  $feifcn  unb  @cjifd). 
2iefe  ©itte  fdjeint  fid)  511m  %t)cil  in  ben  fogeuauuten  ^oltcrabcnbcn 
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erbalteit  ju  baben.  ®ann  nennt  man  tit  neuerer  (SJjortwart 
ubcrtyaupt  jtbc  oerreirrte,  o()nc  harmonic  ttnb  £aft,  aug  belt  »er* 
fd)iebenartig(ten  Snilrumentcn  jttfammcngcfcetc  SDJujif,  reeldjc  before 
ber^  in  ^ranfretef)  Bon  uttrubigen  St'iipfen  ^erfonen,  mit  benen  fie 
unjufrieben  ftnb,  t>duft9,  befonberg  in  ber  jtingfi  bemegten  3eit, 
gebraetjt  roirb. — Bruit  tumultueux  de  poAles,  potions . chaudrons  etc., 
accompagne  de  cris  et  de  hnees , que  Too  faisait,  la  nuit , devan t la  mai- 
son  des  femmes  du  petit  peuple , veuves  et  Agees  qui  se  reraariaient. 

Tout  bruit  semblable  par  lequel  des  gens  attroupes  lemoignent  a quel- 
qu’un  leur  disapprobation  de  ce  qu’il  a fait.  (Did.  des  Did.) 

r-Lat.  chalybarum , forme  de  chaivbs,  qui  signifie  du  fer,  de  i’acier, 
parce  qu’on  emploic  ordinairement  dans  les  charivaris  des  sonnettes,  des 
poiles,  des  chaudrons,  et  autres  telles  batteries  de  cuisine  faites  de  metal, 
ex  chalybe.  Les  Italiens  appellent  scampanata  un  charivari , mot  com- 
pose de  scampana  , qui  signifie  une  cloche.  Le  Polili,  dans  son  diction- 
naire  italien  : Scampanata,  lo  strepito  di  campanacci,  o d’altri  strumenli, 
che  fanno  contadim  alle  vedove,  quando  si  rimaritano.  (Menace.) 

— Celt,  charivari,  jeu,  plaisanterie  qui  fail  peine,  de  chary,  jeu,  etvary 
pour  mary,  peine;  span,  cencerrada. 

Charge , f.,  1°  bie  Sabung;  2°  bie  ?a|t;  3”  bic  Uebcrtreibung; 
4°  bic  Slnjcige,  SPefdjreerbc/bcr  SPcrectg;  5°  bic  ©diid)t,  quantile 
de  mines,  de  charbon,  qu’on  jette  a la  fois  dans  le  fourneau. 

Chariyart,  ra.,  double  pantalon  garni  de  toile  entre  les  cuisses,  bic 
<5bart)»ari,  pi,,  recite  unb  Iange  Unterfyefcn,  9feit()ofen. — Engl. 
sharavaries. 

Charlatan  , m.,  celui  qui  va  de  elite  et  d’autre  pour  vendre  quelque 
medicament  auquel  il  altribue  des  proprietes  mervcilleuses ; par  exten- 
sion , tout  indivtdu  qui  cherche  a Iromper  le  public,  en  se  faisant  passer 
pour  plus  habile  qu’il  n’est  en  realite ; 'JJlarft|d)rcicr,  Cuacffalbcr,  31f» 
tcrarjt,  bantt  ubcrbaitpt  3eber,  ber  fid)  auf  cine  auffallcnbe  illleifc 
ben  ©d)cin  non  itenntnifien  ober  ©efdjicflicbfciten  jit  gcbcit  fud)t, 
bic  er  nidjt  beftftf. — Ilal.  ciarlalano,  »on  ciarlare,  fcfyrealjen,  plare 
bern,  reeil  im  ©djwafcen  bic  jjauptfunfi  beg  (Stjarlatang  befteht, 
ober  won  scarlatto , ©c^arlad)  (betn  cljcmaligcn  ©d)arlad)tnantel  ber 
Slcrjte).  9iad)  Menage  non  circulatanus , uerbcrbt  aug  circulator 
(charlatan , vendeur  d’orvictan) , imposteur  qui  s’enrichit  a l’ombrc  du 
mepris. 

Charlatan erie,  f.,  bie  ORarftfdjreicrci,  ©rofffprccftcrci. 

Charmille,  {.,  plant  de  petit  charmes,  bic  jjiagenbutfjentaube, 
-fjccfc. 

Charpente,  f.,  assemblage  de  hois  qui  soutient  la  couvcrture  d’un 
edifice,  l’cnsemble  de  tous  les  gros  ouvrages  en  bois  d’un  edifice,  bag 
3immcrrecrf,  ©cbalfe. 

Charxiere,  f. , deux  pieces  d’un  metal  quelconque  enclavees  l’une 
dans  l’autre , et  qui  peuvent  se  mouvoir  sur  un  me  me  centre , bag  ®C* 
reittb,  ©cbanttcr. — Hall,  scharnicr. 

Charpie,  f.  (carpare,  atigjiipfcit),  vieux  linge  effile  que  I’on  emploic 
pour  les  pansements , bie  3upfleinreanb,  UCuttOfaben , Sharpie. 
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Chass£,  pi.  -en. — Franz,  chassis,  m.,  ber  9fal)mcn. 

Chassf.-maree  , f.  (mauvaise  et  vieille  voiture) , bcr  fRumpelfaflrtt. 

Chasserejt , chasser  (imp.),  tenir  plus  de  place , audlaufen. 

Chaude-pisse,  f.  («ied.),  nom  vulgaire  de  la  blennorrhagie,  ainsi  ap- 
pelee  a cause  de  la  cbaleur  et  de  la  douleur  quc  Purine  occasionne  en 
iraTersant  le  canal  de  Puretre,  ber  Stripper.  — Hull,  koudepis. 

Chauffe-chemise  , m.,  panicr  d’osier  servant  h chauffer  le  linge , ber 
® arm  f orb. 

Chaufferette  , ber  gufjtrarmcr , bie  jtiefe,  blccberncr,  bttrdtlo* 
djertcr  ‘$cuertopfbel)dltcr.  — fficrgl.  calfacere  — calfare  — calfarettum 
— calfaretla. 

Chauffeur  , m.  (hist.)  II  s’est  dit  d’une  bande  de  brigands  repandus 
dans  le  nord  et  l’ouest  de  la  France,  dans  la  Belgique  et  sur  les  bords 
du  Rbin , a la  fin  du  18'  siecle  et  au  commencement  du  19'.  Les  chauf- 
feurs ou  chauffeurs  de  pieds,  pour  forcer  les  habitants  des  maisons 
qu’ils  attaquaient  a livrer  leurs  richesses , leur  exposaient  les  pieds  h un 
feu  violent,  SHduber,  n>cld)e  Solicit  ttnter  bie  giife  ber  Ueute  legten, 
um  @elb  ju  crpreffen. 

Chauffoir  , m.,  salle  avec  une  cheminee  ou  un  podle  pour  se  chauffer 
en  commun , bad  SBdrmjimnter. 

Chaussee,  f. , bie  SDammjlrage,  jlunjlfirafjc. — Engl,  causey; 
span,  calzada. 

Chaussee  , f.  (horl.)  ber  Bapfat  bed  SKinutcnjeigerd. 

Chauss£e  d’empierremeht,  bad  ©teinpjlafler. 

Chausse-pied  , m.,  ber  Scf)itl)anjteher. 

Chauss£re5,  part,  chuusseert , chausser,  1°  ben  unb  aucf)  bad 
9ein  beffeiben;  2°  bad  ©djutjroerf  ansieben. — Span,  calzar. 

Chaussette,  f.,  bcr  £wlb|lrumpf , SMtgelflrumpf,  Uittcrfirumpf. 

Chaussoir,  m.,  bad  ©dntbborn  Cjum  Slnjieben  bcr  ©djulje),  ber 
Scbubatijicber. — Engl,  shoeing-horn ; span,  calzador. 

Chaussojv,  m.,  chaussure  de  pied  qu’on  met  sous  ou  sur  le  bas,  bie 
Socfe. 

Chaussure,  f.,  bie  gufbeffeibung. 

Je  vcux  que  sur  mon  pied  soit  faite  ma  chaussure.  (Lemosjtier.) 

Chef  d’emploi  (the.),  ber  SSep(jer  cined  $ad)ed,  ciner  Stoltengat* 
timg,  fitr  »eld)c  eitt  £)ar|leUer  befonberd  befaliigt  unb  non  ber  ®t* 
rectioit  angcftclft  ijl. 

Chef-d’oeuvre,  ra.,  ouvrage  excellent  en  lui-mime  ou  relativement 
aux  autres  ouvrages  d’un  artiste , bad  'Dicijlerducf. — Hal.  capo  d’opera. 

Un  chef-d’oeuvre  d’amour  est  le  coeur  d’une  mere.  (Gaii.lard.) 

Chemia  de  halage,  m.,  ber  Seinpfab  (Sffieg  am  Ufer  bie  §abr* 
Jtugc  mit  I'eincit  fortjujiel)cn). 

Chemise  , f.,  feuille  de  papier  qui  renferme  et  qui  couvre  d’autres  pa- 
piers , bcr  llmfcfilag. 

Chemisette,  f.,  bad  SBcrfjcmb,  ^mlbhemb. 
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Chesiqur,  ra.,  mauvaise  eau-de-vie,  ber  giufel,  fd)Iecf)ter  SramttWfiit. 

Chevalier  d’inddstrie,  m.,  ber  ©lutfbritter,  Iiflige  Setriigcr, 
ber  reifenbe  ©auner. 

Chevron,  m.,  bad  Wititoir^ifnftciftergeicfien , deux  morceaui  de 
galon  assembles  en  angle , que  Ies  mililaires  ont  le  droit  de  porter  sur  It 
manche  gauche  de  leur  habit , apres  un  certain  temps  de  service. 

Chere  de  commissaire  , un  repas  oil  on  sert  chair  et  poisson , table 
servie  en  gras  et  en  maigre,  eine  QJJabljeit,  roo  gleif d)  unb  gtfcft  auf< 
getragen  rotrb.  — Ce  qui  vient  des  commissions  qui  se  donnaient  dam 
les  chambres  mi-parties , ou  il  y avait  des  huguenots  et  des  catholiques, 
qui  se  faisaient  trailer  cliacun  a sa  maniere. 

Chevre-pecille  , f.  (bot.),  bad  ©eidblatt.  — Lat.  caprifolium;  ital. 
. caprifoglio. 

De  mes  deux  moities  la  premiere 
Donne  du  lait  a la  bergere ; 

L’ombre  que  donne  ma  derniere 
Du  hale  preserve  son  leint , 

Et  de  mon  tout  elle  sait  faire 
Dn  bouquet  qui  pare  son  sein. 

Chbvrotine,  f.,  balle  de  petit  calibre,  ber  9Jel)poften. 

Chic,  m.,  terme  usitd  dans  les  ateliers  pour  exprimer  une  certaine  fa- 
cilite , une  vigueur  rapide  dans  le  maniement  du  pinceau  ou  du  crayon, 
bie  gcrtigfeif. 

Chiffon  , m.,  ber  Happen,  Hutnpcn,  %et}cn.  — Chi/[onna,  en  bre- 
ton , signiOe  rhiflonner,  mettre  en  tas  sans  ordre.  Comme  ce  n’est  que 
les  mauvaises  pieces  de  drap,  de  linge  , qu’on  a coutume  de  mettre  ainsi 
en  tas , de  Hi  vient  qu’on  a appele  chi/fon  en  notre  langue , chiffone  en 
italien , les  morceaux  de  mauvais  linge , de  drap  use. 

(Mem.  sur  la  langue  celt.) 

—Arab,  schiffon , burnt  Hetnwanb. 

Chiffonn£ren  , chiffonner,  jerfntttern,  jerfnautfdjett,  jerfritmpeln. 
— Span,  chafar. 

Chiffonniere  , f.,  petit  meuble  a tiroirs,  ber  $rempelttfcf),  bad  21r< 
beitdtifd)d)en,  bie  ^u^fdjadjtel. 

Chiffre,  m.,  entrelacement  de  lettres,  ber  9Iamendjug,  bie  ineitt# 
anber  gefdilungcncn  2Infangdbud)jtaben  ber  SBor*  unb  3uttantnt.  — 
Engl,  cipher;  boll,  cijfer. 

Chignon  , m.,  bad  l)inaufgefcl)Iagene  Kacfen^aar,  ber  5Rarfen« 
n>ul|L 

Chinois,  m.,  petite  orange  verte  conservee  dans  l’eau-de-vie , ffetne 
in  ®ranntroein  eingemacbte  'Pomcranje. 

Chipot^ren  , part,  chipoteert,  chipoter,  argern,  f)ubefrt. — 33ergl. 
celt,  chipotat,  marchander  par  petites  sommes,  contrarier,  contrepointer, 
Son  chip,  fletn,  uott  germgem  aCerttje. 

Chique  , f.,  f.  Schick. 

Choqceren,  part,  choqueert,  choquer,  beleibigen,  31ttflc$  geben, 
93erbru$  macfjcn. — Engl,  shock;  span,  chocar. 
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Chou  pour  Chou  , Sffiurfl  wibcr  3Burjl,  wie  bit  mir,  fo  id)  bir. 

Chou-fleur,  m.,  ber  2Muttienfol)L — Engl,  colly  flower  (fattiflauer); 
span.  coliflor ; tin/,  cavolfiore. 

Chroiuque  scAHDALEiisE , f.,  bie  Sajtcrcbronif , ©djattbgefdjidjte, 
£latfd)gefd)icf)te,  bic  @efcf)id)te  gcljcimer  $tl)orI)eiten  ober  Rafter,  5. 
33.  einer  ©tabt. 

Chtle,  m.,  ber  SRildjfaft,  S3erbauuttgdfaft.— Gr. ; engl. chyle. 

Cicatrice,  f.,  bie  3laxbe.  — Engl.  cicatrice;  ital.  cicatrice;  span. 
cicatri z. 

...  II  est  des  blessures 

Dont  un  coeur  gdnereux  peut  rarement  guerir ; 

La  cicatrice  en  reste.  (Voltaire.) 

CicATRisiREH  , part,  cicatriseert , cicatriser,  Bernarben,  »erf)arfd)Ctt. 
—Engl,  cicatrise;  ital.  cicatrizzare ; span,  cicatrizar. 

Ci-devaitt,  autrefois,  ehemaltg,  getuefett. 

Cilice,  m.,  bad  ^aarbemb,  SRaul)l)ctnb.  2)iefer  3£ug  tturbe  in 
djilijten,  in  Jiletttafiett  oerfertigt. 

Cihtre , m.  (0 reft.),  bic  SSogenruttbuttg,  ber  freidformige  Sogctt. 
— Engl,  center. 

Circojistahce,  f.,  ber  Um|lan\ — Patrimoine  de  I'homme  de  genie. 

Circohstahces  att6?tuai(tes  [jurispr .) , milberttbc  Xbotuttiftanbe. 

Cirque  olympique,  in.,  ber  tSirfud,  ©rfjaufrctd , bad  ringformtge 
©djaugebaube;  bie  Sieitbaljn  fiir  jfunftreiter.— Engl,  cirque. 

Circulaire,  f.  (circulus),  bad  Umlauffdjreiben,  Sircularfcfjreibett, 
Diuttbfcf)reibett.  — Engl,  circular  letter. 

Civet,  m.,  ragoiit  fait  de  chair  de  lievre  avec  des  cives  ou  des  cibou- 
lettes,  ber  Jpafcnpfeffcr. — Engl,  circt. 

Clabaud  , in.,  ber  jildffer,  £olpel,  ber  ungefcfyicfte  SDJettfd). 

Clabaudace  , m.  (vaine  criaillerie) , bad  ©efcfjrct,  ©eflaff. 

Claque,  f.,  coup  du  plat  de  la  main,  ber  Slatfcf),  ©d)(ag.  — Engl. 
dap.  ©.  Flab. 

Claqueur,  m.  Applaudisseurs  a gages,  gens  payds  pour  applaudir 
les  pieces  ou  les  acteurs , bejahfter  93eifalldflatfd)cr. 

Clavicule  , f.  (anal.) , os  pair  qui  sert  d’arc-boutant  a l’epaule  et  que 
I on  a ainsi  appeld  parce  qu’on  l’a  compare  h la  clef  ( clavkula , dimin. 
de  clavis)  d’une  voOle , bad  ©cf)luf[elbeitt. 

Clavier,  m.,  bie  jilauiatur,  bad  SEaftenbret. 

Clerc  , m,,  ber  ©djreiber. — Engl,  clerk.  — SSergl.  celt,  clcr,  gen 
fdjicft,  gelel)rt. 

Clerge  , m.,  corps  des  ecclesiastiques , bie  gefammte  ©eiftfidjfeit, 
bie  (Slerifei.  — Engl,  clergy. 

Clierw  {geo.),  glerf  ober  Alcrf,  12  ©tunben  92.  »on  Suremburg, 
ttt  eittem  tiefen  aber  angeitebmert  5£l)fll£  b£$  Oedlingd,  Clcrvaux.— 
Le  chateau  de  Clervaux  a conserve  sa  physionomie  antique , son  pare 
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seigneurial  et  ses  tours  fcodales.  Les  comtes  de  Lannoy  y tiennent  un 
noble  dtat  dc  maison. 

Clique,  f.,  bie  @enofienfd)aft,  bie  DSotte,  ber  Slnfyang,  bad  ©e; 
lidjter,  bie  ©ippfdjafr,  ©pieggrfettfcfyaft.  — 53ergl.  mis.  ©liefe, 
©leidje  (feincd  ©leidjcn). 

Cliquet,  m.  ( horl .),  piece  qui  cmpeche  une  roue  dentee  de  rctourner, 
ber  ©perrfcgel. 

Cloche,  f.,  eine  3lrt  non  ftrauenmantcl  mit  eiiter  Giaputje,  bad 
SWantelfleib. — Engl,  cloke;  celt,  clocha,  eine  Jlrt  non  Qfeifemantcl. 

Coak  (cok) , coaque,  m.,  houille  depouillee  par  la  distillation  de  Uni- 
tes ses  parties  volatiles,  bie  nbgefd)n)efelte,  non  Jtotjlcnfdure  befreite, 
jum  A'odjen  u.  f.  m.  tauglidjc  ©teinfotjle.  (Sinberd,  StoaU.—Engl. 
coke. 

Coot,  m.,  ber  jjafynrci,  £6rncrtrdgcr,  le  cocu.  — Celt,  cocol; 
hall,  koekoek;  engl.  cukold. 

CoGirom,  decocnoir,  m.  [imp.),  outil  pour  mouvoir  les  coins,  btr 
Striebel,  bad  £reibt)olj. 

Coiffe  , f.,  1°  bad  jjutfutter;  2°  (Perriicfenne$;  3°  ber  £utuberjitg. 
— Mitlellat.  cofia. 

Coiff£ren , part,  coiffeeri , coiffer,  frijlren,  auffegcn. 

Coiffeur  , m.,  ber  grifeur,  jpaarfrdudler. 

Coiffeuse,  f.,  bie  ^uemadjerin,  .Ropffcbmiicfcrin. 

Coiffure,  f.,  1°  bie  iiopfbebecfung ; 2°  ber  ft'opfpufj.  — Engl.  coif. 

Col,  m.,  cravate  qui  s’attache  derriere  le  cou  avec  une  boucle,  bie 
djaldbmbe,  ber  £aldbanb,  ein  fur  ben  £ald  paffenb  jugefdmittened, 
burd)  jpeftcl  unb  ©djlinge  obcr  burd)  eine  ©djnatte  fdjnett  ju  befc* 
fligenbed  ©tiicf  ©amtnt  ober  anbered  fieifed  3fug. 

Col  (faux) , col  de  chemise  rapporte , qui  s’attache  autour  du  cou  avec 
des  cordons , ber  falfdje  ijcmbfragen. 

— de  cravate  (ce  qu’on  met  dans  une  cravate  pour  lui  donner  de  la 
fermele) , jitr  ©teifung  bed  Jpaldtudjed  gcbraudjlidje  elaftifctye  gut* 
tercranate. 

CoLLiREK , part,  colleert , coller  (5Betn)  mit  Jjaufen61afe  flaren  ob. 
fdjbnen. 

Collerette,  f.,  bad  $offerd)cn,  ber  2Bcibcr()a(dfragen.  — Ital. 

col  la  ret  to. 

Collier,  m.,  1°  ber  £aldbanb;  2°  bie  jpaldfdjnur.  — Celt.,  coler; 
engl.  collar;  span,  collar. 

— de  force,  m.,  collier  qu’on  met  au  cou  d’un  jeune  chien  d’arret 
pour  le  dresser,  bad  3u>angba!dbanb. 

Collocation  , f.,  action  par  laquelle  on  range  des  crdanciers  dans 
l’ordre  suivant  lequel  ils  doivent  itre  payes , bie  I'ocariott  (ber  @Idubu 
ger).  — Engl,  collocation. 

ColloquAren  , colloquer  (ranger  les  creanciers  par  ordre  de  paie- 
ment),  ©Ictubiger  orbnen,  locireit. 
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Coiportace,  m.,  bad  £>erumtragen  ber  Sffiaaren,  jjauflrcn,  bit 
#ait|Trfrdmerei. 

Colport£ren  , part,  colporteert , fyaufirett,  baufircn  gefjen. 

Colporteur  , in.  (parce  qu’ils  portent  un  panier  a leur  cou,  dans  le- 
quel  ils  mettent  leur  marchandisc) , ber  £«t|trer,  Xabulettframcr. 

Commedant,  m.,  nerberbt  aud  (Semmanbant,  le  commandant. 

Com!hed£ren,  fur  commattbireit,  commander. 

Commandemekt,  m.  {pal.),  bic  gcridjtlidje  2Iufforberung,  bad  3<*lp 
lungdgebot. 

Comm£on,  pi.  -en,  bie  Sommunion,  bad  2lbenbma!)l,  la  com- 
munion. 

Comm£rage,  m.,  bie  graubaferci , bad  ffieibcrqcflatfd). — Span . 
comadrerias.  — CommtSrage  mbchen , mit  ben  @e»attcriunen  mib 
Jiacbbarinncn  flatfcben ; span,  comadrear. 

Commerce,  m.,  ber  jpanbel,  jjanbeldncrfebr,  (Sommcrj.  — Profes- 
sion oil  l’honneur  est  la  premiere  mise  de  funds. 

Commere,  f.,  bic  ©cnatterin. — Hal.  combre;  span,  comadre;  mit- 
tellat.  coramater. — Nullus  prsesumat  commalrem  suam  ducere  uxorcm. 

— Commere  se  dit  aussi  d’une  femme  qui  s'ingere  de  parler  de  tout  et 
qui  reiit  savoir  toutes  les  nouvelles  du  quartier,  bad  ©tabtflatfdjiDcib , 
tie  jflatfd)fd)rocfter,  bic  non  A»aud  $u  j>aud  gel)t  ffteuigfciten  ju 
l)elen  unb  ju  binterbriitgcn. — Span,  comadrera. 

Commis-greffier  , m.,  fccr  Untergcrid)tdfd)reiber. 

Commissaibe-ordonnateur  , m.,  ber  Cberfriegdccmmiffar. 

Commis-voyageur  , m.,  ber  ^tanblungdreifenbe,  ber  reifcnbc  £>anb* 
Inngdbiener. 

Commission  rogatoire,  f.  (commission  qu’un  jnge  adresse  h un  autre 
pour  faire  une  procedure  dans  1’ctendue  de  son  ressort) , ber  bittraeife 
ertbeilte  2luftrag. 

Commot,  pi.  -en,  bie  @ommobc,  ber  ©cfjranf  mit  ©djublabeu,  la 
commode. 

Commot,  pi.  -en.  f.,  cine  2lrt  ifopfjeug  fur  grauenjimmcr,  la  com- 
mode , espece  de  coiffure  de  femme.  Commodus  capitis  mulierum  ornatus. 

Communaute,  f.,  bie  ©emeinfdjaft,  ©utergemeinfdjaft.  — Engl. 
community. 

— con  yentionnelle  , bic  Bcrtragdmagigc  ©emeinfcbaft. 

Compatibility , f.,  bie  Xlcrtrdglidjfcit , SScrcinbarfeit,  3uldf(igfett 
ter  SBereinigung  jmcier  offenrlidier  Slemter  ju  glciefyer  3^it  in  ciner 
^erfon , la  compatibility.  — Engl,  compatibility. 

Compatible  , nertrdglidi , uercinbar,  jufammcnpajfcitb.  — Engl. 
compatible;  ital.  compatible. 

Compensation,  f.,  la  compensation,  ber  Grrfa(3,  bie  Qrntfdjdbiguitg , 
2ludgleid)ung. — Lat.  compensatio;  engl.  compensation. 

Compens£ren,  compenser,  audgleidjcn , gegeit  ciiianber  aiifbcben. 

— Kil.  compenffren ; ital.  compcnsbre ; engl.  compensate. 
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Comp^race,  m.,  bie  ©ettattetfdjaft;  bad  (Sinperfianbitifb 

Compere,  m.,  ber  ©roattcr,  ©euattcrmann.  — Kil.  (Sompire;  mtf- 
tellat.  compater;  ital.  comphre;  engl.  compeer  (compiljr);  span,  com- 
padre;  hunsr.  Mdt.  @umpecr. 

ComperschApt  , f. , bie  ©esatterfdjaft,  le  comperage. — Kil.  @om> 
perfefyap;  span,  compadrazgo. 

Complainte  , {.,  chanson  ou  cantiquc  populaire  dont  le  sujet  est  or- 
dinairement  tragique  on  pieux,  bad  jllagelieb,  #lagegebid)t.  — J/it- 
tellat.  complainta ; engl.  complaint. 

Complaisance,  f.,  bie  ©efattigfcit,  U3ien(iroiffigfeit,  SBifffabrijp 
feit.  — Mittellut.  coraplacenlia  , ital.  compiacenza;  engl.  complaisance; 
span,  complacencia. 

Je  refuse  d’un  ernur  la  vaste  complaisance , 

Qui  ne  fait  du  merite  aucune  difference.  (Moliere.) 

Complaisant,  roillfabrig,  gcfdtlig. — Ital.  compiacente;  engl.  com- 
plaisant; span,  complaciente, 

II  faut  pour  la  jeunesse  dtre  un  peu  complaisant.  (Voltairk.) 

Complice,  m.,  qui  est  accuse  ou  soupgonne  d’avoir  eu  part  au  crime, 
qui  a participe  au  crime,  qui  l’a  favorise,  bcr  iPlitfcbulbige,  Wlitvai 
breeder.  — Isidorus  , in  Glossis  : complex , qui  in  uno  peccato  vel  cri- 
mine  alteri  est  applicatus  ad  malum , ad  bonum  verb  nunquam  dicitur. 
— Ital.  complice ; engl.  complice ; span,  complice. 

Quand  on  pardonne  au  crime , on  en  aerient  complice. 

CoMPuciERT,  complique , pertoirfelt,  ocrflocfjten.  — SBcrgleidje  lat. 
complecti , urnfaficn. 

Complicitet  , f.,  bie  SKitfchuIb,  Xljcilnebmitng  am  SSerbrccben,  la 
complicite. — Miltellat.  complicitas;  ital.  complicity  ; span,  complicidad. 

Composteur  , m.  (imp.) , regie  de  fer  ou  de  cuivre , garnie  d’une  vis 
et  d’un  rebord  sur  lcquel  le  compositeur  arrange  les  lettres,  bcr  'iBin* 
fclljacfcn. 

Compotier,  m.,  bcrDbjimudttapf,  Sompottnapf.— Span,  compotera. 

Compromis,  m.,  traite  par  lequel  on  donne  pouvoira  des  arbitresde 
jugcr  des  proces  ou  d’autres  differends , ct  Ton  proraet  de  s’en  tenir  a 
leur  sentence,  bcr  fdjicbdriditcrlidic  Scrglcicb,  Die  ©erufung  auf 
©d)icbdrid)tcr — Lat.  compromissum ; ital.  compromesso;  engl.  com- 
promise (fampromeid). 

Comptable,  m.,  ber  3Jed)rtungdfttl)rcr,  9ied)nungdpflid)ttgc.-£ngl. 
accountable. 

Comptabilit£t,  pi.  -en,  f.,  bad  5Kcd)tiungdfubrergefcf)aff,  bie  S'?-' 
redjnuiigdpilidit,  5Beranttt>ertlid)fcit,  la  comptabilite.  — Le  comptable 
est  celui  qui,  ayant  eu  le  maniement  des  deniers  ou  des  effets,  doit  ren- 
dre  comptc  de  I’usage  qu’il  en  a fait.  La  comptabilite  est  le  mode  dont 
on  fait  usage  pour  fitre  en  mesure  de  rendre  un  compte.  (D'°  technol.) 

Compte-rendu,  m.,  bcr  9iccf)c  tt  fd)  a ft &ber  t d>  f,  bie  SKedjtiungdablagf, 
33  cridjtcr  (lathing. 
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Comptoir  , m.,  hanc  oil  bureau  ferine,  sur  lequel  Ies  marchands  dta- 
Ient  leurs  marchandises , ou  comptcnt  leur  argent , et  oil  le  plus  souvent 
ils  I’enferment , 1°  bcr  I'abentifcf),  2°  bte  iBud)t)altcrihibc, 

Scbreibftube. — Engl,  counter  (faunter). 

Concierge,  m.  (conservare) , ber  Serroaltcr,  fflefdjlteger,  $erfcr* 
meiflcr,  ©efattgenroarter. 

Concussion,  f.,  btc  (SrprefFuttg,  ©elberpreflung,  spiacferei.— Zaf. 
concussio ; engl.  concussion ; ital.  concussione. 

Concussionnaire  , m.,  ber  ^piacfcr,  Qrrprefier, — Ital.  concussore. 

Condescendance  , f.,  bte  9Jad)gtcbtgfett,  2BittfdI)rigfett,  .Sjierab* 
laffimg.  — Mittellat.  condescensio ; engl.  condescendence;  ital.  condes- 
cendenza. 

Conditio  sine  qua  non  , lat , eine  uitcrlaglicfye  obcr  mtumgiingltcfje 
Slebingung,  bic  nicf)td  gefdjetyen  fann. 

Conduct,  f.  bcr  Seidjenconbuct,  bie  ?etcf}enbegleitutig  son  bcr 
fdmmtlidjen  ©eift[id)feit,  le  convoi  precede  du  clerg6  en  corps , le  con- 
Toi  general , lorsque  tous  Ies  ecclesiastiques  habitues  d’une  paroisse  ac- 
compagnent  un  corps  qu’on  porte  en  terre. 

Conducteur,  m. , bet  *pofb  unb  SJatibfutfdjett,  bcr  ©djajfner, 
©cbirrmetfter. 

Conducteur,  m.,  ber  ©tragenbauauffcber,  bcr  ©efn'tlfe  cineS  3n« 
geiiteurd. — Agent  de  l’administration  des  ponts  et  chaussees  place  direc- 
tement  sous  les  ordres  des  ing^nieurs  et  au-dessus  des  piqueurs. 

Conducteur  , m.  ( phys .) , barre  de  fer  ou  corde  en  fil  metallique  qui 
communique  de  la  tige  au  paratonnerre  dans  un  puits  ou  dans  la  terre , 
bcr  SBIigleiter. 

Confiture,  f.,  bad  (•fonfect  (in  3ucfer  eingemacbte  ©acf)cn).  — 
Celt,  confitur;  mittellat.  confitura ; lat.  confectus ; engl.  confiture;  ital. 
confettUra ; hell,  confijt. 

Confonderen,  confondre , 1°  ocrmcngctt,  perroedifeln;  2"  befcbamctt. 
Derail  rt  rnadjcn.  — Lat.  confundere ; engl.  confound ; ital.  confondere. 

Confos,  Dcrroirrt,  befiurjt,  bcfdjdmt,  perbliifft,  confus.  — Lat. 
confusus ; engl.  confused  (fanftuhfbS. 

Confrere  , m.,  membre  d’une  mfime  society , d’une  mtoe  adminis- 
tration, bcr  Slmtdbrubcr,  Slmtdgcno^,  SltntSgebiilfe,  Sonfratcr. 

Le  medecin  Tant-pis  visitait  un  malade , 

Que  visitait  aussi  son  confrere  Tant-mieux.  . (La  Font.) 

Conge,  m.,  se  dit  en  parlant  de  celui  qu’on  prie  de  se  relirer  d’une 
maison  ou  il  arait  quelque  habitude  ou  quelque  pretention,  bcr  21bfd)ic0. 

Connaissance , f.,  familiarity,  liaison,  bie  SBefanntjcfjafL — Ital. 
conoscenza. 

On  prend  pour  des  amis  de  simples  connaissances. 

Et  que  de  repenlirs  suivent  ces  imprudences ! (Gresset.) 

Conqu^te  , f.,  bte  Grroberung.  — Ital.  conquista ; engl.  conquest.  — 
Action  par  laquelle  on  s’etnpare  glorieusemeut  du  bicn  d autrui. 
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Conscrit,  m.,  bcr  G>onfcri6irtc,  Bienflpflidjtige,  Sludgefcfjricbcae. 
— I Ad.  conscriptus  (in  albo  miiitari) ; engl.  conscript. 

Conscrit,  m.,  homme  qui  sort  de  son  village , qui  n’est  pas  degourdi, 
bcr  9/euling. 

Conseiller,  m.,  \°  ber  9latf)  (SJJitglieb  einer  9?atl)d»eriammlungl, 
51°  bcr  SHatbgeber. — Ital.  consigliere  ; engl.  counsellor. — DenDescspoir 
as  en  iwele’  Conseiller,  bic  SSerjmeiflung  t|t  cine  fd)led)te  Diatbgeberin; 
engl.  despair  is  a bad  counsellor. 

Conserves  , f.  pi.,  bie  ©djonungdbrille,  @onfcn>ation6brttte. 

Consiberants  , m.  pi.,  motifs  enonces  d’un  jugement,  d’un  a r rite, 
d’uneloi,  bie  GrntfdjeiDungdgriinbe. 

Consigns,  f.  [mil.],  bie  f'ofung,  bcr  S3cfef)l  an  bie  <Scf)iIbn>ac^c, 
bcr  2Bad)tbefet)l,  'Poflenbefebf ; bie  cincrn  £born)dtf)ter  tjinftcfjtlicf) 
bcr  Slud*  unb  Singeljcnben  gcgcbcnc  SSorfcfjrift. 

Consign^rer , consigner,  1“  Ijinterlegcn,  uertuafrlidt  meberlegctt, 
in  bie  britte  ,v>anb  nieberlegen,  2°  Duartierarrcfi  geben. — Kil.  com 
flgm'ren ; engl.  consign. 

Consilium  abeundi  , /at.,  bcr  gute  SRatt)  jum  Stbjtefjcn  ober  fid) 
balb  ju  entfcrncn. 

Con  so  mm  lb , m.,  bouillon  succulent  d’une  viande  Ires  cuite , qui  sero- 
duit  en  gelee  quand  il  est  refroidi , bic  $raftbrut)e,  jtraftfuppc. 

Consterneeht,  consterne , betroffen,  Berbutjt,  uerbiufft. 

Constitution  d’avou*,  f.,  bie  Slmoaltdbcfielliing. 

ConsDlt,  pi.  -en,  f.,  bic  Sonfultation,  bie  SSercinigung  mcbrcr 
Slerjte  am  Jtranfenbettej  la  consultation,  reunion  de  plusieurs  mede- 
cins  aupres  d’un  malade , pour  deliberer  sur  les  moyens  de  le  secourir. 
— Lat.  consultatio;  engl.  consult;  ital . consultazione.  — £er  Siugen 
bcr  Gonfultationeit  fur  ben  ^franfen  ifi  in  ben  meiften  fatten  pro > 
blematifd),  benn  rcenn  ber  gen>6t)nlid)c  Slrjt  ju  ben  beffern  geljort, 
fo  ijl  ber  neu  ^injugerufeitc  ubcrflitfflg,  roenn  er  mit  ber  Slnfidjt 
bed  geroobnlidjen  Slrjted  ubereinjiimmt;  roenn  aber  beibe  entgegem 
gefclptcr  fD/einung  finb,  fo  entjteljt  oft  ein  ©treit,  ber  auf  Koflett 
bed  A'ratifcn  gefutyrt  rnirb. 

Slufferbem  roirb  bie  Sinfjeit  «nb  ber  Bufammcnbang  eined  &tr< 
pland  buref)  Sonfultationett  fe!)r  oft  geftort.  3n  einjelnen  fallen, 
j.  58.  in  fel)r  gefafyrlicben  unb  laitgrotcrigcn  ^ranfljeiten  Ijaben  abet 
bod)  bie  (jonfultationen  itjren  Stupen.  Sad  ©cmutl)  bed  jfranfett 
unb  bed  Slrjted  n?irb  baburd)  bernl)igt;  bei  fet)r  oerroidelten  Uebeln 
fann  cine  roieberbolte  unb  afffeitige  sPetracfjtung  alter  Umfidnbc  bad 
Urttjcil  bcridjttgen.  ©ollcn  aber  bie  Senfultationen  SJittfcen  Ijabcn,  fo 
biirfcn  ntd)t  ju  siele  Slerjte  ju  9iatt)e  gejogen  toerben;  man  mujj 
folcije  Slerjte  jufammenjubringen  fudjen,  rnelcbe  fid)  jugetljan  finb 
unb  in  ben  fjauptfafcen  iibemnfiimraen.  25ie  ©cratljungen  mitjfett 
am  jfranfenbette,  in  einer  ©pradje,  bic  ber  $ranfe  nid)t  Berjlebt, 
ober  in  eiitem  anbern  Binmtcr  geljaltcit  roerben,  unb  fie  mitffen  fid) 
Borjuglid)  mit  ber  S3eurtt)eilung  bed  franfbaftcii  Budattbcd  befd# 
tigen.  (Ptljeiit.  Sotto.^er.) 
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Coktmahcb  , 1°  bte  jjaltuiig,  bcr  Slnflaitb,  2°  bie  gajfung.  — 

Engl,  contenance. 

Cortergatiox  , Perberbt  aug  Congregation,  bag  cbcmaltge  Son# 
gregationg^tlofter  ju  ?urcmburg,  roclcbcg  fcit  Snbc  1839  bic  'Prt# 
mdrfcbulen  inne  babe.  Die  $ird)c  beffelben,  roeldje  toabrenb  bcr 
franjbjifdjen  SKegtcrutig  in  eiit  ft'omobienfaal  mar  ncrmanbclt  mor# 
ben,  biettt,  feit  1818,  jum  protc|bantifdjcn  ©ottegbicnfie  fur  bie 
©arnifon. 

Cortew^rlech , bejlanbig,  continuellement. 

Cortraiitte  par  corps  , f.,  le  droit  de  faire  emprisonner  une  per- 
sonne,  bcr  'Perfonnalarrefb,  bie  Ceibcdljaft. 

Cortrairtes  (porteur  de) , m.,  bcr  3roangbefef)lgtragcr. 

CosiRARi,  m.,  bag  ©egenttjeil,  le  contraire.  — Engl,  contrary. 

Cortrariart,  roiberfpredienb,  fircitfuditig , bittberlicb. 

Les  Giles  sont  souvcnt  d’humeur  contrariante.  (Legrasd.) 

CoJtTRARiiREN , part,  contrarieert , contrarier,  roiberfprcci)cn/  cntge# 
gen,  binbcrlicf)  fein.  — Ital.  contrariare. 

Cortrariet^t,  f.,  la  contrariete , ber  ®tbcrfpntrft,  bag  ijinbernifi. 
— Engl,  contrariety;  ital.  contrariety ; span,  contrariedad. 

Cortrebarde,  f.,  1°  bcr  ©d)Ieid)banbrf , bie  ©dtmugaelci,  2°  bic 
®d)lcid)maarc.  — Hal.  contrabando  (»on  bando,  ©efcp,  9?cfct)I,  atfo 
Uebertrctung  cincr  ijffentlid)  bcfannt  gcntacbtcn  2krorbnung) ; engl. 
counterband  (taunterbdnb) ; gaunersp.  la  maltouse. 

CojtTREBAifBiER , m. , bcr  ©tf>leicf)l)anblcr , ©djmuggler.  — Ital, 
contrabbandiere. 

Cohtreb£ss  , f.  (in  bcr  23aiternfpratfie),  bie  ©teuer,  ©cfjapung, 
la  contribution.  — SSergl.  celt,  bes,  £ribut. 

Cortre-billet,  m.,  bcr  ©egcnfctyein,  bet  einen  friibjcr  auggcjM# 
ten  roirfuitgglog  rnadjt. 

Cortre-coup,  m.,  ber  ©egenjtofi,  ©egenfcblag.  - /(a/.  contraccolpo. 

Cortre-erquete  , f.,  enquite  opposee  it  celle  de  la  partie  adverse , 
bic  ®egenunterfud)ung. 

Cortre-kpatjeette  , f.  ( cost . milit.) , corps  d’epaulettc  depourvu  de 
franges,  bag  21d)felbanb  otjiie  CHiaftc,  ot)nc  23art,  bie  Sccrquafte. 

CowTRE-PAgoR  , f.,  ouvrage  fait  par  un  individu  qui  n’a  pas  le  droit 
de  I’executer,  au  prejudice  de  celui  a qui  la  loi  cn  accorde  le  privilege , 
bte  nadigcmadjtc  tffiaarc,  bie  3$erfal)d)ung,  ber  9Jad)brucf.  — Ital. 
contrafaccimento. 

Cortrefos,  pi.  Contrefes,  m.  ( charp .),  bag  ©ttifcbanb,  Iajambette, 
petit  poteau  qui  soutient  les  chevrons. 

Covtre-maItre  , m.,  1°  ber  gabrifauffefjer,  2°  bcr  33ootgntamt.  — 
Mitlellat.  contramagister. 

Cortremarderer  , contremander,  abbeflcKen,  abfaqen.  — Mittellal. 
contramandare ; engl.  countremand;  ital.  contrammandarc. 
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Cortre-marche  , f.,  ber  ©e gcnmarfd) , Dfiicfmarfd).  — - Engl,  coun- 
ter-march; span,  contramarcha. 

Cortre-marche  , f.  (charp.) , piece  de  bois  posee  verlicalemcnt  et  qui 
fait  ie  devant  de  la  marche  d un  escalier,  tie  ©eljbretter,  gutterftufcu, 
mtt  benen,  bet  tjbljerncit  Strcppcn,  ber  9f  anm  jn)ifd)ctt  jroei  ©tufen 
jugemadjt  mirb,  uttb  bie  jugleid)  aid  Stit$en  ber  bariiber  liegenben 
©tufen  bienen. 

ConTRE-MAROtJE , f.,  bad  ©egenbilfet,  ©egenjcicfjen. — Engl,  coun- 
ter-mark ; span,  contramarca. 

Cortre-marqce  (mare.) , sc  dit  d’une  fausse  marque  que  le  maqui- 
gnon  fait  lui-mbme  aux  dents  d’un  chevai  qui  ne  marque  plus , pour  faire 
croire  que  l’animal  n’a  que  0 ans , bie  falfdjc  Jfcnnung  ober  SJohne 
(falfdie  3fid)en  auf  ben  3al)»eu  ber  ^ferbe  angebradjt  um  itjr  alter 
$u  Perbergen). 

Coutre-Oirder  , fur  conlre-ordre , m.,  ber  @cgenbcfcf)l. — Engl. 
counter-order. 

Coktre-poil  (a),  wiber  ben  ©triefj,  gegen  bad  fyaav.  — llal.  a 
contrappelo. 

CopfTRE-roms , m.,  bad  ©cgcngett>id)t,  bie  @leid)getpid)td(tange.— 
Engl,  counter-poise;  Kil.  Sontrepoid;  ital.  contrappcso ; span,  con- 
trapeso. 

Cortre-temps  , m.,  dvdnement  inopind  qrui  empdche  la  reussite  d’une 
affaire,  ber  SSorfaU  jur  Unjeit,  ber  roibrtge  3ufott , ber  ©trid)  burd) 
bie  SKecbnung,  bad  un»ermutt)cte  ipinfccniif).  — Ital.  contratempo; 
span,  contratiempo. 

II  est  des  contretemps  qu'il  faut  qu’un  sage  essuie.  (Racihe.) 

CortravertkSr  , pi.  -en,  f.,  bie  Uebertretung,  SBerlcfcung,  la  con- 
tra  vent  ion.  — Engl,  contravention;  ital.  contravenzione ; span,  contra- 
vencion. 

Cortre-visite  , f.,  1"  secondc  visile  de  Iieux  k laquelle  une  partie  fait 
proceder,  quand  clle  prdtend  que  la  premiere  visile  faite  k la  requdte  de 
sa  partie  adverse  est  nulle;  visite  iterative  k laquelle  on  soumet  des 
malades  ou  des  consents,  I”  bie  @egenbc(Td)tiguiig,  2°  bie  roiebcrljofte 
llnterfud)ung. 

Contumace,  f.,  bie  ®iberfpen(Iigfeit,  bad  Sludbleiben,  SRidjtrr* 
fdjeinen.  — ’t  Contumace  piirgeren , fta)  auf  bie  23erurtl)eilting  leegm 
Sdid)terfd)cinend  pcrfonluf)  (Men  um  ftrf>  ju  redjtfertigen,  purger  la 
contumace. 

Corvalescerce  , f.,  temps  qui  s’ecoulc  depuis  la  fin  de  la  maladie  jus- 
qu’au  parfait  rdtablissement  des  forces,  bie  ©ertefung,  jjerflellung.  — 
Ital.  convalcscenza ; span,  convalescencia ; engl . convalescence ; mittel- 
lat.  convalescentia.  — Jam  mihi  convalescenliae  portus  aperitur. 

Corvalescert,  Sleconpaledcent,  einer,  ber  auf  bem  SBege  ber 
©enefung  ijt. — Ital.  convalescente;  span,  convalescienle. 

Corveharce  , f.,  bie  ©d)icflid)feit,  ber  2Bot)l|1anb.  — /<af.  conve- 

nienza* 
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Conven£ren , convenir,  i"  iibcrcinfommenj  2®  anflcfyen,  fftf)  fcfjicfen; 
3°  ratftfam  feiit.  — Dat  convcndert  mer,  bad  ifi  meiner  ©adjc,  cela  me 
convicnt ; gauncrsp.  cela  fera  ma  balle. 

Conversation  criminelle,  f.,  espece  d’euphemisme  par  lequel  on 
designe  en  Angleterre  une  intimite  adultere , ou  au  raoins  un  tCte-h-tdlc 
qui  donne  la  presomption  de  ce  crime , el)ebrcrf)erifd)er  Umgaitg  ober 
!!>frbad)t  bcffelbcn.  — Engl,  criminal  conversation. 

Convoi,  m.,  1°  bad  i'eichengclcit,  2®  bie  diauffartfyeiflotte;  5®  bie 
3ufut)r  con  itricgdoorratijen.  — Engl,  convoy ; ital.  convojo. 

Convoyeur,  m.,  ber  53egleiter,  ©elcitcr,  2Baarenbeglciter. 

Copei,  pi.  -en,  f.,  1”  bie  aibfcfjrtft;  2° btc  9iad)icid)iiung,  bcr 9Jacfy> 
(lid),  la  copie.  — £ng  Copei  vun  engem  Menscn,  eitt  |d)mdcf)tigcr 
SDlcnfd),  homme  fluet,  hommelet. — Lat.  homunculus. 

Copie  , f.  [imp.) , manuscrit , exemplaire  sur  lequel  on  compose , bad 
flanufcript,  Sreniplar. 

Copm.vr,  pi.  -en,  m.,  bcr  glafd)ntfcf[cl,  le  coquemar.  — Ital.  co- 
coma; lat.  cucuma  , »on  fciner  81ct>nlid)feit  mit  emcnt  dturbifle,  quod 
ventrum  haberet  magnum , uti  cucumis.  (Vossius.) 

Copr6s,  m.,  ber  SSttriol,  bad  &'upfen»ajfer,  la  couperose. — Lat. 
cuprum  rosae,  cupri  ros;  engl.  coperas;  ital.  copparosa. 

Coo,  m.,  le  principal  habitant,  le  plus  riche,  le  plus  consider^  d’un 
village,  ber  aSonteljutfte,  bad  £aupt  (ber  #at)n  ini  jiorbe).— Prov. 
En  as  ewe  e’  Coq  en  pate , il  cst  dans  une  situation  tres-commodc  , tres- 
agreable , er  ift  roie  ber  SLiogel  tm  jjattffaameit,  er  l;at  gute  Stage. 

Coq,  m.  [horl.),  bie  burd)brocf)ene  ©cfyeibe  iibcr  bcr  Unrulje. 

Coquelicot,  m.,  f.  tngehblum. 

Coqceluche,  f.,  ber  &eid)t)uften,  ber  blaue  jpuftcn  (rocil  bad  ®c* 
pd)t  iiber  bent  jjmfien  blau  roirb),  bad  ^ubncrtuel).  — Hal.  coccolina. 
— Ce  mal  a etd  ainsi  appele  h cause  que  ceux  qui  en  etaient  malades  por- 
taient  une  coqueluclie  (.atapit(3C) ; cucullio,  cucullus.  (Manage.) 

Coquillace  , m.,  bad  SJlufdjdrocrf,  Serjierungen  »on  9J?ufcf)elrocrf. 

Coquille  , f.  (imp.),  lettre  deplacce  du  cassetin  ou  employee  pour 
une  autre,  »erw)ed)jelter  ©ud)|tab. 

Corbiixard,  m. , espece  dc  char  dans  lequel  on  transporte  les  morts 
au  lieu  de  leur  sepulture , ber  Seicfjemuagen. 

Cordeliere  , f.  (mod.) , petite  tresse  ’a  plusieurs  noeuds  que  les  dames 
portent  quelquefois  au  cou  en  guise  de  collier,  bad  &'noten*ipaldbanb , 
bad  gefnotette  grauenljaldbanb. 

Cordon  sanitaire,  m.,  ber  ©cfunbbcitdcortcm,  Gontumajcorbon, 
bie  ©onberfette,  aufgeftcttte  UJlannfcfjaft  jur  ©idjmtng  citicr  ©cgcnb 
Dor  einer  anftecfcnbcn  jiranftjeit. 

Cordonnet,  m.  (petit  cordon  de  Cl,  de  soie,  d’or  ou  d’argent  que 
fabriquent  les  passementiers) , bcr  @orl. 

Coajfcs,  neugierig,  curieux.  —Engl,  curious. 
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C.orj£s  , corjos  , efel  ( fdjroer  ju  befriebigcn),  Bid  Berlangent1, 
difficile. 

Corj£s,  feltfam,  eigen,  wunberlid),  singulier. 

Cokf.er  (an  engem),  in  einent  £aufe,  in  eincnt  3uge,  an  CSiitcm 
fort,  d’unc  seule  course,  d’un  seul  trait. 

Cornac,  m.,  celui  qui  est  charge  de  soigner  et  de  conduire  un  ele- 
phant, bcr  <£lcpl)antfnfut)m,  Glepbantemparter. 

Corsalibe  , f.  (pierre  precieuse  d’un  rouge  tirant  sur  l’orangc , de- 
mi-transparente , d’une  couleur  plus  fine  que  I’agate  : du  latin  onix  cor- 
neola,  ainsi  dite  parce  qu’elle  rcssemble  a de  la  corne) , ber  jiantitf.— 
Engl.  cornelian. — Agricola  derWail  cornaline  de  carneola , quod  colore 
similis  sit  carni.  (Menage.) 

Corbe  d’abondabce  , f.,  bag  guffborn , grudjtfyorn,  ©pmbol  bed 
SIcferbaueg,  bed  Ucberfluffeg  unb  gricbeng. 

Corbette,  f.,  bie  j)>aube,  9fachtl)aube. — Les  deux  bouts  de  cetle 
coiffure  qui  ressemblent  a des  comes.  (Menage.) 

Corbiche,  f.,  bcr  ©cpmgfranj,  $arnte£.  — Celt,  cornichen , ten 
corn , SRanb ; engl.  cornice ; ital.  cornice ; lat.  corona. 

Corbichob,  bie  ©fftggurfc. — Sergl.  lat.  corniculum;  ital.  corni- 
clno,  fiorndjcit. 

Corbicuob,  m.,  bcr  ©tf)afgfopf,  se  dit  bassement  d’un  homme  sot 
et  ridicule. 

Corps  de  d£lit,  m.,  bcr  ©d)Ulbben>eig , 5Ct>atbcflanb , bcr  ©egem 
ftanb  an  ober  mit  toelcbem  bag  SBerbrcdjen  begangen  tturbe,  ber 
ffdjtbarc  ©egenfbanb  beg  3Serbred>cng.  — Lat.  corpus  delicti. 

Correcteur,  m.  (imp.),  celui  qui  corrige  les  epreuves,  bcr  Xirucf' 
beriditiger,  (Corrector. 

Correctif,  m.,  bad  3Kilberunggmittel,  bie  STOilberung,  bcr 
berunggaugbruef.  — Engl,  corrective;  span,  correctivo. 

Correction , f.,  1°  bie  S3erbefTerung,  ©erid)tigung;  2°  bie  9?uge, 
3«rcd)tnjeifung,  23eftrafung. — Engl,  correction. 

Corridor  (nid)t  collidor),  m.,  bcr  glurgang,  ©ang,  bcr  »or  eh 
ncr  Dieitjc  ton  3'mniera  1)  inlauft,  auf  n>dd)cn  jebeg  bcrfelben  eh 
jten  cigcncn  Sluggang  bah  3nt  Sweater  nettnt  man  Corridor  biejetth 
gen  ©dngc,  roeldjc  (id)  um  bie  Dogenreifycn  binjtchen  unb  in  meb 
d)cm  fid)  bie  Xburen  ber  Vogen  befinben.  — Engl,  corridor;  span,  cor- 
redor. — De  l’italien  corridore,  qui  vient  de  correre , alors  que  ron  court, 
e’est-b-dire  que  Ton  va  par  le  corridor  autour  de  la  maison.  (Manage.) 

Corsage,  m.  (taille  des  epaules  aux  hanchcs),  ber  Dberleib,  Seib. 

Corsaire,  m,,  bcr  ©eerauber,  Gorfar. — Ital.  corsaro,  de  corsare, 
qui  a fait  de  corso  b cause  des  courses  que  les  pirates  font  en  mer. 

(Menage.) 

Engl,  corsair;  celt,  corsarius,  courcer,  Bon  cwrs  (cors),  ?auf. 

Corselet,  Corset,  m.,  partie  du  vfitement  habituel  des  femmes , qui 
enveloppe  et  serre  exactement  la  poitrine,  bag  ©d)nurleibd)en,  bcr 
9Jiieber.  — Celt,  corsett,  cors,  ton  corf,  ?ei6;  Kit.  Gorffllet;  engl. 
corslet ; ital.  corsetto. 
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Corsionner,  pi.  -en,  bie  ©corjonere,  ©djWarjrourjel,  la  scor- 
sonere. — SSergl.  ital.  scorza , 9'linbc,  ttnb  nera,  fcfjmarj. 

Cortege  , m.,  bad  ©cfolge;  ber  Slufjug,  bie  ©brenbegleitung. — 
Hal.  corteggio. — SSergl.  celt,  cortis;  ital.  corte,  ber  of. 

Corv£e,  f.,  bie  grobne,  bcr  grobnbienfl,  bad  ©diarroerf.  — Gall. 
vee,  Jlrbeit. — Cujas  dit  que  les  corvees  ont  ele  ainsi  appelees  quasi 
opera  corporalia.  (Menage.) 

Sed  potior  videtur  Ctijacii  sententia , non  quod  sint  opera  corporalia, 
sed  quod  praestarentur  ab  iis  quos  homines  de  corpore  appcllabant,  qui 
ejusmodi  operis  solii  obnoxit  crant.  Alii  a curvando  aeducunt , quia 
prastando  hujus  modi  operas  homines  curvantur.  (Du  Cahge.) 
—Roll,  karrewei ; celt,  corvada , corveda  , de  corf,  cors , corps ; la  cor- 
»ee  est  un  service , une  charge  corporelle. 

Cosesg,  pi.  -en,  m.,  ber  Setter,  le  cousin.  — Kil.  engl. 

cosen,  cosin.  — Ce  mot  n’est  peut-btre  qu’une  corruption  de  cosanguin. 
Nous  croyons  qu’on  peut  trouvcr  l’etymologie  du  mot  cousin  dans  le 
qualificatif  latin  congenitus  (ne  de  la  mfime  famille) , dont  les  Italiens  ont 
fait  leur  cugino.  (Dr°  de  la  Conversation.) 

—Mittellat.  cusinus.  Testis  Benedictus  de  Tonnello  ejus  cusinus. 

Cosmetique  , m.  On  donne  ce  nom  a diverses  preparations  destinees 
a embeilir  la  peau , bad  ©cl)6nl)eitdmittcl.  — Sergl.  gr.  jicreit. 

Cossu,  qui  est  a sonaise,  riche,  opulent,  tt>o()U)abcnb,  bemittelt 
(eigentlid)  bicffdjotig,  bicfbiiljTg). 

Cotelette,  f.,  bad  ©djroet v&t,  Salbd*,  £ammeldrippd)en—  Engl. 
cotelet. 

Cotis£ren  , part,  cotiseert  (quot , combien  ?) , cotiscr,  aitlegen,  fd)a> 
|en,  beitragen.  — Celt,  cotizein. 

Cotong,  pi.  -en,  m.,  bie  SSaumrooHe,  bcr  $attuit,  le  coton. — 
Celt,  coton ; engl.  cotton.  — Cotong  speitzen , im  gemeiitett  febert : 
cracher  blanc,  pour  exprimer  qu’on  a soif,  qu’on  est  altdre. 

Cotonnade,  f.,  toile  dont  la  chaine  est  en  fd  de  chanvre  ou  de  lin  et 
lalrame  en  coton.  On  la  nomme  aussi  siamoise,  bad  Saummollcitjeug, 
tie  ftattunlctitroanb. 

Cocche  , f.  ( boul .) , toiles  ou  bannes  sur  lesquelles  on  met  le  pain,  aGn 
de  le  faire  lever,  bad  Sacftud). 

Cocche!  (ju  #unben  gefagt)  lieg  flttt!  fdjmeig ! 

Couche,  f.,  1*  bie  Sntbinbung;  2°  bad  dfinbbett;  3°  ber  ©ruttb; 
4*  bie  i!age ; 5"  bad  Seet,  5Ki|ibect. 

Coulamment,  couramment,  gelauftg,  tnit  ?eid)tigfeit,  befonbcrd 
»om  ©prcdjcn  einer  frentbett  ©pradje. — Span,  corrientemente. 

Coulant,  m.,  ber  ©cfjieber  an  eincm  sPfcrbejaum,  an  einem  9le< 
genfdjirm. 

Coulecr  de  puce  , f.,  bie  glofyfarbc,  citte  bunfel?  ober  fd)«arjbraune 
Sarbe. 
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Corns,  ra.  (kou-li),  (cuts.),  sue  de  viande  consommee  it  force  de 
cuisson,  bte  burdjgcfctdttc  $raftbriil)c  »on  jjubnent,  $albfleifcf),  &'reb 
fen  a.  f.  to.— Engl,  cullis. 

Coulisse,  f.  ( ihed. ) , bic  glugcl*  ober  ©djicbewanb , btejenigen 
SCljeilc  ber  Dccorationcn,  tooburaj  bte  uerfdjtebenen  SSeranbernngen 
an  beiben  ©citcn  ber  ©iif)ne  tieruorgcbradjt  roerben. 

' Coulisse,  f.,  ber  ^alj,  bic  ?aufleifle. 

Coulisse,  f.  (partie  d’un  vdtement  ou  d’une  autre  chose  faite  d’etofle 
qui  sc  serre  ct  se  dcsserre  au  moyen  d’un  ruban , d’un  cordon  passe  dans 
un  rempli),  bic  ©trippe,  fBattbofe,  bad  ©d)iibd)cn  (einer  ©djiirjc 
ober  am  jileibc  eined  ^rauenjimmerd). 

Couloir  , m.,  1°  dans  les  salles  de  spectacle,  des  passages  pratiques 
derriere  les  loges , ber  ©ang  tyinter  ben  ?ogen;  2°  passage  de  degage- 
ment,  ber  fBcrbinbmtgdgang. 

Coup,  m.,  ber  ©djlag,  ©tog,  ©treid),  gang,  ©djnitt,  3«g,  ©riff, 
SEBurf. 

— de  chapeau,  m.,  ber  ©rug  (mil  bem  jjiut). 

— d’etat,  m.,  ber  ©taatdflreid) , £>aupt*  ober  ©eroaltffrcid) , cine 
frafrige,  and)  cine  geroaltfame  SKagregel,  bte  ein  Jiirfi  ober  ber 
©taat  in  augerorbentlid)en  gallen  ergreift,  wo  bie  gcwoljnlidjen 
SKittel  nid)t  jitjurcidjcn  fdfetnen. 

— de  feu,  m.,  blessure  faite  par  une  arme  a feu,  ber  ©d)iig,  bie 
©djugwunbe. 

— DEHASARD,m.,  ber  ©lucfdfatt,  ©lucfdgriff,  ©agefireid). 

— de  jour,  m.  (print.),  bad  ©d)laglid)t,  ein  lebl) after,  toirffam 
angebradjter  i'idjtftralff , burd)  wcldjen  man  cinen  ©egcnflanb  oor> 
jiigltd)  bed  nnb  Ieud)tcnb  Ijeruortretcn  lagt. 

— desiaih,  m.,  bie  Ucbcrrumpelung,  ber  rafcfje,  gclmtgcne  Situ 
griff,  ber  unOermutbctc  ©d)Iag, 

— d’oeil,  m.,  i°  bie  2JudfTd)t,  3(nfid)t;  2°  bad  Slugenmag,  ber 
©djnellblicf,  Ueberblicf. 

— de  sang,  m.,  congestion  momentandc  du  sang  vers  la  tile,  ber 
931ut|hirj. 

— sec,  m.  (bill.),  donner  un  seul  coup  contre  sa  bilie  et  retirer  la 
queue  a soi  sur-le-champ,  au  lieu  de  pousser  la  bille  et  de  la  conduire  avee 
la  queue , ber  jfraftffog. 

— de  soleil  , m.,  impression  subite  du  soleil  ardent  sur  la  peau,  in- 
flammation qui  en  resulte , ber  ©ottnenfiid), 

— de  tete,  m.,  ein  unbefonnener  unb  bummer  ©treid). 

— de  theatre  , m.,  ber  ©ubnenffretd) , ber  ubcrrafdjenbe  Slugett* 
blid  ober  SBorfall  eined  ©djaufpicld,  bad  unuermuttjete  (freigmfS. 

Coupe  , f.  ber  £oI jfdffag , ber  Slbtrieb. 

Coupenentrepreneur  , m.,  ber  ©d)laguntemef)tner,  entrepreneur 
de  coupe. 

Coupenuider,  pi.  Covpenhider , m,,  ber  ©d)Iagt)uter,  garde-coupe, 
garde-vente. 
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Cocp£,  m.,  toilurc  dont  la  caisse  n’a  qu’un  fond,  bie  SpaI&fittfd)C. 

Coup£,  m.,  partie  en  forme  de  coupe  qui  est  sur  le  devant  des  dili- 
gences, des  grandes  voitures  publiques  de  voyage,  bic  oorbcrfic,  enter 
«albfutfd)e  dbnelnbe  2ibtt)cilung  etned  $)o|ttoagcnd,  auefj  ntoljl  bad 
dabriolet  genannt. 

Coupe-gorge,  m.,  bic  SDiorbergrube,  bad  Oiaubneft. 

Coupe-papier  , in.,  bad  'Papicrfcfjncibentcffcr. 

Coupied,  fiir  coude-pied,  ra.,  la  partie  la  plus  elevee  du  pied  hu- 
main , situde  au-devant  de  son  articulation  avec  la  jambe , bie  gujfbiegc. 
—Mitlellat.  collum  pedis;  ital.  collo  del  pede. 

Couplet,  m.,  bie  Strophe,  ber  ?ieberabfad,  bad  @efc(}d)en. — 
Engl,  couplet.  — SSergl.  lat.  copula,  Sattb. 

Coupon,  m.,  1"  morccau  d’etoffe  ou  de  toile  qui  a une  longueur 
moindre  de  5 metres  de  long  et  qui  ne  suflirait  pas  pour  former  un  ha- 
billement  complet,  ber  2tbfd)iiitt,  3cufl59ieft,  fleutcr  Dfiitfflanb  »on 
Sltemoaaren;  2°  ber  2Ibfd)nittfd)ein,  3indl)cbitngdfd)cin. 

Cour,  f.,  1°  ber  jjof;  2*  ©eridjtdbof ; 3°  bie  ©unjlbewerbung.  — 
Lat.  curia;  engl.  court. — ’t  Cour  mdchen,  belt  £of  modjen,  licbeltt, 
bublcn,  faire  la  cour.  An  ’t  Cour  hoilen,  3«nanb  coram  nebmen, 
»erne!)men,  jur  Oiebe  (Men,  chapitrer,  sermoner  quelqu’un,  lui  faire 
la  lecon. 

Courage,  m.,  ber  S0?Utf) , bie  Xapfcrfcit, — Ital.  coraggio;  span. 
corage. 

Courant  (au),  auf  bem  ?aufcnbcn,  pon  ben  neuefien  Srfrfjcinun* 
gen,  SSorfaUen  nntcrridjtet. 

Course,  f.,  ber  I'auf,  ®«ng,  Sfbfledjer.  — Mittellat.  cursa. 

Courtier  , negociant  qui  s’entremet  paur  la  rente  et  l’achat  des  mar- 
chandises,  moyennant  un  droit  qu’on  appelle  courtage , ber  5Jidflcr, 
Untcrfdufer. — Kil.  tSoertier;  mittellat.  correlerius,  curraterius,  oon 
cursitare,  bin*  unb  tjcrlaufcn. 

Courtisan,  m.,  ber  Hofmann,  ^ofling,  Gourmacber. — Engl. 
courtesan ; ital.  cortigiano. 

Courtis£rew  , courtiser,  ben  jjof  ntacfjen.  — Engl,  court. 

CoAte  que  (nidjt  qui)  coiIte  , ed  foftc  trad  cd  mode. 

Couvert,  m.,  bad  ©efteef  Cber  Soffel  unb  bic  @abcl). — Span. 
cubierto. — Eng  Dose’  selwer  Couver’cn,  cine  jDufJcnb  filberne  ©efteefe, 
une  douzaine  de  couverts  d’argent. 

Couvert,  m.,  bad  ®cbccf  (bad  Zifcbjeug  fur  cine  ^)erfon),  aid 
Storiette,  teller,  I!  off  cl,  9Jieffcr,  it.  f.  to.. 

Couvert,  m.,  enTeloppe  d’une  lettre,  d’un  paquet,  ber  Untfd)lag, 
Sricfumfd)lag. — Engl,  cover;  ital.  copfirta. 

Couvet,  m.,  ber  StoMentopf,  bie  gcuerf iefe.  — SSergl.  celt,  cawg, 
Secfen. 

Couvre-plat,  m.,  couvcrcle  bombe  qu’on  place  sur  uuplat,  ber 
©locfenbecfel. 
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Crachat,  m.  (la  plaque  qui  distingue  les  grades  supdrieurs  dans  les 
ordres  de  chevalerie) , tier  ©tern  auf  bent  dtlcibe  eineb  Drbendritterd. 

Crachoir,  mM  bad  ©pucffdftdjen,  bie  ©peibiidjfe. 

Cramoisi  , ce  qui  est  teint  avec  le  kermes  duquel  le  cramoisi  a pris  le 
nom,  Sarmejlnrott).  — Engl,  crimosin ; ital.  cremesino. 

Crampon  (vum  Rigel) , m.  ( serr .) , bie  ©tubel,  ©trubel,  le  cram- 
ponnet , partie  qui  embrasse  la  queue  du  pine. 

CrAne,  m.,  le  tapageur,  I’ecervele,  bcr  @ropfprerf)er,  ©tuger. 

Craque,  f.,  le  mensonge,  l’imposture,  f.,  bie  Stuff dinciberei,  fuge. 
— Engl,  crake. — Crac,  ou  craque  et  craquer.  Ces  deux  expressions 
populates , employees  pour  exprimer  un  mensonge  evident , une  exage- 
ration,  une  habtcrie,  ainsi  que  I’action  de  celui  qui  se  les  pcrmet,  sont 
tres  anciennes,  et  le  beau  langage  n’en  saurait  remplacerl’energie  naive. 
La  quantite  de  fausses  nouvelles , et  en  langage  populaire , de  croquet 
qui  se  debitaient  sous  un  arbre  antique  du  jarain  des  Tuileries,  sous 
1 omhrage  duquel  se  rassemblaient  les  nouvellistes  de  profession , lui  out 
fait  donner,  en  1789,  le  nom  d’arbre  de  Cracovie.  [Diet,  de  la  Cunv .) 

Craqueur,  m.,  ber  Sluffd)neiber,  ?ugner. — Gaunersp.  craquelin. 

Crasse,  f.,  bie  jjammerfdflacfe,  bad  @efrd(3. — SSergl.  gr.  yp Aw, 
©dimu(5. 

Crasseg,  get  jig,  ft  (jig,  crasseux. 

Cravache,  f.,  espece  de  fouet  en  forme  de  badine  dont  on  se  sert 
pour  monter  h cheval,  bie  5Heitpeitfd)e. 

CRAWiiTSCH,  pi.  -en,  bie  jpald&tnbe,  la  cravate.  — Engl,  cra- 
vat; ital.  cravatle.  — Les  Frangais  emprunterent  cette  partie  d’ltabille- 
ment  des  Cravates  (Croates),  pendant  la  guerre  qu’ils  eurent  en  1636 
avec  l’Empereur. 

CrawStsch , f.  (serr.),  ber  3<tpffnl)alter,  lelinteau  , fer  (en  forme 
de  collier)  au  bout  d’une  porte , d’une  grille , dans  laquelle  entre  le 
tourillon. 

Crayon,  m.,  ber  ©leifiift,  3Ptcfjenflift.  — Engl,  crayon. 

Cremaiixere  , f.  ( horl .) , ber  9iepetirred)ett. 

Crep£kex , part,  crepeerl,  erdper,  frdufeln  (bie  §aare).  — Lat. 
crispare;  ital.  crespare;  span,  encrespar. 

Crepeng  , m.,  bad  ©erntogen,  bie  fjtabe,  £abfeligfeiten,  le  saint- 
crepin.  — Ech  droe’  mei’  ganze’  Crepeng  bei  mer,  ailed  SUeittige  trage 
id)  bet  ntir ; lat.  omnia  mecum  porto. 

Creve,  m.,  fd)led)ter,  faurtr  2Bein,  dtra$cr. 

Crev6,  m.  [mod.),  ouvertures  pratiquees  aux  manches  des  robes  de 
femme  ou  des  habits  h l’espagnole,  ipanifdjer  Slermelfdjrtitt,  fpani]d)c$ 
Slerntellod). 

Criije,  f.,  proclamation  en  justice  pour  vendre  des  biens , ber  gc* 
rid)tlid)e  Sludruf.  — E’  G4rd  an  de’  Criee  setzen , einen  ©arteit  aud* 
rufen,  burd)  offentfidjen  Sludruf  feilbieten,  mettre  un  jardin  en  criee. 

Crochet,  m.,  I"  bad  #acfd)en;  2°  bie  ©eitenlocfe,  ©djmadjtlotfc 
ber  grauenjimmer. 
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Croquante,  f.,  $rad)aebacfened,  bie  ^racfjtorte,  eine  Slrt  gebacfe* 
tied,  rceldjed  unter  ben  3^*)nen  fradjt. 

Croque-mort,  m.  II  se  dit , par  derision  , de  ceux  qui  sont  charges  de 
transporter  les  morts  au  cimetiere , bcr  Seidjentrager,  £obtentrager. 

Croqu£reiv  , croquer  (indiquer  seulement  par  quelques  traits  la  pre- 
miere idee  d’un  tableau , d’une  composition) , flitctytig  etlftverfetl , t)in* 
jttdinen,  ffijjiren. 

Croquis,  m.,  esquisse,  premiere  idde  d’un  peintre , ber  Crntrourf, 
bie  ©fijje. 

Croup,  m.  ( med .) , mot  d’origine  e'cossaise  par  lequel  on  designe  une 
espece  d’angine  qui  afiecte  presqu’exclusivemcnt  les  enfants  Ages  de  moins 
de  sept  ans , bie  tjautige  iSrdutte,  $el)(fud)t,  iJungenrobrentjunbung. 

Croupe,  f.,  partie  du  cheval  qui  s’etend  depuis  la  region  Iombaire 
jusqu’au  haut  de  la  queue , bad  .ftrcuj  (eined  *)3rerDed).  — Celt,  cropa  ; 
engl.  croup;  ital.  groppa;  mittellat.  crupa. — Nescit  quomodo  invenit  se 
super  crupam  equi  sui. 

Croupion,  m.,  ber  SJurjel,  Steif.  — Celt,  croupioun;  engl.  croup; 
ital.  groppone. 

Crouton,  m.  (fann.),  cuir  de  boeuf  tannd  qui  n’a  ni  tdte,  ni  ventre, 
title  gegerbte  Odbfentjaut,  obne  &'opf  unb  obne  S3aud). 

Crouton  , m.  Horceau  de  pain  qui  a plus  de  croilte  que  de  mie,  bad 
Srujldien. 

Co  (cul)  de  Paris,  mM  ber  ^arifer  £amenfIeifS,  SRobefleifS. 

Cuir,  m.,  vice  de  langage  qui  consiste  h mettre,  a la  fin  des  mots, 
des  / pour  des  s , ou  bien  a faire  usage  de  ces  lettres  sans  necessity,  pour 
lier  les  mots  entre  eux , p.  ex.  moi-s-aussi , tu  est  un  vaurien , ber  gel)* 
ler  gegen  bie  Siudfpradie. 

Cuir  chetelu  , m.  (anat.) , portion  de  la  peau  qui  couvre  le  crilne  et 
ou  les  cheveux  prennent  naissance , bie  ©d)dbelt)aut. 

Cuisse,  f.,  partie  du  corps  depuis  Paine  jusqu’au  genou , ber  ©cfjett* 
fel,  bad  JMcfbeiit. -iat.  coxa ; celt,  coes ; mittellat.  cuissia ; ital.  coscia. 

Cuisse-madame,  f.  ( jard .),  bie  -Blaudbirn,  ©ttfelbint,  ©djenfelbirn. 

Cujen£ren,  part,  cujeneerl , bub  cl  it,  bunbdfbttifd)  bebanbcln,  auf 
eineti  (iicfieln,  coionner. — Et  cujeneert  mech,  ed  tierbricgt  mid),  il 
me  peine , j’ai  du  regret. 

Cujong  , pi.  -en,  m.,  ber  jpafenfu§,.  ©djurfe,  le  colon.  — Celt. 
couehion ; engl.  cullion. 

Cujonnat,  pi.  -en,  f.,  bie  SJlecferei,  ipublerei,  ber  ^offett,  la 
colonnade , coTonnerie. 

Culanc,  pi.  -en,  m.  (coulant,  fliefSenb) , bie  ©trafSenrinne,  bie 
jroifcficn  bem  ©affenpflaflcr  uub  bem  gufiieig  angclegtc  SBertiefung 
jur  abfubruitg  bed  fid)  fammelnben  DtegenroafTerd  unb  bed  uerbraud)* 
ten  3Birti)fd)aftdn>a{fcrd,  1«  ruisseau,  eau  qui  coule  aux  cdtes  d’une 
rue. 
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Culang,  p!.  -en,  m.  Imevn.),  ber  ©irfffcr,  bie  finite, 

bic  burd)  einen  2>eid>  gefuljrt  roirb,  um  bad  Staffer  auf  bie  anbcrc 
©cite  ;u  Icitcn , le  canal , conduit. 

Cul  de  lampe  , in.  [imp.) , fleuron  a la  fin  d'un  chapitre , ber  fjolp 
fdjnitt,  am  (Snbc  eined  &ucf)ed  ober  Stbfdjnitted,  ber  ©dffufjjierratb. 

Col  de  sac,  m.,  petite  rue  sans  issue,  bie  ©acfgafie;  in  Hamburg: 
.ftebruni  , l’impasse,  f.  C’est  Yangiportus  des  Romains. — Ilal.  angi- 
pdrto,  strada  senza  uscila. 

Colotterf.n  , part,  culottiert,  culotter,  fumer  longtemps  dan9  une 
pipe  de  maniere  a noircir  regulierement  1’exlerieur  et  surtout  le  bas  du 
fourneau , anraudjen,  braun  raudjen. 

Core-dent,  m.,  instrument  propre  b nettoyer  les  dents , ber  3ato 
ffocfjcr. — Ital.  steccadenti. 

Coriositet,  f.,  la  curiosite,  bie  SGeugterbe,  SBiffbegicrbe. — Engl. 
curiosity;  ital.  curiosita.  — C’est  cette  passion  seule  qui  conduit  tant  de 
monde  aux  executions  publiques. 

Strange  empressement  de  voir  des  miserables.  (V.) 


D3,  m.,  ber  Xftau,  la  rosde. 

DabSl,  ^)offcn!  ah  bien  oui!  il  n’en  sera  rien. 

Dabo,  pi.  -en,  m.,  ber  Xappd,  Stolpel,  le  nigaud,  bendt,  dadais. 
— Span,  bobo,  zopo. — SBerroanbt  mit  bem  obd.  Capp,  Cappidjt1, 
plump,  ungefdjicft. — 3n  einem  franjofffehen  SBorterbudje  ftnbct  man 
dabo.  Crois-tu  que  je  serai  toujours  ton  dabo,  prdt  a tout  faire  pour  toi? 

D3chen  , part,  geddcht,  taugen,  valoir.  — Ndd.  bagen;  holl.  deugen. 

Dack,  hacks,  oft,  sourent. — Md.  diko;  obd.  bid,  bieftff;  holl. 
dik;  hunsr.  Mdt.  beef. 

Di degen  , part,  gedoedegt,  projefffren,  cincn  'Projef  fitljren , dire 
en  proces , entreprendre  un  proces , poursuirre  une  affaire  en  justice,  la 
porter  devant  les  tribunaux , plaider.  — IIoll.  dedingen ; angles,  thingan, 
@erid)t  l)alten,  ©eridjtlid)  Pertyanbeln;  ahd.  tfyeibigen , tljeibingen, 
mib  ooffffdnbiger : bagebingen,  tagebingen,  unb  jufammengejogen : 
tdbigen. — SDiefed  3Bort  iff'  roolff  unleugbar  and  Stag,  unb  bem  al> 
ten  icing,  ©eridjt,  SSetgleid),  u.  f.  f.  jufammengefefct.  (SIbelung.) 

D4f,  m.,  bie  Staufc,  bie  Slufnatjme  in  ben  58unb  ber  j?ird)e,  le 
baptdme. — SBergl.  celt.  Daf , fffiajjer. 

D®fen  , nart.  gedeeft,  taufen,  jum  (Jhriffentfuim  einroeif)en,  bap- 
tiser. — Aha.  doufan;  angels,  dyfan;  mittelalt.  doeffen.  — SSergI,  sansc. 
tip , neftett,  befeudffen;  engl.  dip ; ital.  tuffarc,  ind  SB  offer  cintaudten. 
— Gedaffte’  Wein,  mit  Staffer  permifdffer  JBein,  du  vin  baptise; 
span,  rino  christiano. 

Daraocn,  pi.  -bicker,  n.,  bad  Stauf6ud),  le  registre  baptisairc. 

DarBREw,  ra.,  ber  Xaufbricf,  £auffd)ein,  le  baptisairc,  1’exlrait 
baptisaire. 
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D.'iFKierz  , pi.  -en,  f.,  tie  Djtcrfcrje,  le  cierge  pascal.  — Colonne 
de  cire  qu'on  benissait  soicnnellement  et  sur  laquelle  on  inscrivait  la  lisle 
des  files  mobiles.  Cc  cierge,  qui  n’etait  point  fait  pour  bnllcr.  restait 
toule  1’annee  dans  l’eglise.  Dans  la  suite  on  ecrivait  les  files  mobiles  sur 
du  papier  ou  sur  un  tableau , mais  on  attachait  toujours  l’uu  et  l’aulre 
au  cierge  pascal , ce  qui  se  pratique  encore  dans  plusieurs  eglises. 

DiFPETTER  , pi.  -en,  m.,  ter  Xaufpatbe,  aud)  Xaufvettcr,  le  parrain. 

Die,  pi.  Dag , m.,  ber  9iamen$taq,  bad  9iamen$fcii,  la  file. — 
Span . dia  (de  su  santo).  — Op  desen  D;tg;  holl.  op  dezen  Dag,  en  ce 
jour.  E’  geseit  wedcr  Dig  nacn  Li'icht , il  ne  voit  ni  feu  ni  (lammc  (il  est 
rrsserre  dans  unc  itroitc  prison).  — Sei’  guden  Dig  halen,  bad  Slbcnbs 
maM  baltcn,  jum  2lbenbmat)le  geben,  faire  son  bon  jour,  communier, 

DIgdew,  pi.  Dilgdew,  m.,  ber  Xagtieb,  9Ru0tggdttgcr,  le  faineant. 
Ilal.  per  digiorno. 

Dajee!  ttmblan,  ed  fet>,  ber  bantu,  »oran!  ruir  trollcn  etttntal 
fe()en,  soit,  allons!  eh  bien,  royons. 

Damas,  m.,  ber  IJamadceiter,  bamadctrlcr  Sabcl.  — Avant  que  les 
arts  fussent  perfectionnes  en  Europe , on  tirait  des  elofTes  de  soic  et  des 
lames  de  sabres  de  Damas,  qui  est  encore  la  ville  la  plus  considerable 
et  la  plus  industrieuse  de  l'Orient. 

Damas  de  lai.ie  , m.  (comm.) , ber  ffiolfenbantafi. 

DamSschte’-Praum , pi.  -en,  f.,  bte  X'aniadccitcrpfL'Utnif,  la  prune 
de  Damas , dont  le  plant  est  venu  de  la  ville  de  Damas.  — Engl.  Damask- 
plum;  holl.  pruim  van  Damask.  — Daraischte’  Kleed;  Kil.  Xsamaftcn 
jUecb , vestis  damascena. 

Damass£rem  , part,  damasseert,  auf  iCamafiart  tDcbctt,  damasser. 
— Engl,  damask. 

Dame,  f.,  \°  masse  dont  le  paveur  se  sert  pour  aflermir  les  paves ; 
2°  le  terrassier,  pour  battre  et  serrer  la  terre;  1°  Die  djaitfcrantmc;  2"  ber 
Sdlldgel. 

Damideo,  ttiebergefdjlageit,  nuttbfod,  gebeugt,  abatlu , decouragi. 
— ©ebdrt  ju  be  mutt)  tg;  holl.  demoedig. 

Damp,  m.,  ber  X'anipf,  9faucb,  la  fumee. — Holl.  damp.  — Prov. 
wo  Damp  as,  as  och  Feier;  Mecklenburg,  wo  rook  is,  is  ook  fur. 

Damp,  m.  {vet.),  ber  Dampf,  la  pousse,  maladic  redhibitoire. 

Dmhpeg,  etigbrujlig,  asthmatique;  non  'Pfcrbcn  : l)erjfd)Idd)tig, 
baudjbldftg , poussif.  — Holl.  dempig. 

DjEmper,  raneben,  fumer.  — Dee’  Kamcin  daempt,  btefer  Sam  in 
raudjt,  cette  cheminee  fume. — De’  Fox  dampen  (chas.),  belt  gud)s5 
audraudjen,  fumer,  enfumer  le  renard. 

Dmmpem  (Een),  Scmanbett  fortjagen,  and  cuter  ©cfcttfdtaft  Per* 
treiben,  auSbampfeit,  chasser,  f.  schessen.  — Serai,  span,  humazo, 
ber  (Hattcf)  »on  cincr  augcjuitbetcit  'Papterbute,  ben  matt  burd)  bte= 
fclbe  einem  junt  ^effen  uuter  bieSiafe  blafet  (camouflet);  dar  humazo, 
Sentattben  burd)  SSeleibigungett,  bie  matt  il)m  jufiigt,  au$  einer  @e# 
ftllfdjaft  nertreiben. 
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Dampest,  aisdamper , part,  geddmpt,  fcbmorren,  mettrc  a letuvee. 

— Nil.  bcmpcn. 

Darzer  [imp-),  cuid  ber  i’inie  ffcben  (frfjicfe  and  bcr  Sinic  tretente 
SBlidiftabni  ),  cheraucher,  itre  de  traversfen  parlant  des  mots,  des  lignes). 

— Prov.  ’t  muss  Ee’  mat  dee’  Harden  danzen  de  Een  hoit,  faule  de 
"rives  on  mange  dcs  merles. 

Darzerociis,  pi.  -en,  m.,  bcr  ffajinacbtdocftd,  le  boeuf  gras,  boeuf 
viole,  viele  ou  ville , qu’on  promenait  au  son  des  vieiles.  — If  oil.  gildbs. 

— La  promenade  du  boeuf  gras  n'est  autre  chose  que  la  procession  du 
bceuf  Apis  (honore  en  £gypte  d’un  culte  divin) ; procession  renouvelee 
autrefois  en  £gyple  a chaque  equinoxe  du  printemps.  Moins  heureurque 
l’animal  egyptien  , le  boeuf  gras  ne  jouit  que  de  trois  jours  de  royaute; 
il  se  voit  1’objet  d’unc  curiosite  tres-flatteusc,  sans  doute,  mais  son 
triomphe  le  conduit  b la  mort.  Apis,  fier  de  sa  pretendue  divinile,at- 
tendait  sous  la  surveillance  de  ses  prfitres,  une  vicillesse  de  palriarche 
dans  le  temple  de  Memphis.  — Gebotzt  we  en  Danzcnochs,  gcpubt  roie 
cin  sPftngftocf)fc,  fagt  man  im  gcmeinen  flcbcn  con  einem‘9Kenfd)en, 
ber  auf  cine  gefdjmacflofe  2lrt  gcpnfct  ift. 

Djehzesch  , pi.  -en,  f.,  btc  Xdnjerin,  la  danseuse.  — Hull,  danseres; 
enyl.  danceress. 

Dapp,  pi.  Deepp , m.,  bcr  $rcifel,  £epf,  cin  Spief;cug  fit 
$nabcn,  la  toupie.  — Kil.  £ep ; holl.,  enyl.  top;  hvnsr.  Melt.  £?ebb. 

— Den  Dapp  haen , 1°  mit  bcut  Mrretfcl  fpiclen,  jouer  a la  toupie;  2“ 
tit  bcr  gcmeinen  Spredjart : peitfdtcn,  fouetter. — Wd  en  Dapp, 
praefytig,  gait;  ttad)  fflunfd),  comme  ii  faut.  E’  Msedche’  we  en  Dapp, 
b.  b*  febmuef,  flittf,  gefdpcft. 

DjEppcher  , pi.  Dwppercher,  aud)  Dillerd,eppcher  , m.,  bcr  ZitU 
tan;;  (cin  auf  cincm  'Pflocfdjcn  ftebenbed,  freidlaufcnbcd  Sdieibchcn, 
la  pirouette , petit  morceau  de  bois  ou  de  carton  , fait  en  forme  de  moule 
de  bouton  et  traverse  dans  le  milieu  par  un  pivot  sur  lequcl  on  le  fait 
tourner  avec  les  doigts. 

D3r,  pi.  Diiir,  m.,  bcr  2>ont,  1’epine.  — SBcrgl.  celt,  dar,  SpitJC, 
pon  ar,  ftcdjen. 

Dijer  stacker  , pon  ben  £>6rnern  unb  $i(icln  faubern,  essarter. 

Dar,  pi.  -en,  f.,  bit  §anfbarre,  le  hflloir,  lieu  ou  Ton  sechele 
chanvre. 

Dartre  (niebt  darte) , f.,  maladie  cutanec,  bie  gifcdite,  ber  jpaub 
au6fd)lag.  — Gr.  lofTo; ; enyl.  tedder. 

D’as , scrfiirjt  Pen  dAt  as,  bad  ijl,  e’est.  — D’as  gud  fir  e emohl, 
cela  est  bon  pour  une  passade , pour  une  fois.  D’as  kee’ Wonner,  mo 
ifl  bad  ilBunber?  bad  t|l  ganj  ctnfadj,  ou  est  la  merveille?  — Enyl. 
no  wonder. 

Dasex,  part,  gedast,  tnt  gcntcinen  feben  : gefchminb  laufen,  courir 
vite , driller. 

DAt,  biefed,  bad  , ce,  cela.  — Holl.  dat;  enyl.  that. — Ee’  wollt  det, 
den  Aner  wollt  dat.  bcr  cine  mill  bieied,  bet-  anberc  bad,  l’un  veut 
du  mou,  1’autre  du  dur.  Dat  Deer;  holl.  dat  dier,  cet  animal.  Wat  dat 
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ni’belAngt ; hull,  wat  dat  belangt , pour  ce  qui  est  de  cela.  — Wit  as'dat 
Or  en  llaus?  engl.  what  is  that  for  a house? 

Dat,  bag,  bamit,  que,  afin  que,  pour  que. — Hull,  dat;  engl.  that. 
— Dat  Gott  et  gew ! icoUte  ®ott!  holl.  dat  Golt  het  geve. 

Dau,  pi.  -en,  f.  ( tonn .) , bie  Saube,  la  douve. — Nds.  Seue.  — 
Eng  Dau  haen , taillcr  une  douve. 

Daudesciitel,  pi.  -en,  f.  ( bot.) , bie  ©anfe*,  ©aubiftel,  ber  Jpafen* 
lofel,  le  laiteron.  — Kil.  SaincsSiftel. 

Dauere’schoid  (’t  as),  eg  tfl  Sammerfdjabe,  eg  ijt  etne  tcafyrc 
Sunbe,  c’est  grand  dommage,  c’est  un  meurtre. 

Dausch,  pi.  -en,  f.,  ©pieljcug  bcr  Jl'tnbcr,  beftebcitb  aug  eincnt 
Srettdicn  tcoran  cine  ©cfynur  bcfefiigt  tfl,  cermittclfl  tccldjcr  fie  eg 
fdinelf  in  bcr  fuft  berumbrcljcit,  bag  eg  brmnmt,  morceau  de  latte 
au  bout  duquel  on  attache  une  corde  cl  qu’on  fait  ronfler  en  tournant , 
ce  qui  produit  un  certain  bruit , qui  tient  en  quclquc  chose  dc  celui  que 
fait  un  loup  en  hurlant. 

Dausciiew , part,  gedauscht,  brattfen,  raufdjcn,  bruire,  mugir. — 
Mittelalt.  diessen.  DieWasser  nyergent  diessen,  dann  da  sie  sere  fliessen. 

DAusE^DBuiTCHETt , n.  (bot.) , bic  Sdjarfgarbc,  bag  ©arbcufraitt, 
mille-feuille. 

DACSEjfDKitom,  in.  (bot.),  bag  Slutfraut,  le  salicaire. 

Dausteen,  pi.  -sting,  m.,  bcr  Xufftcin , cine  leidjte  fcbtcammigte 
ciilfanifdic  ©tcinart;-  im  gemcincn  Sebctt  Suftftcin,  Sucfflciit ,’ le 
tulfcau , la  pierre  de  tuff. 

D.vuw,  pi.  -en , bie  Saube,  le  pigeon.  — Nils.  Since;  holl.  duif; 
engl.  dove. 

Dauwe’kirwel  (bot.),  f.  Rdchkruut. 

DAw,  taub,  beg  ©eljorg  beraubt,  sourd.  — Nds.  booti;  holl.  doof; 
engl.  deaf;  sclrnd.  dof. 

Daxeg , flchclbcinig,  fdbelbcinig,  frummbcinig,  bancal , cagneux. 

De  tcirb  ;utceilctt  fiir  du  gcbraurijt.  Geseis-de,  ft  el)  ft  bu? 

Am  Iesse’  has  de  flek,  am  Goe’  bas  de  faul. 

less  mat  de’  Fds,  mei’  Jong,  an  hoil  ziun  Goen ’t  Maul. 

3m  gffen  bill  bit  fdjitcU,  im  @el)cit  bift  bit  faul. 

3g  mit  ben  giigen,  greunb,  uitb  nimnt  jttm  ©cb’it  bag  Waul. 

(feffing.) 

Dfc,  biefe,  celte,  ces.  — De  Fra  , biefc  {frau.  De  Manner,  de  Fraen,. 
de  Maderchcr. 

De,  bie,  la,  que;  d®,  nom.  unb ace.  plur.  fiir  affc  brci  ®efd)ted)tcr. 

De’,  ber,  le.  De’  Lew,  de’  BAm,  de’  Knapp,  ber  finer,  bcr  S8aitm/ 
bcr  Jtnopf.  — Holl.  de.  — Sor  ctiicm  SSofat  uitb  cor  h,  d,  t,  z,  den. 
Den  Oiven,  den  Desch,  den  Hois,  den  Tuback,  den  /.ant , ber  ©fen, 
bcr  £ifd),  ber  .ftafe,  ber  Sabacf,  bcr  3al)tt.  — SBor  bem  cinjigcit 
ffierte  Deiwel  (.Xenfcl),  tcirb  der  gefclst. 

debacle,  f.,  bcr  Sigbnttf),  gjggang,  Slbgang  beg  gcbrocf)cncit 
Sifeg. 
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D£batt£ren  , part,  debatteert,  mit  SBorten  burcbfedjtctt. — Celt. 
debattein ; engl.  debate. 

Debauche  (debdch) , f.,  exees  dans  le  boire  et  le  manger,  tic  ©diroeb 
gcrei,  ¥iebcrlid)feit. — Celt,  dibauch;  engl.  debauch;  xtal.  debdscia. 

D£bauciieren  , part,  debaucheert,  debaucher,  cerfiibren , Iteberlid) 
mad)cn,  »on  feiner  HJflidjt  abrocnbtg  madjen,  ju  grobett  21udfdw>ei* 
futtgett  ocrlciten.  — Engl,  debauch.  — Debaucher,  dans  le  sens  propre, 
c’est  dter  de  dessus  les  murs  l’enduit  qu’on  appellc  bauclie , et  par  meta- 
phore  debaucher  se  prend  pour  depouiller  quelqu’un  des  principes  de 
sagesse  et  de  vertu  dont  on  avail  tdche  de  le  revitir.  (Hiiet.) 

— Debaucher,  compose  de  de  et  de  baucher.  Bauche  est  un  vieux  mot 
qui  signifie  boutique  , et  qui  a ete  fait  de  l’italien  botega.  Embaucher, 

Ear  mi  les  homrncs  de  metier,  c’est  metlre  quelqu’un  en  boutique.  De- 
aucher,  c’est  done  proprement  tirer  quelqu'un  de  la  boutique  ou  il  tra- 
vaille , et  figurement , le  detourner  de  son  exercice.  (Menage.) 

Mbit,  m„  1°  ber  Slbgattg,  Slbfab,  SSerjcfyleifl ; 2°  ber  SSertrag. 
DiBiT  de  tabac,  cine  SSerfaufdconcefftott  fitr  £abaf. 
Debloqu£ren  , debloquer  [imp.) , dter  les  lettres  bloquees , bie 
gettfopfe  beraudmadten. 

D£bouch£,  m.,  4°  ber  2Iudu>eg,  Sludgang;  2°  2Jbfa(j. 

Debours£ren  , debourser , audlegen , aud}at)Ictt,  »orfd)iej)en. — 
Mittellat.  exbursare;  engl.  disburse;  xtal.  sborsare. 

Debourses,  m.  pi.,  tic  Sludlaqen,  2}orfd)iiffe.  — Ital.  sborso. 
Debouteren  , debouler,  terme  de  procedure  , declarer  par  jugement , 
par  am’t , qu’une  personne  est  dechue  de  la  demande  qu’elle  a faite  ea 
justice,  per  ©eriebt  abroeifen. 

Dkbrideren  , part,  debrideert  ( chir .) , debrider  une  plaie , enlever  les 
brides  ou  filaments  qui  la  traversent , et  qui  s’opposent  a la  libre  sortie 
du  pus , lodflrammett. 

Debrouilleren,  part,  debrouilleert,  debrouiller,  entruirren,  in  Drb* 
nunq  briitgen. 

Debut,  m.,  ber  Slnfang,  ber  erfie  Sluftritt,  bie  31ntrittdrode.  — 
Engl,  debut. 

Debuteren  , part,  debuteert,  debuter,  junt  erjlett  SWale  auftreteil, 
fid)  l)6reit  laffcti. 

Decateren  , part,  decatiert,  decatir,  dter  l’appret  que  le  fabricant  a 
donne  a une  etolTe  de  laine , ben  ^vegglanj  ttcbmcit. 

Decharge,  f.,  1°  bad  i’lblabcu,  Slbfeuern ; 2° bie  Slitdlabuitg ; 3°  bie 
Codfpredjung;  4°  Duittung;  5°  bie  Dtumpelfammer. — Engl,  discharge; 
mittellat.  dischargia. 

Discharge  (temoin  h) , m.,  ber  ©ntlajhtttgdjcugc. 

Decharg£ren,  decharger,  4°  ablabctt,  lodfdjiegctt;  2°  cntlabcit, 
audlabcn;  3°  entfebigen,  freifpredjen. — Engl,  discharge;  mittellat. 
dechargiare.  Prsedicti  cives  . . . poterunt  eas  (mercaturas)  chargiare  et 
dechargiare,  et  reporlare  ubicumque  voluerint.  (Du  Cange.) 

Dechauss£ren  , part,  dechausseert , dechausser,  detacher  des  dents 
qu’on  veut  dechausser  la  gencive  qui  leur  est  adherente,  bad  3<lbtlflci|d) 
urn  etnett  3«bn  Ijcrttm  ablofen. 
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Dechiffr£hej  , part,  dichiffriert , dechiffrer,  entjiffern. — Engl,  de- 
cipher. 

Deckbried,  pi.  -er,  n.  [mac.) , ber  ftenftcrjiurg,  Htyurjlurj,  le  lin- 
teau , piece  de  bois  en  tracers  qui  forme  le  haul  de  l’ouverlure  d'uue 
croisee  ou  d’une  porte , et  soutienl  la  magounerie. 

Deckel,  m.  [icon.),  bie  ©acfen  ber  jgianfbretfje,  les  michoires  dc 
la  broie. 

Deckel,  pi.  -en,  m.  [mutiq.),  ber  Secfen,  ^langbeden  bei  ber 
tiirfifdieit  SMuftf,  les  cymbales. 

Deckelschl£er  , m.,  ber  ^ecfenfdjlagcr,  le  cymbalier. 

DeckjuJl.  pi.  -nod , m.  [clou.),  ber  Scfyiefernagel,  le  clou  h cou- 
rrcurs  ou  a t6te  plate. 

D£collet£ert,  decolletd , am  fralfe  uttb  an  ben  Scfjultcrn  cntblbfjt, 
ntit  entblofjter  ©rujl .—Iial.  scollato. 

Decorateur  , m.,  cclui  qui  est  charge  de  composer  les  details  et  I’en- 
scmble  des  orneraents  qui  doivent  embellir  un  lieu  quelconque , ber  liter* 
jicrer,  ^ubnenfcbmucfer.  — Peintre-dicorateur,  ber  Scrjterung$tnaler. 

D£costenanceert,  decontenancd , ncrbliifft,  auger  gajfung  gebradjt. 

Decourageren  , part,  decourageert , decourager,  cntmutbigen,  ber* 
jagt,  fleinmutt}ig  madjeit. — Engl,  discourage. 

Decrottoir  , m.,  lame  de  fer,  boite  garnie  de  brosscs  qu’on  met  a la 
porte  d’une  maison  ou  d'un  apparlement , pour  que  les  personnes  qui 
riennent  du  dehors  puissent  dec  rotter  leurs  chaussures  avaut  d’entrer, 
tad  gugetfen,  tie  jyugbiirfte,  bad  ®d)abci|ett  (gum  SKeinigen  ber 
Sdjulje  uttb  ©ttefel),  bte  Jlrabburfle. 

Dee,  teig,  teigidif,  blet.  — De  llonsasch  sen  dee,  biefe  9JlidpcIn 
ftnb  teigig,  ces  nefles  sont  blettes. — Dee  gien , tctgictjt  tnerben,  blossir. 

Dee’,  nor  eittetn  23ofal  ttnb  nor  d,  h,  t, z,  deex,  berjenige,  ber, 
»cr,  celui.  Dee’  let,  dee’  stilt,  roer  Iiigt,  ber  fticblt.  Deen  et  ling  hoit, 
dee’  lesst  et  ling  hen  ken  ; holl.  die  het  breed  heeft  laat  het  breed  hangen, 
celui  qui  a bcaucoup  peul  depenser  beaucoup. 

Deeg,  m.,  ber  Icig,  la  pile.  — Kil.  £ceg;  holl.  deeg ; schted.  deg; 
— Htcrgi.  angels,  deagean,  nc&en. — Den  Deeg  geet  net  op;  cette  pile 
ne  leve  pas. 

Deel,  pi.  -en,  ber  £l)eil,  la  part,  portion.  — Celt,  del;  angels. 
d*l ; engl.  deal ; schwd.  del ; sansc.  dalis , non  dal , jerfd)itctbeit ; mit- 
tdlat,  talliare. — Engem  seng  Deel  gien,  etnent  feitten  Ibetl  geben, 
donner  le  fait  h quelqu’un , lur  donner  son  fait , se  venger  dc  quelque 
injure,  soil  par  la  voie  de  la  raillerie,  soit  par  des  coups  de  main.  Sen- 
ger  Deel  entzeit  komtnen , gerabe  jur  reebren  3cit  fommen,  arriver  a 
propos.  E’  schenkt  der  Kltz  seng  Deel  net,  il  ne  donne  pas  sa  part  au 
chat;  Gaunersp.  Heele,  tie  £l)ur. 

Deelches  , pi.  Deelercher,  f.,  bte  Heine  portion,  la  petite  portion. 

Deeles  , part,  gedeelt , thcilen,  partager. — Holl.  deelen.  — Prov. 
drele’we ’t  Pissenger  mat  de’  Koiben  , eine  uttglcid)e  Xbfilung  mad)en, 
hire  un  partage  inegal , le  parlage  de  Montgomery,  tout  d’un  cite  el  l ien 
de  l’autrc,  1c  partage  du  lion , ou  le  plus  fort  prend  le  tout  pour  lui. 
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Deer , der , dees,  bcren,  bcffcit,  babon,  en.  — Sen  dM  Pugehn’ 
ech  iessen  deer  kcng ; est-ce  Ik  du  riz  de  veau  ? je  n’en  mange  pas.  D’as 
rode’  Wein,  ech  drenken  dees  keen. 

D£er,  pi.  -en,  f.,  bad  £l)ier,  1’animal,  la  bgle. — Celt,  der;  aiujls. 
deor  (der) ; engl.  deer  (bitjr). 

D£ergJrd  , pi.  -en,  m.,  bcr  Hfjicrgarten , le  pare. — Hull.  diergaard. 

Dees,  eg  fety  benit,  ba§,  ef)ne  tafi,  a moins  que,  si  ce  n’est  que.— 
Ech  gi’  net  eweg  dees  ech  siew  bezoihlt , je  ne  partirai  pas  h moins  que 
je  ne  sois  paye. 

Dees,  f.  dun. 

Deessem,  m.,  bcr  ©auerteig,  iJcifem,  le  levain. — Hull,  dccsem; 
ahd.  deismo. 

Deessemex  , part,  gedeessemt,  belt  Xcig  fduern , mit  ©auerteig 
bcrmifd)en  uub  Daburit)  511m  ®dl)rcn  briiigcii,  faire  le  levain. 

Depaillant  (de-fa-ian) , m.  {pal.) , celui  qui  ne  comparait  point  sue 
l’assignaiion , ber  angbleibenbc,  nidit  erichetnenPe  JEhetl. 

Defekdeur  , d£ferderesse  {procid.) , celui,  celle  qui  se  defend  en 
justice,  bcr,  bie  Skflagte. 

D^ferse,  f.,  bie  33crtl)cibiguttg. — Engl,  defence;  ital.  difesa. 
Jamais  a ce  qu’on  aime  on  n’impute  d’ofTense , 

Quelque  doux  souvenir  prend  toujours  sa  defense.  (Correille.) 

D£ferseur  , m.,  avocat  qui  defend  une  cause.  Per  iiertbeitiger, 
Xlertrctcr,  £rtcdytdftil)rer. — Engl,  defender. 

— officieux,  bcr  bon  SlmtOmcgcn  ernannte  Scrtlicibigcr. 

Deference,  f.,  bie  'ftadjgiebigfcit,  Slircrbictuttg,  Dtiicffidjt.  — 
Engl,  deference. 

Defert  [geo. ),  IMffcrbtiiqcn,  J'orf  im  ©ro(51)cr;ogtl;um , Differ- 
dange , l’un  des  plus  beaux  villages  dc  la  vallec  de  la  Chier. 

D£fi  , m.,  bie  2fufforbcrung,  JjcraugforPcruitg,  bcr  (Sartcl.— Engl 
defy ; span,  desafio. 

D£fi£her , part,  defieert , defier,  f)eraugfprberit , Zrefj  bictctl.  — 
Engl,  defy  fbefei). 

Defigur£res  , part,  defigureert , defigurer,  bcrunftnltcn,  entfMcit. 
— Milteltat.  diffigurarc;  engl.  desligure;  ital.  disfigurkre. 

DfiFiLE,  m.,  bcr  Sngpap,  £>ot)lroeg.  — Engl,  defile  Cbcfcil). 

D£gag£ert,  degage,  gcroanbt,  fliiif,  iiiigcjmmtgcn. 

Degorgerer,  part,  dcgnrgkrt,  degorger,  abfdjlammcn  (bon  giifdjcn). 

Degourderer  , part,  degourdeert,  degourdir,  degourdi,  belcbt  nu< 
d)cn.  Le  mariage  forme  et  degourdit  les  gens.  (V.) 

Degout,  m.,  cloignement,  aversion,  bcr  @fcl,  Pic  Slbncigung,  Per 
2Bibcrn>itle. — Ital.  disgusto;  engl.  disgust;  span,  disgusto. 

Degout  art,  cfclbaft,  roiberlid). — II  y a des  gens  qui  rcssemblent 
aux  vaudevilles , que  lout  le  mondc  chantc  un  certain  temps , quelque 
fades  ct  degoutanls  qu’ils  soient. 
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1)^goi\t £ren  , part,  dtyoutiert , degoflter,  d^goille,  tterlcibett,  eutc< 
frltt  / abfcbrccfctt , rotbern. — Engl,  disgust.  — La  vieillc  madame  B**, 
I'epouse  cherie  d’une  des  plus  illustres  victimes  des  furcurs  revolution- 
naires,  etait  fort  sale  et  passablement  ridicule,  surtout  depuisqu’elle  figu- 
rait  en  dame  de  qualite.  Un  jour  qu'on  I'invitait  a diner  dehors , die  re- 
fusa  et  dit  qu’eilc  ne  dedinait  jamais.  Sur  quoi  un  plaisant  fit  ce  calem- 
bourg : Si  madame  It**  ne  deaine  jamais , elle  degoule  toujours. 

Degradation  civique,  f.,  peine  infamantc  qui  consiste  dans  rexclu- 
sion  du  condamnc  de  tout  emploi  public  , et  dans  la  privation  de  certains 
droits,  comme  celui  d’etre  temoin,  expert,  etc.,  btc  biirgcrlidjc  @nt« 
chrung,  @brcncittfe&ung. 

Decraderen  , part,  degradiert,  ddgradcr,  t)entiUcrfc(jctt,  lierabtcur* 
fcigcit. — Engl,  degrade. 

IJn  etre  degrade  ne  peut  jamais  nous  plaire.  (Deulle.) 

Degraiss£ren  , part,  degraisseert , degraisscr,  1“  bte  gcttflccfcit  l)cr= 
auSmcidtcn ; ii“  (boh  fdjlcimigcn  gu'djen)  aba|'d)cn. 

Degraisseur  , m.,  ouvrier  qui  s’occupe  de  I’art  d’enlever  les  taches 
de  dessus  les  elofles , de  quclqu’cspcce  qu'elles  soient  et  de  quelque  nature 
que  soit  la  tache , ber  glecfaudmad)er. 

D£guis£ren,  part,  diguisiert,  deguiser,  Dctfleibett,  Perflellett. 

. . . 0 ! ma  chere  Cephisc , 

Ce  n'est  point  avec  toi  que  mon  occur  se  deguise.  (Racine.) 

Deien,  part,  gedeit,  tuegbruefen,  ftogen,  fdjtcbctt , pousscr  legere- 
ment,  deplacer  en  poussant  lentement.  — SScrgl.  goth,  thatan ; holl. 
douwen,  tfojjen,  fcrucfen. 

Deist,  bod  iDcittigc,  le  lien.  — Do  du  Deint , ech  du’  Mcint , fais  la 
part , je  ferai  la  mienne. 

Deiois,  pi.  -en,  m.,  ber  ungefdu'cftc  ®?cttfd),  ber  5£6(pcl,  le  ba- 
lourd,  iourdeau. — SScrgl.  Kil.  jDcit$acd,  homo  nihili. 

Deirecut,  f.,  bic  Ubeiicrung,  la  chcrie.  — Holl.  duurte. — Ech  werd 
keng  Deirecht  dra’  mAchen  , je  n’y  mettrai  pas  la  chcrte. 

Deischter,  b lifter,  ftniler,  sombre,  obscur.  — Holl.  duister. — 
SScrgl.  celt,  du,  dy,  fd)roar$,  bunfd;  sansc.  di,  abitcljmcii. 

— Noicht,  nuit  close. 

Deiscutert,  f.,  bie  Jtttflerttip,  I’obscurite,  f. 

Deiwel  , pi.  -en , m.,  ber  Stcufcl,  le  diable , demon.  -—Holl.  duivel ; 
enj )l.  devil. — D4t  as  der  Deiwel , ba  ftccft  ber  jtnotcu,  voilh  le  nceud 
de  1’afTaire ; engl.  thats  the  devil.  Der  Deiwel  as  an  cm;  engl.  the  de- 
vil is  in  him.  Ech  well  des  Deiwels  gien  wann  ech  ee’  'Word  dervoi’ 
rerstin  , je  veux  que  le  diable  m’emporte  si  j’y  comprends  un  mot. 

DeiwelsbrAd,  m.  (©djimpfreuvrt),  XcufcBfcri,  demon. 

Deiwelsgeess , pi.  -en,  f.,  ba$  SI nutlet,  SJttgcbdttge,  ©dui^gcbattge 
qegen  .Vtranfbciteit,  SSejaubcrttngett,  u.  f.  n>.,  l’amuletle,  lepetacule, 
image , figure  ou  substance  quelconque  que  l’on  portc  sur  soi  dans  l’in- 
tention  de  se  preserver  d’un  danger  ou  d’une  maladie ; beffer  Deiwels- 
geessd  (©cijtel),  um  bett  Steufel  bamit  rcegjugeigeltt.  3Da$  franjof. 
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amulelte  fjat  bicfelbe  ©ebeutung,  intern  ed  son  amoliri,  entfcrnen, 
abroentcrt  berfomtnt  (amoliri — amoleta — amuleta — amulette). — Slmulet, 
irgenb  ein  ©egenfianb,  ein  Diing,  ein  Jtreui,  ein  Stafeldien , ein 
Slnfiangfel,  tseldjed  gctragen  toirb,  in  ber  SDfcinung  turd)  beffcn 
©e(T$  ©ofed  son  fid)  abjuroenben;  cine  uralte  ©itte,  tselcbc  aud 
bem  jjeiben«  unb  Subenthum  in  tad  @l)riftentl)um  iibcrgcgangen  ift 
unb  fid)  bid  auf  jefcige  3«t  erbalten  bat. 

(SBollft.  2B6rterb.  ber  SDZptljoIogie.) 

— SSergl.  grisgris,  m.  (myth,  afr.),  espece  d’amulette;  morceau  de 
papier  surlequel  on  ecrit  des  Tersets  du  Coran.  Les  Mores  d’Afrique  por- 
tent sur  eux  des  grisgris  et  les  regardent  comme  des  preservatifs  uni- 
yersels. 

Deiwexker!  pofctaufenb ! Teufel ! diable! — Hall,  deuvekater! 

Deiwt,  pi.  -en,  f.,  cine  fleine  SScrticfurtg,  une  enfongure. — S8crg(. 
Zeufc  (Xiefe). — ffoll.  douwen,  enfoncer. 

Dejeuner  , m.,  assortiment  de  tasses  , soucoupes  etc.,  pour  donner 
un  ddjetiner,  bad  grul)fturfsgerdtl)  son  sporccllan,  gruf)|tucfdfermcc. 

— a la  fourciiette  , m.,  bad  @abclfrut)jtiuf. 

— dansant,  bad  Jjrubjtiitf  mit  S£anj. 

— diner  , — dinatoire , ein  9J2ittagbfru()|turf. 

. . . Qu’un  ample  dejedne 

Longtems  nous  tienne  a table  et  s’unisse  au  dine.  (Boileau.) 

— SBergl.  mittellat.  disjejunium,  Sluftjcbung  bed  gaftend,  ©ntnurfp 

terung.  — Dejejunare  dicimus  pro  jentare,  quod  est  jejunium  solvere, 
jejunat  enim  qui  totum  diem  immorsus  et  jejunus  perstat.  At  qui  mane 
cibum  sumit,  is  non  potest  amplius  dici  jejunus.  Jejunium  igitur  solvit; 
hoc  est , uno  verbo , dejejunat.  — Les  Anglais  ont  dit  de  mdme  breakfast, 
qui  signifie,  mot  pour  mot,  rompre  le  jetine.  — En- Languedoc , dejeti- 
ner  signifie  jetiner.  — Les  Italiens  usent  aussi  de  digiunare  en  la  signifi- 
cation de  jetiner.  (Menage.) 

Dekt  (Dokt),  f.,  bie  SDicfe,  l’epaisseur,  f.,  la  grosseur.  — An  ’tDekt 
woissen , in  tote  £icfe  n)ad)fcn,  grossir. 

Delai  , m.,  bie  grift,  ber  ?lut)d)ub.—  Engl,  delay. 

Delicatesse,  f.,  1°  bie  Jtoftlidifcit,  3artt)eit;  2°  bad  3artgeful)l; 
3°  bie  ?ecferei.  — Engl,  delicacy;  ital.  delicatezza. 

Delirium  tremens  , m.  (mid.) , ber  ©dufcnsat)tt , bad  ©auferjib 
tern,  ift  einc  in  golge  bed  Uebcrmafjed  int  ©emtg  geiftiger  ©etrditfe, 
sorjitglid)  bed  ©ranntroeind , eintretenbe  ©torung  ber  @eiftedtl)dtig» 
feiten  mit  3>ttcm  ber  ©liebmafjen,  etat  de  delire  et  d’agitation  parti- 
culier  aux  individus  adonnes  aux  boissons  spiritueuses. 

Dell,  m.  (6ot.),  ber  Dill,  einc  ftf)on  ben  Sllteit  aid  Sfrsncimittel 
unb  ©ewitrj  befannte  ^}jtan$e,  l'anst,  m.  — Engl,  dill;  holl.  dille. 

Dellt,  pi.  -en,  f.,  bad  5tl)dld)en,  bie  SBertiefung. , le  vallon,  le 
fond.— A'it.  SDelle;  obd.  SDctte;  ppilz.  Mdt.  Dette. — SBergl.  bad  sctj 
alfctc  SfBort  ©all,  nicber,  niebensdrtd. 

Demands , f.,  t°  bad  ©cgcbren,  ©efud),  bie  gorberung;  2°  tie 
ftlagc. — Mittellat.  demands  ; engl.  demand ; span,  demanda. 
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Demarche , f.,  cc  qu'on  fait  pour  la  reussite  d'une  entreprise , affaire, 
fccr  ©attg,  ©d)ritt. 

D£ma.sqc£ren  , part,  demasr/ueert , demasquer,  eittlarUnt.  — Engl. 
unmask. 

Vous  dies  demasque,  vous  n’ites  plus  a craindre.  (Gresset.) 

Dementi,  m.,  bie  *efcbulbigung  cincr  Stige,  Sugeni(eil)ung,  ber 
Selbflroiberfprud).  — Soufflet  en  paroles.  — Engem  en  dementi  gien  , 
ihn  ber  Umoabrbeit  jeibett,  itjn  Siigen  ftrafen,  it)m  roiberfprecben , 
donner  un  dementi  h quelqu’un. 

Demeure  (enl  setzen  , mettre  en  demeure,  gericfjtlicf)  aujforbmt 
[cine  2}erbitibltcf)fett  ju  erfiillen. 

Demi-fortune  , f.,  voiture  bourgeoise  a quatre  roues,  tiree  par  un 
seulcheval,  ein  etnfpanniged  ©efattrt,  ein  iSinfpanncr. 

Deng,  beine,  ta,  tes,  masc.  et  femin. 

D£ng  (ech) , id)  tniirbe  tt)Un , je  ferais.  ©.  dim. 

Dengen,  part,  gcdengt , i°  biutcit,  2°  nor  ©erid)t  erfcfyeinen,  com- 
paraitre  en  justice. 

Wenn  man  bim  boure  deent , Wa’  mer  beim  Bauer  dengt , 

Deent  man  bim  plog.  Dengt  mer  beim  Pld. 

Krecht  man  ’t  Jaohr  eenen  Keddel.  Krit  mer ’t  Joher  e’  Kidel 
Weinich  genog.  Wdueg  genog. 

Keddel  onn  keen  knowske  dran.  Kidel  a'  keng  Knapp  droin. 


Krecht  man ’t  Jaohr  een  paor  schoh , Krit  mer  ’t  Joher  ee’  Poir 
Weinig  genog.  Weneg  genog.  [Schong. 

Schoh  onn  keene  saolkes  dran ; Schong  a’  keng  Soihlen  droin ; 

Bour  es  keen  eddehnann , etc.  Bauer  as  keen  Edelmann. 

( Marienburg .) 

Dengen  (e’  Kniecht,  eng  Mdd),  cinen  Jdiecbt,  einc  SDlagb  biugen, 
attnebmen,  engager,  prendre  h son  service  un  domestique , une  servantc. 
— Prov.  Been  de’  Spillmann  dengt , dee’  muss  e’  bezoihlen , veer  be# 
ftdlt,  ber  mug  bejatjlen. 

Dengen,  pi.  Denger,  n.,  bad  Ding,  bie  ©acfye,  la  chose. 

Dengen  (den),  ber,  bie,  bad  Ding  (eine  sperfon  ober  ©arfie,  bie 
matt  nid)t  ju  benennen  roeig),  chose,  terme  trivial  dont  quelques  per- 
sonnes  qui  parlent  diflicilement  se  servent  pour  designer  ce  dont  dies  ont 
oublid  le  nom.  — Engl,  thingum. 

Denn,  pi.  -en,  m.  (agr.) , bie  Stemte  (berjenige  gecbnetc  unb  fcft# 
gefdjlagene  gugboben,  auf  meldtem  bad  ©etreibe  audgcbrofcben  roirb), 
1'aire,  f.,  place  unie  et  preparee  pour  y battre  les  grains. — 3*n  Defier# 
reitfjifdjen  : ber  £enn.  — SSergl.  angels,  den,  bad  Sager,  bie  Sager# 
(latte. 

Denne'boirt  , Denne'boirtsholz,  n.,  Dannenfyol},  du  bois  de  sapin. 

Desne’boirtsdiel  , m.,  ein  Stannenbret,  un  ais  de  sapin. — Kil. 
Settncmbreb. 

Denne’boirtsqbe,  m.,  (fdjerjto.)  ber  fiaarbcutef,  unc  pointe  de  vin. 

is 
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Derre’bOsch  , ra.,  bad  £annengcboI$,  la  sapiniere.  — Holl.  den- 
ncnbosch. 

Dkrts  de  loup,  m.  (brod.),  decoupure  a dents  de  loup,  qui  forme 
une  suite  dangles  aigus , 3dtfdKtt  am  IRanbe  jur  SRerjierung. 

Denture,  f.,  ordre  dans  lequel  les  dents  sont  rangles,  bie  3^1) tie, 
bad  3al)t,1Derf- 

Derz  . f.  pi.  tton  Danz,  bie  Xattjc,  les  danses. 

Df.PENSE  (de-panss),  f.  (depcndere,  aufrocnben , bejal)len),  bie  9u& 
gabe,  ber  Slufroanb,  2krrocnbung , 2krfd)n>cnbung.— -Cnt/l.  expense. 

Depit,  ra.,  ber  Merger,  5Rcrbru£,  £rol}. — Lat.  despcclus;  celt,  des- 
pot ; enql.  pet;  ital.  dispctto.  — (jin  @ntfd)lu$,  ben  man  par  depit 
fafjt,  i|t  geroobnlid)  eiu  bummer  @ntfcblu(5. 

Le  depit  prend  toujours  le  parti  le  moins  sage.  (La  Chauss4e.) 

Deplac£ert,  ddplacer,  1°  libel,  am  unrecfjten  Drte  aitgebracbt,  jar 
Unjcit  gefdiebcn ; 2°  »erfe$t. 

Deplacemert,  m.,  bad  3krfe(}cn,  SSerfMen. — Engl,  displacing. 

Depos£rer  , part,  deposeert , deposer,  1°  uerrtxibrltd)  nieberlegnt; 
2°  audfagen,  »or  @crid)t  3cugni^  ablegen. — Kil.  bepoferen;  engl. 
depose. 

Deposit aire,  m.  et  f.,  ber  SSmoabrcr  (eined  anBertrauten  ©uted). 
— Engl,  depositary;  span,  depositario. 

Elle  est  de  mes  serments  seule  depositaire.  (Racire.) 

D£p6t,  1°  bie  SRieberlagc ; 2°  bad  anoertrautc  ©lit;  5*  ber  Sobctn 
fa$ ; 4°  bie  anget)duften  $eud)tigfcitcn.  — Engl,  depot. 

Mpouillemeut  , m.,  ber  Sludjug  (and  einem  Diegifler,  finer 
9?ed}tiung). 

Dkpocill£rer , part,  depouilUert , ddpouiller,  1°  attdjiebcrt,  berau- 
ben;  2°  eincu  Jludjug  aue  etner  91cd)mutg  u.  f.  to.  madjeii. 

Deraisorrerer,  deraisonner,  ucrmtttftlod  fpredjcn,  Unfinn  fdwa(5rn. 

Tais-loi  plutdt  que  de  deraisonner.  (Ardrieui.) 

Derargesiert,  pi.  -er,  m.,  bic6t&rung,  Unorbnung,  SSernnrnmg, 
le  derangement.  — Engl,  derangement. 

Derbig  (geo.) , Dercnbach , 2?orf  in  ber  ©emetnbe  Dbenuampacb. 

Berdurech  (enas),  er  ift  fort,  burcbgegangen,  il  est  parti,  il  a 
leve  1’escarpin. 

Derharrert,  babinter,  derriGre.  — ’t  as  eppes  derhannert,  ed  flrcft 
ettuad  babinter,  il  y a anguille  sous  roche.  Sech  derhannert  gien , (id) 
baran  ntarficn , se  raetlre  h l’ceuvre. 

Derl3nst,  Borbci,  a cdte.  — DerUnst  sche'ssen , sorbet  fd)iefcn, 
manquer  son  coup  en  tirant.  Deri, Inst  kommen,  befreit  bleiben,  itre 
dispense. 

Dermat,  mit,  bamit,  avec.  — ’t  Zeiten  amnere’  sech , a’  mir  senne- 
ren  ons  dermat ; lat.  tempora  rautanlur,  et  nos  mutamur  in  illis. 

Derriewert,  banebcu,  1°  tout  pres,  lout  attenant ; 2"  outre  cela, 
en  sus. 

Derroh  , derrochert,  b?  nutd) , naebber,  barnad) , ensuile , apres. 
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—Hunsr.  Mdt.  bcrtiof),  bcrnogert. — Dcrvir  ewe  dernoh,  nad)t)cr 
roic  Berber. 

D£route,  f.  {ital.  rotto,  rompu),  1°  bie  unorbcntlicfje  ^(ud)t,  %en 
Itraiunq  eined  peered;  2°  jurociltn  fitr  21udfcf)n)eifttng,  ©djroclgcrci, 
debauche. — Celt,  disroud. 

Derout£ren  , derouter,  irre  fubrett,  auger  gaffung  bringcit. 

Dersonner,  ot)iie , sans.  — Eeh  kann  net  dersonner  sen,  id)  faint 
ed  nid)f  cntbebreit , je  ne  saurais  dire  de  sans. 

Dervir  , Bor,  JUBor,  avant , devant. 

Prov.  Dervir  gedoen  , a’  noh  bedoicht , 

Hoit  Moinchereen  an ’t  Leed  scho’  broicht. 

— Faire  d’abord  et  penser  apres , c’est  ia  maxime  des  fous. 

Dervoin  , baBon,  en.  — D’as  eng  gefehrlech  Krankheet,  e’  konnt 
dervoi’  stierwen  , cette  maladie  est  dangereuse , il  pourrait  en  mourir. 

Desagreable  , unangcnebm.  — Engl,  disagreeable;  span,  desagra- 
dable.  — D'as  eng  desagreable  affaire. 

DbsAProiRTEMEffT,  m.,  contrariete  qu'on  eprouve  lorsqu’on  est  trompd 
dans  ses  esperances , deconcerte  dans  un  projet , ber  (Enrich  burd)  bie 
9tedmung,  tie  getau|d)te  Jjoffnung,  feblgefcblagcite  ©rrcartung.  — 
Engl , disappointment. 

Desarmeren  , ddsarmer,  entroaffnen. — Mittellat.  disarmare;  engl. 
disarm;  ital.  disarmare;  span,  desarmar. 

Descheldocu  , pi.  Descheldicher,  n.,  bad  fLifcf)tUcf),  la  nappe. 

Des,  biefe,  cette;  biefe,  biefe  bier,  ces,  ceux-ci,  celles-ci.  — Des 
Woch,  cette  semaine.  Des  Do,  biefer  Sage,  cesjours-ci. 

Desabuseren  , desabuser,  tirer  d’erreur,  enttaufdjeit. 

Desavou£ren,  desavouer,  abldugtten , nid)t  ancrfennett.  — Engl. 
disavow. 

Descente  (de-<;antt),  f.,  ber  Slbfcbitg,  bie  21bfabrt.  —Mittellat.  des- 
cendentia.  Dedit ...  tres  arpennos  terrae  ...  sitos  in  descendentia  montis. 

(Do  Cange.) 

Desch,  pi.  -er,  m.,  ber  Sdfcf),  Ia  table.  — Lien  de  la  societe. — Si 
Ton  n’v  dit  mot , il  n’y  a pas  de  difference  enlre  line  table  el  un  rAtelier. 
— En  hoit  den  Desch  gedeckt  font , er  bat  wit  feincr  $ratt  cine  Bollig 
cingcricbtete  jSaudbaltung  bcfommett,  il  a trouve  la  nappe  raise.  — 
Prov.  WAt  onner  den  Desch  faellt , dAt  as  fir ’t  Mod,  ce  qui  tombe  dans 
le  fosse  est  pour  le  soldat. 

Desen,  Dicfer,  biefer  bier,  ce,  celui-ci.  — Kil.  befc. 

Deschteldiet,  pi.  -en,  f.  (agr.) , bie  ©iftcl!)acfe,  l’cchardonnoir,  m., 
outil  pour  echardonner. 

Desinfecteren  , desinfecter,  enlever  ii  Fair,  aux  vetements , etc.,  les 
miasmes  putrides  dont  ils  peuvent  dire  infectes,  Bon  2Infiecfitngd|loffen 
befreien,  reinigen. 

Desintresseert  , desinteresse , uiteigennu^ig.  — Engl,  desinteressed. 

Desistement  (de-ziss-te-man) , m.  {pal.),  bad  ?lb|lcbcn,  bie  2Scrjict)ts 
leijtung. — Engl,  desisting. 
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Desperat,  BerjWeifelt,  bcffnungdlod,  descspere. — Lai.  desperatus; 
engl.  desperate. 

Dessert,  m.,  tier  9?ad)tifd). — Engl,  desert.  — Den  Dessert  opdroen, 
servir  le  dessert. 

Dessiit,  m.,  1“  bie  3e*d)nuttg,  bad  SKufter,  2°  bie  3etct)enfcf)«le. 

Dessusde  porte,  m.  (arch.),  bad  Zburgemalbe , SOjurflutf. 

Det,  biefed,  ce,  ceci.  — Bal  det,  bal  dlt,  tantdt  ceci,  tantut  cela. 

— Holl.  dan  dit,  dan  dat. 

Detail,  m.,  1°  bie  umfidttblt(f)e  9iacf)ricf)t,  bie  audfut)rtid)e  grjab* 
lung,  ©cfdircibnng ; 2°  ber  .ftleumcrfauf. — Mittellat.  detaillum;  ital. 
delta  glio ; engl.  detail.  — N’attendez  pas  qu’un  ami  vous  vienne  expliquer 
le  detail  huraiiiant  de  ses  besoins. 

Detaill£ren  , detailler,  utnfl&nBIicft  er&ahlen,  6efd)reiben,  in  bie 
@injefnt)ctrcn  gctjen. — Engl,  detail;  ital.  dettagliare. 

Detente,  f.,  morceau  de  mdtal  qui  sert  a tirer  une  arme  a feu,  bet 
£riicfer  (an  einer  glintej. 

Detente  ( horl .) , ber  SSorfatt  (an  einer  Scfflaguijr). 

Detf.rm insert,  determine,  hardi,  courageux. — ’t  as  en  determi- 
neerten  Jseer,  c’est  un  chasseur  determine. 

D#,trempe  , f.  ( peint .),  coulcur  delayee  avec  de  l’eau  et  de  la  gomme, 
bie  UBafferfarbe. 

Dettsciien  , part,  gndetlscht  (nicbrig),  fortjagen , pritfdien , chasser 
(a  coups  de  batte),  renvoyer  d’une'maniere  ignominieuse. — SScrgl.  engl. 
dash  (Odfd)),  ftblagrn  , "|lo^en. 

Dettschert  (den)  cien,  forttreiben,  bie  ^ritfdje  gcben,  faire  la 
conduite  de  Grenoble. 

Devalis^ren  , part,  devaliseert,  dcvaliser,  audpliinbcrn,  bad  gclb 
ctfcit  (valise)  abneymen. 

Devant  de  cheminAe  , m.,  ber  $aminfd)irnt. 

Devis.  m.,  memoire  general  des  quantiles , qualiles  et  fayons  des  ma- 
leriaux  d’un  batiment , Ber  ©auanfct)Iag,  Ueberfchlag.  — Engl,  device. 

— SBcrgl.  celt,  dewis,  ffial)!,  roablcn,  road  audgeroaljlt  am  stfeilen  i|L 

Devoir,  m.,  1°  bie  ©cfjulbigfeit,  )Pflicf)t;  2°  bie  Slufgabe,  Sind* 
arbeitung. 

Dew,  pi.  Dew,  m.,  ber  2>teb,  le  voleur.  — Nils,  ©cef;  holl.  dief; 
engl.  thief. 

Du  siews  e’  Schelm  oder  en  Dew, 

Hois  de  Geld  , du  has  mer  lew. 

— @clb  i(l  bie  ('ofung;  ital.  chi  non  ha  , non  e. 

D£w  (oin  der  Kierz),  ber  Dieb  an  cinem  ?id)tc  (ein  ober  mcljrerc 
torn  £od)t  obgctonDerte  unb  brennenbe  ^dben  an  cinem  fidjte,  le 
larron  de  chandeile.  — Holl.  een  dief  aan  de  kaars. 

Dew,  tief,  profond.  — En  dewe’  Potz,  ein  tiefer  Sruitncit,  un  puits 
profond. 

Dewerei  , pi.  -e«,  f.,  bie  Xlieberei,  la  voleric. 


Digitized  by  Google 


10!) 


Dewrockeg  (pen  ‘Pfcrben),  fatteltief,  enselle. 

D£wt,  pi.  -en,  f.,  bie  Xiefc,  la  profondeur.  — Engl,  depth. 

Diable  (b  la),  tres-mal,  tcufclmagig  fd)(ccf)t,  otyne  ©orgfalt  gc* 
mad)t,  gepfufd)t. — Span.  Ala  diabla. 

Diametre  (< h*,  a tracers,  et  far  fat,  mesure).  Ligne  droite  qui  passe 
par  le  centre  d’un  cercle  ct  se  termine  de  part  et  d’autre  a la  circonfe- 
rence , ber  £urd)mcffcr.  — Lat.  diameter ; . engl.  diameter ; ilal.  dia- 
metro. 

Diane,  f.  ( milit .),  batterie  de  tambour  qui  se  fait  b la  pointe du  jour, 
ter  Xrommelfcblag  bet  anbredjenbcm  Stage,  bie  SRcocitte.  — Hal. 
diana , uett  dies,  Stag. 

Diapason,  m.  ( musiq .),  instrument  d’acicr  b deux  branches,  donton 
sc  sert  pour  prendre  le  ton , btf  ©timmgabel. 

Diasr,  f.  [brass.),  bie  2J?aljbarre,  la  touraille. — *t  Diser  wennen , 
bad  UJial}  limfieefjen,  relourner  la  touraille. 

Dleren  , part,  gedicerl , bad  SWalj  abbarren , sdcher  le  malt. 

Dick!  dick!  eitt  9iuf  turn  ?ocfen  ber  £>ul)ner,  petits ! petits!  — 
Ndd.  tucf ! tucf ! 

Dickdick  , pi.  -en,  m.  (in  ber  $inberfprad)e)  £uf)n  ober  £aljn , 
la  poule , le  poulet , le  coq.  — Ndd.  Stucfbutjn. 

Dikbelen  , part,  gediebelt,  boppcln,  boppelt  jufammeit  Icgen, 
doubler,  plier  en  double.  — Nds.  babeln , bdbbeln ; engl.  double. 

DiebelzAng,  pi.  -en,  f.,  bie  ©attlcrjaitge,  les  tenailles  a dents. 

Dierwsen,  part,  gedierwst,  muffig,  itad)  SSerrocfung  riedjen,  sentir 
Ic  faguenas. 

DimciLE , efel,  exigeant,  delicat , fd)tt>er  JU  befriebigen. 

Ne  soyons  pas  si  difficiles , 

Les  plus  accommodants  ce  sont  les  plus  habiles.  (La  Fontaine.) 

DifficOlt£t,  f.,  la  difficult^ , bie  ©dinMerigfeit,  ber  81u(laitb.  — 
Lat.  difficullas;  engl.  difficulty;  ital.  difficoltb. 

Difformit4t,  f.,  la  difformitd , bie  Ungejtaltfyeit. — Lat.  deformilas; 
engl.  deformity;  ital.  deformitb. 

Diglech,  tauglicf),  propre,  utile.  — Nds.  bogelief.  — Deen  zu  alles 
diglech  as , as  zu  neischt  diglech , propre  b tout , propre  b rien. 

Diligence,  f.,  voiture  b quatre  roues,  divisee  ordinaireraent  en  trois 
compartiments  pour  y placer  les  voyageurs,  ber  ^Joftnjagen,  ©djnelle 
roagen. — Les  diligences,  qui  tirent  leur  nom  de  la  celcrite  avee  laquelle 
dies  franchissent  les  distances , sont  ordinairement  servies  par  des  che- 
vaux  de  poste. 

Dindon  de  la  farce  , ber  geprettte  £f)eil,  ber  9Jarr  im  ©pief. 

DIr,  der  (fur}),  il)r,  vous.  — Niederrhein.  Dial.  bibr.  — Dir  hoit 
gud  schwetzen,  vous  en  parlez  bien  b votre  aise.  W4t  so’-der?  que  diles- 
vous? 

Dir,  burr,  sec.  — Dir  Bliaeder,  ber  ©trculittg,  ?aub,  writhed  in 
ten  ©dlbern  }ur  ©treu  }ufammcn  gelefcn  wirb,  les  fanes,  feuillcs 
sechees  et  lombces  de  1’arbre. 
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Dir,  pi.  -en,  tie  Zbur,  la  porte  (gaunersp.  lourde). — Angels. 
dur;  engl.  door;  schu-ed.  dorr;  noil,  dcur;  gauners.  bie  ieclc.  — 
— ’t  Dir  weidenhafen  op  lossen , Cue  Zbiir  nrtgelrccit  offen  laffen, 
laisscr  la  porte  toule  large  ouverle;  /toll,  de  deur  wijd  open  laten;  enjl. 
to  leave  the  door  wide  open.  £ngem 't  Dir  op  der  Nois  zdschloen,  Termer 
a quelqu’un  la  porte  au  nez ; ital.  dare  ad  uno  della  porta  nel  petto. 

Dirwiachter  , pi.  id.,  m.,  ber  ©eridjttboUjiebcr,  1’huissier,  I'offi- 
cier  ministerial. 

Dirzen,  part,  gedirzt,  jtejett  (Sic  ju  jemattb  fagen),  eigentiieft 
i brjen,  parlor  a quelqu’un  par  vous.  — Miltellat.  vossilare. 

Discernement,  m.,  bie  Unterfdjeibungdfraft,  SSeurthetlungefraft. 

DiscourEren,  part,  discoureert,  discourir,  rebeu,  fpredjen. — Engl. 
discourse ; ital.  discorrere. 

Discours,  m.,  bad  ©efprad),  bie  SHete.. — Engl,  discourse;  ital. 
discorso. 

Voulez-vous  du  public  meriter  les  amours? 

Sans  cesse  en  ecrivant  rariez  vos  discours. 

DiscreditEren , discredited  in  9Jiipcrebit  bringen,  oerfrfjreien.— 
Engl,  discredit. 

Discret,  ucrfdjroicgcit,  befdjciben. — Eat.  discrclus;  engl.  discreet; 
ital.  discreto. 

L’amour  le  plus  discret 

Laisse  par  quelque  marque  echapper  son  secret.  (Racine.) 

Discretion  , f.,  bic  ®c[d)eibcnt)cit,  Sierfd)UJiegcnl)cit.  — Engl,  dis- 
cretion ; ital.  discrczione. 

Discretion  (a),  nad)  33elieben,  nad)  ©efatten,  nad)  2GitIfut?r; 
auf  ©nabe  ober  Ungitabe. 

Discussion,  f.,  ber  Strett,  2Borm>ed)fel,  bic  ©rorterung. — Engl. 
discussion. 

DisgraciEren  , part,  disgracieert,  disgracier,  1“  einent  feine  ©unft 
cntjieben;  2°  cinen  in  Ungitabe  bringen. 

DisgraciEert,  disgracie,  1°  in  Ungnabe  perabfdjicbet,  oerungnabet; 
2“  uermabrlofet. 

DispensEren,  dispenser,  freifpredjen,  iibcrtjcben,  btbpenfiren.  — 
Lai.  dispensare ; engl.  dispense. 

Tout  ce  tju’on  dit  faut  le  penser, 

11  n’est  rien  qui  nous  en  dispense  ; 

Mais  Ton  peut  bien  se  dispenser, 

De  dire  tout  ce  que  Ton  pense.  (Martin  Crect.) 

DisponEert,  dispose,  gejlimmt,  gelaunt,  aufgelegt,  bereit. 

Disponible,  Bcrfiigltd),  tooritber  btdpcnirt  rocrbeit  fann.  — Ital. 
disponibite;  span,  disponible. 

Dispositif,  m.  (pal.),  ber  uerfugenbe  Xbeil  be$  Urtl)cil$. 

Disposition,  f.,  bie  2(norbnuttg,  ©inrid)tung;  Sinlage;  Stirammig; 
©eneigtbeit,  iBerfiiguttg;  (pal.)  ^iSitUctteocrfugiing.  — Engl,  dispo- 
sition. 
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Disposition  , f.  (mid.),  etat  du  corps  humain  dans  Iequel  il  est  sus- 
ceptible de  changer  en  bien  ou  en  mal,  d’filre  affects  de  mala  die,  etc., 
bie  Slitlage. 

Disproportion,  f.,  bag  9J?ifi»erf)altni$,  bie  Uitgleirf)l)ctt. — Engl. 
disproportion ; ilal.  disproporzibne. 

Dispute,  f.,  ber  2Bort|Treit,  2Bortrocd)fel. — Engl,  dispute;  ilal. 
disputa;  span,  dispnta. 

Distraction,  f.,  bie  3erffrcuuttg.  — Engl,  distraction;  ilal.  dislra- 
zione;  span,  dislraccion. 

Ditchen,  aibfitrjuttg  oott  £t)ebor,  £f)eobor,  9Jlamigtaiifname, 
Theodore. 

Diyorce,  m.,  rupture  legale  d’un  mariage,  bic  @befd)ciburtg. — 
Lai.  divortium ; engl.  divorce;  ilal.  divorzio;  span,  divorcio. 

Divorceren  , part,  divorceert,  divorcer,  fid)  fdjeibett  lajjen  (Don 
Sbelcutcn). — Engl,  divorce;  span,  diiorciarse. 

Do,  bumnt,  rinfaltig,  sot,  rnirb  ltur  mit  ber  SScnteinung  gebraudjt. 
— En  as  net  eso  do , il  ne  se  mouche  pas  du  pied. 

Do  (bei),  bet  £age,  de  jour,  pendant  le  jour.  — Tbschent  Do  a’ 
Noicht,  jrotfcben  I'idtt  uttb  X)unfel,  entre  chien  et  loup  (le  moment  du 
crepuscule , oil  Ton  distingue  h peine  un  chien  d’un  loup) , inter  canem 
et  hipum. 

Dobannen,  bartn,  dedans , lb-dedans. 

Dobaussen,  braugen,  dehors.  Sit  eiitigen  ©cgenbctt  : t)  a u ^ c n. 

Doch  , pi.  Dicher,  n.,  bag  £ud) , le  drap , la  toile , le  linge.  — Nds. 
£eof.  — D4t  Doch  as  ze  ldr,  biefe  Seimuattb  i|T  ju  lofe,  ju  lecfer  ge* 
tucbt,  cette  toile  est  trop  Mche. — Hausgemdchen  Doch,  bie  jpaugleut* 
ttanb,  toile  de  menage , toile  qu’on  fait  pour  son  usage,  et  qui  a plus 
de  corps  que  celle  que  les  marchands  vendent  ordinairement. 

Docheren,  ducueres  (sech),  part,  gedochert,  fid)  nieberbeugen,  se 
baisser,  courber.  — Ndd.  bogen;  Kil.  tnipfeu. 

DocTERMiERiDEG , m.  (fpottro.)  ber  ©uperfluge,  9Jafewcife,  ftdj 
Hug  iCiiiifenbc,  ber  ifluglittg,  le  savantasse,  l’olibrius,  qui  croit  tout 
savoir,  qui  fait  1’entendu  , qui  parle  de  tout  avec  aisance,  mais  qui  n’a 
qu’un  savoir  confus.  — Ilal.  dotlorhccio. — Doctermieredeg  (d)cint  UP  it 
bent  franj.  Slugbrucfe  docteur  de  menestre  ( ital . menestra , minestra  , 
Suppc) , docteur  en  soupe  saiee , f)er  jufommeit. 

DoDANGScnr  (’t)  lauden,  bag  3^ 0cg I o cfcf) en  lautett,  sonner  la  cloche 
des  agonisants,  sonnerie  qu’on  fait  pendant  l’agonie  d’un  mourant. 
Parmi  le  people,  la  passion. 

DodangschtklXckelchen  , f.,  bag  3«grglbcfd)Ctt,  la  cloche  des  ago- 
nisants. 

Dode’loid,  pi.  -en,  f.,  ber  ©arg,  le  cercueil. 

Dodo  m3chen,  cut  .ftiutcrauPbrnd1  fur  fd)fafett,  dormir. — SSergl. 
allnd.  bett,  bag  ©djlafctt;  holl.  dut,  leid)ter  ©d)Iaf. 

Dodsosn,  pi.  -en,  f.  (in  ber  gemetttett  ©predjart)  bie  Slagelbliite 
(wcijSer  glecfett  auf  eber  in  bent  91agel  an  belt  gingern,  rocldjc 
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man  aud)  931umen  ober  S31umd)cn  ju  nennen  pflegt),  la  fleur,  ros« 

dcs  ongles , le  mcnsonjje. 

Doeroichter,  bin  unb  her,  birr  unb  ba,  ?a  et  IS. — Mittelalt. 
dorafTter.  — End  J.  C.  hett  doraffler  mnb  und  umb  im  Galil.  land  ril 
grosser  Wunderzeichen  gewircket.  — SBcrgl.  allfr.  oirrer  ; lat.  errare, 
errer  <;a  et  la. 

Dohkem  , babeint,  JU  ftaufe,  chez  soi.  — Prov.  ’t  as  nergens  besser 
wedoheem,  Often , UBeftcn , ju  jjiaud  am  beften;  engl.  Be  it  East 
or  West , at  home  is  best. 

Doibel,  boppelt. — Holt,  dobbel;  engl.  double  (dobb’l);  span,  do- 
blado. 

Doibel  , bid,  fur} , unterfe$t,  courtaud , de  taille  courte  et  ramassee. 

Doibel  mAchex  (kartensp.)  affc  ©tid)C  maeften,  faire  la  role  ou  la 
Tolte. — Den  Doibel  net  wienre’  konnen , attc  ipanbe  eoll  ju  tbnn  babtn, 
ne  pas  suffire  b tout. 

Doibel  Dir,  f.,  eine  gitugdtbur,  une  porte  h deux  battants.  — 
JIoll.  eene  dobbele  deur ; engl.  a double  door. 

Doibel  Noth,  pi.  doibel  Neth,  bie  boppdte  9iatb,  la  couture 
rabaltue. 

Doibel  TrSp,  f.,  bte  SoppebXreppe,  cine  boppdte  Sreppe,  meld)t 
eon  jroei  ©etten  in  bic  jjobe  fiibrt,  unb  ft d>  auf  ben  Sbfaljcn  va< 
cinigt.  — £ng  doibel  Viol,  ein  boppdted  SBeildjen;  engl.  a double 
violet. 

Doichter,  pi.  Diechter,  f.,  bic  Xod)ter,  la  fille.  — Goth,  dauchtar; 
engl.  daughter.  — ’t  Doichter  schlet  dcr  Mamm  noh,  bic  Sodftcr  artet 
ber  9J?uttcr  nacf),  la  fille  suit  la  mere,  die  a les  mimes  moeurs,  les 
mimes  inclinations ; lat.  sequitur  leviter  Glia  matris  iter. 

Doider,  pi.  Dieder,  m.#  ber  Setter,  le  jaune  d’oeuf,  le  moyeu,  — 
Kil.  Sober. 

Doilem  (gio.),  Dalheira,  Serf  im  ©.*£.,  unaefatjr  3 Stunben  eon 
?urcmburg.  „?tn  biefer  ©telle  mar  }u  ben  3eiten  ber  9tbmcr  bad 
Castrum  Dalaheimianum , eon  rodeftem  eine  ^eerftrafte  nacf)  ber  Au- 
gusta Trevirorum  fiibrtc.  SRbmtfdjc  Wiinjen  unb  anbere  9tefte  jenct 
3eit  ftnb  ftfton  bauftg  bort  gefunben  roorben."  Dalheim  ift  einer  ber 
bebeubtenften  Drte  unferer  ©egenb  rucfftd)t(id)  ber  romifd)cn  ?llter< 
tbiimer.  9Rod)  im  3al)re  1844  bat  man  etnen  Sopf  ooll  aJitinien 
bafdbft  audgegraben,  melche  meiftettd  A'upfcrmunjen  aud  ber  $aifer< 
jeit  ju  Slnfang  bed  IV.  3at)rbunbcrtd  roaren. 

DoiLnEXCK.EC,  abbdebig,  abfdutfftg,  abljangig,  incline , en  pente. 

Doir,  bar,  babtn,  lb,  y.  — Prov.  E’  schoimt  sech  an ’t  Aen,  doir 
geet  net  vill. 

DoirApel,  pi.  Doirmppel,  m.  (6ot.),  ber  Sornapfel,  ©tedjapfd, 
la  dature,  le  stramonium. 

Doirfoiurex  (dat  de’  Boidem  daempt),  tuefttig  jufrfftagert,  julangett, 
eine  ©adje  lebbaft  betreiben,  y allcr  rudement. 
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Doranon,  barnad),  nad)f)er,  wetter,  cnsuitc , apres. 

Dol,  prod)  tooll , magnifique,  supcrbc. — 93ergl.  scliweiz.  toll,  tad, 
ftbon,  gut  gebilbet,  grog. 

Dollbn,  part,  gedollt  ( gant .),  abfdjarfcn,  doler. — Obd.  bolen, 
gtabeit,  bobren. 

Dollmesser,  pi.  -en,  n.,  bad  2lbfcbdrfmeffcr,  ie  couteau  a doler. 
Domicile  de  secodrs,  ra.,  lieu  ou  I'hommc  necessileux  a droit  aux 
secours  publics , bad  fpitlfdbomicil. 

Domine,  m.,  bcr  'Pfarrer  in  ben  dlicbcrlanben. 

Domin£ren,  domincr,  berrfdjen,  bebcrrfd)cn. — Lot.  dominari. 
Dommheet,  f.,  bie  IDummbcit,  la  bdtise,  i’imbecillile , maladie  de 
l’esprit  dont  on  ne  gucrit  pas  et  dont  on  ne  soulTre  point. 

Dohmerei,  pi.  -en , f.,  bie  2)umntbeit,  la  bdtise,  sottise. 

Dompeg,  bumpftg,  humide.  — Holl.  dompig;  engl.  damp. 

Dosdel  (</do.),  ©onbclingen,  Dondelange,  X>.  im  Santon  @apcllcn. 
Donjon,  m.,  bcr  ©djlogtburm,  Iffiarttburm,  2?urg»erlieg , urs 
fptunglid)  ber  ritnbe  ober  oicrecfigc  jjaupttburm  alter  "Surgcn,  bcr 
geroohnlub  aid  ©efangnig  unb  aid  letter  3ufIud)tdort  bientc.  — 
Miltellat.  dunjo;  cell,  dunjo  (dun,  bod),  jown,  febr,  am  mcijtcn); 
engl.  dongeon.  — 2?crgl.  ilal.  donneggiare,  beberrfeben,  domincr. 
Quand , toujours  guerroyant , nos  gothiques  anebtres 
Transformaicnt  en  cbamp-clos  leurs  asyles  champOtres, 

Chacun  dans  son  donjon  de  murs  environne , 

Pour  vivre  stirement  vivait  emprisonne ; 

Mais  que  fait  aujourd’hui  cette  ennuyeuse  enceinte . 

Que  conserve  l’orgueil  et  qu’inventa  la  crainte?  (Deluxe.) 
Donkel.  — Pro v.  Am  Donklen  as  gud  monklen ; oldenburg.  In  ’n 
dustern  is ’t  good  snustern. 

Donn,  biinn,  mince,  fin.  — Engl.  thin.  — Eng  diinn  7-ong,  unc 
mauvaisc  langue , une  mechante  langue ; dbnn  we  e’  Bone’bliaedchen , 
laubbunn,  papierbiinn,  mince  commc  la  langue  d’un  chat. 

Donnscuesser  , m.,  im  gemeinen  Ceben , bcr  bunne  ©tublgang, 
le  devoiement , benefice  de  nature. 

Donnschesser,  pi.  Dcennschmer , m.  (gemein),  bcr  geigling,  Jpafcrt* 
fug,  bic  SDicmmc,  le  poltron. 

Donnt,  pi.  -e»,  f.,  1°  bie  Ditnnc,  Diinnbeit,  la  tenuite;  2"  bie 
tteidje  glanfe,  ber  roeid)e  Xb«d  ant  ?cibc  ber  9Kenfd)eit  unb  Xbiere, 
mo  man  feine  ftnoeben  fiiblt,  jroifeben  ben  SKippen  unb  ipuften, 
im  gemeinen  Seben  bie  Xunnung,  le  Dane,  1’alne,  f. 

Doppchesm6s  , febr  fnapped  ®lag , mesure  bien  juste. 

Doppen,  pi.  Doppen,  n.,  ber  Xopf,  le  pot.  — Nds.  Xop;  ppitz. 
Mdt.  33ippe.  — SBerroanbt  mit  tief ; angels,  aeop;  engl.  deep;  schwed. 
diup.  — X)ad  olbenburg.  ©pritebroort  : Deter  ’n  Lous  in  ’n  Kohl  as 
gar  kien  Fett , bier  ju  l‘anb  : Besser  an ’t  Diippc’  gcschasst  we 

klor  Wiisser.  — Alt  Doppen  (fpotho.),  altcd  Uilcib,  vieille  futaille. — 

is 
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B4t  dh't 't  Doppe’  kachen,  bamit  fann  mait  btc  $urfte  uttferfyalfett, 
bad  bringt  23rob  ittd  £aud,  ccla  fait  bouillir  la  marmile. — Etas  keen 
Biippen  esd  raschteg , et  fent  sein  Deckel , il  n’est  si  decrepite , qui  ne 
trouve  a la  fin  couvercle  a sa  marmite.  — Kleng  Doppe’  lafe’  gescnwenn 
iwer,  les  petits  pots  rengorgent  vite. 

Doppe’gksser,  pi.  Doppe' glsser,  m.,  ber  .Seffelflicfer,  j^afenbinbrr, 
lc  drouineur,  chaudronnier  ambulant. 

Doppe’fest,  pi.  -en,  n.,  ber  ©cfjmaud,  bad  5J?af)I  bet  @elegent)fit 
cined  jlircbenfefted , eitt  geft,  roeldjed  mel)r  bei  SEifd)  aid  in  ter 
$ird)e  gefcicrt  tutrb , le  repas , le  festin  h l'occasion  d’une  fate  d’eglise. 

Dormeuse,  f.,  ber  ©djiafroagen  (beqtiemer  Stcifercagen). 

Dortoir  , m.,  appartement  destine  au  sommeil  dans  les  couvents , 
colleges,  etc.,  ber  ©d)laffaal,  auf©d)ulen,  in  jtlbfieni. — Lat.  dor- 
mitorium ; enijl.  dorter ; ilal.  dormitorio. 

Dos-k-Dos , 9tucfen  gegen  SRiicfcit,  mit  bem  Dfucfen  gegen  cinanter 
gefebrt. 

Doser,  pi.  Dosen,  f.,  bad  £u6enb,  la  douzaine. — Engl,  dozen; 
h oil.  dozijn;  ilal.  dozzina ; mittellal.  dozena ; span,  docena. — Eng 
Bseckesch  Dosen , breijehn  aufd  23u$ertb , treize  a la  douzaine  ; engl.  a 
baker’s  dozen.  — £ng  halef  Dosen,  eilt  ljalbed  £)utjcub,  une  demi-dou- 
zaine;  engl.  half  a dozen. 

Dossier,  m.,  assemblage,  liasse  de  pieces  relatives  a une  mdme  af- 
faire, h un  me  objet,  s’emploie  surtout  en  parlant  des  pieces  d’nn 
proces.  On  inscrit  sur  chaque  dossier  le  nom  des  parties,  l’objet  de  {’ins- 
tance et  la  mention  successive  des  phases  qu’elle  parcourt  jusqu’au  juge- 
ment  definitif , ber  ©to^Slften.  — Mittellal.  dossarium. 

Dot,  f.,  bien  qu’une  fille  porte  en  mariage,  bie  SJJitgift,  tad  S)to 
ratljdgut.  — Lat.  dos;  ital.,  span.  dote. 

D6t,  pi.  -en,  bie  XI) at,  le  fait.  Taction,  f. 

Douaire,  in.,  bad  9Bittl)Um,  fieibgebinge. — Mittellal.  doarium ; 
Kil.  Eouarie. 

DobairiAre.  f. , bie  SBittroe  bie  »ot«  ?eibgtbittge  lebt,  ileibjurf)* 
terin.  — Mittellat.  doageria , Kil.  Uouagiere. 

Dobawb  , f.,  bie  9Uautf),  bad  SWautbamt,  3ottnntt . — Mittellat. 
doana  ; span,  aduana  ; ilal.  doana  , dogana. — ilergl.  gr.  /'•%*, 
(Sinnatjmc;  celt,  aduana , comptoir. 

Douanier,  m.,  ber  3oUbeamte,  Bottwatfjter , ber  Slccifenbcamtr. 
— SBergl.  celt.  Aduanazaya , qui  leve  les  impdts.  On  roit  par  la  qu’adu- 
ana  a signifie  impflt ; de  ft  douane  {Mem.  sur  la  langue  celt.) ; ital.  do- 
ganiere;  span,  aduanero;  gauntrsp.  requin. 

Double,  m.,  bie  gletcfylautenbe  Slbfcfyrift,  bad  2>uplicat  (eincr 
Urfunbet. 

Dobble-emploi  , m.,  bie  boppefte  Slnredjming,  ber  boppelte  31  it* 
fafc. — On  exprime  sous  ce  mot  compose  Taction  d’employer  deux  fois 
»ne  in  erne  somme  dans  un  compte , soil  en  reeette , soit  en  depense. 
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Double,  mM  bie  Sublette,  falftfjcr  Sbelflcin,  boppdt  gelegt  rail 
ctner  farbcnben  $?o!ic  in  bcr  SDiitte. 

Double , m.  (bill.),  bcr  eDuplierftoff. 

Double,  m.  ( orf . ),  c’est  le  nom  qu’on  donnait  dans  les  premiers 
temps  h l'art  qui  a aujourd’hui  pour  objet  le  plaque,  et  qui  consistc  a 
couvrir  une  surface  de  fer,  d’acier  ou  de  cuivre  d’une  plaque  d’argent 
ou  d’or  plus  ou  moins  epaisse , plus  ou  moms  etcndue , operation  a la 
fois  mecanique  et  chimique , et  qu’il  ne  faut  pas  confondre  avec  la  dorure 
et  I’argenture , bie  plottirte  91rbeit. 

Doubl£ren , part,  doubliert,  doubler,  bupliren. — Miltellat.  doblare ; 
mjl.  double. 

DocBLON.m.  (imp.) , phrase,  mot  repute  mal-a-propos , bie  ijod)» 
jeit,  ber  DoppelfaB. 

Doublure,  f.,  Double,  m.,  ctn  jfrtnflaudbrucf  bcim  franj.  Theater, 
ber  ben  ©relfpcrtreter  eined  fur  ein  gcroified  gacft  angencmmcncn 
Sefjatlfpielerd  bejeirfmct.  — Cette  expression  mdtaphorique  designe, 
dans  Iti  langue  du  theatre , les  acteurs  en  sous-ordre  engages  pour  jouer 
apres  les  acteurs  en  premiere  ligne  les  rrtles  que  ceux-ci  ont  crees,  ou  qui 
font  partie  de  leur  emploi.  11s  sont  la  doublure  de  l'etolfe  dramatique , 
et,  pour  justifier  la  comparison,  presquc  toujours  inaperejus  ou  de- 
daignes , comme  celle  d’un  riche  vdtement.  II  est  beaucoup  de  doubles 
que  leur  mddiocrite  condamne  h rester  pendant  loute  leur  carriere  dra- 
matique  dans  cette  humble  position ; il  en  est  d’autres  pour  lesquels  elle 
n’est,  apres  leurs  debuts,  qu’un  noviciat  impose  par  les  reglements,  mais 
dont  leur  talent  sait  bientdt  les  faire  sortir.  Talma  fut  d’aoord  le  double 
de  Larive,  et  Mu*  Mars  dut  commence!'  par  dtre  une  doublure. 

(Did.  de  la  conversation.) 

Douceur,  f.,  petit  profit,  bag  ®efcf)enf,  Trinfgclb,  bie  flcine  (Sr# 
fcnntlid)feit,  SScrebrung. 

Douche,  f.,  bcr  Tropfbab,  ©icgbab. — Ital.  dbccia  , non  duco, 
id)  leitc.  — Cette  denomination , traduile  du  mot  italien  doccia  , sert  a 
designer  une  medication , qui  consiste  a projeter  sur  un  point  determine 
dn  corps  une  colonne  formee  par  un  fluide  a l'dtat  de  liqueur  ou  de  va- 
peur.  La  douche  se  donne  principalement  sur  la  tdte  ou  sur  l’estomac , 
et  s'applique  particuliercinent  aux  fous. 

Douillette,  f.,  robe  ouatee,  bcrfeibcne  roattirte  T'amctt-'Ucbcrrocf. 

DorEJtNE  (poire  de) , f.,  elle  lient  un  des  premiers  rangs  dans  le  des- 
sert, par  la  beaute  de  sa  forme  et  de  sa  couleur,  bie  Sluttcrbirn. 

DrSch,  m.,  bcr  Slip,  bad  Sllpbrucfcu,  le  caucheraar. — Sttacfjtmdhre, 
3iad)tgcfpen(l,  ?iacf)tgei|t,  bcr  bie  5Ucnfd)cn  buref)  Trticfcn  qudlt. 
3tad)  6cm  aUgemeitten  perbretteten  SIberglaubett  ifl  ed  cin  Unl)olb, 
»elcf)er  in  ©eflalt  cincr  jt'a&e,  cincd  SSaren,  ober  eined  attbern 
meifl  feht  f)aglicf)ett  Thicred,  (let)  auf  fd)lafcnbc  5Rettfd)en  legt,  fte 
am  Jlthemholcn  hinbert,  wnb  auf  fo(d)c  SBlcife  furchtbar  iingfligt. 
3n  bcr  SRcgcI  ift  geftorter  Slutumlauf,  buref)  Ucbcrlabuug  bed 
DJlagend , unbequeme  Stage  auf  bem  SKucfctt  l)crbctgcful)rt , an  btefer 
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(Smpftnbttng  jcfjulb.  "Cod)  bcr  gemcinc  5Rann  fcfjreibt  biefc  Afraitb 
tyeit  itatur(id)  etnem  itobolb  $u.  Offibrtcrb.  bcr  'JKpti).) 

DrAch  (@d)dtn>ort) , Dracfje,  dragon. 

Draff.  ra.  (wed.) , bcr  5Rild)fd)erf,  Jlrtfprung  (crusta  lactea),  ifl 
cine  fct)r  ijaufigc  chronifcfic  £autfranfl)cif,  meld)e  meift  bad  (§ejtd)t 
nod)  faugcnber  Atinber  befattt,  abcr  and)  an  anbern  Sorpcrtbcileit, 
unb  bet  altcrn  Snbioibuen  oorfommen  fann,  la  crotite  de  lait,  I’e- 
ruption  qui  se  manifeste  particulierement  au  cuir  chevelu  et  au  visage 
cbi  z les  infants  a la  mamelle , et  qui  consists  en  des  plaques  ou  cronies 
de  la  couleur  du  lait  dessechb.  — SSergl.  angels,  drof,  febmueig; 
schwd.,  holl.  draf,  tic  Xrabcr,  bcr  auSgcmorfene  <5a&;  engl.  draf, 
bad  ©pulicfjt;  gaunorsp.  Xrccfe , iftted,  wad  unrein,  unrcbltd),  urn 
lautcr  i ft. 

Dragee,  f.,  bcr  Sucfcrfdjrot,  3ucfcrforncr,  fiber jueferte  ©cwurj! 
fbrncr,  j.  S.  91nid,  Atiimmel,  9)ianbeln,  tc.  — Span,  gragea.— 
Slcrgl.  gr.  3?afcftwcrf. — Nom  donne  a un  dcs  produits  de 

I’art  du  confiscur,  et  qui  figure  dans  le  grand  norabre  de  bonbons  et 
friandises  , dont  le  debit  est  si  considerable  a Paris.  Le  noyau  des  dragees 
est  forme,  lantdt  de  graines  ou  de  petits  fruits,  tantdt  de  morceaux 
d’ecorces  ou  de  racincs  aromatiques  et  odoriferantes.  On  les  recouvre 
ensuite  d’unc  pate  sucrec  ou  de  sucre  pur  cristallise.  La  pAte  est  rendue 
fort  blanche  ou  colorde  en  rouge  ou  en  rose.  On  fait  dcs  dragees  lisses 
ou  perlccs.  II  est  prudent  de  n’acheter  ces  sortes  de  bonbons  que  dans 
des  maisims  de  conftance.  Un  grand  nombre  de  marchands  ambulants 
emploient  des  procides  dangereux , que  leur  fournit  la  chimie , pour 
colorer  avec  ties  substances  vineneuses  les  dragees  et  autres  bonbons 
qu'ils  vendent.  Les  ordonnances  de  police  defendent  bien  cette  induslrie 
coupahlc,  mais  il  est  difficile  qu’elles  alteignent  ceuxqui  I’exploitent.  (0" 
de  la  confers.)  — Miltclall.  drageia.  Et  biberunt  cum  domino  et  de 
drageia  comcderunt.  (Du  Cange.) 

Dragonne,  f.,  cordon  ou  galon  d’or,  d’argent,  de  laine,  etc.,  qui  est 
ordinairement  termine  par  un  gland , et  dont  on  garnit  la  poignee  d’une 
epee  ou  d’un  sabre , btc  iDcgcnquafic,  ©abclquafle. 

Draguner  , m.  (wed.),  bcr  gabenrourm,  jjmutrourm,  le  dragon- 
neau.  — Lat.  dracunculus. 

Draguner.  m.  (vet.),  bcr  qritne  SRcbcIflecf  int  Singe  ted  'Pfcrted, 
le  cul  de  verre  (brouillard  verdAtre  au  fond  de  1’oeil  du  cheval.  — Span. 
dragon. 

DrAm  , pi.  Dram,  bcr  Xraiim,  lesonge,  le  rAve.  — Holl.  droom, 
engl.  dream  (brifynt);  sc  hired,  drom.  — Ulcrgl.  celt,  drem,  ®c(id)t; 
(Srfcbctnung. 

DrXmen,  part,  gedriimt , trdumen,  songer,  rfiver. — Holl.  droomen; 
engl.  dream  (bribnO. 

....  Do  I dream?  or  have  I dream’d  till  now?  (Shaksp.) 

Dnemen  ech  ? oder  hoin  ech  gedriimt  bes  elo? 

Drankbir,  pi.  -en,  f.,  tic  gclbbirn,  X'oljbtrn,  la  poire  sauvage. 
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Drau,  pi.  -en,  (.,  ber  ©djaft  (et'ncd  Sohrerd),  Ic  frtt,  lc  manche 
tourcant. 

Drauboir,  pi.  -en,  m.  (men.},  bcr  Hraubcnbobrcr,  Sruftbobrcr, 
le  vilbrequin. 

Drabw,  pi.  -en,  f.,  bie  Hraubf,  le  raisin.  — Nils.  Druoc;  holl. 
druif. 

Dre,  pi.  -en,  [.,  bie  ©d)tiarrc,  5Ratfd)e,  9iaffel,  la  crecelle,  raou- 
linet  de  bois  qui  remplace  la  cloche  le  jcudi  et  le  vendrcdi  de  la  semaine 
sainte. 

Prenons  du  Jeudi-saint  la  bruyanle  crecelle.  (Boii.eau.) 

Dr4.  pi.  -en,  bie  lifligc  ©enbintg,  ber  Sunftgriff,  la  tournurc, 
ruse,  supercherie,  le  detour.  — IIoll.  draai. 

Dr4dec,  triige,  unluftia,  fd)n>crfattig,  ttnaufaclegt,  unbebolfett , 
mal  dispose , d’une  humeur  ftcheuse.  — SScrgl.  engl.  dree  fbrib),  oer« 
bruplid) , drowsy  (in  obtgcn  SHebeutungen) ; hundsr.  Mill,  brctjbdn^ 
bclig,  eine  pflegntarifcbe  'Jiatttr. 

Drei.  — Keng  Drci  ziaehle’  kocnnen,  nid)t  bid  fitnf  j&blen  fbnncn, 
niditd  ncrfteben,  cin  iSrjbummfopf  fein;  span,  no  saber  cuantas  son 
cinco;  ital.  no  saper  quanti  piedi  entrino  in  uno  stivale  (nid)t  tuijfen 
tticriel  gitifle  in  etnen  ©ticfd  get)cn). 

DreibItz,  pi.  -en,  m.,  in  ber  gemcinen  ©prcdjart,  ber  £umm* 
fopf , le  nigaud , l’imbecille. 

Dreid.Ih  , tn.  (hot.),  ber  ©auerboro,  1’epine  vinelte  (arbrisseau  epi- 
ncux,  a fruit  rouge,  qui  est  aigre  comme  1’oseille). 

Dreistempelegr’  Stul,  m. , bcr  ©d)Cinel,  brcifu^tgcr  ©i$,  la 
selle,  le  siege  a trois  pieds.  — Holl.  driestapelde  Stocl. 

Dre.nk.elt  (geo. ) , Drinflittgcn,  Drincklange,  £orf  in  bcr  ©e» 
ntcinbe  Diicbcrbcglingen. 

Drekkb*  , part,  gedronkt,  trinfen,  boire.  — Pro v.  Dee'  mat  drenkt, 
dec’  mat  klengt,  chacun  doit  payer  son  dcot ; westphdl.  wai  will  helpen 
happen , dai  mot  ok  helpen  bakken. 

Dres  (du),  1°  bu  tragfl,  tu  portes;  2°bu  brcdjfelfl,  tu  tournes. 

D Risen , pi,  -en,  f.  (agr.) , bad  93rad)fc(b,  la  terre  en  jachere. — 
Kil.  briefcb ; ndd.  bad  Jbrccfdj,  X^reifd) , bad  (ange  brad)  gelegcne, 
bcgrafetc  Slcfcrlanb,  bcr  Berber  nod)  nie  untgegrabene  ©radflecf, 
aber  Singer. 

DRiscnEL , pi.  -en,  {.,  ber  IDrufd)ling , bcr  egbare  ©d)njamm, 
Srbfchroamm , ‘])ilj,  le  champignon. 

Drf.schel , pi.  -en,  (.,  bie  X)roficl,  la  grive.  — Celt,  tresglcn;  lair. 
droschel ; miltelalt.  druschel , droschel. 

Dresseur  , , m.  ( gant .) , ourrier  qui  ouvre  les  peaux  destinies  a faire 
desgants,  ber  3urid)tcr. — Engl,  dresser. 

Dret  (en),  1°  er  trdgt,  il  porte;  2°  cr  brrd)fclt,  il  tourne. 
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Drettkr,  pi.  -en,  m.  (agr) , ber  Bretfdjlag,  berjenige  ©d)lag  brim 
®refdtcn,  roeun  3 iperfonen  jufammcn  bretdjen,  le  liattage  a irois. 

Drew,  trtibe,  trouble. — Holt,  droef;  angels,  drof,  fd)mu$ig.— 
Brew  Wieder,  temps  sombre , nebuleux ; Kil.  Droef  'IBcbcr. 

Drawer  { sech ) , (Id)  triibcn,  se  troubler.  — Angels.  dr4fan;n<k 
broom.  — Prov.  Et  as  kee’  Bur  eso  klor,  en  drewt  sech  etlechmohl;  les 
meilleurs  amis  se  brouillent  quelquefois. 

Dripsal  op  de’  N6te’  bloser,  (in  brr  gcmcincn  ©predjart)  am 
jjmngertncbe  nagen,  bie  ftungerpfoten  fattgen,  ein  itotbburftifled 
f'eben  fiibren , ronger  son  rAlelier,  tirer  le  diable  par  la  queue.  — ltd, 
cantare  ’1  miserere. 

Dkieb,  m.  (horl.),  bad  @etriebe,  le  pignon , petite  roue  dentee  dont 
les  ailes  ou  dents  engrenent  dans  celles  d line  plus  grande  roue. 

Driwer,  bariibcr,  au-dessus,  au-dela.  — Hunsr.  Mdl.  brictoer.  — 
Et  geet  neischt  driwer,  bariiber  gef)t  nicfytd , cela  surpasse  tout , cela 
n’a  pas  son  pareil. 

Dho  , pi.  -en,  f.  (bourr.),  ber  Jragriemen,  iftitrfriemen,  la  dossiers. 

Dro,  f.  (bourr.),  bad  ©trangleber,  bie  ©trangfcfyeibcn,  bie  ju 
bciben  ©etten  am  'Pfcrbe  berabljaiigcnben  Icbernen  ©chciben , burd) 
rncldte  bie  Strange  gefuljrt  ftnb,  bamit  fte  bad  ^)fcrb  nicf)t  beretben, 
le  fourreau  des  traits. 

Dro,  pi.  -en,  f.,  bie  £rage,  le  bard,  brancard. 

Dro,  imper.,  trage,  porte,  supporle.  — Dro  a’  leid,  trage  linb 
bulbe;  lat.  perfer  et  obdura. 

DrobAh  , pi.  -beem , m.  ( toum .) , ber  Xrager,  le  support  (piece  sur 
laquelle  on  appuie  1’oulil  pour  travailler). 

Drobard,  pi.  Drobaenn,  m.  (serr.),  ber  Xragbanb,  bad  jS&ngeei* 
fen,  le  chevitre. 

Drobei,  pi.  -en,  f.,  bie  Slrbeitdbiene,  1’abeille  ouvriere  ou  le  mulet. 

Drocher,  trocfen,  sec.  — Nds.  brog;  obd.  trudten. — En  drochene’ 
Groiw,  eiit  trocfencr  @raben.  En  as  drochen , il  est  sec  (il  n’a  point 
d’argent).  En  drochenen  Hdscht,  ein  trorfncr  j^uilen , une  toux  seche. 
Drdchcndes  Monds,  ot)ne  »tel  dRut)e,  ol)ne  »icl  Jlrbeit,  sans  peine, 
sans  fatigue.  — Span.  A pie  enjulo,  trorfnen  gtt§ed. 

Drochert,  f.,  bie  Xrocfenbeit,  25iirre,  la  secheresse. 

Drochrer,  part,  gcdriichent , trorfnen,  secher. — Oibst  am  Oiwen 
drochnen,  faire  secher  des  fruits  dans  un  four. 

Drodurr,  pi.  -en,  f.  ( charp .),  1°  ber  Slragbalfen,  bie  Unter^uge 
(93alfen,  loelahcr  unter  emen  anbern  gejogen  rotrb),  le  sommier,  le 
travon;  2°  ber  Ouerbalfcn,  Zborriegel,  bad  SSlattfliirf,  le  poitrail, 
poutre  qui  se  met  sur  les  cdtds  ou  les  deux  piliers  d’une  porte  cochere, 
a’une  boutique  etc.,  pour  les  fermcr  par  en  haut. 

Droecut,  pi.  -en,  f.,  bie  5Erad)t,  ?aft,  fo  »iel  man  auf  einmal 
tragen  fann,  la  charge.— Obd.  Iragete. 

Droer,  part,  gedroHn , tragen,  porter.  Ech  droen,  du  dres,  en 
drdl,  mir  droen,  dir  drot,  sie  droen.  — Prov.  En  as  net  Schiifche'  we 
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tti 't  Woll  drdt , il  ne  prJc  pas  comme  il  joint  les  mains  (se  dit  d’un  hy- 
pocrite). Zur  Zeit  we ’t  Mais  Pareke’  gedroen  hoin  , an ’t  Ralen  Horbei- 
delen,  oor  3citen,  »cr  Sllterd,  jadis;  du  temps  du  roi  Guillemot;  aU 
temps  oil  Berths  filait. 

Drogoiste,  m.,  qui  fait  le  commerce  de  la  droguerie,  qui  vend  les 
matieres  premieres  avec  lesquelles  les  pharmaciens  preparenl  les  medica- 
ments, ber  ffttaterialiff,  3irjneiroaarent)dnb(er.  — Engl,  druggist. 

Droht,  m.,  4°  ber  Isratff,  le  fil  d’arcbal;  2°  (fd)erjro.)  ©clb,  de 
l'argent,  du  miction.  — Jlal.  rame,  jtupfer. 

Droicut,  pi.  -en,  f.,  bie  Uradff,  jfleibertradff,  le  costume , I’ha- 
billement. 

Droir,  baratt,  y. — 't  as  neischt  droin,  il  n’y  a rien.  WAt  leit  mir 
droin?  road  licgt  mir  baran?  que  m’importe  ? — En  as  droin,  er  iff 
gefflngen,  werloren,  angcfiibrt,  il  est  pris , perdu , attrapd ; il  en  tient, 
on  l’a  trompe , il  a succombe  dans  une  affaire , il  a ete  conaamne,  vaincu. 
— ’t  as  drop  an  droin , ed  iff  im  SSegriffe  $u  gefd)et)en. 

Droi’  gljewer  , baran  miiffen,  fferben,  passer  le  pas. 

Droi’  KRtErr,  part,  droi’  lent,  anfitbren,  prellen,  altraper. — EIo 
gin  ech  mech  droin,  wd  de’  Geek  oin  de’  Bengel , id)  mill  mid)  aud 
alien  jfrdften  baran  mad>cn. 

Drom,  barum. — Ech  sen  drom,  id)  bin  barunt  tjefommen,  man 
bat  mid)  barum  gebradff,  je  l’ai  perdu,  on  me  l’a  pris.  Et  as  mer  net 
drom,  id)  bin  nidff  baju  aufgelcgt,  id)  l)abe  feine  Suff  baju,  je  n’en 
si  pas  envie. 

Drohk,  pi.  Drank,  m.,  ber  2runf,  bad  ©ctranf,  la  boisson.  — 
Holt,  dronk ; engl.  drink.  — En  hoit  en  iwelcn  Dremk ; holl.  hij  heeft 
eenen  kwaden  Dronk,  il  a le  vin  mauvais,  il  est  mechant  quand  ila  bu. 

Dross.,  m.  (vit.),  ber  Xranf , Sirjncitranf,  le  breuvage,  nom  que 
les  medecins  veterinaires  donnent  ’a  tons  les  medicaments  qu'on  fait 
prendre  aux  chevaux  sous  forme  liquide. 

Drorke’frOcht,  f.,  Drorke’koir , n.  (foot.) , ber  Sold),  5Eaumef« 
Ioldi,  I’ivraie  , f.,  mauvaise  herbe  qui  croit  dans  le  bie  et  qui  1’etouffe ; 
de  I'ital.  ebriaco  f trunfen),  parce  que  la  graine  de  celte  plante,  melee 
arec  le  bid , rend  furieux. 

Dronken  , trunfen,  ivre. — Holl.  dronken;  engl.  drunk. — En  as 
dronke’  wd  en  Honkel,  er  iff  blinbooll,  il  est  soil  comme  une  grive; 
engl.  he  is  as  drunk  as  any  thing. 

Drokkehelleit , pi.,  bie  groffc  Shtgff,  Sangigfeif,  bie  Slnroantw 
lung  ichltmmer  2lt)nungeit,  les  transes,  angoisses  mortelles.  — ©.  ». 
a.  trunfen,  bafjlicf)  (ellen),  trunfen  battae,  uitheimlid). — ’t  Dronken- 
elle’  se’ mer  ausgAngen,  ed  iff  mir  angff  unb  bange  geroorben,  id) 
bin  in  tobtlidjen  Slengffen  geroefen,  j’ai  dtd  dans  des  transes  mortelles. 
Drop,  barauf,  brauf,  dessus, 

Dr6patt,  pi.  -en,  f.,  bie  Xragfnodpe,  le  bourgeon. 

Dropcheh,  pi.  Drbpercher,  {.,  bad  ©djnappddjen,  ein  fleined  ©lad 
Sffamuroein,  ober  fo  »iel  SSranntroein  aid  man  auf  einmal  jtt  neb* 
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men  pflegt,  la  goutte,  un  petit  verre  de  liqueur  spiritueusc.— Eng 
Dropchen  drenken , cin  ©dptappddjcn  trinfen , boire  la  goutle ; holl. 
een  graantje  pikken. 

Dropbi.®cher  , pi.  Dropiiuecher,  m.,  ber  SGcrtbuer,  SSerftbroenber, 
le  depensier.  prodigue.  — Fou  qui  allumant  sa  lampe  en  plein  midi,  n’a 
plus  d’huile  pour  la  nuit. 

Dropm*chesch , pi.  -en,  bie  SSertbucrin,  SBcrfdjroenbcrirt,  la 
depensiere. 

Drops,  pi.  -en,  f.,  ber  Trepfcrt,  la  goutt e.  — Engl.  drop.  — Prov. 
Eng  daeglecn  Drops  schlet  e’  Lach  an  de’  Boidem , la  goutte  d’eau  care 
la  pierre. 

Gutta  cavat  Iapidem , non  vi,  sod  saepe  cadendo.  (Ovid.) 

DrOpseit,  part,  gedrupst,  tropfen,  tomber  par  gouttes. — Engl.^rovi. 
— Seng  Nois  dropst , tie  3iafe  tropft  tl)m ; engl.  his  nose  drops ; holl. 
zijn  neus  druipt. 

DropsschlUg,  m.,  bie  £raufc,  Isadjtraufe,  bad  non  einem  $ad)e 
berabfltefjctibe  SKcgettrcaffcr,  aud)  ber  fiber  tie  Umfaffungdmaucr 
ijcruorfpringenbe  £bei[  bed  $ad)Cd,  la  gouttiere,  I’egofit,  la  sevdronde. 

Drosteen  , pi.  Drostl'ng , m.  (mm;.) , beraudftebenbe  SJBblbficinc  ber 
rul)cnben  Sragett,  la  retombee.  On  appelle  ainsi  chaque  assise  de  pier- 
res  qu’on  erige  sur  le  coussinet  d’une  vofite , et  qui , par  leur  pose,  peu- 
vent  subsister  sans  cintre. 

Drow,  m.,  bad  SErfibe,  ber  33obenfa$,  le  dep<5t , la  lie.  — Engl. 
dregs ; holl.  drab. 

Drow,  m.  ( dist .),  ber  flutter,  badjenige,  road  bttrd)  bad  erfic 
geuer  aud  ber  jum  IDefiillircn  befiimmtcn  SJiaterie  erbaltcn  roirb, 
unb  crfl  im  jroeiten  geuer  gclautcrt  roerben  ntufi,  ebe  cd  ben  Dlamcit 
Sranntroeiu  nerbient,  l’eau-dc-vie  de  la  premiere  distillation. 

Drudelen  , part,  gedrudelt  (©d)aHroort),  unglcid)  fpinnen,  filer 
d’une  maniere  inegale.  — Old.  trobcln. 

Drummsx,  pi.  -en,  f.  ( charp .),  bie  grope  3immerfage,  23aumfagc, 
©djrotfage,  la  scie  h debiter  (longue  scie  sans  monture) , le  passe-par- 
tout, le  passant.  — SScrgl.  mittelalt.  drum,  frustrum.  Verdrumen,  de- 
truncare. 

Dfi,  bann,  ba,  banrold,  Ijterauf,  alors,  ensuite.  — Lat.  turn. — 
Dfi  fong  en  oin  ze  jeitzen , alors  il  commcnca  a crier. 

Dubb  , fagt  man  tm  gemeinen  feben  ffir  Dubbel , Dubbelen , in  ber 
©ebeutung  non  ®elb,  ber  pfennig.  — En  hoitden  Dubb,  er  l)at 
(Sen,  il  a du  quibus.  — 0.  Boren. 

Sommt  Sun|t  gegangen  nor  fin  jgtaud, 

6o  fagt  man  itjr,  ber  3Dirtt)  fei  aud; 

Sommt  ©eredfiigfeit  aucb  nor  bad  £t)or, 

©o  ftnbt  fie  Setten  unb  Diicgel  nor; 

Somntt  aber  ber  pfennig  geioffen, 

©o  jtubt  er  Xtyfir  unb  Xljor  ofen. 

OUlte  gutc  ©djwanfe  non  Seller.) 
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Dubbel , pi.  -en,  m.,  ter  £oppcI  (cine  alte  franjoftfehe  5Rititjc 
beren  ad)t  attf  einen  ©tuber  gtnpien , fo  rote  in  irottanb  acf>t  Ueut 
(Duijl)  einen  ©tuber  galtcn),  le  double  (environ  la  6“  parfie  d’un  sou). 
3nuicben  tent  Dubbel  unb  tern  Centime  ntarftf  man  feinett  U titers 
febieb.  — A la  fro  du  XVII"  siecle  le  liard  fut  reduit  h la  valeur  de  deux 
deniers  et  fut  appelc  double . 

Dubberes  , part,  aedubbert  (©cbalfroort),  ?arm  ntacben,  poltent, 
flamptett , faire  du  bruit , battre  dcs  pieds  contre  terre , des  points  sur 
la  table. 

Duckelx  (sech),  part,  geduckelt , 1°  ftcfj  fanft  an  Scntanb  anbriis 
dm,  se  serrer  douccraent  contrc  quelqu’un ; 2°  fid)  bebaglid)  iltd  SBctt 
fiitbiillen , s’etablir  commodcment  dans  le  lit , s’y  enfoncer. 

Dicker  (sech),  part,  geduckt , (tef)  butfeit,  febmiegen,  fid)  ltntcrs 
trerfen,  ju  jt'rcujc  friedien,  se  baisser,  se  soumettre,  venir  it  jube. — 
Kil.  buefen. 

Ducksall,  pi.  Duckscell , m.,  tie  Orgelbuljne,  3JJuftfbit[)itc,  l’or- 
gue,  {.,  la  tribune,  le  jube.  — Kil.  sDocffael. 

Dudderen  , part,  geduddert,  fdjelten,  audfd)eltctt,  reprimandcr, 
gronder. 

DumAl,  ni’itrtLs , batnald,  bajumal,  alors,  en  ce  temps-l'a.  — D3t 
wor  dumb!  de’  Mod , e’etait  la  mode  d’alors. 

Dux,  part,  gedoen,  tbutt,  ntadjett,  faire.  F.ch  dun,  du  dees,  en 
deet,  mir  dun,  dir  dut,  sie  dun.  — Wit  as  ze  dun?  road  ijt  $U  tt)un? 
que  faire  ? engl.  what  is  to  be  done  ? 

Duicx,  pi.  -en,  f.,  ber  23alfen,  la  poutre.  — SSergl.  same,  tan,  eten- 
dre,  bunfen,  bei)nen,  fcfjroctten;  celt,  den,  jpolj. — Vcrzannt  Dunnen 
{charp.),  ocrjat)nte  ober  Berfammte  23alfen,  poutres  assemblies  en 
cremaillere. 

Duxx , pi.  -en,  f.  (in  ber  neuern  3ed,  fdtertro.),  ber  ijut,  befotts 
herd  ber  ©trobbut,  le  chapeau,  chapeau  de  paille. 

Duxxex,  part,  gedunnt , ben  ftut  in  ben  jbopf  einfdjlagert,  citt; 
briiefen,  enfoncer  le  chapeau. dans  la  tite. 

DuxxgrIs  , n.  (hot.),  bad  ©anbricbgrad,  le  carex  areneux,  la  lalche 
des  sables. 

Duo , m.,  bad  Suctt,  ber  Broeigcfang,  ©oppefgejdng,  bad  2)op« 
pelfptel. 

Dupe,  f.,  ter  ©eprettte,  betrogene  5?arr. — Engl.  dupe. 

S’il  faut  opter,  si  dans  ce  tourbillon 
II  faut  choisir  d’itre  dupe  ou  fripon , 

Mon  choix  est  fait ; je  bents  mon  partage  : 

Ciel ! rends-moi  dupe , et  rends-moi  juste  et  sage.  (V.) 

Durchbracht,  mtt  etnem  S3rud)  bebaftet,  atteint  d’une  hernie, 
d’une  rupture. 

Durchdrummex  , dwDRUMMEN  (e’  Plach)  (charp.) , einen  SSIocf  mit 
bet  grogen  ©dge  burdjfagcn , fdjroten,  scicr  un  bloc  avec  le  passe- 
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partout. — ibcrgi.  nutteialt.  drumcn,  verdrumen,  »oit  (rum , truncus , 
troncon , abge'fd)nitteucd , abgcbaucncd  Stud;  mis.  Drum;  angels. 
trume,  Sfiaumflamm. 

Durchernjen  , burcf)einanbcr,  pfle-mdle. — A lies  Ieit  durchernsn 
an  sender  Koimer,  tout  est  pele-mt5ie  dans  sa  chambre. 

Durechwoist,  burd)toad)fen  (mtt  gett  unb  3J?agerem),  entre- 
larde , viande  mdlee  de  gras  et  de  maigre. 

DOscht,  m.,  ter  Durft,  la  soif,  envie,  besoin  de  Loire. — JVils.  Deft. 
— 2ScrgI.  satisc.  tars,  barren,  brentteu.  — less  net  ohne  Ilonger  an 
drenk  net  ohne  Duscht , ne  mangez  point  sans  faim,  ne  burez  point  sans 
soif ; non  bibe  non  sitiens , non  comedas  saturatus. 

DAschtreg,  burftig,  altcre,  qui  a soif.  — IV (Is.  bofiig. — ’tasen 
duschtregt  Wieder,  voici  un  temps  bien  sale,  se  dit  d’un  temps  fort 
ckaud  , qui  provoque  h la  soif. 

Duvet,  m.,  la  menue  plume  des  oiseaux,  btc  glautnbecfe. — Mittellat. 
tufetum,  de  tufa  , herbe  de  marais,  dont  la  fleur  velue  servait  a remplir 
des  coussins ; ernjl.  down  (baun). 


E’,  uttb,  Bor  einem  SSoFal,  unb  Bor  d,  h,  t,  z,  Err,  ein,  un.— 
Engl,  a , an.  — Den  Honger  as  e’  besst  Schwiert,  la  fin  est  un  besoin 
pressant , la  conscillere  du  crime.  — Dee’  sech  schoimt  we  en  Bond,  dec’ 
liew t we  en  Heer. 

E’,  en  (pron. },  cr,  il.  — E’  geneert  sech  net,  er  lafjt  ficb  nidft 
(ierni , l)inCcrn , abbalten , il  ne  se  gdne  point.  En  as  net  eso  KAtzgro, 
cr  ijl  nidjt  fo  einfdltig,  il  n’est  pas  si  sot. 

Eba.uchf.rev  , ebaucher,  flitch  rig  enttoerfen,  anlegcit,  aud  brat 
©roben  bearbetten.  — SBcrgl.  langued.  bauch,  grossier. 

Eb£niste,  m.,  ber  jJmtftfd)rctner,  (Sbeiiboljarbt'itcr. — Engl,  ebo- 
nist;  span,  ebanista. 

Iablouisseihent,  m. , trouble  momenta  n^  de  la  vue , cause  soit  par 
l’impression  subite  d’une  trop  vive  lumiere , soit  par  quelque  cause  in- 
terne, bte  SMenbung. 

Ecaille  , f.  (com.) , enveloppe  dure  qui  couvre  le  dos  de  la  tortue , et 
dont  on  fait  de  pelits  objets  precieux,  tie  ©d)ilbfrott,  ©d)ilbfrbren« 
fd)de,  bad  ©dplbpatt. 

Ecarteren  , ecarter  (tut  flartcnfpicl),  ablegett,  toegroerfen.  — 
Engl,  discard. 

Echafaud  , m.,  theitre  en  charpentc  pour  l’execution  d’un  criminel, 
bad  ©d)affot.  — Celt.  chaOod,  Bon  chad,  53olj,  unb  fod,  tycd),  er< 
baben ; mittellat.  eschalTandus ; engl.  scaffold. 

Le  crime  fait  la  honte  et  non  pas  l’echafaud.  (Th.  Corneille.) 

Eciiancreren , part,  echancreert,  echancrer,  audbogett,  audfdntm* 
fen. — 23ergl.  cancer. 

Le  temps  qui  toujours  marche  avail,  pendant  deux  nuits, 
fichancrc,  selon  l’ordinaire, 

De  l’astre  au  front  d’argent  la  face  circulaire.  (La  Fontaine.) 
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Echantillon  , m.,  petite  portion  prise  sur  un  article  de  fabrique  ou 
quelque  autre  objet  de  commerce,  pour  en  faire  connaitre  la  quality  et 
permettre  d’en  apprecier  la  valeur,  sans  qu’il  soil  necessaire  d’avoir  cet 
article  ou  cet  objet  sous  les  yeux,  bad  'JRuiter,  bic  'Probe  (ein  ju 
eiitcm  qcmijjeit  ^mecfe  abgctdmiftcned  ©tiicf). — Mittellat.  cantilio, 
son  cantus,  ©tiicf;  celt,  slandilhon;  engl.  scantling. 

Echappement,  m.  (horl.) , btc  .iijemmung,  ber  Slbfatt,  bad  ©tof> 
tocrf.  — Engl,  scapement. 

Echapperen  , part,  echappeert,  dchapper,  cttfgebcn,  cntlaufen,  cut* 
roifdten.  — /fa/,  scappare;  engl.  escape;  span,  escapar.  — ’t  as  mer  e’ 
Wurd  echappeert,  ce  ifl  mir  ein  2Bort  entfaljren,  j’ai  laissd  echappcr 
un  mot.  En  as  enger  Guder  echappeert , cr  ill  gut  n>cggcfomnten,  cr 
ift  glucflirf)  burd)gcfd)Iupft,  il  l’a  echappe  belle." 

Ecuaude  , m.,  sorle  de  patisserie,  21  rt  .ifurf)Clt.  — Mittellat.  eschau- 
dati  panes. — One  charte  de  l’Eglise  de  Paris,  de  l’annee  1202,  fait 
mention  des  echaudtis,  sous  le  nom  de  panes  lcres  qui  dicuntur  echuuclati. 

Echevin,  m.,  oflicier  municipal  d’une  rille , magistral  adjoint  au 
bourgmeslre,  ber  ©tboffe,  ©d)6ppe. — Engl,  eschcvin;  lat.  scabinus. 

Echevins  du  palais  (hist.),  assesseurs  ou  conseillers  qui,  sous  les 
rois  de  la  premiere  race , aidaicnt  de  leurs  avis  le  comte  du  palais,  lors- 
qu’il  jugeait  un  proces. 

Eceeleg  fetid  23etl)eurung),  voaljrbaft,  ftdjer,  sdrement,  certai- 
nement. 

Eclat,  m.,  bruit,  rumeur,  scandalc,  bad  2luffeben,  bie  SWud)bars 
feit. — Engl,  eclat. 

Ecole  gardiesne  , f.,  bie  ^(einfinbenoartefcfiulc. 

Eclipseren  (sech),  s’eclipser,  disparaitre,  Bcrfd)VDittbeit.  — Engl,  be 
eclipsed. 

Tel  brille  au  second  rang  qui  s’eclipse  au  premier.  (V.) 

Ecran  , m.,  meuble  d’hiver  pour  se  garantir  de  l’ardeur  du  feu,  ber 
?i<f)tfd)irm,  geucridjirm  (©cbranne).  — Celt,  scram;  engl.  screen 
(fordin'). — 25 erg  1.  lat.  crates,  claie  ou  grille  d’osier,  les  premiers  ecrans 
avant  etd  faits  de  brins  d’osier.  Crates — cranum — scranum — ecran. 

Ecrin  , m.,  colTret  oil  I’on  met  les  bijoux , bad  ©djmucffdftdieit,  3tis 
rcelcnfaftdien. — Celt,  serin;  mittellat.  escrinium. — 25erg(.  ilal.  scrigno; 
lull,  schrijn , ®d)rcin. 

Ecrou,  m.  (scribere),  ber  Qrintrag  in  bad  Diegiftcr  ber  ®efan« 
genen,  bad  25crt)aftungd^rotofo[I. 

Ecrou£ren  , dcrouer,  ecrire  sur  le  registre  des  prisons  le  jour  ou  une 
personae  est  mise  en  prison , la  cause  qui  a fait  arrdter  le  detenu , et 
i’autorite  qui  le  retient,  in  bad  Slegiflcr  ber  ©efangenen  einfdjreiben . 

Ecueil,  m.,  bie  jbltppe.  — /fa/,  scoglio  (escueil). 

Tes  yeux  sur  ma  conduite  incessamment  ouverts, 

M’ont  sauve  jusqu’ici  de  mille  dcueils  divers.  , (Racine.) 

Education,  f.,  bie  (5rjtet)ling,  Education. — Engl,  education;  ilal. 
educazione.  — Seulc  noblesse  qui  distingue  les  homines. 
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Ee,  pi.  -er,  n.,  bad  <Si,  l’ocuf,  m. — Ongekengt  Ee,  fcimlofed  ©, 
oeuf  sans  germe.  FalschtEe,  ffiinbei,  ©porei,  ceuf  nain , sans  jaune. 
— Eeer  urn  Plaettel , cine  Slrt  ©piegeleier,  ©c|eier,  ceufs  sur  le  plat 
(ceufs  qu’on  casse  sur  ua  plat  et  qu’on  fait  cuire  avec  du  beurre  sans  les 
brouiller). 

Eedem,  pi.  -en,  m.,  bcr  ©bam,  £od)termann,  le  gendre.— Ami- 
tie  de  gendre,  soleil  d'hiver. 

Eeerbi.umm  , f.  Beltsechesch. 

Eeerchee,  pi.  Eeercher,  in.,  bcr  Wogner,  SWogcnftfrfj,  le  poisson 
arnve. 

Eeercuer  , pi.,  bcr  SKogett,  oeufs  de  poisson. 

Eeergiescht,  f.  (cuts.),  bie  ©crgcrfle,  cine  ©crfuppe  mit  feitt 
gcricbcncn  ©ern,  la  soupe  aux  oeufs. 

Ee'falleg,  cinfdltig,  sot,  imbecile. 

Ee’falt,  pi.  -en,  m.,  ber  ©itfaltdpinfel,  le  nigaud , bend.  — Old. 
©nfalt. 

Eer,  ee’,  man,  on.  — Prov.  ingem  geschenkte’  Gaul  kucktEc'net 
an  ’t  Maul ; ital.  a caval  donato  non  si  guarda  in  bocca.  — Wann  ee’  sci' 
Wurd  hoit  gien , da’  muss  een  ct  kalen,  quand  on  a donne  sa  parole, 
il  la  faut  tenir. 

Eerdur  (’t  as),  ed  i(l  etnerlci,  gleicf)mel,  c’est  egal,  indilTerent , 
qu’importe ! 

Eersriecht,  pi.,  -er,  n.  (cout.) , bad  jjoljungdrcdjt , bad  9?c<bt, 
Srennholj  in  ctnem  2Balbe  fur  fcin  .Sjiaud  ju  Ijolett,  l’aflouage , m., 
droit  de  prendre  du  bois  dans  une  foret  pour  son  chaulTage.  Ce  mot 
vient  de  ad , pour,  et  focus , foyer,  provision  de  bois  pour  son  foyer. 

Eersser,  etntg  fctn,  Clre  d’accord. 

Eers  cier  , cinig  ntcrben,  s’accorder. 

Eert,  cind,  un.  — Eent  an  cent  mecht  zwee , un  et  un  font  deuj. 

Eer,  pi.  -en,  m.,  bcr  ©tren,  ipaudebrcn,  bic  jjaudflur,  le  vesti- 
bule, corridor.  — SBergl.  angels,  arn , jpaud,  ©ebdube. 

Eer,  d°  cure,  votre  (sing,  fem.);  2°  bie  eurigcn,  les  vdtres. 

Eercher  , pi.  tercher,  m.,  bie  Ufiere,  le  rognon. 

Ees  , pi.  -sen,  f.,  bie  ginnc,  bad  jjifsbldtterdjett,  le  bouton,  bourgeon. 

Ees,  einmal,  einft,  »or  une  fois.  — Holl.ee ns. 

Eesbecii  [geo.) , Eisenbach , im  (ianten  ©erf. 

Ee’seetz,  pi.  -en,  f.  (mac.),  bie  glacfje,  la  hachette,  marteautran- 
chant  d’un  cote. 

Eet,  pi.  -er,  m.,  ber  (Sib,  ber  ©djnnir,  le  serment. — Alts,  eth ; 
holl.  eed. 

Eeteriieer,  n.  (vet.),  bad  ^e|Jc[gefd)tt)ur,  lejavart,  abccs  forme 
entre  le  paturon  et  la  couronne. 

Eetsch  ! baft  bu  tiid)t  gefel)ett ! zeste ! se  dit  lorsqu’on  presente  quel- 
que  chose  h quelqu’un,  et  qu’on  la  retire  aussitdt , et  signifie  : vous 
en  voudriez,  mais  vous  n’en  tatcrcz  pas,  ce  n'esl  pas  pour  vous. 
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Effilerex  , part,  effdeerl , rendre  lcs  cheveux  moms  touffus  en  les 
coupant  avec  des  ciseaux , bie  £aare  audfdjneibe n , bunncr  fdjneiben. 

Effleur^rem,  effleurer,  toucher  legerement,  nur  oberflddffid)  be* 
rflbrcn. 

Effort,  m. , bie  Slnffrenguug,  23cmul)ung. — Engl,  effort;  span. 
esfuerzo ; ital.  sforzo. 

Puisqu’apres  tant  d'efforts  ma  resistance  est  vaine , 

Je  me  livre  en  aveugle  au  transport  qui  m’entraine.  (Racike.) 

Eg,  pi.  -en,  f.  ( agr .),  bie  2let)re,  ber  oberfie  S£t)eil  brr  jjalmett 
an  ben  ©etreibearten , l’epi,  m. — Angels,  eeg,  ©pi$e,egle , ©pifje 
bed  jjalmed,  Slebre.  — Ordre  de  Yepi  ( hist .),  ordre  militaire  institud 
par  les  dues  de  Bretagne. 

to,  pi.  -en,  f.  (agr.),  bie  @gge,  eitt  Ianbn>irtbfd)aftlid)ed  Snffru* 
meat  jur  (Sbnung,  Jt'ldrung  unb  £ocferung  bed  S3obend,  jur  @ntfcr« 
nung  bed  Unfrauted  aud  bem  Slcfer,  unb  jum  Untcrbringen  ber 
Samen , la  herse. 

Ecard,  pi.  Egar’en , m„  bie  Slchtung,  SRucfffdff,  les  egards. — II 
y a des  egards  qui  humilient.  — On  doit  des  dgards  aux  vivants  : on  ne 
doit  que  la  justice  aux  morts.  (La  Mothe.) 

Egard  ( droit  cout .) , jure  d’une  communautd.  II  y avait  des  egards 
b Paris , etc. 

EgoAt,  m.,  canal  voiltd  par  lequel  s’ecoulent  les  immondices  d’une 
rille , bie  Slbjudff,  ©offe,  bad  ob.  ber  @loaf,  uttterirbiid)er  Jianal 
in  ben  ©tragen  citter  ©tabt  jur  Slbfubrung  ber  Unrcinigfciten.  — 
6d;on  bie  SKomer  erfannten  bie  ©idffigfeit  guter  @loafen,  bie  bei 
ihnen  fogar  cine  eigette  ©d)U$gottin,  Dea  cloacina,  fatten.  — ©. 
Billepull. 

Ehemm,  bad  Sdmmercfiettfpiel,  SSertreibfptel,  le  boute-dchors , les 
quatre  coins. — SSergl.  engl.  to  hem;  koll.  hem  men,  rufen,  burd)  hem 
ober  hunt  jurufen. 

Eher,  f.,  bie  (Sbre , l’honneur,  m.  — Terme  singulierement  elaslique. 
— En  dat  dem  lessen  Eher  oin , il  fait  honneur  au  repas. 

Eidel  KArten , blanfe  Marten  obne  gtguren,  cartes  blanches. 

Eieres,  pi.,  bie  ?uft,  9ieigung  ju  etroab,  envie , disposition  , f. — 
En  hoit  keng  Eieren  zur  Arbecht,  cr  iff  nidff  jur  Slrbeit  geffimmt, 
aufgelegt,  il  n’est  pas  en  humeur,  il  n’a  pas  envie  de  travailler. 

Eile’bjecker  , pi.  Eile'bcecker,  m.,  ber  Xopfer,  Sjanbtocrfer,  ber 
2bpfe  unb  atibere  ©efajje,  rooruuter  cinigc  bie  ©cffalt  ciner  @ule 
Isaben,  aud  £t)on  serfertigt,  le  potier.  — Nds.  'Pottbccfer;  holl.  pot- 
t« baker.  — Champ  du  potier  (hist.),  champ  achete  par  Judas  avec  les 
trente  deniers  pour  lesquels  il  avait  vendu  son  maitre.  — Judas  se  pendit 
dans  le  champ  du  potier.  — Aussi  champ  du  sang  (Haceldama). 

Eiie’bjekesch , pi.  -en,  f.,  bie  SEopfcrilt,  la  femme  du  potier. 

Eise’klzepper  , pi.  Eise’klmpper,  m.  (son  'Pferben),  eitt  ^Pferb , 
bejifen  SSorbers  unb  .Spintcrbetnc  ju  fetyr  gegen  etnanber  geneigt  (tub, 
cbeval  qui  est  sous  lui. 
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Eisciier  (gio.) , (5ttfd)ertttgen,  Enscherange , ®orf  in  ber  ©cnteinbe 
Wilwerwiltz. 

Eise’kochseiser  , pi.  id.,  n.,  bad  ©affeletfen,  le  gaufrier. 

£l,  pi,  -en,  m.,  ber  2lal,  l’anguilie. — Engl,  eel  (tl)l). 

£lastique,  elaftifd),  fcberfraftig. -Engl,  elastic;  gr.  ;*«»«»,  pousser. 

Er.Ei , 1°  t)ter,  ici;  2°  ba,  voila  que.  — Niederrhein.  Dial.  elei. 

Eleng,  allcut,  seul. — Muderensch  eleng,  foil  hetpcn  mudermensch- 
eling,  mutterfeelen  allein,  ganj  allein,  tout  seul. — Prov.  En  Ongloek 
kornt  kees  eleng,  un  malheur  ne  vient  jamais  seul;  lat.  malum  allrahit 
malum. 

£leve,  m.,  ber  3ogIing,  ^flcglittg , (hortic.)  plantes,  arbres  que 
1’on  a semes  ou  plantes , ou  dont  on  a cu  des  varietes  nouvelles.  — Engl. 
eleve. 

Eller,  utit)eim(id),  artgftig.  — Et  as  mer  es6  ellen,  eso  elle’gien, 
mtr  i\t  angft,  mtr  i|t  ang|l  gemorben,  j’ai  peur,  j’ai  eu  peur.—  25gL 
alul.  eli , fremb. 

Eller,  garilig,  bafltcf),  laid.  — IIoll.  leelijk. — SSergl . engl.  ugly. 
— Dicfcm  u8orre  mag  bad  Jpauptroort  (Slenb,  roeldjed  einen  jtotn 
Ijofyen  ffirab  ber  pl)b(Tfd)en  foroohl  aid  ftttlidyen  UnooHfommenbeit 
eitted  Ringed  anjeigt,  511m  ©tamme  btenen.  (2lbelnng.) — £lle  Pot- 
schamp,  hdglicbed  2)ing,  grage,  laide  figure , laideron. 

Eller,  pi.  -en , f.,  bie  @ltri(3e  (Jlufjtfd)),  le  vairon. 

£lle’sorrdeg  , m.,  ber  ©onntag  nor  ^almfonntag,  ber  3te  ©onm 
tag  in  ben  $ajtcn,  and)  ber  £obtcnfonntag,  fdjrodrje  ©onntag  gr* 
nannt,  Judica. 

Elo,  t°  (l)tnrocifenb)  ba,  16. — Niederrhein.  Dial,  ela;  2°  fogleid), 
fo  cben,  alleroeile,  a l’instant;  ital.  lo  16;  altfr.  o;  3°  id)  mill  fageit 
(roenn  man  jtd)  im  ©predjen  getrrt  bat),  e’est-h-dire. 

£loge,  m.,  bad  ?ob,  bie  fobrebe.  — Engl,  elogy;  ital.  elogio.  — 
Bouquet  qui  conserve  toujours  sa  bonne  odeur.  — Mensonge  officieux. 

£ls.  Eng  domra  Els,  ctne  bumme  ©and,  une  grue,  une  butorde. 

Elwbr  (geo.),  Ufflingcn,  Trois-vierges , S)orf  in  ber  ©cnteinbe 
9liebcrbcglingcn. 

Em,  ibm,  lui.  — Ahd.  imu ; mittelalt.  om ; nds.  cm,  onto. — Enas 
net  al , ower ’t  denkt  em  vu’  lAng , il  n’est  pas  vieux,  mais  il  se  souvient 
de  loin. 

Email,  m.  (fd)tnef$en),  composition  de  verre  et  de  metaux,  ber 
©cbmelj,  bad  ©dimeljroerf,  eine  oerglafete  'JJiaffe,  toomit  man  ©le* 
talle  uberjiet)t.  — Mitlellat.  emaudius ; engl.  enamel ; ital.  smalto.  E si 
dice  smalto  anche  a quella  materia  di  piu  colori , che  si  melte  in  su  l’o- 
rure  per  adornarle.  (La  Crusca.) 

Emaillerer,  part,  emailleert,  emailler,  mit  ©djmelj  uberjiefyen, 
uber|d)mcljtit,  eniatllirett. — Engl,  enamel,  ital.  smaltare. 

Emargerer,  emarger,  an  ben  Dfanb  jeidjnen,  am  9ianbc  attdwerfeit. 
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Emballagb,  m.,  bad  ©inbattcn;  bcr  ^acfcrfobn. 

Embarqu£reiv  , cmbarquer,  einfcf)iffen,  einlaben,  an  Sorb  bringcn. 
—Hal.  imbarcare;  engl.  to  embark. 

Qui  tremble  des  le  port  ne  doit  point  s’embarquer.  (Destouches.) 

Embarras,  m.,  bie  Sefd)n>crlid)feit , Kaft,  Serlegenbeit. — Engl. 
cmbiirrasment.  — DAt  mecht  mer  keen  Embarras , bob  ketch  inert  mtcf) 
itn  geringften  nicht,  cela  nc  m’incommode  en  rien.  E’  mecht  sein  Em- 
harras,  er  madit  fid)  n>id)tig,  gibt  (td)  ein  tuid)tiged  2lnfet)en,  il 
faille  sufGsant , (’important,  t’homme  d’importance. — Le  declin  de  I’a- 
mour  se  reconnait  a 1’embarras  ou  Ton  est  de  se  trouver  seuls. 

(La  Bruyere.) 

Embauchage,  m.,  bie  binfcrlifligc  ©erbttng,  bie  Seclcnuerfauferet. 

— L’embauchage  est  ane  provocation  h la  desertion,  1'dquivalent  d’une 

conspiration  ou  d’uoe  trahison . et  les  mesures  repressive*  le  poursuivent 
a l’egal  de  l’espionnage.  Ce  mol  est  derive  du  vieux  mot  baucne,  corrup- 
tion de  1’italien  bottega  , boutique.  (D”  de  la  corners.) 

Embauch£rer  . part,  embaucheert,  liftig  attrocrbctt,  ocrlocfctt , em- 
kaucher,  attirer  de  la  boutique  d’un  voisin  un  ouvrier  dans  la  sienne. 

— Dans  le  langage  du  soldat  embuucher  est  devenu  presque  synonyme 
dn  verbe  dehaucher,  et  y a signifie  entralner  dans  un  service  etranger  un 
individu  deja  au  service. 

Embet£ren,  part.  e/Mleert, itt  bcr  gemeincn  ©pred)art,  serbrteg* 
ltd)  mad)en,  iange  Sietle  tnadjen,  embAtcr,  ennuyer,  mettrc  de  mau- 
vaise  humeur. 

E mi; lee  (d’),  (gr.  tftfiixkui,  mettre  la  main  sur),  de  plein  saut,  du 
premier  coup , ta'fd) , im  erflett  Slnfade. 

Embleme,  m.  (gr.  insurer),  figure  symbolique,  bad  ©inn* 

bilb.  — Lai.  emblema;  engl.  emblem;  span,  emblema.  — Le  coq  est 
l’embldme  de  la  vigilance. 

Ehbokpoiwt,  m.,  btc  aBohlbeleibtbcit,  fforpcrfittte. 

Embouchure,  f.,  1°  bte  SKunbttng;  2’  ber  Slnfalj  (bcr  Sladitt* 
lirumente;  5°  bad  9J?unbIod),  SKunbftiicf;  4°  bie  Deffnung  bed  @e* 
fd)ul?ed. — Span,  emboeadura,  vase  a col  long  et  d’dtroite  embouchure, 
f.  Kluck. 

Embrarchkmeixt,  m.  (admin.),  se  dit  d’un  chemin  moins  important , 
qui  part  de  la  route  principal , ber  9iebem»cg,  bie  'Jiebcnftrage. 

Embrasse  (de  rideau) , f.,  bande  d’etoffe  ou  ganse  de  soie  attachde  a 
nnepatere,  et  servant  h tenir  les  rideaux  drapes , bie  2Jort)ang[pange, 
bcr  a>orbangt)alter. 

Embrouillerer  , part,  embrouilliert , embrouiller,  Benuirrcit , »er* 
Wtcfeln,  in  Unorbnung  brtngett.  — Ilal.  imbrogliare;  span,  embrollar; 
f ngl . embroil. 

Des  que  le  coeur  est  pris  il  embrouille  la  tdte.  (Destocches.) 

F.mrrouillerer  (sech) , s’embrouiller,  fid)  Bertuirrett , irrc  rocrbcn. 

— Span,  embrollarse. 
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Embuscade,  f.  (93ufd),  bosco),  ber  #interf)alt.— ambuscade; 
ital.  imboscata  (in  bosco,  im  Sufcfje);  span,  emboscada. 

Embusqc£ren  (sech) , s’embusquer,  fief)  in  einen  jpintcrf)alt  legm. 
— Span,  emboscarse. 

Emeg  , routib , citcrig,  aufgeriebcn,  burcf)gclegen , dcorche , puru- 
lent.— Sergl.  Angels.  dma,  ber  2ludfd)Iag,  dmig,  mit  Slue;dila<) 
befallen. 

isiERAUDE,  f.,  pierre  pre'eieuse,  ber  ©maragb.  — Engl,  emerald; 
span,  esmeraida. 

Ewescht,  jemanb,  quelqu’un. — ffunsr.  Mdt.  Smrneft.  — Emescht 
anescht , ein  anberer,  quelqu’autre , une  autre  personne. 

£meute,  f.,  bie  (Importing,  ber  Sfuflauf,  bie  SKenterei.—  Ce  mot 
s’applique  specialement  aux  troubles  excitds , ou  par  des  dissensions  ci- 
viles , ou  par  [’aversion  qu’inspire  uue  mesure  de  1’autorile  publique. 
L’emeute  n’entraine  pas  necessairement  l’idee  d’une  resistance  ou  d’une 
atlaque  a main  armee.  Pour  qu’il  y ait  emeute,  il  suflit  qu’une  partie du 
peuple , plus  ou  moins  noinbreuse,  se  rassemble  en  tumuile,  et  porte  at- 
teinlc  a la  paix  publique,  en  exhalant,  sur  les  places  et  dans  les  rues, 
son  mecontentement  ou  sa  fureur.  Si  l’emeute  s’apaise,  ou  si  elleestdis- 
sipee , ce  n’est  qu’itn  trouble  passager.  Elle  n’est  point  allee  jus<iu’li  la 
sedition  ou  a la  revoke , encore  moins  jusqu’au  renversement  de  1 ordre 
etabli.  (Dre  de  la  conversation .) 

Empaiix£ren  , empailler,  (etn  £t)ier)  mit  ©trot)  audfiopfett,  mit 
©trot)  attdbalgen. 

Empar£ren  (sech) , s’emparer,  fief)  bent  ad;  tigen,  an  fid)  reigen.— 
Mittellat.  amparare. 

Enpierrexent,  m.  (p.  et  ch.) , amas  de  pierres  disposees  dans  un 
encaissement  pour  former  une  chaussee , bie  (Sruttblage. 

Esiploi,  m.,  charge,  office,  ber  £>tenji,  bie  Slnfielfung,  bad  Shut, 
bie  ilerforgung.  — Mittellat.  empleia;  engl.  employ;  span,  empleo.— 
Propriete  sans  garantie. 

II  est  beaucoup  d’etnplois,  mais  les  talents  sont  rares.  (V.) 

Employ£ert,  employd,  angefleCt.  , 

Emplette,  f.,  1°  achat  de  quelque  marchandise;  2°  la  chose  achelee; 
1“  ber  (Stnfauf ; 2“  bad  dingefaufte. 

Empressement,  m.,  bie  Seeiferung,  23efd)dftigfeit,  9Iufinerffa«ifett. 

Empress^rex  (sech),  s’empresser,  fief)  beeifertt , beeilen,  eifrig 
bemiiben. 

Empruitt  , m.,  bad  21nlel)en. — Celt,  emprest. 

— force  , espece  de  contribution  qui  se  leve  sur  les  habitants  les  plus 
riches  d’un  pays , et  qui  leur  est  rembourse  au  bout  d’un  certain  temps, 
avee  ou  sans  les  inier&s,  bad  gejtoungene  SInfeljen,  bie  Broongdanletije. 

Ex,  ibn,  le. — Ahd.  in;  nds.  en,  one. 

En,  E’,  ibnen,  leur. — Mittelalt.  oen.  Und  enzuinde  in  oen  das 
fewer  dyner  liebe. 
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Ercaissemert,  m.,  (com.),  b ad  (Sittfafftrett,  ber  Sinjug,  bit  Sin# 
fafflrung. 

Encanaill£rer  (sech),  s’encanailler,  fid)  mit  ftf)kd)ten  Ceutcit  in 
Unigang  einlaffett,  fid)  megrccrfen. 

Enciiere  (folle)  , enchere  faite  leincrairement , et  a iaquelle  l’enchd- 
risseur  ne  peut  salisfaire,  bcr  SHcufauf. 

Encourag£rer  , encouragcr , 9Rutt)  matften , ermtttf)igen , attf* 
nnnteni. — Engl,  encourage;  ital.  incoraggiare ; span,  encorajar. 

Encrbdela  Chire,  f.  (dess.),  tie  Stufdje,  bcr  £ufd). — Ital.  in- 
chiostro  della  China. 

Enescht,  elo  erescht,  unlditgft,  cor  cuter  StBcilc,  il  a’y  a qu’un 
instant. 

EsfaktgSte,  m.,  bad  cerborbene,  ccrjogenc,  ccrraolmte  S'inb. 

Une  femme  h tout  age  est  un  enfant  gate.  (La  Chau3s£e.) 

Enfant  de  giberre,  in.,  fils  d’un  militaire , bad  ©olbatcitfiitb. 

Enfilade,  f.,  1“  bic  Spiljbtibcrci,  la  filouterie;  2°  bic  SRetbc,  golgc. 

Enfilkren , crettcn,  anfitln'cn , enfiler;  il  se  dit  pop.  dans  le  sens 
de  tromper,  cnjblcr. 

Enfileur,  m.,  bcr  ©auncr,  SBetruger,  le  filou. 

Erflamm£rer  , part,  enflammiert,  enflammer,  entjUttbcn,  ctttflams 
men.  — Engl,  inflame;  ital.  infiatnmare. 

Enforc£rer,  part,  enfonceert,  cnfonccr,  vaincre,  dejoucr  ou  ruincr 
quelqu’un,  anfut)ren,  ubcrroinbctt,  ju  ©runbe  ridjten. 

Eng  (bad  g roirb  faft  ttidtt  gel)brt),  citic,  une.  — Prov.  Eng  Iland 
waescht  de  aner ; lat.  manus  manum  larat. 

Zwo  Katzen  an  eng  Maus,  Engl.  Two  cats  and  one  mouse, 

Zwo  Fra’n  an  engem  Haus , Two  wiwes  in  one  house , 

Zwee  Honn  oin  enger  Schanck , Two  dogs  on  a bone , 

Dd  verstin  sech  net  lang.  Never  do  agree  in  one. 

Hall.  Twee  kalten  en  een  rauis, 

Twee  wijven  in  een  huis , 

Twee  honden  aan  een  been , 

Komen  nimmer  over  een. 

Engageart,  cinncljmcnb,  cerbittbettb,  attjiefjettb. — Engl,  engaging. 

Ergag£ert,  engagd,  »crfprod)cn,  Cerfagt;  ccrbtinbctt ; attgentorbett. 

Ergagemert,  m.,  bie  3ufagutig;  SSerbinblid)feit ; S8erpflid)tung. 
— Engl,  engagement.  — On  se  repent  h loisir  des  engagements  pris  a 
la  hate. 

Engagerer  , engager,  berebett,  betoegett;  ctnlaben,  atifforbcrtt; 
anmerben. — Engl,  engage. 

Engelsblumm,  pi.  -en  (bot.),  bic  $orttrofe,  dtlappctrofc,  bcr  $orn« 
mo(m,  le  coquelicot,  ponceau,  pavot  rouge. 

Engelskapp,  pi.  -kwpp,  m.,  bcr  jtornmoljttfopf,  la  tdte  du  coque- 
licot. 

Enger,  eittem,  'a  un.  — Prov.  Engem  sein  Ddd , dem  Aner  sei’  Brdd, 
ce  qui  nujt  'a  l’un  duit  a I’autre. 

IT 
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EnIchter  , nitcfjtcrtt , h jedn.  — Span,  en  ayunas.' — Nach  enichter 
sen.nocfy  micfytern  fetn ; erdm  enichter  gien , roietfr  nuctjtcrn  roerbcn. 

Ewluminereiv,  enluminer,  colorier  unc  cstampe,  un  dessin,  sans  ca- 
cher  las  traits , illuminiren , bcmalen. 

Enn,  pi.  -en,  n.,  bad  Sitbc,  la  fin.  — Pfalz.,  hunsr.  Mdt.  @ttn. 

Ennuyant,  langnaeilig,  iiberlaftig. — ’t  asennuyant,  ed  tfl  laitg* 
tteilig;  engl.  It  is  annoying. 

ERRDriREN,  (angroetlen,  (angeSBetfe  madycn,  serurfadyen,  ennuyer. 

— Celt,  ennoier,  annoiein;  ital.  annojare;  span,  enojar.  — Nous  par- 
donnons  souvent  a ceux  qui  nous  ennuient,  jamais  a ceux  que  nous  en- 
nuyons. 

Enqu^te  , f.,  bic  geridytlidye  Unterfudyung  in  biirgcrltdyen  ©arfyett. 
Lat.  inquisitio;  miltellat.  inquesta ; Kil.  @nque|te;  engl.  inquest.— 
Enqudte,  du  latin  quserere  ou  inquirere  (chercher,  s’informer),  terme 
judiciaire  et  administratif , qui  designe  une  recherche  faite  au  moyen  du 
tdmoignage  dcs  hommes,  pour  verifier  l’existence  ou  la  non-existence  des 
faits  allegues  dans  un  proces  civil  ou  indispensable  a connaitre,  pour 
eclairer  l’autorite  supeneure  ct  servir  de  base  a une  decision  adminis- 
trative. 

Enroleren  , ©olbaten  merbcn,  enrdler. — Sech  enrdldren,  #riegd* 
bienfi  netymcn , ©olbat  roerbcn. — Miltellat.  inrotulare,  son  rotulus, 
Sifie,  SSerjeidjuig ; engl.  enrol. 

Ensber  (geo.),  Insenborn , ®orf  in  ber  (Semcinbe  Neunhatisen. 

Enseignement  motuel  , methode  d’enseignement  public,  qui  consists 
principalement  dans  l’emploi  des  eleves  les  plus  avances , sous  le  litre  de 
moniteurs,  pour  faire  repeter  aux  autres  eleves  ce  qu’eux-mdraes  viennent 
d’apprendre , ber  gegenfeitige  Unterridyt. — Vaccine  morale. 

Entamereic,  entamer,  anfdyneiben,  anfangen,  eroffnen. — Celt,  en- 
tammi,  son  lam,  ©dynitte,  ©tad. 

Extb^t  (vet.)  ocrrenft,  bie  ©dyulterfnodyen  serrenft,  entr’ouvert. 

— II  se  dit  d’un  cheval  qui  s’est  donnc  un  ecart , un  effort. 

Entdjeek  , part,  cntdcet,  aufttyauen,  ddgeler.  — Hull,  ontdooyen, 

ontdooid. 

Entduiv,  lodntadycn,  »om  jpalfe  fdyaffen,  se  defaire,  se  debarrasser. 
II oil.  ontdoen. 

Ektete,  s.  m.,  ce  qui  s’dcrit  en  tile  d’une  lettre,  bic  Ueberfdyrift, 
Sfuffdyrift,  ber  Sopf. 

Ekteteert,  entdte , flarrfopjtg,  eigenfinnig,  tyartnacfig. 

Entleed,  m.,  ber  Qrcfel,  le  degod t. 

Entleeden,  part,  entleedt,  serleiben,  degodter. 

Entompbn , part,  entompt,  einfrfylummern,  einnicfen,  s’assoupir.— 
Nds.  inbromfen;  mittelalt.  entnaflzen,  das  heiszt  wann  eines  anfacht 
zu  schlaffen  unn  zuckt  doch  wider. 

Entr’acte,  m.,  espace  qui  s’ecoule  entre  deux  actes  d’une  piece  de 
theatre,  ber  3»tfdyenact. 


Digitized  by  Google 


151 


Entrechat,  m.  (danse),  capriole  entrecoupee , bcr  Jt'rcujfprung.  — 
Les  Italiens  appellent  un  entrechat  capriola  intrecciata ; ce  qui  donne 
sujet  de  croire  que  le  mot  entrechat  a ete  fait  de  1’italien  intrecciato 
(»erflod)ten).  — Lat.  Pedum  saltando  implicatio. 

Entre-deux,  m.  (mod.),  espece  de  dentelle  ou  de  tulle  qu’on  met 
entre  deux  bandes  pour  scrvir  d’ornement , bcr  3TOifd)enffreif. — L’abbe 
de  Lille,  apres  vingt  ans  d’absencc,  fut  en  Clermont  cn  Auvergne,  sa 
patrie.  Sc  trouvant  h diner  chez  un  des  principaux  dc  la  ville,  on  le  plaga 
entre  le  gardien  des  capucins  et  le  pere  vicaire.  Que  vous  avez  d’esprit , 
monsieur  l’abbe ! disait  1’un ; que  vous  faites  bien  des  vers ! disait  l’autre. 
— Que  vous  avez  du  genie ! — Que  vous  dies  un  grand  poete ! — Mes 
peres,  dit  1’abbe,  etourdi  de  ces  ridicules  felicitations , je  ne  suis  ni  un 
des  plus  grands  genies , ni  un  des  hommes  les  plus  bites.  Je  suis  .... 
entre  deux. 

Entrelac6ren  , part,  entrelaceert , entrelacer,  »erfd)Iingcit,  »cr* 
flcdjtcn.  — Engl,  interlace. 

Entremets  , m.,  ce  qu’on  sert  entre  les  viandes  et  le  fruit , bad  3*®^ 
fdjengeriebt,  3roifd)tneficn , SBeieffen.  — Hal.  intramesso.  — 11  s’est 
dit  primitivement  d’un  spectacle  ou  divertissement  qui  sc  donnait  entre 
lesditTerents  services  d’un  festin. 

Entre  nous,  unter  und,  im  S3ertrauen. 

Entreposeur,  m.  (comm.),  ber  2Bagemei(ler,  3?ieberlageauffef)er. 

EntrepiH,  m.  (comm.),  lieu  oii  Ton  met  en  depot  des  merchandises, 
btc  'Jlieberlage,  bad  ifagerbaud,  SJiagajin. — Engl,  entrepot. 

Entreprenant.  II  se  dit  particulierement  d’un  homme  hardi  aupres 
des  femmes , en  fait  d’amour  et  de  galanterie , untcrncl)tnenb,  fut)n  bet 
ben  grauenjtmmern. 

Entrepreneur,  m.,  qui  entreprend  a forfait  un  ouvrage , ber  Unter* 
netjmer,  Uebernel)tner.  — Engl,  enlerprizer  (enterpreifer) ; ital.  intra- 
prenditore. 

Entreprise  , f.,  Taction  de  faire  ou  dc  fournir  quelque  chose  a cer- 
taincs  conditions,  bie  Untcrnebmnng. — Engl,  enterprize  (enterpreid); 
span,  interpresa. 

Entresol  , m.,  petit  etage  pratique  entre  le  rez-de-chaussec  et  lc  pre- 
mier, bad  jjalbgeidjog,  bad  in  grb^ern  ©ebauben  bcr  botjen  ©ale 
unb  3immeV  wegen  angcbrachtc  mebrige  ©toefmerf  jn.u(d)ett  bent 
8rbgefcf)o#  unb  bcr  crjten  Stage,  bad  genrobnlicb  ju  ffiobnungett 
ber  iDiencrfcbaft  U.  f.  TO.  bient.  — Les  entresols  n’itaicnt  pas  connus 
des  anciens.  Us  ne  furent  imagines  en  France  qu’au  17°  siecle,  et  ils  ne 
devinrent  h la  mode  qu’au  18*. 

Entretenue,  f.,  non  3emanben  unterbaltcncd  $raucnjimtncr,  bie 
unterl)altene  SBltl)ferin. — Span,  mugcr  entretenida. 

Entretien  , m.,  1°  conversation , bie  Unterrcbung,  Untcrt)altung, 
bad  ©eiprdd) ; 2"  bcr  Untcrljalt.  — Span,  entretenimiento. 

Scmcz  vos  entretiens  de  fleurs  toujours  nouvelles.  (V.) 
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Entrevoe,  f.,  btc  3ufatntneufunft,  Unterrebuttg.—  Engl,  interview 
(intenmul)) ; span,  entrevista. 

Comme  cntrc  deux  rivaux  la  haine  est  eterncllc , 

L’entrevuc  aiseinent  se  termine  cn  querellc.  (Corneille.} 

Entschlofen,  part,  entschloft , ctnfcf)lafeit , endormir.  — Mei’  Fdss 
as  mer  entschloft,  j’ai  le  pied  engourdi. — Engl,  my  foot  is  asleep. 

fhmvERT,  pi.  -en,  f.,  tie  Slntroert,  la  reponse. — Prov.  Neischt 
gesot  as  och  eng  Enlwert , ©tifffcf>roeigcn  t(F  aud)  etne  21nrmort.  — 
Lat.  qui  tacet,  consentit,  met  fdiroeigt,  flimmt  eitt,  aui  se  tail  consent. 

£ntwertex  , part,  geentwert,  autmortett , reponare. 

Enzannen  (sech),  part,  enzoimen,  fief)  argent,  se  fdcher. 

Enzwo  , irgenbmo , quelque  part. 

Enzwoanescht,  anberdroo,  ailleurs. — Seng  Gedanken  enzwdanescht 
hoin,  feinen  Jlopf  anberdmo  Ijaben. — /fa/,  avere  i suoi  pensieri  ri- 
volti  allrove. 

Enzwoir,  irgenbmol)tn,  quelque  part. 

Enzwoir  anescht,  aitberdmo,  anberrodrtd,  ailleurs,  autrepart. — 
SOZait  I'agt : ech  wor  enzwdanescht  unb  ech  gin  enzwo iranescht. 

£panchement,  m.  ( nierf .) , effusion  ou  extravasation  d’un  liquide  dans 
quelque  parlic  du  corps  qui  n’est  pas  deslince  a le  contenir,  bic  CSrgte< 
flung,  bad  Sludtrctcn. 

Eparpilleren  , part,  eparpilleert,  eparpiller,  jeritreuen,  uberfireuett. 
— Lat.  spargere;  ilal.  sparpagliare ; span,  esparcir. 

tpAULETTE,  f,,  bande  de  galon  que  les  militaires  portent  sur  chaque 
epaule,  bad  2ld)felbattb,  bic  Sldilelrvobbel. — L’usage  des  epaulettes  est 
d’originc  franeaise.  On  doit  au  ministre  Belle-Isle  cette  marque  distinc- 
tive ; elle  a ele  imitee  dans  quelques  pays  elrangers,  mais  non  dans  la 
milice  autrichicnne;  1’echarpe  et  la  dragonne  en  tenaient  lieu. 

EpiciI;’sbutek,  pi.  -er,  ber  ©croitrjfram , ©erourjlabcit,  la  boutique 
d’epicier. — SSergl.  mittellat.  espiciae;  engl.  spicery  (fpeiferet);  span. 
especcria , ©pejeret. 

£picier,  m.,  ber  ©pcjereiljdnbler,  ©eroursframer.  — Engl,  spicer 
(fpetfer);  span,  especiero. 

£pid£mie,  f.  (in,  sur,  et  (Ttytor,  peuple),  maladie  qui  attaque  en  mi- 
me temps  et  dans  le  rndme  lieu  un  grand  nombre  de  personnes  a la  fois, 
bie  ©eiulje.- — Engl,  epidemy;  itul.  epidemia. 

Eppes  , etmad,  quelque  chose. — Pfalz.  Mdt.  ebbed;  obd.  eppid; 
eebbid;  niederrhein.  Dial,  epped;  gaunersp.  ebbed.  — Eppes  Jongs 
kreen,  etroad  R'letned  befommen,  etn  jiinb  befommen.  Voin  Allem 
eppes,  am  Ganzcn  neischt;  lat.  ex  omnibus  aliquid,  in  toto  nihil. 

£preeve,  f.  (imp.) , feuille  tirce  pour  la  correction , ber  'Probcbegctt, 
CEorrecturbogen. 

£quilibre,  m.  (aequus,  gletcf),  libra,  ©age).  Repos  des  corps  ope- 
t6  par  le  nivean  des  forces,  bad  01cid)gett)td)t. — Lat.  equilibrium ; 
ital.  equilibria. 
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Eb3n,  herein.  — En  as  erin , er  t(l  ocrfpielt,  ttcrlorctt,  jit  ©ruube 
geriditet,  il  est  perdu , ruind , il  cst  cuit. 

Erxschteic  (sech),  part,  erilscht,  crftauncn,  fief)  ccrwunbcrn,  s’d- 
tonner,  itre  surpris. 

Erausflappeiv  , part,  erausge/lappt , hcraudplafcen,  ltn6ebad)ffam, 
un#or(td)fig  beraueircben,  dire  etourdiment. — Nild.  Ijeraudffubbeni ; 
holt,  uitlappen. 

Erausc.esijt  , part,  eramgesin,  audfeben,  bad  ?ludfeben  haben, 
avoir  l’air,  la  mine.  — E’  geseit  craus,  we  wann ’t  Honger  em ’t  Brod 
gefriesst  liaetten , er  ftcf)t  aud,  aid  ob  er  cinett  'Prcjeg  oerlorcn  liatte, 
il  a un  visage  d’appelant. 

' Erbeihoilen  , part,  erbeigeholt,  einett  Borneljmcn,  jucfytigctt,  ft U 
ranjett,  donner  une  mercuriale,  chapitrer. 

Erbeisseiv,  part,  erbasst , fetnett  3<>nt  on  fid)  baltcn,  se  rctenir. 

Erdischtereiv  , part,  erilischtert,  Berburftcn,  mourir  de  soif. 

Ebdokch,  buref)  (auger  @efal)r),  bchappe  (au  danger);  nieberge* 
lotnmen,  accouchee. 

£rejt,  ctwa,  OieHetdjf,  par  hasard. — Si’  Der  ere’  krank?  seriez- 
vous  malade? 

Erescht,  erfi,  iticbt  eF)er,  aid  jefit;  nitbt  tnebr  aid;  nid)t  wetter 
did.  — Ech  sen  erescht  kom  , je  nc  fais  que  d’arriver.  Et  as  erescht  sie- 
wen  Auer,  il  n’est  que  sept  heures.  En  as  erescht  um  hdlwe’  AVee , il 
n’est  qu’ii  moitie  chemin. 

Erf£re?t,  part,  erfeert,  erfdirecfett,  gurdjt  einjagen,  effraver,  effa- 
rer;  s’effrayer,  s’elfarer.  — Engl,  fear  (fil)r);  nds.  Berfchren;  noil,  ver- 
varen.  — 2$ergl.  angels,  afaeran,  gurd)t,  ©djrecfen. 

Ergiejv  (sech),  part,  ergien , 1°  fid)  ergeben,  se  rendre;  2°  fid)  aud* 
telmcn,  breiter  werben,  s’elargir. 

Erheem  (e’  Streech  erheem  hoilen)  (tm  $artenfp.),  eittett  ©treidj 
tnadjen,  faire  une  levde. 

Erhelschen,  part.  erhUscht , anftudcn,  anfegett,  rallonger,  ajouter 
unc  piece. 

Eriwer  , Boritber,  Borbei,  Bollenbet,  passe , fini. — ’t  as  gud  eri- 
wer  g, Ingen  , ed  iff  gut  abgefaufen;  engl.  ’t  is  well  over. 

Erkkabbeeex  (scch) , f.  erkroiwelen. 

Erkreen  (sech),  part,  erlcrit , fief)  erl)olcn,  se  remettre,  se  delasser. 

ERKRorwELEs  (sech),  part,  erkrohcelt , fid)  erfobem,  fief)  ertjolcn, 
wieber  auf  bie  SBcine  footmen,  feine  ©efunbbeit,  feine  SScrmbgend* 
umftanbe  wieber  her fbollctt , retablir  sa  sante , ses  affaires,  remontersur 
sa  bite.  — Engl,  recover;  span,  recobrarse. 

Errimmeiv  , part,  ernimmt,  erwdt)uen,  mentronner,  faire  mention. 

Erom,  wieber,  jttritcf , sou  tteuem,  de  nouveau,  encore  une  fois, 
de  retour.  — JIunsr.  Mdt.  crimm. 

Erom  Giirr , part,  erom  gibi , wieber  gebert,  wieber  uon  fid)  geben, 
rendre , dvacuer. 
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Erumiioilex  , part,  erdmgeholt , toieberneljmen , reprendre ; fig.  et* 
nen  abfappett,  einem  bad  SMaul  flopfen,  rabaisser  le  caquet  dc 
quelqu’un. 

Erop,  berauf. — Niederrhein.  Dial.  rop. 

Erop  mam  Stopp!  l)er  bamit! 

Eropwoisseit  , Ijeranwacbfcn,  grandir. — ’t  Kanner  woissen  erop. 
Erow,  t)erab,  t)erunter,  en  bas.  — Niederrhein.  Dial,  raf.  — Vun 
oiwen  erow.  Bon  obcit  !>crab,  d’en  haul. 

Erowm5chf.it  , part,  erowgemdcht , beruntertnad)en,  audfdjelten, 
audjtljen,  einen  Marten  unb  mit  ©cbeffroorten  begleiteten  Bertoctd 
geben,  reprimander  quelqu’un.  — En  as  greilech  erowgemicht  gien,  on 
l'a  dechire  a belies  dents  , on  l’a  accommode  de  toutes  pieces , on  en  a 
parle  sans  management. 

ErowtrSlleit  , part,  erowgetrollt , berabfallen , fjcrunterpurjetn, 
tomber  en  bas , degringoler. 

Erschloejt,  betreten,  angfflid),  interdit. 

Ersieleit,  part,  erstilt,  neu  befot)lcn,  rescmeler. 

Erstompeit,  part,  erstiimpt,  ©triitnpfe  anfhricfen , rempieter  (des  bas). 
Erstremmeit,  part,  erstremmt,  erfiicfett,  dtouffer,  suffoquer. 
Erwaiiitem  (sech),  part,  envonn,  fid)  erljolen,  se  remettre,  rdtablir 
ses  affaires. 

Erwettereit,  part,  erwcttert  (erwotlert),  eitiett  audpu(5cn , erwi* 
fd)cn , lavcr  la  tdte  a quelqu’un. 

ErzIeit,  part,  ersdt,  crcilctt,  einljoleti,  atteindre,  attraper  qud- 

Su’un.  — Bcrgl.  bad  obd.  (id)  jauert,  fid)  etlen;  mittelalt.  ergahen. — 
rover  erzAen , auf  ber  Shot  crtappen,  prendre  sur  le  fait. 

Escadron  sacr£  , m.  (hist.) , escorte  que  tous  les  ofBciers  qui  araient 
des  chevaux  formerent  5 Napoleon  dans  la  desastreuse  campagne  de 
Russie,  bie  beilige  ©d)aar. 

Escalade,  f.  (scala,  ?eiter),  bie  ?cttercr(feigung , Grfieigung  ntit 
©turmlcttern.  — Ital.  scalata;  engl.  scalade. 

Escalad6reit  , escalader,  erfteigen,  erflettern.  — Mittellat.  escalare; 
engl.  scale. 

Escamot6reit  , escamoter,  faire  disparaltre  subtilement,  beimltd), 
funfllid)  megnetjmen , roegflipi&en , megpractictren.  Bon  escamote, 
bad  £afd)en'|ptelerfugeld)en , bie  SJludfate. — Bergl.  span,  camodar, 
taufcben,  umtaufdjen. 

Escapade,  f.,  dchappde,  ber  Ieid)tfmnige,  unbefottnene  ©treid), 
ber  3ugenb(treid).  — Celt  scapad ; ital.  scappata  (scappare , baooit  lan* 
fen);  span,  escapada. 

Escarmouche  , f.  Combat  de  parties  ddtachdes  de  deux  armdes  roisi- 
nes,  bad  ©d)armu{Kl- — Ital.  scaramuccia. 

Escarpik  , m.  Soulier  a simple  semelle , ber  leicbte  umgeroanbte 
©d)Ul),  ber  Xanjfdiub. — Celt,  scarpin;  lat.  carpisculus;  ital.  scar- 
pino.  — Escarpins  de  Limoges , sabots , galoches  de  bois , Jpoljl’djuhc, 
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fcscn  op  der  UrtRT  (gio.) , Aix-sur-CIoix. 
fcscH  am  Lach  (gio.),  @fdj  on  ber  ©enter,  8 @t.  tton  Buremburg, 
in  finem  fchr  tiefen  unb  engen  5Cf?aIc,  Esch-sur-la-Stlre. 

£sch  op  der  Oilzeciit,  @fcf)  auf  ber  Slljett,  Esch-sur-l’Alxette  (sur 
I ’extreme  fronticre  de  la  France). 

Esche’mettwocb  , m.,  ber  §lfcf)ermittmocf) , le  mercredi  des  cendres. 

— Dans  l’figlise  primitive , I’evdque  marquait  de  cendres  le  front  du  pe- 
cheur;  de  lit  vient  la  pratique  ordonnee,  en  1091,  par  le  concile  de  Be- 
rt event  , d’aller  recevoir  les  cendres  le  mercredi  qui  precede  le  premier 
dimanche  de  cargme. 

£sche’pidelche?t,  pi.  -pidelcher,  m.,  ber  Slfcf)enbrobe[,  le  cendrillon. 

— Holl.  aschepoester. 

Escompte,  m.,  calcul  qui  a pour  objet  d’assigner  la  somme  h laquelle 
on  doit  reduirc  le  montant  d'uu  billet  non  dchu , dont  on  demande  le 
paiement  actuel , ber  2lbjug,  bie  Slbredjnung,  £>igconto. 

Escompteren  , escompter,  abjieben,  abrecf)nctt,  bificontirctt. — 
Engl,  discount  (bigfautu);  ital.  scontare. 

Courir  de  maitresse  en  mailresse , 

Passer  ses  jours  en  libertin , 

Dans  la  continuelle  ivresse 
Qui  nait  de  l’amour  et  du  vin; 

Par  des  liqueurs  de  toute  espece 
Se  brOler  du  soir  au  matin  : 

C’est  en  terme  de  banque  escompter  sa  jeunesse.  (Paiward.) 
Escroc,  m.,  escroqueur,  fourbe,  fripon,  ber  ^tetter,  (Sautter, 
lijfige  ©etriiger. — Ital.  scroecone. 

EscROQuiREir , escroquer,  attraper  par  fourberie , abliften,  pretten, 
burcf>  i!i(l  beoortbeilen. — Ital.  scroccare. 

Escroquerie  , f.,  bie  !Prelierei,  ber  Setrug,  bie  ®elbfcf)neiberci. 
Eseleche.v  , pi.  (unf&gltdte,  unjablige),  cine  ©enge,  etne  grope 
Jlitjal)!,  une  masse , une  foule , un  norabre  considerable. 

£slesc,  m.  (gio.),  Dealing,  ber  itorblidje  unb  l)6cf)flc  Zfyeil  beg 
SlrbeniteiuSammeg,  ber  »on  ©ubroeften  ttacf)  Slorboficn  bag  ?urem* 
burgifcfje  burrf^iebet:  babitt  recf)net  man  bie  Santone  ©il$  unb. 
(Serf,  unb  einige  ©emetnben  ber  Santone  ©gpcrtt,  ©tefiref)  unb 
Sianben.  ©tr  neljmen  iiberfjaupt  an,  bag  ba  ©eglittg  fep,  mo 
SKoggett,  ©udjmeitjen , £>aber  unb  Sarto jfeln  beflfer  gebeiben  aid 
SBetjen,  unb  mo  »iel  jpeibefraut  unb  ©infter  m&cf)ft.  C^rof.  Ceomes.) 
£er  ^tauptermerbgjmeig  fur  bag  ©egling  ifl  bie  S8iebjud)t.  Unfer 
jtgigeg  ©egling  unb  ein  SJbeil  beg  grogen  Slrbennenmalbeg  (int 
Sltertbum  Arduenna  — ©alb  an  ©otteg  gluffen  gelegen — 1 gefjorte 
ju  bent  ©au  ©gninge  (pagus  osninka) ; baber  fein  Svante. 

Espace,  m.  (impr.) , petite  lame  entre  les  mots;  bag  ©patiutn. 
Espacereit,  espacer  (impr.),  ben  gcljorigett  3l»iftf)fnraum  laffen. 
Espadon,  m.,  ber  jpaubegen,  jmcifcfjneibigcg  ©cf)lacf)tfcf)mert. — 
Ital.  spada , spadone ; span,  espadon. 
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Espalier,  m.,  bad  Spatter,  S3aumgeldnbcr.  — Engl,  espalie; ital. 
spa  Hi  era  ; span,  espalera. 

Esplanade,  f.  (planus,  gtcicf),  eben),  ber  freie,  ebene  ^Jlafc,  SSor< 
plaB.  — Engl,  esplanade;  ital.  spianala. 

Esprit  de  corps,  m.,  ber  ©euteiitgeifi  in  eiitem  Stanbe,  ber 
3unfts  ober  Gaftengeifl. 

Esprit  public  , m.,  ber  ©emeingei|t,  bie  offentlic^e  SDieittuttg.  — 
Engl,  public  spirit. 

Essklerg,  pi.  -en,  f.  ( serr.),  bie  SRut^e,  Grffenflittge,  l’attisoir,  m., 
oulil  crochu  pour  attiser  le  feu. 

Esquisse,  f.,  gbauche  d’un  ouvrage  d’art,  bie  ©fijje,  ber  pcftrige 
©ntrourf  eineg  augjufiittrenben  tfuntfroerfeg,  bie  fluc^tig  t)ingcroor« 
fene  3rid)nung  »on  einem  fiinftig  ju  sottenbenbett  ©etnalbe. — 
Esquisse , esqnisser  : ces  deux  mots  viennent  de  l’italien  schizzare , qui 
signifie  sourare , naitre  avec  rapidite  (!)eraug'pri(}en) , parce  qu’en  effet 
une  esquisse  exprime  l’idee  dc  l’artiste  a I’instant  oil  elle  vient  de  naitre, 
et  que , faite  arec  prestesse , elle  senible  vouloir  rendre  la  pcnsee  aussi 
vivement  qu’elle  apparait.  L’esquisse  retrace  done  aux  yeux  de  tous  1’idee, 
telle  qu’elle  est  nee  dans  l’esprit  de  l’artiste,  qui , dans  la  crainte  de  voir 
s’evanouir  sa  pensee , a tiche  de  la  fixer.  ( D " de  la  convers.) 

Le  portrait  de  l’objet  qu’on  aime , 

Ne  flit-il  qu’une  esquisse , est  un  objet  de  prix. 

ifcss,  pi.  -en,  m.,  bag  21$,  bie  Sing  (auf  Marten),  l’as. — Engl. 
ace  (at)g). 

Essateur,  m.,  celui  qui  est  charge  soit  par  le  gouvernement , soil 
par  les  particulars , de  determiner  d’une  maniere  exacte  le  litre  des  ma- 
tures dor  et  d’argent , ber  @et)altgpriifer,  Sdjafcer,  SOBarbcin.  — 
Kil.  Slffapettr;  engl.  assayer. 

Estampe  , f.,  image  imprimee  sur  du  papier  avec  une  planche  gravee, 
ber  ^upferfttd).  — Celt,  estampa ; ital.  stampa ; engl.  stamp ; span. 
estampa. S3ergt.  ital.  stampare,  etnbriicfen,  pragen,  (lampfen. 

Estihe,  f.,  etat  qu’on  fait  d’une  personne  ou  d’une  chose  , bie  21# 
tung,  UBertfyfdjdfcung,  ijCMi)acf)tuitg.  — Engl,  esteem ; ital.  stima; 
span,  estima. 

Sur  quelque  preference  une  estime  se  fonde , 

Et  e’est  n estirner  rien  qu’estimer  tout  le  monde. 

Estompe  , f.  (cfess.) , morceau  de  peau  roulee , cousue  et  taillee  en 
points , dont  on  se  sert  pour  etendre  le  crayon  sur  le  papier,  ber  5Bis 
1d)er,  ein  jujanimengerollteg  ©tiiefetten  papier,  um  trotfene  garben 
bamit  ju  uerreiben. 

Estomp£rer,  estomper,  ju  eitter  3ctd)  tiling  bie  garbe  (larf  attf* 
tragen,  unb  batm  burett  bag  3erreiben  berfelben  Siaft  unb  ©cttatfeit 
ttcroorbrtngen,  mifetten. — En  estompeerten  dessin,  un  dessin  estompe, 
cine  gemijettte  3«id)nung, 

Estrade,  f.,  ber  21uftritt  per  etnem  2il)rone,  gettfler,  ber  erttbbte 
tpiafc  beg  gu$bobcng.  — Mittellat.  estrada;  ital.  strada;  engl.  estrade; 
celt,  estradura,  23c tt,  ©tul)l,  ©i|5. 
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Estragox  , m.  (hot.),  hcrbe  potagerc  odoriferante , Sere,  aperitive  et 
digestive,  ber  2>ragmt,  IDragant,  .ftaiferfalat,  bad  ©cblangenfraut, 
ein  ©eroadbd,  beffett  jttnge  splatter  jum  &'rautcrfalat  uttb  aid  @e» 
mitrje  an  anbern  Spcifcn  gebraurfit  njcrben. — Engl,  terragon ; ital. 
dragante.  — SSergl.  gr.  eflett. 

Estroi>i£ert,  eslropie , mfliimmclt,  Berfruppelt,  faint,  »crtnu(jf. 
—Ital.  stroppiato. — On  dit  d’un  grand  parleur,  qu’il  n’est  pas  eslropie 
dc  la  langue , cr  ifl  nid)t  auf  bad  9J?au(  gefallcn. 

Estropi<:re!v  , estropier,  511m  .Rnippel  ntachcn,  Bcrfliimmcln,  lab* 
men.  — Ital.  stroppiare;  span,  estropear. — ’t  Wirder  estropieren , bie 
SBorte  ocrftummdn,  unrerf>t  audfpreeben;  ital.  stroppiare  le  parole. 

Estergeoh,  m.,  sorte  de  poisson  cartilagineux  de  mer,  fort  recherche 
pour  la  delicatesse  de  sa  chair,  ber  ©tor. — Eat.  sturio;  engl.  sturgeon; 
ital.  storione. 

Et,  ’t,  ed,  bad,  ce,  cela.  — Nils,  et,  bet;  holt,  het,  ’t;  engl.  it,  ’t. 
— Et  as  gedoen , ed  ifl  gefebeben ; engl.  it  is  done ; et  as  eriwer,  cd  if! 
ttorbei;  engl.  it  is  over. 

£tabusseme:xt , m. , bie  SScrforgttng , 3iieberlaffuttg,  SInfralt, 
Sriinbung,  ©tiftung,  Srrid)tung. — Engl,  establishment;  ital.  stabi- 
limeuto. 

Tout  etablissement  vient  tard  et  dure  peu.  (La  Foxtaine.) 

Etalage  , m.,  exposition  de  marchandises  a vendre,  bad  2!udlegcn , 
Sfadframen.  — Mittetlat.  estallum. 

Etaiage,  m.,  toilette,  ajustements  des  femmes,  ber  Sltifpiijs. 

Etal£reit,  e taler,  audframcn,  jur  ©chan  (Men. — Celt,  stalla, 
cinen  Vaben  aufriepten , »on  stal,  taben. 

Etalox  , m.  (est  talis) , modelc  de  poids  et  de  mesures  Gxe  par  la  loi , 
tie  Sltcpe,  bad  Slicpmap,  Stidjtmag. 

£tat,  m.,  bad  3Ser$etd)nijj. 

£tat-civil,  m.,  ber  'Pcrfoncttjlanb. 

£tat  de  repartition,  m.,  bad  SScrtbeifungdsSScrjettbtuf). 

£tkr  (geo.),  Octringen,  X-orf  in  ber  ©emetnbe  Contern,  OEtrange, 
dont  1’ancien  nom  gaulois  se  rapportc  a sa  situation  sur  la  Syre , au 
confluent  d’un  petit  ruisseau  (o,  riviere,  ter,  ruisscau,  ang  , pres.)  Ce 
village  est  cite  dans  les  chartes  du  VIII”  siecle  sous  le  nom  d’Otringa. 

(/tin.  du  Luxemb.  Germ.) 

£tiquette,  f.,  petit  ecriteau  attache  h des  sacs,  a des  liasses  de  pa- 
piers,  i des  paquets,  etc.,  bie  21  uff thrift,  ber  Snbaltdjcttcl. — Les  pro- 
cedures et  tous  les  actes  publics  s’icrivaient  en  latin,  quand  noire  langue 
netait  pas  encore  formic.  Les  premieres  se  mettaient  ordinaireraent  dans 
un  petit  sac , sur  lequel  on  ecrivait : est  hie  questio  inter  N.  et  N.,  et 
souvent  par  abreviation  : est  hie  quest.  Des  clercs  ignorants  ont  dit  par 
corruption  et  hie  quel , d’oii  s’eSl  tres-vraisemblablement  forme  le  mot 
etiquette,  dans  lequel  on  ne  retrouve  qu’h  peine  une  legere  trace  de  la 
prononciation  de  la  phrase  qui  en  a etc  l’origine.  (D">  de  la  convcrs.) 

18 
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Etourderer,  part,  etourdeert,  etourdir,  betauben. — Ital.  stordire. 

Stourdi,  m.,  ter  unbcfonnene  5Jienfcf),  bcr  28ilbfang,  itoppdit#* 
9Jiud. — -Homme  peu  capable  de  fausscle  et  peu  susceptible  de  repenlir. 

£tude,  f.,  tic  ©cbreibjtube,  Slmt^flube,  bad  Slrbcitdjimmcr  cincs- 
Siotard.  — Engl,  study. 

£tui , m.,  sorte  de  boite  pour  conscrver  ou  porter  une  chose,  fca$ 
guttcral,  SSeflctf. — Celt,  etui,  toon  tui,  &erfd)ltegen , einbeutcln; 
mittellat.  estugium. 

£vertail  (er),  en  forme  d’evcnlail  [jard .),  ttt  @e(Ialt  etttcd  gacfjcrs, 
fad)erformig. 

EweilArg  , fd)on  lange,  depuis  longtemps. 

£wer  fsech),  part,  genet , ficb  bcrccgcit,  rcgen,  se  remuer,  se  mou- 
Toir.  — Nds.  oucn;  angels,  puati.— £wen  fdjemt  $u  itben  ju  gctjorett 

Ex  abrupto,  p(o$ltd),  unocrmutljct,  auf  cine  geroalrfame,  unto 
gclmafHgc  Slkife. 

Exact,  gcnau,  punftlicf). — Engl,  exact;  span,  exacto;  ital.  esalto. 

Exces,  m.,  ce  qui  excede  les  bornes,  bad  Uebcrmajj,  bie  Sludfcbtrc;-' 
fttitg,  jOcftigfcit.  — Engl,  excess;  ital.  eccesso. — Un  exces  de  franchise 
est  une  indecence  comme  la  nudile. 

Fuyez  en  loute  chose  un  ridicule  exces.  (Boileag.) 

Exces  de  pou voir,  m.,  Ucbcrfdjreituug  bcr  @cmalt. 

Excuse,  f. , raison  qu’on  apporte  pour  disculper  soi  ou  les  aulres, 
tie  <£ntfd)ulbtgung,  bcr  SBorroanb. — Celt,  e scus;  mittellat.  excusa; 
ital.  scusa;  engl.  excuse;  span,  excusa. 

Une  excuse  ne  peut  justifier  un  crime.  (Correigle.) 

Excus£rer,  part,  excuseert,  excuser,  entjcbnlbigen , uerjcibcn.  — 
Celt,  excusein ; engl.  excuse ; ital.  scusare ; span,  excusar. 

C’est  pour  itre  excuse  que  j’excuse  les  autres.  (Destouches.) 

Executeur  testamertaire  , m.,  bcr  XcflamcntdcoUjicljcr.  — ■ C’est 
celui  qui  est  charge,  ainsi  que  la  denomination  1’exprime,  de  veillerS 
1’execution  d’un  testament.  Ce  n’est  point  une  charge  publique  ou  per- 
manenle  qu’il  exerce , comme  le  curateur  aux  successions , mais  un  of- 
fice d’ami  qu’il  rend  au  testateur,  par  lequel  il  est  designd  et  choisi  dans 
l’acte  lestamentaire  lui-m£me.  (Dr*  de  la  conversation.) 

Exp£ditip,  gefdjaftdfertig,  fyurtig,  audrid)tfam.  — II  n’est  pas  de 
ces  medecins  qui  marchandcnt  les  malades,  c’est  un  homme  expeditif,  qui 
aime  a dep&her  les  malades , et  quand  on  a a mourir,  cela  se  fait  avec 
lui  le  plus  vlte  du  monde.  (Moliere.) 

Exp^diteur,  m.  (com.),  commissionnaire  qui  soigne  le  transport  des 
marchandiscs , bcr  Slbfcnbcr,  ©pcbitor,  grad)tful)runtcrnct)mcr.— /(of. 
spedizioniere. 

Exp£ditiorraire  , m.,  bcr  Hudfcrtigcr,  Slbfchrcibcr.  — Employe  cn 
sous-ordre,  charge  dans  les  administrations  publiaues  de  recopier  et 
mettrc  au  net  la  corrcspondance  que  les  commis-redacteurs  lui  donnent 
h transcrire.  L’etymologie  de  ce  mot  indiqtie  assez  la  nature  du  travail 
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qu’on  cxige  de  cetle  classe  ignoree  et  souflireleuse , en  echange  de  la 
maigre  pitance  que  lui  alloue  le  budget : expeditionnaire  vient  evidemment 
d’expedire  (faire  et  faire  vile),  et  ce  verbe  lui-mgme  est  derive  sans  doute 
de  la  premiere  partie  du  proverbe  : ex  pedibus,  manibusque...  (aller  des 
pieds  et  des  mains,  travadler  comme  un  esclave  qui  tourne  une  roue).  En 
elfet,  le  travail  manuel,  voilii  le  lot  de  l'expeditionnaire  ; il  ecrit,  ou  plut6t 
il  moule;  il  peint  la  pcnsee  d’aulrui,  il  taille  sa  plume,  pendant  qu’un 
autre  cherche  une  pensee,  une  expression.  Il  copie  d’instinct,  comme  le 
bceuf  laboure , parce  qu’il  est  expeditionnaire , et  que  le  but  de  son  exis- 
tence est  la  copie.  Son  travail  consciencieux  et  utile  ne  lui  attire  ni  hon- 
neur  ui  profit.  Tandis  que  1’etat-major  de  la  bureaucratie  se  prelasse  et 
travaille  a son  aise,  pour  ainsi  dire  b ses  moments  perdus,  l’expedition- 
naire  vient  regulierement  h dix  heures  s’intallcr  dans  un  vieux  fauteuil 
de  cuir,  sur  lequel  il  a fait  quinze  ou  vingt  ans  de  campagnes  administra- 
tives.  Arme  d’un  garde-vue  vert , et  les  jambes  immuablement  croisees  , 
il  s’attable  a un  bureau  surcharge  de  minutes  de  lettres,  d’etats,  qu’il 
faut  transcrire,  et  transcrire  vite , expedier.  Pour  lui , augmentation  de 
traitement  est  un  mot  vide  de  sens , une  manne  apres  laquelle  il  soupire, 
et  qu’il  miche  a vide;  la  gratification,  une  illusion  dont  il  se  berce  toute 
l’annee,  et  qu’il  perd  chaque  annee,  lorsque  lui  arrive  & expedier  l’etat  de 
proposition , seule  piece  administrative  qu’il  se  permet  de  lire  en  la  co- 
piant.  Si  parfois  il  ramasse  quelques  bribes  du  gateau  administratif,  elles 
sont  si  minces,  si  rognees,  que  le  gar?on  de  bureau,  dont  la  signature  suit 
immediatement  la  sienne  sur  la  feuille  d’emargement,  lui  en  temoigne  sa 
commiseration.  L’expeditionnaire  proportionne  sagement  ses  depenses  a 
son  modeste  traitement , ne  se  mdle  jamais  de  politique,  et  fremit  au  seul 
mot  de  revolution.  Amarre  dans  son  fauteuil,  il  surnage  a travers  les 
debacles  minisierielles,  ou  si  quelque  intrigue  de  bureau  le  fait  destituer, 
il  prend  son  chapeau  sans  se  plaindre,  ramasse  ses  plumes,  son  canif , et 
va  fonder  un  bureau  de  placement  et  de  correspondance  pour  les  cuisi- 
nieres  ou  lenir  les  livres  chez  quelque  honndte  marchand. 

(D"  de  la  conversation.) 

Expertise,  f.,  bte  SejTcbtiqunp  burd)  ©acbucrftdnbige.  — Expert, 
expertise,  du  mot  latin  expertus  (habile),  celui  qui  a acquis  par  1’usage, 
la  connaissance  de  son  art , celui  qui  en  a 1’experience.  Un  expert  est 
done  I’homme  habile,  h la  decision  auquel  on  peut  s’en  rapporter,  lorsqu’il 
s’agit  de  s’eclairer  sur  un  point  douteux , qui  demande , pour  dtre  bien 
apprecie , les  connaissances  speciales  d’un  homme  de  1’art.  (Id.) 

Exportation  , f.,  vente  a l’etranger  des  produits  du  sol  ou  des  ma- 
nufactures, bte  $ludfui)r.  — Engl,  exportation. 

Exploit,  m.,  assignation,  declaration  par  huissier,  bte  2fmtd»erricf)« 
tunq  eined  @crid)tSDicncrd , ber  ©igniitcationdaft,  bte  2abung.  — 
Celt,  esplet.  — 9JZan  Icitet  btefed  Sort  con  ber  (atcitttfcbcn  Dfcbcnds 
art  ex  placito  her.  — Travail  d’un  huissier,  action  d’un  heros.  — En 
exploit  soufileren , souffler  un  exploit  (n’en  point  donner  de  copie  a la 
partie) , bie  garret  son  einct  scrfitgtett  gcricfjtlidjcu  Sorlabung  ntcf>t 
in  Icnntnip  feljen. 
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Exploiters*  , part,  exploiteert,  exploiter,  1°  bad  9fmt  eined  ®erid)t& 
bietterd  »errirf)tcn;  2-  oenuljen,  anbaueit,  jum  Srtrage  brittgcn. 

Expose,  m.,  ce  qu’on  expose  dans  une  requdte , une  petition , tie 
Slttgabe,  Darfietlung,  9Iudeinanberfe(jung. 

Exposition,  f. , bie  offeutltcfje  2ludflellung  (am  granger).— 
Gaunersp.  le  tap.  — Exposition  se  dit  des  condamnes  qu’on  expose  sur 
un  echafaud  dresse  en  place  publique.  C’etait  Ik  qu’on  les  marquai:  autre- 
fois, comme  un  vil  betail,  avec  un  fer  rouge,  leur  intligeant  ainsi  une 
peine  eternelle , indelebile , pour  une  faute  a laquelle  la  necessity  seule  les 
avail  souvent  pousses , leur  fermant  toutes  les  avenues  du  bien  , les  iso- 
lant  de  la  societe,  oil  tous  les  efforts  auraient  dit  tendre  a les  faire  rentier, 
elevant  un  mur  d’airain  entre  elle  et  eux,  les  enchalnant  au  fond  du 
cloaque , et  les  condamnant  a fitre  perpetuellement  criminels.  Eh ! que 
dire  de  la  marque  indelebile,  si  celui  auqucl  vous  1’inQigiez,  etait  reconnu 
plus  tard  innocent ! Quels  souvenirs  et  quels  remords ! Graces  a Dieu,  la 
marque  a ete  abolie  en  France ! Et  ce  n’est  pas  une  des  moindres  con- 
quetcs  de  la  civilisation  et  des  mocurs  parmi  nous.  Mais  l’exposition  sans 
marque , telle  qu’elle  se  pratique  aujourd’hui , merite-t-elle  davantage 
l’approbation  du  veritable  philantrope?  Certainemenl  non.  Si  le  repentir 
est  entre  dans  le  coeur  du  coupable , h quoi  bon  le  briser  et  l’avilir  en- 
core a ses  propres  yeux?  S’il  est  incorrigible,  h quoi  sert  cette  parade 
indccente , ce  rire  de  mauvais  lieu , ces  postures  cyniques  sur  un  tre- 
teau  qui  ne  devrait  retentir  que  de  gemissements  ? Quel  exemple  pourle 
peuple  qui  regarde  et  ecoute!  (Billot.) 

Express,  befonber$,  abftcfytlicf),  SorfdBlid),  expres,  a dessein. 

Extase,  f.,  exaltation  ou  activite  extraordinaire  de  l’esprit,  avec  inaction 
plus  ou  moins  complete  des  sens  exterieurs  et  des  mouvements  volon- 
taires;  sentiment  de  ravissement  extreme  et  inattendu , sorle  de  voluple 
vive,  accompagnee  d’immobilitd , bie  iSntjucfung,  b ad  l£ittjucfett.  — 
Celt,  estas ; engl.  extasi ; ital.  estasi. 

ExtErieur  , m.,  baeS  SIcugcre,  bie  augcrltcfje  ©eftalt  ober  germ. 
— Moyen  de  sucees.  — Ital.  1’esterno ; span,  exterior. 

Externe  (eleve)  , m.,  ber  Srtcrnijl,  ber  in  ber  ©tabt  mohttntfcr 
©chiller. 

Extra,  m.,  il  se  dit  familierement  de  ce  que  Ton  fait  d’extraordinaire ; 
de  ce  que  Ton  mange , de  ce  que  Ton  sert  sur  la  table  de  plus  que  de 
coutume,  ba$  3tugerorbentlict)e,  Sefonbere,  ber  atigcrorbeittlitfy: 
©cbmaud. 

Extra  muros  , auger  ber  ©tabt,  augerbalb  ber  ©tabtmauern. 

Extrait,  dans  les  administrations  et  les  tribunaux,  s'applique  aux 
copies  ou  expeditions  des  actes , arrets,  titres  enregistres , qu’on  lire  des 
depots  publics , ber  2ludjitg. 

Extrait,  dans  l’argot  de  cette  immorale  Ioterie , fort  heureusement 
supprimee  pour  les  moeurs , signifiait  un  numero  unique  sur  lequel  on 
plaQait  une  mise , et  qui , s’il  sortait  de  la  roue  de  fortune,  produisait  un 
benefice  determine , ber  etnfad)e  SottogcroiltU. — Lat.  extractus ; engl. 
estreat  (eftriljt);  ital.  eslriitlo. 
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Extra y agarce , f.  (extra  Yagans,  errant  en  dehors  du  bon  sens),  bit 
2htdfd)njeifung,  ber  Unjinn,  bte  ©cfnuarmcrci. — Engl,  extravagance ; 
ital.  stravaganza  ; span,  extravagancia. 

Extremist,  pi.  -en,  f. , bad  3leuf}er|te,  bad  Uebcrmaf,  ber 
bod)|ie  ©rat1,  bie  augerile  Siotl),  SBerlegentyeit,  I’extremite. — Hal. 
estremitate;  engl.  extremity;  span,  extremidad.  — Voin  enger  Extre- 
mitet  op  de  auer,  »ott  ciner  Ucbcrtreibung  auf  bie  anbere;  span,  de 
no  extremo  h otro. 


Fabrik,  pi.  -en,  f.,  1”  bad  Sircbettgut,  bie  Qrinfihtftc  citter  ‘Pfarr* 
!ird)e;  2"  bie  tfirdjenvertpalter,  \°  la  fabrique , ce  qui  appartient  it  une 
eglise  paroissiale ; revenus  affecles  h son  entretien  , argenterie , orne- 
ments ; 2°  le  corps , l’assemblee  de  ceux  qui  sont  charges  d'administrer 
la  fabrique  d’une  eglise. 

Fabriks  Louis  d’or  , pi.  -iToren,  f.,  Louis  d’or,  toeldier  ju  leicfit , 
aber  nidjt  falfcb  ill,  louis  de  fabrique,  qui  est  altere  pour  le  titre  et  le 
poids , mais  qui  conlient  cependant  une  certaine  quantile  d'or  fin. 

Facade  , f.  La  face  que  presente  un  bAtinient  considerable  sur  une 
rue,  uoe  cour  ou  un  jardin , bie  2lufcnfeitc  ober  dupere  3ln(Tcf)t  cincd 
©ebaubed , bie  nad)  ber  ©trafe  gu  gebenbe  21ufcnfcitc  mit  bent 
jjaupteingange,  bie  SBorberfeite. — Ital.  facciata. 

Face,  f.,  chevcux  qui  couvrent  les  tempes,  bad  ©eitenfjaar,  bie 
Scitcnlocfe. 

Facher,  part,  gefacht,  fdjlagen,  pritgeln,  battre,  frapper. — Engl.  fag. 

Fa<;org,  f.,  1°  ber  ©d)nitt,  3ufcbnitt;  2°  ber  95iacberlol)n;  3°  bie 
3uthat  an  ©eibe,  jleifer  Seintnanb,  u.  f.  n>.,  la  faqon.  — 

IIoll.  fatsoen ; engl.  fashion. 

Facorger,  pi.,  Umjldnbc,  Somplimcnte,  unniige  SBorte,  des  faeons. 
— La  maladie  qui  conduisit  Fontenelle  au  tombeau  fut  beaucoup  plus 
lenle  qu’il  ne  l’avait  prevu , ce  qui  lui  fit  dire  trois  jours  avant  d’expirer : 
je  ne  croyais  pas  faire  tant  de  faeons  pour  mourir. 

Jc  sens  qu’on  a bien  fait  d’abreger  les  famous.  (Destouches.) 

Facteur  , m.  Commis  charge  de  representer  le  commereant  dans  les 
lieux  oil  il  ne  reside  pas,  et  de  trailer  toutes  les  affaires  en  son  nom, 
ber  gactor,  ©efdjdftefiibrer. — Engl,  factor. 

Fjerker  , part,  gefdngen , fangen , prendre , attraper.  — De’  VuII  as 
gefAngen  , 1’oiseau  est  pris. 

F*rker,  ein  Spiel  ber  jfinber,  tuenn  fie  einanber  tjafcfyen , cou- 
rir  pour  s’attraper. 

Faille  , f.  Espece  de  voile  noir  que  portent  les  Flamandes  et  qui  est 
fait  d’une  etoffe  appelee  faille  ou  taffetas  a failles , bad  Atopftud). 

Faisceau  (d’armes),  m.  Assemblage  de  fusils  qu’on  forme  en  enga- 
geant  les  bayonnettes  les  unes  dans  les  autres  , en  sorte  que  les  fusils  se 
soutiennent  muluellement  et  foment  une  espece  de  pyramidc,  bie  (Sc* 
ttctjrppramibe. 
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Faisceaux  , pi.  Che*  les  anciens  Romains , verges  liees  ensemble  avec 
une  hache  dans  le  milieu,  bie  gagccb,  SKuthcnbnnbel,  Stab e.  — Lat. 
fasces;  ital.  fasci  consolari.  — Les  faisceaux  et  la  hache,  embl4me  du 
pouvoir  civil  des  consuls  jusqu’au  temps  de  Valerius  Publicola,  qui,  vers 
i’an  509  avant  J.-C.,  fit  6ter  les  haches  des  faisceaux,  en  privant  les 
consuls  du  droit  de  vie  et  de  mort  dans  l’interieur  de  la  ville.  A la  tlte 
des  armees , les  consuls  conserverent  les  faisceaux  et  la  hache. 

Fait  (au)  sen,  6tre  au  fait,  untcrricbtet,  cingeiibt,  aufgeflart  fetn. 

F4l , pi.  -en , f.,  1“  bie  gialte,  le  ph ; 2°  bic  galle,  le  piege,  Patlrape,  f. 

FAl,  imper.,  fattc,  tombe. 

Fxxleg,  (cbig. — DAt  Msdchen  as  faelleg,  bicfeg  ?D?abd>en  ift  pi 
ttcrbciratbctt,  cette  fille  est  a marier.  De  Plat*  as  fselleg,  cette  place  est 
vacante. 

Fakel,  (»om  38cin)  bell,  perlcnb,  clair,  p&illant. 

Falleren,  part .falleert,  abnetimctt,  tterfalfcn,  depdrir. 

FAlrohr,  pi.  -rehr,  m.,  bie  'traufrobrc,  3lblaufr6t)re,  le  tuyaude 
descente  (qui  descend  les  eaux  d’un  bailment). 

Fam£s,  tiicbtig,  fameux,  fameuscment.  — Ech  hoin  es  fames  krit , 
itf)  bin  tiidjtig  Ijerbeigcnommen  rcorbctt,  j’ai  <$te  gronde , lance  d’im- 
portance. 

Familiariseren  (sech),  se  familiariser,  jtdj  Bcrtraut,  gcnau  mit 
ctwag  befanut  madten. — Engl,  familiarize. 

Familiarity,  pi.  -en,  f.,  bic  SSertraulicbfeit,  ber  eertrautc  Um» 
gang;  pi.  greiljeiten,  la  familiarite. — Lai.  familiaritas ; engl.  familia- 
rity.— Imposture  flalteuse  de  la  grandeur. 

Famille  (en),  im  gamilicnfrcifc,  mit  ben  jum  ipaufc  geljorigctt 
^>crionen. 

Fanfare,  (.,  1°  bag  £rompeteritucfcf)Cii,  ber  £ufcf) , ein  fleineS, 
friegerifcbeg,  ftir  Xrompctcn  unb  'Paufcit  gefctjted  itonftucf  son 
alanjenbem  itnb  namentlicf)  Iarmenbcm  Sbarafter;  2*  iebeg  fur;c 
Sagbtonjtucf  fiir  ;roei  jporncr. — L’etvmologie  du  mot  fanfare  est  res- 
ide mal  eclaircie.  Des  eerivains  ont  suppose  qu’il  a ete  produit  par  har- 
monie  imitative  pour  exprimer  un  brillant  effet  d’inslruments  de  cuivre. 
Les  fanfares  sont  des  airs  variables,  capricieux,  de  circonstance,  quc 
produisent  dans  Pinfanterie  les  clairons  a clef,  et  dans  la  cavalerie  les 
bugles  a clef,  les  cors,  les  ophicleides , les  trombones , les  irompettes.  II 
sc  dit,  en  termc  de  chasse,  de  Pair  qu’on  sonne  au  lancer  du  cerf  (ter 
jpornertufd)).  (Did.  de  la  convers.) 

Fanfaron,  m.  On  ne  donne  pas  seulement  le  nom  de  fanfaron  A un 
lAche  qui  alTecte  une  bravoure  qu’il  n’a  pas , mais  encore  a quiconque  se 
vanle  outre  mesure  de  quelqucs  qualites  qu’il  ne  possede  pas  du  tout  ou 
au  moins  qu’a  un  tres-faible  degre,  ber  'prablcr,  ©rcpiprcdjcr,  UBiitS* 
beutel,  ber,  um  jtd)  geltenb  jn  madjen,  mit  SLbateu  pralylt,  bic  cr 
nie  auggciibt  l)at  unb  beren  cr  unfdtjig  ifl. — Engl,  fanfaron;  s/xw t. 
fanfarron. 

Fanfaronnade  , f.,  bie  'Pra!)(crci,  Oropfprcdjcrci.  — Span,  fanfar- 
ronnada. 
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Fasger,  pi.  -en.  m.,  ber  finger,  le  doigt. — Mei'  klenge’  Fanger  hoit 
meretgesdt,  mein  flcincr  ginger  tjat  cd  mir  gefagt.  9fcbcndart 
bercn  man  (id)  gegcn  Jfittber  bcbiciit,  urn  bie  ©abrhcit  non  ibticit 
beraud  511  bringen , mon  petit  doigt  me  l’a  dit  (je  1’ai  su  par  une  voie 
secrete  et  inconnue). 

Fargeschh£ch  , ftitgcrdbocf),  de  la  hauteur  du  doigt. 

Fasxeh  . part,  font,  ftnbcit,  trouver.  Pres.  Ech  fannen,  du  fens 
(fonns),  e’  fent,  mir  fannen,  dir  fannt,  sie  fannen.  Imparf.  Ech  font. 
— En  hoit  sein  Heer  font,  il  a trouve  son  maitre. 

Fapp,  pi.  -en,  f.,  bie  gabel,  ?iige,  bad  9J?dlird)cit , la  bourde,  la 
cassade.  — Engl,  fib;  ital.  fiaha  , fava. 

Faquih,  m.  Cemot,  dans  son  origine  italienne  fucchino , signifiait 
paurre  here,  commissionnaire , crocheteur;  plus  tard  il  a donne  I’idce 
d’un  personnage  visant  a une  elegance  exageree  ou  de  mauvais  go  fit , 
ayanl  une  to u inure  arrogante,  des  manures  imperlinentes , ber  jg iod)» 
m’uthdpinfel,  Vnffe,  ©djuft. — Cell,  faquin;  mittelalt.  fackin. 

Je  ne  sais  point  en  Idche  essuyer  les  outrages 

D’un  faquin  orgueilleux  qui  vous  tient  a ses  gages.  (Boileau.) 

Qu’on  fassc  d’un  faquin  un  consciller  du  Roi , 

Il  se  ressent  toujours  de  son  premier  emploi. 

Faraud  , m.  Fat  de  mauvais  ton  , hotnme  du  peuple  endimanche  qui 
cherche  a suivre,  qui  charge,  qui  parodie  les  modes,  cin  hcraiiegcpiil;* 
trr  'Die n (d) , eitt  uber  feitten  ©tanb  gefleibeter  2Renfd). — Gatinersp. 
Monsieur  comme  il  faut. 

Farce,  f.,  bie  ^Joffe. — Celt,  fars;  engl.  farce;  span,  farsa.  — Seng 
Farce’  mdehen , ^offett  madien,  fpet  licit,  faire  ses  farces,  se  divertir 
d’une  maniere  bouflonne.  — Prov.  Tirez  le  rideau  , la  farce  est  joude, 
ter  ©pag  eitt  (Snbe,  bad  if!  bad  (Sttbc  k'icbe. 

Farcexg  fur  Farcin,  m.  {vet.) , maladie  cutanee,  sorte  de  gale,  de 
rogue  des  cheraux , des  mulets , ber  jgautrcurnt. 

Fard  , m.  Toutc  composition  blanche  ou  coloriie  dont  les  femmes  se 
servent  pour  embcllir  leur  teint,  ou  se  donner  1’apparence  de  la  jcunesse, 
bie  ©dimilife. — Celt,  fardd,  garbe;  engl.  farde.  — La  severite  des 
femmes  est  un  ajustement  et  un  fard  qu’elles  ajoutent  a leur  beaute ; e’est 
un  attrait  fin  et  delical , et  une  douceur  deguisee. 

Far-hiehtb  , m.  Mot  italien  fort  en  usage  pour  designer  une  douce 
oisivete , bad  9fid)tdtbun,  bie  SJlicbtdtbuerei. 

Farw,  pi.  -en,  f.,  bie  garbe,  la  couleur.  — Holl.  verw;  mittelalt. 
25ar»ce.  — De  Farw  geet  ow,  btefe  garbe  uerfrfueiit,  gebt  aud,  cette 
couleur  se  deteint;  noil,  die  verw  gaat  af.  — Prm\  E’  schwelzt  wd  de’ 
Blanne’  vun  de’  Farwen , il  en  juge  comme  un  aveugle  des  couleurs. 

FSsuiew,  f.  {brass.),  bie  25ottid)b«fG  la  levure  de  cuve. 

Fascht  (furj),  pi.  Fasscht,  m„  ber  gtc|t,  la  vesse. 

Faschten,  part,  gefascht,  fteflett,  vescer. 

FJschieic,  part,  gefdscht,  fa|teit,  jeiiner. 
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FasCHTBPf,  pi.,  bie  gaflen,  lecardroe,  espace  de  quarante  jours  de 
penitence  pour  se  prdparer  h la  fete  de  Piques.  — Le  careme  a ete  insti- 
tud , selon  les  uns , pour  rappeler  les  quarante  jours  du  deluge , selon  les 
autres,  les  quarante  annees  que  les  Juifs  passerent  dans  le  desert;  d’au- 
tres,  a rec  plus  de  raison,  aflirment  qu’en  observant  le  cardme,  nous 
rendons  hommagc  au  Christ  qui  se  prepara  k la  mort  par  quarante  jours 
de  jctlne  et  de  prieres. 

FdscHTE’Bdir,  pi.  -en,  {.,  ber  gaflenbrejel,  le  craquelin  de  careme, 

FdscHTE’BONE’so?(icDEG , in.,  ber  erfte  gaffenfonntag , le  premier  di- 
manche  du  cardme , le  diraanche  de  la  quadragesime. 

Fds-OEscHMdcH,  m.,  ber  gaggefdjmacf,  le  gotit  de  fdt. 

Fis-owsTdssEit  (men.),  abfcfjarfcn,  abfcfjrdgen,  abattre  en  chanfrein. 

Fat,  m.,  ber  eitle,  gcjicrte  UJienfd),  ber  i!ajfe.  — Celt,  fad;  lat.  fa- 
tuus ; span,  fatuo. 

Fatigue,  f.,  bie  Slbmattung,  Grrmitbung,  Strapa($c. — Cett.  fa- 
ticq;  lat.  fatigatio;  engl.  fatigue;  ilal.  fatica. 

Fati.er  {geo.) , ^eitroeiler,  Fauvilliers. 

FdTz,  pi.  -en,  {.,  bie  glatfdje  (ein  groped  ©tiicf),  ber  hid)tigt 
Srocfcn,  gefcen,  le  gros  morceau,  le  bon  lopin.  — Ahd.  fazza. 

Fatz,  pi.  -en , f.,  ber  $egcn,  happen,  la  guenille,  le  chiffon.— 
Mittellat.  faccia.  — Kee’  Fatz,  rtiditd,  rien. 

Fatzeg , lumpig,  fefcig,  abgerijfett,  ddguenille;  aucf)  (Iruppigt, 
jotttg,  velu.  — Nds.  fubbtg;  holl.  voddig.  — Dit  as  net  fatzeg,  bad  ijl 
ltid)t  (d)lecf)t,  cela  n’est  pas  mauvais. 

Fatzeic  , part,  gefatzt , berum$iel)en,  trotter. 

Faubourg,  m.,  bie  fflorffabt.  — Celt,  fabourg;  ital.  sobborgo. — 
SSergl.  fors-bourg , non  lat.  foris , braupen , hors  du  bourg  ou  hors  de 
la  ville , SBorburg.  — Les  faubourgs  se  dit  absolument  de  la  populace  de 
Paris,  ber  partfer  ^Jobel,  bie  niebere  SBolfdflafie. 

Faubourieit  , se  dit  familiereraent  des  habitants  des  faubours  de  Paris 
et  particuiicrement  de  ceux  du  faubourg  Saint-Antoine  et  du  faubourg 
Saint-Marceau , bie  SSorftdbter. 

Fauscht,  pi.  Faischt,  f.,  bie  ^aufl,  le  poing. — ’t  Fauscht  an  der  Teseh 
michen,  bled  tapfer  mit  bem  SWauIe  (epn,  ttiel  9Wattl,  rcenig  jje rj, 
dtre  un  faux  brave,  n’dtre  brave  qu’en  paroles;  hardie  langue , couarde 
lance ; ital.  gran  minace  et  poche  lance  rotte  (et  peu  de  lances  rompues). 
E’  Stock  aus  der  Fauscht  iessen,  in  ber  QSile  ein  Sijfen  gentepen, 
manger  un  morceau  sur  le  pouce.  Sech  ’t  Faischt  voll  lichen  , in  bit 
gau|t,  in’d  gdufldjen  larfjen , rire  sous  cape,  dans  sa  barbe,  eprou- 
ver  une  satisfaction  maligne  qu’on  cherche  a dissimuler. 

Fausse  alarme  , f.,  ber  blinbe  Sdrm. 

Fausse-couche  , bie  grittjgeburt , getjlgeburt,  bie  unjeitige  9?ie« 
berfunft. 

Fausset,  m.  (mt/s.)  (dessus  aigre  et  force),  bie  ftiilcl.— Celt.  fauezed; 
mittellat.  faucetum ; Kil.  gauffet. — A faucibus  forte , unde  vox  acutior 
emitlitur.  (Du  Cahge.) 
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Faussb-qcece  , f.  (bill.),  faux  coup  de  queue , faute  que  commet  le 
joueur,  quand  il  touche  la  bille  h faux , ter  Jehlffoj},  Jticfd. 

Fautel  (fiir  fauteuil),  m.,  bcr  ?cl)itflubl,  SIrmfefTel,  ©rofipatcr* 
jluhl.  — Adh.  valstuol ; ital.  faldistoro ; celt,  faudcstola  , faldestolum  ; 
mittellat.  faldestolus,  sella  plicatilis  ($a(tflul)l);  altfr.  (1352)  faude- 
steuii , faudestuel. 

De  sor  un  faudestuel  vermeil 
S’apoierent  en  un  conseil. 

Le  fauteuil,  veritable  trflne  du  far-niente,  est  une  chaise  h dossier  et  a 
bras,  construite  en  bois  plus  ou  moins  precieux,  plus  ou  moins  artiste* 
merit  travaille. 

Fadtleji,  part,  gefautelt,  fufcbeln,  folfd),  unreblid)  fpiekit,  im 
6piele  betriigcn,  faufeln,  tricher  au  jeu.—  Gaunersp.  flouer.  voler 
au  jeu;  obd.  fattcfen,  bieben,  im  jfleiuen  fkhkn.  — Scrfll.  franz. 
Blouter,  prellett;  engl.  fault,  ftcltlcn;  gr.  tpixims-,  mittell.  Gilo,  ©pig* 
bube,  iktritger. 

Fautler  , pi.  id. , m. , ber  Sctriiger  im  Spiclc,  lc  tricheur.  — 
SBergl.  Iioll.  Gelt,  ©djelm,  £augenid)tS;  engl.  faultcr,  ber  geljknbe, 
faulty,  fd)Ied)t,  fdjulbig,  ffllfd);  span,  fullero. 

Fautlerei,  f.,  bie  Hktriigcrei,  gufcfjcfci,  la  tricherie , Gloulcrie. — 
Ml.  Gelterij;  span,  fulleria. 

Factlesch,  pi.  -en,  f.,  tie  SPctrugcrtn,  latricheuse. 

Faux,  signature,  ecrit  contrefait;  action  de  les  contrefaire,  bad 
jjalfum. 

Faux-bokd  m4cheiv  , falfdje  ©priingc  macf)cn,  fettt  SOBort  nidjt 
balten,  im  ©ticf)  laffcn,  faire  faux-bond. 

Faux  frais  , depenses  accidentelles , accessoircs , faites  dans  une  af- 
faire en  sus  de  la  depense  principale , Heine  Unfoften,  Siebcnfeften. 

Faveur,  f.,  bie  ©uttfl,  ©cn)ogeitl)eit,  ©unitbejeigung. — Engl. 
favour;  ital  favore.  — Odeur  agreable,  mais  qui  cntfite. — Jugement  de 
faveur.  — Jugement  dick  plutOt  par  la  consideration  de  la  pcrsonne  quc 
par  la  justice , ein  begun|tigcnbe3  ober  fcbonenbed  Urtl)etl. 

Faveurs,  pi.  {mod.),  etne  21  rt  felir  fd)tnakr  ©etbenbanber. — On 
appelait  autrefois  faveurs  des  rubans,  des  gants,  des  boucles,  des  noeuds 
d ep^e , donnes  par  une  dame. 

Favori,  m.,  ber  ©iinflling,  ?iebltng. — Engl,  fivourit;  spati.,  ital. 
favorito.  — Homme  insolent  par  caractere  et  bas  par  necessity. — On  ap- 
pelle  les  bons  poetes  les  favoris  des  muses , comme  les  gens  heureux  les 
/aeon's  de  la  fortune. 

Fe!  pfui!  6!  — Ital.  G;  engl.  fy  (fei) ; holl.  foei. — SSergl.  span. 
feo,  hdjdicf),  garfttg. — 11  ne  faut  faire  6 de  l’avfs  de  personne. 

Feck , pi.  -en,  f.,  im  gemeinen  I'eben:  leinene  £>o|'en,  un  pantalon 
de  toile. 

Feck,  pi.  -en , f . , in  bcr  niebrigen  ©prctfiart : ein  nnjTttlidjcd 
■ffieib  ober  2D?dbd)en,  une  femme  de  mauvaise  vie.  — Holl.  feeks. 

Feees,  part,  gefeet , fegett,  ecosser,  6plucher. 

19 
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Feeen  (dew  Hue)  , f.  botzen. 

Feemesser,  pi.  -cn,  n.  (mare.),  bad  ©irfmcffer,  le  boutoir. 

FeierOmes,  pi.  -sen,  (.,  bic  l£ibcd)fe,  le  lezard. — Angels,  (tine. 
con  id , fcuer. — 25ie  @ibed)fe  ijcigt  art  mandjcn  Drtcn  geuergcbtinS 
icerberbt  and  ©iergcbeind). 

Feierspes,  pi.  -sen , m.,  1°  bic  Sdjurflaitac,  la  lame  des  chaufour- 
niers;  2°  bcr  ,S  liefer,  21  rt  ©acfftcin  ju  Defen , jtamiitcn,  u.  f.  tc. 

Feierzill,  pi.  -en,  f.  (bat.) , bcr  Slucfer,  Jpalbbacfflein,  la  ehan- 
tignole , la  demi-brique. 

Feilkloiw,  pi.  -en,  m.  (.scrr.)  bcr  grilfloben  (jpanbfd)raube|tod 
jum  ©efeillen  flcincr  SKetattiacbcn),  I’dtau  k main. 

FELnnawGER,  pi.  (ironifd))  Sartoffdn,  dcs  pommes  de  terre.— 
So  l)eij>t  in  ironi)d)cr  ©cbcutung  bcr  Snoblaud)  perdrix  de  Gascogne, 
tccil  bcr  ©adconier  cin  grofer  Siebljaber  bacon  i(i. 

Fewg,  fein,  fin.  ©irb  aid  SScrjidrfungdroort  gebraud)t.  — En  as 
feng  eldng  gingen  , il  s’en  est  alle  tout  fin  seul. 

Fewgew  , part,  gefengt , biefe  ©ild)  focficn  bid  ftc  ju  $afe  roirt, 
gcrinncit  madjen,  cailler. 

Fewouillette  , f.,  eau-de-vie  rectifiee  et  distillde  avec  de  la  grainede 
fenouilie , bad  gcncfjdicaffer. 

Fewselew,  part,  gcfenselt,  fid)  dbfdfdn,  audfabcln,  audfafern, 
s’efliler.  — II oil.  vezelen. 

FewsterkrAp,  pi.  -kreep,  m.,  ber  genftcrfcttd,  eiferne  8 bid  10 
Boll  langc  Settel,  burd)  roddje  cin  und)  augen  gcbfnctcr  genftcc 
fliigel  in  biefer  i'agc  gcbalten  roirb,  fo  bag  bcr  ©inb  benfelben 
nio)t  jumerfen  fann,  le  crochet  de  fenitre. 

FewsterwAl,  pi.  -ndl,  m.  (clout.),  bcr  t)albe  Sdjlofinagel,  gcnftfr; 
Jtogcl , le  clou  d^epingle. 

Fewt,  pi.  -en , f.,  bic  21udflud)t,  bcr  .Sniff,  fete  ginte,  la  feinte, 
la  ruse.  — Engl,  feint;  holl.  vond;  ital.  finta. 

Fer  (en)  k cmeval  , liufcifcnforrnig.  — Desch  en  fer  k cheval,  §ttf! 
ctfcntifd),  l)ufdfcnfbrmiger  $tifd). 

Ferm  , fcfl,  fiarf,  l)art , ferme.  — Engl,  firme;  span,  firme. 

Toi  conserve  un  coeur  ferme  au  milieu  du  danger.  (Deluxe.) 
— En  as  nach  ferm  op  de’  Been  , er  ifl  nod)  fe(l,  frifd)  auf  ben  ©cirten, 
il  a encore  ses  jambes  de  quinze  ans. 

Fesch,  pi.  -en,  (.,  bte  ^afdjine,  bad  Sieidbunbd,  Sleidbunb,  bic 
©die  (©unfed  9f eifer  jum  brennen) , le  fagot.  — Celt,  fachia , ben 
facha,  brennen;  lat.  fascis;  ital.  fascina;  span,  fagina. 

Feschgiarchew  , pi.  -gi&rcher,  n.  (pdch.) , bic  9teufe,  ccn  ©rifeon 
rutfeen  gcflodjtencn  Sorbe  mit  engen  26d)crtt , burd)  roddje  bic  gifebe 
jroar  tjineinfdjliipfen,  aber  nicfjt  mieber  surucffetjrcn  fbnnen,  la  nasse. 

F6scht,  pi.  f.,  bie  Siebfofungen,  bad  ©trcid)dn,  bic  gitdjdfdjroam 
jerei,  les  caresses,  la  flagornerie. 
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Fesciiterex  , part,  gefeschtert,  ben  gudjd  ffreieften,  fdmticgenb 
fhreidjeln r liebfofen,  fdjmetcbclit,  fudidfcbtsditjen,  caresser,  amadouer, 
flatter  de  la  main,  flagorner.  — Ndd.  flci jlracf rti ; hull,  flikflooijcn , 
koesiern.— Feschteren , jufammengejogen  aud  gebern  ftreieften ; noil. 
pluimsirijken , Scmanben  ben  jf often  ftretdjen,  plumas,  floccos  pillos- 
que  ex  vestibus  alterius  legere  subblandiendo.  — Wer  zu  eeren  kommen 
will,  der  muss  jedermann  den  kutzen  streichen  und  die  federn  von  deni 
ermel  lesen,  n.  den  stob  (©tatlb)  blassen , wo  weder  federn  noch 
slob  ist.  (Gloss,  germ.  med.  oevi.) 

Fess,  pi.  son  Foss,  bie  giife,  les  pieds. — Op  Hann  a’  Fess  kreichcn, 
auf  alien  SSieren  fricd)en,  se  trainer  sur  ses  quatre  pattes. 

FESTOHiviiREN , festonner,  audfcfttimfen,  audbogen,  audfcftuppcn. 

Fetteivdowiveschdeg,  m.,  ber  IDonttcrflag  sot  gajlnadjt,  le  jcudi 
gras , le  jeudi  qui  precede  le  dimanche  gras. 

Fetz,  m.  (hot. ) , Unfraut  int  ©ctreibe,  ein  serfdjlungcned  ©e* 
n?dd)d  mtt  <Saamcnl)ulfen,  espece  de  liseron,  de  convolvulus. 

Feoille  de  route  , f.,  bet  9Rarfd)jettel , 5Karfd)brief,  Sftarfcfyan* 
wcifung. 

Feuillette  , f.,  ein  Surgunbcrfaf , fran$ofIfd)cd  SOcinfag.  — 
Mittellat.  folietta. 

Febille-morte  , etne  gelbc  ?aubfarbe.  — Engl,  fillemot. 

Feuillet£,  m.,  bet  S3latterteig,  bad  SMattergebacfcne,  cine  2lrt 
Sacfmerf,  n>eld)ed  and  einent  Sutterteigc  bejletit,  bet  jtd)  blattert. 
— Ilal.  fogliata ; span,  folladas. 

Fedilletow  (foliolum),  m.,  partie  de  certains  journaux  ordinairement 
imprimee  en  plus  petils  caracteres  au  bas  des  pages , el  conlenant  des 
articles  de  litterature , de  critique  ou  des  annonces , bad  fritifdje  Platts 
d)tn,  ©eiblattdicn,  glugblattcften. 

Fewer,  f.  (ferveo,  n)  a lien,  fervor,  $tfte),  bad  Richer,  la  fievre. 
—Engl,  fever  (ftbmer.) — ’t  Friesse-Fewer  hoin , bad  grepfieber  tjaben, 
avoir  un  appetit  devorant. 

Fi.eudelciieiv,  pi.  Fitendelcher,  m.,  bad  gafynefyen,  le  petit  drapeau. 

Fixrwek  , part,  geficervit,  farben,  teindre,  colorer. 

Fijerwer  , pi.  id.,  m.,  ber  gather,  le  teinturier. 

Ficelle,  f. , (fdum),  ber  SBinbfaben,  bie  Scftnur,  bad  giftgarn. 
Celt,  fichell ; ndd.  gijfebanb. 

Fichast  (gemcin),  contrariant , ddsagreable , drgerlief),  serbiefilid). 

Fiche,  f.  (serr.),  petit  morceau  de  fer  servant  a la  penture  dcs  portes, 
des  fentStres , etc.,  bad  gtfcftbanb.  / 

Fiche,  f. , morceau  d’ivoire  pour  marquer  les  parties  au  jeu,  bie 
Spielmarfe,  ber  gifdjel.  — Roquefort  fait  deriver  ce  mot  de  l’anglais 
Osh , poisson.  II  exprime  dans  ce  cas  dcs  petites  lames  ou  morceaux  de 
bois , d’ivoire  ou  de  tout  autre  corps  destine  a representer  de  l’argent  ou 
desjetons,  quand  ceux-ci  viennent  h mnnquer.  II  y en  a de  diflerentes 
couleurs  ou  de  diflerentes  formes.  Pour  justifier  celte  etymologic  de  fish, 
le  memc  auteur  remarque  qu’il  est  encore  de  ccs  poissons  dans  les  an- 
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ciennes  boiles  de  jeu  et  chez  les  marchands  de  curiosites.  L’origine  en 
remonte  au  regne  d'Elisabeth , c’est-h-dire  vers  la  fin  du  XVI”  siicle. 
Perdre  un  panier  de  fiches,  c’elait  alors  perdre  un  panier  de  goujons  en 
ecaille  ou  en  nacre.  On  donne  aux  fiches  la  valeur  qu'on  veut,  et  & la 
fin  de  la  partie  ou  du  jeu,  elles  servcnt,  d’apres  cette  valeur  de  conven- 
tion , a evaluer  le  gain  ou  la  perte  de  chaque  joueur. 

Fiche  de  coxsolatiox,  f.,  dedoramagement  de  perte,  adoucissement 
h quelque  disgrace , bag  Sinberuitgdmittel. 

Ficui,  Fiscui , uerberbt  and  fichu,  m.,  bad  jjaldtudj,  ein  brei< 
ccFigcd  iffieibertyaldtud). — Ilal.  fisciu. 

FIcht,  feucfit,  humide. — Mittelalt.  fuihte. — Eng  Hcht  Koimer,  une 
chambre  humide. 

Fidderen,  part,  gefiddert,  futtent,  nourrir,  donner  a manger.— 
Engl,  feed  (ftt)D)  ; holl.  voedercn. 

Fidderen  , part,  gefiddert,  tin  gemcitien  Scben  : tiidjtig  cffeit,  bien 
manger,  piler. 

Fidderen,  fiittcrn  (nut  cittern  gutter  befieiben),  doubler,  garnir. 
— Holl.  voedercn. 

Fidel,  pi. -en,  f.,  bic  SSettel,  la  garce,  coureuse,  catin.  — Nik. 
gibbcl,  cine  un$ud)tigc  SEBcibdpcrion.  pn  bcr  ttiebrigcii  Sprccfiart 
roirb  gicbe!  (@cigc),  gleidjfattd  irn  unjudjtigen  Smite  gebraucfjt. 

Fidelbon  mim  Boiur,  id.  (serr.),  bie  ©oljrrofie,  la  boite  a foret. 

Fidibus,  pi.  -en,  m.,  bcr  ^feifenjiinber,  £aba<fdjunber,  bad3itok 
papier.  — SBcrgl.  fil  de  bois,  Jpoljfajer. 

Fiedemkesschen  , pi.  - kessercher , n.  (mid.) , bad  8dufd)d)en  »cn 
Vcittmaubfafcrii,  le  plumasseau,  assemblage  de  filaments  de  charpie , 
d’une  certaine  epaisseur,  qu’on  applique  sur  les  plaies  et  les  ulceres. 

Fieder,  pi.  -en,  f.  (bouch.) , bie  glaumcu  (bad  rol)e  9iierenfett 
cities  Sdjmeined),  la  panne  de  pore. 

Fieder,  pi.  -en,  (.,  bie  geber,  la  plume;  le  ressort.  — Eng  Fieder 
an ’t  Loft  bloscn,  gemonnett  Spiel  l)aben,  avoir  partie  gagnee,  n’a- 
voir  plus  de  peine  a reussir.  — Prov.  Oin  de’  Fiederen  erkennt  mer  de’ 
Vull,  an  ben  fttauen  erfennt  man  ben  ('omen,  h l’ongle  on  connait 
le  lion;  lat.  ex  unguc  leonem. 

Fieder  (gewonne’)  (serr.),  bie  Spiralfcber,  le  ressort. 

Fieder  (’t)  vum  Riegel  (serr.),  bic  3ul)a(tuitg,  Scf)fofjfefccr , cine 
geber,  inelcbe  in  befonbcrc  Sinfdjuitte  bed  Sdjtogricgeld  greift  unb 
burdt  ben  Sd)lu(Tel  geboben  nierben  mug,  bcoor  ed  mbgltd)  roirb, 
ben  Sdjlogriegel  nor  unb  juritef  $u  fdjicben,  la  gAchcttc. 

Fieder,  pi,  -en,  {.,  ber  iHcdjen  am  Spinnrabe,  l’epinglicr  (partie 
du  rouct  oil  sont  les  dents  ou  crochets). 

FiederwG,  f.  Heeicd. 

Fiedersteft,  pi.  -en,  m.  (serr.),  bie  9lnf)altjlifte,  les  etoquereaux. 

Fieleg  sen.  r often,  nod;  bem  .fcengfte  cerlangcn,  Ctre  en  chaleur. 

Fies,  pi.  -en,  f.,  ter  gafer,  la  fibre,  le  filament.  — Hull,  vcsel. 
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Fiesches  , pi.  Fiisereher,  bad  $aferchcii , la  petite  fibre. 

Fiescht,  pi.  -en,  f..  bic  jferfc,  1c  talon,  la  partie  post^rieure  du 
pied.  — En  hoit ’t  Fiescht  geschant , cr  t)at  eitte  gefcf)Untcne,  rouufcc 
jtrfe,  il  a ie  talon  bcorche. 

Fieschter  , pi.  Fieschter,  m.,  ber  Jfbrftcr,  le  forestier,  gardc-forit. 
— Celt,  foresterius;  engl.  forester;  gaunersp.  sapin. 

Fifpi , pi.  -en,  m.,  bad  ©utterfbtjncfjcn,  ber  Uiebling,  ©unflltng, 

le  faTori , mignon. 

Figue,  f.,  bie  Jeige. — Lat.  ficus;  engl.  fig;  ital.  fico;  nds.  gtge. 

Figie’b.Im  , m.,  ber  gjeigenbaum , le  figuier. 

Ficuriste  , m.  Ouvrier  qui  coule  des  figures  en  pl.1t re , ber  ©ipfet, 
©ipdarbeiter,  ber  bie  Jtunjt  serftebt  allerlci  Wilber  aud  ©ipd  ju 
giepen. 

Fil  (de)  bn  aiguille,  son  ©efpracf)  ju  ©efprad) , in  golge  bed 
®e|'prad)ed. 

Filet,  m.  (bouch.) , bad  SRucfenflitcf , fenbenfhicf. — Engl,  fillet. 

Filet,  m.  (ref.) , trait  ou  ligne  d’or  qu’on  imprime  sur  la  reliure  d’un 
livre , ber  ®olbftrid),  ©olbjicrratl)  auf  bent  iSanbe  eined  Studied. 

Filet,  m.  [arch.),  inoulure  plate  et  lisse  entre  deux  moulures  saillan- 
tes,  tad  9teifd)en,  ber  3n>ifd)cn|lab. 

Filet,  m.  (orf.) , cannelure  sur  les  pieces  d’argenterie , bad  0ilctt, 
limettformiger  3>'8  >mi  cinen  i'bffclfhel,  u.  f.  to. 

Filet,  in.,  petite  quantite , bad  £r6pfd)cn , 33idcf)cn. 

Fille’mi^hr , pi.  -en , f.,  bie  Zragflutc,  la  jument  poulinierc. 

FiiLB'saii),  pi.  -seek,  m. , bie  ©armuttcr  cincr  State,  la  malrice 
done  cavale. 

Filtre,  m.  Papier,  linge,  coton,  tout ce qui  serth  filtrer,  bad  Seil)» 
papier,  Setl)tud),  ber  Sell) faef. — Lat.  filtrum;  engl.  filter;  span,  filtro. 

Fiiunzeg , fd)lau,  pjtffig,  fin,  ruse.  — I)ad  Uiiort  g i n a n j , mil- 
l (Hat.  finantia,  bebeutete  et)cteni  SHaitfe,  Sift  iit  (Srjmnung  tteuer 
Jluflagen. 

Fix  mot,  bad  enffcf)eibcnbe  ©ort,  bad  fchlagenbe  ©ort,  bie 
fang  ober  Grrflarung  bed  Statbfeld,  ter  jjauptpunft,  £tauptfnoten. 

Fion,  m.  Tournure,  bonne  fa<;on,  fcfjoite  2Jrt,  ©eitbuug,  ©anicr. 
— En  hoit  de’  Fion , er  roeig  fids  ju  benetjmeu,  ocr|M)t  feme  Sadje, 
il  a le  fion.  — Nach  eso  e’  klenge  Fion  gicn  , etioad  Itocf)  ein  tuenig  jics 
ten,  Berfdjbnern,  donner  encore  un  petit  fion. 

Fir  , fur,  pour.  — Fir  eng  Kraukheet  ze  heelen , muss  een  se  kennen, 
il  faut  conuaitre  la  maladie  pour  la  guerir;  lat.  ignoli  nulla  cst  curatio 
morbi, 

Firchen,  pi.  Firercher,  bie  flcine  0urd)C,  le  petit  sillon. — IIoll. 
voorlje. 

FiscBT,  f.,  bie  gpirflc , ber  @icbcl,  le  faite. 

FiscHT,  f.  [charp.) , ber  Dachfiul)!,  le  failage. 

Fiscm,  f.,  ber  SBcrtcrtt)cil,  le  devant. 
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FischzAp  , pi.  FischzSpp,  m.  (serr.),  ber  Corn  eined  SeroinbcS, 
la  rivure,  la  broche  de  fer  qui  entre  dans  les  charnieres  des  fiches. 

Fisek  , pi.  -e« , m.,  bie  ^Itnte,  bad  @eroel)r,  le  fusil.  Engl. 
fusee  (fulfil)) ; ital.  focile,  fuc'ile. 

Fisek8scheffeb  , pi.  id.,  m.,  ber  58ud)fenfd)micb,  58ud)ffTimad)er, 
l’armurier,  l’arquebusier. 

Fitschefeil,  pi.  -en,  f.,  ber  glijjpfeil,  glitfdipfeil  (oon  pftffdjcn, 
pfeifenb  jifdjen),  ber  Soken,  ‘Pfetl,  la  fliche,  le  trait  d’arbalete.  - 
3n  9Jitrnberg  spfitfdjepfeil. 

Fiiz,  Bihe’fItz,  m.,  (in  ber  gemeinen  ©predjart)  ber  Simmojt, 
le  poird. 

Fitzen  (sech),  part,  gefilzt,  (in  ber  gemeinen  Sprcdiart)  fid)  her* 
audpufeen,  nett,  fcbmucf  madden,  se  parer,  se  requinquer,  s’attifer, 
s’adoniser.  — Engl,  feat  (fttt)) ; span,  afeitar. 

Fl5chzSi»g,  pi.  -en,  f.,  bie  Cratjtjange,  la  bequette , pincette  i 
branches  rondes  ou  rccourbees. 

Flacon,  m.,  bie  glafdje,  bad  glafdjdjen,  3iied)flafd)d)cn.  — Celt, 
flaco ; engl.  flagon ; ital.  fiaschello. 

Fl3dre,  pi.  -en,  m.,  in  ber  niebrigen  ©prcdjart:  ber  glabeit, 
blabber  (fluf (Tger  jfotb) , le  plateau , la  flaque. 

Flageolet,  m.  Petite  flikte  dont  le  son  est  clair  et  aigu , bad  g[a> 
fcbenetr,  bie  £od)fibte. 

Flagrant  (en)  delit,  attf  frifcfier  Chat,  liber  ber  Chat  (ba  cd 
nod)  brcnnt).  — 2?ergl.  flagrare , brennen ; ital.  in  flagrante. 

Flal,  pi.  -en , m.,  ber  Crefd)flcgel,  le  fleau. — Lat.  flagellum;  celt. 
flal ; altfranz.  flael ; engl.  flail  (flal). 

Flalsgeert,  pi,  -e»,  f.,  bie  SKuttjc  bed  Crcfdjflcgeld , la  verge  du 
fleau. 

Flalstr6,  n.,  bad  jlaff,  les  bourriers , paille  qui  se  mile  au  bie  battu. 

Flambeert,  flambd,  qui  offre  des  dessins  ondoyants  en  forme  de 
flamme,  flammettarttg. 

Flahbo,  pi.  -en,  {.,  bie  S^acfel,  5Bad)dfa<fel,  le  flambeau.  — Celt. 
flambeau;  engl.  flambeau;  Kil.  glambcel;  hull,  flambouw. 

L’hymen  n’est  pas  toujours  entoure  de  flambeaux.  (Racine.) 

Flambo,  pi.  -en,  f.,  bie  Cad) tel,  Obrfeige,  la  tape,  le  soufflet. 

Flamchen,  pi.  Flamer cher,  m.  SSerminberungdroort  non  Fl6m,  f. 

Flame’koch,  pi.  -en,  ra.,  ber  glammfudten , spiafc,  glabcn  (ocn 
Ceig),  la  galelte,  la  fouasse  ou  fougasse  (gateau  ou  galette  que  les  vil- 
lageois  et  mime  les  habitants  des  viiles  font  cuire  dans  leurs  fours  toutes 
les  fois  qu’ils  font  du  pain).  0.  Sclioide. 

Flanchet,  m.  (boucli.).  Ce  que  Ton  coupe  au  bas  bout  du  bccuf  vers 
les  cuisses , et  qui  fait  une  partie  de  la  surlonge , bad  ®ittteljtucf  »cit 
einem  !Dd)fen. 

Flan£ren,  part,  flaneert,  Diner,  se  promener  en  musant , perdreson 
temps  a dcs  bagatelles,  mupig  uml)erfd)lenbcrn,  bctyaglicfy  gaffcnfc  tic 
©trngen  burdjjicbcn. 
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Flaxtes,  pi.  -sen,  m.,  ber  ©cf)Ianfel,  Ie  flandrin,  homme  clancc 
qui  n’a  pas  de  contenance  ferme. 

Fl;)p,  pi.  -en , f.,  4°  bic  Xappe,  Siaditcl,  la  tape;  2"  bad  ©tiicf,  la 
piece,  le  morceau ; 5°  ber  ©triri),  l’etcnduc. — Kit.  glabbc;  holt,  flap; 
engl.  flap  (.flapp). — fcng  Flap  Land  , ciu  Strict)  i'anbcd,  une  etendue 
de  lerre. 

Flapp,  pi.  -en,  m.,  bad  £titcfd)en  (ntci fiend  tjerabgefallcne)  Bon 
einem  roeidjen  ober  buunen  jtorper,  petite  partie  d'un  corps  mou  ou 
tendre. 

Fl^ppchen  , pi.  Fleepperchcr,  diminutif  Ben  Flapp. 

Flappeg,  plump,  fd)tBerfdffig,  tolpelbaft,  lourd. 

Flappert,  Flapert,  pi.  -en,  m.,  ber  Stolpel,  'piunipfufl,  bcr  eic 
nen  fctiieerfalligen  ©ang  par , le  lourdeau. 

Flapptinres  , f.  Flappert.  — Olid,  itilltapp. 

Flass  , pi.  Flass , m.,  tic  ©ajjfenrinne,  ©offe,  le  ruisseau  (de  pavd, 
derue).  — SSergl.  obd.  fldgig,  fltcgenb;  engl.  (lanbfd)aftl.)  flash,  ber 
fleine  'Pful)I,  bie  'Pfti£e , la  flaque. 

Flateit  , part,  gefliit , mit  bem  9Wunbe  pfeifen,  sifller.  — Hull,  flui- 
len ; nds.  flbtcit.  — SSergl.  lat.  flare , blafcn. 

FL3TSCH , pi.  -en,  f.,  bie  glatfdie,  ein  breiter  banner  Sorpcr,  eitt 
greyer  glabeu,  la  flaquee.  ©.  Flddri. 

Fiatschdeg!  Duatfd)!  Flac! 

Flatscheg,  latfd)ig,  fdjlacftg,  fcfjlabberig , humide,  boueux.  — 
Obd.  platfcbig. 

FLATriRER,  part,  geflalteert,  flatter,  donner  a quelqu’un  de  la  rape 
douce,  fdimetchelit,  liebfofen,  fiid)dfd)n>dnjen,  glatte  UBorte  geben. — 
Noll,  flatteren ; engl.  flatter.  —SSergl.  flatare,  frequentatif  de  flo , flas, 
parce  que  les  flatteurs  soufllent  toujours  aux  oreilles  de  ceux  qui  les  veu- 
lent  ecouter. — Flatare,  augere  et  amplum  reddere,  parceque  les  flatteurs 
rempiissent  de  vanite.  et  enflent  de  la  bonne  opinion  qu’ils  ont  d'eux-md- 
mes,  ceux  qui  les  ecoutent  et  qui  croient  ce  qu’ils  disent.  (de  Casexeuve). 

Flaos,  pi.  -en,  f.  ( agr .),  bie  ©enfe  mit  einem  Sleeken,  la  faux  a 
rateau  ou  a ramassette. 

Feads,  pi.  -en,  f.  [agr.),  ber  Sledien  (obne  ©enfe),  la  ramassette, 
leger  clayonnage  dont  on  garnit  les  faux  pour  ramasser  les  tiges  a me- 
sure  qu’on  les  coupe. 

Flact,  pi.  -en,  f.,  bie  ©puefe,  ber  SlitdtBurf,  le  gros  crachal. 

Flaot,  pi.  -en,  bie  ^lofe , la  flilte. — Celt,  flaiit;  span,  flauta;  ital. 
Oauto.  — SSergl.  lat.  flo , flare , blajen. 

Fii,  pi.  Bon  Flo,  bie  glofye,  les  puces. 

Fl£,  fliege,  vole,  imper.  Bon  fleen. 

Fii,  pi.  -en,  f.,  (in  eiitigen  ©egenben)  bie  gliegc,  la  mouche. — 
Angels,  flie ; engl.  fly  (flcil)). 

Flebass,  pi.  Flebess,  m.,  ber  §[ot)bip,  la  piqdre  de  puce. 
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Flee,  pi.  -en.  f.  ( drap .),  fcic  gletfye,  foBifl  SOBcKc  aid  auf  tirn 
mal  auf  bem  9fei(J»  ober  ^rdmpelfamm  gcrijfen  wirb;  tie  cbltig 
fertig  gcfrdmpdtcn  ©tiidfe,  la  ploque. 

Fl£ejt,  part,  ge/ltien , fltcgen,  volcr.  — Engl,  fly  (fleib). 
Flee’steen,  m.,  ber  gliegcnftdn,  la  poudre  de  cobalt,  la  poudre 
aux  mouches. 

Fleesch  , m.,  bad  gldfd),  la  viande,  la  chair. — Holt,  vleesch;  engl. 
flesh.  — ’t  Fleesch  as  deier;  hall,  ’t  vleesch  is  duur. 

Fleeschbritt,  pi.  -en,  f. , bie  glctfcf)brul)e,  le  bouillon.  — enji. 
fleshbrolh. 

Fleeschgreef,  pi.  -cn,  m.,  bie  gletfdjgabel,  la  fourchette  h viande, 
fourchette  de  cuisine. 

Fleesch  ice  6p  , pi.  -krtrp , in.  (bouch.),  ber  gfcifd)f)acfcn,  la  palte 
(petit  crochet  pour  suspendre  la  viande  dans  la  boutique). 

Fleeschzopp,  pi.  -en,  bie  gleifcbfuppc,  la  soupe  grasse.  — Boll. 
vleeschsop. 

Fl£khaut,  n.  (hot.),  bad  ©afferfraut,  Saamcnfraitt,  l’epi  d’eau. 
Flelerk,  pi.  -en,  ra.,  1°  ber  gliigcl  (fined  SSogeld,  n.  f.  ».), 
l’aile , f. ; 2°  (arch.)  bie  glugelmauer,  1c  mur  en  ade. 

Flemmes. — ’t  Flemm  schloen,  nicf)t  arbeiten,  utu$tg  berumfra* 
jiereit , flancr,  (impr.)  caler. 

Flehtermaos,  pi.  -mats,  (.,  bie  glebetmaud,  la  chauve-souris.  — 
Engl,  flinder-mouse  (-maud). 

Flepp  (Flopp) , ^Mjilipp,  Philippe.  — lloll.  Flip. 

Flepp , pi. -en,  f.  (niebrig),  bie  gemeine  SJfefce,  bad  50?enfrf),  la 
femme  de  raauvaise  vie. — Gaunersp.  glebbe,  1°  bie  3citurtg,  2*  bet 

sw- 

Flesch  , pi.  -en,  f.,  bie  glafcbe,  la  bouteille,  carafe.  — //oil.  flesch, 
— Stiich  de*  Slopp  op 't  Flesch ; h oil.  steck  het  stop  op  de  flesch ; fennel 
la  bouteille  avec  le  bouchon. 

Flesche’b£er  , m.,  bad  glafdjenbier,  la  biere  en  bouteilles. 
Flesche’bIscht,  pi.  -en,  f.,  bie  glafcbenbittfle,  legoupillon. 
Flesche’koirew,  m.,  ber  glafcfjenferb,  le  panier  a bouteilles. 
Fleschenzock  , pi.  Fleschenzikk , m.,  ber  glafdjenjug,  SBerfjeug 
?aftcn  ju  Ijeben , le  moufle. 

Fl£schass,  pi.  Fleschess , m,,  ber  glot)fcf)ig,  *a  chiasse  de  puce. 
FleschirgHs  , f.,  bie  gletfchcrgaffe,  la  rue  de  la  Bouchcrie;  f .Schir. 
Fletterew,  pattern,  voltiger,  volletcr. — Kil.  flcberen;  mittdalt. 
fledcrcn ; engl.  flutter  (fl  otter). 

Fletteren , part,  gefleltert,  Wallen,  Wd)cil,  fd)Webcn,  Hotter.— 
Mer  gesdeh ’t  Foindele^fletteren  , man  fat)  bie  galjttcn  wd)cn,  onvit 
flotter  les  etendards. 

Flettsch,  pi.  -en,  f.,  i°  bie ©cbleife,  53anbmafd)c,  lenoeud;  2“ bie 
Quafle,  bie  Srobbel,  la  floche.  — £ng  Puderflettsch , bie  ^uberquafte, 
la  houppe  a poudrer. 
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Fleur  d’Orakger  (nid)t  d' Orange),  f.,  bie  Draitgenblutbe. 

Flecret,  m.,  sorte  d’gpee  sans  tranchant,  terminee  par  un  bouton, 
pour  l’cscrime , bag  SKappicr. — Span,  florete ; ital.  fioretto. 

Fl^wen,  part,  gefleirt,  et'nent  jurcben,  jufpredjen,  jurn  (Sffcn  nos 
tbigen,  engager  quelqu’un , faire  des  instances  a quelqu’un. — SScrgt. 
flchen ; mutilalt.  flewgen ; Kil.  fleuroen ; ahd.  vlfihon ; holl.  vleijen  (Iic6s 
fofett , fcbmeicfieln). — Wann  Een  dem  Mond  flewt,  da’  schmacht  et  em, 
1’appetit  vient  en  mangeant. 

Fujbsser  Doch,  n.,  bie  fldd)fcne  Seintoanb,  la  toile  de  lin. 

— Gar,  n.,  fldd)feneg  ©am,  du  61  de  lin.  — Nds.  gleffcn. 

Flimm  , pi.  -en,  m.  {vet.) , bte  glame,  ftdblcrncg  2Berfjeng  mit  2 
ober  3 jbltngen,  ben  ^ferben  bautit  cine  Slber  ju  offnen,  la  flamme, 
flammelte , le  phlebotome. 

Floche  , f.,  petites  houppes  que  Ton  met  aux  deux  coins  d’un  chapeau 
a cornes,  k la  partie  superieure  des  bottines,  etc.,  bie  5jutqua|1e,  ©ties 
felquafle. 

Flock,  m.,  ber  glug,  Ie  vol,  la  volec. — E’  Flock  Dauwen,  eitt 
glug  £auben , une  volee  de  pigeons;  engl.  a flock  of  doves.  E’  Vull 
am  Flock  schessen , tirer  un  oiseau  au  vol.  Dm  Flock  sen , bereit  fein , 
im  SBegriff  flcljen,  fitre  prit  k,  pres  de,  sur  le  point  de. 

FlockegrJs , n.  (bot.),ba&  ffiollgrag,  la  linaigrette  a pleines  feuilles. 

Floid,  pi.  -en,  m.,  ber  glaben,  le  flan. — SBergl.  engl.  flat,  plattj, 
fad). 

Floid  , fig.  ber  Dumntfopf , le  benit. 

Flois,  m.,  ber  gladjg,  le  lin.  — Nds.  gtafi;  holl.  vlas.  — De’Flois 
ieit  op  der  Spreed , ber  glad) (5  liegt  in  ber  ©preite,  er  liegt  augges 
breitet,  banut  er  troefne. 

Floisferkelcher  , pi.  Floisfenkelcker,  m.,  ber  gladjgfinf,  Jpdnfs 
ling,  le  linot,  la  linotte. 

Floiskapp,  pi.  -kiepp , m.,  ber  gladjgfopf,  Sfonbfopf,  le  blondin. 

FloissGm  , ra.,  ber  glad)gfanten,  Seinfamen,  la  graine  de  lin. 

Fl<5h,  pi.  -en,  m.,  bie  biinne  £aut,  bag  ftautdjen,  la  pellicule, 
la  membrane  tres  mince,  la  tunique,  la  peau  deliec. — Mittelalt.  Horn; 
engl.  film ; lat.  filamen. 

Fl6m , m.  (eout.),  ber  gaben,  le  morfil.  — FldmvumEe,  bag  @ts 
bautdjen,  bie  biinne  jpaut  inmenbig  an  ber  ©tbale  beg  6ieg,  la  pel- 
licule d’un  oeuf. 

Floreivg,  pi.  -en,  m.,  ber  ©ulben,  gloren,  le  florin. — Lat.  flo- 
renus;  ital.  fiorino;  span,  florin;  gaunersp.  globr. — (Sine  im  XI. 
3al;rt)unbert  non  ber  ©tabt  glorenj  gefdjlagene  ©olbmunje.  Den 
9iamen  ber  9Biinje  leitet  man  tl)eilg  non  ber  ©fabt,  tbcilg  son  ber 
fie  bejeiebnenben  ?ilie  ber,  fior  ober  fiorino  di  Giglio.  Slug  btefent 
Jloren  cntjlanb  ber  ©olbgulbcn  beg  fDZiltclalterg  unb  bie  ©ttlben 
ber  neuern  3eit,  ju  beren  SBejeicfjnung  man  nod)  gegenmartig  bie 
erfien  beiben  Sucfjftabcn  beg  Sf&orteg  gloren  (gl.)  gebrand)t. 

so 
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Follhoimf.r  , pi.  -hiemer,  m.,  ter  ®alfhatnmer,  le  pilon  d’un 
moulin  k fouler. 

FoLLtoMP,  pi.  -kump,  m.,  ter  SBalftrog,  la  fouloire,  lepot. 

Follmillei*,^)!.  id. , tie  IBalfmuhlc,  le  moulin  h foulon,  la  fou- 

lerie.  — Engl,  fulliugmill. 

Follsteckem  , pi.  id.,  m.  (sell.),  bad  Stopfbolj  ber  ©attler,  le 
rembourroir. 

Fommes,  part,  gefommt , fumer  (du  tabac),  Xabaf  rauefjen;  in  fecr 
gentcinen  ©predjart:  tuctjtig  cfjen,  manger  copieusement. — ltd., 
span,  fumar, 

Fonck.,  pi.  -en,  m.,  ber  gunfe,  l’etincelle,  f. — Holl.  vonk. — 
SSergl.  goth.  f<5n ; schwed.  fon , geuer. 

Foxckelex  (mat  den  Aen),  part,  gefdnckelt , ntit  ben  3lugen  bltnjefn, 
cligner  les  yeux , clignoter  des  yeux , baisser  les  paupieres  frequemment 
coup  sur  coup. 

1’oxd  ( franz .),  m.,  1°  ber  SBoben;  2*  ©runb  (etned  3eugcd) ; 5“  ber 
■feintergruitb  etned  ©emalbed;  4°  bie  #auptfadbe;  5"  ber  bintere 
■feauptfifj  tm  IBagen. — Ital.,  span,  foods. — E’Fond  an  eng  Box  setzen, 
ein  ^aar  Scinfleiber  btnten  befeben,  einc  nette  S3efc^mig  bittern 
ntadjen,  mettre  des  fonds  a une  culotte. — Eng  Affaire  S fond  traileren, 
eine  ©adje  grunbltd)  abbattbeln,  unterfudjen. 

Fom’es  Cfv rich  Fongen),  pi.  Fonds,  pecule  en  argent,  ©elber, 
©untme.— A fonds  perdu,  auf  ?eibrenten  angelegted  ©elb,  serlorned 
Capital.  — Span,  Afondo  perdido. 

Foss,  f.,  ein  jtnabenfpiel  ntit  bem  $reifel,  jeu  de  toupie.  — Ant’ 
Fons  hoilen , (in  ber  gemeinen  ©predjart)  in  bie  (Inge  treiben,  serrer 
de  pres. 

Fost,  part.  »on  fannen,  gefunben,  trouve. — Engl,  found  (fount). 

Fost,  pi.  -en,  f.  (sell.),  bie  ^)i|tol(nbt>lfter,  la  fonte,  les  fontes. 

Fostenell,  pi. -en,  f.  (anat.),  bad  93Iattd)en,  la  Fontaine,  fonta- 
nelle,  endroit  au  haul  de  la  tfite  oil  aboutissent  les  soutures  (la  coronale 
et  la  sagitaile).  Get  endroit  qui  est  mol  aux  enfants , et  ou  l’on  sent 
battre  la  partie  antcrieure  du  cerveau , ne  commence  k se  durcir  que 
vers  la  2“  ou  a*  annee. 

Forb£  (vet.),  »erfd)lagen,  in  ben  ©elenfen  ffeif,  fourbu,  cheval 
attaque  d’une  fourbure  pour  avoir  bu  ayant  trop  chaud.  — SBergl.  fo- 
rimbutus , fur  male  imbulus , fd)led)t  getrdnft. 

Force  majeure,  f.,  bie  bityere,  unmiberfictjbare  ©eroalt,  bie  urn 
Bcrmetblitbe  9iotb«>eubigfeit. 

Forc6res,  part,  forciert,  forcer,  1°  pcrbrcben,  Pcrbiegen,  PerFrunt* 
nten,  fprengen,  erbredjen;  2"  ©emalt  antbun;  3°  ju  ftarf  angreifen. 

Forgeros,  m.,  ber  ©robfd)mieb,  Jpammerfdjntieb. — Celt,  forger. 

Formalis£ren  (sech),  part,  formaliseert , se  formaliscr,  s’offenscr,  se 
piquer,  etroad  itbcl  nebmen,  fid)  burd)  etmad  perlefjt  ober  beleibigt 
fittDen.  — Ital.  formalizzkrsi ; span,  formalizarse. 
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t,  pi.  -en,  f..  bk  @abel  C@$qabel),  la  fourchette.— Celt. 
II.  vork;  engl.  fork;  ital.  forchetta. 
r,  pi.  -en,  f.  (mare.),  bcr  ©tral)!,  la  fourchette,  partie  ele- 
e du  cheral  vers  le  talon. 

.a  Halle  , m.,  ber  partfcr  ©acftragcr. 

(h  la)  du  pot,  auf  jjmudmaitndfofi,  w>ic  ffe  gerabe  bte 
auf  gut  5£opfglucf. 

part,  gefoscht,  $u  gabctt  fcf)[ageit,  ucrlorctt  ant>eften , 
r. 

oesi,  pi.  -fieclem , m.,  ber  Jfnrcihe*,  Slnfdtlagfaben , le  bAti. 
F(ss.,  m.,  bcr  gufi,  le  pied. — ftngem  op  de’  F6ss  trieden, 
r le  pied  a quclqu’un , lui  chercher  querelle.  E’  inengt  en 
lergott  mat  de’  Fess , il  croit  tenir  Dieu  par  les  pieds. 
i,  pi.  -er,  m.,  bcr  beroegltdje  SLritt  unten  am  ©pimtrabe, 

tart.  gefosst , (im  gcmeincn  ?ebctt)  gcfjcit,  marfcf)icrett, 
tonner. 

fiir  fourrage,  m.,  bnsJ  gutter.  — Celt,  fodr,  SUafjruttg; 
leragium. 

: (pompe) , f.,  qui  eleve  l’eau  en  la  pressant , bic  ©rucfpumpc. 
, m.,  ettt  inbifcbed  gebrucftci  fcibetted  £afd)entucf). 

prcsse,  troupe  confuse  et  pressce,  bad  ©cbrattge,  bte 
itfdjctl. — Celt,  foul;  goth,  fulljan;  ital.  fdlla. 

, f.  (mod.),  cine  3lrt  2luf(lccffamm. 

te,  f.  (gant.),  petite  bande  de  peau  le  long  des  gants , bad 

odjicbtci. 

Foergon,  m.  (voiture  a qualre  roues  dont  on  fait  usage  a l’armce 
pour  le  transport  des  vivres,  des  bagages,  etc.),  ber  ^acftuagen. — 
Sergl.  ital.  forcone,  fourche;  les  fourgons  etaieut  originairement 
fourchus  (©abelroagen). 

Fourreau  , m.  Espece  de  robe , ebebcm  eine  Strt  grauenfleib. 
Fourriere,  f.  Lieu  ou  Ton  retient  des  chevaux,  voitures,  etc.,  qui 
ont  ete  saisis , jusqu’a  la  rente  de  ces  objets , ou  jusqu'au  paiement  de 
dommages,  amendes,  etc.,  ber  '])fanbjlatl,  ber  ©tail  fiir  gepfanbeted 

Sicli. 

Fourxee  , f.,  se  dit  quelquefois  fam.  d’un  certain  nombre  de  per- 
sonnes  qui  sont  nominees  aux  mAmes  fonctions , bie  9J2affe  (son  (Sr* 
iiennungen),  ber  ©d)ub. 

Foute , Fut6 , fiir  foutu,  bin,  jerbroefjen,  uerloren,  futfd). 
Fouterer  (sech),  tn  bcr  niebrigen  ©preebart : jtcb  ttid)td  itm  3c* 
manbcit,  um  etroad  befummern , tticbtd  itacf)  Demanbett  frageit,  se 
ficher. — Ech  foutere’  mech  drbm , ed  liegt  mir  nicfjtd  bratt , id)  frage 
ten  Xeufcl  barttad) , je  m’en  fiche. 

Foutre!  Foutre  net  rack!  ©aframent!  jum  Teufel ! jum  fienfer! 
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Foyer  , id.  ( thM .),  tad  iffidrmjimmer,  ber  Serfammlungdort.  — 
Daos  le  langage  thedtral . car  le  theatre  a un  langage  et  des  habitudes 
qui  n’apparticnnent  qu'a  lui , on  a donne  le  nom  de  foyer  a une  piece, 
plus  ou  moins  grande,  plus  ou  moins  carree,  plus  ou  moins  mal  meublee, 
chaulfee  el  eclairee , dans  laquelle  se  reunissent  les  acteurs  le  matin  etle 
soir.  On  s’y  refugie  surtout , pendant  les  entr’actes , pour  echapper  aux 
atteintes  des  raacninistes , qui  se  sont  alors  empares  de  la  scene.  La, on 
reqoit  les  auteurs , nuelqueS  favorises  devant  lesquels  on  ne  craint  pas  de 
se  montrer  dans  le  deshabille  dramatique ; on  parle  de  tout  avec  un  sans- 
faqon  assez  cavalier ; on  y est  caustique,  spirituel,  plus  souvent  cynique. 
Le  foyer,  e’est  la  vie  inlime  de  l’artiste , vie  plus  gaie , plus  heureuse  en 
apparence  qu’en  realite. 

Foxschwanz,  pi.  -schwiinz,  m.,  1°  (men.)  bic?od)fdge,  jpanbfage, 
©age  ot)ne  ©elicit,  mit  furjer  (igrfer  dfltttgc  unb  bbljernem  ©rife, 
um  Vbdjer  unb  Hlenierungen  in’  S3rettcr  ju  fdjtteibeti , la  scie  Si  la 
main  ; 2°  ( rel .)  bie  (£infd)neibe(dge,  la  grccque. 

Fra,  pi.  -en,  bie  grau,  la  femme. — fcng  schd’  Fra,  une  jolie  femme. 

FrakbIr  , pi.  -en , f.,  bie  SWaudbirn,  ©ufetbiru  (3lrt  Idttgltchrr 
SBirttett),  la  cuisse-madame. 

Fraise  (mod.) , collet  Si  plusieurs  plis  ou  godrons , qui  tourne  autour 
du  cou , et  qui  a , par  sa  forme,  quclque  ressembtance  avec  une  fraise  de 
veau , bie  jpaldfraufc. 

FrXlen,  pi.  id.,  {.,  bad  grdulcin,  la  demoiselle  noble,  la  frdle.  — 
Nils.  grolett. 

Framensch,  pi.  Fraleit , n.,  bad  Sffictbdbilb,  bie  graucnperjbn,  la 
femme,  fille.  — Moll,  vrouwmcnsch;  hunsr.  Mdt.  graamcnfcb.  — E’ 
Fraleitsdolohn , cirt  graucitjimmcrtagelobn,  pflegt  man  tm  gemcinctt 
?ebcn  ju  fageit,  roc  tut  3etnanb  cine  ©tecfitabel  finbet.  ’t  as  e’  Fra- 
leitsgeck,  er  Iduft  jeber  ©rfjurje  nad),  il  aime  le  cotillon. 

Franchise,  f.,  bie  greimutbigfeit,  DflFetiberjigfeit. — Ital.  fran- 
chezza ; span,  franqueza.  — La  franchise  est  une  des  premieres  qualiles 
de  l’4me , mais  une  de  cedes  dont  on  doit  le  plus  regler  le  mouvement. 

Fr.Ing  , m.  (bot.),  SBicfen  ober  erbfenartiged  ©eroddjd,  roeldjed 
bad  ©etretbe  umfd)Iingt,  bie  Slcferroinbe,  le  liseron  des  champs. 

Franc,  pi.  -en,  ber  granfen,  le  franc. 

Fransesescu  , e’  Pcerd  ddt  fransescch  geet,  ber  Xattjmcifter,  ^Pferb 
rait  audrodrtdgefebrtcit  SBorberfitfkn , le  panard. 

Fransose’kranz,  m.  (mid.),  bad  S8emidbluuid)en , le  chapelet  (pus- 
tules autour  du  front). 

Fransquillon  (par  corruption  de  fransche  luijsen , pout  franqais). 
Terme  injurieux  par  lequel  on  designe  en  Belgique  tout  intrigant  etran- 
ger,  qui , chasse  de  son  pays  pour  quelque  mefait , ou  faute  de  moyens 
d’existcncc,  cxploite  la  bonne  foi  de  ses  ndtes,  frember  Slbcntctttcr. 

Frappant,  qui  fait  une  impression  vive,  auffatlcnb,  ubcrrafdjcnb. 

Frappeert,  frappe,  betroffen,  bcfiiirjt,  erflaunt. 

Frascht  (fur}),  m.,  ber  grofi,  la  gclee.  — Mir  kreen  hent  Frascht, 
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roir  rocrbcn  biefe  3?arf)t  grofl  befommcn,  nous  aurons  cette  nuit  de 
la  gelee. 

Fraude  , f.  (fraus) , bcr  Untcrfdjlcif. 

Frauderer,  frauder,  Unterfdjlcif  trcibcn,  belt  iDurtbgnngdjeU  be# 
fraubiren. 

Frecher  (eigcntlicb  Fraechen,  Don  Fra),  pi.  Frcechercher,  f.,  1“  bad 
graudjen , la  petite  femme ; 2°  bad  2Betbd)cn  (bcr  SSogel ),  la  femelle. 

Freed,  pi.  - en , bic  greubc,  la  joie. — Vu’  Freed  kreischen,  pleurer 
de  joie. 

Frees  (du),  bu  fragfl,  tudemandes;  f.  From. 

Freeschlecii  , ftfiaucrlid),  fdjrccflid),  griifilicb,  horrible , dpouvan- 
table.  — Hull,  vreesselijk ; obd.  Dcreifchlicb;  millelalt.  fraislich,  F.n 
warf  sy  in  aiu  gruben,  die  was  voll  fraislirher  tier.  — iicrgl.  grai$, 
graifd),  ©dirccfcn,  gurd)t;  bic  obcrc  (9erict)tobarfcit,  baher  cin 
fraifchlicf)cd  2Serbred)en. 

Frehlerg,  m.,  bcr  grilling,  le  printemps. — Resurrection  annuclle 
de  la  nature. 

0 primarera  ! gioventii  dell’  anno ! 

0 gioventii ! primarera  della  vita  ! 

Freiesch,  pi.  -en,  f.,  bie  (Selicbte,  2icb(te,  l’amante,  la  mailresse. 
— Holl.  vrijster. — SScrgl.  freieu;  greia,  grepa,  bie  norbijd)c  Oottin 
ber  ?icbc,  (She  unb  Jpocf>xcit. 

FrbikOncelech  , fuf)n(id),  el)tie  SSebcnfen,  hardiment. 

Frend  (Frond)  , pi.  Frenn,  m.,  bcr  greunb,  1’ami. — Angels.,  engl. 
friend;  holl.  rriend. — ’t  as  gud  iwerall  Frenn  ze  hoin,  il  est  bon  d’avoir 
des  amis  partout. 

Frendscheft,  f.,  1°  bie  greunbfebaft,  l'atnitie ; 2°  bic  SScrroanb* 
idiaft,  la  parente. — Frendscheft  mat  engem  sen  , in  Sentanbed  Sdiulb* 
budie  jtd)cn,  cincm  fdudbifl  fein,  dtre  sur  les  papiers  dequelqu'un, 
lui  devoir  de  l’argent.  Frendscheft  vun  Adam  an  Ew,  Don  ilbarn  t)cr 
bermanbt,  parent  en  Adam. 

Frengb,  pi.  Fringm , f. , bie  granfc,  la  frange.  — Celt,  frainch ; 
engl.  fringe  (frinbjd));  Kil.  grengie;  holl.  franje;  ilal.  fr’angia;  span, 
franja. 

Frere  et  Compagror  (se  se’)  zesoimer,  (Tc  finb  innigfi  gutc 
gmtnbe,  fie  (inb  irnmer  beieinanber,  ce  sont  deux  inseparables. 

Frere  d’armes,  in.,  camarade  d’armes,  ber  dISaffenbruber,  jfampfe 
genojfc,  A'riegdgefdtjrtc. 

Frere  terrible,  m.  Chez  les  francs-niacons  celui  qui  preside  aux 
epreuves  an  vouches  on  soumet  les  recipiendaires , ber  Dorbereitcnbe 
'■Bntbcr. 

Fresch,  pi. -en,  m.,  bcr  grofef),  la  grenouillc.  — SScrgl.  engl.  to 
frisk,  tjitpfen.  — Prov.  Dee’  Fresch  gehert  net  an  dee’  Pull,  bicp  papt 
nidit,  gebort  niebt  ju  bem  road  roir  gefagt  baben,  il  ne  s’agit  pas  de 
cela ; cette  queue  n’est  de  ce  veau-la ; span.  Esa  es  harina  de  ostro  costal 
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(bad  ift  9Ref)l  aud  eitiem  anberti  ©arf).  Wann ’t  Freschc’  Schwsnt 
kreen,  fagt  man  bet  cincm  SRerfprccben,  bad  nid)t  rcirb  gehalten 
roerbott , mardi  s’il  fait  chaud.  Erkalte’  Fresch,  ber  profiling,  ber  nitfit 
niel  5taftc  ertragen  fann,  le  frileux. 

Fresch,  m.  ( luth .),  ber  grofd)  (©tiirfcfjen  jpofj  am  untern  @nbe 
eined  ©eigettbogend,  tneldjed  bie  £aare  trdgt),  la  hausse  d’un  arcbet 
de  violon. 

Fresch  onrer  der  Zone,  m.  (vet.),  ber  $rofd),  bie  $rote,  les 
barbes , barbillons. 

Fresche’blbm , pi.  -en , f.  (bot.) , bie  ©djmalsblume,  $uf)bluitte, 
©umpfbotterblume,  le  souci  d’eau.  — Caltha  palustris. 

Fresche’kapp  , pi.  -kcepp,  m.  (clout.),  bcr'Sdiubnagel,  ©plitffopf, 
la  caboche,  le  clou  a deux  tiles.  Doibele’  Fresche’kapp,  f.  Zweespeli. 

Fresche’puli.  , pi.  -pill , m.,  bie  grofdilacfje,  ^fiige  (bad  jteljenbe 
SBaffer,  rooritt  grbfdje  ftnb) , la  grenouillere. 

Fresih,  pi.  -er,  m.,  bad  ©torftoerf,  ©efdjog,  I’etage,  m. 

Friard  , m.  (frigere,  frire),  bad  Serfermaul,  ber  ©aumettliifllfr. 
— Celt,  friaad. 

Friardise,  f.,  melsdelicat,  bie  2erferet,  bad  SJfafdjtBcrf. 

Fricaroeau  , m.  (cuts.)  ein  gcfpirfted  unb  gebampfted  ©turf  $alb 
fleifef). 

Fricass£e  (de  poulets) , f.,  @ingefd)nittened,  gricaffee  non  frubnern. 

Fricot,  m.  (gemetn),  bad  Sflfen,  @ericf)t,  le  ragodt,  la  viandefri- 
cassde , en  general  toutc  sorte  de  mets.  — Du  bezils  de’  Wein , an  ech 
bezoilen  de’  Fricot,  tous  paierez  le  via  et  je  paierai  le  fricot. 

Frieder,  part,  gefroiden , ftiblen,  anfuf)Ien , befubten,  Ulter,  tou- 
tfher. — F.ch  hoin  hir  Hand  gefroiden , se  wor  eiskal , je  touchai  sa  main, 
elle  dtait  froide  comme  glace. 

Friem  , fremb,  etranger.  — fficrgl.  bie  tm  £od)bcutfdten  neraltctc 
spartifel  fram  (engl.  from),  meg,  aud,  fernber.  — Mir  hoi’  friem 
Leit,  tnir  babett  (frembe)  ©dfte,  nous  avons  des  etrangers. 

Frimaire  , m.,  ber  Sfeifmonat  (21  December — 20  ©ejember)  bet 
3.  Wonat  tm  neufrdnf.  Salcnber. — SBergl.  fremo,  fremere,  frissonner. 

Frimobsse,  f.,  bie  Wiene,  bad  5JJaul  (totrb  nur  in  ber  ntebrigen 
©predjart  gebraudjt).  — SBergl.  altfranz.  mouse , gueule. 

Fripier,  m.,  marchand  et  ouvrier  qui  fait  profession  d’acheter,  de 
vendre  et  de  raccommoder  de  vieux  meubles  et  de  vieux  habits,  ber 
Jrobler.  — Engl,  fripperer.  — SSergl.  cell,  frepadh,  gdter,  corrompre; 
lat.  frepat®  vestes , habits  troues , uses , fripes. 

Fripor  , m.,  ber  ©djelm,  ©pigbube.  — Celt,  fripon , non  fripein, 
enoifcbeit,  wegfttbijen. 

Friporrerie,  f.,  bie  ©pi{jbiiberei. — Celt,  friponnereh. 

Fripper  , part,  gefrippt,  (gemein)  eflfen,  friper,  manger  avecari- 
dite.  — Celt,  frippal. 
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Fntssoir,  m.,  ter  ©chatter. — 2?ergl.  frigio,  frigus;  <pflrru>,  fremir. 

— Le  frisson , dit  Baudry  de  Balzac , est  une  action  physiologioue  qui  a 
lieu  chez  i’homme  et  chez  quelques  animaux , sans  l'tnfluence  de  la  vo- 
lonte,  et  qui  parait  toul-a-fait  sympathetic.  II  consiste  dans  un  fremisse- 
ment  comme  convulsif  de  la  peau,  accompagnd  d’un  sentiment  de  froid: 
il  est  plus  ou  moins  general , et  plus  ou  moins  fort  et  durable. 

Fao , pi.  -en , (.,  bie  grage,  la  question,  la  demande.  — Wat  eng 
Fro  as  ddt;  holl.  wat  vraag  is  dat;  belle  demande?  Sen  oder  net  sen  , 
dltas’tFro,  fettt  obcr  mcf)t  fcitt,  bad  ift  bie  grage. 

Frokn , part,  gefrot,  fragen,  demander,  questionner.  Pres,  ech 
froen,  du  frees,  e’freet,  mir  froen,  dir  frot,  sie  froen. — Mat  froe* 
vermecht  e*  neischt , on  ne  risque  rien  de  demander. 

Front  (franz.),  m.,  bie  greet  bet  t,  Un»erfd)amtf)eit,  Sreifligfcit. 

— Bo  muss  Een  e’  Front  hoin , il  faut  amir  du  front. 

Fkosz,  pi.  -en,  f.,  bad  ©efaltel,  la  fronce,  le  froncis.  Petits  plis 
que  Ton  fait  It  une  dtoffe  pour  la  froncer.  Un  froncis  se  compose  de 
fronces.  — Engl,  frounce  (frautid);  Kil.  grotiffe. — 21  erg  1.  holl.  frons, 
Dhtnjel,  galtc;  lat.  frons,  Stint,  too  fid)  bie  galten  bilben. 

Fro.tzen  , part,  gefronzt  (cout.),  falteltt,  eiitjieben,  froncer,  former 
arec  le  pouce  et  l'aiguille  une  suite  de  petits  plis  bien  egaux  entre  eux , 
ou’on  serre  et  qu’on  rapproche  en  tirant  le  fil  plus  ou  moins.  — Holl. 
fronsen  ; engl.  frounce ; span,  fruncir. 

Fads,  FrAspakz , pi.  -piinx,  f.,  ber  grejfer,  grefroattfi,  le  glouton, 
goinfre. 

Fructidor,  m.,  ber  grud)tmottat,  £)bftmonat  (18.  Slugufl— 16. 
September). 

FiIcht,  f.,  bad  larmenbe  SSergttugett,  le  plaisir  bruyant.  — Obd. 
bie  beftige  SBeweguttg,  ber  ©treit. 

Fudel,  pi. -en,  f.,  1°  bie  gefje , ber  fttmpett,  la  guenille,  le  lam- 
beau;  2°  bad  lieberlidje  UBeiodbilb,  bie  SBcttel,  ©djlampe,  la  gue- 
nippe,  coureuse. — Holl.  vodde. 

Fudeleg  , lumptg,  fdjluberig,  salope,  malpropre.  — Ndd.  fubfcig  ; 
holl.  voddig. 

Fujhgatoire  (boIte)  , f.  (qui  contient  Ies  objets  neeessaires  pour  se- 
courir,  au  moyen  de  fumigations , les  noyds  et  les  asphyxies) , bte  SHau* 
d)crbud)fe. 

Fususte,  m.  (qui  s’occupe  de  Part  d’empdeher  les  cheminees  de  fumer), 
ber  SRaud)fangoerbe(ferer. 

Fcmmel,  pi.  -en,  f.  (©affettroort),  bie  ©dntmtnef,  fieberlid)e,  un* 
litdjtige  253ctbdperfott,  la  femme  de  mauvaise  vie.  — Ndd.  gtimutel. 

Fbppen  , part,  gefuppt  (Sdtattroort),  tn  ber  gemcincn  ©prcd)art : 
fdllagtn,  fatten,  frapper,  battre. 

For,  pi.  -en,  f.,  bie  gurdje,  lesillon,  rayon.  — Ahd.  furhi;  ags. 
far;  ndd.  gufyre,  gore;  holl.  voor;  engl.  vbor  (tmtljr). 

Fur,  pi.  -en,  f.  ( meun .),  ber  £aufd)lag,  le  rayon. 

21 
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Fusaijt,  m.,  crayon  fait  de  cbarbon  de  fusain,  bit  ©pinbelbaum* 
foljle. 

FUse’lach,  pi.  -loecher,  n.,  bad  9?aud)Iocf) , cin  ©cmad),  eon  rod* 
djem  man  »crdcf)tlidj  fpridyt,  roelctjcd  mit  Sfaud)  angefudt  ju  fein 
pflegf,  le  boucan. 

Fuses  (sech) , im  gemeinen  Men  : jtdy  and  bcm  Staube  tnadjen, 
entlaufen , s’esquiver,  lever  le  pied. 

Futaine,  f.  (comm.),  etofie  de  G1  de  coton,  ber  Sarcfyent,  ettt  ©e* 
tttebe  and  Sgumroedengarn  wnb  mit  leinenen  tfcttenfaben.  — De 
Fustat,  ville  d’Egypte  oil  il  y a quantile  de  coton  et  d’oii  on  nous  a apporte 
cette  sorte  de  toile.  (Mehage.) 

Fcttres,  part,  gefuttert  (niebrig),  fdjimpfen,  flucfjcn,  rocttcrn, 
jurer  et  pester,  tempiter.  — Obd.  futern. 


Gabber,  m.,  bad  5Uunbtoerf. — De  hoit  e’  famesi*  Gabber,  fie  bat 
ein  guted  iDiunbroerf,  elle  a bon  bee,  ellc  a le  bee  bien  eflile.  — 23ergl. 
engl.  gobble,  plaubern,  roafcfjen,  flatfdjett;  ital.  gabbare,  fefyerjett, 
fpagen. 

G^bberches  , pi.  Gwbbercher,  m.,  1°  bte  Side,  2ide  an  cittern 
Seudjter,  bad  Sid)t  bittein  jtt  itccfen,  la  hobiche;  2°  bie  Side  an 
einer  ?antpc,  ben  £od)t  berfclben  ju  balten,  le  bee. 

GAciie,  f.  (serr.),  piece  de  fer  percee  ou  entre  le  pine  de  la  serrure, 
bte  ©diliegfappe. 

Gjessel  (Gessel),  pi.  -en,  bag  ©agefjen,  ©aglein,  la  ruelle. 

Gafel,  pi.  -en,  f.,  bie  ®abcl,  la  fourche. — Moll.  gaffel. 

Gakeg,  Gokeg,  fcumm,  einfdltig,  littfifd),  sot.  — Engl,  gawskey 
(gafeb). 

Gal,  pi.  -en,  m.  (pic/».),  bad  3Burfgartt,  SBurfnefc,  l’epervier,  m. 

Gale,  m.,  bte  @alcere,  la  galere. — Millellat.  galea;  engl.  galley; 
ital.  galia;  holl.  galei.  — Prov.  Qu’allait-il  faire  dans  cette  galere?  se 
dit  d’un  homme  qui  s’est  engage  dans  une  mauvaise  affaire. 

Gal£e,  f.  (impr.),  ais  a rebords  pour  poser  les  lignes,  bad 
©cBerbrctt  mit  niebrigem  Siattbe. 

Gal£er,  pi.  id.,  m.,  ber  ©aleerettfflaoe,  le  galirien,  le  format. 

Galehdwel,  pi.  -en,  m.  (men.),  ber  ©cf)itrfl)obeI,  la  galere. 

GSlgen,  pi.  id.,  f.,  ein  gemeiner  Sludbrucf  fur  jpofcntrdger,  bre- 
telles.  — Engl,  gallowses ; schvjz.  ©algen. 

Galm,  m.,  ber  Qualm,  Qunft,  la  vapeur. — Celt,  gal;  holl.  walm. 

Galonerek,  part,  galoniert,  galonner,  mit  Sreflfen,  Sorted  br* 
fefien. — Span,  galonear. 

Galopis  , m.,  petit  commissionoaire , ber  Saufjunge,  ?aufburfrf)e ; 
ber  @a|)'enjutigc.— Celt,  galopina  (gall,  fdnted,  omp,  @attg,  marche); 
mittellat.  galopinus. 
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GAL03CH,f.,  eilt  $nabetlfpiel. — En  Franche-Comte  les  enfants  dres- 
sent  une  petite  pierre  qu’ils  appellent  galline,  h laquelle  ils  butent.  (Gal, 
but,  Biel.) 

Gamelle  , f.,  grande  6cuelle  de  bois  pour  les  soldats , bie  ©olbaten* 
fdjuffel.  — MiuAlal.  gamclum;  ital.,  span,  gamella. — 2>ergl.  lot. 
eamella  , rase  de  bois  dont  on  sc  serrait  dans  les  sacrifices. 

Gamin,  m.,  ber  ©affenjuttge,  ligiger,  »erf(f)tnifcter  3>ntge. 

Gamm,  pi.  -en,  f.  ( jard .),  bad  'Pfropfreid,  la  greffe,  portion  dera- 
meau  ou  d’ecorce  portant  bouton , qu’on  prend  pour  enter.  — SBergl. 
gemme , lat.  gemma , bouton  des  plantes. 

Gamm,  f.  (gemeitt),  bad  3Raul,  ber  ^rag,  la  bafre.  — SScrgf. 
Gumm , ©aumett ; ahd.  gaumo  , 9Jial)ljeit ; lat.  gumia  , gcfragia ; 
schxeed.  gam,  ber  @cper  (eitt  gieriger  Sogel);  ®ammcl,  bie  Sufi, 
ber  jbigcl. 

Gamme,  f.  Table  des  notes  de  musique  selon  1’ordre  des  tons  naturels, 
bie  Jonleitcr. 

Gammssen  , part,  gegammsst , gierett,  @ier  nacf)  ctsnad  empftnbett, 
mit  ben  Slugen  Uer|d)Itngen,  convoiter,  ddsirer  avec  ardeur,  devorer 
desyeux.  — Sergl.  gauntfen,  ben  SOhtnb  ijffnen,  gaffen. 

Ganacue,  f.,  fig.  ber  T)umtnfopf. — SBergl.  lat.  gena  ; ital.  gan'ascia, 
joue,  michoire ; fig.  qui  a la  mdeboire  pesante,  l’esprit  lourd. — Le  mot 
ganache  n’a  guere  droit  b 1’honneur  que  nous  lui  faisons , et  nous  l’au- 
rions  eompletement  passe  sous  silence , si  I’empcreur  Napoleon  nc  s’en 
etait  servi  un  jour  dans  une  circonstance  importante.  Madame,  disait 
i’empereur  h 1 impcratrice  Marie-Louise , votre  pere  est  une  ganache. 
L’imperalrice,  qui  ne  sarait  pas  assez  le  frangais  pour  comprendre  tout  ce 
qu’il  y a de  sel  attique  dans  cette  injure  : ganache,  s’en  va  demander  a 
Duroc  (*)  ce  que  vent  dire  le  mot  ganache , applique  par  l’empereur  Na- 
poleon h l’empereur  d’Aulriche.  « Ganache,  reprend  Duroc,  cela  veut  dire 
grand  homrae.  Le  pere  de  Voire  Majeste  est  un  grand  homme.  n Voila 
i'imperatrice  qui  ne  dit  mot;  mais,  a quelques  mois  de  Hi , un  jour  que 
l’empereur  Napoleon  presentait  <i  I’imperatrice  un  de  ses  generaux  vain- 

3neurs,  qui  lui  venaient  de  toutes  les  frontieres  : « Monsieur  le  general, 
it  I’imperatrice  , avec  son  plus  aimable  sourire  , vous  £tes  une  illuslre 
ganache. » — Voilh  comment  les  plus  petits  mots  de  carrefour  peuvent 
avoir  au  besoin  une  existence  imperiale  ct  royale.  Le  Dictionnaire  de 
l’Academie  les  rejette , l’histoire  s’en  souvient.  (Jules  Jams.) 

GIngs,  flracfd,  fogleid),  tit  cinem  ©atige,  de  ce  pas,  sur-lc-champ. 
— Hunsr . Mdt.  gangd ; miltelalt.  gahs,  gahes. 

Gass , f.  (mus.),  bad  Ueberfd)ttappeit , le  canard,  son  nasillard  et 
rauque  produit  par  les  instruments  b anches. 

Gaxskapp  (en  as  e’) , er  ijt  eitt  Dummfopf,  e'est  un  sot.  — Engl. 
be  is  a goose-cap. 

Ganskh aitciien  , n.  (hot.),  1°  bie  ©anfebijlet,  lelaitcron;  2”  bad 
3lcfcrgaud)t)cil,  le  mouron  des  champs. 


(*)  Grand-  marechal  du  palais. 
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Garse,  bet  ©impf,  bie  jputfdjnur.— Lat.  ansula. 

Ganteert,  gantd,  rail  ijanbfdjutyen  an  ben  £anben.— Span,  en- 
guantado. 

GApsek,  part,  gegdpst,  getbnen,  l)oja!)nen,  bailler. — Nds.,holl. 
gapen,  engl.  gape;  schwd.  gapa.  — Sergl.  angels,  geapan , ojfneit, 
uno  gapen,  gapen,  offen  fteben,  audeinanbergefperrt  Vein. 
GApsert,  pi.  -en,  m.,  ber  ©aljner,  le  bailleur. — Engl.,  holl.  gaper. 
GApsesch,  pi.  -en,  {.,  bie  ©dhnerin,  la  bailleuse. — Holl.  gaapster. 
Garahce,  grapprotl). — Celt,  garaneza,  non  gar,  rott),  gelb;  lat. 
varantia  fur  veranlia. 

GArd , pi.  -en,  m.,  ber  ©arten,  le  jardin. — Goth,  gards;  cell, 
gardd ; mittelalt.  gard  (locus  septus) ; holl.  gaard.  — SBergl.  sanskr. 
geerh,  umjduncn,  einfcfjliejjen. 

GArd  (garder,  tjiiten),  pi.  -en,  m.,  ber  ©renjauffefyer,  3ott6eamtc, 
le  douanier. 

GArde’b6ic,  pi.  -en,  bie  Jelbbobne,  ©auboljne,  la  grosscfeTe, 
la  fere  de  mar, us  ober  de  jardin.  — Lat.  faba  major. 

GArde’eeredict,  ra.  (6ot.),  bie  ©pinnbifiel,  Sarbobenebicten,  pi. 
le  chardon  beni. 

Garde’grart,  m.  (6ot.),  bie  SRapunjel,  la  raiponce. 
Garde-magasir  , m. , garde  du  genie , sous-officier  d’elat-major, 
charge  de  la  conservation  du  materiel  du  genie,  ber  kJWaga$innertoalter, 
3eugroart. 

Garde-robe  , f.  Chambre  ou  grande  armoire , oil  Ton  suspend  des 
habits , des  robes  sans  les  plier,  bie  Afleiberfammer,  ber  jUeiberfdjranf. 
— Mittellat.  garderoba;  ital.  guardaroba. 

Gardier,  m.,  A qui  on  donne  les  meubles  b garder,  ber  S3ewatirtr, 
2Bacf)ter. — Mittellat.  garderius;  engl.  guardian;  ital.  guardia. 

Gargariseres  , part,  gargariseert , gargariser,  gurgeln. — Celt,  gar- 
garisa , non  garg , ©urgel : lat.  gargarisare ; qr.  yxpy*piiii>  non 
yupyuplo,  ber  3apfen;  ital.  gargarizzare. 

Gargarishe,  m.,  bad  ©urgehnaffer. — Ital.  gargarismo. 
Gargote,  f.,  se  dit  par  mepris  de  tous  les  lieux  ou  Ton  donne  a 
manger  b bas  prix  et  a la  basse  classe  du  peuple,  bie  ©arfttdtc,  bad 
fd)Ied)te  ©pei)epaud.  — Lat.  gurgustium— gurgutum — gurgota— gar- 
gota — gargote. 

Gargotier , ra.,  ber  ©arfod),  ©ubelfod). 

Gargouille,^  (©urgel),  bie  ©petrol) re,  ©adjrinne,  @d)nau;e. 

— Onomatopee , du  gargouillis  et  bruit  que  l’eau  fait  courant  par  telles 

gargouilles.  (Merage.) 

— Lai.  gargulio ; span,  gbrgola ; ital.  gargalolio ; gr.  y*pyup*,  egout. 
Garreer,  part,  gegarrlt,  ntit  einem  (tumpfen  ober  fdjartigen  9 Jlef 

fer  fdjneiben,  mbeni  man  bad  9Beffer  rriebcrljolt  pins  unb  perjtebt, 
geigen,  couper  peu  b peu  comme  avec  un  mauvais  couteau.  — Garden 

uno  geigen  fdjcinen  ©djatlioorter  ju  fein. 
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GiuwAnEN,  part,  garneerl,  garnir,  mit  SRobeln  tJcrfehctt;  bcfc^cii, 
eiltfaffen. — Celt.,  mittellat.  garnire;  itat.  guarnire;  engl.  garnish. 

Garnisaire,  m.,  homme  mis  en  garnison  chez  les  contribuables  en 
retard,  ein  ©olbat  aid  3wa«fl^»otlstet)er,  ber  prefer. 

Garniture  , f.  (serr.) , fers  qui  passent  dans  les  fentes  d’une  clef,  bit 
Se|'a(5ung,  bad  @ingerid)te,  ber  dJfittelbrud). 

Garw,  pi.  -en,  f.,  bie  ®arbe,  la  gerbe.  — Hull.  garf. — SSgl.  hair. 
garbett,  jufammenbinben. 

Garz,  m.  (»ef.) , bie  ginne,  rceige  runbe  jforoer  an  ©djmeinen, 
le  fy,  grain  de  ladrerie. 

Garz,  m.,  fig.,  bie  gilffgfeit,  jfnauferet,  la  lysine,  ladrerie. 

Garzeg,  finnig,  eiterblaffg,  faulfnotig,  ladre;  fig.  fnauferig,  ladre. 
— Sergl.  obd.  garffen,  nerborben,  ranjig  fcin. 

GcIscbel , pi.  -en,  f.,  bie  ©adpe,  ©attfel,  ©eifdtpcl  (eine  boppette 
boljle  fjantPod),  la  jointde  (juncta). — Schwb.  ©dufel;  bair.  ©duffel, 
Jpoblung  ber  beiben  jufammengefiigten  $anbe. — ®el)ort  ju  gadpeit, 
gaffen,  offcn  ffetjcn. 

Gascon,  m.,  fanfaron,  hibleur,  ber  ^rahler,  2Iuffcf)neiber,  ffBinb* 
btuteL 

Gasconnade , f.,  fanfaronnade,  menterie,  ^)ral)Ierei,  SBinbbeutelei. 
— Engl,  gasconade. 

Gastrite  , f.  (y* mp,  estomac"1.  Inflammation  de  l'estoraac  , douleur 
vive  a l’epigastre , bie  ffWagettentjitnbung. 

Gatswoer,  gleicbfam,  aid  ob,  gleicb  aid  wcntt,  fo  ju  fagen, 
comme  si,  par  maniere  de  dire,  pour  ainsi  dire.  — liergl.  lat.  quasi 
vero ; holl.  kaks,  als  kaks;  engl.  as  it  were,  aid  mare  ed. 

Gatt,  m.  (©affenroort)  ber  jjintere,  bad  ©efdg , le  poslerieur. — 
Sdd.  bad  ©art;  holl.  gat. 

Gaufr£reises  , pi.  id.,  m.,  bad  gdltel*,  ^raufeleifen,  le  fer  a gau- 
frer,  gaufroir, 

Gaufr£ren,  part . gaufreert,  gaufrer,  faltcln,  fraufeltt. 

Gacje , f.  Espece  de  mesure  pour  les  liquidcs,  ber  Slid) (lab,  bad  SSi* 
ficrmag  (ben  3nt)alt  ber  gaffer  ju  mcffen),  la  jauge.  — Mittellat. 
gaugia ; engl.  gauge  (gt)eb|d)). 

Gaujeren,  part,  gaugeert,  aidjen , audmeffen,  jauger,  (valuer  la 
capacite  d’un  vase. — Engl,  gauge. 

Gazette  eigeiitlid)  cazette,  Pon  jtaffen),  f.  £luis  dans  lesquels  on 
encastre  les  pieces  de  faience  pour  les  enfourner,  bie  jtapfcl. 

Gaz  portatif,  m.  ( technol .),  gaz  propre  a l'eclairage,  quc  Ton  dis~ 
tribue  au  domicile  des  personnes  qui  en  font  usage , tragbared  ©ad. 

Gazometre,  m.  (technol.).  II  se  dit  d’un  petit  appareil  a aiguille  eta 
cadran , qui , dans  certaines  villes  , est  place  dans  cnacune  des  maisons 
cclairees  au  gaz  hydrogene , ou  il  sert  a connaitre  pendant  combien  de 
temps  les  bees  de  gaz  sont  restes  ouverts , ber  ©admeffer. 
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Gi.  pi.  -en,  m. , le  gueux,  bcr  ©cfjuft,  ©djurfc,  Stomp.  — 
Kil.  ®bcu6;  hull,  geus,  bcr  Settler,  ftonbftrciiber. — Gueux  {hist.), 
nom  gue  prirent,  en  1566,  les  gentils-hommes  flainands  confederes, 
apres  fe  compromis  de  Breda  (confederation  que  les  nobles  des  Pays-Bas 
formerent  en  1 565  , el  qu’ils  signerent  5 Breda , pour  empicher  l’etablis- 
sement  de  1’inquisition  el  defendre  leur  liberie  de  conscience).  La  qualifi- 
cation de  gueux  leur  avail  eld  donnee  par  le  comte  de  Berlaimont , qui 
ne  voulait  pas  qu’on  se  mit  en  peine  de  leurs  reclamations.  Les  confeae- 
res  s’honorerent  de  cette  denomination  injurieuse , el  prirent  pour  mar- 
ques distinctives  une  ecuelle  de  bois  el  une  besace. 

Gebatt,  pi.  -er,  n.,  bad  Slnbot,  ©cbot  (bci  SBcrfteigcrungett),  la 
mise,  I'olTre,  I’enchere,  f.  — All  Gebatt,  alfe  Slugenblicfe , a tout  bout 
de  champ.  — Ital.  bolto,  bolto. 

Gebek  (©ebbtf),  pi.  -er,  n.,  bie  £inn(abe,  la  mAchoire. — ’ton- 
nescht  Gebek  , ’t  iewescht  Gebek,  la  mAchoire  infdrieure,  superieure. 

Gebees,  pi.  -ser,  n.,  bad  Singcmadjte,  Sonfect,  SWuf},  Itotmerge, 
bic  Obftfpeife,  la  confiture,  compote , marmelade. — Sicrgl.  bcijett, 
confire;  hair.  @ebd(3,  roeid)e,  flcbrigc  SWaterie. 

Gebess,  pi.  -er,  (serr.),  bic  Sacfen  am  Scfiraubfiecfe,  les  mAchoi- 
rcs  d’un  elau  (qui  pincent  et  assujdtissent  les  pieces  qu'on  veut  travailler). 

Geb£t,  gebogcn,  courbe,  plie.  Part,  pon  hien. 

Gebideiv,  part,  geboiden , 1°  bictcn,  offrir;  2°  bcfiettcn,  jufammcn 
bcrufcn,  convoquer.  — Engl.  bid.  — Heeschen  a’  gebide’  mecht  de*  MArt, 
bictcn  unb  imeecrbictcn  macht  ben  Atauf,  a marchander  on  vend  et 
l’on  achete. — En  hoit  mer ’t  Zeit  geboiden,  er  bat  mid)  gegrufjt,  mir 
guten  Xag  geipunfd)t,  il  m’a  salue , m’a  donne  le  bon  jour. 

Geblumelecdt  , gcblumt,  beblumt,  mit  Slutnen  bebrueft,  gejiert, 
a fleurs. 

Gebockeleg,  bttcfelig,  boefertg,  bossu.  — Eng  gebockeleg  Nois, 
cine  Ijbcferigc  ‘Jiafc,  un  nez  bossu.  Sech  gebockeleg  lAchen , (id)  bm 
cfeltg  (ad)cu,  rire  a venire  deboutonnd,  crever  de  rire. 

Geboirgt,  geborgt,  part,  pon  boirgen,  borgen,  emprunler,  pren- 
dre a credit , donner  a credit. — Prov,  LAng  geboirgt  as  net  gesehdnkt, 
ce  qui  est  diflere  n’est  pas  perdu ; engl.  omittance  is  no  quittance. 

Geboissen  (en  as  kitrz) , er  i|t  furg  angebunben  (in  3Bejtpf)alcn : 
eiit  Alurjfopf),  il  a la  16  te  pres  du  bonnet. 

Gebracht,  gebrodjen,  jerbrodjett,  casse,rompu. — De’  Mart  as  gc- 
bracht,  bcr  jjtanbel  i|t  jttrucfgegattgen , aufgctjobcn , la  paille  est 
rompue. 

Geck. — De’  Geek  mat  engem  mSchen , cittern  ben  ©ccf  ftccben,  it) it 
gum  Sefien  haben , se  moquer  de  quelqu’un ; engl.  to  make  a fool  of 
one.  — Prov.  Ee’  Geck  mecht  der  honnert ; engl.  one  fool  makes  many ; 
ital.  un  matto  ne  fa  cento.  En  as  e’  Geck  an  sei’  SAk,  cr  jlcttt  (id)  um 
fettled  SJfujjend  totllcii  bumm,  il  fait  i’Ane  pour  avoir  du  chardon;  il 
fait  le  niais  pour  avoir  du  profit;  e’est  un  mats  de  Sologne  (tyii  ne  sc 
trompc  qu’a  son  profit). 
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Geck,  pi.  -en,  m.  ( econ . rur.) , bet  Stcftelrafjmen,  bad  ©icbelge* 
licit,  tringle , rdtelier  pour  y placer  les  faucilles. 

Geck,  pi.  -en,  m.  [men.),  bcr  fDiaittelftocf  (iii  cittern  3imiW/  bie 
^>ufc  uttb  Mantel  baran  ju  Ijattgen),  le  porte-chapeaux. — Ital.  ca- 
pellinigo. 

Geck,  pi.  -en,  m.,  (km.  rur.) , bad  Peiterd)en  an  einem  ?eiter» 
wagett,  I’dchelelte. 

Geckeg.  — Wann  dee’  net  gee  keg  as , dann  as  de’  Kteser  net  adeleg , 
bcr  fieri  ill  ein  9iarr  eber  ber  ^)abfl  ift  nid)t  beilig;  ital.  se  costui 
non  e pazzo , il  bosco  non  ha  foglie  (fo  t)at  ber  ® alb  feine  ©latter). 

Geckegk’  Kl6,  m.  (6ot.),  gelbcr  $lee,  trifle  afleurjaune. — 
Slee'kle. 

Gedxbber  , n.  ( charr .),  bad  ©erbergcficll,  l’avant-train  (qui  com- 
prend  les  roues  de  derant  et  le  timon). 

Gedabbers,  n.,  bad  ©ctrdmpel,  Sfrappcln,  Xrippeln,  le  trepi- 
goement. — Millelalt.  Geteper. 

Gedabbers,  n.  (gemeitt)  biefe  unb  battgenbe  ©ruffe,  des  tetasses. 

Gedaisch,  n.,  ber  Cdrm,  bad  Saufen,  le  bruit,  bruissement. 

GedAlert,  geapfeft;  ein  geapfelted  spferb,  mit  apfelntnben  gledfen 
berfeben,  un  cheval  pommele. 

Gedeers,  n.,  ocrfdjiebene  ftbierc,  diffdrents  animaux  rdunis. — 
Hunsr.  Mdt.  ©ebicrfdt;  holl.  gedierte. 

Gedesgs , n.,  bad  ©ebinge,  SBcfcit,  £bun,  £rctbcn.  — Wit  e’  Ge- 
dengs!  road  em  2Bcfcn,  toad  fitr  Umjfdnbe!  quel  tapage,  quelles 
faijons ! 

Gedichs,  n. , bie  fdmmtltdien  £ucher,  bic  fdtntntlicfje  ?eiitroattb, 
tous  les  draps,  toute  la  loile.  — Jftinsr.  Mdt.  ©ebieg. 

GedIcht,  gefdjicft  (tm  £reffen),  adroit  (au  tir). 

Gemmmer  , n.  (in  einigett  ©egenben),  ber  Conner,  le  tonnerre. 

— Gaunersp.  £)timmeler. 

Gedoer,  getban,  gefebeben,  fait. — Engl.  done.  — We  gesot,  so 
gedoen,  ainsi  dit,  ainsi  fait.  Wat  der  Deiwel  hoi’  der  gedoen  ? engl. 
what  de  Divel  have  you  done? 

Gedolleg,  gebulbig,  patient. — En  as  gedolleg  ewe  Jap,  er  ifl  ge* 
baling  rote  ^ttob. 

Gedrecks,  n.,  bad  ©eprafc,  fdjlccfjte,  perborbene,  tmbraud)6are 
8fld)en , le  falras. 

Gedrocks,  n.,  bad  ©ebrange,  ©erotibl,  la  presse,  la  foule.  — ’t 
Gedrocks  an  de’  Poirten,  bad  2ft)crgeC>rdnge , la  presse  aux  portes. 

GfeDROEH  a’  geboirer  zu  Letzeburg  , gebiirtig  unb  abjlammenb 
and  Sfurentburg,  nd  natif  de  Luxembourg.  — Nd  natif  se  dit  popul.  de 
celui  qui  est  non  seulement  nd  dans  un  lieu , mais  encore  dc  parents  qui 
vivaient  depuis  un  certain  temps  dans  ce  lieu. 

Certain  petit  pinson  ne  natif  de  sa  cage.  (Boufflers.) 

— Zur  Jler  Zeit  (we ’t  Mais  Pareke’  gedroen  hoin , an ’t  Raten  Horbei- 
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delen) , <it  ber  guten  alien  3«if/  *»o  bie  grauen  an  ber  Sttnlrf 
fapen,  du  temps  que  Berthe  fllait,  au  boa  vieux  temps,  au  temps  oil  les 
moeurs  etaient  si  simples , que  les  reines  et  les  princesses  s’occupaient  de 
travaux  manuels. 

Geduchebt,  Gedochebt  sex , einen  getoolbten,  gefrummtcn  Kiicfctt 
t)aben,  avoir  le  dos  voitte. — SSergl.  (id)  bltcfen ; holl.  gedoken ; ndd. 
bucfnacfig,  gebiicft. 

Geelchex,  pi.  Geelercher,  n.,  \°  bie  9RebaiKe,  la  medaille;  2®  tin 
dbrittud*  obcr  jpciligenbilb  aid  5)?ebaitte  am  fKofenfranje  ju  tragen, 
medaille  porlant  l’image  du  Christ  ou  d’un  saint , qu’on  attache  h un 
chapelet. 

G£er  , pi.  -en , ra.  ( rout . et  taill.),  bie  ©ebre,  ber  3n)tcfe(  »oit 
SJluct),  I'eutroanb,  le  gousset,  le  chanteau  , morceau  d’etoffe  ordinaire- 
ment  en  pointe , qu’on  ajoute  sur  les  cdtes  d'un  manteau  ou  autre  vite- 
ment , tant  pour  lui  donner  l'ampleur  necessaire  que  pour  I’arrondir.  — 
Holl.  geer.  — La  lingere  nomme  fer  a cheval  (Geer,  Geerchen) , une  pe- 
tite piece  qui  s’ajuste  en  forme  de  doublure  ou  de  soutien  h I’epaulette 
des  chemises  d’homme. 

Gita , pi.  -en,  m.  (kon.rur.),  bie  ©efjre  ober  ©eljnoenbe,  ber 
©eljrcn,  cin  ©titef  gclb,  bad  an  einer  obcr  an  beiben  ©eiten  fpi'S 
julauft,  champ , terre  qui  finit  en  pointe. 

G^ekchex,  m.,  1°  bie  @6t)re  (@erud)  eined  SBeitted),  le  bouquet; 
2°  ber  ©erud),  ©efdjmacf,  l’odeur,  f.,  le  goht.  — Holl.  geur. 

Gkert,  pi.  -en,  f.,  1°  bie  ©range,  la  gaule;  2°  ber  Ureibftadiel, 
l’aiguillade , gaule  dont  les  laboureurs  se  servent  pour  piquer  les  boeufs. 

Gees,  pi.  -en,  f.,  bie  3*e3e/  ©eif),  la  chdvre. — £ng  Geese’schmier, 
im  gemeinen  Seben  : ein  ©titef  23rob  wit  ©alj  uber|ireut,  un  mor- 
ceau de  pain  saupoudre. 

Gees,  f.,  ein  $nabenfpiel. 

Geesbock,  pi.  -bock,  m.  (men.),  eine  Slrt  .fttapptifd),  espece  de 
table  h abattants. 

Gees  de  goex  ! padc  bid)  fort!  veux-tu  t’en  aller ! — Engl,  get  you 
gone!  — Geesdegoen?  toillfl  bn  get)en? 

Geesfoss,  pi.  Geesfess,  m.  ( mec .},  ber  ijebebocf , la  chevre,  lecabre. 

Geesse’bcIrt,  pi.  Geme'biart,  m.  ber  gemeinen  ©predjart  bad 
SSaffctyen  (^riefterfragen) , ?appd)en,  le  rabat. 

GefIch,  pi.  Gefwcher,  n.,  bad  gad),  ber  abaefonberte  iRaiim,  bie 
Slbtbeiluitg  in  atterlei  $aften,  ©ajranfen,  u.  j.  to.,  la  separation , le 
compartiment. 

Gefass,  pi.  -er,  n.  (mari.),  bie  gejfel,  le  paturon,  partie  de  la  jambe 
du  cheval  entre  le  boulet  et  la  couronne. 

Gefxssgbwirw,  pi.  -er,  n.  (mare.),  bie  .Rotbc,  bad  fiotbengelenf, 
le  boulet.  — De’  Schapp  vum  Gefassgewirw,  bie  3oKe,  le  fanon , assem- 
blage de  crins  qui  tombent  sur  la  partie  posterieure  des  boulets  et  ca- 
chent  l’ergot. 
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Geff.es,  n.  ( iron . rur.),  bcr  216redding , t»ag  »om  OH^gcbrcfdjc* 
uni  Wctreibe  obcn  abgeredjt  ttoirb,  bourriers  qu'on  enleve  avec  Ic 
ralcau. 

Gefeksels  , n.,  hcrabfyangcnbc  gdbcn  am  Atleibc,  u.  f.  to.,  les  ef- 
Glures. — Seine z.  W’jtfcl. 

Gefitzt,  (gemcin)  nett  gepufjt,  bien  mis,  tire  a quatre  epinglcs. 
®.  Fitzen. 

Geflappt,  narrifd),  gcfdioffcn,  timbre. 

Geflasst,  part,  toon  flemen  (sech),  fid)  fputen,  se  dipichcr. 

Gefl^ws,  n.,  bag  3ufpred)eit,  lespriercs,  les  instances. 

— ®crgl.  holl.  gevlei , I’iebfofung. 

Gefoidesch,  pi.  -en,  f.,  bie  Wet)  after  in,  la  commere. 

Gefoircht,  part,  toon  fiirchlen  , fiird)tcn,  craindre. 

GefSlls,  n.,  bag  giillfel,  la  farce. 

GefAsch,  n.  ( laill .),  bcr  gabenfeblag,  le  bMi. 

GefrXs,  n.,  bag  Wefrage,  questions  continuellcs , importunes. 

Gefr6s , n.  (ntebrig)  bag  (2flfen,  greffen;  bic  greflferei,  la  man- 
gtaille. 

Gefres  , n.,  bie  grejfe,  bag  9RauI,  la  gueulc. 

Gegargels  , n.,  bag  £)in*  unb  Jjerlaufcn,  les  allies  et  venues. 

Gegeis.  Ge^ergs,  n.,  bie  Weigerci,  ein  anfyaltenbeg,  roie  and) 
fin  fd)led)teg  ©eigen,  la  raclerie,  action  de  ccux  qui  raclenl  du  violon. 

Geglaciit,  part,  toon  gleichen,  glcidicn,  rcssembler. 

Gegrimmeis  , n.,  bag  Webrbcfel,  lesmiettes,  igrugeures. 

Gehackels,  nM  bag  Weftotter,  Stammcfn,  le  begaiement.  — Holl. 
gehakkel. 

Geharseltger  (geo.),  Jfleinclfdjrot,  Petit-Nobressart,  3Dorf  ini  jtan* 
ton  SRebingen. 

Geharesbiereg  , m.  (gio.),  ber  3obannigbcrg,  in  bcr  SRafyc  toon 
Subclingen  unb  IBettemburg , le  Mont-St-Jean.  (Ce  giant  des  monts 
luxembourgeois , qui  semble  vouloir  les  surpasser  tous  par  la  majestc  de 
sa  taille  et  par  la  beauli  de  son  site.) 

GehAresdAg  , m.,  3»bannigfag  l?ct©t  bag  gcil,  buref)  tocldteg  bie 
tfjrijllidje  Atirdje  am  24.  3uni  bag  21  n ben  fen  3ol)nnneg  beg  Xanferg 
bon  ailtcrg  t)cr  cljrt,  la  Saint-Jean. 

GedAresd^ercher  , pi.  -deercher,  n.,  bag  3obannigtoitrmd)en,  le 
xer-luisant,  lanipyre.—  I)ag  fd)6nc  bldu(id)te  SJid)t  beg  3ol?anmg* 
wurmdjeng  fommt  aug  ben  bret  lenten  SRingen  beg  5yaud)g.  Jpier 
flromt  eg  aug  ciner  gclblidjcn  £ub|lanj  heroor,  recldje  in  2 flcinctt 
Sarfcn  unter  ben  SRingen  eingefdjlojfcn  ift.  tGo  ntoer  g.*2er.) 

GehAresk.r£schel  , pi.  -e»,  f.,  bie  3obannigbcerc,  bie  grud)t  beg 
3ol)aunigbeer(iraud)g , la  groseille.  (tSrfdjcint  in  }tt>ci  jjauptforten, 
ber  rottjen  unb  bcr  fdjmarjen). 

Gehecks,  n.,  bag  ©etjacfte,  gefjacfteg  gleifcf),  SRagout  »on  ffein 
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gcfchnittcnem  gleifrf)  (bie  ?ieblingdfd)uj[el  bed  ?attbmanned  bci  fefb 
lichen  4J0?al)lsctten , le  hachis. 

Gehecks,  n.  [icon.) , bcr  jrtdcf fc[ , ibacferling,  de  la  paille  hachee. 

Gehecksb;erk,  pi.  -en,  {.,  bie  ftacferlingdbatif , le  coupe-paille. 

Geueichres  , n.,  ber  2roit,  bie  (Srquicfung,  @r(eid)terung,  fciilfc, 
la  consolation,  le  refuge.  — SBergl.  mittelalt.  heygen ; obd.  baien,  bai< 
gen,  Ijagen , pflegen,  crfreuen,  fcfjonenb  betiaitoeln;  hull,  heugelijk- 
heed , Slnnetjmlictyfeit,  ©ergniigen.  — Geheichnes  tyat  ltngefabr  bio 
fclbc  ©ebeutung  roie  bad  engl.  comfort. 

Geheier,  part,  gehcit,  1°  ptagcn,  quafen,  tourmenter,  tracasser, 
vexer;  2"  rcerfon,  jeter;  5°  fallen,  lumber.  — Mittelalt.  geheyen  ; hair. 
gej)eicn  (tocrfen). — Et  geheit  mech,  ed  oerbriegt,  argert  mid),  il  me 
peine , je  suis  fdchd.  En  as  dc  liinge’  Wee  doir  gehcit , cr  i|l  bcr  Singe 
nad)  l)tngefallen,  il  est  tombe  tout  de  son  long. 

Geheierei,  pi.  -en,  f.,  bie  plage,  la  peine,  tracasserie,  le  tourment. 

G£iier  Horger,  m.,  ber  3dt)l)ungcr,  ein  flarfed  aber  nidjt  frank 
Rafted  ©erlangcn  nad)  ©pcifett , la  boulimie , faim  excessive  et  si  pra- 
sante , qu’elle  cause  des  defail  lances  quand  on  ne  la  satisfait  pas  prooip- 
tement. 

Geh£schtels,  n.,  bad  ^iifletn,  la  tousserie. 

Gehierzt,  berjbaft,  nid)t  ecfel,  nid)t  ro&l)lerifd),  qui  n’est  pas  de- 
licat  pour  le  boire  et  le  manger,  qui  ne  fait  pas  le  degoOte. 

Gehober,  pi.  -en,  m.  [cout.),  bcr  jjiolgungdberecbtigte,  l’usager, 
qui  a droit  d’usage  dans  un  bois.  ©.  Eensriecht. 

Gemoi/em  , m.,  bcr  ©etjorfam,  1’obeissance , f. 

Gehrmder , pi.  id.,  f.  [brass.),  bcr  2fiaifd)bottig , bie  5JJaifd)fufe, 
bcr  ©abrbottig,  la  guilloire,  cuve  dans  laquelle  on  met  les  eaux,  ou  me- 
tiers pour  les  meltre  en  levain  ou  les  faire  guiller. 

Gei,  pi.  -en,  f.,  bie  ©eige,  SBiolinc,  le  violon. — Jlunsr.  Mdt.  (Sri. 

— Op  der  Gei  spillen,  geien , auf  ber  ©eige  fpielcn,  jouer  du  violon; 
gaunersp.  scier  ses  fers.  Hesch-de  se  goen  elo  oivven  de  Gei?  llunsr. 
Mdt.  ^brfcb-be  fe  getjn  elo  uroe  bie  @ci? 

Gei  , f.  Fidel. 

Geier  , f.  garden. 

Geie’sat,  pi.  -en,  f.,  bie  ©eigenfaite,  la  corde  de  violon. 

GeierzAp,  pi.  -zepp,  m.,  ber  ©eigenmirbel,  3apfen  am  ©eigen* 
fyalfe  bie  ©attett  aufgufpannen,  la  clieville  de  violon. 

Geier,  pi.  -en,  m.,  ber  greggierige,  le  gourmand,  goulu. 

Geimer  , m.,  ber  jnqroer,  le  gingembre,  sorte  de  racine  des  Indes. 

— Hull,  gember ; nds.  ©emroern ; engl.  ginger. 

Gejuppels , n.,  bad  jjitpfen,  ©pringen,  le  sautillement.  — Boll 
gehuppel. 

Gekattz  , n.,  bad  anl)altcrtbc  ober  roicberholte  £uiften  ob.  ©pcien, 
toux  continuelle.  — E’  feert  e’  Gekiittz,  cr  tjuflet  urtb  fpeit  begattbig, 
il  ne  fait  que  tousser  et  cracher. 

GEiUTTz,n.,  bad  ©efptene,  ©efogte,  le  ddgobiliis. 
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Geklapps,  n.,  bad  ©effopfe,  lebattement,  le  bruit  contiauel. 
Geklapps,  n.  (cuts.),  bad  ©ngefcljlagene,  ber  £eig  (mit  ctnem 
flLuffigcit  harper  ju  einer  n>eicf)en  met}r  ober  tpeniger  biefett  2Raffe 
gemad)tcd  5flel)(),  la  pate. 

Geipen,  part,  gegeipt , giepern,  urn  etroad  geifen,  nad)  etwad  fun* 
gent,  bayer  apres  quelque  chose,  ouvrir  la  bouche  apres  une  chose,  la 
desirer  avec  avidite. — tBergl.  Kil.  gaepen;  holt,  gapen,  mit  offnem 
'Hattie  anfefyauen;  angels,  geapan;  schwd.  gapa;  engl.  gape  (for,  af- 
ter), bungern,  trad) ten;  schot.  gab,  ber  SWunb,  bad  illtauf. 

Gejadt,  gefcf)rien,  gefd)often,  crie,  gronde.  Part.  Konjcitzen. 
Gejeitz,  n.,  bad  @efcf)rei,  ©djmafen,  la  criaillerie,  gronderie. 
— Mittelalt.  Gehuilze. 

Gekletters,  n.,  bie  $litterfcf)Ulb , la  dette  criarde. 

Gekueits,  n.,  bad  jjoIjgcflecf)t  in  ben  ^ddjern  einer  ©affenroanb, 
toeldjed  mit  l'el)tn  uberjogen  tnirb,  Ic  bousillage. 

Gekxiwels,  n.,  bad  ^fttfdjeit,  bie  gcpfufdjte  Slrbeit,  le  bousillage. 
—Holl.  geknoei. 

GekrOchelt  Peerd,  n.  (vet.),  uberfi)tf)eted  tpferb,  cheval  boulete 
(dont  le  boulet  est  hors  de  sa  situation  naturelle). 

Gekracut  , jerrijfen,  jerfpruttgen,  fdle,  fendu.  ©.  Krilchen. — 
Engl,  crackt. 

Gekraid  (furj),  gerourjt,  epice. — Holl.  gekruid. 

Gekraids  , n.,  bad  ©eroiirj,  »on  dlraut,  roeil  f)auptfad)lidj  bie 
spjknjenmelt  bad  ©craurj  liefert,  l’epice. — Holl.  kruid. 

Gekrascht,  gemeint,  pleure.  Part.  »oit  kreischen.  — En  hoit  sech 
’t  Ae’  bal  aus  dem  Kapp  gekrascht,  er  hat  fid)  fa  ft  blinb  geroeint. 

Gekrenkels  , n.,  1°  bad  ©cfjnorfcltperf,  bie  SSerfdjfingung,  Per* 
fdtlungene  SBerjierung,  bad  ©efcfjlingc,  bie  Sfrbcit  in  gebunbenen 
3ugen,  le  guillochis ; 2“  ber  itberfluffige  3terratl),  bie  unniifje  SBer* 
jietuttg.  — Span,  ringorango. — 23ergl.  engl.  crinkles , frumme  @ange, 
pltcn ; holl.  kronkeling , ©djlangeln. 

Gekropels,  n.,  bad  ©efriijel  (fcfjledjt  gefehrieben,  bacfenabnltclje 
®udi|labcn  unb  3uge) , le  griffonnage.  — Holl.  gekrabbel,  krabbeling. 

GelXbber  , n.,  bie  ffiamme,  le  fanon , peau  qui  pend  sous  la  gorge 
d’un  taureau , d’un  bccuf. 

Gel-du  , gel-dir  ? nid)t  tttabr?  n’est-cepas? 

GelSft,  gelaufett,  couru.  Part,  pon  Idfen. — Hunsr.  Mdt.  gclaaf. 
— En  as  sech  ausser  Othem  gelaft,  il  a couru  a perte  d’haleine. 

Gelatine,  f.,  bie  ©allerte.  Substance  que  Ton  obtient  sous  forme 
de  gelee,  quand  on  traite  les  parties  molles  et  solides  dcs  animaux  par 
1’eau  bouillante,  et  qu’on  laisse  refroidir  la  solution.  — Lai.  substantia 
animalis  congelata  (gelatio,  gelee).  — Depuis  quinze  ans  au  moins,  la 
philantropie  et  la  science  reunissant  leurs  efforts , avaient  invente  la  ge- 
latine, cest-h-dire  une  nouvelle  alimentation  formee  d’un  pretendu  jus 
tire  des  os  de  la  viaude;  je  me  rappelle  avoir  denoncc , il  y a une  dixaine 
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d’annees , cette  nourriture  fallacieuse  sous  le  nom  de  potage  de  boutons 
de  guHres.  (A.  Karr.) 

Geldschlekg  , f.,  tie  gelbgierige  ‘Perfon , ber  ©elbgterige,  quiest 
aflame  d’argent. 

Gelbeej,  s’as  celeeew,  fTc  ift  nicbergcfommen,  in  bag  Sinbbctt 
gefommcn,  elle  est  accouchee.  — Obd.  fie  ift  gelegen. 

Geleeesheet,  pi.  -en,  f.,  bie  ©elegenbeit,  I’occasion,  f. — Prov.'l 
Geleeenheet  mecht  den  Dew,  l’occasion  fait  le  larron.  Eeer  Geleeenheet 
noh , nad)  3t)rcr  ©elegenljeit,  h votre  loisir.  Mat  enger  Geleeenheet 
zu  F<5s,  per  pedes  Apostolorum,  auf  ©d)u(terg  Dtappen,  sur  Ja  ha- 
quenee  des  cordeliers;  span,  en  el  caballo  de  san  Francisco;  ital.  sul 
cavallo  di  s.  Francesco. 

Gelemp  (mat)  dervoi  kommex  , rooljlfeil  (glimpjtid))  toegfommcit, 
en  itre  quitte  a bon  marche. 

Gel£slech , umgdnglid),  l)anb(id),  trailable. — Eng  geleslech  Strdf, 
einc  gelinbc  ©trafe,  une  douce  punition. 

Gelichts,  n.,  bag  ©cleucf)t,  bie  23eleud)tung,  l’gclairage,  m. 

Geliewt  , f.  Liewen.  — Pro v.  We  geliewt , so  gestoirwen , rote  bag 
Seben,  fo  bag  ©nbe,  telle  vie , telle  fin. 

Geliwt  (wit)?  ruag  bciiebt?  plait-il. — Holl.  wat  belieft  u? 

Gelle’,  gelleg,  pur,  unoerntifdjt,  pur.  — Celt,  gle,  glean.— 
Gelle’  Koir,  purer  Sftoggen,  du  seigle  pur;  gellege’ Wees , purer  5Bci* 
jci! , du  froment  pur. 

Gelleg,  f.,  bcr  3ubel,  bie  geffenbc  $reube,  bie  lujtige  Unterljab 
tung,  bag  ©aubium,  le  plaisir,  la  joie,  la  rejouissance.  — SBergf.  gr. 
yiXait , lad)en;  altfr.  gale,  gaite,  galer,  se  rejouir,  danser,  sauter; 
lat.  gallare , se  rejouir  h la  mode  des  prbtres  de  Cybele , qu’on  nommait 
galli ; ital.  gallare , fief)  freuen ; holl.  gelletje , Spa$ , joelen,  jubcin ; 
engl.  gayly,  luftig,  froblid);  celt,  jolach,  gxbj)lid)feit;  deutsch  @c* 
lad),  ©elad)ter.  — An  der  grester  Gelleg , in  ftijjem  Subel,  in  ©aug 
unb  35raug. — Lat.  in  dulci  jubilo. 

Gelleren  , part,  gegellert,  foilern,  abprallen,  geffen,  faire  des 
bonds , des  ricochets. 

Geloideh  , gelaben , charge.  — Part,  non  Loiden. 

Geloigt,  gelegt,  mis,  couche;  pondu. — De'  Wanthoit  sect  geloigt, 
le  rent  s’est  abattu. 

Gelomps  , n.,  bet  ^Munber,  Ies  guenilles , chiffons. 

Geloschtereg  , geliiftig,  iuftern,  oerlattgenb,  begebrlid),  convoi- 
teux , qui  convoite ; aud)  leeferijaft,  friand. 

Gelp,  pi.  -en,  f.,  bie  @elte,  ©djleiffanne,  eine  boljerne  aug  $au* 
ben  jufammengefciite  dianne  ntit  einer  ©djnauje  unb  £ianbhabe,  le 
broc.  — Gelpen  tnirb  jutoeilett  gefagt  fiir  fieife  ©tiefel,  Courier* 
©tiefel,  bottes  fortes. 

Gelzeg , ranjig,  galjtrig,  geil,  ranee. 

Gelzejt,  part,  gegelst,  garden,  garjen,  ranjig  fein,  sentir  le  ranee, 
avoir  un  goilt  de  rmce.  — Mitklalt.  aeltzen,  ©tamm,  alt. 
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Gelz.es  , part,  geghlzt,  eerfdjneiben  (cm  ©d)tocin),  chatrer. 

GemAcu  , n.,  bad  @emdd)t  (3* ugungdglieb) , les  parties  genitales. 

Gem£ht,  gemdbet,  fauche. — Prov.  D’as  mer  dng  gemdht  Wies,  bod 
i(l  mir  cine  eneitnfdjte  ©elegeitfreit.  3n  Qiapertt  fagt  matt  auf  ittyn* 
Itd)e  9lrt,  bad  tfl  mir  eine  gemdhte  'IBiefe,  c’est  besogne  faite. 

Gemelleg,  1°  gemdd)Iid),  I'equem,  commode,  commoddment;  2° 
langfom  , doucement.  — Mittelalt.  gemmelich;  hunsr.  Mdt.  gemcUtg. 

Gemexg,  qentein,  commun. — E’  gcmengen  Zaldot,  eirt  gemeiner 
Solbat,  un  simple  soldat,  f.  Putsch. 

Gemejtg,  pi.  -e/i,  f.,  bie  ©cmeinbe,  la  commune. 

Gemekgek  , pi.  id.,  m.,  ber  (Simeoijncr  einer  ©emeinbe,  ber  #ol* 
jungd*  unb  Siieibeberecfrtigte,  l’habitant  d’une  commune , l’u3ager. 

Gemidelt,  f.  Midden. 

Gehierts  , n.,  ber  CutarF,  spiuuber,  XrobelFram,  bad  ©eriimpel 
(ailed  iiaudgerdth  eon  geringem  2Bertl)e),  le  fatras,  melange  con'us 
de  choses  de  peu  de  valeur. 

Gemm,  pi.  -en,  f.  (©affeitwort),  bie  Suflbirne,  la  filie  de  joie.  — 
ffiergl.  engl.  game  (get)m). 

Gemompels,  n.,  bad  ©emurmel,  !)eimlicf)e  ©cfprdcf) , le  murmure, 
bruit  sourd.  — Hull,  gemompel. 

Gemosdt  (furj).  — D4t  wor  em  net  gemondt , bad  munbete  (gejtel) 
ifrrn  nidit,  cela  ne  lui  plut  pas,  ne  fut  pas  h son  godt. 

Gesa,  1"  genau,  juste,  exact,  exactcment;  2“  [parfatn , Farg,  ma- 
nager, chiche , mesquin. 

GesSt,  part,  eon  netzen,  genefct,  mouille. — DAt  Doch  as  gendt,  et 
geet  net  raeh  an , biefed  Zud)  id  eingenc(5t,  nafi  gemacfrt,  ed  lauft, 
fchntmpft  nid)t  mel)r  ein , ce  drap  est  mouilld , il  ne  se  retrecira  plus. 

GkiAST,  Idjlig,  frefd)teerlid). 

GEXDaRM,  pi.  -en,  m.,  1°  cine  2Frt  23rob  eon  Idnglidjer  $orm, 
sorte  de  pain  d’une  forme  oblongue;  2°  ber  ©pat*  $rammetdeogeI, 
la  grive  tardive. 

Ge«e,  f.,  ber  3wang,  Slnflanbdjteang,  bad  jjinbcrnifi;  bie  ©e(b* 
toerlegent)eit.  Sans  gdne,  ungejteungen,  gerabeju,  ungeniert. — Prov. 
Ou  il  y a de  la  gine , il  n’y  a point  de  plaisir,  teo  3wa>i9  ift,  ftnbet 
Fein  iSergnugen  jlatt. 

GesIres,  jrodngeit,  briitfen,  fpanncn,  I) intern,  eiitfdjrdnFen , 
frttngen,  auf  fallen,  gdner. 

Gexer£s,  ecrbcrbt  aud  genereux,  grogmittbig,  freigebig.— Engl. 
generous. 

Gexg  , pi.  -en , f.  (onomatopee),  ber  ecrddjtlicfrc  5iame  eittcr  ©eige, 
tie  gietcl,  le  raauvais  violon,  le  crin-crin. — SSergl.  millellat.  unb 
•tab  giga  ; franz.  gigue  (efreinald  ©eige,  jc(5t  ©djenFel,  Ateulc,  gigot, 
don  ter  3lefrnlid)feit  ber  ©eftalt,)  f.  Gigo. 

Gexges,  part,  gegengt,  ftcbeln,  racier  du  violon. 

Gesgert,  pi.  -en,  m.,  ber  gictlcr,  ©eigenfratjcr,  le  racleur,  racle- 
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boyau.  — 23ergl.  aitfranz.  gengleour,  menctrier.  On  a dit  aussi  gen- 
gleresse  pour  menestriere.  ( D " des  arts  et  des  sciences,  1694.) 

Gerierer,  part,  qenibr,  beilen,  guerir. — Mittelalt.  generen,  neren; 
schwz.  gettceren;  altfr.  saner,  com  lal.  sauare. 

Gerr,  pi.  -en,  f.  (econ.),  tie  @mporfd)eune,  n>eld)e  (Tcf)  fiber  ter 
5£ennc  unt  ben  Salfctt  t)utjiel)t,  unb  jur  ?lufben>at)rung  ber  nod) 
unentfornten  grficbtc,  fpatcr  autfi  jur  Slitfberoahrung  beb  Strobed 
bient,  aucf)  ©etreibeboben,  jpeubobcn,  le  dessus,  le  haul  de  la  grange, 
les  travees , le  comble , le  grenier  a foin , a grains.  — SSergl.  angels. 
Den,  ifagerftatte. 

Gerrlach,  pi.  -liicher,  n.,  bab  ©arbefoch,  bet  ©djeunen  unb 
©fallen  ein  £ad)feitfrcr  im  ©iebel,  burcf)  welcfte  bie  ©etretbegarben 
geftccft  roerben,  1°  la  lucarne  par  laquelle  on  fait  passer  les  gerbes,  le 
foin ; 2°  1’ouverture  au  niveau  du  plancher,  qui  sert  a faire  tomber  la 
nourriture  des  bites. 

Ger6der  (eng)  Zeecher  , f.,  eiit  ©ibdjen,  un  brin,  un  soup^on. 

Gerre  , bor  gerre,  grard  gerre  , m.  Les  usages  du  grand  monde, 
ber  gute  £on,  bie  feinen  ©itten,  bie  SWanterett  ber  »orttet)mm 
ilBelt. 

Gerre  , sorle  d’affectation.  — E’  get  sech  e’  genre  , il  se  donne  un 
genre,  er  tljut  oorneljm. 

Gert,  gegen,  miter,  contre. — Gent  de’  Strech , gegcn  ben  ©tridi, 
miter  ten  ©tricf),  a contre-poil , b rebrousse-poil. — Lai.  pilo  contrario. 

Geoicht,  geacf)tet,  considere,  f.  Oichten. 

Geoir  , gepflfigt,  laboure,  part,  son  eren. 

Geolier,  m.,  ber  ©efangenauffeber,  dterfermeijter.  — Celt.  geo- 
Iyer;  millellat.  geolarius;  eugl.  gailier,  gaoler;  gaunersp.  chat,  aud) 
comle  de  Garuche.  — SBergl.  gayola , gayole , qui  s’est  dit  autrefois 
pour  cage. 

Gepacht,  fcf)Iecf>t  gefltcft,  mal  raccommode. 

Gepjekels,  m.,  ber  iD?ifd)inafd) , le  tripotage. 

Gepafft,  gepfxffen,  sidle.  — Prov.  Dit  as  senge’  Maise’  gepafft,  bad 
ijt  ©after  auf  feine  5Kitl)le,  c’est  son  affaire. 

Gepardt,  gepfantet,  f.  Poennen. — Prov.  E’  fresst  we  e’  gepandt 
Peerd  , er  ift  unerfattlid). 

Gepaveet,  gepflaftert,  pave,  f.  Paveeen. — Mittelalt.  gepabessel. 
Und  ist  der  plaz  gar  wol  gepabesset  mit  wissen  marmelsteinen ; A'i/. 
gftepauepb. 

Gepeffs,  n.,  bab  ©epfeife,  le  sifflement  continuel , incommode. 

Geperselt,  gejiert,  fibertrieben  nett,  propre  jusqu’h  l’exces , tire  a 
quatre  epingles. 

Gepermet^ert , trtirb  nur  mit  einer  SSerneittnng  gebraucftt.—  Etas 
net  gepermeteert , eb  ift  nicf)t  erlaubt. 

Gepirplecht,  gefpreitfelt,  fprcnfelid),  tacheti , barbouille  de  plu- 
sieurs  taches  de  differenles  couleurs  qui  se  milcnt. 

Gepleexsch,  n.,  tab  ©cflatfd),  ©cmafcf),  lecre  ©cfdjmaf?,  leca- 
quetage. 
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Geplekt,  gcpfliicft,  cueilli.  Part.  Beit  pleken.  — Geplckt  Vulen,  ge* 
pflitcftc , gerupfte  SSogel,  des  oiseaux  plumes. 

GErLEScHTERS , d.  (maf .),  ber  SScrbit^,  IBerourf,  1c  crbpi , la  crb- 
pissure. 

Gepleschtert,  beroorfen,  crepi.  — Kil.  gfycplaeftcrt. 

Gepsesv  , part,  gegehsf,  in  ben  (cfstcn  3*'3cn  licgen,  gicbfen , ago- 
niser,  Etre  h 1’extremite.  — E’  ka’  net  meh  gepsen  , il  ne  peut  plus  rcs- 
pirer. 

Gerabbels,  n.,  bab  tycuf,  ?umpengefinbcl,  gcringe  ?eute,  la  rac- 
caille , de  petites  gens.  ■ — Engl,  rabble  (rabbi). 

Gerabbels,  n. , tab  ©eriimpel,  ber  ^lunbcr,  bcr  2)raf5,  rin 
ftaufcn  unbraudibarer  eber  abgenubtcr  SDinge,  bab  ©eraffcl,  le 
fatras. — Engl,  ribble — rabble.  — Gerabbels  non  rabbelen , note  iBraf), 
^rafj,  non  brafien , praffcti , farmed,  brcdjcn. 

Gerxss,  n.,  ber  ©raub,  ©rub,  ©djutt,  bic  bcitn  S3aucn  bauftg 
abfaltenben  Sipcile  Bon  ©teinen,  Jtalf,  ober  bie  jerbrocfeltcn  ©teiiu 
imb  falftljeile,  u.  f.  n>.,  betm  Sinreigen  cincb  ©ebaubeb,  les  de- 
combres. — Nils,  ©roob,  ein.Sottcctiuum  flein  jerriebcner  ©tiicfe  ju 
bfjeid)ncn,  non  grufen,  jermalmen;  holt,  gruis. 

Gehasst,  geriffen,  gejegeit,  gejerrt,  tird,  tiraille. 

Geresss,  n. , bab  £tn*  unb  £errennen,  les  courses.  — Mittelalt. 
gerenne. 

Gerass,  geriffen,  fdle. — £ng  gerasse’  Potschamp,  eitt  geriffener 
Jlacf)ttepf,  un  pot-de-chambre  fdlb. 

Geribbels,  n.,  bab  ©epolter,  ©etofc,  ©eraffel,  le  bruit,  tinta- 
marre,  tapage. 

Geriecht,  pi.  -en,  ber  jpot)hoeg,  bie  ©d)htd)t,  le  ravin,  chemin 
care  par  la  chute  des  eaux. 

Geriemss,  pi.  -er,  n.,  bab  burd)6rodictte  ©cldnber,  bab  ©itter, 
©itterroerf,  la  grille,  la  balustrade.  — Mittelalt.  gerems;  Kil.  @l)e# 
raemte,  ©bererate;  compages,  sepimentum;  gaunersp.  @ercl)mb.  — 
i'ergl.  ©erdmfe,  an  abbrud)igen  Ufern  einc  bem  Stedjenroerf  a()n» 
licbe  58er»at)rung  Bon  Jpolj. 

Germawick,  f.,  [neo.) , ein  $alfd)*3Bed)ffer*  unb  galfcf)<©pielerp 
Serein,  tBelcfyer,  »or  einigen  Sapren,  in  ber  Umgegenb  non  I'urern* 
burg  fetn  SBefen  getrieben  l)at,  la  germanique , association  d’escrocs. 
— Sergl.  span,  germania , in  ber  Sebeutung  Bon  rufianeria , &up< 
pclei,  S8erl)eimlichung. 

Gerodeit,  treffen,  atteindre,  toucher.  Pres.  Ech  gerdden , du  ge- 
reds , e’  geret , mir  gerdden  , dir  gerdd , sie  gerdden  ; part,  gerdden. — • 
Be’ Ndl  geroden , ben  ©djeibettnagel  treffen,  donner  dans  la  broche; 
net  gerdden , fte  l)abcn  cb  nid)t  errati)en,  gctroffen , vous  n’y  dies  pas. 

Geroscht,  1°  gepufst,  pare;  2°  bereit  (gcrii|let),  prdt. 

Gercbbels  (am  Leiw),  n.,  bab  Siumpeln  ira  S3aud>e,  bab  Sullcrit 
bet  (Singetncibe,  le  grouilleraent  des  inteslins , le  borborygme,  bruit  quc 
loot  les  gaz  en  circulant  dans  les  intestins. 
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Ges,  bu  gibff,  bu  roirff,  f.  Gibi.  — Prw.  W4t  ges  dc , wit  hois 
de,  ubcr  jjald  wnb  .ft'opf,  in  ber  grepten  @ilc,  h toutes  jambes, 
tres-vite. 

Geschasst,  gefcfffffen,  chie,  pete. — Geschasst  as  net  gemohlt , ein 
llicbrigcd  Spritcbroort.  Cacatum  non  est  piclum. 

Geschast,  gcfcfjunben,  eeorche,  f.  Schennen. 

GesIt,  gefejfen,  gefefct,  assis,  mis.  — De’  Koib  hoit  sech  op  e’  BJm 
gesit , ber  SHabe  bat  ffdi  auf  cinen  ^aunt  gefegt,  le  corbeau  s’est 
perche  sur  un  arbre.  — De’  Caffe  hoit  sech  nach  net  gesdt,  le  cafe  n’est 
pas  encore  repose. 

Geschekerleg  , gefdjicft,  gcreanbt,  adroit , adroitement. 

Geschess,  n.,  bie  ©dietperet,  la  cacade.  — Vill  Geschess  a’  Gedengs 
fehren  , del  SiSefcnd,  Biele  Umffdnbe  madjen,  faire  beaucoup  de  bruit 
pour  pen  de  chose. 

Geschess,  n„  bad  ©efdjiege  (offered  £d)icgen),  bad  beffdnbige 
^Mdljen,  la  tiraillerie. 

Gescheet,  gefdffeben,  separe. — ’t  Hor  gescheet  droen,  bie  £aare 
gefcheitclt  tragen,  dire  coiffe  en  raie. 

GescuIchtness  (en  4lt) , n.,  bie  alte  Sdjacfjtcl,  1’antiquaille , f. 

Geschilz,  pi.  -er,  n.  [arch.),  bed  SBogengeriiff,  (‘ctirgeruff  unter 
eittern  ©eroolbe,  le  cintre  de  eharpente,  assemblage  de  pieces  de  bois 
qu’on  etablit  passagerement,  lorsqu’on  vent  construire  une  arcade  cinlree, 
pour  soutenir  le  poids  de  la  matjonnerie  de  la  voftte. 

Geschitt,  gefdjeben,  fait.  — Prov.  tnger  geschitter  S4ch  as  neischt 
owrebriechen , bad  Uebel  iff  gefdjeben,  ba  iff  nidff  mebr  ju  bclfen, 
a chose  faite  point  de  remede.  ’l  as  eso  gut,  as  waun  et  geschitt  war, 
bad  iff  fo  gut  aid  ridffig,  ccla  vaut  fait. 

Gechlaciit  , f.  Schleichen. 

Geschlaffkr  , part,  geschla/ft , gefebliffen,  taiile , repasse. — Se  hoit 
eng  geschlaffen  Zong , fie  t)at  eine  gcldufige,  fpi^ige  junge,  elleale 
bee  bien  effile. 

Geswilepps,  n.,  bad  ©eftfjlepp,  ber  ganje  %uq,  ber  ganje  SBeiber* 
aiibaitg. 

Gescheof.it,  gefcblagett,  frappe,  sonne.  — Eng  geschloe’  Stonn,  une 
heure  d’horloge. 

Gescmacherlech,  fd)mncft)aft,  tt>of)Ifcfjinecfcnb,  savoureux. 

GeschnX,  Geschhas,  n.,  fleincd  9feiffg,  menues  branches  ou  ramil- 
les , le  ramassis. 

Gescusar  , n.,  bie  Sdnuirre  (ber  Sflunb,  bie  9Jafe,  bie  ?ltbem 
holenben  Stheile  jufammen),  bie  SBerfjeugc  bed  Slttjmcnd,  les  organes 
de  la  respiration , l’appareii  respiratoire. 

Geschweitz  , n.,  bie  £idjtfcf)mippe,  »on  gepufffem  Sicfjte , la  mou- 
chure.  — Holl.  snuitsel. 

Geschoidt,  gefdjabet,  nui.  Part.  »on  Schoiden. 

Geschoir  , gcfdioren,  tondu. — Prov.  En  hoit  sei’  Schafche’  geschoir, 
er  bat  fein  ©ajdfdjen  im  Xrocfenett,  il  a fait  ses  orges,  il  pond  sur 

ses  ocufs. 
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Grschoiwt,  gefcfjabt,  rabote,  racle.  — Hull.  geschaafd.  — ©. 
Schoiwen. 

Geschotz  (an ’t)  hoilew  , in  bie  Sngc  treiben,  Semanbcn  ju  ?cibc 
geljett,  entreprendre  quelqu’un. 

Geschrews,  n.,  bie  ©djreibcrei,  bad  ©efdjriebette,  bie  ©djriftett, 
les  features , le  griffonnage. 

Gescht,  geftern,  hier.  — Hunsr.  Mdt.  geft.  — Geschter  Owend, 
gtfiern  3lbenb,  hier  au-soir;  hull,  gister  avond. 

Geschwoik  , gefcfyrooren,  jure.  ©.  Schwieren. 

GeschwOll  , pi.  -er,  n.,  bad  ©efrfjrottljl,  1’cnflure,  f.,  la  tumeur. 

Geseens,  pi.  -er,  n.,  bad  ©eroeityte,  ©etyeiligte,  roortiber  ber 
Scgen  gefprod)en  roorben  ift,  certaines  choses  sur  lesquelles  la  bend- 
diction  du  prdtre  a ete  donnee  avec  les  ceremonies  prescntes. 

Gesercs,  n.,  bad  ©eftnge  (anljaltcnbeG  obcr  roiebert)oltc$  ©tngen). 

Gesehk,  pi.  -er,  n.  (scrr.),  ber  jpol)IftempeI,  l’etampe,  f. 

Gesehn,  pi.  -er,  bad  ©efittbe,  ^audgepnbe,  bie  2>ienflbotcn,  lei 
gens , les  domestiques.  — Holl.  gezin. 

Gesetz,  pi.  -er,  n.,  ber  21bfaG  im  9tofenfran$,  bad  fleinc  Raters 
ltojler,  le  dizain,  partie  du  chapelet  composee  de  dix  grains.  — Old. 
bad  ©efafc. 

Gesetz,  n.,  bad  bejlanbige,  bad  oft  roieberbolte  ©igcn. 

GesewIchter.  , pi.  id. , ber  Scfuit,  le  jesuite.  Membre  d’un  ordre 
religieux  fonde  par  saint  Ignace  de  Loyola  , gentilhomme  espagnol,  vers 
le  commencement  de  l’annee  1538  , et  approuve  par  le  pape  Paul  III,  en 
1540,  sous  le  nom  de  Compagnie  de  Jesus.  Aux  termes  des  statuts,  le 
but  de  cet  ordre  celebre  est  d’instruire  les  ignorants , de  convertir  les 
infideles  et  de  defendre  la  foi  catholique  contre  les  heretiques.  Les  jesuites 
s'engagent  en  outre  h aller  partout  oil  le  pape  les  envoie , et  a obeir  a 
leur  general  comme  a Dieu  mdrae.  Its  furent  dans  1’origine  appeles  Clercs 
de  la  compagnie  de  Jesus,  et  ne  prirent  le  nom  de  jesuites  qu’en  1547, 
dunom  de  l’eglise  de  Jesus,  qui  leur  fut  donnee  a Rome.  Les  jesuites , 
dont  la  socidte , peu  de  temps  apres  sa  fondalion , fit  de  rapides  progres 
dans  toute  l’Europe , en  Amerique , aux  Indes , et  jusqu’en  Chine  et  au 
Japon,  furent  supprimes  par  un  brefde  Clement  XIV  du  31  juillet  1773, 
jour  mfime  de  la  ft'te  de  saint  Ignace , fondateur  de  1’ordre.  Ils  n’ont  etc 
retablis  qu’en  1814  par  le  pape  Pie  VII.  Les  richesses  et  la  puissance  de 
leur  ordre  ont  suscite  aux  jdsuites  de  violents  ennemis  et  de  zeles  apo- 
logistes. 

Gesicht  (e’)  we  eh  Doppe’  voll  £sseg  , ein  @eficf)t  rote  tin  SReft 
ooller  Grulen,  ein  fauertopftfdjed  ©cffdjt,  un  visage  refrogne,  une 
mine  rechignee. 

Gesix , feben,  voir.  — Angels,  syne;  schwd.  syn;  holl.  zien,  part, 
gtzien ; niederrhein.  Dial,  gcftttn.  — Pres.  Ech  gesin  , du  geseis , e’  ge- 
seit,  mir  gesin,  dir  gesit,  sie  gesin;  impart,  ech  gesoch ; cond.  ech  ge- 
sech ; part,  gesin. — Vun  ze  gesin , non  ilngefidjt , de  vue ; erom  gesin, 
roieber  feljenb  roerben,  fcin  ©eficfjt  roieberbefommen recuperer  la 
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vue.  £’  geseit  net  mdh  weit  we  seng  Nois , il  ne  voit  pas  plus  loin  que 
son  nez ; engl.  He  sees  no  further  than  his  nose.  Been  ait  net  gesin  hoit, 
hoit  neischt  gesin , qui  ne  l’a  pas  vu,  n’a  rien  vu.  ’t  as  eppes  Neis  iech 
ze  gesin , c’est  nouveaute , c’est  du  fruit  nouveau  de  vous  voir. 

Gesokdheet  ! op  Eer  Gesordheet  ! Sluf  Jbre  ©efunbtjeit!  5 votre 
sanle!  C’est  le  propino  des  Grecs,  adopte  par  les  Romains.  II  ne  signi- 
fiait  pas  , je  hois , afin  que  vous  vous  portiez  bien ; mais , je  bois  avast 
vous  pour  que  vous  buviez ; je  vans  invite  a boire ; ital.  brindisi  (bring 
bir  fie). 

GesAt,  gefagt,  dit,  f.  Soen. — Esdbal  gesdt,  esobal  gedoen,  gefagt, 
gettjan,  aussiMt  dit,  aussitdt  fait;  fat.  dictum  factum,  ’t  as  eschter  ge- 
sflt  we  gedoen , c’est  bientdt  dit;  engl.  tis  sooner  said  than  done.  D'as 
vill  geschwit  a’  neischt  gesdt ; fat.  multum  clamoris  et  parum  lanae.  Gesot 
as  nach  net  gedoen ; ital.  dal  detto  al  fatto  v’e  un  gran  tratto. 

GissiACH,  pi.  -leecher,  n.  (map.),  bie  .ftittfpalte,  l’abreuvoir  (ou- 
vertures  entre  les  joints  des  pierres  poor  y couler  du  mortier). 

Gespaeiv,  pi.  -er,  n.  (town.),  bag  Siinbel,  ©ebunb  9teife,  la  molle 
de  cerceaux , la  rouelle  de  cercles  (15  b 25). 

GespArt,  gefperrt,  ferine.  Part,  non  spierren.  — 't  Dir  as  mam 
Schlossel  gespirt , la  porte  est  fermee  a clef. 

Gespaet,  gefpien , crachd.  Part,  non  speilzen.  ’t  as  sei’  Papp  doir 
gespaut,  er  ill  feineni  SSater  tnie  aug  bent  ©effete  gefdjnitten,  c’est 
son  pere  crache ; ital.  e suo  padre  sputato. 

Gespier  , n.,  bag  ©efperre  (eineg  Dadjeg),  la  charpente , les  che- 
vrons. 

Gesponn,  pi.  Gesponner,  n.  {arch.),  bag  ©etnanbe,  bte  aufretbt 
fiebenbett  tjotjerneii  ober  fteincrnen  Uinfaffungen  ber  Zbiivm  unt 
gen  (ter,  le  lanci. 

Gess,  pi.  -en,  f.,  (forg.)  bie  ©ang,  la  gueuse,  piece  de  fer  fondu 
non  encore  puriQg. 

Gestacht,  ge(Iocf)en,  pique.  Part,  non  stikhen. — En  hoit  era  eng 
gestacht,  er  l>at  tljm  eing  auggemifdjt,  iljnt  einen  ©d)lag  Perfect, 
il  lui  a donne  un  coup,  applique  un  soufllet. 

Gestallt  , part,  non  stillen , 1°  fiellen,  fe$en,  mettre;  2°  (Id)  ge* 
berben,  se  demener. — 3n  nielen  oberbentfcf)en  (DIunbarten  gtng  biefeg 
3eittnort  etjebem  irregular.  3mperf.  id)  flallte;  fKittehn.  gejlallt. 
iDaljer  r iitjren  nod)  bte  3ufanimenfegungen  Slnflalt,  ©eflalt. 

(SMbelung.) 

Gestekte’voli,  , geriittelt  noil,  plein  comme  un  ceuf. — ffoll.  stikvoll. 

Gestell  , pi.  -er,  n.  {char.),  bte  ®abelbeicf)fcl,  la  limoniere,  les 
limons. 

Gestempelt. — Dit  Peerd  as  gud  gestempelt,  bag  ^Pferb  ifl  jiarb 
glieberig,  ce  cheval  est  bien  gigotid. 

Gesticht,  part,  non  stichten.  — Wit  hois-de  natnoh!  gesticht?  5Bfl< 
1)0(1  bu  tnicber  gefliftet,  gemadjt,  auggeridjtet  ¥ 
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Gesioihl,  gefiofylert,  vole.  Part,  son  stiihlen. — E’  ka’  mergestoihl 
giin,  id)  hatte  lticfjtd  auf  je  ne  fais  aucun  cas  de  lui. 

Gestreckt,  part.  Bon  stricken,  6ugelrt,  repasser.  — E’  gestreckt 
Hiem,  ein  gebugeltcd  £)emb,  une  chemise  repassee;  eng  ongestreckt 
cravat , eine  ungcbiigelte  jjaldbinbe , une  cravate  non  repassee. 

Gestremmt,  jtraff,  fcfl  angejogen,  eng,  gefpannt,  roide,  fort  tendu. 
— Ndd.  ftramrn. 

Gesiuckelt  gien,  auf  einem  ftoftenfccn  SEBagen,  auf  einem  fietf 
oter  bait  gefjenbcn  ^ferbe  in  bie  £ot)e  gciuorfen  roerben,  fitre 
secoue. 

Getaddels  , n.,  bad  ©efcbtBafj,  ©etttafrf),  le  caquet. — Engl,  tattle. 

Getrafft,  part.  Bon  triffen,  getroffen.  — Du  hois  et  getrafTt,  bit 
baft  ed  getroffen  ober  erratt)en,  tu  l’as  devine,  tu  as  mis  le  doigt 
dessus ; tot.  rem  acu  tetigisti , bu  t)aft  bie  @acf)e  mit  ber  SRabel  be* 
riibrt,  enoieberte  Sicero  feinent  @egner,  bem  ©ofyne  eined  ©djnctberd.' 

Getratt,  getreten.  Part,  son  trieden. 

Geireips,  n.,  bad  ©ebarm,  les  boyaux,  les  intestins.  Son  Xf)'eren, 
la  tripaille. 

GETROMMs,n.,  bad  ©etromntel,  le  tambourinage. 

Gett,  pi.  -en,  f.,  fur  gudtre,  bie  &amafcf)e.  — Altfr.  gamache; 
engl.  gaiters. 

Gewacht,  getoicben,  quitte.  Part.  Bon  weichen.  — En  as  net  vu’ 
mer  gewacht , il  ne  m'a  pas  quittd. 

GewSs  , f.  ( agr .),  bie  glur,  bie  fdmmtlicben  }u  einem  £>orfe  ge* 
Ijorigen  ©etreibefelber,  les  champs.  — SSergl.  mittelalt.  Gewande , 
portio  agrorum. 

Gewanwept,  part,  jfetconn;  getBtnnen , gagner.  Pres.  Ech  gewannen, 
du  gewenns  (gewijnns) , e’  gewennt , mir  gewannen , dir  gewannt , sie 
gewannen. 

Gewanner,  pi.  (arch.),  bie  ©citenmaitern  ober  Pfeifer  (einer 
£()&«,  eined  genfterd),  les  jambages , les  montants. 

Gew4t,  getoettet,  parie.  Part.  Bon  wetten. — WSt  as  gewdt?  ffiad 
gilt  bie  3Bette? 

Gewehner.  (Gewoivuer)  , ber  ©cmtnner,  le  gagnant.  — Prov.  Dd 
escht  Gewenner,  de  lescht  Verspiller , tocr  juerft  getotnnt,  Berliert  511* 
Iegt;  Oldenburg.  Eerste  Gcwinn  is  Kattengewinn ; ital.  che  vince  da 
primo , perde  da  sezzo.' 

Gew6tsch,  n.,  bad  ©efadtcl,  bad  anljaltenbe  toieberl)olte  gdcbebt, 
l'eventement,  m.,  l’agitation  de  1’air. 

Gewekeisleem  , m.,  ber  ©trohlefjm,  la  bauge,  mortier  de  terre 
grasse  et  de  paille. 

Gewiekhak  , pi.  -en , m.,  ber  9ted)en,  bad  fflefjrgeruft,  le  ritelier. 

Gewienept,  part,  gewiint,  gewint , geiBohnctt,  accoutumer,  habi- 
tuer.  — //off.  gewennen.  — Prov.  Wd  een  sech  gewient , so  hoit  een 
sech,  bie  ©emoljnljett  trirb  jur  anbem  9?atur,  1’habilude  devientune 
seconde  nature. 
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Gewiescht,  geroefen,  etd. — Noll  geweesl. — Sen. 

Gkwirw.  pi.  -er,  n.,  bad  ©elenf,  l’articulation , la  jointure , le 
joint.  — IIoll.  gewricht. 

Gewirweg,  Gewirweleg  , gclenfig,  souple,  agile. — Eng  gewir- 
weleg Popp,  bie  'Oeljpuppe,  ©iicberpuppe,  la  poupee  de  bois. 

Gewoihr  gie.i  , gctt>a()r  tucrbcn,  apprendre. — E’  weerd  gewoihr 
gidn,  wAt ’t  Pond  kascht,  er  toirb  fdjon  crfat)ren,  trie  cd  bamit  gebt, 
il  saura  ce  qu'en  vaut  I’aune. 

Grwoinecht,  pi.  -en,  f.,  bie  ©ewobnbeit,  l’habitude,  f.  — Eng 
iwel  Gewoinecht , une  mauvaise  habitude. 

Gewoisst,  gcrcacbfett,  grandi , f.  IFoissen. 

Gezei,  n.,  1°  bie  Kleiber,  bad  3«tg,  les  habits,  l’habiilement ; 2“ 
£pte($eug,  'IBaarert,  les  marchandises , babioles.  — En  hoii  sein  aller- 
mehbesctit  Gezei  oin , er  bat  feine  bot)e  geftflctber  an,  il  est  dans  son 
plus  beau ; holt,  hij  is  op  zijn  paaschbest  gekleed. — Neischnotzegt  Gezei, 
cad  Sumpengeflnbel,  la  canaille. 

Gezimt.  — E’  gezimt  sech  net  sAt  z’  iessen , er  gonnt  fid)  bad  (5ffeu 
itid)t,  er  mag  fid)  aud  ©eij  m’rfjt  fatt  ejfctt,  il  se  plaint  sa  nourri- 
lure , il  pleurc  le  pain  qu’il  mange. 

Gezoxgs,  n.,  bad  ©cfledite,  §[cd)ht>crf,  1’entrclacement,  le  clayon- 
nage. 

Gezoppt,  eingctunft,  eingcrocidit,  trempe,  f.  Zoppen. — Gezoppt 
Kierzen,  gejogene  Sid)ter,  chandelles  plongees , ou  a la  brocbe,  a la 
baguette. 

Giadelech,  gdtlid),  convenable,  revenant,  commode. 

Giard , pi.  -en,  f.,  bie  Jtarbe,  At'arbdtfdje,  la  carde,  pour  carder 
la  laine. 

Giarthesch,  pi.  -cn,  f.,  bic  ©drtneriti,  la  jardiniere. 

GidsOl  , pi ,-tuel,  m.  ( charp .),  ber  3^Pfett,  le  goujon,  qui  joint 
deux  jantes. 

Giedee  , pi.  -en,  f.,  bie  ^atbe,  Haufmutter,  ©otf)c,  ©6tt)e,  ©ottel, 
pon  Gud , ©ott,  meit  matt  in  eine  geiillitfje  5Senv'atibfd)aft  burd) 
bie  2aufl)anbluttg  einjutreten  glaubt,  la  marraine.  ©.  Stregiklel. 

Giedel,  pi.  -en,  f.,  bad  ^atl)d)cn,  ber  £aufling,  bie  SEauftodjtcr, 
la  filleule.  — Old.  ©Stel;  Kil.  ©oebel;  mitlelalt.  gode,  gosttel. 

Giee,  qclb,  jaune. — Celt,  gol,  bat)er  ©olb;  nds.,  holl.  geel;  ital. 
giallo;  schwd.  gul ; pfalz.  Mat.  geel.  — Ee’  greng  a’  giel  vernennen, 
etnen  fur}  unb  lang  nennett,  tbit  mit  allerlei  Sdjimpfnamen  bclegen, 
accabler  quelqu’un  d’injures,  chanter  pouilles  a quelqu’un. 

Giee  Fitwer  , f.,  bad  gelbc  Richer,  la  fibvre  jaune.  — La  couleur 
jaune  de Ja  peau  depend  de  ce  que  1’inflammation  de  l’intestin  grAle , et 
specialement  du  duodenum,  augmente  la  secretion  de  la  bile  et  s’oppose 
en  mdme  temps  au  degorgement  du  foie. 

GiELMAimcHEti,  pi.  -mcennercher,  m.,  ber  ©clbfttlf,  le  pinion  jaune. 

— Ndd.  ©cclftnf,  ©cdgoddjcn. 
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Gielzecht,  f.,  bie  ©elbfudit,  la  jaunisse.  C’esl  le  passage  de  la  bile 
ou  au  moins  de  quelques-uns  de  ses  principes,  dans  le  systtae  sanguin, 
qui  produit  la  Ceinte  jaune. 

Gielzechtkraut  , n.  [hot.),  bad  geigenroarjfraut,  la  chelidoine. 

Gielzeg  , getbtid),  jaunMre,  de  couleur  jaunStre. 

Gien,  heifjt  geben  unb  roerbcn.  Pres.  Echgiin,  id)  gcbe,  rocrbc, 
du  ges,  bu  gibfl,  roirft,  e’  get,  cr  gibt,  roirb,  mir  gien , roir  gebejt, 
rccrfcn,  dir  giet,  tt)r  gcbct,  roerbct,  sie  gien,  <te  geben,  roerben. 
Imp.  Ech  gow,  id)  gab,  roarb.  Parf.  Ech  hoi’  gien,  id)  l>abc  gegeben, 
unb  eeh  se’  gien,  id)  bin  gcroorben.  Gond.  Ech  gew,  gdw  gien,  id) 
gibe,  roiirbe  geben,  ech  gew  sen,  id)  roiirbe  fein.  Imp.  gew,  gib, 
roerbe,  giet,  gebet,  roerbet. — Mittelalt.  gen;  hunsr.  Mdt.  geen,  genn. 

— 't  Aart  mat  deeer  Ee’  get , as  bess’r  as  wit  Ec’  get. 

Tel  donne  1 pleines  mains  qui  n’oblige  personne ; 

La  faqon  de  donner  vaut  mieux  que  ce  qu’on  donne. 

(P.  Corneille.) 

— E’  get  sech  es  dichteg , il  s’accommode  comme  il  faut , il  s’enivre , il 
en  prend  avec  exces.  ingem  Peerd ’t  Spoire’  gien , donner  des  eperons  1 
un  cheval , donner  des  deux. 

Gier,  gem,  volontiers.  — DAt  Maedche’  geseit  e’  gier,  cette  fille  le 
voit  avec  plaisir.  — Ee’  gier  hoin,  cinen  licben,  aimer  quelqu’un. — 
Hiew  raech  e’  weneg  gier,  an  hiew  mech  ling  gier ; engl.  lowe  me  little, 
and  love  me  long. 

Gierderaut  , f.,  SOBeibertaufname , ©ertrube,  Gertrude.  — Prov. 
Gierderaut  de  escht  Summerbraut. 

Gierksen  , part,  gegierkst  (^langroort)  gorjen,  garden,  aufjlofen, 
Scfcl,  ?ufl  jnm  ©rbrecfjen  etnpftnben,  avoir  envie  de  vomir. 

Giescht,  f.,  bie  ©erfie,  l’orge,  f. — Nds.  ©afte. 

Gieschtenzocker  , m.,  ber  ©crfiettjucfer,  le  sucre  d’orge,  sucre 
tors  (in  ©tangen). 

Giesst,  gegeffen,  mange.  ©.  listen.  — 3n  einigen  oberbeutfcfien 
©egenben  fagt  man  geeflen  unb  geffen.  — Mittelalt.  gos.  Du  hast  des 
rilters  herz  gos. 

Giewel  {geo.),  ©bblingen,  Goeblange,  $orf  im  Canton  ©apetten. 

Giewel,  pi.  -en,  m.,  ber  ©icbel,  lepignon. — ffoll.  gevel. 

Gin,  [.  Goen. — We  ech  gin  a’  stin,  roie  td)  gcl)c  unb  fkt)C , roie 
id)  ba  bin,  comme  me  voilh. 

Gigo,  m.  ©in  lebbafteS  £onfIiicf  unb  ein  lujliger  £anj,  femmen 
geroobnltd)  nur  in  ber  'gaftnacbtdperiobe  »or  unb  ftnb  ber  gleifdjer* 
junft  befonberd  eigen.  — (Son  gigot,  JpammcIdfculeY) — Sgl.  engl. 
gig ;franz.  gigue,  ber  ©iguentaitj. 

Gigo’sArmes,  pi.  {mod.),  bie  ltd)  oben  fculenforntig  erroeiternben 
Jfermel  an  grauenfleibern,  des  gigots,  manches  de  robe  que  les  fem- 
mes portaient  tres-amples  du  haul  et  soutenues  par  des  baleines. 

Gipsen,  gejipst,  pipen  (non  ©pcrlingen),  pepier. 
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Girdcher  , pi,  Girdercher,  (.,  bod  <&d)nut<t)<tt , le  cordonnet. 

Girb,  pi.  -en , f.,  bie  $laufe,  ndrrifche  ©eberbe,  ber  58infeljug, 
bie  Umitanbe,  la  gesticulation  ridicule,  la  boufTonnerie , le  detour.  — 
SBergl.  celt,  gira;  fat.  gyro,  gyrare,  roenben,  brebcn,  freifeln. 

Giss,  Gtss!  gin  2Bort  roomit  man  ©djroeinen  ruft. 

Giss,  pi.  -en,  m.,  bad  ©djmein  (meiftcnd  nur  in  ber  Winter* 
fpradie),  le  pore , cochon.  — Celt,  gues , guis ; mechlenb.  jjitd,  §iidf, 
ein  £cf>roeind)en ; gr.  is ; gaunersp.  ©oger. 

Git,  pi.  -en,  f.,  ber  3Beg,  le  trajet. 

Giw,  pi.  -en,  f.  (pi.),  ber  ©ritnbling,  le  goujon. 

Glacerer,  glafiren,  glacer,  donner  un  apprit,  un  lustre  b certai- 
nes  iloffes. — Glaceert  Handschen,  ©lanjbanefcbuije,  des  ganls  glacis. 
Glaceerte’ Band , ber  ©lanjbanb,  le  ruban  glace. 

Gladdereg,  ftfjliipfrig,  flebrig,  (djmu^ig,  na$,  gluant.  — Ndd. 
Habberig,  flaterig. 

Gl*p  (Grompire’-,  Wurzel-'i , n.,  bad  Sraut  ber  Sartofefn, 
ren,  1’herhe,  la  fane , les  feuilles  des  pommes  de  terre,  des  carottes.  — 
2>ergl.  hall,  loof;  engl.  leaf  (lil)f)/  SBIatt. 

Glarrer , part,  geglannt,  9Iel)rcn  lefen,  fammeln  (nacf)  abge< 
fefynittenem  unb  aufgebunbenem  ©etreibe  bie  iibriq  gebliebenen  91cb> 
ren  auffammeln) , glaner.  — Engl,  glean  (g(it)n).  — ffiergf.  glans , glan- 
dis,  le  gland,  bie  gicftel. — Ce  mot  a ete  dit  premierement  de  ceuxqni, 
apres  la  recolte  du  gland , allaient  ramassant  sous  les  chines  quelques 
glands  ichappis  i la  diligence  de  cenx  qui  araient  fait  cette  recolte.  Et 
cette  fagon  de  parler  a ete  ensuite  transferee  a ceux  qui  ramassaient  les 
epis  demeures  dans  les  champ9  apres  les  gerbes  liees.  (Manage.) 

— De  Gian,  entitlement , totalement,  est  renu  notre  mot  glaner,  re- 

cueillir  entierement , totalement.  (Mem.  sur  la  langue  celt.) 

lUais  un  champ  ne  se  peut  tellement  moissonner, 

Que  les  derniers  venus  n’y  trourent  i glaner.  (La  Fortaire.) 

Glace,  f.,  ber  groge  ©picgel;  bad  ©efrorne,  3ucferetd. 

Glat  ret,  glat  reischt,  gar  nicf)f,  gar  nidjtd,  point  du  tout, 
rien  du  tout. 

Gl4w,  m.,  ber  ©laube,  la  foi,  la  croyance.  — Holl.  geloof;  hunsr. 
Mdt.  ©lame.  — De’  Gl4w  mecht  seleg. 

Glawer  , part,  gegliiwt,  glaubcn,  croire. — Angels,  geleawan;  holl. 
gelooven.  — Wann  Der  et  net  wollt  glawen , da’  git  kucken , si  tous  ne 
le  croyez,  allez-y  voir. 

Glecht,  pi.  -en,  f.,  bie  ©bene,  gidefye,  la  plains,  surface  plane. 

Gletz,  m.,  bad  ©latteid,  ber  am  93oben  gefrorne  SKegen  otcr 
SRebel,  le  verglas.  — Nds.  ©ietid.  — SBergl.  celt,  gliz,  $£t)au  bed 
jpintmeld. 

Gletzerer,  part,  gegletzert,  glanjen,  fd)immern,  briller,  reluire. 

— Celt,  gliscere,  non  glisc,  roeijj,  gldnjenb;  mittelalt.  glitzen;  engl. 
glisten , glitter. 
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GxiiBSEsr,  glafern,  de  verr e.—Hunsr.  Mdt.  gliefe. 

Glideg,  l)ci$,  gltii)enb,  chaud,  ardent , incandescent.  — Kil.  glee* 
bigt>.  — Sgl.  engl.  glede  (gld)b),  fine  glut)enbe  it'ctjle. 

Glibglakg,  m.,  bad  9?aufd)golb,  glittergolb,  ber  glitterglanj , 
glitter  jtaat,  le  clinquant. 

Glissade  , f.  (danse) , le  glisse , ber  ©d)leiffd)ritt. 

Globo  (in),  lat.,  im  @an$en  Ob.  ©rogett,  en  masse,  sans  exami- 
ner les  details. 

Gloid,  m.,  ein  ©djopd,  SDumntfopf,  un  claude,  un  sot.  — Engl. 
clod.  — Durant  son  bas  Age , et  mime  durant  son  adolescence , l’empe- 
reur  romain  Claude  ou  Claudius  fut  presque  toujours  malade  de  corps  et 
d’esprit.  Quand  Antonia  , sa  mere , voulait  representer  un  homme  tres- 
stupide , elle  disait  qu’tl  itait  aussi  sot  que  son  fils  Claude. 

Gloribtte,  f. , bad  ©artcnt)dubd)en,  bie  Uaube,  petit  b&timent, 
pavilion,  cabinet  de  verdure  dans  un  pare  ou  jardin.  — Mittcllat.  glo- 
rieta. 

Glos  , pi.  -en , f. , bie  ©fut , bie  lebenbtgcn  $ot}len , la  braise , le 
brasier.  — Celt,  glo,  charbon  allume. 

Gl<5sek  , part,  geglost,  glimmen,  oljne  glamnte,  mit  fdjroadjem 
geuer  brennen , braler  sans  flamme , couver.  — Obd.  gluten ; nds.  glos 
|en;  hair,  glofen;  engl.  glow  (glob). 

Glott,  Iiiitern,  leeferbaft,  friand.  — SBergl.  gr.  yxmrrn , 3unge; 
tfal.  ghiotto,  Secfermaul. — Du  bas  net  glott , tu  n’es  pas  degotite , se 
dit  tres-familierement  el  populairement  de  cclui  qui  veut  avoir  une  chose 
qu’il  est  fort  difficile  d’obtenir. 

Glotterei,  pi.  -en,  f.,  bie  ?ecferei,  bad  9iafd)tt)erf,  la  friandise. 

Gobele  , Gocbele  , Goebeltchest  , pi.  Gobeleen , Goubeleen , Gou- 
bdteher,  ber  ©ether,  bie  Xriuffdjale,  le  gobelet.  — Gr.  •.Ixixxtt,  pe- 
tite coupe ; mittcllat.  gobeletus ; engl.  goblet ; span,  gubilete.  — SSergl. 
lat.  cupa — cupus — cupellus — cupelletus — gobeiettus — gobelet.  — Offi- 
cier  du  gobelet , jpofbiencr  beim  ©d)enf»  unb  Dbitamte. 

Goberer,  part,  gobiert , gober,  n ad)  etroad  fd)ttappen,  ailed  gl au* 
ben  road  gefagt  rotrb. — SSergl.  celt.,  engl.,  gob,  SWunb,  ©djuabel, 
Siffen. 

Goer,  part,  gdngen,  gefyert,  aller,  marcher.  Pres.  Echgin,  dugees, 
e'  geet,  mir  gin  , dir  git,  sie  gin.  Imparf.  Ech  gong.  Cond.  Ech  geng. 
—Ahd.  gdn;  angels,  gan ; noli,  gaan;  engl.  go. — Stiehle’  goen  as 
verboiden.  Goe"  woir  de  Kaeser  zu  Foss  geet , aller  ou  le  Roi  va  a pied. 

Goid,  pi.  -e»,  m.,  bad  ©egenflucf,  ber,  bie,  bad  ©leidje;  ©ind 
suit  jroei  2Mngen,  roeldje  ein  >paar  audmadjen  (ber  SEBortform  nad) 
@atte ; holl.  gade) , le  pared. 

Goid,  f.,  f.  Giedel. 

Goiden  (sech) , part,  gegoidt,  jufammen  pajfett,  s’assortir,  se  con- 
venir. — Dit  hoit  mer  net  gegoidt,  bad  roar  nid)t  raeitter  ©ad)e,  cela 
ne  me  convenait  pas , ce  n’elait  pas  lb  mon  fait. 
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Goidber  (geo.) , ©obbringen,  £orf  in  ber  ©emeinbe  3unglin|ler, 
Godbrange. 

Goider,  f.  Boxe'goider. 

Goiegel  , pi.  -en , m.  ( tonn .) , ber  Sergei  (Dtinnc  in  ben  2>aubeit 
ber  j^atTer) , le  jable  (rainure,  entaille  dans  les  douves  pour  arriterles 
pieces  du  fond) ; la  partie  des  douves  qui  depasse  chaque  fond. 

G6k,  pi.  -en,  m. , ber  Sand),  (Itnfaltdpinfel,  le  niais.  — Engl. 
gawk  (gat>r».  — SJcrgl.  celt,  coeg,  bumm;  obd.  ©agg,  ©ogg,  longer 
|d)feubcrnber  ©ten  fctt;  miltelah.  govcb.  1st  das  er  nit  het  wisheit , so 
spricht  man  er  si  ein  Govch. 

Gslde’goitsicakd  , n.,  roortlicf)  : golbened  ©ottedfinb,  roirb  ge< 
braucbt  in  ber  ®ebeutnng  con  ©lucfdfinb,  ein  jfinb  ber  ©Iutfdgot* 
tin,  eine  spcrfon  meldjer  oiled  gliicft,  bie  por  alien  Slnbern  ein  be? 
fiimmted  3<?1  erreidjt,  bad  ©onntagdfinb,  le  fils  aind  de  la  fortune, 
fils  de  la  poule  blanche.  — Deen ’t  dschl  do  as,  deen  as  Golde’goitskand, 
rccr  juer|t  anfommt,  ber  ift  ber  fiialjn  im  dborbe. 

Gsedeh  Hochzeit,  f„  bie  Jubelbocftjcit  (nad)  5Q  3<tbren  ber  (She), 
noces  jubilaires  , le  jubile  (hebr.  jobel , cinquante) , mariage  de  jubile, 
fdte  religieuse  et  domeslique  a l’occasion  de  la  cinquantieme  annee  d’un 
mariage. 

GdLDEnzorp,  pi.  -en,  f.,  bad  5trapfd}en , bie  golbnen  ©djnitte, 
le  beignet. 

Goldenzoppe’  mAchen  , bad  ^latfdjerfpiel,  3ungfern  merfen  (_®cf)er> 
ben  ober  platte  ©teine  fiber  bad  3Baffer  merfen,  fo  bag  fte  einige 
9WaI  nad)  einanber  bapon  abfpringen),  faire  des  ricochets. — Ada. 
bammelit,  93rautli  mad)en;  in  9tieberfad)fen : ein  23utterbrob  merfen. 

Goldlach,  n.,  bad  dipil*  unb  (5riminaG@efangmg  in  ber  Unter< 
(labt  ©runb,  erbaut  in  ben  3al)ren  1806  unb  1807.  £en  Stamen 
Goldlach  bat  ed  pon  fetnem  erften  33emol)ner,  einem  #anbeldmanne, 
erljalten,  ber  immer  bad  iffiort  ©olb  im  SJtunbe  ffil)rte. 

Goldschmet,  pi.  id.,  m.  (hist,  nat.),  ber  ©olbfafer,  mit  golbgrit* 
nen  glfigelbecfen,  I’emeraudine,  f.,  scarabeea  elytres  dorees. 

Gomme  arabiqee,  f.,  gomme  qui  decoule  spontanement  de  plusieurs 
acacias  d’Afrique , arabtjefied  ©ummi. 

Gomme  £lastique  , f.,  le  caoutchouc , bad  Ceberfyarj,  $eberl)arj.— 
Ital.  gomma  elaslica. 

Goreg  , mager,  t)ager,  maigre,  decharne,  dessdehe.  — Celt,  cur, 
gur. — 3m  Diet,  rom.,  oral.,  celt,  ct  tud.  fommt  gored,  gorre,  fur 
mager  Por. 

Gorge  de  pigeos  , taubenf)aldfarbig. 

Gorgette  fur  gorgerette,  f.,  ber  jjaldfragen,  bie  Sraufe. — Ital. 
gorgereden ; engl.  gorget. 

G<5s , pi.  Ges  ober  Gats , f.,  in  einigen  ©egenben,  bie  ©and,  1’oie, 
f.  — Celt,  goas ; nds.  goos ; engl.  goose ; gaunersp.  gy. 

Goss,  m.  (pick.),  ber  gifdjlatd),  grofdjlaid),  ©amen  ber  gifdjc 
uitb  grofdje,  le  frai. 
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Goss,  m.,  bag  ©ugeifctt,  fonte  de  fer.  — Lompe’  fir  Kischten,  41 
Eisen,  4le’  Goss!  9Ruf  ter  fyerumjiefyenbcn  Stontpenfammtcr  in  bcr 
ttrfdienjeit.  lumpen,  alteg  Sifen,  «.  f.  to.,  taufrfjett  fte  gegctt 
£irfcf)en  ein. 

Gottesriechter  (all),  pi.,  a tie  ©atramcnte,  les  derniers  sacre- 
ments  que  regoivent  au  lit  de  la  mort  les  malades  qui  professent  la  reli- 
gion calholique. 

Gott  sees  iech  ! 6eim  SRiefen  eineg  Slttbern  gefagt  fiir  : root!  be* 
fomme  eg!  tyilf  Oort ! k vos  souhaits ! Dicu  vous  benisse. — Span.  Dios 
te  syude ! 

Gott  tr4scht,  Berflorbett,  fetig,  feu.  — Mei’  Papp  Gott  trcscht, 
meng  Mamm  Gott  trescht,  ntein  feliger  ©ater,  tneiite  feltge  Gutter, 
feu  mon  pere , feu  ma  mere. 

Gottwals  ! Snblid) , nad)  tangent  ffiartcn  trie  (Soft  wittfommen ! 
enCn , Dieu  soit  loue ! — Obd.  ©otttoildien ! 

Gourde,  f.,  calebasse,  courge  sechec  et  videc,  dont  on  se  sert  pour 
porter  des  boissons,  bie  Jffirbig(tafd)e. — Lai.  cucurbita  ; engl.  gourd. 

Gourmasd,  m.,  ter  greffer.  — Celt,  gourmant;  engl.  gormand.  — 
L’Jme  d’un  gourmand  est  toute  dans  son  palais  : il  n’est  fait  que  pour 
manger.  Dans  sa  stupide  incapacity,  il  n’est  a sa  place  qu’a  table.  II  nc 
peul  juger  que  des  plats  ; laissons-lui  cet  emploi.  (J.-J.  Rousseau.) 

Gobrmardise,  f.,  bie  ©cfrdfuqFett,  grefibegierbe. — Celt,  gourman- 
dii;  engl.  gormandize,  gormandising.  — La  gourmandise  est  le  vice 
des  cceurs  qui  n’ont  point  d’etofle.  (J.-J.  Rousseau.) 

Gourmakzeg  , gourmand , goulu , gierig,  gefraftg. 

Gourme,  f.  (ref.),  bie  X'rufc , Jt'raitfbcit  ter  ^ferbe,  nu'bei  ifynen 
tin  ja!)er  ©rfjlcint  aug  9Rafe  unb  $tunb  liutft,  unb  bie  Jftititbacfett, 
Sriifen  gefclyvoottcn  ffnb- 

Gourmet,  m. , bcr  2Beinfoftcr,  2Bcttt  tenner,  gcinjfingfcr,  gein= 
fdimcder. 

Gourmette  , f.,  f.  Gummkelten. 

Gout,  m.,  1°  celui  des  cinq  sens  par  lesquels  on  distingue  les  saveurs, 
etdout  la  langue  est  1’organe  principal;  2°  sentiment  exquis  des  beautds 
et  des  defauts  dans  les  arts , ter  ©ef  dim  act. — Lat.  gustus ; ital.  gusto ; 
or.  ywtfiaf. — Le  gout  est  la  faculte  que  nous  avons  d’apprecier  les  qua- 
iites  sapides  d’un  corps , la  gustation  est  l’exercice  de  cette  faculte,  et  la 
degustation  son  exercice  attentif  et  reflechi. 

Le  veritable  esprit  sait  se  plier  h tout; 

On  ne  vit  qu’k  demi  quand  on  n’a  qu’un  seul  goitt.  (V.) 

— Pro v.  Le  morceau  avale  n’a  plus  de  goilt.  Lorsqu’une  affaire  fAchcuse 
est  passee , il  n’y  faut  plus  songer.  — De  Dauwen , ohnc  ze  leen,  hoin  e’ 
prachtege’  gout,  sans  mentir,  ces  pigeons  ont  un  merveillcux  gout.  — 
Lat.  De  gustibus  non  est  disputandum , fiber  belt  ©efdjntacf  i|t  nid)t 
ju  (tret ten,  il  ne  faut  point  aisputer  des  goills. 

Goftr  de  terroir,  m.,  ter  ©rbgcfdjmacf , ber  ©obcttgefabrt. 
Gouvlemest,  oerterbt  aug  ©euucritcment,  bag  olte  ©omiertte* 
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mentStycutS , reeldicd  .miter  ber  6flcrrctcf)ifrf>cit  fftcgierung  jttr  ®ch« 
jiung  bc«  9JWttair-'®ouocrneur$  btciife ; jc(5t  ter  ijufltjhof,  le  palais 
de  justice. 

G6\v,  pi.  -en, , f.,  bie  ©abe,  bag  ©efcbcnf,  le  don,  present.  — 
Angels,  geof;  nils.  @a»c;  holl.  gaaf. 

Gdvr.  f.  Gien.  — Ich  gow  em  es,  wo  en  es  nedeg  hit,  je  I’ai  bien 
rembarre,  je  lui  ai  bien  rivi  ses  clous;  engl.  I gavenim  as  good  as  he 
brought. 

Ghabat  , m.,  ber  Sdjragen,  b ai  fd)Ied)te,  elenbe  fQett.  — Lot. 
grabatus. 

Grace,  f.,  1°  bie  ©nabe,  Segrtabtaung,  2(tifbcbung  einer  gefefjlicfi 
oerbtctttcn  Strafe  burd)  bie  bodjfte  ©eroalt  tm  Staate;  2°  ber  to 
flattb,  bie  Slnmutb. — Celt,  grls;  engl.  grace;  ital.  grazia. 

Grachek , m.,  tteuer  (btecjdbriger)  2Bctn,  du  vin  nouveau. 

Grachex,  m.,  eilt  flcineg,  graueg  ^Pferb,  un  petit  cheval  gris.  — 
Holl.  graauwtje. 

Gratzeg,  fdjimmclig,  flocfig,  moisi,  glte  par  1’humidite.  — Nid. 
grau,  greid. 

Gratzen,  part,  gegriilzt,  fdjimmern,  ntuffen,  fcbtmmeltg  riedjen, 
febmeefen , moisir,  sentir  le  moisi , le  renferme. 

Grxtzert,  m.  (uorn  Sfficine),  ber  gaggefrfjtttacf,  le  gout  de  fit. 

Gradin  , m.,  bancs  eleves  graduellement  les  uns  au-dessus  des  autres 
pour  placer  plusieurs  personnes  dans  les  grandes  assemblies , Stufett; 
ft(je,  Stufenbdnfe.  — Ital.  gradino.  — Ce  monde  est  un  vaste  amphi- 
theatre, oil  chacun  est  place  tant  bien  que  mal  sur  son  gradin.  On  croit 
que  la  suprime  felicite  est  sur  les  gradins  les  plus  eleves  ; e’est  une  erreur. 

(Mad.  de  MAinTENOtr.) 

Graft,  grob,  gros,  grossier.  — Nds.  gratae;  holl.  grof.  — tag 
graff  Stemm  , une  grosse  voix  , une  voix  rude ; holl.  eene  grove  stem. 
Graff  schreiwen,  ecrire  en  gros  caracteres ; holl.  grof  schrijven. — Prov. 
En  as  durch  de’  graffe’  Beidel  gemoihl , er  iff  etn  ©rob urn,  e’est  un 
grossier,  il  a les  manieres  grossieres,  le  ton  brutal  ct  grossier. 

Graileh,  part,  gegraill , grauett,  ©ibenotffett  cmpftttbcn,  avoir 
de  la  repugnance , craindre  , apprehender. 

Graisslech,  t)dfi(td),  son  uttattgcttcl)mcr,  tt)iber(td)er  ©cflalt,  laid, 
vilain,  hideux.  — Nds.  grieSlicf. — SSergl.  engl.  grisly,  grafUid). 

Gral£  , m.  ©djimpfrcort.  — SSergl.  Marie-Graillon , ber  ©djtnto 
flicfel. 

Granat.  — Prov.  En  hoit  em  eng  Granat  gezuen , er  bat  tf)m  etwai 
ttjetg  gemaebt,  tbtt  Ijtrtter  tab  ©etidjt  gefut)rt,  il  l’a  attrapi,  il  lui  a 
donne  une  bricole. 

Grakate’voll,  blmbsotf,  soitl  comme  une  grive. 

Grawdkapp,  pi.  -kiipp,  m.,  ber  ©rinbfopf,  ©rittbige,  le  teigueui. 
Sffitrb  aucb  al£  ©cbimpftsort  gebrauebt. 

Granzeg,  1°  fd)dbig,  frdfetg,  gratteleux,  teigneux;  2"  grant  ig, 
fieftd)t,  graveleux. 
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Grarzeh  (geo.),  Grindhausen , £orf  in  bcr  ©emcinbe  Heinerscheid. 

Grapp,  pi.  Grdpp,  m.,  bie  £anb»off,  ber  ©riff,  la  poignee.  — 
Altd.  grere;  engl.  grip  (greip);  holt,  greep. — 23crg(.  ©rapfe ; franz. 
gripper;  ital.  grappare,  anfaffen,  anpaefett,  unb  grappo,  bag  ’21  n* 
taffen.  — E’  Grapp  Kischten,  eine  jpanbeoll  &irfd)cn.  \Vann  ech  en 
emdl  onner  ’t  Grapp  kreen,  roenn  id)  it)n  jernalg  in  bie  dfluppe, 
Slopfe  friege,  menu  er  mir  je  untcr  bie  jffauen  fommt,  si  jamais 
il  tombe  entre  mes  mains,  sous  mes  griffes,  sous  ma  coupe.  En  hoit  et 
am  Grapp  we  de’  Biedelmann ’t  Laus  (metriqeg  ©priidjro.),  bag  iff 
ibm  gdnge,  il  est  tres  au  fait  de  ccla.  Matt  Grapp , Ijanboottroeife,  k 
poignee. 

Grippes,  part,  gegreeppt  (icon.),  glad)g,  $anf  in  Sitftfjcl  ju* 
fammentrelien , um  ffe  auf  bie  X)arre  ju  legen. 

GaasARjiErrie , pi.  -en,  f.  (bot.),  bie  ©ragnclfe,  1’oeillet. 

Grasxoscr  , f.  Grdlsch.  — II oil.  grasmosch. 

Gratis,  lat.,  gratuitement , par  pure  grace,  sans  qu'il  en  cobte  rien, 
unrntgeltlid),  umfonff.  — Mot  si  elranger  a nos  moeurs,  qu’on  a ete  le 
chereher  dans  une  langue  morte. 

GrStsch,  pi.  -en,  f.,  bie  ©ragmuefe,  la  fauvetle. 

GrJtsche’besgtges,  rittlingg,  roic  auf  einem  *Pferbe  fffccnb,  Frctfcfjs 
f'finig,  k califourchon,  k chevauchons,  jambe  de  (;k  , jambe  de  lb.  — 
Obd.  gritfdffingg. 

GaJTscnEtr,  part,  gegrdstcht,  mit  ben  3dl)tten  fnirfd)en  froenn  man 
tie  jtinnbacfen  feff  auf  einanber  briieft,  unb  ffe  fo  auf  cinanbcr 
reibet),  craquer  des  dents , crisser.  — Obd.  grutfd)en. 

Grattoir,  m.,  bag  SRabirmeffer.  — Span,  rascador. 

GRAUL,m.,  bcr  SJbfdjeu,  ©rduel,  ©del,  Inversion,  f. 

Gravelle  , f.  (med.) , petites  pierres  dans  les  reins , l’uretre , ber 
Srifg  (in  ben  Sffteren,  ber  jjarnblafe). — Engl,  gravel. 

Graveuk  , m.,  ber  jlunffffedjer,  ftupferffedjer. — Engl,  engraver. 

Gravure,  f.,  ber  jiupferffid). 

GrJw,  pi.  Griaewer,  n.,  bag  ©rab,  la  fosse,  le  tombeau.  — II oil. 
graf;  engl.  grave.  — Dat  dres  de  net  mat  an ’t  Grbw,  bag  foil  bir  nod) 
m biefer  SUielt  ocrgolten  merben,  tu  n’en  porteras  pas  le  peche  en 
terre.  De’  Schlossel  op ’t  Grbw  leeen , ffd)  non  ber  ©rbfdjaft  logfagen , 
metlre  les  clefs  sur  la  fosse.  Mat  engem  Foss  am  Grflw  goen , avoir  un 
pied  dans  la  fosse ; boll,  met  den  eenen  voet  in  het  graf  gaan. 

GrSwstbes,  pi.  -sting,  m.,  ber  ©rabffein,  Ceidienffein,  la  tombe, 
pierre  qui  couvre  un  tombeau,  pierre  tumulaire. — lloll.  grafsteen;  engl. 
grave-stone. 

Greef,  pi.  -en,  m.,  bie  SERiffgabel,  la  fourche.  — Prov.  ’t  as  fir  an 
e Greef  ze  lafen,  bag  iff  um  beg  Zeufelg  ju  roerben,  e’est  pour  se 
donner  k tous  les  diables.' — E’  Greef  mat  drei  Zenn,  ber  Sreijacf,  le 
trident. 

Greep,  m.  ( liturg .),  ber  wadjferne  Dreijacf  (roelcffer  in  ber  Suffer* 
*igtlie  mit  einem  an  bem  ncuen  geuer  angejunbeten  ilicfjte  ange* 
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jftllbft  roirto,  le  triangle , les  trois  cierges  qu’on  ailurae  le  samedi-saint, 
quand  on  fait  le  feu  nouveau.  — £)er  Srrijacf  jeigt  rate  ber  BMt  bfr 
watjrcn  ^Religion  crlcucf>tete  SDJenfdi  in  bem  Sinen  tyodjjlen  ffiefen 
bad  ©efyeimnip  ber  bretfadjen  'Perfonlidifeit  gliiubig  anbetet. 

(?tt.  ber  cbriftl.  9te(ig.) 

Greewer,  part,  gegreeiot  ( cuts .),  tnit  Sped  fcfjmcljen,  jubercitcn, 
apprfiter  au  lard. 

Greewer  (gemcin),  erroifdjen,  roeggribjen , gripper,  ravir  subi- 
tement. 

GreewpAh,  pi.  -en,  f.  {cuts.),  bad  ©d)mel}pfdnnd)en,  la  petite 
poele  a frire. 

Greffe,  m.,  bie  Sanjcllet,  ©eridjtdfdjreibcret. — ffoll.  griffie. 

GREFFiEa,m.  ber  dian$ettetf<f)reiber,  ©crid)tdfd)rciber,  aictuar.— 
JIoll.  griflier ; etigl.  grader;  mittellat.  graflarius.  — SBergl.  gr. 
fcf)reiben. 

Greiiy  (zert)  , ©anct  Ditirtnud,  saint  Quirin.  — 3Die  biefem  *Dto 
tprer  gemcihtc  ^apclle  ill  in  einem  gieljen  audgehauen,  nnb  Iiegt 
nor  bem  ®iebenl)p»cncr*!£bor  auf  ber  untern  ^Jctrujfe.  31m  m'erten 
©mintage  nad)  £>|lcrn  roirb  jdljrlid)  ein  feierlidjer  ©ottedbienft 
barin  gcbalten.  2!m  gupe  berfelben  quiUt  ein  35orn  fyeruor,  beffen 
SBaffer  man  fid)  ale  -JRittel  gegen  bad  Slugcnroel)  nnb  bie  foge« 
nannten  Greinsbldderen  (Slattern)  bebient.  ■ — La  chapelle  de  Saint- 
Quirin,  situee  h 200  metres  en-dehors  de  la  porte  de  Thionville,  sur  ia 
rive  droite  de  la  Pclreuse,  passe  pour  dtre  plus  ancienne  que  Luxembourg 
mime.  On  la  prendrait  pour  une  crypte  des  premiers  chretiens  : du  raoins 
clle  en  a le  caraclere.  fltablie , ainsi  que  l’crmitage  qui  y est  adjacent, 
sous  le  creux  d’un  rocher,  un  seul  mur  exterieur  a fait  tous  les  frais  de 
son  edification.  Sa  nef  a 10  m.  de  longueur  sur  7 de  largeur.  Le  sanc- 
tuaire,  qui  a 9 m.  de  long  sur  6 de  large,  en  est  sdpard  par  unecloison, 
au  milieu  de  laquelle  se  trouve,  b hauteur  d’appui,  une  fenitre  large  et 
grillee  par  laquelle  les  assistants  peuvent  voir  officier.  Aux  cites  de  cette 
ouverture  sont  deux  portes,  comine  dans  les  temples  grccs.  La  chairede 
verile  donne  en  dehors  de  l’enceinte  et  domine  la  vallee.  lln  petit  clocher 
couronne  le  monument,  au  pied  duquet  se  trouve  une  fort  belle  fontaine 
creusee  dans  le  roc , et  qu’on  appelle  la  fontaine  de  Vablulion. 

( Itin . du  Luxemb.  Germ.) 

Grell,  m.  (pobelt)aftcd  ®ort),  bie  Slrmutl),  ber  SUiangel,  bit 
25urftigfeit,  la  misere,  le  besoin,  la  debine. — SBergl.  bad  franz.  grtle, 
Jpagel,  in  fo  fern  ?e$tered  ctroad  fd)limmed,  ungliicf tidied  bebeutrt, 
nnb  avoir  l’air  grdle,  lumpig,  bfutarm  audfeljen.— An  der  Grell  sen, 
armfelig,  fiimmerlid)  leben,  dtre  dans  le  besoin. 

Grf.me,  m.,  bie  ©erfleitgraupe,  l’orge  grude  ou  mondee. 

Grehdel , pi.  -en,  mi  (map.),  bie  3al)nfldcf)C,  ber  3al)n^®mn,rr' 
3abnmeigel,  le  marteau  brettele. 

Grerdeler  (Sterg),  Steine  mit  bem  3af)nf)ammcr  bcljaucn,  bret- 
tclcr  des  pierres. 
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Grerg,  flrun,  rert. — De’  grengen  Donneschdeg,  ber  grime  Conner- 
(lag,  le  jeudi-saint.  — • Dee’  must  grengs  geloschlen,  il  faudrait  en  avoir 
bien  envie. 

Ghksge’spor,  m.,  ber  ©runfpan  ober  dbttpfcrgruu  Gftupfcr  toelcfyeg 
orpbirt  ijl),  le  vert-de-gris. 

Grerger,  part,  gegrengt,  greinen,  fd)toad)  uub  unterbrodjen  toei* 
nett,  pleurnicner. 

Grergt,  n.,  bag  ©ritne,  le  vert.  — I toll,  groenle.  — ’t  Grengt  as 
gud  fir ’t  Acn , bag  ©rim  tl)ut  ben  Slugen  tool)!. 

Grettsck,  f.,  f.  Wurf. 

Grettscher,  part,  gegrettscht  (marech.) , [djicren  (ooit  tpferbeit). 
He  hintere  Jiinnlabe  beftdnbig  eon  fitter  ©e ite  jur  anbern  betoegen, 
fa  ire  les  forces. 

Geetz,  pi.  -en,  f.,  ein  ©tit deficit,  fin  53iekf)en  oott  finer  ©acf)e, 
fin  flein  tocnig,  le  brin,  un  peu.  — Ilal.  ghidzzo , holl.  griezellje, 
gruisje.  — SSon  griefelu,  holl.  gruizen,  in  Heine  ©tiiefe  jerbredjen , 
jermalmen. 

Gr(w,  pi.  -en,  ra.,  bie  ©riebe,  ©peeffrume  (bag  bcim  2Iugfd)tne!* 
}ftt  ober  Slugbraten  oon  gett,  Xalg  juriicfbleibenbe  ©robci,  le 
creton , les  regrignes , parties  dit  parenchyme  de  la  viande  dont  on  retire 
le  saindoux  par  la  fusion,  et  qui  se  crispent  au  feu. — Nds.  ©reoc; 
tngl.  greave  (grit)to). 

Gr4w,  m.,  ber  ftautaugfdilag  am  SSJJunb  unb  $inn,  la  pustule 
(qui  commence  a avoir  une  croftte). 

Grief,  m.,  bie  ©eeintrdditigunq,  SSefcfjtoerbe. — Holl.  grief;  engl. 
grievance.  — SSergl.  ilal.  grieve,  fdjtoer,  t)art/  Oont  lat.  gravis. 

Gripfe,  f.  Instrument  pour  faire  l’empreinte  d’un  nom , au  lieu  de 
ia  signature  mgme , ber  3iameti|lcntpc!,  bag  gaepntife  cincg  31amcng* 
jitgeg. 

Griffo  MficHEtv  (gemein),  lange  finger  macbcn,  maufen,  voler, 
escamoter.  ©.  Greewen. — Ilal.  sgraflignhie.  — SSergl.  celt,  griff,  bie 
Jpanb;  ahd.  grifan,  chripfjan,  greifen,  raffen,  rauben. 

Grijeleg,  griejTg,  fieftg,  gntftg,  grumeleux , graveleux. 

Grillage,  m.,  bag  ©itter,  ©ittertoerf. 

Grippe  , f.  ( mid .).  Catarrhc  dpidemique  ou  rhume  tenace  qui  saisit 
tout  d’un  coup , bag  ©djnupfenfteber. — Holl.  griep. 

Gripper,  pi.  [pap.),  bie  ©tanbett,  Heine  ©dulett  jtoifdjcn  belt 
Scbmingen , les  grippes  (pieces  du  moulin  a papier). 

Grisel  , pi.  -en,  m.  (vit.) , bag  giebermefjter,  dfrofeleifcn  ber  ©lafer, 
bag  am  ©dinitte  nberjtebcnbe  ober  bag  tiberflufftge  ©lag  an  einer 
Sdjeibe  u.  f.  to.  bamit  abjufiigen , le  gresoir. 

Grisette,  f.,  jeune  ouvriere  coquette  et  galante,  bie  junge  leidjtfcr* 
ttge  ©cibgperfon,  jungeg  aJldbdjcn  oon  gcringem  £crfommcn  unb 
poeifelljafter  £ugcnb. 

Gro,  grau,  gris. — Ahd.  gro;  mittelalt.  gra.  Der  alte  was  von  al- 
ter gra. 
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Grogien,  anlaufen,  fd)immelig  merbctt,  se  chancir. 

GroSpel  , pi.  -ilppel , m.,  bie  graue  Stcnette,  la  reinette  grise. 

Groen  , part,  gegrot , grauen , poindre. 

Grogrard  , m.  II  se  dit  familierement  des  vieux  grenadiers  de  l’Em- 
pire  et  particulierement  de  ceux  qui  ont  fait  la  campagne  d’figypte  avec 
Buonaparte,  ber  S3rummbar. 

Groid,  m.,  bcr  SKiicfgratb,  lepine  dorsale. 

Groid,  1°  gerabe,  nid)t  fruntm,  droit;  2°  gerab,  pair.  — Groid 
oder  ongroid?  pair  ou  impair? 

Groiw,  pi.  -en,  m.,  ber  ©raben,  le  fosse. — Engl,  graff. 

Groiw  (op  dern) , auf  bent  ©raben,  ©affe  auf  bem  ©raben,  rue 
du  Fosse.  — Slid  bie  ©tabt  Purem  burg,  gegen  1050,  ihrcn  jnmten 
23cring  erbielt,  ftng  ber  ©raben  in  ber  UBalljtragc  (rue  du  Rempart) 
an,  unb  lief  burcf)  ben  ©raben  unb  ben  grud)tmarft  (Kuoideier- 
g4s)  t)inab  bid  jum  Slnfange  ber  b-  @ei(lgaj)e. 

Groiwen,  part,  gegroiwen , graben,  umgrabcn,  creuser,  fouiller, 
bdcher. — Holl.  graven. 

Grommeler , part,  gegrommelt,  brummcn,  murren,  fnurrcn,  burcf) 
«n»erfidnblt(f)e  itone  unb  abgebrodjenc  'IBorte  feinc  Unjufriebentjeti 
audbritcfcn,  grommeler,  gronder.  — Celt,  grommelaat;  holl.  gromme- 
len,  grommcn  ; enyl.  to  grumble. 

Grommeler,  pi.  Grommeler,  m.,  ber  S3rummbart,  PiWtPocrgnugtc, 
le  grognard.  — Et  as  en  ale’  Grommeler ; engl.  it  is  a old  grumbler. 

Grompir,  pi.  -en,  f.,  bie  jt'artoffel,  ©runbbirne,  la  porame  de 
terre.  — Grompire’  mat  der  Rob’dechamb’,  geroattte  ungefcbatte  $ar< 
toffelrt , des  pommes  de  terre  cuites  St  1’eau,  en  chemise,  en  robede 
chambre. — On  appelle  feves  derobees  cedes  dont  on  a dte  la  robe. — 
*D2an  bat  »erfd)icbcne  Slrten  con  jtartoffeln,  namlicf) : Bondestruppen, 
Fransose ’ Grompiren,  Kauleg-,  Kl6schter-,  Pleitrenger- , Steivesch- , 
Struppe’  Grompire’,  Schwengsmce.  — £>ie  jCartoffel  |tammt  and  sPeru 
unb  rourbe  non  baber  juerfl  tm  3ab«  1565  burd)  einett  ©flarenbdnblet 
nad)  Crnglanb  gebradjt,  aber  in  (Suropa  balb  roiebcr  uergeffen.  3nt3- 
1585  bracbte  ftc  grancid  Srafe  non  ncuem  nad)  ©nglattb;  bod)  aucft 
jept  blieb  fie  nod)  lange  3fit  eine  bloge  ©cltenbeit.  3<t  ©nbc  bed 
XVI.  Sabrbunbertd  madjte  ber  papfHidje  ©efanbtc  in  .VJollanb  ten 
erficn  SScrfud)  mit  ibretn  3(nbau.  91od)  ju  Slitfange  bed  XVII.  3abrt'- 
trcurbe  fte  aid  eine  grofje  ©cltenbeit  an  bcr  fonigl.  Slafcl  511  *parid 
uerfpeift.  @r(t  1623  aud  SBirginien  nad)  Srlattb  gebradjt,  fanb  fic 
atlmablig  eine  meitere  Serbrcitung.  ©eit  1750  nturbe  fic  in  Deutfch* 
lanb  in  ©drten,  unb  feit  1780  im  freiett  gelbc  immer  allgemeiner 
angebaut,  unb  cd  bat  feitbem  ibr  Sfnbau  »on  3al)r  ju  3abr  jugc* 
nonunen.  ((Son  ocr  differ. ) 

Grompire’glaf  , f.  Glcef. 

Gro.mpirenh.efer  , m.,  f.  Hok  [agr.). 

Grompire’kadl  , pi.  -en,  f.,  bie  dfartoffefgrube  (cine  tiefc  runbe 
©rube,  iu  n>eld)e  man  bie  Aartoffeln,  tocldjc  man  aufbcbaltcn  unb 
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uberttintern  will,  tttrgrabf),  le  ravier,  fosse  creusee  en  terre  pour 
conserver  des  pommes  de  terre  etc.  pendant  I’hiver. 

Grompirerzallot,  pi.  -en,  f.,  bcr  Jtartoffelfalat,  la  salade  am 
pommes  de  terre. 

Grompirerzopp,  pi.  -en,  f.,  bie  j¥artoffelfuppe,  la  soupe  aux  pom- 
mes de  terre. 

Grordel,  pi.  -en,  f.  (pL) , bie  ©teingrunbel , la  loche. 

Grordpeiler  , pi.  Grondpeiler,  m.  (arch.) , bie  Strcbcmancr,  2Bis 
tcrlage,  le  contrefort. 

Groom  (grubnt),  engl.,  ber  3ofei,  petit  laquais  ou  valet  de  eham- 
bre  ordinairement  au  service  d’un  jeune  homme. 

Gaos  de  Tours,  m.,  ber  ©diroertaffet,  eiti  fdjrocrcr,  b.  b.  ftoff* 
reidjer  btdjtcr  5taffet,  rceldjer  juerft  obcr  bocb  t»orjugIid>  ju  £ourd 
gemncbt  rourbe. 

Gros  (en)  verkafer  , itit  ©roffen  Berfaufen,  vendre  en  gros.  — 
Mittellat.  vendere  in  grosso ; ital.  vendere  all’  in  grosso. 

Gros  lot,  m.,  bad  grogc  Sood  (in  ber  Sotcrie). 

Grosse  , f.  Expedition  d’un  acte  en  forme  executoire , bie  Sludferfi* 
gung  ciner  Urfuitbe.  — Celt.,  mittellat.  grossa. 

Grow,  pi.  -en , f.,  bie  ©rube,  la  fosse.' — Goth,  grdf;  nds.  groov; 
holl.  groef. 

Grow,  pi.  -en,  m.,  bcr  ©raf,  le  comte. 

Grujel,  m.,  bcr  ©raud,  ©djauber,  le  frisson. 

Grijeleg , fdjaubcrljaft,  horrible,  plein  d’horreur,  qui  fait  fremir. 
—Kil.  grouroelif. 

Grujelew  (sech) , graitfen,  fdjaubertt , fid)  cntfefjen , dtre  saisi  d’hor- 
reur.— Kil.  gberfflen ; obd.  grufeln;  holl.  griezelen. — Et  gruyelt  mech, 
wann  ech  droin  denken , bie  fjaut  fdjauert  mir,  roenn  id)  baran 
benfe. 

Grursch,  pi.  -en,  f.,  bad  rodnerlid)e  Sinb,  le  pleureur. 

Grurscher,  part,  gegrumcht,  greinen,  pimpelit,  roimmern,  pleur- 
nicher, 

Grutere  (fromage  de) , m.,  ©rierfer  5f&fe.  — Gruyeres,  village  de 
Suisse , canton  de  Fribourg  , pres  de  la  Sarine , chef-lieu  d'un  baillage 
connu  par  ses  beaux  piturages  et  par  ses  excellents  fromages. 

Guder  oirdur  (sechde’),  fid)  giitlid)  ttjun,  fid)  cd  »ot)l  fein  laf* 
fen,  prendre  ses  aises,  se  bien  diverlir. 

Gud  Noicht,  f.,  ber  Slbcnb  »or  SWidjacId*,  SOlartind*,  bem  £)rei* 
fonigdtage,  unb  ber  ©djmaud,  bcr  ait  biefen  Slbctibcn  ©tatt  ju  frit* 
ten  pflegt,  la  veille  de  St-Michel,  Si-Martin,  des  Rois.  — Sint  9)?arttnt* 
feft  cmpjtng  bie  ©eiff(id)fcit  il)re  3infen  an  jpuljncrn  nnb  ©anfeit, 
taljer  man  nod)  gegenmartig  an  biefem  £agc  bie  fKartindganfe 
Serfpeijl. 

GcderDUg,  m. — Sei’  guden  Dig  halen , bad  Slbcnmal)!  Ijalten,  }um 
Sbenbmable  geben,  faire  son  bon  jour,  — En  termes  mystiques  on  ap- 
pellc  bon  jour  le  jour  oil  I’on  communie. 
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Gu£rido5  , m.  Petite  table  ronde  a un  seul  pied , servant  h porter  un 
flambeau,  tad  ?eud)terge(M,  ber  ?eud)ter(fut)I.  — Ital.  gheridone; 
celt,  gueridon. 

Guerre  (a  la)  comme  h la  guerre,  tm  fringe  tft  ed  ttid)t  anterd; 
man  mug  fief)  cbtn  in  3e<t  uttb  Utnjlattbe  fdttcfen. 

Guet-apf.ns  , m.  Embdche  dressee  pour  assassiner  ou  grievement  ou- 
trager  quclqu’un.  Le  guet-apens  suppose  toujours  la  premeditation. 
Cette  expression  est  formee  des  vieux  mots  guetter  et  appetiser,  refl&hir, 
ber  binterlijtige  Ucberfall,  bie  'Jifacbjletluitg,  ber  £interl)att.— Ital. 
agguato,  »on  aggualhre,  nacfjfMen,  auflauertt. 

Guiche,  f.  (jeux.)  Petit  morceau  de  bois  aminci  par  Ies  extrdmites, 
qu’on  fait  sauter  en  frappant  avec  un  baton  sur  un  des  bouts  , bie  9Rinft 
(cin  fpigiqcd  jpoljcben},  bad  Stbcfcften.  — Le  jeu  de  la  guiche  est  en 
usage  dans  le  nord  de  la  France.  On  l’appelle  a Paris  le  b&tonnet.  6. 
Tinecade. 

Guichet,  m.  Petite  porte  d’une  prison , bad  ^forteben,  ber  @inla§. 
Guichetier,  m.  Valet  de  gedlier,  qui  ouvre  et  feme  les  guichels, 
ber  0tocffncd)t,  5£t)urmn>ad)rer. 

Guide,  f.,  ber  Senfriemcn,  Veitriemen  (ber  ^ferbe.) 

Guigror  , m.  Malheur  obstine , accident  dont  on  ne  peut  savoir  la 
cause,  ni  a qui  s’en  prendre,  ber  imcnuartete  Unfalf,  bad  llnglud 
im  ©piel  — alfed  mad  bem  ©pielenben  entgegen,  beim  ©eroimieit 
Ijinbcrlicb  ifi. 

C’est , malheurcusc , toi , qui  me  portes  guignon.  (RIghier.) 
Guillemet,  m.,  signe  typographique  pour  indiquer  les  citations, 
bad  ©anfeauge,  Slnfutmingd$eid)en  (Pont  ©rftnber  Guillemet  ober 
Guilimet). 

Guimaijve,  f.  (bot.).  Plante  tres-usilee  en  medecine  comme  bmolliente, 
ber  Sibifd).  — Pdte  de  guimauve,  f.,  ber  ©bifdjtetg. 

Guimpe  , f.  Petite  chemisette  qui  depasse  la  robe  et  monte  jusqu’au 
cou,  ber  SBufcnjcblcier,  Slrt  £aldtud). 

Guiwguette,  f.  Petit  cabaret  ou  Ton  boit  du  petit  vin  appele  guin- 
guet , du  mot  guinguet , etroit , serre , petit , mince.  Ce  mot  a commence 
a itre  en  vogue  en  1554,  bie  .ftneipjehenfe. — SBergl.  celt,  guin,  Sffietn, 
tntb  gue , guea , arm , armfelig ; gaunersp.  guinche. 

Guirlande,  f.,  ber  SMumcnfranj,  bad  SMumettgeminbe. — Celt. 
garlanda;  mitlellat.  gerlanda ; ital.  ghirlando;  engl.  garland. 

Gumm,  m.,  ber  ©aumen  (bie  obere  SBolbung  bed  'JWmtbed,  »eit 
ben  3«bnen  bid  jum  Scbfunbc),  le  palais.  — Angels,  goma;  Kil. 
©umme;  ahd.  giumen;  mhd.  goumc;  schwed.  gom. — SBgl.  gr.  ytofut, 
gortt,  ©efdimacf;  engl.  gums,  3<H)it^eifcf). 

Gummketten,  f.,  bie  jtinnfette,  la  gourmette. 

Guhzeh,  part,  gegunzt,  fcf)ielcn,  Ioucher,  bigler. — Se  gunzt  mat 
engemA,  fie  fctjiclt  mit  cittern  Singe,  elle  a un  ceil  louche. 

Guuzew,  n.,  bad  ©d)ielen,  le  strabisme.  Situation  vicieuse  du  globe 
de  l’ceil,  faiblesse  de  1’ceil  qui  rend  louche. — SSergl.  gr.  rrfafitt,  louche, 
de  orpiip*,  je  tourne. 

GuRTSTar,  pi.  -en,  m.,  ber  $ncbel,  'Pacffiecf,  Ptcitel,  eitt  furjed, 
biefed  jpolj,  eitiett  SBaKen  Jit  rabeltt,  le  tortoir,  garrot  de  charretier. 
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Hd,  pi.  ITU,  m.,  1°  bcr  fyau,  fticb,  1c  coup;  2°  bcr  ©ddag  (£elj* 
fd)!a<0,  la  coupe.  — En  hoit  en  H4 , cr  l)at  ctnen  §teb,  il  a un  grain 
de  folie. 

Ha,  pi.  -en,  f.  ( charp .),  ber  ©dylagcl,  le  maillet. 

Haberdatz,  m.  (gcmein),  f.  Hdrbeidel. 

HabituA  , m.,  bcr'  (Senoft,  ©tammgaft. 

Habscht  (geo.) , Hobscheid,  25orf  im  tfanfon  Capellen. 

Hache  fitr  hacbis,  m.  (cuis.),  gclyatftcd  g(cifd),  ©clyacftcS,  ftacf; 
jlei|d).  — Engl.  hash. 

Et  fort  devotement  il  mangea  deux  perdrix , 

Avec  une  moitie  de  gigot  en  hachis.  (Mol.) 

Hack  (furj-),  m.,  bcr  ©dyludyjer  (in  cinigen  obcrb.  ©egenbcn 
jjif),  le  hoquet. — Celt,  hak;  holl.  hik;  engl.  hicket. — Den  Hack  hoin, 
avoir  le  hoquet , faire  entendre  un  hoquet. 

Hackelex,  part,  gehackelt,  (iottcrtt,  ft  a mm  cl  it , balhutier,  begayer; 
ftcrfen,  hesiter. — Celt,  hakein;  holl.  hakkelen;  angels,  haccan;  engl. 
hack. 

Had,  pi.  -er.  m.,  bcr  .Sopf  Cbcr  obcrc  £t)eil  mebrcr  ©emiifcarten), 
la  tite. — Celt,  hed ; engl.  head  (l)ebb),  &'opf. — En  Had  Zalot,  e’  Kabes- 
had , ein  ©alatfopf,  dCoblfopf,  une  pomme  ou  tfite  de  salade,  une 
tite  de  chou.  — Engl,  cabbage  head. 

Hadereit,  part,  gehadert,  bduptcln,  (id)  in  djauptcr  jufammcns> 
fdylieflen,  diopfc  bcfomincit,  pommer. 

Haderzalot,  f.,  bcr  Jpauptclfalat , Sopffalat,  la  laitue  pommee. 

HaIs,  part,  gehd , baucn,  fcfylagen,  couper,  donner  des  coups. 

Pres.  Ech  haen,  du  has,  en  hat,  mir  haen , dir  hit,  sie  haen.  (Mare.) 

DdlPeerd  hat  scch,  biefe$  'Pfcrb  tyaut  **  bie  Cifen,  ce  cheval  forge. 

HSf  , pi.  Hdf,  m.,  bcr  jpattfen,  le  tas,  monccau.  — Hunsr.  Mdt. 

$aaf.  — Iwer  Hdf  falen , in  Dhiimadyt  fallen , umfallen , tomber  en  \ 

syncope,  de  faiblesse.  Zu  Hdf  lauden,  jum  Icgtettmale,  jufammctt 
lautcn,  sooner  le  dernier  coup,  h toute  voice.  Den  Hafe’  wenncn  (brass.), 
las  iDlalj  umftcdyctt,  rompre  la  couche,  la  remuer  avec  une  pelle,  re- 
muer  le  grain  dans  le  germoir. 

Haven,  part,  gehaft  (agr.),  tyaufclrt  7 bie  ®rbe  (urn  dfnrtoffcln,  tc.) 
auftyaufen , butter,  reunir  autour  d’une  touffe  de  plantes  assez  de  tcrro 
pour  en  former  une  petite  butte  sur  ses  racines , f.  llolcen. 

Haff,  pi.  Hdff,  m.,  1*  bcr  jpof,  iBJcierlyof,  la  ferme,  mdtairie;  2° 
ber  jjjof  (an  cincm  ©ebaube),  la  cour,  f.  Plitz. 

Haie,  f.,  bag  ©palter,  bie  ©affe,  XJoppelreilye. — £ng  haie  mdchen, 
cine  boppelte  SKcitye  (©olbaten)  auf|Mcn , border,  former  la  haie. 

Haischew,  pi.  ffaisercher,  m.,  ber  9lbtritt,  les  lieux,  les  commodites. 

— Op ’t  Haisge’  goen , alter  aux  lieux ; holl.  op ’t  huisje  gaan.  — Mit- 
lelalt.  huislin.  Der  kuinig  gat  auch  a(F das  huislin  wie  ein  under  mensch. . . 
der  pabst  der  get  auch  aulf  dieselbe  capell. 


Digitized  by  Google 


194 


Haiwchen,  f.  (an.)  bag  2Beflcrf)etnb,  ber  5Rame  etneg  ©tuddimi 
ber  ilBafferljaut,  toenn  fid)  biefelbe  unter  bent  Drucfe  ber  Gutter 
fefl  auf  ben  $opf  bed  ft'inbeg  anlegt  unb  mil  bem  jfinbe  jur  ®elt 
gebradjt  toirb,  aud)  #efm,  fiaube,  Secflcin,  la  coifle  (pileus  natu- 
ralis) , portion  des  envelopes  du  foetus  dans  la  matrice , dont  la  tile  se 
trouve  quelouefois  recouverte  au  moment  de  la  naissance , et  que  le  rul- 
gaire  regarde  comme  d’un  heureux  augure.  De  lk  cette  expression  pro- 
verbiale  : fitrc  ne  coifle. 

Haiwcher , f.,  bie  9J?ii$e,  jpaube,  le  bonnet,  reseau,  second  es- 
tomac  des  animaux  ruminants. 

Haklehg,  pi.  -en,  f.  (inarL),  bag  ffiirfeifen,  le  rogne-pied , mor- 
ceau  d’acier  tranchant  d’un  cdle , ordinairement  un  morceau  de  sabre 
casse , servant  k coupcr  la  corne,  qui  deborde  le  fer  du  cheval. 

H41,  pi.  -en,  {.,  bie  Cetyne,  bag  ©eldnbcr,  la  rampe. 

Halage  (chemin  de) , m.,  ber  Seinpfab  (2Beg  am  Ufer,  bie  gabr- 
jeuge  an  Seinen  fortjujiel)en),  f.  Halterwee. 

H4le’  BLEiwEti,  frehen  blcibcn,  niebt  weiter  rooHen  ober  lonntn, 
s’arriter,  rester  en  place.  — Hunsr.  Mdt.  balle  bleiroe. 

H4ler  (sech),  part,  gehdlen,  fid)  argent,  se  fkcher,  se  depiter. 

Hallsebatz  (op  den)  hoileh,  d«  Hallsebatz  drof.t  , ^uefebarf, 
jjucfcpacf,  auf  ben  ffiticfeti  gepatft,  bocfdn,  auf  ber  £)o<fe  tragen, 
prendre  quelqu’un  sur  le  dos  en  s’accroupissant , porter  quelqu’un  k la 
vache  (k  la  chevre)  morte. 

H4ls,  pi.  -en,  f.,  bag  ^ijfett  jum  fyalten  unb  jiefyen,  la  bricole.- 
Obd.  ipalfe. 

Halter,  pi.  -en,  f.  (f)a(ten),  bie  jjalfter,  le  licou.  — Sech  an ’t 
Halter  faencken  (non  ben  ‘Pferben),  fid)  »erl)a(ftern ; s’enchcvitrer. 

Halterwee,  pi.  -en  ( riv .),  ber  Seinpfab,  le  chemin  de  halage.— 
Seinpfabe  l)cigen  bie  langg  ber  gliifSe  hinlaufenben  2Bege,  beftimmt 
fur  9J?enfd)cn  unb  ^ferbe,  toeldje  bie  ©d)iffe  ju  SBerg,  b.  !)•  9*9™ 
ben  ©from,  an  ©eilen  jiefyen. 

Halw,  !)alb , demi.  — Engl.,  koll.  half.  — £ng  halw  Dozen ; engl. 
half  a dozen.  Eng  halw  Deel,  en  halwt  Pond;  Kil.  l)alf  becl,  half 
ponb.  Halw  raeint ! (eine  21rt  Slugruf  ober  Slufforberung  ben  @egcn; 
jlanb  ju  tljeilen,  ben  ein  Slnberer  in  unferer  ©egemoart  finbet  unb 
auft)ebt)  bie  #dlfte!  jjalbpart!  j’y  retiens  part;  part  k deux;  engl. 
halves. 

Halw  ah  halw  (wd  cen ’t  Honn  schiirt) , fo  fo , entre-deux , entre 
le  zist  et  le  zest. — As  et  kkl?  So,  halw  an  halw;  fait-il  froid?  enlre-deux. 

Halwer  (an  der)  Mess  , am  Sluffeben  ber  £oftie,  au  lever-Dieu. 

Halwv4schte’sorhdeg  , m.,  bie  3J2itte  ber  gafien,  bie  SRitteb 
faflen,  la  mi-carime.  — ©.  iBurgaup. 

Halwnoicht,  bBlitternadjt,  minuit. — Gent  Halwnoicht , gegen  SRib 
ternadjt , vers  minuit. 

Halwsoschter  , pi.  -en,  f.,  bie  fialbfdjtDcffrr,  la  demi-soeur,  steur 
uterine  ou  consanguine , par  opposition  a soeur  germaine. 
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H4m,  pi.  -en,  bet  ©d)infen,  le  jambon.  ginen  35orberfct)fnFert 
iternit  man  in  tnandjen  ©egenben  fiantme.  — Ahd.  hamma ; angels. 
ham;  enal.  ham;  holl.  ham.  — ’t  113m  as  op,  bet  ©d)  in  fen  tft  gc* 
gefen;  holl.  de  ham  is  op.  Reh  Ililm,  roher  ©djinfen,  du  jambon  cru. 
Bien  souvent  un  jambon  d’assez  maigre  apparence , 

Arrive  sous  le  noro  d’un  jambon  de  Mayence.  (Boileau.) 

HJm,  f.,  bie  £interbacfe  eined  *Pferbed,  la  cuisse,  la  fesse  d’un 
cheral. 

HJme’bkitt,  f.,  bie  ©d)infenbrut)e , le  jus  de  jambon. 

HAmb’kessei, , pi.  -en,  m.,  ber  ©cfjtnf enf cffcl , chaudron  a cuire  les 
jambons. 

HSme’schawk,  pi. -en,  f.,  bad  ©djinfenbein,  1’os  du  jambon. 

Hambier  , n . (jard.),  bie  ^imbeere,  £ommbeere,  la  framboise. — 
SGerberbt  and  jpinbsbeere,  roetl  bie  ijinbe  ober  bie  jjirfdjfub  fie 
geme  frigt;  aud)  foil  ber  'Jiame  jjambeere  entroeber  oon  .focim,  3aun 
[sekwz.  ham),  abjlammen,  roeil  biefe  ©taube  gern  an  3«unen  road)* 
fet,  ober  »on  Ijeim,  t)im , bol)l,  roegen  bet  t;ol)Ien  33efd)affent)eit 
ber  grudjt. 

Hammches  , pi.  H&mmercher,  f.,  bet  Heine  ©cfjinfen,  le  petit  jam- 
hon,  jambonneau.  — Holl.  hammetje. 

Hjemmeesplaskes  , pi.  (6of.),  9?ef[eht , fieber’fd)e  firdtl; 

ter,  orties  mortes.  Galeopsis  grandiflora. 

Hard,  f.  ( horl .),  bet  Ubrfd)lujTel,  bad  B&ttglein,  la  main  (instru- 
ment pour  remonter  les  montres  et  y travailler  sans  y toucher  avec  les 
doigts). 

Handkiwee,  pi.  -en , m.  (pap.) , bie  SCiene,  Sumpenfufe;  le  gerlan, 
gerlot. 

Hakdwierker  (allerlee)  spillen  , etn  ©piel  ber  jJinber,  roobci  fie 
bie  ©eberben  ber  Jpattbroerfer  itad)mad)en,  roeldje  bie  anbertt  er* 
rathen  muffen,  metier  devine. 

Haxdsch  , pi. -en,  f.,  ber  £tanbfd)Uf),  le  gant.  — Old.  .ftcntfdje; 
'ids.  jjanfdje. — Zeht  mcr  eng  Handsch  aus,  wann  ech  keng  oin  hoin , 
antroortet  man  bemjenigen,  ber  bad  Unm6glid)e  non  und  forbert. 
— Die  dltefie  ©pur  eon  eincr  ^cfleibung  ber  £attbe  ftnbet  fid), 
aid  Mebecca  3afobd  ijdnbe  mit  33ocffclI  iiberjog.— Fourrdert  Hand- 
schen,  ^eIjb<*ttbfd)Ul)e,  gants  fourres.  Fraleits  Handschen,  grauen* 
banbfd)Ul)e,  des  gants  de  femme. 

Hasdsch  , f.  ( econ. ) , ber  ©cfjogbalg,  bie  Slebrenfappe,  le  four- 
reau  d’epi. 

Hasdsche’mecher  , pi.  id.,  ber  £anbfd)umad)er,  le  gamier. 

Hireif , {.,  (pi.  »on  Hand) , bie  $&nbe,  les  mains.  — ’t  Hann  sen  era 
gebonnen , bie  ftanbe  ftnb  il)tn  gebmtben,  er  bat  feinen  freien  933iUen. 
En  hoit  Hann  ewe  Dreck , er  lagt  ailed  fallen , il  a les  mains  de  beurre. 
Hann  ewe  c’  Greef,  jletfe  j^dnbe,  des  mains  roides. 

Hasses,  binteu,  derriere. — Dit  Peerd  schlet  gier  hannen  aus,  ee 
cheval  est  sujet  a rucr.  Hannen  a’  vir  sen,  bitlten  unb  »orn  fein,  etre 
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partout.  llannenaus  woihnen,  itre  logd  sur  le  derriere.  Een  hannc' 
wcisen , eincm  ten  ^intern  jetgen  (aus  S5erad)tung),  montrer  le  der- 
riere h quelqu’un. 

Hakrekeriwer  (cs)  gier  , peitfcben,  ben  ^intern  l)auen,  fouetter, 
fesser. 

Harrererom,  fcar au 3 toirb  ntd)td,  mardi,  s’il  fait  chaud. 

Harrer  , Winter,  derriere.  — Den  Owscheed  hanner  der  Dir  hoilen , 
bcimlid)  baoongebert , s’en  alter  sans  dire  adieu,  decamper  h la  sour- 
dine, insalutato  hospite.  Hanner  en  ae’kommen , in  ©treit  gcrnttjtn, 
banbgemetn  roerben,  enlrer  en  querelle,  en  venir  aux  mains,  ’taseppes 
derhannert , it  y a anguille  sous  roche , it  y a quelque  mystere  cache. 

Harrergoer,  part,  hannerg&ngcn , einem  auf  ben  3abn  fublen, 
einen  audboblett,  feine  ©eflnnnng  li|lig  erforfd)en,  titer  le  pouts  a 
quelqu’un , le  sonder,  pomper. 

Harrerballeg,  bintert)a(tig,  cache , dissimule. 

H^rres,  Slbfurj.  non  3otjanne$,  Jean. 

Harrescht,  geflicft,  voieber  jufantmen  gcfebt,  raccommode. 

— gier,  roiebergcben,  rendre. 

— coer  , tvicbcr  juructfetjren,  retourner. 

— mJcher,  audbejfcrn,  flicfen,  raccommoder. 

Harrerrock,  m.,  bie  ©tii|3e,  bcr  SHucfettbalt,  ctwad  troratt  man 
(id)  int  'Jtotijfalfe  bait,  road  and  ibiilfc  tmb  ©djug  geroabrt,  l’appui, 
le  soulien.  — E’  guden  Hannerrock  hoin , avoir  un  bon  appui , des  pro- 
tections. 

Harrerrocks,  f.  Hannerzeg. 

ILarrerstech  , pi.  id.,  m.  ( cout .),  ber  ©teppflid),  1’arriire-point, 
point  fait  d’avant  en  arriere. 

Harrerzeg,  rurftoartd , Bcrfebrt,  en  arriere,  a reculons,  h rebours. 
— Hannerzeg  kommen , ben  $rebdgang  geben  (in  ©efdidften),  alter 
a reculons  , rcculer.  ’t  muss  ee’  net  hannerzeg  kucken,  fig.  il  ne  fautpas 
regarder  derriere  soi , il  faut  continuer  quand  une  fois  on  a bien  com- 
mence. ’t  Krisbse’ gin  hannerzeg,  les  ecrevisses  vont  h reculons.  Han- 
nerzeg liesen,  schreiwen,  lire,  ecrire  h rebours. 

Hans  obcr  gestiwelt  Dauw,  f.t  ber  geberfug,  bie  gebofete  Xaube, 
bcren  giige  bid  auf  bie  3«bcn  Iaul?  un^  gefebert  jtnb,  le  pigeon 
pattu.  — I foil,  ruigpooten. 

HiPFEULER,  pi.  id,,  m.  (vet.),  ber  gefyler,  meldjer  bte  $eimf«f)!<a 
gung  jur  golge  bat,  ber  (Seroabrdmangel,  le  vice  redhibitoire  (la 
pousse,  la  morve  ct  la  courbature). 

Happ,  m.,  ber  .Sjopfen,  le  houblon.  — Celt,  hopa;  holl.  hop;  engl. 
hop  (bapp);  nds.  boppen,  quod  saliat,  sive  ascendat  arbores. 

Happ,  pi.  Happ,  m.  (Scon,  rur.),  bcr  ffietterbaufc,  la  veillotte,  petit 
tas  de  foin  qu’on  forme  sur  les  prds. 

Happen  , part,  gehappt,  bopfen  (bad  Sicr),  houblonncr.  — Engl 
hop;  holl.  hoppen. 
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Happer  ! *Po(j  taufcnb ! Peste ! 

Happescht  (geo.) , Hobscheid , Dorf  im  ©.*£.  ©.  Habscht. 

lAPPSTiNG,  pi.  -en,  f.,  bie  £opfen(tange,  la  perche  a houblon. — 
3tt  ber  gememen  ©precfjart  einc  lange,  (jagere  ’JAerfen,  ein  longer, 
fd)mad)tigcr  2Uenfd). 

Hipster,  pi.  Hiipst,  bcr  £auptling,  bcr  SGorttcbmfle,  Slngefeljenbfte, 
le  chef,  le  supdrieur,  le  premier  personnage. 

Haras,  m.,  bad  ©eitulc,  bie  ©tittcrei. — 3e  crois  qu’oa  pourrait 
deriver  haras  de  hara,  qui  signifie  une  elabte ; car  encore  que  ce  mot  sc 
disc  ordinairement  d’une  d table  de  pourceaux,  il  ne  laisse  pas  d’dtre  sou- 
vent  pris  pour  une  etable  d’autres  animaux.  (»e  Casekeuve.) 

— Mittellat.  haracium ; ital.  razza  (di  cavalli).  — 3n  bcr  ncucrn  3^tt 
bcjeicbnct  matt  unter  bem  'Jlamctt  Haras  jebed  serbadjtige,  ojfcntlicfje 
$attd. 

Haraspel  , pi.  -en,  f.,  bie  ijornifl,  Sedpe,  le  frelon,  la  gudpe.  — 
Span,  avispa.  — 2Bal)rfd)ctttIid)  son  bem  alien  baren>  fdjreien, 
tonen,  tsegcn  bed  fummenben  ©etofed,  roomit  fie  il>re  Slnfunft  ser» 
futtbigl;  sidleidjt  aud)  son  ben  flarfen,  ben  jjornern  abitlidjen 
ober  grefijangcn,  uttb  bann  ein  S3a|tarbn>ort,  jufammcn* 
gefe^t  aud  Ajar  Ojorn)  unb  apis  (Siene)— gebbrnte  State. 

HArdmOrt,  m.,  ©intcrmonat,  3anuar,  Sanner,  janvier. 

HArorOl,  m.  (6ot.),  bad  3ol)anitidfraut , jjwrtbeu,  eine  fd»on  in 
ben  alien  3ciren  aid  3lrjneimittcl  bcnu(}te  ^flanje;  isadjfl  f)duftg  an 
ffiegett,  Slcferrdnbern,  in  #ecfen,  auf  SBeiben,  u.  f.  is.,  le  mille- 
pertuis , la  toute-saine. 

Hare,  Slbfurj.  son  Apeitirid) , Henri.  — Engl.  Harry.  — ©.  Hbig. 

Harel  (geo.)  Harlingen,  Harlange,  Dorf  im  llanton  2BiIfc. 

Harejvg,  f.,  bad  Draufgclb,  £anbgclb,  les  arrhes,  f. — Mittellat. 
aringe;  lal.  arrha,  dicta  arra  'a  re  pro  qua  tradilur;  ital.  arra  ; span. 
arras.  — Die  Slrrtja  ncnnt  man  badjenige  ©elb,  tseldtcd  irgcnb  3e* 
manb,  ber  fid?  ju  einem  Dienflc  serpflid)tet , jur  gaining  bed  Ser* 
fpredtcnd  soratidbefomntt.  2lm  bduftaffen  isirb  ed  bei  Slnnabme  son 
Sienjtbolen  gegeben.  2Ber  bie  (SrfitHung  bed  SBertraged  sertseigerl, 
berliert  bad  gcgcbene  jjanbgdb. 

Hari.eg  , f.  Haseleg.  , 

Harleg  (oe'l.)  tsirc  son  ©cbafen  gefagt,  rocldje  mil  ber  Dr  cl)  5 
franfbeit,  avertin , tournis,  bcbaftet  jtnb. 

Haseleg,  hafelant,  muti)roiUig  (son  Ijafcln,  poffentjaft  fcf)er$cn), 
folAtre,  etourdi. 

Harpie,  f.,  fig.  femme  mechante  et  criarde,  bie  ©djrcierin,  3dnfe< 
rin,  bie  gierige,  l)abjiicf)lige  ^Jerfon.  — Engl,  harpy;  span,  arpia. 

HAscht,  f.,  ber  ©d)lot,  Diaucfjfang,  la  cheminee;  befottberd  ber 
Untertbeil  bed  ©chorttfletnd , tsorin  bad  ^Icifcb  jum  Xrccfncn  aufge* 
bangt  wirb,  le  fumoir. — En  hoit  dng  gud  HAscht,  er  bat  einen  gutcn 
Sorratl)  son  (getrocfnctem)  gleifcf),  tl  a une  bonne  provision  de  viande 
futnee. 
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HAschtbAm,  pi.  -bwm,  ra.,  cingemaucrfc  groge  ©tangcn  in  gro; 
gen  ©d)ornfteinen  mit  eifcntcn  #afen,  an  rocldje  bad  ju  raudjcrntc 
glcifd)  gebdngt  roirb. 

Hasteeit,  pi.  Hasting,  m.,  bet  £auflein. 

HAstert  [gio.) , Hagelsdorf,  Eorf  in  bet  ©emeinbe  Siroer. 

Hat  (fun),  perf.  guno.,  ed,  jTe,  elle.  Der  getneinc  9Rann  bebient 
fief)  biefed  gurmorted,  roenn  er  non  feiner  gran  fpridjt,  5.  SB. : flat 
as  Meeschtcr,  fie  trdgt  bie  Ajofen,  elle  porte  les  chausses. 

HAt  (ech,  en),  icf)  batte,  er  batte. — Engl,  had ; hull.  had.  ©.  Hoin. 

HAten,  batten.  — Prov.  Haetten  an  hAten  woren  zwee  Armer  Leit. 
bab’  id)  ift  beffer  aid  bdtt’  id),  mieux  Taut  tenir  que  courir  ; /at.  ad 
prsesens  ova  eras  pullis  sunt  meliora. 

Hatselen,  part,  gehatselt,  jerren,  rutteln,  fdjutteln,  in  Unorb 
nung  bringen,  secouer,  remuer,  deranger.  — Holl.  huUelen. 

Hatt,  pi.  -en,  f.,  bie  £otte,  ber  Stragforb,  Dtiicfenforb , la  hotte. 
— Obd.  Ajutte;  gaunersp.  cachcmire  d’osier.  — Hat  hAt ’t  Hatt,  ed  (|ie) 
batte  bie  Ajotte. 

Hatt,  pi.  -en,  f.,  bie  jpotte,  cut  UBeinmaf  (40  ?itrond),  la  hotte, 
mesure  de  capacite  (40  litrons). 

IIalcuex  roirb  juroeilen  fcberjtneife  gefagt  fur  trinfen. — E’  ka’  gud 
hauchen,  er  oerfiebt  bad  Strinfen,  il  boit  hien. 

Haotlescht  (geo.) , Houffalize , int  SBejirf  non  NeufchAteau. 

Haupert  (zent)  (geo.) , ©t.  Ajubert,  Saint-Hubert. 

Haurenter,  neulid),  nor  A'urjem , dernierement. — Span.  ayer. 

Haus,  n.,  bad  2Iuge  (einer  ©enfe,  2lrt,  u.  f.  ro.),  bad  ?od)  nxx 
tin  ber  ©ttcl  geflecft  roirb,  l’oeil,  m. 

Hauscht,  pi.  Hiluscht,  m.  (icon.) , ber  ©d)obcr  (jrjcu  ober  ©etreibe), 
la  meule. 

Hausehr  (engem ’t)  oindun,  fein  6audrcd)t  braudjen,  Semanbeit 
ber  und  in  unferer  UBobnung  beleibigt,  aud  bem  Apaufe  treiben, 
mettre  quelqu’un  a la  porte. 

Hauspraum , f.  Meeeschpraum. 

Hacsse-col,  ra.  (milit.).  Plaque  de  cuivre  en  forme  de  croissant  que 
portent  au-dessous  du  cou  les  officiers  d’infanterie , quand  ils  sont  de 
service,  ber  Sltngfragen. 

Haut  (fur j)  , brute , aujourd’hui.  — Hunsr.  Mdt.  bout.  — Prov. 
Haul  ees,  moir  ees,  fontmfl  bu  brute  nid)t,  fo  fommfl  bn  bod) 
morgen.  Haut  mir,  moirgen  dir ! lat.  hodie  mihi , eras  tibi ! Haut  ge- 
juxt , moir  geschluxt , aujourd’hui  en  fleurs , demain  en  pleurs.  — Haut 
de’  Moirgen,  beute  SKorgen,  btefen  SKorgen.  En  as  net  run  haut  a’ 
gescht,  er  tfl  niebt  mebr  fogar  jung;  ital.  e’  non  e come  l’uoro 
fresco , ne  d’oggi , nedi  jeri. 

HaiIt.  ’t  Haut  verziehren , einen  SBegrabnigfcbmaug  bulten  (©cbmaufj 
ber  bci  ©elegenbeit  eined  SBegrdbniffcd  ben  Aauptperfonen  bed  @rab? 
geleited  gegeben  roirb),  le  repas  d’enterrement. 

Hadt-goAt,  m.,  ber  jr>od)gefd)macf,  ^>od)gnu(t).-^Engl.  hogoo. 
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Haute  paie,  f.,  bit  3ntage,  ber  (larfcre  ©olb. 

Haut  vest,  m.  {jard .) , arbre  de  plein  vent , quand  sa  tige  est  dlevee 
en  plein  air  et  sans  soutien , gan$  fret  tnacf)fenfcer  SBautn. 

Haute  voLis,  f.,  bie  sewebmfle  2IbcISgefcUfd)aft,  jj*ofgefettfd)aft. 

Hauw,  f.  (anaf.) , bie  £aube,  5Ku$e  (ber  jrocitc  SKagen  ber  mie* 
btrfauenbert  Xbiere),  le  bonnet,  rdseau. 

Hauw,  pi.  -en,  f.,  bie  jjaube,  le  bonnet.  — Nds.  fiiuuro;  holl.  huif. 

— fcng  opgemAcht  Hauw,  un  bonnet  monte.  £ng  biedemges  Hauw,  un 
bonnet  a petit  fond. 

Hauwb’loid,  f.,  bie  ipaubenfcbacbtet,  le  carton. 

Hauwe’kapp,  pi.  -k&pp,  m.,  ber  jjaubenfopf,  la  poup^e. 

Hdzwjr,  pi.,  bie  jjauer,  ^aujaljne  (bed  wilben  ©d)weined),  les 
defenses  du  sanglier. 

Hecht,  pi.  -en,  f.,  bie  jjolje,  la  hauteur,  1’elevation,  f.  — Engl. 
heigt;  nds.  Jpogte.  — Hecht  roirb  in  etnigen  (Segenbcn  gefagt  jur 
SBerlteigerung  (hausser,  fteigen). 

Heck,  pi.  -en,  f.,  bie  jjecfe,  ber  3autt,  la  haie.  — Prov.  En  as 
net  run  der  Heck  gefal  ob.  geplockt,  er  ifl  nid)t  hinter  bent  3aune 
gewad)ien  (son  gemeiner  ober  unbefannter  fterfunft) , il  est  de  bonne 
maison.  — Engl,  he  is  not  hedge-born.  — Op ’t  Heck  klappen  , Sentan* 
ben  audforfd)en,  sonder  quelqu’un,  sonder  le  terrain. 

Hecke’keosx , pi.  -en,  f.  (jard.),  bie  Aecfenficfjel,  le  croissant. 

Hee  (long)?  3Bie?  bd?  hen?  Mot  ou  pluldt  son  et  bruit  pour  faire 
repeter  quand  on  n’a  pas  bien  entendu  ce  qu’on  disait. — Span,  he,  tsie, 
toad  gibt  ed? 

Hee,  n.,  bad  £eu,  le  foin.  — Engl,  hay  (bab).  — £ng  Bolt  Hee, 
ein  SSunb  £eu,  une  botte  de  foin ; engl.  a bottle  of  hay.  — Sauer  Hee, 
j?eu  son  fumpftgen  SBiefen,  i!ud)tt)cu. 

Heed,  pi.  -en.  f.,  bie  fteibe,  ein  unfrudjtbarcd  gelb,  la  bruyere. 

— Angels,  hath;  schwd.  hed;  engl.  heath. — Ech  wollt  e’ sess  op  dcr 
Koppleschter  Heed,  id)  wollte  er  ware  wo  ber  ^feffer  »dd)|t,  je 
voudrais  qu’il  flit  aux  antipodes. 

Heed,  pi.  -en,  m.,  ber  jpeibe,  lepayen. 

Heede’kapp,  pi.  -kapp,  m.,  ber  £eibenfopf.  Unter  biefer  SBenen* 
tutng  ser(iel)t  man  bie  in  ben  (Srdbern  gefunbenen  romifdben  SKiin* 
jcn,  wegen  ber  barauf  geprdgten  itopfe.  (2)er  gemeine  SKann  mad)t 
feinen  ititterfdjieb  jmifd)en  fieibe  unb  Dlomer. 

Heede’koir,  n.,  bad  Jpeibeforn  (bat  n>af)rfcfjeinlicf)  feinen  Barnett 
son  ben  jpeiben,  wie  bad  franj.  bid  sarrazin , ©aracenen  £orn). 

HeederhArt  (lichen,  kreischen),  aud  so  Kent  jbalfc  ladjcn,  (aut 
fluftoeinen,  rire  a gorge  deployee,  pleurer  d chaudes  larmes. 

Heeknapp,  m.,  ber  Jpeufcf)oppen,  le  fenil. 

Heel,  pi.  -en,  m.,  bie  Jpacfe,  la  houe. — Engl.  heel. 

Heel,  beil,  gueri.  — Holl.  heel. 
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Heelart,  m.  (rout.),  bad  ©aalbanb,  ber  ©attm  am  3«tgo  onf 
bciben  ©e iten  in  ber  ('attge,  la  lisiere.  — Millelull.  heylant  Cljeil,  un< 
#erle$t). 

Heelegejt,  pi.  id.,  m.,  ber  jpetlige,  le  saint. — Prov.  En  as  e’  klen- 
gen  Heelegen  an  enger  grosser  Kirech , c’est  un  pauvre  saint  (homme 
sans  credit,  sans  antorite). 

Heelem  , f.  lleelant, 

flEELRifew,  f.  (6of.),  bie  ©unbelrebe,  le  liarre  terrestre.  Sine  langjt 
fd)ott  aid  Slrjneimittel  benu^te  *Pflan}e. 

Heem,  brim,  nad)  jjaufe,  au  logis,  a la  maison. — G6 , loss  dech 
heem  spillen,  in  ber  gemeinen  unb  fd)er$b<tften  ©precbart:  pade 
bid),  act)  betner  $Bege,  ra-t’en,  retire-toi.  — SBergl.  gaunersp.  fjeim 
bid)!  jet)  rul)ig.  ©.  flaumdn. 

Heemecht,  f„  bie  Jjcimatb,  la  patrie,  le  pays,  le  lieu  natal. —Ceil. 
ham  , hem ; engl.  home. 

Heemelen,  part,  geheemelt,  (ireid)eln,  caresser. 

Heemeler  (gcntein),  an  ben  Jjaaren  fd)titte!n.  — Obd.  tjuble. 

Heemout,  m.,  ber  jjeumonat,  juillet. 

Heer,  pi.  -en,  m.,  ber  ^Pfarrer,  SBifar,  le  curd,  vicaire.  Sluf  bcm 
Sanbe  toerben  bie  ©eiftlidjcn  nur  fd)lcd)tbin  bie  Heeren  genannt.— 
SSergl.  bebr  (bed),  erbaben.)— Den  Heer  priedegt  keng  zweemohl,  fagt 
man  ju  einem,  bcm  man  nidjt  jmeimal  antroorten  mitt. 

Heercheh  , pi.  Heercher,  m.,  ber  ©repeater,  1’aieul.  — Gaunersp. 
Sfree  rlc. 

IIeerofferterdAg  , m.  (lilurg.) , ber  ^immelfabrtdtag,  le  jour  de 
1’ascension.  — Mitlelalt.  uffertag,  auffartstag. 

Hees,  betfer,  bcifd),  enroue,  rauque,  enrhumd. — II oil.  heesch.  — 
£ng  hees  Stcmm ; hold,  eene  heesche  stem. 

Hee9chapp,  m.,  f.  Heeknapp. 

Heesche’maur  , pi.  Heesche’leil , m.,  ber  Settler,  Settelmann,  le 
mendiant,  gueux. 

Heescheit,  part,  geheescht,  bctteln,  mendier.  — Prov.  Tt  as  besser 
heesche’  goen , we  slielen,  il  Taut  mieux  tendre  la  main  que  le  cou. 

Heeltom,  pi.  -en,  m.,  bad  Jpeiligtbum  (in  einem  Seb&Itnijfc),  bie 
Dieliquie,  la  relique.  — Obd.  ipeltem ; mittelalt.  heiltum.  In  dem  altar 
ist  heiltum ; man  weiht  kein  altar,  man  machl  ein  loch  darein  und  setzt 
heiltum  darein,  und  vermaurt  es. 

Heewo,  pi.  -en,  f.,  bie  Jpeuwagc,  la  balance  h foin,  1c  peson  a 
ressort. 

HeewAr,  pi,  Ileewwn,  m.,  ber  ^eureagett,  le  chariot  a foin. 

IIeftschwill  , pi.  -en,  f.  (rel.) , bad  jpafdjcn  an  ber  jjtcftlabe,  la 
chevillette , cuivre  plat  et  troue  pour  attacbcr  les  nerfs. 

Hie,  bod),  haut,  eleve.  — Ags.  hag;  schwd.  hog.  — De’  Kapp  heg 
drocn,  porter  la  tdte  haute. 

Hei,  blot/  ici. 
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Heielei ! (tel)  ba!  eh!  voyez  done! 

Hei  as  do  , bier  unb  ba,  c;h  el  la , par-ci  par-lh. 

Hei  as  ’t  do,  turoetlen,  bamt  unb  roamt,  parfois,  de  temps  en 
temps. — Holt,  bij  hooi  en  bij  gras. 

Heichel,  pi.  -en,  m.,  ber  SBinbfang,  cm  norfpringenber,  mit  #oI$ 
tingefleibeter  jtellercingang  in  einem  3>ntmer,  le  tambour. 

Heilechsmaws  , pi.  -mmnner,  m.,  ber  $eiratf)d (lifter,  ^retroerber, 
le  courtier  de  mariage,  I’entremelteur,  le  proxendte  (gr.  cour- 

tier). On  donne  ce  nom  aux  honnfites  entremetteurs  qui  font  vendre  des 
offices,  qui  font  des  manages  ou  autres  affaires.  C’ctait  une  espece  d'of- 
fice  a Rome.  Les  peres  s’aaressaient  h eux  pour  sonder  et  pour  pressentir 
l’esprit  des  jeunes  gens  a qui  ils  destinaient  leurs  dies.  (O'*  de  Trev.) 
— Holl.  hijlijmaker.  ©.  Mcede'gcenger. 

Heilecht,  pi.  -en,  f.,  bic  jjteiratb,  (She,  le  mariage. — Kil.  ftplief; 
nds.  feittif;  noil,  hijlijk;  hunsr.  Mdt.  .fptfftg,  SBerlobung;  mitlelalt. 
heylach , heylech , nuptiae.  Hand  sich  die  Kind  nit  verendert  mil  hcylach 
oder  mit  andern  dingen.  — Ahd.  hileih,  bie  S^rautfcicr,  con  htan, 
heirathcti,  unb  leih,  bad  Spiel,  ber  Zattj;  obd.  Ijtifigen,  l)eiratt)en. 
—3m  ©djnjabenfpieget  (bad  fd)tt)dbifd)c  9tcd)t)  tyaben  ctnige 
ftfgiften  fur  Heurat , Haylach , t»c(d)ed  alte  oberbeutfcfje  2Bort  in  ci» 
ner  Urfunbe  non  1450  Heylach , unb  in  bent  Sfugdburgifdjen  ©tabt* 
budje  Heylech  lautet,  aber  $u  bem  9Borte  Ijeilig  geljijrct,  meldjed 
diebent  aud)  eiit  ©aframent,  uttb  in  engerer  SSebeutung  bic  SSerab* 
rebung  unb  2SotIjiet)ung  bed  ©aframented  ber  Stje  bebcutete. 

(2lbelung.) 

Heilescostract , m.,  ber  £ieirati)dcontract,  JpeiratljdDertrag,  le 
conlrat  de  mariage. 

HeilesgAw,  pi.  -en,  (.,  bie  SfJiitgift,  la  dot. 

Heir,  pi.  -en,  f.,  ber  33ienen|torf,  SBienenforb,  la  ruche.  — Nds. 
§i»e;  engl.  hive  (bein).  — 2?ergl.  Jpube,  gfajj,  @efd$. — Heip  fdjeint 
tourjetoermanbt  ju  fein  mit  ipaufett,  bad  mad  ftd)  in  bie  £ot)e  Ijebt; 
angels,  heap,  heop,  hype,  ber  £aufen. — £)ie  ©plbe  hei  bejeid)ttet 
aud)  bie  gamilie;  goth,  heiva;  angels,  hive,  gamilie;  engl.  to  luve 
(bei»),  jufammenfetn,  jufammentoobnen  ober  baufett. — Kreizholzer 
an ’t  Heip  mdchen , belt  Sienenftocf  fpcilen,  garnir  la  ruche  de  bro- 
chettes. 

Heipe  , m.,  Slbfiirjung  »ott  ijubert,  Hubert.  — Holl.  Huip. 

HELGESMiirGEi , m.,  bie  ©fropbeln,  les  dcrouelles , scrophules,  ap- 
pelees  humeurs  froides , qtioiqu’elles  soient  tres-caustiques.  — Engl. 
Kings  evil. — On  pretend  que  cette  maladie  fut  traitee  de  divine,  parce 
qu’il  n’etait  pas  au  pouvoir  numain  de  la  guerir.  Peut-dtre  quelques  moi- 
nes  imaginerent  que  des  Rois,  en  quality  d’imagcs  de  la  Divimte,  pou- 
vaient  avoir  le  droit  d’operer  la  cure  des  scrofuleux  en  les  touchant  de 
leurs  mains  qui  avaient  etd  ointes.  On  fit  remonter  ce  droit  h S.  Edouard 
en  Angieterre  et  h Clovis  en  France.  (V.) 

Hell,  f.,  1°  bie  £>6Ue,  2Iufentt)a(tdort  ber  SBerbammten,  I’enfcr,  m. 
— SBergt.  £el,  jjela,  eine  altnorb.  unb  altb.  ©ottin,  l>al&  fdpvars 

x 


Digitized  by  Google 


202 


unb  l>alb  menfcfjcnfarbig,  meldje  tiff  irn  £unfe(  bcr  Grrbe  ttoljnf, 
unb  bie  ©eeicn  ber  abgefdjiebcnert  9Wcnfcf)en  in  Gfmpfang  ntmmt.- 
E’  Feier  wd  eng  Hell , un  feu  a rdtir  un  bceuf.  2°  ein  bol)Ier  Ber|lecfr« 
£>rt  in  ber  ©djmiebe  unter  bem  .ijeerb;  5°  btr  £>rt  mo  bie  Sdjnti* 
ber  bie  abfallenben  Diejle  Bom  2ud)e,  ic.  biiimcrfen , la  retaille.  — 
Enfer,  dans  les  ateliers  typographies , se  disait  d’un  cassetin  du  bant 
dc  casse  dans  lequel  on  jettc  les  mauvaises  leUres.  On  l’appelle  aujour- 
d’hui  le  cassetin  au  diable. 

Hell  (an  der),  ein  ^artenfpiel,  bad  ftutfufdfpicl,  le  coucou,  l’as 
qui  court  le  here. 

Hellepull,  f.  Kloak. 

Helperkxapp,  m.,  bcr  93erg  Bon  Helpert  (.fScilberg,  mont  du  salut], 
Itnmeit  Brouch. — Prov.  En  as  eso  31  we  Heiperknapp,  er  ijt  fleinalt, 
uralt,  il  est  vieux  commc  Herode. 

Helzer  {geo.) , jpeljingen,  Hachiville,  £orf  im  Santon  @letf. 

Hemmsse:c,  part .gehhnmsst,  ftd>  raudpent,  faire  un  effort  pourcra- 
cher,  expectorer.  — Engl.  hem. 

Hemmssbh,  bijten,  burcf)  .'Qem  jurttfen,  appeler  quelqu’un  en  criant 
hem!  hem!  — Holl.  hemmcn;  engl.  hem. 

Hincit. , pi.  -en,  f.,  in  ber  gemeineit  ©predjart,  ein  (angrociligcr 
SBefucher,  un  visiteur  importun,  qui  n'est  pas  presse  des’en  aller.—  Le 
Ioisir  des  gens  oisifs  fait  le  tourment  des  personnes  occupees. 

Hehck.,  pi.  -en,  f.  (earn.),  ber  £rocfenp(aB  fur  UOdfdje,  fessui, 
m.,  le  sechoir. 

Hencke’  bleiwex,  ftccfen  bleiben  (in  einer  5Rebc),  rester  court  au 
milieu  d’une  harangue , demeurer  au  filet. 

Heng,  m.,  Slbfitrj.  oon  §einricf},  £inj,  ^einj,  Heari.—AIittelall. 
Henne ; holl.  Hein. 

Heng , pi.  -en,  f.,  ber  jSenfel,  ber  ftcnfebiigel  fitted  dfeffcld  cter 
Sorbed,  1 anse , f. — Holl.  heng;  nds.  J&cnf,  »on  hangen,  tjenfen  — 
't  Heng  run  engem  Knapp , bie  ;Oefe.  *t  Heng  vun  deem  Knapp  as  erow, 
biefer  Jfnopf  tjat  feinc  tDefe,  ce  bouton  n’a  pas  d’oeil.  En  Hoppe’  mat 
inger  Heng,  cirt  jjenfeltopf. 

Hengescht  {geo.) , 'oeiitcrfdjeib , SDorf  im  Santon  Sferf. 

Henner,  pl.-en,  m.,  ber  £intere,  le  derriere. — Holl.  achlerpoort. 
*—  Sech  den  Henner  schennen , s’dcorcher  le  derriere. 

IIesneren  , part,  gehennert , t)inbern,  empdcher,  giner. — Een  hen- 
nert  den  Aner,  l’un  gfite  l’autre. 

Hennescht,  n.,  ber  tjiittere  Xljeil,  la  partie  de  derriere. — ’tHen- 
nescht  vir,  bad  25orber(le  ju  Win  ter  ft,  ob.  bad  jpinterjte  jit  SBorberft, 
sens  decant  derriere.  En  hennescht  Verel  {botich.) , ein  jpintcrBiertcl, 
un  quartier  de  derriere.  — Prov.  1)3 1 as ’t  Hennescht  an ’t  Vischt,  fo 
ffctjt  ed  bamit  aud,  voilii  toute  I’affaire,  Sech  op ’t  hennescht  Fess  set- 
zen,  affe  .ftraftc  anftrengen,  faire  tous  ses  efforts,  faire  rage  de  ses 
pieds  de  derriere , mettre  tout  en  usage  pour  reussir.  Hennescht  Miehl 
(earn.),  bad  9iiicfmcl)l,  91ad)mct)l,  labtsaille,  la  derniere  de3  fariaes 
qui  donne  un  pain  bis. 
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Hennescht  Oiss,  pi.  -en,  f.  { char .),  bie  £interadjfe,  l’essieu  de 
derriere. 

Henri  fa  la)  IV,  natf)  Slrt  jpeinricfjd  bed  IV. 

Hent,  1°  biefe  9iad)t,  bie  jitngft  uergangene  9Jad)t,  cette  nait,  la 
nnit  derniere ; 2°  bie  fommenbe  3fad)t. — Afittelalt.  hinacht  (hac  node) , 
hincht,  hinte ; hunsr.  Mdt.  t)eint,  bint. 

Hep!  ber  gero&bnlidjc  3«ruf  ber  guljrfcute  on  ifyre  spferbe,  tuenn 
fie  ben  gufj  aufbebcn  folten. 

Hepp,  ein  Sludbrucf  roomit  man  bie  3uben  megen  tljrcr  fangen 
Sarte  ju  necfen  pflegtc;  con  bem  obd.  jjeppen,  bie  3'ege. 

Hesch-de,  voirb  juroeifen  gefagt  fur  hersrde?  borfl  bu?  entends-tu? 

Hesper,  Hespereng  ( gio .),  ipedperingen,  Hesperange,  25orf  im 
Sant d it  SJurcmburg,  feit  887  in  ber  @efd)irf)te  nnter  bem  9iamen 
Hasmaringa  befannt.  j)ic  Dimnen  bed  1483  gefddciftcn  ©cf)loffcd  fle> 
ben  nod)  aufrecfyt  unb  bet)errfdjen  bad  enge  unb  malcrifcfye  £l)al 
ber  SHjette. 

Hiss,  pi.  -en,  f.  ( bouch .),  bie  £iaffe,  ber  .fttiebug  ber  grofleren 
Zt)im,  le  jarret. — ffiergl.  span,  hueso,  $nocf)en;  nds.  ipeffe;  schwd. 
bees. — £iefed  SBein  roirb  and)  bad,  9Rdgbebein  gcnannt,  roeil  man 
td  ben  SWdgbeit  jit  geben  pflcgt.  — Eng  Kalwshess , cine  A'albdbaffe, 
un  jarret  de  veau.  *t  Hess  vun  der  Him  , bie  jjiacfc,  jpofc  bed  ©chin*, 
fend  (bad  @nbe  beffelben,  i»o  man  it>n  angreift),  le  manche  d’un 
jambon. 

Hess,  pi.  -en , f.  (mare.),  bad  ©pmtnggelenf , bie  Sntefeble,  le 
jarret  du  cheval  et  d’autres  quadruples. — Ze  eng  an  den  Hissen  (DOU 
’Pferben),  se  jarreter,  se  heurter  les  jarrets. 

HissE’BdM,  pi.  -b<em,  m.  (bouch.),  ber  SBcttbaum  in  ben  ©di(ad)t« 
baufern , le  tinet , machine  pour  suspendre  par  les  jamhes  de  derriere 
les  boeufs  tues, 

Hessen  ho  lz  , pi.  -hiilzer,  n.,  bad  ©perrbolj  (bie  ipinterbeinc  bed 
gefd)lad)teten  33tel)ed  bamit  audeinanber  $u  fperren  unb  ed  baran 
aufptbangen),  la  tempo , le  jarabier  (morceau  de  b«is  conrbe  qui  sert  a 
maintenir  icartees  les  jambes  de  derriere  d’une  bite  aba  Hue , tandis  quo 
le  boucher  1’habjlle), 

HissENHOLz,  pi.  -hiilzer,  n.  (voif.),  ber  ©prcnfef,  hi  ton  pour  tenir 
les  traits  ecartes. 

Hetten  (geo.),  jpitttriigen , Huttrange,  35orf  im  Santon  fKebingen. 

Hettsche’gezei  , a.,  gemeined  S3oIf,  mclrfjed  in,  3attf  unb  Jpabcr 
lebt,  jpacf  unb  spatf,  @el)acfted  unb  ©emcngtcd. 

Hettsche’pae,  m.,  f.  bad  SSorige. 

Hetzt,  f.,  bie  jjige,  1«  chaleur.— rProo,  £ng  Hetrt  ve»drciwt  de  aner. 

Hetzt,  pi.  -en,  f.  (forg.),  bie  @lut)c,  la  chaudc,  chauflb. 

HivEirc  (geo.) , jjimngcn,  Hivange , Jtorf  im  @anton  (SapeUen, 

Hexeoi,aj«aiiieus  (ecce ! clamamus?)  gudjd  ju  ?pd)e  (ein  SnabeiK 
fViel), 
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Hexe’melech  , f.  (6of.) , bie  gemeine  ffiolfdmilcf),  I’euphorbe  tsule, 
plante  laiteuse. 

Higher  , pi.  »on  Jloimer,  jammer,  les  marteaux. 

Hiarcher,  pi.  Hiiinercher,  m.,  bad  ©itbncf)en,  le  poulet. 

Hiarcher,  n.  ( arq .) , ber  jjatyn  (an  einer  glinte),  le  chien.  — 
Altfranz.  hani. 

Hiarcher,  m.,  bcr  ©abn,  SOettcrbahn  auf  einent  .ftirdifhitrmc , le 
coq  d’une  eglise , figure  de  coq  qui  est  ordinairement  doree  et  qui  se  met 
au  plus  haut  d'un  clocher  ou  a’une  fleche  d'eglise , pour  servir  de  gi- 
rouette  et  faire  connailre  le  chaugement  des  vents. 

Hiarcher,  pi.  HiUrcher,  n.,  bad  ©brnd)Ctt,  la  petite  corne.— En 
Hiarchen  hoilen , tinen  ©cf)Iucf  trinfcn,  boire  un  coup. — 3n  ben  dl< 
tcfiett  3citen  bebiente  man  fid)  eined  horned  aid  Xnttfgefcfiin,  ba* 
ber  obigc  Dtebendart. — Ital.  corno,  tin  SErinfgefaf  in  ber  gorm  ei> 
ned  ©orned. 

9Runbfd)enfinnen,  $inber  ber  ©cf)6nbeit, 

©offen  it)m  9feftar  aud  jeglitbcr  3one  ber  ffielt  in  bad  ©olbbom. 

(©onnenberg.) 

Hiarder,  part,  qehiardt , ertragen,  audbalten,  andbarten,  endu- 
rer,  y tenir. — IIoll.  harden.  — Ech  kann  et  net  meh  bei  em  hiarden . 
je  ne  puis  plus  vivre  avec  lui. 

Hiarder,  batten,  endurcir,  tremper. 

Hiseselross  , pi.  -noss,  f.,  bie  ©afclnuf,  la  noisette. 

HijEselter  , m.,  bie  ©afel , ©afelflaube,  le  coudrier.  — Engl,  ha- 
zcltree  (tree  [tribl,  ber  ©aum). 

Kiel,  pi.  -e»,  f.,  bie  ©ohle,  la  cavcrne. 

IIielem  (geo.),  2)orf  in  bcr  ©cmeinbc  ?oren(5t»eiler,  Helmdange. 

Hiele’pijErtciier  , f.,  bad  ©oblentbor  (porte  du  ravin) , la  porte  de 
St.  Mathias.  La  voie  romaine,  en  venant  de  Treves  par  Hostert,  passait 
par  Ih. 

Hikeerter  , m.,  ber  ©olttnbet,  le  sureau.  — Ahd.  ©olantar. 

Hielerterbee  , f.,  bie  ©olunberbliitbc,  la  fleur  de  sureau. 

Hielirtercebees,  n.,  bie  ©olunberlattoergc,  bcr  ©oIunberbctD 
bicffaft,  bad  gliebcrmud,  la  confiture,  confection  de  sureau  (roob  sam- 
buci).  33ic  rcifen  SBeeren  werben  ju  btcfcm  fUlud  eingefod)t,  bad 
gleid)  ben  33Iiitbcn  aid  fdjmcigtreibenbed  SWittel  im  Solfe  bM>9f 
?Inroenbung  ftnbet. 

Hiem  , pi.  -er,  n.,  bad  ©emb,  la  chemise. — Angels,  ham. — Serai. 
ahd.  heman,  bcbccfen;  gaunersp.  la  limace.  — En  hoit  neischt  we ’t 
Hiem  um  Leiw,  il  n’a  que  la  chemise.  — Prov.  ’t  Haut  as  naher  we ’t 
Hiem , la  chemise  est  plus  pres  que  le  pourpoint ; ital.  piu  vicino  e il 
dcnle  che  nissun  parente. 

Hiemerkrapp,  m.,  ber  ©cmbfttopf,  le  bouton  de  chemise. — Hunsr. 
Mdt.  ©imuierfiiobb. 

IIiEMERLEpr,  m.,  ber  3ipfel  bed  ©embed,  le  bout  de  la  chemise. 

Hier,  cr,  ibn,  lui,  le. — Mittelalt.  hee;  nds.,  engl,  he;  h oil.  hy ; 
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celt,  hyn.  — Hien  as  et,  er  iff  ed,  c’cst  lui;  hull,  hij  is  het;  enql.il  is 
he.  Hien  as  eso  gud  we  sie,  monsieur  Taut  bien  madame;  engl.  he  is 
as  good  as  she.  Ech  liewe’  nbmme’  fir  hien,  je  ne  vis  que  pour  lui. 

Hikrber  (geo.),  Herbom,  &orf  in  ber  ©emeinbe  Mompach. 

Hierscht,  m.,  1°  bet  $erbff,  l’automne,f.;  2"  bie  fficinlefe,  la 
vendange.  — En  Hierschtowent , tin  iperbffabcnb.  F.n  halwen  Hidrscht, 
ein  ijalber  jperbff,  une  demi-Tendange. 

Hierschtek,  part,  gekierscht , l)trbffeit,  Ijcrbfflicf)  wetbett  (tioit  bet 
©itterung) , avoir  un  temps  d’automne. 

Hierschtfiixex  , pi.  id,.,  n.,  ber  jjerbffliltg,  le  poulain  de  1 arridre- 
saison. 

Hierz  , pi.  -er,  n.,  bad  £>ert,  le  coeur.  — Et  Linn  ee’  kengem  an  *t 
Hierz  gesin,  man  famt  feinem  tnd  -Sper*  feben  , on  ne  peut  voir  le  fond 
des  cceurs ; ital.  non  si  puo  legger  nell’  altrui  interno.  En  hoit  Hierz 
wit  begiers  de , er  bat  Sided  uollauf,  il  est  h gogo;  engl.  he  has  all 
things  to  his  heart’s  desire. 

Hierzeg  (geo.) , Dorf  im  Sejirf  »on  NeufchAteau,  Hachy. 

Hierzgespakxtkraut  , n.  (6ot.),  ber  2Bolfbfuff,  iffiafferanborn,  le 
lycope. 

Hierzkailches  , pi.  -kailercher,  f.  (anal.),  bie  jjerjgrube,  le  creux 
de  I'estomac , la  fossette  du  coeur. 

Hierzklappex  , n.,  bad  Aperjflopfett,  la  palpitation,  le  battement 
de  coeur. 

Hiiw,  pi.  -en,  f.,  bad  ©am,  gifcbnefc,  le  filet. 

Hiirw,  f.,  bie  dpefen,  la  levure. 

Hifew  (imper.  »on  hoin),  tyabe , aie. 

Hiew  (impdr.  son  hiewen),  lyebe,  leve. 

Hiewan,  pi. -e»,  f.,  bie  jpebamme,  bie  Slmme,  rocldie  bad  $tnb 
bei  ber  ©eburt  jur  SBBelt  bringen  bilft,  road  man  b^ben  (hiewen) 
heifft,  la  sage-femme.  — Altfr.  ventriere;  adh.  hevanna,  hefi-anna.  — 
Ann  fann  ut  ber  Sebeutung  aid  Sobnbienerin  ffetjen;  goth,  anna, 
?obn,  @olb. 

HiewbAm  , pi.  -bccm,  m. , f.  Hihoel. 

Hiewrisex  , pi.  id,,  n.,  bad  3}recf)cifen,  bie  jpebeffange,  le  levicr, 
la  pince. 

Hiewel , pi. -en,  m.  ( charp .),  ber  ipebel,  ipebebaum,  lelevierde 
hois.  — Holt,  hevel. 

Hiewel,  m.  (hdt.),  bie  JRuffffange,  ber  Slefcbaum  eined  ©eriiffed, 
la  traverse  d’dchafaudage,  le  boulin. 

Hiewellach  , pi.  -liechcr,  n.,  bad  IRufflocf),  le  trou  de  boulin  (trous 
qui  restent  des  dchafaudages). 

IIiIwes,  part,  gehoiwen,  beben,  lever.  — Engl,  heav  (bib®).— Ech 
hiewen,  du  niws,  en  hiwt,  mir  hiewen , dir  hiewt,  sie  hidwen.  — Et 
hiwt  mer,  ed  bebt  micb  jum  23red)Cn , le  coeur  me  souleve.  E’  Kand 
iwer  Dif  hiewen,  ein  jfinb  aud  ber  Xaufe  beben,  tenir  un  enfant  sur 
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les  fonts  dc  bapteme.  E’  kann  c’  net  hiewen  an  net  droen,  er  famt  it; it 
Htd)t  au<Silet)cn,  il  ne  saurait  le  souffrir. 

Hiftwer,  gabren,  fermenter. — De’  Beer  hiwt,  bag  S3ier  gatjrt, 
la  biere  fermente. 

Hifwerlerc  (den)  as ’t  Litem  hikwer  (niebrig)  uott  frinent  Sijsc 
auffteben),  se  lever  de  son  siege,  aud)  burcfjgeijen,  decamper,  lever 
l’escarpin. 

Hikwerlergesche’ Kes,  m.,  .^enicrF^afe,  du  fromage  de  Herve 
(petite  ville  k 4 lieues  de  Liege,  renommee  par  son  beurre  et  ses  fro- 
mages). 

Hiewert,  pi.  -en,  m.  [pap.),  ber  Slnfbebcr  (ber  bie  Sogen  son 
ben  gifjen  abnimmt),  le  leveur. 

Hiewt  (jmper.) , 1°  tjabet,  ayez;  2°  l)ebct,  levcz. 

Higr.v,  m.,  bie  ijirfe,  le  millet.  — Lai.  miliettum,  dim.  dc  milium, 
forme  de  miiia , a cause  du  nombre  de  ses  graines. 

Hilecut,  pi.  -en,  cine  elenbe,  mie  cine  £61)Ie  augfel)?nbc  2Bol)< 
Jtung,  bag  '3le|t,  le  taudis,  la  bicoque. 

Hilicher,  pi.  id.,  m.  ( bouch .),  ber  ©ptc$,  la  broche  (instrument  de 
fer  servant  a percer  la  peau  des  boeufs , etc.  tues , pour  y inserer  la 
douille  du  soufflet  et  les  enfler. 

Him,  ibm,  lui,  a lui.  — Engl,  him;  boll.  hem. — Him  as  alles  er- 
labt,  ibm  (betpflt)  i(i  alleg  erlaubt,  a lui  tout  est  permis.  Gew  him 
et,  gib  eg  ibm;  engl.  give  it  him. 

Himmler  , part,  gehimmelt , itn  gemeinett  Uebpn  : bred)cn,  tiin^ 
rid)ten,  casser,  giter. 

HimmlIchter,  part,  gehimmlicht,  binimeltt,  roctterleucbten , faire 
des  eclairs. — Obd.  bimmli(5en. — *t  hoit ’t  ganz  Noicht  gehimmlicht , ti 
bat  bie  ganje  Jiacbt  gemetterleucbtet,  il  a fait  des  eclairs  toute  la  nuit, 

Hircarg  (den)  pir  ber  Hiergarg  hoir,  avoir  Taller  pour  le  venir, 
en  ttre  pour  sa  peine , pour  ses  pas. 

Hirrer,  ibnen,  leur,  a eux.  — Holl.  hun. 

Hipp,  Hippchbr,  f.,  ber  ipieb , bag  9iaufcf)d;en,  une  pointe  de  vin. 
— Obd.  fyiip&yholl.  knipje.  — 3ntercf|ant  i(l  bie  im  gemcinen  febert 
gewobnlidje  uBortuerbinbuna  eitten  ijiteb  l) a b c n fiir  nidjt 
iiucbtertt  fei it;  benn  ber  lirinfer  erfebeint  barnad)  n>ie  »om  be* 
rauftbenben  ©etranfe  iiberwdltigt  unb  uerrounbet. 

(Hoffmahr,  SlUgem.  (Sncpdop.) 

Deen  hat  eng  Hipchen , 

Deen  eng  kleng  Kqipchen.  (Diederbofer.) 

Hipper  , part,  gehippt,  binfett,  bumpeln,  boiter,  clopiner.— SSergl. 
hall,  hippelen,  happen , bttpfen,  sautiller. 

Hir,  ibr,  lui,  h elle.  — Angels,  hire;  engl.  her;  holl.  haar,  har.-^ 
Ilir  hoin  ech  mci’  Leed  gekldt,  ibr  (betontj  b°be  id)  mein  i!cib  ge< 
flagt,  e’est  a elle  que  j’ai  conte  mes  peines. 

Hirer,  hir , hirt,  pi.  hir,  ibr,  it)rcf  il)r,  pi.  ibre,  son,  sa,  s«, 

Engl,  her ; holl.  haar,  hare. 
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IIirschp^itzer  , pi.  id.,  m.  (son  <Pferben),  bunnfeiBig,  winbfpiet' 
attig,  cheval  cousu,  qui  manque  de  corps  ou  de  boyau. 

Hirschoil, -en , f.,  bie  jjirnfd)ale , le  crlne. 

Hiaz , pi.  -en , ber  jj>orofd)rdter,  §irfd)fafer,  le  cerf-volant.— Mhd. 
Hub  obd.  jjirj,  jpirfcfj. 

HiRZE’FR^cHEjr , pi.  -frwchercher,  f.,  bob  ffieibdjen  beb  jptrfcf)* 
faferb. 

Hirzel,  pi.  -en,  m.,  bob  @in(a@tt>urd)en  in  eincm  grofen  Zf)oxe, 
btfonberb  bob  ’Pfortdteit  in  einem  ©cbcuertbor,  le  guichet  (dans  la 
porte  d’une  grange) , pelite  porte  dans  un  vantaif  de  porte-cochere.  — 
Hirzel,  2}erminbcningbform  non  bem  serolteten  franjofifdjen  iffiorte 
huis,  huiselet,  huisset.  Um  fo  n>at)rfd)cinlicf>cr  ijl  biefe  £)er[citiing , 
weil  huis  nur  son  flcitten  Itnirelt  qefagt,  bie  jbauptttyiir  abet 
immer  porte  genannt  rottrbe.  3nt  Diction,  rom.,  teal.,  celt,  et  tud. : 
stopper  l’uix  de  sa  grainge,  boucher  la  porte  de  sa  grange. 

Hiwel,  pi.  -en,  ber  fttigcl,  la  colline. — Nd».  Jjosel;  koll.  heuvcl. 
— Prov  En  Hiwel  fir  e’  Biereg  hoilen. 

Hrwo.pl. -en,  m.,  ber  jtlog  ju  einem  flnobenfpiel. 

H6,  pi.  -en,  f.,  ber  £og,  bie  £ecfe,  Umjounung  eineb  ©ortenb, 
finer  QBiefe,  U.  f.  W.  ,1a  haie.  — Celt,  ha ; engl.  hay  (t)dl)).  — £ng 
HO  selzen , planter  une  haie ; altfr.  haier.  £ng  lieweg  Hd , eine  leben* 
bige  fytde,  ein  lebenbiger  3““",  n>eld)er  aub  griinem,  nocf)  »ege* 
talifdjeb  ?eben  hobenben  jpolje  befiel)t,  une  hate  vire. 

Hoaltor  , pi.  Hbaltiir,  m.,  ber  jjocfjoltar,  le  maKre-autel,  premier 
autel  d’une  eglise. 

Hobich,  pi.  -en,  f.,  bie  jjagebudje,  le  charme. 

Hobichew  (Holz),  ^agebud)ent)o(j,  du  bois  de  charme. 

Hobitz,  pi.  -en,  f.  [agr.),  eine  2lrt  ^Pflug. 

Hochepot,  m.  (cuis.),  ber  5Rifd)mafcf) , ^leifd)  in  fleinen  ©turf.* 
then  mit  jfot)l,  SRiiben,  3BurjeIn  ober  bergleidfyen  gefodjt,  bob  »er* 
lornc  #nl)rt;  geroobnlicf)  ncmit  man  hochepot  (bob  t roirb  aubge« 
fprotben),  ein  ©emifef)  son  Aartoffeln  unb  Sauerfrant.  — Hut, 
hutspot ; engl.  hotch-potch. 

H6d4r,  m.,  ber  jpagebont,  l’aubepine,  f. 

Hotn  [geo.),  Hagen , Dorf  in  ber  ©emeinbe  Steinfort. 

Hofert,  m.,  1°  bie  jjoffort,  ber  ©tolj,  l’orgueil;  2°  ber  ©toot, 
bit  &leiberprad)t,  le  luxe;  3°  bie  ^>u<5fud)t,  la  manie  de  se  parer.  — 
Se  stenkt  vun  Hdfert,  elle  est  d’une  arrogance  insupportable. — Schmoilen 
Hofert  (gemeitt),  ©toot  ober  ber  roenig  Jtoften  erforbert,  ma- 
gnifique  et  pas  cher.  — Prov.  Den  Hofert  kommt  viroim  Fal , lorsque 
l’orgueil  chemine  devant , honte  et  dommage  suirent  de  bien  pres ; itul. 
quando  la  supbrbia  galoppa , la  vergogna  le  siede  in  groppa. 

H6pp,  pi.  -en,  bie  ijufte,  la  hanche. — Obd.  jpiif. 

Hoppan  [vet.) , freujlafym,  lenbenlobtn,  dpointd. 

Hopreg,  1°  ()o^fdrtig,  orgueilleux;  2°  pugfuefitig,  bie  Kleibers 
Ptatfjt  liebenb , qni  aime  a se  parer,  qui  ne  s’occupe  que  de  sa  parnre. 


Digitized  by  Google 


208 

— Hdfregen  Aasch,  in  ber  gcmeiimt  Spredjart,  bad  ^u&bodtbrtt, 
la  poupine. 

Horn,  a!  Mohl  (op),  auf  bcr  augcrflen  ©renje,  sur  (extreme  limite. 
Hoil  , t}ot)I / creux.  — En  hoiien  Zand , une  dent  creuse. 
Hoildang  [geo-)  Halanzy,  .ijolbtngen , Dorf  in  bcr  ^)roo.  ?nrcmb. 
Uoilen,  part,  geholt,  tubmen,  bolen,  prendre.  Prds.  Ech  hoiien, 
du  hois , en  holt,  mir  hoiien  , dir  hoilt,  sie  hoiien.  — Mors  aux  dents 
hoiien , mtdrcifjen,  bad  ©ebif}  auf  bie  nebmen,  prendre  le 

mors  aux  dents.  — Holl.  hoiien. 

Hoilmes  (geo.) , Hollenfeltz  (rocher  creux),  Section  ber  ©ctneinbe 
Tunlingen. 

Hoilschloper,  pi.  -en,  m.  (men.,  charp.),  ber  £ol)lmei£eI,  la  gouge. 
• Hoimer,  pi.  Hicemer,  m.,  ber  jammer,  le  marteau. — Angels,  hamor; 
gaunersp.  ber  Eloper. 

Hour,  pi.  -en.  m.  (furj"),  ber  ftafjn,  le  coq. — Ahd.  huon. — Pm. 
De’  rdden  Hoin  op  den  Ddch  setzen , in  ©ranb  |tecfen,  incendier;  holl. 
den  roden  haan  laten  kraijen. 

Hour  (long),  part,  gehoidt,  baben,  avoir. — Ohd.  ban. — Pres.  £ch 
hoin,  du  hois,  en  hoit,  mir  hoin,  dir  hoit,  sie  hoin.  Imp.  Ech  hat,  du 
hits,  enhat,  mirhaten,  dir  hat,  sie  ha  ten.  Imper.  hiew,  pi.  hiewt. 
Cond.  Ech  hew,  du  hews,  en  hew,  mir  hewen,  dir  hewt,  sie  newen.— 
Een  op  der  Seit  hoin , uber  3emanbrn  oerfugen  fonnen , tenir  quel- 
qu’un  dans  sa  manche,  ft  re  sdr  de  son  consentement , de  son  opinion. 
Feier  an  der  Box  hoin,  in  grower  Unrube  fein,  febr  etlen;  itai.  avert 
il  fuoco  al  culo.  Gold  a’  Selwer  hoin  ech  net , ower  wat  ech  hoin , dst 
gien  ech  der  (bed  SBaterd  2Iermad)trttg). 

Hoine’kapp  , pi.  -kiipp,  m.  (hot.),  ber  Jpabncnfopf,  la  crate  de  coq. 
Hoise’kreit,  pi.  -en , f.,  ber  jjabtienfamm,  la  crfte  de  coq. 

Hoihe’kreit  ( hot .),  bie  Sammetblunte,  ber  jpabnenfamm , le  passe- 
velours. 

Horn  (auf  bem  Sanbe  Har),  pi.  HUlmer,  m.,  bad  jjtorn,  la  come. 

— So  alt  biefed  UBort  ift,  fo  toabrfcbeinlicb  ijt  ed  bod),  ba£  ed  ju 

ba,  bar,  botJ>  getjbrt,  unb  iiberbaupt  rut  erbabeited,  buoorjiK 
benbed  2)ing  bebeutet.  (Slbelung.) 

— Prov.  Sech ’t  Hiarner  owiafen , fief)  bie  Corner  ablaufen,  jeter  sa 
gourme.  — Urn  bie  Sdjnecfe  aud  ibrern  ©ebaufe  ju  loefen,  (Ingen 
bie  Amber : 

Mi  ni  mi  ni  md , 

Gas  gas  gd , 

Sti  eck  deng  siwen  Hiarner  eraus ! 

Sergl.  celt,  mi,  flein,  Ni,  greunb,  md,  mein,  Gas,  SDBobnutig, 
gd,  fiber;  $ufammcngefe&t : 

5Jtein  fleiner  greunb,  itber  betne  SOobnung  (jjaud), 
Strccfe  beine  (Icben  Corner  beraud! 

Colimaqon  borgne  ....  montre-moi  tes  comes .... 
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Hoik,  pi.  -en,  n.  {tx>ul.) , bad  jj6rttd)en,  gefrummtcd  SBacfroerf 
in  ©cflalt  eined  £ ornd  ober  t>al6ett  SKonbed,  espece  de  patisserie 
en  forme  de  corne  ou  de  croissant. 

Hoireil,  pi.  -en,  (.,  bie  jjorneule,  eitte  Slrt  groger  Grulett  mit 
ficreorftebeiifccit  geberbitfdjeu  an  ben  ©eiten  bed  ftopfeb , le  due, 
ainsi  appele  parce  que  le  plumage  de  sa  idle  forme  une  espice  de  cou- 
ronne,  qui  est  la  marque  ae  sa  puissance. 

Hoire.i  , l)6rnen,  i)6rnere,  de  corne.  — Nds.  fjoren.  — £ng  hoire’ 
Schnauwbox , eine  I) Ornette  Xabacfdbofe , une  tabaliere  de  corne.  £ng 
hoire’  Lanter,  eine  #ornlaterne,  cine  interne,  in  roclcfyet  anjiatt 
ted  ©lafed  eine  banne  burcfjfdjeinenbe  jjornplatte  angcbrad)t  ift, 
une  lanterne  de  corne. 

Hoirstack  , m.,  ber  3wrifP>(3antbod,  bad  JJoppcHjorn,  la  bigorne. 

Hoirstacr,  pi.  -stack,  m.,  ber  iDengelftocf,  le  chaploir,  1’enclunie 
pour  battre  le  fer  de  la  faux. 

Hoirurdels,  pi.  -en,  m.  (serr.),  f.  Hoinlack. 

Hois,  pi.  -en,  f.  (fur}),  ber  ©trumpf,  le  bas. — Nds.  jjad;  angels. 
hos ; engl.  hose ; holl.  hoos ; mittellat.  hosa.  — 3Die  SBebeutung  biefed 
HBortee  ruljrt  baljer,  bag  Slnfangd  jjofc  (93cinfleiber)  unb  ©trumpf 
nur  @ined  war.  Slid  man  fpaterljin  biefed  jfleibungdfliicf  trennte 
tmtrbe  ber  untere  i£f>et'I  ©tritmpfbofe,  5fnicl)ofe  genannt.  SBon  jpofe 
iii  bad  frait}.  housses  ober  houseaux , rocldjcd  eitte  Slrt  Uebcrftritmpfe 
miter  Suite,  9tegen  unb  fdjlimmed  ^Better  bebeutete,  gebilbet  roorben. 

— ©.  Striimp. 

Hois,  pi.  -en  (fur}),  m.,  ber  #afe,  le  lidvre. 

Inter  quadrupedes  gloria  prima  lepus.  (Martial.) 

— En  hoit  Gedanke’  we  en  Hois , er  l$at  ein  fd)(ed)ted  ©ebddjtttig,  il 
a une  memoire  de  lievre. 

Hois  (long),  f.  Hoin , I)a6en.  — Do  hoisd’et,  ba  fyaft  bu  ed,  te 
voila  pris,  flambe,  lu  en  tiens. 

Hoischtert,  pi.  -en,  f.,  bad  5Rcfl,  alted  eleubed  £aud,  bie  9ium* 
melei,  la  masure,  la  carcasse,  baroque. 

Hoischtert  (gSo.) , Hostert,  2>orf  im  ©ern.  Niederanwen. 

Hois-de?  fja|l=bu  V as-tu?  — Hunsr.  Mdt.  tjofbbe? 

Hoise’bjehdel  , pi.  -en,  m.,  bad  ©trumpfbanb,  dpofenbanb,  fofertt 
$ofe  etjemald  einen  ©trumpf  bebeutete,  la  jarretiere. — Engl,  hose- 
gartiers , bandes  de  houseaux. 

Hoise’mohd  , pi.  -manner,  m.,  jjafenfcfjarte,  fiafenlippe,  .Sjafen* 
munb,  nennt  man  nad)  ber  Slel>nlid)feit  mit  ber  ?ippenbilbung  ber  £a* 
fen,  bie  metfl  attgeborne,  }U»eilen  aucf)  burd)  aBunbcn  ober  ©efdjroure 
betoirfte  ©paltung  ber  l!ippe  in  }toei  ober  meljre  SEljeilc,  rocldte  fid) 
in  ben  meiiten  gallett  an  ber  Dberlippe  befinbet,  le  bee  de  lievre, 
division  de  l’une  des  ldvres  et  particulierement  de  la  supericure.  Labium 
leporinum. 

Hoiwer,  f.,  ber  $afer,  l’avoine,  f.  — ’t  as  gud  Hoiwer  seen,  fagt 
man,  menu  in  einer  ©efellfdjaft  eine  lautlofe  ©tiUe  Ijerrfdjt,  burd) 

vr 
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Sfnftncluitg  ouf  bie  ©inbeiftitte.  ’t  Peerd  de  ’t  Hoiwer  verdengen, 
kreen  se  net  , les  chevaux  courent  les  benefices  et  les  lines  les  attrapent; 
holl.  paarden  , die  de  hawer  verdienen , krijen  ze  niet.  En  hoit  Hoiwer 
krit,  man  bat  ihn  berb  burdigcprugelt,  il  a ete  frotte  comme  il  faut. 
— Straussech  Hoiwer,  ber  ftabnenljafer,  bcffeit  3lctjrc  einer  galjm 
dbnlicb  ijt,  l’avoine  d’Angleterre. 

Hoiwermiehlszopp  , f.,  bie  ipafcrfuppe,  la  soupe  h l’avoine,  au 
gruau  d’avoine. 

HoiwERsbssEL , pi.  -en,  f.,  bie  jpaferfenfe,  la  faux  h avoine. 

Hoiwerstretz  , m.,  bie  fdjerjbafte  Senennung  etned  JpafcrbteW, 
la  bouillie  d’avoine. 

Hok. , pi.  -en,  ra.,  ber  £>acfen , le  croc,  crochet.  — Ndd.  jpuuf; 
angels,  hoc;  engl.  hook;  hall.  haak.  — Fig.  ber  8ln|to(j,  bag  Jointer; 
nig,  l’accroc. 

Hok,  pi.  -en,  m.  (agr.),  ber  #attfelpflng,  jur  33earbeifung  bet 
£acffrud)te,  jtartoffeln , u.  f.  m.,  le  butoir. 

IIoke’blech,  pi.  -er,  n.  (eouu. ) , bad  ^acfenbledj,  la  plaque  de 
trochet. 

Hokex,  part,  geholct  (agr.),  fid)  bed  §aufe(pfluged  bebienen,  butler 
au  moyen  du  buttoir  ou  de  la  charrue-cultivateur.  En  parcourant  les 
sentiers  qui  se  trouvent  entre  les  lignes  de  pommes  de  terre  et  d’autres 
vigetaux  qu’il  est  necessaire  de  butter,  cette  charrue  diverse  h droite  et 
a gauche  la  terre  qu’elle  prend  dans  le  sentier,  et  butte  ainsi  les  plantes 
qui  se  trouvent  placees  ae  chaque  cite.  L’ouvrage  n’est  peul-itre  pas 
fait  avec  autant  de  soin  et  de  proprete  qu’h  la  houe , & la  biche  et  It  la 
binetle ; mais  aussi  la  depense  est  de  plus  de  moitie  moins  considerable , 
et  cette  consideration , dans  les  cultures  en  grand , doit  l’emporter  sur 
toute  autre , lorsque  les  produits  sont  a peu  pres  les  mimes. 

(Cours  complet  d’agric.) 

Hoke’wol  , pi.  -Ml,  m.  (couv.),  ber  ipacfemtagel,  le  clou  de  crochet. 

Hc3l,  p.  -en,  f.,  ber  SejTelhacfett  uber  bem  jpeerbe  itt  ben  Sticbnt, 
la  crematliere.  — Holl.  haal;  osnab.  ber  jjaul  ober  jjol,  atid)  ber 
^>otst)oI. — SSergt.  althoehd.  huhela , Italian  , t)angen;  engl.  pot-hanger. 

— ’t  hi  I ophencken,  einem  ben  Stifd)  ritefett,  pendre  la  crimaillere 
cltcz  quelqu'un.  oJWan  riicft  einem  ben  Xifd) , roenn  man  ibn  in 
feiner  'JBcbnung  jum  crftenmal  befud)t,  mo  er  bann  tractircn  mug.) 
E’  sclilet  dr4n , we  der  Hil  (ftagel)  an ’t  Stoppelen  , er  fd)(dgt  Mint* 
lingd,  unbarmberjig  ju,  il  frappe  comme  un  sourd.  En  hoit  en  hole’ 
schwarz  geschloen,  er  bat  itjn  ganj  braun  unb  blan  gefdjlagen;  il 
l’a  meurtri  de  coups , f.  Bio. 

Hola  (den)  dra’  m3chet*  , @ittl)alt  tb)ltn , mellre  le  hola. — ’t  as  keen 
Hola  mat  em,  er  ift  nid)t  ju  banbigen,  engl.  there  is  no  ho  with  him. 

Holsch,  pi.  H6l%en,  f.,  bie  Jrntlfe  (ber  Srbfett,  Sotjnen),  la  cosse. 

— Nds.  £itlfd)e. 

Homm!  jpunt!  $ic  ftubrfeute  rufen  e$  ben  ‘Pferben  ju,  wenn  (le 
ftef)  rail  bem  ^intern  bretjen  foittetu. 
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Hommage,  m.  (homo).  Soumission  respectueuse,  bie  @f)rerf>ietunq , 
Untcrroiirftgfeit.  — Dette  de  convention  donl  on  regoit  souvent  le  paic- 
menl  avec  orgueil,  apres  l’avoir  acqui'te  avec  bassesse. 

Hoitdsarbecht,  pi.  -en,  f.,  bie  .ftunbdarbcit,  cine  befcfywerlidjc, 
litflige  uitb  niebrige  Slrbeit,  le  travail  de  chien,  de  cheval, 

HokdsAsch , pi.  -imh , m.,  bie  SWidpel,  in  anbern  ©egenben  #ed* 
pel,  SIdperl,  la  nefle. — Engl,  open-arse.  — 2Me  9Jlidpeln,  bei  bcr 
Sfteife  fel>r  berbe,  erbalten  er(l  burd)  Cicgen  unb  Xeigigroerben  einctt 
tpeinartigen  ©efdjmacf. 

HomdsbAtsch,  pi.  -en,  f.,  bie  jjunbdpeitfdje,  le  fouet  pour  leschiens, 

Hoxdsgelock  (en  hoit  en),  in  ber  gemeinen  ©prediart : er  bat  ein 
utmerbiented  augered  ©lucf , i)  a un  bonheur  particular,  il  est  heu- 
reux  comme  un  bAtard, 

Hoxdsdag , pi.,  bie  £unbdtage,  bie  Ijciflcn  £age  nom  25.  3«Ii  bid 
25.  Slugufl,  bie  3ctt  ber  tollen  i>unbe,  la  canicule. 

Ho^dsfott  (een  aus  der)  ateEN , niebrig,  einem  and  ber  filemmc 
belfen , tirer  quelqu’un  d’un  grand  embarras. 

HownsscnoPERT,  Hondsgaloi’p,  m.  ( mari .),  ber  jpolbgalopp,  llau- 
bin,  cheval  galoppant  avec  les  pieds  de  devant  et  battant  avec  ceux  de 
derriere. 

Ho«g,  pi.  Winger,  n.,  bad  Ipttbn , la  poule. — Nds.  jjoon ; holl. 
hoen.  — E’  fent  keng  Honger  meh  op  der  Mcscht,  er  mirb  nidit  bei 
guter  3«it  Cfpdt  in  ber  9iad)t)  JU  jpaud  anfommcn;  span.  No  le 
comerAn  el  pan  las  galinas  (bie  £tubner  nserbcn  ibm  bad  !J?rob  nid)t 
frcffen).  Mat  den  Honker  schlofe’  goen , fcl)r  frnbjeitig  fddafen  grben, 
se  coucher  avec  le  soled ; holl.  met  den  hoeneren  naar  bed  gaan, 

Hoitg  (ech,  en),  id),  er  l)tng , jependais,  il  pendait.  Imparf.  non 
hencken.  — Holl.  hong. 

Hokgeh.  (o)  loss  meu  Ron!  ntit  biefer  gemeinen  Mebcndart  be« 
jtidjnet  man  ben  armfeiigcn  ©taat  gemciiter  unb  bebiirftiger  Ucutc, 
alfo  ben  SSettelftaat,  ober  bie  Sietteltjoffart. 

HaarcERBRiTT,  f.,  .pitbncrbrufye , f.,  bouillon  de  poule. 

Hongerd£w,  pi. id.,  m.,  ber  Ajitbnerbieb,’  .pitbnergcier,  lecoufle,  tn. 

Hongerhaut,  f.,  bie  ©anfcbaut,  bie  ftaut  am  menfdjlicben  Afbr« 
per,  menn  fie  tn  ber  $a(te  paul}  roirb,  la  peau  de  poule,  la  chair  de 
poule. 

Hougermelech  , f. , aid  Urfacfje  bed  SBefferfcfmtccfcnd  fremben 
Probed  pflegt  man  ben  $inbern  ju  fagen  : Et  as  Hongermelech  dran, 
r-  SBcrgl.  ital.  latte  di  gallina  , etne  meblicfte,  fofibare  ©peife. 

Hosgkel , pi.  -en,  n.,  dim.  Hongkclchen , pi.  Wingkekher,  bad 
®itd)lein,  le  poussin.  -- Ifunsr.  Mdt.  Apinfel,  .ipiibit,  jpiinrficn. — 3d 
bem  1523  ju  58afcl  nacftgcbrucftcn  £e|tanictuc  Cutbcri,  roirb  Abiid^ 
lin  aid  ein  un»crftdnblid)ed  $8ort  bur d>  jjiinfien,  iunge 
S)  uniin  erfldrt.  (21  bclung.) 

— P-rov.  Dronke'  we  cn  Uoi)ke| , bltnbuoll,  sgA)  ccimme  uqe  grjve, 
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Honrr,  pi.  Wort  Hond,  bie  Jjiutlbe,  les  chiens.— Hunsr.  Mdt.  jjmur 
— Prov.  Et  get  meh  Kette’  we  risen  Honn , contre  la  force  il  n’y  a pas 
de  resistance. 

Hohjiert,  bunbert,  cent.— Vir  honnert  Johr,  uor  fyttnberf  3af)ren, 
il  y a cent  ans.  An  ’l  Honnert  schwetzen,  ini  ©elag  t)iitcinrcbcii,  obne 
Sernunft  unb  ©ebact)t,  parler  !» tort  et  k travers. 

Hoiwi  8oit,  qui  mal  t pehse,  #obn  bem,  ber  21rged  babei  benft! 
weh  deem , deen  Iwels  dobei  denkt!  engl.  evil  to  him  that  evil  thinks! 
(Sluffdjrift  bei  com  Jtbnig  (Sbuarb  III  in  (Snglanb  1350  geftifteteit 
SDrbcni  Bom  blauen  JSofenbanbe , ordre  de  la  Jarretiere.  — L’origine 
de  cet  ordre  est  assez  incertaine.  Ceux  qui  I’altribuent  a une  galauterie 
d’Edouard  pour  la  comtesse  de  Salisbury,  n’ont,  selon  Hume,  aucun  te- 
moignage  contemporain  en  leur  fareur.  L’opinion  la  plus  vraisemblable 
est  que  i’ordre  de  la  Jarretiere  fut  etabli  en  memoire  de  la  bataille  de 
Crecy  (*),  oil  Ton  avail  donne  pour  mot  d’ordre  Garter,  mot  anglais  qui 
signifie  Jarretiere. 

Hohoraires,  pi.  D’honneur  on  a fait  honoraire.  Pour  honorer  une 
profession  au-dessus  des  arts  mecaniques , on  donne  k un  homme  de 
celte  profession  un  honoraire  au  lieu  de  salaire  et  de  gages,  qui  offense- 
raient  son  amour-propre , bie  ©ebiibr,  Crt)rengebut)r,  ber  i|t)renfolt>, 
bad  jjonpfar. — Lat.  honorarium;  ital.  onorario. 

Il  me  vola , pour  prix  de  mon  labeur, 

Mon  honoraire  en  me  parlant  d’honneur. 

( Pauvre  Diable.) 

Hopp!  hopp!  auf!  ttsofylan!  frifrfy ! muntcr!  sus!  debout!  courage! 
Engl,  up ! holl.  op ! 

Hoquet  fiir  haquet,  m.,  ber  Siertuagen,  SSIocffarrcn. 

Hor,  pi.  -en,  {.,  bie  ipure,  la  putain  , fille  publique. — Angels,  hor; 
ahd.  huor;  celt,  hora,  maitresse,  concubine.  — tSergl.  altfr.  ord,  sale; 
de  la  ordure  en  langue  franq,,  horc  en  Normandie,  fille  ou  femme  prosti- 
tute , hur  en  allemand  , hor  en  ancicn  saxon,  hoeren  flamand , whore 
CbotjO  en  anglais;  nds,  bcuern;  holl.  huren,  mietben,  bingen. 

Hor,  pi.  id.,  n.,  bad  fiiaar,  le  cheveu,  poil.  — Hunsr.  Mdt.  jpocr; 
gaunersp.  ©truppert. — ’t  Hor  geschwollen  hoin,  jfopfroel)  babeit  (bie 
©dintere  bei  Jfopfei,  menu  man  Xagi  »orl)er  juoiel  getruitfcri  bat,) 
avoir  mal  k la  tdte,  — Hor  op  dcr  Zong  hoin , jpnare  auf  ben  3abncn 
Ijaben , fid)  ntd)t  meiflern  lajfen,  avoir  du  sang  aux  ongles.  E’  gleicht 
em  op  en  Hor,  er  (Tei)t  it)m  abnlicf)  toie  ein  <2t  bem  anbern,  il  lui 
ressemblc  comme  deux  gouttes  d’eau ; holl.  hij  geliikt  hem  op  en  haar. 
E’  geet  mech  vun  Haut  an  Hor  neischt  oin , il  m’est  tout-k-dait  etraoger, 
il  ne  m’est  rien  ; engl.  he  is  neither  kit  nor  kin  to  me. 

Hor  , n.  (dcon.),  premier  brin  de  ce  qui  reste  dans  les  Ynains  du  st- 
ranceur,  apres  avoir  passd  sa  poignee  sur  le  stran. 

Horbeidel,  pi.  -en,  m.,  ber  jpaarbeutcl,  ein  leidjter  9taufd),  une 

(*)  uC>  aout  1346.  Jean-l’Aveugle,  Roi  de  Boheme,  y termiaa  sa  gloriease  et 
avtnlureuse  cai  riere. 
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pointe  de  rin.  — $ad  ©prudjtbort  foU  bon  einern  9D?ajor  bed  ber> 
bunbetcn  peered  im  fiebetijdbrigen  $riege  berfommen,  tbefdjer,  roenn 
er  ftarf  getrunfen  tjattc,  juroeilen  eineit  £aarbeufel  einbanb. 

Hore’kenndchen  , etn  jfnabenfpiel  mit  bent  33alf,  toobei  bem  Scr* 
Iierenben  bamit  auf  ben  Dtucfcn  geroorfen  roirb. 

Horen  , part,  gehort  ( tann .) , abnarben  (bie  getle),  bie  £>aare  bon 
ber  aufjcrtt  ©eite  abflofen. 

Hors-d'oeuvre,  m.,  ein  S3eigerid)t,  Seieffen;  and)  etwad  Sntbefjr* 
Iidjed,  Ueberflufftge. 

Horspengel,  pi.  -en,  f.,  bie  ^aarnabel,  l’dpingleh  cheveui. 

Hoscht,  m.,  ber  Jpuflen,  la  toux. — Nds.  $oofl;  engl.  (lanbfd).) 
baust,  hoast;  holt,  hoest;  schott.  host.  — SSergl.  nord.  hoest,  bie 
Sru|1. 

Hoschten  , part.  geh6scht,  tjuflett,  tousser.  — Nds.  fjoflen;  hall. 
hoesten. 

Hoseger,  m.,  f.  Kibo. 

Hospes,  m.  (fat.  Sffiort),  ber  ffiirtfj,  ©aftfjafter,  l’h<5te.  — Span. 
huesped;  ital.  ospite. 

Hoschtzoker  , ra,,  ber  (Sanbidjttrfer,  braune  3»der,  le  sucre  candi. 

Hogsse,  f.,  ber  Ucberjitg.  — Mittellat.  housia;  old.  bie  finiffe,  bad 
buffet. — Les  Languedociens  et  les  Gascons  disent  horse,  ce  qui  pourrait 
donner  sujet  de  croire  que  le  mot  de  housse  auroit  ete  fait  d’ursa.  Les 
anciens  se  servoient  de  pcau  d’ours  pour  se  couvrir.  (M£nace.) 

Hcblang,  pi.  -en,  f.,  ber  fflintermantel,  la  houppelande.  — Celt. 
hopelanda ; miltelalt.  houbelachen , bon  houben , bebecfen , unb  lach , 

lacken,  2! ltd) ; mittellat.  hoppelanda,  houppelanda.  Item  legal 

unam  suam  hoppelandam  rubeam  martris  foderatam  fcharta  ann.  HOG), 
— M.  Iluet  croit  que  cette  sorte  de  casaque  vient  d 'Uplande,  province 
de  Suede. 

Vn  jeune  hermite  etait  tenu  pour  saint , 

Mais  sous  sa  houppelande , 

Logeait  le  coeur  d’un  dangerous  paillard.  (La  Font.) 

Hubei,  a’  Fatzen  , ber  gefsen,  le  lambeau.  — Mittelalt.  hudel. 

HifpSs  , m.  (more.),  ber  Skfcfjlagfailen,  la  ferriere,  coffret  ou  Ton 
met  tout  ce  qui  est  necessaire  pour  ferrer  un  cheval. 

Huiuer  , m.,  espece  de  vase  destine  b contenir  les  burettes  oil  Ton 
met  1’huile  et  le  vinaigre  qu’on  sert  sur  la  table , bad  DeL  unb  (£((Tg* 
flffajh 

Buis  (a)  clos  , a portes  fermees  et  sans  que  le  puhlic  soit  admis,  bet 
bcrfdjloffencn  Siburen.  — Lat.  clausis  foribus. 

Huit  be  chiffre  , m.  (horl.),  ber  Sfdjter,  SlchferjirfeL 

Hclett,  pi.  -en,  f.,  eitt  afted  baufattiged  £aud,  une  masure,  une 
maisonnette  qui  menace  ruine, 

Humecr,  f.,  1°  bie  (geibohnlicf)  berborbene)  geudttigfett ; 2°  bie 
©cmutl)dfafiuttg,  ?auite,  ©timmitng. — Engl,  humour;  ital.  umore. 

Eu  as  de  mauvaise  humour. — II  y a ccla  de  parliculier  dans  la  mau' 
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raise  humeur  des  femmes,  qu’il  faut  udcessairement  qu’elle  ait  son  cours; 
les  meilieurs  arguments , les  raisons  les  plus  evidentes , les  preuves  les 
plus  convaincanles  ne  font  4 ce  cours  que  ce  que  les  cailloux  font  au 
cours  d’un  ruisseau  : (e  ruisseau  murmure  plus  fort  et  continue  sen 
chemin.  (Les  Guipe s.) 

Huheg,  m.,  ber  Iponig,  1*  miel. — Angels.  hunig;  ndd,  jjutig. 

IIunegbih,  pi.  -en,  f.  (jfird.) , tie  £ottigbirite,  cine  3lrt  feljr  fitfer 
SSirnen , le  sucre-vert. 

HuwEcna , m.,  ber  #onigtbau,  fiigcr  flebriger  ©aft,  eitt  fdiatli* 
tfjer  ©djroeig  auf  ^3f!aitgenblattertt,  ben  man  fonfl  fitr  einen  £bait 
and  ben  SOBolfen  btelt,  le  mielat , la  miellure, 

IIukegfrxches  , pi.  -frachercher,  f.,  bie  21t)nfrau,  Urgropmutter, 
la  bisaleule. 

HurrEGHEERCHE* , pf.  -heercher,  m,,  ber  Slljnijerr,  Urgrofoatcr,  le 
bisai'eul. 

Hunts , m.  (icon.),  bad  ©dinittermaf)!,  ber  ©djmaud,  ber  ben 
©dmittern  itacf)  ber  ©rnte  gegeben  toirb,  le  repas  des  moissonneurs. 

HuREGPtdscHTER , f.  ( marech .) , bad  #onigpflajler  f jponictuntfcfilag 
ltm  ein  ©efdsWulfl),  l’emmieljure , f.  Cataplasme  pour  les  ensures,  les 
foulures  des  chevaux. 

IluREcscnMiER , pi. -en,  f.,  bie  £onigfd)nittc,  bad  mit  £onig  b 
flricf)ene  58rob,  la  tartine  de  raiel, 

Hurp,  pi.  -en,  f.,  ber  dpaarbiifdjel,  bie  ©traube,  bad  fiber  beT 
©tirn  geftiflfcittlid)  aufgcflrdubte  £aar,  le  toupet. 

IIuppek,  part,  gehuppt , nieberboefen,  nieberfauern , eine  gebueftt 
©tellung  netymen,  s'accroupir, — Hull,  hurken. — Op  den  Huppe'set- 
zen,  mtt  bem  ^intern  auf  ben  gierfen  ft  (sen,  fitre  a.ssis  spr  les  talons, 
a croupetons ; hull,  op  de  hurken  zitten. 

Hurleburle,  m.,  ber  Sffiilbfang,  ber  unbebatfjtfame  SWenfdt,  l’e- 
tourdi,  le  hurluberlu. — Sergl.  engl.  hurly-burly,  SBtrrroar,  Itiuiult. 

IIutt,  pi.  Hitt,  m.  (arch.) , bie  4tappe,  obere  Sebecfung  bed  ffti! 
lerd , le  bonnet. 

Huttkopp,  pi.  -en,  f.,  ber  j?opf  (am  fiiute'l,  bad  fbotjle  am  J)ute 
»o  ber  ^‘opf  t)iimnget)t,  le  cul  op  la  forme  du  chapeau. 

Hutzel  (eng  al),  pi.  -en,  f.,  ein  alted,  jufammettgefdirumpftes 
grauenjimmer  oon  mebrtgem  ©tanbe,  nne  viejlle  ridee. — Slergl.  I)iu 
geln,  jufammenfcbrutnpfen. 

II u wee  , pi.  Hiwel,  m.,  ber  jpobel,  le  rabot.  — Nds.  £)OOel. 

Hcwelew,  part,  gehwcelt , fyobeln,  raboter.  — Nds.  t)6»elen.  — bw 
fliren  huwejen , iiber  .pirn  tjobeln. 

Huveleach  , pi.  -lacker,  n.,  bad  5J?auI,  bie  Deffnung  in  cittern 
Ipobel,  burd)  roeldje  bad  pobeleifen  gefteeft  ttrirb,  la  lumiere. 

lluwEtspon,  pi.  Huivelspen,  ra„  ber  pobelfpan,  le  copeau , la  pi* 
pu re.  — Nds.  pcoclfpott. 

HuwELspin,  pi.,  jufammengerolfted  bttnned  SJacfiwrf,  sorte  de 
patisserie. 
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Htpochisie , t. , affectation  d’une  pidte  et  d'une  rertu  qui  ne  sont  que 
feintes , bie  £)eitd)elei,  ©djeinfrommigfcit,  ©leignerei.  — Hommage  que 
le  rice  rend  & la  vertu. 

La  tendre  hypocrisie  aux  yeux  pleins  de  douceur , 

Le  ciel  est  dans  ses  yeux , l’enfer  est  dans  sou  cceur. 

Htpocrite  , m.,  ber  i)cud)lcr,  ©d)einl)eilige.  — Gr. 

Sombbiant. 


Idderzen,  part,  geidderzl,  teieberfauen,  ruminer.  — ’t  Ke  an  ’t 
Scbof  idderzen , les  vaches  et  les  brebis  ruminent. 

Id£,  in  ber  Sebeutung  son  Sinftcht,  ©efdjtnacf,  ift  mamtltd).— 
Eso  as  meng  Manner,  micb  du  deng’m  Ide  noh , telle  est  ma  fagon  d’a- 
gir : toi , fais  comme  tu  roudras. 

Lat.  Mihi  sic  usus  est:  ut  opus  est  facto  , face.  (Terence.) 

Ide,  f.,  ein  53iddycn. — Et  muss  een  eng  Ide fcsseg drAn dun , il  faut 
T mettre  un  soup<;on  de  vinaigre. 

Identitet,  f.,  bie  (Sinerleibeit,  5?amlid)feit,  l’identite,  f.  — Engl. 
identity. — ’t  Idenlitdt  run  deem  Prisonnier  mat  deem  Individu,  signa- 
leert  bei  der  Police,  as  nach  net  gud  constateert  gien,  l’identite  de  ce 
prisonnier  avec  l’homme  signals  h la  police , n’a  pas  encore  die  bien 
constalee. 

Ielen,  pi.  id.,  {.,  bie  @(fe,  I’aune ,.f.  — £ng  halew  Ielen,  une  demi- 
aune.  — Prov.  E’  miesst  Jidereen  op  seng  Ielen , il  mesure  tout  le  monde 
k son  aune. 

Ieleb6n,  pi.  Ihleben , m.,  ber  Slbogen,  le  coude.  — Engl,  elbow 
(ellbo).  — Wann  Een ’t  Ae"  weh  hoit , da  muss  Ee’  nomme’  mam  Ielebon 
droi’  rehren , quand  on  a mal  aux  yeux , il  n’y  faut  toucher  que  du 
coude  (il  n’y  faut  pas  toucher  du  tout). 

Ierbess,  pi.  ~eti,  {.,  bie  (Srbfe,  le  pois. — Mittelalt.  erbeis;  obd. 
Jlrbed,  Sfrbeffen,  tfrbcig.  — Prov.  En  as  we  eng  Ierbess  an  der  W4l, 
er  ijl  in  beftanbiger  Unrube,  il  va  et  rient  comme  pois  en  pot.  Ech  se' 
senger  mid  w 6 der  kaler  Ierbessen,  id)  bin  feiner  iiberfatt,  je  suis  sodl 
de  lui. 

Iehbessenm.khi.er,  fig.,  ber  Grrbfertjahler,  le  tJtillon , jocrisse. 

Iehd,  f.,  bie  @rbe,  la  terre.  — SBergt.  sansc.  Ir,  crjetigen,  beroorr 
bringen.  — ’t  Ierd  as  ee’  run  den  Templen  run  der  Godheet,  la  terre  est 
un  des  temples  de  la  Dirinite. 

Ierdbiweng  , f.,  bad  Qrrbbeben,  bie  SBeroegung  einjelner  Ztytile 
ber  fe|lcn  grboberfladje,  weldje  burd)  jur  3eit  nod)  feinedmegd  oolG 
fommen  erfannte  Urfadien  beroirft  roirb,  le  tremblement  de  terre.  — 
Angels,  eordbeofung ; holl.  aardbewing. 

Ieren,  part,  geoir,  aren,  pflugcii,  aefern,  labourer.  — Celt,  ara , 
Son  ar,  i!anb,  #elb;  mittelalt.  eren;  engl.  ear  Citjr);  lot.  ararc. 
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Ierger  , pi.  id.  ( charp .),  ber  Sanfbobrcr,  la  taridre. — Engl,  auger 
(abger),  cut  Sobrcr. 

Ierscht,  m.,  fcer  (Srnft,  Ie  sdrieux. — Aus  Spits  get  Ierscht,  au$ 
bcm  igdicrje  roirb  (Srnjl;  ital.  dallo  scherzo  si  viene  al  serio.  Et  as 
mein  deken  Ierscht , ed  ift  mein  tt>al)rer  (£rn|t,  je  vous  parle  serieu- 
sement. 

Ierter,  pi.  son  Oirt,  bic  Oerter,  Dorfer,  les  lieux,  endroits, 
places,  villages. 

Ierteiikeffer  , f.  Oirlkiffer. 

Ierwb.1l,  m.,  bcr  @rbpad)t,  I’emphytdose , le  bail  d’heritage  (bail 
a rente  perpeluelle  ou  a tres  longs  termes). 

Ierwer,  part,  geienct,  erfcen,  Writer.  — II oil.  erven. 

Ierwejv, pi.  I&rwen,  m.,  bcr  Srbe,  bcr,  toelcber  cin  @rbe  befommt, 
l’heritier. — Diin.  arving. — Se  hun  e’  jongen  Ierwe’  krit , il  feur  est  ae 
un  enfant. 

Ierwe*  , m.  (lann.) , bie  Slarbenfeite,  la  fleur. 

Ieselsfoss , m.  (hot.),  bcr  genteiite  j*Mflartid),  bcr  58rufllafticf),  le 
tussilage , pas  d’dnc. 

I esse  v , part,  giesst,  ejTett,  manger'.  Pres.  Ech  iessen,  du  ess,  en 
esst,  mir  iessen,  etc. — Geireg  iessen,  manger  avec  avidite , manger  en 
harpie.  — D5t  esst  kee’  Brdd,  cela  ne  mange  pas,  se  dit  de  choses  inu- 
tiles qu’on  aime  a garder. 

Iewel,  bcnttod),  ebcn  tt)0l)l,  pourtant,  cependant. 

IiwEscnT,  n.,  bcr  Dbertbeil,  bcr  obcre  SCbeil , bad  Obcre,  ledes- 
sus. — Pfiilz.  Mdt.  Sroroerfdjt. — Prov.  E’  geet  um  ieweschte’  Speicber, 
cr  trabt  beef)  etnber,  il  est  monte  sur  des  echasses , il  aifecte  de  grands 
airs. 

Iewescht  Clause*  [geo.),  (Sberbarb  Slaufett,  Evrard  Clausen.— 
Clausen  (h  6 lieues  de  Treves)  est  un  monastere  de  chanoines  reguliers 
de  S.  Augustin,  celebre  par  une  image  de  Notre-Dame  des  Bouleurs, 
placee  en  cet  endroit  par  un  pieux  pitre,  devenu  hermite.  C’est  de  son 
nom  qu’on  nomme  encore  cette  abbaye  Everhardus  Clauss , ou  hermi- 
tage d’Everhardus.  — La  situation  de  cette  maison  est  charmante  sur  une 
hauteur  d’ou  1’on  decouvre  un  pays  immense. 

(Voyages  de  M.  I’abbt  de  Feller.) 

Ieweschte’  Steer  (meun.) , ber  obcre  2Ritf)I|lettt,  ber  ?dufcr,  la 
meule  de  dessus , la  raeule  courante. 

IcRORAimir,  m.,  ber  gtnfterling,  bcr  geinb  ber  ?(uffldruttg. 

Illusion , illusion,  f.  (illudere) , bie  Xdufcbung,  SSerblertbttttg,  ber 
ffiabn,  bie  citle  tjinb lifting.  — Engl,  illusion;  ital.  illusione.  — Bon- 
heur  de  la  vie.  — Tant  que  le  cceur  conserve  des  desirs  , le  ceeur  garde 
des  illusions.  (Chateaubriand.) 

Illustration  , f.  Il  se  dit  des  Bgures  gravees  sur  bois  et  interests 
dans  ie  texte  d’un  livre , ou  mfme  d'un  grand  nombre  de  gravures  dans 
une  edition  de  luxe , Sludfdjmiitfungen  turd)  &upfer<  ober  jpoljfdjnittt. 
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Imitation,  imitation,  f.,  bif  Iffatbahtming,  9}arfmbmerei,  5Wad)af« 
fcret.  — Action  qui,  lorsqu’elle  est  irreflechie,  rapproche  I’homme  du 
singe. 

Impassible,  leibenfrei,  unempftnbltdf).  — Engl,  impossible. 

iMPERMiABLE,  unburdibrtnglid) , reafferbidff.  — Engl,  impermeable. 

Impertinent,  unoerfehamt,  ungejogen,  grob,  impertinent.— Engl. 
impertinent ; span,  impertinente. 

Impertinenz,  pi.  -en,  bic  Ungebuhrlirfifeif,  ©robbeit,  Uiu'cr« 
fdfamtheit,  Unbrtd)eibmt)eit,  l’impertinence,  {.—Engl,  impertinency ; 
span,  impertinencia. 

Importenz,  f.,  bie  2Cicbtigfcit,  l’importance , f.  — Grandeur  des 
sots.  — D’as  eng  Affaire  vun  der  grdsster  Importenz,  ed  iff  cine  ©ache 
Ben  ber  grofften  2Bid)tigfeit. — Engl.  It  is  an  affair^  of  the  highest  im- 
portance. 

Importun,  m.,  ber  befdtreerlidje,  ffberldffige,  jttbringlicbe  5JJcitfd). 

— Homme  pour  qui  l’ennui  qu’il  cause  est  un  moyen  de  succes. 

Importun£ren , part,  imporiuneert , importuner,  cittcn  bddfftgen, 

befebreeren. — Engl,  importune;  ital. , span,  importunare. 

Impos£ren,  part,  imposeert,  imposer  (du  respect,  en  inspirer),  Sl)r» 
furdit,  gurdjt  cinflogen,  gebieten. 

Impos^ren  , imposer  (des  contributions) , beff Client,  mit  ©djafntttg 
attlegen.  — Lat.  imponere  (tributa). 

Imposte,  f.  (men.) , traverse  qui  separe  les  chassis  du  bas  d’avec  ceux 
duhaut,  bad  i'odbolj. 

Impressi6n,  f.,  ber  Grinbrucf , 1’impression,  f. — De  dscht  Impres- 
sionen  dauere’  gewiehnlech  am  Ixngsten , les  premieres  impressions  sont 
ordinairement  les  plus  durables. 

Imprim^,  m.,  ctmad  ©ebruefted,  ein  gebrutfted  Slatt,  «.  f.  re. 

Impromptu,  m. , bad  ©djttellgebtdff,  ©tegreifdgebicf)t,  ber  @e(c* 
fletil)ctrdeinfatt ; bad  @elegeni)eitd*3Rab(.  ©tread  read  in  ber  @e« 
febreinbigfeit  neranftaltet  roorben  iff. — II  y avait  h Rome  une  loi  qui 
sdvissait  contre  ceux  qui  blesseraient  la  reputation  de  quelqu’un  par 
toutes  sortes  de  vers  dits  impromptu. 

Improviseren  , improviser,  aud  bem  ©tegreife  bid)tett,  cine  9?cbc 
balten,  JC.  — ’t  Italiener  improviseren  mat  enger  etonnanler  Facilitet. 

Inclinati<5n , f.,  bie  Buneigung,  guff,  Slntage,  l’inclination , f. — 
Engl,  inclination. 

Incognito,  ital.,  unter  frembem  91amen. 

Incompatible,  nnttertraglid),  unocreinbar.  — Engl,  incompatible. 

— D6  zwee’  Emploi'en  sen  incompatible(s) , ces  deux  emplois  sont  in- 
compatibles. 

Inconvenient,  m.,  bie  Unannel)mlicf)feit,  ©eftreierigfeit,  bad  #in* 
berniff. — Engl,  inconvenience.  — D’as  e’  grossen  Inconvenient,  e’est 
un  inconvenient  grave. 
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Incrotable,  m.  II  s’cst  tlit , du  temps  du  Directoire  en  France,  d’une 
certaine  classe  d’eleganls , qui  aflectaient  dans  leur  mise  une  recherche 
extraordinaire  et  ridicule , ter  ^Jiebcnarr,  (£r$|lu£cr,  bei 

bcfjTcit  Slnblicf  man  faum  fetnen  Slugcn  traut. 

Ind£cence,  f.,  tie  Unanflanbigfeit,  Ungebuf)rlid)fcit , tlnchrbar; 
feit. — Revolte  contre  les  moeurs.  — Lot.  indecorum;  engl.  indecency; 
ital.  indecenza. 

Indecent,  liitanftdntig,  ltttcljrbar,  roo()lfIanbdroibrig. — Lai,  in- 
decens;  engl.  indecent. 

Indigeste,  uiircrbaulidt , f<f)tt>cr  tterbaulid). — Engl,  indigestible. 
Indigestion,  f.,  indigestion,  f.  Mauvaise  coction  des  aliments  dans  1’es- 
tomac.  Trouble  passager  et  subit  de  la  digestion  souvent  suivi  de  vomis- 
sement  ou  de  diarrhee.  La  mauvaise  qualite  ou  la  trop  grande  quantile  des 
aliments,  leur  ingestion  immediatement  apres  un  exercice  violent  ou  une 
vive  emotion  de  l’.lme , les  travaux  de  I’esprit  ou  du  corps  aussitdt  apres 
un  repas , l’impression  de  Fair  froid  ou  de  I’eau  froide , lorsquc  la  diges- 
tion a commenc'd  a s’operer,  sont  les  causes  ordinaires  de  ce  trouble,  tie 
UttV'crbaiiIid)fett. — Ital.  indigestione ; span.,  engl.  indigestion;  lioll. 
indigestie. 

Tout  indigestion  est  un  empoisonnement.  (V.) 

Indiscret,  m.,  ber  unbcfcad)tfame,  nnbefomicne,  tin»orfiditigc,  un* 
bcfdicitene  9Jienfcft,  ber  ']Mautcrcr,  ©rfnt>d$er.  — Engl,  indiscret.— 
Letlre  decachelde  que  tout  le  monde  peul  lire. 

Indispensable  , itiuimgdiiglid)  notbtg.  — Engl,  indispensable. 
Indisposeert,  indispose,  utipdfilid),  linmobl.  — Engl,  indisposed. 
Infirmerie  , f.,  1“  lieu  oil  Ton  met  les  malades,  bad  .ftranfctijimmcr, 
$rattfeiil)aud. — Engl,  infirmary;  ital.  infermeria;  span,  enfermeria; 
2°  ( horlicult .)  abri  oil  Ton  met  les  caisses  renfermant  des  plantes  ou  des 
arbustes  faibles  ou  nouvellcment  transplants,  ber  jt’ranfenp(a(5  fiir 
33dumd)en,  jc. 

Influenza  , ital.  ( med ).  Espece  d’indisposition  causee  par  l’etat  de 
Tatmosphere,  et  qui  attaque  h la  fois  un  grand  nombre  de  personnes, 
bie  l£infliil5fraiifl)eit. 

Initieren  , initier,  cimt'cil)cn , itt  eiitett  Drbert  aufncbmeii ; cittern 
bie  erfiett  ©runbfdge  roeifen. — Engl,  initiate. 

Fnsipide,  abcfdjmacft,  laftig,  albcrn,  un»cr(ldnbig. — Engl,  insi- 
pid. — Le  premier  des  plaisirs  insipidcs  est  celui  que  Ton  vient,  par  Ion, 
godter  a la  campagne.  (V.) 

Insist^ren  , insister,  auf  ctroad  bcjlcl)eit,  befjarrett,  bringen. 
Insouciance,  f.,  bic  Uitbcfumniertbeit,  ©orgloftgfeit. 

Insouciant,  mibcfummcrt,  forglod. 

Intf.rdic£ren  , interdire  (pal.).  Priver  quelqu’un  de  Tadminislralion 
de  ses  biens  et  de  la  libre  disposition  de  sa  personae,  eiucit  fiir  niutif* 
tobt  crfldren,  uerfeimett. 
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Itt^ret,  m.,  bcr  SSorttyeil,  91ufien , bad  Sntercffe.  — Pdre  de  ions 
les  crimes.  — II  n’y  a qu’un  vice  au  monde,  I’inlerdt ; la  vanite , l’or- 
gucil,  l’ambition,  la  fourberie,  1’hypocrisic,  le  vol,  l’inhumanite  se  re- 
duisent  a ce  pernicieux  element,  le  desir  d'avoir.  (Home.) 

Intime  , innig,  oertraut.  — Engl,  intimate.  — Se  se’  ganz  inlime(s), 
(ic  ftnD  Sbufcnffcunbe. 

Intrigant,  m.,  bcr  JKanfcntnactyer,  SRanfenfdtmicb,  2krtt)irrcr, 
3ntrigant. — Homme  qui  est  oblige  de  parler  beaucoup,  de  mentir  sou- 
?eut,  de  prevoir  toujours,  d’entretenir  1’ illusion , et  de  s’avilir  vingt  fois 
par  jour  avec  une  connaissance  profonde  de  son  iniquite. 

C’est  un  vilain  emploi  que  cclui  d’intrigant.  (Regnard.) 

— Engl,  intriguer ; ilul.  intrigatore. 

Intrigue , f.,  bcr  tyeintlictye  Siebcdtyanbcl,  fKatife,  jlniffe,  Urn* 
triebe.  — Celt,  trica,  retardement,  embarras;  engl.  intrigue. 

Ne  descendons  jamais  dans  de  llches  intrigues.  (Boileau.) 

Intrigu£rbn,  intriguer,  tie  'Jfeugicrbe  rcijctt,  in  SScrlcgcitbett 
fetyen,  ^anbel  mactyen. — Engl,  intrigue. 

Intrinseqoe  (valcur),  f.  La  valcur  qu'ont  les  objets  independammcnt 
de  toute  convention , bcr  inttcrc  ifficrtty.  — Engl,  intrinsic. 

In  vent  aire  , m.,  bad  gunboeqeidniig  bcr  9icrla|fenfcf}aft , bad 
2Jcrratt)d»cr jetd)titg.  — Engl,  inventory. 

Iren  as  menschlech  , tout  homme  est  sujet  a errer,  h se  tromper ; 
errare  humanum  est.  — II  est  d’un  homme  de  se  tromper,  et  d’un  fou 
de  perseverer  dans  son  erreur. 

M venit6  (jeu),  ft  in  unb  bcr,  menu  bcr  Odcmtttit  tmb  SScrluft 
natty  jcber  einjeluen  sPartic  beftintmt  roirb. — Span.  Ida  y venida. 

Itin£raire,  m.  Note  des  lieux  ou  Ton  passe,  bcr  SBegroeifer,  btc 
^arfctylinie,  bad  Pieifctyattbbud). — Lat.  itinerarium;  engl.  itinerary; 
ital.  intinerario. 

Iwel,  pi.  -en , m.,  bad  Hebei,  le  mal.  — Angels . yfel;  pfalz.  Mdt. 
3 n) ro cl ; nds.  duel;  engl.  evil  (ityro’l);  holt.  evel.  — Toschent  zwee 
bvelen  muss  een  dat  mannst  wisehlen , miter  jtrei  llcbcln  if!  bad  gc* 
ritiafic  jit  roatylcn,  de  deux  maux  il  faut  eviter  le  pire;  lat.  c duobus 
malis  minimum  eligendum  est.  Et  get  mer  iwel,  cd  wirb  mir  libel, 
je  me  sens  mal , j’ai  mal  au  coeur.  As ’t  Iwel  a’  gcwirzelt,  dann  helft 
tee’  Mettei  meh  , c’est  en  vain  qu’on  a recours  aux  remedes , quand  le 
mal  est  invetere. 

Iweldroin,  m.,  btc  9i0th,  bad  SScbiitfitig,  le  besoin,  la  detresse. 
Si  vous  dies  dans  la  detresse , 

0 mes  amis ! cachez  le  bien  ; 

Car  l’homme  est  bon  et  s’intercsse 
A ceux  qui  n’ont  besoin  de  rien.  (Hoffman.) 

— Prov.  Den  Iweldroin  as  e’  Strcitmecher  am  SWt , PJiangcl  briiigt 
3mijl  in  btc  Stye,  quand  il  n’y  a point  de  foin  au  rdtelier,  les  3nes  se 
battent. 

Iwer,  iiber,  sur,  par-dessus.  — Noll.,  engl.  over;  mis.  5»er. — 
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— Bes  iwer  dc’  Kapp  am  Wasser  stiechcn , avoir  de  I’eau  par-dessus  la 
tile.  — Prov.  Wdwoin ’t  Ilierz  voll  as,  lift  de’  Mond  iwer. 

21ber  roeffen  bad  @efag  if!  gefufit, 

£>a»on  cd  fprubelt  unb  ubcrquiUt.  (@d)iller.) 
De  l’abondance  du  coeur  la  bouche  parle ; lat.  ex  abundantia  cordis  os 
loquitur.  Iwer  an  ’t  driwer,  iiber  unb  fiber. 

Iwer ’t  Hand  arbechter  (map.),  fiber  feattb  arbeiten,  menu  ber 
9Jiaurcr  (Id)  nidfi  auf  einem  $erfi|t  beftnbet,  fonbern  auf  obet  Ijinter 
ber  SWauer  arbeiten  mu£,  fibertjaupt  feine  bequeme  ©teflung  !;«. 

Iwerauermoir  , ber  britte  £aa , alfo  ber  £ag  n acf)  fibermorgeit, 
le  surlendemain.  — SBergl.  obd.  offer,  nad),  bernad),  barauf. 

Iwebduberer  , part,  iwerdubert,  fibertrejfen,  juporfommett,  sur- 
passer  quelqu’un,  I’emporter  sur  quelqu’un. — Engl,  overtop ; gaunmp. 
bebibbertt,  befdjma^en,  jurcben. 

Iwerdreiwer  , part,  iwerdriwen , fibertreiben,  outrer,  exagerer.— 
Noll,  overdrijven ; engl.  over-drive  (-breibnt). 

Iwerdroek,  part,  iu  erdroen , fibertragen,  supporter. 

Iwereest  (dit  koemt),  ed  fomrnt  auf  eined  Ijcraud,  c«la  reT>ent 
au  mime. 

Iwerekajt  , fiberetnanber,  l’un  sur  l’autre. — ’t  Ha'nn  iwerenan  hoin, 
demeurer  les  bras  croises. 

Iwerera’kohmeiv,  fibereinfommen , fibcremflimmrn,  s’accorder. 

Iwerekzeg,  fibrig,  de  reste.  — Mittelalt.  uberenzig;  obd.  enjig. 

Iwergarg,  pi.  Iwergeeng,  ra.,  bie  SSerfleigerung,  Jluction,  1’eocan, 
m.,  la  vente  publique,  ).  Stee. 

IwERGEwicuT,  n.  (arch.),  bie  Ucbertt>ud)t,  le  surpoids. 

Iwergokr  , part,  iwergdngen,  offentlid)  Bcrfauft  ti'erben. — E’lesst 
seng  Mivelen  iwergoen , il  fait  vendre  ses  meubles  a 1’enchire.  D’as  fir 
neischt  iwergdngen  , cela  s’est  vendu , a etd  adjugi  pour  rien. 

Iwergoen , fibergebett  ffiber  cinen  SRaum  geben) , passer. —So 
gudes  voin  der  Brock  wo’s  d’  iwer  gees.  Speak  well  of  the  bridge  you 
pass  over  ( prov . angl.).  Dites  du  bien  du  pont  sur  lequel  vous  passez. 

Iwerhjbu,  tn  SBaufch  unb  SSogen,  im  ©anjen,  fibertjaupt,  m 
gcjaljlt,  ttngetpogen,  it  forfait,  en  bloc.  — 25ergl.  engl.  head  (ijebb), 
jpaupt,  $opf. 

IwEunois,  pi.  -en,  f.,  ber  Ueberftrumpf,  bie  Samafcfje,  la  guitre. 

IwERuiLT  (mat  Arbecht),  fiberlabcn  mit  Slrbeit,  surcharge  de 
travail. 

Iwereafex,  part,  iwcrgelaft , itberlaufen,  deborder,  regorger. — 
’t  Bullel  laeft  iwer,  la  bouteille  se  deborde;  engl.  the  bottle  runs  over. 

Iwer  Li  scut,  pi.  -en,  m.,  ber  dtetterboben,  (Smporfeller,  le  dessus, 
le  haul  de  la  cave , partie  de  la  cave  enlre  le  sol  et  la  vofite , espece  d’eo- 
tresol  de  cave. 

Iwerleeen,  part,  ixoerloicht , uberlegen,  eonsiddrer,  rdflechir. 

IwERLEEsdRu , pi.  -en,  m.  ( serr .),  ber  21ntnurf,  eifertted  SauS 
ober  ACette  cut  SSori)dngfd)IofI  baran  ju  Ijaugen,  l’auberonnierc,  f. 
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IwerlIcht,  pi.  -en,  f.  (arch.),  bad  Oberlicbtfenfier,  toirb  jur  @r* 
Icucbrung  eon  fon(l  bunfeln  SSaurnen  liber  5£t)urcn  augcbradjt,  le 
surjour. 

Iwerlieder,  n.,  bad  Dbcrlebcr,  l’empeigne,  f. 

Iwerliewen,  part,  iirerliewt,  iiberleben,  survivre.  — En  hoit  seng 
Kanner  iwerliewt,  il  survecut  a scs  enfants.  ' 

Jwermoir,  itbermorgen,  apres-demain. 

Iwerscharck  , f.  (mare.),  bad  ©eingerodcbd  an  ber  $otl)c  etned 
^ferbed,  1’osselet  (tumeur  osseuse  pres  du  boulet). 

Iwerschiddeic  (sech) , part,  iwerschutl , fid)  erbrcdjen,  vomir. 

IwerschlIchtkg  ( hyd .),  oberfd)Idd)tig,  k auges. 

Iwerschosg,  pi.  id.,  m.,  ber  Ucberfdjul),  la  galochc.  — Hull. 
overschoen. 

Iwerwarner , part,  iwerwonn,  uberteinben,  vaincrc. 

Iwerwt.ien  , part,  iwerwien , iibenoieqen , emporter.  — De’  Kapp 
hoit  den  Aasch  iwerwien , la  tile  a emporte  le  cul. 

Iweizegkeet,  f.,  bie  Uebclfeit,  btc  unangenebme  Smpjtnbung, 
ta  emcm  libel  tit,  le  soulevemcnt  de  cocur,  alTadissement  de  coeur. 

Iwescht,  pi.  ~er,  n.,  f.  Jwerliider. 


Jabbelepi  , part,  gejabbelt,  citteit  ganj  fur jen  £rab  gefjen,  trotter 
menu. 

Jabot,  m.,  ber  93ufenj!retf,  bie  £entbfraufe. — De’  Jabot  zehen , 
(id)  briijten,  ftoljiren,  se  rengorger,  se  donner  des  airs  avantageux. 

Jachtel,  f.  (gemein),  1“  ber  3ubel,  bie  (drutenbe  grcubc,  la  joie 
bruvante ; 2°  bad  URcnfd),  la  femme  de  mauvaise  vie,  la  toupie. 

Jacot,  m.,  ber  afcfjfarbige  Papagei.  9Ran  pjlegt  audt  burcf)  Scbalf* 
natbafjmung  jebcn  anberii  papagei,  ben  9taben  unb  bie  Dfamme  im 
Jiiiftg  Jacot  ju  nennen;  Jaco,  m.,  nom  vulgaire  des  perroquets  do- 
mestiques  et  surtout  de  l’espece  grise. — Engl,  jackdaw,  ©oble. 

J*E!r,  part,  gejcet,  jagen,  fortjagen,  chasser. 

Jakle  , in.  Slbfurj.  eon  Safob,  Saf&brfjen,  Jacques. 

Jalon  , m.,  baton  droit  et  pointu  qu’on  fiche  verticalcment  en  terre  y 
a des  lieux  determines,  pour  fixer  un  alignement,  ber  Slbjtecfpfat)!,  bad 
sUlaal$eid)en. 

/alorkerek,  jalonner,  abfiecf ert , abpfafylen,  mit  SOicjjftecfen  be* 
jcidjnen. 

Jalousie,  f.,  bie  (5iferfud)t,  (Scfjcclfucfyr. — Celt,  jalousi ; engl.  jea- 
lousy ; ital.  gelosla.  — La  jalousie  dure  plus  longtemps  que  1’amour.  On 
estdeja  bien  detachc  i’un  de  l’autre,  on  est  dejk  attache  ailleurs;  on  s’i- 
magine  avoir  encore  des  droits.  C’est  quc  l’amour-propre  est  le  dernier 
qui  s’en  va.  [Le  prince  de  Ligse.) 
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Jaloux,  eiferfucfitig.  — Celt,  jalous;  hull,  jaloersch;  engl.  jealous. 
— Homme  qui  cherche  la  lumiere  et  qui  ('em it  lorsqu’il  l’a  trouvec. 

L’homrae  est  jaloux  des  qu’u  pcut  s’enflammer. 

La  femme  Test  mime  avant  que  d’aimer.  (Volt.) 

C’est  aimer  bicn  froidement  que  n’itre  pas  jaloux.  (Mm*  de  Stael.) 

Jardiniere,  f.  Meuble  de  salon  destine  a recevoir  et  conserver  des 
plantes  pendant  la  duree  de  Ieur  floraison  pour  orner  l’appartement, 
bcr  Slumenfaften,  ©lumentifcf),  ©lumcnforb. 

Jargon,  m.,  se  dit  1°  d’un  langage  corroinpu  tel  qu’il  se  parlc  dans 
nos  provinces ; 2°  d’une  langue  factice,  dont  quelques  personnes  convien- 
ncnt  pour  se  parler  en  compagnie  et  n’itre  pas  entendues  des  aulres, 
bad  Jtaubenoalfdt,  !Kotbto  jlfcf). — Ital.  gergo,  gergone;  engl.  jargon; 
span,  jerga  , gerigonga.  ©.  Jenisch. 

/arn£cotong ! 'Pots  taufenb ! Jarnicoton!  Espcce  de  jurement  bur- 
lesque. — Henri  IV  avail  1’habitude  de  dire  frequemment : je  renie  Dm. 
Son  confesseur,  le  pere  Coton,  lui  Ot  sentir  l’inconvenancc  de  cclte  locu- 
tion. Le  roi  reponait  qu’il  n’y  avait  pas  de  nom  qui  lui  fut  plus  familier 
que  celui  de  Dieu , exccpte  peut-ilre  cclui  du  pere  Coton.  Eh  bien  , Sire, 
reprit  le  pere,  dites  done  : je  renie  Coton;  ce  aue  le  roi  fiten  efTet.  Ainsi 
se  forma  et  se  maintint  1’expression  burlesque  ae  jarnicoton. 

Jarret,  m.  Partie  posterieure  dugenou,  ber  .ft'tttebug,  bie  $nic> 
fcble.  — Celt,  jarro,  jambage;  span,  jarrete;  mittellal.  garretum. 

Jarretiere,  f.,  bag  ©trumpfbanb,  .f)ofenbanb,  Jtntebanb.— Engl. 
garter ; ital.  giarrettiera ; span,  jarretera. 

Jatte,  f.,  bie  9Rulbe,  bcr  9iaf. f,  Jtumpf.  — Celt,  jadellus,  »cn 
jad,  Staffer. 

Jean  fait  tout  (Jean  qui  fait  tout),  bcr  ©cbermcnjcl,  9J?ad)alIcd, 
bad  factotum. — Holt,  albedrijf;  engl.  do-all  (but)). 

Jeannette  (croix  b la) , f.,  croix  (surmontee  d’un  coeur)  suspendue  au 
cou  avec  un  etroit  ruban  de  velours , que  les  dames  ont  portee  u l’imita- 
tion  des  paysannes. 

Jeangele,  m.,  2lbfur$ung  Don  Jean,  3obannd)cn,  Jeannot. 

/eangels,  pi.  id.,  m.,  21udbrucf  mit  n>cld)cm  prcugifdje  Sob 
baten  jumeilen  eiite  (5i»ibiPerfon  bcjeidjnen  Cfcejietjt  fid)  auf  Jean, 
/eangele). 

Jedafen  , part,  gejedtift , bic  9iotbtaufe  geben,  etne  £aufe,  bie  man 
etnem  Jfinbe  tm  §alte  Dcr  Spotty,  ba  man  fiird)tet,  bag  ed  balb  fler< 
ben  roerbe,  erthedt,  unb  bie  non  ber  erfleit  beften  gegenroartigen 
^Jcrfon  oerrid)tet  roirb,  ondoyer. — Obd.  3dt)taufe,  @ad)taufe. 

Jee!  Da  jee  ! I)urttg ! mimter!  auf!  fort!  madje!  rooblauf!  laft 
und!  ga!  ga ! allons!  en  avant!  — Da’ jee  alt,  ed  mag  fepn,  id)  bin 
ed  jufrieben,  soit.  An  domat  jee,  unb  bamit  i(I  cd  getl)att,  abgemacbt, 
et  c’est  (ini  par-la. 

Jeitzen  , part,  gejaut , fdjreien,  audfcf)elten,  crier,  gronder. — 
Miltelalt.  huitzen.  — E’  jeitzt  we  e’  Blannen  , il  crie  coinme  un  aveujlc 
qui  a perdu  son  baton. 
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JEMERECnEItKABEH  , jEMEHRCHBNJr ACEKJrETNACH  ! (dll  Sfltgruf  fccr 

SSenBiinberuttg)  ad)  jjcrr  Jcminc!  „V>crr  3efug!  he!  monDieu! 

J£*EREjr,  part,  gejiimcrt , jamment,  gemir. 

An  hei  am  Eck , 

An  do  am  Dreck, 

Leit  een  ze  wcm’ren , 

Leit  een  zc  jem’ren.  (Dibderhofeit.) 

J&usch,  gauncrifdj,  ten  ©aunerit  littb  ifjren  SSertrautcn  eigeit. 

J£p£,  m..  ?lbfurjung  Beit  3ofeph,  Joseph. 

Jes!  ?Ibfur$nng  Bon  3efug. — Nild.  3e6;  enyl.  Gis. 

Jescm*nncher  , bag  Uftdnnlein,  ter  3art!iitg,  hommelet,  homme 
frile , delicat. 

Jetoh,  m.,  ber  Sfechcnpfennig,  bie  gepragte  ©piefmarfe. — <5g 
gibt  beren  in  ©oib,  ©ilber,  ©ronce,  Jtupfcr  unb  SRefftng. — Ilal. 
gettone.  — L’usage  des  jetons  en  France  ne  remonte  pas  au-dela  du  14* 
siccle.  On  les  appelait  d’abord  gettoin , gelteurs,  giets  et  giellons,  d’ou 
s’est  forme  jeton.  Jeter,  d’oii  ce  mot  vient , elait  alors  synonime  de  comp- 
ter. On  disait  encore  sous  Louis  XII : qui  bieu  jettcra , son  comple 
trouvera. 

Ji!  ('iSort  ber  ^ubrlcute)  t)ub!  haie!  Terrae  dont  les  charretiers  se 
serrent  pour  faire  avanccr  leurs  chevaux  (qu’il  aille,  eat,  incedat).  — 
Engl,  gee  (gl)i). 

Ji , pi.  -en,  m.  5«  ber  .fiiitbcrfpracfje : bag  ^ferb,  bag  ©teefen* 
pterb,  le  cheval , le  dada  [cell.  dad). 

Jitata,  m.,  f.  bag  SLtorige. 

Jidehees  , 3cber,  chacun.  — Prov.  Jideree’  bleiw  bei  sengem  Hand- 
wierk . da’  fiillt  kee’  Schneider  vum  DAch , quand  chacun  fait  son  rndier, 
les  Taches  sont  bien  gardees ; on  ne  doit  se  mgler  que  de  sa  profession  ; 
/at.  quain  qliisque  norit  artem , in  hac  se  exerceat.  Jiderccn  as  sech  sel- 
ler am  nsechsten ; quisque  sibi  proximus ; ital.  e piii  vicino  il  denle,  che 
nissun  parcnle. 

Joe*,  part,  gejot , jagett,  chasser.  Pres.  Ech  joen , du  jaes,  e’ jaet, 
mir  joen , etc. 

Joffer,  pi.  -en,  {.,  bie  3ungfcr  (5Rabd)«t  aug  ben  gebilbeten 
Stdnben) , la  demoiselle. 

Jofferchepi,  pi.  JO/Jercher,  bag  3ungferdjen,  ^Kamfcttcfyen,  la  jeunc 
demoiselle. — JJotl.  jufrertje. 

Joffere’spengee , pi.  -en,  f.  ( eping .) , bie  Sungfentnabcl,  jjauben* 
nabel  (fleinfle  Slrt  ©tecfnateln),  le  camion,  la  demoiselle. 

JonoitD,  pi.  Johonn,  m.,  ber  3agbl)Unb,  le  chien  de  chasse. 

Jour  , pi.  Johr  unb  Johren , n.,  bag  3abr,  l’annee,  f.,  Fan  , m. — 
ZeJohr,  Bag  Borige,  Bergangeiie  3abr,  l’annee  derniere , antan  (ante 
annum).  En  as  dresseg  Johr  Al ; ’l  Johre’  gin  criwer. 

Johrgezeit,  pi.  -er,  n.,  bag  3abrbegrabniji,  l’annivcrsaire,  m.  — 
Miltela.lt.  jorgezit. 

JobrmArt  , pi.  -mi&rt , m.,  I"  ber  3al)rmarft,  la  foire ; 2°  ber  2SoIfg« 
ball,  Salt  mo  bie  gemi|d)tc  5J?cnge,  ber  grofc  ftaufen  roogt,  le  bal 
public,  ou  il  y a affluence  do  gens  comme  a unc  foire. 
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Joie  (fajt  roie  3oa  ober  Sue),  ja,  oui. 

Joigt,  pi.  -en,  4»  bie  3<tgb,  la  ehasse;  2°  bad  SCreibcn  unb 
Srangen,  le  mouvcment  continue!. 

JoigtsAk,  pi.  -silk,  m.,  bie  3agbtafcf)e,  la  gibeciere,  carnassiere. 

Jon,  ra.  (bcint  .ftornfcfjnetben),  bie  Slnjatjl  ©cfjnitter,  un  certain 
nombre  de  moissonneurs. 

Jonc  , m.  ( joa .) , bcr  .Sugelring.  — Bague  toute  nue  que  le  marie 
donne  a son  epouse  en  l’epousant.  On  l’a  ainsi  appelee  a jungendo,  on 
parce  qu’elle  est  une  marque  de  la  conjonction  par  manage  de  lepouse 
et  de  Fdpoux , ou  parce  que  le  prAtre,  en  la  meltant  au  doigt  de  1’epouse, 
prononce  ces  mots  : Ego  conjungo  vos.  (Manage.) 

■ — Gaunersp.  jonc,  or. 

Joenck  , pi.  -en,  f.  (6of.),  bie  SBittfe,  le  jonc. — Lai.  juncus;  span. 
junco;  xtal.  giunco. 

Jongelchen  , pi.  JOngelcher,  m.,  bet  fleiite  Sunge,  le  petit  gar?on. 

— /foil,  jongetje. 

Jongk’  SchlAg  , m.  (ef.),  ber  Slnljau,  la  premiere  coupe. 

Jong,  juttg,  jeune. 

Jong  (bad  g »irb  faft  nicfjt  gcljort),  pi.  -en,  m.,  ber  Sunge,  le 
gar<;on. 

Jong,  pi.  (biefelbe  ©cmerfung),  f.  Jongt,  n. 

Jongelzeg.  — E’  jongelzegt  Miidchen,  ein  roilbed  SKdbdjeit,  ter 
3Bilbfang.  Gargonniere , se  dit  d’une  petite  fille  qui  aime  a jouer  aiec 
Jes  petits  gargons , ou  qui  a les  airs  d’un  garcon. 

Jongleur,  m.,  charlatan , bateleur,  ber  Oaufler. — Engl,  juggler; 
mittellat.  juglalor. 

Jongt,  pi.  Jong,  n.,  bad  Sunge,  le  petit. 

Jongtom  , m.,  bad  jugenbliche  Sllter,  le  jeune  Age. 

Jonzerhand,  4°  uiit  gefanimter  jpattb,  conjointement ; 2°  burtfp 
gangig,  generalement. 

Jo ure’  Stromp  , pi.  f.,  burcfjbrocfjeite  Strumpfe,  bas  A jour. 

Juck , pi.  -en,  m.,  bie  SlufjTfeftange  fur  bie  Jbuljncr,  u.  f.  le 
juchoir.  — Altfranz.  juc.  — SSergl.  celt,  juc,  juch , l)od),  irt  ber  ?uft; 
goth,  iup,  auf,  l)inauf;  engl.  to  juke,  aufft$en,  ftcf>  fcgcn  (®ie 
jpuljner  auf  eine  ©tange,  bie  SSogcI  auf  eiuen  Slfl),  jucher;  lot. 
jugare. 

Juck  (an  Angem  Vulskoirw),  bad  $aftgftabcf)en , le  bAton  de  cage, 
petit  morceau  de  bois  en  travcrs  de  la  cage,  sur  lequel  1’oiseau  se  percne. 

— Engl,  juking-place. 

Jud,  m.,  in  einigen  ©egenben,  cm  jpatdfiiicf  non  einem  ©rfjwein. 

Jude’kIscht,  pi.  -en,  f.  ( bot .),  bad  Xollfraut,  bie  ’JBolfdftrfcbe, 
la  bella-dona , belle-dame , plante  dont  les  fruits  contiennent  un  poison. 

Juge  de  pair,  and)  Jus  de  paix  l)ort  ntan  bduftg  fagen  fur  justice 
de  paix,  bad  §riebendgericf)t.  — An  de’  Juge  de  paix  citeren , anfifltt 
an ’t  Justice  de  paix  citeren , nor  bad  griebcndgeridjt  Iaben. 
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JujuBE,  f.,  fruit  doux,  agrcabie  ct  mueilagineux  du  jujubicr,  bie 
Sruffbeere. — Engl,  jujube. 

Juhelles,  f.  (double  lorgnette  donl  on  se  sert  principaleinent  au 
spectacle),  bad  £>oppeb  obcr  3«>iKiug3augenglad. 

Jvmmeh,  part,  gejummt , fdjlcubern,  tocrfcn,  jetcr,  lancer, 

Juppeleic,  part,  gejuppelt,  Ijupfctt,  fpriitgcn,  sautiller.  — If  oil. 
huppelen. 

Juba  mScher,  unerlaubtcn  profit  ntad)en,  ferrer  la  mule. 

Juba  stol* , ©tolgebitffren,  n>eld)e  fur  Uaufen,  Xrattungcn,  Se* 
grabniffe  unb  at>nltd>e  priefterlicfje  Jjjanblungen  son  2)encn,  rocldje 
fie  oeriangen,  an  bic  ©eiftlidjen  ju  entridjt'en  jTnb,  droits  d’etole. 

Juri,  Jurt,  m.,  bad  @efd)toornengerid)t. — Engl.  jury. 

Jus,  m.  ( franz .),  ber  ©aft,  bie  S3ruf)e.  — Engl,  juica. 

Juste  et  carr£  comme  unb  FliItk  , fpriidjmortltcbe  SRebcndart, 
btiflt  fo  »iel  aid  juste,  rid;  tig,  wic  cd  fepn  foil,  rcd)t,  bad  fetn  ge* 
ponged  SJiaff  ober  @en»d)t  bat. 

Justification  , f.  (impr.),  longueur  des  iignes,  bad  21udfd)(ie$cn, 
bit  3<denldnge. 

Justifi£ren,  part,  justifieerl , redjtfertigen. — Engl,  justify;  ital. 
giustificare. 

La  vertu  s’avilit  h se  justifier.  (Volt.) 


Kabern£reit,  part .kaberneert,  (gentein),  fopfcn,  decapiter. 

Kabes,  m.,  bad  Saptdfraut,  ber  Jbopffobl,  le  chou. — Engl,  cab- 
bage. 

Kabeshad  , pi.  -er,  n.,  ber  Soljlfopf,  la  t£te , la  pommc  de  chou. — 
Engl,  cabbage-head. 

Kabessen  , nad)  Jtobt  riedien  ober  fcfjmccfen,  sentir  le  chou , avoir 
un  goftt  de  chou. — Old.  fabidlen. 

Kachett  a*  bracken  , alferljanb  @jfen  bereiten,  fricoter,  accommo- 
der  des  viandes. 

Kachen,  pi.  id. , f.,  bie  Sodtin,  la  cuisiniere. — ’t  Paschtoesch  Ka- 
chen,  bte  sPfarrfod)in,  la  cuisiniere  du  cure. 

Kachejc  , part,  gekilcht,  in  ber  getnctnen  ©predjart,  fortjagen, 
chasser. — Altfranz.  quachcr,  quasscr;  celt,  cachiare;  ital.  cacciare. 

Kachecut,  pi.  -en,  f.,  cin  XopfBoff,  bie  ,ftod)portion,  unc  potee 
(la  quantity  de  legumes  que  Ton  fait  cuire  b la  fois). — Ndd.  Sodjet. 

Kacher,  pi.  -en,  m.  ( agr .),  ber  Mother,  etui  ou  coffin  plein  d’eau, 
suspendu  par  un  crochet  b la  ceinture  du  faucheur,  et  renfcrmant  une 
pierre  a aiguiser. 

Kachoiwer  , pi.  id.,  m.  [icon.),  ber  jt'odjofen,  la  cuisine-poelc. 
Ustensile  propre  a la  fois  b chauffer  les  appartements  et  b cuire  plu- 
sieurs  mets. 

29 
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Kjelwb*,  pi.  id.,  f.,  bic  Salbe,  j»eij&I)rtge  Sul),  bie  nod)  nidit 
gefalbt  Ijat/  la  genisse. 

KAf,  pi.  Am f,  m.,  bcr  Sauf,  1’achat,  m.,  1’acquisition,  f.  — De’ 
gude’  KAf  as  deu  deire’  KAf,  bad  tt>ot)lfeil  Singefaufte  fommt  enblid) 
bod)  tbcner  ju  (leben  (»e»I  cd  gerobintlid)  fd)led)t  i|t).  — Span,  lo 
barato  es  caro;  ital.  chi  si  vestc  di  mal  panno  , 
si  veste  due  volte  1 anno. 

KAfeit,  faufeit,  acheter.  Pres.  Ech  kafen  , du  kaefs,  e’kaeft.mir 
kAfen , etc.  Part.  kdft.  — ’t  KAtz  am  SAk  kAfen , acheter  chat  en  porhe. 

K«fesch,  pi.  -en,  f.,  bic  Sduferin,  l’acheteuse,  l’acheteresse , f. 

Kaipen  , part,  gekaipt,  betreten,  cocher.  — Den  Ooin  kaipt ’t  Hong, 
ber  Jpaljtt  betritt  bic  .pcnnc,  le  coq  coche  la  poule. 

Kaitchem  , m.,  bcr  Srdficr  (fd)led)ter,  bcrber  2Bein),  de  la  pi- 
quette,  le  chasse-cousin. -SSergl.  hunsr.  Mdl.  Seitdje,  cine  S'leimgfett. 

Kakeele  , pi.  -en.  m.  (in  bcr  Stnberfpradje)  bad  <£i,  l’oeuf,  m, 
Stamm  : Safcln,  ©acfern  bcr  .Spcnncn,  roctut  fie  gclegt  t)aben.— 
Ital.  cocco ; engl.  cackle. 

Kallek.-Lou>  , pi.  -en,  f.  ( couv .),  ber  £ad)becfcrtrog , l’augedes 
couvreurs. 

Kallekmelech  , f.  (mac.) , bic  ifalfbrube,  tnit  ttielem  SBaffcr  »er« 
bunnter  Saif,  rote  man  it)n  jum  Salfgu#  anroenbet,  le  lait  de  chaux. 

Kallex  , par t.qckallt,  fdjroatjctt,  plaubern,  jaser.  — Holl.  kallen. 
- — 9?crgl.  sansk.  kalas,  5£on,  ©tintmc,  »on  kal,  ertoiten;  engl.  call, 
rufen. 

KAlseech,  f.  (mid.),  bie  ftaritroittbe,  la  strangurie  (envie  frequente 
et  difficulty  d'uriner,  accompagnee  de  douleur). 

Kaltbeessel  , pi.  -en,  m.  (serr.),  bcr  Ajjartmeigel,  Sanfmeigel, 
cin  brcitcr,  eifenter  ®lcigel  mit  gut  »cr|taf)ltcr  ©rfjneibe,  mit  roeldietn 
faltcd  Sifcn  in  Stitcfe  jcrfcfjlagcn  rotrb. 

Kalw,  pi.  Kalwer,  Kalwer,  m.,  bad  Salb,  le  veau.  — Prov.  Wann 
’t  Kalw  am  Potz  leit , da’  mecht  een ’t  Dir  zo ; clevisch.  as ’t  Kalw  ver- 
sopen  is,  meckt  men  de  peutt  tou,  ben  Sauer  tumadicn,  rocittt  bcr 
SSogcl  audgcflogcu  ift;  ital.  serrar  la  stalla  , perduti  i buoi. 

KalwerkAs,  m.  ( econ .),  bie  Sieflbuttcr,  beurre  fait  avec  le  premier 
iait  d’une  vache  qui  a vAle. 

KalwersAk , pi.  Kalwersiik,  m.,  bie  Sarmuttcr  bcr  Sul),  lama- 
trice  de  la  vache. 

Kalwsaeit,  pi.,  Salbdaugen,  Ddjfcnaugen , roeit  ber»or(IeI)cnbc 
unb  plofsenbe  Slttgett,  des  yeux  de  boeuf. 

Kalwskapp,  m.,  bcr  Salbdfopf,  la  tAte  de  veau. 

Kam,  pi.  -en,  f.  (meun.),  bcr  Santnt,  3af)n,  la  came,  dent  d’un 
arbre  tournant. 

Kamp,  pi.  Keemm,  m.,  1°  bcr  Samm,  le  pcigne;  2“  bie  SRafjtte,  la 
criniAre.  — Angels,  camp;  engl.  comb. 

Kamp,  pi.  Keemm,  m.  (mac.),  bic  9Ratterfappc,  le  chaperon  d’un 
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mur. — E’  Kamp  op  eng  Mauer  setzen , cine  SWflUcr  abbad)en,  cha- 
peronner  un  mur. 

Kampecht  , pi.  -en,  f.  (Kandbett) , bic  SBocbc,  bad  Sinbbett,  ©o* 
d)cnbctt,  la  couche,  les  couches.  — Nds.  ft'rambette;  gaunersp.  ©am* 
ped*9J2ctt. — An  der  Kampecht  sen,  im  jfmbbettc  Itcgen.  Vun  der 
Kampecht  opstoen , Pont  Jtinbbctte  auf|1cl)cn , relever  de  couche. 

Kampech’sfra,  pi.  -en,  f.,  btc  2B6cf)ttcritt,  jtinbbettcrin,  l’accou- 
cbee. — Nds.  ftramfrau,  son  A'ram,  in  ben  A'ram  fommen,  u.  bieg 
»on  farmcn,  fermcn,  roeldjcd  toinfcln,  freifen  Ijeigt. 

Kampkesser  , pi.  id.,  n.,  bad  Sragriemenfijfen  eitted  .Sfarrcngau* 
It’d,  la  sellelte , le  mantelet. 

KamfrAdslach , pi.  Kamprddslikher,  n.  (mean.),  bic  jtammgrube, 
Scrtiefung  in  ttteldjer  fief)  bci  unterfcfjldcfjtigen  ©tiltlcn  bic  Hvamm* 
raber  beftnben. 

Karar£,  Karar£svull , pi.  -en , m.,  ber  $anarten»ogeI,  .ftana* 
rietijeijig  (tint  feinen  'Jfamen  »ott  ben  jtanarifdten  3ttfcln),  le  ca- 
nari , serin  dcs  lies  Canaries.  — Engl,  canary.  — Forme  elegante , taille 
legere  et  souple,  gcntil  plumage,  chant  melodieux,  cadences  pcrlees , 
tout  enchante  dans  ce  joli  petit  musicien  de  nos  appartements.  (Buffor.) 

Kasd,  pi.  Kanner,  n.,  bad  ffittb , l’enfant.  — Gaunersp.  ©amped. 
— Vu’  Kanddocn  oin , non  Sinbedbcinen  an , d£s  le  maillot.  Et  muss 
een  e’  fehre’  we  e’  Kand , il  faut  le  tenir  par  les  lisieres  , le  mener  comme 
un  enfant.  Ddt  Kand  bleiwt  net  ze  Iiewen  , ’t  hoit  ze  vill  Vcrstand  , cet 
enfant  ne  vivra  pas , il  a trop  d’espril.  E’  stect  do , w & ’t  Kand  beim 
Dreck,  er  iff  in  SSerlegentjcit,  er  roeig  fid)  niebt  *u  helfen,  il  est 
embarrassd , il  ne  sait  quel  parti  prendre.  Et  as  e’  glocklecht  Onglock 
keng  Kanner  ze  hoin , e’est  une  heureuse  infortune  que  de  n’avoir  pas 
d’enfants. 

KarddSf , pi.  -en,  m.,  1”  bic  $inbtaufe,  le  baplime ; 2®  ber  Stnb* 
taitfdfdjmaue,  le  repas  de  baptdme. 

Karkel,  f.  ( med .),  bie  ©unbf&ulc,  ber  ©uttbfcfiroamm  (roctfte, 
fdwammartige  iFlattcrn  im  9Jfttnbe  fditgettbcr  Jlinber) , ber  gafdt, 
l’aphthe , les  aphthes  (gr.  r« , je  br&le) ; vulgairetbcnt  muguet  ou  mil- 
let.— SBcrgl.  cancer. 

KarrermOd,  pi.  -mad,  f.,  bad  #inberutabcf)cn,  la  servante  d’en- 
fants, la  bonne. 

Karrsdeel,  pi.  -en,  f.,  bad  ifinblirfie  <5rbe,  ber  Slntljeil  eined 
Sinbed  aud  einer  ©rbfdjaft,  la  part  d’enfant. 

Karrskakrer  euliewer,  Jtinbcdfinbcr  erlebcn,  voir  les  enfants 
de  ses  enfants. 

Karore’voix  , fternnotf,  ganj  betrunfen,  bicn  imprimd,  toutplein. 

Kip,  pi.  -e»,  f.,  bie  Itappe,  9JJut}e,  le  bonnet.  — Celt,  cap,  cha- 
peau, bonnet,  capuchon. — Prov.  Kugel  a’  KAp  verspriechen  (fell 
»obl  kill)  unb  jfalb  IjcigetO,  golbcnc  tBergc  Bcrfprcdjcit , proraettre 
rnonts  et  merveillcs. 
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Kapisch  , pi.  -en , f.,  tie  HRantelfapuge  (welch  f bie  SBeiber  ute 
ben  Sopf  jictjen),  le  eapuchon.  — Celt,  cabuch  ; ital.  eapuccio;  engl. 
capoch;  span,  capucho. 

Kapp,  pi.  Kiipp,  m.,  ber  Sopf,  la  tile.  — Altfr.  cap;  pfalz.  Mdt. 
Sobb,  pi.  Scbb;  celt,  cap;  (£uefed  2Bort  foil  ftd)  »ou  ber  Urfpradjt 
ert)a(ten  baben.)  nils.,  hall,  kop;  ital.  capo;  lat.  caput;  gaunersp, 
Sabad. — Prov.  Schwetzt  mer  kee’  Lach  an  de’Kapp,  mad)en  ©if 
bad  einetn  Slnbent  weid,  b d’autres.  Engem ’t  Zopp  vum  Kapp  iessen, 
grower  fetm  aid  ein  anberer  (meiftend  nur  fat  moralifcben  (Sinnt), 
itrc  supcricur  a queiqu’un ; ital.  mangiar  la  torta  in  capo  ad  uno.  Wit 
Ee’  net  am  Kapp  hoit,  muss  Een  an  de’  Fess  hoin , wad  man  nid)t  rat 
Sopfe  bar,  muffen  bie  giigc  letflen  (menn  man  etroad  mitjunebraen 
sergigt,  mug  man  ed  nafabolen,  fid)  alfo  cinen  boppelten  @attg 
mad)en),  Ies  jambes  portent  la  faute  de  la  tite.  tngem  de’  Kapp  wae- 
schen,  Semattben  eincn  berben  Serroeid  gebcn;  ital.  dargli  un  lava 
capo.  — Benserade,  parlant  du  deluge,  dit  que 

Dieu  lava  bien  la  tite  au  genre  humain , 
expression  indecente  dans  la  bouche  du  pocte  chretien , mais  bien  plus 
indecente  dans  celle  d’un  Pere  de  l’flglise.  Aussi  est-ce  avec  raison  que 
Ton  a generaleraent  blame  cette  expression  de  Tertuliien : « Le  deluge 
fut  la  lessive  du  genre  humain.  » — E’  Kapp  Zellere , m.,  etn  Stocf 
©cirri,  une  tite  de  eeleri. 

Kapp,  m.  (tonn.),  bie  Sim  me,  3«9e  (beraorragenber  Dianb  eined 
gaffed),  lejable. 

Kapp,  m.  (ferbl.),  bie  S3raufe  an  einer  ©iegfanne,  la  pomme 
d’arrosoir. 

Kappbischt,  pi.  -en,  f.,  bie  Sopfbitrfie,  la  brosse,  brosselte  a net- 
toyer  les  chevcux. 

Kafpbrieches,  n.,  bad  Sopfbredjen,  groge  SInfirengung  bed  Slop* 
fed  ober  ber  ©eiftedfrafte. 

Kxppchex,  f.  Haiwchen. 

Kappdoch,  pi.  -dicher,  n.,  bad  SIcbfcItud),  l’amict,  m.,  linge  dont 
le  pritre  se  couvre  la  tite  ou  les  epaules  lorsqu’il  s’habille  pour  dire  la 

messe. 

Kappeit  (’t  Grompiren),  part,  gekappt,  (bie  ©rbapfel)  beljacfen,  it* 
roben,  houer. 

Kappen  , part,  gekappt , f opfetl , decapiter,  couper  la  tite. 

Kappesch,  fbpgfd) , eigenjtnnig,,  titu,  obstine,  entite. 

Kappkolz  , n.  (men.),  bad  $irnf)olj,  le  bois  debout. 

Kappkessept  , pi.  ul.,  n.,  bad  Sopffiffen,  l’oreiller,  m.  — E’ gud 
Gcwcssen  as  dit  bescht  Kappkessen , une  bonne  conscience  est  le  meii- 
leur  des  oreillers. 

KappstoCk,  pi.  -er,  n.  (Ixiur.) , bad  SopfgcftelT,  la  titiere,  ledes- 
sus  dc  tite. 

Kspputze’manncheis  , pi.  -m&nnercher,  m.,  ein  flcittcr  Srtirpd,  un 
petit  bout  d’homme. — iBcrgl.  holl.  kaboutermannetje , bad  ©rbmdmt* 
d)tn,  le  gnome , lutin. 
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KappvtSssek,  n.  (meun.),  gefpannteS  ©offer  burd)  ein  #inbernif}, 
j.  S3.  ein  ©d)u$roerf,  aufgel)altened  ©offer. 

Kar,  pi.  -en,  {.,  ber  barren,  la  charrette  (eine  3lrt  oierrobcriger 
ffiagen,  roeldje  Gafar  in  ©allien  fcnncn  lernte,  bagegen  ber  beutfdje 
barren  nur  j«>eirabcrig  iff.  — Celt,  carr;  holt,  kar ; engl.  car.  — 
Prov.  D’as  eng  aner  Kar  Hoi/,  bog  ift  eine  ganj  oitbere  ©adje,  c’est 
une  autre  paire  de  manches ; hull,  dat  is  andere  tabak ; span,  esto  es 
otro  cantar  (ein  anbcred  ?ieb).  Krdche’  Karen  dauren  am  laengsten , 
ber  J£ranflicf>e  toirb  oft  alt,  un  pot  file  dure  longtemps. 

Karchee  , f.,  f.  Gick. 

K archer  , pi.  id.,  m.,  ber  fanbfufjrmann,  grad)tfuf)mtann,  le 
rouiier.  — Mittellat.  carearius. 

Kardel,  pi.  -en,  f.  (6onn.),  bie  jbarbenbiflel,  Sra^biflel,  Ie  char- 
don  a carder. 

Karecht,  pi.  -en,  t.,  ettt  $arren»oll,  une  charretee.  — Ital.  car- 
rettata. 

Karle,  pi.  -en,  m.,  ein  SSiertel  ©d)oppett,  un  quart  dc  chopine. 
— En  halwe’  Karle,  ein  3ld)tel  ©djoppen,  un  huitieme  de  chopine. 

Karhekgchee  , pi.  Kamenqercher,  n.,  bod  ^onindjen,  le  lapin. — 
Eds.  it'ernienfen. 

Karhoffelseois,  pi. -en,  f.  fgcmein)  cine  unten  breite  ttnb  auf* 
gttoorfenc  9iafe,  un  nez  en  pied  de  marmite. 

K3rp,  pi.  -en,  m.,  ber  jborpfen,  la  carpe.  — Angels.,  engl.  carp; 
ital.  carpa ; pal.  karp;  span,  carpa. 

Kartchessem , pi.  -en,  m.,  1°  ber  $ated)i$mu$,  le  catdchisme,  li- 
rre  qui  contient  1’instruction  sur  les  principes  et  les  mysteres  de  la  foi ; 
2*  bie  .Sinbcrlehre,  le  catdchisme , instruction  sur  la  religion.  — Sei’ 
Kartchessem  opsoen , reciter  son  catechisme. 

Kartegang,  pi.  -en,  m.,  ber  jjaorfnoten,  le  catogan. 

Karterg , pi.  -en,  f.,  ber  SSorbong,  93cttumbang,  bie  ©orbine, 
le  rideau , la  courtine.  — Celt,  cortina ; holl.  gordijn  ; engl.  curtain  ; 
ital.,  lat.  cortina.  — L’auteur  du  Ginie  de  I’homme  a employd  courtine 
dans  la  haute  poesie , en  disant : 

Les  noirs  soucis  agitent  quclquefois 
Les  courtines  de  pourpre  ou  sommeillent  les  rois. 

Kartekge’priedegt  , f.,  bie  ©orbinenprebigt,  SSettrebe  »on  ©he* 
gotten,  bie  ^antoffellection,  censure  ou  mercuriale  que  la  femme  fait 
& son  mari  dans  le  lit.  — Engl,  curtain  lecture;  holl.  gordijnles. 

Karuhjen,  pi.  id.,  {.,  eine  »erad)tlid)e  SSenennung  eined  $inbe$, 
befonberd  einets  ©abdjenti,  ein  XeufeBmdbdjen,  une  raechante  peste, 
une  friponne. — Holl.  karonje. 

KSscht,  pi.  Kiischt,  m.  (econ.),  ber  ipeuftocf,  $orttftocf  ouf  ©pei* 
djern,  in  ©cboppen,  bie  eingefdjcuerte  ©rare,  bod  ©diidttcnlagcr 
gcorbneter  ©arbett,  la  rdcolte  engrangde , la  meule.  — Obd.  A'd|id)eit, 
ein  ©orbcnbaufcn;  im  £rierfd)cn  tjctfjt  ein  J^aufcn  put  £rocfnen 
“ufgefefcter  ©orbcn  ein  Soften. 
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Kascht,  m.  (fur)),  bie  Soft,  la  nourriture , la  pension.  — Ambal- 
we’  Kascht  sen , Aire  en  demi-pension.  Du  komms  bei  em  an  de’  Kascht, 
bu  roirj!  fd)bn  bei  tym  anfommen.  En  hoit  sei’  Kascht  verdengt,  il  a 
bien  gagne  son  avoine. 

Kascht,  pi.  -en,  f.,  bie  Saftattie,  la  chitaigne,  le  marron.  — Obd. 
Safte. 

Kaschteh,  pi.,  bie  Soften,  ©eridjtdf  often , les  frais,  m. 

Kaschten  , part,  kascht,  foften,  co tiler.  — DAt  kascht  Meh , dAt  hoit 
Meh  kascht,  tab  foftet  iBitibe,  bat  'Dili  he  gefoftet,  cela  coilte , cela a 
coilte  beaucoup  de  peine.  Ed  werd  de’  Kapp  net  kaschten , ed  roirb  ja 
nid)t  ben  Sopf  foften,  il  n’en  coiltera  pas  la  tfite.  En  hoit  meh  Geld 
kascht  as  e’  schwdr  as , il  a mange  plus  d’argent  qu’U  n’est  gros;  il  a 
fait  une  depense  excessive ; il  a coilte  beaucoup  h elcvcr. 

Kasere’stack  , m.  (Saferncnftocf),  toirb  int  gemeincn  Scben  ge< 
braucfft  um  etroad  ungemobnlid)  bicfed  ober  breited  ju  bejeidjnen,  j. 
3?.  : se  hoit  en  Asch  we  e’  Kasere’stack , fie  bat  einen  bitfen , brcttcn 
^intern,  elle  est  renforcee  sur  la  culasse,  elle  a les  hanches  et  le  derriere 
fort  larges. 

K*st(5d  (custodire,  betoafjren),  pi.  -en,  f.,  ber  Ubrfaften,  la  bolte 
d’horloge , de  montre. 

Katzeg,  efelbaft,  degoiltant,  rebutant. — De  Fra  as  net  eso  katzeg, 
btcfe  grau  ift  fo  bdglict)  nid)t,  cette  femme  n’est  pas  tant  dechiree. 

Katzeh,  pi.  id.,  m.,  ber  Suften  (lanbfcbaftl.)  ber  Sofjen,  la  torn. 
Gaunersp.  Sti$. — SBergf.  obd.  fctcbjen,  buften. 

Katzeh,  pi.  id.,  m.,  ber  &ufter  (lanbfcbaftl.)  ber  Sober,  cine 
sjlerfon,  roeId)C  anbaltenb  Ifuflet,  le  tousseur,  le  cracheur. 

Katzeheg  (’t  as  mer),  icf)  empftnbe  So  gen,  ed  tft  ntir  fo|er(ict], 
j’ai  envie  de  vomir. 

KatzhAf,  m.,  ber  Jjaufen  Ceute  son  niebcrem  Stanbe  ober  fddedb 
tem  Sebcttbmanbef,  bad  ©elidfter,  ber  jpacf  unb  ^)acf,  la  canaille, 
1’engeance , f. 

Kaehitz , m.  Diefer  Dame  tourbe  an  ber  ganjen  Dbermofcl  bent 
fd)Iccf)tert  unb  fauren  2Bctne  non  1782,  jur  SBefrittelung  bed  ©taatd* 
fanjlerd  Saunift  ^olitif,  beigelegt,  du  creve. 

Kai'p,  pi.  -en,  f.,  ber  SSttfd)  auf  bent  Sopfe  cined  SBogeld,  la 
houppe.  — Engl.  cop. 

Kaupeg,  gebaupt,  huppe. — E’  kaupegt  Hong , etrt  gebaupted  §ul)tt, 
une  poule  huppee.  E’  kaupege’  Mannchen , tng  kaupeg  Frachen. 

Kauscher,  gut,  iid)t,  bon.  — Hebr.  Kiischar. 

Kautsch  , pi.  -en , f.  ( jard .) , bie  Sutfcbe,  bad  mit  SBrettem  etitge* 
fapte  OJitftbeet,  in  roelcbcm  tt)cild  fritb)eitiged  ©emiife,  tbeild  aud* 
lanbifcbe,  ein  raubed  Slima  nicf>t  uertragenbe  spflanjen  getogen 
tttcrbcn , la  couche.  — Falsch  Kautsch , etn  failed  ober  erbgleidjed  23  eft, 
une  couche  sourde  ou  froide. 

Kautsche’grond  , m.  (jard.),  bte  Ditrtgerbe,  le  terreau. 

Kactzeg  Aeh  , fleine  etroad  tief  liegenbe  Slttgen. 
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Kautze’kapp  , pi.  -ktipp,  m.,  ber  jbattffopf,  ^attlborS,  le  chabot, 
petit  poisson  d’eau  douce,  a tAte  grosse et plate.  Um  SLrier:  Afmtljfopfe. 

Kaweechelchen  , pi.  Kaweechelcher,  n.,  ba$  @id)S)brnd)ctt,  l’bcu- 
reuil,  m. — Angels,  acvern;  nds.  CSfcr,  Stferdjen;  in  anbern  gemei* 
nett  aiiunbarten  l£id)crd)en. 

KAz,  pi.  -en , f.,  bie  Static,  le  chat.  — Prov.  ’t  KAz  durech ’t  BAch 
schleefen  , b ai  SRab  aubfragen,  payer  pour  les  autres , payer  la  folle- 
enchere.  DAt  mecht  der  KAz  kee’  Bockel , bab  trdgt  nid)t6  jur  ©adje 
bei.  Koss ’t  KAz  hannen , ein  niebriger  2Iu$brucf  beS  Umoillenb. 

KAze’sch-warz  , m.  (6ot.) , bag  £annenfraut,  .Raljcnfraut,  ©cfjaf* 
hell,  la  prfile. 

KAzgro,  fa(jengrau,  gris  de  chat.  — En  as  net  kAzgro,  cr  ift  eitt 
pfifftger  At'auj , e’est  un  ftnaud , un  fin  matois.  ®icfe  Siebengart  be* 
jiebt  fief)  auf  bag  ©priicbroort : bet  9iad)t  ftnb  allc  Mafyen  grau. 

KAzgro  gefbilt  (serr. ),  @ifen,  roeldjeg  nod)  nid)t  ganj  gtatt, 
fonbern  auf  ber  Dbcrfladje  nod)  raut),  nnb  fo  am  beften  jum  Del* 
flttfhrid)  gectgnet  ifi. 

Ke,  pi.  non  K6,  bie  $iif)e,  les  vachcs. 

K£pl£er,  pi.  id.,  m.,  ber  eitten  nur  mit  $iif)en  befpannten  ^flug 
fubrt,  cultivateur  qui  laboure  avec  des  genisses. 

Kee’,  keen,  feitt,  feitter,  aucun. — Nds.  feen;  holl.  geen. — Prov. 
’t  Noth  hoit  kee’  Gesetz,  9iott)  t)at  feitt  @ebot;  lat.  necessitas  non  ha- 
bet  legem,  ’t  as  kee’  Papp  a’  keng  Mamm  so  arem , sie  halen  hire’  Kan- 
ner  warem.  W6  kee’  Mann  as,  do  as  kee’  Roth,  a’  wo  kting  Fra  as,  do 
as  kee’  Stdt. 

Keel,  pi.  -en,  [.,  ber  $egel,  la  quille.  — Engl,  kayle  (fe()l),  teals 
(fiblg). — ’t  Keelen  oprichien,  bie  umgetoorfenen  jt'egel  auffefjen, 
quiller,  replacer  les  quilles  abattues. 

Keele’b/enk , pi.  -en,  f.,  bte  $cgelbal)it,  anf  roeldjer  man  port 
bem  einen  (Snbe  berfelbeit  natb  ben  am  anbern  (Snbe  (iefjenben  $e* 
gefn  mit  Aiugcln  fdjiebt,  le  quilier. 

Kees,  feinmal,  nie,  nientalg,  jamais.  — Mittelalt.  keis,  keins. 

Kepfer,  pi.  -en,  m.,  ber  ©parren,  SDacbfparren,  le  chevron. — 
Cell,  keff,  ceibr  (keibr),  forint  de  cay,  cey,  bois , et  de  ber,  par  erase 
br,  long,  grand.  (Mem.  sur  la  langue  celt.) 

Keflapp  , pi.  Keflmpp,  m.;  ber  Ahibflaben,  ber  biinne  firfi  augbrei* 
tettbe  Slugttturf  beg  Dtmboiebeg,  la  bouse  de  vache.  — Holl.  (burl.) 
een  pannekoek  in  de  zon  gebakken  (un  gAteau  cuit  au  soleil).  — La  bouse 
ou  fiente  de  vache  est  sacree  chez  les  Indiens.  Ils  se  mettent,  tous  les 
matins , au  front , sur  la  poitrine  et  aux  deux  gpaules  de  la  cendre  de 
cette  fiente  dessechee.  Ils  croient  qu’elle  purifie  l’Ame,  et  les  Bramines  en 
melent , pendant  leur  noviciat , dans  tout  ce  qu’ils  mangent. 

Kefoss,  m.,  ber  ACrummfujj , Ablumpfug,  le  pied  bot. 

Keidel,p1.  -en,  m.,  ber  SScutel  (bie  faefformige  ^alte  an  einetn 
Afleibe),  la  poche.  — DAt  Kleed  mecht  Keidelen,  as  keideleg,  cet  habit 
fait  la  grimace. 
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Keikbr,  pi.  dim.  Kikekher,  tuirb  juroeilen  tut  aemeinen  ?ebeit  fur 
?lugen  gcbraucbt. — Gaunersp.  ber  Si  ter  ling,  bad  Singe;  holl.  lijkers. 

Keil,  pi.  -en,  m.  ( sen- .),  ber  Dorn,  Sdjliiffelborn,  bcr  rtmbt 
©lift  tm  beutfdjen  ©dfloffe,  um  »elcf)en  (id)  bcr  t)ol)le  ©djluffel 
brebt. 

Keilcr,  part,  gekeilt  (pap.) , fdjlagen. — Gaunersp.  feilen.—  Sgi. 
engl.  kill,  tbbten,  umbnngcn. 

Keilkapp,  pi.  -ktipp,  m.  (©cbimpfinort),  fo  t>tel  wie  ^artfopf, 
SDummfopf,  homme  stupide,  bOche. 

Keimer,  part,  gekeimt,  adjjett,  floljnett,  gemir,  lamenter.— SSergf. 
goth,  quainon;  ahd.  chtlman , fcufjen,  jammcrn;  ndd.  quintal;  ML 
keinten. 

Kel,  pi.  Kil,  m.  ( jard .),  ber  jungeSobl,  ber  Soblfprogling,  jeu- 
nes  choux,  rejetons  de  choux.  — Ndd.  Sol;  engl.  kale  (fit)l). 

Kkllerlar  , pl„  bie  Sagerbcutme  in  einetn  teller,  le  chantier d'tme 
cave , pieces  de  bois  coucnees  en  long , sur  lesquclles  on  pose  des  ton- 
neaux  de  vin. 

Kellerli'cht,  pi.  -en,  bad  Setferlocf),  le  soupirail. 

Kelsch,  m. , ber  Brotllid),  le  coutil.  — Der  ©olfeb,  ein  nur  in 
einigen  oberbeutfdjen  ©egenben  ixb(tcf>ed  5Bort  eine  3(rt  eined  S3ar> 
djented  tnit  blauen  ©treifen  m bejetdjneit,  ber  befonberd  $u  Ulm  ttduftg 
Berfertigt  roirb,  too  btefed  9Bort  aud)  Solftf)  unb  Solfd)  lautet.  grifdp 
ling  nennt  btefed  ©etnirf  galltfd)en  3n>ild),  enttneber  met!  ed  eine 
gauifd)c,  b.  i.  franjojlfdje  ober  rodlfdje  Qrrftnbung  tfl,  ober  aud; 
Bon  bem  oberbeutfeben  Suite,  ^olfdje,  blaue  ©triemen  bou  ©djld* 
gen,  toegen  ber  blauen  ©treifen  btefed  ©etotrfed.  (Slbelung.) 

KiMAiiFEL , pi.  Kemaifel,  m.,  ber  btefe  Stffett,  SUunbnoll  (fo  Biel 
eine  Sub  auf  einmal  ind  SMaul  nimmt),  la  grosse  bouchee. 

Kerdcheszocker  (confis.) , m.,  ber  3uderfd;rot,  bie  3u<*<*f6nttr, 
des  dragees. 

Kerdei.  (Kordel),  pi.  -e»,  m.,  ber  Sljriflfudjen , (5f)rifljlrie$e[,  t, 
gMeau  de  Noel.  — <5tn  in  ©ejtalt  eined  langen  Sroted  gebarfenct 
Sucben,  tttie  man  beren  ju  ©cibnad)ten  $u  baefen  pflegt,  la  pompe, 
espece  de  glteau  que  Ies  parrains  donnaient  a leurs  filleuls  le  jour  de 
Noel. 

Kerg,  feine,  nulle,  mils,  nulles. — ’t  as  keng  Ros  6hne  DAr ; ital. 
non  y’i  rosa  sense  spine ; non  si  pub  aver  il  mele  senza  fiele ; span,  no 
hay  rosas  sine  espinas ; lot.  nulla  est  sincera  voluptas. 

Kerg,  fiil)n,  hardi,  courageux.  — Keng  wd  e’  jonge’  Lew,  coura- 
geux  comme  un  jeune  lion. 

Keng,  pi.  -en,  ber  Seim,  le  germe.  — Ndd.  Sien. 

Kerg,  f.,  ber  Sifeim,  jpaijnentritt  im  (Si  (jtoei  Snbpfdjen  im 
SBeijfcn  bed  ®ied),  le  germe  de  1’oeuf. 

Kerger  , pi.  (brass.) , bad  2J?a[jfet)rigt  (ber  getroefnete  Seim  bed 
©etreibed) , le  touraillon. 

Kerr  (Konn),  pi.  -en,  m.,  bad  Sinn,  le  men  ton.  — En  doibele’ 
Kenn,  ein  boppelted  Sinn,  un  menton  it  double  etage. 
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KebnerchesdAg  (Konner-),  m.,  bcr  jiinbleindtag,  bcr  Tag  bcr  un* 
frfjulbigcn  Jiinber,  mc(d)er  in  bcr  $ird)c  bcm  SInDcnfcn  bcr  auf 
robed  ©efchl  gcmorbctcn  fiinber  gcwibnict  ifi,  la  file  dcs  Innocents. 

Kennerchesm4rt  , m.,  2D2enfd)enmarft,  bcr  jatjrlid)  am  $inb* 
Icindtag  (28.  December)  511  tiircmburg  (lattjrnbct.  ?anblcutc  briber* 
lei  ©c|d)tcd)ted  fommen  in  SJJenge  l)tn  ibre  Dicnflc  auf  cine  be* 
ftimmte  3«t/  gegen  einen  bittigett  Voljn  mtb  ciuigc  jt'Icibungdjlucfe 
aitbictcn. 

Kekbes,  n.,  bic  A'cnntnig,  la  connaissancc.  — IIoll.  kennes.  — Ech 
hoi’goir  kee’  Kennes  dovoin.  Id)  I)abc  gar  fettle  Afenntmfj  banott,  jc 
n’en  ai  aucune  connaissance. 

Kewbesch,  finbifd),  geefenbaft,  Perflanblod,  enfantin,  pudril. 

KfiPCHEie , pi.  Kipercher,  m.,  bad  jpiutflein,  £aufd)cn,  le  petit  tas. 

KIr,  forifd),  cfel,  mablerifd),  wablig,  ber  nid)t  ailed  ifiet,  in 
bcr  2Babl  feiner  9£abmngdmittcl  febr  eigenffnnig  ifi,  delicat,  diffi- 
cile. — lloll.  keurig. — Sergl.  fieren,  fiefen  (maiden). 

Kes,  pi.  Kes,  m.,  ber  .Safe,  le  fromage. — Arme’Kes,  fo  pflegt 
man  ben  magern  Duarffafe  jit  nennen. 

Kescht  (Kosclit) , pi.  -en,  f.,  bic  Stifle,  la  caisse.  — En  hiingt  an 
der  Kescht , f.  affichiert. 

Keskoirw,  pi.  Keskitru',  m.,  bcr  ffiafddorb,  Tiicherferb,  le  pa- 
nier  de  Herve  (dans  iequel  on  transportc  les  fromages  dc  Herve) , le  pa- 
nier  a tinge. 

KisKRAUT,  Keskraitgen,  n.  (6ot.),  ber  jfafepappcl,  bic  gcntcine 
URali'C,  la  mauve  vulgaire,  le  fromageon. 

Kess,  pi.  -en , m.  ( boul. ),  bie  Dfcnfrucfe  bed  ©aeferd,  le  rAble  du 
boulangcr,  le  tire-braise. 

Kesseb  (Kossen) , pi.  id.,  n.,  bad  stiffen,  le  coussin. — Celt,  cossyn. 

KisTOTscn,  pi.  -en,  ber  Sdfcflaben,  bcr  mit  Duarfbrci  bief 
bcflritfjenc  gilabcii,  la  tarte  au  fromage , la  talmouse. 

Keteuiolz  , pi.  -hotter,  n.  (honn. ) . bad  5Jiafd)enl)afd)cn,  la  tour- 
nille , petit  instrument  pour  relever  les  mailles  tombecs. 

Kezeb  , part,  gekett,  nacf)  ber  Atul)  ried)Ctt,  fdjmccfcn,  sentir  la 
vache. 


Ki*schtcheb  , pi.  Kiatschlereher,  m.  ( jard .),  bie  Toppelbauc, 
©artenbaue,  la  bdquille,  serfouette. 

T Kibo,  pi.  -en,  m.,  ber  jfnedjt  Dtupredjt,  ‘IBaumau;  in  Cjlerrcid) 
unb  Saiern  ber  jl'laitbauf,  melcbcr  am  Slicfcld*  ober  &Iaudtagc  ben 
beiliaen  dlicolaud  begleitet,  b:e  bbfen  $inbcr  siidjtiget  ober  aud)  im 
©acre  mit  fortnimmt , le  moine  bourru  , le  babau  (croy.  pop.) , nora 
(jue  les  nourrices  du  Languedoc  donnent  a un  fitre  imaginairc  dont  dies 
font  peur  aux  enfants.  — Hal.  bau ; hull,  kabouter ; nds.  25umann.  — 
A Rome , la  Befana.  L’origine  dc  ce  mot  est  inconnue,  toutefois  il  signi- 
fy fantome.  Ce  personnage  est  du  sexe  feminin  ; il  est  vetu  d’une  grande 
eobe  noire , est  grand  comme  nature , assis  sous  le  manteau  dc  la  chemi- 
nee,  porlant  de  la  main  droitc  unc  grande  gaulc,  et  dans  la  gauche  une 
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lettre  qu'il  est  censd  avoir  re$ue  des  enfants  de  la  maison ; car  ceui-ci 
lui  ont  ecrit  de  venir  leur  donner  leurs  elrennes , et  pour  facililer  la 
bienfaisance  de  la  Befana,  ils  ont  soin,  la  veiile  de  Noel,  avant  de  se 
couchcr,  dc  suspendre  dans  la  cheminee  des  bas,  des  petits  sacs,  des 
petits  paniers  , ct  le  lendemain , a leur  reveil , ils  vont  voir  si  la  Befana 
les  a remplis  de  bonbons  , de  gateaux  et  de  joujoux.  La  mere  de  famille 
a soin  que,  sous  ce  rapport,  tout  sc  passe  convcnablement  a la  satisfac- 
tion de  ses  enfants.  Mais  il  arrive  que  la  Befana  a aussi  apporte  des  ver- 
ges et  dcs  martinets  aux  petits  enfants  mechants.  C’est  le  cdte  moral  de 
ce  vieil  usage  bien  connu  dgalement  en  France.  — SBcrgl.  tfobolb,  >Pol: 
tergeifl,  ctu  cingebilbeted  ©efcrnfl;  Lamie , Mormo , dire  imagiuaire 
dont  on  faisait  peur  aux  enfants  chez  les  Grecs. 

Kiciiex  , pi.  id.,  f.,  bic  ,ltud)C,  la  cuisine. — Chimie  des  gourmands. 

— Prov.  An  enger  guder  Kichen  as  geschwe’  gekacht , an  enger  schlech- 
ter  nach  eschter ; engl.  a poorman’s  table  is  soon  spread  (la  nappe  dn 
pauvre  est  bicnUH  mise). 

Kiche’w6p,  pi.  -en,  f.,  ini  gemcinen  I'ebcrt  : ein  $udienflecfen, 
5Rngflccfen,  tacne  noire,  tache  de  suie,  qu’on  s’est  faite  quelqueparta 
la  cuisine. 

Kickeles,  part,  gekickclt,  fid)ern , fiefern,  hctm(id)  ladjcn,  rire 
sous  cape. — Kil.  gltd)l)clen. 

Kiehrescu,  pi.  -en,  f.,  btc  ©affettfebrerin,  la  balayeuse. 

Kieler,  pi.  -en,  m.,  bad  .ftnmmct,  le  collier  de  cheval. — Miltelalt. 
Koler ; engl.  collar ; lat.  collare.  — Ech  werd  der  de’  Kieler  geriecht 
mdchen , id)  roerbe  bir  belt  .Sfepf  jurcdjt  fe$en,  bid)  jurcd)t  toeifen, 
je  le  redresserai , je  te  remonterai  la  tete. 

Kielerspoiv,  pi  .-spin,  m.  (sell.) , bad  $timmct()orn,  bic  beroor* 
jtebenben  gebogenen  iSnbctt  bed  dfummetd,  1’attelle,  f. 

Kielerstack  , pi.  -stack,  m.,  bie  Summetform,  ber  ^ummetjlorf, 
le  bois  d'attelles. 

Kiem,  m.,  bic  Sim,  bad  Sent,  bie  5>f6mcrjlra§c,  Moeldte  jmififtcn 
ber  9-JiofeI  unb  0aar  son  £rier  nact)  9He(s  fiibrt.— Sit  Kiem,  Sim, 
Sent  tjl  bic  galfifcbe  ffiurjcl  bed  iffiorted  chcmin  unoerfennbar. 

Kier  , pi.  -en , m.,  ber  Sent,  le  noyau. 

Kierdrochen , burdjaud  froefett,  tout  sec. 

Kierw,  pi.  Kiervj,  m.,  bad  Serbtjolj,  ber  9icd)nungdftotf , la  taille. 

— Holl.  kerf. 

Kierw,  pi.  bon  Koirw,  bie  Sorbe,  les  paniers.  — Kierw  hoin, 
Kierw  ausgien,  Sojlgattger  l)abeit,  beflen  man  bad  Sffen  in  Sorben 
tn  ibre  5Bobnung  febieft. 

Kierwchex  , pi.  Kikrwercher,  m.,  bad  Sdrbdjcn,  la  corbeille.  — 
Holl.  korfje.  — E’  Kierwche’  Bier,  une  corbeille  de  fraises. 

Kierz,  pi.  -en,  f.,  bie  Serje,  la,chandelle , le  cierge. — Eng  gcseenl 
Kierz , cine  getoeil)te  Scrjc,  un  cierge  benit.  — La  necessite  dc  se  ca- 
cher  et  de  ne  celebrer  les  saints  mysteres  que  dans  des  lieux  souterrains, 
obligea  les  premiers  chretiens  a faire  usage  de  cierges  ou  flambeaux 
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pour  leurs  ceremonies.  Its  en  eurent  m£me  besoin  quand  on  leur  eut 
permis  de  bilir  des  eglises , qu’on  avait  soin  de  construire  de  fa?on 
qu’elles  recevaien  ttres-peu  de  jour,  afin  d’inspirer  plus  de  respect  par 
leur  obscurite.  C’est-lii  lorigine  des  cierges  dans  les  temples. 

KiEKZEjinURcnEn , pi.  -hi&rchar,  n.,  bad  tfofdtborn,  Sofcbbutdjen , 
leteignoir,  m.  — En  hoit  eng  Nois  we  e’  Kierzenhiarchen , il  a le  nez 
d'un  arpent. 

Kilech,  pi.  -en,  m.,  bcr  jfeltb,  le  calice.  — Alid.  cbelih ; biihm. 
kalich;  or.  kylix;  pol.  kielich. — Calice  de  soupgon  (hist,  rel.),  epreuvc 
a laquelle  les  chreliens  d'Alexandrie , dans  les  premiers  siecles  de  1’Eglise, 
soumettaient  les  femmes  soupgonnees  d’infidelite  : ils  leur  faisaicnt  avaler 
un  brcuvage , qui , dans  le  eas  sculcmcnt  oil  elles  seraient  coupables,  dc- 
vait  leur  causer  d’aflreuses  douleurs. 

Kiel,  pi.  -en,  m.,  tie  junge  2id)C,  le  jeunechbnc,  cheneau.  — 
SSergl.  celt,  kill,  3Ba(b. 

Kilt,  f.,  bie  $iil)lcj(bcr  fuft),  la  fraicheur  (de  l’air).  — IIoll.  koelte. 

— An  der  Kilt  reesen , in  ter  Siti  1c  rct)cn;  voyager  au  frais. 

Kisek,  pi.  -en , m.,  bcr  jtomq,  leroi.  — Angels,  kineg ; engl.  king. 

— iiergl.  celt,  cun,  her  tSr|1e,  25orncl)m|tc,  sprtnj,  A^crr.  — Neischt 
pleichl  inch  engem  Mensch  we  e’  Kinek,  rien  ne  ressemblc  plus  a un 
borome  qu’un  roi. 

Allmdrk.  De  olle  Frits,  pots  schlag  in ’t  hous! 

Det  was  en  keunig  as  en  dous. 

Groot  van  gestalt  woar  he  joust  nich, 

Det  groote  salt  em  innerlich. 

Sien  roch  oun  wains  oun  stebelpoar 
Was  ook  det  nieste  nich  von ’t  Joahr; 

Oft  keck  det  unner  foudder  rout , 

He  sach  drum  doch  as  keunig  out. 

Sien  wunschelhoul  was  ook  so  so ; 

Sien  kruckstock  passte  gants  derto. 

Doch , sprack  he  mil  den  kruckstock  wat , 

Hem  sc  verfloucht  respect  gehad. . . . 

Luxemh.  Den  ale’  Fritz  , /arnecolong ! 

Dit  wor  d’r  e’  Kinek  sans  l'agong. 

Vu’  Gestalt  wor’n  net  aeschtlcch  gross; 

Dat  Grdsst  bei  Him  ennerlcch  soss. 

Vun  Anno  eent  wor  sei’  Gezei 
(Sei’  Wonschelhut  gong  gud  derbei). 

Dax  hong ’t  Fuderdoch  bnn’n  eraus ; 

E’  gesbg  iew’l  kineklech  aus. 

Seng  Kreltsch  wor  sei’  Commandostaw, 

Seng  Sleip  gewiescht  bes  an  sei’  Graw. 

Se  hoit  sengetn  Wrtrd  /.auberkrift , 

A’  grailege’  Respect  verschdft. 

Kixek.,  m.,  bcr  UBeifcl,  bic  ^BJutterbiene,  la  reine-abcille,  mere- 
abeille. 
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Kisekshaische*  , n.,  taS  2DeifeI!)au3,  I’alveole  de  la  reine-abeille, 
la  cellule  royale. 

Kxrchejt  (geo.),  9iictcrbcj;Iingcn,  Basbellain,  2>orf  im  Canton 
Glerf. 

Kirech.  pi.  -en,  f.,  tic  .ft'irrfte,  l’eglise.  f.  — Angels,  cyrice;  ahd. 
chirihha;  gr.  *.«( t**.*.  — Machen  dass  ’t  Kirech  am  Boiref  bleiwt,  30* 
littbe,  imt  ©cbonung  $u  'iBcrfe  gebctt,  user  de  menagement , se  con- 
duire  avec  moderation,  ’t  Kirech  kiehren,  balayer  l’eglise , en  sortir  le 
dernier. 

Kirel,  pi.  -en,  f.  (bot.),  tic  jJornctte,  jJorndfirfdje,  la  cornouille. 

— Ndd.  itcrlctt. 

Kirfech  , pi.  -er,  m.,  ter  .ft'ircbbof,  le  cimetiere.  — Ce  mot  vient 
du  latin  cenneterium,  forme  lui-mdme  sur  le  grec  xeiluj)r«j><<»,  qui  signi- 
fie  dormitoire  ou  dortoir.  Lss  tombeaux  n’etaient  pas,  chez  les  anciens, 
reunis  dans  un  cimetiere;  ils  etaient  dissemines  sur  les  chemins,  ainsi 
que  le  prouvent  ces  mots  qu’on  trouve  souvent  graves  sur  les  tombeaux 
antiques  : Sta  , viator  (arrbte , voyageur) ; abi , viator  (voyageur,  eloigne- 
toi).  On  trouve  encore  dc  ces  anciens  tombeaux  sur  les  routes  de  Rome. 

— L’usage  d’amonceler  les  rnorts  dans  des  ciraetieres  ne  s’est  etabli  que 
vers  fan  200  de  l’ere  vulgaire. 

Kirmes.  — Pro v.  ’t  as  net  all  B4g  Kirmes,  tfl  ntcf)t  aUc  lage 
©otwtag.  — Noll,  ’t  is  alle  dagen  geen  kermis;  ital.  non  e ogni  di  festa. 
Been  zur  Kirmes  geet,  deem  seng  Platz  vergeel,  fagt  man  jit  tem  brf« 
len  ©titbl  man  itt  einer  ©efellufjaft  gcni'ntmcn  bar,  rodbrenb  cr  ibn 
augenblirflid)  rerlaficn  tjattc;  il  est  aujourd’hui  Saiut -Lambert,  qui 
qoitte  sa  place  la  perd. 

Kirxex  , KiEn.NEX , part,  gekimt , gekibmt  ( agr .) , ftfjurtcn,  Corner 
gebett,  rendre. 

Kirser  , pi.  id.  ( horl .) , ter  Sobrmeifel,  le  pointeau. 

KIrp,  pi.  -en,  (.,  bie  .fturbel,  £urbe  (gebogette  ftaitbbabc  an  to 
ncr  Drcbmafcbine),  ber  jjianbgriff,  Srcbling,  la  manivelle. — De’  Stil 
vun  enger  Kirp,  taS  jfurbelfuttcr,  la  nille,  petit  tuyau  de  bois  dans 
lequel  entre  la  branche  d’une  manivelle. 

KIrt,  pi.  -en , f.  (agr.),  citt  furjeb  ©tiicf  Sltfeflanb,  la  courtiere. 

— SScrgl.  celt,  cort , champ. 

Kirwel,  m.  (bot.),  ter  $erbcl,  le  cerfeuil.  — Engl,  chervil;  nds. 
Samel;  holl.  kervel. 

KIscht,  pi.  -en,  f.,  bie  Sirfcbc,  la  cerise  (du  latin  cerasa),  fruit  qui 
venait  en  abondance  autour  de  Cerasonle , ville  du  Pont.  Lucullus  fut 
le  premier  qui  fit  transporter  de  la  les  cerisiers  a Rome. 

Et  l’Europe  lui  dut  les  premieres  cerises.  (La  Gastromanie.) 

— A’gemacht  Kischten , cittgcmacl)te  Sirfcbcn,  des  cerises  confites. 

Kiscirr  om  Foss,  f.  (vet.), -tic  23erlc|3tiitg  am  ©trable,  la  cerise, 
mal  a la  fourchette  du  cheval. 

KIsciite’gebees  , n.,  ta3  itirfd)eiumip,  la  marraeladc  ou  conserve 
de  cerises. 
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Kischte’khappchew  , pi.  -kn&ppercher,  m.,  ber  .ftirfdjbcigcr,  ifirfdjj 
fnappcr,  £idfd)nabel,  le  grosbec. 

KIschtb’w&sser , n.,  bad  &'irfd)njajfer,  cin  and  $crquetfd)teii 
fdten  gejogened  obcr  gebraniitcd  ©alter,  l’eau  de  cerise,  f.  — L’al- 
cool  extrait  de  cerises  sauvages  fermentees  a,  dit  M.  Chaplal,  plus  de 
force,  sous  le  mime  degre,  que  celui  du  vin  : on  le  connait  sous  le  nom 
de  Kirsch-  JKasser. 

Kiskl,  m.,  ber  ©ranb,  feined  ®ricd  obcr  grober  ©anb  jam  35c* 
fiefen  ber  (Sfjauffecn  aid  eberfie  Sedlagc  bicncnb,  le  gravier,  gros 
sable. 

Kisel,  m.,  bie  £uttcnfd)ladcn,  la  crasse  de  forge. 

Kiskedi,  pi.  -e»,  m.,  im  ©d)cr$e  bed  gcmcincn  ?ebend,  aud)  tit 
ter  $inbcrfprad)e  : ber  Steig,  le  cul,  le  derriere. 

Kittciiett,  pi.  Killercher,  m.,  bebeutet  eine  Heine  .ffupfermunje, 
obcr  melmeljr  ben  ©crtl)  bcrfclbcn.  — SScrgl.  hunsr.  Mdt.  &'eitd)e, 
eine  ft'Ieinigfeit. 

Kiwel,  pi.  -en,  m.,  bad  Siifdjcn,  33uttd)cn,  3uberd)cn,  *e  cu* 
veau.  — Engl,  kive  (feio). 

Kiwel  (pap.) , bie  ?ccrfd)aufcl,  ber  ?ccrbcd)er  (jum  31udfd)bpfen 
bed  3eugdi,  l’dcuelle  remontadoire. 

Kiwelschaut,  pi.  -cn  , f.  (tneun.),  bie  bohlc  ©dimtfcl,  l’aube  crcuse. 

Kizel,  pi.  -en,  KIzcueiy,  pi.  Kizcrcher,  Kizelkalw,  f.,  bad  ,ftut)s 
Falb,  rociblidied  italb,  gdrfcnfalb,  le  veau  femclle. — Mittelalt.  Kut- 
zerdir;  old.  bad  Jiiijfl,  bie  Jfut)tfd)e. 

Klabbo,  pi.  -en,  m.,  and  bent  franj.  clabaud,  ber  plumpe,  un* 
beljclfne,  ungefd)icfte  ©enfd),  ber  Xblpcl. 

Klabis,  pi.  -sen,  bie  &Iatfd)bitd)fe,  jinallbitdjfe  (audgel)o!)lted 
ftollunberrobr  tooraud  $inbcr  cinen  propf  mtt  ©croalt  unb  Snail 
baburd)  treiben,  bag  fie  bemfelben  einen  anbern  nad)briicfen,  bid  bie 
?uft  fid)  niefjt  mebr  raid  jufammenbriirfen  (affen),  la  canne-petoire , 
la  canonniere.  — Kil.  Slatcrbuffe ; holl.  klakkehus. 

Klabott,  pi.  -en,  f.  (gemein),  bie  3nngenbrefd)eritt,  la  clabau- 
deuse. 

Ki.abotten  . part,  geklabott  fgemein),  plaubern,  flaffen,  clabauder. 
— SBcrgl.  holl.  vcrklabeijen , ocrplaubern. 

Klack,  pi.  -cn,  {.,  bie  ©lode,  la  cloche.  — Vivos  voco,  mortuos 
plango,  fulgura  frango.  — JVds.  Sled;  holl.  klok.  — SScrgl.  sansk. 
‘agh  , fdircicii , fprerftcn. — On  fait  rcnionter  jusqu’aux  figyptiens  I’in- 
venlion  dcs  cloches.  Chez  les  Atheniens , les  prdtres  de  Proserpine  ap^e- 
laibnt  le  peuple  aux  sacrifices  avec  une  cloche,  et  ceux  de  Cybele  sen 
servaient  dans  leurs  mysteres.  Avant  que  l’usage  des  cloches  flit  intro- 
mit dans  1’fglise  pour  appeler  les  fideles  a l’olfice  divin , on  les  convo- 
<l'iait  en  frappant  sur  certaines  planches,  qu’on  noinmait,  pour  cet  effet, 
planches  sacrees.  — Eng  Klack  here’  lauden , ein  SSogcldjen  lingen  1)6* 
rft>  erfahren,  ettoad  untcr  ber  J^anb  Ijiiren,  avoir  vent  de  quelque 
cuosc.  ’t  Lompe’  Klack , f.  Lump. 
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Klackelcher,  Klack.elches<Sure«g  , pi.  (bij.) , 21rt  Dbrgebattge, 
des  pcndeloques. 

Klakes  , part,  geklakt , f nailed,  flatfdjcn,  claqucr  avec  un  fouet. 

— Hall,  kletsen;  Kit.  flacfcn;  hair,  klicken,  klecken,  mit  ter  'jjeitfdte 
fnaUen. — D4l  Peerd  klakt,  tiefed  ^>ferb  Ijaut  in  t>ie  (Sifen,  cechewl 
forge. 

Klaken  (Een),  Sentanbcn  hart  |lr  a fen , punir  quelqu’un  severe- 
ment.  — Ed  as  wescht  geklakt  gien , er  ift  uDd  roeggefommen,  il  en 
a eu  dans  les  fesses. 

Klalek  , pi.  id.,  n.,  bad  jl'naudgarn,  3roi™/  it.  f-  »•/  bidjt  unb 
auf  foldjc  lilrt  iiber  cinanbcr  gcrcicfclt,  bag  ein  runblidjer  florpet 
baburd)  gebilbet  roirb,  la  pelole,  le  peloton. — Obd.  jflcuel;  entjl. 
clew  (f  I ill). 

Kl4m,  pi.  -en,  f.  (serr.),  bie  Klammer,  le  crampon , la  palle.  — 
Angels,  clam,  ©anb;  hull,  klamme,  jjtacfett. 

Kl4m,  pi.  -en,  f.  ( charp .),  ber  dtlamniljacfen,  }ur  einfimeiligen 
©erbinbung  jroeicr  Jpbljer,  la  bride. 

Kl4m  (eng  holze’),  bic  Klammer,  bad  @inftccft)ot$,  le  (ichoir,  mor- 
ceau  de  bois  fendu  ponr  fixer  du  linge , une  estampe , etc.,  stir  une  corde 
tendue. 

KlIm,  f.  ( corr ),  bic  ^neipjetnge,  le  valet. 

Klammex,  part,  geklommen,  flimmen,  fleigen,  inborn  man  jTcb 
fe(i  bait  mit  A?dnben  unb  ^iigen,  monler,  grimper.  — Pres.  Ech 
klammen,  du  klomins,  e’  kloinmt,  mir  klammen,  etc.  — Eer  @runt> 
begriff  iji  bad  $eill)alten,  unb  ju  Klammen  gctjbrcn  Kl4m , Klammer. 

Klapp,  pi.  Klcepp  (Hee-),  f.  (ugr.) , ber  j")cu|'d)ober,  la  meulede 
foin. 

Klapp,  pi.,  Scfjldge,  des  coups.  — Celt,  clap,  ©treid);  engl.  clap; 
hall.  kiop.  — Klapp  krecn,  avoir  des  coups;  boll,  klop  krijen. 

Klapper  , part,  geklappt,  flopped , frapper,  battre.  — Ddt  Eise’ 
klappt,  b ad  (dri'ett  flappert,  roacfelt,  ce  fer  (h  cheval)  loche. 

Klapps-de  (w<5) , wb  hols-de?  eitte  21  rt  jtinberfpicf,  roobei  etmad 
gmifegen  jrnci  jpdttben  gefcbiittelt  roirb,  unb  baun  erratben  merben 
mug,  in  melrficr  jpanb  bajfelbe  beftnblicf)  ijt,  sorte  de  jeu  de  main. 

— Engl,  handy-dandy. 

Klapper,  pi.  id.,  m.,  ber  ©(duel,  rttnber  ober  piereefiger  £anb* 
fcfjldgel  non  jat)em  jjtolje  mit  einem  ©tide,  ju  ben  2lrbeitcn  mit 
bem  'JJicigel  unentbeljrlitf),  le  maillet. 

Klapper,  pi.  id.,  ber  5El)urflopfer,  £iaudtf)tirl)ammcr,  le  heurtoir. 

— Engl,  clapper;  mid.  pepper;  gaunersp.  A'lapper,  ber  jammer. 

Klapper,  m.,  ber  £reiber,  ©cbldger  (bci  einem  £reibjagen),  je 

batleur,  traqueur,  homme  employe  a battre  le  bois  pour  en  faire  sorlir 
le  gibier. 

Klappscheid,  pi.  -er,  f.  ( meun .),  bad  21nfd)tagl)olj,  bie  SDJiiM* 
flapper,  bad  uou  bem  DriUinge  bed  ©id)terjeugd  roaljrenb  bed 
@angcd  ber  9Kitl)le  fertrodljreub  juritcfgefdjlagene  £olj,  roeburd) 
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bcr  ©eittelfaflen  erfdnittert,  bad  9Kcbl  abgefonbert  unb  bad  $fap* 
pern  ber  9Jlut)(e  Perurfadjt  roirb,  le  claquet,  babillard,  la  batte. 

KlappsX,  pi.  -en,  f.  ( cliarp .),  bic  ©rettfage,  la  scie  a refend. 

Klatsch!  klatschdeg!  klitsch-klatsch  ! &(atfd) ! vlan,  vli-vlan, 
mimologisme  dont  on  se  sert  pour  representer  une  action  subite , et  par- 
ticulierement  uu  coup  donne  avec  la  main. 

Klatsch,  pi.  -en,  (.,  bad  ©turf  (©utter,  $ett,  u.  f.  mo  son  uu< 
kftiminter  ®ro$e,  ber  dtnollcit,  Alitfd),  le  morceau.  — £ng  Klatsch 
Blut,  ciit  dJnollen  ©(tit,  un  gruraeau  de  sang;  engl.  clod  of  blood. 

Kitsch,  f.,  bad  mii5gcratt)cnc  ®ebdcf,  bad  nerborbene,  fi(jenge« 
Hicbene  ©aefroerf.  — Schwb.  £aatfd).  — ©erg(.  hull,  kladden , »er« 
berben ; gaunersp.  $alatfd)en,  #ud)Cit. 

KlAtsche’backer  , pi.  id.,  m.,  ber  2cig»erberber,  fd)(ed)te  ©defer, 
le  gAte-pAte. 

Klattz,  f.  (pdt.) , ber  Slpfclfrapfen,  le  chausson,  pomme  entou- 
reede  pAte  et  cuite  au  four;  a Paris,  ribaude;  en  Champagne,  gomichon. 

Klattz,  pi.  -en,  attd)  Schneklattt , eitt  aud  ©djnee  jufammen* 
gebriiefter  ©ad,  la  boule  dc  neige. 

Klattz,  pi.  -en , f . , bic  Jtegelfugef,  la  boule. — 3m  oW.  ber 
lie?,  batyer  Die  dtegclbatjn  cine  A'lo$babn. 

Kiattzkapp,  pi.  -ktfpp,  m.,  ber  5t(c(i,  $lo6fopf,  Xmmmfopf  futt« 
bcbiilflicber  bummer  3Menfd)),  la  hitche , la  souche,  lc  benAt. — Engl. 
blockhead. 

Klausciiteh,  pi.  -en,  n.,  bad  2?orbangcfd)Ioj3,  le  cadenas.  — Sgl. 
celt,  clo,  claustr;  lat.  claustrum  ; ital.  claustro  , chiostro  , ©erfd)lu|5, 
ailed  road  jum  ©chlicjtcn  bient. 

Klatjtcheh,  pi.  Klautercher,  m.,  ber  9Jage(fd)mieb,  le  cloutier. 

Kleck  (Klock),  pi.  -en,  f.,  ber  $otl)flumpen  am  9focffaume,  ber 
SdtmuB,  3toth  unten  an  ben  Jtlcibcrn;  holl.  eene  klad  op  een  kleed* 

Kleck  (Klock),  f.,  bie  ©d)U(b,  la  dette. — Holl.  klets. — Engem 
eng  Kleck  doir  henken , burd)  ©orgeu  Semauten  betriigeit;  holl.  ie- 
raand  eene  klets  aanzetten , prendre  quclque  chose  a credit  pour  ne  ja- 
mais payer. 

Kleck  (an  der)  [geo.),  Clairefonlaines , Section  ber  ©emeinbe 
©cttcnDorf. 

Kleckeis  (kldcken),  part,  gekleckt,  fniefen  (?dufe).  — An  *t  Hann 
Idecken,  in  bie  £dnbe  flatfctyen,  battre  des  mains;  donner  la  main. 

KleckwG,  pi.  -en,  bie  ©djncKroage,  ©alfcnroage,  la  romaine, 
lepeson.  — Nds.  &nipproage,  »ott  fuippett,  [djellcn. 

Kleed,  pi.  -er,  n.,  bad  .ftleib , l’habit,  m.  — Prov.  ’t  Kleed  mecht 
de’  Mann  net,  i’habit  ne  fait  pas  le  moine;  lat.  reslimenta  pium  non  fa- 
eiunt  monachum. 

Kleedew  , part,  gekleedt  (eng  Leich),  cine  Ccidje  anflciben,  habiller 
un  corps  mort. 

Kleedesg  , pi.  -en,  f.,  bad  grauenfleib,  l’habit  de  femme,  la  robe. 
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Kleesper , jart,  fd)mdd)ttg,  burnt,  mince,  fluet,  delicat.  — Ndd. 
flcber. 

Klesg  , keengt  , pi.  kling,  flcin,  flcine,  petit , petite , pctits. — 
Nds.  Hectt;  schwd.  klen.  — E’  klenge’  Jong,  eng  kleng  Fra  , e’  klengt 
Kand , kleng  Jongen  , etc.  Kleng  Kanncr  hoin  , avoir  de  petils  enfants, 
itre  de  la  confrerie  du  pot  au  lait.  Ech  hoin  eng  kleng  Bied  oin  iech,  uh 
babe  cine  fictnc  JBittc  an  ©ie,  j’ai  une  petite  priere  a vous  faire.  De' 
klenge’  Mondche’  mSchen , faire  la  petite  bouche.  Sech  kleng  halen,  tit 
^)fetfe  etnjicbcn,  Hein  pfeifeit , filer  doux.  Prov.  Kleng  Kesselen  hoi’ 
gross  Ohren , petit  chaudron  , grandes  oreilles  (Ies  enfants  ecoutent  avi- 
dement  tout  ce  qu’ils  entendent  raconter). 

Klesg-Betten  (geo.),  Settingen,  Bettange,  Serf  int  (Janton  2a* 
pelten. 

Kleugele’  coKx,  mit  ffiaaren  »on  ftattd  ju  £aud  feil  geben, 
colporter  des  marchandises  de  maison  cn  maison. 

Keexk,  pi.  -en,  f.,  fcer  SJiefcflumpen,  spopel,  la  morve.  — Ndd. 
StUnUl. 

Klewken,  part,  geklenkt,  flingen,  sonner. 

Klehsch,  pi.  -en,  f.,  bie  Xhiirfltnfe,  ber  2>aumenbrucfer,  Ie  lo- 
quet,  la  elenene.  petit  levier,  faisant  bascule,  sur  lequel  on  appuie  pour 
lever  le  loquet  d’unc  porte. 

Klesschek,  part.  gckUnscht , flinfen,  remuer  le  loquet,  frapper 
sur  le  loquet. 

Kl£s  , pi.  id..,  m.  (tann.) , ber  ?ot)fucf)cn,  la  motle  a bruler. 

Kl#.sroiii>i , pi.  -en,  f.,  bad  JrocfengefieC,  bie  Jtdfelatten,  les 
dtentes , lattes,  etc.,  oil  Ton  met  secher  les  mottes. 

Klettscii,  pi.  -er,  f.,  bie  'Pritfdjc,  la  batte  de  1’arlequin. 

KlibeklJp,  pi,  -en,  f.  (jt'langroert) , bie  .ftlappcr,  JCtitbcrflaprcr, 
la  claquette , instrument  forme  d’un  morceau  de  bois  garni  d’un  maillet 
mobile  qui  frappe  sur  le  bois  lorsqu’on  1’agite. 

Kubeh,  pi.  -en,  f.,  bte  .ftlapper,  la  cliquette,  deux  ardoises  ou 
lames  de  bois  dont  on  tire  quelque  son  mesure , en  les  agitant  1’une  con- 
tre  1’autre  entre  les  doigts. 

Klicheheen  (nerfurjt  aud  3egltcf)er  einer),  etn  3cber,  Scbcrmantt, 
chacun , tout  le  monde. 

Knot,  pi.  -en,  t.,  bte  9lotte,  ber  2fnt)ang,  bad  ©clicfjtcr,  tie 
©tppftbaft,  la  clique.  — 9JJan  leitet  biefed  ffiort  »cn  fltngen  l)er, 
roeil  bte  gemettten  ?cutc,  menu  fie  oerfammelt  jtnb,  einen  turd)-- 
bringenben  fd)aUenben  Sarm  ju  ntadjett  pflegen. 

Kliekes  (clayonner) , part,  geklihit  (map.) , fleibetl  (mtt  ?e!)nt  unb 
©trol)),  tncllent,  bousiller.  — Obd.  klenen. 

Kliemt,  pi.  -en,  f.,  bie  Alette,  la  bardane,  le  glouteron. 

Klieweg,  fleberig,  gluant,  visqueux.  — Holl.  klevig.  — Prov.  En 
hoit  klieweg  Hann,  cr  nimnit  mas  it)m  unter  bte  jpdnbe  fomntt,  il 
a les  mains  gluantes , sc  dit  de  tout  individu  qui  s'enrichit  aux  depens 
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<le  cem  qui  l’emploient.  Ce  proverbc  est  fort  ancien  chez  lcs  Latins , car 
un  lisait  dans  le  poc'le  Lucilius  : 

Omnia  viscatis  manibus  lcgct , omnia  sumet. 

Kliewer,  part,  geklihvt,  Hcbcit,  bdngen  blcibctt,  coller. — Angle. 
clifan;  nds.  khven;  ahd.  kliran  ; holl.  kleven  ; engl.  cleave  (flilno). 

Kli-klSk!  (®cf)alIroort)  fd)tripp,  fcbroapp!  pan!  flan! — D4t  gdug 
kli-klak.  cd  ging  fdjwipp,  fdjroapp,  les  soufllets  tombereol  & droite 
el 'a  gauche. 

Klirzeg,  febr  flcitt , fort  petit. 

Klist£rer  , part,  geklisteert , plngcn , vexer,  tourmenter. 

Klo,  f.,  tie  l'ecot,  m.  — 't  Klo  bezoihlen  , payer  l’ecot,  fig. 

baftir  biigett. 

Klo , f.,  bie  $tage,  la  plainte.  — En  as  vun  senger  Klo  owgeslanen, 
il  s’est  desiste  de  sa  plainte. 

Klo,  pi.  -en,  f.,  bic  Platte,  la  grifle  (grcifctt). — Pfiilz.  Mdt. 
$!eeit;  engl.  claw  (flat));  schved.  klo. 

Kloe’fett.  n.,  bad  .flaucnfctt  ("and  ben  9JinbdHaucn  gcfottcncd 
'Jett),  la  graisse  des  pieds  du  gros  betail. 

Kloe’krarkheet,  f.,  bie  $lancnfe»cf)c,  .Srofc,  .ftranffyeit  ber  Darns 
Mcr,  lc  crapaud. 

Kioe’w^h,  n.  (ref.),  bad  .fterbroel),  ciit  3ufaH,  roeldjen  bad  !){iitb« 
#ifb  an  ben  gugen  in  ber  &crbc  ober  ®pattc  jroifdjcn  ben  $(aucn 
bcfbmmt,  ba  biefer  ®palt  fd)ttuUt  unb  rouitb  roirb,  mai,  tumeur  h 
la  fente  de  l’ongle. 

Kloer  , part,  gekldt , Hagen,  se  plaindre.  — fingem  sei’  Leed  kloen, 
coaler  scs  peines  a quelqu’un.  E’  kldt  dhne  Ursich  , il  se  plaint  que  la 
mariee  est  trop  belle. 

Kloiw,  pi.  -en.  m.,  4"  ber  jflobcn,  bie  Klammer,  le  crampon; 
2°  bie  £ddpe,  Slngel  (einer  Stljiir),  le  gond.  — Nds.  Move. 

Kloiw,  m.,  ber  Stummel  (fcl)r  furje  *Pfeife),  le  briile-gueule , 
lerme  populaire  qui  designe  une  pipe  tres-courte. 

Kloiw,  pi.  -en , m.,  ber  jUobcn  ober  bie  ©cfjeerc  an  einer  5Bage 
(ttiorin  bao  siBagejuitglein  fdiroebt),  la  chdsse.  — ’t  as  am  Kloiw,  bad 
3iingdcheit  (leljt  fenfredjt,  ifl  in  oollfommener  9iul)e,  la  balance  est 
en  equilibre. 

Klommcher  , pi,  Klommercher,  f.,  bie  ©fufe,  ber  Slnftritt  nm  itber 
cinrit  3amt  ju  tteigen.  ©.  Stcll  (Stoll). 

Klomp,  pi.  Klomp,  m.,  ber  ifluntpctt;  2)intenHefd,  la  masse,  le 
tas;  le  pile.  — Nds.  klnrnp;  engj.  clump;  holl.  klomp. 

Klompe’popeier  , m.,  bad  Cofdjpapicr,  graued  unb  ungeleimtcd 
papier,  le  papier  gris. 

Klompsak,  m.,  ber  sjMumpfacf , ein  jufatnmengebrefjted  unb  $«= 
Idjt  buref)  cincn  Jtnoten  gcfdjloflencd  ©djnupftucg  jnm  ©d)lagen; 
bad  SImtdfpiel,  le  tampon. — ffiergl.  holl.  klompsak,  ©d)Iag. 

Klorgel,  pi.  -en,  f.,  ber  SBunb,  bad  ©ebiinbe,  bie  Sluppc,  einc 
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93?citge  gufammett  gcflodgntcr  Binge,  la  glane,  la  trousse.  la  botte. 
— £ng  Klongel  OEunen,  ein  ©tab  3'i>icbeln,  «ne  lorche  d’oignons, 
longue  botte  d’oignons  attaches  avec  leur  vieille  fane  autour  de  que|ques 
brins  de  paille  ou  d’un  baton,  ’t  Klongel  Passe-partou’en  fserr.),  ta6 
©pcrrgeug,  Pielc  Btetrtdjc  an  cittern  ©unbc,  le  trousseau  de  crochets. 

KuippEt,  pi.  -en,  m.,  ber  grebe  5Renfd),  grebe  glegcl,  $lo|),  un> 
gcfd)lad)tcte  ©efcll,  le  butor,  visigoth. — Obd.  jrtolpcl. 

Kloppelarm£e , f.,  bic  ^lippelarmce,  ber  3fufflanb , tpclcfyer  (td), 
im  October  1798,  gn>ifd)ctt  ber  ^)riim  unb  ber  ©auer  gegett  tie 
frangbjifdje  Jperrfdtaft  gebilbet  batte.  Bic  SScrbiinbeten  marci't  grot* 
tentheilS  nur  mit  spicfeh,  jpeugabeln  unb  Snittcln  beroaffnct.  Batin 
ber  9iame.  ©.  S3eitrag  gur  ©cfdjidjtc  ber  SIrbenncn,  sen  €02.  ©or* 
matin,  2.  £(>.,  ©.  255.  — SSergl.  bie  glegeler  (Hist.  d’All.},  paysans 
seditieux  (au  15"  siccle),  qui  etaient  armes  de  fleaux. 

KlOppelsteex  , pi.  Kloppelsting , m.,  ber  jjagelforn,  bie  ©<f)Io(Sc, 
le  grilon. 

Kloppelzec,  ungefd)Iacf)tet,  rude , grossier.  — Obd.  $oIptg. 

Klos  , It  laud,  ©bfiirjung  pen  5Rifolan$. 

Klot,  pi.  -en,  m. , bie  £obe,  in  ber  ntcbrigcn  ©precbart : tic 
$lb§e,  le  testicule.  — Nds.  .ftlot;  holl.  kloot ; gaunersp.  ©luben. 

Kloterex  , part,  geklotert , flettcrn  ((td)  an  einer  ©adje  feiThaltm 
Uttb  babei  fortbetrcgcn),  grimper. — Op  e’  Bam  kloteren;  holl.  op 
eene  boom  klautercn.  Kloteren  Pen  Klo , vote  tae  nds.  flanern  pen 
Stlaue. 

Kluck,  pi.  -en  (©dtattroort) , bie  Cafe,  ber  Sitgiler,  jfrtig  mit 
engcm  A»al|e  unb  cngcr  dRiinbung,  rocgbalb  bcint  Brittfen  and  bent* 
fclbcn  ein  ©eriiufd)  (gin,  glu)  entftetjt,  la  rruche  a goulot  etroit. 
(Ant.  rom.)  guttus , sorte  de  vase  h goulot  etroit , d’ou  la  liqueur  tie 
pouvait  coulcr  que  goutte  a goulte. 

El  ses  (lots  , l’un  de  I’autre  au  passage  jaloux  , 

Comblent  mon  gobelet  de  leurs  petits  gloux-gloux. 

(Pus , Harm,  imit.) 

Kmjck,  pi.  -en,  f.  (agr.),  ein  j£>aufcn  Pon  10  bifi  12  ©arben,  le 
tas  de  10  h 12  gerbes. 

Keuckex,  part,  gekluckt  (enematopbtifd)),  glu,  glu  mad)Ctt,  faire 
glou-glou. 

Kludeh,  pi.  — en,  {.,  ber  St'lumpett,  fjattfcn  (bicht  bci  einaitber 
beftnbltcfie  Binge  einer  SIrt),  bie  Bruffel,  I’amas,  le  peloton.—  3SgL 
nds.  ,Rlu(lcr;  engl.  cluster. 

Kluxsch,  pi.  -en,  bie  ©cf)auf«J,  SBippc  (Pott  Shntfer,  ctroae 
jpim  unb  £crfd)lcubcrnbed);  ein  in  ber  (JERitte  aufliegcnbeb  23rctt, 
Permitteljl  bcffett  groei  auf  ben  beibcn  @nben  fifjcnbe  'Perfonctt  (idi 
auf  unb  nieber  bentcgcn;  citt  berabt)dngenbed  einfadte$  ober  bcppeltri 
©eil,  roomit  man  fid)  t)itt  nnb  Iyer  fdimingt;  la  balangoirc,  l’escar- 
polette,  f.,  la  bascule,  brandilloire. — Milton  ayant  perdu  la  vue  sur  la 
fin  dc  ses  jours , se  fit  faire  une  balanqoire  pour  se  dislraire  en  se  ba- 
lanqani. 
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Klunsciien,  part,  geklunsckt,  fdtaufclit,  attf  finer  ©dtaufcl  bin 
unb  ber  fdtntingcit , balancer. — Span,  columpiar.  — 5$ergl.  bairisch 
flanfen,  tjin  nub  t)cr  frfjtmitgcn. — Ce  jeu  remonte  a une  tres-baute 
antiquite. 

Klunschen,  roippen,  fid)  anf  bcm  ©tul)(  roiegen,  sc  balancer  sur 
une  chaise. 

Klcxex,  part,  gekluxt , pup  pern,  per  $$Teube  fyupfett,  tressaillir 
de  ioie,  tribouiller.  — Ilal.  galluzzare.  — Mein  Hierz  kluxt,  warm  ech 
dech  bekucken,  je  me  sens  tout  tribouiller  le  coeur,  lorsque  jete  regarde. 

Kna,  pi.  -cn,  f.,  bte  .ftnarre,  A'eiferitt , la  grondeuse,  grogneuse. 

KnaKn  , part .geknat,  fatten,  nagen,  machcr. — Celt,  cnoi;  hall. 
knogen ; ags.  gttagen;  ndx.  fnauen;  gr.  *>«i «»,  fnaupeln. 

KnSf,  m.  (6of.),  bad  ©rinbfraut,  la  scabieuse,  plante  sudorifique, 
rulneraire  , bonne  pour  la  toux , la  gale. 

Knapp,  pi.  Kniipp,  in.,  ber  Atnopf,  bie  ftnoSpe,  le  bouton. — 
Atjs.  cnap ; engl.  knop;  holl.  knoop;  schwd.  knapp;  diin.  knap. — D’as 
kee’  Knapp  wierth , ed  i|t  feinen  Atiiepf  ober  .^teller  tuertt) ; engl. 
’tis  not  worth  a button.  Gliase’  Kniipp  , schancke’  Knapp,  selver  Kniipp, 
gldfcritc,  beinerne,  filbernc  Atnopre,  dcs  boutons  de  verre,  d’os, 
d’argent.  E’  Bengel  mat  engem  guide’  Knapp , une  canne  a pomme  d’or. 
— Apres  la  mort  de  Charles  I",  roi  d’Anglelerre  (decapite  le  9 fevricr 
1C49J,  la  chambre  basse  arreta  que  la  princesse  Elisabeth  serait  mise  en 
apprenlissage  chez  un  marchand  boutonnier,  pour  apprendreii  faire  des 
boutons.  Mais  le  trepas  de  la  jeune  personne , qui  mourut  de  la  douteur 
que  lui  causa  la  mort  tragique  de  son  pere , ne  permit  pas  d’execuler  cet 
arrtle,  si  digne  de  ceux  qui  l’araient  rendu.  ( Ephemer .) 

Knapp,  pi.  Kniipp,  m.,  bie  &eppe,  bie  ©pi(5e,  ber  (Dtpfel  (eitted 
^uge(e),  la  cime,  le  sommet;  ber  jjugcl  fclbft,  la  colline,  le  cdteau. 
to.  Heeknapp , Zolwerknapp. 

KsArPEir,  part,  geknappt  {fam.) , effeit,  gruger,  manger. 

Knascht,  m.,  ber  ©d)tnu(5,  SBufi,  la  salete,  l’ordure,  f.  — Engl. 
nast.  — Slergl.  celt,  asta  , fd)mu(jig. — Sc  haten  e’  Knascht  mat  ena- 
ner,  fie  (fatten  ein  £ul)ncf)en  mit  einanber  jit  pfliicfen. 

Knaschteg,  fdjmugig,  garflig,  sale,  crasseux.  — Engl,  nasty;  lat. 
squalidus. 

Kjcaup  , pi.  -en,  f.,  ber  Sitipp , Aftttppd,  9iafen(liibcr,  la  croqui- 
gnole,  chiquenaude.  — Holl.  knip.  — I’ai  veu  des  hommes,  des  femmes 
et  des  enfants  ainsi  nays , qu’une  bastonnade  leur  est  moins  qu’a  moy 
une  chiquenaude  ; qui  ne  remuent  nv  langue  ny  sourcil  aux  coups  qu’on 
leur  donne  : quand  les  athletes  contrefont  les  philosophies  cn  patience, 
e’est  plustosl  rigueur  de  nerfs  que  de  coeur.  (Montaigne.) 

Knauteren  , zerknauteren,  part,  geknautert , zerknautert,  jer« 
fititteren,  chiffonner;  in  ber  gemeinett  ©preebart : jerfiiautfdfCH. 

Knauz , pi.  -en,  m.,  bet  Atnirpd  (bad  int  $Bad)fcn  jurucfgebttebenc 
liltb)  , le  nabot,  mirmidon. 

Kn^brecber  , m.,  jdgt  matt  fcfjcrjrocife  »en  einent  fauven  fttyroa* 
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dien  SBcine,  ter  einen  in  bie  jinie  jmfen  macf)t,  via  iafble,  via  qui 
u'a  pas  dc  montant  (qui  fait  piier  les  genoux  A celui  qui  le  boil). 

Knehaltebes  , part,  geknihdltert , einem  5D)irr  einc  jtnicbaltcr  an ; 
Jcgcn,  cd  in  fcer  ©cqcnb  bed  Atniecd  btnben,  lier  unc  jambe  a un 
animal , qu’on  force  ainsi  A marcher  avec  difficult^  sur  trois  jambcs , lui 
mettre  dcs  entravcs. 

Kkeip,  pi.  -en , m.,  bcr  Atncif,  bad  ©d)Ufiermcj[er , le  tranchet. 
— Ndd.  Atniep.  — Kneip  bejeidjnet  aud)  cin  fd)!ed)ted  5£afd)enmejftr, 
sorte  de  couteau  grossier. 

Knell,  pi.  -en,  f.  (gentein),  bad  fJJlenfd),  la  femme  de  mauvaisc 
vie.  — Old.  jbnatli. 

Ksettscheg,  com  SSrob  unb  Sadtocrf,  teigig,  nicfjt  audgebacftn, 
pAteux. 

KivETTscnEir , part,  geknettscht , fcfjmafcen,  fnatfcbcn,  beim  SlJm 
rincn  Sion  mit  bent  sJJ?unbe  beroorbringen,  faire  dn  bruit  cn  mAchant. 

Knettzel,  pi.  -cn,  f.,  bad  Zeid)fiumpd)en,  ber  plumper,  le  mar- 
ron , grumeau  qui  reste  dans  la  pAte  de  farine , lorsqu’elle  a etc  mal 
petrie. 

Knettzel,  pi.  -en,  f.,  bcr  Atlunfcr,  ett)fitolfcn  ait  fccn  Sctiafcii, 
ben  jfubfdttoanjen,  u.  f.  to.,  bie  an  ben  ©pi(3cn  oon  Unflat  jufam- 
mcngcbacfenc  unb  iiberjogene  SBotfe,  jpaare  an  benfelbcn,  la  crotte. 

Knettzel,  pi.  -en,  m. , (©djimpftoort),  bad  Heine  ocrddjtlidie 
Sting,  la  crapousine. 

Knettzeleg,  1°  f ofiig,  Huntpcrig,  grumeleux;  2°  Hunfcrig,  Hate; 
rig,  mfilfi,  crotte,  mouille. 

Knied  , bie  A'liotcn,  les  noeuds.  ©.  Knoid. 

Knikdeg  , fnorrig,  noueux , grumeleux. 

Kniedel,  pi.  -en.  f.,  ber  Atnbbel,  SKeblflof,  la  boulette  de  pAte. 

Kniffeisen,  pi.  id.,  n.  [repass.),  bad  9Jiobeleifen,  Sifcn  jum  'JRix 
belli,  le  fer  a gaufrer. 

Kniffen  , part,  gebu/ft , tnobcfn,  gaufrer,  fagonner. 

Knjwf.l,  pi.  -en  (Brod),  m.,  ber  Afnaggen,  grofed  ©tiicf  S3rob, 
le  chanteau , guignon  dc  pain. 

Kniwelen  ,■  fcblecbte  Slrbeit  ntadten,  cine  SIrbeit  oerpfufdjcn,  bou- 
siller,  gAter  l’ouvrage.  — IIoll.  knoeijen. 

Kniwelen , part,  gekniwelt,  jerfnittern,  jcrfitaufcf)en , ettoad  auf 
einc  robe  ilrt  anfa'ffen  ober  poller  ^altert  madten,  chilTonner. — 
Kil.  fiiut)jfe(en ; holt,  knuidelen.  — We  si’ der  gekniwelt!  commcvout 
files  mal  arrangee ! 

KrnvvELF.tr,  flicfcn,  framen,  flutern , ravauder,  raccommoder,  faire 
de  peiits  outrages  pour  se  divertir  ou  pour  passer  le  temps.  — Hull. 
knulsclcn. 

Kniweler  ,.  pi.  id.,  m.,  bcr  'Pfit;d)cr,  Atliitcrcr,  lc  bousilleur.  — 
IIoll.  knoeijer. 
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Kxoib  , pi.  -en,  in.,  bic  juttge  ‘Dfanndperfon,  cigentltcft  ber  Snabe, 
If  garcon ; ijt  mtr  itt  folgenbeit  iKebendarten  liblid)  : e’  gesonte’ 
Knoib,  e’  ferme’  Knoib. 

kaoiD , pi.  Kniid , m.  (nodus),  ber  Snoten,  le  noeud.  — Holl. 
knod ; engl.  knot;  pul.  knod.  — E’  Knoid  an 't  Nois  mdchen  (fdjerjnt.) 
mettre  une  epingle  sur  sa  manche  , afin  de  se  faire  souvenir  de  quelque 
chose. 

Kroid  (e’ gude’),  m.,  biefed,  untcrfe(sted  ‘pferb , goussaut , cheval 
fort  et  trapu. 

Kvoioeleu  , pi.  id.,  m.,  ber  giranjidfaner,  Stricfmond) , le  recol- 
let , cordelier.  — Religieux  de  1’ordre  des  freres  mineurs  de  Saint  Fran- 
cois. Les  cordeliers  sont  ainsi  appeles  a cause  de  la  corde  dont  ils  sont 
lies , et  ce  norn  leur  fut  donne  h la  guerre  de  Saint  Louis  contre  les  infi- 
deles.  Les  freres  mineurs  ayant  repousse  les  barbares , et  le  roi  ayant  de- 
mands leur  nom,  on  lui  repondit  que  e’etaient  des  hommes  lies  de  cordes, 
et  depuis , dans  l’arinee , on  les  nomma  cordeliers. — Dad  graitjtdfaitcr 
flloftcr,  to  cl  died  auf  bem  jefjigctt  'iBtlbclmdsplatie  ju  ilttrembiirg, 
fruiter  Knoidelerghrd , ftanb,  nturbe  1830  ntit  ber  Sirdje  abgertffcit. 

Kroiwelerg,  m.,  ber  Sttoblaucf),  Tail.  — Old.  Suoflct;  nds. 
tfttufloof.  — Eng  Zew  Knoiweleng , cine  Snoblaudtjeltc,  une  gousse 
d’ail.  — L’ail  est,  dit-on,  le  theriaque  des  paysans  du  midi. 

Kaon,  , pi.  en,  f.,  ber  Sttollen.-d/u/efs.  knol;  engl.  knoll ; ahd.  nol, 

Krspper,  part,  geknoppt,  finipfert , nouer.  — Nds.  fnitppen. — D4t 
kand  as  geknoppt,  biefed  Stub  ijl  gefniipft,  tyat  bie  engliftfye  Srattf* 
beit,  cet  enfant  est  noue,  rachilique. 

Kroterer,  part,  geknotert , fnurrett,  brummen,  gndtterit,  gro- 
gner,  murmurer  souvent , gronder  habituellement  et  sans  motif. — Kil. 
fnotern ; hull,  kneuteren ; nd.  gitattern, 

Kroterer,  pi.  id.,  m.,  ber  Srummbdr,  SKurrfopf,  le  grogneur, 
grognard. 

kxupp,  pi.  -en , f.  (econ.),  ber  Snorren,  Snellen,  ein  biefed,  utt* 
formltdted  ?lft|Tucf  timer  bent  gcljauenen  SBrcmtbolt,  le  noeud,  la 
souche.  — Nds.  S'tutbben ; schwed.  knubb.  — Eng  Knupp  Zockcr,  un 
gros  morceau  de  sucre. 

kauppEG , fnoUtg,  tjoeferig,  ttttcben.  — Nd.  fnubberig.  — E’ knup- 
pege’  Kierel,  ber  Slo8,  cut  plumper,  ungefdjicfter,  ungct)obcIter 
'JJlenfcb,  un  homme  grossier,  de  moeurs  incultes. — Bair,  ber  Snooped, 
Sniidpel. 

Krdpper , part,  geknuppt,  puffen,  fmtffen,  nut  gdtlrtcit  fdjlagcu. 
— Engl,  knub;  ndd.  uubben,  ituppcn. 

Kd,  pi.  Ke,  f. , bie  Sul),  la  vache.  — Nds.  So;  holl.  koe;  engl. 
cow  (fault).  — Prov.  Et  sleet  ein  we  der  Kd  de’  Soidel,  ed  fleibet  tlttt 
trie  tie  Sait  bad  Jpaldbanb;  span,  le  esta  como  h la  burra  las  arra- 
cadas  (roic  ber  iSfcIin  bie  Dltrgel)dnge).  ’l  get  cen  eso  41  we  eng  Kd, 
t leert  cen  all  Ddg  zd  ; on  apprend  en  tout  temps. 

Tandiu  disccndus  est  quandiit  vivas.  (S£re<jue.) 
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Koch,  pi.  -en,  m.,  ter  jfucfycn , le  gateau.  — Hull,  koeck;  enijl. 
cake  (.fccfj. 

Koffer,  m.,  ber  Supfer,  le  cuivre.  — Ahd.  copher;  hull,  koper; 
engl.  copper ; nds.  fopper.  — Eng  kofler  Nois ; engl.  a copper  nose.  — 
©o  man  (letd  ©abljeit  baiter,  unmagig  iflfct  unb  trinfet,  roamt 
bic  *Pofal  unb  bie  ©einaldfcr  um  bie  Xa'fel  l)erunt  tanjen,  teie  tie 
Sinber  3fracl  nm  bad  Salb,  ba  fann  bad  £>aud  nicbt  bcjteljen : fca 
gel)t  bie  ©irtbfdjaft  ben  Srebdgang,  ba  fdjleirfjt  bic  2lrmutb  ein, 
bie  ©obilien  recrbcn  eerjetyrt,  unb  bleibt  nicbtd  ubcr , aid  bad 
Supfer  — auf  ber  5Jiafe.  (Slbrat)am  a ©anfta  Slara.) 

Kohh  , pi.  -en,  f.,  ber  Sal)m,  Scbimmel,  bie  SMumc  auf  tern 
©cine,  les  fleurs  (du  rin,  etc.),  in  granfcn  : So!)n,  Sul)n. — OM. 
Saan,  Sat)n;  mittelalt.  kon,  konen.  — Kohne’  kreen , Sabm  bo 
fommen. 

Kohwees,  m.  (6ot.),  ber  ©ad)tc(rt)ei  jen , Sut)tt>ci$en,  le  melam- 
pyre,  bie  dc  vache.  * 

Koib,  pi.  -en,  m.,  ber  Dfabe,  le  corbeau.  — SSergl.  engl.  cob,  bic 
©eemoec. — Koib  sen,  cinfdltig,  buntm,  $u  ©runbc  gcridjter,  eer* 
loren  fcin. 

Koibe’kichelchen,  pi.  -kichelcher,  m.,  bad  Srabenauge  (ber  runbe, 
platte,  grauc,  baarige  Seri!  cined  o|linbifd)en  daunted,  ber  cine 
beraufcbcnbe  unb  betaubenbe  ©irfung  bat),  bie  ® red) imp,  la  noii 
vomique. 

Koibe’koir,  n.  ( agr .),  bad  ©utterforn , ber  djabnenfporn,  bid- 
ttieilcn  and)  Slfterforn,  jpungerforn,  le  bie  ergote,  bie  cornu.  — 3ft 
eine  Sranfljeit,  bie  bem  9foggeit  bcinabe  audfctjlicglidi  eigen  i|t, 
unb  bic  in  einem  eon  2lugcn  bldulicf)  fcbtearjen,  eon  3nnen  tre* 
Fenen  unb  fd)roammigen,  mit  einem  fd)mut3ig=mcif;em  ©ct)le  angc* 
fitltren,  ctiea  1/2  langcn  pfriemcnfbnnigen  tjornartigcn  hartcn 
Sludteuchfe  beflebt. 

Koider,  pi,  -en,  m.,  ber  Safer  (bad  ©dnndjnt  ber  Sa($e),  le 
matou. — Ndd.  Sduber. 

Koidereg  be ?t , nad)  bem  Safer  eerlangcn , fitre  en  chaleur  (en 
parlant  des  chattes). 

Koif,  m.  (dcon.),  ber  Saff,  bie  ®preue  (audgebrcfdjcne  imlfcn 
bed  ©etreibcd),  la  balle. 

Koifla.ch  , pi.  -Icecher,  n.  (econ.),  le  ballier,  oil  Ton  rassemble  loutes 
les‘balles  et  mcnues  pailles  provenues  du  battage  et  du  Tannage,  et 
qu’on  conserve  pour  la  nourriture  des  bestiaux. 

Koihl,  pi. -en,  m.,  bie  Soble,  le  charbon. — Nds.  Sole,  Saal; 
engl.  coal.  — 2Ibelung  Idfit  ed  eon  bem  im  £cutfd)en  Idngft  eorab 
tcten  ©ortc  Kol,  bad  gcuer,  abftammcn. — Prov.  En  hoit  e’ Koihl 
am  Leiw,  er  t)at  einen  Sdjmicbeburfl ; engl.  he  has  a spark  in  his 
thread. 

Koihle’bAtsch,  pi.  -en,  ber  Soljlcnforb,  Soblenroagcn,  la  bamif. 
bennc  a charbon  , panier  etabli  dans  toute  l’etendue  d’un  chariot  pour  le 
transport  du  charbon.  — Engl,  coal-basket,  coal-box. 
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KoihlhAp,  pi.  Koihlhdf f.,  bie  ^Reilerflettc,  la  fosse,  faulde  (em- 
placement pour  y etablir  le  fourneau  it  charbon). 

Koihle’stobs , m.,  bad  .Roblengcihebe,  ber  .$?oblen(laub,  Heine 
jerriebenc  ober  in  Heine  93rocfel  jerfattene  At'oblen,  les  brisettes,  le 
poussier. 

Koimerdesger  , pi.  id.,  m.,  ber  ft'ammerbiener,  le  valet  dc  chambre. 
KoimermAd  , pi.  Koimermccd,  f.,  bie  Atammerjitngfer,  la  fille  de 
chambre. 

Koivdf.l , pi.  Kibidel,  m.,  bie  £acf)rinnc,  bad  2)acbFennel,  le 
chencau.  — Obd.  jtdnbl. — S?crgl.  lat.  canalis ; franz.  canal , chenal ; 
engl.  channel ; engl.  canale. 

Koirdeler,  part,  gekoindelt , gekundelt , (IroniTOcife  fltcpen , couler 
a grands  flots. 

Koir,  n.,  bad  $orn,  le  grain,  bid. — Gelle’  Koir,  ber  JRoggcn, 
le  seigle. 

KoirbAk,  pi.  -en,  m.,  ber  fdtronrje  $ornrourm,  Afornwicbel, 
jtornbocf,  lacalandre,  le  charangon,  insecte  qui  ronge  le  bie  dans  le 
grenier.  ©.  Opkiefer. 

Koirfreiter,  pi.  id.,  m.,  ber  ©efreite  (ber  gemcitte  ©olbat  aid 
Sd)ilbn>ad)ful)rerj,  l’appointe. 

Koirschnattz  (A'ornfdptitt) , m.,  bie  Atontcrnte,  la  moisson. — 3n 
einigen  ©egenben  ber  SKonat  Sluguft,  nteil  bie  drnte  grofitentljeild 
in  bcnfelbcn  fdttt. 

Koischt,  pi.  -en,  m. , ber  Abarfi,  .ftrdud,  (jpaefe  mit  jtnei  £pi(pcn), 
lahoue,  le  noyau. — SScrgl,  sansk.  kars,  fallen,  fpalrctt ; celt,  car, 
®pi(5e. 

Koischt,  pi.  -en,  m.,  cine  altc  (5icf)e.  • — Altfranz.  le  cohier. — 
Scrgl.  celt,  coad , coit , coet , 2Balb. 

Koirw,  pi.  Kierw,  m.,  ber  At' orb , le  panier.  — Holl.  korf. — E’ 
Koirw  kreen,  einen  .ft orb  (cine  abfdjldgtge  SIntroort  befommett), 
burdjfattctt , essuyer  un  refus. 

Kok.ei.ter  , pi.,  .ftofodfortter,  Abofelforner,  gifdjfbrner,  la  coquc  du 
levant  (cocculi  indieij. 

Kolekrer  , pi.  -en,  m.,  ber  .ftafettber,  le  calendrier,  du  lat.  calen- 
dariutn , qui  a etc  forme  de  calendae  , caiendes , mot  qui , chez  les  do- 
mains , signifiait  le  premier  jour  de  chaque  mois.  Le  plus  ancien  calen- 
drier est  celui  de  Rome , qui  date  du  4*  siecle. 

Kolf,  pi.  -en,  m.,  ber  ©en>el)rfoIben,  la  crosse  (de  fusil). 
Kolfchex,  pi.  Kblfcher,  m.  ( arq .) , bie  ©tange  int  33iid)fenfd)Iofic, 
la  gAchette  du  chien  du  fusil. 

Kolea,  pi.  -en,  m, , (zoo/.),  ber  £hl)cr,  jjoIjl)aber,  le  geai,  le 
colas  (nom  vulgaire  du  corbeau  ct  du  geai).  — 3n  ber  9)?arf  Sbranben* 
burg  Jtlad,  ftlad , gr.  c,  ital.  taccola.  — On  assure  que  le  geai 
est  sujet  au  mal  caduc. 

^Kolla,  pi.  -en,  m. , ber  albernc  ©ecf,  alberne  9Wenfdi,  cinfaltigc 
®cf)rod$er,  ber  fpielerifdje  'JKenfd) , Le  colas  (homme  stupide).— SBergl. 
gr.  roxoits,  *.*«£,  ©d)tneid)Ier;  engl.  colt,  fdlbertt,  audgelafien  fetn. 


Digitized  by  Google 


248 


Koi,lak£s,  pi.  id.,  m. , ber  Ouarffdfe,  le  fromagc  blajic,  fromagea 
la  pie.  — Engl.  Kollakdsschmier , une  tartine  de  frontage  a la  pie. 
Kollazep.,  albcrn,  batjlig,  finbifd). 

Kollazegkeet  , pi.  -en,  f.,  bic  Jllbernljeit,  bad  bumme  Senehmett, 
finbifebe  Uiscfen. 

Koiwe*  , part,  gekolwt  ( arq .) , frifdjett  (eitt  &ctvet)i),  aufi  ncue 
riefett , rafraicnir,  raver  de  nouveau. 

Kolwest,  (geo.)  T?erf  im  ©rofjberjogtlntm,  Colbelte. 

KomAde,  Kamede,  pi.  -en,  m. , bad  Suflfpiel,  la  comedie.  Cemot 
vient  du  grec  (village)  et  M (chanson).  Pendant  les  sacrifices  en 
I’honneur  de  Bacchus,  les  vendangeurs,  ivres,  chantaient  des  couplets 

3u’ils  avaient  composes.  Les  danses,  les  gestes,  les  grimaces,  etaient 
ans  le  mbme  goCit  que  les  chansons.  Ces  farces  donnerent  1’idee  a des 
poetes , qui  avaient  au  talent  pour  ces  sortes  d’ouvrages , d’en  composer 
dans  le  mdme  gout , et  d’aller  de  village  en  village  les  reciter , monies 
sur  des  treteaux  ou  sur  des  chariots. 

Louis  XIV  consultait  Bossuel  pour  savoir  s’il  eta  it  permis  a un 
chrelien  d’aller  h la  comedie.  « 11  y a de  fortes  raisons  contre,  et  de 
grands  exemples  pour  »,  repondit  le  prelat. 

Kommes  , fornmen,  venir.  Pres.  Ech  kommen , du  kbmms  eber  konns. 
e’  kommt  ober  konnt , mir  kommen , u.  f.  ro.  Part.  komm.  — Engl. 
come.  — S’as  komm,  ftc  i|1  gefommen;  engl.  she  is  come.  — Pm. 
’t  7,cit  an  t’  Mensche’  muss  een  hoile’  we  se  kommen , il  faut  prendre  le 
temps  et  les  hommes  comme  ils  viennent. 

I t homines  et  tempora  sunt , ita  morem  geras.  (Plaute.) 

Kommod,  pi.  -en.,  f.,  cine  9Irt  .ftopfjeug  ber  SBduerinnett,  llntcp 
l)aubc,  la  commode.  — Engl,  commod. 

Koiip  , pi.  Kiimp,  m. , .ttttmpf,  bie  dtitmmc,  la  jatte,  terrinc  (vais- 
selle  creuse).  — SBergl.  nds.  jhtntp;  celt,  comb;  gr.  franz. 

combe,  'Bertiefung,  c tread  iuefed. 

Komp,  pi.  Kiimp,  m.  (pap.),  bie  ©tampfe,  bad  ©tampffod), la 
pile. 

Kompchew  , pi.  Kiimpercher , m. , bie  Heine  Sdjuffcl,  bad  Comment! 
djen,  la  petite  ecuelle.  — I loll,  kommetje. 

Kompeg,  bob Intub,  tiefrunb,  runb  audgeljbljlt. — Old.  frummig; 
span,  combo,  gebogen,  gefritmmt. 

Kompeg  m4chejx  , reolben,  voilter.  — E’  kompegt  Eisen  (mare.) , cin 
gereblbted  £ufeifcn,  un  fer  vohte  (pour  un  cheval  qui  a le  pied  comblej. 

Koxckel,  pi.  -en,  f. , bie  Srinferin,  ©duferin,  la  buveuse. — SBergl. 
schwz.  giingel,  gingel,  fdjQlcd  @etrdnf.  — Eng  Cafeskonkel,  cine 
Jiaffccfctjrecifcr. 

Kosckelen,  part,  gckonckelt,  ftarf  ober  gern  trittfen,  boire  beau- 
coup.  — SBcrgl.  holl.  konckelen,  ^affee  trinfen. 

Konn  , pi.  -en,  f. , ber,  bie  it'unbc,  ber  .Kdufcr,  Slbttebntcr,  ©all, 
cine  ^)crfon  bie  bei  und  fauft,  arbeiten  Idflt,  ober  fonft  ©elb  )u 
Bcrbicncn  gibt,  eigentlief)  ber  58efannte,  namlief)  ber  @cfrf)dftdbej 
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fannte,  le  ohaland , la  pratique.  — Chaland  etait  le  nom  qu’on  donnait 
dans  le  XIIIs  siecle  aux  pctits  vaisseaux  qui  voguaient  sur  la  Seine  et  sur 
la  Loire;  d’ou  les  Parisiens  ont  appele  pain  chaland  celui  qui  leur  etait 
amene  par  ces  petits  bateaux.  Ceux  qui  en  achetaient  etaient  aussi  nom- 
mes  chalands.  Les  marchands  s’accoutumerent  insensiblement  h appclcr 
ainsi  toutes  leurs  pratiques.  De  la  le  mot  boutique  aehalandce. 

Konreg,  funbtg,  befatuit,  connu. 

Konrs,  fur  kbmms,  bu  fommjt,  tu  viens,  Konns-de?  Sommft  bu? 
Viens-tu  ? 

Kokrt  fur  koramt.  — Prov.  Wat  mat  Peife’  kbnnt,  geet  mat  Trom- 
racn  dervoin  , ce  qui  vient  de  la  (kite , s’en  retourne  au  tambour. 

Kosscht  , pi.  -en,  f. , bte  Sutifr,  bad  Sunftfhicf,  le  tour  d’adresse, 
lour  de  main , tour  de  force.  — D’as  keng  Konscht , if  ne  faut  pas  se 
donner  au  diable  pour  faire  cela.  t’Konscht  ze  schmecchelcn  as  eso  al 
we ’t  Welt,  Part  de  flatter  est  vieux  comme  le  monde. 

Kohschte’m^cher  , pi.  id.,  m.,  ber  SLafdjettfpteler,  5£aufetlbfutt  filer, 
fcer  oielt  Sunftfiucfe,  Sunftfpriinge  ju  madjcn  roeig,  le  bateleur, 
celui  qui  sait  faire  des  tours  de  cartes,  des  tours  de  main,  des  tours  dc 
force,  etc. 

Kop,  pi.  K1p,  m.,  ber  .fjaufen,  Slump™,  eiit  fenfredtfer  jpaufen 
tnebrerer  £inge,  le  tas,  le  monceau. — Celt.  Coppa ; holt,  hoop; 

— SScrgl.  lat.  copia.  — An  e’  Kop  falen,  ubcr  ben  .fjaufcn  fallen, 
lomber  a la  renverse,  en  syncope.  — Prov.  ’t  as  senger  £hr  kee’  grosse’ 
Kop,  bad  gereiebt  ibnt  niebt  jur  @t>re. 

Kop , m. , ( agr .)  f.  Kdscht. 

Kopmar,  pi.  -en,  m.,  ber  glafdtenfcffel,  le  coquemar.  — Hal.  co- 
coma  , lat.  cucuma , non  fetner  2lt>nlici)feit  mit  e mem  Sitrbiffc,  quod 
veotrem  haberet  magnum,  uti  cucumis.  (Vossius.) 

Kopp,  pi.  -en,  f. , btc  Suppc,  ber  SPedter,  bie  Xrinffdjale,  la  coupe. 

Le  nectar  est  verse  dans  la  celeste  coupe.  (Racine.) 

— Hull,  kop;  engl.  cup;  ital.  coppa;  mitlellat.  cuppa  (.non  capio, 
propter  capacitatem.) 

Kopp  , pi.  -en,  f.  (distil.) , ber  jjelm,  le  chapiteau  (d’un  alambic). 

Kopp,  pi.  -en,  f.  (fond.),  bie  £*aube,  ber  obere  £t)eil  cuter  ©lotfc, 
le  cerveau  d'une  cloche , partie  superieure  a laquelle  tiennent  les  anses. 

Kopp,  pi.  Kopp,  f.  (dist.),  ber  ficlm  eined  SBrcitnfolbend,  le  chapi- 
teau d'un  alambic. 

Huttkopp , pi.  -en,  ber  Soben  etned  Jputed,  le  cul  d’un  chapeau. 

Kopp,  pi.  -en,  f. , ber  ©djettel,  btc  obere  dWitte  bed  ^aupted,  le 
sommet  de  la  tdte.  — Prov.  Se  se’  Kopp  an  Aasch  zesoimen  (in  ber 
niebern  ©preebart),  fte  ftttb  oertrautc  #reunbe,  ils  ne  sont  qu’un, 
ce  sont  deux  tdtes  dans  un  bonnet,  deux  culs  dans  une  chemise.  — Op 
der  Kopp  danzen,  auf  bem  Sopfc  tanjen,  etrnad  garj  gegen  btc  ©c* 
rcoljnbcit  1‘aufcnbcd,  SSerfcljrted  tbun.  — Iwer  Kopp  an  Aasch,  fiber 
§ald  unb  Sopf,  en  hate.  — Boll,  hals  ower  kop. 

Kopp,  pi.  -en , f.  (chir.) , ber  ©cfjropffopf.  — Moll.  kop. 
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KoppAsch,  m.,  bcr  ffiolf,  9?citn>olf,  (bie  ttmnbgertebene  jjatti), 
fine  ©ntjunbung  am  ©efaffe  worn  ftarfeit  SReitcit  ober  ©then;  in 
eintgen  qcmcinen  5Runbarteit , bcr  ftratt,  won  fritten,  reibtn,  It 
froyon,  I'ecorchure  au  derriere.  — I! oil.  blikaars. 

Kijpp,  pi.  -e»,  m.,  bcr  3*Pfcl/  bad  Snbe,  lcbout,  le  coin , cin 
©titd  £ud)  ober  Jeintwanb  won  unbefiimmter  ©efialt,  le  coupon. 

Koppchek,  Tase’-Koppcher  , pi.  Kiippercher,  f . , bie  ©berfdjalf, 
*$Eaf[c,  bad  jtopfcbcn,  la  coupe,  la  tasse.  — Angels,  cop;  engl.  cup; 
ndd.  &6pfd)ett;  holl.  kopje;  span.  copa. 

Koppeg,  bolperig,  inegal,  rahotcux,  — E’  koppege’  Pawee. 

Koppeg,  tialdftarrig,  opiniAtre,  entAte,  obstind.  — Holl.  koppig. 

Koppel,  pi.  Koppel,  m.  (chair.),  bad  ©rtfd)eit,  ber  Scbmenqtl 
(roomit  bie  ’Pferbc  ait  ben  SBagen  gefpannt  nterbett),  le  palonnicr. 

Koppel,  -en,  f. , (Ochsen) , ein  *))aar  £5d)fen,  une  paire,  une couple 
de  bceufs. 

Koppelbeugel  , pi.  -en,  m. , bte  gmbrflattge,  le  billot  (baton  qtie 
l’on  met  le  long  des  flancs  des  chevaux  neufs , el  qui  sert  a les  cooduire 
a la  file  les  uns  dcs  autres. 

Koppelen,  part,  gckoppelt,  faupeln,  funfeln,  beimltd)  (janbeln, 
attf  uiterlaubte  ilBcite  »crrau)d)cn  ober  »ert)anbeln,  fcfyadycrn,  tro- 
quer,  brocanter.  — Engl.  cope. 

Koppeleh,  part,  gekijppelt , in  flcitten  Scbntfjeltt  abfcbtteiben,  bo 
batten , ftppen,  couper,  tailler  par  petits  morceaux,  rogner. 

Kopplerei,  pi.  -en,  f. , bie  $aupelei,  Xauftberei,  ^pafdjerei,  le 
troc , 1’ecliangc. 

Kopplescht,  (geo.),  .ftepital,  2)orf  in  ber  ©emeinbe  Jfchfen. - 
Wors-de  schon  zu  Koppelescht  ? 

Iwerall  as  do  nach  net, 

©cfang  bcr  .ftinber  in  twelcbem  fte  ben  jbircbengefang  nacfi$tiabnten 
fltdictt.  — ’t  koppleschter  Heed , la  bruyere  de  Kopstal. 

Koreer  (an  engem),  in  cincm  3U3G  in  cinem  Stiicfe,  tout  d’nne 
tire. 

Koreitt,  -e»,  f. , bie  Sorintt)e,  cine  2lrt  fleiner  JKoftnen,  sett  ter 
©tabt  Al'orintb,  in  ©ricdjcnlanb,  le  raisin  de  Corinthe. — Kil.  (Jarett* 
ten;  engl.  currant. 

Kort,  pi.  -en,  f. , bie  staffer,  la  corde  (de  boisa  b rider).  — Engl. 
cord.  — Kdrten  haen,  jpolj  ju  ©renntjolj  fallen  uttb  ocrarbeiten. 

Korteit,  part,  gekort,  abflafteren,  corder.  — Engl.  cord. 

Kortehu^er  , pi.  id.,  m.,  ber  jpoljbauer,  Jflafterfd)Iager,  le  bA- 
cheron. 

Koscdter,  pi.  -en,  m. , ber  .^lifter,  le  sacristain. 

Koschterejt,  part,  gekoschtert , umber  framett,  attcrlei  unbci'iiwmte 
.(jaudgefcbdftc  ocrridjrcit,  fid)  ju  jjaufe  mit  Afleinigfcitcn  bcfcbaftigcit, 
tit  ter  ftaudbaltung  arbeitcln;  won  queftern,  im  ipaufe  berunt  dUP 
flcrtt , ravauder , faire  la  petite  hesogne  du  menage. 
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Kottokg,  pi.  -en,  m. , bie  ©atitmuolle,  ber  jfattun,  le  coton.  — 
Engl,  cotton. — E’  Kottongs-Foidem , bcr  fattunene  Jatcn , le  fil, 
lc  filet  de  coton,  f.  Cotong.  — II  y a nation  ou  la  closture  des  iardins 
et  des  champs  qu’on  veult  conserver  se  faict  d’un  filet  de  coton , et  se 
trcuve  bien  plus  seure  et  plus  ferine  que  nos  fossez  et  nos  hayes.  Furem 
signata  sollicitant...  Aperta  effractarius  praeterit.  (Moktaig.re.) 

Kossek,  part,  gektisst , fiijjen,  embrasser,  donner  un  baiser.  — Du 
soils  de'  Boidem  kossen  wo  en  iwer  geet , tu  devrais  baiser  la  trace  de 
ses  pas. 

Krachen,  (krechen),  part,  gekriicht,  fnacfcn,  Kiffe,  Dtifje  in  cfroaS 
mad)cn,  filer.  — Olid.  frafcln;  engl.  crack.  — F.ng  Flesch  krachen, 
ciu  glafdte  (20ciu ) atiiftcdicn,  dicoiffer  une  bouleille;  holl.  eene 
vlesch  kraken;  engl.  crack  a bottle.  — Eng  Schanck  krachen,  eincn 
$nod)en  nidit  gaitj  turd)!)aucn,  fo  bag  cr  ttocf)  mit  bent  glcifd) 
cin  menig  jufanttnen  half* 

Kracken,  part,  gekrtickt , fitaefert , aufbeiffcrt,  auffnaefen,  croquer, 
casser  avec  les  dents.  — / loll,  kracken;  engl.  crack,  Kil.  frdefen.  — 
Pro v.  Dat  ass  eng  hard  Noss  ze  kracken ; holl.  dat  is  eene  hardc  noot 
om  te  kraken , e’est  une  chose  bien  difficile  a digerer. 

KrAg,  pi.  Krceg , m.,  bcr  ACragcn , le  collet.  — Holl.  kraag;  engl. 
crag.  — Ee’  beim  KrAg  hoilen,  sauter  au  collet  de  quelqu’un. 

Kragelesch,  pi.  -en,  bie  Airafelerin,  tie  3anferin , la  querel- 
leuse , la  femme  nargneuse. 

Kraidche’  rehr  mech  ret  oin,  n.  {hot.),  ba6  ©innfraut,  bie  ©inn* 
rganjc,  tuetcfje  fid)  buref)  bie  ltngcmeine  iKeijbarfeit  tljrer  ©latter 
auAjeidinet,  bie  gd)  bei  ber  geringflen  ©crnl)riutg  jufammcnjicben, 
la  sensitive , plante  exolique  qui  retire  et  ferme  ses  feuilles  lorsqu’on  les 
touche.  — Lat.  Mimosa  sensitiva ; noli  me  tangere ; holl.  kruidje  rocr 
my  niet.  — (Fig.)  £5er  furj  atngebunbene,  Ketjbarc,  homme  ou  femme 
qui  se  met  aisement  en  colere. 

Kraiden  , part,  gekraidt,  marten,  epicer.  — Holl.  kruiden. 

Krakelsross  , pi.  -ndss,  f.,  bie  ?inbenblutbe,  la  fleurde  tilleul. 

Kramp,  pi.  Krmmp,  m.,  tab  ftalftci,  ber  £afcn  (3>ratbfh"tcfd)cn 
term  ©iitee  cine  ©ctgtnge,  ba$  Slnbere  eineit  A^acfen  barflcllt,  mU 
d;cr  in  erjlere  eingeljacft  roirb),  l’agrafe , f. 

Kramp,  pi.  Kriimp , m.  (mare.),  tic  ©tetteit  an  ben  Jpufeifett,  les 
eponges , crampons  d’un  fer  a cheval. 

Khampikrger,  pi.  -en,  m.  (charr.),  bcr  groge,  ftarfc  ©otjrer,  la 
grosse  tariere. 

Krakkt  , f.,  bie  galtfudjt,  Atranfc,  aud)  bie  jt'ranfte,  le  mal  caduc, 
lepilepsie,  f. 

Krakkt  , f. , bte  ffiiefyfeudjc,  l’epizootie,  f. 

Krakz,  pi.  Kriinz,  n.  (6oui.) , bcr  jtringel,  eine  2lrt  ©acfmcrf, 
welched  gcringclt  ifl,  otcr  eineit  King  nerjMt,  ter  Afranjfucbcn , 
le  gateau  perce. 


Digitized  by  Google 


252 

Krahzbrod,  n.,  cine  Slrt  fficifjbrob,  rocldjcg  freigfbrmig  ober  gc> 
ringelt  ifl,  le  pain  pereg. 

Krapp,  pi.  Kriipp,  m.,  ber  Atropf,  (»cri)artcteg  ©cfcf)tt>ulfl  am 
ntenfcblitben  italic,  am  tjauftgflen  bet  ©ebirggbcmobncriiincn,  tie 
fdpere  Sajlen  bergan  jit  tragen  baben,  unb  oicl  barter  ffiaffer 
trinfen,  le  goitre.  — (Hull.)  krop. — En  Englaenner,  deen  an  den  Aipe' 
gereest  as , gow  iwerall  bekuckt  a’  bewonnert  wient  senger  schener 
Figur;  E’  pra;chtege’  Mann , soten  se,  haett  e’  nomrnen  e’  Krapp!. ..Quit 
tumiduni  guttur  miratur  in  Alpibus  ? 

Krapp,  pi.  Krcepp,  m.,  ber  Atropf,  bie  faefartifle  Cf iroeiteruttg  ber 
©peiferobre,  roeld)c  befonberg  ben  Ajufyncrn,  itauben,  u.  f.  », 
eigen  i|t.  3 it  biefcm  b^utigen  ©aefe  uenoeileu  unb  marten  bie  wr> 
fd)(ucftett  Aibrper  erroeitbt,  etje  jie  in  ben  SWagcn  fontmen,  alfo  tv 
tte  21rt  Sormagen,  le  jabot.  — Celt,  croppa ; angels,  croppa;  engl. 
crap;  hull.  krop. 

Krappeg,  fropftg,  goitreux. 

Krappeg , krappschesseg , frcppifcb,  cigenfinnig,  bartnaefiq,  trb 
berfpeujlig,  ftorrig,  capricieux,  opiniitre. — Hull,  kroppig;  engl.  crab- 
bed. 

Krappert,  pi.  -en,  m.,  bie  Alropftaube,  eine  SBarietdt  ber  gemeiimt 
jpauftaubeit,  urfprunglid)  augldnbifd),  unb  eine  ter  gropten  SJlrten; 
ben  AJropf  blafit  (le  aujfaffenb  auf.  3br  eigcntltcf)eis  Satcrlanb  ijt 
bag  alitcflirf)e  Slrabicu,  le  pigeon  grosse-gorge.  — Ndd.  Cropper; 
hull,  kropperd ; engl.  cropper. 

Kratz,  pi.  -en,  f.,  bie  Ataminfegerfcfjarre,  bag  ©ebarretfen  ter 
©d)orn(tciufeger,  le  grappin  du  ramoneur,  fer  recourbe  dont  il  sesert 
pour  detacher  la  suic. 

Kratzueel  , pi.  -en,  m.  (jard .),  bie  ©artenltaue,  le  serfouette,  le 
racloir. 

Kratt  , pi.  -en , f.,  ein  eiferner  Ming  um  ctmag  bamit  jufamtnen 
ju  balten,  la  frette. 

Krattz,  pi.  -en,  m.,  bie  Atrabbc,  ein  Ilcincg  2ing,  le  marmouset. 

Kraucueh,  part . gekrucht , friccbcn,  ramper. — £ngem  an  den  Aasch 
krauchen,  einent  auf  eine  niebertracbfigc  2trt  fd)meid)eln,  flatter  quel- 
qu'un  lichement  et  servilement.  — Hull,  ieinand  in  bet  gat  kruipen. 

Krauoeg,  fritcflitb,  murrifd),  ncrbruplid),  hargneux,  morose.— 
— Obd.  frautig,  frutig. 

Kraup,  KraupAsch,  Kraupert,  pi.  -en,  -cesch,  -en,  ber  Afnirpi 
bag  fleitte  Aterlcben,  bie  flcine  Atrote,  le  crapoussin,  petit  bout 
d’homme , mirmidon.  — Obd.  At'rauter;  hull,  kruiper. 

Kraupeg,  flciu,  unanfcbnlid),  fd)mad).  — Obd.  Irauig. 

Kradsel,  pi.  -en,  bie  foefe,  ber  fraufe  iaarbiifcbcl,  la  bouclc. 

Krauseleg,  loefig,  fraug,  boucle,  crepu. 

Krauseluolz  , pi.  -luilier,  n.  ( perr .),  bag  Socfcrtt)ofj. 


Digitized  by  Google 


255 

KBA.UTSTEES,  pi.  -slernj  , m.,  ber  TOrfcr,  le  mortier.  — E’  kolTer 
Krautsteen , eilt  fupfcrner  ‘JB orfcr,  un  mortier  en  cuivre. 

Kr£,  pl„  bie  ftritgc,  les  pols,  pi.  non  Kr6. 

Krees,  imparf.  krid,  part,  krit,  friegen,  befommen,  avoir,  recevoir. 
Pres.  Ech  kreen,  du  kris , e’  krit,  mir  kreen  , dir  krit,  sie  kreen. 

Seng  Deel  kreen , fcinett  2l)cil  friegen,  avoir  sa  part,  son  eflet,  son  pa- 
quet.  E’  krit  es , il  en  aura. 

Kreesch,  pi.  id.,  m.,  ber  ©djrei , le  cri  aigu.  — Kit.  iirifct) ; holt. 
kreet. 

Krektz , pi.  -en , bcr  .ftreid,  le  ccrcle.  — Holt,  krits;  schwed.  krcds. 

Kreischex,  part,  gekrascht,  rocincn,  pleurer.  — Ndd.  frcien,  ait* 
bertodrtd  freifdjen. — Prov.  Vir  gedoen,  an  noh  gekrascht , seyer- 
loiren  Threnen , h chose  faite  point  de  remede.  E’  llcht  we  de  vy  alsch 
kreischen  , il  rit  comme  on  pleure  h Paris,  ’t  Krcischen  as  em  men  non 
wc ’t  Ldchen , il  est  sur  le  pont  de  sainte  lanne , il  est  sur  le  point  de 
pleurer.  — De  Dhir  kreischt,  biefe  Xpur  fnarret,  cctte  porte  crie. 

Kreischeiv  , mtcl)trn  (non  spferbcn),  hennir. 

Kreit  , pi.  -en , f.,  bcr  £abnenfamm , ber  rothe  jfopflappcit  bed 
Saluted , la  erdte  de  coq.  Eng  Paschlet  vun  Hoine’kreiten , un  pate  avec 
des  erfites  de  coq. 

Kreit,  pi.  -en,  f.,  bcr  ©ctyufjel  ober  ©tempel  am  gafltjatjne,  la 
clef  du  robinet. 

Kreiz  oder  Moxz,  'JfJJunj  ober  fflad),  (ein  ©picl,  ntobei  titan  cut 
Stticf  @elb  in  bie  Sohe  wirft , unb  ntettet  auf  tocldje  art  cd  tab 
Icn  roerbe',  croix  ou  pile;  emjl.  cross  and  pile  (peil.l  — 11  reste  un 
comple  d’Edouard  II  pour  payer  a son  barhicr  une  somme  de  cinq  scnel- 
lings , laqueile  somme  il  avail  empruntee  dc  lui  pour  jouer  a crotx  ou  pile. 

Kreizefex,  pi.  -er,  bad  flruciftr,  bad  Sreujbilb,  le  crucifix.  — 
Gaunersp.  crucifix  k ressort,  lc  pistolet.  — Comme  tout  le  raonde  pil- 
lait  la  chambre  d’un  archevbque  de  Rouen  qui  venait  de  mourir , un  cor- 
delier, apercevant  un  crucifix  de  grand  prix,  le  fourra  dans  sa  manchc , 
en  disant : « crucifixus  etiam  pro  nobis. « 

Kreizeisex , pi.  id.,  n.  ( meuii .),  bie  Sane,  bad  3Ittferfreuj  att 
5)Iut)l(ieinett,  citt  fdtmalbenfbriniged  (Sifctt,  voeldted  in  bcr  D IT nutt 9 
ted  Sduferd  mit  bem  9Ritl)Ieifen  in  SSerbinbung  ftebt,  unb  bie  oc* 
tttegung  bed  ©ctricbed  bem  k'ditfcr  mitttjcilt,  l’atiille,  f. 

Kreizerbauer  , f.  Schopert. 

Kkeizuoimek  , pi.  -hiemer,  m.  ( serr .) , bcr  5trntjfcf)Idger,  cin  groper 
Samracr  jam  5luobet)tten  bed  (Sifend,  mit  toeldjcm  man  abtceduclub 
ber  flange  unb  93rcite  nad)  fdjldgt. 

Kkeizpawee  , m.,  bad  jtreujpflajler,  le  caniveau. 

Krek,  pi.  id.,  m.,  bie  jterbe,  (eine  untett  fpifjig  jugebenbe  SSertie* 
fung  in  eiiiem  .tforper,  befonberd  ittetin  fie  fid)  tn  bie  ?dnge  cr> 
ftreift),  le  cran,  le  coche,  l’entaille  qu’on  fait  sur  quelquc  chose  d uni 
pour  y faire  quelque  marque,  ou  pour  servir  a y arrdter  quclaue  chose. 
— Lai.  creua.  — Dat  Messer  hoit  Krck , cc  coutcau  a des  coches. 
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Krek.  pi.  -en , {.,  bie  Sracfe  (fdficdjtcd  'Pferb),  le  criquet,  la 
rosse;  bie  tyagerc  'Pcrfon,  corps  qui  n’a  que  la  peau  et  les  os.  — 

I toll,  kruk,  fd)raacf)ed  grauenjimmer;  engl.  scraggy ; scandin.  MU. 
Strati,  cin  tmnjiger  SEBicfit. 

Krek,  m.  [mart.),  bie  gurdie,  $crbe  am  ©aumeit  bed  spferbed, 
le  cram , le  repli  de  la  chair  dans  la  bouche  du  cheval. 

Krekebesser  (-bosscr),  pi.  id.,  m.,  ber  alte  gebrcdfiicfie  PKantt.— 
Obd.  jfrddjeler,  ©niter. 

Krekeg,  fdpuad),  entfraftet. — Holl.  krakend.  — SBergl.  obd.  fro* 
felit,  elenb,  gebrcrfjltcf)  geben. 

Krekeler,  part,  gekrekelt,  cin  toeing  fradjen,  fnarren,  fracfeln, 
croquer,  craquer  sous  la  dent.  — Obd.  frad)clil ; engl.  crackle. 

Krell,  pi.  -en,  f.,  bie  jtoralle,  ©ladperlc,  bad  ^iigclcbcn  am 
SRofcnfranje,  cined  jjaldbanbcd,  le  grain  de  chapelet,  d’un  collier, 
etc.  — Ads.  SrcUcit. 

Kreller  , part,  gekrellt,  cincn  Sranj  Con  Sdjaumbladdjen  bilben, 
faire  le  chapelet. 

Krempeeer  , part,  gekrempelt,  feilfefien,  marftcit,  marchander  sou 
a sou. 

Krer’a , pi.  -en,  m.,  bad  $iibitcraugc,  ber  Peidiborn,  le  cor. — 
(Sine  |tcd)c«oe  SBerl)artung  citiee  jjautftcKc,  befonberd  int  guge.  — 
Obd.  ISlftcrauge. 

Krercher,  pi.  Krenercher,  f.,  bie  'piaffe,  ber  .Sjaarfranj  (ber  fa* 
tl)oli|d)cn  ©ei|blid)eit) , la  tonsure,  la  couronne.  — Holt,  kruin. 

Kr£rciier  , pi.  Krinercher,  f.,  ber  3BipfeI,  bic  .ftroue  eined  SBain 
med,  ber  sBaumjipfel,  la  cime,  la  Wte.  — Holl.  kruin.  — ’t  Krenchen 
owhaen,  abfopfen,  entroipfclu,  ecimer,  etdter,  couper  la  tfite  d’un 
arbre. 

Krerkeler  (kriinkelen),  part,  gekrenkell , fdiitbrfcfn,  mit  ® diner* 
feln  uergieren,  faire  des  ornements,  ciscler.  — SBergl.  holl.  kronkelen; 
engl.  crinkle,  fid)  frummeii,  t'dfiangeln ; bair.  flenfen,  in  rinanDcr 
fd)lingen.  — Ei  du  gekrenkelten  Zdstand!  (gemciner  Sludbrucf  ber 
SBermunberung.) 

Krerg  , m.,  bad  9tofif)<J<W/  le  crin , poil  long  et  rude  de  la  queue  et 
du  cou  des  chevaux;  — Span.  crin. 

Krepchesmxrrcher  , pi.  -miinnercher,  m.,  bad  2>tannd)en,  SKamu 
lein,  A'erlcfien,  l’hommelet,  m.  — Lai.  homunculus. 

KnirE,  pi.  -en,  m.,  ber  ((cine  fct)n>ad)tid)e  902enfdj,  homme  d’une 
complexion  faible. 

Krepererg  , f.  — En  hoit  ’t  Krepdreng  (niebrig"),  er  rairb  nicfit 
lange  met)r  mitmadjen,  il  a mauvais  visage,  il  sent  le  sapin. 

Kresch  (Krosch) , m.,  bic  .ftleic,  le  son.  — Mittelalt.  griesch;  obd. 
bie  A'rufdic;  ital.  crusca.  — SBergl.  l’acadcmia  della  crusca,  bie  jlorem 
tiitifdje  Slfabemie,  racldje  baruber  raad)t  bic  fdfiedfien  Sffibrtcr  ter 
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6prad)e  »on  .belt  gutcn  tine  bie  Slcictt  (Kresch)  Bom  2Rel)[e  ju  fan? 
bern.  — ©ie  rourbe  1582  gegriinbet. 

Kreschel,  pi.  -en,  f.,  bic  ©tadtelbcere,  Sebamtidbeerc,  ®rofd)ef*, 
@rufeb,  Jtrufelbeere , la  groseille  rerte , rouge,  blanche. - Ndd.  Srodle; 
Kil,  Sroefelsbefie ; lat.  vulgo  grossula , crosella. 

KRESCHELTaRT,  pi.  -en,  f.,  bie  ©tadjelbcercntorte,  la  tarte  aux 
groseiUes. 

Krescher,  pi.  id.,  m.,  ber  roeinerlidje  ©enfd),  ©enter,  ©reiuer, 
le  pleurard. 

Krescuereg.  — ’t  as  mer  eso  kreschereg , ntir  ifi  fo  U'ciiicrlid). 
Kreschesch,  pi.  -en,  f.,  bie  ©eitterin,  la  pleureuse. 

Krescht,  pi.  -en,  m.,  ber  (5l)ri|l,  eitte  'Perfett,  roeldte  fid)  jit  ber 
Bon  (S()n|tu©  gejiifteten  9Miqion  bcfemit,  ttnb  auf  beffen  9i'amen 
getatift  iff,  le  chretien.  — Ce  fut  a Antioche,  vers  l’an  41  de  I’ere  vul- 
gaire,  que  les  fideles  furent  d’abord  appcles  chretiens.  On  les  appelait  au- 
paravaut  Nuiarecns , de  la  ville  de  Nazareth  que  saint  Pierre  convertit  a 
la  foi.  (lld  Thesaurius.) 

Kreschtkeudcheh  , pi.  -kennerclter,  n.,  l’enfant  Jesus. 
Kreschtowest,  m.,  ber  (Sl)ri(labeitb,  la  veille  de  Noel. 

Kreschte’kard  , pi.  -kannrr,  n.,  bad  Sbrificnfntb,  eitt  Stub  dfrift* 
lidjer  ©Item,  l’enfant  chretien,  le  chretien. 

Krespeeen,  part,  gekrespelt,  frabbelcn,  gratteler;  fid)  im  jpaufe 
ntit  allerlfanb  fleinett  Slrbetten  befd)dftigen,  Sleinigfeiten  »errid>ten. 

Krespeleis  op  veer  Quatere*  (eorr.),  eitt  ?ebcr  auf  ber  21ad*  unb 
Slarbenfeite  uber  bad  Sridpdholj  $tel)en,  corrompre  un  cuir,  une  peau 
de  quatre  quartiers , faire  passer  la  pommelle  sur  la  peau  pliee  de  palte 
en  patte. 

Krettsch,  pi.  -en,  {.,  bie  Sriicfe , la  bequille.  — Celt,  crocz;  engl. 
crutsch  (frott)d));  ital.  crdccia , gruccia.  — SSergl.  lat.  crux.  — Mat 
Krettsche’  goen , an  Airucfcrt  gel)en , marcher  avec  des  bcquilles. 

Krettsch,  pi.  -en,  f.  (e’eon.),  bie  Sritcfe  an  ber  ©enfe,  tooran 
matt  fie  mit  ber  iittfen  £anb  l)dlt,  la  main  de  la  faulx. 

Kretzdeercher  , pi.  -deercher,  n.,  bie  ©ilbe,  le  ciron  , petit  insecte 
aptere  qui  s’engendre  sous  la  peau. 

Kribaisck,  pi.  -en,  f.,  bad  SudjengefieK,  ©efdjirrbrett  (bad  Sib 
dicngefdtirr  aufjufleUcn),  Iedressoir,  porte-vaisselle , armoire  sans  porte 
oil  Ton  range  la  vaisselle  et  les  objets  dont  on  se  sert  a chaque  instant 
dans  la  cuisine.  — Noll,  pottebank. 

Kribs,  m.  (chir.) , ber  Srebd,  eitt  urn  fid)  bid  auf  bie  Snodjctt 
frefftnbed  ©efdjnuir  ber  tl)icrifd)eit  Sbrper,  le  cancer,  chancre. 

Kribs,  pi.  -en,  m..  ber Srcbd,  l’ecrevisse,  f.  — Grntroeber  Don  bent 
nieders.  frupen,  lat.  repere,  tneil  fid)  biefed  £hicr  bard)  feinen 
befonbern  rinfn'drtd  getjenben  ©ang  »or  melcn  anbern  audjcichnct, 
oter  aud)  non  greifen,  nieders.  gripen,  weil  ed  ntit  feincit  ©d)ce* 
ren  atted  angreifet  unb  fefthdlt.  (21  b e I u n g.) 
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— Beim  Kribs  hoilen , beim  gittige  iicfjmert , prendre  an  collet.  An 
de'  Kribsc’gkrd  goen  (gemein),  ftcrbctt , mourir. 

Kribs  . pi.  -en , m.,  ter  gallfloben,  heurtoir,  piece  dc  fer  scellee 
dans  le  semi  d’une  porte  pour  arrdter  les  battants  d’une  portc  cochere. 

Kribsera  , pi.  -mi , n.,  tad  Srebdauge,  ter  Atrebeflein,  Tail, la 
pierre  d'dcrevisse.  — tfrebdaugen  nennt  man  naturgemdge  runtliche 
tAoncremente,  nteltbc  ftcb  im  $fagen  bed  glugfrebfed  jur  3«t  ted 
£cbalenn>ccbfeld  bilben  unb  grcfcntbeild  aud  foMcnfaurcm  jtalf  be= 
fichen.  ?Wan  gebraud)t  fie  gepulnert  in  ber  9J?ebicin  bei  meleit 
Afranfbeiten , roclcbe  eon  abnormer  Saurebilbung  in  ten  SBerbau; 
nngdorganen  berrubren.  9leu(?erlicb  aid  (Strcupulser  auf  tmtnbgeric= 
bene  Atbrperitellen  bei  Abinbern,  finb  fie  nid)t  feljr  ju  empfebl.n, 
unb  son  ibrern  ©ebrauebe  um  eineit  fremten  jmiftben  tie  Slugcn 
unb  Slugenlieber  eingetrungenen  Albrper  roictcr  beraudjutreiben, 
mufi  ailed  Cfrnfted  geroarnt  roerben.  (Son».*l!er.) 

Kribse’patt,  pi.  -en,  f.,  bie  Abrcbdfd)ccrc,  la  palte,  pince,  braque 
d’ecrevisse. 

Kribsenzopp,  pi.  -en,  tie  .Rrcbdfttppc,  la  soupe  aux  ecrcvisses, 
la  bisque  d'ecrevisses. 

Krideleg,  frieflieb,  gern  tabelnb,  unjufricben,  son  ciner  ^Jerfen, 
mclcber  man  nidjtd  redjt  madjen  fann,  difficile,  susceptible.— Ndd. 
frittclig. 

Kridelschass , pi.  -en.  m.  (gemein),  bad  baf(id)c,  unjufricbettc 
AEinb,  I’enfant  difficile. — Ndd.  jirutatfd). 

Kriwel,  pi.  -en,  f.,  1“  ber  ®lubltrogfcbub,  tie  9iumpftnulbc, 
l’auget , m.;  2"  bad  Afornfteb,  bie  £iebmafd)ine.  le  crible.  — Lat. 
cribrum. 

Kriweleiv  , part,  gekriwelt  (an  den  Zenn , an  der  Nois) , in  belt 
Babnen,  in  ber  9?a)e  jlocfyern,  grtibeln,  purren,  fouiller.  — M. 
grubildn ; i/a/,  grufolare. 

Kriwelen,  i°  flcitte  21rbeiteit  » err  id)  ten,  s’occuper  k des  baga- 
telles ; 2°  ciner  £ad)C  nad)fpiiren , tAcher  de  decouvrir  quelque  chose, 
scruler  quelque  chose. 

Kro,  pi.  Kre,  m.,  ber  Afrug,  la  cruche. — Angels,  crog,  croh; 
diin.  kro.  — ©ergl.  celt,  crolh,  ©aud).  — Domm  we  e’  Kro,  bete 
cornme  un  pot. 

Kroihjc,  pi.  -en,  m.,  ber  .ftrabrt , ber  £al)n  an  einem  gage, bad 
gagbubndjen,  le  robinet.  — If  oil.  kraan. 

Kroihs,  m.  (mecan.),  ber  Atrafjn,  cin  A^ebejeug,  la  grue. 

Kroiweleix,  part,  gekroiwelt , griibeln  (in  fleincn  Zbeilen  herau^ 
graben),  mit  ben  gingerfpi&en  frabbeln,  fouiller , gratter. 

Kromm,  pi.  -en,  f.,  bie  Jjuppc,  bie  £id)el,  ber  Atncif,  friimmc? 
Afiamoerfjcug,  la  serpe,  petite  faucille,  instrument  defer,  large,  plat 
et  tranchant , qui  est  recourbe  vers  la  pointe , emmanche  de  bois  ct  aont 
on  se  sert  pour  couper  du  menu  bois,  des  broussailles,  etc.  — SBcrgl. 
Celt,  crom ; holl.  krommes,  frummed,  gebogened  SMcffcr.  — Pm.  Do 
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leit 't  Kromm  an  der  Heck,  ba  liegt  ber  jjafe  im'Pfcffcr,  ba  Itcgt  bcr 
£>unb  brnrabcn,  bier  i|t  bic  SSerlegcnfyeit,  e’est  lb  quo  git  le  lievre. — 
Lut.  hie  hxrel  aqua. 

Kromm  op  de’  Rock  , bag  £}ei$hanbfpiel,  Ie  jeu  de  la  main  chaudc. 
— Hall,  handjeklop.  Ce  jcu  est  fort  en  usage  chez  les  matelots,  parrai 
lesquels  on  croit  qu’il  a cle  invente. 

Lubin  pour  varier  ce  charmant  badinage, 

Sur  les  genoux  d’Annette  appuvant  son  visage , 

Tend  sur  son  dos  courbe  confidcnunent  la  main. 

Devine , lui  dit  Lise , en  y frappant  somlain. 

II  devineen  elTet,  et , sans  lui  faire  grice, 

L’oblige , en  se  levant , de  se  raeltre  h sa  place ; 

El  chacun  a son  tour,  en  frappant  cotnme  il  veut, 

Se  courbe , tend  la  main  , et  devine  s’il  peut.  (Laptrgue.) 

Krommcuex  , pi.  -ercher,  f.,  bie  Heine  Jptppe,  la  scrpelte. 

Krommt,  pi.  -en , f.,  bir  jlritmme,  53iegnng,  .Siehr,  la  courbure, 
cambrure,  sinuosite.  — Boll,  kromte. 

Kron,  pi.  -en,  (.,  bie  ©arnnnnbc,  le  devidoir,  la  tournclte.  — 
Bunds.  Mat.  ©aarefron. 

Kropt,  pi.  -en,  f.  (dcon.),  ber  ^uebenfyafen, bie ftafenfrone,  legrap- 
pin.  On  s’en  sert  pour  suspendre  au  plancher  diverses  pieces  de  viande ; 
le  grappin  est  alors  retenu  par  une  corde  passee  dans  unc  pouiie. 

Kr6p,  pi.  Kmp , m.,  ber  jjafen,  jfrapf,  le  croc,  crochet.  — Celt. 
crap ; holl.  krap. 

Kropeleg,  frifjltcftf,  Frabbclicfjt,  fdjlccfjt  gcfdjrtcbett,  mal  ecrit, 
grilfonne.  — I foil,  krabbelig. 

Kropeleg  Fahgerer  , fteife  finger,  des  doigts  engourdis. 

Kropeleik,  part,  gekropelt,  frifjelcrt , fd)led)t  unb  imleferltrf)  fcfyrei* 
hra,  griffonner,  (ne  pas  mieux  6crire  que  ne  ferait  un  chat  avec  sa 
griffe).  — Holl.  krabbeien. 

Kropeler,  pi.  id.,  m.,ber  ^rifcler,  le  griffonneur. — Holl.  krabbelaar. 

KrOpew  , part,  gekrdpt , l)afen,  saisir,  prendre  avec  un  croc. 

Kroppelches  Zocker  , ( confis .) , ber  ©trcujucfer,  la  nompareillc. 

Krott,  Kratz,  pi.  -en,  f.,  bic  Airabbe,  bie  Heine  Atrote,  (eiit  Ffci- 
itc$  uiigejogcnc4  &tnb),  la  crapoussine.  la  mechanic  petite  fille. — 
Sllergl.  Celt,  crot,  eitt  HeineS  Jftinb;  holl.  krot,  alicS  n>a$  Hein  unb 
fleeing  tjl. 

Krott  leidejt,  (gemein)  barben,  manquer  du  niccssaire.  — Jlcrgl. 
Mittelalt.  krot,  krat,  S3efd)tnermg,  3iotl),  ©orgen;  holl.  krot,  ©d)n- 
ben,  sJiad)tl)cil. 

Krottert,  krottege’  Kierl,  pi.  -en,  krotteg  Kierlen,  m. , ber 
Heine  SBube,  Sunge,  Al'nirpd,  le  crapoussin,  mirmidon.  — Holl.  ecn 
krot  Tan  een  jonge. 

Kropp,  f.,  ber  Snerpei,  ber  Scbnenfnedjcit,  Xrutyel,  le  carti- 
lage, le  croquant  dans  la  viande  de  boucherie. 

33 
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Kkuppsex  , part,  gekruppst,  (©djatfrsort)  fnorpeln,  frodpeln,  im 
3crbeigen  fra^en;  nut  ©erdufcf)  jcrbctgert , croquer. 

Kruppseg  , fracfyenb , croquant.  — Eng  kruppseg  TArt , eine  $rach< 
torte,  une  tourte  croquante. 

Knot  , er,  fie  befam,  il,  cllc  eul;  imparf.  son  kreen.  — E’  krit 
Wand  dovom,  er  befam  2Binb  (Ijcimlid)  'Jiadjridjt)  bason,  il  en  a eu 
vent. 

Kucken.  — Prov.  E’  kuckt  an ’t  ancr  Wroch , er  fdiiclt,  il  louche. 

KuKER^Koi?r,  m.  ($inberfprad)e),  ber  jpaudbatyn,  in  bcr  nicbrigeit 
Speed)  art,  5£uferiibaf)n ; man  bebient  fid)  aucf)  bicfed  SBorted  um 
bad  @efd)rei  bed  jpabned  nadijuahmen,  fuferiifu,  fiferifi,  coque- 
rico.  — SBergl.  lat.  cucurire , cucurio. 

Kukbck!  3m  ©piclen  mit  3?inbern,  tsenn  man  fid)  bad  ©eficht 
bebecft,  obcr  fief)  serfriedjt,  unb  banti  tsieber  fetyen  ldf5t,  cber  sum 
33orfd)cin  fornmt,  toutou.  — IIoll.  kiekeboe  ! 

Kusdf.l , pi.  -en,  f.  (econ.),  eine  art  fjalfter  fur  tore  Aiiljc,  espece 
de  licou  pour  attacher  les  vaches  a l’etable. 

Kcrbel,  pl.-en,  f.,  bad  58robforbd)en , ber  S3acfforb,  tsortn  manbm 
^robteig  aufgel)cn  lafH  (son  bem  scraltetcn  furben,  biegen,  flechten), 
la  corbeille,  le  panneton.  — Lat.  corbis,  corbula ; ital.  corbello. 

Kurler,  part,  gekurlt,  (gemein)  fdjma^en,  plaubern,  causer,  ja- 
scr,  bavarder.  — Nds.  fiit)ren , fotyren. 

Kurler,  pi.  id.,  m.,  ber  'ptaubercr,  Sdjtsd^cr,  Ie  jaseur. 

KiIscht,  pi.  -en,  f.,  bte  $rufie,  la  crodle.  — Nds.  iforfie,  $o(le; 
holl.  korst.  — Jtnifte  alimct  bad  ©erdufd)  nad),  roeldied  bad 
bciPen  bcr  troefnen  barten  9finbe  serurfadjt.  (21  be  lung.) 

— Eng  droche’  Kdscht,  un  morceau  de  pain  sec. 

KiIsciit , pl.  -en,  f.  (peinf.),  ber  Sd)tnu(j,  la  crasse , couche  sale 
qni  se  forme,  a la  longue , sur  la  peinture  par  l’evaporation  des  huiles, 
la  degradation  du  vernis,  I’humidite,  etc. 

Kuschteg  , 1"  frufttg,  qui  a de  la  croft te ; 2°  fdjmufsig,  filjig, 
crasscux. 

Kutsch,  pl.  -en,  f.  [icon.),  ber  ©tuljl  ber  ®afcf)tseiber,  la  chaise 
a laver. 

Kutschei.eji  , part,  gekutschelt,  bdtfdjeln,  dorloter. 

Kw5k  , pl.-en,  m.  (bouch.) , Stiicf  som  fbuiteroicrtel  eined  Od» 
fen,  morceau  de  la  cuisse  d’un  boeuf,  la  culotle  de  bceuf. 

KwAkAsch,  pl.  -wscli,  m.,  bad  Guafelcben,  ber  9feflquacf,  bad 
9iejlfud)Iein,  bad  jringfte  SBogletn  einer  jSecfe,  bad  jungfle  $inb 
cincr  61)e,  le  culot.  — Kil.  Atafert,  $aMn«9fejt. 

Kwxui:,  SScrminberungdform  son  Kwalls. 

K walls,  pl.  Kwwlls,  m.,  bad  @efd)tt)ul(l  am  ffinn,  la  tumeur 
au  cou.  — SSergl.  ital.  gualdo,  geljlcr,  21iangcl,  ©ebredjen. 

Kw j.lzeg  , mit  ©frofeltt  bebaftet,  scrofuleux. 

Kwawt,  pl.  -en. , m.,  ber  Seri,  SSurfd),  ©cftlaufopf,  ©paflsogel, 
le  gaillard , drdle  de  corps  , drdle  de  cadet.  — Holl.  vent. 
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Kwascht,  m.,  ber  28uft,  ber  Penoorrene  jpaufen,  le  raroas,  le 
fatras,  Fainas  confus. 

Kwat£er  , pi.  -en,  {.,  bie  3Bot)ming,  bag  Duartier,  le  logis. 

Kvtateer,  pi.  -en,  f.  (cordon.),  tad  Quarticr  ober  gcrfculcber,  1c 
quartier  dc  soulier. 

Kwatscueg  , iibcf,  cfcf,  unangenet)me  9?eiguttg  jum  SBredtett  emp* 
(tnbenb,  faible,  mal,  pret  h vomir. — Holl,  kwalijk;  engl.  queasy 
(fn>i|fe),  pon  bcm  ndd.  quab,  iibel,  fcblimm;  in  mandjen  Skgcnbett 
bort  man  bafiir  quab(cf).  — ’t  as  mer  eso  kwatscheg,  eg  i|t  mir  fo 
quabfd),  eg  i(l  mir  libel,  je  me  sens  lecceur  fade. 

Kwaxex,  part,  gekwaxt,  quaFett;  eineit  geroijTcit  fdjalfenben  ?aut, 
roclcben  $.  95.  ein  tctjvocrer  nid)t  gaiij  feller,  mit  geucbtigFeiteit  an* 
gefiittter  ^orper  irn  fallen  macbt,  briicft  matt  im  gemeuten  I'eben 
mit  btefem  3eittoorte  aug.  Sr  ftci  auf  bie  Srbe,  ba#  er  auafte.  3d) 
fdilug  it)n,  bag  er  quafte.  Faire  du  bruit  en  tombant.  — Holl.  kwakken. 

Kwf.KEEEG , queid)Iicf),  fd)road)licb , FranFIid),  malingre. 

Kweller,  part.  gekuHlt  (Grompiren),  widen,  cuire  des  pommes 
de  terre  a l’eau  , en  chemise , en  robe  de  chambre. 

Kwettsch  , pi.  -en,  f.,  bie  la  prune,  couetche.  — Mit- 

lelalt.  quetschen;  nds.  Chietfdjen. — Prov.  En  as  eweg  we  eng  Kwettsch 
(gemein),  eg  gebt  mit  feinem  I'eben  auf  bie  91eiqe,  c’est  fait  de  sa 
vie;  c’est  fait  de  lui ; holl.  hij  is  zoo  veeg  als  eene  luis  op  den  Kam. 

Kwettsche’geeees,  n.,  bag  3roctfci)etimuf5,  la  marmelade  de  prunes. 

Kwiiscn,  fcbief,  qucr,  de  travers,  oblique;  fig.  pcrfcbrt,  n>un* 
berlid)  eigen,  contrariant , bizarre. — Mittelalt.  kwerches ; Kil.  broecfd); 
engt.  queer  (froibr) ; holl.  dwars.  — E’  kwiesche’  Kierel,  eiit  Oner* 
fopf,  i&onbcrling,  un  homme  plein  de  travers,  bizarre;  engl.  a queer 
fellow. 

Kwieschheet,  f.,  bie  S3erFci)rt[)eit,  2Gunbcrlid)feit,  la  bizarrcrie, 
l’exlravagance,  f. 

Kwieschholz,  n.  (men.),  Frummfaferigeg,  furjfdjmittigcg  jjolj, 
bois  tranche. 

Kwiken  , part,  gekwikt  (meiflcng  nur  in  ber  $inberfpracbe  tibltd)), 
|led)en,  tuer.  Mllangroort  com  Sdjreien  eftteg  Spannferfeig  (froiecfen). 

Kwisel  , pi.  -en , f.,  bie  Setfcbmefler,  2lnbdd)t(erin,  la  fausse  de- 
vote, la  bigote,  chattemite.  — Holl.  kwesel. 

Kwonck , pi.  -en,  m.,  ber  gunfett,  l’etincelle , f.  @.  Fonck. 

Kw6m  , tttirb  juroeilen  gebrautbt  fur  kdm , id) , er  fam , je  venais, 
il  venait.  — Mittelalt.  Zu  der  completen  zaeit  quam  Maria  zeum  grabe. 

Kwot,  fd)Iimm,  bofc,  ucrfcbrt,  mauvais,  mechant.  — Ndd.  quab; 
holl.  kwaad  ; engl.  bad. 
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Kruppsex  , part,  gekruppst , (©djattroort)  fnorpeln,  frodpeln,  in 
3erbeigen  fradjeit;  mit  ©erdufd)  jerbeigen,  croquer. 

Kruppseg  , fradjenb , croquant.  — Eng  kruppseg  T4rt , fine  Srad); 
tortc,  une  tourte  croquante. 

Krui,  er,  fie  bcfam,  il,  elle  eut;  imparf.  Bon  Icreen.  — E’  knit 
Wand  dovoin,  er  befarn  2Binb  (tjeimlicf)  sJlad)rid)t)  bason,  il  en  a eu 
vent. 

Kucken.  — Prov.  E’  kuckt  an ’t  aner  Woch,  er  fd)ielt,  il  louche. 

Ki)ker£koiiv,  m.  (j(inber|>rad)e),  ber  #audl)al)n , in  ber  nicbrigett 
©prcdjart,  Atuferitbaljn;  man  bebient  ficf>  aud)  biefed  SBorted  urn 
bad  ©efdirei  bed  jpahncd  nadijuabmcn,  fufcritfu,  fiferifi,  coque- 
rico.  — SBergl.  lat.  cucurire , cucurio. 

Kukuck!  3tn  ©pielen  mit  Atinbern,  rocnn  man  fief)  bad  ©efiefu 
bebeeft,  ober  fid)  Berfried)t,  unb  bann  roieber  feljen  Idgt,  ober  511m 
S3orfd)cin  fommt,  toutou.  — Holl.  kiekeboe  ! 

Kundel  , pi.  -en,  f.  (econ.) , einc  21rt  dpalfter  fur  bie  Atiilje,  espece 
de  licou  pour  altacher  les  vaches  a I’etable. 

Kcrbel,  pi.  -en,  f. , bad  53robforbd)en , ber  33acfforb,  roorin  man  ben 
SProbfeig  aufgeljen  Idgt  (Bon  bem  Beraltetcn  furben,  biegen,  flediten), 
la  corbeille,  le  panneton.  — Lat.  corbis,  corbula ; ital.  corbello. 

Kurlept , part,  gekurlt,  (gemcin)  fdjroafsen,  plaubern,  causer,  ja 
ser,  bavardcr.  — Nds.  fiitjren,  fobrett. 

Korler,  pi.  id.,  m.,  ber  'Plaubercr,  ©djrodfjer,  le  jaseur. 

KUscht,  pi.  -en,  f.,  bie  Airu|ie,  la  crotite.  — Nds.  Aforfte,  ft  eft: . 
holl.  korst.  — Aini|le  abmet  bad  ©erdufd)  nad),  roelcbcd  bai*  3" 
beigen  ber  troefnen  harten  SKinbe  Berurfadjt.  (SIbcIun  i ' 

— Eng  droche’  Kiischt , un  morceau  de  pain  sec. 

KiIscht,  pi.  -en,  f.  ( peint .),  ber  ©d)mu(3,  la  crasse,  com  ! • 
qui  se  forme,  a la  longue,  sur  la  peinture  par  1’evaporalion  (!••< 
la  degradation  du  vernis,  l’humidite,  etc. 

KiIschteg,  1*  frufiig,  qui  a de  la  crotite;  2°  fdinv" 
crasseux. 

Kutsch,  pi.  -en,  f.  (econ.),  ber  ©tub!  ber  UBafd>' 
a laver. 

Kdtschei.er  , part,  gekutschelt,  l)dtfd)clil,  dor' 

Kwiic , pi. -en,  m.  (bouch.) , ©tiicf  Born  £> 
fen,  morceau  de  la  cuisse  d’un  bceuf,  la  culoi' 

KwAkAsch,  pi.  -msch , m.,  bad  Gttaf 
SKeftfudilein,  bad  jiingfte  SBoglcin  etr 
ciitcr  @l)e,  le  culot. — Kil.  Atafert,  it 

Kvvall^  , SSerminbcrnngdform  Be- 

K walls  , pi . Kwiells,  m.,  bar 
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La,  f.,  bie  Sauge,  la  lessire.  — Engl.  Iye  (lei). — SSergl.  sansk.  li , 
aujlofen,  ftufjTg  mad)eit;  lat.  luo,  id)  roafctye. 

Labeur , m.  ( impr ouvrage  considerable  et  tire  h un  tres-jjrand 
nombre  d’exemplaires , ein  groped,  tsid)ttged  ©erf. 

Lacet,  m.,  cordon  plat  ou  rond,  tie  23ortc,  Xreffe,  ©d)nur.  — 
Engl,  lase  (ldt)d);  span.  lazo. 

LSchaus!  ©djab’  Dtiibdjen!  ft!  fd)dme  bid)! 

Lach,  pi.  son  Lachen,  bad  Sad)en,  @eldd)tcr,  le  rire,  les  ris. — 
Lkchdun,  in  ein  lauted  @eldd)ter  audbred)en,  eclater  de  rire. 

LacuE,  feig;  subst.  bic  'TOcnime.  — lTn  postulant  au  theatre  devait 
prononcer  cet  hemistiche  d’un  vers  : arrete  , Idche , arrete ; il  prononi;a 
si  brievement  que  tout  le  monde  entendit : arrete  la  charrette. 

Lackelex,  part,  gelackelt,  (oien,  anlocfen,  agaeer,  leurrer. 

Lackyul,  pi.  -en,  in.,  ber  Socfsogel,  la  moquette , 1’appclant,  m.; 
fig.  i’appat,  m.,  l'amorce,  f. 

Laddereg,  UK’ tit) lid),  mollasse,  Basque. 

Labs,  part,  geldt,  lot)en,  rotbgdrbcn,  tanner. 

Laer,  pi.  id.,  m.,  ber  Sobgdrber,  Sober,  Sautser,  le  tannenr. 

Laer,  pi.  -en,  m.,  bad  Sager,  le  camp.  (®eim  5Rotl)vciIbe)  legite, 
la  reposee.  — Engl,  lair  (Iaf>r). 

Laer,  n.  (pick.),  bad  ©in  ter  lager  ber  gtfdie,  la  battue,  creui 
que  le  poisson  fait  dans  la  boue  ou  il  s’enfonce  pendant  l’hiver. 

Laerev  , pi.  ( econ .),  bad  Sager,  bte  Sagerbaume,  bie  ftarfen,  tin 
roenig  som  t^oten  erbobt  liegenben  93dume  in  ben  JlcLtcrn , auf 
tseldjen  bie  gaffer  liegcn,  le  chanlier. 

Laeren,  pi.  (arch.),  bte  Sagerfugen,  Stufyefugen,  les  joints  de  lit. 

Laerev  (scch  op  de’ Wois),  part,  geldert , fid)  auf  belt  Dtafen  la* 
gern,  s’asseoir  sur  1’herbe. 

LAERi-as,  pi.  -passer,  n.,  bad  Sagerfag,  le  tonneau  de  chanlier. 

L3f,  n.,  bad  Saub,  Sattbiserf,  lefeuillage,  les  feuilles.  — Angels. 
laf;  engl.  leaf  ( lihts ) ; sekwd.  lof;  holl.  loof.  — ’t  Laf  faellt  ow;  noil. 
bet  loof  valt  af,  le  feuillage  tombe. 

Lap , pi.  Liif,  m.  ( arq .) , ter  Sauf,  gtintenlauf,  le  canon  d’un  fusil. 

Lap,  pi.  Leef,  m.  (de'  vlschten , den  heneschten)  [mare.) , ber  Iter* 
bertl)eil,  Per  JOintertljeil  eined  s]>ferted,  1’avant-main,  le  devant;  I’ar- 
riere-main  ou  le  train  de  derriere  du  cheval. 

Lap,  m.,  ter  Sauf,  la  course. 

Lap  a’  Kap  (op),  auf  &aufe  unb  ©d)ldge  l)anbeln,  acheter  a prix 
incertain  , au  prix  que  vendront  les  autres. 

Lap  em  nou  , nid)td  ba,  rscit  gefet)It!  man  fagt  ed  bei  einem  9?er» 
fpredten,  tad  nid)t  tsirb  gcljaltett  tserben,  bernique,  courez  apres, 
altendez-vous-y. 
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L.f.feg,  Idttftg,  en  chaleur. 

L3FE!f,  part,  neldft , laufeit,  courir.  — Pro v.  Gottes  Wflsser  iwer 
Goites  Land  lafe'lossen , Cent  'IBaffer  belt  Vattf  lafTen,  laisser  passer 
l’rau  sous  les  ponts , ne  pas  nous  meltre  en  peine  de  ce  qui  ne  nous  re- 
garde pas. 

Lafer,  pi.  id. , m.,  Cer  ?aufer,  le  coureur,  domestique  gagd  par  un 
grand  seigneur  pour  le  preceder  quand  il  sort , et  executer  ses  ordres 
avec  promplilude.  L’usage  en  est  venu  d'llalie. — Gaumrsp.  Streamer. 
£.  Slrummm. 

Lafer,  pi.  id.,  m.,  bie  ^eitfd)enfcbitur,  SnaUfcbnur,  ber  ^eitfehen* 
riemen,  ber  ©dtlager,  la  laniere,  la  charge  ou  longe,  la  balte  (corde- 
lette  de  chanyre  ou  de  cuir  allachee  au  manche  d'un  fouetj. 

Lafer,  m.,  ein  itnabenipiel,  bae  Sluf*  unb  JlbroUipiei,  l’emigrette. 
Petit  instrument  qui  consiste  en  un  disque  de  bois , d’ivoire  ou  d’ecaille, 
creuse  dans  son  pourtour  a une  certaine  profondeur,  et  traverse  par  un 
cordon  qu’une  legere  secousse  fait  enrouler  autour  de  la  rainure , de 
sorte  que  le  disque  remonte  le  long  de  la  corde. 

Lafesch,  pi.  -cn,  f.  (in  ber  gemeinen  ©preebart),  bie  ?nufertn, 
mtdldufcrt|d)c  ^erfen,  cine  belt  £ ten  ft  oft  roedjfelttbe  3Jiagb.—  Obd. 
bie  liaufel,  servante  qui  ne  fait  que  courir. 

Laff,  pi. -en,  f.  (orf.),  bie  Voffelidtale  (SBertiefung  bed  Soffeld), 
le  cuilleron , la  partie  creuse  de  la  cuillere. 

Laff  a , pi.  -en , m.,  f.  Lain. 

L igt,  m.,  (comm.),  bad  Slgio,  Slufgelb,  ber  3lufroed)fel,  badjenige 
©clb,  mad  man  itber  ben  getobhnlidjen  SBertb  eitter  beffertt 
forte  bejablt,  tpcmt  man  cine  fd)Icd)tere  bafur  gibt,  l’agio , m.  — 
Ilal.  l’aggio ; ndd.  bie  f!aje. 

Laisbock,  pi.  -bock,  m.,  in  ber  niebrigett  ©prechart,  ber  Sauds> 
f)unb,  Iauftgte  'JJienfch , le  pouilleux. — Hull,  luispook. 

Laiskraud,  n.  (6ot.) , ber  i'dufefaamc,  ©abaCillfaante,  la  cevadille, 

Lait  de  rouLE , m.,  jaune  d’oeuf  delaye  dans  de  1’eau  chaude  avec  du 
sucre,  bie  #til)nermild). 

L3la,  pi.  -en,  m.,  in  ber  gemeinen  ©predjart,  ber  2affe,  Idffifdje 
9J?cnfd) , le  nigaud , niais , dandin. 

L*ll£ , pi.  -en,  m.,  f.  bad  SBorige. — Sergl.  laden;  engl.  loll, 
bie  3unge  t)eraud|lrecfen ; hair.  Salli',  iSatte,  ber  5Waulaffe. 

Lambris,  m.,  bad  ©etdfel.  — SB  erg  1.  celt,  lam,  £olj,  unb  bris, 
flcfdjuitten. 

Lamestereit  , part,  gelamenteert , tPebflagen,  jammern,  lamenler. 
— Lat.  lamentare. 

Lammel,  pi.  -en , f.,  ber  ©cbmttfs,  I’ordure,  la  crasse.  — SScrgl. 
mittelalt.  belammeln , befd)nutf>cu. 

Lammelzeg,  fdimnhig,  toirb  mcijlend  son  ben  gitficn  ber  ©triimpfe 
gefagt,  sale,  crasseux. 

Lamoer,  fiir  Namoer,  Namur  (geo.) , au  confluent  de  la  Meuse  et 
dc  la  Sambre. 
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Land  (a)  ualen  , (Sinbalt  tl)un,  einftaltcn,  s’arrdter,  se  moderer. 

Landschlechee  , pi.  id.,  m.,  bie  55linbfd)leid)e , l’oryet , I’orycrt , 
pelit  serpent  tres  commun  en  Eurepe. 

Lange  Verband  , m.  [arch.),  bie  ©d)iftung,  le  joint  d’abobt. 

Langhalm,  m.,  1 (bot.),  bie  ©djmiele,  bad  ©tbmielengrad,  lacan- 
che;  2°  bie  j)ut  auf  Icerett  gclbern,  bie  Xrift,  la  yaine  pMure. 

Langkef,  pi.  -en,  m.  [char.),  bcr  Cangtoagen,  Cangbaum  (bad 
lange  jjiolj  am  ffiagen,  melted  bad  uorbere  unb  ijintere  ©efiellmit 
einanber  eerbinbet,  la  fleche. 

Langt,  pi. -en,  {.,  bie  Cange,  la  longueur. — If  oil.  lengte;  engl. 
lenght. 

Lann,  pi.  -en,  f.  [hot.),  bie  Cinbe,  le  tilleul. 

Lanne’bl£ , pi.  -en,  f.,  bie  Cinbenbliitbe,  bie  tDoblriedjenbe,  gelb* 
lidje  SMiithc  bcr  Cinbe,  la  fleur  de  tilleul.  ©.  Krakelsnoss. 

Lannenth£,  m.,  ber  Cinbenb(utbe*£l)cc,  le  the  de  fleurs  de  tilleul. 

LSnst,  langd,  1c  long. — LSnst  de’  Wee,  langd  bem  SBege  bin,  bem 
SBege  entlang,  le  long  du  chemin.  — En  hoit  es  lbnst ’t  Leppe’  krit, 
(in  ber  gemeuten  ©precfjart),  er  ijl  tiidjtig  gefcbmiert  tuorben,  « 
i|l  ubel  roeggefommen , il  a ete  sangle , on  lui  a fait  un  rude  traitement, 
il  a ete  severement  condamne. 

IAnst  goe'N  , uorbei  gcben , passer.  — Engl,  go  along.  — Eng  schen 
Damm  sot  emol : « Ech  hercn  es<S  vill  Leit  sech  bekloen  , dat  se  sech  en- 
nuyeren.  Dat  as,  weil  ze  sech  net  ze  beschaftegen , an  sech  net  mat  sech 
selver  ze  onnerhale’  wessen.  Mir  get ’t  Leit  menger  Liewen  net  ling : 
wann  ech  eleng  doheera  sen,  dann  hoifen  ech  e’  Boch,  ech  leee’  tnech 
op ’t  Fenster,  an  ech  LucLen ’t  Leit  de  Idnst  giji.  >•  — Am  Idnst  goeu, 
im  3Jorbeiget)en,  en  passant.  — Dat  geet  iech  Idnst  ’t  Nois,  batten 
roirb  man  end)  bad  'JJiauI  fauber  baltett,  il  faut  que  yous  yous  en 
torchiez  la  barbe.  — Boll,  dal  gaat  uvven  neus  vorbij. 

LSnst  kommen  (der) , cntgct)cn,  echapper. 

Laster,  pi.  -en,  bic  Caterne,  Ceudtte,  la  lanterne.  — Engl,  lan- 
tern ; holt,  lantaarn.  — L’invenlion  des  lanterncs  remontc  a la  plus 
haute  anliquite.  Les  anciens  se  servaient  de  vessies  pour  faire  des  lan- 
ternes.  — Le  4 juillet  1645  fut  publie  et  fait  savoir  par  les  carrefours 
de  Paris  que  en  chacun  hdtel  d’icelle  yille  y eut  sur  la  fendtre  une  lan- 
terne et  une  chandelle  ardente  durant  la  nuit.  Depuis  ce  temps , chaque 
bourgeois  fut  charge  d’illuminer  sa  croisee  jusqu’a  l’etablissement  aes 
lanternes  publiques. 

Lanter,  pi.  -en,  f.  (ntetm).,  ber  ©rilling,  la  lanterne,  petite  roue 
formee  de  plusieurs  fuseaux , dans  laquelle  engrenent  les  dents  d’une  au- 
tre roue. 

Lantermacher  , pi.  id.,  m.,  ber  SBledjfdtldper , ^lentpner,  Cato 
ncnmad)cr,  le  ferblantier,  lanternier.  — Engl,  lanlernmaker ; holl. 
lantaarnmaker. 

Lantermajik,  pi.  -en,  f.,  1°  bic  ©rcf)<srgcl,  Ceierorgcl,  ber  Ccto 
faficn,  l’orguc  a cylindre  ou  de  Barbaric;  2°  bic  3nubcrlatcritc,  la  Ian- 
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terne  magique , instrument  d’optique  qui  porte  sur  un  plan  cxttrieur  les 
objets  points  sur  le  verre.  — Engl,  magic  lantern ; span,  lintcrna  ma- 
■gica. 

Opera  sur  roulette  etqu’on  porte  a dos  d’homme. 

Oil  Ton  voit  par  un  trou  les  heros  qu'on  renomme.  (Lemierhe.) 

— Les  lanternes  magiques  furcnt  inventees  par  Robert  Bacon  , anglais , 
religieux  de  I'ordre  de  St. -Francois  , qui,  pour  cela  , fut  accuse  de  ne- 
cromancie.  Quelques-uns  attribuent  ait  pere  Kirker,  jesuite,  l’invention 
des  lanternes  magiques. 

Lantsem,  lattgfam,  doucement. — Obd.  lanbfcm. — Prov.  Lant- 
sem  mat  der  Braut ! fad)te!  factotc!  nid)t  fo  t)i£ig.  — Prov.  Lantsem 
am  lessen,  lantsem  an  der  Arbecht,  vote  ciner  ifit,  fo  arbeitet  er  aud); 
tmjl.  quick  at  meat,  quick  at  work. 

Lapp,  aud)  Lupp,  pi.  -en,  (in  ber  getncittcn  ©predjart),  ein  lit? 
bcrlidjeg  grauenjimmer,  une  femme  de  mauvaise  tie.  — SScrgl.  Obd. 
?uppe,  feiinbin,  Sebe,  jjiure;  /at.  uttb  ital.  lupa.  — Sfuppe  fdjetitt  »oit 
laufctt , holt,  loopen , lierjufemmen.  — Les  prostitutes  a Rome  portaient 
le  surnom  de  Iupae  (louves). — Etiam  meretnces  lupse  dicuntur,  quia  iu- 
parum  instar  sunt  rapaccs.  (Isidorus.) 

— Gaunersp.  Der  happen,  ©d)impfn>orf  ber  Dirnen  gcgen  ‘JKann^ 
perfonen,  f.  ».  a.  jpammel. 

Lappeg,  1°  fraftlot,  mafferig,  fdjaat,  faible,  mince;  2°  fdjlaff, 
locfer , liche.  — Dee’  Beer  as  lappeg,  cette  bitre  est  mince,  plate.  D4t 
Seel  as  ze  lappeg , cette  corde  est  trop  ldche. 

Lappen,  part,  gelappt,  abneljmen,  fid)  verringern,  diminuer,  tom- 
ber.  — II oil.  Terslappen. 

Uscht  , pi.  Liischt , bie  Pafi , la  charge. — E’  L4scht  Kwetschen, 
Kischten , une  charge  de  prunes  , de  cerises. 

LASsriTZEir,  f.  Lasszdpen.  — Engl,  feaze  (ft()t5). 

LASSGtiif,  part,  lassgien,  lotS  gebeit,  Io(5  lajfen,  lo$  Wcrbctt,  tocher; 
tire  quitte. 

LassknXppen  , f.  Opkniippen. 

Lasskrampen  , part,  lassgekriimpt , atifbafett  ober  auSfyafett,  ben 
$afen  aufmadjen,  degrafler  (un  habit,  une  jupe). 

LasszSpei*  , part,  lassgezdpt , (in  ber  gemeinen  ©predjart)  burd)* 
prugeln,  abpeljcn,  rosser,  etriller. 

Layaxde  (eau  de),  f.,  Saocnbclroajfcr,  non  lavare. — Ilal.  lavanda. 

Lappes,  pi.  Lapessen,  eitt  grower  bbljerner  ©djlanfd,  un  grand 
Qandrin.  — Ndd.  PabbeS,  Jap p$. — Llabi,  homme  long  comme  une 
pcrche , homme  ruslique,  grossier.  [Mem.  sur  la  langue  celt.) 

L&t,  pi.  -en,  bie  C'attc,  la  latte. 

Lattz,  pi.  -en,  f.,  bie  5£abacf$pfeife  (im  ueradjtlidjen  ©imte), 
bie  iltibel. 

Lattz  (fttrj),  pi.  -en,  f.  (in  ber  niebrigcn  ©predjart),  bie  ?atfd;e, 
luberlidje  9Beib$perfon , batS  5Renfd),  la  salope.  — Bair.  Lutsch. 

Lattscheg  , ju  roeid)  gefodjt,  toche , mou.  — Schwz.  totschig. 
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Lattzeg,  Iatfcf)ig,  neglige,  malpropre. — Celt,  lastezet. 

Lattzeiv  , part,  gelattzt,  (augen,  nutfcben,  lut|'d>en , sutler. 

Lattzert,  LAtzert  , m.,  ber  ccfdljafte  UJicnfcf),  bcr  curd)  fein 
9htdtelien,  teitien  Bcrnadtlagigtcn,  unrctnlictjcn  Slnjug  (*fcl  crroccft, 
l’bomrae  rebutant,  degoulant. 

Laudex,  part,  gelaut,  Idntett,  sonner.  — Zu  H4f  iauden  , f.  Haf.— 
Fir  wie’  Iauden  se?  pour  qui  sonne-t-on?  — Ndd.  IiiDcn. 

Lausbeidel,  f.  Lauszippet. 

LAiiscuTEREJt , part,  gelauschtert,  Iaufd)fit,  borcbcn,  ecouter,  (tre 
aux  ecoutes. — JIoll.  luisteren  ; engl.  listen;  mittelalt.  lauslern;  altd. 
lustren;  in  ben  genteincn  Wunbaeten  0berbeut|ct)lanbd  : lau|icrn. 

Ladszippel  , pi.  -en,  m.  (in  bcr  niebrigeit  ©prccfyart),  bcr  ?au|"er, 
le  vilain , gredin. 

Lavaeo  , ra.,  bcr  3Bifd)cr,  Sludpufcer,  la  mercuriale,  reprimands. 

— Ilal.  lavac'apo. 

Lavabo,  ra.,  racuble  de  toilette,  qui  porte  un  pot  5 l’eauetsa cu- 
vette, bcr  UBajcfjtifd),  bad  ©cflclf  fur  etn  5£Bafd)becfen. 

Lavement,  in. , injection  d’un  liquide,  faite  par  l’anus  dans  les  gros 
intestins  au  moyen  d’unc  seringue,  bad  Altcftier,  Sarmbab.— ltd. 
lavativo;  span,  lavativa. 

Lavoir,  m.,  bad  'I8afrf)bccfen,  bte  Sffiafdjfdntfiel.  — Engl.  later. 

Lee,  pi.  -en,  f.,  bcr  £tf)icfcr,  bte  (‘etc,  l’ardoise,  f.  — Ardcsiam 
vocamus  ab  ardendo  quod  e tectis  ad  sobs  radios  veluti  flamtna  jaculeiur. 

\Ducakge.) 

Et  l’ardoise  azuree  , au  loin  frappant  les  ycux , 

Court  en  sommet  aigu  se  perdre  dans  les  cieux.  (Deluxe.) 

— De’  Mann  an ’t  Fra  op  der  Lee , j.  L’homme  et  la  femme  sur  la  Roche 
a Altlinster,  par  M.  Engling,  professettr.  (Publicat.  de  la  Sociele  pour  la 
reck,  et  la  conscrv.  des  monum.  hist,  dans  le  G.-D.,  1846  , p.  95.) 

Lee,  imper.  eon  leeen,  lege,  couche. 

Leed,  n.,  bad  fcib,  le  raal,  la  peine. — Holl.  leed.  — ’t  Leed  as 
gcschit , le  mai  est  fait.  — Prov.  Et  as  kee’  gressert  Leed  as  dat  een  seeh 
sehver  deet.  — Wit  fir  e’  Leed  dun  ech  der  Seechomes,  de  ech  dod- 
tridden?  D4t  wit  en  Elefant  dir  deet,  wann  en  dech  zertreppelt.  Quel 
mal  fais-je  a la  fourmi  que  j’ecrase?  Celui  que  te  fait  l’elephant  en  le 
foulant  aux  pieds.  (Sent,  persane .) 

Mer  hoit  vili  Leed  fir  Freed  ze  hoin,  on  a bicn  de  la  peine  h avoir  du 
plaisir. 

LEEDBXivDCHEit , pi.  -bannerchnr,  m.,  bad  $iil)rbattb  (ber  A'ittbcr), 
la  lisiere  par  oil  1’on  tient  les  petits  enfants  a qui  on  apprend  5 marcher, 
le  tata. 

Lekdeg,  betriibt,  trattrig,  ntebcrgefcfjfagcn , triste,  abattu. — SBergl. 
bad  ucraltcte  3Qort ; leibig. — Mittelalt.  Er  siht  sine  meister  also  leidig 
und  betruibt  ston. 

Leeden.  part,  gelcedt,  let  ten,  conduire,  mener. — Engl,  lead  (litjb); 
angels,  laden. 
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Leeder  , pi.  -en , f.,  tic  Writer,  l’echelle , f.  — Hull,  ladder,  leeder ; 
engl.  ladder. — Op ’t  Leeder  klammen,  auf  Die  Reiter  ftcigeit,  monter  a 
lech  tile ; hull,  op  den  ladder  klimmen. 

Leeder!  Icitcr!  helas! 

Leedleg,  efclbaft,  , toiJrig,  laid,  vilain,  degoiilant. — 

Hull,  leelijk;  engl.  laidly;  obd.  Icitlid) 

Leee>  , part,  geloigt,  Icgeit,  mettre,  placer.  — Engl.  lay.  — Lee 
dei’  Kapp  a’  Roh,  ter.u  igc  tic!',  t’  Frucht  leet  sech,  tao  ©ctreite  gcht 
ju  Hager,  lagert  fid)  (curd)  fcinc  cigcitc  0d)ii>ere  niebcrgetrucft', 
les  Lies  versent,  se  conchent. 

Lee*  , part,  geluen , litgctt,  tuentir.  — Engl,  lie  (lei).  — Prov.  ’t  as 
gedoicht  a’  geluen , auch  gestonkt  a’  geluen . e’est  un  fiefle  mensongp. 
’t  Gchlit  ka’  net  leen . nature  ne  pent  nientir.  les  instincts  naturels  ne 
sauraient  tromper.  E’  let , dat  de’  Boidetn  dnmpt , cr  lugf,  tafi  ter 
ftaucf)  tnnter  ti)in  auffteigt.  Dee’  let,  dee’  stilt;  ital.  chi  e bugiardo,  e 
ladro. 

Leek,  pi.  -en , f.,  tic  9iuf5i)uHe,  tie  grunc  9iu§fcf)alc,  le  brou. 

Leexdeckek,  pi.  id.,  m.  [hist,  not.),  tic  OJiatierfdnnalbe,  aud) 
Jburnu,  ©tcin*,  ft’irdjs,  0pierjd)n>albe,  niftet  gem  in  Siauerriben 
unt  unter  "Dadjcrit,  taber  ter  'JJame  Leendeckcr  (.Hcientecfer,  £d)ie- 
ferteder),  otcr  and)  roeil  jTe  ntit  audgebreircten  ftittigen  ungefdljr 
tie  ©eftalt  cincij  Heicntccferbammerd  bat,  Ie  martinet. 

I.eesdecker  , pi.  id.,  m.,  ter  Sdficfcrfcecfcr,  f'eicntecfer,  le  couvreur 
en  ardoises. 

Leekdeckeschiioimer.  pi.  -hibmer,  m.,  Sdiiefcrtamiiicr,  iCadjtccfer* 
hammer,  le  marteau  de  couvreur. 

Leescht  , pi.  -en,  in.  (cordon.),  ter  Seiftctt , cine  ^uffcrtn  junt 
Serfcrtigen  ter  0d)Ube,  la  forme.  — Angels,  last;  engl.  last;  holt. 
leest;  schwed.  last. — Prov.  Se  sen  iwer  ee’  Leescht  gescnloen , its  sont 
frappes  au  mfirae  coin.  Schoster,  bleiw  bei  dengem  Leescht,  nrtbeilc 
itidit  liber  2)inge,  tie  tu  ntdit  ocrftebft;  ne  sutor  ultra  crepidam, 
(geh  nidjt  liber  ten  'Pantoffel  binaud.)  — Apelles  exposa  l’un  de 
ses  tableaux  a la  critique.  Un  cordonnier  lui  const-ilia  de  changer  un 
colhurne.  Apelles  trouva  l’avis  raisonnable,  et  le  suivit.  Jiotre  homme, 
encourage  par  cetle  approbation  de  l'artisle , voulut  criliquer  une  jambe. 

« Assez,  dit  Apelles,  le  cordonnier  ne  doit  pas  monter  plus  haul  que 
la  chaussure.  >• 

Leescht,  pi.  -en,  m.  ( charp .),  ter  2(uffd)icbling,  $nagge,_cin  junt 
t'atbgefpdrre  gebbriged  SBaunolj,  n>eld)c5  mit  tem  einen  ©ntc  an 
tm  aupcrileu  9iant  ted  £ad)balfend,  ntit  tem  aiibcrn  fcbrdg  gc* 
hauenen  ©nbe  auf  bic  dupere  glddje  bed  ©parrend  aufgenagelt 
(aufgefdfurjt)  niirt,  la  chaulatte. 

Leetnol,  pi.  -nail,  m.  ( cliarr .),  ber  0d)lo(5nagcl  (an  cinem  2i )a* 
gen),  la  cheville  ouvriere. 

Leplech  , lieblid) , agreablc.  — Dee’  Wein  hoit  e’  lefleche’  GoOt. 

Lefpel,  pi.  -en , m.,  ter  Hoff  cl,  la  cuiller.  L’usage  des  cuillers,  et 

si 
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surtout  des  fourchettes , no  s’introduisit  qu’assez  tard  en  Europe.  On 
connait  encore  a present  quantile  de  peoples  qui  ne  s’en  servent  point; 
les  doigts  ou  deux  petits  batons  fails  expres  leur  en  tiennent  lieu.  — 
Chevaliers  de  la  cuiller  (hist.)  Nom  que  prirent  des  nobles  du  pays  de 
Vaud,  dans  une  orgie  ou  ils  s’etaient  promis  de  manger  les  Genevois'a 
la  cuiller.  Les  huguenots  eurent  beaucoup  a souffrir  des  persecutions  et 
des  brigandages  des  chevaliers  de  la  cuiller  au  commencement  du  16' 
siecle. 

Leffeiboihr , pi.  -en,  m.,  ber  Uiiffelbobrcr,  Ijintcr  befjen  Scbncitc 
fid)  ctne  loffdartige  Sertiefitug  jttr  Slufnatjrae  bed  SBolyrmelyld  be* 
finbet,  Ie  forel-cuiller. 

Lefreg,  (geo.) , Uieffringcit,  Lieffrange,  Serf  im  Canton  ffiiiB. 

Lefs,  pi.  -en,  (.,  f.  Leps. 

Lehmplosciiter,  pl.-en,  f.  (arch.),  bie  Unfcrlage  untcr  cittern  te 
rfcttpfla|ier,  le  coucitis. 

Leien,  part,  geleeen,  licgen,  fitre  couche,  situe.  — (Saber  [ran;. 
lie , vuatJ  int  gaff  e ficb  511  SPobeit  Icgct,  tic  ijefenl;  engl.  lie,  tleib); 
niederrh.  Dial.  Iciett. — Dili  leit  mer  am  Wee,  engl.  that  lies  mir  in  my 
way , cela  m’est  nn  obstacle. 

Leiereg,  ucrfcblafen,  trage,  assoupi,  somnolent. 

Leifekt,  n.,  f.  Lenqent.  — 3 it  Osnabr.  Uererentb. 

Leiszeechen,  pi.  ul.,  f.,  bad  SSunbmal,  bic  3iarbc,  la  cicatrice, 
couture.  — I loll,  lidteeken ; ndd.  Uicftefcn,  ©licbjeidycn,  gleil’dp 
jctciyett. 

LEiscnT,  pi.  -en,  f.  (men.),  bad  Sludfiillbrett , l’alaise,  f.  — Leischt 
vum  Galeplo,  bad  9iiri)tl)ol5,  Ueitbolj,  le  guide. 

I,eis£,  Slbfitrjung  non  (Slifabctl). 

Leister  (Leischter),  pi.  -en,  bie  Eltfter,  la  pie.  — Alid.  agalistra; 
mittelalt.  ageleister,  agelester. — Du  soil  niht  gelovben..  an  derAgleisler 
schrien. 

Leit  (fttrj),  pi.,  bie  Unite,  les  gens,  le  monde.  — ’t  jong  Leit  kucke 
viroin  sech , an  de  Al  banner  oin  sech.  La  jeunesse  regarde  devant.et 
la  vieillesse  derriere  soi.  (Mostaicxe). 

LeIt  (fang),  liegt,  f.  leien.  — Wat  leit  droin?  qu’importe. 

Leiw,  pi.  -er,  ber  Ucib,  le  corps. — Prov.  Dat  leit  kce’  Lciw,  tie 
©ad)e  retro  an  ben  Sag  fommen,  bem  Singe  iff  niebt  511  traucii, 
e’est  une  affaire  perilleuse.  — Op  Leiw  a’  Liewe’  verbidden  , bet  Ucbenfc 
ftrafe  nerbieten,  defendre  sous  peine  de  la  Tie ; holl.  op  hals  en  keel 
verbieden. 

Lek,  n.  (geo.),  Uiittig,  Liege,  sur  la  Meuse.  — Holl.  Luik.  — 23crg(. 
celt.  Lag.  Leg,  ( ber  ilVaaft  ttnb  Curtlje).  Siiiigc 

find  ber  iDieinung  Uiirtig  babe  feinen  9iantcit  non  bent  latcinifcbcn 
SBortc  Legio,  recti  cine  romifdtc  Ucgion  non  ben  (Jbnrotten,  belt 
Grinreoljncru  bed  Uanbcd,  alba  ganjltd)  aufgcriebnt  reorben  *#. 
Slnbere  belyaupten,  citt  flcincr  S3ad),  genannt  Liege  (Legia),  reeldier 
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ini  Dorfe  ?lnd  entfpringt,  unb  fid)  in  bic  aflaag  ergicgt,  tjabe 
bicfer  Stabt  fcincn  Stamen  gegebett. 

Lekbn  , part,  gelekt , (tan.),  gldttett,  lisser. 

Leker  , pi.  id.,  m.,  etn  ?uttid)cr,  un  Liegeois. 

Lekuolz,  pi.  -holzer , m.,  and)  Lekschaxck,  f.,  ber  ©lattfelbett, 
fcasS  (Mttljolj,  le  lissoir. 

Lelgex  , (geo.),  SitHingcn,  LuIIange,  SDorf  im  Canton  Gilcrf. 

Lellgex,  (geo.)  L'eHingctt,  Lellingen,  SDorf  im  jtanton  SlBilj. 

Lewz  , (geo.),  S'nljbauicn , Dorf  tit  ber  ©emcinbc  Sieunljaufeu. 

Lexchex,  pi.  Lencrcher,  bad  gdgcf)cn,  9Rarfctcnberfaf?d)en , le  ba- 
rillet. 

Leng,  and)  Lengt,  pi.  -eti,  bic  i'cirtc,  (cm  bdnfncr  ober  flad)* 
inner  £rtcf,  bie  '4Ba|d)C  barauf  ju  l)dngcit),  la  corde,  la  ligne. — 
Boll.  leng;  tids.  Ienge. 

Lesgex,  leittcn. — E’  lengen  Hidm,  lenge’  Gitr,  ein  Icinctied  jjemb, 
leittcncd  ©arn,  une  chemise  de  toile,  du  fil  de  lin.  Lengen  Doch, 
Icinened  Stud),  tScinwaiib,  de  la  toile.  — C’est  aux  Phenicieus  que  Ton 
attribue  l’invention  de  la  toile  de  lin. 

Lexgext,  n.,  bad  Ueinengerdtl),  HBcifjjettg,  le  linge.  — Rengt  Lcn- 
geut,  feine  'iBafdjc,  du  linge  fin. 

Lexge’wiewer , pi.  -id.,  m.,  ber  feitm'cbcr,  le  tisserand. — Tis- 
scrand  (hist,  rel.),  un  des  noms  qu’on  a donnes  aux  Alhigeois  ( mem- 
bresde  plusieurs  sectes  qui  s’eleverent  dans  le  midi  de  la  France,  vers  le 
milieu  du  12°  siecle). 

Leuge’wiewescu,  pi.  -en,f.,  bie  SScirtrocbcrin,  la  femme  du  tisserand. 

LEXGE’wtE\vEscnicxoiD,’pl.  -Anted,  m.,  ber  UBcbcrfitotctt,  le  noeud 
de  tisserand. 

Lexge’wieweschstofft  , pi.  -en,  n.,  ‘JBcbcrjcug,  toile  de  colon. 

Lesgt,  pi.  -en,  f.,  1 ' ( Ef '.) , bie  Sdlltctlfe,  route  coupee  dans  une 
fitiaie;  2“  (chas.),  bie  SPritdte,  les  brisees.  — Eng  Lengt  briechen, 
2kttd)c  mad)en,  faire  des  brisees. 

Lexgt  , pi.  -en,  f.  (econ.),  cine  £d)eibctt>anb  in  eittem  StaKe,  rock 
(tic  nid)t  bid  an  bie  SCecfe  reid)t,  une  separation,  un  entre-deux. 

Lesk  , Iittf,  gauche.  — Prov.  Mat  dcr  lenker  Hand  warden , mit 
bem  ©fifen  nidit  atlf  einen  marten,  altendre  quelqu’un  comme  les  moi- 
nes  font  l’abbe.  — Gauche  ( polit . ),  dans  les  chambres  franchises, 
cole , parti  de  l’opposition. 

Lenne’blud,  n.  (vit.),  bad  gcttfdjtnclsen,  bie  £d)leimruf)r,  le  gras 
fondu. 

Lexhe’bkod  , pi.  -en , n.  ( bouch .),  ber  Seitbcnbratcn,  le  filet,  l’aloyau. 

Less,  (Lons),  pi.  -en,  f.,  bie  ?infe,  cine  plattgcbriicftc  $iilfenfrud)t, 
la  lenlille. — Lat.  lens. — Lensen  Donneschdeg,  jeudi  des  Icntillcs  (hist.), 
appellation  familierc  par  laquelle  on  designe  le  jeudi  saint  chcz  les  chre- 
tiens  d’Oricnt. 
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Lexzei*  , part,  yelensl,  trbbcln,  jbgcrn,  lanterner.  — SScrgl.  ndd. 
lcn$,  lau,  flau. 

Lepp,  m.,  tier  Srf'Iamtn,  la  vase,  le  limon,  ta6  0d)lappc,  mit 
JptntoeglalTiing  bed  3MdiIautc6 , iiapp— Lepp. 

Lepp.  nl.  -cn,  m.,  ter  3'Vfrl,  0d)of  fan  (Wanntjfleitcrn),  5>?ccfi 
fdn'f,  la  basque,  Ic  pan.  — Engl,  lap.— C’etait  avee  un  des  pans  deleur 
robe  que  les  Homains  se  mcttaienl  a convert  de  la  pluie. — Enhenktsen- 
ger  Fra  allzeil  mn  Lepp.  rr  t'uucit  feiner  Amu  immer  am  j^abe,  il 
est  toujours  pendu  ;i  la  ceinture  de  sa  femme.  — ’t  Leppen  an ’t  Band 
hoilen,  in  ter  grmcincn  0prcdtarr,  einpncfrn,  ftdt  auo  trm  <Staube 
Miadicu,  plier  bagnge , trousser  scs  guenilles.  — Engem ’t  Leppen  an ’t 
Luclit  hie  wen.  fincin  tie  ?ct?itrn  Icten,  riitftt  bcim  .(tragru  uchmcn. 
— ’t  Leppen  hencke’  lossen , baisscr  les  oreilles,  avoir  un  air  confus  ct 
mortifid. 

Leppschass,  pi.  -en,  m.  (gcmciit)/  tao  3?cttfd)cifjcrgcfidit,  pop.  le 
chie-en-lit. 

Leppsex,  part,  geleppst , Lippcm,  ltippctt,  mit  Ficinctt  3uqnt  trim 
fen,  boire  a petits  coups,  du  bout  des  levres,  buvolter.  — Holt,  leppen; 
Kil.  Irpien. 

Leps,  (Lops),  pi.  -en,  f..  tic  ?irpr,  (’ef;e,  la  levre. — Celt.  lap;  ahd. 
leps:  engl.  lip;  seined,  liip.  — 2>crql.  sansk.  lapas,  Ui?ert,  illiint, 
line  lap.  atteeritefen , fprrdtett.  — ’t  Lepscn  zesoime’  petzen  we  eng 
Katz  de  Ksseg  saift,  serrer  les  levres  comme  un  chat  qui  boit  du  vinaigre. 
se  dil  d’un  bomme  qui  parait  fie  he. 

Lerex,  part,  gelirt,  Icmett,  apprendre.  — II oil.  leeren. — Etas 
kee’  weneger  korjes  eppes  ze  leren  . wi  deen  , dee’  neiseht  wees  . il  n’v 
a personne  de  moins  curieux  d’apprendre,  que  les  gens  qui  ne  savent 
rien.  (Suard.) 

Les  (du),  bit  Iftgfl , tu  ments.  0.  Iren. 

Les,  bit  laffeff,  tu  laisses.  @.  lossen. 

Li:scnspEss,  pi.  -en . m.  (serr.),  ciferite  iKittf'c  ter  Sdimiebe,  bent 
Reiter  in  ter  tiffe  i'ufr  tit  m.tdien,  nndi  Sdjlncfen  511  ttijitirctt,  uitb 
fie  I eraitd  $tt  nc!}mrn,  I’attisonnoir,  m. 

Leschtex  (am) . in  ten  lefiten  SlugettMicfeit,  in  ben  lenten  3i>9£11, 
ant  liiitc  — Lat.  in  extremis. 

Lesciitex  (de’) , ber  fefife,  le  dernier.  — Pro r.  De’  Leschten  as  de 
Bcschten. — ’t  soil  een  de’  leschten  I)5g  net  fierchtcn  an  net  wonschen, 
summtim  nec  metuas  diem , ncc  optes.  E’  peift  urn  leschte’  Each  , il  ne 
bat  plus  que  d’une  aile. 

Lesciitex  ;de’),  ett:  Spirt  ber  Winter,  mobci  ciitc$  ta&  anterc  jtu 
left  ju  berithrett  fttdtr. 

I.F.scnT  ft),  neii(id),  fiirj'.cf),  ttnlangfl,  demierement. — Ndd.  lelit ; 
engl.  late , lately. 

LEsem,  pi.  -en , f.,  tie  Sifie,  la  lisle. 

LescnwEscu,  pi.  -en.  m.  (forg.),  ter  ?ofdtwcbrl  ter  (Edtmiebe  bit 
.fteblcn  tn  trr  title  mit  'Hiaffer  su  I’e'prengen,  tint  tic  03 1 it  t ;u 
permehrnt , la  mouillcttc,  Farrosoir.  m. 
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Lest.  m.  (marine),  ce  que  Ton  met  au  fond  d’un  navire  pour  fe  lenir 
en  equilibre,  ter  !8aUaft.  — II  faut  charger  sa  memoire  de  pensees 
morales;  dies  servent  de  lest  dans  le  cours  de  la  vie. 

Letjtol,  pi.  -nbl,  m.,  bcr  ©dfticftnagd,  SRoljcn,  Ic  boulon. 

Letsch,  pi.  -en,  f.  (hot.),  bcr  ©d)ilf,  le  roseau.  — Obd.  Sifdje. 

Lettre  d’avis.  f.,  bcr  fDIelbungajcttcl. 

Leitre  de  rappel,  f.  ( adm .),  baa  (Jrinncrungafdtrciben. 

Letz,  pi.  -en,  bie  Slufgabe,  Section,  btc  iSrmabttung,  Sehre,  la 
le«;on.  — Kil.  Scffe;  holt.  les. — Seng  Letz  opsoen,  feine  Section 
auffaqen;  holl.  zijne  les  opzeggen.  Seng  Letz  leren,  apprendre  sa 
lecon;  lioll.  zijne  les  leeren.  D;H  as  eng  gud  Letz  (iron,  Dae  tft  ibm 
cine  qiite  Sehre,  ©arming;  lioll.  dat  is  eene  goede  les  voor  hem.  E’ 
wees  seng  Letz  op  de’  Fangeren  . il  sail  sa  Ic^on  sur  le  bout  du  doigt. 

Letzeburg  , Suremburg,  Luxembourg.  — Surd)  Sttatur  unb  .Hunft 
cine  ter  ftdrfften  geftungen  »oit  (Suiopn.  Sic  Iiegt  fhetia  auf  einem 
fteilen  gclebcrgc,  tbcila  in  bem  »on  ber  Slljettc  (f.  Oilzecht)  turd); 
fiojfenen  @ruube,  unb  jerfdttt  tentnad)  in  tie  dltcrc  Dbcrftabt  unb 
tic  Unterftatt  ^'faffcnthal  unb  @runb.  ©ie  jdlftt  gegen  11,000 
(Jtmool)ner,  obne  baa  SDlilitdr,  unb  bat  ungefabr  875  .Staufer. 

3m  3abr  963  fd)ricb  man  Lucilinburbut , Lutzelimburghut.  — 3m 
12ten  3abrbunbert;  Succlcmburg,  Succlburg,  Sncemburg.  3m  13ten 
3abrb.:  Sucdemburg,  Succnburg,  Succellenburg,  Siifcclburg,  Succs 
Itburg,  Succmbourg’,  Succmburd),  Sucembord),  Sutcelcbor,  Succn* 
bore,  Sitcdebord),'  Sucelbourg,  Succmbourg,  Succlburcb,  Succm* 
bonreb,  Sucemburga,  u.  f.  to.  3m  14tcn:  Suremburg,  Suremburg, 
Surembourg,  Suffembcurg,  Subemburg,  u.  f.  n>.  3m  15ten:  Suce* 
Icburg,  Sitcccmburg,  Succmburg,  u.  a.  m. 

„®er  Suremburg  nid)t  gefehrn  bat,  toirb  fid)  feine  SSorftellung 
„»on  tiefem  an*  unb  ubcrcinanber  gefiigten  .ttricgbgcbdutc  ntadieit. 
„£ic  S'inbilbungtfraft  ocni'irrt  fid),  menu  man  tie  feltfame  9Jian* 
„nigfalttgfeit  roteber  Ijeroorrufen  mill,  mit  bcr  fid)  baa  Singe  tea 
„l'in*  unb  bergebenben  ©antcrcra  faum  befreunben  fonnte.  — 6in 
„'-8ad),  ^Pctrud  genannt,  crfl  alleiit,  unb  bann  oerbunben  mit  bem 
„entgegcnfommcntcn  01ug,  bic  Grlfe  (SJIjett),  fd)Iingt  fid)  Waanber* 
„ntaftig  jroifdjen  gelfen  turd)  unb  urn  fie  herum.  Salb  im  nature 
„iidteii  Sauf,  balb  buref)  St'unfi  genothigt.  Sluf  tern  linfen  Ufer  Iiegt 
„bod)  unb  flad)  bie  altc  ©tabt:  fie,  mit  ben  $eftungaroerfcn  nndt 
„bem  offenen  Sanbc  jit,  ift  anbern  befefligten  ©tabteit  ahnlidi.  Slia 
„man  nun  fixr  bie  ©icbcrbeit  bcrfclbcn  uad)  ©eften  ©orge  gefra* 
„gen,  fab  man  moljl  ein,  baft  man  fid)  and)  gegen  bic  £tcfc,  mo 
„baa  ©offer  flieftt,  ju  oerroabren  babe : bci  junebmenber  &'ricga« 
„funft  mar  and)  baa  nicfjt  b'ureidienb , matt  mufttcTauf  bem  red)? 
„tctt  Ufer  bra  fflcmdffera,  nacf)  ©uben,  Often  unb  Sforben,  auf 
„etn*  unb  auafpringenbett  ©infdn  unregdmdftigcr  gciapartien  ttcue 
„Sd)an5cn  »orfd)icben,  nbtl)ig  immer  cine  jur  58efdiu(5ung  bcr  an* 
„tcrn.  .f)ieraua  entftanb  unit  cine  SScrfcttung  uniibcrfebbarcr  18a* 
„ftioue,  SRcbouteu,  Ijalber  SOJonbe,  unb  foldjra  3angen*  unb  $ra* 
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„fcln>erf  aid  nur  tie  tBcrtljeibiguiigdfutiil  im  feltfamfhit  galte  ;u 
„fei|tcn  JH'rmcdjte. 

„9iid)td  faint  bcgbalb  duett  rouitbcriicfjertt  Slnblicf  geroabrcn  aid 
„bad  mitten  burd)  bicjt  ailed  am  gluffe  jfcf)  binabjiclKttbc  enge  2t)al, 
„be|Kit  vt'cnige  glddjen,  bcffett  tanft  obcr  (ieil  aufftcigettbe  jpobcit 
,,511  ©artett  angclegt,  itt  Xerraffett  abgeftuft  unb  mit  I'ujibdufcrn 
„bclebt  |utb : oott  too  aud  matt  attf  btc  (icil(tcii  gelfctt , attf  bo* 
/,aufgct!)itrmtc  9J?auertt  reditS  unb  linfd  binauffdjauet.  Jo  ter  finbet 
„jtcf)'  fo  »tcl  ©rope  mit  Jlmmitt),  fo  »iel  @rnft  mit  Sicblidyfeit  #cr* 
„biinbeit,  bag  mold  ju  touttfdjeti  to  are,  'po  tiffin  t)dttc  fcttt  bcrrlu 
„d)ed  Xaletit  in  folcfjctt  Dfaumeii  betlydtigt."  (©otlie.) 

' « II  n’y  a peut-itre  pas  en  Europe  de  ville  qui  presente  un  aspect  plus 
» extraordinaire  et  plus  propre  a fixer  lcs  yeux  du  philosophe;  oil  lasau- 
»vage  nature  conserve  ses  grands  traits  d’une  maniere  plus  saillante  au 
» milieu  des  ouvrages  de  l’art;  oil  la  succession  des  objets  soit  pluslran- 
nchante  et  plus  brusque;  ou  le  front  altier  des  rocs  antiques  couronne 
xd’immenses  travaux  de  Mars,  forme  un  spectacle  plus  imposant.  11  n’y 
»a  personne  qui  passant  pour  la  premiere  fois  sur  le  pont  de  la  porte  du 
» Chateau,  ne  soil  arrite  par  un  sentiment  subit  d’admiration  et  de 
nfrayeur.  Je  n’aivu  que  Buue,  Belgrade  et  Peterwardin  qui  m’aienl  paru 
nreproduire  a quelques  egards  la  sensation  que  fail  eprouver  a un  spec- 
)>  tateur  attentif  le_site  de  Luxembourg.  » 

(de  Feller,  Journ.  de  Lux .,  1783.) 

u La  capitate  du  Grand-Duche  n'est  pas  de  ces  villes  que  l’on  aborde 
navec  indifference,  oil  1’on  penetre  sans  emotion,  qui  lasse  l’inlerbtou 
»la  curiosite,  que  l’on  quitte  sans  regret,  que  Ton  revolt  sans  plaisir. 

ii  Pour  moi , je  n’ai  pu  me  defendre  d’un  vif  cmerveillement , quand 
ii pour  la  premiere  fois  j’ai  franchi  la  triple  ceinture  de  remparlsetde 
ii  precipices  dont  cette  place  est  entourec.  Mon  admiration  s’est  clevee 
njusqu’h  Fenlhousiasme  lorsque,  de  l’oeil.  mesurant  l’etendue  de  ses  re- 
nlranchemcnts , j’ai  pu  enumerer  toutes  ces  redoutes,  ces  contre-gardes. 
i> ces  forts  detaches  et  ces  nombreux  bastions,  qui,  de  tres-loin,  en  de- 
nfendent  1’approche;  lorsque  mes  pas  ont  pu  suivre  le  fil  de  ce  laby- 
iirinlhe  de  conduits  soulerrains  par  lesquels  les  batteries  se  communiquent 
net  les  mines  se  correspondent ; lorsque  j’ai  considere  sur  1’Alzette  et  la 
uPetruse  ces  trois  ecluses  qui  servent  a suspendre  le  cours  de  ces  rivieres 
»pour  faire  des  lacs  immenses  de  leurs  profondes  vallees,  lorqu’enlin 
ml  m’a  ete  possible  de  me  rendre  compte  du  svsteme  admirable  de  defense 
ii  par  lequel  le  genie  de  la  creature , secondant  l’oeuvre  de  la  creation,  a 
n fait  de  cet  autre  Gibraltar  une  des  premieres  citadelles  du  monde. 

i> La  ville,  situee  au  25”  degre  de  longitude  et  au  49”  de  latitude  sep- 
ntcntrionale,  se  divise  en  ville  haute  et  villes  basses.  La  premiere  a,  dans 
»sa  forme  heptagonale,  600  metres  de  long  sur  400  de  large;  on  y 
ncompte  600  maisons.  Les  deux  villes  basses , Grund  et  Paflenthal,  en 
»ont  ensemble  la  moitie. 

» Luxembourg,  dont  l’ancien  nom  tudesque  Liilzelburg  signific  petit 
»bourg,  ou  petit  chateau  fort,  reqoit  une  autre  acccplion  dans  sou  ety- 
ntnologie  latine.  Lucis  burgus , bourg  de  la  lumiere  ou  du  soleil.  Ccui 
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»qui  professent  cette  opinion  prelendent  que  Phoebus  etait  adore  it  Luxcm 
»bourg,  alors  que  Diane,  sa  sceur,  etait  adorde  a Arlon. 

»Une  autre  etymologie,  h laquelle  Bertholet  donne  la  preference,  cst 
ncelle  de  Letzburg,  du  latin  Lfctonnn  burgus,  quartier  dcs  Letiens, 
»parce  que  les  cohortes  dc  cette  nation  campereut  long-temps  sur  la 
»Rame,  montagne  voisine  du  chdteau.  II  en  est  fait  mention  dans  nu- 
meraire d’Antonin.  » (Itineraire  du  Luxemb.  Germ,  par  le 

Chevalier  l'£veque  de  la  Basse-MoiIturie). 

— Don  Cal.met  avance  que  cc  fut  un  Remain  appele  Lueilius , qui  con- 
struisit  le  chateau  de  Luxembourg  qu'on  appela  Luciliburgum.  Cette  de- 
nomination est  retenue  dans  la  table  dcs  antiquites  du  pere  Wiltheim; 
mais  I’opinion  semblc  hasardce;  il  est  d’autant  plus  raisonnahle  de  croire 
que  le  nom  de  Lutzenburg  derive  de  Lulzel,  petit,  et  Burg  , chateau, 
que,  dans  un  titre  entre  I’abhe  de  St.-Maximin,  de  Treves,  ct  le  comte 
Sigefroi  (905),  on  l’appelle  I.utzelimburghut. 

(Essai statist,  sur  les  front.  Nord-Esl  de  la  France,  par  J.  Audenelle.) 

Levract,  m.,  jeune  lievre,  bad  £>add)cn. — Engl,  leveret;  ital. 
levrotto. 

Lew,  pi.  -en , m.,  bcr  ?br»e,  le  lion.  — Vir  e’  Lew  an  hannen  en 
Drach,  a’  Gees  an  der  Mett,  ttorn  citt  Venn’  ttiib  hitttctt  cut  £rad)  unb 
©cid  in  bcr  SOiittc.  (SPcfcft.  bcr  (Iljimare  son  £omcr.) 

Liw,  licb,  cher.  — Holl. , engl.  lief ; hdd.  Iccf.  — Kengem  ze  Lew 
a' kengem  ze  Leed  , itiiparthciifcb,  avec  impartiable. 

LkwxcKELcnEX , pi.  Lewilckelcher,  m.,  bie  Scrd)c,  Slcfcrlcrdje,  ber 
3lcfer»oqcl  (bcr  ben  SIcfcr  licbtl,  1’alouctle.  — /.at.  alauda  arvensis; 
angels,  lavarc;  Kil.  fcmcrf;  holl.  leeuwcrk;  landsch.  Vbroenecfcrdjc; 
nds.  Scmcrf.  — 33crgl.  ahd.  hlewar,  Slcfcr;  angels,  hlevan,  tonen. 

Lewen  , part,  gelewt , licbctt , aimer.  — Ndd.  leciECtt;  engl.  love. 

L£wer,  licbcr.  — Lewer  stierxven  we  eso  ze  liewen,  plutOt  mourir 
que  dc  vivre  ainsi. 

Lewfrabettstr£ , n.  ( bot .) , bcr  braunc  Dcjlcn,  tt>ilbc  SJtajoran, 
l'origan  cominun.  — Engl,  lady’sbedstraw. 

L£wfraweschd4g  , m.  (lit.),  bad  ftcfl  bcr  £bmmelfabrt  ?Wartcnd, 
tic  $rautnjcit)c.  Sin  Dicfcrn  £age  (15.  Sluguft  t nterbeit  in  bcr  romu 
(then  jtirdic  allcrlci  Srauter  gcmcihct  jur  Slbtucnbung  j'cbett  Un* 
ghicfed,  la  fbte  de  l’Assomption  , fate  des  herbes,  nom  par  lequel  d’an- 
ciennes  chartes  designent  l’assomption  de  la  Viergc.  Cette  file  , ceiebree 
tous  les  ans  par  1’figlise  le  15  aodt , en  memoirc  de  la  mort,  de  la  resur- 
rection et  de  (enlevement  au  ciel  de  la  sainte  Vierge , prit  un  caractere 
de  solennitb  plus  grande  en  1638,  lorsque  Louis  XIII  choisit  ce  jour 
pour  mettre  sa  personne  et  son  royaurnc  sous  la  protection  de  la  reine 
du  ciel.  Cette  ceremonie  fut  rcnouvclee  en  1738  par  Louis  XV. 

L£wt,  f.,  bk  Utcbe,  l’amour,  m.  Etoffe  de  la  nature  que  (imagina- 
tion a brodee.  — Nds.  Cccftc. — Prov.  Kal  Hann,  w;irm  l.ewt,  froides 
mains,  chaudes  amours. — ’t  Lewt  as  niimmen  eng  Freed,  ’t  filter  eng 
Scbollegkeet. 

L’amour  n’est  qu’un  plaisir,  l’honneur  est  un  devoir.  (Corneille.) 
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Liasse,  f.  Plusieurs  pa  piers  attaches  ensemble  avec  une  eorde  oil 
avec  des  tirets  de  parchemin  , ter  tSunt,  pacf. 

Libertix  , m.  Ce  mot  n’est  pas  toujours  pris  en  mauvaise  part;  il  s’est 
dit  d’une  personnc  qui  se  laisse  aller  volontiers  a ses  penchants,  qui 
aime  I’indcpendance  sans  s’ecarler  toutefois  de  I’honndtete,  ter 
fd)n>cifling , UBiltfanq , 25ruCcr  V'ieDcrlicf).  — Engl,  libertine. 

Licbex,  part,  gelicht,  luftrn , anfbeben,  itt  bte  JOdhe  t)cbcn,  sou- 
lever. — Mittelalt.  lichten;  cnql.  lighten.  — ’t  Flesch  lichen,  lever  la 
bouteillc,  hausser  le  coude ; liolt.  ’t  ilesche  ligten. 

LicHT , KellerlIcht,  pi.  -en,f.,  t ad  ilellerlocb,  bte  ?iicfe , cine 
Defining  jur  Utnlafung  Dee  I'utHed,  le  soupirail.  — /full,  luchtgat. 

Licirr,  leicbt,  leger,  facile. — Nds.  liebt. 

LicnTBR<5D,  pi. -e«,  m.,  ter  Vicbtbraten;  bci  mandten  ftanbrocr* 
fern  cin  SPrateu  otcr  flciner  Sdtmaud,  trelcber  ten  ®cfeUcn  ejege; 
ben  tvirb,  roeim  ftc  bci  ten  furjen  Zaqcn  anfangen  bei  tlidne  ;n 
arbeiten , p4te  de  vcillc,  pdtedou  rbti)  que  le  maitre  donne  a ses  ouvritrs 
le  jour  oil  commencent  les  vetllees. 

LIcbtex  , part,  gelicht,  Icucbfcn,  eclairer.  — Holt,  lichten;  ntU. 
luebfen.  — Licht  em ’t  Trap  erow,  eclairez-lui  en  descendant  l’escalier. 
En  Ee  lichten,  cin  tii  an  Dab  Vtctjr  Ijaltcn,  gegen  tem  llicbtc  befe^ 
ben,  mirer  un  oeuf. 

Licuter,  pi.  -en,  in.,  ter  I'ctidifer,  le  chandelier.  — Kil.  Sidttcr; 
nds.  Vud)tcr.  — E’  kolTer,  e’  selwer  Lichter,  un  chandelier  de  cuivre, 
d’argent. 

LIchtescheix,  m.,  ter  5)?onbi’cbcin,  tad  4J!Jionblicbt,  le  clair  de  lune. 

Lichtlafeg. — £ng  lichtlafeg  Kd , cine  luftfudjtige  &ub,  une  tau- 
relliere,  une  vache  qui  recherche  souvent  le  taureau. 

LicnTSCHdTz,  auf  etne  letebte  Slrt,  olinc  Sd)tmertgfett,  cbne 
iVlihe,  facilement,  aisement,  sans  peine. 

Lidercher,  pi.  non  Lidclten,  dieter,  des  chansons. — E*  Lider- 
chesboch,  ein  ('icterbud) , un  livre,  un  recueil  de  chansons,  chan- 
sonnier. 

LicnTMEsniG,  m.,  bte  fttbtmcffe,  bad  geft  ber  iHeinigiing  5Rari= 
end,  la  chandeleur,  la  purification  de  la  sainte  Vierge.  — Dieted  tim'd 
3al)t  542  eingefegte  diircbenfeft,  iceicbed  auf  ten  2.  gebruar  fdlir, 
bat  feinen  'Jiamen  ton  ben  .ft'erjen,  roelcbe  an  biefent  Xagc  fur  bad 
ganjc  3<*br  geicetljt  ttnb  mit  tfinfptelung  auf  tic  iHJortc  ted  S« 
mcou  : „6in  ?id)t,  ju  crleucbten  tie  jpetben",  tn  feicrlicber  'Pro 
ceffton  umbergetragen  roerten.  ©.  Bldg,  Blasius.  — On  lit  dans im 
sermon  d’Innocent  III,  que  la  fete  de  la  Chandeleur  a ete  substitute  a 
celle  de  la  deesse  Ceres , oil  Ton  faisait  de  grandes  illuminations  et  oil  les 
femmes  portaient  des  chandelles. 

I.ieuer,  n.,  tad  Seter,  le  cuir.  — La  premiere  monnaie  dont  les 
Romains  se  servirent  fut  le  cuir,  et  Philippe  de  Comines  dit  qu’apres  les 
levees  faites  pour  la  rangon  du  roi  Louis  IX , on  fut  oblige  de  se  servir 
(Tune  monnaie  de  cuir  oil  il  y avail  seulemcnt  un  petit  clou  d’argent.  On 
voit  encore  de  cette  monnaie  de  cuir  dans  les  cabinets  de  medailies.  — 
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Prov.  t’  Lieder  get  woilfeel , ’t  Iesele’  strike’  seek , le  cuir  sera  a bon 
marche , les  veaux  s’etendent. 

Lieder weech.  — Komm  Een  ze  noh  erbei,  ech  sclilo’n  e’  lieder- 
weech,  tret’  etner  mir  ju  nab,  icf>  fcfjlag’  itjn  leberroad).  6 1 1)  e.) 

Liedsch,  pi.  -en,  f.,  bie  93retterl)iitte  (befeuberd  roaljrcub  ber 
SDicjje  tie  2Birtbdbuben),  la  baraque  de  Loire. — Mittelalt.  logia,  logea, 
petite  boutique  qu’on  loue  pendant  une  foire.  — Slergl.  lat.  locus , lo- 
care ; Kil.  logte ; hull,  loods ; ital.  loggia  ; engl.  lodge , cabanc,  loge. 

Libert,  eng  perbunben,  Pertraut,  lie. 

Liefkoch,  pi.  -en,  ra.,  ber  ?ebfud)en,  ^fefferfttdten , jjom'gfud)en, 
le  pain  d’epiccs. — Kil.  Sieffoecf. — SSergl.  bad  altbeutfdjc  nod)  jetjt 
im  Odnabrucf|'cf)en  gebraucfylidje  2Bort  Sebbe,  feljr  jujj. 

Li  ex  , pi. -en,  f.,  bie  ?et)tte,  bad  ©elattber,  le  garde-fou. — SSergl. 
engl.  lean  (lil)n),  fid)  leljnen. 

Lien,  biinn  (non  flufjTgen  ©peifen),  clair.  — A rdd.  lectt,  Idmt; 
angels.  laene;  engl.  lean  tldjn). — 2>crgl.  celt.  Ian,  lian,  ten,  SEBafier. 

Lies  (Oibslies) , pl.  -en,  f.  (jard.),  ber  Objtbredjer,  Slpfelbredjcr, 
Jiugbredjer,  le  cueilloir. 

Lieskoirw,  pl.  Lieskierw,  m.,  ber  <Pflitcfforb,  Dbftforb,  lepanier 
destine  a recevoir  ce  quo  Ton  cueille , le  cueilloir. 

Lieweg,  lebenbig,  vivant;  vif.  — Old.  lebtg.  — Et  as  keng  lieweg 
Sel  do , il  n’y  a ni  bites , ni  gens. 

Liewen  , part,  geliewt,  (eben,  vivre.  — l toll,  leven;  engl.  live. — 
Prov.  Mer  mnss  liewen  a’  liewe’  lossen,  il  faut  vivre  et  laisser  vivre.  E’ 
liewt  we  Gott  a’  Frankreich ; holl.  hij  leeft  als  onze  lieve  lleer  in  Frank- 
rijk;  weslphal.  hei  leiwet  os  de  leiwe  liber  in  Frankreik. 

Liewen,  n.,  1°  bad  2ebett,  la  vie.  — Holl.  Ieeven;  engl.  life  (leif); 
angefe.'lyf ; schwd.  lif;  2°  tad  ®etb|"e,  ber  Pdrm,  le  boucan. — Spillt  net 
mam  Liewe’  vum  Mensch  , et  henckt  nbmmen  un  engem  Foidem  ; ne 
jonez  pas  avec  la  vie  de  1’homoe,  elle  ne  tient  qu’a  un  01. 

’t  soil  ee’  sei’  Liewe’  net ’t  Leit  noh  dem  Schei’  juqeren ; 

II  ne  faut  pas  jugcr  les  gens  sur  l’apparence.  ;L.v  Font.) 

Liewer,  pl.  -en,  (.,  bie  ?eber,  le  foie.  — Angels,  liver;  holl.  lever; 
engl.  liver ; nds.  leoer.  — Long  a’  Liewer  erom  gien , k'unge  unb  ife? 
ber  audbred)en,  rendre  tripes  et  boyaux.  £ng  drbche’  Liewer  hoin , 
einc  fyeiffe  8cber  tjaben,  jurn  SErunfe  geneigt  fetn.  ©.  Koil. 

Liewerkniedel  , pl.  -en,  f.,  bad  2eberflbf)d)eit , des  bouleltcs  de 
foie. 

Lilas,  m.  [hot.),  ber  ?t(af , le  lilas,  originaire  des  Indes,  connu  en 
Europe  depuis  1562.  — Lat.  liliacum.  — Lilas  geet  gut  mat  greng,  le 
lilas  s’accorde  bien  avec  le  vert. 

Limmett,  pl.  -en,  f.,  bie  OKefferflinge,'  la  lame  de  coutcau. — 
Celt,  lamen;  lat.  lamella ; nds.  2dmtne( ; holl.  lemmer;  ilal.  lama. 

Limon  , m.  (arch.),  bie  Sircppenrampc,  *fpinbcl  (bad  bie  ©tufett 
tragenbe  ©citenbolj  ber  ireppe),  les  jouees. 

34 
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Li** , pi.  -en,  m.,  ber  ?lcf)dnagel,  bie  ?uitfe,  l’esse,  f.  3n  fcen  gf> 
nteincn  Utfunbartcn  audj  Sonfe,  Vitnje,  fibn,  i'tctt. 

Lio*  , m.,  ilsedit,  depuis  quelques  anndes , de  jeunes  gens  riches, 
Elegants,  libres  dans  Ieurs  inoeurs,  et  qui  affectent  une  certaine  origina- 
lity ; lion,  bonne,  femme  qui  parlage  celle  maniere  de  vivre,  ter  af«; 
tirte  £onangeber;  bie  auegclaftctte  girau  aud  ber  nornebmen  ©elt, 

Ltser,  m.  (agr.),  bie  SJujertic,  ber  ?ujerflee,  eroigc  Alee,  la  lu- 
lernc  , trifle  ou  foin  de  Bourgogne , plante  legumineuse  tres-recherchee 
des  besliaux.  — 21ergl.  celt,  bis,  @rad. 

Liser£  , m.,  bie  Fortelirte  t'eifte. 

Liserere*,  liserer,  fortcfirctt,  mit  cinem  ©cfimircben  einfaffett. 

Litharge,  f.  ( \itof,  pierre,  afyuptf,  argent),  oxide  de  plomb  demi- 
vitreux,  bie  OiHartc,  bie  ’-Slcigldrtc. — De’  Wein,  wo  Litharge  an  as, 
as  sehr  schixdlech , le  vin  dans  lequel  on  a mis  de  la  litharge  est  tres- 
nuisible. 

Liyret  (d’homme  de  troupe),  m.,  bad  ?Ibrccf)mitigdbttd). 

Liwerer,  part,  geliwert , gcrinnen  macbeit,  (barren,  coaguler,  sc 
glacer.  — ’t  Blud  as  mer  au  den  Odere’  geliwert,  mon  sang  se  glaca 
dans  mes  veines. 

L6 , pi.  -en,  bie  ibige , la  couche.  — Engl,  lav.' — Eng  L6  Bier, 
dng  Ld  Kreschelen  an  eng  Lrt  Zocker , une  couche  de  fraises  , une  couche 
de  groscilles  et  une  couche  de  sucre. 

Locataire,  m.,  celui  qui  tient  une  maison  ou  une  portion  de  maison 
a loyer,  ber  Wliettfer,  ber  'JJiicthmanrt. — Altfranz.  louandier;  ern/1. 
lodger. 

Locative  (valeur).  Ce  qu’un  immeublc  pcut  rapporter  quand  onle 
donnc  & loyer , ber  9Rietl)jind. 

Loder,  pi.  -en , n.,  bad  Vttber,  Slad,  bie  ©ajfenhure,  la  carogne, 
bagasse,  loudiere. 

Lofftschsappert  , pi.  -en,  m.  (mare.),  ber  Sfuftfopper,  le cheval qui 
tique  en  l’air. 

Lojerexg,  pi.  -en , f.,  bie  SSobnung,  le  logement.  — Engl,  lod- 
ging. — De’  Kascht  an ’t  Lot/ereng  hoin , Xifd)  unb  iUotjnung  Dabcn, 
avoir  la  table  et  le  logement. 

Ldnoi.z,  n.,  bad  ©cba(boI$,  le  bois  pelard,  bois  ecorce. 

Loid,  pi.  -en,  (.,  1°  bie  I'abc,  la  caisse,  boile;  2°  ber  grnfierla’ 
ben,  le  volet. 

Loin , impdr.,  labe,  charge. 

Loidexg,  pi.  -en,  f.,  bic  tabling,  la  charge. — ffoll.  laading;  engl. 
loading. 

Loidst£sser,  pi.  id.,  m.,  ber  ?abfiocf,  bad  3n(hrument  ;um  3iic* 
berftogen  ber  VaCitng  irn  ?aufe  ber  ^anbfeuenraffen,  la  baguette. 

LoiDSTtssERKEnRciiEiv , pi.  -rehrcher , m.,  ber  Jabjlocfring,  le  porte- 
baguettc. 
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Lois,  leife,  fad)t,  leger , doucemcnt,  tegerement.  — Ahd.  lisi. — E’ 
loise’  Schlof,  un  sommeil  leger.  Lois  gekacht  Ecer,  roetcf)  gefottcne 
(Ju-r , des  oeufs  mollets, 

Lois,  toefer,  fd)lajf,  liche. — Engl,  loose  (Iuf)d). 

Loiw  (long),  in.,  bad  Sob,  la  louange,  l’dloge,  f. — IIoll.  lof. — 
En  affecleerte’  Loiw  as  Spott,  la  louange  a (Tec  lee  est  une  raillerie. 

Loiw  (fur$),  impdr.,  lobe,  loue. 

Loiwew,  part,  geloiwt,  lobet:,  louer.  — /foil,  loven.  — Mer  loiwt 
ziun  daxte’  nommen  fir  geloiwt  ze  gien , on  ne  loue  d’ordinaire  que  pour 
fitre  loue.  (Larociief.) 

Lollebruder  , pi.  -brider,  m.,  ber  Saiettbrubcr  (in  9JJbnd)dflbjTern), 
lefrere  lai,  frere  convers.  — Mhd.  Lollebruder;  obd.  9IolL,  9iottibru* 
bcr.  — Sollljarbeit  ober  Soltarbcn  roar  ber  91ame  eined  mondjdarti* 
gen,  freien  SBereind,  ber  ben  ftranfen  uitb  SEobten  feine  Dienjte 
wibmete.  @r  bilbete  fid)  urn  1300  juerft  in  SIntroerpcn,  roo  cinige 
fromme  Sente  ju  Seidjenbejtattungen  fid)  Berbanben,  bie  Bon  bent 
nieberbcutfdjen  5Bortc  lolicn  ober  lullen,  b.  i.  Iet'fc  flngeit,  Soil* 
liarben  genannt  ronrben,  roeil  fie  bei  Seidjenbegangniffen  eitten  trau* 
rtgen,  bumpfen  (Sefang  l)6ren  liejfen,  unb  ubcrljaupt  bei  einfamen 
Sliibadjtdubungen  niel  fangen. 

Lombard  , m.,  bad  Seibaud,  bad  SBerfefcamt,  bcr  Sombarb,  eine 
offentlidje  Slnftalt,  roorin  roan  gegen  ein  binlaitglidjed  ^fanb  @elb 
geliebeit  befommen  fann.  fEBdtjrenb  ber  33urgcrfriege  jroifdjen  ben 
©uelfen  unb  ©t)tbettinen  roanberten  otele  rcol)Il)abenbe  jtaufleute 
auS  bcr  Sonibarbci  nad)  Snglanb,  ^ranfreid)  unb  I>cutfd)lanb,  unb 
erridjteten  bort  2iied)feb  unb  Seibbaufer. — Hull,  lombard. 

Lommel. — Prov.  Ech  sail  em  de’  Lommel  an ’t  Lucht  hiewen,  id) 
trerbe  tt>n  jureebt  roeifen,  je  lui  apprendrai  son  devoir,  je  le  redresserai. 
—Holl.  Ik  zal  hem  lucht  geven. 

Lome,  pi.  -en.,  f.,  ber  Sumpen,  $e|}Crt,  le  haillon,  chiffon,  lam- 
beau,  la  guenille.  — E’  Det  an  de’  Lompen,  cr  ift  ganj  jerlumpt,  il  est 
lout  deguenille.  — Prov.  ’tLompe’  stenken,  feine  ©ad)C  ijl  ttid)t  fauber, 
nid)t  rem,  son  cas  est  sale,  il  y a de  l’ordure  a ses  flutes. 

Lomp  , pi.  -en,  (.,  ber  licbcrlidje  iUicnfd),  le  libertin , le  debauchd. 

I.ompe’feeesch , pi.  -en,  f.  [pap.),  bie  SumpenaiuSIcferin,  la  delis- 

seuse. 

Lompe’klack  , pi.  -en,  (.,  bie  Jpetmglocfe,  bad  Sduten  aud  bent 
3Birtl)dbaufe,  la  cloche  de  retraite. 

Lompert  , pi.  -en  , m.,  f.  Lomp.  — Holl.  lomperd,  Sunipcnferf. 

Long,  pi.  -en,  bie  Sungc,  le  poumon.  — IIoll.  long.  — Prov.Vfe 
op  der  Long,  s6  op  der  Zong,  obne  jjebf,  offenbersig. 

De  moil  coeur  en  tout  temps  ma  houche  est  l’interprete.  (Racixe.) 
— Sech ’t  Long  ow  jeitzen  , fid)  ben  Jjjald  abfd)reicn,  s’user  le  poumon 
a force  de  crier. 

Lokge’failzegt  , f.  (vel.),  bie  Sungcnfanle,  Sungenfeud)e,  la  pom- 
meliere,  maladie  dcs  bestiaux  qui  rcssemble  a la  phtisie  puhnonaire. — 
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Hie  fungenfdule,  cine  fct>r  gefurcfjtete  Sranffjeit  bed  9linbMef)ri, 
finbct  ihrcn  ©runt  in  cincnt  ju  grofjen  @et)alt  bed  ©luted  an  pla> 
llifcfjcn  ©toffen  in  golgc  feblerha’fter  giitteruiig  mit  flaubigent,  ««* 
fcf)icmmtcnt  gutter,  faulem  2Baffcr  u.  f.  ro.  3m  jraeiten  unt  Critten 
©tabtum  i|t  Die  ,ftraufi)cit  anfteefenb. 

Lohge’g&rz,  m.,  f.  Longc’feilzegt. 

Lohge’peiffer  , pi.  ill.,  m.  (vet.),  fccr  jfcurf)cr,  bad  bartfcfjnaujige 
spferb,  le  soufleur,  cheval  qui  come.  — £)ad  '"Pfeifcn  ober  tie  part 
fdtnauftgfeit  ter  ^'ferbe  bcjtcbt  in  cincr  gcn)i|Trn  ©el)in&erung  ted 
©in;  unt  Jludatljmcnd,  in  einem  3irbcu  ter  glanfen,  Slufrcifen 
ber  9IafcI6cf)er  unb  l)eftigcm  cber  geringerm  9i6d)cltt. 

Loxgkeg  , (geo.) , Longwy , villc  forte  de  France. 

Lo.tt  , pi.  -en,  f.,  bie  I'unte,  la  meche.  — Hull.  lont. 

LoncsinEN,  lorgner,  begladdugeln,  mit  bem  £afcftenglafe  b 
guefen.  — La  reine,  epouse  dc  Louis  XV,  informee  que  le  roi,  passant  a 
Petit-Bourg,  avait  fait  une  certaine  cour  a Madame  de  BouOers,  dit a 
cette  dame,  lorsqu’elle  revinth  Versailles : u Madame , vous  avez  bienfail 
parler  de  vous  h Petit-Bourg. — Qu’est-ce  qu’on  a pu  dire  a Votre  Majeste, 
Madame? — Mais  que  vous  aviez  beaucoup  lorgne  le  roi.  — Madame. 
V.  M.  a ete  mal  informee.  On  n’a  pas  dit  que  j’avais  beaucoup  lorgne  le 
roi ; on  a dit  que  le  roi  m’avait  beaucoup  lorgnee.  » 

Lorgkette,  f.,  nom  vulgaire  de  la  lunette  de  spectacle,  bad  Sugeni 
glad,  £afcf)englad,  i'cuerglad,  gernglddiien. 

Ce  n'est  plus  le  bon  air 

D’avoir , cornme  autrefois , de  bons  yeux , de  voir  clair ; 

Tout  le  moude  est  aveugle , et  se  sert  de  lorgnettes.  (La  Chaussee.) 

Lorghor,  m.,  petite  lunette  a un  seul  verre,  qu'on  porte  ordinaire- 
ment  suspendu  a un  cordon , bad  2lugenglad. 

Loscnr,  f.,  bie  ?u(t,  l’envic.  — ’t  Loseht  as  em  verg3ngen,  l’enrie 
lui  en  est  passee. 

Lothbahd  , m.,  fcfjmarj  feibened  ober  baummoHened  ©anb  (bad 
ttad)  bem  ©eraidjte,  ?otl),  ocifauft  rourbe),  ruban  de  soie  ou  deco- 
ton  noir. 

Louche  , qui  n’est  pas  clair,  Berbddjtig. 

Louche  , f.  (orf.) , grande  cuillere  h long  manche  avec  Iaquelle  on 
sert  le  potage , ber  grope  ©uppenloffel.  ©.  Boll. 

Loupe,  f.  (med.),  tumeur  circonscrite , indolente,  ayant  son  siege 
dans  le  tissu  cellulaire,  sans  inflammation  et  sans  changcment  decouleur 
a la  peau , bad  3Bolfdgcfd)tt>ulft,  ©acfgefdjroulfl,  ©alggefctpoulii.  - 
Mittellat.  lupia. 

Loupe  , f.  Lentille  tres-convexe  dont  on  se  sert  pour  grossir  Ies  objets. 
bad  .Sjanbocrgrogerungdglad,  bie  Sergro^erungoliuje. 

Loupe  , f.  ( forg .).  Masse  defer  fondu  et  petrie  sous  le  marteau,  grc= 
fier  jt'lumpen  giiibenbcn  gifend,  bad  and  bem  grijefyfetter  jum  cr> 
itenmale  uittcr  ben  jammer  fommt. 

Luror  , m.  Homme  joveux  et  sans  souci , bon  vivant , homme  vigou- 
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renv  et  determine,  ber  muntcre  uub  rtiftige  tBiamt,  ber  gebentann, 
?uftigleber. 

Luroxse  , f.  Femme  rejouie  et  dicidie  qui  nc  s’effarouche  pas  aisi- 
ment,  bic  muntere  uttb  rit|lige  grau. 

Luppex  , part,  geluppt,  laufcn,  rerttten,  courir.  — SBergl.  sansc. 
laip;  goth,  laupen;  angels.  Idea  pan ; holl.  loopen ; engl.  lope;  schwd. 
lOpa , laufctt ; celt.  Liop , 33ein.  — 25ie  ©runbbebeutung  i(i  ber  flaps 
pernbe  ©djall  beg  Sluftreteng. 

Lucas.  — Prov.  ’t  as  Lucas  am  leschte’  Kapitel , er  pfeift  auf  bem 
lefeteit  Sodje,  il  est  aux  abois , il  monlre  la  corde. 

LOcht,  pi.  -en.  f , 1°  bag  gicf)t,  la  lumiire;  2°  bte  ?uft,  Fair,  ra. 
— Celt.  Id  Op, ; Kil.,  holl.  lueht.  — Bei  der  LOcht  arbechten , travailler 
ala  chandclle.  £ngem ’t  LOcht  halen,  (Sincm  bag  gicf)t  balteit  libnt 
ju  chuao,  befoitbeig  ciner  tdilimmctt  ©arftc  bct>iilflicf>  fein),  tenir  la 
chandelle.  Een  an  ’1  LOcht  hiewen , 1°  cincit  t)tntcrget)en,  atlraper, 
duper  quclqu’un;  2°  eratfdjeit,  augjtljctt,  reprimander. 

Lurex,  part,  gelurt,  bumfen,  etnc  BRelobic  ot)ne  SGBorte  brunts 
tlteitb  fitr  fid)  jtngen,  bourdonner  une  chanson. 

Lcsek  , pi.  -en,  m.,  ber  3roerd)facf,  boppclte  ©cfyultcrfacf,  etn 
aug  jroei  Xbcilnt  betfebenber  ©acf  mit  eiticr  ©rfjliRc  in  ber  iDtitte, 
mcldicr  jtrerd)  uber  bte  ©coulter  getragen  mirb,  le  bissac.  — SBgl. 
celt,  lus , SSaiter , alfo  tPauernfaef. 

Je  sers  a l’indigent  dans  un  besoin  extreme ; 

Devinez  qui  je  suis , je  suis  deux  fois  le  mime. 

LOse't  , part,  gel ust,  lofe  fel)cn,  ocri'chmifit  bet  ©eite  bliefen,  feit* 
martg  ober  non  unteii  auffetjen,  guigner,  rcluquer,  lorgner  malicieu- 
sement.  — Gaunersp.  linjen. 

LOsert,  pi.  -en,  m.,  ber  ©litper,  fiftige,  fchalfbafte  BKenfcf),  ber 
nidjt  frei  aug  ben  2(ugen  (Telit,  le  reluqueur. 

Lustre  , m.,  ber  jfronlcud)ter,  sorte  de  chandelier  b plusieurs  bran- 
ches, que  l’on  suspend  au  plancher  ou  aux  voOtes  des  salies  et  des  iglises 
pour  les  orner  ou  les  eclairer  dans  des  assemblies  remarquables  ou  pour 
des  ceremonies  particulieres. 

Mon  sort  est  d’itre  pendu  ; 

Quand  on  me  touche,  je  grelotte. 

Je  passe  les  hivers  tout  nu 
Et  les  itis  en  redingotte. 

Lustre,  m.,  ber  ©lanj. 

Lustre,  m.,  bag  guflrunt  fgiittfjabr).  — Le  mot  lustre , qui , chez 
les  Remains,  signiGait  une  revolution  de  cinq  armies,  vient  dti  latin 
luere , payer,  parce  que  toutes  les  fois  que  cette  rivolution  arrivait,  on 
laxait  le  peuple  romain  a payer  une  certaine  somme. 

Lutescu,  lutberifd),  luthirien,  luthiriste.  — Holl.  lutersch. 

Lutsch,  pi.  -en,  f.,  bte  ©d)Iumpe,  gatfd)e,  eine  'JBcibSpcrfott , 
an  rocld)cr  alleS  unorbentlid),  ttacfylajjig  uub  liebcrlid)  tjangt,  la 
salope. 
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Lutscheg,  latscheg,  fcfjlnmpig,  fcblotterig,  nad)Iaj5ig  gcfleifcct 
unb  unrcinlicf),  mal-propre,  saligaud,  negligent. 

Luxe,  m.  Somptuosile , exces  de  depense  dans  le  vetement,  la  (able, 
l’ameublement , etc.,  ter  (Prad)taufroanb , »erfcf)menbertfd)e  Slufroattfc, 
ber  ©faat,  tlurud. — Lai.  luxus;  ital.  lusso;  span.  luxo.  — Soutien 
de  l’industrie  et  corrupteur  de  la  morale.  — Le  luxe  , fils  de  l’orgueil  et 
de  la  ranite , est  indestructible  comme  eux.  (Mirab.) 

Oui , je  suis  loin  de  m’en  dddire , 

Le  luxe  a des  charmes  puissants ; 

II  encourage  les  talents  , 

II  est  la  gloire  d’un  empire  : 

II  ressemblc  aux  tins  delicats  , 

II  faut  s’en  perineltre  l’usage. 

Le  plaisir  sied  tres-bien  au  sage : 

Buvez , ne  vous  enivrez  pas.  (Volt.) 


Macaroit,  m.  Patisserie  delicate  et  friande,  tic  HJJafrone. — Ital. 

macarone;  mittellat.  maccarones Invitarerat  Guillelmum  ad  pran- 

dium...  eique  apposuerat  maccarones  cum  pastillis.  (Du  Cange.) 

Muchen  , part,  gemdcht , madjett,  faire.  — Ech  machen,  du  mechs, 
e’  mecht,  mir  machen,  etc.  — ’t  Worecht  mecht  verhast,  UBanrtmt 
erjeugt  jpaf);  /at.  yeritas  odium  parit.  fcngem  den  Danz  lang  machen, 
einen  langc  marten  laffcrt , faire  croquer  le  marmot  a quelqu'un.  Eng 
Bidche’ miche’,  Adfelatbe  machen,  faire  des  fromages , se  dit  familie- 
rement  d'un  jeu  que  font  les  jeunes  Giles  en  tournant  rapidement  sur  el- 
les-mciues  et  en  se  baissant  tout  it  coup,  de  tuaniere  que  le  jupon  se 
gonfle  et  presente  une  forme  ronde. 

MacuEN  (sech) , uortteljm  tljutt,  (Id)  cin  ?litfcl)en  gebett,  se  donner 
des  airs. 

Mackeg  , (cbm ad),  matt,  faible.  — Ech  sen  eso  mackeg  op  de’  Been, 
j’ai  les  jambes  si  faibles. 

Madammeg,  roie  cine  Same,  nacf)  21rt  ber  Barnett,  comme  une 
dame,  & la  maniere  des  dames. 

Madele.ve’bcr. , pi.  -en,  f.  {jard.) , la  poire  de  la  Madelaine. 

Max,  pi.  -en,  m.,  ber  sJSJ2at,  SRaibaum,  le  mai , vert-mai,  1°  bran- 
ches de  verdure  dont  on  orne  les  rues  pour  les  processions , etc. ; 2°  ar- 
bre  qu’on  plante  devant  une  porlc  le  premier  jour  de  mai. 

Made’  ize)  goer,  auf  bie  fiieiratl)  audget)en,  auf  bte  ftreierci,  <wf 
bic  gret)b  gcljen , chercher  femme , chercher  a se  marier. 

Made’ganger  , pi.  id.,  m.,  f.  Heilechsmann. 

Madelott,  pi.  -en,  f.,  ber  dJiatrofentanj,  la  matelotte. 

Madercher  , pi.  non  Mitdchen , bie  (Didtcfyett,  les  Giles.  — Pivv.  En 
as  oin  all  Madercher  verlewt,  il  est  amoureux  des  II  ,000  vierges. 

Madras,  m.  Espece  de  cravate  ou  mouchoir  de  cou , qui  vieut  des 
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Indes  et  qu’on  appelle  ainsi  du  nom  de  la  ville  de  Madras , oil  il  se  fa- 
brique,  ein  Wabradl)aldtud)  and  ©eibe  unb  SPaumroolle. 

Madrill,  pi.  -en,  m.,  bad  Wabrillbrett , bic  S8ol)lc,  Ie  madrier. 

— Ital.  raadrile.  — SSergl.  cell,  mar,  prof),  unb  der,  A>olj;  span. 
madcra  , $olj,  3immcrt)olj. — L’ile  de  Madere,  dans  l’ocean  allantique, 
etait  couverte  de  bois. 

Maesch,  f.,  Waicrtn,  bie  gratt  eined  SSenoalterd  ober  ^adjtcrd 
tilted  Ifanbgutcd,  la  fermiere,  melayere. 

Maesch  (eng  deck),  cine  bide,  anfcbnlicbe  grau,  fo  roie  man  fid) 
bic  gran  etned  War’d  (Surgcrmciilerd)  ober  SSenoalterd  benft. 

Maeschpraum,  pi.  -en , 3(rt  non  flan  men. 

Maifelchex,  pi.  Maifelcher,  m.,  ein  fleincr  Stiffen,  un  petit  mor- 
cean.  ©.  Mavfel. 

Mailer  mAchex,  ffleftdjter  fdjneibett,  grafjengejtdjtcr  mad)ett,  faire 
des  grimaces  , dcs  mines. 

Mailermjecuer  , pi.  id.,  m.,  ber  Waulntatfjer,  gra(}citfd)neibcr, 
ber  bad  Waul  oerjerrt,  le  grimacier. 

Main  coulaxte  , f.  (arch.).  La  partie  de  la  rampe  d’un  escalier  sur 
laquelle  on  appuic  la  main,  bic  2!reppcnlet)ne,  ©elanberlcl)ite. 

Maiws  (b  deux)  , auf  bcibe  jpanbe,  jum  £oppc[gebraud)e. 

Mais  (lang)!  Wielj!  ji!  jip!  1”  ein  £odroort  bic  jta(se  ju  rufen, 
m'nette ! — Ital.  muci.  2°  bic  $a(je  (in  ber  jt'inbcrfpradjc),  le  chat. 

Maiszockercixex  , m.  ( conf 1) , ber  Slnidjuder,  iiberjuderter  Slnid* 
faamen,  la  nompareille  (sorte  de  dragee  fort  menue). 

Makkes  (bebriiifd)cd  Wort),  ^riigcl,  ©cbldge,  des  coups. — Gau- 
n crap.  Waded,  Wadetd. — SScrgl.  celt,  mach;  all f ram.  macque, 
massue,  houlette. 

MalIi  propos,  jur  Unjett,  ungclegcn,  unfdjidlid),  nnbienlttf). 

Malbruckex  , pi.  (cordon.) , leberner  S?cfa(}  nm  ©d;ul)c,  ©tiefer 
letten,  bande  de  cuir  dont  on  gamit  les  souliers,  bottines. 

MalbruckswiJx  , pi.  -wan,  m.,  ber  ^admagen,  le  chariot  b Mal- 
borough. 

Mall,  f.  ( agr .) , bad  Wutl,  Iodcrer  SSoben,  terre  meuble. 

’t  Koir  an ’t  Mall , 

De’  Wees  an ’t  Schall  (©djolfe,  molte) , 

’t  Hoiwer  an  de’  Pull , 

Sbtzt  de’  Bauer  op  de’  Stull.  (SSaucrnreqel.) 

Mal  coxtext  (b  la) , se  dit  d’une  espece  de  coiffure  qui  consiste  b 
porter  les  cheveux  presque  ras. 

Malle,  f.,  bie  stifle,  bad  gellcifcn,  33rieffcKctfen;  bte  SSriefpofl. 

— Engl,  mail;  span.  mala. 

Malpropret£t,  f.,  bte  Unfauberfeit,  la  malproprete. 

Malz  (ausgebrannte’) , m.,  (brass.),  bic  SErdber,  bte  Seil)e,  jpiilfctt 
bon  audgefod)tem  Walje,  la  drague. 

Malzuafex,  m.  (brass.),  ber  ©a(5>&'orn,  bie  &'ornfdjid)t,  roeldje 
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lies  intrigues  de  debauche ; d’autres  de  macalarellus  , parce  que  dans  les 
anciennes  comedies  a Rome  , les  proxenetes  de  debaucne  avaient  un  cos- 
tume bigarre  comme  un  poisson  de  mer,  qui  a re$u  ce  mime  nom. 

M aquarelle,  f.,  bie  Jtupplerin , 3ufdl)rerin. 

Maquicnon,  m.,  qui  fait  trafic  de  chevaux , qui  s’entremet  pour  cn 
fairerendre,  ber  '])ferbehditblcr,  9lo0taufd)er. — Lat.  mango.  — 2JgL 
celt,  mac,  marc,  'Pferb.  SBermanbt  mit  TOdfler. 

M4r  , m.,  ber  j?affcefa$,  le  marc.  — Celt,  marc , le  reste  de  tout  ce 
qui  est  comprimi , exprime. 

Le  devoir  est  le  marc,  l’honneur  n’est  que  1’escorce.  (Montaigse  ) 

MarStre,  f.,  se  dit  d’une  mire  qui  n’a  pas  de  tendresse  pour  sescn- 
fants,  qui  les  traile  durcment , bie  iHabenmtttter. — Mittellat.  maraslra. 

— D’Alembert  etait  ne,  avant  mariage,  d’une  madame  Tencin , qui  le 
confia  a la  femme  d’un  ritrier,  et  le  miconnut  jusqu’au  temps  ou  le  me- 
rite  de  cet  homme  illustre  commen<;a  a faire  du  bruit  dans  le  monde. 
Alors  madame  Tencin  lui  revela  le  mystere  de  sa  naissance.  Pour  toute 
riponse,  d’Alembert  lui  dit : vous  iles  une  mardtre  ; c’est  la  vitriere  qui 
est  ma  mere. 

Marber  , pi.  -en,m.,  ber  SWarmor,  le  marbre.  — Holl.  marber; 
celt,  marbr , non  mar,  tachete , unb  ber , bre , pierre. 

Le  marbre  bien  souvent  est  un  dernier  flatteur.  (Roucher.) 

— Madrigal  italicn  fait  sur  une  figure  de  marbre  qui  represente  Jesus- 
Christ  lie  & une  colonne  : 

Di  marmo  e la  colonna  , Marmor  ella  e per  natura , 

Di  marmo  son  Tempi  minislri  e rei , Marmor  quei  per  durezza, 

E tu  pur  Signor  di  marmo  sei.  Tu  marmo  per  costanza  efortezza. 
E io  cbe  di  pieti  e di  cordoglio 
Spettalor  ne  rimango , 

Marmo  son  se  non  piango. 

Marbersteex  , pi.  Marbersteng  , m.,  ber  9Karmorflein,  le  marbre. 

Marbr£re^,  part,  marbreert , marmoriren,  marbrer. 

Marche-pied,  m.,  ber  Sluftritt,  bie  J?ugtrittbanf ; ber  guftritt 
(eiiter  SutfcRc).  — L’empereur  Valerien  fut  fait  captif  par  Sapor,  roi  de 
Perse.  Le  vaincu  scrvait  de  marche-pied  quand  le  vainqueur  montait  a 
cheval. 

Marcott,  f.  (jard.) , ber  Jlbleger,  ?lbfenfer,  la  raarcotte,  jeune 
branche  couchee  en  terre  pour  Ty  faire  prendre  racine. 

MiIrgretchex  , pi.  Mdrgretercher,  f.  (6ot.) , bie  ©iafjltebe,  @anfe> 
blttme,  la  marguerite , paquerelle. 

Mariage,  m.  Nom  a’un  jeu  de  cartes  oil  le  principal  avantagccon- 
siste  de  riunir  dans  sa  main  un  roi  et  une  dame  de  mime  couleur. 

Mariage  (belle’) , m.  Mariage  d’atout,  le  roi  et  la  dame  de  la  couleur 
retournee,  Mariage  in  Sxumpf. 

Mariage  de  cokveivasce  , m.,  celui  qui  est  fonde  sur  des  rapports 
de  condition , de  famille  ou  d’interit , mais  sans  que  (’union  soil  inegale 
quant  a l’dge  ou  aux  autres  qualitis , bie  <5om>enien$*,  ®cf)irflirf)fflt^' 
Jjeiratb. 
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Mariage  de  raison  , celui  auquel  les  parties  soot  determinees  par  le 
raisonnement  plutiH  que  par  la  passion.  Die  SHcrnunftSljeiratt). 

M4kk,  pi.  -en , f.,  ber  SRarfficin,  ©ren^ftcin,  la  borne.  Pierre  qui 
lert  de  terme  et  de  limite  h un  heritage. — Celt,  marc;  angels,  maerc. 

Marketentesch  , pi.  -en,  bic  'UJarfcte  ttberimt , la  vivandiere, 
qui  suit  les  troupes  et  leur  vend  des  vivres. — Noll,  marketendster. 

Markolf,  m.,  f.  Kola. 

Marmite,  f.,  ber  metaHene  $otf)topf,  ^(et'fcfjtopf.— Ce  mot  a ete  dit 
premierement  d’un  pot  de  marbre  de  la  forme  d’un  mortier.  Les  marmites 
furent  ensuite  de  terre,  puis  de  cuivre  el  de  fer  qui  s’echauflent  plus 
aisement. — Celt,  marmia ; ital.,  span,  marmita.  — Dans  l’assemblee 
constituante,  le  17  mai  1790,  on  proposa  de  faire  une  monnaie  de  cui- 
vre de  mince  valeur,  pour  favoriser  la  circulation  des  assignats.  Oil  pren- 
dre le  cuivre,  demande  I’abbe  Maury?  11  n’y  a qu’ii  employer,  rdpond 
Murinais , les  casseroles  de  tous  ceux  dont  on  a renvcrse  les  marmites. 

[Courrier  franca  is.) 

— fcng  Schaflet  sot  am  Eifer  zu  hirer  Nopesch  : Ech  schloen  der  meng 
Marmite  um  Kapp  durech.  — W4t  hois-d’an  dcngcr  Marmite?  — E’  gu- 
de'  Kapaun.  — Da’  loss  raer  en  zesoimen  iessen. 

Marmotte,  f.  Gros  rat  de  montagne.  quadrupede  rongeur  dela  fa- 
mille  des  loirs,  qui  dort  pendant  tout  I’hiver,  bad  dJlitrmelthicr. — Engl. 
marmot;  ital.,  span,  marmotta;  lat.  marmota  alpina.  3n  ©raubitttbcn 
marmont,  mus  montanus.  Les  habitants  des  Alpes  lui  donnent  le  nom 
de  magnole.  — E’  schleft  we  eng  Marmotte. 

Marmotte  (cost.) , coiffure  de  femme  qui  consiste  dans  un  morceau 
d’elolTe  place  sur  la  tdte , la  pointe  en  arriere  et  les  bouts  noues  sous  le 
menton , 2lrt  jfopftucf). 

Marmotte’bir  , pi.  -en,  f.,  bic  SPcrgamottcnbirne,  gitrftenbirne, 
la  bergamotte.  — Le  cardinal  du  Perron,  dans  son  Perroniana , dit : 
je  pensois  que  les  poires , que  nous  appelons  de  bergamottes , fussent 
ainsi  nominees  a cause  de  Bcrgame,  et  qu’elles  fussent  venues  d’ltalie; 
mais  elles  viennent  de  Turquie,  car  en  langue  turquesse  beg  (bey)  vent 
dire  seigneur,  et  armol,  poire.  Les  Italiens  , au  lieu  de  begarmond,  ont 
dit,  par  transposition  de  lettres,  bergamotta,  d’oii  nous  avons  fait  ber- 
gamotte. (Manage.) 

Marokeng,  m.,  ber  ©afftan,  bad  maroffattifebe  Sfeber,  le  maro- 
quin , cuir  de  bouc  ou  de  chevre , apprdte  avec  de  la  noix  de  gaile  ou  du 
sumac,  a l’imitation  de  celui  qui  se  fabrique  h Maroc.  — Ital.  marro- 
chino. 

Maron,  m.  (milit.).  Piece  de  cuivre  ou  petit  anneau  de  fer  que  les 
rondcs  deposent,  a chaque  poste,  dans  une  boite  destinee  h cet  usage, 
bad  9?imDc5eid)Cit , roomit  cine  ^atrouitte,  bic  ed  jebcrjeit  an  bic 
nadtfolgenbc  abgibt,  errocifcn  fann,  fte  babe  it)re  ^flicbt  getban. 

Marquette,  f.  (cout.),  bad  fWobdtucb  fur  9Habd)en,  tneldje  SSucfc 
flabcn,  Barnett,  u.  f.  n>.  audndbett  lerneii. 

Marqueur  , m.  (bill.) , celui  qui  comple  et  marque  les  points  de  cha  - 
quejoueur,  ber  ©pielroarter,  ©pidmerfer,  — Engl,  marker. 
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Marsch  (enpem  de’)  mAchbr,  Setnanben  ben  Xert  lefcn , ihn  au&= 
fapitcln,  chapitrer  quelqu’un , reprimander  une  personne , lui  remontrer 
sa  faute  en  termes  un  peu  severes. 

MdRf,  pi.  Muert,  m.,  ber  5Rarft,  le  marchd.  — Obd.  5J2drt;  engl. 
mart.  — Prov.  Den  D3g  nohm  M3rt  kommen,  ju  (pat  fommen;  engl. 
to  come  a day  after  the  fair , lat.  post  festum  (ttacf)  bem  gefte). 

MIrteler,  Iat)m,  perclus,  estropie. — En  as  mdrteler  mat  engem 
Been , il  est  perclus  d’une  jambc. 

M3RTEK,  part,  gemdrt,  tjanbclit,  fetlfdjen,  marchander.  — Engl. 
mart. 

Martinet,  m.  Espece  de  fouet  qui  est  forme  de  plusieurs  brins  de 
corde  attaches  au  bout  d’un  manche , et  dont  les  maitres  d’ecole  se  ser- 
vaient  pour  corriger  les  enfants,  bie  Sdntlgeigcl. — SSergf.  Martin, 
Martin-baton , baguette  qui  sert  a battre  les  animaux  rebelles , ter  (5fele= 
treibertfecfen. 

M3rtkoirw,  pi.  -kibw,  m.,  ber  3Rarftfor&  (Jpenfelforb  jum  SDiarft* 
einfaufe),  le  panier  a anse , panier  de  marche. 

MIscht  , f.,  bie  9JJa(t  (fur  ©djtoeine) , la  glandde.  — SBergl.  all. 
mas , (Sidjcl. 

M.es  ( econ .),  roirb  gefagt  eon  einer  .Sul)  bie  feine  50?ild)  gibr, 
and)  gelt,  guft  funfrudjtbar,  con  ben  2Beibd)en  ber  2t)iercj,  bre- 
haigne.  — Mittelalt.  mez. 

Mxschek,  pi.  ATdsercher,  f.  (It.  n.) , bie  SWeife  (ein  Sittgcogel),  la 
mesange.  — Angels,  mdse;  mittellal.  meisa  ; holl.  mees;  nils.  SWeecfc. 

Maselcher  (lieder) , pi.  Maselcher,  f.,  bie  SRcitfdtcibe,  le  porte-traits 
(petit  morceau  de  cuir  plie  en  deux  pour  soutenir  les  traits  des  chevam 
ae  voiture). 

Maselter,  m.,  SJJJapljolbcr,  I’erable,  m.  — Ahd.  mazultra. 

Masgrat,  pi.  -en,  m.,  bte  oerlarotc  ^erfon,  bie  SDiaefe,  le  mas- 
que. — Engl,  masker ; ital.  m'aschera  ; span,  mdscara.  — SBergl.  allfr. 
masca  , faux  visage ; arab.  mas-chara  , 'Pojfenreifjer. 

Masque,  m.,  bie  SDiadfe.  ®.  Boke’maul. 

Sans  cesse  on  prend  le  masque,  et  quittant  la  nature  , 

On  craint  de  se  montrer  sous  sa  propre  figure.  (Boileau.) 

Massacre,  in.  — 't  as  e’  Massacre , cS  i|l  3ammcrfcf)abe,  bap  bad 
fo  oerberbt,  fo  jugeridjtet  roorben  ift,  c’est  un  massacre.  — Mittellat. 
mazacrium. 

Massacr£rer , niebermeljeltt,  umbrtngcn,  cerluinjen,  cerberbtn, 
massacrer.  — Celt,  maczacrein  , con  massa  , massue. 

Masse  , f.  ( milit .) , somme  formec  par  les  retenues  faites  sur  la  pave 
de  chaque  soldat  pour  une  depense  speciale,  ber  Slbjug,  ba$  2B2onn< 
rungOgelb. 

Mat  (fur$),  mit,  avec.  — Prov.  Mat  gefdngen,  mat  gchdngen.  Du 
gees  mat  mat  der  Doheembleiweskarchen;  (oldenburg.  oup  Janblievtohous 
siencn  wagcn),  bu  twtrfi  l)itbfd)  ju  Jpaufe  bleiben.  Dee’  mat  drenkt, 
dee’  mat  klenkt , chaque  convive  doit  paver  son  ecot. 
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Matdeeler,  part,  matgedeelt,  mittbeilen , donner,  comtnuniquer. 

Mer  soulajeert  sein  Hierz , wann  een’  sei’  Leed  matdeelt. 

On  soulage  son  cccur  en  confiant  sa  peine.  (Ghesset.) 

Mates,  M,ett£,  Slbfuqung con  SKattltaud,  WlatbiaS.—Enyl.  Mat. 

Mateskes  , m.  (econ.) , bet  SDiag,  Cluarffafe,  Ie  fromage  blanc. — 
®.  Kollakes. 

Mateskxak  , pi.  -en,  m.,  in  ber  qemeinen  ©prccfiart,  bet  5Ra$, 
Summer  jan. — SWergl.  malade  de  St-Mathurin ; ital.  matto,  91arr.  — 
bient  jur  ibejeidinung  irgcnb  eined  'JOiaiigeld  ober  geblerd, 
befonberd  ber  3llbernl)cit. 

Matesser,  pi.  id,.,  m.,  ber  3Rifc|Ter,  le  compagnon  de  table;  (mid.) 
le  dragonneau,  dracunculus,  petit  ver  capillaire  qui  s'engendre  sous  la 
peau. 

Matgier  , part,  matgiin , mit  (Jit  effen)  geben,  donner,  parlager 
avec  quelqu’un.  — Gew  mer  mat,  donne-moi  un  morceau.  E get  net 
gier  mat,  er  gibt  nicf)t  gem,  il  n’est  pas  donneur.  ©.  Metschgiiireg. 

HatmJcher,  bad  Jjanbrocrf  treiben,  dire  du  metier,  se  dit  grossie- 
rement  d’une  femme  de  mauvaise  vie. 

Mattras,  pi.  -sen,  f.,  tic  iBiatrafce,  le  matelas.  — Celt,  mattras, 
ton  matt,  SPett,  ttnP  ra3,  ®t>Uc;  holl.  matras;  engl.  mattrass;  mil- 
tellat.  matracium  ; ital.  materazzo.  — L’usage  des  matelats  etait  connu 
des  anciens ; ils  les  nommaient  pulvini.  On  les  faisait  de  plumes  extrd- 
mement  douces. 

Mattscher,  part,  gemattscht,  fitatfcben,  eine  rocidje  SUfajfe  jufant* 
men  britefett,  jerquetl'djen,  ecacher,  ecraser,  meurtrir. 

Mauch,  f.,  [vet.),  ^uggefdjnmljl  ber  Ocfjfcn,  le  pigeon,  tumeur  qui 
survient  a la  jambe  des  bceufs. 

Mauerschror,  pi.  -schneer,  f.  [mac.),  bie  ^luddfdjnur,  bie  in  ber 
ptebt  audgefpannte  ©djitur  nacf)  n>eid)er  gemauert  roirb,  le  cordeau. 

Maverstul,  pi.  -still,  m.  (couvr.),  bad  ©iijgeriift,  le  chevalet. 

Maufel,  pi.  Mai  [el , m.,  ein  ^Jiault’oll,  3Dittnbvcll,  bie  Wuffef, 
in  einigen  ©egenben  'JJiUmfet,  une  bouchee. — Mittelalt.  molTel;  engl. 
mouihfull  (mautbfutt). 

Maulef , MaulAf,  pi.  -en,  m.,  ber  5JIan[nutrf,  la  taupe,  petit  qua- 
druple, un  peu  plus  gros  que  la  souris,  qui  habite  sous  terre.  Comme 
cet  animal  passe  pour  aveugle,  La  Fontaine  a eu  raison  de  dire: 

Lynx  envers  nos  pareils , et  iaupes  envers  nous. 

MaulAf,  m.,  ber  SWaulaffe,  ©affer,  le  badaud,  homme  neuf,  niais, 
qui  admire  tout. 

Mauleiser , pi.  id.,  n.  [mare.),  bie  SWaitlfpcrrc,  ber  itncbcl,  le 
baillon , pas  d’Ane. 

Mauler,  part,  gcmault,  unniif}  unb  redttbaberifeb  fdjtra^cn,  »iele 
Sinmenbungen  niadjen,  raisonner. — Obd.  ntanlroerfcn. 

Maulert,  pi.  -en,  m.,  ber  itnnii&c  Sdjroaljcr,  ©rofjfprcdjcr,  bad 
SrofSmaul,  le  raisonneur. 
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Maulmaciiek  , f.  Maulert. 

Maus. — Prov.  D’as  Maus  schier  deng  Muder,  bad  ift  bin  »ie  t)er, 
ed  ill  eincrlei,  c'est  jus  vert  et  vert  jus , c’est  la  mt'me  chose. 

Macsel,  pi.  -en,  f.  (aid  ftoferocrt),  ein  fletned  9liabcf)en,  une  pe- 
tite  filie. 

Maotsch,  pi.  -en,  f.,  tie  £Waufc,  JDrt  jur  Slufbetoabrung  ted 
fled,  la  fruilerie.  — Hondsasch  an ’t  Mautsch  leeen , SDliopcln  in  tit 
SRatifc  Icgcn,  bamit  fie  jiiiirbe  roerbcu. 

Mautscii , pi.  -en,  (.,  bcr  SSerjlecfroinfel,  S3ergen>tnFel,  ein  #«> 
borgener  Ort,  too  matt  @troad  binlegt,  um  ed  aufjubeben,  la  ca- 
chette. — SSergl.  mittelalt.  mauchen,  oerbergcn;  celt,  muz , cache r , 
couvrir;  musser,  en  vieux  frangais,  cacher;  tnusse , cachette.— Eng 
Mautsch  .Eppel , Biren , cine  UWaufc  Slpfcl,  58irncn,  rceltfje  man  |am> 
melt  unb  tjeimlid)  aufbcbct. 

Mautsch,  pi.  -en,  (.,  ber  (oerborgene)  ©djafc,  bad  jurucfgelegte 
@clb,  le  magot. 

MautscuelV  , part,  aemautscht,  jcitig,  tnitrbe  toerben  laffert,  amollir, 
laisser  amollir.  —Holt,  meuken. 

Mazette,  f.,  personne  inhahile  a quelque  jeu  qui  demande  de  la 
combinaison  ou  de  l’adresse,  bcr  ©lumper,  illlaB,  elettbe  ©piclcr. 

Me,  aber,  fonbent,  mais.  — 2>tc  3iieberfad)fen  fagen  aeer,  aoerjl, 
allcin  jlc  bcbicnen  pet)  ftatt  teifen  eben  fo  oft  iljred  man,  roofut 
bic  jjtollanbcr  unb  25anctt  men  intb  mar  fagen.  25a  bad  nicbcrf. 
man  ebebem  and)  me  unb  melt  gcfdjricbcn  unb  gefprodjen  roiirte, 
fo  fcfjcint  cd  non  me!)r  abjuftantinen,  fo  mie  bad  franj.  mais.bad 
ital.  ma  unb  (pan.  mas  non  magis.  (21  be  lung.) 

— Mittelalt.  me.  Der  meister  sprach  : here  ir  werdent  in  (ihn)  nit  al- 
leine  hoeren  reden , me  ihr  werdent  in  wol  und  wor  (roatjr)  hoeren.  — 
Me  da’  bal , tueit  gefeblt,  loin  de  Ih. 

Mkualjokg,  pi.  -en,  m.  bad  grofle  ©chaultiid,  fjaldgrbdnge,  tad 
5Hunbbilbd)cu,  2Pltral)ind)cn , le  medaillon.  — Ital.  medaglione. 

Medali.  (metallum),  pi.  -en,  C.,  bic  Dcnfmiinte,  ©cf)aumiin;e,  bad 
(Sbrntjcidjctt,  la  medaille. — Engl,  medal;  mittellat.  medalla;  ital.  me- 
daglia. 

Mediocrit£t,  f.,  la  mediocrite,  bic  9)2ittc!maf?igfcit. — Z,at.  medio- 
crilas  ; engl.  mediocrity;  ital.  mediocrila.  — Les  gens  opulents  ont  sou- 
vent  la  maladresse  d’insulter  a la  mediocrity  de  ceux  qu’ils  invitent  par 
l’etalagc  deplace  d’un  faste  inutile. 

Meoisance  , f.,  discours  au  desavantage  de  quelqu’un , tenu  par  im- 
prudence ou  par  malignitc , bic  l!a|terrebe,  k'd|terung,  ajerlaumbuuij. 

— Peche  mignon  des  desoeuvres. 

Meescht  (t’),  am  MEEscHTEtr , am  mciften. — Dee’ net  spilt  gewennt 
am  meeschten  ; ital.  il  miglior  tiro  de’  dadi  e il  non  toccarli.  — Been  as 
am  glocklechsten , deen ’t  meescht  beschaftegt  as. 

L’homme  le  plus  heureux , c’est  le  plus  occupe. 

Meeschter,  pi.  -en,  m.,  1°  ber  5Jleiflcr,  le  mailre;  2”  ber  ©d)U(> 
mcifier,  I'ebrcr,  le  maitre  d’ecole,  1’instituteur. 
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Meeschterkh  (sech),  im  Diittgen  tie  jfrafte  gcgett  eiitanber  mcffcn, 
Intter. 

Meeschtesch,  pi.  -en , 1“  bic  SRciftcrin , Sienflfrau;  2“  bic  Sdjul* 
Icbrcrin,  la  maitresse. 

Meh,  pi.  -en,  f.,  bic  TOibe,  la  peine.  — ’t  as  verloire’  Mch,c’est 
peine  perdue.  Et  as  net  der  Meh  wierlh,  loljtit  bie  ©ititye  nicf)t,  le 
jeu  n’en  vaut  pas  la  chandelle. 

M£h,  mebr,  plus,  davantage. — Prov.  Wat  Een  den  Dreck  meh 
rehert,  wdt  e*  meh  stenkt,  plus  on  pile  Tail,  plus  il  sent  mauvais.  Wat 
meh  gelehcrt , w3t  meh  verkehert. 

MShrzex,  gemehrit  (pi.) , nadt  'Schlamm , fefjmubig  frfjntecfen, 
sentirla  bourbe.  — Sergl.  mare;  engl.  mere,  fict)cnbcS  SBaffer. 

Meicher,  pi.  -en,  m.,  1°  bcr  0ifcf)forb,  $ur  einltrociligcn  Slufbc* 
mabrung  ber  gifd)e,  le  mannequin  de  maree,  2*  eilt  grower  runber 
gtrobforb  jur  Slufberoabrung  ber  d;»ii(|'ciifriict)te,  un  panier  de  paille 
rond  et  a gros  ventre  pour  les  legumes  secs.  — En  decke’  Meicher , citt 
ticfeS  mitcri'eljteb  A’inb,  un  enfant  ragot. 

Meiht,  bad  9fleinige,  bad  dRetne,  le  mien.  — Ech  begiere’  nomme’ 
Meint,  id)  tterlaitge  ttur  bad  iDieinigc,  je  ne  demande  que  le  mien.  Et 
as  net  meint,  ce  n’est  pas  h moi.  — tloll.  dal  is  niet  myn ; engl.  it  is  not 
mine  (mein). 

Meijoie  ! ^)ab!  ^offen!  $Barum  ttidjt  gar!  $0ad  ftc  nid)t  fagen ! 
eh  bien  oui ! quelle  idee ! bon  ! zesle  ! (pour  exprimer  le  doute  ou  l’incre- 
dulite.) 

Mejwerreg,  meiner  £reue!  mabrlid),  in  ber  £hat,  vraiment , 
ma  foi ! — Ech  halen  e’  meiwerreg , fir  ’n  ausgemachte’  Geek. 

Ma  foi , je  le  tiens  fou  (le  loutes  les  manieres. 

Melech,  f.,  bie  Wild),  le  lait.  — Dans  les  sacrifices,  les  anciens  fai- 
saient  de  frequentes  libations  de  lait.  Les  moissonneurs  en  offraient  a 
Ceres , et  les  bergers  a Pales  (deesse  des  bergers , conservatricc  des  trou- 
peaux).  Dans  le  quarlierde  Rome,  nomme  pour  cela  Vicus  sobricus,  on 
ofTrait  a Mercure  du  lait  au  lieu  de  tin.  — Sess  Melech , ©iijjmild),  bie 
nod)  unabgcfd)6pfte  ')Ri!dj,  du  lait  doux.  Deck  Melech,  ju  jtlumpen 
gcrennene  sJRiId),  du  lait  caille. 

Melech  (Iesels-),  le  lait  d’Onesse.  — Un  malade  gueri  par  I’usage  de 
cette  nourriture  saine  et  restaurante  crut  devoir  exprimer  sa  reconnais- 
sance par  ce  quatrain : 

Par  sa  bonte , par  sa  substance , 

D’une  dnesse  le  lait  m’a  rendu  la  sante ; 

Et  je  dois  plus , en  cette  circonstance , 

Aux  dnes  qu’a  la  faculte. 

Melech- F&wer  , f.  bad  9JiiId)ftcber,  la  fievrelaiteuseou  delait,  ainsi 
appelee  parce  qu’elle  depend  des  efforts  que  fait  la  nature  vers  les  ma- 
melles , apres  l’accouchement , pour  y etablir  la  secretion  du  lait. 

Melecher,  pi.  id.,  m.,  ber  SRilcfycr,  mannlicfjc  gifd),  le  poisson 
laiti. 

Memoire,  m.,  1°  bie  SRecfjmtng;  2°  bie  £enffd)rift,  ber  Siuffafc. 
— Engl,  memoir. 
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Mei.z , f.  (vet.),  bad  ^ferbegift,  tie  *0fi($,  I’hippomanes , corps 
inorganiques  dc  forme  arrondie.  de  coulcur  brunatre,  de  consistence 
gelatineuse  dont  le  poids  varie  d'un  gros  a 6 oners,  qui  existent  dans 
les  eaux  de  l'alontoide  chez  la  jument. 

Mesg,  meine,  bie  meittige,  bie  nteinigett,  ma,  tncs,  la  mienne, 
les  miens,  les  miennes. 

Mexgex,  part,  gemeent,  meinen,  Denser,  croire. 

Am  gl&cklcchsten  as  deen  , dee*  mengt  e’  wir  glocklech. 

L’homme  le  plus  heureux  esl  celui  qui  croit  IVlre.  (F£xelos.) 

E’  gud  Hierz  mengt  allzeit  en  anert  wir  och  gud. 

Un  bon  cocur  croit  loujours  qu’un  autre  lui  ressemble.  (La.  Chaus.) 

Mexgex  (secli),  flo(<,  pafcig  tl)un,  ftrfi  blatjen,  ftoljiren,  se  donner 
des  airs,  faire  le  fier,  le  fendant,  le  rencheri , deployer  de  l’ostenlation, 
tirer  vanite  de  son  costume. 

Mejtster  {geo.),  9Nettdborf,  in  ber  ©emeinbe  SPegborf,  Mensdorff 
(village  pres  auqucl  passait  la  grande  voie  romaine  de  Treves  a Arlon). 

Mer  , man,  on.  — Holl.  men.  — Mer  erennert  scch  gier  oin  dat  wit 
een  ausgestanen  boit,  on  aime  a se  souvenir  du  mat  que  Ton  a souflert. 

Quod  fuit  durum  pati , meminisse  dulce  est.  (Sexeque.) 

— Mer  as  allzeit  ill  genog,  ower  kees  weis  genog. 

Mepchler,  m.  {econ.),  bad  fKifdjfom,  'JJlifd)getreibe,  le  mdteil,  tnis- 
cellum  frumentum.  — Old.  5Rifd)el,  5Rifd)lete. 

Mescht,  pi.  id.,  f.,  ber  fJJiifl,  le  fumier. — Holl.  mest. — E’  werd  net 
ling  Mescht  hei  m 3c hen  (niebrig),  er  |Tpt  nid)t  fell  bier,  er  mirb  fidt 
nidtt  lange  bier  auflialten. — Prov.  Wann  den  Dreck  Mescht  get,  da  wblll 
e’  gefeert  gien,  cd  gibt  niebtd  ftoljcred  aid  citt  retefy  gcroorOener  8ett< 
(er,  rien  n’est  plus  insupportable  qu'un  gueux  re vi'tu. 

Asperius  nihil  est  humili , cum  surgit  in  ahum.  (Claud.) 

Mescutbi.kr  , pi.  -en , f.,  bie  ’Uliftbabre,  la  civiere  a fumier. 

Meschtekaul,  pi.  -en , [.,  bie  2Ri|Tgrube,  la  fosse  h fumier. 

Meschtgreep,  pi.  -en , m.,  bie  ®iifigabel,  la  fourche  a fumier. 

Meschtpdll,  and)  Maschtpull,  pi.  -pill,  m.,  ber  9J2i|lpfubl,  la  mare. 

— Holl.  mestpul. 

Meschtpull,  m.  (jard .),  bie  Writhe,  le  bouillon  , eau  de  fumier  avec 
lequel  on  arrose  les  arbres  languissants. 

MeskAt,  pi.  -en,  f.,  bie  SOludfate,  bie  SDludfatennug,  la  muscade. 
noix  produite  par  le  muscadier , arbre  originaire  des  Moluques. 

« Aimcz-vous  la  muscade?  on  en  a mis  partout.  » 

MeskAte’goAt  , m.,  ber  9J?udfatengefd)macf,  le  gobtde  muscat. 

Mesk6te’wei!» , m.,  ber  9Kudfatetter  (IBein),  le  muscat,  vin  muscat. 

Mespelt  , m.  (6of.) , ber  9Wijlel,  ein  ©traudt  »on  1 bid  2 gni 
jjtol)e,  toeldter  parajitifd)  auf  Derfcbicbetten  Saumen,  nantcntlid' 
auf  didjen  madjfi,  unb  mit  fetner  3BurjeI  tief  in  bad  jpolj  beffch 
ben  brinqt.  Die  SBIiitljen  lyiitferlaffett  meipe,  mit  ffeberigtem  ©aft 
erfuffte  iPeercn , meldte  jur  Sereitung  bed  SBogelleimd  benufet  wa- 
ken. Le  gui , plante  croissant  sur  le  chdne , passait  chez  les  anciens  pour 
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unc  panacee,  et  dtait  i’objet  principal  dc  la  veneration  des  Druides.  Us 
consacrerent  au  precieux  gui  tine  ccremonie  religieuse  a leur  nouvellc 
annee.  11s  assembierent  le  peuple  autour  d’un  ch£ne  chargd  de  gui  pour 
prier:  un  banquet  y etait  dresse,  deux  taureaux  blancs  v etaient  ame- 
nds pour  fitre  oflerts  en  sacrifice ; un  druide , en  tunique  blanche,  mon- 
tait  alors  sur  1’arbre  , et  y coupait  avec  une  serpette  d’or  la  fameuse  pa- 
nacee, que  I'on  recevait  en  bas  dans  un  linge  blanc.  Cette  ceremonic  se 
terminal  t par  le  sacrifice  des  deux  taureaux. 

Mess  (Moss),  pi.  -en,  f.,  tic  5Rc|Tc,  la  messe. — Ce  sacrifice,  cctte 
assemblee , cette  commune  prierc , avait  le  nom  de  missa  cbcz  les  Latins, 
parce  que,  selon  quclques-uns,  onrenvoyait,  mittebantur , les  penitents 
qui  ne  communiaient  pas;  et  selon  d’autres,  parce  que  la  communion 
etait  envoyee,  missa  erat,  a ceux  qui  ne  pouvaient  vcnir  a l’eglise. — Le 
plus  ancien  monument  oil  l’on  trouve  le  mot  mease,  pour  signifier  les 
prieres  publiques  que  I’figlise  fait  en  ofirant  i’eucharistie,  est  le  troisieme 
canon  du  second  concile  de  Carthage , tcnu  en  380.  — E’  geet  a’  keng 
Mess  an  a’  keng  Priedegt,  il  ne  va  ni  i messe  ni  a prdche , il  n’a  point 
de  religion. 

Mess  (an  der  halwer),  f.  untcr  ffalwer.  — Gui-Pare,  legat  du  pape 
Innocent  III,  etant  !t  Cologne,  en  1201  , ordonna  que,  quand  on  cleve 
I’liostie  a la  messe,  tout  le  peuple  se  prosternerait , au  son  d’une  clo- 
chetle , et  e’est  de  lk  qu’est  venue  cette  coutume. 

Mess  (holze’) , tic  troefette  SKeffe,  la  messe  seche  (oil  il  ne  se  fait  point 
de  consecration , comme  celle  qu'on  fait  dire  en  particulicr  aux  aspirants 
<i  la  prtHrise). 

Mess  (nei),  bie  erffe  9Jicffc,  JlntrittdmeflTe,  la  premiere  messe  d’un 
prdlre,  la  premiere  qu’il  dit  apres  son  ordination. 

Messages.  (missus,  gcfdiicfr),  m.,  ber  S3ote.  — Engl,  messenger; 
span,  mensagero;  Kil.  2Jte|fdgter;  mittellat.  messagerius. — Mam  Mcs- 
sager  goen , s’en  aller  par  le  messager , par  la  voie  du  messager. 

Messajesch , pi.  -en,  bic  53otenfrau,  bic  Sotiii,  la  messagere. 
— Span,  inensagera. 

Messel,  pi.  -en,  m.,  ber  3tftftbum,  bic  (Ireitige  ©ache,  ledifferend, 
1'erreur;  la  chose  conlestee.  — De’  Messel  dcelen,  fid)  in  bie  fireitige 
Sadje  tfieilcn,  partager  le  diflerend. 

Messepcdroth  , m.,  ber  )Die)ftugbrat(),  le  fil  de  lailon,  111  d’archal. 

Messi&e-Jeax  , m.  ( jard .),  ber  j^and,  bie  iSandbirn.  Pirtim  Joannis. 

Mesch  , m.  (econ.),  ber  ©amen  tragenbe  jpanf,  chanvre  mile,  ii  fruit3 
ou  a graine.  — Obd.  'Diafcf) , SDtefd). 

M£tieh , m.,  espece  de  machine  qui  sert  k ccrtaines  fabrications , a 
certains  ouvrages,  l°  ber  2Uerfflul)l,  bad  @c|MI,  rcorauf  S)aitb  u.  f. 
w.  rerfertigt  roirb,  T ber  ©ticfrat)men. 

Mets  , m.,  chacun  des  aliments  apprites  qu’on  sert  pour  Ics  repas,  bie 
Speifc,  bad  Q)erid)t.. — Que  personne  ne  s’avise  de  servir  sur  la  table 
plus  de  deux  mets  au  surplus  du  potage : nemo  audeat  dare  prater  duo 
fercula  cum  potagio.  (Regl.  fait  sous  Charles  VI.) 
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Metsch,  pi.  -en,  bic  ©emmel,  SDh'ttfrfic,  le  petit  pain,  la  miche,- 
Celt.  mich;  mittellat.  micea , micha,  blaneha  micha,  miche  blanche; 
mittelalt.  mutsch , muitschel  (pon  mutzen,  befdmetben,  ab|hte«n). 
unn  meinten  etliche  altvcter , wan  ein  bruder  asse  alle  tag  zwo  mutschen, 
unn  jetliche  mutsch  ein  pfund  let,  daz  wer  des  tages  zwei  pfund  brodz. 

— Miche  est  une  espece  de  pain  qui , h cause  de  sa  petitesse , a ete  ainsi 
appele  de  mica  (petit  morceau).  (De  Case  veuve  , orig.  de  la  lang.  fr.) 

— Prov.  F.t  as  ewe ’t  Metsch  om  Butek,  bad  ift  bcr  ’pretd,  t»ie  beim 
SSdcfcr  bie  ©emmel,  c’est  un  prix  fait , comme  celui  des  petits  piles. 

Metsch,  (geschiude’),  citt  piereefiged  ©cbdcf  beffen  Snben  jui'ann 
men  gcrollt  finb. 

Metsche’notarius  , pi.  -sen  , ra.,  fo  nanntc  man  por  3eiten  einige 
babfuebtige  ©peculanten,  roeld>e  jttr  SBacfcrjunft  geborten  unb  im 
(SinoeriTanbniffe  mit  offentlidjcn  Dtotaren  ftd)  ju  bcreid)ern  routsten. 

Metschgieweg,  gerne  gebenb,  roillig  unb  bereit  ju  geben,  gene- 
reux  , qui  aime  a donner. — Holl.  goudgeefs. — In  as  net  metschgieweg, 
er  gibt  nid)t  gem,  il  n’est  pas  donnant. 

Mett  , f.,  bie  SDJitte,  le  milieu. — Celt,  meth ; goth,  mith  ■,  angels. 
mid. — An ’t  Mett  streken  , tricoter  au  milieu,  ’t  Mett  halen,  garder  le 
milieu. 

Metteg,  m.,  SUittag,  midi.  — Ce  mot,  formd  du  latin  medius  dies 
(jour  a la  moitie) , designe  le  moment  qui  divise  a peu  pres  le  jour  eo 
deux  parlies  egales. — ’t  zwielleft  Stonn  zenter  Halwnoicbt.  ’t  as  Metteg 
geschloen , midi  est  sonne. 

Metteg  iessen  (ze),  ju  SRittag  effen,  diner. 

Metteit  , in  bcr  SlRitte,  mitten  in,  au  milieu.  — Metten  am  Wanter, 
au  milieu  de  1’hiver. 

Mettes,  5Rittagd. 

Mettesroh,  f.,  bic  9Rittagdrube. 

Mettesstoits  , pi.  -en,  f.,  bic  9J?ittagd(lunbe,  1’heure  de  midi. 

Mettwocii  (£sche’-),  f.  untcr  Eschen. — On  connait  ce  distique  fail 
a 1’occasion  d'une  foret  brulee  le  mardi-gras: 

Ne  tibi  eras  capiti  cinis  imponenda  deesset, 

Sylva  hodie  cineres  igne  cremata  dedit. 

MAtzciien  , pi.  Meliercher,  f.,  ein  runbed  Sacfrocrf  fleincr  miectne 
©emmel.  — SBergl.  mittelalt.  mutzen,  bcfdjncibeit,  abftuBctt. 

Metzlesch,  pi.  -en.,  f.,  bic  ®c(3gcrin,  la  bouchere. 

Mi/echt,  f.,  f.  Kalwersdk. 

Mijert,  Mjert,  pi.  -en,  ber  jpanbfiretd),  bie  SBcrlobuttg,  les 
fiancaillcs.  — SBergl.  old.  bic  iPiatfe,  bad  SBerfprecbett,  bie  SBcrab* 
rebutig;  angels,  mala,  bie  SBerlobung,  baber  ©emabl,  ber  burd) 
SBerfprcdjcn,  SBerlobung  mit  etnem  anbertt  PRenfchcit  perbunbtnc 
SWenfd). 

MiXrteshoicht  , f.,  ber  2l6enb  por  bent  5J2artindtage  an  wclchem 
matt  pott  alten  3citen  bcr  aUerlet  Sfnftbarfeiten  anjulMcn  pflcgt, 
f.  Gudnoicht.  — Mieertesnoicht  halen,  faire  la  Saint-Martin. 
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Miasme  , m.  (gr.  fti*?/**,  dcfaxim,  souiller),  exhalaisons  morbifiqucs 
et  contagieuses , ber  Slnftecfungdfloff,  fccr  in  ter  tuft  tterbrettete 
dlranfbeirds  oter  ©eud)rn|toff,  bad  3lnfluggift. 

Midel  , pi.  -en,  ra.,  bad  fffiobett,  SRufter,  le  raodele,  patron. 

Mideleix  , part,  gemidelt , rounberlid),  gcfdjmatflod  flciben,  fagoter, 
accoutrer.  — We  si’  dcr  gemidelt,  comme  tous  voilh  fagote. 

Midercuem  , f.,  bie  9J2utterbcfd)roerbe,  bad  fSHutterroel),  le  mal  hys- 
terique  , la  colique  uterine. 

Midercheskraut , n.  (hot.),  bad  QRutterfraut,  la  matricaire,  l'espar- 
goulte,  f. 

Miehl  , n.,  bad  90?ebl,  la  farine.  — Prov.  Aus  engem  schwdrze’  S4k 
kann  ee’  kee’  weist  Miehl  hoilen , d’un  sac  h charbon  il  ne  saurait  sortir 
de  blanche  farine.  On  ne  peut  attendee  d’un  hoinme  mal  elere  que  des 
grossieretes. 

Mieherud , pi.  -en,  f.  (meun).,  bte  5Rul)[jteinbct)Ie,  la  carlelle, 
grosse  planche  qui  porte  la  meule. 

Miehlstobs,  m.,  ber  4D?cl)ljtaub,  la  folie-farine. 

Miehlzeg  , mcl)lid)t,  farineux. 

Mierbon,  pi.  -en,  f.,  bic  ©tangenbobne,  ©tcig6oline,  ©cfynitts 
bol)itc  (tie  feiitcrn  ©orten  bie  man  jttrn  ©peifen  in  Ianglicbc  Schnitt* 
d)cn  auf  bem  $inger  jerfcljneibet),  le  haricot  grimpant,  la  faseole. 

Mierhong,  pi.  -hanger,  n.,  bie  £rutbenne,  'Pute,  ber  £rutl)al)n, 
la  dinde,  le  dindon.  — De  1’dtat  saurage  dans  les  fordts  d’Amerique  cet 
animal  passa  h la  domesticity  en  Europe.  C’est  aux  Jesuites , dit-on , 
qu’on  en  doit  1’importation. 

Mierschwengchen  , pi.  Mikrschwengercher , n.,  bie  Slffet,  bad 
fSJlauertdtnmndten,  le  cloporle,  porcelet,  petit  animal  oblong,  gris, 
muni  de  sept  paires  de  pattes , se  roulant  en  boulc  lorsqu’on  le  touche , 
habitant  les  endroits  humides  et  obscurs  et*  les  murs  salpdtres.  II  y a 
aussi  des  cloportes  de  mer  qui  se  trouvent  dans  1’eau  salec,  asellus  ma- 
rinus.  — Autrefois  les  cloportes  passaient  pour  diuretiques. 

Millcuen,  pi.  Millercher,  f.,  bad  TOublenfpiel,  la  merelle,  le  jeu 
du  moulin. — ’t  Millchcn  z6  mSchen,  btird)  ginfcfjiebung  bed  brittcit 
©teined  eine  gerabe  Cinie  befommen.  ’t  Millchen  op  mflehen,  bnrd)  3Beg* 
itc!)mung  bed  .einen  ©tetned  bie  gerabe  tinie  jcrrcijfeit.  — Xl)om. 
i? 9 b c tit  feinent  SSudje  « de  ludis  oriental ium  » jeigt,  bag  biefed 
©piel  son  ben  alteflen  3ftten  in  ber  ganjen  alten  5Be(t  befattnt 
gcroefen,  bag  ed  im  Drientc  erfunben  rcorben,  nnb  bag  fcf)on  £)»ib 
tarauf  gcjiclet,  roenn  er  in  feinent  @cbtd)te  de  arte  amandi  fagt: 
Parva  tabella  capit  ternos  utrinque  iapillos , 

In  qua  vicisse , est  continuasse  suos.  (91  b e 1 It  n g.) 

Millchen  , in  Hamburg  £rippstrapp*trutt , ifl  and)  ber  DJame 
tincd  dtmberfpicled,  ba  nenn  ffiullcn  in  brei  SKetben,  tuie  bic  dfeget 
auf  ber  dfegelbaljn  ju  fteljcn  pflcgcn,  t)tngcfcf>rieben  werbett,  won 
iKldjcn  ber  eine  Spieler  immer  jvuci , rote  pc  iljin  ber  anbere  jcigt, 
turd)  eineit  ©trid)  niit  etnanber  pcreinigett  ntttg.  $ann  er  biefe 
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SSercinigtntg  itidjt  mebr  bcwcrf jleHtgcri , otjnc  etitcn  bcr  fritter  go 
macbtcn  ©tricbe  511  burcfjfrcujen , fo  bat  cr  ocrlornt. 

Mille  fleurs  {Eau  de),  f.,  eau  extraite  de  la  bouse  de  vache  par  dis- 
tillation , ba£  Zaufenbblumenmaffer,  &'ul)flabemt>afFcr,  roelcbcd  man 
au3  bent  im  grilling  gcfammeltcn  iSut)mift  beftillirt. — Span,  agua 
de  mil  (lores. 

Milles,  pi.  id.,  f..  bie  €02ut>Ic , le  raoutin.  — Celt,  melin  ; angels. 
mylen  ; engt.  mill ; holl.  molen;  lat.  mola  ; gaunersp.  le  tourniquet.— 
l.a  reduction  du  bie  en  farine  s’etait  d'abord  faite  arec  des  pilons  dans 
des  mortiers , avant  I'usage  du  moulin  h bras , qui  parait  etre  de  la  plus 
haute  antiquite.  L’cpoque  de  la  decouverte  des  moulins  b eau  n’est  pas 
facile  a etablir.  On  conjecture  qu’ils  furent  inventes  dans  l’Asie-Mineure, 
et  que  les  Romains  ne  s’en  servirent  qu’a  leur  retour  de  celte  contree.— 
Prov.  Deen  zum  eschten  an  ’t  Mille  get,  krit  zum  eschte’  gemoihl, 
tocr  jucrit  fommt,  mablt  Jit er ft 5 lat.  potior  tempore,  potior  jure  finer 
fritljcr  fommt,  get)t  mit  9tcd)t  »or).  D4t  as  Wdsser  op  seng  Millen, 
bad  i|i  tbm  cbett  rcd)t,  erraunfebt,  bad  oerfebafft  itim  iiortheii, 
bringt  tbnt  Jiiiljctt,  ©erottttt ; holl.  dat  is  water  op  zijnen  molen; 
engl.  it  brings  grist  to  his  mill. 

Mille’bett,  pi.  -er,  n.  ( mean .),  bad  SKublgeruft,  bad  bofjmte,  atid 
ben  ©ebrcetten,  Sccfctt,  ^audbaiimcn  unb  ?aunctt  6eflet)enbe  ©erujl, 
auf  tuclcbcm  bcr  SBobcnflcin  rubt. 

Mille’breeder  , pi.  id.,  m.  [pap.),  bcr  SEJiutjI&ereiter,  bcr  erjle  Strbei: 
ter  itt  eittcr  iPaptermu!)Ic,  le  chef  d atelier  d’une  papeterie,  le  gouyerneur. 

MiLLE.VHoniER , pi.  -htimer,  -himer,  m.,  bie  23itte,  jrocifcbneifcigc 
Syic fe,  nut  U'cldjer  bie  sHitibl|tctitc  gefd)drft  roerben,  le  pic  a r’habii- 
ler  les  meules. 

Mille’kesciit,  pi.  -en,  f.,  ber  ©eutelfaffcit,  la  bluterie. 

Mille’pjExwchew  , pi.  Millepmnnercher,  f.,  bie  .fi'ampfroette,  la  cra- 
paudine. 

Mille’stAng,  pi.  -en,  f.,  bad  9Uuf)Ieifen,  le  poaillier. 

JIille’stees  , pi.  Mille’ sling , m.,  bcr  'Uittblliettt,  la  meule,  mettle 
de  moulin.  — Les  meules  de  moulin  etaient  si  petites  chcz  les  figyptiens, 
les  Juifs  et  les  Romains , qu’ils  ne  se  servaient  point  de  chevaux , d’eau, 
ni  de  vent  pour  les  tourner ; ils  employaient  a ce  penible  exercice  leurs 
esclavcs  et  leurs  prisonniers  de  guerre.  Les  empereurs  avaient  h;Ui  de 
grands  edifices  oil  se  trouvaient  les  moulins  et  les  fours  qui  servaient  a 
moudre  la  farine  et  a cuire  le  pain  distribue  au  peuple.  Plusieurs  caba- 
rets s’etaient  eleves  a u pres  de  ces  maisons;  des  femmes  publiqties  atli- 
raient  les  passants  dans  ces  cabarets;  ils  n’y  etaient  pas  plus  tit  entres, 
qu’ils  tombaient  par  des  trappes  dans  des  souterrains  : la  ils  demeuraient 
prisonniers  le  reste  de  leur  vie,  contrainls  a tourner  la  meule,  sans  que 
jamais  leurs  parents  pussent  savoir  ce  qu’ils  etaient  devenus.  Un  soldat 
de  Theodose , pris  a ce  piege , s’arma  de  son  poignard , tua  ses  delen- 
tcurs  et  s’echappa. 

Mixecfi,  pi.  -en,  m.,  1°  bcr  SJloncb,  le  moine;  2“  bcr  SBattadt, 
Bcrfcbntttcncr  ijcngft,  le  hongre,  chcval  hongre;  5“  bcr  SWbnrf),  S8cto 
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warmer.  — Moine  (hist,  eccl.)  tie  s’cst  dit  primitivement  que  des  hornmes 
qui  viva ient  dans  la  solitude  et  la  priere.  Les  premiers  moines  n’etaient 
done  point  dans  les  ordres , et  les  prfitres  ne  pouvaient  mime  pas  vivre 
en  moines.  Le  pape  Syrice  appela  les  moines  & la  clericature ; depuis 
lors  il  n’y  en  eut  plus  de  la'iques. 

Mum,  pi.  -en,  f.,  btc  fDitcne,  bad  Hudfelicit,  la  mine.  — En  hoit 
gud  Minn,  er  bat  ctrt  gated,  gefunbed  3ludfel)eit,  il  a bonne  mine, 
tngem ’t  Minn  michen  , Scmanben  cin  ©eftdjt  mad)cn,  faire  la  frime, 
la  mine  a quelqu’un , lui  faire  un  mauvais  accueil , temoigner  par  sa 
mine  qu’on  n’est  pas  content  de  quelqu’un.  ©.  Sclmiiss. 

Minnewee,  pi.  -en,  m.,  ber  gitbrtain,  fWcmtct,  etit  franjofifdjcr 
9iationaltanj.  £)er  (Somponijt  Lully  foil  ber  ©rftttber  beffelbett  fettt, 
tmb  ?ubn>ig  ber  XIV.  1660  ben  erfleit  ffRenuet  ju  Versailles  getanjt 
liaben,  le  menuet  (menu,  lat.  minuere).  Cette  danse  est  ainsi  appelee  a 
cause  de  ses  petits  pas.  Le  caractere  du  menuet  est  une  elegante  et  noble 
simplicity. 

Mihute,  f.,  original  des  actes,  btc  Urfdjrift. — Engl,  minute.  — 
Minute,  ainsi  appelee,  parce  qu’on  1’ecrit  ordinairement  en  petites  let- 
tres , minutis  litteris , au  contraire  d’une  grusse , qu’on  ecril  en  grosses 
lettres. 

Miwute,  f.,  original  et  brouillon  d’un  ecrit , bad  (Concept,  ber  erjle 
3luffag.  — E’  mecht  keng  Minute  vu’  senge’  Brew,  il  ne  fait  point  de 
minute  de  ses  lettres. 

Iipseg,  mufftg,  mitfjtg,  tnoberig,  moisi. 

Mipsen,  part,  gemipst,  perborben,  tmifjtg,  anbrudjig,  rtacf)  ©dtim* 
mcl  ober  gaulttig  ricdjeit  ober  febmeefen,  mttffett,  sentir  le  relent, 
l’event.  3n  etttigett  ©egcnbeit  micd)teit,  ntuebjen,  litufjctt.  — De  Ham 
mipst,  biefer  ©d)ittfcit  tfl  attgegattgcit,  ce  jambon  corne,  sent  l’event. 

Mipsert,  m.,  ber  ©erud)  bed  ^leifcbcd,  welched  anfdngt  ju  per* 
fcerbett,  une  odeur  de  moisi , un  goilt  de  pourri. 

Mir,  rotr,  nous.  ©.  mer.  — Mir  denke’ mir  wiren  erwbcht , a’ mir 
sen  entschloft,  nous  nous  croyons  eveillcs,  et  nous  sommes  endormis. 

We  thing  ourselve  awakes,  and  are  asleep.  (Drydeit.) 

Mirw,  miirbe,  tendre , mou  , mol.  — Ahd.  maravi ; angels,  mearva, 
myrwe;  holl.  murw;  mittelalt.  mirw. — Der  heilig  geist  hat  die  mirwen 
zningling  bewegt.  — E’  mirwen  Apel;  holl.  een  murwe  appcl,  une 
pomme  molle.  Mirw  Biren ; holl.  murwe  peeren , des  poires  molles. 

Mirweler,  part,  gemirwelt , nturmcltt,  ntunfcln,  parler  sourde- 
ment,  murmurer. 

Misch,  Slbfurjung  Pott  SOZidjel,  Michel.  — Engl.  Mich. 

Mise.  f.,  I"  ber  Grtnfafj;  2"  bad  ©cbot;  3°  ber  Slttjug. — Le  deuil 
est  la  mise  d’etiquette  pour  des  heritiers. 

Mise,  f.  ( forg .).  Morceau  de  fer  qu’on  soude  sur  un  autre  pour  le 
fortifier,  ber  ifblbel,  bie  iffiurlt,  Stuef  @ifen,  weldjcd  511  cincm  an* 
bern  gefdjmiebct  toirb,  urn  baffclbe  511  pcrfftirfeit. 

Misebas,  f.  Habits  qu’on  ne  veut  plus  porter  et  qu’on  donne  aux  do- 
mestiques  ou  aux  pauvres , bie  abgclegtcn  jflcibcr. 
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Miseler,  m.,  pi.  id.,  ber  ©ofcllanber,  ©ofettaner,  TOofefberoobner, 
le  mosellan,  I’habitant  des  bords  de  la  (haute)  Moselle.  Miseler  roirt) 
audt  gcfagt  fur  ©ittjer. 

Mitaine  , f.  Sortc  de  pelits  gants  de  femme , qui  ne  couvrent  que  Ie 
dessus  des  doigts , ber  ^anbfdjul)  obne  finger,  $lappt)anb)'d)up.  — 
Cell,  mittain;  mittellat.  mitana ; enjl.  mitten. 

Mitb,  m.,  ber  fDietb,  hydromcl,  m. — Les  Gaules , couverles  de  fo- 
rfits,  aliondaient  en  essaims  d’abeilles,  qui  fournissaient  une  prodigieuse 
quantile  de  miel  sauvage , dont  on  composait , par  le  moyen  de  la  fer- 
mentation dans  l’eau , une  liqueur  forte  et  enivrante , qu’on  appelait 
hydromel. 

Mitraille  , f.  Balles  dc  fer  ou  biscayens , ordinaircinent  mfiles  de 
ferraillc , dont  on  fait  des  cartouches  pour  1’artillerie , Die  M'artdtfdjen, 
ber  fimgcl. 

II  y a aulant  de  vrai  courage  h souftrir  avec  Constance  les  peines  de 
Fame  qu’h  rester  fixe  sous  la  mitraille  d’une  batterie.  (NAPOiiox.) 

Miyvel,  pi.  -en,  m.,  bad  -Blobel,  le  meuble. — De  Commdd  as  e’ 
schene’  Miwel , cctte  commode  est  un  beau  meuble.  Miwelen  op  de’  Mod, 
©bbeltt  nad)  ber  ©obe. 

Miwelstee,  pi.  -en,  {.,  Serfleigerung  non  SOiobeln,  vente  de 
meubles. 

Mo , pi.  Mm,  m..  ber  ©agon,  l’eslomac.  — Le  plus  grand  ennemi 
du  pauvre. — Engl.  maw  (mat)),  ber  ©agen  eined  £t)iercd.  — Dit 
leit  mer  om  Mo , cela  me  pese  sur  I'estomac.  Ge  , oder  ech  trieden  dech 
op  de’  Mo , ya  t’en , ou  gare  au  coup  de  pied  dans  I’estomac. 

Modropser,  pi.  id.,  iWiagcntrepfcn,  gouttes  stomacales. 

Mofewer,  pi.  -en,  {.,  bad  fDlagenfieber,  la  fievre  epigaslrique. 

Moploschter,  pi.  -en,  f.,  bad  ©agenpflajler,  I’emplbtre  stomacal. 

Mobile  perpetuum  , n.,  eitt  jtd)  unaufljorlid)  berocgeitbed  X)ing. 

Mock  (Mek),  pi.  -en,  (.,  4°  bie  gliege,  ©iiefe,  la  mouche;  2”  bad 
5£orrt  auf  ber  itiiidjfe,  la  mire,  le  bouton.  — Zw6  Mocken  an  engem 
Streech  schloen,  jroci  SSortljetlc  auf  einmal  erlangett,  jroei  ©adteit 
beqttent  auf  einmal  mad)cn.  Aus  enger  Mock  en  Elephant  mfichen, 
faire  d’une  mouche  un  filepbant. 

Mockeleg,  fett  unb  fleifct>tg , fett  unb  jart  non  fiaut,  quabelig, 
fd)it>abbcltg,  dodu,  potele,  grassouillet.  — Hull,  mokkel;  old.  murff> 
iig;  hair,  mockelicht ; frk.  mackelig. 

Mod,  pi.  -en,  m.,  bie  5JJobe,  la  mode.  — Sech  op  de’  Mod  droen, 
fid)  nad)  ber  'JJioDe  tragett,  se  mettre  h la  mode.  — II  est  une  deesse 
inconstante , incommode  , bizarre  dans  ses  gouts , folle  eo  ses  ornements. 
qui  parait,  fuit,  revient  et  nail  dans  tous  les  temps;  Protee  etait  son 
pere,  et  son  nom,  e’est  la  Mode.  (Volt.) 

Tyran  des  mortels  respecte. 

Mod,  pi.  Meed,  f.,  bie  9Jfagb,  la  servante.  — Hull,  meid;  tnql- 
maid  (rndpb);  obd.  'JJIab. — Chez  les  Celtes  ou  Gaulois.  les  femmes,  en 
se  mariant,  etaient  obligees  de  dire  b celui  qu’elles  prenaient  pour  man: 
« Vous  files  mon  maitre  et  mon  epoux  , et  moi  je  suis  votre  humble 
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servante.  » Cette  formule  dtait  de  rigueur,  et  la  fille  d«  roi  n’en  etait  pas 
plus  exempte  que  les  autres. — FAul  Mod  (cut's.) , Die  faille  Wagb; 
mid.  'Pfannfiiit)enl)altcr,  la  servante. 

Modestie,  f.  Retemie  dans  la  maniere  de  penser  et  de  parler  de  soi , 
bic  tPefcbeibenbcit.  — Lai.  modcstia;  engl.  modesty;  ital.  inodAstia. — 
Arbre  touffu  qui  cache  sous  ses  feuillcs  les  fruits  qu’il  produit. 

Modus  (est)  is  rebus,  Silted  l)at  fein  Wag  itnb  %icl,  il  ne  faut 
point  passer  les  bornes. 

Mofp,  pi.  -en  , f.,  ber  Wttff,  le  manchon.  — Hull,  mof;  engl.  muff 
(meff). — Les  manchons  dtaient  deja  connus  du  temps  de  Francois  1", 
mais  ils  ne  portaient  pas  encore  ce  nom  : its  s’appelaient  des  contenances, 
ensuite  on  les  nomma  des  bonnes  grdces  , enfin  des  manchons.  Ce  n’est 
que  sous  ce  dernier  nom  que  les  homines  ont  commence  a en  porter. 

Mohlzegt,  pi.  -en , f.,  tie  Wahljeit,  le  repas,  le  feslin.  — Du 
temps  de  Francois  Ier,  on  dinait  h neuf  heures  du  matin  , et  Ton  soupait 
a cinq  heures  du  soir,  suivant  cette  rime: 

Lever  a cinq  , diner  b neuf, 

Soupcr  a cinq , coucher  a neuf, 

Fail  vivre  d’ans  nonante-neuf. 

Depuis  on  a dit : 

Lever  b six , diner  b dix , 

Souper  a six,  coucher  b dix. 

Fait  vivre  l’homme  dix  fois  dix. 

Cc  sont  les  Goths , dit-on  , qui  ont  introduit  l’usage  de  faire  deux  repas 
dans  un  jour.  Cet  usage  etait  inconnu  aux  Grecs  et  aux  Domains , chez 
qui  les  debauches  seuls  se  repaissaient  deux  fois  lc  jour. 

Mohre’brod  , n.  (bot.) , fretifdjer  Woljrenfitmmel,  daucus  de  Crete. 

Iohre’kapp,  pi.  -kcepp,  m.,  tie  Webrentaube,  mit  febroarjem  jt'opf 
uitb  ©ebroanj,  ter  gatt^e  Atbrpcr  unb  bie  Jghnterfeite  ber  jjaube 
mug  rocig  fepn,  le  maurin,  pigeon  maurin. 

Moid,  pi.  -en,  m.,  bie  SDiabc,  le  ver. — Ndd.  ber  Wotl),  Wobt. 

Moideg,  moidzeg,  mabig,  plein  de  vers,  vereux. 

MoidelAix,  f.,  ffieibertaufnaljme,  Wagbalcne,  Madeleine. 

Moidf.rapel  , pi.  -oeppel,  m.  (jard .),  la  pomme  St. -Louis. 

Moiderd,  m.,  Wanndtaufnamc,  Wcbarbud,  Medard. 

MoiderdsdAg,  Webarbudfeft,  la  St.-Mddard. — St.-Medard  grand 
pleurard  (pissard) , prov.  pop.  par  lequel  on  indique  qu’il  pleut  souvent 
n la  St.-Medard  (8  juin),  ou  que,  si  le  temps  devient  pluvieux  a cette 
epoque  de  l’annee , e’est  pour  longtemps,  ©f.  Webarbud  ber  gefatyr* 
belie  SHegenucrfunbigcr. 

Moireg,  n.,  bad  Warf,  bad  Worige,  ©chmierigc  im  jfnoefjett, 
tin  burrfiflchtiged,  tuciclied,  Miged  ftett,  la  moelle.  — Holl.  marg. — 
Chiron  fut  charge  de  l’education  d’ Achilla : il  le  nourrissait  de  la  moelle 
du  lion.  — Moireg  an  de’  Schanken  hoin , Warf  ill  belt  Mnodien  t>a« 
ben,  flarf  fein,  avoir  de  la  moelle  dans  les  os.  Moiregkniedelen,  Warfd< 
flofid)en,  des  bouleltes  de  moelle.  ting  Moiregschank , cin  Warfbcitt, 
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un  os  h moelle,  os  moelleux.  Eng  Moiregttrt,  fine  5Rarftorte,  une 
tourte  de  moelle. 

Moihlei*,  part,  gemoilil , mablcn,  ("©ctrcibc},  moudre.  — Pm. 
Zwee  harder  Steng  moihle’  seele’  ring;  ital.  duro  con  duro  non  fece 
mai  buon  muro.  En  as  aus  dem  grafTe’  Beidel  gemoihl , er  ift  and  gro< 
bcm  jjioljc  gefcbtubelt,  cr  i(t  cut  @robcr  Jicrl,  il  est  du  gros  raui. 

MoihlsAk  , pi.  -seek,  m.,  ber  9J2c!)Ifacf , le  sac  2t  farine. — Prov.  En  as 
omgekecrt  we  e’  MoitilsAk,  cr  t>at  fid)  gang  uttb  gar  ncranbert,  il 
est  change  du  lout  au  tout,  du  hlanc  au  noir. 

Moinexo  , pi.  -en,  f.,  bad  Slufgebot  (.SBcrfitnbipung  non  ber  ^attjfl 
enter  abjufd)lte$enben  She),  le  ban.  — ltd.  bando , 6ffcntlid)er  Sind* 
ruf;  span,  amonestaciones.  — L’usage  de  publier  Ies  bans  de  mariage 
est  fort  ancien.  Le  concile  general  de  Latran  , qui  se  tint  sous  Innocent 
III,  ordonna  que  la  publication  des  bans  se  feratt  dans  toute  I’Lglise.  Le 
concile  de  Trente.renouTela  depuis  cclte  ordonnance. 

Motua,  pi.  -en,  m.,  t«6  iilioljr,  ber  SRoraft,  la  mare. — Mittellat. 
moms. 

Moir,  morgen,  demain.  — frwegkeet : En  Dag  obne  Gescht  nach  Moir. 

Eternite  : Un  jour  sans  hier  ni  demain.  (Massieu,  elevede 

1’abbe  Sicabd.) 

— Moir  de’  moirgen  , morgen  frul),  demain  matin. 

Moibe  , f.,  (comm.),  Tabis , etofle  de  soie  unie  et  ondee,  ber  OJZobr, 
gevodfferter  ®toff.  — Engl,  mohair. 

MoihLert,  auf  fDiolsrart  geroaffert,  moire. 

Moibgeji  , pi.  -ter,  m.,  ber  SRorgcu,  bie  9Rorgenjcif,  ber  SSor* 
mittag,  le  matin  , la  matinee.  — Op  e’  gude’  Moirgen,  nad)jtcnd,  fciefer 
Sage,  un  de  ces  qualre  matins. 

Moirge3,  bed  siRorgend,  le  matin,  au  matin.  — Vu’  moirges  bes 
owents,  oom  fJRorgett  bid  an  ben  Slbenb,  du  matin  au  soir.— Pnt. 
’t  Moirgesstonn  hoit  Gold  am  Monn,  yjiorgett  ftunbett  ftitb  fur  ben  nut 
bem  SSer  jtanbe  arbeitenben  (Molbed  roertt) ; lat.  aurora  musis  arnica. 

Mok,  pi.  -en,  f.,  bie  .ft’rofe , le  crapaud.  — Mok  frfjeint  ju  ciitcm 
tneitlduftgen  @efd)led)te  non  SBortcrn  gu  geboren , in  tncldtcn  fccr 
©egriff  ber  gcud)tigfeit,  ber  2Beid)e  nttb  bed  ©dtmutsed  ber  hm* 
fd)enbc  i|t,  n>ie  j.  58.  5)iol)r,  SSRober,  5Rora(t,  URabe,  u.  f.  to.  Sic 
ftammen  non  bem  fcljr  alien  28orte  ma,  mae,  toeldjed  einen  niebri* 
gen,  flacbeit,  fumpftgett  ©oben  bebeutet,  her. 

Mok  fdteint  aud)  ben  ©egriff  non  ettoad  25icfcm , Slufgebunfcncm 
rnit  fid)  jtt  fubrett,  inbem  man  in  ©d)toaben  cin  trdd)tigcd  ©djtocitt 
bie  Mok,  ttnb  in  ber  £d)tneij  bie  &ul)  tad  Mokele  nettnt,  fo  trie 
man  and)  Ijatb  and  ©d)crg  l)alb  aud  @fel  cinett  biefen  9Renfd)ett 
eittett  biefen  9J?old)  nenttt. — Old.  ber  9Rauf,  bie  biefe,  fleifdtigc 
^Jerfon.  — Quand  les  negres  d’Afrique  sont  incommodes  de  migraines, 
auxquelles  l’ardeur  du  soleil  les  rend  sujets , ils  se  frottent  le  front  arec 
des  crapauds  vivants , ce  qui  les  soulage  merveilleusement.  Les  crapauds 
des  Antilles  ont  la  chair  aussi  bonne  et  aussi  delicate  que  celle  de  nos 
grenouilles,  et  comme  ils  sont  fort  gros,  deux  de  ces  crapauds  sulCsent 
pour  faire  un  bon  plat , que  Ton  sert  en  fricassee  de  poulet. 
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Mok,  f.,  in  ber  fdjerjbaften  ©prcd)art,  ber  ©chafe;  in  man  then 
©egenben  bic  5Raufe,  gefpartcd  unb  juritcfgelcated  ©clb,  le  magot 
(amas  d’argent  cache). — Ndd.  90?ocf.  — Grenouille , f.  (lermo  milit.). 
II  s’cst  dit  trivialeraent  pour  designer  I’argent  de  [’ordinaire  d’une  es- 
couade.  II  a mange , il  a emporte  la  grenouille. 

Mok  uji  Foss,  f.  (ref.),  bic  jt'rbte,  ©efdjmiir  on  ben  #intcrfugcn 
ber  ^ferbe,  le  crapaud , le  lie. 

MoKocn  C sJRaqenfud)en ) , m.,  ber  ?acfrifeenfaft,  ber  eingebiefte 
©aft  ber  ©ugboljmurjeln,  le  jus  de  rbglisse. 

MokochswSsser  , n.,  ©after  Bon  ©liffeelj,  eau  de  jus  de  reglisse. 

Mol,  pi.  -en,  f.,  ber  ^aufihanbfrfjut),  ©interbanbfdutb,  mo  atlc 
finger  bid  auf  ben  £aumen  beifammen  ftnb,  la  moufle,  la  mitaine 
fermee. 

Molbier,  n.  (6of.),  bie  £eibelbeere,  9Rirtenbeere,  la  myrtille. 

Mole*  , part,  gemolt , ntalen , peindre.  — Ech  woll  mein  Haus  weis- 
sen  an  da’  molen  , sot  e’  schlcchle’  Moler.  Der  dengt  besser  et  gleich  ze 
molen,  an  dernoh  ze  weissen,  g6w  een  cm  zur  Entwert. 

Moll,  roeid),  met'd)  gefodit,  mitrbe,  mou,  mol,  tendre,  suflisam- 
ment  cuit.  — Obd.  molct ; nds.  mull ; engl.  mellow ; hull,  moilig ; 
lat.  mollis. 

Moelleree  (geo.),  9RitHcnberff,  $orf  in  ber  ©emeinbe  ©teinfel. 

Moellesch  , pi.  -en,  bic  ftRiillerin,  la  meuniere. 

Mollette  , f.  (vet.),  tumeur  molle  a la  jambe  du  cheral,  pres  du  bou- 
let,  bic  gluggalle  am  gcftelgelenfc. 

Molm,  m.,  ber  ilRultn,  la  poussiere,  l’ordure  qu’on  retire  des  routes 
quand  on  y place  les  pierres. 

Moltom,  in  ber  gemeineti  ©prechart,  Biel,  bcaucoup.  —Altfranz. 
moult.  Bom  lat.  multum;  ilal.  molto. 

Momper,  pi.  -en,  m.,  ber  SSormunb,  le  tuteur,  curateur,  Bon 
9Runb,  eiit  im  ^>od)beutfd)en  neralfeted  ©ort,  meldjcd  fid)  ttitr 
nod)  in  einigen  Slbleituttgen  unb  3ufommenfe$ungen  erbalten  l)at. 
Sd  bebeittetc  cinen  ilRann,  b.  i.,  cineit  SRann  Bon  Stdrfe  unb 
Scrmogen,  unb  in  engerer  Sebeutung  einen  ©ciflanb,  einen  58 e* 
fdiuger.  ©ir  feaben  ed  nod)  in  bent  jufammengefefeten  SSormunb. 
©feebeften  bcbeutetc  9Rttnbl)crr  einen  ©cbufehcrrtt,  ©ontter,  <pa* 
tron,  SRunbbar,  ORombar,  9Rommer,  mamburnus,  fornot)!  einen 
©djirmoogt,  Slboocatum,  aid  and)  ben  ©chirm  unb  ©chufe  felbft. 

(31  b e 1 u n g.) 

— Altfranz.  manhour,  mambourg.  Le  mot  de  manbour  vient  de  mam- 
burnus , manburgus  qui,  dans  la  basse  latinite  signifie  curateur  , tuteur, 
comme  manburnia  y a dte  dit  pour  tutela.  — Manbour,  mainbour  (anc. 
legist.),  tuteur,  gardien,  procurcur,  administrateur  de  la  personne  ou 
des  biens  d’un  parliculier. — Holl.  momber;  mittelalt.  mompar,  munper; 
Kil.  momber,  momboor. — -SBergl.  mainbornir,  vieux  mot  qui  signifie 
proteger,  defendre;  mittellat.  mamburnire;  span,  mamparar. 

MoMPERScuaFT.  pi.  -en,  f.,  bic  23ormunbfd)aft,  la  lutelle,  curatelle. 
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— Altfranz.  mainbournie,  mambournie,  ( anc . legist.)  tutelle,  garde, 
administration  du  manbour  ; miltellat.  mamburnia ; /toll,  mornber- 

schapt ; mitlelalt.  momperschalTt.  wir  Elisabeth  Ton  Lottr in  diesen 

sachen  von  unserm gemal  gefreyet  und  usser  aller  momperschadt 

gethan,  geben  allermaenniglich...etc. 

— Eng  Mompersehaft  iwerhoilen , einc  3Sormunbfcf)aft  libcrnebtncti, 
prendre  une  tutelle. 

Mown,  pi.  Miinner,  m.,  ber  5Uunb , la  bouche.  — II oil.  mond.— 
Hal  dei’ Mond,  fdirocig  (M;  engl.  hold  your  tongue  (3unge). —Net 
op  dc’  Mond  gefall  sen;  koll.  op  den  mond  nict  gevallen  zijn,  avoir  la 
languc  bien  pcudue. 

MorrwcnEw,  pi.  Monncrcher , m.,  1°  b ad  SOlunbdjen , 5D?aultf»en, 
©djmaficben,  le  baiser;  2°  btc  Sdtncppe,  ©dtnaufcc  an  oiclcrt  ®c* 
fdgett  moburd)  bad  akrgicfieit  bcr  01upigfeit  bcim  (§infd)cnfcn  den 
tjiitct  »irb , le  bee , la  gueule. 

Mohiteuh,  ra.,  dans  les  ecoles  d’enseignement  mutuel  se  dit  de  1’eleve 
charge  d’instruire  un  certain  nombre  de  ses  condisciples,  ber  UBaritcr, 
©d)tilauffel)er,  9Dial)ner,  SBanfanfiiljrer. — Lat.  monitor. 

Monk  eg  , mitrrifd) , gramlid) , fauertopfxfd) , ftnfter , morose,  cha- 
grin.— Engl,  mumpisch. 

Mows,  nnrb  juroeilen  gebraudit  fiir  Mond,  SOhtttb. — Schwetz  mam 
Monn , erfldre  bid)  bcut(id).  Drochnes  Monns , obttc  ilKiibe,  sans  peine. 
Monns  Mds , umnbrcd)t  (bequem  in  ben  'jJiutib  511  fd)iebcn),  convenable 
b la  bouche. 

Mononk  fur  mon  oncle,  Dheim,  eigentlid)  mein  Dbcint  ober  Sit-- 
fel.  Da  in  bent  lurcmburgcr  Dialect  ber  21udbrucf  Mononk  aid  nut 
ctn  iffiort  betradjtet  roirb,  fo  fagt  man  mei’  Mononk,  dei’  Mononk. 
sei’  Mononk,  ons  Mononken,  eer  Mononken  u.  f.  to.,  fiir  mein  Dnfrl, 
beitt  Dnfel,  fein  Dnfel  u.  f.  to.  ©ben  fo  oerljdlt  cd  fid)  mit  bent 
2Bortc  Matante,  iitbem  voir  fagen:  meng  Matantc,  deng  Malante,  seng 
Matantc  u.  f.  to.,  fiir  meinc  Svante,  ma  tanle,  beiitc  Dante,  ta  tante, 
etc.  — Panni  les  Kotnains,  les  onclcs  avaient  un  grand  empire  sur  les 
neveux,  et  comme  ils  n’etaient  pas  ordinairement  aussi  indulgents  que 
les  peres,  leur  mauvaise  humeur  passa  en  proverbe,  de  sortc  que  1‘on 
disait  oncle  pour  grondeur.  Horace  dit:  Ne  sis  patruus  mihi,  n’ayez  pas 
pour  moi  la  severity  d’un  oncle. 

Mont,  m.,  bcr  9Jlonb,  la  Iunc. 

Bleech  brengt  de’  Mont  ons  Recn , rod  verkonnegt  e’  Wand ; 

As  selwerhell  seng  Scheiw,  dann  as  Sonn  bci  der  Hand. 

Pallida  luna  pluit,  rubiconda  flat,  alba  serenat.  ( Econ . rur.) 

Mont,  pi.  Miint,  m.,  ber  f02onat,  le  mois. — Holl.  maand;  engl. 
month.  — sJOionb,  meldjed  in  ber  beutfdjen  23ibcl  oft  fur  ilKonot 
Borfommt,  ift,  auger  ber  bid)tcrifd)en  ©djreibart,  in  btefer  S3cteu< 
tnng  oeraltet. 

Months  , f.,  ber  Slndfeijcfafieit  (mit  SBaaren),  bad  ©djaufaflcbrn, 
©d)aufen(ier,  cin  mit  ©ladroanbcn  t'crfcljencr , »or  cincm  genftet 
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angcbradjtcr  $ajlcit,  in  roeldjem  &\uifleute  ibrc  SBaarcn  jur  ©djau 
au<S(ieHert,  la  montre.  — Engl,  schew  (fd)Ob)  -box. 

Momtre  , f.  (org.),  btc  ©cfTd)tdpfctfeit,  'Profpcctpfeifcn,  bic  tsorber« 
|}en  Drgelpfcifen. 

Mohtredeg  , pi.  -er,  m.  ( jard .),  bcr  9J?onatrcttig,  le  radis,  la  pe- 
tite rave. 

Mohz , f.  Kreiz , croix  et  pile.  — L’usage  de  designer  par  ces  deux 
mots  les  deux  cbtes  des  cspeces  monnoyces  vient  de  ce  que,  du  temps 
du  regne  de  St. -Louis  et  ae  plusieurs  de  ses  successeurs , les  monnaies 
porlaient  d’un  cble  une  croix , et  de  l’autre  de  petils  piliers. 

SI6r,  niaejer,  maigre.  — Prov.  Vil  Geschwalz  a’  weneg  Fett  mccht 
nibr  Zoppen;  ilal.  largo  di  bocca  e stretto  di  mano,  bcr  mel  Pcrfpridit 
unb  toeing  bait.  — E’  mbren  Accord  as  besser  we  e’  fett  Process,  le 
meilleur  proces  ne  vaut  pas  le  plus  mauvais  acconmiodcment.  — More’ 
Kalek,  m.  (mac.),  ©parfalf,  i|t  bcr  aub  iDicrgcl  ober  nub  cuter  rnit 
Sattb  »ermifd)tcn  ifalfcrbc  bcreitetc  jtalf,  bcr  rooljlfcilcr  i(t,  ju 

funbamenten  and)  recf)t  gut  attgeroenbet  roerbett  fann,  aber  511m 
od)bau  unb  $u  'Jiutjarbciteit  nidjt  tauglid)  ifl,  la  chaux  sulfatee 
terreuse. 

MordiEs,  mordierh,  mordies  he  hach ! junt  jjicttfer!  $um  Teufel! 
morbleu!  Madienne,  gr.  «*  <JY«,  per  Jovem.  — Den  Hut  op  de’  Mordies 
setzen,  ben  £ut  attf  jtrafccl  feljen,  mettre  son  chapeau  en  crSne. 

Morgoe,  f.  Endroit  oil  Ton  expose  les  corps  des  personnes  trouvees 
mortes  hors  dc  leur  domicile,  afin  qu’elles  puissent  btre  rcconnues,  bie 
?cicbenfcbaufidttc. — Celt.  morg. 

MoRscn,  niurrifd),  unfrcunblicf),  faucrfidjtig,  bourru,  morose,  re- 
chigne.  — II oil.  norsch. 

Mbs,  n.  (jard.),  bcr  $ol)l,  bab  Sraut,  Ormitfe,  le  chou,  berbes 
potageres,  legumes  verts.  — Ndd.  iUieob;  holl.  moes;  osnabr.  3Jill$. 
— Greng  Mbs,  gritner  Sold,  SDtrjTng,  chou  frise.  Een  zu  Mbs  haen, 
eirtcit  tit  taufenb  ©tiicfe  buunt,  mettre  quelqu’un  en  marinelade. 

Mosdoppeh  , pi.  id.,  n.,  bcr  Jftolyltopf,  le  pot  aux  choux.  — iVds. 
IKooepot. 

Moscn,  pi.  -en,  f.,  bcr  ©pa(3,  ©perling,  le  moineau,  passercau. — 
Holl.  musch,  mosch;  obd.  SUiofd),  9Jiufd)cl. — E’ Mbschcnascht , ettt 
Sperlingbncjt,  un  nid  de  moineaux. 

Mosciie’box,  pi.  -en,  m.,  bie  Odyli^tjofcn,  bie  pom  33unbe  bib 
fd)cn  bic  58cine  jugefnbpften  jbofett,  culotte,  pantalon  a brayette. 

Moschtert,  m.,  bcr  SHoftrid),  bcr  mit  9Wo|l  angcmad)te  ©enf, 
la  moutarde. — Holl.  mosterd;  engl.  mustard;  ital.  mostarda ; nds. 
SJluftcrt.  — Des  etvmologistes  composent  le  mot  moutarde  des  mots  la- 
tins  multum  ardet  (elle  bride  beaucoup). 

Moscuterdoppciieh  , pi.  -diippercher,  n.,  bab  ©citfgcfaf , le  mou- 
tardicr.  — Engl,  mustard-pot ; holl.  mostaardpotje. 

MoscnTERpLosciiTER , pi.  -en,  f.,  bab  ©cnfpflafter , cin  bfafen$te< 
l'cnbcb  ober  bod)  jtarf  reijettbeb  spflafter  »on  gemablcnem  ©enf,  le 
inspisme. 
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Moschtehzoss  , f.,  tie  Senfbriihc,  la  sauce  a la  moutarde. 

Moss,  pi.  -en,  f.  (cord.),  tie  SRajHabe,  tie  Cange  teb  gugcb  511 
Uieflfen,  la  mesure,  le  compas. 

Mot  (bob)  , finnreicbeb  *IBort,  roifciger  (Sinfatt.  — Un  bon  mot  ha- 
sarde  mal-a-propos  nous  fait  un  ennemi  irreconcilable  d’un  homme  qui 
pouvait  nous  servir. 

N’attcndez  bien  souvent  pour  fruit  de  vos  bons  mots , 

Que  I’eflroi  du  public  et  la  haine  des  sots.  (Soileau.) 

Motte,  f.  ( jard .) , la  portion  de  terre  qui  tient  aux  racines  des  plan- 
tes , quand  on  les  leve  ou  qu’on  les  arrache , ber  jtd|C. 

Motzchen  , pi.  Miilzercher , n.,  tab  3iicfcf)en,  itinbcriacfcben,  la 
jaquelte. — Mittelalt.  mutze;  mittellat.  muza,  muzzetta ; ital.  mozzettl, 
tab  (eibene  ftlcit,  icclchcb  tie  'Pdbjtc,  tSartinale  unt  !8ifd)bfc  tra< 
gen,  con  mntjcn,  ital.  raozzare , abfcbneiten , ftntjen. 

Motzeg,  imtrrifd),  tmicfifd),  maussade,  de  mauvaise  humeur. 

Motzeb  , part,  gemutzt , ntaulen,  fcbmollen,  feitten  Untcillen,  feiite 
Uujufrietent)eit  turd)  tmtrrifcbeb  Stittfdjmeigen  unb  cin  cerjogentb 
@cjTd)t  an  belt  Xag  legcn,  bouder.  — Celt,  mouza;  old.  niuBctt; 
ndd.  ntttffen;  hull,  moppcn ; engl.  mow  (mot)) ; ital.  fare  il  muso.  — 
IBergl.  lat.  mussare,  murren. 

Motzem,  part,  gemutzt,  quctfcben,  trurfcrt,  presser  avec  force,  ecra- 
ser  par  une  pression  Tiolente.  — Ohd.  mutfd)en , fnot|'d)en. 

Motzkiwel,  pi.  -en,  m.,  ter  ©djmotter,  le  boudeur. 

Moucuahd  (augmentatif  de  mouche) , m.,  ter  2lubfpa()er,  Aunt* 
(chaffer,  spolijcnpton.  iSoit  mouche,  ion  I cr  me  eittc  gliege  benign 
fdilttirrt.  — Gaunersp.  cuisinier.  — Plutarque  les  compare  aux  moucbes. 
Quelques  ecrivains  prelendent  que  I’epithele  de  mouches  ou  mouchards, 
donnec  aux  espions , leur  vient  de  la  ; mais  ce  n’est  pas  la  plus  commune 
opinion.  Antoine  de  Mouchy,  natif  de  Ressons,  au  diocese  de  Beauvais, 
docteur  de  Sorbonne , plus  connu  sous  le  nom  de  Mochares , se  distingua 
par  son  zele  contre  les  calvinistes.  Nomme  inquisiteur  en  France,  il 
ehercha  les  heretiques  avec  une  rigueur  qui  tenait  un  peu  de  la  haine  et 
de  la  passion.  II  cst  tres-probable  que  cest  de  son  nom  que  les  espions 
de  la  police  ont  ele  nommcs  mouches  ou  mouchards.  [Did.  hist.) 

Mouche  , f.  Petit  bouquet  de  barbe  qu’on  laisse  croitre  a la  levre  in- 
ferieure,  et  qui  est  plus  souvent  appelee  irnperiale , ein  furjeb  ®artbii< 
fd)dd)nt  an  Dcr  llnrerlippe,  tab  3n>'<fdbdrtd)en. 

Mouche,  f.,  tab  ©d)6npfld|lercben,  bie  9J?ufd)c. 

.It'cin  sPldtterdjen  fnbr  anf,  tic  (DJufche  mugt  eb  tcrfcn.  (3acbar.) 
— C’est  au  commencement  du  17'  siecie  que  s’est  introduite  la  mode  de 
porter  des  mouches  de  soie  noire  pour  faire  parailre  la  peau  des  dames 
plus  blanche.  Quelques-uns  estiment  que  les  mouches  ont  pris  leur  on- 
line des  laches  noires  au  visage  que  les  Persans  et  les  Arabes  regardent 
comme  une  beaute.  Ces  mouches  prennent  diverses  epithetes , selon  les 
divers  endroils  de  la  figure  oil  elles  sont  placees.  Au  coin  de  l’oeil , c’est 
In  passionnee;  au  milieu  du  front , la  majeslue.use;  sur  le  pli  que  fail  la 
joue,  en  riant,  I’enjouee;  au  milieu  de  la  joue,  la  galante ; au  coin  de 
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la  houchc , la  baiseuse;  sur  le  ncz , I’effrontee ; sur  les  levres,  la  co- 
quette; sur  un  boulon , la  receleuse.  Les  mouches  taillees  en  rond  s'ap- 
jx-llcnt  des  assassins. 

JIoucnE  (’t)  hoilex , empfiittlid),  bod  tocrbeii,  attffahreit,  prendre 
la  mouche.  — Ital.  pigliar  il  grillo. 

Mouchet£ert,  gctiipfclt,  raouchete. 

Mouchett,  pi.  -en,  f.,  tie  L'iditpufje,  les  mouchettes. 

Mousse,  m.,  jeune  apprenti  matelot , bcr  ©d)i|fdjungc. — SSergf. 
span,  mozo,  ftnabc,  3 tinge. 

Moustache,  ter  .Rncbelbart,  Sdinurrbnrt. — Celt,  moustaich,  »ott 
mus,  Sfippe;  engl.  mustache;  span,  mostacho;  lat.  mystax;  ital.  mus- 
lacchi,  pi. 

La  moustache  est  une  roquelterie  qui  sied  bien  aux  soldats.  (A. Karr.) 
— Quelques  ecrivains  croient  que  les  Arabcs  sont  le  premier  peuple  qui 
a laisse  croitre  cette  partie  de  la  barbe  qui  n’occupe  que  la  levre  supe- 
rieure. 

Moutarde  apres  dIxer  , ©ettf  itacf)  ber  3RabIjeit,  cine  33ruf)t 
itatf)  bent  SPratcn ; engl.  after  meat  (mtl)t)  comes  mustard. 

Mh,  pi.  -en,  f.  (©ebattroort),  91ame  bed  5Rittbed,  befottberd  bet 
Sul),  itt  ber  A'inberfpradte,  con  tnubett. 

Muck. — Een  op  der  Muck  hoin,  tit  ber  gcmcinen  Sprcdiart,  ettoad 
gegett  einen  habett , en  vouloir  a quelqu’un,  avoir  une  dent  contre 
quelqu’un. 

Muderexsciielehg , foil  het@ett  : mudermemchelhng , ntuttcrfeelen* 
alleitt,  gattj  allein,  tout  seul. 

MuderschlaufAx , f.  (bot.) , bic  9Kaufegcrjte , la  fausse  orge,  l’orge 
sauvage. 

Mudertreakels , m.,  bad  9Ruttert)arj,  ©albangttmmi,  le  galba- 
num  ou  la  gomme-galbanum. 

Mujelen  , pi.,  Heine  ©tiicfcbctt,  perils  morceaux. — Mittelalt.  mur- 
sel ; hull,  morzel.  — SBcrgl.  lat.  morsus.  — A’  Mugele’stiicker  briechen, 
jcrtrummern , briser,  mettre  en  pieces;  hull,  vermorzelen. 

Mull,  pi.  -en,  f.,  ber  £rog,  bie  ’Pfcvtefrippc,  la  mangeoirc, 
I’auge,  f.  — Caligula  ne  soufTrait  point  que  son  cheval  mangedt  I’avoine 
dans  une  autre  auge  qti’une  auge  d’ivoire,  et  comme  il  eht  ele  indecent 
qu’une  avoine  commune  entrdt  dans  une  auge  aussi  rare,  il  faisaitdorer 
le  grain  qn’on  presentait  h 1’animal. 

Mull,  pi.  -en , f.,  bic  ©acfmulbe,  bcr  S3acftrog,  le  petrin,  la 
Huche , la  maie.  — Kil.  StWoelin ; obd.  bic  &JD?uUe. 

Mull,  pi.  -en,  f.,  bic  <Diufd)cl,  la  moule,  mollusquc  bivalve  dont 
la  coquille  est  de  forme  oblongue. 

Mullschiasr , f.  (bout.),  bic  Ueigfdjarrc,  Zeigfraftc,  bad  £cig» 
Utf|Tcr,  la  ratissoire,  le  coupc-pdte. 

Muslmextijertchex,  pi.  Muminenticertercher,  f.  ( boul .),  bad  Slpfcb 
tcrtdjctt,  ter  ilpfclfudjctt , le  chausson,  la  tourte  de  pommes. 

Muxeref  {geo.) , Mondorf,  Uorf  im  0rojil)er5ogt!)iim. 
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Musz,  pi.  -en,  m.  (anal.),  ber  ©attfetl,  1’herbier,  premier  Tentri- 
cule  des  ruminants. 

Mupel,  m.  — fcngem  e’  Mupel  mAchen  , 3entatibett  bic  3?atfen  ju? 
fammcnPriufeit , moufler  quelqu’un,  lui  prendre  le  nez  et  les  joues  en- 
semble, en  sorte  qu'on  lui  fasse  boursouffler  les  joues. 

Murxelett,  pi.  -en , f.  Muschel. 

Muse,  m.,  ber  Sfiijdm,  2Rofcf)Ud. — Celt,  musq;  engl.,  holl.  musk; 
ital.  musco.  — Ce  parfum  est  ainsi  appeld  du  nom  do  l'animal  qui  le 
produit  (moschus  , moschiferus) , du  genre  des  chevrotins.  II  est  renfer- 
me  dans  une  poche  placee  sous  le  centre  de  ce  quadrupi-de.  Demi-fluidc 
dans  l’animal  vivant,  le  muse  se  desseche  apres  sa  mort , et  prend  une 
consistance  solide  et  gruineuse.  — Les  parfumeurs , les  distillateurs  et 
les  confiseurs  s’en  servaient  beaucoup  plus  autrefois  qu’aujourd’hui. 

Muscadix,  m.,  fat  inusque.  Petit  maitre,  bomme  qui  affecteune 
grande  recherche  dans  son  costume,  ber  SBifainbufter,  Stumer,  bad 
25uftt)Crri1)nt.  — Ital.  cacazibetlo  , cacafiori. 

Muscadix.  Nom  donne , en  1795  , aux  milices  bourgeoises  en  France. 

Musek.  a’ra g&,  cine  fd)(ed)te,  ttbelfltngenbe  sJD?ujtf , cine  'Dlujif 
ptm  'Xelln'crbcit,  musique  enragee,  musique  discordante.  — Ital.  mu- 
sica  arrabhiata. 

Motsch  (deck),  pi.  -en,  f.,  btc  fleine  bide  ^erfott,  la  grosse din- 
don.  — Obd.  ber  9Wutfd). 

Muttergottesfujeschkh,  m.  ©onitettfibcn,  tie  fliegcnben  ©pirttt* 
itenfaben,  rrelcfjc  befotibcrd  im  &rrb|t  bentmflicgcn ; mid.  ®ariengarn, 
filandrcs,  fils  dc  la  Vierge,  que  les  araignees  produisent  pour  se  trans- 
porter a leur  aide  dans  Fair  a des  distances  plus  ou  moins  grandes  en  s'y 
accrochant,  et  en  se  laissant  emporter  par  le  rent,  grauettfomnter  ober 
Sllternmbcrfommcr  l)ei£en  bic  gdbett,  roelcbc  im  Jperbfie  bic  ?uft 
bunfjjiebeit.  ©ie  ftttb  bad  ©efpinnfl  ber  fliegenbeu  ©ommerjpttincit, 
cincd  Snfcftd,  bad  faum  bic  ©rbfje  eitted  3?abelfopfd  bat-  £<c 
©pittite  erfrf)euit  jit  Slnfange  bed  3lugttfl  jttcrft  tit  SSdlbertt,  @ar< 
ten  unb  attf  ffiiefctt,  mo  ftc  tl)re  ®ier  audbritten  Idpr,  ttttb  bantt 
auf  ben  gelbern,  bie  ftc,  urn  anbere  Sttfeftctt  511  fattgett,  mit  feinett 
gdben  uberjiebt,  voeldte  00m  2Binbe  jufammengefubrt,  in  langcn 
glodctt  fortgcfiiljrt  roerben.  (S  otto  erf.  Sex  icon.) 


NX , gcnait.  — Na  marten , a’  richteg  bezoilen , gettatt  battbeftt  ttitb 
ricbfig  bejablctt,  bien  marchander  et  bicn  payer;  holl.  naauw  dingen 
en  wel  betalen. 

Nabbelex,  part,  genabbelt,  fttaupelrt,  ttagen,  fnarpcln,  grignoter, 
gruger,  manger. — Nds.  fnabbcltl. 

Nacu,  noth,  encore.  — En  as  nach  net  op,  il  est  encore  au  lit. — 
Et  gect  nach  ling  net  besser. 

Tout  roule  cl  roulera  toujours  de  mal  en  pis.  (La  Chaus.) 
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Nakebaitzchex,  pi.  Nakebaitzercher,  m.,  in  ber  ,Riltberfprad)e, 
nacftcr  iDienfd),  homme  nu. 

Nalboir,  pi.  -cn , m.,  ber  9fagclbo!)rer,  ptr  Slitfertigtmg  berfodjcr 
fiir  flciiic  Diagcl,  lc  forfit. 

Nalchex,  pi.  Niilclier,  m.,  bie  9?agclein,  bie  ©etBurjitelfe,  Ie  clou 
de  girofle. 

Narchesblum , pi.  -en , f.,  bie  feofoje,  bad  9idgelciit,  im  gemcincn 
?cbeti,  9iageld)Ctt,  la  giroflee. 

Nai.f.g,  ndt)r(icf)  (jur  9iotl)),  faitm,  b peine. 

Nalex,  part.  ge.nO.lt,  ltageln,  mit  'Jidgcln  befe|tigcn,  clouer. — Engl. 
nail  (nal)l).  — ’t  Fangere’  nalc  mech,  ntcine  $tngcrfpi£cn  (tub  ftarr, 
bie  finger  ftcdicit  mir  Bor  Jtalte,  j’ai  1’onglee. 

Nalholz,  n.  ( charp .),  bad  spflocfljelj,  le  fenton. 

Nalschmet  . pi.  id.,  ber  9iagelfd)micb,  Ie  cloulicr,  f.  Clautjen. 

Name’  J£sus,  id.,  un  nom  de  Jesus,  petite  peinture  ou  chi  lire  oil  ce 
saint  nom  est  en  abregd,  compose  d’un  I,  d’une  H et  d’une  S,  avec  unc 
croix  au  milieu , et  qui  porte  sur  la  traversee  de  l’H, 

Nammol,  ttoch  einrnal,  n'ieberitm,  boii  ltcucm,  encore  une  fois,  de 
nouveau.  — Bas-de  nammol  do?  Te  roilh  encore  une  fois? 

Naxa,  f.,  in  ber  Atiitbcripradie,  ber  ©dtlaf,  aueft  bic  ©d)laf« 
ftede,  le  sommeil,  la  couchette.  — Nana  Kennchen  ! getBobnltdjcd  ©in* 
fdjlaferungdlieb,  fddaf,  Jfinbcfjen,  fd)Iafl  Nana  goen,  fdjlafcn  gebett, 
se  couchcr.  iNana  mAchen , fdjlafen,  dormir,  faire  dodo.  — Lcs  I.alins 
ont  dit  lallare,  de  Ialla.  Nutrices  infantibus,  ut  dormiant,  solent  dicere 
saepe : Ialla,  lalla,  Ialla.  (M£xage.) 

—Ilal.  far  la  nanna  , andar  a nanna ; span,  haccr  la  nana.  — SUcrgl. 
schwiib.  nunen,  einfd)lafen. 

Nanx,  Naxx£,  2tbfiir$iing  non  9lmia,  Anne.—  Engl.  Nan,  Nanny. 

Napp,  m.,  ber  bcimltdje  £af?,  ©rod,  ber  la  rancune,  la 

pique.  — En  hoit  e’  Napp  op  mech,  cr  t)egt  cinen  t)cim(id)en  ©rod 
roicer  mid),  cr  l)at  cin  A;>acfd)en  auf  niid),  il  m’en  veut;  holl.  hij 
hceft  ecnen  hak  op  mij. 

Natte,  f.,  tissu  en  paille,  en  jonc,  en  roseau,  etc.,  bie  5Ratte.  — 
Mittellat.  natta. 

Naturei. , m.,  inclination,  humeur,  bie  9iafur,  ©eimitl)dart,  @e* 
mutljdanlage. 

Naturam  cxpellas  furcA,  tamen  usque  recurret.  (Hor.) 

Chassez  le  naturei , il  revient  au  galop.  (Dest.) 

NAtz,  pi.  -e»,  f.,  bad  ©riibchen  (tBcIdted  bie  ©ptfce  bed  Jfrctfeld 
im  SluffaUen  mad)t),  la  gniole,  eraflure  faite  par  une  loupie  en  mou- 
vement  b une  autre  toupie.  — Ital.  biittero.  — SSergl.  engl.  notsch 
(nattfd)),  cine  A'crbe. 

NAtz,  m.,  Slbfitrjuttg  Bolt  Sgnatiud,  Ignace. 

Nacderex.  part.  gcnOude.rt  [icon.),  cutent,  cin  Boded  ©liter  befoul* 
men,  se  gonflcr  (en  parlant  du  pis  de  la  vache  avant  le  part),  donner  du 
lait — jyds.  ibbcrcit. 


Digitized  by  Google 


304 


Naupex,  bie  Written,  nMtnbcrlidte  Jlnfatte,  9)?ucfen,  caprices, 
quintes.  — Obd.  fJiattpen. — SBcrcjI.  mhd.  nApen,  roanfen. — Prov.  Dc' 
Wolf  verleert  seng  Hor,  ower  seng  SI  Naupe’  net,  ber  Surf'S  roecbielt 
ben  '-Palg,  aber  nid)t  ben  ©d)alf;  ital.  il  lupo  cangia  il  pcla,  ma  non 
il  vizio. 

Necessaire,  m.,  boite  ou  etui  qui  renferme  diflerents  petits  meubles 
et  ustensiles  necessaires  ou  commodes  surtout  en  voyage , bad  Diciff; 
fdflrf>cn. 

NinciiEy , pi.  Nedercher,  f.,  bie  ©tricfnatl)  (am  ©trumpfe),  la  cou- 
ture , le  point  de  couture.  — Holt,  naadje. 

Nedesch,  pi.  -en  , tie  Didtherilt , la  couturiere. — Prov.  E’  lange" 
Foidem  , eng  filul  Nedesch , longue  aiguillee , ouvriere  mal  avisee. 

Nedescu,  pi.  -er,  m.,  ber  'Jidl)tifcf) , bad  21rbcitdtifdid)en,  leehif- 
fonnier. 

Nedreg  sen,  91eigung  jam  ©tublgang  empftnben,  son  ber  9Jahir 
$ti  ciner  Slndleerung  bed  Veibed  anfgeforbert  toerben,  avoir  envie 
d’aller  a la  selle.  — Lat.  cacalurire. 

Nee*,  nein,  non.  — Celt,  nen;  holt,  neen;  engl.  no,  not.  — Neen. 
ech  well  net,  non  je  ne  veux  pas ; lioll.  neen  , ik  vril  niet ; engl.  no,  I 
will  not. 

Neglig£,  m.,  costume  du  matin  aussi  bien  des  hommes  que  des 
femmes,  bad  £>aubf(eib,  ber  jjaudanjug,  bie  5Rorgenflcibung. 

N^hkloiw,  pi.  -en , m.  ( sel ber  SRabfleben,  bbljerned  'ICerfjcug 
toomit  ber  ©attlcr  bie  jufammen  jtt  nabenben  SCbetle  auf  bem  Inic 
jufammen  b&tt>  la  pince,  le  chevalet,  le  mordant. 

Neidvull,  pi.  -en,  m.,  ber  91eibl)ammcl,  91eibbart,  l’envieux. 

Neidwurzee,  pi.  -e«,  m.,  ter  fWcibnagel,  ober  91ietnagel,  ein  afe* 
geloiicd,  tocb  mit  feiner  iffiitrjel  nod)  fcflbangeitbed  uitb  baher 
ubmerjenbed  ©tucfdjcn  bed  gingernageld,  l’envie,  peau  qui  se  detache 
autour  des  ongles. 

Neihierder,  pi.  id.,  ber  tticuntobter,  le  laneret. 

Neipen,  part,  geneipt,  fid)  oorneigen,  cinen  A'uicfd  mad)cn,  faire 
la  reverence,  s’incliner. — JIoll.  nijpen. 

Neipejt,  niefen,  fd)lnmmern,  »or  ©djldfrigfeit  mit  bem  ,§o»fc 
lli Cf en,  hausser  et  baisser  la  tdte  en  sommeillant  diant  assis. — Engl,  nap 
(nabp) ; nhd.  nAben , ben  dtopf  neigen. 

Nei-Poirt,  f.,  bad  'Jicutbor,  la  Porte-neuve,  construite  en  1626. 
Les  quatre  routes  principals  de  Thtonvillc  par  Hollerich , de  Long*}- 
par  Merl , de  la  Belgique  par  Strassen  et  de  Diekirch  par  Eich  viennenl 
y aboutir. 

Neischxotz,  pi.  -en,  m.,  ber  2augenid)td,  nid)tdmurbigc  SKenfcb, 
le  vaurien. 

Neischt,  nid)td,  rien,  nerien. — Celt,  neuz;  mittelalt.  neust,  nischt, 
nuischit.  So  ist  mine  sele  als  ein  siech  mensche  dem  nuischit  wol  smaket. 
— Neischt  ze  vill,  nid)td  ju  oiel,  Silled  mit  sDla$;  lat.  ne  quid  ni- 
mis.  Dee’  neischt  hoit,  deen  as  neischt. — Prov.  ital.  chi  non  hi,  non  e. 
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— GlAt  ncischt,  gan}  unb  gar  nirf)td,  rien  du  tout;  ital.  niente  afTallo. 
—Fir  neischt  a’  nararaol  neischt.  urn  turfite?  unb  wteber  niditd , sans 
sujet,  pour  des  rieus.  — Mir  neischt,  dir  neischt,  lestement , sans  fa^on. 
— Neischt  hannen  a’  ncischt  vir,  ober  en  hoit  ncischt  ze  reissen  an 
neischt  ze  beissen , cr  hat  nirf)td  $u  bciffen  unb  nirf)td  }u  brocfcit,  c6 
fehlt  il)m  aurf)  bad  9Ibtl)igfte,  il  est  sans  rcssources. 

Neischt  , n.  (chi.),  bad  9lid)t,  2lugcnnid)t,  eitt  rocigcr  metallifrfier 
Mug,  ber  in  ntanchen  2lngenfranfl)eiten  bienlid)  fetn  foil,  la  tutie, 
la  spode.  — Neischt  as  gud  fir ’t  Aen ; Kil.  nict  id  in  b’Dogen  goeb ; 
ital.  niente  e buon  per  gli  ouchi. 

Neischtert , pi.  -en,  m.,  ber  niebrige,  nicbcrtrdcfytige  fWcnfd), 
I’hommc  vil , bas,  I’homme  de  ricn;  lat.  homo  nihili. 

Nile,  pi.  -en,  ber  9Jiet,  9iietitagel,  le  rivet. 

Neker,  part,  genekt,  tobten,  tobtfcfylagcn,  tuer,  abattre.  — Lat. 
necare. 

Nekel,  9lif(ad,  abgef.  non  9iifolaud. 

NEKLAsenEN,  Nekliisercher , m.,  bad  SRifolaudgcfrfjenf,  le  present 
de  St.-Nicolas. 

Nemescht  , niemanb , personne.  — Old.  niemed ; nds.  mimd,  nents 
med;  mittelalt.  niemensch;  mittellat.  nullimanus.  — X'ic  ujeroucltcn 
tegene  sotyrten  (furdjteten)  memened  nit.  (9Jicbc  (ungen.) 

Nerg,  ncun,  neuf.  — angels,  nigen ; nds.  negen. 

Nergeckeg,  t)crfcl)rt,  fdjief,  (onberbar,  bizarre,  singulier,  ba- 
roque. 

Nergser,  (geo.),  fffeunbaufeu,  2)orf  im  Canton  50(1(3. 

Nergter,  pi.  id. , 1°  cin  9leuncr,  un  neuf;  2°  einc  clientaliqc 
?anbmuit$e  non  bem  SEBertlje  »on  ncun  etiiber  (15  Soud).  — En 
ale’  Nengter. 

Nergtjet,  pi.  Nenglercher,  f.,  1°  bie  9feuntagdanbacbt,  la  neuvaine; 
2‘  bic  91cun,  ’JJeune,  Ccr  9ieuner,  le  neuf  (de  carreau,  de  trefle  etc.) 

Nerr  , pi.  -en,  Nennercher,  f.,  bic  rociblidic  SSruft,  ber  S3ufen, 
le  sein  , la  gorge.  — Ndd.  9?iinfe,  fOJuttcrbrufl,  bad  9Iunndicn,  bad 
Sru|lnidr5ct)en.  — 2Sergl.  obd.  9idnnc,  9iemte,  unb  celt,  nain,  nan, 
Sllutter;  baher  ber  jfinberaudbrucf  nannan;  lioll.  nunnen,  ninnen, 
tr  nfen,  faugen  (rote  bi*  jiinber). 

Nepotisms,  m.,  bie  9lcffcngunft,  SSettcrngunfi , bad  S3e|trcben 
groger  unb  fleincr  £erren  ihre  ndd)|ten  SSermanbtcn  uorjugdrocifc 
ju  Slemtern  unb  SBi'trben  511  beferbern. 

Nes , pi.  -en,  f.,  bic  SOafferfchaufel,  l’ecope , f. 

Neschel,  pi.  -en , f.,  bad  Edieuleber,  1’oeilldre,  piece  de  cuir  a la 
titiere  pour  garantir  l’ceil  du  cheval. 

N£schter  , part,  genischt , ntefen,  ilernuer.  — L’usage  de  faire  des 
souhaits  pour  ceux  qui  dternuent  remonte  a line  tres-haute  antiquite.  Lcs 
Grecs  disaient,  en  pareil  cas,  tuVez , ou  bien , gue  Jupiter  vous  con- 
serve! Les  Bomains  disaient : salve  (portez-vous  bien). — L’an  591,  sous 
le  pontifical  de  Gregoire  I*r,  il  y eut , dit-on , une  epidemic  dont  ceux 
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qui  etaient  atteints  mouraient  en  ctcrnuant ; de  la  on  prit,  selon  qud- 
qties  auteurs , la  coutume  de  dire  Dim  votis  binisse  b ceux  qui  avaient 
cette  espece  de  convulsion  au  cerveau.  — Depuis  longtcmps  on  se  con- 
tente  de  salucr  ceux  qui  eternuent. 

Net,  ni(f)t,  non,  ne  pas,  ne  point.— //oil.  niet;  engl.  not;  old.  nit. 

— En  as  net  woihl ; entjl.  he  is  not  well.  — Prov.  Wat  dech  net  oi’geel, 
brauchsde  net  ze  lesschen , ne  te  male  point  de  choses  qui  ne  cbauflent 
point  pour  toi. 

Net  du?  net  dir?  nidjt  n)flf)r?  pas  vrai? 

Net  m£h,  nidtt  mcbr,  plus,  avec  la  negative. 

Alles  messfalit  bei  deem  deen  ee’  net  meh  gier  hoit. 

Tout  deplail  en  celui  que  Ton  cesse  d’aimer.  (Flob.) 

— Dir  krit  mech  net  meh  droin,  tt)r  follt  mid)  uid)t  ntcl)r  fo  fangcn, 
vous  ne  m’y  attrapercz  plus. 

Net  (gcnbtl)igt),  ungcrn,  mit  ffiibcrroilleit,  a regret,  avec  peine. 

— Hull,  noode;  mittelalt.  not,  noete;  lat.  invitus.  — Eppes  net  dun, 
ctrpad  lingcrn  tbuit , faire  une  chose  a contrc-ceeur. 

Nette,!".,  Slbfitrjung  »on  9iannette. 

Netzt,  f.,  bic  9Jaffc,  l’humiditd , f. 

Netzdoi'pciien  , pi.  -doppercher,  n. , bad  9ic|jfd)iiffeld)cn  (jura 
©pinnett),  le  mouilloir. 

Netzschossel  , pi.  -en,  f.,  bic  ©ajferfdjaufel  (gum  2?cgicpcn  ter 
Seinroanb) , l’ecope , f. 

Nijechter,  gcilern  Slbenb,  in  ber  erjlen  ftalftc  ber  ttorigen  9iacf)t, 
liier  au  soir.  — Miltelalt.  nechten ; obd.  ndd)tett , ned)t. 

Niarxven,  pi.  id.,  m.  (meg.),  bie  9iarbcufcitc,  bic  Siarben  (im 
ilcbcr),  Ie  grain,  la  fleur. 

Nicodemus,  m.,  ber  Eummfopf,  ©impfel,  Nieodeme.  Nom  propre 
devenu  nom  commun  pour  signifier  un  homme  simple  el  borne,  un 
niais , niqucdouille. 

Niderzen,  part,  geniderzt , falbcn  roolfen,  amouiller,  se  dit  d'une 
vache  qui  va  vdler.  — Eng  Kd  de  niderzt,  cine  iiul),  meidjc  Falbcn 
mill,  une  vache  amouillante. 

Nikrden  (geo.),  Stbrbingen , Noerdange,  £sorf  in  ber  ©cmcinbt 
©ccfcrid),  Canton  Dicbingen.  , 

Nietrig  (geo.),  s3iortringcn,  Noertrange,  Serf  im  Canton  ®il6. 
Niewe’kaschten,  pi.,  bie  Sicbcnfofictt,  les  frais  accessoires. 
Niexve’klo,  pi.  -en,  f.  (Pa.),  bic  9?cbc:tf(agc,  la  demande  incidente. 

Niewe’lanst  goen,  tteben  audgcl)ctt  (non  attdfdjrocifcnbeit  fibo 
mdnncrn),  violer  la  foi  coujugale. 

Niewe’i.anstkand,  pi.  -banner,  n. , bad  9Jebcufiitb,  dicbdfinb, 
ber  llncblidjgcbornc,  le  bbtard. 

Niewen,  neben,  ttcbjb,  pres,  aupres,  a cole  de,  avec,  conjointe- 
ment. — A rdd.  neffen,  nceen. 

Niewenenan  , niewenenaner,  ncbcnciitanbcr , a cdte  1’un  de  1’aulre. 
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Niewe’stoxx , pi.  -en,  (.,  bie  SRcbcttfhinbe,  heure  de  loisir , heure 
perdue , heure  derobee. 

Niewe’schotz,  pi.  -schdtz,  m.  ( jcird .),  ber  ffiurjcffdjiifjrting,  Slugs 
Idufcr,  le  drageon. 

NiewextrAp  , pi.  -en,  f.,  bie  92cbcntreppe,  I’escalier  derobe. 

Niscii , pi.  -en,  f.,  bie  331eitbc,  HBanboerticfuiig,  la  niche.  — SBgl. 
cell,  nichi,  einfebliegen;  ilal.  nichio. 

Nigaud  (nugari,  dire  des  niaiseries),  m.,  ber  SiitfaUtfpinfcI. 

On  ne  peut  faire  un  pas  sans  trouver  des  nigauds.  (Mol.) 

Niveau,  m.,  bie  ifBajTcnuage,  bie  rcagcvcdite  $K«he. — C’cst  un 
mot  corrompu  qui  a prevalu  sur  Ie  mot  veritable,  qui  etait  liveau.  Les 
Italiens  disent  encore  livello  et  les  Anglais  level , mots  formes  du  latin 
libella  qui  a la  mbme  signification. 

Niwel,  pi.  -en,  m.,  ber  92ebel,  le  brouillard,  atnas  de  vapeurs  et 
d’eshalaisons  plus  on  moins  epaisses  qui  s’elevent  dans  i’air  , et  qui  tan- 
tOt  se  dissipent  dans  les  hautes  regions  de  l’atraospherc,  et  tantiH  re- 
lombent  sur  la  terre  en  forme  de  brume  ou  de  pluie  fine.  — Celt,  niwl; 
hull,  nevel.  — De’  Niwel  geet  op,  ber  'JJebel  fieigt. 

NiwelAhex,  roagcrcdjt  ntadjen,  mit  ber  SfBaffcraagc  abrodgett, 
glcich  ober  eben  madjeit,  nireler. 

Niwelzeg,  nebelig,  nebuleux. 

NocKBSf , part,  genockt,  flo^ett,  frfdagett,  heurter,  cosser.  — Engl. 
knock. 

Nockert,  pi.  -en,  m.,  ber  ©tef),  le  coup. 

Noek,  pi.  -en,  (.,  ber  Slbbnng  eined  ®crgc6,  bie  5?ergl)albe,  la 
cOte,  le  coteau,  le  penchant  d’une  montagne,  d’une  coliine. 

Non,  italic,  d,  selon,  apres. — Hull.  na.  — Ech  fierchte’  Golt , sot 
e’  vernonftege’  Mann,  an  noh  Gott  fierchten  ech  nommen  deen,  deen  en 
net  fiercht.  Je  crains  Dieu  , disait  un  liomme  sense,  et  apres  Dieu  jc  ne 
crains  que  celui  qui  ne  le  craint  pas.  — Prop.  Et  muss  een  secli  der 
Decke’  noh  stricken,  il  faut  gouverner  sa  bonche  selon  sa  bourse,  il  faut 
relger  ses  desirs  selon  sa  fortune.  Bedrot  iech  eerein  Alter  noh,  condui- 
sez-vous  selon  votr  Age.  — W6  gi’  Der  hin?  Der  Nois  noh,  Der  9fafc 
nad),  gerabe  au$.  Noh  a’  noh,  itad)  Utlb  nad),  peu  a peu,  petit  a 
petit. 

Nohbeel,  m.,  ber  5Jtad)t!)eil,  le  prejudice , detriment,  desavanlage. 
— Hull,  nadeel. 

Nohdreiwex  (am)  sex  , auf  ber  SJJcige  fein. — En  as  am  Nohdreiwen, 
feinc  ©ad)cn  gcbcit  ben  JJrebdgattg,  ses  affaires  vont  a reculons. 

Nohexax  , nadiciitanbcr , de  suite , consecutivement , l’un  apres  l’au- 
tre.  — Hull,  aancen. 

PioiiExi’  kommex  , gcitefett  (bott  citter  A'ranfbeit),  se  retablir. 

Nohexa  mAciiex , juredjt  madjcit,  itt  Drbmtitg  fc(3ctt,  arranger, 
preparer. 

Nohexa’  (sech)  mAchex.  ftrf)  atijiclicii,  fid)  5itrcd)t  ntadjen,  s’habil- 
ler,  s’ajustcr. 
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Noiierweis,  tt>al)rfd)cinlid),  probablement. 

Nohpro,  pi . -en , tic  31acf)frage,  la  recherche,  la  perquisition.— 
Ech  dancke’  fir ’t  Nohfro,  antroorret  man  citicm,  ber  ficfi  nad)  unfmn 
ober  bcr  Unjrigen  58cjln6cn  erfunbigt. 

NohgeschmAch  , m.,  bcr  'JJad)gefd)macf,  l’arriere-goilt. 

Nohgies,  part,  nohgibi.  — As  ee’  gud  onnerricht,  ganz  sicher  Recht 
ze  hoin , da’  muss  ee’  net  nohgicn. 

Quand  on  est  bicn  instruit , bien  sitr  d’avoir  raison , 

II  ne  faut  pas  ceder.  (Gresset.) 

— Caton  d’Utique  voulait  qu’on  cedAt  k plus  Age  et  plus  puissant  qne 
soi  (cede  majort),  et  qu’on  pardonnAt  pourtant  au  plus  jeune  ou  au  plus 
faible  quand  il  ne  voulait  pas  ceder  (parce  minori). 

NohgoSs , part,  nohgdngen,  itactjgeljcn , suivre.  — E’  geetde’Ma- 
dercher  noli,  il  court  Ic  cotillon. 

Nohkommes  (engem),  part,  nohkom,  cincm  gute  5Bortc  gcbcit,  flat- 
ter quelqu’un  , lui  donner  de  bonnes  paroles. 

Nohkeck.es,  part,  nohgekuckt,  jufetyen,  ttacbfeben,  regarder,  dire 
speclateur,  suivre  quelqu’un  dcs  yeux;  avoir  Ies  yeux  sur  quelqu’no, 
l’oeil  h quclque  chose. 

Nohlauschtf.res  , part,  nohgelauschtert,  gtihoren , ecoutcr,  prfter 
1’oreille.  — Holl.  naluisteren. 

Norm  , nad)  bent , apres.  — Ee’  Kierche’  nohm  aner,  &6rntf)Ctm>eic. 
Nohm  Recn  get  et  sche’ Wieder,  nad)  IKegen  folgt  @onnenfd)ein.— 
Pro v.  lot.  Post  nubila  Phoebus. — En  as  den  eschte’  Fanger  nohm  Damn, 
il  a beaucoup  de  credit , il  est  en  grande  faveur. 

Noh.uetteg,  pi.  -er,  bcr  5Kad)mtttag,  1’apres-midi,  l’apres-diner, f. 

Nohmettes,  nacbmitfagd,  dans  l’apres-diner , apres-midi. 

NohsAtz,  m.,  bcr  3?ad)folger,  le  successeur.  — Holl.  nazaat. 

Nouschloew,  part,  nohgcschloen , ttad)fd)fagen,  naebarten,  ressem- 
bler  il  quelqu’un  , suivre  les  traces  de  quelqu’un. — l)4t  Madche’  schlet 
senger  Mamin  noh , cctte  fille  suit  les  moeurs  de  sa  mere. 

Et  sequitur  levitcr  filia  matris  iter. 

Nohzeuhand,  bemad),  barnad),  depuis,  apres.  — Poll,  naderhand. 

Noibei.  , pi.  -en , m.,  bcr  SKabcI,  le  nombril.  — De’  Noibel  onner- 
bannen  . Her  le  nombril. 

Noibelbakdches,  pi.  -bannercher , m.,  bie  Jiabdbinbe  (ciit  feitti 
roaittflreifen  bci  9icugcberncn  ben  9Jabcl  nieber  ju  britefen),  le  ban- 
dage ombilical. 

Noicht,  pi.  -en.  tie  'Jladjt,  la  nuit.  — Stack  deischter  Noicht,  (leef^ 
ftnflcrc  9iad)t,  nuit  noire. 

Noichte’gailciies,  pi.  -gailercher,  f.,  bie  91ad; tigalf,  le  rossignol. 

— Holl.  nachtegaaltje. — Son  91ad)t  nnb  bem  alfcit  ©all  (Scfiall) 
gellcn,  (tngen,  roctl  (Td)  biefer  SBogcl  burd)  fein  nadjtlidjed  Singcn 
non  alien  anbern  untcrfdjcibct. 

Noichtseil,  Noitseil,  pi.  -en,  bic  9iad)t3culc,  fagt  matt  sen 
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(rincnt  bcr  gcroobnlid)  fpat  nad)  jpaufe  fommt,  bci  9?ad)t  t)crum 
|‘d)tt)armt,  le  coureur  de  nuit. 

Noim,  pi.  -en,  m.,  ber  91amc,  le  nom.— Angels,  norae;  engl.  name 
(nal)m). — ’t  Sache’  mat  hirem  Noim  nennen,  nommer  les  choses  par 
leur  nom. 

Nois,  pi.  -en,  f.,  bie  'Jiafe,  le  nez.  — Angels,  engl.  nose;  hall. 
neus ; pot.  nos;  gaunersp.  nazonant.  — Les  anciens  paraissaient  avoir 
eu  de  l’aversion  pour  les  petils  nez,  ct  ne  trouvaient  jamais  difformes 
les  grands  nez  que  quand  it  y avait  dc  l’exces ; mais  ils  eslimaient  surtout 
un  nez  aquilin , que  Platon  nomme  par  excellence  un  nez  royal.  — En  as 
iwcrall  mat  senger  Nois,  il  fourre  son  nez  partout. — Ee’  bei  der  Nois 
leeden,  mener  quelqu’un  par  le  nez;  engl.  to  lead  (lil)b)  one  by  the 
nose.  — ’t  Nois  driipst  em , il  a la  roupie  au  nez ; engl.  his  nose 
drops.  — £ng  Nois  krecn  , cine  sJlate  befommcn,  einen  Ulcrmcid,  cine 
ab;cf)Iagigc  2lntn>ort.  — fcng  opgeschirzt  Nois,  eine  aufgcflulptc , mit 
ter  ©pt|je  in  bie  £ohe  (icncnoe  9iafe , un  nez  retrousse. — E’ Peerd 
mat  enger  krommer  Nois  (mare.),  ein  JRantdfopf,  cine  SRamdnafc,  che- 
val  a tfite  moulonnee  ou  busquee,  a tdte  de  belier. 

Nois,  pi.  -en,  f.  (arch.),  ber  Sragflctn , bcr  £rager,  la  console,  le 
corbeau. 

Nois,  f.  (cordon.),  bcr  Miifter,  SBorflecf  an  ©cfjubcn,  le  bout. 

Nois,  pi.  -en,  f.  (menuis.),  bie  sJfafe  am  ipobel,  bcr  ©riff,  la 
poignee,  le  manche. 

Noisdbops,  pi.  -en,  {.,  bcr  9?afentropfctt,  la  roupie.  — Holl.  neus- 
drop. 

Noits  ffiir  noichts),  9?ad!td,  b cd  9iad)td,  la  nuit. 

Noitsdesch  , pi.  -er,  bcr  3i'ad)tti|'d),  la  table  de  nuit , (invenlee  en 
1717}. 

NonsniEM,  pi.  -er,  n.,  bad  91acf)tl)cmb,  la  chemise  de  nuit. 

Noitsk4i>,  pi.  -en,  f.,  bic  ©d)lafmitt5c,  le  bonnet  de  nuit.  — Engl. 
nigt-cap  (ncittdp). 

Noitsklack,  pi.  -en,  f.,  bie  Slbcnbgtocfc,  la  cloche  du  soir,  l’ange- 
lus,  le  couvre-feu. 

Noitsroh,  f.,  bic  9iad)trubc,  le  repos  de  nuit. 

NoitsschiXd  , m.,  (hot.),  bcr  fdpparje  9iad)tfcf)attcn , la  morelle 
noire,  solanum  nigrum. 

Noiw , pi.  -en,  f.  ( charp .),  bic  91abc  (eined  abed),  bcr  $nopf 
ant  9iabe,  le  moyeu.  — Angels,  naf;  engl.  nave;  holl.  nave. 

Noiwlacii  , pi.  -Icccher , bad  ‘Jiabcnlod),  I’ceil , la  boite  de  roue. 

Noitszack,  pL  -zack,  m.,  bic  'Jlacbtjacfe,  le  vdtement,  l’habillement 
de  nuit. 

N6l  , pi.  -en , f.,  bic  9?abcl,  I’aiguille,  f. — Engl,  neel ; schiced.  nftl; 
dun.  nal;  altd.  nol,  nollen.  ein  moensch  de  verheissen  hat  on  fohne) 
eigenschafTt  zu  leben,....  der  mag  an  ciner  nollen  worth  die  suind.... 
drs  diebstals  begon. — ’t  A vun  enger  Ndl , tad  ?litqe  eincr  9fabcl,  le 
clias,  le  cul  d’une  aiguille,  1’endroit  ou  clle  est  percee,  par  oil  on  passe 
le  fit. 
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N<>l,  pi.  Niil,  raM  bcr  9?agel,  le  clou.  — Engl,  nail  (liabll.— E' 
N«Jl  dreiwen ; engl.  to  drive  (breiro)  a nail.  — ’t  Peerd  hoit  an  e’  Nil  ge- 
tratt , le  cheval  a pris  un  clou.  — Pendant  longtemps  les  peuples  n’eurent 
d’autre  methode  pour  compter  les  annees  que  d’enfoncer  un  clou  le  pre- 
mier jour  de  I'an  dans  la  porte  d’un  de  leurs  principaux  temples. 

NrtL,  pi.  -.XOl,  m.,  bcr  'Jfagcl,  bie  ftornbebecfung  an  bcu  Grnbeit 
bcr  ginger  unb  3cl)ctt,  1’ongle,  f. — Engl.  nail. 

Ndc,  m.  [vet.),  bcr  £aucf,  bad  9iagelfett,  bcr  ?lugenaudroiid)d, 
l’onglee,  f.,  excroissance  membraneuse,  au  coin  dc  I’oeil  du  cheval. 

Noll,  pi.  -en,  in.,  bie  'Jfull,  le  zero.  — Noll  vu’  Noll  geet  op,  de 
ricn  on  ne  paie  rien ; i/a/,  con  niente , non  si  fa  niente. 

Nolspiei,  nagelneu,  tout  battant  neuf. 

Nommex,  nur,  audgenommen,  seulement.  — Mitlelalt.  nommen. 
Sag  uns  nommen,  wer  bis  tu.  Obd.  nummen. — 

Do  Cuds , folg  de  Gesetz’n,  a'  Gerch  Gott  nommen  eleng. 

Fais  le  bien,  suis  les  lois,  et  ne  crains  que  Dieu  seul. 

En  Iesel  stesst  sech  nommen  Ec’raol,  fagt  man  ju  ciitcrn,  bcr  jrocimal 
bcnfelbcn  gchlcr  begangen  l)at.  Se  tonne’  mech  hdssen , wann  se  mech 
nomme’  Gerchten , mogen  ftc  micb  haqcn,  menu  jte  mid)  nur  furdp 
ten,  prov.  lat.  oderint,  dum  metuant. 

Nohxe’firzchex  , pi.  JVonne’firxercher,  m.,  bie  Slonnenfrapfd,  ba$ 
Sionncnfarjel  (farcire),  cine  'dirt  3ittfer(,arfrocrf , melcbcd  in  ben 
Sionneuflbjtern  tjauftg  gebaefen  mirb , le  pet  de  nonne.  — Obd.  9ion* 
nenfiirjlein. 

Nonzeg  , ncunjig,  nonante. 

Nonzexg  , neunjcl)n,  dix-neuf. 

Noper,  pi.  -en,  m.,  ber  'Diadtbar,  le  voisin. — Angels,  nehbur; 
schwd.  nabo;  obd.  SHoper;  nds.  Slabcr,  'J/auber. — Prov.  E’  guden 
Affekdt,  en  iwele*  Noper,  bon  avocat,  mauvais  voisin.  Les  hommes  de 
loi  aiinent  les  proces. 

Nopescu,  pi.  -en,  {.,  bie  9?acf)6artn,  la  voisine.  — E’  Nopeschsto- 
ckelchen  , un  trait  de  voisin. 

Noschelex,  part,  genoschelt , berumfloren,  nacf)fucf)eit,  fureter,  far- 
fouiiler.  — SLscrgl.  engl.  nuzzle,  mit  bcr  3iafc  mufylen,  auffudjcr, 
mittellat.  nisseln,  in  Ifgmaaren  Ijcrumfucfjcn  unb  audmal)len;<7aunersp. 
nufdjcn,  unterfud)cn,  PijTtiren  (bie  Xafcfjett  ber  33eflet)tenben , urn 
ju  mificn  mad  barinnen  ifl). 

Noss,  pi.  Noss,  (.,  bie  'JJuff,  la  noix. — Gaunersp.  pile  d’hermite.— 
D’as  eng  hard  Noss  ze  kraeckeu ; ital.  quest’  e un  osso  duro  da  rosi- 
care.  — Les  noix  prises  en  nombre  sont  dangercuses  et  de  difficile  di- 
gestion. 

Post  pisccs  mix  sit ; post  carnes  caseus  adsit ; 

Unica  nux  prodest,  novel  altera,  tertia  mors  est. 

Nossert,  pi.  -en,  m.,  bcr  31u#baum,  le  noyer. 

Ngsskreck,  pi.  -en,  f.,  bcr  jjafclnufjbrecber,  ber  Jiitpfttacfcr,  le 
croque-noisette,  le  casse-noisette.  — Hull,  notenkrakcr. 
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Nossleek,  pi.  -en,,  f.,  bie  grunc  9Juf5fd)ale,  9ilt|51)ttlfe,  le  brou  de 
noix. 

Nossoileg,  ra.,  ba$  9iu§bl,  1’hulle  de  noix. 

Nossschirbel  , pi.  -en,  f.,  bie  'Jiu$i'd)Ct(e,  la  coquille  de  noix. 

Noth,  pi.  Neht,  bie  la  couture. 

Notiiolz  , pi.  -hiilzer,  n.  ( menuis .),  bad  ^robeliol}  jum  $ttgcn, 
le  mOle. 

N<5thstopp  , m.,  ber  iJIotl)bcl)clf,  ?iicfciibitf;cr,  eine  'Perfon  berctt 
fiiilfe  man  ftd)  in  (frmangelung  ber  orbcttrlicben  utib  bcflTern,  attf 
turje  3cit  bebieitt.  — Engl,  stopgat. 

Nourrice,  f.,  femme  qui  allaite  1’enfant  d’une  autre,  bie  2lmmc, 
Sdttgamme. — Engl,  nurse;  lal.  nutrix.  — E’  Kand  bei ’t  Nourrice 
dun,  eiit  $inb  jur  2lmnte  tbun,  mettre  un  enfant  en  nourrice. 

Notz,  braucfybar,  capable,  utile,  de  bon  service. 

Noyau  (eau  de),  f.,  liqueur  dans  la  preparation  de  laqueile  cntrent 
desnoyaux,  ber  jt'crnbranutroein,  liqueur  non  ©teinpbftfernen. 

Numebo,  pi.  -en , m.,  bie  SJinntmer,  le  numero. 


Obug&reiv,  part,  obligeert,  obliger , tterbitibcn,  ©efdttigfeit  cr* 
jeigen.  — ’t  Muss  Een , so  vill  ee’  kann , alle  Mensch  obligeren. 

II  faut,  autanl  qu’on  peut,  obliger  tout  le  monde.  (Cobs.) 

Quand  il  faut  obliger , 

Bien  des  gens  sont  trop  prompts  a se  decourager.  (Bbet.) 

Obo!  ei  road!  road  Iiegt  baran!  ^>at) ! al)  nein!  bah! 

Ocn,  aud),  aussi.  — Niederrh.  Dial,  od);  hdl.  ook;  schwd.  och; 
dan.  og;  mittelalt.  oech,  och.  der  kilewart  (.Wilder)  soil  och  den  ban 
umgan  mil  dem  heiltum.  — Prov.  Versin  as  och  verspillt. 

Octroi,  m.,  droits  perpus  a l’enlree  des  villes,  bie  0tafctfleuer. 

Oder  , pl.-en , f.,  bie  Dber,  la  veine.  — ’t  as  keng  gud  Oder  oin  em, 
ed  i(l  fein  gutcd  fyaar  an  iijm,  c’est  un  franc  vaurien. 

OEil  de  boeef,  m.  [arch.),  fenfilre  ronde  ou  ovale,  cin  SDcfyfcnauge, 
runted  Tiachfetider. 

Officieuseme.yt  , auf  cine  btcnflfertige  2(rt  — Lat.  officiorc;  ital. 
ofliciosamente. 

Obreiv  (ohnen),  part,  gedhnt , allien,  tm  ©cmiitb  sorter  cmpftn* 
ben,  pressentir.  — iBergl.  gr.  attfits,  lat.  animus,  ©cmutl).  — Et  dhnt 
mer,  et  hoit  mer  gedhnt. 

OuRTGEsenr , (ohntgescht),  uorgedern,  cbe (ol)tte)  geflcrn,  avanl-hier. 

Ohrfeil  (dhrfcil),  pi.  -cn , f.,  bie  Obrfeige,  9Waulfd)clle,  le  soufflet. 
— Prov.  Dem  Dreck  eng  Ohrfeil  (dhrfcil)  gien , ftdt  felbd  fdjaben,  (Id) 
felbd  tm  iffiege  fein , se  faire  tort  a soi-mdme , agir  contre  ses  propres 
interets. 

Oi’barhek,  part,  oi'gebonnen,  anbittbett,  attacher. 
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Oi’biedex  , part,  oi'gebiedt , anbeten , adorer.  — Adorer  est  forme 
des  mots  latins  ad  ns  manutn  admorere,  parce  que  les  payens  qui  ado- 
raient  le  soleil , portaienl  la  main  a la  bourhe  lorsqu’ils  Ini  rendaient 
hommage,  et  l’eievaient  ensuile  pour  temoigner  qu’ils  voulaient  lui  fire 
unis.  (/fist,  one.) 

Oibs  , n.,  bad  Dbft,  le  fruit.  — Old.  Dbd.  — En  essl  schier  neisclii 
we  Oibs , il  ne  vit  presque  que  de  fruits. 

Oicdt,  pi.  -en,  f.,  cine  gretlc  Strecfe  con  ffdrtbereiett , une  grande 
dtendue  de  terres.  — SBcrgl.  celt,  ach,  champ,  campagne. 

Oicht  giew,  2ldtt  geben,  faire  attention. — E’  kann  Oicht  op  sech 
gien  , il  n’a  qu’a  se  bien  tenir. 

Oichter  , turdi,  par.  — Miltclalt.  after,  und  lieflent  die  jungen 
mann  after  die  statt. 

Oichterall,  liberal! , partout. 

Oichtereeh  , in  (Sinem  fort , tout  d’un  trait.  — Ech  gin  oiehtercen 
bes  an ’t  St4dt , autant  Taut  d’aller  jusque  dans  ia  rille, 

OicHTERGEScniR , n.  (sell.),  bad  Sifter*,  £untcrgcfcf)trr,  Faraloire, f. 

Oichterk.etten , pi.  id.,  f.,  bie  5£umntctfctto , la  mancelle. 

Oichterklo,  pi.  -en,  f,  1 r.ha.),  bie  Jlfterflaue,  la  garde  du  sanglier. 

Oichter K.R amp , pi.  -kriemp , m.,  ber  ftarfe  ijtafen  am  ®ru|truiji 
bed  'Pfcrbegefcfjtrrd,  icorciit  man  bie  Aummctfcttc  eintjaeft. 

Oichtzeg,  acbtjtg , quatre-vingts. 

Oxchtzeng  , ad)t$el)n,  dix-huit. 

Oi’paxg,  ber  Slnfang,  le  commencement.  — Prov.  All  Oi’fang  as 
schweer,  alter  Slnfang  ifl  fcbioer;  lat.  omne  principium  grave. 

Oi’f^rkex  , part,  ofgefangen , anfangeit,  commencer.  — Gud  oi’- 
gefangen  as  halw  gemdeht. 

lleureiix  commencement  est  la  moitie  de  l’ceuvre. 

— Lat.  Dimidium  facti , qui  bene  coepit , habet. 

Oi’geboirex.  — Dat  as  em  oi’geboiren , bad  ifl  itym  angeboren,  ceb 
lui  est  nalurel ; hull,  dat  is  hem  aengeboren. 

Oi’gemuden,  part,  oi'gemud,  jumutben,  pretendre,  exiger. 

Oi’goen,  oi’cAtget  , angeiien,  commencer,  regarder.  — ’t  Priedegt 
gect  oin , le  sermon  commence.  Jidr’ee’  bekommer  sech  iim  dat  wat  en 
oi’geet,  que  chacun  se  mele  de  ce  qui  le  regarde.  Dit  Feier  geet  net  oin, 
le  feu  ne  veut  pas  s’aliumer. 

Oi’gestacht,  anbriidjig  (com  Dbfle). — En  as  oi’geslacht,  er  !)at  etn 
9iaufd)d)eit , il  en  tient , il  est  un  peu  gris. 

Oi’gestracht , angeftridjen,  pcint,  mis  en  couleur,  farde. 

Oi’klappex,  part,  ofgeklappt , anflopfcn,  heurter,  frapper ; (fig.) 
sonder. 

Oi’klo  , pi.  -en,  bie  2lnflage,  la  plainte. 

Oi’lackelf.x  , part.  oCgelackelt,  anlocfcn , appiter,  leurrer,  amorcer, 
attircr. 

Oi’lafen  , part,  oi’gelaft,  anfaufen,  ben  ©lanj  Cerlicren,  se  ternir. 
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devenir  terne.  — 't  Fenstere’  sen  oi’gelaft , bie  Jenflern  flub  blittb  gc< 
rocrben,  les  vitres  sonl  devenues  temes. 

Oileg . n.,  bad  Dl,  l’huile,  f.  — Celt,  olen,  olia;  ahd.  oli;  altfr. 
oille;  holl.  olie;  ital.  olio  ; sc  hud.  olja  ; biihm.  oleg.-E’  leit  am  heelegen 
Oileg,  in  ber  gcmeinen_©precbart,  er  Itrgt  in  ben  leftten  3ugcn;  er 
bait  nidit  (ange  mcbr  ©tanb,  il  est  aux  abois,  il  ne  bat  plus  que  d’une 
aile.  — On  donnait  autrefois  l’extrdme-onclion  aux  malades  arant  le  via- 
tique.  Ce  n’est  que  depuis  le  XIII*  siecle  qu’on  Gt  le  contraire. 

Oilegsdrow,  m.,  bieDlfjefcn,  Dlbruie,  les  feces,  le  dcpdt  de  1’huile. 

Oilegsearw,  pi.  -en,  m.,  f.,  bie  £)Ifarbe,  coulcur  detrempee  et 
broyee  avec  de  l’huile. 

Oilegsflesch , pi.  -cn,  f.,  bad  Clflafdjcfjcn,  I’huilier,  m.  — Hull. 
olieflesch. 

OiLEGSKi.tcKELCHEir , pi.  -Iclickelcher , unb  Oilegskluck  , pi.  -en,  f., 
ber  Dlfrug,  la  cruche  h huile.  — Holl.  oliekruik. 

Oilegskoch  , pi.  -en,  m.,  ber  Dlfudjcn,  le  tourteau. 

Oilegsschleer  , pi.  id.,  ber  £>Ifd)Iager,  1’huilier.  — Ifoll.  olieslager. 

Oilzecht,  f.  {geo.),  bie  21Isefte,  l’Alzette,  f.  — Sic  Jlljettc,  bcrett 
gerobbnlict)c  ®reire  10 — 12  9J?cter  bctrdgt,  entfpringt  roejllid)  ober* 
i'alb  @fd),  fliefjt  bet  Suremburg  norbci,  unb  crgiefjt  fid)  unterbalb 
(ittelbriicf  in  bad  redtfe  lifer  ber  ©alter. 

Out,  an,  auf,  sur,  h,  au.  — Engl.  on.  — Ech  hat  mein  Hut  oin, 
j’avais  mon  chapeau  sur  la  tfite ; engl.  I had  my  had  on.  Oin  Hann  a’ 
Fess  kann  een  net  liewen. 

Oi’naleit,  part,  oi’gencilt',  annageln,  clouer. 

Oiudcit,  part,  oi’gedom,  antbun,  jufitgen  C?ctb),  causer,  faire  ; an* 
tie  ten , meltre. — Seng  Box  oindun,  icinc  sPeinflcitcr  anjicbcn. — Sech 
de’  Guden  oindun,  ee  fid)  bcbaglid)  ober  bequem  madien,  se  mettre  k 
son  aise,  reposer  son  humanite. 

OirtnALEN,  1°  anbcfyalten,  am  ?eibe  bebalten,  nicht  andpebcn, 
garder;  2”  ant)alfcn,  insister. — OEm  gud  XVieder  oinhalen  , faire  un 
appel  a la  bienveillance , a 1’indulgence  de  quelqu'un. 

OmiiALEtT  (matengem),  mit  etnem  $nl)alrcn,  mit  ibnt  Bertrauten, 
bejeitberd  ttncrlaubten  Umgang  haben , avoir  uu  commerce  illicite 
avec  quelqu’un ; holl.  het  met  ecne  vrouw  houden. 

Oikhalen  (sech) , ober  9J?abl  balten,  pieter,  tenir  pied  a houle. 

Oi’peleit  , part,  oi’gepelt,  artpflocfcn,  cheviller,  attacher  avec  des 
chevilles. 

Oirder,  pi.  -en,  f.,  1"  ber  95cfel>l ; 2°  bie  Drbnung,  1’ordre,  m. 

Oireg,  arg,  bod,  meehant. — En  as  net  esd  oireg  we  e’  schengt, 
we  en  sech  mecht , il  n’est  pas  si  diable  qu’il  est  noir.  ’t  as  en  oirecht 
Stock , c’est  une  mcchante  piece  , une  mechanic  petite  Glle. 

Oirgelist , pi. -en,  m.,  ber  Drganill,  1’organiste. — Holl.  orgelist. 

Oirt,  pi.  Ierter,  n.,  ber  Ort,  bad  2)orf,  l'endroit,  le  lieu,  la  place. 

Oirt,  pi.  Hrt,  m.  {cord.),  ber  Slbfafj  (etttcd  ©daubed,  ©ticfeld), 
le  talon. 
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Oirtkeffer,  pi.  Ierterkeffer,  m.  ( charp .),  fcer  abgcbrodierte  obtr 
abgefc(3tc  ©parren,  le  chevron  brise. 

Ois,  pi.  -sen,  f.,  bie  21d)fe,  I’essieu.  — Holt,  as;  ital.  asse ; pol.  os, 

Ois,  pi.  -sen,  tic  2ld)fe  (eincr  2Bagc),  le  brayer,  I’axe,  f. 

Ois,  ScnoLLERois,  pi.  -sen,  f.  ( econ .),  bie  ©djanbe,  baton un  peu 
recourbe  qu’on  porte  sur  les  epaules. 

Ois,  pi.  -sen , bcr  ©ettbaum  am  ©focfenftubl,  bad  ©locfcnjod), 
bad  ffarfe  in  ^apfettlagern  gebcnbe  ibolj,  rocldjed  bie  ©locfc  tragt, 
le  mouton  , la  hune,  forte  piece  de  bois  a laquelle  la  cloche  est  suspcn- 
due  par  ses  anses. 

Oi’schider  (seng  Klceder),  part,  oigescholt,  jtdj  eilig  anfleiben,  s’ha- 
biller  a la  hate;  hull,  zijne  kleederen  anschieten. 

Oi’scblappew  . part,  oi’geschlappt,  feine  ©cf)ul)e  hinten  niebcrtreten. 

— Ech  schlappe’  meng  Schong  oin,  je  mets  mes  souliers  a la  hate,  ea 
pantouQes ; engl.  i slip  on  my  schocs. 

Oi’sciiloeh  , e’schloew  (Ef.),  abplagcn,  mit  bem  SBalbbatnmtr 
jciduicit , marquer  avec  le  marteau. 

Oi'sicnEN,  part.  01  gesiclit,  cor  ©eridjt  labett,  citer  devant  un  tri- 
bunal. 

Oisseh,  oisseg  sen,  Uott  $iil)cn,  od)fett,  rinbern,  £tre  en  chaleur, 
f.  spilleg. 

Oi’stiechek  , part,  oigestacht,  anftecfen,  infecter,  gater.  — Ee’ rau- 
degt  Schof  stecht  eng  ganz  Ilierd  oin , il  ne  faut  qu’une  brebis  galeuse 
pour  gater  tout  un  troupeau. 

Unius  scabie  grex  totus  in  agris 

Corrumpitur. 

Oi’stiweleiv,  part,  oi’gesliwelt , anjettcln,  anjtiften,  machiner, 
tramcr,  ourdir. 

Oi’strowzew  , part,  oi’geslronzt , attfdjnauben,  anfaljrett , brusquer, 
rabrouer,  rudoycr. 

Oitesch,  iiber,  iit,  dans.  — Oitesch  eng  halew  Stonn,  in  eincr  Ijab 
ben  ©tunbe,  dans  une  demi-heure. 

Oiweh  , pi.  id.  m.,  ber  Ofen,  le  four,  fourneau,  podle. — 
Ifunsr.  Mdt.  21  d) , ©tuffel!  erf)  mug  jo  oerfalle 

SBattn  ban  rned)  ounn  bem  Ufyroe  jdbfi; 

£raug  fann  ffrf>  jo  fab  SSWenfd)  crbatle. 

Ach , Sloffel , ech  muss  jo  erkalen , 

Wanns  de  mech  vun  deem  Oiwe’  jaes ; 

Kee’  Mensch  ka’  sech  dobauss’n  erhalen. 

— E’  kann  sech  de’  Gude’  beim  warmen  Oiwen  oindun  ; en  hoit  z’iessen 
an  ze  drenke’  genog , il  a de  quoi  boire  et  manger  a son  aise  aupres 
d’un  bon  feu.  Bene  illi  est  iigno,  vino,  cibo.  — En  Oiwen  hetzen,  etnctt 
S3  fen  beijett,  chauffer  un  four;  engl.  to  Wat  (f)il)t)  an  oven;  holl.  een 
oven  hccten. 

Oiwe'lach,  pi.  -liichcr,  n.,  bad  Ofenlod),  la  bouche,  la  gueule  de 
four.  — Piv v.  Dat  blenkt  we  Karfonckelsteen  am  Oiwe’lach , )agt  ntait 
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eon  cittern  nur  etnen  fcfjroacben  ®fanj  eon  fief)  gebenbett  ©egetts 
fianbe,  j.  23.  cincm  unecfjten  3urocfe. 

Oiwe’peip  , pi.  -en , f.,  tie  SDfettrbbre,  buref)  tecftf)e  ber  SRancf)  abs 
jtcht,  le  tuyau,  la  buse  de  fourneau,  de  pofilc. 

OrwEX,  oben,  en  haut.  — Oiwe’  beglass,  ann  onne’  beschass,  (ttics 
brigcO  ©priicbroort),  Dben  jjtti!  Unten  'Pfui! 

Oiweseriwer,  obenbin,  superficiellcment,  negligemment,  a la  hate. 

Oi’wexxex  , part,  oi’gewandt,  anroenben,  employer.  — AH  Meltel 
oi’wennen  , employer  toutes  les  herbes  de  la  Saint-Jean  , employer  , pour 
reussir  en  quelque  affaire , tous  les  moyens  dont  on  peut  s'aviser. 

OrwEiszEG,  itad)  oben,  par  haut.  — De  Medcin  deet  oiwenzeg  an 
onnerzeg  gocn , biefe  Slrjnct  roirft  nad)  oben  ttnb  it  ad)  unten,  cetle 
medecine  fait  alter  par  haut  et  par  bas. 

Oiweschter,  pi.  id.,  in.,  ber  Dbcrft,  ber  23efet)ldt)aber  cineS  5Hc« 
gimentS,  le  colonel.  — Holl.  orerste. 

OrwEscHTEHwupp,  ra.  (in  ber  gcmciticit ©precftarO,  bic  oornehnifie 
^erfon,  ter  2lnfut)rer  in  eincr  @e|ellfd)aft,  le  coryphee,  boute-en-train. 

Olive’schlass  , pi.  -schliesser,  n.  (seer.),  ein  franjofifdjcS  ©d)lof? 
©d)lof?  bas  auf  jtoci  ©eiten  $u  offiien  ift,  une  bbnarde. 

Olla  podrida,  f.  (span.),  (gattltopf),  ein  tfrafc  ober  38iirjgerid)t, 
bcjiehenb  aits  flctn  gefd)tuttenem  unb  fdjarfgerourjtem  glciid)  eon 
ocrfdjiebcncr  ?lrt. 

Om  (dm),  m.  (med.),  baS  feidjenroaffer,  la  sanie,  matiere  aqueuse, 
pus  sereux,  sanguinolcnt  et  d’une  odeur  fetidc  produit  par  des  ulceres. 

‘OEm,  um,  gegen,  vers.  — OEm  den  Owent,  gegen  Slbenb,  vers  le 
soir;  ital.  in  sul  far  della  sera. 

OEm,  um,  autour. — OEm  de’  Brei  goen,  mie  bic  Jtafie  um  bett 
tycipcn  S3rei  gepen,  Umfdjrocife  madteti,  tourner  autour  du  pot. 

OEm,  um.  — OEm  en  A,  om ’t  Liewe’  kommen  , um  ein  Singe  fonts 
men,  ein  2(uge,  baS  licben  ciitbitjlen,  perdre  un  ceil , la  vie. 

OEm,  umgefcf)Iagen,  geronnen,  tourne,  caillc. — ’t  Melech  as  om , 
le  lait  a tourne. 

OEmbeex,  part.  Omgebet,  umbeugen,  umbiegen,  recourber. 

Ombrei.le  , f.,  petit  parasol , baS  ©onitenfdtirntdicn.  — Lat.  umbella, 
dim.  eon  umbra,  ombre,  ombrage;  ilal.  omhrella ; cngl.  urabrel. — 
Nos  ai'eux  se  servaient  d’ombrelles  peu  elegantes  et  peu  legeres  sans 
doute,  car  Montaigne  blame  cette  coutume  venue  d’ltalie,  et  pretend 
que  ces  ombrelles  « chargent  plus  les  bras  qu’elles  ne  dcschargent  la 
I6te.  » Les  grandes  dames  du  regne  de  Louis  XV  partageaient  sans  doute 
cette  opinion,  car  elies  faisaient  tenir  les  leurs  par  de  petits  negres. 

OEmdeelex  , part,  dmgedeelt,  Ijcrttingebctt  laffctt,  servir  h la  ronde. 

OEmdroex,  part,  onigedroen,  ttmtragen,  porter  autour  de. 

^ OEmgerets,  n.,  1°  ( bouch .)  bad  ©efrofe,  bic  Aflctttobe,  alS  $opf, 
giijje,  @efd)(inge,  !C.,  les  issues,  les  extremites  et  les  entrailles  de  quel- 
ques  animaux , comme  les  pieds , la  tile , le  coeur,  le  foie , etc. ; 2"  ber 
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Slnhang,  tad  3u8rt)or,  tic  9icbenfad)en,  l’accessoire,  m. , la  pretin- 
taille. 

OEmgerIcht,  pi.  -er , n.  (scrr.),  tic  litlc  fined  Sdjfoffcd,  lefoncci, 
piece  sur  laquelie  se  monte  le  canon  d'unc  serrure. 

OEmciek  , part,  id.,  umgeben,  enviionner. 

OEjigroiweiv  , part,  umyegroiwen , umgrabrn,  fouir,  remuer  la 
terre,  btcher. 

OEjiiiaev  , part.  Omyehd,  umhaurn,  abattre  h coups  de  hache. 

OEmk£r,  pi.  -en , f.,  ter  llmnteg,  le  detour.  — //oil.  omkeer. 

OEmkreetz,  m.,  ter  Umfreid,  le  tour,  contour,  circuit. 

OEvaar,  pi.  -en,  m.,  tad  3iagelgefdwur,  ter  Umlauf,  2Burm  am 
ginger,  le  panaris , lumeur  enflammaloire  ayant  son  siege  aux  environs 
de  l’ongle. 

OEmlo,  pi.  -en,  f.  { metm .),  ter  OTitljIbotticf),  tie  holjerne  Urngn 
blittg  cutes  ’.IRubljicinpaarcd,  I'archure,  f.  (planches  cintreesqui  sont 
placers  devant  les  meules  d’un  moulin  , et  qui  les  enlourent  pour  empf- 
cher  la  farine  d’etre  emporlde  au  loin  dans  le  courant  d’air  violent  occa- 
sional par  la  rotation  rapide  de  la  meule  tournante.) 

OEmpech,  jierlid)  (gcfleitet),  propret,  pimpant. 

OEnsoss,  nntfonft,  en  vain;  gratis.  — Ndd,  umfud.  — OEmsoss  as 
der  Hod , on  ne  domic  rien  pour  rien. 

OEhwee,  pi.  -en,  m.,  ter  Umrocg,  le  detour. 

Osoedeg,  oxdiegex,  florrig,  unttmganglid),  rude,  d'un  commerce 
difficile.  — Sllergl.  holl.  ondeugend,  mediant,  malicieux. 

Oxeepss,  ttneinig,  brouille,  desuni. — Holl,  oneens. 

Oxgeboire’  (Kalw,  Fillen),  bad  unjeitige  $alb,  gittfen,  I'avorton.  m. 

Oxgedaxkex  (an),  ofyne  taran  ju  benfen,  sans  y penser. 

O.vgeheit,  ungeplagt,  ungeneeft,  ltnangefocbten,  sans  it  re  molesie. 
vexe,  tourinente. — Allem.  iuigel)eit.  — Lost  mech  ongeheit,  laissez- tuoi 
tranquille,  en  repos, 

O.vgehiwelt  (nnrb  aid  ©er|iarfttngdn?crt  gebraudit),  en  ongehi- 
welt  Stock  Brbd,  ein  tiid)tiged  ©tiicf  SProb,  un  gros  quignon  de  pain. 

O.vgeviallech , itttgcmacbltcf),  incommode,  malaise.  — Eng  ongemal- 
lcch  Trap,  cine  unbequeme,  ungcmadjlidie  Zreppe,  un  escalier  malaise. 

Ongehallech  hale* , unruljtg,  beforgt  feitt , dtre  inquiet.  — En  on- 
gcnwlieche’  Streech  kreen , eitteit  gefdbrlidien  ©d)Iag  <uerrdtl)crt|‘d:cr 
UBeife)  befemmen,  recevoir  un  mauvais  coup. 

Oxgerodex  'aid  ©teigerungdinort),  lingcbetter,  itngemetn,  excessi- 
vement,  enormernent. — ’t  Frucht  as  ongeroden  deier,  les  grains  sont 
d’une  chertd  exorbitante. 

Oxgeschardt  , ungeljutelt,  ungefdjunben , f.  ongeheit. 

Oxgeschwoire’ Geeschtlech,  unttcreitetc  ©eittlidjc,  pritres  inser- 
mentes  eber  refractaires  nannte  man  tuabrenO  ter  fraitj6|tfd)en  Xv 
solution  tiejenigen  ©eifiltcfyen,  roclcfye  ftd)  treigerten,  ten  itt  ter 
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Constitution  civile  du  clerge  »otn  12.  3uli  1790  »orgefd)ricbenen  Sit 

511  leijion. 

Ongiaweg,  unglaubig,  incrddule.  — Den  ongliiwegen  Tommes , eilt 
unglaubiger  S£l)otiiad,  un  esprit  incredule. 

Ongleich  dun,  Sd)aben,  Unredtt  tt)un,  faire  tort. 

Onglocklech , unglucflicb,  malheureux.  — Homme  dont  la  maladie 
est  si  conlagieuse  que  tout  le  monde  le  fuit. 

Ongeocksyuei,  pi.  -en,  m.,  ber  Ungliicfdnoqel,  cine  ^)er]on  n?eld)e 
lhtgliicf  bringt,  anrid)tet,  l’oiseau  de  mauvais  augure. 

OngrSs,  n.  (hot.),  tie  ©radrourjel,  bad  .ftunbdgrad,  lEluecfcngrad, 
tie  Ouccfen,  ein  perenntrenbcd,  fehr  lafligcd  unb  nur  fdtrorr  $u 
rertilgenbed  Unfrant,  le  chiendent,  herbe  vivace,  graminee  que  les  chiens 
mangent  pour  se  purger. 

Ongbesch  (op),  aid  21erf!arfnngdn>ort  Cnur  im  gcmeinen  Seben  ge* 
braudjlid)).— Een  op  ongresch  brigelen,  eincn  tiirfifd),  gent J crbdrm* 
lid)  fd)Iagen,  battre  quelqu'un  comme  platre. 

Onkraut. — Onkraut  verged  net;  (clevisch),  Onkrut  vergeht  niet, 
mauvaisc  herbe  ne  nieurt  point. 

OEnn  , pi.  -en,  f.,  bie  3rc'tebc[ , l’oignon , m.  — Celt,  oigu;  engl. 
onion ; holt.  ui ; lat.  unio  , parce  que  sa  bulbe  est  composee  d’une  seule 
piece;  gaunersjir.  pleurant. 

OEnnenzopp,  pi.  -en,  f.,  bie  3rciebcf|upj)f,  la  soupe  h loignon. 

OEnnen,  uuten,  en  bas.  — Nieilerrh.  Dial,  uttneit. 

OEnner,  Onner’m,  uitter,  unterm,  sous. — OEnner  ons  gesot,  soit 
dit  entre  nous.  OEnner  den  Desch  falen,  tomber  sous  la  table  (dernier 
eflet  de  l’ivresse). 

Onser  , m.  (econ.  mr.),  ber  .Sub*,  ©diafunter,  ein  fdjattiger  Ort, 
wo  man  bie  #iibe,  ©chafe,  u.  f.  no.  auf  ber  $8eite  real)re»b  ber 
grbpten  .frtfce  bintreibt,  bamit  (Te  ba  ein  vuenig  audruben , 1?  jasse, 
lieu  oil  les  troupeaux  se  reunissent  pour  se  reposer  pendant  la  grande 
chaleur  du  jour. 

OEnnerbannen  , part,  t> nnerbonnen,  unterbinben,  Her  dessous,  par 
dessous. 

OEnnerbiden,  pi.  id.,  m.,  ber  $Bafd)juber,  le  petit  cuvier. 

Onneren  , part,  geonnert,  com  SSieb,  bie  3clt  ter  grbfttcn  £aged* 
bil?e  an  einetn  fd)uttigen  Drtc  jubringen,  (Id)  im  ©diattcii  uor 
ber  Sonne  fd)U$en , se  reposer  a l’ombre  pendant  la  plus  grande  chaleur 
du  jour.'-SSergl.  goth,  undaurn  ; angels,  undern,  mittag ; KiL,  mitlelalt. 
ondern , undern,  meridiari,  faire  la  meridienne. 

Onneren,  part,  geonnert  ( agr .),  ein  §elb,  eaten  SIcfcr  ntit  tem 
^ferdteit  biiitgcu,  furaer  un  champ  par  le  parcage. 

OEnnergoen  (mit  SBetonung  ber  erften  ©plbe),  part,  onnergangen , 
lintergef  en , alter  au  fond. 

OEnnergoen,  audi)olen,  audforfeben,  sonder,  Ipomper  quelqu’un. 

OEnnerholz,  n.,  bad  ©djlagbolj,  le  taillis,  hois  taillis. 
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OEnnerlo,  pi.  -e»,  f.,  ber  5Wubepunft,  Unterftu$ungbpuiift  beb 
jjcbelarmcei,  l’appui  du  levier,  pierre  ou  dciat  de  bois  ea  forme  de  coin 
que  les  ouvriers  mettenl  sous  les  pinces ou  leviers  pour  remuer  un  fardeau. 

OExnerpand,  pi.  OEnnerpiinn,  m.,  ein  Untcrpfanb,  le  nantissc- 
mcnt,  le  gage. 

OEnnerschekden,  unferfcbcibcn,  discerner,  distinguer.--De’  Schmeech- 
ler  muss  ee’  wessen  rum  Frond  ze  onnerscheeden. 

...  sachez  d’un  ami  discerner  le  Qatteur.  (Boil.) 

OEnnerschreft  , pi.  -en , f.,  bic  Unterfdjrift , la  signature.  — An- 
ciennement  ou  nc  signait  point  les  actes  : Ic  sceau  ou  le  cachet  tenait  lieu 
de  signature.  Les  contrats  etaient  signes  des  notaires  sans  l’etre  des 
parties. 

OEnnerstoEn  (sech),  part,  onnerstanen , (Id)  untcr(1ct)cu , tragcn, 
ctrcab  auf  fid)  nebittcn,  oser  faire  quelque  chose,  avoir  la  hardiesse 
de  faire  quelque  chose. 

OEnnerwee,  unterroegd,  auf  bent  38ege  bcjtnblid),  chemin  faisant. 

OEnnescht,  n.,  bab  Untcrfte,  le  has , le  rez-de-chaussee. — ’t  OEn- 
nescht  an  ’t  lewescht , bad  Untcrfte  jit  obcr|t,  atteb  untcrcinanbcr, 
Berfeltrt,  sens  dessus  dessoue. 

OEnnescht (’t)  Gas,  tie  5Jtaria*$£l)cre|ta»©traffe,  friit)er  Monterey, 
Bon  bent  Stamen  bed  @eneraL@euBerneurd  ber  SGiebcrlaube,  untcr 
iBeIdjem  jTc  and  ben  1671  neu  erbauten  jjaufertt  mit  ber  (Stjimap* 
unb  I'ouBign^Saffc  eittflanb. 

OEnneschtk’rack  , pi.  OEnrmchtrwck , m.,  ber  Untcrrocf,  ber  mu 
terfte  Dtocf  ber  grauenjimnter,  tueld)eit  fte  nnmittclbar  iibcr  bent 
§embe  ju  tragen  pflcgen , le  jupon. 

OEnneschte’  Steer,  pi.  ommcht  Sting,  m.  ( meun .),  ber  S3obcn* 
flein,  ber  untere  fc|tlicgcnbe  sDtul)lfiein , auf  bem  fid)  ber  obere, 
ifdufcr  genanut,  Ijerumbrebt,  le  glte , la  meule  immobile. 

Onniewen,  uneben.  — En  hoit  neischt  onniewents  gesot,  il  n’a  rien 
dit  d’inconvenant , de  deplacd.  D’as  keng  onniewe’  Fra , bob  ijt  feme 
unebenc  gran , cette  femme  n’est  pas  mat. 

Onrecut,  pi.  -er,  n.,  bie  gi$e,  ntontit  bte  ©trabne  gufammenge; 
buuben  tBerben,  la  sentene,  la  capie,  brin  de  fil  par  ou  Ton  commence 
h devider  l’echeveau,  et  qui  lie  ensemble  tous  les  fils. 

Ons,  unb,  nous,  h nous.  — Jideree’  fir  sech , an  onser  Hergott  fir 
ons  all ; ital.  ognuno  per  se , e Dio  per  tutti. 

Ons,  uuferc,  notre,  fem.,  nos,  pour  les  trois  genres. 

Onscholleg,  uitfd)ulbtg,  innocent.  — Eng  onscholleg  Lewt,  amour 
innocent. 

Onser,  ons,  onst,  pi.  ons,  unfer,  unfere,  unfer,  pi.  uufere,  no- 
tre, nos.  — Hull,  ons,  onze.  — Onsen,  fagen  einige  grauen,  ntemt  |it 
scut  ibreit  9)fanueru  fpredjen. 

OnstXnterlech  , unanftdnbig,  malseant , raesseant. 

Onverhuts,  imBerfelieitbb,  a 1’improviste , inopinement.  — Holl. 
onverhoeds. 
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Ohverruckels  , unbebad)tfatner»fife,  au3  Unacfjtfamfeit,  par  in 
adverlance , par  mdgardc. 

Onweb  (zum)  mUcher,  in  Unorbnung,  burtfjcinanbcr  bringcn,  dd- 
ranger. 

O.vz,  pi.  -en,  bic  Unjc,  ctn  ©croicf)t.  — Angels,  ynz;  engl. 
ounze  (aund). 

OEszelt,  n.,  baS  Unfcfylitt,  ber  italg,  le  suif. 

OErzeetskierz  , pi.  -en,  (.,  bad  Xalglicbt,  la  chandelle  de  suif. — 
Les  chandelles  de  suif  furent , dans  le  premier  temps  de  leur  invention  . 
e’est-a-dire  vers  1300 , un  objet  de  luxe.  Ju squ’alors  on  ne  s’etait  eclaire 
qu'avec  des  eclats  de  bois , et  probablement  arec  de  i’huile,  puisque  les 
lampes  elaient  en  usage  chez  les  anciens. 

Op,  auf,  sur.  — Celt.,  ahd.,  ob;  dan.,  hnll.  op;  angels,  engl.,  up. 
— En  hoit  't  Hierz  op  der  Zong,  il  a le  coeur  sur  les  levres.  ’t  Dir  as 
op,  bie  £btiir  i|i  auf ; holl.  de  deur  is  op.  ’t  Sown  as  op,  bic  0onne 
i|t  aufqcgaitgen;  engl.  the  sun  is  up.  — Prov.  En  as  op  ehr  der  Deiwel 
’t  Schong  oinhoit,  il  est  matinal,  il  se  leve  matin,  il  est  sur  pied  de 
bonne  heure.  — Op  de’  Note’  sangen,  nadt  Jioten  (Tit  gen,  chanter  sur 
la  note.  Se  geet  ewd  op  Eeer,  elle  marche  fort  lentement  et  avec  precau- 
tion; westphal.  se  geit  os  oup  eggern;  holl.  zij  gaal  als  op  eijeren.  — 
Et  geseit  Een  engem  op  de’  Lciw,  ower  net  dr.tn , 0ammt  ant  A'ragcn 
unb  jllcin  im  UJJagen,  robe  de  velours,  ventre  de  son. 

Oparbechten,  part,  opgearbecht , aufarbeiten,  employer,  mettre  cn 
oeuvre. 

Opbarnen,  part.  opgebonnen , 1°  (Utffal)rcn,  s’emporter;  2"  au f* 
binben,  lier,  attacher,  retrousscr. 

Opbaschtek,  part,  opgebascht,  aufbcrftcn,  auffpringen,  plafccn, 
DiilTe,  tsdjrunben  befomuten,  mie  bie  Jjanbe  burd)  bic  jialtc,  se 
fendre , se  crevasser. 

Opd*ew,  part,  opgedwt , anftbauen,  degeler. 

Opdujt,  part,  opgedoen , 1°  offnen,  ouvrir;  2°  auffejien,  mettre. 

Opdbit  (sech),  gebeiben,  roadjfen,  fornmen,  venir  bien,  profiler, 
croitre  comme  il  faut. 

Operaeh,  aufeinanber,  1’un  sur  l’autre.  — Holl.  opeen.  — Se  leien 
openaen  we ’t  Hcrenken  an  der  Tonn  , ils  sont  presses  comme  des  harengs 
dans  une  caque. 

OperjEw  , bintereinanber,  de  suite , successivement , coup  sur  coup. 

Opfaler,  part,  opgefdlt,  auffaltcn,  in  bie  gcljorigen  fallen  legen, 
plier. 

Opfalen  , part,  opgefall,  aitffattcn,  frapper,  — \\&t  eng’m  am  Do 
opfallt , komt  eng’m  noils  erom  vir. 

Ce  qui  frappe  le  jour,  la  nuit  nous  le  rappelle. 

Oppjbkcken  , part,  opgefdngen , auffangen , im  Caltfe  fafifen , pren- 
dre, empoigner,  happer,  saisir. 

Opfleer  , part,  opgefluen , auffltcgcn , s’elcver  de  terre , prendre  sa 
volee,  prendre  1’essor. 
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Opflevkev  (sech),  part,  opgeflenkt,  (id)  aufd  93cfle  pn(5en,  sepj- 
rer  de  ses  plus  beaux  habits. 

OpgmiXft,  nnfgeb auft  (i'on  tern  sJJ?aape  trocfnrr  Eingcj,  coroble. 

Qpgeiex  , part,  ojtgegeit , aufgeigrn,  jouer  un  air,  une  danse  surle 
violon. 

Opgeloigt,  aufgelcgt,  geftimmt,  dispose , en  humeur. 

Opgespetzt  (en)  Mxdche*  , ein  'JDidbcfjen  son  12  bid  14  Saljrnt, 
une  fille  de  12  a 14  ans. 

Opgestopt  von , ecttgrpropft , plein  comme  un  oeuf. 

Opgien  , part,  opgiin  (jeu),  jngeben. 

Opgie;*  (sech),  pet)  ergebett,  se  rendre.  — Ech  gie’  mech  op,  td> 
rrgebe  mid)  ounin  man  j.  ein  aufgegebenee  Diatl)fel  nidttcrrc’ 
then  fantt),  je  me  rends. 

Opcoes,  part,  opgdngen,  aufgrben,  monter.  — Hull,  opgaan : mjf. 
go  up.  — ’t  Sonn  geet  op , le  soleil  se  leve ; holl.  de  zon  gaat  op  De 
Barometer  as  opgjngen , tad  'lilcftrrglad  i|’t  gefiirgcn,  le  barometre 
est  monte , le  mercure  qui  est  dans  le  tube  du  baromelre  est  monte. 

Ophaejt,  part,  upgehd , auftyaueit,  roropre,  casser;  ouvrir,  enfoncer 
avec  la  hache. 

Ophaff,  m.,  tie  geridjtlidje  3lufl)ebung  ettted  Jeidjnamd,  la  leva 
d’un  cadavre. 

Ophaff,  m.  (jeu.),  ter  Sauf,  tie  $auffarte,  la  renlree.  Cartes qu'on 
prend  au  talon  en  place  de  ce  qu’on  a dcarte. 

Ophaleh  (sech),  part,  opgehalen.  (Id)  aufbaltcii,  s’arrdter,  sejoiirner. 
— Wann  Onser  Herrgolt  op ’t  Iird  kem,  zu  Neapel  d*l  en  sech  ophaleo. 

Se  I’Eterno  iddio  venira  in  terra  , starebbe  a Napoli.  (Dictum  vulg.' 

Si  Dieu  venait  sur  la  terre,  e’est  & Naples  qu’il  s’arrdterait. 

Ophievver , part,  opgchoiwen,  aufgeben,  erlicben , lever.  —Die* 
dei’  Rack  op , levez  votre  robe. 

Opiessejt  , part,  opgihst,  aufcffcn. — En  hoit  alles  opgiesst,  il  a lout 
mange,  tout  consomme. 

Opki'if,  m.,  ber  Slttffauf,  9Sud)crfauf,  l’accaparement.  — Franco 
1"  et  Charles  V avaient  prononce  la  peine  de  mort  contre  les  accapareurs. 
et  la  Convention  nationale.  par  son  decrel  du  27juillet  1795,  avail  mis 
les  accaparements  au  nombre  des  crimes  capitaux. 

OpKdFEtv,  part,  opkdft,  auffaufett,  fippern,  accaparer. 

Opkafer,  pi,  id.,  ter  Sluffaufer,  ©ueberfdufer,  ifipperer,  I’acca- 
pareur,  m.  — Ital.  accapiare,  relenir  dans  un  filet. 

Opklammeu  , part,  opqeklommen , auffltmmcit,  gravir,  grimper.- 
Holl.  opklimmen  ; engl.  clamber  up. 

OrKLAPPEjr,  part,  opgeklappt  (im  ©trtbdhaufe),  mit  ber  Into 
glafdic  attf  ten  Sifch  tlepfen,  tamif  fte  roieber  gefttUt  merbe,  ubfp 
haupt  burd)  dCIopfett  auf  ben  !tifd)  ju  trinfen  forbern.  — Se  hoin 
dichteg  opgeklappt , fie  l)abcit  roaefer  gejedjt,  ils  ont  bu  copieusenunt 

Opkloteheji  , part,  opgeklotert,  fyinauffletfcrn,  grimper  en  haul. 
©.  kloteren.  — Holl.  opkiauteren. 
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Opkpt.epper,  part,  opgeknwppt,  auffnopfetl,  deboutonner. 

Opkucker  , part,  opgekuckt,  auffdjauen , lever  les  yeux , s’etonner , 
se  donner  de  garde. 

OplXer  , m.,  (charp.),  bie  £rad)t,  la  port&.  — De  Dunn  hoit  e’ 
Schong  Opliier , bicfer  Siatfen  tjat  eitten  2>d)ut)  £rad)t,  cette  poutre 
a un  pied  de  portee. 

Oplafen,  part,  opgelafl , auflaufen,  juneljmen,  fief)  oerntefyren, 
monter,  s’enfler,  se  gonfler. 

Oploiden  , part,  opgeloidcn,  auflabett,  charger.  — Prov.  ’t  muss 
Een  net  meh  oploiden  as  Een  droe’  kann , il  faut  mesurer  la  charge  h ses 
forces. 

0pm6s  , f.,  aufgel)aufte$  9Rag,  mesure  comble. 

Oppantoffelen  (tan.),  eitt  gett  narben,  il)m  bieSWarbe  geben,  cha- 
griner  une  peau. 

Oppenselept,  opgepenselt,  auf»td)fett,  fcbniegcln,  atinter. 

Oprafen,  part,  opgeraft,  auftieben  (ttott  ber  (Sr be),  aufraffeit,  ra- 
masser.  — Holl.  oprapen. — D’as  net  der  wierth , dass  een  et  opraeft; 
holl.  dat  is  keen  oprapens  waardig. — Dc  Krankheet  raeft  sech  op,  biefc 
Sranfhett  i|l  anftecfcnb,  cette  maladie  est  contagieuse. 

Opr£esch,  aufrubrifcf),  ftorrig,  Unrulje  fiiftenb,  mutin,  turbulent. 

Opreher,  pi.  id.,  m.  (meg.),  bte  Slcfcfjerfiatigc,  Siutjrjfauge,  le 
bouloir. 

Opreseeen,  part,  opgereselt,  aufriitteln,  (?anbfcfi.)  aufrufieln,  burdj 
Siitffeltt  ober  5KiitteIn  loefer  maefyert,  secouer. — £ng  Medcin  opreselen, 
etne  Slrjnei  auffdjutteltt,  secouer  une  medecine. 

Oprichten  (’t  Keelen),  bte  $egel  auffegett , tttieber  aufflctten,  dres- 
ser les  quilles . 

Un  bois  roulant,  de  la  main  qui  Ie  guide, 

S’elance,  cherche,  atteint,  dans  sa  course  rapide, 

Ces  ednes  alignes  qu'il  renverse  en  son  cours , 

Et  qui  loujours  tombants  se  redressent  toujours.  (Delille.) 

Oproer,  m.,  ber  Sfufrufyr,  ber  21uflauf,  £drm,  3fuffianb,  bie  (Sm* 
porting,  le  tumulte , vacarme , derangement , la  sedition , revolte.  — 
Engl,  uproar ; holl.  oproer. 

0ps4tz,  m.,  bie  geinbfdjaft,  ber  ©roll,  la  rancune. — Mittelalt. 
aufTsatz ; holl.  ofzet,  dessein  premedite , guet-apens. 

Opsatzeg  (engem)  sen,  etroad  gegen  Semanb  babett,  etnent  feittb 
fein , en  vouloir  4 quelqu’un , avoir  qnelqu’un  en  haine. 

Opscheffen,  part,  vpgeschifft,  getrimten,  tterbiettett,  gagner. — 
't  as  neischt  derbei  opzescneffen , il  n’y  a rien  h gagner. 

Opscuidden,  part,  opgeschudt  (tcon.),  bie  ®dfcfje  aitfbrenncn,  att« 
briiben,  ftebeitbcd  2Ba|fer  auf  bte  fdjmu^ige  SBaftfye  giejjett,  tremper, 
couler  la  lessive. 

Opschidden  (fresch),  part,  opgeschudt  (meun.),  bie  2J?af)(mu[)le  fpei* 
ten,  roenn  tnan  ben  leeren  Oittmpf  tuieber  mit  ©etreibe  ccrftciit, 
engrener  la  tremie. 

ti 
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OMCHii,  pi.,  bit  Sluffdyldge  (an  eittctn  £Ieibe,  an  ben  Stiefcln), 
les  revers.  — Bio  a’  giel  Opschld , des  revers  bleus  et  jaunes. 

Opschlag,  pi.  Opschle,  m.  (mart.),  ber  £onigumfd)Iag,  1’emmiel- 
lure,  f.,  le  cataplasme. 

Opsculag,  pi.  Opschle,  m.  (hour.),  ber  SRitcfriemen,  ber  ibreujne- 
jnen,  le  surdos. 

Opscm.o£n  (sech  anzwd) , feinen  ©tab  irgenbrao  btn)oflan;en,  (idt 
bafelbft  meberlaflfen,  planter  le  bourdon  en  quelque  lieu , sV  etablir. 

OpschloEh  , part,  opgeschloen  (com  UBctter). — ’t  Wieder  schlet  op, 
ber  jpimmel  fldrt  ober  bettert  (Id),  le  temps  se  hausse,  s’eclaircit. 

OpscnLOKx , anffdylagen,  ben  'Preib  fteigern,  im  pretfe  jteigrn, 
encherir. 

Opsichter,  pi.  id.,  mM  ber  Sluffelyer,  33oIterer,  I’inspecteur,  le  sur- 
▼eillant. 

Opstanz  , iibrig , de  reste.  — SBcrgl.  lat.  obstare. 

Opstiwelerei , pi.  -en,  (.,  bic  Slufroiegelei,  ber  ?lnfcblag,  to? 
(5omp!ett,  bie  SInfliftung,  le  complot,  la  mutinerie,  (instigation , f. 

Opstocken,  part,  opgestiickt,  jurueftreten , con  einem  iiettrajt 
roteber  abgct)en,  resilier  un  contrat,  rompre  un  engagement. 

Opstoeis,  part,  opgestanen,  aufiteben,  se  lever.  — II oil.  opstaan.- 
’t  muss  een  allzeit  mat  eng*  m Rescht  Appetil  vum  Resell  opstoen,  il  faut 
toujours  sortir  de  table  avec  un  reste  a’appetit.  — ’t  Dir  boit  weiden- 
hafen  opgestanen , bic  £bur  bat  fperrangelroeit  offen  gejianben,  la 
porte  eta  it  toute  grande  ouverte. 

Opstompen,  part,  opgestompt , CoUflopfen,  bourrer,  gorger  (de 
viandes). 

Opst<5sseh,  part,  opgestdsst  ( chass .),  anrollen,  toentt  ein  Sagbbunb 
baS  ibm  aufftogenbe  'iBtlb  anbeltt,  obne  ed  ju  Cerfolgcn,  aboyer 
sans  poursuirre  la  bdte. 

Opstreppen  , part,  opgeslreppt,  aufflretfett , retrousser.  — Holl.  op- 
stroopen. 

Optrompex , part,  opgctrompt,  auftreiben,  aufgabeln,  antreffen, 
raccrocher,  deterrer. — Engl,  trump  up. 

Opwart,  f.,  bie  Slufrcarruitg,  ©ebtenung,  le  service. 

Opzamew,  part,  opgezamt,  bad  3dnbpul»er  auffdjuttcn,  amorcer. 

Opzeher,  part,  opgezuhen,  einen  3eug  attdfdfeln,  audfdbeln,  3CU3‘ 
ftucfct?en  in  Heine  gajern  audcinanberjicben,  effiler. 

Opz£hes  ie’ Stock  Doch),  jetteln,  anjetteln,  bie  Aetfcnfdben  aue< 
fpannen,  monter  la  chaine,  ourdir,  disposer  les  tils  pour  faire  de  la 
toile. 

Opzock  , m.,  ber  Slafjug,  la  pompe,  l’appareil , m. 

Or,  fur  oder,  ober,  ou.  — Ndd.  or;  engl.  or.  — Oem  eng  Auer  or 
zeng,  um  ein  Ubrer  jelyn. — An  engem  Dig  or  zwee,  in  eittigen  Zagen. 
engl.  in  a day  or  two. 

Oraitciste,  oranifef)  gejlnnt. 
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Ordinaire  , ra.,  ce  qu’on  a coutume  de  serrir  pour  le  repas , i®  bte 
£aitdmnnndfo|t,  2°  bte  gemeinfdjaftltttje  jioft  ber  ©olbaten.— Span. 

ordinario. 

Ordinaire,  f.,  ordinaires,  pi.,  expression  vulgaire,  synonyme  de 
menstrues. 

Ordinare,  gcrocbnlicf),  ordinaire.  — Ordinare  Leit,  Miwelen,  ge* 
mol)nlid)C  ileute,  ©obeltt,  des  gens , des  meubles  ordinaires. 

OiujonRASiciRErr , ordonnancer,  jur  2?ejal)(urtg  attroeifert. 

Ordonnerkn , part,  ordonnert  {mid.},  Derorbnen,  tterfdjreibett,  or- 
donner,  donner  une  ordonnance. 

Ordonner  Medicos  , aegros  or  donner  oportet. 

Orgeat,  m.,  ainsi  nomme  de  ce  que,  dans  l’origine,  on  mettait  des 
epis  d’orge  entiers  dans  sa  composition , ber  ©crftnitratif,  £iit)ltranf. 

Orcie,  f.,  dcbauche  de  table,  bad  ©aufgclage,  bte  grefferei. — 
SSergl.  gr.  opyi,  fureur.  — Orgies.  Fetes  en  l’honneur  de  Bacchus.  Elies 
avaientete  institutes  en  Thrace  par  Orphee.  On  les  appelait  Orgies  du  mot 
grec  tpyti,  qui  veut  dire  fureur. 

Orn£ert  Bostawen  ( impr .),  Iporierte  S3ud)ftabctt,  bie  »erjtertert 
Sapitaldjen,  bic  grofjett,  jierltd)  eingefaftett,  itt  $o(j  gcfcbnittenen 
SScrfab!8ud)|tabcii,  bte  ^rad)tbttd)(labcn,  les  lettres  d’apparat. 

Oschtchen,  pi.  Oschtercher,  bie  Oblate,  ter  'UJunfclacf , btiitite, 
and  ungeiduertem  ©ci}enuiet)te  gebacfette  ©cfjeibe,  luelcbc  bet  ge* 
ringer  aiitfeiidjtuttg  roetcb  unb  bcdbalb  flatt  bed  ©iegetlacfd  jur 
SSeuegelung  ber  33rtcfe  gebraudjt  mirb,  le  pain  & cacheter.  — 11  n’y  a 
jjuere  plus  de  deux  siecles  qu’on  se  sert  de  pains  h cacheter  pour  sceller 
les  lettres.  — Ital.  ostia. 

Oschtchen,  f.,  bic  Softie , Thostie,  f.,  pain  consacre  ou  destine  h 
l’itre.  — Lat.  hostia  ; ital.  ostia. 

Hostibus  h victis  hostia  nomen  habet.  (Ovid.) 

— Hostie,  victime  en  general.  11  s’est  dit  primitivement  des  moindres 
victimes,  ou  de  celles  qu’on  immolait  avant  d’attaquer  l’ennemi. 

OsEKEit,  pi.,  1°  bad  ©d)iDungroerg ; 2°  bte  barattd  »erfertigte 
?cinn>anb,  bte  grobfte  ©attung  Ceiitroanb,  toeldte  aud  ben  betnt 
©diroittgett  bed  ^tanfed  abfallenben  gafertt  gentacfjt  roirb,  la  toile 
la  plus  grossiere. 

Ospen,  pi.,  bie  ijebe,  ©tuppe,  bad  ©erg,  bad  ©robfte  »om 
jpanfe,  glatfjfe,  ber  dauber,  1’ttonpe,  f.,  le  rebut  de  la  filasse. — 
SBergl.  altfranz.  estoupe. 

OEspendoch  , n.,  ©ergletmuattb,  de  la  toile  d’etoupe. 

OEspe’gar,  n.,  ©erggartt,  du  fil  d’etoupe. 

Osseit  (dsseit),  pi.  -en,  f.  (meg.),  bie  §Ieifd)fcite,  biejentge  ©eite 
bed  gelled  ber  St^tere,  roelrfje  auf  bem  gleifcfye  auf(t(}t,  la  chair,  le 
cdte  de  la  chair. 

Ostrogot,  n.,  ber  Dltgotfje,  ber  ©enfcb  ohne  ?ebendart.  Nom 
qu’on  donne  aux  habitants  des  parties  orientales  de  la  GothieS  [Fam.) 
nomme  qui  ignore  les  usages,  les  coutumes,  les  bien stances , tel  que 
serait  un  barbare  venu  d’un  pays  lointain. 
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Otz  (dlz) , bie  21$ , ber  Sober,  1'appAt , la  piture  pour  attirer  les  oi- 
seaux,  les  poissons  et  autres  animaux. 

Otz,  f.,  9Kebl  eon  SPotjncn , jpafer,  u.  f.  to.  jum  guttern  fur  bad 
SSieh , la  mangeaille  pour  le  betail. 

Oublie,  f.,  patisserie  dans  le  genre  des  gaufres,  beaucoup  plus  mince 
et  roulde  en  cornet  pendant  qu’elle  est  encore  chaude.  On  les  rend  dans 
les  rues  et  dans  les  promenades  sous  le  nom  de  plaisir , bie  j}tppc,  £>ob(- 
bippe,  ber  gerottte  Sucbenfpatt.— Hull,  oblie;  Kil.  Oblpn ; fat.  obe- 
lia , vulgo  oSlala  (quia  obolo  venderentur) ; span,  oblea.  — Les  oublies 
etaient  connues  des  Grecs  qui  les  nommaient  obelias.  Plusieurs  ecrivains 
pretcndent  que  l’origine  des  oublies  est  sacree  , et  qu’elle  nous  vienl  de 
l’usage  des  pains  que  Ton  consacre  a l’eglise  pour  en  faire  des  hosties. 
On  en  serrait  a certains  jour  de  l’annee,  dans  quelques  eglises , aux  cha- 
noines  et  aux  clercs , ce  qui  les  lit  appeler  oblati , d’oii  nous  avons  fait 
oublies. 

Oubliettes  , pi.  C’est  ainsi  qu’on  appelait  dans  certaines  prisons  un 
lieu  ou  1'on  mettait  ceux  qui  etaient  conaamnes  a une  prison  perpetilelle. 
On  1’appelait  ainsi,  est-il  dit  dans  le  dictionnaire  de  Moreri,  parce  que 
ceux  qu’on  v renfermait,  ne  paraissant  plus,  etaient  enlierement  oublies, 
bie  Skrgetiiuigdferfer,  bie  jungfer  i.'iilerfjeug  jur  betmlubcn  'Oiit* 
nebbing).  On  a aussi  donne  ce  nom  a certains  suppliccs  qu’on  faisail 
subir  aux  malheureux  dont  on  voulait  se  defaire,  sans  donner  aucune 
publicite  a Ieur  mort.  On  pretend  que  le  supplice  des  oubliettes  consis- 
tait  dans  un  jeu  de  lames  tranchantes  qui , en  un  instant , coupaient  la 
victime  par  morceaux. 

Owdux,  part,  owgedoen,  abtfynn,  in  feinen  oerfebiebenen  23cbeu= 
tungen. — E’  Schwein  owdun , ein  @d)toeitt  abfieeben,  saigner  un  pore. 
— Et  get  een  owgedoen  vun  den  arme’  Leit , bie  2Irmen  |liirmeti  auf 
cineit  ein,  on  est  assailli  d’indigeuts. 

Owe’bb<5d  , n.,  bad  25edpenS3rob , 92atf)mittagdbrob,  £ialbabenb> 
brob,  2>ierubrbrob,  le  goftter,  petit  repas  entre  le  diner  et  le  souper. — 
Altfr.  merende,  f.  — La  merenaa  des  Bomains  etait  de  mdme  un  repas 
fait  hors  des  heures  ordinaires,  et  particulierement  le  repas  donne  aui 
artisans  pendant  leur  travail. 

Ovtext,  pi.  -er,  ber  21benb,  bie  2Ibenbjeit,  la  soiree. — Holl.  avond ; 
niederrli.  £>n>enb;  engl.  even.  — Et  as  e’  charmanten  Owent,  ed  t|i 
ein  prctd)ttger  Slbenb ; engl.  it  is  a charming  evening. 

Ower  , aber,  mais.  — Particule  adversative  qui  soulage  beaucoup 
l’amour-propre  de  ceux  qui  sont  forces  de  faire  l’cloge  de  quelqu’un.  — 
Ahd.  awar. 

OwFiTZEtv , part,  cnrgefitzt,  in  ber  niebrigen  ©preebart : abbamfen, 
burcbflopfcn,  abDre|cbcu,  etriller.  • — Gaunersp.  flenjen. 

OwGEiPEti,  part,  ougegeipt,  abbegel)rcit,  abbettcln,  demander,  ob- 
tenir  quelque  chose  a force  ae  prier.  — Gaunersp.  abgcilctt. 

Owgeliewt,  abgelcbt,  use,  casse,  affaibli  par  1’Age  ou  par  les  de- 
bauches. 
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Owgeschlafft,  abgefcfjliffett , affile , poli. 

Owcewajcneiv  , part.  owgewonn , abgeroinnen,  gagner. 

OwGofi.T , part,  owgdngen,  abgcfyert,  in  feitten  »crfd)iebenen  - 
bcufungen. — ’t  Wieder  geet  ow,  ed  tljauet  mtf,  il  degele,  le  temps 
s’est  adouci , nous  ayons  du  degel. 

Owgotzelest,  part,  owgegotzelt,  mit  fdimeichelbaften  ffiorten  etroad 
Don  cinettt  abbetteln,  obtcnir  cpielque  chose  de  quelqu’un  par  des  ca- 
resses, des  flatteries , etc.  — SBergl.  ital.  gozzovigliare ; engl.  guzzle, 
fdpnaufcn,  jcd)ctt , rocil  man  bac  Slbgcbcttcltc  geroi>l)n!id)  ucrpraffert. 

Owgripelen  , part,  owgegriselt  ( vitr .),  abfugen , bie  iiberflebeitbeit 
©ladtbeile  ober  bie  3<nfcn,  bie  naci)  bcm  ©djneiben  beim  Jlbbredjen 
aebliebeit  ftnb,  mit  bem  gitgccifett  (Grigel)  abfneipen,  in  einigen 
©egeitbcn  aud)  (tbfiebcrn,  rogner  le  verre. 

OwHAEtr,  part.  owgehA,  abfyauen,  couper,  abattre,  trancher. 

Owheescheh  , part,  ougeheescht , abbanfcn,  donner  sa  demission. 

0\vh£re:t  , part,  owgeheert,  f.  owfitzen. 

Owhudeeek,  part,  owgehudelt , ablugfcn,  mit  fill  abgeroinnen, 
turd)  ^)ro$e|fhrcn  ertjaltcn,  attraper  par  fourberie,  par  chicane. 

Owhuwelen,  part,  mrgehuuell,  abbobeln,  raboter,  amenuiser;  fig. 
{Uftugen,  decrasser,  debourrer. 

Owkafew  , part,  owkafi,  abfaufen,  acheter. 

OwKoppEEP.sr , part,  mvgekoppclt,  abfaupclrt,  abtanfdjen,  abfcfja> 
d)crn,  troquer,  obtenir  par  troc,  par  un  echange. 

Owleeer,  pi.  -en  ( jard .),  ber  Jllegcr,  la  marcotte. 

Owleeejv,  part,  owgtloigt,  ablegett,  in  feincn  »crfcf)icbeitcn  93c* 
fccutungcn.  — Et  hoit  sei’ Paeckelchen  owgeloigt,  ed  tjat  abgclegt,  elle 
est  accotichce  secretement. 

Oweeegsex,  part,  owqeleechent , abldugttcn,  nier. 

OwidsEiv,  part,  owgelest,  ablofen,  relever. 

Owl^sewg,  pi. -en,  f.  ( milit .),  bie  JIblofung,  la  pose  montante, 
descendante,  soldats  qui  relevent,  it.  relevds. 

Owpelew,  part,  owgepilt , abpfal)ten,  abpfLocfeit,  jalonner,  garnir 
de  pieux,  marquer  avec  des  pieux.  — Kil.  afpaelen. 

0\TPEtrsE!T  (p  6 mien),  part,  owgepennt  (serr.) , abftnncn,  mit  bcm 
bunncn  £ammerenbe  bad  Grifen  biiitncr  fd)lagcn,  amorcer. 

OwpETZEfr,  part,  ou-gepetzt,  abpfel^eit,  abfneipen,  casser  avec  les 
tenaillcs , les  ongles.  — Kil.  afpiiscn. 

OwpeAteiv,  part,  ovgepldt  ( men .),  abplatten,  replanir,  finir  l’ou- 
vrage  au  rabot  ct  an  racloir,  en  dtant  toutes  les  inegalites  qui  y restent, 
apres  avoir  cte  corroyd. 

Owpeetzeiv,  part,  ou-gepletzt , abpfliicfen,  abfrafjen,  enlever  en 
grattant. — Holl.  afpluizen. — DAt  Kand  pletzt  de’  Rofow  vum  Schwiser; 
Ml.  dat  kind  pluist  de  roof  af  van  het  zweer,  cet  enfant  enleve  la  croute 
de  I’ulcdre. 

OwplOckeh  (owplccken),  part,  owgepldckt,  abpfliicfen,  abbredjcit, 
cueillir. 
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Owronxex  , part.  owgerOnnt  (map.),  abrunbcn  (eitien  ©tein),  ab< 
picfen , delarder  une  pierre. 

Ows4tz,  pi.  Owswtz,  m.  (arch.),  bcr  £rcppenabfa<3 , bte  Ziep 
penrube,  le  palier. 

Owschafes,  part,  ougeschaft , abfdtaffen,  abolir.  — Wann  de'  Ge- 
brauch  schlecht  as,  da’  muss  een  en  owscliafen. 

Quaud  1'usage  est  maurais,  il  faul  qu'on  l’abolisse.  (Volt.) 

Owscueet,  pi.  -er,  m.,  ber  9lb('d)ieb,  bie  Xreimung;  bad  iSntlaf* 
Iaffungejcugn,^ , le  conge,  les  adieux. 

Owsculoen,  part,  ouge&chlocn , abfcfylagen,  itt  feittcn  »erfcf)iebt> 
Jten  33ebeutiingen,  refuser,  rabatlre. 

Owschwierek,  part,  mcgeschwoir,  abicbrobren,  abjurer. — 't  schwiert 
ee’  seng  Rechter  ow,  wann  ee’  sei’  Blud  rerreht. 

On  abjure  ses  droits  quand  on  trahit  son  sang.  (Rochef.) 

Otvsetzex  (eng  Pandl)  (men.),  einc  guttling  abgleid)en,  arraser 
un  panneau, 

Owsoek,  part,  ougcsot , abfagen,  renoncer,  contremander. 

Owstoew , part,  ougestanen , abjlebeit,  jurucf treten , se  desisler. 

Owstopses,  part,  ougeslopst,  abjlduben.  Bom  ©taubc  reinigctt, 
epousseler. 

0 wsvi eii rex  , part,  ou-gemthrt , abmebrcn. 

Deni  kler.gsten  Iw'l  sich  owzewiehren, 

En  a’gewirz’lt  ka’  net  geniehren. 

Au  mal  le  plus  leger  ne  donne  point  asyle ; 

A mal  inrelere  guerison  difficile. 

Principiis  obsta ; sero  medicina  paralur. 

Owwiesselex  , part,  owgewiesselt , abnH’cf)fclit , rarier. 

Owz£heit,  part,  owgezuhen , abjicben,  in  feinen  »erfcf>tcbenen 
Sf'cbcutuiiqcit , retirer,  bier.  — ’t  Hand  run  engem  owzehen , oter  sa 
main  de  quelqu’un,  cesser  de  proteger  cette  personae. 

Ox.  — Prov.  Deen  enge’  kalwen ’t  Oxen,  deen  aner’  ’t  Ke  net,  bfttt 
cittern  gelingt  ailed,  bem  anbern  nictjtd.  — L’Anglais,  pour  signifies1 
que  les  hommes  naissent , les  uns  heureux  et  les  aulres  malheureux , dit 
que  l’un  nait  avec  une  cuiltere  d’argent  dans  la  bouche  , et  1’autre  avec 
line  cuillere  de  bois. 


Pachept,  part,  gepacht,  ungefdtitft,  fiiimpcrbaft  fliefen , rapiecer, 
ravauder  grossierement. — Engl,  patch.  — Prov.  ’t  as  besser  Pach  ewe 
Lach ; mal  ravaude  Taut  mieux  que  troue;  oslfries.  beter  ’n  lap,  as  ’n 
gat. 

P.TXKEi.cHEx , pi.  Pasckelcher,  m.,  bad  ^)acfcf)en,  le  petit  paquet.  — 
Ndd.  pacfenecldtett. — E’  Paeckelche’  Peterseleg,  ettt  •Ciinbdjen  ’Peter* 
filie,  un  bouquet  de  persil. 
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P^ckelciiespAk  , bad  gemcine  'Pacf,  la  racaille.  — Sergl.  engl.  riff- 
ralT,  elertbeb  3eug,  Sludrottrf;  lat.  rerum  viliura  congeries,  farago. 

Packhexker , pi.  id.,  m.  {pap.),  bcr  'Paufd)cnfprdter  (auf  bent 
Jrecfenboben),  I’etendeur  de  porses. 

Pacotille,  f.,  ber  pacf,  bad  Sitnbcl. — Celt,  pagoteill. 

Pip,  pi.  -en,  m.,  ber  Pfaffc,  entilanbcit  aud  bem  griccb.  papas,  Safer, 
war  tirfpriingltcf)  in  ber  fart)oIifd)eii  jlirdje  bcr  Sbremtame  eined 
jeben  ©ciftlicben;  jefct  n?irb  bad  3Bort  nur  in  »erdd)tlid)em  untf 
Ijartem  ©intie  gcbraudtt,  le  prdirc.  ©inige  leiten  bad  2Bort  Pfaff 
and  ben  2(iifangdbud)|taben  »on  Pastor  ftdus  animarum  fidelium,  P. 
f.  a.  f.,  i)tt. 

ParE’scHBuGCHEtf , m.  (6of.),  bte  'Kaitmictbe,  ber  .fxartriegel,  ©pin# 
belbaunt,  bad  Pfaffcnl)Utd)ett , le  fusain,  bonnet  de  prdlrc. 

Paff,  serbluft,  »erbu(5t,  ebaubi,  interdit,  decontenance , penaud. 

Paik , f. , ber  ©olb,  bie  Vbbiumg. — Engl,  pay;  gaunersp.  3Re* 
paie,  bad  ©elb. 

Pa i ex  , part,  gepait,  fd)er$()afte  iKebcndart  fiir  bejahfen , blecben 
(#ott  ben  ebemaligett  Sledjmitnjen),  payer,  cracher  au  bassin. — Holl. 
paaijen.  — En  hoit  misst  paien , on  lui  a fait  jouer  du  pouce. 

Paillasse,  f.,  ber  ©troljfacf. — Op  eager  Paillasse  leien  , coucher 
sur  une  paillasse. 

Paillasse,  m.,  ber  ^androurfl.  — Ital.  pagliaccio. — Saute-Pail- 
lasse se  dit  des  charlatans  politiques , de  ceux  qui  changent  de  parti  et 
d’opinion  , selon  leurs  interdts. 

Paillassojt  , m.  (jard.) , espece  de  claie  faite  avec  de  la  paille  lon- 
gue, etenduect  attachee  sur  des  perches,  qui  sert  a garantir  ae  la  gelee 
les  couches  et  Ies  espaliers , bte  ©trobinatte,  ©troljbecfc. 

Paillet,  m.  Du  ria  rouge  peu  charge  de  couleur,  SMeidjcr,  blether 
Sffiein. 

Paillette,  f.,  bad  ©ilberpldttdjen,  ©olbplattdjen. 

Pakelex,  part,  gepdkelt  (non  Pacf,  Paddjen),  Sitppelei,  Unter* 
fcbleife  macbm,  ©artten  rcrfe&en,  mit  P/agben  nerfebren,  abfarten, 
U.  f.  ro.,  trafiquer,  debaucher,  se  mdler  d’intrigues,  de  quelque  com- 
merce illicite,  tripoter,  concerter  secretement. 

Paklerei,  pi.  -en,  f.,  bie  Sfupplcrei,  ber  5Rifd)tttafd),  ber  abge* 
fartete  ipanbel,  le  trafic,  tripotage,  1’aflaire  concertee. 

Pakelesch,  pi.  -en,  f.,  bie  A'upplerin,  @c!egcnl)eitdmad)erin , la 
faiseuse,  l’enlremetteuse. 

Pal ati xe,  f.  Fourrure  que  les  femmes  portent  sur  le  cou  en  hirer, 
tad  palatin. 

Pale,  f.  (/if.),  carton  carre,  couvert  de  linge , que  1’on  met  sur  le 
calice,  ber  $elcf)becfel.  — Span,  palia. 

Palm,  m.,  Palmholx,  n.,  bcr  !8ud)d,  bad  93ucf)dl)olj,  le  buis,  bois 
de  buis. — Holl.  palmhout. — £ng  Palmstrauss,  cin  Paltnjweig,  un  ra- 
raeau  de  buis. 
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Pampiuen,  pi.  id.,  f.,  (in  einigen  ©egenbett)  bie  Rappel,  le  peu- 
plier. 

Pi>N,  pi.  -en,  (.,  bie  ^Jfanne,  la  pofile  h frire. — Ahd.  panna;  engl., 
hull.  pan.  — Prov.  En  hoit  meh  ze  dun  we ’t  Pin  an  der  Foisent,  er 
n>eig  »or  ©efebaften  tueber  aud  nod?  cin.  — tngBettpin,  bie  ©etb 
pfamie,  la  bassinoire. — Engl.,  holl.  bedpan. 

Panache,  m.,  ber  £iclmbufcf),  gefcerbufcf). — Lai.  pennachio,  Ben 
penna,  gcDcr. 

Vous  files  nfis  Fractals  , et  je  suis  voire  roi, 

Voila  nos  ennemis , marchez  et  suivez-moi : 

Ne  perdez  point  de  vue  au  fort  de  la  tempfite  , 

Ce  panache  eclatant  qui  vole  sur  ma  tfite; 

Vous  le  verrez  toujours  au  chemin  de  1’honneur.  (Hbnriase.) 

Panade  (panis  unb  aqua),f.,  bie  ©robfuppe,  JIrmcmanttdj'uppc. 

Pand  , pi.  Piinn,  m.,  bad  ^'faitb,  le  gage. — Ndd.  ^)anb. — OpPann 
lehnen,  auf  ipfdttber  leiben,  prfiter  sur  gages. 

Panestierzcher,  pi.  Panestierzerrher,  m.,  bie  ©adjflelje,  bcr9Bipp< 
jlerj  (»on  roippett , beroegen),  le  hochequeue. 

Panier  a outrage  , m.,  bad  2(rbeitdf6rbd)en. — Les  paniers  b ou- 
vrage  ne  sont  pas  nouveaux.  Les  dames  romaines  en  avaienl  comme  les 
nfitres ; elles  y metlaient  leurs  fuseaux,  leur  canevas,  leurs  laines;  mais 
leurs  paniers  n’fitaient  que  d’osier. 

Paniers.  Jupon  garni  de  verges  de  baleine,  qui  soutenait  et  etendait 
les  jupes  et  les  robes  des  femmes  a droite  et  a gauche,  jusqu’a  une  lar- 
geur  d’un  demi-pied  au  moins  de  chaque  efite,  ber  Sfieijrocf,  gifdp 
beinroef. 

Pankoch,  pi.  -en,  m.,  ber  ^faunenfudjen,  la  erfipe. — Engl,  pan- 
cake ; holl.  pannekoek. 

Pannchen,  pi.  Pdnnercher,  {.,  bad  ^Jfdnndjen,  le  pofilon.  — Boll. 
pannetje. 

Pannchen  , pi.  P&nnercker,  f.,  bie  3unbpfattne,  le  bassinet. 

Pannchen,  f.  ( serr .),  bie  ©atjn,  ^pinne  ober  ginne  bed  ^amnterfi, 
la  panne  du  marteau. 

Pannen  , part,  gepannt,  pfdnben,  gager.  — En  as  gepannt  gifin,  le 
garde-champfilre  (garde-forestier)  a dressfi  proces-verbal  a sa  charge. 

Pannert,  pi.  -en,  m.,  ber  ^fdnber,  glurtyuter,  le  messier,  garde- 
champfitre. 

Pantofpelchen  {jeux) , bad  ^antoffelfpiel,  la  savate.  — II  se  dit 
d’un  amusement  qui  consiste  a faire  passer  un  objet  quelconque  (une 
pantoufle)  de  main  en  main  dans  un  cercle  de  joueurs , de  telle  fasjon 
qu’d  echappe  a la  personne  qui  doit  le  saisir. 

Panzer,  pi.  id.,  m.  (mare.),  ber  $ul)baucf)  ((Pferb  ntit  eittem  nie* 
berhangenben  ©aud)e),  ventre  avale,  ventre  de  vache. 

Pfip,  m.,  bie  'Pappe,  ber  A'leifter,  la  colie  de  farine. — Holl.  pap. 

PiPBiscuT,  pi.  -en,  bie  jileiflcrburfle,  le  goupillon. 

PfipEG , fleiflerig,  pappig,  empfitfi;  pfiteux,  visqueux. 
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Paperasseh  , pi.,  paperasses , papier  ecrit  qui  ne  sert  plus  de  rien  , 
qu'on  regarde  comme  inutile , alteg  bcfd)riebeneg  papier.  — Span. 
papeleria. 

Papier  casse  , dont  les  feuilles  ne  peuvent  servir  entieres , bag  Slugs 
fdjugpapier,  jerriffene<5  Ropier. 

Papier  MflcHi , m.,  ber  ^apptcig,  ^apierteig,  9Waffe  »on  geftampf? 
tem  papier,  aug  n>cld)cr  ftdh  lcid)t  mittclil  baju  befiimmtcr  ^ernten 
mand)crlci  @crdtl)e,  alg  : gtguren,  9Ragfcn,  Dofcn,  $d|W;en, 
Sinberfptelroaarcn  u.  f.  to.  bilben  laffen. 

Papillotte,  f.,  £aartottfel  sen  papier  (fo  genannt  tocgcit  ber 
?iebnlid)feit  nut  einent  ©cbmettcrliitg,  papillon). — Cdlelettes  en  pa- 
pillottes  (cuts.) , in  papier  eingetoicfeltc  ttnb  barin  gerbflcte  Stippdjen. 

Papp,  pi.  -en,  m.,  ber  ^5apa,  SSatcr,  le  papa  , pere.  — Celt,  pab, 
ffiert,  tuelcfjeg  fid)  son  ber  Urfpracbe  crbaltcn  bat;  sansc.,  papus, 
'Pflegoatcr,  son  p4 , erniibren.  Mythol.  parse  Bab.  II  se  dit  par  ex- 
cellence du  feu , consider*?  comme  pere  et  principe  de  toute  chose.  Lat. 
papa , pape,  prdtre , pere.  — ’t  as  sengem  Papp  sei’  Sonn , er  ift  qanj 
rote  fetn  SSatcr,  il  est  bien  fils  de  son  pere , il  a les  mfimes  inclinations, 
les  mgmes  qualites , les  mgmes  defauts  que  -son  pere.  — Henri  IV  ne 
roulait  pas  que  ses  enfants  l’appelassent  autrement  que  papa. 

Parachute  , m.  Appareil  desting  h ralentir  la  chute  des  corps , en 
presentant  a Pair  une  grande  surface  dont  l’etendue  est  proportionnee 
au  poids  de  la  masse  qui  tombe , ber  gaUfcbirm. 

Paradis,  m.  (the.).  Places  les  plus  glevges  dans  une  salle  de  specta- 
cle, bag  ^arabieg,  3ucf)e  (Juck). 

Paraf,  f.,  ber  3iamengjug,  ftanbjuq,  9iamengfcf)norfe[,  le  pa- 
rafe , paraphe.  — Lat.  paragraphus.  — C’est  une  marque  et  un  carac- 
tere  composg  de  plusieurs  traits  de  plume  dont  on  accompagne  ordinai- 
rement  sa  signature , et  que  chacun  s’est  habitue  a faire  toujours  de  la 
mgmc  maniere.  Le  mot  suoscripsi , que  chaque  signataire  d’un  acte  raet- 
tait  anciennement  apres  son  nom , mais  la  plupart  du  temps  en  abregg 
par  deux  ss  liees  et  entorlillges , a donng  lieu  , sans  doute  , aux  parafes, 
qui  d’abord  tenaient  de  ces  ss  liges,  et  qui  s’en  sont  gcartgs  ensuite, 
lorsqu’on  eut  perdu  de  vue  leur  origine. 

Paraferkm,  part,  parafeert,  mit  feinent  Dtamengjuge  bejetdjncn, 
parapher. 

Parapet,  pi.  -en,  f.,  bic  Srufhoebr,  SrufHehne  etneg  2BaHcg,  le 
parapet , masse  de  terre  glevge  vers  la  partie  extgrieure  du  rempart , et 
a l’gpreuve  du  canon.  — Hal.  parapetto , detto  cosi , perche  s’appoggia 
il  petto. 

Paraple , pi.  -en,  m.,  uerberbt  aug  parapluie,  m.,  ber  SKegem 
fdjirm.  3ct)  ball  am  nad)(Iett  jpafen  (till 

Urn  ^araptup’g  ju  faufen.  CSlumauer.) 

Parasol,  m.,  ber  ©onncufcf)trni. — Hal.  parasole;  engl.  umbrello. 
— Le  parasol  doit  remonter  a la  plus  haute  antiquitg.  Tous  les  peuples 
du  midi  1’ont  adopte  pour  se  garantir  des  ardours  d’un  soleil  de  feu.  En 

42 
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Orient , les  femmes  comme  les  grands  seigneurs  le  faisaient  porter  au- 
dessus  de  leur  (tie  par  des  csclaves.  A Rome,  on  s’en  serrait  surtoutau 
theatre , et  les  ombrelles  des  dames  romaines  etaient  incrustees  d’or  et 
de  pierreries.  Dans  le  vaste  empire  du  Maroc , l’empereur  se  rescue  seul 
le  aroit  de  se  servir  de  parasol.  Chez  les  Chinois,  on  reconnait  un  digni- 
taire  h son  parasol  h double  ou  i triple  etage.  Les  quatre  etages  appar- 
tiennent  exclusivemcnt  a la  majeste  imperiale  ou  a ses  representaiils,  Les 
parasols  les  plus  communs  se  font  cn  papier  huile  et  colorie  avec  des 
sentences  de  Confucius  et  des  allegories  religieuses. 

Paratonnerre  , in.,  ter  SMitjablciter. — Appareil  conducteur  qui , 
en  attirant  Felectricite  sans  explosion,  garantit  de  la  foudre.  Le  para- 
tonnerre  a ete  invente  par  Franklin  en  1737.  Apres  avoir  decrit  lelec- 
tricite  du  tonnerre , ses  elTets  et  les  moyens  preservatifs  pour  les  bili- 
ments , ce  celebre  physicien  , dans  des  observations  qui  n’ont  6l6  publiees 
qu’apres  sa  mort , dit : « Une  personne  qui  craint  le  tonnerre  et  qui  se 
trouve  pendant  un  orage  dans  une  maison  qu’on  n’a  pas  presence  des 
elTets  de  ce  meteore , fera  tres-bien  de  s’eloigner  de  la  cheminee , des 
miroirs,  de  la  boiserie,  si  elle  est  doree , el  des  bordures  de  tableaux 
qui  le  seraient.  La  place  la  plus  stire  est  au  milieu  de  la  chambre,  pourru 
qu’il  n’y  ait  pas  au  milieu  de  lustre  de  metal  suspendu  par  une  ebaine; 
ii  faut  s’asseoir  sur  une  chaise  et  metlre  ses  pieds  sur  une  autre.  11  est 
encore  plus  sur  de  mettre  au  milieu  de  la  chambre  des  matelas  plies  eu 
deux  et  de  placer  des  chaises  dessus ; car  ces  matelas  ne  conduisant  pas 
la  maliere  du  tonnerre,  comme  les  murs,  cette  matiere  ne  preferera  pas 
d’interrompre  sou  cours  en  passant  h travers  Fair  de  la  chambre  etles 
matelas , quand  elle  peut  suivre  le  mur  qui  est  un  meilleur  conducteur.* 
Paravant,  m.,  fccr  3Ctnbfcf)irm,  33ettfcbirm.  — Ital.  paravcnlo.— 
Si  Ton  en  croit  Lemercier,  ces  chassis  mobiles , couverts  d’etolTe  ou  de 
papier,  sont  dDs  aux  Chinois ; ce  qui  a fait  dire  ’a  ce  poele  : 

Le  mobile  rempart  qu'inventa  le  Chinois , 

Pres  de  nous  pour  abri  deploye  sous  nos  toits , 

Interdisanl  au  froid  Faeces  de  nos  asyles, 

En  ecarte  des  vents  les  atteintes  subtiles. 

— Gannersp.  5Bittb  mact)cn,  bent  SEafdjenbicbe  jur  ©eite  flehen, 
unb  ttyn  vex  bem  'Publifunt  ober  bem  ju  ®e|let)lenben  betfen. 
Pardie8!  allerbingtJ,  bei  meincr  £rcu ! pardi! — Span,  pardiex ! 
Pareis,  n.  (geo.),  part'd,  Paris.  — Jean-Jacques  appelle  Paris  une 
ville  de  boue  et  de  fumee.  Ville  de  boue  etait  la  premiere  denomination 
de  la  ville  de  Paris  : Lutetia,  Lutece,  de  lutum  , boue.  — Lutece  I geo. 
anc.) , ville  de  la  4°  Lyonnaise , dans  une  lie  de  la  Seine , capitate  des 
Parisiens.  Lutece  devint  une  ville  importante  sous  les  empereurs  romains. 
Aujourd’hui , Paris.  Lutece  se  dit  encore  dans  le  style  poetique.  — Le 
nom  de  la  ville  de  Paris  est  forme  de  deux  mots  celtiques  : par  qui  si- 
gnifie  un  vaisseau , et  ys  qui  signifie  hoinmes , comme  qui  dirait  hoinmes 
de  vaisseau,  paree  que  les  Parisiens,  qui  occupaient  les  deux  bordsde 

la  Seine , proGtaient  de  cette  position  pour  faire  un  grand  commerce  par 

eau,  Ce  commerce  a donne  lieu  a la  ville  de  Paris  de  prendre  pour 

armes  un  vaisseau.  — C’est  de  358  a 3G0  que  Fancienne  Lutece  parait 
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avoir  change  son  premier  nom  pour  prendre  celui  de  Paris , qui  etait  le 
nom  du  peuple  qui  l’habitait  (Parisii). 

Pareiserpointen,  pi.,  ^flriferftifte,  pointes  de  Paris,  clous  d’epingle. 

Parement,  m.  Espece  de  retroussis  qui  est  an  bout  des  manches  d’un 
habit , et  qui  est  fait  de  la  mime  etofle , ter  Slermelaufftfilag. 

Parement  ( pav .).  Gros  quarticrs  de  picrre  ou  de  gres  qui  bordeut 
un  chemin  pave,  Sfanbjteinc  an  einem  gcpflaficrtcn  iffiegc. 

Parexthese  , f.,  btc  Klammer,  bag  @tnfrf)Iiegung<Sjctd)ett. 

Parfum,  m.  (fumie).  Odeur  agreable,  bcr  3BobIgcrucb,  £uft. — 
Engl,  perfume;  ital.  profumo. — L’usage  des  parfums  rcmonte  a la 
plus  haute  antiquite.  Moi'se  donne  la  composition  de  celui  qu'on  offrait 
au  Seigneur  sur  l’autel  d’or,  et  de  celui  qui  servait  h oindre  le  grand- 
pritre  et  ses  fils,  ainsi  que  le  tabernacle  et  les  vases  destines  h son  ser- 
vice. Les  Hebreux  embaumaient  les  morts  avec  des  parfums  exquis.  Les 
Grecs  et  les  Romains  regardaient  les  parfums  non  seulcment  comme  un 
hommage  dit  aux  dieux,  mais  encore  comme  un  signe  de  leur  presence. 
Les  anciens  brulaient  aussi  des  parfums  sur  les  tombeaux. 

Parfum£ren,  burdibuften,  cincn  UBol)Igcrud)  nerbreiten,  roof)!* 
ricd)ettb  m ad)en , parfumer. 

Mulier  turn  bene  olet , ubi  nihil  olet.  (Plaute.) 

La  plus  exquisc  senteur  d’une  femme,  c’est  ne  sentir  rien.  Et  les  bonnes 
senteurs  estrangieres , on  a raison  de  les  tenir  pour  suspectes  a reulxqui 
sen  servent , et  d’eslimer  qu’elles  soyent  employees  pour  couvrir  quel- 
qtie  default  naturel  de  ce  coste  lh.  D’oii  naissent  ces  rencontres  des  poe- 
les  anciens  : C’est  pu'ir  que  sentir  bon.  (Montaigne.) 

Parloir  , m. , bag  0pracf)$immer  in  .Kloftcrn , u.  f.  to.  — Celt. 
parlur ; etujl.  parlour ; span,  parlatorio. 

Parreck  (Parrock),  pi.  -en,  f.,  bte  cpcrrucfc,  la  perruque.  — 11  se 
dit  abusivemenl  et  trivialement  des  personnes  trop  Agees  pour  les  func- 
tions qu’elles  occupent,  ou  de  cedes  qui  restent  attachees  a des  inoeurs, 
a des  croyances , a des  goitts  qui  ont  passe  de  mode.  — ’t  as  eng  Al  Par- 
reck , c’est  une  vicille  perruque. 

Parrecke’k.app,  pi.  -k&pp,  ra.,  bcr  'Perntcfenfopf,  «ftccf , la  lite 
a perruque. 

Parrecke’mjecher  , pi.  id.,  m.,  bcr  ^.Vrrttcfcitntadicr,  le  perruquier. 

PArt  (a).  — SpAs  A PArt,  grfier?,  bci  geitc,  railleric  a part.  En  h 
pArtet  Gliick , cin  befonbereg  @lucf,  un  bonheur  particulier. 

Parta^rleffel , pi.  -en,  m.,  bcr  5Burjbrul)cnI6fcl,  la  cuillere  a 
ragofit. 

Parti,  m.,  bie  Cartel,  bcr  @ntfcf)(uf). — Sei’  Parti  hoilen,  fetnert 
Sntfdiluf)  fa (Tctt,  fcinc  'Partci  ncl)tncn,  prendre  son  parti. 

Et  sans  compter  sur  moi,  prenez  votre  parti. 

Partibus  (in)  infidelium  , tin  (Scbictc  bcr  Ungldubigen,  bcr  nidjt* 
fatbolifdjen  (Jlmftcn. 

Partie  carr^e,  entre  deux  homines  et  deux  femmes,  bic  SJierpatv 
tic,  partie  jwifcfycn  jroci  ^aaren. 
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Partie  fixe.  Partie  de  plaisir  ou  Ton  met  quelque  mystire , bit  ?ufl* 
partie  mit  graucn. 

Partie  remise.  Affaire  manquec  pour  Ie  moment,  mais  qu’on  a des- 
sein  de  reprendre  plus  tard , tie  aufgefdjobene  Partei. 

Parvenu  , m.  Homme  qui , ne  dans  un  etat  tres-obscur  , a fait  une 
grande  fortune,  est  arrive  aux  emplois,  aux  honneurs,  ter  ©ntpcr* 
fommling,  21  uf  fommling.  , 

Pas,  m.  Preseanee , droit  de  marcher  le  premier,  ter  SBortritt, 
9fang.  — Kngem  de’  Pas  gien  , ceder  le  pas  & quelqu’un.  De’  Pas  chan- 
jferen  (milit.) , changer  le  pas , rapporter  le  pied  qui  est  derriere  a cite 
de  celui  qui  est  derant  pour  repartir  de  ce  dernier  pied , ten  0d)ntt 
medifcltt.  De’  Pas  marqueren  , marquer  le  pas  , simuler  le  pas  en  rap- 
portant  les  talons  a cote  1’un  de  l’autre,  sans  avancer,  et  en  observant  la 
cadence  du  pas,  auf  fccr  ©telle  marfdurett,  antreten  ol)ne  non  ter 
©telle  ju  gct)nt.  £ngem  e’  Pas  de  conduite  gien,  ciitcm  bag  ©elcite 
geben,  faire  la  conduite  A quelqu’un. 

PAs  (zu)  kommes  , $ur  rcditen  3«it  fommen,  venir  a propos. — 
Holl.  te  pas  komen. 

rAScniET,  pi.  -en , f. , 1*  (cut's.)  bie  Paflete,  le  pAte;  2"  (jeu)  tie 
falfcfje  uitb  betritgcrifdje  jtartenmifd)ung , le  pAte,  arrangement  des 
cartes  pour  gagner. — £ng  Paschtdt  mAchen,  bte  Marten  paefen,  be; 
triigertfd)  nu|d)eu , faire  un  pAte. 

Paschtet,  f.  ( impr .),  iJ'taicbefftftfjc,  le  pAte,  carac  teres  miles  et 
confondus. 

Pascht£te’kuscht,  pi.  -en,  f.,  tie  P'aftctenform,  le  moule  a pAte. 

Pass ast  (en),  trn  Sorbeigefjeit,  in  ber  (Site,  gelegentlid),  ncbettljer. 
— Hal.  di  fianco,  di  passagio  ; span,  de  pasada. 

Passavant,  m.,  lerrae  de  douanes  et  de  contributions  directes,  acte, 
billet  qui  autorisc  a transporter  d’un  lieu  h un  autre  une  quantite  de 
denrees  ou  marchandises  de  moindre  valeur  que  celles  qui  sont  assujetties 
a 1’acquit  a caution,  ber  pajpcrjettcl,  2)urd)gatig$fd)cin. 

Passe,  gut,  e3  mag  fein,  id)  iniflige  barcin.  — Span.  pase. 

Passe-debout  , m.,  permission  donnee  a un  voiturier  de  faire  entrer, 
sans  payer  1’octroi , des  marchandises  dans  une  ville  ou  elles  ne  pour- 
ront  fitre  vendues,  ni  mime  dechargees,  et  qu’elles  ne  feront  que  tra- 
verser pour  itre  conduites  a leur  destination , Dcr  2)ttrd)gang6fd)Ctlt. 

Passedroit,  injustice  qu’on  fait  a quelqu'un , en  lui  preferant  pour 
un  grade,  pour  un  einploi,  pour  une  recompense,  une  personnequia 
moins  de  litres  que  lui  par  l'anciennele  ou  par  les  services , Cad  liber; 
fpriitgen,  ber  (finfd)itb,  Ca6  Unrcdjt. 

Passeert,  passe,  i”  burd)gefeif)t;  2°  angcfauft,  uberreif- 

Passemexterie  , f.,  bic  Pofamentirerarbcit,  ba$  pefamentirer; 
IjattCtucrf.  — Span,  pasamaneria . 

Passemextier  , m.,  ber  pofamentirer,  ber  ©ortemnirfer.— Hal. 
passamanaro.  — ©crgl.  passarc,  passer,  Curcbjictjcit  (bie  gdbeit). 
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Passepoil  , m.,  petite  bande  de  satin  ou  tafetas  de  couleur  qu’on  met 
sur  les  coutures  d’un  habit , et  qu’on  laisse  un  peu  avancer  en  dehors 
pour  le  relever,  bcr  Sorftojs. 

Passepartout,  clef  faite  de  fagon  qu’elle  puisse  ouvrir  plusieurs  ser- 
rures  diflerentes  dans  un  mime  apparlement , dans  une  meme  niaison, 
Dcr  jpauptfd)litjfel. 

Passeres,  part,  passiert , passer,  feilien,  burd)fcil)eit.  — ’t  Britt 
passeren,  passer  le  bouillon. 

Passe-temps  , bcr  3<uturrtreib,  bie  3cit»erfurjuiig.  — Ilal.  passa- 
tempo ; span,  pasatiempo. 

Passette,  f.,  bcr  25urd)fd)fag,  ©eifjer,  la  petite  passoire. 

Pastille,  f.  (con/-.),  bad  9Jiunbfiid)eld)en. — Span,  pastilla. 

Pastille  de  mesthe,  f.,  bad  spfejfcrmitnjplalcben. 

PAt,  pi.  -en,  bcr  'Pfab,  gufjpfab,  le  sender.  — Ahd.  pad;  angels. 
paad  ; engl.  pad,  path;  holl.  pad. — Sergl.  sansk.  pad,  gup;  nds. 
pebben,  pabben;  lat.  petere,  getjen,  trcten. 

Patese  , f.  (lit.),  vase  sacre  en  forme  de  petit  plat , ber  JWdjtcttcr, 
bic  Afeld)fd)u(]el. — Lat.  patena;  ilal.  patena. 

Pxter,  m.,  rocidte,  flebrige  212aterte,  attgeficbted  Slut  init  ©iter 
pcrmifdjt,  du  pus  petri  avec  du  sang. 

Patere,  m.,  bic  ©arbinenrofctte,  ber  ©arbinenbalter,  ©arbtnen* 
arm. 

Patience  , f.,  petite  planchette  mince  avec  une  rainure  au  milieu  dans 
laquelle  on  fait  entrer  les  boutons,  afin  de  pouvoir  les  ncttoyer  sans  user 
ou  salir  le  drap , bad  Jtitopftiolj,  Untcrfd)iebbrettd)cn  jum  Atnopf* 
pufccn. 

Patisserie,  f.,  bad  Sacfrocrf. — Span,  pasteleria;  engl.  pastry. 

Patois,  in.,  langage  grossier  et  corrompu,  bie  plattc  ©pradje,  ge* 
tncine  I'anbedfpradic,  Sauernfpradje. — Span,  patue. 

TAchez  que  les  patois , corrompus  dans  leur  course , 

Viennent  de  jour  en  jour  s’epurer  h la  source ! 

Patraque,  f.,  jcbe  alte,  abgenuijte  Sadie.  — De  Auer  as  eng  AI 
Patraque,  biefe  Ul)r  ifl  eiu  alted,  abgenu^ted  SBerf. 

Patreiver,  pi.  id.,  m.,  bcr  patron,  ©rfiufibeilige,  le  patron,  le 
saint  dont  on  a regu  le  nom  au  baptdme. — Engl,  patron. 

Patrekesch,  pi.  -en,  {.,  bic  ^Aatronin,  ©cf)u(jl)eilige.— Engl,  pa- 
troness. 

Patriote’rommel , m.,  ©ntporung,  bie  im  9Kai  1787  in  ben  9iie* 
bcrlanbcu  audgebroc^cn  ifl.  — Apauptanful)rer,  bie  bciben  Slbpofaten 
San  ber  Soot  unb  Sonf,  bcr  ©olonel  San  bcr  iDJcrfd). — 2)ad 
$eer  bcr  iJAatriotcn  Pertrieb  bie  £>e|lcrreid)cr,  riicfte  bid  9Rarfcfje 
unb  ©t.  Hubert  »or,  unb  forberte  bic  Suremburger  auf  an  ber  gnu 
perung  £t)eil  ju  nct)men.  Slbcr  mdbrcttb  bic  ubrtgen  ^Jropinjcn  in 
r client  Sufftanbe  tparcit,  berrfdjte  Stutje  unb  Drbnung  im  ?urem* 
burger  Qanbe.  (Site  'paupttbatfadjen  bcr  Suretnb.  @cfd). 

pen  Dr  Jos.  Paquet.) 
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Patt,  pi.  Putt,  ra.,  tin  £rinfgefag,  9J?aag  fluffiger  Hinge,  un 
vase  a boire. — Sansk.  pit  ran  (roil  pA,  trinfen,  trdnfcn ) \ rid.  'Pott; 
celt,  pot , ce  mot  parait  avoir  fait  partie  de  la  langue  primitive. 

(Mem.  sur  la  long,  celt.) 

— Lat.  patina,  patera.  Paterae  phial*  sunt  diet*,  vel  quod  in  ipsis  potare 
solemus,  vel  qu6d  patentes  sunt,  disparsisque  Iabris.  (Isiooacs.) 
— E’  Penle’patt ; engl.  a pint  pot.  — E’  Schappe’patt , fin  fd)eppiged 
Hl)ongefdg,  vase  d’argile,  qui  tient  chopine. 

Patt,  pi.  -e/»,  f.,  btc  .ftttodpe,  itMittcnfnodpe,  le  bourgeon,  le bou- 
ton h fleur. — Engl.  bud.  — ’t  Bam  tree’  Patten,  tie  23aumc  freibrn 
$nodpen,  les  arbres  aboutissent. 

Patt,  f.,  bie  ’Pfotc,  Hafce,  Ablaue,  bad  93ein,  ber  giug  t>crfrf)iebenfr 
Hbirrc,  la  patte.  — Kil.  ^)ote;  span,  pata;  engl.  paw  ( pal) ).—%!. 
nds.  pabben,  gel)fn. — Un  seigneur  de  Tournemine , assigne  (au  rooven 
Age)  dans  son  manoir  d’Auvergne , par  un  huissier  appcle  Loup,  lui  lit 
couper  le  poing  , disant  que  jamais  loup  ne  s’elait  presents  a son  chAteau 
sans  qu’il  n’eut  laisse  sa  patte  clouee  a la  porle. — Patte  de  velours,  tai 
©ammctpfbtdtcn,  faire  patte  de  velours,  cacher  sous  des  dehors  cares- 
sants  le  dessein  qu’on  a de  nuire , feine  Slbftcfyt  ju  fd)abcn  hotter  etnrat 
frcunblidjcn  UBefen  ju  perbergfit  fudjen. 

Patte,  f.,  (serr.),  morceau  de  fer  pointu  d’un  bout  et  plat  de  l’autre, 
bad  ’-Banfeifen,  ber  SPanbfiift,  bie  ftlammcr. 

Patte,  f.,  bie  Hafcbenflappe,  fPatte. 

Patte,  f.,  bie  &rebdfd)eere,  la  pince,  braque  d’ecrevisse. 

Pattsch,  pi.  Pilttsch,  bad  Sufcbel. — E’ Pattsch  Hor , ein  93ufchel 
Pcrroorrcner  .^taare.  — E'  Pattsch  Blummen. 

Pattscheblum,  pi.  -en , f.  (Lot.),  tie  'Pftitgfirofe,  la  pivoine. 

Pattscheh  , part,  gepattscht,  leife  frad)cn.  — SBcrgl.  Gauncspr. 
^iitfchfc,  @d)ic£gcroci)r. 

PattscusAs  , nag  jum  ^atfrfjett,  nag,  bag  ed  patfdit,  n>cnn  man 
tnit  ber  £anb  auf  bie  naffe  jtleibung  flopft,  bid  auf  bie  jjaut  turd's, 
ndgt. 

Pautelejt,  part,  gepautelt,  ’patttfdjen,  bad  ©etrdnf  burd)  unrein; 
Itched  aWtfcfjen  oerberben,  oerfdtfcben , frelater  la  boisson. 

Payee,  m.,  bad  ipflafter  (einer  ©trage),  le  pave.  — Celt,  pare; 
engl.  pavement ; obd.  'Pam. — Om  Pavee  sen,  fein  £>bbad)  tjabcit,  feine 
©rettc  oerlorett  lyabert , broblod  fein,  dtre  sur  le  pave. — De  Pavee 
ophiewen,  hannescht  mAchen,  trieden , bad  sp  flatter  aufbebeii,  auj; 
begern,  treten,  lever,  reparer,  battre  le  pave. — De’  Pavee  as  gletscheg, 
bad  Pgafter  ifl  fcfjlitpfrtg ; engl.  the  pavement  is  slippery. 

Paveeeic,  part  gepaveet,  pflaftern,  paver.- Mitlelall.  pabessen ; ML 
pavijen;  engl.  pave;  lat.  pavire. — Un  cure  voulant  inviterses  paroissiens 
a faire  paver  le  chemin  du  presbytere,  et  ceux-ci  pretendant  que  c’etait 
au  cure  a faire  ce  pavage , Bt  un  prdne  sur  ce  sujet  el  prit  pour  teste 
ces  paroles  du  psalmiste : Paveant  illi , et  ego  non  paveam , et  il  le  tra- 
duisit  ainsi:  « Pavez,  quant  a moi  je  ne  paverai  point.  » 

Paveeek,  pi.  id.,  m.,  ber  Pflafterer,  le  paveur. — Engl,  paver . 
pavier. 
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Paveeer  (MIc’-),  pi.  id.,  m.  (©piftnamc),  fc  ncmtt  man  jumeilctt 
fdjerj;  unb  fpottrocije  bie  ©ertd)td»oll}iel)cr.  ©.  Dirwicechter. 

Paveesteew  , pi.  -sthig,  m.,  bcr  ^flagerfiein,  le  pave.— En  Honnert 
Paveesteng , jpuitbert  'Pflagcrgeine,  un  cent  de  paves. 

Paveetrefler,  pi.  id.,  ber  ‘pflaflcrtretcr,  le  batteur  de  pave. 

Pavillo^ , niM  i0  bie  glagge,  bie  grogc  ©d)iffdfat)uc  mit  bcr 
Sanbcdfarbc;  2°  bad  ©ommertjaud,  ©artcntjaud,  f!u(tl)dtidd)cn.— 
Span,  pabellon. 

Pavot,  m.,  bcr  5Kol)tt,  bcfanntc  ^flanje  bcrett  ©aft  bad  £>piitm 
i|l.  — C’est  de  l’huile  de  pavot  que  se  compose  l’opium  : 

Ce  lait  assoupissant , ce  lait  dont  les  eflets 
I)u  paisible  Morphee  imitent  les  bienfaits. 

Le  sommeil  qui  se  plait  sous  l’humble  toil  du  sage, 

Fuyait  d’un  pied  leger  les  superbes  lamhris; 

Du  pavot  pour  les  grands  on  decouvrit  1’usage. 

Que  ne  pent  la  richesse?  (Poeme  des  Plantes.) 

Pato’skapp,  pi.  -klipp,  n.,  bad  9EJ2ehnl)attpt,  la  idle  de  pavot. 

Pavo’soileg,  m.,  bad  2Uol)n6I,  l’huile  de  pavot. 

Paysage,  m.,  tableau  qui  represente  un  paysage,  bie  Panbfcfiaft, 
bad  ©emdlbc  cittcr  ©egenb.  — Le  paysage  embrasse  la  representation 
des  terrains  , des  montagnes , des  rochers,  des  arbres , des  lacs , des  ri- 
vieres, en  un  mot  de  tout  ce  que  peut  presenter  l’aspect  d’un  pays. 

Le  terrain  , les  aspects , les  eaux  et  les  umbrages 

Donnent  le  mouvement , la  vie  aux  paysages.  (Del.) 

Pech. — Et  as  Pech  CgcmcuO,  cd  ift  mrfitd  an  bcr  ©ad)c,  ceh  ne 
vaut  rien.  — SSergl.  Gaunerspr.  ^ed),  bad  Ungliirf,  roibrige  25er* 
hdngnip. 

Peerd,  pi.  id.,  bad  9>ferb,  lecheval. — Angels,  paard;  ahd.  perd, 
»ou  beran,  peran,  barett,  tragen,  erjeitgett,  bad  (Sraeugte;  nds.,  Ml. 
peerd. 

Quadrupedante  putrem  sonitu  quatit  ungula  campum.  (Vine.) 
—Prov.  Se  reide’  net  op  engem  Peerd,  fie  certragcn  fid)  nid)t  gut  mit 
cinanber,  leurs  chiens  ne  chassent  pas  ensemble. — C’etait  dans  une 
coupe  d’or  que  Caligula  presenlait  k boire  h son  cheval  qu’ii  admettait 
au  nombre  de  ses  convives. 

Peerd,  pi.  id.,  bet  Slbldttfer  (bcim  jrtadpcln),  le  (11  derange , hors 
de  sa  place. 

Peerdsbier,  n.  (hot.),  bie  Siogbeere,  btc  gemeine,  blaue  jpeibeb 
bccrc,  bic  ©rombccrc,  la  mdre  de  renard. 

Peerdsbir,  pi.  -en,  f.,  bic  Slugttflbirnc  (grog  ttnb  faftig,  bod) 
roller  ©teine),  le  hativeau. 

Peerdskrocher,  pi.  id.,  m.,  ber  9?ogfafer,  lc  fouille-merdc. 

Peerdsross,  pi.  -nous , t.,  bie  spferbenug , bic  grogtc  21  rt  SBalL 
nitffc. 

Peerdstr4p , pi.  -en,  f.,  bic  Xrappe,  SRogtrappc,  Jpuffpur,  la 
trace  d’un  cheval. 
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Peerdzejc  , part,  gepeerdzt,  pferbcln,  sentir  le  cheval. 

Pefferkier,  pi.  -en,  m.,  bad  'Pfefferforrt,  le  grain  de  poivre. 

Pefferkiercuen  , pi.  - kiercher , bad  ^fcjfcrft'rncfyen , le  petit  grain 
de  poivre. — E’  muss  bei  alles  sei  Peflerkierchen  dun,  cr  t)at  an  allern 
ctwad  ju  bcmcrfen,  audjufe&en,  an  altcm  SludjMungcn  jtt  mad)en, 
il  trouve  h redire  a tout  ce  qu’on  fait. 

Peif,  pi.  -en,  f.,  1°  tie  ^pfciffc,  lesifflet,  la  pipe;  2”  bte  ©fenrobrr, 
les  tuyaux,  buses  de  fourneau.  — ’t  Peife’  krekelen , bte  ©fenrobicn 
fntjlern , les  buses  craquetent.  — E’  Schong  Peifen , cin  gufj  ©fens 
robrc,  un  pied  de  tuyaux  de  fourneau.  — Op  cngem  Fasche’  Polfer  hoit 
de’  Jean  Bart  seng  Pcif  oi’geflngen , Jean  Bart  allumait  sa  pipe  assis  sur 
un  baril  rempli  de  poudre  a canon. 

PEiFE’sEHOEscnDAG  (op),  auf  bert  Siimmcrtag , ntorgctt  frub,  bcim 
grit  nett  £hce , aux  calcndes  grecques , la  semainc  des  trois  jeudis ; entjl. 
when  the  devil  is  blind ; ital.  ai  trentadue  del  mese. 

Peife’schlossel  mat  e.tger  Klafp,  m.  (serr.),  bic  S^aitdiflappe, 
cine  in  ber  ©fenr&bre  angcbracfyte  Jtlappc,  um  Die  SBcrbinbuttg  ber 
£uft  ttn  Snncrn  bed  ©fend  mit  ber  Suft  im  gd)orn(lcin  aufsubt* 
bett  unb  baburef)  bic  SBarnte  tm  ©fen  juritef  ju  halten , la  clef  a 
soupape  dans  le  tuyau  de  fourneau. 

Peil,  pi.  -en,  m.,  ber  ^Jilafter,  biereefige  Pfeifer,  le  pilier.— Lai. 
pila;  span,  pilar;  engl.  pile  (peil);  nils.  ‘’Piter. 

Peinapel,  pi. -en,  m.,  ber  ^lugelfitopf,  5fuopf  am  ‘JBeftcrbabtt, 
la  pomme  de  girouettc.  — On  les  met  au  haul  des  fers  des  girouetttes 
pour  les  empbeher  de  sortir  de  leur  place. — Celt,  pinnagel,  faite,  pi- 
nacle,  de  pen,  pin,  cime,  sommet. 

Peihetsch,  m.,  ber  gpinatt),  93inctfcb,  ^inetfef),  les  epinards.— 
Engl,  spinage;  nils.  SpntajTe.  — Beaucoup  de  botanistes  croient  que 
cette  plante  nous  est  venue  d’Espagne ; aussi  quelques  auteurs  Font  nom- 
inee hispanicuin  olus. 

Peiplexg , pi.  -en,  m.,  ber  ©chmctterling,  gonnenbogef,  le  pa- 
pillon. — Lat.  papilio ; ital.  papilione;  Kil.  (PepeI;  ^epelinf,  homuncio 
tenellus , imbecillis ; nullum  emm  animal  inter  vermiculos  alatos  papilione 
imbecillius;  provinz.  '^eif alter;  angels,  falde;  ital.  farfalla. 

P£kel,  pi.  -en,  m.  ( jard .),  bad  ©e(5bolj,  'Pflanjbotj,  le  plantoir. 

Pekix  , m.  Terme  que  les  militaires  employaient  entre  eux,  surlout 
sous  l’empire  franqais , pour  designer  ceux  qui  ne  portent  pas  les  armes. 

— Le  general  D parlait  avec  chaleur  dans  un  cercle.  oil  se  trou- 

vait  M.  de  Talleyrand,  ae  diverses  personnes  qu’il  qualifiait  de  pekins. 

— S’il  vous  plait,  general,  lui  dit  le  prince,  qu’appelez-vous  pekins? 

— Nous  autres,  repond  le  general,  nous  appelons  pehin  tout  ce  qui 
n’est  pas  militaire. — Ah!  fort  bien ! repond  M.  de  Talleyrand,  lout 
comtne  nous , nous  appelons  militaire  tout  ce  qui  n’est  pas  civil. 

Pelchex  , pi.  Pilercher,  m.,  bad  ^)fdhld)en,  bad  $>fl6cfd)eit,  le 
petit  pieu.  — Om  Pelche’ sen , auf  bent  gprunge  (te!)en,  ltalje  baran 
tetn,  dtre  sur  le  point  de,  pres  de;  holl.  op  het  tipje  staan.  Opde 
leschte’  Pelchen  , auf  belt  lenten  Slugcnblicf,  a l’extremite. 
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P£le-m£le,  funterbunt,  burcbetnatifccr.  — Engl,  pell-mell. 

Pelen,  part,  gepelt,  oi’pelen,  atipfahlcu,  attacher  avec  des  chevilles. 

Pell  (Poll),  f.,  bic  fpitte,  la  pilule.  — Holl.  pil;  engl.  pill. — Eng 
batter  Pell,  cine  l)arte  SP file , une  pilule  amere,  un  dur  morccau  a di- 
gercr.  — Gannersp.  ^pille,  bie  falicttbe  ©ud)t. 

Pelle  au  cul  kreen  (niebrtg),  fortgcjagt  wcrbctt,  dtre  chasse. 

Pellen,  part,  gepillt,  (Srbjcn , S8ol)ncn  palctt,  attopalcn,  ecosser. 
— Holl.  pellen. 

Pellierbessen,  pi.,  grunc  Grrbfcn,  !piattcrbfcn/  ^Pfliicfcrbfeit,  ©tfyo» 
tetterbfcn,  petits  pois. 

Pempernell,  pi.  -en,  f.  (hot.),  bic  Sibernctt,  ^tmptncllc,  la  pim- 
prenelle. 

Pempernell,  pi.  -en,  f.,  bic  3terpuupc,  pimperigc,  affcctirte  spcr^ 
fen,  la  pimbiche,  la  mijaurde,  die  ou  femme  it  qui  sa  mise  ou  sa  figure 
donne  un  ton  et  des  airs  de  precieuse  ridicule.  — SHcrgl.  altfranz.  pi- 
pole,  enjolivd. 

Pelote,  f.,  ba«  9?abclfifTett.  • - Engl,  plotton.  — On  appelle  pelote, 
un  petit  coussinet  que  1'on  voit  sur  les  tables  de  toilettes,  ou  sur  les  bu- 
reaux, et  qui  sert  aux  femmes  pour  ficher  leurs  aiguilles,  et  aux  commis 
pour  ficher  des  epingles. 

« Que  nton  sort  est  fdcheux!  helas!  ami  lecteur, 

Souvent  en  te  servant , j’eprouvc  ta  rigueur, 

Je  ne  puis  cependant  t’accuser  d’injustice: 

Ce  n’est  qu’f n me  pedant  le  corps 
‘ Qu’on  peut  de  moi  tirer  quelque  service. 

Aussi  sans  murmurer  je  cede  a les  efforts. 

Quoique  ie  sois  souvent  assez  brillanie , 

Ha  richessc  n’est  qu’apparente. 

Enfin  je  ressemble  au  gascon : 

Habit  dore , ventre  de  son.  » 

Pelouse,  f.,  terrain  couvert  d’unc  herbe  dpaisse  et  courte,  ber  @rag; 
pla&. — ilergl.  celt,  lus,  ($rae,  .ftraut. 

Penchant,  m.,  inclination  naturelle  de  1’dme,  ber  ^tang,  bie 
Titigung. 

C’est  peu  qu’a  nous  unir  le  penchant  nous  anime, 

II  faut  que  le  penchant  soit  fondd  sur  l’estime.  (Destouches.) 

Pendule,  f.,  bie  28anbul)r,  ©tanbuhr,  ©tttfiiibr. — Ital.  pendolo. 

Peng,  pi.  -en,  f.,  bie  *Peiti,  ber  ©cfymerj,  la  douleur. — Celt,  poen; 
Ml.  peen ; niederrh.  Dial.  !ping. 

L’accoustumance  a porter  le  travail  est  accoustumance  a porter  la  dou- 
leur: labor  callum  obducit  dolorem.  (Montaigne.) 

Hei  leit  meng  Fra , Gott  trescht,  befreit  vun  aller  Peng. 

We  as  se  so  gud  do  fir  hir  Roh  a’  fir  meng! 

Ci-git  ma  femme.  Oh ! qu’elle  est  bien , 

Pour  son  repos  et  pour  le  mien. 

Clausa  sub  hoc  tumuio  conjux  jacet.  0 bene  factum ! 

Nam  requiesco  domi  dum  requiescit  humi. 
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Pengschten  (abgclcitct  »om  griecfj.  Pcntcfofic,  b.  f).  5(D,  ^fingflcn, 
ter  fiinfjigfle  £ag  ttad)  tem  pafct>afeft,  la  penteedte.  La  pentecote 
est  une  file  que  l’Eglise  celebre  50  jours  apres  celle  de  Piques , en  rue- 
moire  de  la  descente  du  Saint-Esprit  sur  les  apilres, 

Penk,  pi.  -en,  f.,  \ " tic  Scbnitrnabcl,  le  passe-cordon,  I’aiguille  a 
passer;  2°  tad  'Jicftelftift,  *bcfd)(dg,  ber  Stiff  an  ciitem  Sdjnim 
bailb,  le  passe-lacel,  le  ferret  de  lacet,  fer  d’aiguillette,  petite  piece 
mince  dc  fer-blanc,  de  cuivre  ou  d’argent,  aussi  appele  aileron,  garnit 
par  le  bout  les  lacets  et  les  aiguiliettes. — Penk  gel;ort  $u  pftttne,  ein 
jpiljigcd  'iiU’rfjeug. — ffiergl.  lat.  pungere,  ftecfjcn ; engl.  pin,  ©teef* 
natch 

Penken,  part,  gepenkt,  pidjen,  battftg  ttnb  »iel  trinfcit,  fdji'ppcln, 
pinter,  chopiner,  fioler,  flitter. — Gaunersp.  picter,  pitaucher.—  StrjL 
gr.  -xnut,  tt'infcit. 

Pen  ken  , tic  ©loefe  anftfolagen,  bciern,  bic  ©loefe  Iiiuten,  fo  bap 
fie  iiicbt  beroegt,  fonbern  ber  Atlbppel  an  ben  5Janb  gefcfylagen  roirt, 
linter  une  cloche,  la  faire  sonner  lentement,  en  sorte  que  le  batlantae 
touche  que  d’un  cite. — Pergl.  pin  fen,  pinf  jnaefyett,  auf  bem 
boffe  flopfctt,  Pictall  jufammen  fcblagen. 

PensLe,  f.  (hot.),  petite  fleur  du  genre  de  la  violette,  bad  Stiefn# 
tcrtfien,  (viola  tricolor)  bad  breifarbige  SUctlcben. — Kil.  Pcnfec;  holl. 
pensenbloem  ; enql.  pancy,  pansy ; span,  pensier. — Pensee  dc  pansata, 
fait  de  pando,  dans  la  signiGcation  d’expando,  eette  fleur  elant  fort 
epanouie.  (Menage.) 

— £cr  beutfcfje  9iame  bejiebt  fid)  auf  eine  solfdtlutmttdje,  mdu  urn 
poetifchc  Seutung  ber  in  ©rbfjc  ttnb  Stellung  »erfcf)iebencn  ?Iu> 
mcnbldttcr,  njelctye  mit  emer  Sttef mutter  »erglid)en  n>urben, tie 
non  $roei  redjtcn  unb  jroei  Sticffinbern  umgeben  ift. 

Pensionnaihe  , ber  jboftgdttgcr,  Softfcfjuler,  ©nabenfolbner.— 
Mittellat.  pensionarius  ; span,  pensionario. 

Pensum  , m.,  surcroit  de  travail  qu’on  exige  d’un  ecolier  pour  le  pu- 
uir,  bic  Straf*,  Sugaufgabc  eines  Sd)itlerd. 

Pep  , PiTcriEN , Pepe,  Slbfurjung  non  Peter,  Pierre. — Holl.  Pietge. 
Drr  rom , wall.,  celt,  et  tud.  Pe. 

Perdrigon,  m.  [jard .),  sorte  de  prune  dout  la  couleur  ressemble  a 
la  gorge  des  perdrix  rouges , »erfd)icbenc  fel)r  fdimacfhaftc  pflaumcib 
arten  con  cuter  bent  9tebt)ul)ut)alfe  abtilicben  garbling. 

Perlehott,  m.,  Perlemutter,  f.,  la  nacre. — Hunsr.  Mdt.  Perlf; 
mett. 

Persienne  , f.,  nom  que  Ton  donne  It  des  chassis  qui  s’ouvrent  en  de- 
hors, el  sur  lesquels  sont  assemblies,  a distances  egales,  des  tringles de 
bois,  en  abat-jour,  qui  garantissent  une  chambre  du  soleil.  Cet  usage 
nous  vient  de  la  Perse.  tDcr  Sommcrlateu. 

Pkrsillade  , f.  (c«t.s.),  sorte  dc  ragotll  fait  de  tranches  de  boeuf  froid 
^vec  du  persil,  bad  Pctcrjilienfleifd). 

Personnaut£t  , pi.  -en,  f.,  la  personnalite , trait  piquant,  injurieui 
et  personnel  contrg  quelqu’un,  tie  Perfoniicbftit. 

Pkscn,  pi.  -en,  tie  cingchdgtc  3Biefe,  l’endos,  m. 
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P£schex,  pi.  Pesereher,  m.,  1"  bic  fictile  iHJcilc,  la  petite  pause. — 
/lull,  poosje ; 2°  bcr  Heine  Sdjlaf. — E’  Peschen  schlofcn,  cin  ©efe(}d)CH, 
ein  3i'eilct)en  fd)Iofeit,  faire  un  petit  somme. 

Petener,  f.  (hot.),,  tie  Paftinafc,  le  panais,  la  pastenade,  plante 
polagere  b racine  blanche , d'un  goilt  doucercux. 

Petit-bois-Fenster  , pi.  -en,  bad  Sprojfcnfctijter,  gender  mlt 
Spreffen,  too  bte  ©cbetbeit  nicf)t  in  SBlci,  fonbertt  jroifdjen  boljernc 
©proffeit  ober  jRreujIiabe  gefaflft  unb  augefittet  ftnb,  la  fenitre  a 
petits-bois , b croisillons. 

Petition  , pi.  -cn,  f.,  bie  S8ittfcf)rift,  bad  ©efuef),  la  petition. — 
Ital.  petitione. 

PiiTiTioifjtAiRE , m.,  ber  SittfMer,  ©upplicant,  detent. — Engl. 
petitionner. 

Petitioitk£rek  , part . petitionneert , petionner,  urn  ctivad  nadjfiu 
d)Cit,  einfommen. 

Petit-maitre  , m.,  ©tuber,  gejicrter  Picnic!) , 3icrling- — Span. 
petitmetre.  Nora  qu'on  a don  mi  It  la  jeunesse  ivre  de  1’amour  de  soi- 
mdme,  atanlageuse  dans  ses  propos,  affectee  dans  ses  manieres  et  re- 
cherchee  dans  ses  ajustements.  Nos  petits-maitres , dit  Voltaire,  sont 
l’espcce  la  plus  ridicule  qui  rampe  avec  orgueil  sur  la  surface  de  la  terre. 
Ajoutons  que,  parlout  ou  1’on  troure  ces  sortes  d’hommes,  on  y trouve 
aussi  des  femmes  changeantes , vaines,  capricicuses,  inleressees,  amou- 
reuses  de  leurs  figures,  ayant  enfin  tous  les  caracteres  de  la  corruption 
des  raoeurs  et  de  la  decadence  de  1’araour.  Aussi  le  nom  de  petit-maitre 
s’est-il  etendu  jusqu’au  sexe  entoure  des  monies  defants  et  qu’on  norame 
petites-rnailresses.  Les  petits-maitres  ont  des  affectations,  les  petites- 
maitresses  des  affeteries. 

Petitpoi’en  , pi.  (jard.),  petits  pois,  griine  (Srbfcn,  ©rocfcl*,  ©cfjo? 
teiterbien. 

Petit  romain  , in.  ( impr .),  caractere  dont  le  corps  correspond  a une 
nompareille  et  une  parisienne,  bic  ©armenb. 

Petlaih  fur  pet  en  fair,  ra.,  robe  de  chambre  fort  courte,  qui  ne 
descend  que  jusqu’au  bas  des  reins,  bad  'Jiact)tleibd)cn. 

Petten  (geo.),  Pittingen,  ©ection  bcr  ©cmcittbe  Picrfcf).  X'ad 
©dilop  won  'Pittingctt  vtmrbe  1683  won  ben  granjofett  gcfcfjlcift. 

Petter,  pi.  -en,  m.,  bcr  Pathc;  1°  le  parrain;  2°  le  filleul.  — Mil- 
telalt.  petter;  holl.  peter;  ital.  patrino;  lat.  pater  spirilualis.  — Ge- 
lehnte’  Petter,  bcr  ©tcllwcrtrctcr  ciued  pa  then,  ber  an  bcr  ©tclfc 
cincd  abroefenbctt  Xaufpatbcitd  cin  .ftitib  aud  ber  Xaufc  Ijcbr,  le 
remplaQant  d’un  parrain,  celui  qui  est  parrain  b la  place  d’un  autre. — 
Holl.  peetlap. 

PetterschAft , pi.  -en,  bic  Xaufpatfchaft,  ©ebatterfdjaft,  qualite 
de  parrain,  le  comperage. — Holl.  peterschap. 

Petto  (in),  ital.,  irn  ^ufett,  tm  jperjen. 

P£tzchen,  pi.  Petzercher,  f.,  bcr  gingergriff,  bad  Pfotd)cn,  fobief 
aid  man  auf  cinmal  tnit  ben  ©pifcen  bcr  ginger  eincr  £>anb  am 
fafiVn  fann,  la  pincee. — Ital.  pizzico;  span,  pizca. 

Petzeix  (pbtsen),  part,  gepetzt,  jroiefen,  ftteifen,  pfefcen,  pincer.— 
Kil.  pitfen;  ital.  pizzicare. 
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Petzz4ng,  pi.  -en,  f.,  bie  3wicfjonge,  ^ttcipjangc,  S8etf jangc, 
la  pince , lea  tenailles , tricoises. 

Peuplier  , m.,  arbre  fort  haut  qui  crolt  dans  les  lieux  humides  et 
marecageux , et  dont  on  distingue  plusieurs  especes,  bic  'Pappel,  bet 
pappelbaum. — Celt,  poplysen ; holt,  populier ; lat.  populus. 

On  sait  que  File  oil  repose  le  corps  de  J.  J.  Rousseau  est  appelee  1’ile 
des  Peupliers , parce  qu’elle  est  planlee  toute  de  peupliers.  L’epilaphe  de 
ce  grand  homme  est  simple  comme  lui-mdme : 

Entre  ces  peupliers  paisibles 
Repose  Jean-Jacques  Rousseau ; 

Approchez , coeurs  droits  et  sensibles, 

Votre  ami  dort  sous  ce  tombeau. 

Peut-etbe  (tuetteid)t) , m.,  bie  S3robfd)nitte  um  in  tt>eid)  gefottene 
(Sicr  ju  tunfen  (gefdjitttten,  benor  baa  (£i  aufgefcblagen  i|t;  man 
fann  fic  mcHeidyt  braucbeit,  roenn  baa  (Sri  ttamltd)  nid)t  bad  ifl). 

Philtre,  m.,  ber  ?icbc$tranf. — Span.,  ital.  fiitro;  ernjl.  philter. 
— SSergl.  gr.  tpixiir,  (icbcn.  — Breuvage  ou  autre  drogue  que  1’on  croit 
propre  a donner  de  l’amour. 

On  a longtemps  cherche  dans  les  bois  et  les  plaines , 

Un  remede  infaillible  aux  amoureuses  peines. 

On  croyait  que  le  jus  de  quelques  vegetaux , 

Dans  les  coeurs  agites  ramenait  le  repos , 

Flechissait  un  objet  amoureux  et  sauvage, 

Et  pouvait  a ses  fers  rendre  un  amant  volage. 

Antique  illusion  ! frivole  et  vain  espoir ! (Castel  , les  Plantes.) 

Phrase,  f.  (tppall*,  parler) , assemblage  de  mots  qui  foment  un  sens, 
bie  SRebendart,  ber  fliebefag,  bie  pljiafe. 

Une  phrase  francaise  (frang.  mod.)  Eng  Lelzeburger  Phrase. 

II  y a un  steeple  chasse  sur  le  fing  Voiture  vun  de’  Messageries 
derby  de  Chantilly  : les  gentlemen  Royales  hoit ’t  lescht(an  enger  Dcs- 
riders,  les  membres  du  Jokey  Club,  cente)  verseert. — ’t  as  dera  Conduc- 
et  toute  la  fashion  du  sport  etaient  teur  seng  Faute  net;  ’t  as  Faute 
sur  le  turf,  comine  en  un  raout.  La  vun  deen  Abu’en , de  ’t  Autoritet 
plupart  etaient  vdtus  de  twines  et  tolereert. — ’t  Diligence’ se’ net  ge- 
suiris  de  leurs  grooms,  menaut  a la  m,1cht  fir  de’  Roulage,  me  fir  den 
main  les  race  horse;  les  dundys , le  Transport  vun  de’  Voyageuren. 
stud-book  a la  main,  reglaient  leurs  Wann  de  Voiture’  nommen ’t  Voy- 
paris , tandis  que  les  grooms  se  pre-  ageuren  an  hire’  Bagage  charge- 
paraient  a la  course  avec  quelques  ren  deten , dann  haetten  se  net  op 
verres  de  grog,  de  brandy  el  de  dem  Imperiale  de  cnorm  Chargen, 
bishop.  Les  puffs  des  journaux  di-  de,  sobal  den  iEquilibre  verloir  as, 
sent  qu’il  elait  venu  du  monde  de  ’l  Chute  entraineren. 
fort  loin  par  les  rails-ways  et  par  Forceert ’t  Entreprisen ’t  Voya- 
les  steamers.  (Les  Ouepes.)  geuren  an  ’t  Roulage  Arliclen  a’ 

separdert  Voiluren  ze  transporteren, 
da’  weer’  der  weneger  Accidenlen 
ze  deploreren  hoin.  ( Les  Guepes .) 
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Pi,  pi,  pi!  putt!  putt!  bet  SRiif  ber  jpiiijner,  piou,  piou! — Ital. 
billi , billi ! 

Piaktche.t,  pi.  Piilrtercher,  bad  Xl)urd)cn,  la  petite  porte. — 
Noll,  poorlje. 

Piartelen , part,  gepidrtell , beitaubig  and*  Ultb  cingcijcn,  ne  faire 
qu’ouvrir  el  fermer  la  porte , qu’entrer  et  sortir. 

Piabtner,  pi.  id.,  ber  Xt)urilct)er,  ^ former,  le  porlier.  — Engl. 
porter;  nds.  'peurtitcr ; ital.  porlinaio;  span,  portero. 

Piartkesch,  pi.  -en,  f.,  bte  spfbrtnerm,  £l)urfiebcritt,  la  portiere. 

Piatchen,  pi.  Piatercher,  m.,  bet  flcine  'Pfab,  le  petit  senlicr. — 
Sei’  Piatche’  goen,  aller  sou  train , aller  le  passet. — Scrgl.  nds.  patjett, 
rait  fleinett  (scfjritten  geben. 

Pick,  pi.  -en,  {.,  bie  ^)iefe,  la  pique. — Op  de’  Picke’  sen,  fief)  in 
ber  lebhafteftra  Unrul)e  bcjtnben,  auf  ©omen,  auf  'Jiabcln  |i(5eit. 
Sire  sur  les  epines. 

Pick  , pi.  -en  „ m.,  ber  ©roll,  bie  *piefe,  la  pique.  — Engl,  pique. 

Pickeg  , (iacfyclig,  piquant. 

Picked  , part,  gepickt , ftedicn , piquer.  — Kil.  piefert. 

Pickeet.  pi.  -en , m.  (cottv.) , ber  2lmbod  bed  ®d)ieferbccfcrd,  l’en- 
clume  du  couvreur. 

PiED-'a-TERRE,  m.  Logement  dans  un  endroit  ou  Ton  ne  demeure  pas, 
oii  Ton  ne  vient  qu’en  passant,  bie  SlblteigeiDotjnung,  bad  jlbiteigc* 
quartier. 

Piedestae  , m.  (pes  nub  stare) , bad  guflgefteff. 

Piekl  , pi.  -en  , f.,  bie  ^erle,  la  perle.  — Se  hoit  Zenn  ewe  Pierlen, 
ses  dents  sont  des  perles. 

L’honneur... 

Est  un  collier  de  perles  fines, 

Qu’il  faul  conservcr  en  entier  : 

Dn  seul  grain  detache,  le  reste  se  defile.  (Favart.) 

Pierlgiescht  , f.,  bie  'I'crlciraupe,  'I'crlqerfte,  l’orge  perlee,  grains 
d’orge  entierement  depouilles  de  leur  enveloppe  et  arrondis  par  la  uieule. 

Pierre  ijcfernale,  f.,  nitrate  d’argent  fondu  en  cylindre  dans  une 
lingotiere,  ber  jpblteitftein,  ©ilberajftein,  fauled  gleifd)  audjudfceu. 

Pies,  pi.  -en , f.,  ltntcr  biefera  Stamen  bejeidinete  matt  fviibcr 
cine  jtlberne  'JJiuitje  non  bent  28ertbe  »ott  fcd)d  Vuremburgcr  Sttt* 
bertt,  ober  jetjii  aoud.  J'iefe  Piesen  ftnb  auf  ad)t  £oud,  linb 
tie  Halwpiesen  auf  »tcr  Send  herabgefr&t  rcorben.  5Jiait  bebient 
(id)  nodi  jutveilen  bed  SBorted  Pies,  menu  bon  einent  balben  ^ran» 
fen,  piece  de  dix  sous,  bie  OieCe  i|t. — SSergl.  span,  pieza,  bad  @elb« 
(itief;  piecette,  monnaie  de  compte  d’Alger  de  six  mouzonnes,  vaiant, 
au  pair,  fr,  0,47. 

PiETon , m.  (adm.),  messager  qui  fait  a pied  le  service  de  la  poste 
dans  les  communes  rurales , ber  gbpbote. — Ilal.  pedone. 

Pietres,  f.  {geo.),  bie  'Petrud,  iPad),  meldter  fid)  ;u  Puremburg 
in  bie  Slljetfe  ergiept,  la  Petrus,  ou  Petrusc. — ’t  Iewescht  Pietres,  bie 
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PiPACK,‘m.  (vSt.) , bie  ©fctfbeule  am  $Ju()e  ber  ‘Pfcrbe,  le  capelet. 

PipcHEir,  pi.  Pipercher,  m.,  bc6  gfirjcfjen,  Ie  petit  pet. 

PiPEc,  meinerlid),  flageub,  fcf)tr>arf)Iicf) , franfltd),  ber  ^iperfing, 
delicat,  douillet. — Engl,  piping  (peipittg);  holl.  pipsig;  nds.  pipig. 

Pipsen,  part,  gepipst,  einett  leifctt  fa  lit  mit  bem  9U2unbc  tnacfjett, 
parler  tres-doucement,  ne  faire  qu’ouvrir  la  bouche. — Dir  braucht 
nitminen  ze  pipsen,  vous  n’avez  qu*a  tinier.  Kee’  Pipges  Wirdche’  soen, 
fciticit  9D2ucf  »ott  jtd)  geben,  ben  5Jiuitb  itidfi  aufttjim,  ne  pas  souf- 
flcr  le  mot.  — Span,  ni  hablar,  ni  pablar. 

Pipiss  mAciien  , in  bcr  ftinteripradic,  ptffeit , pisser,  uriner. 

Piqueert,  bcleibigt,  gcfriinft,  gcfcbnterjt,  pique , fAche , irrite. 
llarement  on  peut  voir,  sans  en  ilre  pique , 

Posseder  par  un  autre  un  coeur  qn’on  a manque.  (Mol.) 

Piqueert  sen,  gien  , flccftg,  (tocfflccfig  fein,  n>crbctt,  onfangcn 
Jit  Bcrt'crben,  se  piquer.  — Span,  picarse. 

Pissereg  sen,  brunjcrn , avoir  envie  de  pisser,  d’uriner.  — Ilal. 
averbisogno  di  pisciare.  — Ech  se*  pissereg,  co  feicbert  mid)  (ttiebrig). 

Pissoir,  m.  Lieu  destine  dans  quelques  endroits  pour  y alter  pisser, 
bcr  ^ifiplafc,  ^igminfel. — II  y avoit  aux  carrefonrs  a Rome  desvais- 
seaux  et  demy-cures  pour  y apprester  a pisser  aux  passants. 

(Montaigne.) 

Pistache,  L,  bie  spiftajfe,  ber  $crn  ber  *pimpernu§,  de  1’arabe 
et  du  persan  postah  , amande  royale.  — /fa/,  pist'acchio;  lat.  pistacium. 

Piston,  m.  Appareil  pour  enflammcr  la  charge,  ba6  3i*nbl)titd)en , 
bie  At'apfel.  — Gesviehr  h piston,  jrapfclfliiite,  fusil  h piston,  fusil 
dont  Ie  chien  , fait  en  forme  de  marteau , frappe  sur  un  grain  de  poudre 
fulminante  qui  enflamme  la  charge. 

Pistole  , f.  Chambre  particuliere  en  prison  pour  laquelle  on  paie  une 
retribution,  bcfonbere  ©otjnung  ii)  etnem  ©efangniffe. 

Pm£,  f.  Sentiment  de  douleur,  de  commiseration  pour  les  souflran- 
ces,  pour  les  pcines  d’autrui , baO  ?Diitleib,  dJJifleiben. — La  pitie  fait 
toujours  impression  sur  les  homines  , quand  ils  n’y  soupconnent  pas  de 
1’hypocrisie.  — Dir  mAcht  mer  Pitie  (.im  ocrdd)tlid)en  ©iiute),  ©ie 
jatnmcrn  mid),  rous  me  faites  pitie. 

Piton  , m.  (serr.).  Sorte  de  clou  dont  la  tile  a la  forme  d’un  anneau, 
bcr  Kmgnagcl,  bie  9iiugfd)raube. 

Piwitsch,  pi.  -en,  and)  Pbwek,  m.,  bcr  $ibifi,  le  vanneau,  le 
dix-huit  (k  cause  de  son  cri  imitant  le  son  du  mot  dix-huil).  — Engl. 
pewet  (ptiii)ct). 

Qdi  ne  mangea  jamais  vanneau  , 

Ne  mangea  jainais  bon  morceau. 

Placard  , m.,  assemblage  de  menuiserie  qui  forme  la  porte  d’un  ap- 
partement  ou  d’une  armoire,  bie  i£l)fir»crfleibung,  ber  21uffa(3  fiber 
cincr  Stfifir. 

Placard,  m.,  du  mot  plaque,  parce  que  les  placards  s’aflkhaient  sur 
une  plaque , ber  ?luffd)lag$cttcl. — Celt.,  engl.  placard. 


Digitized  by  Google 


544 

Placement,  m.,  4°  bic  Untcrbringung  beg  ©clbcg;  2°  bag  angt; 
Icgte  ©fib. 

Plach,  pi.  Pliicher,  m.,  bcr  ©dgeblocf , ein  fitrjcg , gcroebnlidi 
12  big  16  gutf  langrg,  fafl  glcid)  (larfeg  ©tiicf  jjolj,  roorauS 
©ot)Icn,  Skcttcr  unb  Cattcn  gcfdjnitten  nserbcn;  jcbcg  grogr,  robe 
unb  unbcarbcitcte  ©turf  jjolj,  le  tronc,  le  bloc  a scier , i refendre, 

Plach,  m.  (fig.),  ciit  btcfcg,  iinbcl;ulflid)cg  graitcnjimmcr,  bic 
bicfc  Guatfcfyel,  la  grosse  palaude. 

Plafong,  pi.  -en,,  m.,  bie  3itnmcrbecfe,  ©ipdbccfe,  le  plafond 
(partie  du  plancher  qu’on  voit  de  1’etage  inferieur). — Engl,  plalfound. 
— E’  gemolle’  Plafong,  eiiie  gemalte  £ccfe,  un  plafond  peint. 

Plafonneren,  part,  plafonneert,  plafonner,  mit  enter  Bede  Ben 
fcl)cu,  cute  3intmcrbccfc  bcflcibcn. 

Plafonnecr,  m.,  ber  ©ecfcnmadjer,  3Beig6inber. 

Plaideren,  plaider.  eiiicn  SKertUeftreit  fubrcn,  nor  ©eridit  ftrcitcit, 
fpred)fii.  — Celt,  pladi ; Kil.  plabern ; mittellat.  placitare ; engl.  plead 
0?Kt)b). 

Plaidoter  . ra.,  discours  prononce  b l’audience  pour  defendre  le 
droit  d’une  partie , bie  2$crtl)ei0igunggrebc.— Engl,  pleading. 

Plaimchen,  pi.  Plaimercher,  f.,  bie  fleine  gcber,  la  petite  plume. 

Plaimen,  part,  goplaimt,  1°  ©efltigcl  rupfcn;  2°  cinen  attgbeutcln, 
plumer. — Holl.  pluimen. 

Plaisanterie  , bcr  ©d)er$,  ©pafl.  — II  n’y  a rien  ou  le  bon  soil 
plus  pres  du  mauvais  que  dans  la  plaisanterie. 

Plakapp,  pi.  -kdpp,  m.,  bcr  jtablfopf , ©lafcfopf,  le  pele. 

PlakSsch,  pi.  -eesch,  m.,  bcr  'Jiacfarfd),  bcr  £>abemcf)tg,  le  sans- 
culotte, le  gueux,  pauvre  diable,  le  cul-tout-nu. 

Plakeg,  nacft,  nu.  — Nakeg  a’  plakeg,  iiacft  unb  blofij,  tout  nu.— 
En  hoit  eng  plakeg  Kopp,  er  bat  etne  ©lafse,  *}Mattc,  il  est  chauve, 
il  est  atteint  de  calvilie.  — La  chauvete  ou  calvitie  etail  chez  les  Romains 
un  sujcl  de  raillerie. 

Turpe  pociis  mutilum , turpis  sine  gramine  campus , 

Et  sine  fronde  arbos , et  sine  crine  caput. 

— fing  plakeg  PlSlz  (Ef.),  bic  fal)le  ©telle  in  cincm  3SaIbc,  la  clairiere. 
— Plakeg  Vullen,  lai;le  SBogel,  tttcldje  nod)  fcittc  gebcrn  t)abcn,  oi- 
seaux  encore  tout  nus , qui  n’ont  point  encore  de  plumes. 

Plaken,  part,  geplakt,  roerfen,  jeter,  plaquer. — Boll,  plakken, 
jeter  contre. — 2>eigl.  placfen,  an|d)lagcit,  an|d)meif}cn,  lat.  plagere. 
plangere , )d)lagen. 

PlakIren,  part,  plakeert,  plaquer,  plattieren,  furnicren,  placfcti, 
bclcgcn. 

Plakerf.n  (yard.),  enter  en  approche , quand  on  percc  un  arbrc  et 
qu’on  passe  dans  le  trou  un  autre  arbre,  jaugeln. 

Planchbtte,  f.,  instrument  de  malhematique  propre  a lever  des plans, 
ct  qui  consiste  en  uoe  planche  unie  sur  Iaquelle  on  pose  une  regie  que 
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'on  dirige  successivement  rers  les  objets  que  Ton  veut  reiever , tasS 
DJepttfd)d)Cit,  bie  si)2cgtafrl. 

Plang. — Een  am  Plang  lossen , cttien  im  ©tid)  laffert,  abandonner, 
aisser  quelqu’un  dans  l’embarras.  — Ech  hoi'  meng  Auer  an  de’  Plang 
jedroen , id)  babe  meinc  Ulir  (aid  sPfanB)  perfect,  j’ai  engage  ma 
oiontre , j’ai  porte  ma  montre  chez  ma  tante  (chez  un  prAteur  sur  gages). 

Planton,  m.,  (mil.),  sous-oflicier  ou  soldat , qui  est  de  service  aupres 
d’un  oflicier  superieur  pour  porter  les  d epee  lies,  les  ordres  de  cet  ollicier, 
Die  Drbonuanj,  ber  Drbonnanjfolbat. 

Plaque,  f.,  bie  fp  latte. — Celt.  Placq. 

Plastron,  m.  (Esc.),  piece  de  cuir  rembourree  et  malelassee,  dont 
les  maitres  d’armes  se  couvrent  l’estomac,  lorsqu’ils  donnent  leijon  ii 
leurs  ecoliers,  bad  93ruft|tucf,  93ru|lleter  (bet  §cd)titbungen ).—Engl. 
plastron ; ital.  piastrone. 

PlAt,  pi.  -en,  f.,  bie  ©teinplattc,  la  dalle,  le  carreau. — I foil,  plaat. 
PlAten,  part,  gepldt,  p lattcn,  nut  ©teinplatten  belegen,  couvrir  de 
dalles. 

Plateau,  m.,  bad  £l)eebrctt,  Ataffeebrctt  — Un  philosphe  de  cafe 
aiiquel  le  garqon  avait  apporte  sa  demi-tasse  sur  un  plateau,  attendant 
qu’on  achevAt  de  le  servir,  parodiait  plaisammcnt  ce  dicton : amicus 
Plato,  magis  arnica  veritas  (j’ainie  Platon,  mais  j’aime  encore  mieux 
la  veritd;,  « Amicus  plateau , magis  arnica  demi-tasse.  » 

Plate-forme,  f.,  couverturc  d'un  bAtiment  sans  comble,  faite  cn 
terrasse  avec  des  dalles  de  pierre,  dcs  lames  de  plomb,  ber  ill  ton , bad 
jlad)c  £)ad). — Engl,  platform. 

Plate-lonce  , corde  ou  courroie  avec  laquelle  un  ecuyer,  qui  est  a 
pied,  fait  trotter  un  cheval  en  rond,  ber  I'angricmen. 

PlAtscii,  pi.  -en,  f.,  ber  blabber,  tad  ©cplatfd),  bag  iludgegef* 
t'enc,  ber  burd)  eine  ucrfdmttete  ^luffigfett  entftanbcnc  gferfen,  la 
flaque  d’eau , le  gAchis , la  mare. — Obd.  'Platfd) ; engl.  plash  ; holl.  plas. 
— fcng  PlAtsch  Biud. 

Platschdeg!  platfd) ! fiafd!  ein  ©djatlroort,  roeldjcd  ben  ©djatt 
itarfiabmt,  ben  etn  breiter  unb  rocidjer  A'orper  madjt,  wentt  cr 

fdUt,  flac ! 

Platsciieg,  ind  SBreite  qefyenb,  platt,  geplatfdjt. — Schwb.  baatfdjig. 
—Die  jjutnnen  batten  faft  atlc  tjcp  (atfd)te  ©ejtdttcr.  (©dtinibt.) 

Platsciieg,  plump,  fd)tt>erfaUtg,  lourd,  pesant. — Schwb.  pflotfdjig. 
— SBergl.  *piatfd)fu$. 

Platschen  (eraus),  jiart.  geplatscht,  fdinett,  unuberlegt  c tread  fa« 
'ten , direquelque  chose  inconsiderement,  s’echapper. — SBergl,  mittelalt. 
bletscheu , oljne  Umfid)t  baitbeln. 

Platteisen,  pi.  ul.,  n.  ( mari .),  bad  .ftugcletfcn,  31  rt  jjitfeifett,  le 
patin,  fer  a patin. 

Pi.attbank,  pi.  -en,  f.  ( jard .),  bieSiabatte,  bad  ©cbmalbeet,  Grin* 
ffllTungdbeet,  la  plate-bande.  Espace  de  terre  ctroit  qui  borde  les  coin- 
partiments  d’un  jardin , et  qui  est  ordinairement  garni  de  fleurs , d’ar- 
nustes,  etc. — Engl,  plat-band. 
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PiAttel,  pi.  -en , m.,  tic  ctttc  fladte  ©d)uf[el;  le  plat.— 

Celt,  plat;  holl.  platted;  engl.  platter;  span,  plato , ©d)uffel;  platel , 
fletne  ©cfjiiffel. — 2>u  follft  bet  nttr  rcobnen,  tine  audSolb  trittfcit,  uttC 
tie  fbfilidjften  ©pcifen  aud  jtlbernctt  flatten  efiTen.  (@e  piter.) 

— E’  Platte!  Asbergen,  cine  -JXattc  ©pargcln,  un  plat  d’asperges. 

Plattel.  pi.  -en,  m.  ( fourb .),  ber  Sorb,  bad  ©abelgefafj,  laco- 

quille  (d’un  sabre),  qui  protege  la  main. 

Plattfesser,  pi.  t'rf.,  m.  [mare.),  ber  'piattfjufcr,  »olff)ufrgco 
^Jfcrb,  cheval  qui  a le  pied  comble. 

PlAtz,  pi.  -en,  {.,  ber  ^3lalj,  la  place. — Holl.  plaats.  — D3t  as  Eer 
Plilz  net , bob  ift  ntcf)t  3l)r  ^>la(5 , ce  n’est  pas  la  votre  place.  Een  op 
seng  Pldtz  setzen,  Semanbed  ©tol$  bemiitbigen,  feinen  jpodjittuts 
bdmpfcit,  rabattre  l’orgueil,  le  ton.  la  fierte  de  quelqu’un.  Op  der  P13U 
bleiwen,  etre  tue  sur  la  place,  tomber  mort  sur  la  place. — En  hoiteug 
gud  Platz,  er  ft ebt  in  cinent  fcboneit  2Imtc,  cr  bat  cinctt  fcfcotttit 
^)o(lctt,  il  a une  belle  place.  — Niewent  seng  Pldtz  kommen,  perdresa 
place. 

Plaum  . pi.  -en , f.,  ber  <P  flaunt,  bie  ttjcicbe,  fleinc  ^eber,  la  plume. 
— Celt,  plum  , plom ; anqels.  plum ; holl.  pluim ; lat.  pluma  ; qaunersp. 
glaucit,  bie  Sbettfebcrn. 

Quidlevius  plum4?  Pulvis.  Quid  pulvere?  Ventus. 

Quid  vento?  Mulier.  Quid  muliere?  Nihil. 

Plautsch  , pi.  -en,  f.  ©.  Hoff. 

Peeckex  ( plocken ) , part,  gepleckt,  pflitcfett,  cueillir;  plumer  — 
Holl.  plukken ; engl.  pluck ; schwed.  plocka ; nds.  plticfeit ; ital. 
piluccare. 

Pleckex  (plocken),  part,  gepleckt , beirn  @j[en  fnaupeln,  ol)tte  ?it|t 
Mnb  langfam  efien,  pignocher. — Nds.  pirtjen. 

Pleeh,  part,  gcplet , pfliigen,  labourer. 

Pl£er,  pi.  id.,  m.,  ber  'P finger,  le  laboureur,  cultivateur. 

Qui  pourrait  oublier  que  le  cultivateur, 

Des  rcssorts  d’un  etat  est  le  premier  moteur  ? 

Et  qu’on  tie  doit  pas  moins  pour  le  soutien  du  trdne , 

A la  faux  de  Ceres  qu’au  sabre  de  Beilonc.  (Volt.) 

— Depouiller  le  laboureur  pour  s’enrichir,  disait  le  Dauphin . pere  de 
Louis  XVI , e’est  tuer  la  poute  qui  pond  des  oeufs  d’or.  — Dans  l’etat  le 
plus  florissant  de  la  republique  romaine,  la  louange  la  plus  flalteuse 
qu’on  pouvait  donner  a un  citoyen  de  Rome , e’etait : tu  es  un  bon 
laboureur.  Quand  un  general  des  armees  romaines  avail  battu  1’ennemi. 
fait  triompher  la  palrie  et  retabli  la  tranquillite  publique,  il  sen  re- 
tournait,  au  milieu  des  honneurs,  droit  it  sa  campague,  pour  y labou- 
rer ses  terres. 

0 fortunatos  minium , sua  si  bona  norint 
Agricolas!  (Virg.) 

Pleetsch,  pi.  -en,  f.,  bie  Slntfdieriit,  bad  Slatfdjmaul,  bie  fJMatu 
bertnfdte,  'JMappermaul,  la  caqueteuse,  pdronnelle,  caillelte.  — Nds. 
<piattfd). 
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Pleetscher  , part,  yepleelscht . tratfcficn,  flatfd)cn,  plappcrn,  ba- 
rarder,  caqueler. — SScrgl.  mittellat.  pleuzcn,  fdireicit,  babiller;  lat. 
blaterare ; nds.  plaufcfycn;  holl.  piciten ; ilal.  piatire , piaider , disputer. 

Pleier,  itur  in  bcr  gegcnrodrrigrn  3cit  ublicb,  pflcgcn,  gerooltnt 
fcin,  avoir  couturae,  fitre  dans  i’habiludc  de  faire  une  chose.  — DUn. 
plepn;  hull,  plegen. — SSergl.  cngl.  ply  (plei);  frame,  pli,  @eroel)n* 
heit. — E’  pleit  am  fbnnef  Auer  opzestoen , cr  pflcgt  urn  fiiltf  Ubr  aufs 
jujteben,  il  a accoutume  de  se  lever  h cinq  heures.  — Am  Hierscht  pleit 
et  ze  reenen , ber  ijerbjt  pflcgt  regnerifet)  ju  fcin , l’automne  est  com- 
munement  pluvieuse. 

Pl£kek,  roirb  im  getneinen  fcbcit  fiir  ©clb  gefagt,  uou  plafcn, 
in  bcr  jyebentung  non  fcfjlagen  (Uttunj,  ©clb  fdjlagen). 

PlGschterer,  part,  geplmhtert  (mag.),  beroerfen,  tiineben,  »cr= 
ru{5cn , mit  'Siortcl  itberjicben , bcrappeit,  crepir,  ravaler.  — Kil. 
placjtcrn ; holl.  plcistern ; engl.  plesler. 

PiiscHTEREiv,  part,  geplmhtert.  pflaflcrn,  citt  ^flatter  nuflcgcn, 
mettre,  appliquer  un  empiatre. — Kil.  placjtcrn — En  diet  neischt  ewe 
pleschteren,  cr  ift  cin  fleeter,  franflicfjer  fDienfcf),  e’est  un  cmplatre. 

Plesdarm,^,  ber  ^arabeplafc,  SBaffenplab,  la  place  d’armes. 

Ples£r  , pi.  -en,  bie  grreube,  le  plaisir,  la  joie.  — Hull . pleizier; 
oldenb.  pleiseer. — ’t  as  eng  doibel  Pleser  de’  Bedre’r  ze  bedreen. 

C’est  un  double  plaisir  de  tromper  le  trompeur. 

Pleser  lech  , angenebm,  agreable,  dirertissant , agreablemcnt. — 
Holl.  pleizierig. — Pleserlech  woihncn , itre  loge  agreablemcnt. 

Plettsches,  part,  geplettscht,  int  ffiaffer  platfrfjern,  ntanfd)ctt, 
patrouiller , gargouiller. 

Pletz,  pi.  -en  , {.,  bcr  £ef  (ait  cittern  ©ebdttbe),  la  cour. — Holl. 
plaats,  plaets.— Eng  geplAt  Pletz,  cin  mit  ©teinpfatten  bclcgtcr  jpof, 
une  cour  carrelee , cadeltee. 

Pletzer,  part,  gepletzt,  abfrabert,  egratigner,  bier  en  egratignant, 
gratter.  — Holl.  pluizen.  — Dlt  Kand  pletzt  de’  Hof  ow  vum  Schwiaer ; 
holl.  dat  kind  pluist  de  roof  af  van  het  zweer , cct  enfant  enleve  la  croilte 
de  l’ulcere. 

Pletzereo,  flccfig,  gcflccft,  fefyeefig,  marquele,  tachete. — Nds. 
placfcrig. 

Pi.icnT,  pi.  -en,  f.  (meun.),  bcr  5Riil)Ifcf)n>cngcl , bic  .t'cbcfd'icnc, 
bcr  ©teg  (Ourd)  bic  ,£i6t)erjtellung  bed  ©tegd  liiirb  bcr  Sdufcr  non 
bem  Sobcnflcitt  entfernt),  la  trempure,  la  bascule,  piece  qui  sert  ii 
hausser  et  h baisser  le  palier  d’un  moulin,  pour  faire  moudre  plus  ou 
moins  fin. 

Plierth,  pi.  -en,  f.  (arch.),  bcr  Socfcl,  bic  Seifte  an  bcr  SKaucr, 
la  plinlhe,  bande  ou  saillie  plate  qui  regne  au  has  d’un  lambris. — Span. 
plinto. — SScrgl.  gr.  nX/tlo;,  brique  carree. 

Plioxr  , m.,  bad  ffalfbciit  ('Papier  cinjttfafycn). 

Pusserer  , part,  plixseert,  plisser , faire  des  piis,  fattelit,  in  f^altcn 
legcu,  — Celt,  plissa-,  engl.  plait. — Au  moycn-igc  les  tables  de  bois 
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ctaient  couverles  dc  nappes  doubles  appelees  doubliers ; on  les  plissait 
comme  riviere  ondoyants  qu'un  petit  vent  frais  fait  doucement  soulever. 

Plo  , pi.  Pie,  m.,  ter  'Pflug , la  charrue.  — Angela.,  schicd.,  ink. 
*lMoog;  engl.  plow  (pi ou). — 93crgl.  celt,  ploue,  champ,  campagne.— 
Cest  b Osiris  que  les  Egypliens  attribuaient  1’inrention  dc  la  charrue. 

Primus  aratra  manu  solerli  fecit  Osiris.  (Tibul.) 

— Des  le  temps  de  Jacob , on  labourait  dans  l’Arabie  arec  des  bumfs,  cc 
qui  suppose  (usage  de  la  charrue.  — Oin  sei’  Plo  goen , an  feilic  Arbeit 
geheu;  engl.  to  go  to  one’s  plow. 

Plo,  pi.  Pie,  in.  (men.),  ber  Diuttjobel,  le  bouvet. 

Plo,  pi.  -en,  f.,  bie  'Plage,  le  tourment. 

Ploejt,  part,  geplot,  plagcn,  quaint,  tourmenter. — Engl.  plo. 

Fluff.:*,  part,  gevl&ft,  plumpen,  irn  fatten  ein  butnpfed  ©ctcfc 
nudum , lomber  rudement. — IIoll.  ploflen. 

Plofert,  pi.  -en,  ber  giall,  ©cftlag,  spiumpd,  la  chute,  le  coup, 
son  que  rend  quelque  chose  qui  tornbe.  — Noll.  plof. — Dbt  gow  e’  Pld- 
fert ; hull,  dat  gaf  een  plof,  bad  m.nlitc  eineit  'Plunipo. 

Plogedeck,  pi.  -er,  bad  ^)flug(locfcf)en,  la  sellette. 

Plohianciiei*  , Plohikchek  , pi.  - hidnercher , ber  SSorftecfnagcl,  la 
happe. 

Plohoir  , pi.  -hidrner,  n.,  bie  ^flugflerjc,  le  mancheron. 

Plok.vpp  , pi.  -kiipp,  bad  spjlugljaupt,  bad  ©edjljolj,  jbolter^oli, 
le  sep , soupeau. 

Plokloppel , pi.  -en,  btc  ‘JMlttqreute , la  curette,  le  curoir,  petit 
morceau  de  hois  avee  lequel  les  laboureurs  (Stent  la  terre  qui  s’est  accu- 
mulec  au  soc  ou  a 1’oreille  dc  la  charrue. 

Plokolteh  , pi.  -en,  m.,  bad  ^flugeifen , ber  Serf),  le  coutre. 

Plosnerex  , part,  gepldnnert,  pltinbcrn,  pillcr. 

Plotois,  pi.  -en , f.,  bie  'Pflugnafc,  le  nez  de  la  charrue , le  bee  du 
sep. 

Pi.oois,  pi.  -en , l.,  bie  ^(lugacfsfe,  I’essieu  de  la  charrue. 

Plosciioir  , f.  Schoir. 

Ploschter  , pi. -en,  f.,  bad  ’T>flafier,  I’emplAtre , m.  — Altfranz. 
plastreau;  celt,  plastr;  angels.,  engl.,  nds.,  plaster;  hull,  pleister;  lat. 
emplaslrum , qr.  emplastro  »oit  em-plassein,  barauf,  bareui  fdtmicren. 
— fing  guide*  Ploschter , ein  Umfd)lag  »on  SKenfdjenfetb,  cataplasme 
emollient  de  matiere  fecale. 

Plott,  pi.  -en,  f.,  f.  Pelote.  — Gaunerspr.  bourse.  — Les  princes 
d’Occident  se  croiserent  pour  aller  une  seconde  fois  delivrer  la  Title 
sainte.  Philippe  passa  en  Orient  (H87),mais  il  y fut  eclipse  par  ce  Richard- 
cmur-de-I.ion  qui  revenait  du  combat  la  cuirasse  herissee  de  fecks 
comme  une  pelote  couverte  d’ aiguilles. 

Plumet.  m..  ber  gebcrt’ufd) , bie  .Oiitfcbcr. — Celt,  plumaich;  engl. 
plume;  hull,  pluim;  mitlellat.  pluinagium. 
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Plumetis  (au)  brob£rex,  broder  au  plumetis,  mit  S3aitmrootte 
flicfen. 

Pmjmitif  , feuille  d’audience  sur  laquelle  le  greflier  doil  porter  la  mi- 
nute de  chaque  jugement,  bad  ©erirtjtbbud). 

Pofank  , pi.  -en , ber  Sucftftiif , le  pinson , petit  oiseau  a bee  conique, 
dont  le  chant  est  agreabie  , et  dont  le  plumage  est  de  diverses  couleurs. 

Pofascht,  pi.  -en,  m.  {hot.),  ber  SBoftfl,  ©taubfcfjrcamm,  la  vesse 
de  loup , f.  Wolfschwamm. 

Pohoiic  , pi.  -en , m.,  ber  ^)fau,  ^fauhahtt,  le  paon  (pan).— Le  paon 
est  originaire  des  I rules.  Alexandre  le  rapporla  , au  relour  de  ses  con- 

3udtes , h Babylone , ou  ce  prince  mourut.  Ces  oiseaux  passerent  de  la 
ans  la  Perse  et  la  Medie,  el  e’est  de  ces  royaumes  que  les  Romains  les 
tirerent.  — Le  paon  est  le  symbole  de  la  vanile,  d’ou  est  venu  le  pro- 
verbe:  fier  comine  un  paon. — Un  paon  avec  ces  mots : ut  placeat,  taceat, 
qu’il  se  taise  s’il  veut  plaire  (le  paon  a la  roix  fort  desagreable),  est  la 
flevise  d’un  homme  stupide  ou  frirole  qui  n’a  que  des  qualites  exterieures. 
—Vcpu  du  paon  (hist.),  serment  solennel  par  lequel  on  s’cngageait  a 
prendre  les  armes , ou  b terminer  quelque  grande  enlreprise.  Le  Vceu 
( hi  paon  se  prononqait  a table,  la  main  etendue  au-dessus  du  plat,  qui 
porlait  un  paon  rdti  et  ornd  de  ses  plumes. 

Poin,pl.  -en,  f.  ( ekarp btc  gette,  ®acf)fette,  ber  ©iebclfpicfl, 
ciu  mit  bent  Dacf)ftr|l  parallel  licgettbed  £olj,  roelcfyed  bte  ©parren 
atid)  bie  jieblbalfen  tragen  bilft,  tmb  bttrdt  ©trebert  unterflu^t  tuirb, 
la  panne,  le  sous-faite. — SBergl.  lat.  pes,  pedis;  gr.  *•»?,  ■xoS'os,  pied. 

Poicxarb  , m.,  ber  Sold).  — Kit.  ^ottiaerb;  holl.  ponjaard;  engl. 
poniard. 

Ah ! voici  le  poignard  qui  du  sang  de  son  mailre 
S’est  souilie  ldchement;  il  en  rougit,  le  traitre. 

—Chevalier  du  poignard  (hist.),  nom  que  le  parti  populaire  donna  a 
des  royalistes  qui  sc  reunirent  aux  Tuileries,  avec  des  armes  cachees,  le 
28  fevricr  4 791 . II  s’est  dit  aussi  d’une  socield  reactionnaire  qui  se  forma 
dans  le  midi  de  la  France , apres  le  9 thermidor. 

Poign  arbIsrex  , part,  poignardeert,  crbolcfjen,  poignarder. — Holl. 
ponjaarderen ; engl.  pobiard. 

Poigket,  m.,  bad  $au|tgefcnf. 

Poil  be  cnEVRE , bad  3tf9eid)flar. 

Potxcox,  m.,  fer  qui  serf  a percer , ber  ©ticfjel,  ©tentpcl,  SStttts 
Jen. — Celt,  poenzon;  fioll.  puntsoen;  engl.  puncheon;  span,  punzon. 

PotsT  b’argent  , foist  be  suisses  (se  dit  par  allusion  aux  troupes 
que  la  Suisse  envoie  au  service  de  diflerenls  Gouvernements  de  l’Europe). 
On  n’obtient  rien  de  ccrtaines  gens,  s’ils  n’ont  l’espoir  d’fitre  recompen- 
ses. Cela  sc  dit  aussi  pour  marquer  qu’on  ne  fera  rien  sans  filre  assurd 
d’une  recompense,  du  paiement,  matt  tt)Ut  ttidjtd  limfonil  in  ber 
®e(t. 

Pot xt  be  broit  , bie  Stcdjtdfraqe,  beren  Sittfdjcibttng  ttnr  bitref) 
Slnnmtbttng  ber  ©efebe  crfolgctt  faun. 
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Point  be  fait  , bit  £batfrage,  ter  at  ridjtige  SBcarttroortmtg  bcu 
poii  abhdngt,  ob  eine  behauptete  5Cl>atfaff)e  roal)r  fei,  obcr  nid)t. 

Point  b’honneur,  m.,  ce  en  quoi  Ton  fait  consister  principalement 
l’honneur,  bcr  Ifbrenputift,  Uhrcifer. — « Point  de  mire  d’un  dejeuner 
pour  I'homme  qui  fait  metier  d’etre  lemoin . » 

Point  be  vue  (arch.),  1"  le  point  d’oii  Ton  doit  considerer  unbSli- 
ment  pour  I’apprecier  convenablement , bcr  21njTrf)tdpuiift,  bie  rtdttt 
JludiTdit;  2°  cad  SUIicfjiel. 

Pointe,  f.— £ng  pointe  hoin , cincn  balben  SHaufcfc,  citten  @pi8 
babctt,  avoir  une  pointe,  etre  en  pointe  de  via. — Span,  apuntarse. 

Poir,  pi.  id.,  n.,  bad  Paar,  la  paire,  le,  la  couple. — E’  Poir 
gien,  cin  paar  toerfat,  SDlattit  unb  $rau  tocrbcn,  se  marier.  — F 
Poir  Ilxndschen  , e’  Poir  Striimp , une  paire  de  ganls , une  paire  de  has. 
— Une  paire  d’habils  se  disait  dans  le  vieux  langage  pour  un  habit. 

Poirt,  pi.  -en,  f.  bad  Xher,  la  portc.-Ce/t.porth;  span,  puerta  ;holl. 
poort ; niederrh.  Dial.  'Port.-Gleicliens  der  Poirt , bei  XborcOaufictiltip, 
bci  bent  ©cblttlTe  bcr  Shore,  a porle  ouvrante,  a porle  fermante;  a 
portes  ouvrantes , a portes  fermantes , locutions  adverbiales  dont  on  se 
scrt  en  parlant  des  places  de  guerre  et  autres  villes  oil  Ton  ouvreetoii 
Ton  fermc  les  portes  a ccrtaines  heures  precises. 

Poissarde,  se  dit  des  femmes  de  la  halle,  et,  par  extension,  des 
femmes  qui  ont  des  manieres  hardies  et  des  expressions  grossieres,  ta6 
gifcbmeio,  bad  gemeinc  Uiaetb. 

Poitrinaire,  ( med .) , mot  vulgaire  employe  comme  synonyme  de 
phthisique , bruftfranf,  fd)n>tnbjuct)tig. 

Poketchen  , pi.  Pokelcrcher , m.,  bcr  !?rnmciijtraitp , le  bouquet. 
— « L’eloge  est  un  bouquet  qui  conserve  toujours  sa  bonne  odeur.»  — 
Engem  e’  Poketche’  fir  sein  DOg  gien,  donner  un  bouquet  a quelqu’un, 
le  jour  de  sa  file. 

Pol,  pi.  Pel,  m.,  ber  <PfaM,  eine  juqefpifcte,  gcwobitlicb  runte 
©tangc,  le  pieu,  pal. — Lai.  pains;  angels,  pal;  engl.  pale;  holl.  paal; 
mh.  'Pol;  ital.  palo. — E’  Pol  an  de  lioidera  schloen  , ficher  un  pieu  en 
terre. 

Poleereisen  , pi.  id.  (mac.),  bie  A'ctte,  la  fiche,  outil  de  fer  plat, 
long  et  pointu  dont  les  maqons  se  Fervent  pour  faire  enlrer  le  mortier 
dans  les  joints  des  pierres. 

Poleerstol,  pi.  -en , m.,  bcr  ©liittflabl,  le  brunissoir. 

Polfer,  n.,  bad  Pitloer,  la  poudre. — Holl.  polver. — Prov.  En  boit 
’t  Polver  net  erdoicht,  il  n’a  pas  invente  la  poudre. 

Polisson,  m.,  ber  ©ajjenjuttge,  S'otterbube,  3[>benreiffcr. 

Polissonnerie,  f.,  bie  Uttgcjogctthcit , ber  ©affenjungcnflreicb. 

Poll,  pi.  -en , f.,  dim.  Pollchen,  pi.  Piillercher,  bad  £'ennd)fn, 
jgiitbnrftcn,  bie  junge  .'penne,  la  poulette.— Kil.  poelltc;  Ml.  poelje; 
encjl.  poult  tpolt);  span,  polla ; uestph.  Pitlle,  cilt  jittiged  Jpubn; 
lal.  pullus.  — Aal  Poll , altcd  2Ccib,  vicille  femme  ou  fille. 
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Poltrox,  m.,  (pollex  truncatus\  I4chc,  timide,  bie  SKcmme,  ber  £a* 
ffiifup.— Celt,  poeltron;  ital.  poltrone,  gaulcnjcr,  faulcr  \)J?eni‘d), 
eon  polnire,  poltroneggiare , tnt  23ctte  faiitlenjen.  — Les  Romains 
dispensoient  de  la  guerre  ceulx  qui  estoient  blecez  au  poulce , comme 
s’ils  n’avoient  plus  la  prinse  des  armes  assez  ferme.  Auguste  confisqua 
les  biens  a un  chevalier  romain  qui  avoit,  par  malice , coupe  les  poulces 
a deux  siens  ieunes  enfants  , pour  les  excuser  d’aller  aux  armes:  et  avant 
luy,  le  scnat,  du  temps  de  la  guerre  italique,  avoit  condamnd  Caius 
Vatienus  a prison  perpetuelle,  et  lui  avoit  confisque  tous  ses  biens,  pour 
s'estre  a escient  coupe  le  poulce  de  la  main  gauche,  pour  s’exempter  de 
ce  voyage.  (Moxtaigite). 

11  n’est  si  poltron  sur  la  terre , 

Qui  ne  puisse  trouver  plus  poltron  que  soi.  (La  Fort.) 

PomalIs  , in  ber  genteinen  ©prediart,  pomabtg,  gemadjlid),  er* 
traglicf),  jicmlid)  mol)!,  tout  doucement. 

Pompel  , pi.  -en,  f.,  bie  Europe,  la  pompe.— Nds.  Punt  pel;  holl. 
pomp. 

Po.upel,  pi.  -en.,  f.  ( tonn .1,  ber  ©techbebcr,  ^Scinjieher,  le  tate- 
vin,  instrument  de  fer-blanc,  qui  a la  forme  d’un  tuyau  conique  par  le 
bas , et  dont  on  se  sert  pour  tirer  le  vin  par  le  bondon  , lorsqu’on  veut 
le  godter. 

Pompeleiv  , part,  gepompelt,  pumpcln,  pomper. 

PoMPERNEKEL(deke’),  m.,  floater,  bief cr  Suttgc,  gros  piflre. — Schwb. 
pompes;  hair,  pumpeniicfel,  fleined,  biefed  iitnD. 

Pompesglock  , n.,  eitt  (dwelled  unenoarteted  ©liicf. — SSergl.  lair. 
prnnpd,  augenblieflief),  pI6(jlid). 

Pompier  , m.  11  se  dit  de  ceux  qui  sont  charges  de  porter  des  secours 
dans  les  incendies , et  particulierement  d'y  faire  agir  les  pompes,  ter 
Sranbbclfer,  ber  ©pritjeitmann.  — Holl.  pomper,  celui  qui  pompe. 

Post  pots  , m.  {mil.),  houppe  de  laine  que  les  militaires  portent  a leurs 
coiffures,  ber  Slfdjacobufd) , bie  Jputquaflc,  non  'ill oil  ober  ©cibe 
(Fart  bed  gcbcrbufd)td. 

Pojtceaxj  , rouge  tres-fonce,  tycdyrotl). — Lat.  puniceus. 

Porxegt  (e’)  GewIcht,  cin  @croid)t,  toeldjed  ein  "Pfnnb  miegt, 
un  poids  d’une  livre. 

PotfT,  pi.  Pont,  Ponner , n.,  bad  pfunb,  la  livre. — Engl,  pound 
Cpaunb);  ital.,  lat.  pondo;  holl.  pond. — E’ Pont  an  en  halewt,  eitt 
■Pfunb  unb  ein  bulbed ; engl.  a pound  and  a half.  — Honnert  Pont 
Chagreng  bezilt  keen  Subbel  Scholl,  cent  heures  de  chagrin  ne  paient  pas 
un  sol  de  dette;  prov.  ital.  cento  ore  di  fastidio  non  pagano  un  quat- 
trino  di  debito. 

Post,  pi.  -en,  f.,  l^ber  ©punb,  bie  gemeintglid)  runbe,  juroei* 
hn  and)  mereefte  Defining  oben  itt  ber  SDiitte  ctned  gafed  bie 
flujfigcn  ftorper  baburd)  in  bad  ju  fitffen;  2”  ber  bbljerne 
Wropfcit  to  omit  ber  ©pttttb  ober  bad  ©pttnbled)  eiticd  (Jafed  oer* 
ftopfet  rnirb,  le  bondon. — Celt,  bound;  old.  pttttb;  schivz.  punt, 
ponten;  miltellut.  bondonius;  ital.  bondone. 
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Post,  pi.  -en , f.,  bie  jiydfire,  2Bageit,  '"Pfcrbc  unb  SStcb  ubftf 
©affcr  ju  fiil)ren,  bad  Srurfenfdyiff , 'Potttou,  le  ponton , le  bac.- 
Holl.  pont ; lat.  ponto. 

Popegei , pi.  -en,  f.,  bcr  ^apagei,  le  perroquet,  papegai,  oiseau 
frugivore,  h Dec  crochu,  grimpeur,  qui  imite  la  voix  humaine. 

Dem  Ox  gew  Hce , der  Popegei  Zocker. 

Pa  foenum  bovi  el  saccharum  psyttaco. 

Popeier,  pi.  -en  , bad  'Papier,  le  papier. 

Tout  ce  fatras  Cut  du  chanvre  en  son  temps; 

Linge  il  devint  par  Part  des  tisserands; 

Puis  en  latnbeaux,  des  pilons  le  prcsserent; 

II  Tut  papier. 

— Flflehc’  Popeier,  uitgejtempelted  'Papier,  du  papier  libreoumort, 
par  opposition  Ji  papier  timbrd. 

Popeire’speicheh , pi.  -en,  m.,  ber  Urorfcnptaf},  l’etendoir,  ra. 

Popp,  pi.  -en,  f.,  bie  'Pttppe,  Sorfe,  la  poupee  (jouet  d’enfant).— 
Lat.  pupa;  mittellat.  popea ; hull.  pop.  — tlicrgl.  celt,  bab,  flint.— 
Les  enfants  des  Romains  s’amusaient  avec  dcs  poupees ; elles  etaient 
d’ivoire , dc  buis  , de  pliitre  ou  de  cire.  Perse  nous  apprend  que  les  jeu- 
nes  lilies  allaicnt  suspendre  aux  autels  de  Venus  ces  amusements  de  lenr 
enfance , pour  tdmoigner  quc  dans  la  suite  elles  se  livreraient  aux  occu- 
pations serieuses  du  mariage.  — L'usage  des  poupees  est  un  moyen  de 
connaitre  le  caractere  des  enfants , et  de  les  former  h tout  ce  que  Ton 
reut.Un  enfant  traite  sa  poupee  comme  yous  le  traitez  lui-radme;  il  I’ha- 
bille  comme  il  est  habille ; il  lui  parle  sur  le  ton  sur  lequel  vous  lui  par- 
lez.  C’est  la  quc  ses  petites  passions  et  ses  talents  naissants  s’exercent  et 
sc  devcloppent.  Voulez-vous  saroir  ce  qui  se  passe  dans  une  maison, 
connaitre  le  ton  d’une  famille , la  fierte  des  parents , et  la  sottise  d’une 
gouvernante , entendez  un  enfant  raisonner  avec  sa  poupee. 

Pgppcher,  pi.  Piippercher,  f.,  bie  fleitte  'Puppe,  la  petite  poupee. 
— Hull,  popje. 

Poppcuey  , pi.  Poppercher,  f.,  ein  5£ud)eld)en , bad  matt  um  cinett 
befcbdbigtcn  finger  mtrfclt,  poupee,  f. , enveloppe  de  linge  autour 
d’un  doigt  oil  Ton  s’est  coupe  ou  blesse. 

Poppe’ stock  , pi.  -er,  n.,  3piigfturfd)en , petits  morceaux  d’etoffe 
qu’on  donne  aux  enfants  pour  habiiler  leur  poupee. 

P<5r  , pi.  -en , f.,  bie  ^Jfarre,  ^farret,  la  cure,  paroisse.  — fcng 
P6r  versin , eine  'Pfarrei  »erfel)cn,  desservir  une  cure. 

Porer  , pi.,  les  pores , ourerture  imperceptible  dans  la  peau  de  l’ani- 
mal,  par  ou  se  fait  la  transpiration,  par  ou  sortent  les  sueurs,  tie 
©djmeijjlodyer,  £)un(Igrubd)cit,  Deffnungen  bcr  jtorper.— Engl.  pore. 
— ©ergl.  gr.  ntfa,  passage. 

P(5rkard,  pi.  -kanner,  n.,  bad  'Pfarrftnb,  le  paroissien. 

Porrett,  pi. -en,  f.  ber  ?aurf),  'Porrer,  le  poireau,  porreau.- 
Altfranz.  poree;  engl.  porret;  hall,  porrei;  ital.  porretta ; lat.  porrui. 
porrum.  — Eng  Porrettenzopp , cine  Uaudjflippe,  une  soupe  aux  por- 
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reaux.  — Juvenal  a reproche  aux  £gyptiens  d’adorer  le  legume  de  leurs 
jardins,  1’oignon  , le  porreau  , etc. 

Porrum  et  cepe  nefas  violare  et  frangcre  morsti. 

0 sanctas  gentes , quibus  haec  nascunlur  in  hortis 

Numina  ! 

Porse,  f.  (pap.),  ber  ^aufcbt,  33ufcf)t,  eitt  ^>acf  »on  182  frtfcf) 
gcmacbtcn  ttnb  mit  gilj  burdifcboffenen  'Dapierbt'gett,  une  certaine 
quantile  de  feuilles  de  papier,  soil  lorsqu’elles  sont  separces  par  des 
flotres  ou  feutres,  soit  lorsqu’elles  forment  des  paquets  sans  I’inlerposi- 
tion  des  flotres.  Dans  le  premier  cas : porses-flotres , dans  le  second : 
porses-blanches. 

Port,  portdemer,  m.,  lieu  propre  h recevoir  des  vaisseaux , ber 
jjafeit,  ©eetmfon. — Celt,  porth  ; tat.  portus;  engl.  port;  span,  puerto. 

Le  bonheur  est  le  port  oil  tendent  les  humains ; 

Les  ecueiis  sont  frequents ; les  vents  sont  incertains. 

Port  de  lettres  , m.,  bad  93rtefgelb,  bad  SSrtefporto. 

Port  d’armes,  m.,  ber  Sagbcrlaubni^fdyeiit / le  perrais  de  port 
d’armes. 

Porte-cigarre  , m.,  ber  Sigarrenljaltcr. 

Porte-cochere,  f.,  porte  par  laquclle  les  voiturcs  peuvent  passer 
pour  entrer  dans  la  cour  d’unc  maison , d’un  hdtel,  ber  &t)erroeg,  bad 
£oft!)or,  @infal)rtdtt)or,  bie  @infat)rt.‘ 

Porte-crayor  , m.,  bad  Sleifliftroljr,  ber  ©tiftbalter. 

Porte-drapeau  , m.,  ber  gfafjnentrager. 

Porteert,  porte,  gemogen,  giinfitg,  eittgenommett. 

Porte-feeille , m.,  bic  23ricftafd)e. — Engl,  port-folio;  ital.  porta- 
foglio. 

Porte-marteau  , m.,  1“  ber  5Q?rtittcIfacf ; 2°  bad  SWantelboIj ; 
3°  ber  Jlleiberrecben.  Valise  de  cuir  ou  detofle;  morceau  de  bois  at- 
tache h la  muraille  oil  1’on  suspend  des  habits. — Engl,  port-mantle; 
ital.  portamantello  ; span,  portamanteo. 

Tous  mes  habits  sont  sur  ma  peau  , 

Et  je  suis  mon  porte-manteau. 

Porte-marteau  , m.  (anc.  cout.),  offieier  qui  portait  la  queue  du 
manteau  de  la  rcine. 

Porte-morraie,  m.,  bie  SKunjtafdje,  bie  ©elbtafdje. 

Porte-mortre,  m.,  bad  5£afd)emit)rget)ftitfe,  sfijjdjeiT. 

Porte-mouchettes  , m.  ber  ?id)tpu(3teller,  bie  ?id)tpu$enfcf)ale.— 
Ital.  Portamocchette. 

Porte-voix  , m.,  bad  ©pracfjrobr,  ettt  3iohr  jurn  Epredten  tit 
bie  $rrne.  — Les  porte-voix  ou  trompettes  parlantes  (engl.  speaking- 
trumpes),  comme  on  les  a d’abord  appeles,  ont  ele  ddcouverts  en  1671. 

Portier,  in.,  ber  ^fortner,  Xi)urt)uter. — Celt,  porzier;  engl.  porter; 
span,  portero,  f.  Piartner. 

Portiere,  f.,  ber  &'utfd)cnfd)lag.  — Ital.  portiera. — ing  Kutsch  i 
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trente-six  portieres , carrosse  a trente-six  portieres , s’est  dit , par  plai- 
sanlerie,  d’une  charrette. 

Pos,  pi.  Pes,  m.,  bad  ©eldut  fi'tr  einett  Xobfctt,  le  glas  funebre, 
son  de  cloche  pour  les  morts. — Allfrnnz.  poulsec  ; span,  posas. — Glas, 
se  dit  aussi  des  salves  d’artillerie  que  Ton  tire  aux  funerailles  d’un  sou- 
verain  ou  d’un  miiitaire  clevd  en  grade. 

Pos,  m.,  bte  UBcile,  ^>aufe,  Dittbe,  la  pause,  quelque  temps,  espace 
de  temps.— Hull.  poos. 

Poseert,  pose,  rassis,  grave,  gcfefct,  erttfl,  ruf)ig. 

Poschwakz,  pi.  -schwiinz , m.,  bte  'Pfauentaube,  ber  jput)tter= 
fcf>TDCmj , Ie  pigeon-paon  (pan). 

Postelereiv  , part,  posteleert,  bin  Uttb  l)er  Inufen,  courir  eaetU 
(b  la  manierc  d’un  postulant).— Ohd.  poften. 

Poste-restante  , auf  ber  ^oft  suriicfblcibenb,  jur  ^Pofrcernxibi 
rung,  sum  Jlbbolen. 

Postiche,  se  dit  d’un  homme  qui  tient  moraentanement  la  place  d’uo 
autre , caporal  postiche,  ©telloertreter  fined  Sorporald. 

PosTUL^REJf,  part,  postuleert,  anfud)ett,  anljalten  (um  ein  Stmt), 
postuler.  — Lat.  postulare. 

Pot,  pi.  -en,  f.,  bad  dbnippddtett,  spfotdjen,  in  ben  nicbem  2diit= 
len  cine  Slrt  Strafe,  ba  bte  ginger  ber  £attb  mit  ben  Sptfjen  ju« 
fantmcitgclcgt  unb  l)tn^cbalten  tocrbcn  muffen  um  mit  einem  ©tb<f> 
then  obcr  Vineal  ©dtldge  barauf  ju  empfangcn,  le  coup  de  ferule, 
la  ferule. — ing  Pot  miclien , bie  ginger  ber  .V>anb  mit  ben  Spirit 
SUfammculegen , faire  le  cut  de  poule,  joindre  le  pouce  et  les  doigts  de 
la  main  ensemble. 

Pot,  pi.  -en.  f.,  bie  ^Jfote,  la  patte  (la  main).  — ffoll.  poote;  nds. 
^Jotc. — Seng  Poten  iwerall  hoin,  toucher  h tout.  Hoil  deng  Poten  do 
eweg,  6te  les  pattes  de  la. 

Potager,  m.,  ber  dfucfyengartett,  ©emitfcgartcn. 

Potager  hist.),  titre  d’un  officier  de  la  cuisine-bouche , charge  dela 
confection  des  potages. 

Poteau,  in.  (place  sur  le  bord  des  chemins,  aux  croises  des  route 

fiour  indiqucr  le  lieu  oil  conduit  chaque  einbranchement),  ber  Sfiegiwi’ 
er,  ter  '}>fal)l  (ju  einer  3nid)rift). — Mitlellat.  postellum. 

Mon  premier  conticnt  mon  dernier , 

Et  pour  ne  pas  se  fourvoyer, 

Un  voyageur  souvent  consulte  mon  entier. 

Poteren,  part,  gepotert,  murmcln,  unoerftanblid)  plaitbern, 
audt  ©cbete  bermurmelit  tote  ein  pater,  patcrttoflcrcn , marmotter. 
— Nds.  piterpatern ; Kil.  popelen;  engl.  patter. — Poteren  toirb  oucb 
im  genteinett  ?eben  fur  plaubern,  causer,  gebraud)t. 

Poterer,  pi.  id.,  m.,  le  marmotteur. 

Potier,  m.,  ber  SCopfmacber,  jtrugmadjer,  Zopfer.— Gael,  poloir, 
pon  pota , poite,  bad  ©efaf,  ber  £opf. 
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PciTsicic,  pi.  -stick,  aud)  Poke3  , m.,  ber  ©acf  (in  eiitcm  Dfocfe), 
fcie  $£afd)c,  la  pochfi. — Altfranz.  puisette,  sachet,  poche,  besace. — 
SBergl.  engl.  puke,  pocket. 

Potschamp,  pl.-e»,,  f.,  ber  Sfacbttopf,  bad  9iad)tgcfd)irr,  le  pot 
de  chambre. — Engl,  chamberpot. — tile’  Potschamp,  t)dj5lid)e  $tgitr, 
laide  figure. 

Potscuampsdreer  , pi.  i Id.,  in.  (ein  oerddjtlidjcr  Sfudbrucf),  bet 
Sdjtoammbrucfcr,  le  valet. 

Pott,  pi.  -en,  f.,  btc  SBiunbBerjerrung,  bad  9J?auI,  la  moue,  gri- 
mace que  1’on  fait , en  rapprochant  et  en  allongeant  les  levres , cn  signe 
de  mecontcntcment. 

Potz,  pi.  -en,  m.,  ber  Srunnen,  le  puils;  altfranz.  puts. — S3et  bem 
Dttfrieb  Puzz;  bet  bem  iRotfer  Buzza;  bei  bem  ‘ffiilleram  Putza. — 
Lat.  puteus;  hall,  put;  ital.  pozzo;  span,  pozo;  ahd.  puzzi;  mittelalt. 
puitze. — Les  puits  , prisons  ac  Venise  qui  sont  situees  au-dessous  du  ni- 
veau des  canaux. — En  hoit  an  de’  Gischer  Potz  gekuckt , il  a regarde 
dans  le  puits  de  Guirsch,  dicton  qui  signiGe:  c’est  un  benfit,  ou  bien  il 
a un  grain  de  folie. 

Potzen,  part,  geptitzt , SBaffer  aud  bem  SSrunncn  aufjieltcn, 
fcbopfctt , puiser  de  l’eau  avec  un  sceau. — Holl.  putsen;  nds.  piitten, 
in  einigen  ©egenben  pftifjen. 

PotznSs  , pfiifcnag,  aud;  piitfdjnag,  Bon  bem  Saute  piitfd),  ben 
tie  itaffe  JUeibuttg  ijoren  roenn  man  mit  ber  £anb  barauf 
flopft. 

Potzkrop,  pi.  -krtip,  m.,  ber  ©runnenhacfcn,  le  croc  de  puits. 

Potzpudeeivakeg  , fplitternacft,  fafcnnacft,  tout  nu. — Lat.  in  puris 
naturalibus. 

PocLAifv,  m.,  terrae  populaire  par  lequel  on  designc  le  bubon  ingui- 
nal, bie  Benerifctje  Seijienbeule. 

Pouss£res  (sech),  se  pousser,  (Id)  l)eben,  emporfdjtDtngen.  * 

Pocx  (ou  pou)  de  soie,  m.,  grosse  etoffe  toute  de  soie , toute  unie  et 
sans  lustre , qui  a un  grain  pareil  au  gros  de  Naples , et  un  peu  moins 
serre  que  les  gros  de  Tours , eine  31rt  ftarfed  SeiOenjeug. 

Praffev  , part,  gepra/ft,  pfropfen,  tntpfen,  enter , greffer. — An ’t 
Holz  praflen,  in  ben  ©palt  pfropfen,  enter  en  fente.  — An  ’t  Schial 
praflen , in  bie  9tinbe  pfropfen , enter  en  ecusson , en  ecorce. — Jong 
geprafft  Bam , junge  gepropfte  S3dume,  de  jcuncs  entes. 

Praimcheiv,  pi.  Praimercher,  f.,  1“  bad  ^fldumdjen,  la  petite 
prune;  2°  bad  spriemd)eu,  ein  9Runboott  dbautabaf,  la  chique. — 
Nds.  ber  !Prunfjer.  ©.  Schick. 

PRAii;,  pi.  -en,  f.,  btc  in  gerofiete  SKanbel,  la  praline, 

amande  douce  recourerte  de  sucre  legerement  caramdlisd.  Sorte  de  dra- 
gee faite  d’amandes  rissolees  dans  le  sucre.  On  appelle  praline  cetle  sorte 
de  bonbon , parce  que  Tinventeur  etait  un  sommelier  du  marechal  du 
Plessis-Pralin. 

Soeur  Bosalie,  au  retour  des  matines, 

Plus  d’une  fois  lui  porta  des  pralines.  ( Vert-vert .) 
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Pratik,  pi.  -e»,  f.,  1°  bie  <Prarig;  2°  bic  Jfriitbe,  ia  pratique. 
— Holl.  pralijk. — Dir  krit  meng  Pratik  net,  vous  n’aurez  pas  ma  pra- 
tique. 

Pratikelech,  gefcf)icft,  funftlicf),  adroit. 

Pratique,  f.,  instrument  d'acier  ou  de  cuivre  dont  les  joueurs  de  ma- 
rionnettes  se  serTcnt  pour  changer  le  son  de  la  ?oix , bie  ©timmrofjre. 

Prattz,  pi.  -en , f.,  bie  Static,  'Pfote,  Zabe,  aucf)  bie  breite, 
plumpc  jpattb,  la  pMe.—Schub.  SBrajj;  obd.  *pra(5e. 

Praum  , pi.  -en,  bie  'Pflaunte,  la  prune. — Holl.  pruim ; obd.  prume, 
praume ; gr.  pruinnon. 

Praume’koch,  pi.  -en,  ein  f»er6etetieg)  jjafarbfpief,  wabrfdteitu 
lid)  fo  gcnannt  roegett  feincr  2tet)n(icf)feit  mit  einern  grofen  'Pflautn* 
fudhen,  roeratig  matt  bie  ^flaumett  genommcn  Ijatte,  le  jeu  du 
Praumenkoch. 

PrEambule  (prae  unb  ambulare),  m.,  bie  S3orrebe,  ber  Singattg. 
— Engl,  preamble;  mittelalt.  priamel. 

Precepter,  pi.  -en,  m.,  le  precepteur,  ber  jjaugleljrer,  jpofmetftcr, 
sprdccptor.—  Lat.  praeceplor. 

Precepteur  [hist,  eccl.),  il  s’est  dit  des  commandeurs  de  l’ordre  du 
Saint-Esprit. — Un  des  grands  dignitaires  des  templiers. — Grand  officier 
de  l’ordre  de  Malte. 

PrEcipitE,  m.  (c him.),  dcpdt  opere  par  Ia  precipitation,  ber  9iiebew 
fdjlag,  bag  'Prdcipitat. 

PreemptErer  , preempter  (praeemere) , acheler  par  a vance,  en  reriu 
d’tin  droit,  se  dit  au  fisc  qui  prend  a son  compte  les  marchandises  doat 
la  Taleur  est  declaree  inexaclement , ou  que  Ton  cherche  it  faire  passer 
pour  une  valeur  trop  faible,  oorfaufen. 

PreferEerter,  Prefererter,  pi.  id.,  m., ber  S5orgejogcne,Ieprdfere. 

Prefererz , f.,  la  preference,  ber  Storjug. — Engl,  preference;  ital. 
preferenza. — ’t  Preferenz  hoin , bag  Prd  babert,  avoir  la  preference. 

Prefererz  ( jeux ),  preference  , il  se  dit  au  jeu  de  pique  madrille  de 
la  couleur  qui,  dans  le  cas  de  concurrence,  1’emporte  sur  lcs  trois 
autres. 

Preier,  pi.  -en,  m.,  ber  Prior,  le  prieur,  eelui  qui  a la  superiorite 
et  la  direction  dans  certains  monasteres  de  religieux.  — Engl,  prior 
(preier).  — Prieur , titre  du  president  de  plusieurs  anciens  tribunaux  de 
commerce , a Toulouse , b Montpellier,  etc.  — Prieur  du  peuple  romain 
(hist.),  magistrat  municipal  de  Rome , nomine  par  le  pape , et  renourele 
chaque  trimestre. 

Prescriberer  , prescrire , oeridbren. 

La  peine  se  prescrit,  et  la  honte  jamais!  (Bartheuery.) 

Preparativkr  , pi.,  les  preparalifs , bie  23orbereitUtigcn,  SInflalten. 
— Altfranz.  preparatoire ; engl.  preparation. 

Presomptior,  f.,  bie  Sermutbutig,  tiarfe  ®af)rfcf)einlid)feit,  ber 
Siinfcl,  la  presomption. — Engl,  presumption. 
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Pa£somption  ( jurisp Consequence  que  la  loi  ou  le  magistral  tire 
d’un  fait  connu  h un  fait  inconnu. 

Pressure*,  prcsser,  dtre  pressd,  Grile  f)a6ett. — Wann  Der  presseert 
sit , da’  14ft , si  vous  avez  hate , courez  devant.  — Dee’  Brew  presseert , 
bteicr  tSrief  hat  (file,  ijl  preffatU,  cette  lettre  est  pressee  (doit  dtre 
rendue  promptement). 

Pr£t  , la  paye  (ce  qu’on  paie  par  cinq  jours  aux  soldats),  bte  ?oh* 
tiling.  — Faire  le  prCt  ( anc . cout.),  frotler  sur  un  morceau  de  pain  tous 
les  objets,  tels  que  cuiller,  fourchette,  couteau,  etc.  qui  doivent  servir 
a la  table  du  rot , et  faire  manger  ensuite  ce  morceau  de  pain  au  chef  du 
gobelet. 

Pretenbu,  e,  celui  ou  celle  qui  doit  se  marier,  ber  Srdutigam,  bie 
Srauf. 

Pretehtioiv,  pi.  -en,  f.,  bcr  2titfprucf),  la  pretention. — II oil.  pre- 
tentie. 

Dans  ses  pretentions  une  femme  est  sans  homes.  (Boil.) 

Prater,  pi.  id.,  m.,  bcr  23ciiutbiiter,  glurluttcr,  gelbhiiter,  tllcfrr* 
»ogt,  le  garde-champetre.  — Kil.  prefer,  praetor  ruralis , praetor  rus- 
ticus. 

Prater,  pi.  id.,  m.,  ber  ©trobpfahl,  ©trebrotfd)/  le  brandon, 
bouchon  de  paille  qu’on  plante  au  bout  d’un  champ  pour  avertir  que  les 
fruits  en  ont  tUe  saisis.  i 

Pr£ter  , pi.  id.,  m.,  fleincr  ©trofybufcfjel,  ©arnungdjeichcn  an 
Scrbotcttcn  UBegen,  le  brandon. 

Preteur  , titre  que  Ton  donnait  sous  Napoleon , <1  des  ofliciers  nom- 
mes  dans  le  sein  du  Senat.  Les  priteurs  etaient  charges  de  tons  les  de- 
tails relatifs  a la  garde  du  Senat,  a la  police  et  h l’entreprise  du  palais 
senatorial.  Le  marechal  Lefebvre,  due  de  Dautzig,  fut  un  des  prfiteurs 
du  Sdnat. 

Pretexte,  m.,  cause  apparente  qui  cache  le  vrai  motif,  bcr  2! or* 
toattb.  — Lat.  pretexlus;  ital.  preteslo;  span,  pretexto.  — Besoin  des 
esprits  faibles,  art  des  esprits  fau*. 

Ah!  vous  vous  saisissez  d’un  pretexte  frivole, 

Pour  vous  autoriser  h manquer  de  parole.  (Moi.) 

Prettejt  (geo.),  Prettingen,  Dorf  im  ©rojjherjogfhttm,  ©emeinbe 
?tntgen. 

PRivESAWCE,  f.  Maniere  obligeante  de  prdvenir,  bad  Suoorfommcrt, 
tie  juoorfonimeitbe  ©efdlfigfett. 

Pr^vekaivt,  junorfommenb. — Ital.  preveniente. 

PREVEttiREN , part,  preveneert,  prevenir,  benacbricbttgen,  tnefbett; 
jUBorfommen,  Borbeugen,  oertjuten.  — Erigl.  prevent;  ital.  prevenire. 

Prevertio!v,  f. , bte  Borgefagte  9Kcinung,  bad  25orurtt)eil;  bad 
3lt»orfommen , la  prevention.  — Ital.  prevenzione. 

Toute  prevention  est  un  fort  mauvais  juge.  (La  Chaus.) 

Pr£v<)t,  m.  Celui  qui  est  sous  un  mailre  en  fait  d’armes , etqui  donne 
le?on  aux  ecoliers , bcr  JBorfcdjtcr,  Untcrfechtmciflcr. 


Digitized  by  Google 


358 


Prie-Dieb  , m.  Sorte  de  pupilre  avec  un  agenouilloir  qui  sert  a la 
priere,  bad  ifiefpult. — Engl,  praying-desk. 

Prima  dorra,  f.,  ital.,  bie  crfte  ©d)aufpielerin,  ©angerin. 

Prirtariere  , f.  (comm.).  ttolTe  legere  qu’on  porte  au  printemps  et 
en  ete,  griit)jat)rjeug,  ©ommerftoff. 

Prisorg,  pi.  -en,  m.  (prehensio) , bad  ©efangnifl,  ber  £erfer,  la 
prison. — Engl,  prison;  mittellat.  prisio;  ital.  prigibne ; span,  prision. 
— La  premiere  prison  dont  ii  soil  fait  mention  dans  l’ecriture  est  celk 
oil  fut  renferme  Joseph , injustement  accuse  par  l’epouse  de  Putiphar, 
et  oil  il  eut  pour  compagnons  d'infortune  le  grand  ecnanson  et  le  grand 
panetier  du  roi  Pharaon. 

Prisorgssciiesser  , pi.  id.,  m.,  eigentlid)  ©efangnigfcfjeigcr.  'Pc: 
belbafter  2Iudbrucf  bed  SBortourfd  fur  3emanb,  ber  tut  ©efdngnijS 
gefeffen  bat,  chieur  de  prison. 

Pru  (au)  coilTART,  jum  (Stnfaufpreid,  oljne  SSortfyeil,  oljne  ^>re# 
fit.  — Span,  a costo  y costas. 

Prix  fixe.  Prix  fixe  d’avance  par  le  marchand , et  dont  il  n’y  a rien 
a rabattre , fe(lgefe$ter  >])reid. 

Processior  , f.  — Dovoi’  geet  keng  Procession , einc  pobelbafte 
beudart,  bebeutet  fooiet  aid  : bacon  i|t  bie  i)febe  ttidjt,  baraud  ruirb 
nirfitd. 

Profitcuer,  pi.  Profitercher,  m.,  ber  Sid)tfuecf)t,  bad  ^rofucfjen, 
le  binet.  — Nils.  'Preftter;  ludl.  proftjtje. 

Prokroter,  pi.  -en,  in.,  ber  'Procurator,  21nicalt,  ®efd)dftdfal)« 
rer,  le  procureur.  — Engl,  proctor.  — Les  procureurs  n’etaient  d’abord 
que  des  esclaves  qui , pour  de  1’argent , allaient  solliciter  les  aflaires  au- 
pres  des  avocats  et  des  juges;  mais  a mesure  que  les  formalites  se  mul- 
tiplierent  dans  le  barreau , its  en  firent  une  etude  particuliere  pour  en 
instruire  ceux  qui  etaient  appeles  en  jugement.  A tors  leur  etat  devintun 
peu  plus  honnete  , el  on  leur  donna  le  nom  d’experts  des  causes , cogni- 
tiones  juris.  Us  se  rendirent  ensuite  si  necessaires  a I’instruclion  des  af- 
faires litigieuses , qu’il  fut  bientdt  impossible  de  se  passer  d’eux.  C’esl  ce 
qui  les  fit  appcler  maitres  des  proces,  domini  litis.  Enfin,  leur  probite, 
leur  bonne  foi  et  leur  capacite  etant  universellement  reconnues , chacun 
se  fit  un  plaisir  de  leur  accordcr  sa  confiance  et  de  les  fonder  de  procu- 
rations pour  defendre  et  soutenir  ses  droits,  et  e’est  de  lk  que  leur  est 
venu  le  nom  glorieux  de  procureurs , procurators  ail  lites. 

( Observ . sur  la  litterature  moderne.) 

Propos  (h),  rd  fafft  mir  eben  bet,  toeil  toil  bacon  reben. 

Propretet,  f.,  bie  Sfeinlichfett,  la  proprete. — Ital.  proprietk. — 
’t  Propretet  onnerhalt ’t  Gesondheet , nettete  nourrit  sante.  La  proprete 
est  un  des  premiers  preceptes  de  1’hygiene.  — La  proprete , qui  est  un 
devoir  chez  les  hommes , est  une  vertu  chez  les  femines , et  une  vraie 
vertu.  ( Guepes .) 

Prote  , m.,  gr.  rrfur ber  (Srjle,  celui  qui,  sous  le  mailre,  dirige 
les  travaux  d’une  imprimerie , revoit  et  corrige  les  epreuves,  ber  gacter. 
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ProtAt  , m.  Acte  de  recours  h defaut  de  paiement  d’un  effet , d’une 
lettre  de  change , ber  'Protcfi,  3Bed)felprete|t. 

Prow,  pi.  -en,  ber  SBeroeid,  bie  ^Jrobc,  ber  SSerfud),  la  preuve, 
I’cpreuTe,  1 echantillon.  — Angels,  proof;  holl.  proef ; engl.  proof;  nds . 
*Pro»e;  schwd.  prof;  ital.  prova;  celt.  prof. 

Pcante,  f.,  bie  cinbilbifdje,  l)od)nd(Tge  5Beibdperfon. 

Pucelage  , ra.,  bie  3unggefeHenfd)aft,  3ungterfcfiaft.  — Mitlellat. 
pucellagium  , quasi  puellagium ; engl.  pucelage ; ital.  pulcellagio , Pott 
pulcelfa , 3ungfer. 

Pudel,  pi.  -en,  m.,  bad  ©affenmcnfcf) , bie  S8e$e,  la  trainee  des 
rues , carogne. 

Pudelen,  part,  gepudelt,  mattfd)en,  im  2Baffcr  tjerumriiiiren,  pa- 
trouiller.  — Engl,  puddle. 

Puderek,  tin  gemeinen  Seben.  En  as  gepudert  gien,  er  i(l  u6el 
tocggcfommen,  ij¥  hart  bcflraft  toorbctt,  il  en  a eu  dans  les  fesses. 

Puff,  pi.  -en,  f.  (cuts.),  ber  3Binbbeute(,  ein  aufgeblafened  (eidj* 
ted  Sacfroerf,  con  Wit  1)1,  Stern  unb  Gutter,  patisserie  levde , souf- 
flee.  — Engl.  puff. 

Puff,  m.,  ber  3?org,  le  credit.  — Noll.  pof.  — Op  de’  Puff  hoilen , 
puffen,  pnntpen,  faire  pouf,  prendre  a credit;  holl.  op  den  pof  halen. 

Puffeg,  aufgeblafen,  aufgebunfen,  aufgeblatit , enfle,  boulfi. — 
Engl,  puffy  ; holl.  pof. 

Pc</el,  pi.  -en,  f.,  bie  .Kalbdbrufe,  9J?ibber,  bad  $albdbr6dd)en, 
bie  toeidje  jufammengefe^te  ©rufibrufe  bed  5?a(bed,  bie  ein  belicated 
©ericf)t  gibt,  le  ris  de  reau.  — SSergl.  obd.  'Paufdjel,  bad  Singe* 
tteibe,  ©eftblinge;  celt,  pug,  tueicf). 

Pull,  pi.  Pill,  m.,  bie  Sadie,  ein  fleined  ftefyenbed  ©after,  bie 
$fti$e,  ber  <Pfut)I,  la  mare,  la  flaque.  — Celt,  poul;  angels,  pul; 
engl.  pool ; schwd.  pol ; holl.  poel ; lat.  palus , ©umpf.  — UJergl.  or. 

©cfftantm,  yJioraft. — Prov.  Dee’  Frcsch  gehert  net  an  dee’ 
Pull,  cette  queue  n’est  point  de  ce  veau-la.  Aus  engent  Pull  an  den  aner 
sprangen , faire  un  trou  pour  en  boucher  un  autre , contracter  de  nou- 
tcIIcs  dcttes  pour  payer  les  ancieunes.  En  hoit  scho’  ville’  Pill ’t  Aen 
ausgetratt , cr  t)at  id)on  oiel  SUerbrug  unb  .Siranfungen  ertragen , il 
a dejh  avale  bicn  des  couleuvres. 

Pulpitre,  m. , ber  ©cftreibputt,  SRoteiipttU,  le  pupitre.  — Celt. 
pulpud,  chaire,  tribune;  engl.  pulpit;  span,  pulpito;  mitlellat.  pul- 
pitrum. 

Pbp , pi.  -en , im  gcmeinen  Seben,  ber  ©inb,  ber  *Pumpd,  le  pet, 
leTent. — Nds.  ^up;  holl.  poep. 

PbPEs,  part,  gcpitpt,  einen  ©inb  gcljen  laflen,  pumpfen , lacher 
des  rents.  — Nds.  pnpcn;  holl.  poepen ; engl.  poop  (piitjp). 

PupsJt,  uberfatt,  pleinement  rassasic  , sofil. 

Pupille,  m.,  f.  Enfant  sous  la  conduite  d’un  tuteur,  ber,  bie  3Jiiin* 
bcl,  bad  spflcgcfmb.  — Engl,  pupil.  — Pupilles  de  la  garde  imperiale 
(hist,  milit.).  Corps  d’enfants  ou  de  jcunes  gens,  qui  etait  attache  a la 
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garde  de  Napoleon.  Les  pupilles  de  la  garde  dtaient  au  nombre  de  plus 
de  neuf  mille. 

Puppele,  pi.  -en , m.,  bad  ©icfellinb,  le  poupard,  petit  poupon. 

— Poupele,  poupeiin,  c’est  ainsi  que  les  Angevins  appellent  un  petit 

enfant.  (Mejage.) 

— Lat.  pupulus. 

Puree,  f.,  sue  tire  des  pois  ou  d’autres  legumes,  gebalgte  Srbfett, 
burdigefd)lagencd  (S}emu)'e  — Celt,  purea;  mittellat.  poree,  purea.— 
Sylvius  1’appelle  jusculum  pisorum  depuratum  et  colatum.  — Puree  de 
septembre  s’est  dit,  par  plaisanterie,  du  vin,  9?eben|aft. 

Puripicatorium , m.  (/if.),  bad  fieldjtucfy  (roomit  ber  ^rte(lcr  ben 
field)  audn>i(d)et),  le  purificatoire. 

Putsch  (gemenge),  pi.  -en,  m.,  bet  gemeine  Solbat,  D^anjeCtrager, 
le  simple  soldat , canapsa. 

Putsch,  m.,  bet  llauferocnjel,  fcf)fed)fer  Dfaudjtabaf,  du  caporal. 


(N.  B.  25ie  SEB ortcr,  trclctjc  tnatt  unter  Q nid)t  finbet, 
futfje  man  nnter  Kw.) 

Quarantaiive,  f.  (6of.).  On  des  noms  vulgaires  de  la  giroflee  rouge, 
bte  ©ommcrlecfojc. 

Que,  pi.  -en,  m.,  la  queue,  ber  3»Pf,  fimarjopf. — Engl,  cue 
Cfiut)).;  Gauncrsp.  la  fretillante. — £ngem  de’  Qud  mAchen,  3cmanten 
and  bem  ©attel  hebett,  aud|led)cn,  ibm  einen  21ortl)eil  n>egfdimip< 
pert,  fa  ire  la  queue  a quelqu’un,  le  supplanter,  lui  couper  l’herbe  sous 
les  pieds , le  tromper. 

Queue , f.,  bet  ©itlarbitocf.  — Fausse  queue,  ber  §el)lflof). 

Queut£reit  , queuter,  billarder,  beibe  SSdtte  fortjtofien. 

Qu£te,  f.  Collecte  pour  les  pauvres,  bie  Sllmofenfammlung,  bit 
@tn|ammlitng  ber  Sllmofcn,  (SoUccte.  — Span,  questa. 

« I in  pot  mis  sur  la  vanitd  au  profit  des  pauvres.  » 

Queteuse.L,  bie  Sllmofenfammlertn. 

Quincaileerie  , f.,  6ral)ltcaaren,  filtngeroaaren. 

Quise,  m.  Nombre  de  cinq  numeros  qui,  pris  en  billet  de  lolerie, 
sortiraient  ensemble  de  la  roue  de  fortune , ber  $unftreffer,  bie  Dum< 
feme. 

Quihquet,  m.,  sorte  de  lampe  a un  ou  a plusieurs  bees,  et  a double 
courant  d’air,  bie  3uglampe.  — Les  lampes  vufgairement  appelees  quin- 
quets , ont  dte  invenldes  en  1785,  par  Lange  et  Quinquet.  On  a dit  d's- 
fiord  une  lampe  a lu  Quinquet,  et  ensuile  un  quinquet. 

Quihqu£’soileg  , bad  gercinigte  ©remtol. 

Qphvquiha  , m.  £corce  d’un  arbre  du  Perou , de  Kina  Kina , mols 
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penmens  qui  signifient  ecorces  des  ecorces.  SpeciGque  contre  les  Gevres 
mtermittentes , cic  gicberrinbc,  Ghinarinbc. 

Quirte  et  qbatorze  hoir,  eine  fppljilijtifdjc  Airanfbcit  Ijabctt. 

Quitte  ou  double  , log  ober  boppelt,  bag  SSerlorne  entroeber  gar 
itidjt  ober  boppelt  bejaljlen. 


Rabais  (au),  mode  d'adjudication  publique,  suivant  lequel  les  ou- 
vrages , les  travaux , les  fournitures  sont  adjuges  a celui  des  concur- 
rents qui  s’en  est  charge  au  moindre  prix,  tin  ;'lbftrctd)e,  auf  belt  2tbs 
I'treid). 

Rabat,  m.,  ber  Sragen,  bag  5?dffdten,  Sappdten.  Morceau  de  crgpe 
noir,  ourle  de  toile  blanche  que  porlaient  autrefois  les  gens  d’eglisc  et 
de  justice,  et  que  portent  aujoura’hui  les  seuls  ecclesinsliques.  Le  rabat 
a cte  ainsi  nomine,  parce  que,  dans  l’origine,  le  rabat  n’etait  autre  chose 
que  le  col  de  la  chemise  rabattu  sur  l'habit.  (Dr*  ties  orig.) 

— Engl,  rabato. 

Rabbeler  , part,  gerabbelt,  flappen,  rajfeltt,  praffelti,  claquer,  cli- 
queter , faire  du  bruit. 

Rabbeler,  pi.  id.,  m.  ( meun .),  bic  dRuMflapper,  Iecliquet,  claquct. 

Racaille  , f.  (race),  amas  de  gens  mcprisables , lie  du  pcuple,  bag 
?umpengefinbcl/  (lumpcttpacf,  Oiacfcruolf. — Celt.  racailh ; engl.  ras- 
cality. 

Raccroc,  m.,  coup  ou  il  y a plus  de  bonheur  que  d’adresse,  ber 
©lucfgmurf,  ©li'tcfgjtoj},  ber  gttd)g  (im  2?iUarb|piel,  cin  jufaUig 
gcmad)ter  SPaK). 

Raccrociierex  , part,  raccrocheert , raccrocher,  se  dit  des  Giles  de 
mauvaise  vie  qui  pressent  les  passanls  d’entrer  chez  elles,  bte  Sl!orbct« 
gebenben  mtt  3ubringlid)feit  aniprcdjen. 

Rachel  , m.,  bag  3l6d)cln,  ©erodjcl,  le  rAle , rAicment. 

RAchkraut,  n.  {hot.),  bag  (Srbrand),  la  fumeterre. 

Rackebagasch,  RacjlepAk,  m.,  in  ber  niebrigen  ©prediart,  bag 
8itmpeitge|inbel,  ©cfdpueif),  la  racaille. — 25ergl.  race  ttitb  bagage. 

Racicestreii  , n.,  bag  iHocfcnftrol)  Cjunt  £ad)becfen),  le  glui, 
grosse  paille  de  seigle  dont  on  couvre  les  toits. 

Racksdeg.  — En  hoit  sech  de’  Fanger  racksdeg  erow  geschniden  , er 
bat  (id)  ben  finger  nett  abgcfdjnttteit,  il  s’est  coupe  le  doigt  tout  net. 
SScrgl.  celt,  rac,  ganj,  atteg. 

Raclee , f.,  il  signifie  vulgairement  une  volee  de  coups,  bte  ^riigel* 
fttppe,  £rad)t  6d)ldge.  ©.  Roulee. 

Radot£rer  , part,  radotesrt , radoter , parler  ou  raisonner  mal  par 
faiblesse  d’esprit , faft’In,  unjinntg,  unjufantmenljdngenb  rebett .—Engl. 
dote. 

RAf,  pi.  -en,  m.,  bie  Diaufe  (Sciternterf,  Ijinter  toeldtcm  bent  2>iel) 
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bad  flatter  aufgefircft  rrn'rb)  le  rfltelier. — /loll,  ruif ; obd.  Kaf.—  Si 
Ton  n’y  dit  mot,  il  n’y  a pas  de  difference  enlre  une  table  et  un  rStelier. 

Raff,  m.  ( peek .),  bad  Scidjen,  bic  Seictjjcit  ber  gifcfje,  lefrai,  le 
temps  du  frai. 

Raffixeert,  ratline,  fin,  rust!,  fcftlau,  feitt,  pftffig. — Ital.  raf- 
finato. — RaffineJ/iisl.),  noms  qu’on  a donnes  a certains  elegants,  duellistes 
ct  debauches  du  XVI'  siecle.  — Les  mignons  d’Henri  III  claicnt  des 
ratlines. 

Rafraicherex,  part,  rafraicheert,  rafraiebir,  erfrifehett. — Millellat. 
refrescare;  lat.  refrigerare;  ital.  rinfrescare;  cngl.  refresh.  — 11  n’y  a 
rien  qui  rafraichisse  le  sang  comme  d’avoir  su  eviler  une  sottise. 

■ (La  Bretere.) 

RAFRAicnissEMEXT,  m.,  bie  @rfrtfcf)ung,  Slbfutytung.— Lat.  refri- 
geratio ; ital.  rinfrescamento  ; engl.  refreshment. 

Raipeexg,  pi.  -e»,  m.,  bad  einjahrige  SRiitb,  la  genisse,  taure 
d’un  an. 

Raisoxxemext  , il  se  dit,  en  general,  d’une  operation  de  I’esprit, 
par  laquelle,  unjugement  ou  plusicurs  jugements  etant  donnes,  on  en 
fait  sortir  un  autre  jugement , ber  iSdtlut;,  S}crnunft|d)hip,  bail  2>ers 
Ituilftelit. — Engl,  reasoning;  ilal.  ragionamento. 

« Trop  de  raisonnement  mene  a I’ingratitude.  » 

Raisoxx£ren  , part,  raisonnierl,  raisonner  , perniinffetit,  <5inn)Ctt> 
buttgeu  inacbeti/  tropia  micertpreeben. — Lat.  ratiocinari. 

Iwer  ’l  Lewt  raisonneren , dat  as  ’l  Vernonft  verleren. 

Raisonner  sur  l’amour,  e’est  perdre  la  raison.  (de  Boufl.) 

Raisoxxeer,  m.,  celui  qui.  au  lieu  de  recevoir  docilement  les  repri- 
•mandes  qu’on  lui  fail  ou  les  ordres  qu’on  lui  donne,  replique  et  allegue 
beaucoup  d’excuses  bonnes  ou  mauvaises,  ber  UJeruiiiifttei,  Sdjmdper, 
UijiCerbcUcr,  ftlugler. — Engl,  reasoner. 

Ramass,  f.,  ber  SBerroeid,  ®itdier,  Studptiljer,  le  reproche,  le 
blame. — Allfranz.  ra  masse , correction  ; ital.  ramanzina,  ber  'Ji  a inter, 
Pen  rantlen,  audfcheltcn. — Engem  eng  Ramass  gien,  ^emanbert  einen 
berben  jBcrrorid  geben,  relevcr  quelqu’un  de  sentinelle;  span,  dar  un 
capitulo. — Donncr  la  ramasse,  donner  le  fouet.  (Dro  rom.,  wal.,  celt.) 

Ramass£ert , ramasse , flarf  uttb  unterfe^t,  gebruttgen,  brufrig. 

Ramexass,  pi.  -en,  f.,  ber  fcfitoarje  Dlettig,  ragot,  grosse  rave 
noire. — Nds.  bie  Dfamelaffe;  holl.  rammenas;  ilal.  ramolaccio. 

Ramoxe,  m.,  f.  Sclwischdegfeeer. — Ramoner,  ramoneur,  vienuent 
du  mot  ramon , qui  signifie  balai  fait  de  rameaux  d’arbre. 

Ramorex,  part,  geranwert , rumorett,  Idrmcn,  toben,  faire  du 
bruit,  du  vacarmc. — Kil.  rammoeren;  hall,  rumoeren;  ilal.  ramoreg- 
giare;  nds.  ramenten;  millellat.  rumare;  Gaunersp.  t)atnoren. — SBergt. 
allfranz.  rumoreux,  tapageur. 

Rampe,  f.,  bad  SJireppengelanber.  — Balustrade  de  fer,  de  pierre  ou 
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de  bois  qu'on  met  le  long  de  l’escalier  pour  empicher  de  tomber , pour 
servir  d'appui  a ceux  qui  montent  ou  descendent. 

Rampe,  f.  (the.),  rangee  de  lumieres  qui  est  placee  au  bord  de  la  scene, 
et  qu’on  leve  et  que  Ton  baisse  h volonte,  bie  k'ampenreitje  »or  ber 
33ut)iie. 

Raiiponeac,  in.,  ber  Saffectridjtcr. 

Ranconneren,  part,  ranconnert,  ranijonner  , audlbfcn,  lodfaufen. 
— Hull,  rantsoeucren ; engl.  ranson. 

Rancune.  f.,  ber  ©roll,  bcimlidje,  eingewurjette  £ap,  btc  un« 
OerjoDitlicbc  geinbfcbaft,  la  rancune,  liaine  ancieune  et  cachee. — Alt- 
franz.  rancceur;  celt,  rancun ; miltellat.  rancuna ; engl.  rancor;  ital. 
rancore. — Slergl.  lat.  rancidum  cor. 

Excuse  par  pilie  ina  jalouse  rancoeur.  (Regxier.) 

Rani/eert , range,  gcorbiict. — En  as  rangeert  wc  e’  papier  de  mu- 
sique,  cr  lebt  mid)  ber  Sdntur;  er  ift  in  31  Item  feljr  orbentlid), 
febr  piinflicb,  il  est  regie  comme  un  papier  de  musique. 

Rannt,  m.,  ber  OKing  rooliin  in  alter  (file,  ber  I’aitf,  la  course. 
—Ilull.  ren.  — ’t  as  nornmen  e’  Rannt  bes  doir,  ed  i|1  liur  ein  SpvunB 
Don  bier  bid  bahin,  il  n’y  a qu’un  pas  d’ici-lk. 

Ranzchex,  f.  (touch.),  bad  9ieb  ber  9iieren,  la  crepine,  Nom 
rulgaire  de  l’epiploon  des  bites  tuees  dans  les  bouchrrics. 

Rape,  m.  (de  copeaux),  mit  ©pdnen  oerfehonter  UBcitt. 

Rapin,  m.,  il  sc  dit  familiirement  et  ironiquemenl  dans  les  ateliers 
de  pcinture  d'un  jeune  eleve  que  Ton  charge  des  travaux  les  plus  gros- 
siers  et  des  commissions.  — Il  se  dit,  par  extension,  d’un  pcintre  de- 
pourvti  de  talent  et  d’etudes,  ber  A'unftjogling , ber  garbereiber,  ber 
Scbmiercr. 

Rapp,  pi.  -en,  f.,  bad  D^cibeifcn. — A't/s.  9?appe. 

Rappeg,  ruppiq,  Ittmpig,  armfelig,  »ott  rupfett,  $errnpft  and* 
febenb,  ripe,  se  dit  pop.  d’une  personae  qui  porte  des  habits  vieux  et 
uses,  qui  a l’air  fort  miserable. 

Rappel  a l’ordre  , SRuf  jur  Drbttttng,  bie 

Rappen  (op  sengem)  liewen,  non  feincm  SSermdgcn  lebcn,  vivre  de 
son  bien,  de  son  metier.  — £)iefe  9icbcndart  i|t  roaljrfdtcinlid)  non 
ber  fdnoei’,erifcben  jbupfermtttt^e  SKappen  entftanben,  Rappen,  m., 
monnaie  de  compte  de  Suisse,  la  centime  partie  d’une  livre,  ou  environ 
un  centime  et  demi. 

Rappen  , part,  gerappt,  reibert,  (ntit  bent  9icibcifcti),  riper. 

Rappen,  jerren,  rupfen,  ratifcn,  tirailler,  plumer.  — Engl.  rap. 
— Sech  rappen  a’ kiappen , einanber  fdilagen,  s’entre-battre. 

Rjepper,  pi.  id.,  ber  SRatifcr,  ©cbldger,  illopfer,  le  batteur, 
frappeur. — Engl,  rapper,  celui  qui  frappe. 

Rapport,  pi.  -en , m.,  I"  bie  Sliqcige,  bad  greticb'protofoll , 
^rotofott,  toeldjed  ber  gorfrer  ober  gelbi)iiter  itber  eincti  cntbecfrcit 
greocl  auffefjt,  ttnb  bei  ©eridjt  einreiefyt,  le  proces-vcrbal ; 2u  bie 
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3utragcrei,  ftlatfdjerei,  Slngabe,  le  rapport.  — ’t  Rapporte’  mSchec 
allzeit  meh  Iwels  ewd  Guds. 

Les  rapports  font  toujours  plus  de  mal  que  de  bien.  (Gresset.] 

Rapportesdr£er , pi.  id. , m.,  ber  3utragbr,  ftlatfdjer,  le  rap- 
porteur, portc-paquet , flalteur  qui  va  rapporter  a d’autres  ce  qui  aura 
etc  dit  dans  une  compagnie  a leur  desa  vantage. 

Rapportejtdr^esch  , pi.  -en,  f.,  Die  ftlatfdjerin,  ijunterbringerin, 
la  rapportcuse. 

Rapsod£,  ra.,  irn  gemeinen  feben,  ber  ?umpenpacf,  la  gueusaiile, 
canaille,  alfcrlct  burcbeinanber  gcframmte  n>ertl)(ofe  ©adien,  bit 
3iabufe,  la  racaille,  toutcs  les  choses  de  rebut.  — Nds.  SWufebufe.— 
Scrgl.  rapsodie , mauvais  ragout , melange  mal  fait  de  divers  aliments. 

Rar,  fcltctt,  rare. — Et  as  eppes  rars  iech  ze  gesin,  c’est  une  rarcte 
que  de  vous  voir. — Dir  sit  esd  rar  we  en  deiert  Johr , vous  devenez  d’une 
grande  rarete. 

Rascht,  f.,  bte  Mafl,  le  repos. 

Rascht,  m.,  bcr  Stoft,  la  rouille. — De’  Messeggang  as  we  de’  Rascht; 
en  useert  vill  inch  we ’t  Arhecht ; l’oisivete  est  comrne  la  rouille ; elle  use 
beaucoup  plus  que  le  travail.  (Frasklib.) 

Raschteg,  4°  rcftig,  enrouille;  2°  fpeifcr,  beifd) , enroue. 

RAslepi,  part,  geraselt , intrner  am  ©pie(tifd)e  ftljcn,  brelander, 
jouer  conlinuellemeul  a quelque  jeu  de  cartes. 

RSsler,  pi.  id.,  m.,  bcr  (Srjfpiclcr,  Spiritual),  le  brelandier.  — 
Obd.  Dtaplcr. 

RasLEScu',  pi.  -en,  f.,  bte  Srjfpielertn,  la  brelandiere. 

Ratatull  , ra.,  bic  Selbateufed,  SBcrmtfdjung  non  siclett  ©pe is 
fen,  bcr  ’JJJtfcbmafd),  la  ratatouille,  ragout  grossier,  compose  ordi- 
nairement  de  viande  et  de  legumes.  — Obd.  bae  ft  raft  9Jfuft. 

Rate’fos,  in.  [vet.),  bcr  ©traubfujl,  le  pied  de  rat,  cheval  qui  a le 
poil  de  la  couronne  herisse. 

Ratelier,  m.  Tringle  attachee  au  cdtdde  l’etabli  du  menuisier  pour 
y placer  les  outils  h manche , bcr  3cU9rabmen. 

Rature,  f.,  bcr  Durdiflrid),  bic  auggefragte  ©tclfe,  bag  SSa-- 
birtc. — Engl,  rasure;  lat.  rasura. 

Tout  ce  que  le  cceur  dicle  est  toujours  sans  rature. 

Ratz,  pi.  -en,  f.  (fur;) , bic  SKifJc,  la  fenle,  la  lezarde. 

Ratzeji,  part . geralzt , rautfjcln,  nad)  fRaucb  rieeben  ober  fcf?ntc- 
(fen,  n>enn  ter  Diaud)  com  gcucr  an  cine  ©peife  gegangen  iff,  unb 
fie  baoon  cincn  unangenebmen  @efd)utacf  ober  @erud)  befommen 
bat,  sentir  la  fumce. 

Ratzert,  pi.  -en  , m.,  bic  gtelbtaube,  le  pigeon  fuyard. 

Rac  , f.,  bte  9feuc,  le  repentir,  le  regret. 

Rauen  , part,  geraut  (impers.) , gcreuen,  regrelter.  — Holl.  rouwen. 

Raum  as,  itclle  betne  Oiebcn,  beinen  ©d)cr;  cilt,  rengainez  vos 
propos , vos  compliments.  — Mittelalt.  rumet ; ital.  roco.  ©.  f/ees. 
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Raumeiseh  , pi.  id.,  n.  (clout.),  ber  9iagefjiel)er,  le  tire-clou. 

RACPE’icap,  pi.  -en,  f.  (cost,  milit.),  tie  ftelmfappe  mit  eittem 
raupeiiformigcn  33ttfdic  con  'Pferbcljaar,  casque  & chenille,  h criniere 
non  flottante  et  b poll  court. 

Raupes  (sech) , part,  geraupt , 1°  flch  jufammcn}iel)en  »or  jtafte, 
Dtcgen  U.  f.  to.,  se  ramasser,  s’accroupir  de  froid , se  retirer  en  soi ; 
2°  maufen,  rauer. 

Rawer,  part,  gerawt,  rauben,  (let)  ten,  voler,  derober. — Allfr. 
rober ; angels,  reif , bcr  Diaub. 

Rawolt,  m.,  im  gemehien  feben,  bie  sRicnge,  bcr  jjaufen,  bie 
Iarmenbe  Unorbitung,  la  foule,  le  desordre  tumultueux. 

Rebe,  fr.  rebut,  m.,  ber  'Pofel,  2ludfd)ufj,  bic  Perborbcnc,  unbraud)* 
bare  UBaare,  le  fretin , garde-boutique.  — 3n  ber  jpanbeldfpradje  : 
guftp. 

Receleur  , m.,  celui  qui  recele,  qui  cache  une  chose  qu’il  sait  fitre 
vol^e,  ber  itchier.  — Engl,  receiver  of  stolen  goods. 

Receleuse,  f.,  bie  fpel)(crin. — Gaunersp.  la  fourgade. 

Recette  , f.,  ba$  Siecept,  bie  Sl'erfdtrcibung  Pom  ?lrjtc,  bie  ?/rj* 
neiooridjrift.  — Ital.  ricetta;  span,  receta. 

Recette,  f.,  bie  ©innahme. — En  recette  porteren,  porter,  mettre 
en  recette , in  ©innahme  bringett. 

Rechaud,  m.,  ba$  &'ol)Icnbccfen,  bie  ©(utpfanne.  — Gaunersp. 
5Kefd)ef,  bcr  guiifc,  bie  gliiljenbe  $ol)(e. 

Recuen  (roehen),  part,  gerocht,  ricdicn,  sentir.  — Noh  Knoiwclenk 
rcchen  , sentir  Fail ; lioll.  naar  look  rieken. 

Recherche,  f.,  perquisition,  bie  Unterfucfyuttg,  9iad)forfdiung , 
SBcmcrbung. 

Rechercheert,  recherche,  crfud)t,  gcfiinfielt. 

Recidive,  f.,  bcr  Siucffatt  (in  bcnfclbcn  gcl)fer). 

Recipiekdaire  , m.,  qui  sc  presente  pour  fitrc  re?u  dans  une  compa- 
gnie,  ber  aiufjunebmcnoe. 

Recked,  Sparre’recken  , pi.  id.,  m.,  ber  ©pimtrocfen,  bic  Sun* 
fcl,  ©tocf  roorauf  jpanf,  ftladjd  junt  ©pimten  befcfligt  tnirb,  la 
quenouille.  — Engl.  rack. 

Reckeit  op  der  Mess  (geo.) , Slccfingen,  Reckange , £orf  im  $att* 
ton  (5|d)  an  ber  SUjett. 

Reclame  , f.  (impr.) , premier  mot  d’une  page  mis  hors  de  ligne  au 
has  de  la  page  precedente,  ber  3Mattt)uter,  (Suftod,  bie  untcr  einer 
©cite  gcbrucfte  crile  ©plbe  ber  folgenben  ©cite. 

Reclame,  f.,  petit  article  que  Ton  insere  dans  le  corps  d’un  journal 
avec  les  nouvelles  et  les  faits  divers,  et  qui  contient  ordinairement  1’cloge 
paye  d’un  livre  , d’un  objet  d’art  dont  le  titre  se  trouve  aux  annonces , 
empfchlcnbcr  Slrtifcl  im  £erte  eincd  offentlidjett  ® la  tree,  ber  fid) 
auf  etne  barin  befinblidje  litcrarifdje  cber  jjunfianjcige  bcjicbf, 
fpinrccifcr. 
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Recolemest,  m.,  ©ergleicbung  ber  gepfattbeten  Wobiliargegett; 
ftditbe  mit  tcm  ^fdnbungdaft. — Engl,  re-examination. 

Recolte  , f.  (reeolligere) , action  de  recueillir  les  fruits  de  la  terre; 
les  fruits  recueillis,  tic  lirnte,  tie  Srntejeit. 

Recommaxderex  , part,  recommandeert , cinen  ©cfangencn  jur  fer; 
ncrn  empfetjlen,  recommander  un  prisonnier,  s’opposer  par  un 
nouvel  ecrou  a son  elargissement. 

Recoxcili£rex  , reconcilier,  nerfbbiten , raccommoder  des  personnes 
brouillees.  — Engl,  reconcile.  — Eso  lilng  as  king  Fra  zur  aner  sst  se 
wir  greislech  , kann  een  s’erom  reconcilieren.  Tant  que  des  femmes  ne 
se  sont  point  appelees  vilaines  , on  peut  les  reconcilier. 

Recors,  m.  (recordari).  II  se  dit  generalement  pour  temoin , ber 
3CU (cilice  (9erid)t6btenerd). — Du  lat.  recordari . rappeler  a la  me- 
moire , on  a fait  le  nom  de  recors,  donne  a ceiu  qui  assistent  les  ser- 
gents  dans  les  actes  judiciaires  qu’ils  dressent , parce  qu’ils  doivent  itre 
prbls  a temoigner  en  justice  ce  qu’ils  se  rappelient  avoir  ete  fail  par  les 
sergents  qu’ils  ont  accompagnes. 

Recoors,  m.,  ber  Piitcfanfprud),  fRcgrcjh  — Lat.  rccursus ; engl. 
recourse. 

Recretemext,  m.  [mil.),  bic  Piefrutirung,  SOBerbung,  2ludl}ebung. 

— Doublure  de  la  conscription. 

Recruterex,  rccruler,  rcerben,  audl)ebcit,  refrutiren. — Engl. 
recruit. 

Recruteur  , m.,  ber  ^Berber,  £ruppenaudl)ebcr. 

Redeg,  pi.  -er,  m.,  ber  9iettig,  bad  9fabicj;d)cn,  le  radis,  la  rave. 

— Angels,  raedic  ; nds.  5fcbbif. 

Redex  (geo.),  Diebingcn,  Rcdange,  jjauptort  bed  Satttond. 

Reder  , pi.  id.,  in.,  ber  9iathgcbcr,  le  conseillcr,  le  conseilleur.  — 
Angels,  rid , rteden , rathen.  — Prov.  De’  Rider  as  eso  gud  we  den 
Deter,  ber  Jpcbler  t|I  fo  gut  aid  ber  ©teblcr,  autant  piclie  celui  qui 
tient  le  sac,  que  celui  qui  met  dedans;  engl.  the  receivers  as  bad  as  the 
thief. 

Redixgotte,  f.,  ber  Uebcrrocf,  SKeifcrocf,  Sicitrocf.  — Engl,  ri- 
ding-coat (reibing^fotl)). 

Reebes,  m.  (rappfen),  ber  ©dinitt,  ©diniu,  ber  heimlicbe,  un* 
erlaubte  'Profit,  n>cfcf>cn  Semattb  in  ber  ©efchminbigfeit  macht,  la 
grivelee.  — Der  Unterfd)lctf  ber  'JJidgbe  beim  Sinfattf  fur  bie  Sinfic, 
bad  'iBannengelb,  bie  ©chmenselpfenntge,  1’anse  du  panicr. — Engl. 
market-penny;  jiid.  9?ebbed,  Diebed ; schwd.  rabbus.  — Srrgl.  lat- 
rapina ; mittellat.  rappus,  fitr  raptus,  3iaub. 

Ree’box,  pi.  Ree'ben,  m.,  ber  !Regciibognt ,'1’arc-en-ciel.  — Engl. 
rain-bow,  (rdbubob).  — Un  spectacle  aussi  magnifique  que  celui  ; 
que  presente  ce  phenomene  a du  frapper  les  premiers  humains  et  les 
saisir  d’etonnement.  Les  hommes  sauves  du  deluge  Font  rc?u  comme 
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un  signe  de  paix  de  la  part  de  Dieu  , et  les  anciens  en  ont  fait  une  di- 
vinitc  sous  le  nom  d’lris. 

...  Dc  Junon  1’agile  messagere 

Glisse  dans  fair  sur  une  aile  legere.  (Malfilatre.) 

Reedel,  pi.  -en,  m.,  ter  Diicgel,  le  verrou.  — Ami  officieux  contre 
les  imporluns  et  les  ennuyeux.  — Nils.  Dfcgcl. 

Reedel  (run  enger  Kir) , pi.  -en,  m.,  ter  Ifteitcl , le  tortoir,  biton 
dont  on  se  sert  pour  assurer  la  charge  d’une  charretle,  en  tordant  une 
grossc  corde  ou  une  chaine  qui  passe  par-dessus  celte  charge. 

Reegel  (grosse’),  pi.  -en,  m.,  ter  grofte,  grebe,  pluinpc  dterf,  le 
maroufle,  grand  coquin.  — Nils.  9tefel;  lioll.  rekel. 

Rees,  m.,  ter  Diegcn,  la  pluie.  — Angels,  ren  ; engl.  rain  (raf)tt); 
Kil.  3fctm.  — De’  Reen  as  eriwer:  enql.  the  rain  is  over,  ter  Dlcgctt 
ift  Doriibcr. 

Reeses,  part,  gereent,  reqncn,  pleuvoir. — Engl,  rain  frabR) ; 
angels,  rinan.  — Dans  les  Flandres,  les  gens  de  la  campagne  pronon- 
cent  rein,  ati  lieu  de  regenen : het  reint,  et  reent,  il  pleut.  — Prov.  Et 
muss  ee’  mlche’  we  zd  Pareis,  ’t  muss  een  et  recnc’  lossen ; il  faut  faire 
commc  a Paris,  il  faut  laisser  pleuvoir.  — Wann  et  net  reent,  dann 
drupst  et  alt,  ift  cd  md)t  Kbcffclich,  fo  ift  ed  bodi  lofflich,  s’il  ne 
pleut.  il  degoulle,  si  Ton  n’obtient  pas  tout  a coup  un  brillanlavanlage, 
du  moms  on  fait  lous  les  jours  dc  petits  benefices.  — ’t  reent,  dat  et 
klatscht,  cd  regnet,  tap  ed  brauidft. 

Reerhok,  pi.  -en,  m.  [mar.),  tie  Siubrfriicfc,  3ii'tf)rfcttc  (ten 
Saif  an jurut)vcn; , la  houe,  le  rabot. 

Rees,  pi.  -en,  (.,  tie  Ifteifc,  le  voyage.  — Ech  wonschcn  lech  eng 
glbckloch  Rees,  je  vous  souhaile  un  bon  voyage. 

Reesen  , part,  gereest,  reifen,  voyager. 

Wit  as  et  Freed  ze  reesen ! 

Quel  plaisir,  quel  delice  en  voyageanl  1’on  goflte!  (Collis.) 

Reetz,  m.,  ter  9iattb,  SHaiti,  siBalt|aum,  la  lisiere. 

REETZBiM,  pi.  -bmm,  m.,  ter  Grtfftdnbcr,  Sodjbauni,  le  pied  cor- 
nier, I’arbre  de  lisiere. 

Ree’wast,  m.,  ter  9iegentt>itib , le  vent  de  pluie. 

Reewel,  pi.  -en,  m.,  cin  grofjed  abgefchnitteiied  ©titef  (S3rob), 
ter  glanfett,  le  quignon  de  pain.  — SBcrgl.  old.  Dtemel,  eitt  unfbrm* 
licbed  tided  ©tiid  jijolj. 

Ree’wieder,  n.,  bad  3icgcm»ctter , le  temps  pluvieux. 

R£fectoire,  m.,  lieu  oil  1'on  sc  reunil  pour  prendre  les  repas  en 
commun,  ter  ©peifcfaal,  bad  ©peifejimmer.  — Engl,  refectory. 

Prov.  Quand  on  est  au  refectoire , 

Chacun  y rit  et  branle  la  michoire. 

Reflecheres  , reflechir,  ttadibeitfeti , ubcrlegctt. — Engl,  reflect ; ital. 
riflettere.  — Les  moyens  les  plus  convenables  pour  augmenter  le  cercle 
de  nos  iddes  et  de  nos  connaissances , pour  nous  former  en  mime  temps 
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un  jugement  plus  stir  et  un  goftt  plus  folaire , sc  irouTcnt  dans  ce  vers 
technique : Regarder,  comparer,  reflechir,  travailler. 

Reforme  (conge  de) , m.,  le  conge  qu’on  donne  a des  soldats,  a des 
conscrits  reconnus  impropres  au  service,  ber  itb(ct)icb  coil  ter  SRuftes 
rung  !)<*/  ter  Jlbfdjteb  roegen  Untauglidfeit. 

Refractaire,  m.  (mil.),  cclui  qui  se  soustrait  a la  loi  du  recrutement 
et  refuse  de  se  ranger  sous  les  drapeaux  , UBiberfpenftiger. — Lat.  re- 
fractarius ; engl.  refractory.  — Pretre  refractaire  s’est  dit  parliculiere- 
ment  pendant  la  revolution  frangaise,  des  prttres  qui  avaient  refuse  de 
prefer  serment  a la  constitution  civile  du  clerge.  ©.  Ongeschuviren. 

Refrain  , m.,  de  I’espagnol  refran  , fait  du  latin  referaneus , proverbe, 
adage.  Ce  mol  vient  de  ce  quc  le  refrain  est  dit  et  repete,  dans  les  co- 
medies, par  le  choeur,  fertur  referlurque  quasi  referaneutn,  ber  ©to 
berbclunggrcim , ©cblugrctm , ©chlu§oerS;  fig.  bag  alte  ijicb,  tit 
alte  ?cicr. — Kil.  tKefre^tt. — Sei’  Refrain  as  allzeit  Geld,  ©elb  tft  inu 
mcr  fcin  Ictsteg  2Bort. 

Refes,  m.,  bic  abfiffdgige  Jfntroort. — Engl,  refus;  ital.  rifiuto. 
— DAt  as  net  de  Refus,  bag  if  nicfyt  augjufdfagen. 

Refuseren  , refuser,  abfcffagcn,  DcrtDeigcrtt. — Engl,  refuse  ;i(oi. 
rifiulare. 

An  dcsem  Johrhonnert  holt  mer  ow  mat  zwq  Il*nn ; 

Bei  de’  Grdssen  zemohl  hoit ’t  Refuser’n  en  Enn. 

On  prend  a toutes  mains  dans  le  siecle  oil  nous  sommes; 

Et  refuser  n’esl  plus  le  vice  des  grands  hommes.  (Corn.) 

Regal,  bag  ©afntabl,  ber  ©chmaug. — Dat  as  e’  Rdgal  firmed), 
c’est  un  regal  pour  moi,  se  dit  d’un  mets  que  Ton  aime  beaucoup. 

Regaleren,  regaler,  bien  trailer,  beroirtt)en  ntit  (Sffeit  unb  Iritu 
fen. — Span,  regalar. 

Regaleren  (sech),  se  regaler,  fid)  giitljcf)  tbitu,  gut  effett  unb  trin< 
fen,  flott  Icbcn. 

Regard,  m.,  ber  S3(tcf.  — Mittellat.  regardum. — E’ vive’ Regard, 
fill  lebbafter  SMicf,  un  regard  vif. 

Regard  (d’un  egoilt),  m.,  bic  ntit  cittern  cifcrnen  ©ittcr  scrfefjcnc 
Defining  etneg  Stoats. 

RIgesce,  f.,  se  dit  parliculierement  de  l’epoque  pendant  laquelle 
Philippe  d’Orleans  lint  les  rines  du  Gouvcrnement  de  France,  c’est-a- 
dire,  de  1715  a 1723,  bie  SRcgentfdjaft,  2jcrtDaltung,  Dtegicrung.  — 
Span,  rcgencia. 

Regeschter,  pi.  -en,  m.,  bag  Slattjeicben,  in  cittern SRrcmcr, (3Jlef; 
bud)C,  U.  f.  id.,  le  signet,  reglet  (bouton  portant  plusieurs  rubans  dont 
on  se  sert  pour  marqner  diflerents  endroits  dans  un  livre,  et  principale- 
ment  dans  un  livre  d’eglise.) 

Regime,  m.,  maniere  de  vivre  rgglee,  bic  Didt,  febengorbnung.— 
Span,  regimiento. 

Reglkn,  pi.,  les  regies,  bag  ®cttatlid)c,  bic  ^criobe. — Span,  regia. 
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Regret,  m.,  bad  2?cbauern,  bic  Sfctte,  bag  tfcibroefen,  bie  $Ia* 
gen,  bie  Uulufl  roeld)c  man  baruber  etnpjtnbet,  bag  man  ctmad 
nnterlafien,  ncrfdumt  ober  and)  gettjan  tjabe—Lngi  regret.— 2krgl. 
lat.  regressus,  retour. 

Mourant  sans  deshonneurje  mourrai  sans  regret.  (Correille.) 

Regretterer  , part,  regretteert,  regretter,  bebauern,  bereuen,  bcfla* 
gen,  erfetjnen,  jnriictfetjnen.— Engl,  regret. 

Reh,  rot),  ungcfod)t,  cru. — An 't  rbht  Fleeseh  schneiden , in  bad 
gefunbe  ^leijd)  fdjneiben,  couper  dans  le  vif. — £ng  reh  Haut  (tanti.), 
eine  robe  ungegcrbtc  jpaut,  une  peau  erne,  non  corroyee. — Eng  reh 
Mauer,  un  mur  de  pierres  seches,  fait  sans  plAtre  ni  morticr,  mais  seu- 
lement  de  pierres  arrangees  les  unes  sur  les  autres. 

Reiirer  . part,  gerehert,  gerolirt,  riiljren , beroegen,  remuer,bou- 
ger. — Holl.  roeren. 

Reider,  pi.  -en,  m.  (agr.),  bad  ©teb,  le  crible. 

Reifrewsch , pi.  -en,  f.  [vig.),  ber  jjerling,  Xraubcn,  welche  tit 
fpdt  geblubet  unb  bie  geborige  IKeife  ntd)t  ert)atten  babett,  le  raisin 
vert. 

Reil  pi.  -en,  f.,  bad  Cuerbolj,  ber  Oucrriegel  an  etner  £biir, 
an  einem  £b°G  *a  barre,  barreen  bois;  la  traverse.— Engl.  rail. 

Reilach,  pi.  Reildcher,  n.,  bad  Sfiegellod),  ©djniirlod),  l’oeillet 
(pour  lacer). 

Reiles  gier , anbered  Sinned  roerben,  feine  ©eftnnungett,  feinen 
@ntfrf)lug  anbern,  ben  £anbel  aufbeben,  auftagen,  changer  d’avis, 
annuler  un  accord , un  marche , rompre  la  paille.  — ffiergl.  altfranz. 
raHer , retourner  sur  ses  pas , et  raler  arriere , manquer  b un  engage- 
ment. — Kil.  renlcn,  commutare.  (Commutari  animo,  n’btre  plus  dans 
les  mdroes  sentiments , avoir  change  d’avis.) 

Reiles  (Ee’J  mUcher,  einen  abmenbig  madben,  son  feinern  ffint* 
fd)Iu(7e  abfubren,  detourner  quelqu’un  de  etc. 

Reischroer  , pi.  -schneer,  f.,  bie  Sicjlel,  ©djnurneflel,  le  lacet. — 
IIoll.  rijgsnoer. 

Reischt,  pi. -en,  f.,  bic  SJletflc,  $nocfe,  jfoute,  jufammengebreb* 
ter  3opf  geed)ten  glad)  fed,  ibanfed,  la  botle  de  filasse. 

REiscnTERDocn , n.,  fldcfifette,  bdnfene  Ueinroanb,  de  la  toile  de 
lin , de  chanvre. — Old.  Rfenflen. 

Reiser. — Sech  durch  ’tRciser  mfichen,  entroifeben,  entfpringen,  bad 
SBeite  fttd)en,  s’evader,  gagner  le  large,  s’echapper  par  les broussailies. 

Reisf.rer  (’t  Ierbessen),  part,  gereisert,  (frbfen  ibdngeln,  ftdbeht, 
ramer  des  pois,  les  soutenir  avec  des  rames. 

Reismidel,  pi. -en,  m.  ( menuis .),  bad  ©treidtmag,  ein  mit  einem 
iHeigjabn  cerjebened  3n(lrnment  bed  5Eifd)(crd,  mit  bent  berfelbe 
begimmte  S3reiten  an  SBrettem  norreigen  fattn,  le  trusquin. 

Reiwer  (sech)  (ptche) , leicben,  frayer,  se  dit  des  poissons , quand 
ils  s’approchent  pour  la  generation. 

ReitsteRkg  , ftdtig,  fpornfldtig,  retif,  cheval  ramingue. — T.ngl. 
resty. 
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Kekle;*,  part,  gcrekelt,  juritcf jifljert , *(Mert,  sf cf)iebcn,  reculer, 
remuer.  Ital.  rinculare;  span,  recular. 

Itr.i.aciiE,  in.  II  se  dit  lorsque  les  comediens  suspendent  les  re- 

presentations pendant  un  ou  plusieurs  jours , Muljetag  (bei  ter  ©ebau-- 
bulinc). 

Helms,  i”  chcvaux  frais,  soil  de  seile , soil  d’attelage , que  I’on  poste 
en  queltiue  enilroit  pour  que  les  voyageurs  s’en  servent  <1  la  place  de 
ccux  qu’ils  quittenl,  sli3cd)fclpferbe,  frifdycr  Sorfpan;  2°  SDrt,  n>o 
frifdjc  sPferbe  bercit  (irbett,  le  lieu  ou  Ton  met  les  relais , oil  l’ontient 
les  chevaux  pour  relayer. 

Relief,  m.  (relevare),  ouvrage  plus  ou  moins  releve  en  bosse,  tie 
erljobene  JIrbeit,  b a$  Jjodtbilb.  — Engl,  rcliewo ; ital.  rilievo. 

Relief.  £clat , baS  Slnfeben. 

Remaniememt  , ra.  ( impr .),  travail  du  compositeur,  quand  les  chan- 
gements  que  I’autenr  a faits  sur  line  epreuve  i’obligent  de  deplacer  plu- 
sieurs lignes  d’une  page,  d’une  feuilie,  bag  Umbred)cn. 

Remblai,  m.  Terre  rnpportee  pour  combler  un  creux , ber  @djutt> 
bamm,  btc  aufgcfiiUtc  ®rbc. 

Remboursemert,  m.  Paiement  d’une  somme  que  Ton  doit,  bie  3“‘ 
rncf$al)lung,  (Srflattung,  ber  @elberfa$. — Engl,  reimbursement;  i'tal. 
rimborsazione. 

Rkmbourserer  , rembourser,  jururfjaljfen,  erjlatten,  bad  aitggt* 
legte  ©elb  jurutffleKen. — Engl,  reimburse;  ital.  rimborsare. 

Remelger  {geo.) , 9limmelingen,  2)orf  im  Canton  Glcrff. 

R£mkre  ( lat . redimere,  racheter).  Verkaf  a remere,  SBcrfauf,  mit 
aSorbcljalt  bed  3BicbcrfaufSrcd)tcS , vente  a remere,  avec  facultede 
remere , rente  d’un  immeuble  que  le  vendeur  pourra  racheter  dans  un 
delai  convenu. 

Remise,  f.,  1°  ber  SRacfylafi  (finer  ©teuerbnge);  2°  bie  3Bed)fcIgc* 
bubr;  3°  bie  Srlaffung  (finer  Strafe,  33u(}e);  4°  ber  ©djeppen, 
ba£  iffiagcnl)au<5. — Ital.  rimessa. 

Remlijtg  (geo.),  SKumdingen,  Rumelange,  JJorf  tn  ber  ©emcintt 
6fd)  an  ber  Slljett. 

Remords,  m.  Reprochc  de  la  conscience,  ber  ©et»ifj"m£fcip,  tit 
qudlenbe  iWettc,  bie  inneren  SBorrourfe.  — Engl,  remorse;  lat.  remor- 
sus ; ital.  rimorso. 

Remor’en , Angscht , Gefobr , neischt  hoit  mech  zrOckgehalen. 

Remords,  crainte,  perils,  rien  ne  m’a  retenu.  (Racist.) 

Qui  vecut  sans  remords , doit  mourir  sans  tourments.  (Thomas.) 

Rempart,  m.,  ber  SBnU,  UOallgang. — Celt,  ramparez;  engl.  ram- 
part; corn  ital.  riparo,  ©djufcroeiir;  altfr.  remparer,  fortifier.  — Ri- 
paro — rimparo — remparo — rempar — rempart. 

La  honte  est  le  rempart  dc  l’honncur  d’une  femme.  (Destouche?.) 

Contre  la  medisance  il  n’est  point  de  rempart ; 

A tous  les  sots  caquets  n’ayons  done  nul  egard.  (Mol.) 

Rmpla<;aht,  m.,  ber  ©telloertrctcr,  (Jinfiefyer,  grfafjtnann. 


Digitized  by  Google 


57 1 


Remplactsren  , part,  remplaceert,  crfe^cn,  Bcrtrcten,  rcmplacer.— 
Ital.  rimpiazzarc. 

Le  coeur  n’est  jamais  vide  ; un  amour  effacd 

Par  un  nouvel  amour  est  toujours  rentplaee.  (Racine.) 

Rencontre,  f.,  bad  3nfantmcntrcffen,  Segcatten.  — Engl,  ren- 
counter. — Marchandise  de  rencontre , jufdtliqer  UBcife  Ultb  wohlfctf 
gefaufte  ©ad)e. 

Rendez-vobs  , m.  Designation  d’unc  heure  et  d’un  lieu  fixes  oil  1’on 
doitse  trouver,  bad  ©tellbtdtein,  bte  SSefleUung,  bte  3nfammenfunft. 
Les  temples  d’aujourd’hui  serrent  de  rendez-vous.'  (Regnier.) 

J’arrdterais  ...  le  cours  d’une  riviere, 

Un  cerf  dans  une  plaine,  un  oiseau  dans  les  airs, 

Un  poete  entdte  qui  recite  ses  vers  , < 

Une  plaideuse  en  feu  qui  crie  h l’injustice , 

Un  manceau  tonsure  qui  court  un  benefice , 

La  tempfite , le  vent , le  tonnerre  et  ses  coups , 

Plutdl  qu’un  petit-maitre  allant  en  rendez-vous.  (Volt.) 

Reng  (bad  g roirb  audgcfprocfjcn  unb  lautet  roie  k)  , m.,  pi.  Reng 
(bad  g n?trb  fauiit  gehbrt),  ber  9Iittg,  l’anneau,  m.,la  bague. — Les 
Romams  avaient  trois  diflerentes  sortes  d'anneaux.  I a premiere  servait  a 
distinguer  les  conditions ; la  seconde  consistait  en  anneaux  d’epousailles  ; 
la  troisieme  elait  destinee  a servir  de  sccaux.  — Dans  l’ancienne  Grece, 
les  sophistes  ou  orateurs  portaient  au  doigt  une  bague  brillante  pour 
plaire  aux  yeux  des  auditeurs.  Les  avocats  contains  conscrverent  cct 
usage , selon  le  tdmoignage  de  Juvenal , qui  dit  que  sans  cela  on  ne  fai- 
sait  pas  grande  attention  a ce  qu’ils  disaient : 

Nisi  fulserit  annulus  ingens. 

Reng  , fdtlau,  fin , ruse.  — Mer  ka’  meh  reng  se’  we  en  ancr,  ower 
net  meh  reng  we  all  aner.  On  peut  dtre  plus  fin  qu’un  autre,  mais  non 
pas  plus  fin  que  tous  les  autres.  (La  Rochefobcault.) 

— En  hoit  eng  reng  Nois,  er  l)at  eine  feitte  9tafe,  il  a le  nez  fin. 

Rengegen,  part,  geringegt,  rcintgen,  nettoyer,  purifier.  — ’t  Feier 
rengegt  alles.  Omnia  purgat  edax  ignis.  (Ovide.) 

Renglot,  pi.  -en,  f . , bic  Sontgdpflaitme , Sluguftpflaumc  , la 
prune  de  reine  Claude,  atteft  reine  Claude.  Elle  doit  son  nom  a la  reine 
Claudine,  premiere  femme  de  Francois  I",  et  fille  du  roi  Louis  XII. 

Renken,  pi.,  Stdnfe,  Sittffe,  pi.,  intrigues,  chicanes. —En  hoit 
Renken  hanner  den  Ohrcn,  cr  ift  cm  SJldnfefdjmieb , e’est  un  intri- 
gant , un  chicaneur. 

Renken,  part,  gerenkt,  lenten,  ben  53agett,  bic  2)eicf)fel  umbtc* 
gen,  braquer,  tourner,  delourner. 

Rennert,  m.,  ber  ©ttrdtfatt,  SDurcftlauf,  Sircdtfluj),  la  courante 
(pop.),  la  diarrhee,  le  devoiement.  — Engl,  courant;  span,  curso; 
ital.  scorrcnza. 

Rennscheier,  pi.  -en,  f.,  bic  ?attferin,  la  coureuse,  fille  ou  fem- 
me qui  aime  a courir,  qui  lie  se  plait  point  au  logis. 
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Renonc£ren  , renoncer,  erttfagen , SScr^fcf>t  leilten.  — Lai.  renun- 
tiare;  engl.  renounce;  span,  renunciar;  ital.  renunziare. 

Renseignement,  m.,  bie  Srfunbigung,  Stuofunft.  — A litre  de 
renseignement  (jurispr.) , se  dit  d'une  deposition  regue  en  rertu  du  pou- 
voir  discretionnaire  du  president , sans  que  le  ternoin  soit  astreint  au 
serment,  alb  tfrfuubigung. 

Rentier  , m.,  bcr  9ientner,  3in3f)eber. 

Renvoi,  m.,  ber  3ufa(5>  bit  iftacfjroeifung;  (jurispr.)  bie  Seram 
fung  an  em  anbereb  ©ericf)t. 

Reparation  d’uonnelr  , f.,  bie  <SbrenerFIarung. — Engl,  repara- 
tion of  honour  ; ital.  riparazione  d’onore. 

Repartiteur  , m.,  ber  ©teuer»ertl)ei(er. 

Repas,  m.  (pastus,  piture),  bie  SKafyfjeit,  bob  9Jial)f. — Engl. 
repast;  ital.  pasto. 

Repass£rer  , repasser,  1*  toieber  oorbetgeben,  roteber  juritcf fehren; 
2°  nod)  einmal  burcbgeben;  3°  abjieljen  (TOeffcr) ; 4°  nod)  einmal 
rajTren,  raser  une  seconde  fois. 

Repentir  , m.,  grande  boucle  dc  cheveux , groge  fjaarloefe. 

Repertoire,  m.,  4°  bab  Diepertoritmt,  ginbebucf),  Slufftnbebnd'; 
2°  (the.)  bie  Samtnlung  con  Sdjaufpielen,  toorunter  bab  jebeemal 
aufjufubrenbe  Sttitf  gen>af)lt  rcirb,  bie  Sd)aupielfatnmlung.  - 
Engl,  repertory. 

Repliqce,  f.  (the.),  bab  6tid)»ort,  n ad)  roelcfjem  ber  anbere  tin* 
fallen  mug. 

RepondEren  , part,  repmdcerl,  repondre,  gutfpredjen,  burgen.  — 
Louis  XIV  partant  pour  aller  faire  le  siege  de  Mons  , madame  de  Main- 
tenon  dit  ii  Louvois  : Monsieur,  nous  repondez-vous  de  la  vie  du  Roi? 
Non  , dit  le  ministre , mais  je  reponds  de  sa  gloire.  — Mer  fca’  net  re- 
ponderen  vu’  sengem  Courage,  wa’  mer  kees  an  der  Gefolir  gewiescht 
as ; on  nc  peut  repondre  de  son  courage , quand  on  n'a  jamais  ete  dans 
le  peril. 

Repp  (ropp),  pi.  -en , f.,  bie  9iippe,  la  cdte. — Angels.,  engl.,  holl. 
rib.-Et  konnt  een  era ’t  Reppen  am  Leiw  zitehlen , on  lui  corapterait  les 
cdtes,  se  dit  d’une  personne  ou  d’un  animal  extrdmement  maigre. 

Reppchen,  pi.  Reppercher,  {.,  ber  Slnfang  ciucb  geftriftrn  Strum)' 
feb,  le  bord. 

Reprimest,  pi.  -en,  ber  Sertoeib,  Za'iel,  la  reprimande.  — Engl. 
reprimand. 

Repsen,  part,  gerepst,  riilpfen,  roter. — Nds.  reppen;  holl.  rispeo. 

Repsert,  pi.  -en,  m.,  4°  ter  9?itlpb,  le  rapport,  rot,  emission so- 
nore , par  la  oouche , de  vents  ou  de  gaz  provenant  de  l’estomac ; 2*  ter 
Uiulpfer,  le  roteur.— Obd.  9?opb;  lat.  ructus. 

Repugnance,  f.,  aversion,  ber  IStbermille,  bie  Slbneignng.  • - ltd- 
ripugnanza ; engl.  repugnance. 

Repugneren,  rdpugner,  juTOtbcr  fcitt,  roiberjteljen. — Hal.  repu- 
gnare ; engl.  repugn. 
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ReputathSn,  f.  (reputare),  bcr  ffhtf,  bcr  9la me,  la  reputation, 
renom,  estime,  opinion  publique. — /fa/,  reputazione. 

La  reputation  est  l’ouvrage  du  temps.  (La  Chaus.) 

Requite,  f.,  demande  par  icrit,  bad  ©efud),  bie  ©ittfd)rift,  ©itte. 
— Engl,  request;  span,  recuesta  ; ital.  richiesta. 

REquisitoire,  m.,  acte  de  requisition  dcrit , fait  par  un  officier  pu- 
blic, bad  Sinfudjungifcpreiben,  SRequijttoriiim. 

REsch,  raut),  fnapperig,  t)arfcf) , buret)  Sffiegbiinflung  ber  feud)# 
ten  Stbeiie,  befouberd  oont  ©robe,  dur,  rude.  ©et)6rt  ju  rijften. — 
Nils,  reefd);  obd.  rbfd). — Siler gl.  riche , Apre,  rude  au  goiH. 

REschter,  pi.  -en,  f.  ( agr .),  bad  ©treid)brett  am  'Pfliige,  l’oreille, 
le  rersoir  de  la  charrue. 

Reschter,  pi.,  bie  Ueberbteibfet  non  ©peifni  unb  ©etrdnfcn, 
les  restes  (d’un  festin). — Ech  well  engem  aner  seng  Reschter  net,  je  ne 
veux  point  du  refus  d’un  autre. 

REschteren,  part,  gerisclitert  [cuts.),  roffen,  roussir. — Miehl  reseb- 
teren , roussir  de  la  farine  (dans  du  beurre  fondu). 

Resel,  Reselchen,  pi.  Reselcher,  bie  A'mbcrrajfel,  3?ajfeld)en, 
le  hochet. 

Resel,  pi.  -en,  f.  ( mus. ),  ber  ©cfjcffeitbaum,  le  bonnet  cbinois. 

Reselen,  part,  gereselt,  1°  ruttcln,  friuittcln,  secouer,  remuer; 
2°  auf  ber  S.romnu’1  roirbeln,  rouler. — Nds.  ruffeln,  im  ©trol)  rii)# 
fcln. — Ee’  reselen,  jemanben  tudjtiq  fd)iirtelit,  hcrgouler  qudqu’un, 
le  prendre  a la  gorge  et  le  secouer. — E’  resell  an  de’  Fonneffrangslocker, 
er  rappelt  mit  ben  fttinffranfcnfh'tcfen  in  feiner  SSafdje,  il  fait  son- 
ner  les  pieces  de  cinq  francs. 

Reseltrojim  , pi.  -en,  f.  (mus.),  bie  SIBirbeltrommel,  la  caisse  rou- 
lante. 

Reseng  , pi.  -en,  (.,  bie  SKoftne,  le  raisin  sec. 

ReservEert,  reserve,  discret,  circonspect,  jurucfi)attenb,  Porjld)# 
tig,  betjutfam. 

Reservoir  , m.,  caisse  de  chine  , ntunie  d’une  trappe  fermant  a clef, 
et  percie  de  plusieurs  ouvertures , dans  laquelle  on  conserve  le  poisson 
vivant,  bcr  ©etjalter,  gifd)bei)aitcr. 

Resignation , f.,  action  de  se  resigner  a son  sort,  bie  ©claffcntjeif, 
Srgebung. — /fa/,  rassegnazibne. — Vcrtu  dont  on  a tant  d’occasions  de 
faire  usage  dans  ce  monde. 

REsille,  f.,  sorte  de  coiffure  espagnole,  espece  de  filet  ou  de  riseau 
qui  enveloppe  les  cheveux,  fpanifctjeO  jpaartteg. — Span,  redecilla. 

REsjen,  m.  (mean.),  bcr  3aPfcnlagcr,  le  coussinet,  les  empoeses. 

Respel,  m.  (mean.),  bcr  9tiil)rjtocf,  SRutjrnagel,  tocldjcr  ben 
6d)ub  bed  SWumpfcd  in  beffanbig  jitternber  ©eroegung  credit,  ba# 
mit  bad  ©ctrcibe  gtetdjmagiger  ijeraudfaite,  le  traquet. 

Ressel,  pi.  -cn , m.  (c harp.),  ber  SSorrcifkr,  la  rainette,  rouanc, 


Digitized  by  Google 


574 

instrument  dont  le  charpenlier  sc  sert  pour  tracer  des  lignes  et  donner 
de  la  voie  aux  scies. 

Hessokt,  m.,  tie  geber;  ber  @crid)tdbejirf ; bad  gad);  ber  @r> 
fd)dftdfreid. — Engl,  resort. 

Quel  pouvoir  inconnu  gourerne  les  humains ! 

Que  de  faibles  ressorts  font  d’illustres  destins ! 

Un  Dieu  tourne  le  monde, 

Et  regie  les  ressorts  de  la  machine  ronde.  (Boileab.) 

Ressoxjkce,  f.  (resurgere) , cc  a quoi  1'on  a recours  pour  se  tirer 
d'embarras,  bad  #ulfemittel,  bic  jr»uIfdqucUe , (Srroerbquclle,  3» 
flud)t. — Engl,  resource. 

C’est  par  les  grands  malheurs  qu'on  apprend  ses  ressources. 

(Debelloi.) 

Resume,  ber  Furj  nnebcrbolte  Jnbalt,  £auptinf)alt,  bte  gcbrangtt 
Sffiiebertiolung,  bte  3ttbaltduberfid)t.  — Span,  resumen. 

Resumeben,  part,  resumeert,  resumcr,  furjlid)  tt>ieberl)olen.— Lai. 
resumere  ; span,  resumis ; engl.  resume. 

Retaperer,  part,  retapeert  (chap.),  retaper,  auffrdmpett,  wicter 
rtcit  mad)cn;  (perr.),  auffraufeln,  auftapieren. 

Uetaruerex,  part,  retardeert,  retarder,  ecrjijgertt;  ju  fpat  ge^en, 
juritcfitcllen. — Engl,  retard  ; ital.  ritardare. 

Retention  d’urine,  f.  (med.),  accumulation  de  l’urine  dans  la  res- 
rie,  bic  .frarnuerbaltung,  jjjarmierftopfung. — Ilal.  ritenzione ; engl. 
retention  of  urine;  span,  retenzion  de  orina. 

Retireeut,  retire,  cittfam,  jurucfgejogen. — Engl,  retired  (ritetreb.) 

REToucniREir,  retoucher  (rursus  tangere),  umarbeiten,  attdbcjfcrn. 

— Engl . retouch ; ital.  ritoccare. 

Retraite,  f.,  ber  SRiidjug,  bie  Slbgefdpebenljeit,  ber  3«ffucf)tdcrt, 
ber  9tul)eget)alt. — Celt,  retred. 

Retraiteert,  retraite,  qui  est  h la  retraite,  qui  regoit  la  pension  de 
retraite,  »erabfd)iebet,  in  'Jtulje  gefegt. 

Retranch£ren  , retrancher,  fdjmalern,  »erminbcrn,  abbrecben, 
ttteglajjen. — Engl,  retrensch. 

Retsch,  pi.  -en,  f.,  bie  jpofdje,  eitt  son  Srcttcrn  jufammettgr 
fdjlagener  Xrithter  bad  ©etrcibe  non  bem  SBoben  burd)  fcenfelbcn 
ju  fchiitteit,  lc  conduit , manche. 

Retschegt,  pi,  -en  , f.,  f.  Foumee. — Fournec  s’est  dit , sous  lc  re- 
gime de  la  terreur,  des  condamnds  qu’on  entoyait  tous  les  jours  a h 
guillotine,  cinquante  ou  soixante  a la  fois.  II  y a eu  des  fourndes  de ce 
.genre  pendant  plus  de  deux  mois. 

Retschen,  part,  gerctscht,  rutfchen,  glisser.  — En  as  geretscht,  it 
ber  gcntciitett  Sprcdjart:  er  ifl  aud  ber  'IBelt  gegangcn,  il  estmort. 

RiTz , pi.  -en,  f.,  bie  ftanfroffe,  bie  iKofle,  bad  iffiaffer  went 
ber  £anf  gen>eid)t  roirb,  le  routoir.  — Old.  Diiife;  hall.  rete. 

Retzen,  part,  geretzt , roflett,  bctt  ^flttf  in  2Ba{|cr  bcijcn,  rouir. 

— Obd.  rdjen;  holl.  reten. 
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R6uss£ren,  reussir,  gliicfctt , gut  son  ©fatten  geljcn. — 

Ilal.  riuscire.  Pour  reussir,  il  faul  oser. 

Revanche,  f.,  bic  @cmigtt)uung,  ber  ®rfa|),  bic  SBergiitung.  — 
Cell,  ravansch ; engl.  revenge. 

Revan<j£ren  (sech) , part,  revan ge'erf , fid)  racfien,  ©cnugtbuung 
»crfd)affeit , se  revancher.  — Engl,  revenge;  lat.  revindicare. 

Revenu,  m.,  ba$  Crinfoinmen,  ber  (Srtrag,  btc  Sinfiinftr. — Engl. 
revenue. — E’  liewt  vu’  senge’  Revenu’en,  op  senge’  Renten,  il  vit  de  ses 
rentes ; engl.  he  lives  upon  his  revenues. 

Reverbere,  lampe  b meche  plate.  On  dispose  deux  bees  opposes  qui 
s’alimentent  dans  le  m4me  reservoir,  afin  de  pouvoir  eclairer  une  rue  on 
un  carrefour  dans  les  deux  sens.  Derriere  le  bee  est  disposed  une  lame 
concave  et  luisante  en  fer  blanc  , qui  renToie  la  lumiere  , bic  iWescrbcs 
rirA'aterne,  ©picgclleudne,  groRc  ©trapcnlaterne,  beren  ?id;t  won 
einem  glanjcnbcn  5HetallbIedj  juriicfpraKt. 

Revient  (prix  de) , in.  Prix  que  les  merchandises  cod  lent  au  fabri- 
cant  lui-m6me , foftenber  ^)rei$. 

Revers,  m.,  1°  ber  UnqlucfSfatt,  Uttfatt;  2"  ber  91uffd)lag;  3° bad 
©cttcnpflaflcr;  4°  bic  ©tulpe  (an  ©tiefeln);  5°  bie  SHiicffcitc  eincr 
SDliinje. 

C’est  dans  les  grands  revers  que  brille  un  grand  courage. 

Revue,  f.  (mil.),  inspection  des  troupes  mises  cn  bataille,  bic  ty/lut 
ftening,  jpeerfdjau. — Engl,  review  (ren'iuh) ; ital.  rivista.  — ’t  Revue 
passeren , Sflnftcriittg  l)altcn , passer  en  revue,  faire  la  revue. 

Rez-de-cii aussee , m.,  niveau  du  terrain,  b ai  @rbgefd)o(5,  btc  Grrb* 
flad)c.— Rez-de-chauss£e  ze  verldhnen , (Srbgcfdjoff  ju  Sermictl)en. 

Rhubarbe,  f.,  racine  medicinale , bie  SWbabarber. — Engl,  rhubarb. 

Riaderkaul  , pi.  -en,  f.  ( marech .),  btc  33efd)laggrube,  l’embattoir, 
fosse  longue  et  etroite  dans  laquelle  les  marechaux-ferrants  placent  de- 
bout les  roues  qu’ils  vculent  ferrer. 

Rib,  pi.  -en,  f.,  bie  Btiibe,  la  rave. 

Ribambelle,  f.,  bic  SKcngc,  ber  ©djisatt,  bie  fange  9ieil)c.— Nds. 
tic  iKantmcl. — Eng  Ribambelle  Kanner,  cine  ganje  ipeerbe  Sinter. 

Riband,  pi.  Ribilnn,  m.,  ba$  8anb  fbeffen  man  fid)  jam  ^u$e 
bcbient),  le  ruban. — Engl,  riband  ; mittellat.  riband,  ribanus. — Con- 
silium civitatis  Massiliensis  statuit  quod  nulla  mulier  aliqua  audeal.... 
portare  garlandellum....  nee  Ribans. 

Ribe’gard  (an  de’)  goen,  im  gcmciiten  ?eben,  fterbett,  aller  au 
royaume  des  taupes. — Nds.  SKiba  gcl)cn,  bason  get)en. 

Ribote,  f.,  exces  de  table  ou  de  boisson,  bie  ©d)tt>elgerei. 

Riboieren,  part,  ribolcert , ribotcr,  faufen,  fdjroelgen,  fcfjlant* 
pampett. 

Riboteur  , m.,  ber  ©djiselger. 

RibsAm , m.,  ber  Btiibfamen,  9fepp$,  la  navette,  le  colza. 
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RibsAmoileg,  m.,  tad  SRubfamendt,  I’huile  de  narette  ou  de  cob, 

RicnT,  gerabe,  droit,  qui  n’est  pas  courbe. — Rmht  wd  eng  Kierz , 
droit  comme  un  cierge.— Sech  richt  kalen , ten  jt'ijrper  gerabe  t)altrn, 
se  lenir  droit. — Decn  allzeil  gebockt  as,  deen  haelt  sech  kees  ganz  richt, 
l’homme  qui  est  sourent  courbe,  ne  se  tient  jamais  bien  droit,  a dit  un 
philosophe. 

RIchteras , gerabeweg,  sans  fa?on , franchement. 

RIchtera’  (moihlen) , matjlen  ot)ne  bad  9J?c  1)1  ju  6euteln,  moudre 
sans  bluter  la  farine. 

Richteriwer,  gegertuber,  vis-h-vis,  en  face. 

Richt  zd,  gcrabe  ju,  gerabed  2Begcd,  tout  droit. — Lai.  reda 

via. 

Rideau  , m.,  ter  SSerbang. — Celt,  ridos;  mittellat.  ridellus.— De- 
monax  , philosophe  cretois  , dit  en  mourant  a ceux  qui  l’entouraient : 
Tirez  le  rideau , la  farce  est  jouee. 

Ridicule,  m.,  ter  2lrbcitdbeutcl  ber  Damen. — Sous  le  Directoire 
on  a appele  reticule  les  petits  sacs  que  les  femmes  portent  h la  main  pour 
y meltre  leur  mouchoir,  leur  bourse,  etc.  Par  plaisanterie , d’abord,et 
ensuite  par  corruption , on  a dit  ridicule. 

Ridicule,  m.,  ce  qu’a  de  ridicule  une  personae,  bad  ?dcf)erlid)e.— 
Lat.  ridiculum. 

11  n’est  point  de  mortel  qui  n’ait  son  ridicule.  {Recsaud.) 

Riech,  pi.  -en,  m.,  bet  iKcdjcn,  le  rateau,  instrument  d’agricul- 
ture  et  de  jardinage. 

(Ma  premiere  partie  trotte , ma  seconde  coule  et  mon  tout  gratle.) 

Riech,  pi.  -er,  m.,  abbaebtger  mit  ©cflrdud)  beroadtfeuer  So* 
ben , terrain  en  pente , couvcrt  de  broussailles. 

Ried,  pi. -en,  f.,  bte  SRebe,  bad  ©efprad),  le  discours. —WR  eng 
Ried ! baran  i(l  ntdit  ju  jmcifeln , cela  est  hors  de  doute. — £ngem  an 
’t  Ried  falen  , couper  la  parole  a quelqu’un.  — Fir  erom  op  ons  Ried  ze 
kommen,  pour  revenir  h nos  moutons. — Vergiesst  eer  Ried  net,  n’ou- 
blicz  pas  ce  que  vous  vouliez  dire.  — Mer  haten  Eerer  Rieds , nous  par- 
lions  de  vous. 

Riedel,  m.,  ber  !R6tl)e(,  9*tbt()elff cin , la  rubrique,  la  craie rouge. 

Riedeji,  part,  geriidt,  rcbert,  parler. — Ech  hoin  e*  Whrd  mat  lech 
zerieden,  j ai  un  mot  a vous  dire.  — Ridden  6hne  ze  dencken , dat  as 
schessen  ohne  ze  bichten  ; ital.  parlar  senza  pensar,  e tirar  senza  mirar. 
— E’  ried  ewe  e’  Boch,  il  parle  comme  un  livrc. — Et  hoit  een  eso  ling 
dervoi’  geriedt  bes  et  geschitt  as , on  a tant  chanle , tant  crie  noel , qu’i 
la  fin  il  est  venu. 

Riew,  pi.  -en,  f.,  ber  SBeinfiocf,  le  cep,  pied  de  vrigne.  — SScrgl. 
schtved.  Ref,  ijopfenranfe. 

Riewenter,  pi.  id.,  m.,  ber  Speifefaal  in  einein  Aili'jter,  lere- 
fecloire.  — Nds.  'JJeuenter;  lat.  refectorium;  ital.  rifettorio;  engl.  re- 
fectory.— Kil.  fRcfter. 

Rigel,  pi.  -en,  m.,  bad  Oljr  (ju  cinem  jpafen),  la  porte  (d’agralfc). 
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Rimh,  pi.  -en,  m.,  bcr  9?icmcn , @urt,  la  courroie.  — IT  oil.  riem; 
angels,  ream;  schwd.  rem. 

Rimm,  pi.  -en,  m.  (pat.),  bcr  Srctljflrcifen,  le  ruban,  banded'une 
tourte,  filet  de  pAte  coupe  avec  un  instrument  guilloche  et  dont  on  gar- 
nit  cerlaines  patisseries. 

Rimh,  m.,  bcr  ©pint,  bcr  roafjerige,  nid>t  gcl)6rig  audgcbacfenc 
£t)eil  bed  SBrobed  ober  anbern  ©ebaefed , la  pAte. 

Rimmeg  , ftricmig,  fdilicftg,  fleiftrig,  ntcfjt  audgebaefen,  pAteux. 

RItciiex  (Ritjen),  pi.  Rltercher,  m.-  1°  bcr  Stiibc,  Slrtte,  (mannlt* 
dter  jjiunb),  le  chien  mAle. — Angels,  riththa ; 2°  in  bcr  gcmcincn 
©predjart,  bcr  Jgmrenlaufer;  bcr  ucrrufcnc  5Kdbtf)cnjdgcr,  le  paillard. 

Ritt,  Rittsteckeiv  , m.,  cin  fpanifdjcd  SRobr,  un  jonc,  une  canne 
de  jonc.  — DAt  bet  sech  we  e’  Ritt , cela  plie  comme  un  jonc. 

Rival,  m.,  bcr  9icbenbublcr.  II  a signifid  primitivement  riverain, 
tenant  aux  abords  de  la  mAme  riviere ; de  rivalis , rivalcs  (qui  per  eun- 
dem  rivum  aquam  ducunt).  — Engl,  rival. 

Rivals  , f.,  bte  91cbenbublcrtn. 

On  trompe  rarement  les  yeux  d’une  rivale.  (Gresset.) 

RivALtsiREJr , rivaliser,  njcttcifcrit. 

Riveraiw  , m.,  celui  qui  habile  le  long  d’une  riviere;  il  se  dit  dgale- 
ment  de  ceux  qui  ont  dcs  heritages  le  long  d’une  forfil,  d’une  rue,  d’un 
chemin,  etc.,  Ufcrbcroobner,  Singrcnjer. 

Robdeciiamp,  pi. -en,  f.,  Bcrbcrbt  and  robe  de  chambre . bcr  ©cblafc 
reef,  '3incfltl'C(f.  — J.-J.  Rousseau  a dit : en  robe  de  chambre , pour 
dire  dans  l’inlimile , dans  le  particulier.  Les  homines  changenl  de  lan- 

ne  comme  d’ habits;  ils  ne  aisent  la  verite  qu’en  robe  de  chambre ; en 
it  de  parade,  ils  ne  savent  plus  que  mentir. 

Robe,  f.,  ber  langc  SRocf,  ©taatdrocf,  Staatdmantcf. — Mittellat. 
roba ; engl.  robe. 

Rock  , m.,  bic  SOcitc,  ©treefe  2Bcged,  le  bout  de  chemin. 

Rock,  pi.  -er,  m.,  ctn  ©titef  Canb,  une  piece  de  terre. 

Rock,  pi.  -er,  m.,  bcr  Wtcfen,  ledos.  — E'  ldg  op  dem  Rock,il 
etait  couche  sur  le  dos.  — Flcesch  op  de’  Rock , f.  Kromm  op  de'  Rock. 

Rock  (vun  enger  Ilatt) , m.,  bic  S?cl)ttc  an  cincm  5£ragforbc,  le 
dossier  d’une  hottc. 

Rocken  (mat)  Atf  zockev  , nad)  Uitb  nadi,  flittcrrocifc,  ric-b-ric, 
chiquet  b chiquet,  en  chats  et  en  rats;  holl.  bij  stukken  en  brokken. 

Rockstraivg , pi.  Rockstrdng,  m.,  bcr  Sfucfcit,  Sittcfgrat!) , le  dos, 
l’echine,  f. 

Rococo , m.  et  adj.,  genre  vieilli , mauvais  gout  de  l’art.  II  se  dit  on 
general  de  tout  ce  qui  est  vieux  et  hors  de  mode  dans  les  arts , la  lilte- 
rature,  le  costume,  les  manieres,  etc.,  bad  2Iltmobifd)C ; Seraltetcd 
Ocratb,  ©efdjirr,  ©cfdjmeibc  u.  f.  n>.,  roddjed  nad) -bem  neueften 
3eitgefd)tnacf  roteber  9Robc  geworben  ijl. 
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RrtD , pi.  Red,  m.,  bcr  9tat(),  le  conseil.  — Een  bra  Rods  froen. 
fid)  bei  3emanbctt  i)iatt)d  erbolcn,  prendre  conseil  dc  quelqu’uu.  Mat 
lldd  an  Doth,  mit  9iatt)  unb  Ibnt,  de  conseil  et  de  fait.  — Schwd. 
mcd  rod  och  dbd ; lat.  ope  et  consilio. 

R<5d,  pi.  -en,  f„  bad  ifiatljfel,  ctroad  jum  Srrattjen,  I’enigme,  f. 

Ron,  rotb,  rouge.  — Owes  rbd  , raoirges  god  , rouge  au  soir.  blanc 
au  matin , c’est  la  journee  du  pelerin.  S'as  rbd  gien  bes  hanner 't  Ohren. 
elle  a rougi  jusqu’au  blanc  des  yeux.  E’  flucht  we  e’rode  Jud,  cr  flutbt 
«>ie  ettt  jjetbc,  it  jure  comrae  un  charrctier  embourbc. 

RdDMRjpl.  -en,  l.  (jard.) , bie  jjaudbirne,  messire  Jean. 

Rode’  BAUcuwkii  , m.  (med.) , bie  rotl)e  SKuhr,  le  ddvoiement  arec 
douleurs  d’entrailles  , espece  de  flux  de  sang , la  dysscnterie. 

Rode’-Rack. — Ech  weisen  der  dengcr  Mamm  hire'  Rode ’-Rack, 
man  ju  einem  Sinbe,  rocnn  man  ee  an  bctt  ©citcn  bed  jbopfedan 
fagt  unb  ed  fo  rocit  in  bic  $6t)e  t)ebtr  baft  feme  gu#e  ben  Soten 
Bcrlaffett. — 2Benn  bad  &inb  ctnigc  ©cmcgung  mad)t,  urn 
lodjufommen,  fann  ed,  burd)  duration  bed  Dtucfcnmarfd, 
mit  ©Iif$edfd)nellc  getobtet  merben. 

Rodemkr  (geo.) , Rodenbourg,  25orf  im  Sejirf  ©reocnmadjer. 

ROdek,  part,  gerdden,  ratben,  erratlicn,  conseiller;  deriner.  Pres. 
Ech  rbden , du  reds  , e’  red , mir  rbden,  U.  f.  n>. 

RoDiREK,  rbder  (rotarc,  tourner),  l)erumgel)crt,  l)erumfd)leid)cn.- 
SSergl.  celt,  rhodio , getjen. 

Rofp,  pi.  Riiff,  m.,  ber  ©dtorf,  bie  SKufe,  l’escarre,  f.,  la  croiilt 
d’une  plaie.  — Nds.  9ioff.  — De’  RolT  as  erow,  l’escarre  est  tombee. 

RogsLrer , part,  rognierl,  rogncr  (rodere) , befcfyneibett,  fdjmalctn, 
abranbeln. 

Ron , f.,  bic  Diube,  le  repos.  — En  hoit  keng  Roh  a’  keng  Rascht, 
il  n'a  aucun  repos. 

Roicht,  pi.  Rihht,  m.,  bcr  Diunfen  ©rob,  ein  angefdjmttettri 
©rob,  le  pain  entame,  le  chanteau. 

Ron),  m.  ( agr .),  ber  Diaben,  5Jiei)ltbau,  la  niello,  mauvaise berbe 
qui  porte  une  graine  noire.  — jProv.  de’  Roid  mecht  dcm  Bauer  kee’ 
schoid. 

Roidschialeg  (ef.) , rittibfdjaligcd  £ol$  ober  ©cbwammbaum,  nit 
einjelncn  fet)lcrt)aften  ©teUett,  arbre  dont  l’ecorce  se  detache , se 
separe. 

Roim,  pi.  -en,  f.,  bcr  Diafjmen,  bic  Sinfaffung,  le  cadre,  la  bor- 
dure. — Engl,  rim. 

Roim,  pi.  -en,  f.,  bad  Ditcj;  (20  ©nd)  papier),  la  rame  de  pa- 
pier. — Engl,  ream  (rit)m);  hull,  ricm;  span,  resma. 

Roim,  f.,  bie  3fl)antca|’erne,  le  Rame,  Rham,  emplacement  de  ca- 
serne. Le  rocher  le  Rame , separe  du  corps  de  place  par  la  gorge  da 
Grund , est  une  des  peninsules  formees  par  les  sinuosites  de  I’Alzette. 
Son  plateau  est  defendu  par  des  murs  et  par  des  precipices.  C'est  la  quc 
dans  l’enfancc  des  villes,  une  colonie  de  Lcticns  (Laeli) , habitants  des 
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bords  de  la  Lessc  (*) , Lctia , vint  fonder  un  elablissement  que  Ton  de- 
signs, dans  la  suite  des  temps,  sous  le  nom  de  Letzenburg , Lulzenburg 
dans  le  Iangage  actuel.  ©.  Letzeburg.  — iBergl.  celt,  ram , rhan,  haut, 
eleve. 

Roime’sje,  pi.  -cn,  f.  (men.,  chary. ),  bie  53rettfage,  la  scie  a re- 
fendre. 

Roime’schokg  , pi.  id.,  m.  (cord.),  bcr  9ia!)iticttfd)itf) , le  soulier  u 
trepoiutes. 

R6le,  m.  Registre  des  causes  a juger,  bad  SScrjcicbilig  tton  5Rcd)t* 
facf)en ; ^Projcgregiftcr. — Mitlellat.  rotulus;  boll.  rol.  — Les  arrets 
du  parlement  etaient  anciennement  ecrits  sur  des  peaux  de  parcliemin 
collees  ensemble,  lesquelles  se  roulaicnt.  A tour  de  rt)le,  nacf)  bcr 
Meibc. 

R6le  , m.  Feuillet  ou  deux  pages  d’ecriture , eitt  auf  bcibcn  ©citcn 
befcbriebened  Slatt. 

Rollesg  (geo.),  SKoHingen,  Lamadelaine,  $orf  im  Canton  ©fcf) 
ait  bcr  91ljette. 

Rollzbock,  pi.  RollzbSck , m.,  bcr  ©etefcmactjer , le  tapageur,  pe- 
tit demon.  — Holl.  raasbol. 

Rot.l7.ec;  , audgelafien,  tttifb,  vif  et  remuant. 

Rollzen  , part,  gerollzt,  ranjen,  (id)  larmenb  bcfufcigcit,  side 
ungeorbncte,  mit  cincm  lautcit  ©ctofc  ecrbtttibcne  SPcroegttngen  ma* 
then,  bcfonbcrd  fdjdcfcrit  mit  bent  anfccrn  ©cfd)led)t,  se  tremousser, 
faire  du  bruit,  du  tapage.  — Holl.  raasbollen;  obd.  rollcn;  ital.  ruz- 
zare;  Gatinersp.  ruaefjen,  mile  timber,  ind  ©el ad)  l)tncttt  leben. 

RdMEit,  rafctib,  ungchcucr,  ungemettt,  tjat  cine  rerftarfenbe  95c« 
beutung,  extrfiraement , excessivement.  — SScrgl.  engl.  roomy,  gerdu* 
mtg,  grog,  audgebebnt;  rum,  etroad  ©roged,  ©tarfed;  angels., 
schwd,  rum;  holl.  ruim,  oollig,  reteblid).  3 it  bcr  gricdjifdjeit  3Rt)s 
tbologie  bcbcutet  9iane  bic  pcrfonifxjirte  ©tarfe/bie  Sodjter  bed 
IKard. 

Romeixei,  f.,  cm  fitged,  febmaefbafted  ©etranf. — SScrgl.  Romanee, 
bourg  du  departement  de  la  Crtte-d’or,  connu  par  son  vignoble.  Le  vin 
de  Romance  cst  fort  estimd.  — Kil.  Sloomettpe,  vinum  hispaniense, 
vulgo  romania ; mittelalt.  Rumeney,  tumultus  gaudentium  , btc  SRumc* 
let.  — SScrgl.  Gaunersp.  Dlammclei,  Utfttgcd  t'cbctt. 

Rommel,  pi.  -en,  f.,  btc  SKuttfcIrube,  rotbe  SHitbc,  S3  etc,  la  bet- 
ters ve. 

Rommel  (Patriote’) , m. , Unruben  in  ben  diicbcrlanben  untcr  3o* 
fept)  It  (1787),  att  benen  bie  Surcmburger  feinen  £l)cit  nal)«tcn, 
insurrection  dans  les  Pays-Bas  sous  Joseph  II.  — SScrgl.  Siummel,  ®e> 
trirr,  b'drm,  Unrutje;  engl.  romage,  tumult,  i!drm.  ©.  Patriote’ 
Rommel. 

(*)  La  Lesse  prend  sa  source  daus  les  Ardennes  enlre  Recognc  et  Ocliamps, 
s’cogouflYc  dans  des  rochcrs , reparait  a Hau  , d’ou  die  va  sc  jeter  dans  la 
Meuse,  a deux  kilometres  dc  Dinant. 

(Acdeselle , lCssai  statistique  sur  les  fronti'eres  nord-cst  dc  la  France.) 
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Rommel.  — E’  kennt  de’  Rommel  de’  Fill  (in  ber  gemeinen  Sptfdp 
art),  er  »erftel)t  ben  Siuntmel  (bie  (Sigent)eiten  etned  Bertmcfeltm 
©ejebafted) , cr  ijt  pfifftg , il  entend  le  jars. 

Rommel  (gto.) , Diotnraelb  ingen,  Rommeldange,  Dorf  tnt  Canton 
9iebingen. 

Rommelspott,  pi.  -en,  {.,  ber  iHumpeltopf,  le  ramelpot , pot  con- 
vert d’une  vessic  dans  laquelle  on  fait  hausser  et  baisser  un  biton  pour 
rendre  un  bruit  sourd.  — Hull,  rommelpot , Belt  rommelen , ntmpeln, 
raffeln,  Uitb  pot,  £opf.  —Ramelpot,  nom  que  les  Hollandais  ontdon- 
ne  h un  tambour  des  Hottentots.  — 3n  iSaflilten  bebienr  man  (id)  bei 
SBolfdfeften  citted  dl)nlid)cn  3nilrumentd,  bad  matt  Pandero  ober  Gam- 
bomba  tiennt. 

Romp  , pi.  Romp,  m.  (vun  engem  Hiem) , ber  3iumpf,  le  corps  dune 
chemise. 

Romp  a’  Stomp,  ailed  ntit  eittanber,  mit  jpaut  unb  jjaar,  tout, 
toute  la  boutique,  tout  (e  bataclan. 

Rompel  , pi.  -en,  f.,  bie  Dlttnjc,  bie  0falte,  la  ride,  le  mauvais  pli. 
— Noll,  rompel , rimpel ; engl.  rumpel. 

Rompelen  , part,  gerompelt , rmtjeltt , jerfriimpeln , jerfnittent, 
rider ; froisser,  chiffonner.  — Holt,  rimpelen  ; engl.  rumple. 

Rompen,  part,  gerompt,  buttern,  baratter,  battre  du  beurre.— SBgL 
holl.  room  CJtabm j , rommelen  , rurapeltt , untcr  eittanber  fdiiitteln, 
tneil  bod)  bie  Sutter  burd)  fdtlagen  ober  ruttcln  Bon  ber  $Md)  ge-- 
fdjteben  roirb ; lat.  rumpeoe ; ilal.  rompere , jerfdjlagen. 

RomffAs  , pi.  Rompftlsxer,  n.,  bad  Sutterfaf,  la  baratte. 

RojfCKErr , part,  geronckt , fdjnardien , ronfler.  — Celt,  roncha ; lat. 
rhonchissare ; ital.  ronchissare;  mittellat.  rhoncare;  span,  roncar;  hdl. 
ronken.  — Et  get  Honn  de  roncken  ewe ’t  Menscken  , il  y a des  chiens 
qui  ronflent  comme  les  hommes. 

RortDEL,  pi.  -en,  m.,  bad  3tunb,  ber  $rcid,  le  rond. 

Rong , pi.  -en,  f.  (char.),  bie  tinge,  Stab  rooran  fief)  bie  itv 
tern  eitted  iffiagend  letjnen,  le  rancher. 

Rown e’kkeetz , pi.  -er,  m.,  1°  ber  jt'reid,  le  cercle;  2°  ber  3Jnitt< 
tang,  le  rondeau. 

Ronscuelec  , rungelig;  jerfnittert,  ridd ; froissd , chiffonne. 

Rds , pi.  -en,  f.,  bie,  3lofe,  la  rose.  — Eng  Cour  6hne  Dammen,  sot 
de’  Francois  I",  as  e’  Johr  dime  Frehleng,  e’  Frehleng  ohne  Rosen.  — 
Le  calice  de  la  rose  offre  commundment  une  singularitd  qui  lui  est  parti- 
culierc.  Il  est  divisd  en  cinq  feuilles,  dont  deux  sont  entierement  bar- 
hues  , deux  sont  sans  barbe , et  l’une  n’est  barbue  que  d’un  cite. 

Quinque  sumus  fratres,  unus  barbatus  et  alter 
Imberbesque  duo , sum  semiberbis  ego. 

Rose  (myth,  et  ant.) , symbole  du  silence  et  de  la  diserdtion.  Selon  une 
fable  ancienne , une  rose  fut  donnee  a Harpocrate  par  I’Amour,  afin  qu  i 
ne  divulguit  pas  les  secrets  de  Venus;  de  lh  est  venue  la  coutume  anti- 
que de  donner  une  rose  aux  convives , a leur  entree  dans  la  sails  du  fes- 
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tin , et  la  locution  : parler  sous  la  rose , pour : parler  sans  crainte  d’in- 
discretion  ; cela  soit  (lit  sous  la  rose , ne  le  repetez  pas. 

Roschdekosch  , m.,  im  gemeittett  ileben,  ein  fet)r  lebtjafted,  forg= 
lofed  graueitjunmer,  cute  .pummel,  une  etourdie.  — Gaunersp.  SKu* 
acf),  cm  unjtcter,  roilber  SKcnfcf). 

Roscht,  m.,  ber  3iu$,  la  suie.  — Nils.  9lauft. 

Roscht,  pi.  -en,  m.,  ber  3ioft,  SBrateiiroft,  le  gril.  — Treipcn  op 
de’  Roscht  leecn , mctlre  du  boudin  sur  le  gril.  2°  ber  SKofl  am  din* 
gange  ettted  $ird)t)ofd,  barnit  bad  SBiet)  nid)t  binctitfommc,  la  grille. 

Roscht  (weisse’) , m.  (jard.) , ber  tDctpc  9?  oft,  ifranftycit  ber  'Pflan> 
jen,  le  blanc. 

Rosciitkn  , part,  geriischt,  putjen,  jiercit,  parer,  orner.  — Geriischt 
we  eng  Braut,  paree  comme  une  epousee,  comme  un  autel. 

Rose-croix  , m.,  grade  superieur  de  la  franc-ma^onnerie , l)6t)ercr 
©rab  bet  bett  greimaurern. 

Rosehrein  , ra.  (foot.),  ber  SJiodmarttt,  le  romarin,  arbustc  toujours 
vert  et  aromatique. — Engl,  rosemary ; holt,  rozemarijn. 

Rosen  , rafettb,  enrage. — E’  rosenen  Hond  beisst  iwerall,  ehien  en- 
rage mord  partout. — En  hoit  vun  der  rosener  K6  gefriesst,  en  hoit  vill 
versicht , cr  bat  oielen  Summer  unb  9iotl)  audge|tanbcit,  il  a mange 
de  la  vache  enragee. 

Rosene’wiIrm,  m.  (vet.) , ber  rafenbe  Setter,  le  vertigo. 

Rosette,  f.  (mod.),  ruban  noue  en  forme  de  rose,  bie  Sattbrofc, 
rofenfbrmige  53attbfd)leifc. 

Rosette,  f.  ( horl .),  bie  Stcttfdjeibe. 

Rosiere  , f.,  jeune  fille  qui  obtient  une  rose  pour  prix  de  la  sagesse , 
bad  9tofeitmdbd)ett. 

Rosse,  f.(9toj)),  mdchant  cheval , bie  SKabre,  ©d)inbmdl)re. 

Si  je  marche  avec  ma  Idle , (B) 

C’est  la  poussiere  que  je  mords ; 

Si  je  marche  sans  ma  Idle, 

J’ai  peine  a trainer  mon  corps. 

Roteto  , pi.  -en,  m.  (©djaUmort)  in  ber  Siiiberfpracfie,  bie  £roms 
mel,  le  tambour. 

Rdn  (Wei’) , pi.  WeCrdtien , f.,  bie  gerbftcte  UBeinfdmitte,  falte 
©d)a(e  (Srob  in  fficin  mit  «•  f-  *»•),  la  rdtie  au  viti , soupe 

au  vin  froid. 

RdTissKUR,  m.,  marchand  qui  apprdte  les  viandes,  et  qui  les  vend  rd- 
ties , ber  iRratfod). 

Roturier,  m.,  qui  n’est  pas  noble. — Altfr.  laboureur,  celui  qui  de- 
friche  une  terre,  qui  voiture  du  bid  pour  les  marches. — ffiergl.  mitlellat. 
ruptuarius,  laboureur  qui  rompt  la  terre.  — Tous  les  enfants-trouves , 
en  Espagne , sont  declares  nobles  et  reconnus  pour  tels ; car , disent  les 
Espagnols , mieux  vaut  faire  gentilhomme  l’enfant  d’un  roturier  que  ro- 
turier  l’enfant  d’un  gentilhomme. 
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Rotzekapp , p!.  -en , m.,  in  einigen  ©cgenbett  eine  fiopfbebctfuttg 
ber  S!anbn>cibcr.  <3.  Bok. 

Rout,  m.  (SDiobename  felt  1719),  un  homme  du  grand  monde  sans 
principes  et  sans  mceurs , ber  ©erdbcrte,  obcr  Stdberndmcrrbe,  0al> 
genvoget,  galantc  2Bu(Hing,  ein  tm  23cnct)men  fciiicr  SERenfd)  con 
jcf)led)ten  @runb|d§en. 

Rouge-gorge,!.,  bad  9?othfdd)cn. 

Roulade,  f.  ( mus .),  roulement  de  voix  en  ehantant,  agrement  de 
chant  forme  de  plusieurs  inflexions  de  voix  sur  une  rad  me  syllabe,  ber 
?auf,  5Eonlauf. 

Roulagb,  m.,  transport  des  merchandises  sur  des  voitures  a roues. 
11  parait  que  ce  mot  est  derive  de  roues , ber  bffentlicf)e  grad)twagen. 

Roulagb  acc£l£r£,  ber  Stlfracfjtraagen. 

Rouleau,  m.,  paquel  de  quelque  chose  qui  est  roule,  bie  9?ollc.— 
E’  Rouleau  Tapisserei,  Souen,  cine  9ioUe  SBanbteppid),  Sou’s.— 
Engl,  rouleau. 

Roul£e,  f.,  in  ber  gentetnen  Sprecfjart,  eine  £racftt  ^riigel,  une 
voice  de  coups  de  baton , de  coups  de  poing. — Boll,  roffcl. — SSergL  nds. 
rutten,  prugcln. 

Roulement,  m.,  ber  3Btrbel,  bad  ©irbeln  auf  ber  £rommcf, 
auf  ben  Srommeln. — Louis  XVI,  monte  sur  l’ecbafaud,  voulut  haran- 
guer  le  peuple ; un  roulement  de  tambours , ordonne  par  l’cxecrable 
Santerre , couvrit  la  voix  du  monarque , et  a l'instant  le  fer  de  la  guil- 
lotine frappa  sa  tdte. 

Roulement  de  ponds  , m.,  circulation  rapide  d’une  certaine  quantile 
d’argent,  ra|"d)er  Umfdjlag  ber  ©elber. 

Rouleren,  rouler,  errer  sans  s’arrdter,  sans  se  fixer  en  un  lieu, 
l)erumjicl)cn,  jtd)  berumtretbni. — Engl.  roll. 

Roulier,  m.,  charretier  public,  qui  voiture  des  marchandises , ber 
graebtfubrmann. — Gaunersp.  rouletiers,  qui  derobent  Ies  chargements 
sur  les  voitures. 

Rousselet  , m.,  bie  3uder&trit. — Engl,  russclet  pear. 

Routier  , homme  fin  et  cauteleux , homme  exerce  aux  affaires  per 
une  longue  experience,  ber  audgelernte  gud)d. — Engl,  ruttier,  ein 
alter  erfatjreucr  Solbat,  ein  cerfdjmifcter  jtopf. 

Routine,  f.,  sorte  d’habitude  acquise  h force  d’exercice,  sans  regies, 
sans  principes,  bie  Ucbung,  ©efd)dftderfal)rung,  ©clauftgfeit,  ter 
0d)lettbrtan. — Celt,  rondtin ; engl.  routine ; span,  rutina. 

Rubis  sur  l’ongle  (faire),  ein  9tdgleirt  trinfen,  einen  Scdjer  fo 
leeren,  bag  ber  3ie(i  nid)t  com  ginger  ablauft. 

Rubleg,  rufdjlicf),  atljurafcf),  nadjldjifig,  eilfertig,  etourdi. 

Rublen,  part,  gerubelt,  rappeltt,  ©eraufcf)  maefjen,  ntmpeln, 
fnurren,  faire  du  bruit,  grouiiler. — Old.  rdbbelit. 

Rublen  , ubereilt  unb  ucrroirrt  tljun,  badpeltt,  bubcht,  cine  Sadtf 
in  ber  ©efrfjroinbigfcit  obcnljin  ocmcfjten,  oljtte  bie  gebbrige  3^ 
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unb  Slufmerffamfeit  barauf  ju  roenbcn,  cilfertig  unb  unacf)tfam  »cr* 
ridjten,  agir  negligemment , Itourdiment. — Engl,  hobble. 

Rubbler,  pi.  id.,  m.,  ber  gajcler,  ©cbugbartel,  £app  inS  2Rud, 
ein  fliicbtiger,  nacblafiiger  Slrbeiter,  homme  qui  fait  tout  avec  une  ra- 
pidite  qui  conduit  b la  confusion. — Obd.  ©d)itbkr,  bcr  Ucbcrcilte. 

Rbblesch,  pi.  -en,  f.,  bie  unbefonnene,  iibercilte  SBeibgpcrfon, 
tie  SRafcbel,  l’etourdie. 

Rublekei,!.,  bie  Uebereilung,  S3ertt)irrung,  la  precipitation , con- 
fusion. 

Ruche  , f.  (cost.),  bande  d’etolfe,  pliss&t  par  le  milieu , qui  sert  d’or- 
nements  a diflcrents  ajustements  de  femmes , bie  Xullfrauje. 

Rcckels  deiv  Aleit,  m.,  iit  ber  gemeinen  ©prechart,  ber  ©chtnufc* 
barrel,  ©d)utu$l)antinel,  le  saligaud. — SSergl.  Ruckelzeg. 

Ruckelzeg,  fdjmuhig,  unfauber,  sale. — 58ei  Du  Cange  ruscus,  fur 
sordidus. 

Ruckelzegkeet  , f.,  ber  ©d)tnu(j,  bie  Unrcinlidjfeit,  la  malpro- 
prete , salcte.  — Comme  l'ivrognerie  ou  l’oisivetd , dont  elle  derive  en 
grande  partie , la  malproprete  est  la  cause  seconde  et  souvent  premiere 
d’une  foule  d’incommodites , mfime  de  maladies  graves. — Le  moyen  d’e- 
viter  la  malproprete , cette  rouille  du  corps  qui  detruit  la  sanle,  est  bien 
simple.  II  ne  faut  que  le  vouloir.  Si  le  soleil  luit  pour  tout  le  monde , 
la  riviere  coule  aussi  pour  tous , et  e’est  pour  tous  que  l’air  circule.  La 
malproprete  est  inexcusable , car  il  n’j  a pas  de  misere  qui  puisse  vous 
empecher  de  laver  votre  corps,  votre  huge,  vos  ustensiles  de  cuisine,  de 
nettoyer  votre  logement,  d’eloigner  les  ordures  de  votre  habitation  et 
d’y  renouveler  l’air.  Si  vous  ne  le  faites  pas,  e’est  que  vous  consentez 
Vehement  a l’espece  de  suicide  dont  la  malproprete  est  1’instrument. 

(D’°  general  d’education , etc.) 

Rudd,  pi.  -en,  f.  ( coutel .),  bic  Slngel  eineS  2Jegend,  ^JicffcrS,  u. 
f.  fpt$iger  SCtjctl  »ermittel|t  befjeit  fie  in  bem  $eft  befefligt 
roerben,  la  soie,  la  queue. 

Rudd,  pi.  -en,  f.  (clout.),  bcr  ©cfjaft  eined  SRageld,  la  tige,  le 
corps  du  clou. 

Rudd,  pi.  -en,  bie  SKutlje,  la  verge.  — Prov.  En  hoit  sech  eng  Rudd 
op  den  Aasch  gemicht,  er  bat  fid)  felbfl  cine  SUutlje  gebunben,  il  a 
donnd  des  verges  pour  le  fouetter. 

Heu  ! patior  telis  vulnera  facta  raeis ! 

ROihAren,  , part,  riiiniert,  ruiner,  ju  ©runbe  ridden. — Mittellat. 
ruinare ; engl.  ruin.  — En  armer  Ileiwel  as  geschwe’  riiiniert,  il  faut 
peu  de  chose  pour  ruiner  un  pauvre  homme. 

Rude  (an  der)  sen,  fcf)n>drmen,  fdpuelgcn,  faire  la  debauche,  bac- 
chanaliser. 

Rumeur  publique,  f.,  baS  allgemcine  ©eriicht. 

Rupt,  trnrb  gefagt  »om  rocigen  2Beine,  rnenn  er  cine  rotbIid)e 
garbe  annimmt,  unb  frfyal  roirb. 

Runir,  pi.  -en,  f.,  bie  jjornig,  la  gudpe,  le  frelon.  @.  Haraspel. 
— SBcrgl.  goth,  ritnan ; alid.  runen ; lat.  susurrare,  murmeln,  fdufeln. 
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SABBELDicHEixnF.x , pi.  -dichelcher , n.,  bad  ©cifcrtucf) , bi'e  Sin; 
bcrfertJiettc,  la  bavette. 

Sabbelen,  part,  gesabbelt,  »erfd)iitten,  ttergiefien,  eitt  ©eplatftf) 
ntadtrn , faire  un  gAchis,  repandre,  salir. — Engl,  slabber. 

Sabel,  pi.  -en,  m.  ber  '•Waurerjtbflel,  5£bonfd)Iagfl,  la 

batte , morceau  de  bois  dont  on  se  sert  pour  battre  le  plAlre.  — En  hoit 
e’  Sabel , e’  Sabel  oinhencken , f.  Horbeidel. 

Sabot,  pi.  -en.,  f.,  ber  ^io(jfcf)ut),  le  sabot. — Engl,  sabots;  span. 
zapatone , augm.  »on  zapato,  ©djut). 

Sabotierk,  f.  (cnnf.),  ustensile  servant  a la  preparation  des  places , 
bie  ©idbikbfe,  cine  tjohe,  runbe,  jiniterne  ^ud)(e  mit  einem  $crfd 
bad  ©efrorne  barin  jusubereiten. 

Sabreur  , m.,  militaire , qui  ne  sail  point  1’art  de  la  guerre , mais  qui 
est  brave  et  qui  se  bat  bien , ber  jjaubegen. 

Sabretache  , f.,  de  1’allemand  ©a6el  et  $£afd)e,  bie  ©abeltafdje. 

SAch,  pi.  -en,  f.,  bie  ©ache,  l’affaire,  la  chose. — £ng  PlAtz  fir  jider 
SAch , a’  jider  SAch  op  hir  PlAtz  , une  place  pour  chaque  chose  et  chaque 
chose  a sa  place. 

Safe,  pi. -en,  ro.,  bad  ©icb,  le  sas , tamis. — Angels,  syfe;  engl. 
sieve ; nds.  Scoe. 

Saffex,  part,  gesafft,  flebeit,  sasser. 

Sxgchex,  pi.  Sitgcrcher,  f.,  bed  5Jidf)rdjen,  21mmens,  Stitbenrtur; 
diett,  le  conte  de  bonnes  ou  de  vieilles  femmes. — ’t  Siigche’  vun  der  ruder 
Gees,  tnttner  biefclbe  SIntroort,  bad  lanqroeilige  iDtdtjrdien,  la  chan- 
son du  ricochet  dont  on  nc  voit  pas  la  fin  (ricochet  se  disait  autrefois 
d’une  espece  de  petit  oiseau  qui  repele  continueilement  le  mfirne  ramage). 
— Ital.  la  favola  dell’  uccellino ; engl.  a story  of  a cock  and  a bull. 

Saierzex  , part,  gesaierzt,  fauerlen. — Dee’  Beer  saierzt , bad  Sift 
fduerlet,  cette  biere  a un  petit  godt  aigrelet. 

Saiht-Augustix  , m.  (impr.),  caractere  entre  le  cieero  et  le  gros-teite, 
ainsi  nomme  parce  qu’on  s'en  servit,  en  1467 , pour  imprimer  la  Cite  de 
Dieu  de  Saint-Auguslin , bie  SBittebSlntiqua. 

Saiseert  , saisi , ergriffen,  erfdjuttert,  erfcfjrecft. 

Sais£rbx,  part,  saiseert,  saisir,  in  S8efd)lag  neljtneit,  mit  Slrrrft 
belegen. — Engl,  seize ; mittellat.  saisire. 

Saisie,  f.,  ber  gerid)tlid)e  23efd)Iag,  bie  SBerfummcrung.  — Cdl. 
saisia ; engl.  seizure. 

Saisie-arret  , f.,  SSefcfjIag  in  ber  brittcn  jjanb. 

Saisie-braxdoh  , f.,  bie  $)fdnbung  non  griidjten  auf  bem  Jjafa. 

Saisissemest , m.,  bie  SSeflemmung,  SSejturjung,  ber  plofjlidie 
©d)reden. 

Ses  regards  ont  change  mon  Ame  en  un  moment. 

Je  n’ai  pu  lui  parler  qu’avec  saisissement.  (Gresset.) 
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Saisissemkrt  (eser.),  action  de  prendre  avec  la  main  l’epee  de  soil 
adversaire. 

SIk,  pi.  Sceck,  m.,  ber  ©acf , le  sac.  — Pro v.  Zcvill  zerreisst  de' 
Sak.  Ben  ©acf  jcrfprengt  fccr  .&abfurf)t  ©ier; 

SDJacf)  it)it  nidjt  ooU,  id)  rat!)  cd  bir. 

II  faut  lier  le  sac  avaut  qu’il  soit  plein. 

S;)kauer,  pi.  -en,  f.,  btc  ©acfuljr,  la  montre.  — On  pretend  que 
e’est  a Hook,  mddecin  et  philosophe  anglais,  neen  1035,  mort  en  1703, 
qu’on  doit  1’invenlion  des  monlres  !»  poche. 

Collectum  vitreo  trepidat  sub  tegminc  tempus. 

Le  temps  a pris  un  corps , et  marche  sous  nos  yeux.  (Deluxe.) 

Sakerdiessekierl  , pi.  -diesskierlcn , m.,  ber  ©iorbferl,  le  diable 
d’homme. 

Sakerrordediks ! 9J?orb!  ©lenient!  mordieu! 

S.Iksciub,  pi.  -en,  ber  Jt'ittc!,  le  sarreau,  la  gipe.  ©.  Schib. 

Salatiere,  fur  Saladier,  m.,  bie  ©alat|diuffcl. 

Sall,  bejeidjnet  bte  fiinftige  3«L — Engl,  shall;  holl.  zal.  — Ecb 
sail  iech  soen,  id)  mill  cud)  fagen,  je  vous  dirai. — El  sail  scho’  goen, 
cd  lrirb  fdjon  gcl)cn. 

Salle  de  police,  f. , b ad  ?!rrcfi$immcr,  ^olijcigcfaitgnig,  burger? 
lid)c  ©cfdttgitig. 

Salmis,  m.  (cuis.),  ffiurjgcricbt  eou  gebratenem  gebcrnnlbbret. 

Salope,  f.,  femme  de  mauvaise  vie,  bie  ©cfjtampc,  ©cf)lumpc, 
bad  ©affenmenfd).  — Engl,  salope. 

Salu£rer  , part,  salueert,  saluer,  donner  une  marque  exterieure  de 
civiiite,  griignt,  begrupen,  faluliren.  — Lat.  salutare;  engl.  salute; 
ilal.  salutare;  holl.  snlueren,  gesaluerd.  — Mir  salueren  ons,  me  inir 
riede’  net  zesoimen , nous  nous  saluons , mais  nous  ne  nous  parlons 
pas,  nous  sommes  en  froideur ; lat.  salutamus  invicem,  sed  non  amamus. 

Salto  mortale  , ilal.,  ein  gefdl)rlid)cr,  !)aldbrcd)enbcr  ©prung. 

Salzdoibel,  pi.  Salzdiebel , m.,  bad  fboppclte)  ©al$bitd)dd)cn, 
©aljbofel,  ©aljbbddjcn,  la  saliere. 

Saito,  pi.  -en,  f.  (»on  fengenj,  1°  bie  £recfcnf)cit,  Biirre,  la- 
sdcheresse ; 2°  bad  2!bfd)dlen  uttb  SBcrbrennen  bed  Diafend,  l’dcobuage. 

Sargfroid,  m.,  presence  ou  tranquillite  d’esprit , bad  faltc  S3Iut , 
tie  Jfaltbliitigfeit. 

II  faut  en  tout  eonserver  le  sangfroid. 

Sark,  pi.  -en,  f.,  bie  SSerticfuitg,  tiefer  Drt,  l’excavation,  f., 
l’enfonccment , m. 

Sars-culotte , m.  (hist.),  nom  qui  common^  , en  1790,  h dire 
donne  aux  gens  deguenilies  qui  figuraient  dans  les  emeutes.  Revolution- 
naire  de  la  lie  du  peuple.  Ber  5Di)ite!)ofe,  53ar|'d)cnfler. — Les  Jacobins 
accepterent  ce  nom  et  tinrent  a honneur  de  le  porter.— Ce  qu’il  y a d’as- 
sez  singulier,  e’est  que,  des  la  plus  haute  antiquite,  les  Gaulois  scrablent 
avoir  connu  la  sans-culotterie.  La  partie  de  la  Gaule  dite  lyonnaisc  etait 
appelde  la  Gaule  culoltee,  Gallia  bracala,  d’oii  1’on  peut  rondure  qua 
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l’autre  partie  , qui  sctendait  jusqu’au  bord  du  Rhin,  eta  it  la  Gauk  non 
culottec  ou  sans  culotle  . Gallia  non  bracata. 

Sans-souci,  m.,  personne  qni  est  toujours  de  bonne  humeur,  qui 
n’engendre  pas  de  chagrin,  ber  ©orgenlofe. 

Sapelew,  part,  (jesiipdt , tropfen,  trbpfeln,  trdufeln , couler  gouitr 
a gouttc.  — Hull,  zijpelcn. 

Sat,  pi.  -en,  {.,  bie  ©aite,  la  corde. — Aner  Saten  opzehen,  antrrc 
©aitcn  aufjietyen,  changer  de  batlerie. 

Sat  , er,  fie  fagt,  fagt , fdugt.  — Prov.  ’t  sat  een  zo  kenger  Ko 
Blimchen , decs  se  hiew  e’  Fleck,  jebcd  fdjlimme  Oeriictjt  bat  gen)  obit 
lid;  cinigcn  0runb,  point  de  fumee  sans  feu. 

SiTz,  m.,  eitt  rocnig  Zabad , rocldjer  in  einer  nicbt  audgeraudti 
ten  'Eabacfdpfcifc  ftecfen  gcbliebcn  iff.  3m  gemetnen  fcbett  ctn  pi* 
lifter,  anberrodrtd  eitt  IV'laf,  ipoUdnber,  petit  reste  de  tabac  dans 
une  pipe.  — Hull,  klokhuis. 

S4tz,  m.,  bie  9teigc,  bcr  5Reft  im  ^affe,  la  baissiere,  liqueur  un 
peu  trouble  qui  couvre  la  lie  du  Tin  , de  la  biere  et  du  cidre.  ®.  Stomp. 

Sauce,  f.,  bie  S3riibe,  ZunFc,  ©ojje,  eitte  jebe  Srube  jit  einet 
©peifc  cber  uber  biefelbe.  — Altfr.  saulce  »on  salsus,  gefaljcn;  ctlt. 
saos,  saus ; mittclalt.  sass , sos;  miltellat.  sausa ; hull,  saus;  niederrh. 
Dial.  Sup.  — Eng  Sauce  Robert , espece  de  sauce  piquante,  bie  ©enf* 
briibe  mit  Qrffig  unb  3roirbeln. — Rabelais,  dans  sa  lisle  des  cuisiniers. 
liv.  5,  chap.  40;  Robert:  cestuy  fut  inventeur  de  la  Sauste-Robert, 
salubre  et  necessaire  aux  connils  roustis,  canards,  pores  frais,  oeufspo- 
chez , merlans  salez  et  autre  mille  lelles  viandes. 

Le  senat  decida  cette  affaire  importante, 

Et  le  turbot  fut  mis  h la  sauce  piquante.  (Berchodx.) 

— Engem  seng  Sauce  gicn , (Stiien  audfil;cn,  ibm  ben  A'opf  roafd'fn, 
faire  la  sauce  It  quelqu’un,  lui  faire  une  forte  reprimande.  E’bezilt’i 
Sauce,  cd  roirb  tbm  tbcuer  ju  fteben  befommen;  engl.  it  will  cost 
him  sauce.  Den  Honger  as  de  bescht  Sauce , hunger  ift  bcr  be|te  Jfctfi; 
engl.  hunger  is  the  best  sauce;  holl.  de  honger  is  de  beste  saus; lot. 
non  est  opus  famclico  condimenlo. 

Saucikbe  , f.,  bad  Srtibndpfdjett. — Celt.,  miltellat.  sauceria ; eng!. 
saucer;  Kil.  ©aufjtcr. 

Saucisse,  f.,  bie  SSrafrourft.  — /fat.  salsiccia;  engl.  sausage  (faf- 
fdbfd));  holl.  saueijs.  — Kleng  Saucissen  , Sratwurftcfjen , de  petiles 
saucisses. — Holl.  saueijsjes. 

Saukrampel,  n.  ( 6ot .),  bcr  ©atterampfer,  l’oseille,  f. 

Sauerw4seschkr6  , pi.  -kre,  in.,  bcr  ©auerroafferfrug,  le  cru- 
chon  de  gres  avec  une  anse  pour  mettre  de  l’eau  minerale. 

Sauf,  f.,  einc  elcnbe,  rodfferige  Stritbe,  le  lavage,  se  dit  des  ali- 
ments ou  Ton  a mdle  plus  d’eau  qu’il  ne  faliait. 

Sauf,  pi.  -en,  f.  (mm.),  bie  SSiebfuppe,  bie  ©iebc,  bad  (Mott, 
cin  ©emenqe  aud  toacferling  unb  Slbganbcn,  bad  man  mit  beipem 
SBajfer  aufbriitjt  unb  baun  bent  SSiel)  eorfefjt,  leau  blanche,  lechau- 
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deau , melange  de  son , de  pommes  de  terre , de  choux,  de  feves , elc., 
qu’on  fait  h ruoitie  cuire  et  qu’on  donne  ckaud  aux  bcstiaux. 

Sauf-cohduit  , m. , permission  donnee  par  l’autorile  publique  d’aller 
etdevenir  librement,  bcr  ©cleitgbrief,  ©d)U(5brief,  jld)ere$  @eleit. 

— Engl,  safe-conduct ; ilal.  salvocondolto. 

Sack  errecr,  mit  SBorbebalt  »on  3rrti)itm.  — Lat.  salvo  errore. 

Sauve-garde,  f.,  protection  accordec  par  celui  qui  en  a Ie  droil , 
tie  ©d)U(Wet)r,  ber  ©d)U(3. — Engl,  safeguard ; ital.  salvaguardia. 

Savate,  f.,  ber  abqenu&te  ©cfyub,  bie  ©djlappe;  fig.  ber  unge* 
fd)icfte  SKcnfd). — Ital.  ciabetta;  mittellal.  sapata.  SSergf.  span,  za- 
pato,  ©d)ub,  zapata,  ©tiicf  bon  einem  altcn  ©d)ul).  — II  se  dit 
quelquefois  d’un  soulier,  neuf  ou  vieux,  dont  le  quarlier  est  rabattu. 

Savate,  f.,  genre  de  correction  dont  les  soldats  font  usage  entr’eux  * 
pour  punir  des  vols  de  peu  d’importance  qu’ils  ne  veulent  pas  denoncer, 
pantoffelbiebe. 

Savetier  , m.,  altfr.  savatier,  ber  Sfltflicfer.  — Celt,  savater ; span. 
zapatero  di  viejo ; mittellat.  sabaterius ; ital.  ciabattiere. 

Savox. — Engem  e’ Savon  gien , 3emanben  ben  A'opf  »ofd)eu. — 
Span,  dar  un  jabon. 

Savoxxette,  f.,  bie  ©eifenfugel,  ^(ecffugel.  — IIoll.  savonet; 
engl.  s&vonet ; ital.  seponetta. 

Savour^rex  , part,  savoureert , savourer  (sapor) , fd)liirfen,  foflen, 
fdimecfert. — Engl,  savour. 

Dejh  d’un  doux  repos  je  savourais  les  charmes.  (Delille.) 

Savoyard  , habitant  de  la  Savoie.  Savoyard  se  dit  par  extension  des 
petits  ramoneurs.  II  se  dit  aussi  fig.  d’un  homme  mal  dleve.  2>er  @at>o» 
per,  jt'nabe  ober  9Wann  aud  ©a&open.  2>cr  fdjmufcige,  rope  3)Ienfd). 
J’estime  plus  ces  honnfites  enfants , 

Qui  de  Savoie  arrivent  tous  les  ans, 

Et  dont  la  main  legerement  essuie 
Ces  longs  canaux  engorges  par  la  suie, 

Que  le  metier  de  ces  obscurs  Frerons.  (Volt.) 

Savoyer-BI63  , n.  (jard.),  ber  Satiopcr*&'ol)l,  rotifer  3Bir(tngfol)l, 
le  chou  de  Savoie. 

Schabell,  pi.  -en,  f.,  ber  ©djemel,  guffdjemel,  1’escabeau , l’es- 
cabelle,  f.  — Celt,  scabell;  holl.  schabel;  nds.  ©djabede;  ital.  sea- 
bello;  lat.  scabellum;  span,  escabel. 

Schabol,  m.,  ber  SSctrug,  la  flouerie.  — Gaunersp.  ber  "Ciebd* 
ontpeil. 

Schabollex,  part,  gcschabollt,  befebummefen,  in  Sauf  unb  9Ser* 
Tauf  bintergeben;  theiten,  flouer;  faire  le  partage. 

Schacks,  fd)ief,  quer,  de  biais,  en  biais,  obliquement. 

Schaddelex,  part,  geschaddelt , unbeutlid),  unoernebmlid)  reben, 
mit  ber  3unge  anltofeu,  parler  d’une  maniere  peu  dislincte,  bredouil- 
ler.  — SBergl.  engl.  chatter,  fd)rocif}cn. 
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Schaddf.ler  , pi.  id.,  m.,  feet  unbcutlid)  fpricbf,  lc  brcdouilleur. 

Sciiadber,  pi.  -en,  f.,  bie  alte  gebred)lid)e  ©ad;c  ober  ^erfon, 
la  palraque. 

bcnADDEREG,  gebort  mit  fcfjal,  fdjetteit , jerfdjetten  511  eittetn 
©tamme  unb  bebcutet  jerbrodjen,  buref)  3orbrcd)en  fraftlog,  fcbalfc 
Io<5  gcroorben,  cas,  endommage,  desuni,  qui  sent  le  casse. — SSergL 
engl.  shatter,  befd)dbigen,  shattery,  brudvig,  IccFer ; sansk.  skad , 
jerbredjen,  jcrjtoren,  »erle(jen.  — £ng  schaddereg  Gei , bie  fdyalUefe 
©eige,  ©eige,  roeidje  ntdit  bell  ober  root)l  flinget,  violon  qui  ne 
resonne  point,  qui  n’a  point  de  son , violon  insonore. 

SchAf,  pi.  Sche/f,  m.,  ber  ©cbrcuif , l’armoire,  f.  — ®aS  ©d)flff, 
cin  altce,  febr  mat  auSgcbrciteteg  SBort,  bebcutetc  urfprungltcf)  ei: 
nett  jebcit  boljlen  9taum,  cin  jebed  ©efajj. — Lat.  scafa ; celt.  scalT; 
nds.  ©diajf. 

SchXfcueit.  — Prov.  En  as  net  Schafchen , we  en ’t  Woll  dret , eg  i|t 
ibm  nid)t  ju  trauen,  il  ne  prie  pas  comme  il  joint  les  mains , il  dis- 
simule. 

SchXff,  pi.  sen  Sclidf,  roeld)c$  ttngebraud)lid)  id;  bie  Sdiofft, 
fleine  ©tre^bunbel , mclctje  man  au$  ben  grojjcren  ©dboben  mit  bet 
ftanb  beraud  nimnit,  (To  orbnet,  abtbeilt  unb  jum  ©inbeden  ter 
©trobbacbcr  Oerlegt. — Angels,  sceaf ; engl.  sheaf  (fd)if)j  nds.  6d)ocf, 
ahd.  scoup. 

Schaffett,  pi.  -en,  f.,  bte  SBctfrfjmci'ifr,  ^rominlcrtn,  la  bigote. 
— SBcrgl.  ital.  schifa  ’1  poco , qui  fait  la  difficile , qui  fait  la  precieuse. 

Schafstre,  n.,  fd)iered  ©trob,  glatteg  ©trot),  obne  eingcmciw 
ted  Unfraut  jum  l!ad)bctfen,  bad  Scbuttenflrob,  Sangflrob,  la  paiile 
de  froment , la  paiile  en  botte. 

Schak,  pi.  -e?i,  f.,  bie  ©dtote,  ©eftetbe,  ,£>ulfe,  ©dtaalc  fbrt 
SToitnen,  (zrbfcn),  la  cosse,  gousse,  pericarde  membraneux  a deux 
valves,  dans  lequel  les  graincs  sont  attaches  altemalivement  a I’uneet 
a l’autre  valve , le  long  de  la  suture  superieure  seulement. 

Schak,  pi.  -en,  {.,  in  ber  fd)er£l)aftett  ©predjart,  bie  lange  3iaf t, 
un  grand  nez. 

Schakeg,  fdjeefig,  flccfig,  tachcld. 

Schammschoss  , pi.  Schammschiiss,  m.  (cart.),  ber  SBdrmofen,  le 
chaulToir,  caisse  de  idle  dans  laquelle  le  earlier  fait  sechcr  les  feuilles  de 
carton  qu’il  veut  colier. 

Scuamper  , flreng , rude , severe. — Noll,  scharaper ; nds.  febampet, 
fdyarf , riijtig. 

ScHd.v,  f.,  bie  ©djanbe,  la  honte.  — Wat  dng  Schdn!  2Brf(bf 
©dianbe!  quelle  honte!  engl.  what  a shame!  — Zu  Schane’  goen,  jit 
©djatiben,  jit  ©runbe  geben,  se  giter,  depdrir. 

’t  Schdn  as  an  der  Insulte , an  net  an  der  Excuse. 

La  honte  est  dans  1’oflensc , et  non  pas  dans  I’excuse.  (Lachacs.! 

Sch4i» , pi.  -en,  eitt  in  ber  9J2itte  anggefcbnittencd  iiol.j,  rod* 
d)eb  auf  bie  ©d)ukern  gelcgt  mirb,  jo  bap  ber  21ubfd)tiift  ben  31a< 
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rfnt  urngibt,  mtt  an  ben  ©triefen  uitb  ijaefett,  bie  an  ben  Grnben 
beff|ltgt  jtnb , (Stmer  u.  f.  m.  511  tragcit.  — Ndd.  ©djanbe,  ©djantte. 

Schandel,  pi.  -en,  bic  ©djinbel,  Sadifchinbel,  I’echandole,  f., 
petit  ais  a couvrir  les  toits.  — Lat.  scandula.  — Constat  Romam  ad  bel— 
lum  usque  Pyrrhi  scandulis  tectam  fuisse. — ’t  as  rerboide’  mat  Schan- 
delen  ze  decken. 

Sciiawk,  pi.  -en,  bit$  Spoilt,  ber  Snodjen,  1’os. — IIoll.  schonk, 
gros  os  dans  un  morceau  de  viande. — 3?gl.  engl.  shank,  angels,  scanca, 
ber  ©dtenfclfnocbcn,  bad  ©dicitfclbeiii. — Oin  de'  Schanken  as  dat 
bescht  FJeesch , la  chair  la  plus  pres  des  os  est  la  plus  tendre.  ’t  as 
neischt  we  Haut  a’  Schank  oin  em , il  n’a  que  la  pcau  et  les  os ; lat.  lo- 
tus pellis  et  ossa  est. 

Schankek,  betnertt,  d’os.  — E’ schanke’  SpengelfUs,  cine  beineme 
Siabelbudjfe,  l’etui  d’os  (h  epingles , b aiguilles). 

Schapp.  pi.  SchUpp,  m.,  ber  Sdjoppen,  le  hangard,  la  remise.  — 
Sergl.  celt,  echapea , £acfj;  nds.  ©djupp. 

Schapp  (Hdr),  pi.  SchUpp,  m.,  ber  ©djopf  ftaare,  ber  ©ufd), 
fcfjel  ftaare,  fo  met  man  mtt  ben  funf  giitgern  fajfeit  fantt,  la  touffe, 
letoupet.  Slit  ber  ©tirn  cincd  ^Jfcrbed,  1’epi,  la  mollelte. 

Schappchen  , pi.  Schappercher , m.,  bad  jjiolifuberdjen,  une  petite 
roie  de  bois , une  charrelee  de  bois. 

Schappcheh,  pi.  Schappercher,  f.,  bad  ©cfjoppcfjcn,  la  chopinette. 
— Seng  Schappcnen  hoilen , boire  sa  chopine. 

Schappe’flesch  , pi.  -en,  f.  bic  ©ctyoppenflafdjc,  la  bouteille  de 
chopine , qui  tient  chopine , la  chopine. 

Schappeg,  fcfidbtg  f»ott  jtleibern),  abgcfdjabt,  abgenufet,  use. — 
Engl,  shabby;  hall,  schabbig. 

Schappeg,  armfclig,  elenb,  Inmpig,  mesquin. — Engl,  schabbcd. 

Schappes,  pi.  id.,  f.,  ber  ©d)i'ppcn,  citt  SSicrtel  iDiaaf),  la  chopine. 

SciiArpEjt,  part,  gcschappt,  [angfam  gcljcn,  fdjliirfen  mtt  belt  gits 
fen , trainer  les  pieds  en  marchant. 

Schappen,  part,  geschiippt,  bciut  ©djopf  Ijcrumrctfctt , prendre  au 
tou  pet. 

Schappe’patt  , pi.  -piilt,  m.,  eitt  feboppiged  (tyefaf  non  ©anbfleitt 
ober  gaiencc,  le  vase  en  gres  de  la  contenance  d’une  chopine  ou  d’une 
demi-pinte. 

SchAsel,  pi.  -en,  f.,  bte  .Sreifclfdnntr,  la  ficelle,  la  corde  pour 
chasser  la  loupie. — SBcrgl.  engl.  sash , ©tube. 

Schasseg  (eraus  gesin) , etit  bleidjcd,  abgcfattened  Pleftdjt  babett, 
cigctttltd)  fdjciferig  aud|cl)eu,  avoir  le  visage  pale  et  defait,  la  mine 
foireuse. 

Schassgiel,  fcbuttgelb,  stil  de  grain.  — 3>er  Si  ante  foK  and  bent 
holl.  schijtgeel  abftammen,  n>ctl  biefer  garbenfdrper  ben  gclbcn 
iSrcremcnteit  fleiner  A'iubcr  dtjnlidj  tft. 

Schagpeg,  fdjofeltg,  gcring,  elenb,  mesquin,  chctif. 
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Scham  (eechc’),  pi.  -en , f.,  btc  aufgeloflc  SKiitbc  eined  (5irf)enbau: 
med,  une  bandc  d’ecorce  de  chine. 

Schauss,  pi.  -e»,  m.,  bcr  cinfaltige  5Jlenfd),  jpalbttarr,  $afeb 
band,  le  niais.  — Engl,  chouse  (fd)aud);  Gaunerspr.  ©djaute,  tin 
9iarr. 

Schaut , pi.  -en,  f.,  bie  ©chaufct  (an  ©afferrabcrn),  2luffd)(aqe< 
fdjaufcl,  I’ailcron,  l’aube,  I’alichon,  planchettes  qui  garnissentla 
circonference  d'une  roue  de  moulin  a eau  et  qui , recevant  Faction  de 
l'eau , font  tourner  la  roue. 

Schaut,  pi.  -en,  f.,  bie  £cmigfd)cibe,  bie  ijonigtafel,  Iegiteau, 
le  rayou  de  miel. 

Scuautebg,  pi.  -en,  f.,  ber  ©cf)uf},  bad  Dbbacf),  bie  Sebecfung, 
ber  ©d)auer,  ein  bebecftcr  i’lufentbaltdort  too  man  gegen  better, 
U.  f.  no.  gefd)U$t  ift,  l’abri,  le  couvert .—Engl,  schelter. — SBergl.  hdl. 
schutten,  fetjirmen,  fdju^en,  schutting,  bcr  IBretreruerfdjlag,  ailed 
road  abl)dlt. 

ScHAUTE’aiD,  pi.  -riiider,  m.,  bad  ©cfjaufelrab,  la  roue  h aubes. 

Schauteren  , part,  gescliautert , reiben,  frotter.  — Lat.  scabere. 

Scheed,  pi.  -en,  f.,  bie  ©cbeite,  ber  ©d)laud),  le  fourreau,  la 
gaine. — Holt,  scheede ; engl.  sheath. 

Scheed  , m.,  bie  ©djeitelung  (gefcfjeitefte  jjaare),  la  raie. 

Scheedex,  part,  geseheeilt,  febeiben,  trennen,  separer. — Hei  scheed 
sech  de’  Wee,  ici  les  chemins  fourchent. 

Schefer,  pi.  id.  (econ.),  bad  ©dtaaffell  (fammt  ber  Sffiolte),  la 
toison , peau  de  la  brebis  chargee  de  sa  laine. 

Scheff,  pi.  -er,  bad  ©d)tff,  le  vaisseau. — Op ’t  SchefT  schecken,  in 
ber  gemeinen  ©prechart,  einen  abfiibrcn,  envoyer  quelqu’un  au  grat, 
l'envoyer  paitre  ou  promener,  le  rebuter,  le  chasser  de  sa  presence.— 
Ge  op ’t  Schcff,  paefe  bid),  paefe  bich  bciner  3Bege,  va  te  prome- 
ncr.  — Gaunersp.  jie!)e  beine  Seine  (tirez  vos  guitres) ; lat.  vaae  pas- 
tum. 

Sciif.ffchex , pi.  Scheffercher , n.,  btc  50cibraud)bitd)fe,  ein  fang- 
lichted  ©efdiirr  $itm  SBeiraudje  in  ber  .Sircbe,  la  navette,  petit  vase 
de  cuivre,  d’argent,  etc.,  fait  en  forme  de  navire,  et  oil  l’on  met  I'eti- 
ccns  qu’on  bride  h I’eglise  dans  les  encensoirs. 

Scueffchex  , pi.  Scheffercher , m.,  bad  ©d)rdnfd)en,  la  petite  ar- 
moire. 

Scheffex,  part,  geschefft. — Et  schefft  durch  di  Fenster,  cd  jiebt 
burd)  biefed  ftenfier,  il  vient  un  vent  coulis,  un  courant  d'air  par  cette 
fenitre.  — ’t  Zopp  scheffen , bte  ©uppe  anrid)teit,  tremper  la  soupe. 
— Holl.  opscheppen. 

Scheierpoirt,  pi.  -en,  f.  bad  ©dieuertbor,  la  porle  d’une  grange. 
— Prov.  Et  brauch’  een  em  net  mat  inger  Scheierpoirt  ze  wencken,  cr 
uerflcbt  einen  aufd  balbe  2Bort,  il  entend  bien  chat  sans  qu’on  Iui 
dise  minon , se  dit  d’un  homme  habile  qui  entend  h demi-mot ; lat.  sa- 
pientisat,  genug  fur  ben  Serfldiibigen. 
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Scheismates  , autf)  ScuLABi , tm'rb  gefagt  fiir  Cuarffafe,  ©cfjmter* 
fafc,  fromage  a la  pie,  f.  Kolakis. 

Scheiw,  pi.  -en,  bie  ©d)etbe,  la  cible. — An ’t  Scheiw  schessen, 
tirer  a la  cible. 

Scheiw,  dI.  -en,  f.  [icon.),  bcr  SRutterflempel,  sfiopel,  le  bat-h- 
beurre,  le  rinot , pilon  d’une  baratte  a bcurre. 

Scheiw,  pi.  -en,  bie  iDrcblabe  in  eincrn  $fo|ler,  le  tour. 

Scheiw,  pi.  -en,  f.  (eir.),  bad  3tcbeifcn  ju  ben  UBacfjgfiiicfett, 
plaque  de  cuivre  percee  de  trous  pour  calibrer  les  bougies. 

Scheiw,  pi. -en,  (eeon.),  bie  AraiUftampfe , ein  in  ©eflalt  cined 
S gebogcneb,  fdiarfed  Sifett  mit  einem  ©title,  bad  jtraut  junt 
gutter  fur  bad  SB  id)  bamit  ju  fiampfen,  le  hachoir. 

Schelm,  m.,  in  einigeit  ©egenbett  ©djelm,  etnc  fendtenartige 
franfbeit  bei  ben  ©cf)tt>cincn,  ber  SUiiljbranb , maladie  epizootique 
par  mi  les  pores  (gastro-enterite). — Kil.  ©dielrn,  peslilens  lues  quadru- 
pedum ; miltelalt.  der  Schelme  komet  an  das  Yihe. 

Schelt  , pi.  -er,  n.,  bad  ©d)ilb  mit  ben  2lmtdtn(Tgnicn,  bie  S3ru* 
fcerfcf)aftdfat)ne,  la  banniere,  sorte  d’etendard  ou  d’ccusson  que  Ton 
porte  aux  processions , et  qui  sert  k dislinguer  une  confrerie. 

Scheltitol  , f.  Fenstemol. 

Schemel,  pi.  -en,  m.,  ber  ©djintmel,  le  cheval  blanc. — Schemel  a’ 
Bless  zo  engem  soen , jemanb  auf  bie  fd)rccflid)fte  2Jrt  l)cruittcr  ma> 
(ben,  dire  pis  que  pendre  k quelqu’un. 

Sch£h,  sche’,  sch£nt,  pi.  schen . schi,  fchott,  beau. — E’ schdne’ 
Jong,  eng  sche’  Fra,  e’  schen t Kami.  PI.  sche’  Jongen,  sche’  Fraen,  etc. 

Fir  den  Dkg  schdn  ze  nennen , muss  ee’  wkrde’  bes  owents. 

II  faut  altendre  au  soir  pour  dire  le  jour  beau.  (Legrand.) 

Scheisdels  [geo.),  Schonfellz  (belle  roche),  SDorf  im  ©rofil)er;ogt!)um, 
4 StunCcn  »en  (luremburg.  — Le  chateau  de  Schonfellz  ou  Schinfeltz 
tire  son  nom  du  rocher  qui  le  doraine  k l’ouest.  Autrefois  la  terre  de 
Schinfeltz  avail  le  nom  de  Schindels.  — Dans  la  charte  de  fondation  de 
Marienlhal  par  la  comtesse  Ermesinde,  en  1237 , on  donne  k cctle  terre 
le  nom  de  Schindelech.  (Itin.  du  Luxemb.  germ.) 

Schesdkaul  (schond),  pi.  -en,  f.,  ber  ©d)inbanger,  la  voirie,  I’e- 
corcherie,  f. 

Schejtgeit  , part,  geschengt,  fdjeinen,  paraitre , luire. 

Mecht  een  zevil  de’  Grossen , da’  schengt  ee’  mmchteg  kleng. 

Quand  on  fait  trop  le  grand,  on  parait  bien  petit.  (Dest.) 
—I/Vann  et  reent  an ’t  Sonn  schengt,  da’  brigelt  der  Deiwel  seng  Fra; 
dev.  as ’t  regent  en  de  sonn  sebinnt , is  et  in  de  hell  kermes ; le  diable 
hat  sa  feuime , se  dit  quand  il  pleut  et  qu’il  fait  solei!  en  m£me  temps. — 
’t  Leit  se’  net  emmer  wkt  se  senengen , les  hommes  ne  sont  pas  toujours 
ce  qu’ils  paraissent. 

Schesnen,  part,  geschannt,  fdf)inbcit,  ecorcher.-Ech  hoi’  mer ’t  Bee’ 
geschannt,  je  me  suis  ecorche  la  jambe. — ’l  muss  een ’t  Schof  schieren, 
ower  net  schennen,  il  faut  tondre  les  brebis , et  non  pas  les  Scorcher. 
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Schemer,  pi.  id.,  m.,  ber  ©cftinber,  9?ad)ricf)tcr,  I’dcorcheur , lc 
bourrcau. — Le  dernier  officier  de  justice , dont  lc  devoir  est  d'execuler 
les  criminels.  Chez  les  Grecs  cet  office  n’etait  pas  meprise,  puisque  Aris- 
tote  met  le  bourrcau  au  nombre  des  magistrals.  — Dass  aer  Schenner! 
3um  .Reuter!  Ge  zum  Schenner,  allez  vous  faire  pendre.  Abi  in  malam 
crucem. 

ScuENNEsnu, , pi.  -er,  n.,  bad  ©tabchenfpiel,  ein  ©piel  btc  jjanb 
in  jarfer  itfemegung  ju  itbert , les  jonchels , sorte  de  jeu  qui  consiste 
a enlever  avec  un  crochet  de  petits  batons  fort  menus,  diversement  fa- 
Connes.  line  poignee  de  ces  brins  est  jetee  ensemble  de  maniere  a s’epar- 
piller  au  hasard  et  a se  croiser  en  lombant,  et  1’adresse  consiste  a ne 
donner  dc  mouvement  qu’a  la  piece  qu’on  attaque  actuellement. 

Scheppew  (sech),  (schaeppen,  Don  Schapp,  ©diopf),  im  ©trcit  eiit> 
attber  bci  ben  .$aaren  taffen,  einattber  ttt  bie  Jijaare  geratljcn,  se 
prendre  aux  cheveux , au  toupet. 

Scuiss , pi.  -en,  f .(boul.),  bie  ©cbieffe,  ber  ©dmifer  (©djatiffl, 
bad  2Hreb  ttt.  ben  iDfen  $u  iciuebcit),  la  pelle  a enfourner,  le  pelleron. 

Schess  , vetrb  juroeilen  gefagt  fur  bie  ©djieggefellfdjaft,  la  socicie 
du  tir. 

Schess,  f.,  Pen  chasse,  bad  SSertreiben. — ’t  Schess  kreen,  fortge* 
jagt  mcrbeit,  fitre  chasse,  renvoye. — 't  Schess  gien,  fortjagen,  donner 
la  chasse,  faire  la  conduite  de  Grenoble. 

Schesseh,  part,  geschesst,  fortjagen,  chasser. — Ital.  scacciare;  eng!. 
chase  (tfd)dl)6). 

Scuesser  ,(schosser),  f.  Bdngschcsser  unb  DSnnschesser , in  beibcit 
58cbeutungen. 

Schessereg  se!t  , ron  ber  Sftotbburft  getrieben  toerben , avoir  emir 
dc  se  decharger  le  ventre,  d’aller  a la  selle. — Lai.  cacaturire. 

Schiai.ek,  part,  ge srh Hilt  ( meun .),  fpijjen,  menu  bad  ©etreitc 
jurifeben  roeiter  auoeinanber  gcfletttcn  9)iut)Ijteinen  blog  son  ber 
©djale  unb  ben  etroad  langern  fpijjen  ©nben  befreit  mirb,  (pointer. 

Schialmillek  , pi.  id. , f.,  ber  ©pitjgattg,  ein  @ang  ber  jitm  Spi* 
tsen  bed  ©etreibeo  eingeridjtct  mirb.  £>ied  gefd)iel)t  burdi  bie 
herjMung  bed  ©tegd  (|.  Plicht ),  moburd)  ber  I'dufcr  »on  tan 
Slobeuflein  entfernt  roirb,  le  lournant  pour  epointer  les  grains. 

Schiamt,  f.,  bie  ©d)am,  la  pudeur,  la  nudite.  — Kil.  ©djdmte. 

SchiXr , pi.  -en,  f.,  bie  ©djarre  (mad  Pen  ©peifen  j!di  an  ben 
£opf  anlegt,  unb  baoon  abgefrafct  merben  mug),  le  gralin. 

Schiarft  , f.,  bie  ©cfyarfe,  ©cbneibe,  le  tranchant,  le  fil. 

Schist,  m.,  ber  ©chatter.,  1’ombre,  f. — Engl,  shade;  Kil.  frfiaete 
a febaeben,  nocere,  quidam  dici  putant,  quod  umbra  satis  herbisque 
noceat.  Nocent  et  frugibus  umbrae. 

— Kommt  an  de’  Schiaet,  fommen  ©ie  in  belt  ©djatfen;  engl.  come 
in  the  shade.  E’  kommt  net  an  sei’  Schiaet , er  fleljt  it)m  mcit  naefj,  il 
est  loin  au-dessous  de  lui. 

Schib,  pi.  -en,  f.,  ber  Vittel,  S3aiicrnFittcl,  gmfjrtnanndfiftel, lj 
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Mouse , blaude , le  sarrau  , la  pipe.  — Mitlelalt.  gippe  : dor  hot  oinc 
gippe  an;  mittellat.  gipo;  Kit.  ©dtabbc;  span,  chupa,  3acfc.  — £ng 
toileecrue’s  Schib,  cut  Vittel  »on  ungebleidjter  Seinwanb. — ©iclje 
Sdcktchib. 

Schick.,  pi.  -en,  f.,  la  chique,  bad  (Pricmd)en  (cin  5Wunb»oII  ,ffau* 
tabacf). — Engl,  quid,  foDicl  Jiabacf,  aid  man  jroifdjen  brtt  ginger 
faffen  fann  (sum  dtaucn). 

Schick,  m.,  chic,  m.,  terrae  usite  dans  les  ateliers  pour  exprimer 
tine  certaine  facility,  une  vigueur  rapide  dans  le  maniement  du  pinceau 
ou  du  crayon,  bic  gertigfett. — II  y a du  chic  la-dedans. 

Schicken,  part,  geschickt , 1°  £abacf  fauctt;  2°  tm  gemeiitcn  ?e« 
bctt,  cjjen,  chiquer. 

Schicksel,  pi.  -en,  f. , jiid. , bad  (Sljrifienm&bdjett,  and)  bad  3tt* 
bcnmdbd)cn. 

Schidden,  part,  geschnlt,  frfnitten,  gic$en,  verser,  repandre. — 
Engl.  shed.  — Bire’,  Pranme’  schidden,  2Mrnen,  ^.'flaunicn  abt'cfyiit® 
tetn,  faire  tomber  les  poires,  les  prunes,  en  secouant  l’arbre ; holl.  pce- 
ren,  pruimen  afschudden. 

Schiel,  pi.  -en,  f.,  1°  bic  Siinbe,  lecorce,  f. ; 2°  bic  ©djalc,  2d)c!fc 
(bed  Obftcd,  u.  f.  id.),  la  pelure,  la  peau. — Engl,  shell;  lioll.  schell. 

— An ’t  Schiel  prafTen  , in  bte  Diinbc  pfropfett,  enter  en  ecorce. 

Schiel  , imperatif  Wit  schielen. 

Schiel,  einaugig,  borgne,  qui  n’a  qu’un  oeil  ou  qui  nc  voit  que 
d’un  ceil. 

Schiel,  fdiccl,  fdjccldugig,  fdncldugig,  bigle , louche. — Holl. 
scheel;  obd.  ©d)dli,  cin  fcfjielenbed  ^ferb. 

Schielen,  part,  geschiilt,  fdjdlen,  peler.  ■ — Grompire’  schielen,  pc- 
ler  des  pomines  de  terre. 

Schier  , pi.  -en,  f.,  bic  Srafcc,  citte  gefrummte  ©chanfcl,  mil  mtU 
djer  ber  @i)ait|]ecmdrtcr  ben  ©djlamnt  unb  dCotl)  auf  ber  ©trafje 
}ufammenfra$t,  le  racloir. 

Scuieren  (’t  Beien) , part,  geschoir,  jcibcln,  aitdfcfyncibcn,  chdtrer 
les  ruches. 

ScniERLENG,  pi.  -en,  in.,  bad  gcfcfjonte  ©cfyaf,  la  brebis  tondue. 

— Engl,  shorling. 

Schikaner,  pi.  id.,  m.,  ber  SKcditducrbrcbcr,  9Janfcmad)cr,  3ia« 
bulift,  Rubier,  le  chicaneur.  — Celt,  chicanour,  turn  chic,  jat)c, 
hartnaefig. 

Schilzen  , part.  geschilzt,  fd)i(d)cit,  mit  ben  Slugcn  gegen  ciitatts 
ber  fcl)cn,  fdjtclcn,  loucher.  — 3n  ber  *Pfalj  unb  unt  Soblenj,  fdjilf* 
fen,  fdjtljen. 

Schilzen,  glupen,  nad)  etmad  fcfjielcn,  »cr(lol)lcn  ticr»orgucfen , 
guigner,  Iorgner. 

Schilzen,  n.,  bad  ©d)iclcn,  le  louchement. 

ScniMEG,  jVfyamig,  Dcrfdjamt,  honteux. 
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Scant  m el,  pi.  -e/i,  m.  (tiss.),  bie  SDeberlabe,  la  chasse. 

Scuiim,  pi.  -en,  f.,  bic  SHcrlefjung  am  ©dn’enbeine,  I’ecorchure  an 
tibia  (a  1'os  de  la  jambe).  — Sech  eng  Schinn  m3chen  , fid)  ant  ©ct)ien< 
beine  ft  open , s’ecorcher  I’os  de  la  jambe , le  tibia. 

Scum,  pi.  -en,  f.,  ber  ©djarren,  £>rt  wo  ftleifcf)  serfauft  rcirt , 
la  boucherie.  — Sorte  de  morgue  meublee  de  cadavres  coqueltement  ap- 
pendus  en  feslons.  Ces  cadavres  sont  ilhutres  d’elegantes  decoupures  oil 
sont  habilement  opposees  lea  couleurs  de  la  graisse  et  du  sang.  C’est  la 
que  chacun  va  choisir  Ie  morreau  de  cadarre  qu’il  aime  le  mieux,  pour 
s’cn  repailre  le  soir  avec  sa  faroille  ct  ses  amis.  ( Les  Guepes.) 

Schirbel,  pi.  -en,  f.,  bie  ©d)erbe,  bag  ©turf  fitted  jerbrocbenen 
irbcnen  ©efafjeg,  le  tbt,  tesson.  — Ahd.  scirpi;  mittelalt.  schirb.  — 
Et  rabbelt  em  an  der  Schirbel , cr  ift  serrurft,  eg  fputft  ibm  im  4tcrf, 
rr  i|t  iinter  bcm  jpufe  nid)f  ridifig,  il  a la  cerveile  demontee,  le  tim- 
bre fold , le  cerveau  lui  tinte.  D;lt  kommt  net  aus  denger  Schirbel , bag 
ill  tticf)t  beine  Crrftnbung,  bag  ift  nfdjt  auf  beincm  dJiift,  in  beinern 
©arten  getoadg'en,  ce  n’esl  pas  de  ton  cril ; ilal.  questa  non  e farina 
del  tuo  sacco. 

Schir plspiller  , pi.  id.,  m.,  ber  luflige  brolfige  Gruber,  bcm  babci 
nidit  tsobl  ju  traiicn  ift,  l’escarbillard , 1’escarbillat , l’homme  gai, 
enjoue.  11  se  prcnd  quelqucfois  en  mauvaise  part : Ne  tous  fiez  pas  trop 
a cet  homme  la , c’est  un  escarbillat ; il  joue  dcs  tours  de  passe-passe. 
— 23ergl.  engl.  sharper,  feiner  ©ctriiger;  ital.  scapigliare,  scarpigliare, 
licberltd),  auggclaffeit  lebcit;  Gaunersp.  ©djarfenfpieler,  ein  iCicbeb* 
l)cbler  obcr  3luffaufcr  son  gc|tot)Icnem  @ut. 

Schirtech  , pi.  -er,  n.,  bic  ©d)urje,  le  lablier.  — Ndd.  ©cfiortr ; 
holl.  schort , scnorteldoeck ; ndt.  ©cborte.  — ’l  Schirtech  zum  beschte’ 
gien  ( impr .) , bag  CSittfdiretbegelb,  bie  @infdireibcgebul)r,  ber  dim 
Itanb,  droit  de  tablier,  espece  de  bienvenue  qne  les  apprentis  paient 
aux  ouvriers. 

Schlabeitcheix  , pi.  Schlabeilercher,  ber  ©d)lerfbiffett,  bie  <Bd)led> 
fpeife,  eigentlicb  ©tblerfbeute,  le  mels,  le  morceau  friand.  — Kit. 
©lirfbrotfen;  lat.  bolus  lautus. 

Schlabels,  pi.  -en.,  {.,  im  gcmcinen  SJeben,  bie  ©cf)lampe,  li 
saligaude.  — SSergl.  celt,  stlabez , souillon. 

ScnLABERJucK , m.,  im  gemcineu  Seben,  bitnneS,  fraftlofeg  &t> 
tranf,  befonberg  fd)led)ter  $a|fe,  du  cafe  ripope.  — II oil.  jughe. 

Schlachvoll,  geruttelt  Pott,  plein  jusqu’au  bord. 

Schl3p,  pi.  Schlcef,  m.,  bag  ©lieb,  ©clenf  einer  dtctte,  Ie  chainon. 

ScnL3c , m.,  bie  Slrt,  5J?anier.  — D3t  as  de’  Schlig;  holl.  dat  is  de 
slag  ran , c’est  la  vraie  melhode , la  veritable  maniere , le  chic.  Sech  e’ 
SchlJggien,  fid)  ein  Slnfeljen  gebett,  prendre  un  ton , des  airs. 

Schlamm,  binfenb,  frumm,  boiteux.  — SOerql.  ahd.  lam,  mit  ser< 
gefctjtcm  3ifd)lautc;  holl.  slim,  frumm.  — E’ schlammen  Hond  (chas.). 
fabm  getsorbener  £mnb,  chien  elrufle. 

Schlamp  , pi.  Schldmp  (Schlemp) , m.,  bic  Srampe,  Klammer,  If 
crampon,  crochet. 
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Sculampchen  , pi.  Schliimpercher,  in.,  bad  ^lammerdjeit,  le  cram- 
ponnet. 

SchlAsge’gra^d  , m.  (med.) , ber  ©ddangenfopf,  1’ophiase,  f.,  I’a- 
lopecie,  f.  (maladie  qui  fait  tomber  le  poil  et  les  cheveux). 

Schl3p,  pi.  -en,  f.,  bie  ©d)marre,  ein  breiter  ©cfynitt,  £ieb,  eine 
brcitc  ’Jiarbe,  la  balafre.  — Engl,  slash. 

Schlep,  pi.  -en,  bad  ©tucf,  ber  ‘^cfcen,  le  lambeau.  — Engl. 
slab. 

Schlapp 5 pi.  Schldpp , m.,  bte  ©ddeife  non  33anb,  bie  jitm  Pu(j 
bient;  bte  aufjiel)bare  ©djleife,  le  narnd. — E’  Schlapp  an  ’t  Crawitseh 
machen,  bad  jjaldtud)  mit  enter  ©d)(rtfe  jubiitbcn.  Ee’  mam  Schlapp 
hoilen,  einen  bcint  2B tfd)  tteljmen,  saisir  quelqu’un  au  collet. 

Schlappeg  , f.  lappeg. 

Schlappmos  , n.,  ].  Peinetsch. 

Schlass,  pi.  Schlaisser  (Schlesser) , n.,  bad  ©d)lo$,  1“  Ic  chateau; 
2"  la  serrure. 

Schlassbrock  (hrek) , n.,  bte  ©ddopbnicfc , le  pont  du  chateau. — 
Monument  de  la  grandeur  de  Charles  VI  (173b).  C’estla,  s’il  faut  eu 
croire  une  tradition  du  vulgaire , que  de  temps  en  temps  apparait  la  fee 
Melusine.  (V.  Itin.  du  Luxemb.  germ.,  p.  61.) 

Schlasspoirt , f.,  bad  ©d)lofitl)or,  la  porte  du  Chateau,  a laquelle 
viennent  aboutir  les  routes  de  Treves  et  de  llcmieh.  — II  n’y  a personne 
qui , passant  pour  la  premiere  fois  sur  le  pont  de  la  porte  au  Chateau , 
tie  soil  arrdte  par  un  sentiment  d’admiration  et  de  frayeur.  (Feller.) 

Schlavdereit  , part,  geschlaudert , fddottern , fddotferig,  liefcerlid) 
eiitt)ergei)eu,  branler,  brandiller.  — Engl,  slouch  (flautfcf)). 

Schlauf  ajt ’t  Heck,  pi.  -en,  f.,  bie  ©probe,  bie  fid)  t)eitig  ©tel- 
Itnbe,  la  mitouche,  beffer  nitouche  (n’y  touche),  sainte  nitouche. 

Schlaufen  , part,  geschlofft,  geschloff.  fd)Iitpfert , fdjlupfett , glisser, 
couler,  se  glisser,  se  couler.  — Mittelalt.  schleeffen.  — ingem  an  den 
Aasch  schlaufen , eittem  auf  eine  niebrige  2lrt  fdjntcidjeln , flatter  quel- 
qu’un lachement ; holl.  iemand  in  het  gat  kruipen. 

Scbleef,  pi.  -en,  bie  ©djlcppe,  ©djleife,  la  queue. 

Schleef,  pi.  -en,  f.,  ber  j^emmfdjul),  le  chien,  sabot. 

Schleef,  pi.  -en,  f.,  bie  £raumeritt,  langfame  perfon,  la  chipoticre. 

Schleef,  pi.  -en,  f.,  ber  ©d)Ieppfacf,  bte  ttadjldfifge  fdjntuljig  gc< 
fleibete  periott,  roddier  bie  9l6cfe  gleicf)fam  auf  ber  ©rbe  fdjlcppen, 
la  salopc. — Obd.  ©cfjleif. 

Schleef,  f.,  bie  ©ache,  $ranfl)eit,  bie  fid)  in  bie  fdnge  jiebf, 
la  chose  qui  traine , qu’on  tralne. 

Schleef,  pi.  -en,  (.,  bie  £>efe,  bad  £acfenol)r,  la  porte  d’agraffe, 

Schleefen,  part,  geschleeft , feftteppen,  fdjleifen;  ftccbcn,  frdtifeln, 
(idi  franfclnb  umi)erid)leppcit,  trainer;  languir. — Prov.  ’t  Katz  durch 
’t  Bach  schleefen  , bad  Sab  alfcttt  audtragen,  payer  pour  les  autres. 

Sculefejig  , f.,  bad  9iad)tlagcr,  le  coucher. 
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Schleich , pi.  -en,  f.,  bie  ©chleifbabn,  ffllitfcfie,  ©chleife,  la  glis- 
soire.  — Engl,  slide  (fleiljt). 

Schleicher  , part,  geschlacht,  auf  bent  @ife  frfjletfen,  fdiurren, 
glisser. — Engl,  slide;  mbs.  fdilei|tern. 

Schleifecht,  pi.  -en , f.  (agr.),  bie  3J?abb,  la  fauchee , ce  qu’un 
faucheur  coupe  de  foin  sans  adder  sa  faux. 

Schleifeg  , nidit  audgebaefen,  fdjlicftg,  pdleux. 

Schleisser  , part,  geschlasst,  (ba$  jjolj)  auf  bent  ©tocf  abfdjalen, 
ecorcer  un  arbre. 

Schleiter  ober  Spleiter  , pi.  -e/t , f.,  ber  ©flitter.  ©preifiel, 
l’echarde , f. 

Schlerger , pi.  -en,  f.,  bte  ?(rmbinbe,  ©djlinge,  l’echarpe,  f.,  la 
bande  pour  soutenir  un  membre  blessd. 

Schlerger,  pi.  -en,  {.,  bie  ©djleubcr,  la  fronde. 

Sciilergere.t , part,  geschlingert  [mare.),  ntaben,  faucher. — Bat 
Peerd  schlengert,  biefeS  'Pferb  mat)t,  ce  cheval  fauche  (decrit  une 
courbe  en  portant  la  jarnbe  en  aTanl). 

Sculerteker  , part,  geschlentert , fdjlciljen,  faineanter,  latnbiner. 
lanterner.  — /loll,  lentcren. 

Schles,  pi.  -sen,  f.  (serr.),  ber  Soljen,  ©djliefboljen,  le  boulon 
(pour  fermer  les  volets). 

Schles , pi.  -sen,  f.,  bie  ©dtleufe,  ein  SSaumerf  jtir  9?cgulirung 
trgenb  etnee  ©ajferftanbeS , 1’ecluse,  f.,  ouvrage  de  magonnerie  et  de 
charpenlerie  fait  sur  une  riviere  ou  un  canal,  avec  des  portes  qui  se 
baissent  et  se  levent  pour  retenir  et  liclier  l’eau.  — Engl,  sluice  ; holl. 
sluis. 

Schles  (du),  bu  fdjldgft,  tu  frappes. 

ScnLET  (e’),  er  fdilagt,  ilfrappe,  f.  Schloen. 

ScnLEw,  pi.  -en,  f.,  bte  ©d)lel)e,  la  prunelle.  — Holt,  sleuwe. 

ScHLicitTROiM , pi.  -en , f.  (corr.),  ber  23ereitbod,  le  paroir,  espece 
de  chevalct,  sur  lequel  le  corroyeur  etale  les  peaux,  afin  de  les  purer. 

Schlid,  pi.  -en , m. , ber  ©chlittcn,  le  traineau.  • — Engl,  sled; 
holl.  slede. 

Schlid,  pi.  -en , m„  bte  ©djleife,  gafjrjeug  ohne  SHdber  (3ecfi<jcr 
©djlittcn)  junt  gortfdjaffett  non  ©teinen  u.  f.  n>.  auf  furje  25iftfliu 
gen,  le  traineau. 

Schlieck,  pi.  -en,  m.,  bie  ©cbttecfc,  le  liraacon  , I’escargot. — Holl. 
slek;  engl.  slug. — Serai,  nils,  fficfen ; engl.  sleek  (flit)f),  Frtcchen , 
fd)leid)en.  — L’escargot  (limagon  a coquille)  passait  anciennement  pour 
un  mets  delieieux  : les  Romains  avaient  des  garennes  et  des  viviers  pour 
nourrir  et  engraisser  des  escargots.  Plusieurs  peuples  en  mangent  en- 
core aujourd’hui.  — En  Adler  font  e’  Schlieck  an  sengem  Ascht.  Vie 
bas-de , frot  de’  Kincksvull  verwonnert , so  hech  erop  komm  ? Ech  se’  ge- 
krocht , sot  de’  Schlieck. 

Schheder,  pi.  -en,  f.„  bie  ijopfenilauge,  ba$  grope  bitnnleibige 
grauettjimmer,  la  grande  perche. 
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Schliebkr,  pi.  -en,  f.  ( boul .),  ber  ©fcttroifchcr,  I’ecouvillon,  m. 

Schliedereg,  fcf)Ionbcrtg , fcf)lottcrig , fdjlubbcrig,  qui  laissc  pen- 
dre , trainer  ses  habits. 

Schlihi,  m.,  im  gemeinett  ?cbcn,  bcr  ?aucr,  cin  fcf)lccf)tcg  ©c< 
tranf,  la  ripopec. — Ohd.  ©lori. 

SetiLippciiE.v , pi.  Schlippercher , f.,  bag  ©d)Iiicfdicii , le  chiquet, 
un  petit  coup.  — £ng  Schlippchen  hoilen , cineu  ©d)lucf  net)men , 
boire  un  coup.  — Span,  dar  un  beso  al  jarro. 

ScHLipp-scnLAP , Liedersak,  wivill  Hi.erner  hoit  »e’  Bock? 
(Sin  gingcrfpicl , 9Jad)at)mung  ber  ifalicmi'djen  Mora,  la  mourre, 
bag  9iorimorifpicl. — fficrgl.  Kil.  Slocfborcn  fpdcit,  micare  digitis; 
ital.  giuocare  alia  mora,  ioobct  jeber  ber  jroci  ©piclciiben  bie  3^1)1 
ouSruft,  tuelcbe  cr  glaubt,  bafl  bie  »on  bctben  ©citcn  gejcigtett  gilt* 
ger  ju  gletdjer  3cit  audmacfynt. 

Schlirpses,  part,  geschlirpst,  fdptarren,  grasseycr,  parler  gras. — 
SJcrgl.  lorbfcn,  mit  oorgcfel^tcm  3>fd)lautc;  Ao/Z.  lispen. 

Sculirpsept  , n.,  b ci&  ©dutorrcn,  ?orbfeit,  le  grasseycment.  II  con- 
siste  en  ce  que  dans  les  mots  oil  la  lettre  r se  trouve  jointe  a une  autre 
consonue,  on  fait  entendre  une  sorte  de  roulement  guttural,  h peu  pres 
comme  lorsqu’on  se  gargarise. 

Schlock  , pi.  -en , f.,  bcr  Edjlunb,  ©djlttcf , le  pharynx , I’oeso- 
phage , le  gosier. — Nds.  ©d)Ibfc. 

Schlo  , pi.  -en,  f.  (pav.),  bcr  3»'rttf)tt)amtncr,  I’epingoir,  m. 

Schlo,  pi.  -en,  f.,  ber  3tntmermann$jd)lagd,  bcr  grope,  l)6fjerne 
£d)ldgel,  le  maillet,  la  mailloche. 

Schlo,  pi.  -en,  f. , bcr  ©djcttbammcr,  'Pofcfel,  citt  frfjrocrcr 
jammer  jum  3ttfd)lngen  eber  Spaltcti  grower  ©teine,  le  gros 
marteau. 

Schlo,  imper.,  fd)lage,  frappe. 

Schloen  , ech  schloen,  du  schles,  e’  schlet,  part,  geschloen,  fchlagcit, 
batlre,  frapper. — Nds.,holl.  slaan  ; mhd.  si  An ; schird.  sla. — ’t  Tromm 
schloen  , battre  le  tambour  ; lioll.  de  troinm  slaan. — Oileg  schloen  , faire 
de  1’huile;  holl.  olie  slaan.  — E’  Schong  op  de’  Lecschl  schloen,  monler 
un  soldier  sur  la  forme  ; holl.  ecnen  scnocn  op  de  leest  slaan.  — £ng 
dajglech  Drops  schlet  e’  Lach  an  de’  Boidem. 

Gutta  cavat  lapidem  non  bis  sed  sicpe  cadendo; 

Sic  limits  docli , non  bis  , sed  saepe  legendo.  (Ovide.) 

Ech  schloc"  net,  aus  Foircht  geschlo’n  ze  gien. 

Je  ne  suis  point  battant  de  peur  d’etre  battu,  (Mol.) 

SchlAf,  n.,  bcr  ©d)lcif,  le  sommeil. — Scule  consolation  offerte  par 
le  ciel  au  malhcur. 

’t  Indiflerenz  as  de’  SchlAf  run  der  Sel. 

L’indiHerence  est  le  sommeil  de  l’Amc.  (Favart). 

— De’  Schldf  wor  bei  de’  Grcchen  e’  Gott , an  en  hAt ’t  Gestalt  vun  en- 
gem  scrieuse’  jonge’  Mensch.  En  hoit  mat  dem  Ddd  zcsoime’  gewoihnt  an 
engem  PallAst  am  A ’gang  rum  Tartarus. 
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Schl6fb5,  part,  yetchldft,  fd)(afett,  dormir.  — L'tcole  de  Salcrnc 
accorde  a tous  six  heures  au  plus  pour  dormir,  et  sept  aux  paresseux. 
Sex  boras  dormire  sat  est  juvenique  senique , 

Septem  horas  pigro;  nulli  conceaimus  octo. 

Six  heures  de  sommeil  sufliseot  a lout  age  : 

Mime  il  serait  malsain  de  dormir  davantage. 

Ah  ! derobe  au  sommeil , image  de  la  mort , 

Ce  que  tti  pcux  du  temps  ou’elle  laisse  i ton  sort. 

We  fenl  deen ’t  Noicht  ’so  lang,  oee’  tu  Peng  net  ka’  schlofen! 

O que  la  nuit  est  longue  b la  douleur  qui  veille  ! (Svckis.) 
— E’  schleft , an  en  hoit ’t  Aen  op , il  dort  en  lidvre  (les  yeux  ouverts). 

ScHLdFDRoppciiEtr , pi.  -driippercher , f.,  ein  ©lad  cor  hem  Srtila* 
fettgel)en,  le  coup,  la  goutte  qu’on  boit  avant  de  se  coucher . — Engl. 
a sleeping  cup. 

ScuLdFHxuw , SchlopkAp,  pi.  -en,  bie  ©chlafljaube,  <Srf>Iafntuge, 
her  bumme,  trdge,  fcblafrige  Wenfd),  le  lendore. 

Sculoff,  pi.  Schliiff,  1°  tad  ?od),  ter  ©djltipfreinfcl,  le  trou; 
2°  ber  Sdilupf  (Crt  jum  £urd)[cf)Iupfen  ber  £afen,  u.  f.  ro.,  in 
citter  £ecfe,  tc.),  la  musse. 

Schloicut,  pi.  -en,  f.,  tie  ©d)lad)t,  la  bataille. 

ScuiotcuT , pi.  -en,  f.  {icon,  rur.),  1*  bad  mit  etnem  ©enfenwtiTf 
abgemdhtc  tint  nod)  ttidjt  audgefpreijte  ©rad,  I’andain , ce  qu’un 
faucheur  abat  d’un  coup  de  faux;  2*  ber  SBetterhaufen,  eine  Otahc 
Stifammcngefdjarrten  jjeued,  toeldjed  banrt  auf  ©djober  fommt,  h 
veillotte. 

Schloid , pi.  -en,  mM  ber  'ptaljregen,  ©djlagregett,  l’a  verse,  l’on- 
dee,  f. , la  gihoulee. 

Schloidweisz,  fd)logreeig,  blanc  corame  neige,  de  la  blancheurdes 
grelons. 

Schlofer  , pi.  -en,  m.,  ber  Wetzel,  le  ciseau,  ber  ©teittmfijtrl, 
OTeigel  ber  ©teittmefier,  le  ciseau  de  tailleur  de  pierre.  — Ilal.  scar- 
pbllo;  Gaunenp.  ©dtabber,  m.,  bad  ©temmeifeu. 

SchlOppew,  part.  geschlOppt,  ftttipfen,  binbetl,  nouer.  ©.  Sehlapp, 
nceud. 

Sciiloss,  pi.  SchlSss,  m.,  bie  ©djliegc,  ber  SBorflccfttagel,*  la  clt- 
velte. 

SchlOssbg,  read  gut  fcbliegt,  ce  qui  ferme  bien. 

Schldberejt,  part,  geschlubert , fd)u(pe!t,  repandre  en  secouanl  un 
vase. — Engl.  slop. 

Schlepp,  pi.  -ew,  f.,  l“ber  ©d)lutf,  3«9e  Wmtbcoff,  le  coup,  le  trait, 
la  gorgde. — Engl,  gulp;  holl.  slurp;  2°  bad  ©etranf,  la  boisson. 

Schlepp,  pi. -en,  f.,  bie  ©djlampe,  Sdjlumpe,  la  femme  maljiro- 
pre  qui  laisse  trainer  ses  habits,  la  salope. — Engl,  sloven  , situ;  mil. 
slomp. 

Schleppeg,  fdjlampig,  fd)mu(jig,  sale,  mal-propre.  — Engl,  slut- 
tish; sloppy. 
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Scni-UPPEX . part,  geschluppt , fdtlurfcn,  humer. — Holt,  slurpen, 
celt,  sclapa , con  Lap,  tfippe,  mit  ttorgefegtem  3if<blrtute- 

Schluppes,  trinfcn,  bedjern,  boire.  — E’ schluppt  gier , cr  fcfjop* 
pelt  gcrit,  il  aime  A lamper. 

Schluppkrt,  pi.  -en,  in.,  ber  £rinfcr,  3cd)cr/  le  buveur,  biberon. 
— IVdd.  ter  Sobber. 

SchmAcher  , part,  geschmdcht , fd)mecfcit,  fofien,  gotiter.  — Crd  ift, 
imd)  Stcelung,  cine  unmittelbare  9iad)at)mung  bed  mit  bem 
Sdjmecfeit  ober  Atoftert  oerbunbenen  Sauted,  ber  ettt  fchmadtered 
tSdjmagen  tfi. — Holl.  smaken;  in  einigen  groben  5Wunbarten 
fdimaefen.  — Prov.  Wann ’t  Mais  sAt  sen  , da’  schmAcht  Miehl  batter,  A 
ventre  sottl , cerises  ameres ; ital.  a ventre  pieno  ogni  cibo  e amaro. — 
DAt  schmAcht  mer,  baft  (dmteeft  mir,  cela  est  de  mon  goilt;  holl.  dat 
smaekt  mij.  — Woirnoh  schmAcht  dee’  Botter?  quel  goitt  a ce  bcurre? 
holl.  warncer  smaekt  die  boter  ? 

ScumAchkichelcher  , m.,  petit  gAteau  fait  avec  un  reste  de  pAte. 

Schhack,  pi.  Sckmttck,  m.,  bic  'Pcit|‘d)eittdimide,  bie  ©djmicfe, 
bad  untere  Srnbe  ber  ©cigel,  bie  bitmie,  augerc  ©djnur,  bie  man 
an  ben  ^eitfdjenfaben  fnitpft  urn  At'nalf  unb  <Ed)mcrtlid)feit  bed 
fiiiebcd  ju  Derjturfcn,  la  touche,  le  bout  du  fouet.  — iiergl.  engl. 
smack,  mit  ber  ©eiffcl  flatfdjen. 

Scdmark,  frfjlanf,  delid,  svelte.  — E’  schmanke’  Leiw , ein  feirter, 
jarter  3Bud)d , une  taille  fine. 

Sen  matt  , pi.  Schmid,  m.,  ber  jpuffdjmieb,  le  marechal-ferrant. 

Schmeckert  , pi.  -en,  m.,  bad  ?ecfermau(,  ber  Bungler,  le  friand, 
le  gourmet.  — Gaunersp.  ©djmeefert,  bie  9iaje. 

Schmeckert,  pi.  -en , m.,  ber  Sttabchenjdacr,  ber  ben  5Rdbchen 
iiadjbdngt,  le  goaelureau,  qui  court  toujours  apres  les  lilies  , qui  aime 
le  cotillon. 

Schmeechler  , part,  geschmeechelt , fd)mcid)c(lt,  flatter,  donner  a 
quelqu’un  de  la  rApe  douce. 

Schmeechler,  pi.  id.,  ra.,  ber  0d)tneid)lcr,  le  flalteur. — Esclave 
qui  n’est  bon  pour  aucun  maitre. 

Sion  bon  monsieur 
Apprenez  que  tout  flatteur 
Vit  aux  depens  de  celui  qui  l’ecoute. 

ScnMEiERWARM , fchroitl,  briiefetib-  roarm.  — ’t  as  schmeierwarm , 
il  fait  une  chaleur  etouffante,  un  temps  vain,  l’air  est  britlant. 

Schmekser,  part,  geschmekst,  nacb  guulnifj  ober  ©diimmel  fdjmc* 
cfen,  (d)irmeln,  fd)mirgeln,  sentir'l’dvent , avoir  un  goilt  de  pourri. 

Schmett,  pi.  -en,  f.,  1° bie  Sdjmiebe,  la  forge;  2°  bie  (Stjenljutte, 
la  grosse  forge. 

ScHMETTEsnER , pi.  -en,  m.,  ber  i>atnmcrlKrr,  SPejiljer  eined  jpam* 
mcnoerfed,  le  maitre  de  forges,  proprietaire  d’une  forge. 

Schmierbock  , pi.  SchmierbUek , m.  (carr.),  ber  ftcbcbocf , la  chd- 
vre , sorte  de  chevalet  qui  sert  a lever  les  roues  d’un  carrosse. 
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ScnMiEHEH,  part,  geichmiirt,  fcf)tmcrcn , graisser. — Dat  geetewt 
geschmiert , ccla  va  comme  sur  des  roulettes , se  dit  d’une  affaire  qui 
marclie  facilement,  sans  lentcur  et  sans  obstacles.  En  hoit  de'  Bockel 
geschmiert  krit,  on  lui  a graisse  les  epaules. 

Schmierpar , pi.  -en,  ber  ©dtmcidjler,  tie  ©dtmeid)lerin,  tie 
<5d)mierta|'cf)r,  fe  cajoleur,  la  cajoleuse.  — Hall,  sraeerschoen. 

Schmierz,  Sen mir z , pi.  -en,  f.,  ber  glicgcitfett)  auf  bem  gleifdje, 
la  cbiasse  de  mouche. 

Schmiubel,  pi.  -en,  f.,  fleiiteS  3nfeft,  n>cld)c^  fid)  im  ®cmift 
aufhdlt,  petit  insecte  leguminivorc. 

Schmockek.  part,  geschmockt , raudten  (cine  ^feife),  Jabncf 
fcfunaudicn , fumer  du  tabac.  — Moll,  smoken;  cngl.  smoke. — lie  does 
not  smoke  but  smocks,  jeu  de  mots  qui  veut  dire  : il  nc  fume  pas,  mais 
il  aime  Ie  sexe , er  raudjt  nidjt,  aber  cr  fiigt. 

Schmockert,  pi.  -en,  m.,  ein  fdpnabcnber  JEttf; , ciit  berber  Sitjj, 
ber  Scbnta(3,  le  baiser  de  nourrice,  baiser  retenlissant ; engl.  a sma- 
cking buss , smack. 

Schmockreex  , m.,  ber  ©djlaqregcn , bWcgcn  ber  an  tie  gcnjlcr* 
fd)eibcn  fd)Idgt,  pluie  batlanle,  pluie  qui  fouette  contre  les  rilres. 

Sciimoil  , fdtntal,  etroit.  — E’  schmoile’  Wee , un  chemin  etroit. 

ScinioiLMoscn , pi.  -en  , f . , bic  ©dtroalbc,  l’hirondelle,  f.  — E' 
kbmmt  mat  de’  Sclimoilmbschen , il  viendra  avec  les  hirondelles.au 
prinlemps.  — Prov.  Eng  Schmoilmosch  mecht  kce’  Summer,  une  hiron- 
delle  ne  fait  pas  le  prinlemps;  ital.  un  fior  non  fa  gbirlanda.  — De 
Meescht  Fronn  gleichen  de’  Sclimoilmbschen , de  am  Frehleng  kommen, 
a’  fortgi’  wann  ’t  Kadt  oi’faengt.  La  plupart  des  amis  sont  semblables 
aux  hirondelles,  qui  viennent  au  prinlemps  et  s’en  vont  quand  le  froid 
commence. 

Schmoilmoschenascht  , n.,  ba$  ©d)tt>albcnnefi,  1°  le  nid  d’hiron- 
dclle ; 2°  (cost,  milit.)  especc  d’epaulelte  Bxee  sur  certains  uniformes. 

Schmoilwer  , pi.  -en,  f.,  1°  bie  Gtocfjpuinge,  la  virole;  2“  tic 
3tt)tngc  an  einer  Eegcnfdieibe,  la  bouterolle. 

Sciimoirbel,  Schmoirwel,  f.,  ber  geitcrfunfen , la  flammeche,  par- 
celle  enflammee  qui  s’elere. 

Schmorres  (eng  Peif) , f.,  ein  ^feifdjen  raud)cn;  f.  Schmocken. 

Schmotz,  m.,  f.  Brandschdlz. 

Scumotzkiwel,  pi.  -en.  m.,  ber  ©djmttfenicfcl,  ©djnui^igel,  91uE 
fiibcl,  le  souillon,  saligaud,  crasseux. — Old.  ©d)nui$gufci. 

SciimotzlXciiel.t , part,  geschmotzlachelt , fdjmunjeln,  tm  33orgcfubl 
funftiger  greute  ldcfjcln,  sourire.  — Mitlclalt.  schmutzein;  nds.  [miUK 
fberladten. 

Schmudeleg,  fd)tituftig,  fdjmierig,  crasseux. 

Schmel,  f.,  ber  9iubelgrie$,  bic  fibrnermtbeltt , cine  21rt  SRuMn 
itt  ©eftalt  fleittcr  Corner,  semoule , fecule  alimentaire  en  petits  grains, 
qni  ne  diflere  du  vermicelle  que  par  sa  forme.  — Engl.,  span,  semola. 
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Schita  , pi.  -en,  f.,  bad  SKcid  ;um  S?rcnncn,  tic  ©dmat  (Pen 
fdindben),  la  ramee , la  menuc  branchc  d’arbre  , bois  menu  qui  prend 
aisement  feu;  on  sen  serl  pour  chauffer  lc  four  etc.  — Slergl.  enijl.  sna- 
the ; angels,  snidan,  befdindben,  ihtgen;  obd.  fd)na$en,  flein  fd)itcis 
ben;  mad.  sneise,  IBaumrcid. 

Slug  ©djnatcn  roerben  51dume.  (®iintl).} 

ScnjrABBBx,  pi.  -en,  f.,  bad  gcfd)n>a(jige,  nafeweife  *D?abd)en,  la 
caqueteuse,  caquet  bon  bee. — Obd.  bad  £d)ndbdi;  holt,  snebbig. 

ScH?r*Efr,  part,  geschndt,  befcbttcibett , couper,  tondre,  emonder. — 
fcng  Hd  schnaen,  eine  jpeefe  befdjncibcn;  holt,  eene  haag  snoeijen. 

Schxaiwchen , pi.  Schnaiwercher,  f. , cine  fletne  $)rife  Xabacf, 
une  petite  prise.  — Holl.  snuifje. 

Schkakert,  pi.  -ere,  m.,  bad  Pccfermaul,  9?dfchcrmaul,  lc  friand  , 
gourmet.  ©.  Schmeckert. — SScrgl.  holl.  snooper,  friand ; sneukeren, 
s'amuscr  b quolque  chose  de  delicat  ou  de  dclicieux ; sneubelaar,  paillard, 

Soinapp,  m.,  ber  ©dntupfen,  in  eitttgcit  ©egenben  ber  ©cfjnopf, 
ber  Jfatarrl)  ber  3?afenfd)(cimbaut,  le  rhumc  de  ccrveau,  coryza.— En 
hoit  de’  Schnapp,  fagt  man  im  gemdnen  Pebcit  con  @incm,  betn  cd 
an  ©db  ober  an  bem  5K6tt)igcn  fcl)lt  etroad  ju  bcmerffMigcn.  — 
Schnapp,  in  Hamburg,  ber  9io(3. 

Schxappdech,  pi.  -er,  n.,  bad  ©cbttupfud),  ©acftitd),  jpaldtudj,  le 
mouchoir. — Jeter  le  mouchoir  (hist.) , expression  dont  I’origine  consiste 
dans  un  usage  faussement  attribue  aux  Orienlaux ; cetto  erreur  provient 
probablement  de  ce  que  l’acte  des  fiancailles  est  constate  chez  les  Turcs 
et  chez  les  Persans , par  l’cnvoi  que  fait  l’epoux  a sa  fiancee,  d’un  an- 
neau  , d’une  piece  de  monnaie  et  d’un  mouchoir  brode  : ainsi , quand 
ils  se  marient,  les  Turcs  envoient  le  mouchoir,  mais,  dansleurs  harems, 
Us  ne  jettent  point  le  mouchoir.  — Patriote’ Schnappdech , in  frith  ern 
3dten,  tin  fattunened,  blumiged  Jpaldtudj,  un  mouchoir  de  coton 
h fleurs. 

Schxass , pi.  -en,  f.,  bic  ©cfynauje,  bad  2J?aul,  btc  Parse,  le 
museau , le  mufle.  Dans  le  langage  populaire,  il  se  dit  absolument  d’une 
personae  laide  et  desagreable. 

Schnattz  , m.  (vet.) , ber  9io£  (Sranfbett  ber  ^5fcrbe) , la  morve 
(coryza  virulenta).  — Nds.  ©djnotte;  holl.  snot;  engl.  snot,  9iafen* 
fchleim. 

Schnattzeg  , robiq,  ben  9iog  babenb , morveux , atteint  de  la  morve. 
—Engl,  snotty  ; holl.  snotterig , reljig. 

Schnauer,  pi.  -en,  f.  btc  ©djnur,  ©d)raiegertod)tcr,  la  bru  (belle- 
fille). — Holl.  snaar. 

ScnrtABPEG  , fd)llippifd) , moqueur,  dedaigneux , brusque. 

ScHjfAUTzvuLL , pi.  -en , ra.,  ber  ©dbfdjnabd  (junger,  mterfab* 
rener  fllfenfd)),  le  bejaune. 

Schsauw,  ber  ©cbnupftabacf,  le  tabac  en  poudre.  — Engl,  snuff ; 
holl.  snuif ; Gaunersp.  ©djntffltng. 
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Schnauw,  pi.  -en,  f.,  tie  prife  ©cfynupftabacf , la  prise  de  tabac. 

— Hull,  snuifje. 

Schwauwbox,  pi.  -en,  tie  £ofe,  ©d)nupftabacfdbofe,  la  taba- 
tiere.  — Hull,  snuifdoos ; engl.  snuffbox ; Gaunersp.  ©djniffltngofaften, 
la  treffliere. 

Schnauweg,  mit  S(f)nupftabacf  bcfubelt,  barbouille  de  tabac. 

Schnaewbn,  part,  geschnauwt,  fdmupfen,  prendre  du  tabac,  priser. 

— Engl,  snuff ; hull,  snuiven ; nds.  fdjuupen. 

Schnacwdoppen  , pi.  id.,  n.,  pot  dans  lequel  on  conserve  du  tabac 

en  poudre. 

Schnauwert,  pi.  -en,  m.,  4°  ber  ©djnupfenbe,  le  preneur  de  ta- 
bac. — Engl,  snuffer;  holl.  snuiver;  2°  ber  gorfdjlcr,  ©cf)nufjler,  tic 
©piirnafe,  le  titillon , furet.  — Holl.  snuffelaar. 

Schnauwnois  , pi.  -en,  f.,  nez  a tabac. — Holl.  snuifncus. 

Schnebaichler  , pi.  id.,  m.  (mare.) , bad  baudjblafige,  f>crjfrf)Iarft= 
tigc  Pferb , cheval  qui  fait  la  corde,  qui,  en  respirant,  retire  la  peau 
du  ventre  a soi  au  defaut  des  cotes. 

Schnek.la.tz , pi.  -en,  f.,  ber  Scfjttceball,  la  pelote  de  neige. 

Schneider,  pi.  -en,  m.  (hist,  nat.) , ber  3Beberfnecf)t,  ein  ben 
©pinnett  dljnlicber,  unfd)dblid)er  3iefe*  mit  langett  Settten,  jtret 
21ugen,  ecftg  gebogenen  gul)H)ornern , jttjet  feljr  langen,  sum  itn* 
pacfeix  gefd)icften  gutjlern  unb  einem  faft  runbcn  harper,  ntcldter 
ftcf)  an  ben  SBdnben  unb  in  ben  StetnriBen  auftjalt;  and)  ber  ©djit 
fter,  Sanfer,  u.  f.  to.,  le  faucheur,  faucheux. 

Schneiderlach  , pi.  Schneiderl&cher,  n.,  ber  ©eitenfd)(i$  an  20eb 
berrocfen , le  trou  de  poche  dans  une  jupe  (fente  a la  robe  ou  h la  jupe 
pour  passer  la  main  b la  poche).  — Holt,  krasgat. 

Schneitz,  pi.  -en , f.,  ber  berbe  SBertocid,  ber  SBoramrf,  la  re- 
primande,  mercuriale.  0.  Iiamass. 

Schnell. — ’t  Schnell  schloen,  eittent  ein  ©cbnippdjen  fd)Iagen, 
bie  jjanbluitg , ba  man  mit  bent  mittlern  finger  ber  ftanb  non  brat 
Mailmen  in  bie  Jpaitb  f)erab|d)itallet,  claquer  des  doigts  pour  nar- 
gucr  quelqu’un. 

Scuneh>  (Schnbpp) , pi.  -en,  f.,  eine  ©cfjnitte  (23rob),  ber  ©djnitt, 
©tbttip,  ein  fleined,  befonberd  breited  abgefd)itittencd  Stitcf,  une 
tranche  (de  pain) , un  petit  morceau.  — Holl.  sneedje ; engl.  snip. 

Schnepp,  pi.  id..  {.,  bie  ©cf)itcpfe,  la  bccasse,  becassine,  non  bee. 

— Holl.  snep ; engl.  snipe  (fneip) ; nds.  Snebbe,  Pott  Snab,  ©d)mi> 
bel,  alfo  ber  ©djnabeloogel. 

Schneppcuen  , pi.  Sclinfypcrcher,  m.,  bie  nafetocife,  porlaute  Per; 
fon,  bie  fpibtg  im  9ieben  tff,  la  raisonneuse,  la  femme  jaseuse,  mor- 
dicante. — Obd.  bad  ©d)ttdbelt;  mitlelalt.  fdjnabclfdjncff  (rostro 
promto). 

Schneppel  (Schnoppel),  pi.  -e»,  m.,  in  ncuern  3citett , ber  gtarf, 
Seibrotf,  le  frac,  habit  i queue  de  rnorue,  quand  les  pans  du  frac  sont 
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ctroits  vers  1’extremite , ©d)tt>albcnfd)roanj.  — Engera  de’  Schneppel 
schnciden, cittern  in  irgenb  cinem  ©ortjaben  juBorfommctt , Setnatt* 
bed  'Plan  Bcreitcln,  it)m  cinen  SSortbcil  rocgfdjnappen , 'dejoucr 
quelqu’un , deranger  les  projets  de  qiielqn’un,  lui  couper  1’herbe  sons 
le  pied. 

ScusesAk,  pi.  Schnisiik,  m.  (arch.),  bie  I'adjfeftre,  bad  ©djneo 
lod),  jebe  ©telle  auf  Sddtern  ober  Borfpringcnbeit  Siljeircii  eitted 
®ebaube$  <jn  £ofylfct)fen,  ^acfylufen,  too  ber  ©cfjttee  bet  etttaetre* 
tenem  Xhauwetter  longer  liegett  bfeibt,  aid  an  frei  Bon  ber  ©ontte 
befcf)ienenen  gldcfjcn,  lenouet,  noulet. 

Schjtetz,  pi.,  bie  Slbfdlle,  3l6fd)nil^el,  ?lbganglinge,  road  in  ben 
tf  udtcn  aid  unbraudtbar  abfdllt , les  epluchures. 

Schnetzei.,  pi.  -en,  in.  ( town .),  bad  At'crbmeffcr,  le  cochoir. 

Schsiawel,  pi.  -en,  m.,  1“  ber  ©dmabcl,  le  bee.  —Hull,  snavcl. 
2°  bie  Borroifcige  ^erfon,  bie  ailed  roiffett  roitt,  ailed  Borroigig  burd)* 
fud)t,  la  personne  curieuse , le  fureteur,  la  furetcuse.  — Hull,  snufle- 
laar,  snulfelaarster. 

Schniaweleg  , Borroi(}ig,  curieux , indiscret. 

Schsiawelen  , part,  geschniawelt , fdimiffclit,  uberaH  herutnfdmiif* 
feln,  burdiflbbern,  fureter,  fourrer  son  nezpartout. — Holl.  snuffelen. 

Schsick,  in.,  ber  gufel,  fcbledjter  ©ranntrocin,  eau-de-vie  tres- 
grossiere  faite  avec  du  grain  , des  fruits  ou  des  pommes  de  terre.  ©, 
Chenique. 

Sens ips  , m.,  ber  95ipd,  ber  3ipf,  eine  tfranfbeit  ber  £ul)ner, 
la  pepie.  — En  hoit  de’  Schnips,  ed  geljt  mit  it)OT  auf  bie  9ictgc,  il 
penene  vers  sa  fin. 

Schsoer,  pi.  Schneer,  f.,  bie  6d)nur,  le  cordon.  — Nds.  ©noor. 

Schsoffeles  , part,  geschnd/felt,  (laubern,  fein  unb  fadjte  regnett, 
bruiner.  — Et  schnbfTelt,  ed  jpriibet,  il  tombe  une  pluie  fine,  menue. 
-Obd.  nibelen. 

Schsoffeles  , part,  geschmffelt,  fdtnitjfcfn,  burd)  bie  9iafe  reben, 
nufdjeltt,  renifler.  — Engl,  snuffle;  hull,  snuflen. 

Schsoffeler,  pi.  id.,  m.,  ber  ©djnuffeler,  le  renifleur,  nasillard. 

Schsok,  pi.  -en,  f.,  bie  ©djnacfc,  ber  ©cfiroattf  (fd)erjt)aftcr 
Siufall) , la  plaisanterie,  facetie,  baliverne. 

Schsokert  , pi.  -en,  m.,  ber  ©djnacfer,  ©paftnadjer,  ^ofknrei* 
fer,  le  plaisant,  farceur. 

Schsorrb,  pi.  -en,  m.,  ber  ©djnurrbart,  la  moustache.  — SBergl. 
nds.  ©djiturre,  bie  ?iafe,  ©djnauje,  roeil  fid)  eitt  fcldjcr  ©art  un* 
mittelbar  unter  ber  'Jiafe  beftnbet. — Gaunersp.  ©djnauje. 

Schsoss , pi.  -er,  {.,  bad  SWaul,  bie  ©djnauje,  bad  ©efrdfl,  le 
museau,  le  mufle,  la  gueule, — Nds.  ©djnufi;  Gaunersp.  ©d)need, 
m.,  bad  S)aH-,  ©dptupftud). — Engem  eng  op ’t  Schnoss  gien,  engem 
’•  Schnoss  ersiclen,  in  ber  niebrigen  ©predtart,  einem  eind  in, bie 
Srcflfe  geben,  donner  sur  la  gueule , paumer  la  gueule  a quelqu’un.  Eng 
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Schnoss  m.lchen,  cin  'Tiaul , tin  fdjiefed  9Jiaul  mad)m,  aid  ein  3ti* 
d)cn  bed  ilJtifioergnitgcnd,  faire  la  moue,  la  mine. 

SchsOsseeches , pi.  Schnosselcher,  f.  ( Jtofungdroort). — tng  lew 
Schnosselchen , ein  artiged  licbcd  ditnb,  un  joli  minois.  — Holl. 
smoeltje. 

Sciisudel,  m.  [vet.),  ber  9fafenf(f>Icim,  9?afcnjlug,  le  jetage,  flui 
qui  s’ecoule  par  les  naseaux  des  chevaux , quand  ils  sont  atteints  de  la 
gourme . 

Schwudel,  pi.  -en,  f.,  ber  9? 0(5,  la  morve. — Obd.  ©djnubel;  hod., 
engl.  snot ; mittelalt.  schnuder. 

Sciixudele  rode’  Rack  , mit  btefent  nur  tn  ber  Sinberfpracbe  iib< 
lidjen  ilusbrucfe  bejcidjnet  man  ein  Xrutbuljn,  ober  t>cgt  man  cd 
auf. 

Schscdeleg,  1°  ro(jig,  morveux;  2°  naferoeid,  gelbfdjnabelig,  im- 
pertinent , morveux . 

Schsudei.es  (iwer  eppes) , part,  geschnudelt,  fiber  ctroad  fcfjniiffeln, 
enoad  befritteln , critiquer,  censurer,  trouver  h redire. 

Schkl'deler  , pi.  id.,  ber  Dto&bube,  ©cbnubelbocf,  le  morveux. 

Schncpsdeg,  f.  Racksdeg. 

Schsctz,  SchsutzbUrt  , pi.  Schnutzbiiirt , f.  Schnorre. 

Schock.es  , part,  geschocki , fiopen,  a it  (to  pen  (mit  ben  ©lafertt), 
bet  £ifd)e  bie  ©lafer  anflingett,  choquer,  trinquer.  — Kil.  fdjoefen; 
engl.  shock. 

Schocke’kischt , pi.  -en,  f.,  2lrt  biefer  unb  faftiger  jtirfcficn. 

Schode « pi.  -en,  m.,  eine  2lrt  SSacfroerf,  bfinner  $urf)en,  ber  ge> 
roobnlicb  in  ber  glamme  gebaefen  mirb,  baber  aucf)  glammfudien 
l)eigt,  l’dchaudd , m.,  — SSergl.  celt,  scaulen , sorte  de  pain ; mitiellal. 
eschaudati  panes.  • — line  charte  de  l’figlise  de  Paris  de  l’annee  1202, 
fait  mention  des  eckaudes  sous  le  nom  de  panes  leves  qni  dicuntur 
echaudali. 

Scuofskapp,  pi.  -kwpp,  m.,  ber  ©tfjafdfopf  (©djimpfroert),  le 
nigaud , imbecille. 

Schoibermess  , pi.  -en,  f.,  bie  SSartbolomaudmcffe,  ©djobermciTc, 
la  grande  foire  de  Luxembourg. — Par  lettres  patentes  du  20  oct.  1340, 
Jean-l’Aveugle , roi  de  Bohfime,  comte  de  Luxembourg,  institua  a 
Luxembourg  une  foire  annueile  qui  commence  le  24  aoiH.  Ce  fut  dans 
les  premiers  jours  de  cette  foire,  en  1346,  que  la  nouvelle  de  sa  morl 
fut  apportee  en  cette  ville.  Le  deuil  fut  si  grand , que  les  marchands  se 
virent  obliges  de  remballer  leurs  marchandises  sans  avoir  rien  vendu, 
ce  qui  fut  cause  qu’ils  appelerent  cette  foire,  ©ebabbaremeff  (foire  rui- 
neusej.  Telle  est  1’origine  du  nom  de  Schaber  ou  Schobermesse , qu’elie 
a conserve  jusqu'a  nos  jours.  (Christiasy,  Precis  hist,  et  chronol. 

du  pugs  de  Luxembourg.) 

• — 9ladj  bent  3biom  bed  TOittefalterd , melcfied  in  unferit  naferlaif 
bifd)cn  llrfnnbcn  unb  Slftenftfitfen  itid)t  unbefannt  ift,  bcipen  tit 
UBorte  ©djamern,  ©djaurett,  ©djureit  fooiel  aid  befdjfibcit  ottt 
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befcfjirmen;  ba  nun  .fonig  unb  ©raf  3of)ann  alien  frcmben  $u 
biefer  3at)rmcjfe  fommenbcn  £aujleuten  einen  fo  audgrjeidjneten 
©d)u(3  unb  ©d)irm  gebeiljeit  lieg,  fo  mag  biefeI6e  bemad)  bedtocgcn 
©cfjaroermejfe,  bad  l)eigt  @d)U^  unb  ©d)irmnteffe,  b.  i. 
freie  9Reffe  genannt  roorben  fein. 

Schoid,  m.,  ber  ©cf)abe,  le  dommage. — Prov.  Deen  de’  Schoid 
hoit  brauch’  fir  de’  Spott  net  ze  soirgen  , Jes  battus  paieront  l’amende; 
ilal.  chi  ha  il  danno,  non  li  mancan  le  beffe.  De’  Schoid  geet  an  de’ 
Nolzen,  obcr ’t  as  kee’  Schoid  cso  gross,  ’t  as  e’  kienge’  Notzen  dcrbei, 
a queique  chose  malhcur  est  bon.  Nullum  sine  auctoramento  malum  est. 
Mat  Schoide’  get  Ee’  weiss,  burd)  ©djabcit  roirD  mail  Hug,  dommage 
rend  sage;  lat.  quae  nocent,  docent. 

Heureux  celui , qui  pour  devenir  sage , 

Du  mal  d’autrui  fait  son  apprenlissage. 

Et  as  Dauere’  Schoid,  ed  i|t  3ammeriri)aDe,  eioig  ©djabe,  c’est 
grand  dommage. 

Schoid,  pi.  -en,  m.  ( agr .),  ber  ©djroaben,  bie  ©and,  ber  $rofdt, 
ein  2lrmooU  Jlebren,  beren  geroobnlid)  4 jufammen  eine  ©arbe  and* 
macbcn , la  javelle  (poignees  de  bid,  d’avoine,  etc.,  qu’on  laisse  sdcher 
sur  le  sillon  avant  d'en  faire  des  gerbes).—  2lgl.  nds.  ©cbroabe,  ©enfe. 
— ’t  Frilcht  op  Schoide’  leeen,  bad  ©etreibe  in  ©d)toaben  legen, 
javeler  les  bles.  ’t  Schoiden  ophiewen , bie  ©djmabcn  aufl)aufen,  amas- 
ser  les  javelles.  ’t  Schoiden  a’leeen , bie  ©djroabcn  auf  bad  SSanb  1 1* 
gen , mettre  les  javelles  sur  le  lien. 

Schoid  , pi.  -en,  m.,  ber  ©djroaben  (bie  SBreite,  t»eld)e  man  mit 
ber  ©enfe  crreicbt),  l’andain,  m.,  ce  qu’un  faucheur  abat  d’un  coup 
de  faux , a chaque  pas  qu’il  fait  ( ital . andata , ber  ©angl ; 2°  bie  9teil)e 
mit  ber  ©enfe  abget)auenen  ©rafed,  rangee  de  foin  fauche. 

Schoil , pi.  -en,  {.,  bie  ©djale  (eined  iSied),  la  coquille. — Engl. 
shell ; angels,  scyl. 

Schoil,  f.  (mare.),  bie  gnrdje,  fferbe , le  cran,  repli  de  la  chair 
dans  la  bouche  du  cheval. 

Sckoimen  (sech),  part,  geschoimt.  fid)  fdumett,  rougir,  avoir  honte. 
— Ech  hoi’  mech  geschoimt  wee’  Bettseecher,  id)  bin  fd)amroti)  ge« 
Worbeit,  j’ai  rougi  de  honte.  — E’  schoimt  sech  an  ’t  Aen,  doir  geet 
net  vill,  cr  t)at  alfe  ©d)am  scrlorcn,  il  a mis  bas  toute  honte. — 
Schoirn  dech  an  dein  Hierz  eweg&n,  ©d)dine  bid)  in  beitt  jj)crj,  tu 
devrais  mourir  de  honte. 

Schoir,  f.  (agr.),  bad  Sludbeben  obcr  @infamme(n  ber  ©arbcn, 
bed  Db|ted ; bie  tstrute , la  levde , la  recolte. 

Schoir  , Ploschoih  , bie  ©d)ar,  ^jlugfdjar,  le  soc. 

Schoirbok  , pi.  -en , m.  ©.  Schwob. 

Schoirbock,  m.,  ber  ©dtarbocf,  bie  3abufdule,  le  scorbut.  Ma- 
ladie  contagieuse  qui  attaque  principalement  les  raarins ; corruption  de 
la  masse  de  sang  qui  s’annonce  par  le  gonflcment  ct  le  saignement  des 
gencives,  la  chute  des  dents,  etc. 

Scuoirkapi*  , pi.  -kapp,  m.,  ber  ©djorfopf,  (fitter  mit  gefdjornem 
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dtopf,  le  tondu , pele. — II  n’y  avait  que  trois  tondus  et  un  pele , se  dit 
d une  assembles  de  gens  dont  on  ne  fait  pas  grand  cas. 

Schoischdeg,  pi.  -er , m.,  ber  ©cfjontflein,  la  cheminee. — Ifds. 
©d)0|leen. 

Schoischdegdeckel  , pi.  -en , m.,  bte  <Sff)omftetnf)aubc , Sappc; 
cin  ©djornftenuaiuffafc,  ber  entroeber  ben  3n>ecf  Ijat  bad  (jrinfallcn 
bed  legend  ju  nerbinberen,  too  fte  nur  aud  einem  ©attclbadje  be- 
jtebt,  ober  ben  fd)dblid)en  Sinflug  bed  SBinbcd,  and  todifjcm  cin 
9land)en  entfpringt,  ju  tjinbern,  too  fte  cin  blecfjener  t)aI6er  Gt)> 
Ipnber  ift,  ter  brebbar  unb  mit  einer  ®inbfabne  oerfel)en  ift,  le 
tabourin,  machine  tournante  qu’on  attache  au-dessus  d’une  cheminee, 
pour  1’empCcher  de  fumer. 

Scuoischdegfeeer , pi.  id.,  m.,  ber  ©djornfteinfeger,  le  ramoneur. 
— On  dit  que  les  Savoyards,  ayant  vu  la  marmotte  s’elever,  en  s’ap- 
puvant  de  son  dos  et  de  ses  paltes,  le  long  des  fentes  des  rochcrs,  con- 
»;urent  I’idee  de  suivre  la  mfime  inethode  pour  monter  dans  les  chcminecs 
et  les  nettoyer.  On  sait  que  les  mots  ramoneur,  ramoner,  etc.,  viennent 
de  ramon,  vieux  mot  qui  signifiait  balai , et  qui  lui-inerue  est  forme  dc 
ramus  (rameau , branene.) 

ScitoiwEisEit , pi.  id.,  n.  (cout.),  ber  ©cfjaber,  le  gratteau. 

Sciioiwek  , part,  gcschoiwt,  fefyaben,  racier , ratisser. — Engl,  shave; 
holl.  schaven. 

SchoiwgrSs,  n.  (men.),  ber  Sdjaftbalm,  ber  ©cfyaftelfjalm,  lepo- 
lissoir. — Engl,  shavegrass. 

Schoiwklekg  , pi.  -en,  f.  ( rel .),  ber  ©lattfolben,  le  frottoir. 

Schol,  pi.  -en,  f.,  bte  @cbu(e,  l’ecole,  f. — Gr.  tkoXi,  loisir,  repos, 
parce  que  1 etude  demande  de  la  tranquillity  et  du  repos. — Prov.  An  der 
niimlecher  Schol  krank  sen,  (Id)  in  gleidjcn  Umildnten  beftnbert.— 

An  de’  Schole’  spillen,  bad  jjinffptcl  fpielen,  jouer  h la  merelle. 

Scholleg  , fdjulbig , coupable.  — Den  Onschollege’  muss  dax  fir  de’ 
Scollege’  bessen , l’innocent  jiAtit  souvent  pour  le  coupable. — En  as  Gott 
an  der  Welt  scholleg,  il  doit  a Dieu  et  au  monde. 

Schollegkeet,  {.,  bte  ^fUd)t,  bie  ®d)u(btgfcit,  le  devoir. 

’t  Schollegkeet,  de  geet  vir,  ’t  Plesdr  kommt  barmen  noh. 

Le  devoir  avant  tout , et  le  plaisir  apres. 

Schollf.r , pi.  -en,  f.,  tie  ©djulter,  l’epaule,  f.  — Op  zwo  Schole- 
ren  droen,  auf  betben  isd)ulterii  tragen,  ed  alien  redjt  mad)rn 
motion , menager  la  chevre  et  le  chou , user  d’adresse  pour  se  conduire 
entre  deux  parties,  entre  deux  adversaires,  de  maniere  a ne  blesser ni 
1’un  ni  l’autre.  — Se  hoit  eng  Scholler  meh  heg , elle  a une  epaule  qui 
hausse. — En  hoit  de’Kapp  an  de’  Schdlleren,  il  a la  Idle  dans  les  epaules. 

Schollerhaus  , pi.  -Iiaiser , n.,  bad  ©d)i(bcrbaud,  la  gudrite,  pe- 
tite loge  postee  a tous  les  lieux  ou  Ton  place  une  sentinelle,  qui  peut  s'y 
mettre  a couvert  de  l’injure  du  temps. 

Schollkl.epper  , pi.  id.,  m.  ( agr .),  ber  Stbpfel  ju  GrrbfrboKfii, 
l’emottoir,  m.,  sorte  de  battc  avec  laquellc  on  casse  les  rnottes  de  terre. 
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SciroLT , pi.  -en,  bie  ©tfjulb,  la  dette. — Mat  onsc’  Sitten  geseit 
et  haut  csd  aus,  dit  een  derm  muss  Dank  wessen,  dee’  seng  Scholte’  be- 
zilt,  telles  sunt  aujourd’hui  nos  moeurs  qu’il  faut  savoir  gre  a celui  qui 
paie  ses  dettes. 

Sic  nunc  sunt  mores: 

Si  quis  reddit,  magna  habenda  est  gratia.  (Terentius.) 

Scholt3sch,  pi.  -usch , m.,  in  ber  niebrigen  ©prcdtnrt,  cin  per* 
(d)UlDeter,  mit  ©d)Ulben  belabener  SJJenfd),  homme  crible  de  dettes. 

Schong,  pi.  id.,  m.,  ber  ©d)ub,  Ie  soulier. —Holt,  schoen. — Prov. 
Jiderec’  wees  am  beschte'  wo  en  de’  Schong  drockt,  chacun  sait  le  mieux 
oil  Ie  soulier  Ie  blesse.  — Wann  ee’  king  Schong  hoit , da’  geet  ee’  bar- 
fess , faute  de  souliers  on  va  nu-pieds.  — Meng  Schong  drocke’  mech , je 
suis  dans  la  prison  de  St.-Crepin.  — Sei’  Schong  as  las,  son  soulier  est 
defait;  lioll.  sijn  schoen  is  los;  engl.  his  shoe  is  loose.  — Sous  le  regne 
de  Philippe-le-Bcl  (mort  en  1314),  on  vit  s’etablir  une  chaussure  bizarre 
qu’on  nommait  souliers  a la  Pouline,  du  nom  de  Poulin,  son  inventeur; 
elle  Gnissait  en  pointe  plus  ou  moius  longue , selon  la  qualile  des  per- 
sonnes:  elle  itait  de  deux  pieds  pour  les  princes  ct  les  grands  seigneurs, 
d’un  pied  pour  les  riches , et  d’un  derni-pied  pour  les  gens  du  commun. 
C’est  de  la  qu’est  venu  le  proverbe , Sur  quel  pied  esl-il  ? Il  est  sur 
un  bon  pied.  Quelquefois  on  l’ornait  de  cornes  ou  de  grides , ou  de 
quelqu’autre  Ggure  grotesque. 

Schong  , m.  (cord.),  f.  Mds. 

Schongchen,  pi.  Schong ercher , m.,  ber  Heine  ©d)ub,  Ie  petit  sou- 
lier.— Holt,  schoentgen. 

ScnoNGCHEN,  m.,  b ad  £>e rj  fitter  ©tfjnatte,  la  chape  d’une  boucle. 

Schongmjecher  (mecher),  pi.  id.,  in.,  ber  Srfitthmacfycr,  ©djuftcr, 
le  cordonnier  (ainsi  appele,  disait-on,  parce  qu’il  donne  des  cors.) — 
®ci|ter  Gsrigptnug,  ibr  feib  eitt  alter,  erlebter  ©ebufter,  it>r  roiffet 
bag  pcrbramtte  i'eber  fo  (tattlid)  ju  gebraud)eit,  bag  in  ad)t  Za> 
gen  bie  ©djub  mieberunt  gett iter  befomnten,  unb  ftd)  bie  giig  iiacf) 
ciiiem  neuen  ©ebufter  umfet)en.  3Bo  bleibt  bag  ©enjiffen  ? 

(Slbrabant  a ©anfta  Sfara.) 
—Louis  XII  disait  que  les  lois  etaient  pour  les  jurisconsultes  ce  qu’est 
le  cuir  aux  cordonniers.  Si  le  cuir  est  trop  court  et  s’il  est  trop  epais, 
les  cordonniers , avec  leurs  dents , le  tirent , l’alongent , le  tournent  sui- 
v.'int  leur  volonte.  Ainsi  les  juristes  etendent  et  contournent  les  lois  sui- 
vant  les  besoins  de  leur  cause. 

SciiONKELcnEx,  pi.  Schmkelcher , f.,  bag  33eincf)cn,  befottberg  bag 
SBeindjen  aug  einer  Sd)6pgfculc,  ipomit  bie  A’inber  fpiclen,  bag 
&!H'cbeld)cn , l’osselet.  — Holl.  schonkje.  — Les  Romains  ont  appele 
ocellata,  de  petites  billcs,  de  petits  cailloux  qui  servaient  de  jouets  aux 
enfants. — Gesaltzt  Schonkelcner,  D?ippd)Cii,  Atitodi lefn , pen  ^)ocfcb 
fletfd) , des  cdtelettes  de  petit-sale , pieces  de  devant  d’un  jeune  pore 
qu’on  met  au-dessus  du  saloir  pour  les  manger  les  premieres , el  avant 
qu’elles  aient  pris  trop  de  sel. 

ScnopERT,  pi.  -en,  m.,  SBaucr  mit  cittern  armfcligen  gnljripcrf, 
ber  ^albbauer,  paysan  qui  n’a  qu’un  derai-attelagc. 
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Sciiftrp , pi.  -en,  bad  ^fdnnchen,  ber  fcfticf  gcgpgene,  junt 
SBeiueit  uergogctte  95/unb,  la  moue.  — Celt,  moua,  se  facher , para 
qu’on  ne  fait  guere  la  moue  qu’on  ne  soil  fache. 

Schopp  (vun  engem  Mins-Hutt),  Huttschupp,  pi.  -en,  f.,  tie  ^reinpe, 
le  retroussis,  rebord. 

Scnopp  (vun  engem  Dammen-Hutt) , ber  ©tulp,  la  passe. 
Schoppe’bauer  , pi.  -en,  Gg.  ber  ^infel,  ©tod,  l’as  de  pique, 
homme  ignorant  et  stupide. 

ScnoppsTEEif , pi.  -sling,  m.,  ber  ©eidiftein,  ©djuOftein,  ^reff; 
pfat)l,  D/ababrcetfer,  fdjrag  bearbeitete  ©teinc,  aud)  fd)rag  ejefleilte 
eifente  ober  bcl^erite  'Pfaljk,  mcldje  jum  ©d)u(}  ber  jpduicr  uni 
ftttberer  ©egenftaube  jum  Slbrocifen  ber  SBagenrdber  aufgefleM 
werbett , la  borne , borte-roue , cspece  de  cdue  de  pierre  dure , a hau- 
teur d’appui , place  contre  une  porte , coutre  un  mur  etc. , pour  en 
ecarter  les  voitures. 

Sends,  pl.Sc/te's,  m.,  ber  @infa(s  am  2Peiberrocfe  uttter  ber  Scburjc, 
ber  iborflccf,  piece  dans  le  devant  d’une  robe. 

Schosselen  (secli),  part,  gcschosselt  (u  lip  erf.  3fitn>.),  fid)  fcfjtcfen, 
pajfen,  s’accorder,  cadrer. 

Neischt  mat  neischt  ddt  schosselt  sech  net. 

Un  rien  s’ajuste  mal  avec  un  autre  rien.  (Corn.) 
SchStter  (geo.),  ©djuttringen,  23orf  int  S3ejirf  Suremburg, 
Schuttrange , sur  la  Syre. 

Schotz,  pi.  Schiilz,  m.,  1“  ber  ©cf)tt(},  le  coup  de  fen;  2°  ter 
©cbofllittg,  le  jet;  5°  Per  £runf,  le  coup. — Engl,  shoot;  /to//,  scheut, 
le  jet. — An  engem  Schotz,  in  etnent  3uge,  d’un  seul  trait. 

Scuijrz  duiv,  andjicben,  f ortfcfjief en , aud  attcr  ?Mad)t  laufen, 
courir  a toutes  jambes. 

SchStzeg,  (dwelt,  vite. 

Schotzept  , part,  geschotzt  (unperf.  3^*0®-)/  botten,  gortganq  ba> 
6en,  ttorniartS  geben,  avancer.  — De  Arbecht  schotzt  net,  voila  un 
travail  qui  n’avance  point. 

Schrampek , schrompes,  part,  geschrampt , fdjrumpfcn,  se  rider, 
rdlrecir. 

Schrahz,  f.,  bte  ^Jrcfferet,  le  rangonnement , la  duperie,  l’escro- 
querie,  f. — SSergl.  mitletalt.  Schranz,  ©ctrug. 

Schrarzer,  part,  geschranzt,  fd)nclten,  ubernel)mett,  etriller,  ecor- 
cher , rangonner  , picorer. 

Schrarzert,  pi.  -en,  m.,  ber  ®elbfd)ncibcr,  35urgcr*  unb  S3auern> 
fdntciber,  le  rangonneur. 

Schrarzmajor  , f.  bad  SSorige. 

Schrapppr,  part,  geschrappt,  frozen,  fd)abcn,  gralter,  racier. — 
Celt,  scrapein,  voler,  derober;  holl.  schrapen. 

ScnRAuw,  pi.  -en,  {.,  bic  ©djraube,  la, vis.  — Holl.  schroef. 
Scurauw,  aud)  Schrauw,  f.,  bie  931utrinnc,  Sjlutfurdje,  ein 
blutunterlaufcncd  5RaI  uem  fejlen  SJiitben,  la  sugillation,  1'ccchvmose,  f. 
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Schrauwe’plo,  m.  (men.),  f.  Spalpld. 

Schrauwe’roll  , pi.  - en , f.  ( horl .),  bte  Brebfdjcibc  mit  finer 
3iottc , le  cuivrot  h vis. 

Schrauwe’stohl  , m.  (horl.),  bcr  Zricbflat)!,  i’acier  tire1. 

Schreft,  bie  ©djrift,  l’ecrit,  m.,  l’ecriture,  f. 

L’art  ingenieux , 

De  peindre  la  parole  et  de  parlcr  aux  yeux. 

— E’  leechent  seng  Schreft , il  desavoue  son  eeriture. 

Schreiwe-v,  part,  geschriwen,  fdjreiben,  ecrire. — E’  riedt  gud, 
ower  e’  schreiwt  nach  besscr,  il  parle  bien,  mais  il  ecrit  encore  mieux. 

Lehrt  denken  ehr  Der  schreiwt. 

Arant  done  que  d’ecrire,  apprenez  a penser.  (Boil.) 

— Geschriw  as  geschriw  , soen  A6  Aarler.  Ce  qui  est  ecrit  est  ecrit. 

Schr£m(Jss,  pi.  -en,  f.  (men.),  bad  ©cbrdgemaft  (bcntcglidjed 
SBinfclmaf),  um  bte  fdjiefett  SBtnfel  ju  tnejfen),  la  fausse  guerre, 
sauterelle. 

Sciirep , pi.  -en,  f.,  bie  ©djramme,  ber  3{i$,  1’eraflurc,  l’egra- 
tignure , f.,  la  raie. — Holt,  schrap. 

Schr^pchejv,  pi.  Schripercher,  bad  ©d)rdmmd)cn,  la  legere 
egratignure , petite  raie. — Hull,  schrapje. 

Schr^per,  part,  geschrept , ri&en,  fd)rammen,  egratigner , erafler. 

Schro,  pi.  -en,  f.  ( bouch .),  bte  ©cf)(dd)tcri>anf,  l’dtau,  1’etou, 
1’eslou  (©tocf),  espece  de  chevalet  sur  lequel  on  egorge  et  ecorche  les 
moutons  et  les  veaux. 

Schro,  jtreng,  raul),  severe,  rude.  — Engl,  shrew  (fd)rut)b), 
fdjlimttt. 

Schrod,  pi.  -en,  (.,  bcr  ©d>ragen,  ®agebocf  ber  Srcttfcbtteibcr, 
le  baudet. 

SchrGm,  pi.  Schrem,  m.,  bie  ©ebramme,  la  raie,  legratignure , 
leraflure,  f. — Holl.  sell  ram. — Am  Schrdm  spillen , ein  &naben|pie(. 

Schrompel,  pi.  -en,  f.,  bte  ©cbrumpel,  Dfuntpcl  (auf  ber  jpaut), 
la  ride. 

Scerompeleg,  fdjrumpclig,  runjeltg,  ride. 

Schuber,  m.,  bie  jpeibentjaut,  bie  ©djuppen  (®d)mu(5,  weldjen 
neugeborne  jfinber  auf  bem  Jfopfe  baben,  unb  bcr  ftd>  nad)  unb 
itad)  tit  ©eftalt  ciner  #aut  ober  SStnbc  ablofet),  in  ber  mebrtgett 
Spradjc  Jpcibenfotb,  fpeibenbreef,  la  crasse,  les  crasses  sur  la  ttte 
des  enfants  a la  mamelle. 

Schuck.!  Uf!  $uf),  bu!  ouf!  ber  Sludruf  eined  non  £>i(3e  eber 
non  it'dlte  Setbenben,  befonberd  ber  Sludbrucf  bed  @efiibld  bcr 
Jbdlte  beint  Sdjauent. — Mittelalt.  unb  obd.  schoch ; rom.  ousche ! oh 
que  j’ai  froid ! 

Schudereg,  fdiaucrig.  — Et  as  mcr  eso  schudereg,  je  frissonne  de 
froid,  je  sens  un  frissonnement. 

Schuderen  (scch),  part,  geschudert , fdjauern,  jittern  nor  Saite, 
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rote  aucf)  cor  Jurdjt,  (JntfetJCrt,  frissonner , fremir —Engl,  scbudder; 
nds.  fcbubern. 

Schudereng,  pi.  -en,  f.,  ber  ©chatter,  gieberfrofl,  le  frisson.— 
Hull,  schudding;  engl.  shivering;  obd.  ber  ©d)itttler. 

Schiller  (geo.),  ©d)ouroeiIer,  25orf  im  ©ro^erjogt^um,  ®t-- 
nteinbe  Uippadj. 

Schulleren  , part,  geschullert  (brim  ©pielen),  58anf  batten,  tenir 
la  banque. — Kit.  tdiolberen,  aleatoribus  et  lusoribus  ludendi  copiam 
dare , instrumentaquc  suppeditare  ccrla  mercede  aut  parte  lucri. 

Sciilpp  , pi.  -en,  t.  (jard. ) , bie  ©d)arre,  ber  ©djruber,  la  ratis- 
soire. 

Schuriiuwel,  pi.  -hiwel,  m.  (men.).,  ber  Ijalbe  ©d)liftI)obc[,  la 
demi-varlope. 

SCHW.ECHEN.  — D.lt  schwaicht  ceren  Adel  net,  bad  fe$t  eucf)  nidtt 
berunter , cela  ne  vous  dechire  pas  la  robe , vous  n’avez  pas  lieu  de  vous 
oflenser. 

Schwa  mm  , m.,  ber  ftorf , le  lidge. — E’  Schwammstopp , ettt  £orb 
pfropf,  un  bouchon  de  liege. 

Schwammen,  part,  geschwommen,  fchroimmert , nager.  Pres.  Ech 
schwammen  , du  schwomms,  e’  schwOramt,  mir  schwammen  , u.  f.  tr. 
— Chez  les  Alheniens  il  elait  ordonne  de  la  maniere  la  plus  expresse  aui 
parents,  de  fa  ire , avaut  tout,  apprendre  aux  enfants  a lire  el  b nager. 
II  en  dtait  h peu  pres  de  mime  b Rome,  oil  1’art  de  nager  faisait  tellement 
partie  de  I’eaucation  de  la  jeuncsse . qu’il  elait  passe  en  prorerbe  de  dire 
d’un  homme  grossier  et  ignorant : il  n’a  appris  ni  a lire  ni  a nager ; nec 
litteras  didicit,  nec  natare. 

Scuwammsoil  , pi.  -en,  f.,  bie  ^orffoble,  la  semelle  de  lidge. 

Schwang,  pi.  -en,  f.,  bie  ©ebroinge,  ben  gebred)ten  £anf  ju 
fd)rotngen,  la  aague,  l’espade,  f. 

Schw anger  , part.  ge8cliwongen  , ftfjroittgen ; echanvrer  la  filasse. 
Ech  schwangen , au  schwengs , e’  schwengt , mir  schwangen , etc. 

Schwancer,  pi.  id.,  m.,  ber  jpanffd)roinger,  1’espadeur. 

ScHWANGHtERD , pi.  -en,  bic  ©emeittbeerbe,  2>orfbeerbe , le  trou- 
peau  de  la  commune.  — 25ergl.  febroanfen,  fdjroenfen,  bin  utib  ber 
beroegen;  angels,  sweinan,  treiben  (bie  jpccrfce,  roclcfjc  auf  bie  Ufieifc 
getrieben  roirb). 

Schwangstack  , pi.  Schuangstdck , m.,  ber  Sdjroingblocf , le  che- 
valet  a echanvrer. 

Schweer  , fdjroer,  difficile ; pesant. 

Schw£er,  pi.  -en,  f.,  bie  ©d)rodgerin,  la  belle-soeur. 

Schw£erhamm  , pi.  -en,  f.,  bie  ©cbroiegerimitter,  la  belle-mere. 

ScuwfiERFApp , pi.  -en,  m.,  ber  ©djroiegercater,  le  beau-pere.— 
iloll.  zweer ; Gunnersp.  ©d)»er. 

Schwees,  m.,  ber  ©ebroeip,  la  sueur.  — Prov.  E’  kann  sei’  Sch»e« 
net  rechen;  holl.  hij  mag  sijn  zweet  niet  ruiken,  il  est  paresseux.— Am 
Schwees  sen  , betrunfen , bejedjt  fein , dire  dans  les  vignes. 
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Schwees , m.  (mare.),  tie  jjuffcudjttgfeit , rosee,  sang  qui  parait 
a la  sole. 

Schwees,  pi.  -en , f.  (serr.),  btc  @luhe,  ©d)toei$f)i(3r,  la  chaude. 

Schweessew  , part,  geschweesst,  fd)tt)i(5en,  suer. — Wann ’t  Wieder 
owgeet,  da’  schweessen ’t  Maueren,  les  murailles  suent  pendant  le  degel. 

Schwemmel,  pi.  -en,  m.,  ber  ©djroinbel,  leverage,  l’etourdisse- 
ment.  — yds.  ©rointel ; holl.  zwijmel. 

Schweugel,  pi.  -en , m.,  ber  ©pcrrbaum,  Siegel  (an  einem  £l)or* 
tttege),  le  flcau  d’une  porte  cochere  (barre  de  fer  ou  de  bois  au  derriere 
des  portes  cocheres,  et  qu’on  tourae  b demi  pour  ouvrir  les  deux 
ba  Hants) . 

Schwexgen , fcfjroetnctt,  de  pore,  de  cochon. 

Schwkwgk’fleesch , n.,  bad  ©djroeinefleifd) , du  pore,  du cochon, 
la  viande  de  cochon. 

Schweugesch , pi.  -en,  f.,  bie  .£>anffcfytt>ingerin,  femme  qui  espade 
le  chanvre. 

ScHWEircsASs,  pi.,  ©d)n>ein$augen,  Heine,  langlicbe  nnb  tritbe 
Jfugett,  nteldte  belt  Slugen  eineS  ©cbroeineS  itynlid)  unb  »ert)iiltnif}< 
mdfiig  JU  flein  ftnb,  yeux  de  cochon. 

Schweugsfoss  , pi.  Schuengsfess , ber  ©cfjrDeindfug,  le  pied  de 
cochon.  (Pieds  en  has  de  soie.) 

Scuwxhgskapp,  pi.  -keipp,  m.,  ber  ©djtteinSfopf,  la  tile  de  cochon. 

ScnwEHGSxfs , m.,  ber  ©djmetndfdfe,  ^reffopf,  le  fromage  de 
cochon . 

ScuweugsschrOss  , pi,  -en,  f.,  ber  ©djroetndrujjel,  le  grouin,  mu- 
seau  du  cochon. 

Quel  animal  immonde  allonge  son  grouin ! 

Ah ! e’en  est  trop , recule  et  va  grogner  plus  loin.  (Pus.) 

Schwengzeg,  fdiroeimfd),  malpropre. 

Schwktz  (an  ’t)  (fann.),  bie  ipaute  abfd)n>i(3en,  mettre  les  peaux 
en  echaulfe. 

Schwetzest  , part,  geschwdt , fd)TOa|en , reben , parler,  causer,  ja- 
ser.  — D’as  geschwdt  a’  neischt  gesOt , expliquez-vous  mieux,  ce  n’est 
pas  lb  parler.  Schwetzt  mam  Monn , beraitd  mit  ber  ©pradje , parlez 
nettement.  Schwetzen  as  kee’  Geld , tout  eela  est  bel  et  hon , mais  I’ar- 
gent  vaut  mieux;  on  ne  peut  pas  se  payer  de  simples  promesses.  Dir 
hoit  gud  schwetzen , ©ic  tjaben  gut  Caoott  reben , vous  en  parlez 
bien  b votre  aise. 

Schwiert,  pi. -er,  n.  (char.)  , bie  ©prengroage,  ber  ©dimengel, 
la  voiee,  la  balance,  piice  de  bois  de  traverse,  fixde  au  timon  d’une  voi- 
ture  , et  aux  extremites  de  laquelle  sont  attaches  les  palonniers. 

Schwob,p1. -en,  m.  ( tonn .),  ber  ©dptmbe,  Slonj,  *pi)iltfier,  eitt 
©tucf  SHeif  ober  ©tiicfd)en  £oI},  bag  bie  Softener  in  ben  ©djlujl 
eined  3ieife6  legctt , tttenn  er  JU  roeit  ifi,  le  coin,  la  cheville. 

Scnwokn , pi.  Schwtir,  m.,  ber  ©djwager,  le  beau-frere. 
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Schwoir  , Scnwoimnc , m.,  bie  0[eud)tigfeit , roddjc  aud  tieugc; 
bauten  SKaucrn  jtcl)t,  bad  Sctjmibeu,  21udfd)lagen  ber  SRauern,  le 
ressuage. 

Scrutir,  m.  (scrutari) , 4°  maniere  dont  les  assemblies,  les  compa- 
gnies  donnent  leurs  suffrages  dans  les  Elections , soil  par  billets  plies, 
soil  par  petites  boules , bie  UBahl  burcf)  oerfd)lojfeite  -Jettcl  obcr  te 
geln. — Ital.  scruttino;  engl.  scrutiny;  span,  escrutinio.  1°  le  billet 
mime  sur  lequel  on  ecrit  son  vote,  ber  ffiabfjettel. 

S£ , fet) , sois,  <3.  sen,  fetn.  — Si  gud , an  da’  gefalls  de,  sois  bon, 
et  lu  plairas. 

Second  (Stemm) , f.  ( mus .) , bie  jtoeitc  ©timmc,  la  seconde  partie. 

Seconderer  (mus.),  begleiten,  accompagncr. 

Secret,  m.,  1°  bad  ©cbeimnig,  bie  fteimlidtfeit.  — Engl,  secret; 
ital.,  span.,  secreto.  — Un  secret  tourmente  plus  une  femme  qu'unc 
colique.  Je  suis  difficile  b trouver, 

Et  plus  encore  b conserver. 

Les  curieux , pour  me  connaitre , 

Avec  grand  soin  me  font  la  cour. 

Mais  mon  destin  me  defend  de  paraitre  : 

Car  l’instant  oil  je  vois  le  jour 
Est  1’instant  oil  je  cesse  d’fitre. 

Secret  , m.,  i°  certains  ressorts  particulars  qui  scrvent  a divers  usa- 
ges, bie  gebeime  $cber;  2°  cache  pratiquee  dans  un  coffre-fort,  dans 
un  secretaire,  dans  un  cabinet,  oerborgene  ©djublabe,  ncrborgcned 
©ebaltnig;  5°  dans  les  prisons , lieu  separe  oil  on  enferme  le  prisonnier, 
en  ne  lui  laissant  de  communication  qu’avec  le  gedlier,  bad  ©cbcimgc* 
fangnig,  Setter,  mo  'Jtieutanfcen  crlaubt  i(l  mit  bent  ©efangcncn  pt 
fprecf)cn. 

Secretaire,  m.,  bureau  oil  Ton  renfcrme  des  papiers,  ber  ©d)tei6< 
tifdj,  ©cbretbjcbranf.  — Ital.  segretdrio. 

Secher,  part,  gesecht,  fifern,  Iccfett,  tropfemocife  unb  altmablid) 
burcb  bie  Driven  ober  unbidjten  gitgen  eincd  ©efaged  burcf)bringen, 
suinter. 

Seech,  f.,  bie  ©eidjc,  bcr  .^arn , i’urine,  f.,  (non  Hfiiercn)  le 
pissat. — Koseech,  f.,  bie  Subfeicbc,  le  pissat  de  vache. — Les  Indicns 
ont  une  grande  veneration  pour  les  vacnes,  et  le  plus  grand  remede 
dont  ils  usent  en  toutcs  leurs  maladies . est  le  pissat  ae  vache.  Ils  croient 
dire  fort  heureux , lorsqu’en  mourant  ils  ticnncnt  une  vache  par  la 
queue. 

Seecher  , part,  geseecht , feid)eit , uriner,  pisscr. 

Seechomes,  pi.  -sen,  f.,  bie  2lmeife,  ©eidjamctfe,  bie  rotbe  obrr 
braune  Slmeife,  la  fourmi. — A ltd.  Drnaid;  engl.  pismire  (pijfmeibr); 
/toll,  pismiere. 

Seechomessenasciit , pi.  -ascliter,  n.,  bad  Stmeifenneft,  untcr  bcr 
<5rtc,  bad  feinen  jjaufen  iiber  fid)  l)Qt/  hi  fourmiliere  souterraine. 
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Seechomesse'bSd  , pi.  -bidder,  m.,  bag  ?(mcifcnbab  (cin  ubcr  eincn 
©acf  mit  Slmcifen  bereifetcg  S3ab),  le  bain  de  fourmis. 

Seechomessexee  , pi.  -er,  n.,  bag  Slmcifenei,  bie  langlid)  runbctt 
weiflen  *Puppcn  bcr  Slmeifen,  mcldte  Sicrcben  gleidjcn,  unb  in  ben 
Slmcifenljaufen  gefunben  roerben,  l’fleuf  de  fourmi. 

SeechomessekiSp  , pi.  -kip,  m.,  ber  2Imeifenl)aufen,  la  fourmiliere. 

Skedzkit,  part,  geseedzt,  nad)  'pijje  riedjen,  sentir  le  pissat. 

Seep,  f.,  bie  ©eife,  le  savon. 

Seefzzeppchen  , pi.  -zasppercher,  m.  (nted.),  bag  ©cifcnjapfcfjen , 
©tubljapfdien,  le  suppositoire  (morceau  de  savon  taille  en  forme  de 
edne  long  destine  h £tre  introduit  dans  le  rectum  pour  favoriser  les  eva- 
cuations alvines). 

Seelex  , felten,  rarement.  — ’t  Mcnschen  hoi’  seelcn  de’  Courage 
ganz  Gild  odcr  ganz  schlecht  ze  sen.  Les  hommes  ont  rarement  le  cou- 
rage d’dtre  tout-b-fait  bons  ou  tout-h-fait  mediants.  (Machiavel.) 

Seexex,  part,  geseent,  fegnen,  bdnir.  — Dee’  beim  Weihwlsser  as, 
dee’  seent  sech , roer  im  SWotyre  jlfct,  fann  fief)  bie  befte  'Pfcife  fdjncis 
ben;  ital.  chi  ha  la  mestala  (Socf)li)ffel)  in  mano,  si  fa  la  menestra 
(Suppej  al  suo  modo.  — Gott  seen  lech ! @.  Gott. 

11  vous  salue 

D’un  Dieu  vous  soil  en  aide , alors  qu’on  eternue.  (Moliere.) 

Seibeckex,  pi.  id.,  f.,  ber  Durdjfdjlag,  bie  ©eige,  la  passoire. — 
Mitlelalt.  sybeckin.  — En  hoit  e’  Gcsicht  we  eng  Seibecken , er  ift  ganj 
pocfettnarbtg,  il  a le  visage  tout  grave. 

Seid.  — Reng  ewe  Seid , eitt  Sefraftigunggroort  im  gemeineit 
Vebcti  : Ech  hoi’  mech  aus  deer  Affaire  gezuen , an  dut  reng  ewd  Seid. 
E'  werd  keng  Seid  dobei  spannen , cela  ne  lui  portera  pas  profit. 

Seil,  pi.  -en,  f.,  bie  ber  ^)fricm,  l’alenc,  f.  — Ahd.  suila; 

mis.  ©ud,  ©ule:  schwd.  syl;  dil.  syel;  old.  ©dulc;  in  Hamburg, 
tie  ©ule.  — 33ergl.  bag  alte  norbifctye  sy,  unb  lat.  suere,  ttdhcn. 

Seint,  bcr,  bie,  bag  ©eintge,  le  sien.  — Jiderengem  seint,  chacun 
le  sien  n’est  pas  trop ; ital.  date  al  Cesare  quel  ch’e  di  Cesare. 

Seischossel,  pi. -en,  f.,  bcr  SNifchfeiber,  ©cihetricbtcr,  le  couloir, 
la  passoire  h lait. 

Sel,  pi.  -en,  f.  ( cordonn .),  bag  ©efcnfjlucf,  ©tucf  feber,  bag  am 
©elenfc  jroifdten  bie  ©oljlc  unb  bie  S5ranbfol)le  geflccft  roirb,  le 
eambrillon , la  langue. 

S#.l,  pi.  -en,  f.  (luth.) , bag  ©timmb&fjdjcn  (in  ©eigen),  Fame, 
petite  piece  de  bois  droite  dans  l’inslrument  sous  le  chevalet , afin  d'en 
fortifier  le  son. 

Six  (meng  dvd) ! meiner  ©cele!  snr  mon  3me! 

Sei.wer  , fcibft,  mime.  — Ler  dech  selwcr  kennen , « connais-toi 
loi-m£me , » est  une  des  plus  belles  maximes  de  la  philosophic  ancienne ; 
lat.  nosce  te  ipsum.  — Hie’selwer,  er  felb(t,  lui-m£me. 

Selwer  (Solwer),  n.,  bag  ©ilber,  1’argent.  — Angels,  sulver;  engl. 
silver;  holl.  zilver;  nds.  ©ufttcr;  schwd.  silfwer. — Schver  Spoiren , 
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selwer  Blocken,  des  dperons  d’argent,  des  boucles  d'argent.  — Selwer 
Hdchzeit,  f.,  fete  qu'on  donne  a pres  vingt-cinq  ans  de  mariage;  hell. 
zilreren  bruitloft.  ©.  Golden  Hdchzeit. 

Sen,  part,  gewiischt , fet)n,  itre.  Pres.  Ech  sen,  du  bas,  en  as,  mir 
sen,  dir  sit,  se  sen.  Imp.  Ech  wor.  Parf.  Ech  se’  gewiescht.  Ful.  Ech 
werd  sen.  Cond.  Ech  war.  Subj.  Ech  sew  (id)  fei),  du  sews,  e’  sew, 
mir  sewen , dir  sewt , sc  sewen.  — De  net  do  sen , se’  net  geziahlt , la 
os  sont  pour  les  absents;  lat.  tarde  venientibus  ossa. 

Drenk  keemol  ohne  Duscht ; wann  de’  Mo  ganz  roll  as , 

Da’  ward  fir  erom  z’iessen , bes  d’erom  hongreg  bas. 

Ne  buvez  pas  sans  soif ; quand  l'estomac  est  plein , 

Attendez  pour  manger  le  retour  de  la  faim. 

— Du  g4ps,  sdt  eng  Fra  zu  hirem  Mann. — Meng  Allerlewst,  de'  Mann 
an ’t  Fra  se’  nOmmen  eent , a’  wann  ech  eleng  sen,  da’  get 't  Zeit  mer 
I4ng. 

Reich  sen  as  neischt;  glockleeh  sen,  d4t  as  alles. 

Eire  riche  n'est  rien,  le  tout  est  d'Hre  heureux.  (Volt.) 

Non  est , crede  mihi , multos  qui  possidet  agros 
Dives;  sed  dives,  cui  satis  unus  ager. 

— En  as  gewiescht,  il  a vecu.  Se’mer?  finb  toir  (fertig)?  v sommes- 
nous? 

Eupencr  Hit.  Et  waor  ens  en  Get  de  ha  sovve  Jong’. 

Luxhg.  Mdt.  Et  wor  ees  eng  Gees , de  hit  siwe’  Jong. 

Eupener  Mdt.  D-  er  si’t  us  Mudder  nit , us  Mudder  hat  witle  Pu’te. 
Luxhg.  Mdt.  Dir  sit  ons  Mudder  net , ons  Mudder  hoit  weiss  Patten. 

Seng,  (fine,  sa  ; feitte,  pi.,  ses.  — Seng  Fra,  seng  Kanner.— Pror. 
Alles  hoit  seng  Zeit , 8IHe$  t>at  feine  3eit.  — Seng  siwe’  Silchen  re- 
soimen  hoilen , feine  flehen  (feine  roentgen , gcringen)  ©ad)cn  jufam< 
men  nebnten , trousser  son  paquet. 

Sengesch,  pi.  -en,  f.,  hie  ©dngerin,  la  chanteuse. — Holl.  zangeress. 

SensibilitEt , f.,  la  sensibilitc,  disposition  de  l’4me  h recevoir  des  af- 
fections agreables  ou  desagreables , bic  Smpftnbfamfett,  (Smpjinblid)* 
feit.—  Engl,  sensibility ; xtal.  sensibilita.  — II  existe  dans  ce  monde  une 
sensibiliti  factice , qui  pleure  au  theatre  et  qui  s’endurcit  a la  priere  de 
malheureux. 

Sensible,  qui  est  pourvu  de  sensibility,  empfinblief) , entpftnbbat.- 
Engl.  sensible ; ital.  sensibile ; span,  sensible. 

Senter  , m* , bie  ©utterbrufen,  ber  ©obenfafc  son  audgefdtmeljtn 
©utter,  ber  ©d)maljbrecf,  les  fondrilles,  eCfondrilles. — ©ergl.  anjeb. 
sinder,  bie  ©cfjlacfe,  non  sindrian,  trennen,  alfo  bad,  road  fid) 
abfonbert;  span,  asiento , Sobenfdfc  einer  gliijfigfeit. 

Separation  de  biens,  f.,  bie  ©utertrennung,  ©emogendahfeu-' 
bernng. 

Separation  de  corps  , f.,  bie  ©cfjetbung  non  SCifct)  unb  ©ett. 

SErenade  , concert  d’inslrumenls  qui  se  donne  la  nuit,  bie  Sbftii- 
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ober  SRadjtmujtf,  bag  ©tanbdjen,  SJbenbjlanbcfjen.  — Jtal.  serenbta. 
Son  sera  , Slbenb;  engl.  serenade. 

Serge,  f.  (sericum).  Etoffe  legere  de  laine  ou  de  soie,  tie  ©arfdje. 
—Engl,  serge;  ital.  sargia  ; span,  sarga  ; holl.  sargie. 

Serges t (bag  t tsirb  auggefprodten),  m.,  (men.),  bie  3*»<nge/  le 
sergent , outil  ea  barre  b deux  crochets , dont  uu  mobile , pour  serrer 
Ics  pieces  de  bois. — SSergl.  serre-joint. 

SiaiEux,  m.,  bic  ernfltjafte  ienc,  bag  ernflfyafte  Sffiefcn. — En 
hailt  sein  sgrieux  (we  en  dreisteiwescht  Fierkel)  fe$t  matt  im  gemcinen 
Scbett  fyingu,  er  mad)t  ein  fteifeg  Slmtggeficbt,  il  tient  sa  gravite,  son 
quant-'a-moi , son  fier , il  prend  un  air  de  gravitg.  Sgrieux  comme  un 
Jne  qu’on  gtrille. 

Serirgce  , f.  (syrinx) , petite  pompe  portative  servant  h attirer  et  b 
repousser  l’air  et  les  liquides,  bie  Sprite,  Slijlierfprifce. — Celt,  siringa; 
span,  jeringa  ; engl.  syringe. 

Serpert,  pi.  -en,  eitt  bofeg  5Bei6,  le  serpent;  fig.  mgehante  femme. 
—Holl.  serpent. 

Serre  , f. , bitiment  desting  b la  culture  des  plantes  qui  ont  besoin 
d’etre  abritees  des  rigueurs  de  1’hivcr , bag  @etsarf)gbaiig. 

Serre-papiers,  m. , petit  meuble  de  marbre , deplomb,  etc.,  que 
Ton  pose  sur  les  papiers  du  bureau  pour  les  empgcher  de  se  disperser , 
ber  58riefbefd)t»erer. 

Serre-tete,  f.,  le  serre-tgte , coifie  dont  on  se  serre  la  tgte,  bie  3i*f)* 
tyaube. — Ital.  serra  teste. 

Sertissure,  f.,  maniere  dont  tine  pierre  est  sertie,  bie  ^ajfung 
(citteg  @bel|leineg.) 

Servarte,  f.  ( econ .),  bag  itaffeit*  unb  XeffcrgefleH,  ©efleH  won 
tneltren  2ifrf)platten  iiber  einanber,  um  allerlei  Heme  ©erdtfje  barauf 
ju  (Men. 

Servarte-majtresse  , f.,  servante  qui  a pris  autorite  dans  la  maison, 
SKagb  bie  fid)  eine  gemifie  £errfd)ajt  im  i?aufe  angema^t  l)at. 

Serv6t,  pi.  -en,  f.,  bie  ©erniette,  bag  Stetterhid),  la  serviette. — 
Mittellat.  servieta ; holl.  servet ; span,  servilletta  ; ital.  salvietta ; Hunsr. 
Mdt.  ©alsett). — Eng  Dosen  Servgten , une  douzaine  de  serviettes. — Les 
serviettes  n’etaient  pas  en  usage  chez  les  Romains ; elles  ne  furent  intro- 
duces que  tres-tara,  et  encore  l’usage  gtait-il  que  chaque  convive  ap- 
portait  son  linge.  Ce  n’est  pas  qu’auparavant  on  ne  se  lavbt  et  qu’on  ne 
s’essuybt  les  mains  avec  des  serviettes;  mais  elles  gtaient  de  laine,  et 
d’une  laine  assez  grossigre.  A table,  la  nappe  tenait  lieu  de  serviette. 

Servet  , pi.  -en,  f. , ber  Slrfdpmfd),  le  torche-cul.  — Lat.  anu- 
tergium. 

Service,  m.,  assortiment  de  vaisselle  ou  de  linge  qni  sert  b table, 
bag  £afelgeratt). 

Service,  m.,  nombre  de  plats  qu’on  sert  b la  fois  sur  la  table,  bie 
£rad)t,  ber  @ang.  — Faire  le  service  ( anc . cout.),  se  disait  de  Faction 
de  retrancher  un  lepreux  de  la  socielg : ce  qui  sc  faisait  solenncllement. 
©.  Sichenha/fchm. 
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Servitude  , f.,  charge  sur  une  terre,  une  maison,  bie  jjaftbefdjwerbc, 
.’Onftlaft. — Lat.  servitus;  ital.  servitiite. 

Sis,  Sese,  2ibfurjung  Bon  Susanne,  ©uddjcn,  Suson. 

Siss,  flip , doux. — De’  Mith  as  e’  sessen  Dronk,  ber  SKetb  iff  cin 
fuged  (Sctrdnf. — Les  moines  da  Cluny  appelaient  I’hydromel  potus  dul- 
cissimvs. 

SissAPEL,  pi.  -iippel,  m.  (jard .),  ber  ©iiflapfel,  la  pomme  douce, 
pomme  sucrde. 

Sessel  , pi.  -en , f.,  bie  ©ertfe,  eitt  fdjneibenbed  ©crfjeug  jum 
9Jiabcn  biencnb,  la  faux. — Miltellat . seges,  sehseli;  Kil.  fepffel;  nds. 
©e iffe,  ©eefle;  Ml.  seissen.  — S3ergl.  nds.  <Bedj,  ©abd,  ©acftd 
(SOleffer,  fdjncibenbed  5Berfjeug.)  — Mat  Sessele’  meht  mer ’t  Gris,  a’ 
mat  Sichele’  schneit  mer ’t  Koir;  Ml.  met  seissens  maait  men ’t  Gras, 
en  met  sikkels  sneijd  men ’t  Koorn , on  fauche  l’herbe  avec  la  faux , et 
l’on  coupe  les  bids  avec  la  faucille.  — ’t  Sessel  klappen,  bie  ©eitjc 
bengeltt,  afliler  la  faux. 

SissELHoiMER , m.,  bcr  25ingeH)ammer,  le  marteau  a chapler. 

S£t,  pi.  -en,  f.,  bie  ©ojfe,  ©ajfenrinne,  ber  Jlbfluf}  Bon  uttreb 
jiern  ©offer,  l’egout , la  flaque,  la  rigole.  — Obd.  ©utte. — Sergl. 
altd.  ©ob,  ©offer;  engl.  sink. 

Setox  , m.  (lat.  seta , soie.)  Longue  meche  ou  linge  effild  qu’on  passe 
avec  une  aiguille  h travers  la  peau  et  le  tissu  cellulaire  pour  entrctenir 
un  exutoire , bie  jpaarfdinur,  bie  man,  urn  cine  fitnftlicbc  ©iterung 
jtt  betuirfen,  turd)  bie  £aut  |iel)t. — Engl,  seton;  ital.  setone;  span. 
sedal. 

Setz  (holzen , eisen),  pi.  -en,  f.  ( lonn .),  ber  5£riebel,  SCreibel  bie 
3Jeife  anjutreiben,  le  chassoir , maillet. 

Setzeisex  , pi.  id.,  n.  { charp .),  bcr  SSorreificr,  la  rainelte,  outil 
pour  tracer  et  pour  arranger  les  scies. 

Seweek , pi.  -en,  m.  (agr.),  bad  ©ccf)l)0lj,  le  soupeau. 

Siadlex  , part,  gesiddelt , fatteln,  seller. 

Siadlbr,  pi.  id.,  m.,  ber  ©attler,  le  sellier. 

Siamoise,  f.,  ber  ©iamftoff,  etn  ftameftfcbed  3«ig  and  Saunn 
rootle.  Ltolfe  de  soie  et  de  coton  dont  I'usage  fut  inlroduit  en  France 
par  les  ambassadeurs  du  roi  de  Siam , sous  Louis  XIV. 

Siat  (ech,  e’)  id),  er  roiirbe  fagen,  jedirais,  il  dirait.  ©.  SoSn. 

Sichekhaffcheiv  , ra.,  ber  ©ied)ent)of,  les  Bons-malades.  — £ic 
©icd)enl)ofdfapclIe  liegt  Bor  bem  (Sicber  Xljor  am  red) ten  Ufer  ber 
311}ctte.  3al)rltd)  am  britten  ©onntage  nad)  Dftern  roallfabrtet  man 
bal)in,  unfc  legt  Berfdjiebcne  ©aben,  aid  ©d)infen,  &'innbatfe, 
gladjd,  ©eibe,  u.  f.  auf  ben  Slltar  nieber .—Altd.  funber* 
ficd)en,  ffnb  bie,  toeldje  mit  einem  unljeilbaren,  ft d)  mittljeilenben 
Uebel  bcfjaftct,  in  abgefonberten  ^ranfenanfialten  unterbalten  rour* 
ben.  ©enn  fte  urn  Sllmofen  bettelten,  toarcn  fie  in  fdjroarje  SHdntel 
gcbiiltt,  unb  batten  eineit  fogenannten  M red  urn  ben  £ald,  eincn 
bocbfpifjigen  iput  auf  bem  $opfe,  unb  b®4*rne  $lappern  in  ben 
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£>anben. — Dm  Sichenhaffchen  droen , H>cmt  jroei  ‘Pcrfonett  bie  ftattbc 
gufammcnfd)lingcn,  um  jcmanb  barauf  ju  tragen;  Ital. ' portar  nno 
a predellino  (flctner  ©djcntd). 

Siderett , part,  gesidevl , jifd)ett,  fremir. — Diit  WSsser  kacht  nach 
net , et  sidert  erescht , cctte  eau  ne  bout  pas  encore,  clle  ne  fait  que 
fremir. — 33crgl.  schwz.  sodern , fTcfcen. 

Sidlech,  (a lift,  doux. — E’  sidleche’  Reen,  etn  fanfter  Siegcn,  une 
pluie  douce. 

Siecht,  fanft,  jart,  doux,  moelleux. — 3m  hoist,  fulic. 

Sieste,  f.,  repos  pris  apres  le  diner  durant  la  chaleur;  bie  ©tc(la, 
9Jitttagdrubc,  bcr  5Rad)imttagdfd)laf  rodbrcitb  bcr  jldrfftcn  ©onnen* 
Ijifie  fin  ©panien  unb  3talien). — Span,  siesta. 

Sieschter,  pi.  id.,  in.,  ber  ©eftcr,  ©djeffel,  bad  $ornmdfid)en, 
le  bichet,  ancienne  mesure  de  capacity  pour  lc  bie  ct  pour  d'autres 
grains , contenant  en  ble-froment  environ  vingt-deux  livres.  II  se  disait 
egalement  de  la  mesure  et  de  ce  qu’elle  contcnait. — E’  Sieschter  \Yein, 
un  setier  de  vin  (8  pintes). 

Siff  , pi.  -en,  m.,  bad  ©ict),  le  sas,  tamis,  crible.  — Engl,  sieve 
(ftf);  holl.  zeef. 

Siffen,  part,  gesifft,  fteben,  burdjjTcben,  tamiser. — Engl.  sift. 

Simmer  (geo.),  ©icbenbont,  Septfontaines,  Serf  im  (Santon  (5a; 
pellen. 

Simmeren,  itt  cintgett  ©egenben  fur  Glannen,  tt)cld)cd  f. 

Sink,  pi.  »ott  Sdnn,  bie  ©btjnc,  les  Ms* 

Sinner,  pi.  id.,  aud)  Kirche’sinner  , ^irdicnocrjldjcr,  $ird)Ctt« 
altejlcr,  bicjentgeit  ^)erfonctt  citter  ©emetnbe,  n>cld)en  bic  dermal; 
tung  bcr  ©liter  unb  fiiiifunftc  bcr  5iird)c  ernes  SDrteS  anoertraut 
i(l,  tneil  man  baju  eljebem  bie  dlteden  sperfoneit  bcr  ©emcinbe 
JU  tt)dl)Ien  pflegtc,  le  marguiller.  — MiUelalt.  altermanner,  seniores, 
curatores  templorum.  Senior,  bad  dltcde  SKitglieb,  ber  Borfteljcr 
einer  SBcrfammlung. 

Sk hopeless  , gemiffenl)aft,  dngdlid),  attju  bebenflid),  scrupuleux. 
Engl,  scrupulous ; ital.  scrupuloso. 

Skura.  (Scura),  pi.  -en,  m.,  bcr  mutbroittige,  bodartige  23ub,  ber 
Heine  ©d)elm,  Iegarnement,  l’espiegle,  le  gargon  mievre.  — SBergl. 
lat.  scurra ; span,  escurra  , ^Peffenretper,  farceur.  — On  a rcproche  a 
Ciceron  d’avoir  trop  aime  a dire  de  bons  mots , ce  qui  le  fit  appeler , 
par  derision , scurra  consularis  (le  bouflon  consulate). 

Smip  (Schniap) , pi.  -en,  {.,  1°  ber  SluSfcbug  cincd  3meigcd,  le 
bourgeon;  2°  bie  ©dineppe  an  eittem  $!ctbe,  la  pointe  d’un  corsage. 

So,  pi.  -en,  {.,  t°  bie  ©age,  9?ebe,  ber  ©prud). — ’t  as  nommen 
eng  So , ce  n’est  qu’un  on  dit ; 2°  etne  Don  einem  jum  anbern,  uou 
@efd)led)t  ju  @efd)lcd)t  fortgepflanjte  SHitljeilung  son  einer  Scge* 
benbeit  in  friil)ercn  Batten,  unb  ber  3nl)alt  biefer  SWitljeilung , la 
tradition. 

£o,  imper.,  fage,  dis. 
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Soin  , fagett,  dire.  Pres,  ech  soen , du  si's,  e’  sat,  mir  soen,  dir  sot, 
sie  soen.  Imparf.  Ech  sot.  Parf.  Ech  hoi’  gesot.  Imper.  So,  sot.  Cond. 
Ech  siat. — Ge,  so  dat  denger  Grdssmamm , tamit  titl)re  eincit  antcra 
an;  span,  cuenth  sclo  & tu  abuela.  — Dat  solle’  mer  soen,  cela  va  sans 
dire. — Op  der  dat  sot  oder  neischt,  ’t  as  grad  selwegt,  ce  que  tous  dites 
et  rien , c’est  tout  un. 

Dee’  rill  schwetzt , sent  rill  Domheeten. 

Qui  parle  beaucoup , dit  beaucoup  de  sottises.  (P.  Cork.) 

— ’t  as  geschwe’  gesot,  c’est  bientdt  dit. 

Sofp  , pi.  Stiff,  m.,  bad  ©etrattf,  ©ejojf,  la  boisson,  le  breuvage. 

Soffer,  pi.  id.,  m.,  ber  ©dufer,  ©atifer,  le  btiveur,  l’ivrogne. 

Soffesch , pi.  -era,  f.,  bie  ©dnferin,  ©auffdjtbefier,  1’ivrognesse. 

Soibel , ra.,  rotljcr  ©anb,  du  sable  rouge. 

Soicht  om  eppes  sEir,  ©efallcn,  ?u|l  ju  etwad  Ijabett,  nad)  etwad 
fragen,  faire  cas  de  quelque  chose,  aimer  quelque  chose.  — Enas  net 
soicht  om  ’t  Liesen,  cr  ill  feiit  greunb  bom  ?cfcn,  il  n’aimepasla 
lecture.  — Jidereen  as  soicht  om ’t  Geld , tout  le  monde  fait  cas  de  Ur- 
gent. 

Soichter  (hoin),  mel)r  SGortheit  bci  cttoad  baben,  trouvcr  plus 
d’avantage,  avoir  plus  de  proGt. — Mer  hoit  soichter  scch  oin  de’  Ktnek 
we  oin  de’  Minister  ze  wennen , il  raut  mieux , il  y a plus  de  chances  de 
succes  de  s’adresser  au  roi  qu’au  ministre. 

Soichter  bek^schtegen  , fid)  einer  ©ache  mitgigen,  s’absteoir 
d’une  chose. — Ech  werd  mech  deees  soichter  bekxschtegen , id)  iDtrte 
ntid)  bitten  bad  }u  tbun,  je  m’en  garderai  bicn. 

Soidel,  pi.  Si&del,  m.,  ber  ©attel,  la  selle.  — Celt,  sadell;  angels. 
sadl. — E’  Soidel  op  der  Nois , ein  ©attel  auf  ber  9iafe,  une  bosse  «r 
le  nez. — Prov.  Wann  der  Deiwel ’t  Peerd  hoit , kann  en  de’  Soidel  och 
hoilcn,  Silled  ober  nid)td;  engl.  to  win  the  horse  or  loose  the  saddle. 

Soidel,  m.  ( luth .),  ber  .Stamm  einer  ©eige,  ?autc,  u.  f.  tc., 
toorauf  bte  ©aitcn  licgen,  le  sillet. 

Soidelkhapp  , pi.  -kndpp,  m.,  ber  ©attclfnopf,  la  pomme  de  la 
selle. 

Soidelsteen  , m.  ( arch .),  ber  £>ecfcl  ober  ©attelflein  um  bad  ®c* 
lanber  ju  fd)U(jcn,  pierre  taillee  en  bahut. 

Soihl,  pi.  -en,  bie  ©oble  (an  ©djufjen,  u.  f.  «?.),  la  semelle, 
( charp .),  la  sole , sablicre. 

Soiss  [geo.],  Sampont,  SDorf  im  53ejirf  bon  SJteufdjateau. 

Soisseiu  [geo.),  ©ajTenbeim,  £orf  im  ©roghcrjogthum,  Sanem. 
L’etymologie  du  mot  allemand  dont  les  deux  autres  ne  sont  que  la  con- 
traction euphonique , derive  de  Saxenheim , demeure  des  Saxons  (Coloma 
Saxonum) , et  remonterait  ainsi  au  temps  dc  Charlemagne. 

(/fin.  du  Lux.  Germ.) 

Solliciteur  (a^ent.),  m.,  celui  qui  est  charge  de  solliciter  les  proces. 
les  affaires  d’autrui,  ber  ©efcfjdftdbetreibcr.  — Engl,  sollicitor;  «W. 
sollccitatdre ; lat.  soilicitator. 
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Solper,  m.,  bic  ?afe,  ©aljlafc,  faljige  SBriifje,  la  saumurc, 
liqueur  forraee  du  sel  fondtt  et  du  sue  de  la  chose  salee.  — Slcrgl.  sal- 
pitre , saupoudrer  ; ndd.  ©olt,  ©alj. 

Solperes,  part,  gesolpert,  lafen,  mettre  en  saumure,  saler. — Nds. 
joltcn ; hull,  zulten , mariner. 

SdM,  m.,  1°  ber  ©ame,  la  sentence;  2°  9tefl  tton  @clb. 

ScJmes,  pi.,  bic  ©aat  (aufgcgaiigcttcy  ©ame),  les  grains,  les  hies. 
—Engl,  seed  (fit)b). — ’t  Same’  sti’  schen,  bic  ©aat  (lcl)t  gut,  la  monlre 
des  bms  est  belle. 

SdMKiER,  pi.  -en,  m.,  ba$  ©amenfom,  le  grain  de  sentence. 

Somnambule,  ra.  et  f.,  (somnus,  unb  ambulare),  qui  marche  la  nuit 
en  dormant,  ber  'Jlacbtroanblcr,  ©cblafmanblcr,  bic  'Jiad)tn>anblcrtn. 
Engl,  somnambulist ; iial.  sonnambolo ; lat.  noctambulus. 

Sompeg,  fumpftg,  moraftig,  mareeageux,  bourbeux. — Hull,  sompig. 

Soeide,  f.,  instrument  de  chirurgie  que  l’ou  introduit  dans  la  cavite 
de  certains  organes , ou  dans  une  plaie , dans  tine  fislule  pour  en  ex- 
plorer 1’etat  ou  pour  remplir  quelque  indication  therapeutique,  ber 
©udjer,  bad  ©uebeifen,  bie  Senftiabel. 

So.TDEREsr,  sonder,  Og.  audforfd)en.—  IIoll.  sonderen. 

Sbsw,  pi.  -en,  bic  ©iinbe,  le  peche. — Engl.  sin.  — SScrgl.  Celt. 
sy,  gebler;  fiit)nen;  mitlelalt.  siinen,  expiare.quia  peccatum  est  cri- 
men expiandum. — ’t  as  eng  Sonn  an  eng  SchAn,  es  ijl  cute  n?al)rc 
©iinbe,  cd  iff  ttnceratmoortltci),  e’est  un  vrai  meurtre. 

Sonk-  a’  Feikrdeger,  pi.,  bie  ©omt*  Uttb  geiertage,  les  dimanches 
et  fetes. — Tout  travail  etait  defend  u dans  l’antiquite  pendant  la  duree 
des  fetes  publiques.  11  n’etait  pas  perntis,  ces  jours-la,  de  lever  des 
troupes,  de  les  faire  mettre  en  marene,  de  livrer  bataille,  de  se  marier, 
d’entreprendre  des  voyages , ni  aucune  affaire  de  quelque  espece  qu’eile 
fot. — Cet  usage  fut  done  commun  aux  patens  avec  les  chretiens  et  avec 
les  juifs.  Ceux-ci  ne  travaillent  point  pendant  le  sabbat. 

Soxxdeg,  pi.  -er,  m.,  ber  ©otttitag,  le  dimanche.  Dimanche  de 
I’annee,  se  disait , au  moyen-ige , du  jour  de  la  resurrection  de  Jesus- 
Christ. 

Sorndes,  ©onntagd,  am  ©mintage,  le  dimanche. 

Reent  et  Sondes  vir  dcr  Mass , 

Dann  as ’t  ganz  Woch  verschass.  (SSaucrnregel.) 

Sosndeskescht. — Sit  leit  an  der  Sonndeskescht , tad  Itcgt  auf  bet 
Srbe,  cela  traine  par  terre. 

SotrsEREJc,  part,  gesonnert,  fonbeni,  separcr. 

S6ren  , part,  gesdrt,  eon  ©d)TOetrtcn,  grttitjen,  grogner,  u ber; 
l)aupt,  rcintment,  flbljtten. 

Soschter,  pi.  -en,  bie  ©chmefter,  la  soeur.  — Goth,  swistar;  nhd. 
sueslar ; angels,  susler ; engl.  sister;  schivd.  syster ; koll.  zuster ; biihm., 
russ.  sestra;  pol.  siostra. — Credible  est,  fratris  et  sororis  appellationes 
rodent  modo  ab  antiquis  formalas  esse , ut  quemadmodum  fratcr  vocatur 
Bruder  a lira  (celt,  venter) , quasi  ulerinus,  ita  soror  Syster  a sys , ute- 
rus, quasi  utcrina.  (Gloss.  Germ,  Wachtcri.) 
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— As  d4t  Eer  Soschter?  3ft  tiof  3btc  ©djweflcr?  engl.  Is  that  your 
sister?  — Wat  eng  heeleg  Fra  Eer  Soschter  as!  La  sainte  femme  que 
votre  soeur!  engl.  What  a holy  womann  your  sister  is!  holl.  Watcene 
heilige  vrouw  is  uw  zuster ! 

Soss,  1°  fottfl,  clU’bcm,  autrefois;  2"  frit  ft,  si  non,  autrement.— 
Nils.  | ltd,  flip;  mittelalt.  sust.  Miteincm  haw  oder  miteinem  stieh  oder 
sust. 

Mein  Hierz  as  mei’  Reichthom , soss  besetzen  ech  neischt. 

9J?cin  jjierj  ijt  mein  9fcid)tbum,  fon(t  be|l|je  td)  nidjtd. 
t (@ellert.) 

— Fautclt  net,  soss  sen  ech  net  meh  mat,  ne  trichez  pas,  autrement je 
ne  suis  plus  de  la  partie. 

Soc  per  livre,  m.,  le  sou  par  Iivre,  cinq  pour  cent  que  perqoit  le 
notaire  en  sus  du  principal,  pour  frais  et  honoraires  d’une  rente,  fiitif 
»om  jpunCcrt,  eineit  ©ou  per  graitfen. 

Soucierex  (sech),  se  soucicr,  fid)  fiimmcrtt,  bcfiimmcrit.  — Et  get 
drei  Sorte'  Frbnn:  ’t  Fronn  de  iech  giir  hoin,  ’t  Frbnn,  de  sech  net  out 
iech  soucieren , an ’t  Frbnn , de  iech  hissen.  II  y trois  sortes  d'amis: 
les  amis  qui  vous  aiment , les  amis  qui  ne  se  soucient  pas  de  vous , et  les 
amis  qui  vous  ha'issent. 

Soefplage,  m.,  patisserie  levee,  soufllee,  ber  Sluflauf,  t)ocf)  auf< 
gclaufciicd  2frcfn.'erf. 

Souffl£reit , souffler , lire  has  h quclqu’un  les  endroits  de  son  dis- 
cours, de  son  rdle  ou  la  memoire  Iui  manque,  cinblafett,  eitiljclfcn. 

Soufflet  , m.,  cabriolet  a soufllet,  bad  jilappcabrielet,  bic  $'lapp< 
rfjatfc. 

Souffleur,  m.  (the.),  il  se  dit  particulierement  d’un  homme  ordi- 
nairement  place  dans  un  trou  , au  milieu  et  sur  le  bord  de  l’avant-sceae, 
et  qui,  pendant  la  representation  , a la  piece  sous  les  yeux  et  la  suit  at- 
teniivement,  afin  de  pouvoir  secourir  la  memoire  des  acteurs,  ber 
^ciibldfcr,  (Sinl)c(fcr. 

f oufflecr  , altfr.  Ofllcicr  de  cuisine  chez  le  Roi.  — Repetiteur  de 
droit. 

Soula.g£ren  , part,  soulageert,  soulager,  crleidjtcrn. 

’t  soulagert  cen  sci’  Feed  , wann  een  engem ’t  erziaehlt. 

A raconter  ses  maux , souvent  on  les  soulage.  (Coax.) 

Soupape,  f.  (mccan.),  languette  mobile  d’une  pompe , d’un  tuvau 
d’orgue  ou  d’autres  machines  hydrauliques  et  pneumatiques  pour  donner 
issue  a l’eau  ou  a Fair,  bad  SUentil , Die  $Iappe.  — Bateaux  a m- 
pape  (hist.) . embarcation  construitc  de  telle  sorte,  que  le  fond  pouvait 
s’ouvrir  a volonle  et  precipiter  dans  les  (lots  Ips  malheureux  qu’on  y avail 
places.  Les  bateaux  d soupape  furent  inventus  et  mis  en  usage  a Nantes, 
cn  1793,  par  le  feroce  Carrier. 

Soupatoire.  Diner  soupatoire,  diner  qui  se  prolonge  jusqn’a  l’heure 
du  souper,  qui  remplace  le  souper,  5Rittagef[en,  bad  aid  iJiacf)tc|feit 
bititf, 
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Soup^on,  m.,  opinion  desavantageuse  accompagnAe  de  doutc,  ber 
SSerbadjt,  Slrgrootyn. — Celt.,  engl.  suspicion ; lat.  suspicio ; ital.  sos- 
petto. 

Soupqonn£ren , soupgonner,  argtt>ol)tien , SScrbacbt  fyaben,  mutty* 
magcn.  — Lat.  suspicari ; ital.  sospettare ; engl.  suspect.  — Wat  ee’ 
raeh  ehrlech  as,  wAt  ct  engem  meh  schwer  falll  aner  ze  soup<;onneren  et 
net  ze  sen.  Plus  on  est  honnete  hornrae , plus  on  a de  la  peine  a soup- 
tjonner  les  autres  de  ne  l’Atre  pas.  Quanto  piu  siamo  uomini  dabbene , 
tanto  piu  ci  costa  il  sospcltar  gli  altri  di  non  essere  tali.  (Guicciardino.) 

Soupente  , f.  [sell.) , assemblage  de  plusieurs  larges  courroies  cousues 
l’une  sur  l’autre  et  servant  h soutenir  le  corps  d’unc  voiture , bcr  §ang» 
ricmcn,  Abiitfd)ettrtcmcn. 

SocRnisEjf.,  bcr  Sampfcr  (auf  Zonroerfjeugen).  Sine  SSorrtd)* 
tung  an  ben  ntuftfalifdjcn  5nfirumenten,  befonb'erd  an  ben  (Eaton* 
inflrumenten,  tljetld  um  ben  ‘Zen  fanfter  nnb  febtuaefyer  jit  mad)en 
fju  bampfen),  tbeild  unt  bad  gortflingcn  bcr  ©ato  ju  tyinbent. — 
Ital.  sordino;  engl.  sourdine. 

Souriciere,  f.,  bie  SKaufefalfe  bcr  ^Joltjci.  II  se  dit,  a Paris,  d’un 
endroit  mal  fame,  qui  reste  ouvert  pendant  la  nuit,  et  que  la  police  to- 
lere , nfin  de  pouvoir  y surveiller  et  saisir  au  besoin  les  liommes  dange- 
reux  qui  viennent  y cnercher  un  refuge. 

Sobs  bande,  uittcr  SBanbe,  mitfclit  cined  fcbmalcn  ^apierltreifend 
rerfiegelt.  — Mettre  sous  bande  un  journal,  une  lettre,  l’entourer  d’une 
bande  de  papier  ou  de  deux  bandes  qui  se  croisent. 

Sous-maitre  , Sobs-maitresse  (instr.  publ.) , celui , cclle  qui , dans 
un  elablissement  d’education , surveille  les  eleves  et  remplacc  les  profes- 
seurs  en  litre,  soil  pendant  les  heures  d’elude,  soil  mAme  dans  les  clas- 
ses , quand  le  professeur  est  absent.  Dans  les  pensions  ou  ecoles  de  jeunes 
Giles , le  seul  terme  usite  pour  designer  toutes  les  dames  que  la  directrice 
s’adjoint,  est  sous- maitresse,  bcr  Untcrlcbrcr,  bie  Unterlcljrcrin. 

Sobs-pied  , m.,  bande  de  cuir  ou  d’etoffe  qui  passe  sous  le  pied  et 
qui  s’attache  des  deux  cdtes  au  bas  d’une  guAtre  ou  d’un  pantalon , de 
maniere  h la  retenir  et  a 1’empAcher  de  remonter,  bie  Struppc,  bcr 
Stcg. — Span,  sopies. 

Soutache  , f.,  tresse  de  galon  de  poil  de  chevre,  de  soie,  etc.,  3ic* 
gcntjarcnc,  feibene  Xreffe. 

Soutane,  f.,  habit  long  a manches  etroites,  et  boutonne  de  haul  en 
bas,  mie  portent  les  ecclesiastiques , bcr  lange  Scibrocf  bcr  (Seiftlicfjen. 
— Celt,  sotana;  ital.  sottana. 

Soutane  ( anc . cost.),  s’e'st  dit  d’un  vAtement  laique  qui  descendait 
jusqu’aux  pieds.  Au  12"  siecle , et  mAme  dans  le  13°  et  le  14°,  on  portait 
beaucoup  de  soutanes. 

Souvenir,  m.,  ce  qui  rappelle  la  memoire  de  quelque  chose , bad 
Slntenfen,  bad  (§rinncritngogcfd)cnf. 

Spacrdull,  pi.  -en,  f.  (orf.),  bad  breite  @nbe  etned  ?6ffct|1icld, 
fo  gcnannt  tuegett  fritter  51et)nlirf)frit  mit  bent  fladjen  Ztjeile  citted 
©patcld,  spatule. 
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Spackel,  pi.  -en,  f.  ( bot .),  bie  £>agebutte,  le  gratle-cul , fruit  rouge 
de  1’eglantier,  du  rosier,  ainsi  dit  de  l’usage  qu’on  en  fait  a la  carapagne. 
qui  consiste  & en  mettre  dans  les  lits  pour  eropfecher  de  dormir. 

SpackeldSr,  pi.  Spackeldiiir,  m,  (6ot.),  bcr  roilbe  Dtofenftocf,  §0; 
gebucbenttraud) , I’eglantier,  m. 

Spackelros,  pi.  -en,  f.  (bot.),  bic  jpecfenrofe,  £unbdrofe,  Ie- 
glantine  , f. 

Spade , pi.  -en,  m.,  rotrb  fcberjireife  gefagt  fikr  ©egen  oter  £d; 
bel,  epee,  espadon.  — SSergl.  gr.  rruh,  spatule. — Ilal.  spada;  span. 
espada . 

Spalax,  pi.  -en,  f.  (tonn.).  f.,  bad  $lijbeifen,  ber  ©patter,  le 
coutre , fendoir. 

Spalmesser,  pi.  -en,  n.  (bouch.),  bad  jpacfmeffer,  le  fentoir. 

Spalpi.o , pi.  Spalple,  m.  (men.),  ber  boppette  3feutt)obel,  le  board 
a deux  pieces. 

Spalsa  , pi.  -en,  f.  (men.) , bie  33retfage,  la  scie  a refendre.  — 
©.  Klapsil. 

Spalsje,  pi.  -en,  f.  (charp.) , bic  ©djrotfage,  la  grande  scie,  le 
passe-partout. 

Spdsr , pi.  -en,  bie  ©panne,  l’empan,  m.  — Engl.  span. 

Sp3k£,  bie  ©panne,  £anblangc,  tin  ©piel,  in  roelcbcm  eincr  ter 
©pietcnbcn  ein  ©tiicf  @elb  gegen  eine  ©latter  ic.  ttnrft,  unb  etn 
Jlnbcrcr,  bcr  ttad)  itim  roirft,  geroinnt,  roctin  fcin  ©tiicf  ©elb  ten 
erjlett  um  eine  ©panne  ltaljc  gefaUen  ifl.  — Engl,  span-farthing. 

Sp3khoi.z  , pi.  Spdnholzer,  n.  ( serr .) , bie  3n)tnge,  la  mordache, 
tenailie  de  bois  qu’on  met  dans  l’fetau , pour  leuir  les  ouvrages  delicats 
que  les  mac  ho  ires  de  I’etau  pourraient  endommager. 

Spaks,  pi.  -en,  f.,  bie  ©pinne,  l’araignee,  f.  — Den  Herzog  tu' 
Lottrengen  gow  sengem  ganzen  Hof  e*  grosst  lessen,  ’t  wor  am  Vestibule 
gedeckt , an  de’  Vestibule  gong  op  e’ Parterre.  Metten  am  Souper  mengt 
feng  Damm  eng  Spann  z’erblecksen.  S’erschrfeckt,  daet  e’  Krcesch,  sleet 
op  vurn  Desch , rfennt  an  de’  Gard  a’  faellt  an ’t  Gris.  An  deem  Ablek 
hfeert  se , dat  Ee’  niewent  se  trollt ; et  wor  den  eschte’  Minister  tub 
Herzog.  — Ach  ! sot  se , Dir  rassureert  mech ; ech  sen  lech  Till  Dani 
scholleg.  Ech  hu’  gefoirecht  eng  Dommheet  gemaacht  ze  hoin. — Ei, 
Madamm,  wife’  konnt  dit  iwerdroen!  Me  sot  mer,  wor  se  ganz  deck?— 
Se  wor  abscheileg.  — As  se  linst  mech  gefluen?  — Wat  well  Der  soeo? 
Eng  Spann  soil  fleen!  — We,  fir  feng  Spann  mdcht  Der  eso  en  Tapagel 
Git , Madamm  , Dir  sit  net  gescheit ; ecn  hoi’  gemeent  et  wir  eng  Flea- 
term  a us.  * 

Sparse’ fangerew,  ©pittneitftttger , des  doigts  d’araignee  (longs  et 
maigres). 

Sparse*  , part . gcsponnen , fpinnett,  filer.  Pres.  Ech  spannen,du 
spenns  (sponns),  e’  spennt,  mir  spannen,  etc.  — Son  &'a$en,  ftfinur* 
ren,  espfece  de  rilement  que  le  chat  produit  a volonte  , et  qui  annonce 
presque  toujours  son  contentcment.  — ’t  Katz  spennt , bie  &age  (d)tiltr> 
ret,  le  chat  ronfle,  file  au  rouet;  holl.  dc  kat  spint. 


Digitized  by  Google 


423 

Sparser , pi.  -er,  m.,  ber  ©prcnfcl  (enter  Sage) , bad  $o!$d)ctt, 
bad  bcr  ©tricf  ber  ©age  ficmmt  unb  mittelft  bcffen  man  ben  ©tricf 
umbreljt,  fo  bag  bad  ©agcblatt  meljr  audgefpannt  n>irb,  la  clef,  le 
garrot. 

Spansereckes , pi.  [id.,  f.  Reckon. — Bekommert  iech  eeres  Span- 
nerecken,  mdlez-vous  dc  filer  Tolre  quenouille. 

Spansel,  f.  (mare.),  ber  gugricmcit,  ©panuflricf,  le trousse-pied , 
lesentraves,  sangle  etc.,  pour  tenir  plie  le  pied  de  devant  d’un  cneval. 

Sparwel,  pi.  -en,  f.  (mac.) , bad  ©parbrct,  .£mnbbret,  ein  Bier* 
ccfiged  S3ret  mtt  cuter  auf  bcr  untern  ©cite  bcftnblidjen  jpanbljabe 
ben  4ialf  unb  9RorteI  barauf  ju  thun , Toiscau , m. 

Spass.  — Prov.  Wo  et  net  as,  do  brinnt  de’  Spass,  mo  nicf)td  ijt 
bat  ber  jfaifer  fein  5Red)t  Bcrloren , oil  il  n’y  a rien , le  Roi  perd  ses 
droits ; il  est  inutile  de  demander  h des  gens  insolvables  le  paiemeut  de 
ce  qu’ils  doivent.  (figentlid),  mo  nttr  eitt  ©tiicf  Jpolj  (Spass),  aud 
®?angcl  ara  jtociten,  am  geuer  liegt. 

Spaut,  m.,  ber  ©peidjel,  ber  Sludtourf,  bie  ©puefe,  lasaliee,  le 
craehat.  — Obd.  bte  ©pucte;  t tal.  sputo;  span,  esputo;  lat.  sputum; 
engl.  spittle.  — SSergl.  spaul , fpeien. 

SrvwicK , pi.  -er,  m.,  bad  ©pinnengcroebe,  la  toile  d’araignee. 
(On  l’emploie  pour  arrdter  de  petites  heraorrhagies  capillaires.)  — ’t  Ge- 
st'tzer  sen  ewd ’t  Spawecker ; de  kleng  Insecten  bleiwen  dran  hencken , 
de  gross  gin  derdurech.  Les  lois  sont  comine  les  toiles  d’araignee;  les 
petits  insectes  s’y  prennent,  les  gros  passent  h travers.  (Ahacharsis.) 

Speck. — Prov.  Speck  a’  Schwart  as  enger  Art,  fie  (tnb  attc  Bon 
einem  (3  cl  id)  ter,  fagot  cherche  bourree ; ital.  sono  d’un  pclo  e d’una 
lana. 

Speckeaisgen  , n.,  bie  ©peeffammer,  le  lardier  (lieu  ou  1’on  garde 
le  lard 5 mittellot.  lardarium) ; fdjcrjro.  bad  Sod),  bad  ©cfangntg. 

SpeckrOl  (spock) , pi.  -en,  f.  (cuts.) , bie  ©ptcfnabel,  la  lardoire. 

Specktiw,  pi.  -en,  (.,  Berbcrbt  aud  ^crfpcctio,  bad  gernroljr, 
Scbrol)r,  gernglad,  la  lunette  d’approche.  — Ndd.  $ifcr. 

Spedel , pi.  -en,  f.  (gant.),  bad  'g;uilitucfd)cn,  le  carreau. 

Speecuel  , pi.  -en,  (.,  bcr  ©ommcrflccf , bie  ©ommerfproffc,  Heine 
gelbltdje  ttnb  brdunlid)e  glccfen,  bte  befonberd  bei  Snbioibtten  ntit 
feiner  jarter  Jpaut,  blonben  unb  rbtt)!id)ctt  jpaaren  auf  ben  non 
ben  ^Icibcnt  nid)t  bebeeften  dfbrpertheilen,  namentlid)  im  @e(Td)t 
erfebeinen.  23ag  (Te  im  ©ommer  cnt(tel)cn,  im  SBiittcr  aber  toieber 
an  kbbafter  garbe  oerlieren,  fdjetnt  il)reu  3ufantineitl)ang  mit  ben 
Qrimnirfungcn  ber  ©ontmcr(tral)len  ju  betneifen,  la  tache  de  rous- 
seur,  les  epnelides  (gr.  en,  de,  et  Saio*,  soleil.) — SBergf.  angels,  specca; 
engl.  speckle;  holl.  spikkel,  bad  glccfdjeu,  £ulpd)ett;  I toll,  spikkelen, 
tacbeter. 

Speecheleg  . foinntcrflecfig , qui  a des  laches  de  rousseur.  — SSergf. 
engl.  speckled;  holl.  spikkelig;  obd.  fprefelig,  geflecft,  gefprenfelt. 

SpEtctiERiacHT , pi.  -en,  bad  2>ad)fett|ier,  la  lucarne. 
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SpEiciiEHsdL , pi.  -ntrl,  m.,  ber  SBrcttcrnagcl,  S3obennagtl,  Spit 
ferttagcl,  le  clou  h parquet,  h planche. 

Speitzex  , part,  genpaut,  audfpeien. — Miltelalt.  spuitzen ; obd.  fputs 
jctt,  fpcitljen;  engl.  spit,  ©peicbel  audwerfen;  spout  (fpaut),  beratts* 
fcf)icpcn. — 't  as  sei’  Papp  doir  gespaut , c’est  son  pe  re  tout  crache , ct 
ifl  feincm  Slater  and  Cent  ©efictste  gefdinitten. — Engem  an ’t  Gesicht 
speitzen. — F.st-ce  pas  de  quoi  resusciter  de  despit,  qui  m’aura  crache 
au  nez  pendant  que  i’eslais,  me  vienne  frotter  les  pieds  quaud  ie  ne  suis 
plus.  (Mortaigse). 

SpEtTZKEscitT  (fbfdjt),  pi.  -en,  f.,  bag  ©pucf*,  ©peifa(td)en,  le 
crachoir. 

Speitzert,  pl.-en,m.,  berSpucfcr,  le  cracheur.-Mittelalt.  spuitzler. 

Speitzmarrchen,  pi.  -mdnnerchcr , m.,  ber  ^ulocrfdjtuartner, 
3tfd)er,  ©peiteufel,  bad  ©aufemdnndten,  jerntalmted,  angefeudnc; 
ted,  $u  ciucm  Zcige  gcmadited  unb  ju  einem  3fegel  gefcrtmes 
juicer,  too  ed  bann  gunfen  fpruljenb,  gleidjfam  fpetrnb,  nacfj 
ttttb  ttad)  pcrbremtt,  la  peterolle. 

Spell  (spoil),  pi.  -en,  f.,  1°  bie  ©pinbcl,  Ie  fuseau;  2°  (chary.), 
ber  fldjdfcbenfel,  la  fusee.— Holl.  spil. 

Spell,  pi.  -en , f.  («>.),  ber  91udl)6bler,  3<*PfcH/  la  broche,  le  bi- 
det , fuseau  de  buis  qui  sert  h former  les  angles  et  les  creux  des  flam- 
beaux , etc. 

Spell,  pi.  -en , f.,  bie  ©ebabe  [agr.),  ffeine  jerbredjlicfye  ©tachd, 
bie  feme  hi  pon  bett  Slcbrctt  bed  ©rtreibed  irn  Drefdien , aid  and) 
pon  bent  gladge  im  23red)en  unb  ©djtoingctt  abgefonbert  tperben, 
la  chenevotte. 

Spelle’bee;*  , ©pinbelbcine,  buttne  Seine  ofyne  9Babe,  desjambes 
de  fuseau. — Holl.  spillebeenen. 

Sp£r  , pi.  Pott  Spon,  ©pan.  — En  hoit  Spen,  er  hat  @elb,  5Rone< 
ten;  holl.  hij  heeft  poen. 

Speeches,  pi.  Spennercher,  f.  [icon.),  ber  ©pcifefcfjranf , tie 
©petfefamtncr,  befottbtrd  ein  focal  an  ber  $ud)e  um  bie  CUJiicf)  in 
Stopfcn  bareitt  511  (Men , le  garde-manger , la  depense. — 3n  einignt 
^Proptttjctt  Sliebcrbeutfdjlanbcd,  bie  ©ptnbe.  — Engl,  spenee;  Ml. 
spinde. 

Spexgel,  pi.  -en,  {.,  bie  ©tecfnabel,  l’epingle,  f. — Les  premiere 
gpingles  furent  faites  en  Angleterre  en  4543. — Nds.  ©pcnbel.  Spend; 
miltelalt.  spengcl , Pon  spina,  epine;  spina-spinula-spinicula-spingla.— 
Tacitc,  de  moribus  Germanorura:  Tegmen  omnibus  sagum,  fibula,  ant 
si  desit,  spina  concertum.  — La  nature  a cred  les  eptnes  pour  punir 
l’indiscret  qui  attente  a la  fraicheur  des  roses.  L’art  a du  inventer  les 
epingles  pour  punir  le  temeraire  qui  attente  a la  pudeur  des  femmes. 

Spesgklf4s,  pi.  -fiisser,  n.,  bie  ©tecfnabclbucf)fe,  fetuih  epingles. 

Spengelgeld,  n.,  bad  Jc'abclgelb  ober  ©pilfgelb  fpon  ©pille,  bit 
©pittbel),  jdbdicbe  ©umme  ©clbed,  tt>eld)c  ber  5Rann  ber  gran 
jur  ^eilreitung  il>rcr  fleinett  Sludgaben  fur  jfletbung,  ^)n$  unf 
Seibtrafdje  audfeljt,  les  epingles. 
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SmcELsciressER , pi.  id.,  m.,  bcr  2litgcnf(f)tcgcr,  bie  ffiaflferjung* 
fer,  inseclc  b grandes  ailes.  Silt  ttc|3fluglid)cd  Snfcft,  rodrftcd  nits 
lang  bcr  gliijTc  tmb  33dd)c  (Tdi  auft)dlt,  uttb  im  fd)itel(en  gluge 
allc  fdpoacfjcrn  flicgcitben  Snfeftcn  ocrfolgt.  @iit  (anger,  fdjlanfcr 
ilcib,  grope  burd)iid)tigc  g(iigr(,  einc  prdd)tige  metallifd)  griiitc 
gdrbung  jeidjnen  cd  and. 

SpE5f.ELSK.nAPP,  pi.  - kniipp , m.,  ber  ©tecfnabelfopf,  la  idle  d’epinglc. 
— Ech  gew  kee’  Spengelsknapp  doirfir , bad  i|t  feitten  ©tccfitacclfopf 
wertt);  engl.  i would  not  give  a pin’s  head  for  it. 

Spejw  O'pon),  f.,  bicJDiuttermild),  le  lait  de  mere,  lait  de  femme. 
—Altd.  spunne;  nils.  ©pott. — SSergl.  angels,  spana;  hall,  speen,  bic 
SBrufhnarjc,  3i(}e;  ndd.  fpdnnen,  faugen. 

Spetz,  pi.  -«» , f.,  bie  ©pi£c,  la  pointe.  — Nds.  ©pe(s;  schwd. 
spets. — En  hoit  eng  Spetz,  er  bat  eiiien  SCappd,  ciitcn  Fleiiten  SRaufdj, 
il  a un  grain  , un  air  de  vin,  il  cst  entre  le  blanc  et  le  clairct. 

Spetzbox,  pi.  -bin,  m.  [arch.),  altbeutfdjer  ober  ©piljbogcn, 
voiUe  en  ogive. 

Spetzbow  , pi.  -en , m.,  ber  ©pigbttbe,  le  fripon. — Schwd.  spetsbof ; 
hill,  spitsboef. — Neischt  gleicht  melt  engem  ehrleche’  Mensch  we  e’ 
Spetzbow , rien  ne  ressemble  plus  b un  honndte  homme  qu’un  fripon. 
Cn  fripon  cherche  a cacher  ses  ruses  sous  I’apparcnce  de  1’honndtcte. 

Spezziojt,  f.  — Engem  dng  Spdzzidn  oindun,  3cntanbcn  qudlcn, 
pcinigcn,  tourmenter,  marly  riser  quelqu'un.  — SScral.  ital.  spezzaro 
(la  tesla),  betduben , dare  le  spdzie , foppen,  jum  ^cflen  Ijaben. 

Spier,  pi.  -en,  f.  (hot.) , bic  ©perbecrc,  bcr  ©picrlittg,  bic  ©per# 
birne,  ©porbecrc,  la  corme,  sorbe.  — SSergl.  old.  fper,  l)erbc. 

Spierballeg,  pi.  Spierballeg , m.  [charp.) , ber  ©pannriegel,  I’en- 
trait,  m. 

Spierdctw,  Spiersoil,  pi.  -en,  f.  (charp.),  bcr  fimbneitbalfcrt 
(rocldtcr  bie  2>ad)fparre  oerbinbet),  le  tirant. 

Spu.lbrecher  , pi.  id.,  m.,  bcr  ©picloerberbcr , ^rcubcnilorcr,  le 
trouble-fCte.  — Hall,  spelbreker ; Kil.  SSreffpel. 

Spilleg  sex  (son  Jfut)en),  rtnbern,  (ftcrcn,  bie  ©efettfdjaft  bed 
©tiered  ocrlattgcn,  dire  en  chaleur.  — Holt.  speelscb. 

Spilleit,  part,  gespillt,  fpielen,  jouer. 

Spillt  fir ’t  Pleser,  a’  sit  gross  am  Verle'ren. 

Jouez  pour  le  plaisir  et  perdez  noblemcnt. 

Spillereg,  fd)dfcrnb,  mutbtoillig,  foiatre, — Enas  spillereg  we  e* 
jongen  Hond , il  est  fou  comme  un  jeune  chien  , sc  dit  d’un  jeune  gar- 
ton  etourdi  et  fokUre. 

Sptdrr,  m.  (horl.) , ber  3Barttfd)(ag,  23orfd)lag,  I’avant-quart. 

Spirkel  , m.,  ber  Jcbritar,  jjornung,  jfottjmottat,  fevrier,  le  mois 
de  fevrier.  — Mitlelalt.  spurkel ; lioll.  sporkei , sprokkelmaand ; obd. 
©pricfclmonat. — SSergl.  ©porf,  ©prtcfcl,  lat.  spurcus  (diotl),  Un« 
reinigfeit),  mcil  biefer  9J?onat  burd)  fein  getooljnltdjed  Stf)aim>etter 
riel  jtotb  iit  feinem  ©efolgc  fyat. 
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Spirkeljor,  pi.  -en,  in.,  ctn  negflugcliged  Snfect,  insecle  nevrop- 
tere.  3n  etnigen  JSegenteit  bejeidjnet  man  Die  ©aiTerjungfcr  unter 
Diefem  'Jfametu  ©.  Spengelschesser. — SSergf.  scorpion. 

Spiizeg,  Iang  unb  frfjmal  (»om  ©efidjt),  fdjmad'tig,  effile , duet, 

?;rdle,  mince,  delicat.  — Obd.  fpt(5,  fpiditig;  holl.  spicbtig;  nds, 
pugt,  abgcjebrte  $)crfon;  schwz.  spichli,  fd)indd)tiger  'JOi'cnid). 

Spleiter,  pi.  -en,  f.,  bcr  Splitter,  I’echarde,  f.,  petit  corps  pointu 
qui  s’introduit  accidentellement  dans  I’epaisseur  de  la  peau.  S.  Schleiter. 

Spleiter,  pi.  -en,  f.  (metal.),  tie  briidjige,  fetjlerljafte  ©telle,  la 
paille,  un  defaut  de  liaison  dans  la  fusion  des  metaux. 

Spleck  (Splocf),  pi.  -en,  {.,  bcr  ©cfylifc  (an  jpemben,  Jpofen,u. 
f.  ».),  la  fente. — Holl.  split. 

Splecker,  part,  gespleckt,  fpalten,  fplitten,  fendre. 

Splerternei,  fplitterncu,  tout  neuf,  tout  battant  fteuf. 

Spoid  , pi.  -en , {.,  ber  Spaten,  la  bfehe. — Angels,  spad ; engl.  spade; 
holl.  spade. 

SpoirbDx , pi.  -en,  f.,  tie  ©parbtidjfe,  eine  oerfdjloffene  33iichfe 
wit  cincm  Spalte  im  £)ctfel,  burd)  roeldjed  bad  ©elb  ijtncirtgcfiecft 
JOirb,  la  tire-lire. 

Spoirk,  pi.  Spicerk , m.,  ber  33aumflurjel,  bad  juriicfgebliebene 
furje,  and)  fpifctge  (Snbe  eintd  abgeljauencn  Saumed,  le  picot. 
Spoirvull,  pi.  -en,  m.,  bcr  Sperber,  1’epervier,  m. 

Spoirzappcher  , pi.  -zasppercher , m.,  ber  3rotcfer , 3apfd)en,  bad 
man  in  eiit  gafj  (iccft,  le  fausset. 

Sport,  m.  [men.),  ber  Sltifd)Iag,  gal$,  la  feuillure. 

Spottroim,  pi.  -en,  m.,  ber  ©pottnamc,  ©djimpfname,  Ueber> 
name,  le  sobriquet,  sorte  de  surnom  ou  d’epithete  burlesque  qu’on 
donne  le  plus  souvent  a quelqu’un  pour  le  tourner  en  ridicule.  — £cit 
3unamcn  ober  ©prudjen,  roeldje  ©tdbten  ober  iCorfern  antyangen, 
liegen  enttoeber  ber  Character  ober  bie  SJcfdjaftigung  ibrcr  SPe* 
toother,  ober  atte  @ebraud)c  unb  'primlcgien  jum  ©runbe.  ©priidje 
biefer  21rt,  bie  getobljnlid)  ind  Xrioiale  fatten,  fonnen  ben  (Sinjeb 
neit  nid)t  belcibigen:  er  foil  nid)t  fur  fid)  nebmen,  wad  nur  im 
Stttgemcincn  gefagt  toirb.  — ©o  Ijetgt  ed  tm  Suremburgifdjeu  sen 
einigen  Dorfcrn  tm  Canton  9?cmidj: 

De  Canecher  Schmesser  — 

De  Lennenger  Beschesser  — (1 ) 

De  Goschtenger  Benner  (bonner)  — 

De  Beyerner  Schenner  — (2) 

(1)  3n  frufjern  3eiten  mSgen  bie  ginroottner  eon  Sanadi  loo&t  alS  SBalgtr 
(Schmesser  non  fd)ineiffcn,  in  ber  Sebeutung  con  roerfen,  bntgen),  fc  mil 
jene  uon  Scnningen  alS  Sctriiger  belannt  geioefen  fetn. 

(2)  ©o  irie  ®o(tingen  eine  SHenge  gafibinber,  fo  t)Qt  Sepren  fine  jieraii4< 
3tnjaf)l  ttafilier  aufjumeifen. 
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Dd  Wnrmeldenger  Maeren  — (3) 

De  thnener  Heren  — (4) 

De  Grciweldenger  Biedelleit — 

Dd  Slidbriedmesser  Eedeileit  — (3). 

Spraugbur,  pi.  -en,  m.,  ber  ©pringbruitnen,  le  jet  d’eau. 

Sprasgmoid,  pi.  -en,  in.,  ter  Sprtngmabe,  Ie  ver  sauteur. 

Spramgscheass,  pi.  -schliBsser , n.  (serr.),  bad  Springfdjlop,  le 
housset. 

Spreed,  pi.  -en,  f.  [icon.),  bie  Spreite,  place  ou  1’on  dtend  ou 
scche  le  chanvre,  le  lin.  — • ’t  \Vierk  leit  op  der  Spreed,  le  chanvre  est 
etendu. 

SpREEDEn , part,  aespreedt,  fpreitett,  breiten,  etcndre , repandrc.  — 
Holl.  spreiden ; engl.  spread  (.fprebb). 

Sprei,  pi.  -en,  f.,  bie  gifdigrdte,  1’ardte,  f.  Substance  cartilagineusc 
et  en  forme  d’epine  qui  soutient  la  chair  des  poissons.  — SBcrgl.  celt. 
spern,  pointe;  engl.  spray,  sprig,  0pi$c  cined  Sifted,  Stiff;  spire 
Gpeir),  eiu  biinn  audlanfeuted  Ding,  eiue  3iabe(. 

Spreieu,  pi.,  (deon.  rur.),  ber  25art,  bie  langett  @ranen  an  ben 
Sorndl)ven,  les  barbes  des  epis. 

Spreisgches  , jtnabenfpiel,  bad  Slufljocffptel,  SJriicfetyopffpiel, 
cheval  fondu. 

Sprengeieng,  SpRE>GERLEttG , pi.  -en,  m.,  ber  21uffcf)cf}ling,  ber 
junge,  aufgetcboffene  ‘JENeittcb,  bad  SBuricbctjen  jmfd)en  14  unb  20 
3abren,  le  jouvenceau.  — Engl,  springal,  stripling. 

Sprepikel,  pi.  -en,  bad  Sperrljolj,  ber  Snebcl,  le  tribard,  biton 
que  Ton  pend  au  cou  d’un  chien  pour  1’cmptfchcr  de  cbasser  ou  de 
courir  dans  les  vignes. 

Sprenkexg  {geo.),  Sprinfingen,  Sprinkange,  Serf  im  Canton 
Gsapellen. 

Spresz,  pi.  -en,  f.,  f.  Sprei. 

Spretz,  pi.  -en,  1°  tie  Sprite,  $cuerfprt&e,  la  pompe  & feu; 
2°  ter  &'otl)fpril5er,  $otl)flecf  en , l’eclaboussure,  f.  — Jong  vun  der 
Spretz,  fagt  matt  eon  eincm  muntertt,  aufgeroecftcn  33urjd)cn,  jeune 
liomme  gaillard  et  dispos. 

Spriegel,  pi.  -en,  m.  (bouch.) , bad  Sperrl;olj,  tie  jjinterbeine 
unb  ben  SSaud)  eined  gcfd)lad)teten  Sljiered  audeinauber  ;u  fperrett, 
la  tempe,  le  traversin. 

(3)  Die  oor  3eitcn  in  SBormelbingen  tegutert  gemefenen  jablreid)en  £errfd)afs 
ten  batten  eine  jebe  ibren  SDJaire  obec  Xmtmann. 

(4)  Die  meiften  $?nfd)aften  im  Canbe  batten  in  @bnen  JKelterljSufer  mit  libs 
(teigeroohnungen. 

(5)  ©tabtbrebimu«  bat  ein  moberne*  ®ditof,  melrfieS  1727  auf  bie  JHuinen  beS 
atten  ©ditoffee,  non  roetdien  nodi  cintge  Ueberbleibfct  oorbanben  finb , gebaut 
iroeben,  unb,  um  1802,  an  bie  gamiiie  bee  SioilsOSourerncuie  .peetn  be  la 
gontaine  getommen  ifl. 
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SpRdcH , pi.  -en,  t.,  bte  ©pradje,  la  langue,  le  langage.  — Den  Ac- 
cent rum  Land  wd  ee’  geboiren  as , bleiwt  am  Geescht  an  am  Hierz  we 
an  dcr  Sprdch.  L’accent  du  pays  oil  Toil  est  nd  demeure  dans  l’espritet 
dans  le  cceur  comme  dans  le  langage.  (Larochef.) 

• — Charles-Quint  disait : I'homme  est  autant  de  fois  homme  qu’il  possede 
de  langues  difTerentes. 

Sprocii  (furj),  pi.  Spriich,  m.,  fccr  ©prud),  le  dicton,  la  maxitne, 

Sproche's,  part .gesprocht,  f.  Schicetzen , Kallen. 

Sprochhacs,  n.,  Dcr  2Ibtritt,  lcs  commodites. — Mittelalt.  Sprochhus. 

SprOchhoir,  pi.  -en,  n.,  bad  jjorrobr,  ber  Dl)rtrid)ter,  le  corns 
acoustique  (acusticum  cornu) , instrument  destine  h rassembler  les  sons 
et  a en  augmenter  ainsi  la  force  pour  suppleer  a la  faibiesse  de  l'ouie. 

Sprongex.  — E’  geet  op  de’  Sprongen,  cr  ift  Ijciratbdlufiig,  il  a le 
bouquet  sur  l’oreille. 

Sprudelejt  , part,  gesprudelt , beim  ©preefyen  bett  ©peidjcl  um  ffeb 
l)cr  fpriticn,  ecarter  la  dragee,  laisser  echapper  de  petites  parties  de 
salive  en  parlant. 

Sprudeler,  pi.  id.,  m.,  ber  ©pn'tjler,  einer,  ber  im  ©predict!  ten 
©pctdtcl  fpripclt;  roirb  aueft  gefagt  »on  eiitcm,  ber  fdjneU  unb  urn 
tterftaublid)  rebet,  le  bredouilleur, 

Sputt,  m.,  ber  9laum,  bie  glud)t,  bte  freie  SScroegung,  J.  S3,  ei* 
Jted  3apfettd  in  fciuein  I'odje,  le  jeu  (d’une  porte). 

Spctt  gier  (men.) , Dtaum,  f£iefe  geben,  donner  de  la  refuite. 

StAch , Boke’ stAcii , pi.  -en,  f.,  bie  lange  ©tange,  53ot>ncniranae, 
ber  ©tabcl,  bie  ©taefe,  la  rame,  la  perche,  l’echalas,  m.  — Obd. 
©tagcl,  ©tiifse ; Ml.  boonenstaak. 

StAche’bos,  pi.  -en,  {.,  ©tcngelbobncn,  des  ffives  ramees. 

StAchen  , part,  gestdcht,  ftcngcln , ramer. 

Stack.  (furj),  pi.  Stuck,  m.,  ber  S31ocf,  Slog,  le  billot.  — Bo II. 
staak. 

Stack,  m.  (jeu),  ber  ©tocf , ©tamm,  53!ocf,  le  talon,  ce  qui  rests 
de  cartes  apres  qu’on  a donne  b chacun  des  joucurs  le  nombre  qui  Iui 
revient.  — Et  as  verboiden  , de  bnnescht  KArt  Turn  Stack  ze  kucken,  il 
est  defendu  de  voir  le  dessous  du  talon. 

Stack,  m.,  ber  (Jinfafj,  bad  ©tantmgelb,  weldjed  eingefefct  trtrb, 
1’enjeu  , la  mise. 

Stack,  m.,  ber  uitoerle^te  ifiubcplaB,  tt'O  bie  Sinber,  n?emt  fit 
ftef)  im  i'aufen  jit  bafeftett  fueften,  nidit  ergriffett  rcerben  fbnntn, 
lieu  auquel  on  doit  s’arrdter  ou  duquel  on  doit  partir  dans  les  jeui  des 
enfants.  — I loll . honk. 

Stackblass  , ftocfblinb,  entiArement  prive  de  la  vue. 

Stackdaw,  ftoeftaub,  completement  sourd. 

Stackdeischter  . ftorfftnfter,  balfenbitjier,  noir  comme  dans  un 
four. — Nds.  fttef Dii|1er. 

Stacked,  part,  gestaekt  ( econ . rtir.) , beftauben,  ftaubig  tt)atf)fcn, 
pousser  de  grosses  tiges , de  gros  tuvaux. 
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Stackhaus,  pi.  -liaiser,  n.,  bad  Stammljaud,  maison,  ligne  princi- 
pale  d’une  fain i lie. 

Stackheel,  pi.  -en,  bic  ©tocfl)auc,  la  houe. 

Stackschkauw  , pi.  -en,  f.  (arm.),  bic  ©djroanjfdjraube,  la  cu- 
lasse. 

Stjeckelchek  , pi.  Stwckelcher , bad  Stocfdjen,  Ie  petit  pied  de  fleur. 
— E’  Statckelche’  Woislicht,  cine  SRolle  9Bad)dffocf,  un  pain,  un  rou- 
leau de  bougie. 

Stteckerchesbosen  , pi.  ( jard .),  ungcffabelte  S3ol)nctt,  fives  non 
ramees. 

StAdtarbecht , pi.  -en,  f.  (impr.),  ein  fleined,  unbebcutenbed 
HDcrf,  ouvrage  de  ville,  de  peu  detendue. 

St^f,  pi.  -en,  m..  ber  2Mfd)ofdffab,  jtrummffab;  bcrfelbc  rear  ttrr 
fpriinglid)  citt  l)bl;erner  £irtcnffab,  ber  ben  S3ifd)6fen  aid  ©pmbol 
il>rcd  Serufd  bei  ber  3n»effttur  iiberreidff  nntrbc,  inbern  ntatt  (Ie 
aid  jjirten  ber  ©laubigen  betracfitete , la  crosse. — La  crosse  des  pre- 
miers evdques  a die  empruntee  du  baton  recourbe,  appele  liluus,  dont 
se  servaient  les  augures  romnins.  Elle  est  Ie  symbole  dc  1'autorile  episco- 
pale.  D’un  cdle  elle  est  pointue , el  de  I’autre  courbe.  La  courbure  est 
I’emblime  dc  la  douceur  avec  laquclle  l’evdque  attire  h lui , et  va  lui- 
mdme  au-devant  des  fideles , et  la  pointe , celui  dc  la  rigueur  dont  il  peut 
user  contre  les  rebelles : 

Curva  trahit  mites,  pars  pungit  acuta  rebelles. 

— Angels,  staf;  nds.  Staff,  engl.  staff ; holt,  staf;  schwd.  staf. 

St£f,  m.,  1°  ber  ©taub;  la  poussibre;  2°  ber  glaum;  le  duvet. 

Stage,  m.  (stare),  bic  Uebungdjeit,  ber  ©tanb  ettted  juttgen  9lbs 

ttocatcn,  ber  unter  einem  altern  arbeitet,  um  ftd>  ju  unterricfjten. 

— Celt,  stagiura,  non  trag,  attache,  S5anb. 

Stall  hales,  stall  stof.n,  ©tanb  balten,  ffefyen  bleiben,  arrdter, 
s’arrdter. — Hell,  stal  houden. 

Stamet,  m.  (comm.),  2Irt  Seintoanb,  estamette,  f.,  sorle  d’etoffe  de 
laine  commune. — Mitlellat.  stameta  ; span,  jameta. 

Stammeke,  pi.  -en , m.,  1°  tie  Xrinfgcfettfdjaft;  2°  ber  Hrinffaal, 
j’estaminet,  m.— Obd.  ©taminett. — SScrgl.  gr.  rr*fi,c f,  jtrug. 

Stammen£,  pi.  -en,  m.,  Jtreifel  mit  eitter  l)bljcntcn  £pi(je,  toupie 
avec  une  pointe  en  bois. 

St3sg , pi.  -en,  f.,  ber  ©tanbbaum  in  einem  ^Pferbcffall,  la  barre. 
— Iwer  ’t  Suing  trieden,  s’embarrer. 

Stake. — Prov.  De’  Stank  fir  den  Dank  kreen,  Unbanf  iff  ber  siBeIt 
?Ol)it,  fitre  paye  d’ingralitude;  holl.  stank  vor  dank  krijgen. 

Stakkeg,  bejabrt,  betagt. — fcng  stanneg  Fra,  einc  grau  bie  fdjon 
bci  3«t>*"cn  iff,  une  femme  dejb  avancee  en  Hge. 

Stakte  pede  , ffel)cnben  gujfed,  auf  ber  ©telle,  de  ce  pas , sur-Ie- 
champ. 

Starkk  (engem  de’)  gies  , jemanben  nadjgebctt,  Dtcdjt  geben, 
atif  ftoffen  fettled  ?lnfcl)end,  feiner  ©ernait  iiber  it>n,  ceder  h 
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quelqu'un,  le  soutenir  aux  depens  de  son  autorite,  de  son  empire  sur 
lui. 

Stawew,  part,  gestawt,  ftaubcrit , bruiner. — Et  stawt,  ed  ftaubeti, 
il  lombe  une  pluie  tine. 

STdwREErr,  m.,  ter  ©taubregen,  la  brouee , pluie  fine,  menue. 

Stect,  pi.  id.,  m.  (an  ©trfimpfen) , tie  9D?afcbe,  la  maille.— Engl. 
stitch;  holl.  sleek. — E’  Stech  fale'  lossen  , ophiewen,  laisser  tornber, 
reprendre  une  maille. 

Stech,  m.  (moj .) , bie  meidjc  ©cf)id)t  in  einem  ©teine,  la  move. 

Stech,  pi.  -en,  m.f  eine  fleine,  leidjte  Reiter,  une  echelette. 

Stecher,  pi.  id.,  m.  {jard .),  bad  ^flanjljolj,  le  plantoir. 

Stechlengendeischter  , stechlesge’hoicht,  (lid)bunfcl,  (lidjjtnfter, 
f.  Stackdeischter. 

Stecke’bImoileg  , m.,  ©tocffchlage,  bte  ^rfigeffuppe , £acf)dfum, 
de  l’huile  de  cotret ; holl.  stockvisch  zonder  boter.  — En  boil  Stecke’- 
bimoileg  krit . matt  l)at  it)n  mit  ungcbramitcr  3lfd)e  gefalbt,  on  I’i 
frotte  d’huile  de  cotret,  regale  de  coups  de  biton. 

Stee,  pi.  -en,  {.,  bie  SBerfieigerung , ber  offentlicf)e  SSerfauf  an 
ben  fitteiftbietenbett,  la  vente,  l’enchere,  f.. 

Stee,  pi.  -en,  f. , bie  SBeile,  ©trecfe,  le  bout  de  chemin. 

Stee,  pi.  -en,  f.,  ber  ©teg,  bad  Ueberftfigbrett,  bie  2dele  liber 
einen  ©rabett,  grosse  planche  qui  sert  de  pont , petit  pont. — Kil.  ©rug* 
ftecf;  lat.  planca  pontis. 

I n ais  sur  deux  paves  forme  un  etroit  passage.  (Bon.) 

Stee,  m.,  ber  SJuftritt  um  fiber  eine  S)ede  ju  fctjrciten,  l’echel- 
lier,  m. 

STEE.pl.  -en,  {.,  bad  SBaugcritfi,  1'echafaudage. — SScrgl.  gr.  nyv, 
etage  , engl.  slay , frant.  dtai , ©tfilje. 

SteebAm,  pi.  -6dm,  m.,  bie  Siufijiangc,  ber  ©cruflbaum,  SRidjt' 
battm,  le  poinqon  dechafaudage , le  montant. 

Steelach  , f.  Jliiwellach. 

Stee’kaul,  pi.  -en,  bie  ©teiitgrube,  la  carriere.  — Holl.  steen- 
kuil. 

Stee'miehl,  n.  (meun.),  bad  ©feinmef)!,  bad  an  bent  innercn  9Matti 
tel  tea  tlauferd  anbaftenbe  5Het)l,  bad  glugmet)!,  Staubmeljl,  b 
folle-farine,  la  farine  pierreuse. 

Steen,  pi.  Sting , m.,  ber  Stein,  la  pierre.  — Angels.,  schivd.  slen; 
holl.  steen. — 

Prov.  Zwee  harder  Steng 
Moihle’  seele’  reng. 

Ital.  Duro  con  duro  non  fece  mai  buon  muro. 

— Kloppelsteng,  pi.,  f.  untcr  Kliippel. 

La  grdle  en  sautillant  sur  les  toits  retenlit.  (Lastel.) 

Tam  multa  in  terris  crepitans  salit  horrida  grando. 

Vers  de  Virgile  qui  imite  si  parfaitement  le  bruit  de  la  grt'lc. 
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Stee’kl£,  m.  (6ot.),  ber  jponigflee,  Stcinflre,  le  melitot. 

Stee’lacu,  pi.  -Icecher,  n.  (mem.),  tab  S&uferauge,  1’oeil  de  la 
meule  courante. 

Steeple-chase  (ftipbtfcftab),  m.  Mot  anglais,  qui  signifie  une  course 
a cheval,  qui  se  fait  en  allant  h travers  champs  vers  le  but  indique,  ct  en 
franchissant  toute  espece  d'obstacles. — 'iitettrennen,  bet  roelcttem  man 
nadt  bent  3><d  immer  gcrateaub  reiren  ntuft.— Le  steeple-chase,  dont 
l’origine  est  tout  anglaise , est  un  exercice  des  plus  dangereux.  ©.  Phrase 
frarifaise. 

^ Stee’rausch , pi.  -en,  m., jDer  benufjte  unb  toicber  jugetoorfene 
Steinbrud),  and)  ber  Drt  mo  ©teinabfdde  liegen,  carriere  exploitee. 

Stee’weis,  mat  Steeen,  rutfroeife,  ftofiroeife,  bibtocilen,  tnaitd)* 
tnal,  par  cchappees , par  intervalle. 

Stefmamm,  pi.  -en,  f.,  bie  ©tiefmuttcr,  la  belle-mere. 

Des  droits  de  ses  enfants  une  mere  jalouse , 

Pardonne  rarement  aux  fils  d’une  autre  epouse.  (Racine.) 

St£fpapp , pi.  -en,  m.,  ber  ©tiefnater,  le  beau-pere. — Prov.  En  as 
sengem  Leiw  kee’  Stefpapp,  er  pflcgf  fciiien  ?eib  rcdjt;  cr  Idft  fid) 
nid)tb  nbgeljen,  il  n’est  pas  traitre  i son  corps. 

Steil,  pi. -en,  m.,  ber  Pfeilcr,  le  pilier. — Holt,  stijl;  gr.  «■»*« 

OEnner  de'  Steilcn , sous  les  arcades. 

Steip,  pi.  -en,  (.,  bic  ©tufie,  ©teife,  ber  ©tu^balfen,  bic  S3aum< 
(Infse,  l’etan?on,  m.,  l’etaie,  f.  — Angels,  stipere;  am  D?t)ciit,  Stipe; 
nds.  ©tiper. 

Steipen,  part,  gesteipt,  fietfen,  mit  ©tu^ett  unterfangen , etan- 
(onner. 

Steiwer  , pi.  icl.,m.,  ber  ©tuber,  le  sou , stuber.  — Engl,  stiver 
(fteiin’r);  hotl.  stuiver;  schwed.  styfwer,  non  fleif,  tn  ber  Sbebeutung 
ijart,  tnomit  fie  alb  Dtcfmiinje  non  ter  geringertt  ©dteibcmunje  un* 
terfdjieben  roirb,  toie  sou,  sol,  nom  lat.  solidus.  — Miltellat.  slufe- 
rus.  — E’  woihnt  um  leschte’  Steiwer,  il  demeure  au  bout  du  monde. 
En  as  vum  Steiwer  op  den  Dubbel  komm , er  ift  nom  Pfcrbe  auf  ben 
(Sfel  gefontmen,  il  est  devenu  d’evbque  meunier.  — E’  Blocad’ssteiwer, 
ber  ©clageruttgbfluber,  bie  Piotltmunje,  le  sou  obsidionnal. 

Stelekes,  ganj  fadjte,  gemad),  doucement,  piano,  piano.—  /foil. 
slilletjes , stillekeus. 

St£len,  part,  gestelt  (mart.),  fioKen,  £ufetfcn  mit  ©totten  ncrfe* 
tjen,  cramponner  des  fers  a cheval. — E’  Peerd  stelen,  ein  Pferb  fdjarf 
befdjlagcn,  cramponner  un  cheval , le  ferrer  a glace. 

_ Stell  , pi.  -en , ber  Sluftritt  beim  Durd)gange  einer  jjeefe.  — 
©.  Stee. 

Stelzert , pi.  -en,  m.  (mare.),  Pferb  bejfen  geffeln  ju  furj  finb, 
cheval  droit  sur  jambe. 

Stelzf6ss,  m.  (mare.),  ein  uberfotbeted  Pferb,  cheval  juche. 

Stemm,  pi.  -en,  f.,  bie  ©timme,  la  voix. — Holt.  stem.  — £ng 
sche’  Stemm , une  belle  voix.  — La  voix  est  orale  ou  de  bouche , guttu- 


Digitized  by  Google 


432 


rale  ou  du  gosier,  pectorale  ou  de  la  poitrine  (f.  Broschtstemni).  Celle- 
ci  est  preferable,  Ics  deux  autres  sont  defectueuses. — La  voix  de  la 
femme  a ete  notee  pour  embaumer  la  souffrance ; la  voix  de  la  femme 
est  un  echo  du  ciel. 

Stempel,  pi.  -en,  m.,  fccr  gufl  eined  Xifdjcg,  ©tuljleg,  u.  f.rc., 
le  pied  d’une  table , d’une  chaise , etc. 

Stempel,  pi.  -en,  m.  { sen .),  bag  Socfjetfen , ber  $urd)fd)[ag,  le 
mandrin. 

Stekken,  part,  gestonkt , ft  ill  fen,  puer,  sentir  mauvais.  — ’t  slenkl 
an  der  Fiechtschol , ober ’t  Bone’  stenken  (nicfcrigcO  ©pridjnicrt),  « 
ftet)t  fd)ltmm  au6,  ga  va  mal;  cette  affaire  s’annonce  mal , prendune 
mauvaise  tournure. 

Stekkeet  , m.,  ber  ©tdnfer,  ©tinfer,  lepuant.  — II oil.  stinkerd ; 
engl.  stinkard. 

Stehner,  pi.  -en,  m.,  ber  SRolI*  ober  ©angclroagen  ber  ^inber, 
petite  machine  roulante  dans  laquelle  on  place,  debout,  un  enfant  qul 
ne  sait  pas  encore  marcher.  — Mitlelalt.  stender,  alveus  statarius,  ma- 
china  sabularis,  qua;  infantes  stare  facit,  a standen,  stare  facere. 

Sterner,  m.  (bal.),  ber  ffiagebalter , le  porte-balance. 

St£sser,  pi.  id.,  m.,  1°  ber  ©togel  (eineg  5Kbrfcrg),  lepilon; 
2°  bag  yfaCelfijfen,  la  pelote.  ©.  Pelote. 

Stijedtsflapp , pi.  -en.  m.,  fpottifcfte  33ertenmtng  beg  ©tabtfe* 
tooljtterS,  beg  ©tdbterg,  le  bourgeois,  citadin. 

D'Grddchen  d<?  Lab 
Danzt  mam  Stiedsflap. 

Stuxchex,  pi.  Slicelercher , m.,  bag  9J?tlfiercf)en , ^rcbdiett,  le 
petit  echantillon.  — II oil.  staaltje. 

Sti-krkser  , part,  gestioerkst,  fiarf  frf)mccfeit,  eincn  ftarfen  @f! 
fdjmacf  t)aben,  avoir  un  goftt  fort  desagreabie. 

Sti^rkt,  f.,  bie  ©tdrfe,  la  force.  — Holl.  sterkte. 

Stiech,  m.  ( med .),  bag  ©eitcmlccfjcn,  la  pleuresie.  Douleur  dt 
cdte  fort  vive , causee  par  1’inflammation  de  la  plcvre. 

Stiechen,  part. gestacht , 1°  (ledjen,  piquer;  2°  flccfcn , mettrc.- 
Pres.  Ech  stiechen  , du  stechs  , e’  stecht,  mir  stiechen,  etc.  — E’  stecht 
seng  Nois  an  alles,  cr  mifd)t  fid)  in  alle  ©ad)en,  il  se  mile  de  tout; 
holl.  hij  staat  overal  zijnen  kloet. 

Stieck,  pi.  -en,  m.,  ber  'Pflocf,  bicfe  $fal)f,  bie  ©tafete,  lepieu. 
— Angels,  staea;  ahd.  stichil;  mhd.  shekel;  engl.  stake;  ital.  slecconc. 

Stieck,  pi.  -en,  m.  ( jard .),  ber  ©d)lt$pfal)l,  le  tuteur,  piquet  ou 
baton  Gche  en  terre  pour  soutenir  un  arbre. 

Stieckes,  pi.  -sen,  m. , ber  ©djlingel,  ber  lattge  tinbefyulfW* 
9D?enfd),  le  flandrin.  — De  quel  pays  est  done  ce  grand  jeune  homin’ 
dont  le  jargon  est  si  singulier  et  les  manieres  si  emprunlecs , demandt 
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line  dame  ? On  Iui  repond : de  la  Flandre.  Quelques  jours  apris , so 
rclrouvant  avec  les  monies  personnes  : oil  est  done,  dit-elle,  ce  grand 
Flandrin  ? On  rit , et  Ie  nora  de  flandrin  reste  b tous  les  hommes  grands, 
secs  et  peu  manieres. — On  dit  aussi  chevaux  flandrins  ou  simplement 
flandrins,  en  parlant  de  chevaux  inaigres  et  elances. 

Stieffe’ richt  aus,  fagt  man  im  gcmcincn  V*e6cn  »cn  cincm  un* 
bel)tilflid)en , and)  bummen  9Dieitfd)cn , f.  Gak. 

Stier,  pi.  -en,  m.,  ber  ©tern,  1’etoile,  f. — Celt,  ster,  ce  mot  parait 
avoir  fait  partie  de  la  langue  primitive ; engl.  star;  holl.  ster;  slar. — 

’t  Lucht  as  voll  Slieren ; holl.  de  lugt  is  voll  starren , le  firmament  est 
rempli  d’etoiles. 

Stiere’kikler,  pi.  id.,  m.,  ber  jjimmclggucfer,  einc  balb  fcficr jfsaFtc, 
Ijnlb  fpottifdje  2?cncnnung  eine$  ©ternfetyerei,  l’astrologue. — Holl, 
starrekijker. 

Stierw,  m.,  ba$  Sterben,  bie  ©terblichfeit,  la  mortalite. — Obd.  bic 
Stevbe;  holl.  sterfte. — Des  paysans  mandaienth  madame  de  Maintenon 
qu’ils  craignaient  beaucoup  pour  sa  sante  et  pour  celle  du  Roi,  attendu 
qu’il  y avail  une  grande  mortalite  sur  les  bbles. 

Stier wen,  part,  gestoirwen,  fierben,  mourir.  Pres.  Ech  stierwen , 
du  stirws,  e’  stirwt , mir  stierwen,  dir  stierw  t,  sie  stierwen.  — Engl. 
starve;  holl.  sterven. — ’t  ass  bi'sser  zwecmol  verdoirwen  , we  cemol  ge- 
stoirwen.— Dee’  vun  der  Hoflnong  liewt,  risqueert  vun  flonger  ze 
stierwen,  celui  qui  vit  d’csperance,  court  risque  de  mourir  defaim. 

(Franklin). 

— De’  Louis  XIV  sot  um  Podsbett  zur  Madamm  de  Maintenon  : Ech  hat 
gedoicht  et  wir  raeh  schwecr  ze  stierwen. 

Stil,  pi.  -en,  m.,  ber  ©tiel,  le  manche,  la  queue. — En  as  niiwen 
dem  Stil , er  ifi  serriieft , il  a la  cervelle  demontee. 

Still,  pi.  non  Stull,  bie  Stiil)le,  les  chaises.  — E’  setzt  zweschcnt 
zwee  Still  am  Dreck,  il  se  trouve  entre  deux  selles  le  cul  h terre. 

Stillchen,  m.,  ber  granger,  Ie  pilori , carcan.  ©.  Brand.  Expo- 
sition. 

Stillebon,  pi.  -ben,  m.,  ber  .Sjantbogen  (3?cgeit  mit  cincm  ©tiele, 
©ebafte),  l’arbal^te  a main  ,'1’arc  avec  sa  monturc. 

Stille’b<5n  , fig.,  ter  Summfopf,  Ie  sot,  niais. 

Stimul£ren,  stimuler,  antreiben,  aippornen.  — Lat.  stimulare; 
span,  eslimular. 

Stipes,  pi.,  9J?ucfen,  wunberltdie  Slnfdde,  la  boutade,  quinte, 
des  fanlaisies , des  gods  extraordinaires  qui  ne  sont  pas  de  duree. 

Stir,  pi.  -en,  f.,  bie  ©tint,  Ie  front. — £ng  heg  Stir,  cine  l)el;e 
©ttrn,  un  front  eleve.  — En  hoit  eng  Bids  op  der  Stir,  er  bat  cine 
Settle  an  ber  ©tint,  il  a une  bosse  au  front. — Les  Romains  estimaient 
beaucoup  les  fronts  ctroits.  Leurs  femmes  mettaient  des  bandeaux  pour 
les  avoir  tels:  Insignis  tenui  fronte  Lycoris,  disait  Horace.  — Les  me- 
dailles  de  Sapho  represented  cette  belle  Grecque  avec  un  petit  front , et 
le  galant  Ovide  lui  donne  l’epithete  de  fronte  brevis. — Ciceron  veut  que 
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celui  de  ] 'ora leu r soit  comroc  le  front  du  tragedien , frons  pene  Irage- 
dorum. 

Stirkelex,  part,  gestirkelt,  frfnnanfen , taumcln,  firaucbeln,  chan- 
celer,  trebucher,  broncher. — Ndd.  firufelcu;  holi.  struikelen. 

Stirz.es , part,  gesturt,  fcfyulpen,  fdpitteu,  oeridjutten,  repandre. 
— Noll,  storlen.  — E’  ka’  net  drenken  rihnd  ze  stirzen ; lioll.  hij  kanD 
niet  drinken  zonder  storten , il  ne  saurait  boire  sans  repandre. 

Stiwel,  pi.  -en,  f.,  ber  ©tiefel,  la  bolte.  — Ital.  stivkle. — Revere’ 
Stiwelen,  Umfd)lagfticfe(n,  des  bottes  a revers.  — Les  Grecs,  et  les 
Romains  apres  eux , porterent  des  especes  de  bottines  faites  de  cuir  de 
boeuf,  qui  se  mettaient  A cru  sur  la  jambe.  — Ordre  de  la  bolte  (hint.), 
nom  d’un  ordre  mililaire  qui  fut  etabli  a Vcnise,  vers  le  milieu  du 
46“  siecle. 

Stobs,  m.,  bcr  ©taub,  la  poussiere. — Gaunersp.  ©taub,  bad  5M1. 
— Enas  am  Stobs,  cr  ift  bcncbelt,  begedjt,  il  est  dans  les  vignes.— 
De’ Wand  dreiwt  de’ Stobs  an ’t  Lucht,  ber  28inb  treibt  belt  ©taub 
in  bic  jj>ot)e,  le  vent  fait  lever  la  poussiere. 

Stobschex,  m.,  bad  ©tdubd)en,  la  petite  ordure  sur  les  habits,  la 
poutie. 

Stobseg,  fiattbig,  poudreux,  couvertde  poussiere. 

Stobsex,  part,  gestiibst,  1°  ftauben,  ftauben,  faire  de  la  poussiere; 
2”  fortjagen,  chasser. 

Stock,  pi.  -er,  n.,  bad  ©tiicf,  le  morceau,  la  piece. — Sech  zu 
Stocker  lAchen , sech  foute  lichen , nor  k'adicn  berftcn,  crever  de  rire. 
— Allzeit  e’  Stock  fir  op ’t  Lach  hoin,  fitr  jebed  ?cd)  etnen  92agelt)a< 
ben,  avoir  reponse  a tout ; engl.  to  have  a cure  for  every  sore. 

Stockeisex  , pi.  id.,  bad  sPfat)Ieifett,  I’odjcifcn,  le  pal  de  fer,  l’avant- 
pieu. 

Stocklex,  part,  gestockelt,  bie  Marten  mifdjcn,  battre  les  cartes. 
Stockseg,  ftocfig,  bumpftg,  fd)immlid),  fitnfig,  moisi,  chami.— 
DAt  Miehl  as  sliickseg,  bad  2)?et)t  mufft,  cetle  farine  sent  le  relent. 

Stocksex,  part,  gcstiickst,  bump  fig  riedjeit,  ftocfen,  nad)  eingn 
gefd)(ofTener  ?uft  riedjen,  fd)tnecfen,  sentir  le  renferme , le  relent. 

Stokx , part,  gcslancn,  (fel)en.  — Pres.  Ech  slin,  du  stees,  e’  steel, 
mir  stin,  dir  stit , se  stin.  Imparf.  Ech  string.  Cond.  Ech  steng.  — Ech 
string  we  op  glidege’  Koihlen,  id)  jtanb  attf  Atehlen,  mar  auf  ber 
goiter,  j’etais  sur  le  gril. — WAt  stees-de  do?  30ic  ftebft  bn  ba  (fo 
mit$ig)V  Pourquoi  te  tiens-lu  la  A ne  rien  faire?  Quid  slas? 

Stoffel,  pi.  -en,  ra.,  ber  ©umntrian,  ber  linfifdje  ©cnfd),  Nicaise, 
homme  simple , credule  et  mfime  niais. 

Stofft  (gekreizerecht) , n.,  rourfeligcr  3fU9»  etofle  a carreaux,  des- 
sins  d’une  ctoffe,  quand  ils  forment  des  divisions  carrees. 

Stoid,  pi. -en,  bcr  ©tab,  le  rivage. 

Stoidfoidem  , m.  (pecli.),  bie  ©arnfdjmtr,  ©djnur,  roomit  bai 
gifdjgarn  eingefafk  i)t,  la  ficelle  autour  du  filet. 
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t Stou, , pi.  -en,  m,,  bag  OJlujter,  bie  <Probe  (trocfcner  ffiaaren), 
l’echanlillon,  m. — Hull,  staal. 

Stoil.  pi.  -en,  m.  [if.),  bcr  Borbebaltene  ©tamm,  bag  Sagtjolj, 
le  baliveau. — Kleng  Stoilen,  Safjreifer,  lais. 

Stoile’boch  , 'pl.  -bicker , n.,  bag  9)tufterbud) , etn  SBucfy  in  roeU 
cbcg  9Wufier  obcr  flcine  sprobeitucfc  non  SEudjcrn,  3cugcn,  33dns 
bent,  u.  f.  ro.,  bcfcjiigt  jinb,  bamit  man  fie  febcn,  oergleidbcn  unb 
barunter  rodljlen  fann,  and)  ®lufterfartc,  la  carte  d’echantillons , la 
montre. 

StOlp  , pl.  -en,  f.  (pteh.),  bic  ©torfiattgc,  giifdltrampe,  la  bouille, 
longue  perche  pour  remuer  la  vase  ou  battre  l’cau,  et  cliasser  le  poisson 
dans  le  filet. 

StOlper,  part,  qestiilpt , mit  ber  ©torftange  im  ffiajfer  fyerurn 
riibren , ftbbern,  bouiller,  battre  l’eau  avec  la  bouille. 

Stommcher,  pl.  Stiimmercher , m.,  ter  ©turnnte,  le  muet. 

Stomp,  pl.  Slump  , ber  ©tumpf,  ©tummel,  le  bout,  morceau,  chi- 
cot,  picot,  moignon. — Hull,  stomp;  engl.  stump. — De’  Stomp  dervun 
hoin,  tie  ©dtattbe  baBoit  tragen. 

Stomp,  StOmpher,  m.,  ein  91  eft  @etrdnf , ffeiner  Ueberrc(i  im 
£rinfgefd)irr. — Et  as  nach  e’  Slbmpchen  an  der  Flesch,  il  y a encore 
un  petit  reste  dans  la  bouteille;  hull,  er  is  nog  een  staarlje  in  de  Qesch. 

Stomp,  pl.,  ©triimpflingc,  dcs  bas  sans  pieds,  fuglofe  ©triintpfe. 

Stompstre , bag  28irn  Ober  tKiittftrol),  la  menue  paille,  paille 
courte,  froissee. 

Stomparm,  pi.  -ierem , m.,  bcr  Grtnarmige,  ber  Crintfanbige,  le 
manchot. 

Stompax,  pl.  -en,  m.,  ber  ©trunf  (fteifer  ober  bummer  fDJenfdj), 
le  nigaud , la  souche. 

Stompcher,  pl.  Stumpercher,  m.  (Kierz) , bag  (Snbdicn  &cije,  le 
petit  bout  de  chandelle. 

Stompeg,  fiumpf,  emousse,  use. — Ech  hoi  mer ’t  Fangere’  slompeg 
geschriwen,  id)  l)abe  mir  bic  ginger  abgefdjricben,  j’ai  tant  ecrit  que 
je  ne  puis  plus  remuer  les  doigts. 

Stompkr,  opstomper,  part,  opgeslompt , eoUfiopfcn,  pfropfen, 
gorger. 

Storg,  8T(5rger,  fiattb,  ftanben,  f.  stoen.  — ’t  llor  slonge’  mer  zu 
Biereg , mes  cheveux  se  hgrisserent. 

stetcruntque  comae 

Stour,  pl.  -en,  bie  ©tunbe,  l’heure,  f.  Fraction  du  temps.— 
All  ons  Stonne’  se’  geziaehlt,  toutes  nos  heures  sont  comptees.  Bieu  a 
regie  d’avance  tout  le  cours  de  notre  vie. 

Stopp,  pl.  Sliipp,  m.,  bcr  ©topic!,  spfropf,  le  bouchon,  la  bourre. 
— Hull,  stopp;  itul.  stopponc;  schwd.  stopp.  — I)e’  Stopp  mat  engem 
machen  (gemein),  einen  511m  ©eftett  baben,  railler,  plaisanter  quel- 
qu’un.  — SSergl.  itul.  far  ad  alcuno  la  barba  di  sloppa,  UUOCVmUthenb 
‘jemanben  ciiieit  ^offen  fpiclen. 
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Stopp,  pi.  StUpp,  m.  (pick.),  bie  glege  eitter  Sfngelfdjnur,  lebou. 
chon , la  flotle.  Morceau  de  liege  , traverse  par  un  morceau  de  bois  leger, 
ou  un  tuyau  de  plume , destine  a soutenir  la  ligne  a la  surface  de  1’eau, 
et  a indiquer  quand  un  poisson  mord  a I’hanu^on. 

Stopp  (an  der  Nois) , m.,  brr  ©u(3,  ©u(5en,  bic  geuchtiqfcit  welcfie 
fidi  tit  bcr  9/aje  fammclt,  unb  fid)  barin  ocrhdrtct,  partie  de  morve 
desscchee. 

Stoppches  , StOppcheswein  , m.,  ’Pfrepfn’ein,  ©eitt  in  jttgepfrepf* 
ten  5!f lafctven , du  viu  en  bouteille,  du  vin  d’une  qualile  superieure.— 
Um  SliSppche’  spilien,  tad  ’Pfrcpfenfpiel  fptelcit,  jouer  au  bombon. 

Stoppei,  (op  de’),  op  ee’  Stiippel,  anf  ben  ©tub/  ploljltd),  sur 
l’heure,  sur-le-rhamp,  h l’instant. — ’t  kommt  alles  op  ee’  Stoppei,  a till 
fouiint  auf  cinmai,  jugleid),  loutvienta  la  fois,  tout  ensemble. 

Stoppfxe*  , part,  gesloppelt,  ftbrett,  flijbern,  ffodjerit,  piquer,  pi- 
coter,  fouiller,  fourgonner. — Kil.  fteperett,  instigare. 

Stoppeler,  pi.  id.,  m.,  ber  ©torer,  qui  fouille,  farfouille. — SSergf. 
©teppler,  compilateur. 

Stoppen,  part,  gesloppt,  flcpfett,  boucher. — Engl,  slop;  ital.  stop- 
pare;  franz.  etoupe;  altfr.  stopper;  /at.  stipare.  — Cette  menace  m'es- 
toupa  de  maniere  le  gosier , que  je  ne  sceus  avaller  une  seule  goutte. 

(Montaigne.) 

— Striimp  stoppen,  ©truutpfe  fliefen,  audbefiern,  ravauder  des  bas. 
— Eng  Peif  stoppen,  charger  une  pipe;  holl.  eene  pijp  stoppen. 

Stoppe’  spilien  , SScrflccf  fpielett  (Ainberipiel) , jouer  a la  cligne* 
musette. 

Stoppnol  , pi.  -en,  f.,  bie  ©topfnabel,  l’aiguille  a ravauder,  a ren- 
traire. — Holl.  stopnaald. 

Store,  m.,  rideau  de  coutil  ou  d’autre  etofTe,  qui  se  leve  et  se  baisse 
au  moyen  d’un  cylindre  de  bois  , et  qu’on  met  devant  une  fenilre  pour 
se  garantir  du  soleil,  ber  Stolloorbang. — Ital.  stora,  stuoja. 

Stoss,  pi.  Stess,  bcr  ©tid)  (jteile  ©telle  cined  5Beged),  la  raontee. 

StosskSr  , pi.  -en,  f.,  ber  ©dtiebfarren  (obite  $aftein,  @epa<f> 
farrett , la  brouette , sans  caisse  et  a claire  voie  pour  porter  des  ballots, 
du  fumicr , etc. 

Stossneckel  , m.,  ber  jjaitdbitffcl,  bad  Wartcrljofj,  bcr  putel 
tm  £ a ufe,  le  souffre-douleur , celui  qui  a loulela  peine,  toute  la  fatigue 
d’une  maison. 

St<5t,  pi.  Stet,  m.,  bie  /patidbnltung,  le  menage. — SBergl.  angle- 
scand.  stod,  reunion,  troupe  de  chevaux;  engl.  stud.  — En  hoit  sein 
eegene’  Slot , cr  bat  fettle  eigette  9ytrtbfd)aft,  il  a son  propre  menage. 
— E’  Geldstdt,  une  masse  d'argent,  un  argent  immense. — E’  Stdl  kasclit 
vill , un  menage  a la  gueule  bien  grande , l’entretien  d’une  famille  est 
fort  coilteux. 

St6ts,  prdebtig,  ftattlid),  superbe,  magnifique,  pompeux.— -Vdj, 
ftaatd;  holl.  statig. 
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Stra,  Me  ©treuc,  bag  ©troljbett,  la  couche  de  paille.  — Mit- 
telalt.  slrat;  lal.  stratum;  ital.  strame. 

Stra.  pi.  -en,  f.,  bag  (Ucflreu,  la  trainee. — £ng  Sira  Polfer,  une 
trainee  de  poudre. 

Strach,  pi.  -er,  m.  ( agr .),  cin  longer  ©trid)  Uaitbcg,  gtendue  de 
terre,  f. 

Strawg  , pi.  Strang,  m.,  ber  grope  fiarfe  itcrl,  lecolosse. — SSgl. 
engl.  strong , ftarf. 

Strahgscueed  , pi.  -en,  f.  ( bourr .),  bag  ©tranglcber,  le  fourreau 
de  trait. 

STR,«.'iGErxnEy)  pi.  Strangclcher,  m.,  bag  ©trdl)nd)cn,  le  petit 
echevcau. — Ifoll.  strengetje. — E’  Strainjelchen  Zwir,  toirb  fd)crjmei|C 
gefagt  fiir  cin  ®ldgd)eit  tBranntroeiit. 

Strapp,  decke’  fboefe)  Strapp,  flcitter  unterfekter  $?ann,  le  trapu. 
— Lal.  homo  brevis,  corpulentus. 

Strapp,  pi.  Strapp,  m.,  bag  ©tiicf,  bit  ©treefe,  l’etendue,  f.. 
certain  espace  de  chemin  parcouru , la  traito.  — Obd.  ber  ©traef.  — E’ 
Strapp  Wee,  cin  ©tiicf  lilscgeg,  un  bout  de  chemin.  Et  as  nacli  e’ 
gude’ Strapp,  eg  ift  ltocb  cin  guter  ©cbtutpp. — An  engem  Strapp, 
tit  cincm  ^ttge,  iWncf,  tout  d’une  tire,  tout  d’une  traile,  tout  d’un 
train.  — E'  Strapp  Damp,  pin  ©diub  »ott  SWaucb,  une  bouflee  de  fu- 
mee. — Strapp  min  ouch  fiir  3BciIe  gefagt : E’  gude’  Strapp,  cine 
gutc  iffietle;  ital.  buona  pezza  di  tempo. 

Strapp  dew,  ang  alien  jfrdften  laufen,  courir  b toutes  jambes. 

Strapp  kr£ew,  ©djldgc,  ^)od)C  befomtnen,  avoir  des  coups. — 33gl. 
engl.  strap,  ein  leberner  Stiemcn;  to  strap,  mit  Ditemen  peitfdjen, 
donner  les  elrivieres. 

Strass,  pi.  -en,  f.,  bie  ©urge!,  &'el)le,  ihiftrbbre,  la  gorge,  le 
gosier,  pop.  la  gargamele. — Nds.  ©trape,  ©d)luiib;  obd.  drop; 
lioll.  slrot;  engl.  throat;  ital.  strozza. — SDcrgl.  ©trope;  bie  ?uft*  nnb 
£peiferbl)re  nt  glcidgam  bie  ©trape  ber  ©peifcit  unb  ber  ?uft. — 
Sech  ’t  Strass  owjcitzen,  fid)  bie  A'etjle  abfdjrcien,  s’egosiller  b force 
de  crier. 

Straeciimierder  , pi.  id.,  ber  Straucbbieb,  5?ufd)ffcppcr,  ©dtnopp* 
balm , le  bandoulier,  coupe-jarret.  — E’  geseit  eraus  we  e’  Strauchmier- 
der,  er  pcl)t  aug  toie  ein  ©trandibieb,  il  est  fait  comme  un  brfileur 
de  maisons ; il  a la  mine  de  demander  I’aumdne  au  coin  d’un  hois , se 
dit  d’un  homme  mal  hubille  et  tout  en  desordre. 

Stre,  n.,  bag  ©trol),  la  paille.  — Angels,  stre;  lioll.  slroo.  — An 
’tSlrefalen,  in  bie  'ISodjctt  fommen,  accoucher.  Am  Sire  leien , in 
ben  ili$od)cn  Iiegen,  gtre  en  couches;  engl.  to  lie  in  the  straw.  Cm  Stre 
schlofen,  auf  drol)  (in  ©d)tucingfebenO  fd)lafcn,  coucher  sur  la 
paille;  holl.  op  stroo  slapen. 

Str£  , bie  ©trehmatte,  le  paillasson , nalte  de  paille  ou  de  roscau , 
tju’on  met  a l’entree  d’un  appartement  pour  servir  b essuyer  les  pieds. 
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Strefeu.  , pi.  -en,  f.  (serr.) , bie  ^uefeile,  ©robfeife  (fie  roerten 
in  ©trol)  emgeroicfelt  »erfd)icft) , le  carreau , grosse  lime  carree. 

Strekapp,  pi .Strekapp,  m.,  ber  ©trobfopf,  Summfopf,  lacnicbe. 

Strekoikw,  pi.  -kierw,  m.,  bcr  ©trot)ferb,  le  panier  de  paille. 

STRiMANs , m.  ( econ .),  ber  ©trobmantel  auf  einem  SPicnenforb, 
chemise  en  paille  qui  recouvre  la  ruche  pour  laisscr  ecouler  l’eau. 

Strepetter  , pi.  -en,  ra.,  Stregiedel,  pi.  -en,  f.,  eigentlid)  bet 
©trobpathe , bie  ©rot)patt)in ; mit  bem  SJiamcn  belegt  man  ben 
then,  unb  bie  ^)atbin,  roelcbc  nad)  ber  SLaufc  feinen  3ucfcr  unter 
bie  bem  3«ge  nacblaufenben  Sinbcr,  ober  unter  it)re  Sefannten  unb 
9iad)barn  audtheilen. 

Strech  , pi.  id.,  m.,  ber  Strict),  le  trait.  — D4t  se’  Strech  de  keng 
Mellech  gien  (mit  2infpielung  auf  streichen,  melfen),  bae  finb  fd)led)tc 
'Pcffcn,  ce  sont  de  mauvaises  farces.  Een  om  Strech  hoin  , ctroad  gegert 
Semanb  l)abeit , mit  3emanben  grollen,  en  youloir  h quelqu’un. 

Strechel,  pi.  -en,  m.,  bcr  SSiolinbogcn,  bad  bogenfbrmige  ffierfc 
jeug,  mit  bem  bie  Sarmfaiten  ber  ©eigeninftrumente  gcftridien 
merben,  l’archet. 

Streck  (firiicf),  pi-  ( chas .),  bie  ©djlinge,  Scfjleife,  le  collet,  lacet. 

Streckb^rck  (op  der)  leier  , pobelbafter  Sludbrucf,  bem  £obe, 
bem  Serberben  nat)e  fein,  itre  aux  abois. 

Streckeiser  , pi.  id.,  n.,  bad  SPiigeleifen,  le  fer  a repasser. — Holl. 
strijkijzer. 

Streckdecker , pi.  id.,  (.,  bie  ©treid)becfe,  eine  roollene  j!ecfc, 
roeldie  untergclcgt  roirb  beim  SSitgeln,  couverlure  !i  repasser.  — Ndd. 
©tricfelbecfe. 

Streckei,  (ftrbcfef),  pi.  -en,  m.,  bad  Seber  trorn  am  2(d)driege(, 
la  goupille , cuir  entortille  que  Ton  met  au  bout  de  l’esse  de  I’essieu  pour 
qu’elle  ne  sortc  pas. 

Strecken  , part,  gnstreckt,  biigeln  (bie  ffidfcfye),  pldtten,  repasser 
le  lingc.  — Hull,  strijken. 

Strecker , pi.  id,,  m.  (arch.),  f.  Benner. 

Streckesch,  pi.  -en,  (.,  bie  ©trieferin,  la  tricoteuse.  — Tricoteuse 
(hist.  fr.).  11  s’est  dit  des  femmes  qui  assistaient  en  tricotant  aux  seances 
de  la  convention , des  assemblies  populaires  et  du  tribunal  revolulion- 
naire.  Les  tricoleuses  interrompaient  frequemment  les  oraleurs  de  la 
droitc. 

Streckesch,  pi.  -en,  {.,  bie  S3ugleriit,  ^latteriit,  ‘Pldttfrau,  h 
repasseuse,  — Holl.  strijkster ; ndd.  ©triferdfe. 

Streckscharck  (ftrocf),  pi.  -en,  f.,  bie  ©tricffdjeibe,  eine  hajbe 
bol)le  fleme  t)bljcrne  ober  oeinerne  ©cbeibe,  roeldjc  an  bem  Seibe 
befeftigt  roirb,  im  Stricfen  bie  ©tricfnabel  barein  jn  fteefen,  le  porte- 
aiguille. 

Streecii  , pi.  id.,  m.,  ber  ©treid),  le  coup.  — Zu  Streech  kommen, 
gu  ©tanbe  tomrnen,  fertig  roerbrn,  venir  a bout. 

Streiciier  , part,  gestracht,  melfen , bie  Wild)  and  ben  3*?cl1  }*p 
ben  burd)  ©treidjen,  traire.  — SBgl.  ©ttid),  3>C-c  bm  ©uter,  trayon. 
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— Orenburg.  ©prild)tt>.  De  sien  Koie  tor  Ossen  anspanot,  mag  sien 
perc  melken.  Dee’  seng  Ke  aplktz  Oissen  oi’spant , dee’  ka’  seng  Peerd 
slreichen. 

Streidesch,  pi.  -en,  f.,  bic  3dnferin,  la  querelleuse. 

STREiDM.*cnER , pi.  id.,  m.,  ber  Jlufroicglcr,  illnbefcer,  Unrube* 
ftifter,  le  boutc-feu  , eelui  qui  cherche  a scmcr  la  division  dans  une  so- 
ciele,  dans  une  famille. 

Streidmjechesch  , pi.  -«»»,  f.,  bte  Slufbcficriti,  Sutragerin,  l’insti- 
gatrice,  la  rapporteuse. 

Streipes,  Streifes  (Streid)fag),  pi.  -en,  m.,  bet  5J?elffu6c(,  ber 
Heine  3uber,  ein  ©efdfl,  in  roelcfieg  man  melft,  le  irayot , sceau  k 
lait,  k traire.  — SBergl.  engl.  strip,  melfeit;  tray,  fDlildjgelte;  ndd. 
Strubbe,  furjcg  rociteg  @efd§. 

Stremmes  , part,  geslrimmt , flaucfjen  (bag  ©aflfer) , brider.  — 
Hull,  slremmen,  flcmmen;  ndd.  jtrammen. — Gestremmt , ft  raff,  fefl 
angejogcn;  ndd.  jlramm. 

Stresz,  pi.  -en,  f.,  bte  ©iefffanne,  ©pri(3fanne,  l’arrosoir,  m. 

Strenzejt,  part,  gestrinzt,  begiefcn , befprcngen,  arroser. — ’t  Blud 
as  gestrcnzt , bag  ©lut  fpri($te  beraug,  le  sang  jaillit. 

Strepp  (stropp),  pi.  -en,  f.  [agr.),  ber  ©acfbafe,  bag  ©auneft, 
feblcrbafte  ©telle  in  eiitem  gepflugten  Slcfer,  raettn  ber  ’Pflnger  bte 
^flugderse  nid)t  liberal!  glcicf)  fe|b  partie  d’un  champ"  ou  la 
charrue  n’a  pas  passe. 

Strepp,  pi.  -en,  f. . bte  ©trippe,  ©anbofe,  la  coulisse. 

Strepp,  pi.  -en,  f.  l*(econ.),  bte  SRiffel,  ber  Diijfelfamtn,  2°  [pich.), 
bag  3ugnc6,  la  drege. 

Streppen  , part,  gestreppt,  abriflpeln  (ben  $5(ad)g  ober  £anf),  bte 
©amcnfnogpe  mit  ber  SRijfcl  ba»on  raufen,  drager  le  lin. 

Streppex,  flreifen,  cinem  Xhierc  bie  £iaut  ober  ben  ©alg,  obne 
fie  am  ©audje  aufjufdtnetbcn,  uber  ben  S'opf  jieben,  fcbinben,  ecor- 
cher.  — Ndd.  ftrepen ; holl.  stroopen  ; engl.  stripp.  — En  det  eng  Laus 
streppen  fir  de  Pelz  ze  kreen,  il  ecorcherait  un  pou  pour  en  avoir  la 
peau. 

Streppert,  pi.  -en,  ber  ?eutefd)tnber,  l’ecorrhcur,  ra.,  f.  Schranz- 
ntqj'dr. 

Stretz,  pi. -e» ,f.,  bic  ©pri(5biid)fe,  ein  fleineg,  boljleg,  toaljcn* 
fbrmigeg  ©erdtl)  eine  gliiffigfcit  barang  ju  fprifcen,  la  seringue. 

Stretzbox,  pi.  -en,  f.  (©pottwort),  bie  ©eidibiidjfe,  ein  unreifeg 
5Kdbd)ett,  Bile  qui  pisse  au  lit. — Itul.  pisciosa,  pisciacchera. 

Stretze’geb^cks,  n.  (cut's.) , ber  ©pritsfudjen , eine  Slrt  ©ebaefe* 
neg,  rcojtt  ber  Xeig  burdi  eine  befonberg  ba$u  serfertigtc  ©prifse 
in  bag  beige  ©d)tnal$  getrieben  toirb , cspece  de  patisserie  injectee. — 
Lut.  slreblita 

Stretzes,  part,  gestretzt,  fprifeen,  begieften,  lancer  de  l’eau.  — 
Miltelall.  struitzen.  ©crgl.  cell,  strisa , gtrecir,  serrer;  schwdb.  (IriBen. 

Stretzer,  ra.  (gemcin),  ber  £>urd)lauf,  £urd)fal(,  le  dgvoiement, 
la  foire , quia  stercora  liquidiosa  facile  feruntur  foras. 
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Striew,  pi.  -en,  f.  1°  (charp.) , bie  Strebe,  eine  fchr&g  gerichtett 
©tit(3e,  la  contre-Gche,  I’etresilion,  I’etanc-on,  m.;  2"  {arch.)  tic  2tr f- 
bcntaucr,  SUiberlagc,  le  contrefort. 

Striewe.v  . part,  gestriiwl,  flrebcn,  tendre  a , s’eflorcer  de.  — Ags. 
straefan ; engl.  strive  (ftreif) ; holl.  slreven.  Sergl.  celt,  striv,  effort. 

Strienvex  (sech),  part,  gealrihcl , (id)  flrattbcn , se  roidir,  resister. 

Stroiwelen  , part,  gestroiuelt , ftrampeln , mit  ben  SBeinen  in  lie: 
gcnter  ©tcUung  arbctrrn,  non  (id)  flofjcn;  ndd.  ftangeln  (roicinit 
©tanqcn  fto£en),  gambiller ; fig.  ftd)  b rani  ben,  jcrnrbeiten,  s’everluer. 
— Schu-ab.  (irabdn.  — 2lergl.  holl.  strobbelen,  (traudjeln,  stribbelen, 
spartelen , fid)  firauben;  engl.  strive  (firail)tr).  „ 

Strofex,  part,  gestroft,  ffrafcn,  jiicbtigcn,  punir,  chltier.  — En 
Lacedemone , le  maistre  chastioit  les  enfants  en  leur  mordant  le  poulce. 

(Moxtaigxe.) 

Stroll,  pi.  -en,  f.,  bcr  ©trunt,  bie  ®urft  Bon  Jtotb  ber  9Dleit: 
fd)en  uitb  Sibiere,  1’etron,  m.,  excrement  dur  et  rond.  — Holl.  drol; 
ital.  stronzo , strbnzolo ; cell,  strouill , ein  hotted  jj'attfcfjen.  — tnj 
Stroll  Tuback,  ein  3ieUd)en  itabacf,  nn  boudin  de  tabac. 

Strollextuback  , m.,  ber  ©trangtabacf , ber  inlanbifdte  ©tangem 
tabacf , bcr  taufeinenjel,  Ail  alter,  le  tabac  de  charretier,  de  poriefait. 

Stromp,  pi.  id.,  f.,  ber  ©trutnpf,  le  bas. — ?lnfdnglid)  beflant  tie 
©cflcibung  red  Unterleibed,  n>ie  nod)  bei  oielcn  ijfllid)cn  SSelfcnt, 
aud  einent  ©tucfc,  unb  btcf)  gnnje  ©tiicf  hie$  bie  £ofe.  SJIadimalS 
fdtnitt  man  ben  untern  £beil  obcr  bie  IBeflctbung  ter  giige  boron 
ab,  unb  jog  jebed  bcfonberd  an,  ba  bcnn  bie  33eflcibung  ber  £iif; 
beine  ben  ‘Jiabmen  ber  £ofe  bcbielt,  bie  SBefleibung  bcr  Seine 
aber,  noeil  foldje  anfanglicf)  abgeftritmpfte  ©tiicfc  traren, 
ben  ’Diabmcn  ber  ©triimpfc  befamen.  (21  be  lung.) 

— Schwd.  strumpa.— Sech  op ’t  Stromp  mdchen,  fid)  aufmacben,  jtd) 
auf  bie  ©pajierhbljer  madien,  se  mettre  en  chemin,  s’acheminer.— 
£ng  Stromp  voll  Kronen  , un  bas  rempli  de  couronnes  (de  pieces  de  sit 
francs).— £)ad  erfparte  (Selb  in  einem  Strumpfe  aufjuhebctt  ift  tine 
alte  ©itte  ber  £mndriicfer. — Je  permcttrais  bien  que  ma  maitresse  fit 
des  livres,  disait  Diderot;  mais  pour  ma  femme,  je  veux  qu’clle  ne  sachc 
faire  que  des  chemises  et  des  bas. 

Strompelex,  pi.,  bicfe,  flarfe  Seine,  de  grosses  jambes.  — En  hoii 
e’  Poir  guder  Strompelen , er  bat  gutc,  bicfe  ©tentpel,  il  a de  bons 
gros  piliers. 

Strosck,  pi.  Stroenck,  m.,  ber  ©tiel,  le  manche  , la  queue. — Holl. 
stronk. 

Strosshuschett  {geo.),  Drtfdjaft  bei  3BiI$. 

Strumm,  pi.  -en,  f.,  tie  ©trieme,  ber  ©treifen,  bcr  fRutbenffreif, 
la  bande  , raie , le  scion  , la  marque  d’un  coup  de  fouet. — Holl.  striem; 
millelalt.  stram ; obd.  ©tram. 

Strummex,  part,  gestrummt,  jagen,  rennen,  fdjneH  taufen,  courir 
vile. — Gaunerspr.  ftrotymen. — Sergl.  engl.  stream  (flribm),  flromett. 
flic^en. 
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Strupp  , pi.  -en,  f.,  bte  ©trippe,  ber  SKiemett  am  ©tiefel  jum 
SInjtfbcu,  le  tirant  de  botte.— Span,  tiranle;  enyl.  strip. 

Struppeg,  jtraubig,  rau!)  cmporffebenb , befonberS  oon  ftaareu, 
herissc ; mal  peigne. 

Stuckeuen,  part,  gestuckelt , rutteftt , flogen,  secouer , cahoter.— 
Miitelalt.  schuckelen;  ndd.  flunfcln,  fyolpern. 

Stuff,  pi.  -en,  {.,  b;e  ©tube,  citi  beijbarer  9?aum  in  eincm  jpattfe, 
le  poile  ou  poile. — II oil.  stoof,  chambre  chauffee  au  moycn  d’un  poile; 
ndd.,  etigl.  stove;  Hal.  slufa;  ijautierspr.  ©tube,  ba$  grimutafgc* 
fangnig. 

Stuffoiwen,  pi.  id.,  m.,  ber  ©tubenofen,  le  poile,  poile. 

Stupp,  pi.  -en,  m.,  ber  furje,  bt'cfc  ®cenfcf),  ber  ©tbpfel,  tfnirpd, 
le  courtaud , la  courte-botte,  ©.  Strapp. 

Stuppeg,  unterfe^t , fur}  unb  bict,  trapu.— Engl,  stubbed.— Enp 
stuppeg  Nois,  etne  flumpfe  STiafe,  nez  camus. 

Stuppschwabz  , pi.  -schwmnz , m.,  ber  ©tufcfdjwan},  le  courtaud, 
cheval  a queue  ecourtee. 

Sturm  (e’),  eine  2Betle,  quelque  temps,  un  certain  temps. 

Sturmklack,  pi.  -en.,  f.,  bte  ©turmglecfe,  geuerglocfc,  le  tocsin. 
— C’est  ordinairement  par  le  bruit  du  tocsin  que  les  citoyens  sont  avertis 
d’un  incendie.  Rien  n’en  peint  mieux  l’effet  que  cet  hexametre : 

Cnda  , unda , unda  , unda  , unda  ; accurrite  cives. 

Sturz,  pi.  Stirz,  ra.,  ber  <piat}regen,  ©ddagregen,  fficgengug, 
la  lavasse  , averse,  ondee.— Noll,  storlregen  ; ndd.  ©pruj,  fttrjcr  3ic> 
genfdjauer. 

Succes,  m.  Issue  d’une  affaire,  ber  <5rfoIg.  — Enfant  de  l’audace.— 
Lat.  successus ; engl.  success ; ital.  successo ; span,  suceso. 

Sucotr,  m.,  ba6  ©augcmaljt,  bte  »oriibcrgel)enbe  $Rbtt)e,  bte  nadt 
bem  JftufTen  auf  ber  £>aut  entflebt.— Ital.  succio. 

Sucrier,  f.,  le  sucrier,  bte  3ucferbefe.— Ital.  zuccheriera,  f. 

Suffisance,  f.,  ber  X'unfel,  Qngenbunfel,  bte  ©clbtfgefatftgFett. 
Suffisance  se  prenait  autrefois  en  bonne  part  et  se  disait  du  savoir,  du 
talent.  Montaigne  l’emploie  frequemment  en  ce  sens. 

Suffisant , eingcbilbet,  bunfelf)aft,  orgueilleux,  vain,  presomplueux. 

Suivante , f. , bie  tfammerjungfer,  3ofe,  It'ammerjofe.  On  appelle 
suivante  , en  style  de  thedtre,  une  demoiselle  attachee  au  service  d’une 
dame.  C’est  le  grand  Corneille  qui  est  1’inventeur  du  rile  de  suivante, 
destine  a remplacer  celui  des  nourrices  qu’on  inlroduisait  anterieurement 
sur  la  scene.  Ce  rdle  de  nourrice  itait  joue  par  des  hommes  habilles  en 
femmes , et  masques. 

Sujet  a caution  (en  as),  man  barf  ttym,  feinett  ©ortcu  nidtt 
trauen;  man  t>at  jtdt  gegett  tl>n  tn  9ld)t  ju  nebmen. 

Sumecht,  f.,  ber  ©aft,  le  sue,  le  jus;  la  quintescence , le  resume. 
— Ndd.  ©eim.  — SSergl.  celt,  saira , graisse. 

Summer,  pi.  -en,  m.,  ber  ©ommer,  l’eti,  m.  — Angels,  sumer; 
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engl.  summer;  ahd.  sumar,  fcie  f)cigc  3c*f/  su , leudjtett,  bcijj 
fcpn. 

Summum  jos,  scmsia  injuria,  rom.  ©priufyroort , bad  t>6d)fie 
fficdit  (b.  i.  bad  9fcd)t,  menu  ed  attf  bie  ©pi£e  getrieben  roirb)  iji 
bic  l)bd)ile  Ungcred)tigfctt. 

Suppf.n,  part,  grsuppt,  fdilitrfett,  nippeit,  boire  souyent  et  b petit* 
coups,  gobeloter,  siroter. — Engl,  sip;  ndd.  jippen,  mit  flcineit  3u8cn 
trinfen;  hull,  zuipen. 

Supplanteren  , part,  supplunteert  (sub,  uiitcr,  planta,  grtgfehle), 
supplanter,  uerbrangen , aueitcdien,  attd  bem  ©attcl  heben. — Engl. 
supplant.— En  hoit  sei’  Rival  suppianteert;  engl.  he  has  supplanted  his 
rival. 

Suppi.eant,  m.,  celui  qui  remplace  quelqu'un,  qui  le  represente,  qui 
fait  ses  fonctions  i son  defaut,  ber  2lu6l)clfcr,  jpilfdridjter,  ISrgdnjer, 
ber  ubcrjdblige  £icnfll)clfcr. 

Supposition,  f.,  proposition  supposee  vraie,  pour  en  tirer  une  in- 
duction, bie  'JPorau6|c|jttng,  2Sermutl)ung. — Engl,  supposition;  iial. 
supposiziune;  span,  suposicion. 

Surcharge,  f.,  se  dit  des  mots  ecrits  sur  d’autres  mots  dont  on  a 
employe  les  Iettrcs  ou  parties  de  lettres  en  les  ren formant  pour  en  former 
de  uouvelles,  ubcridtncbened  UOert. 

Sorjet,  m. , Surjet’s  NcJth  , f.  ( cout .),  bie  iibenucnblidje  9iatl). 
— Lat.  sutura  superjecla. 

Surnumeraire,  m.  ( vctt  super,  unb  numerus),  qui  est  au-dela  du 
nombre  determine,  commis  qui  travaille  sans  appointements  jusqu’a  ee 
qu’on  1’admette  au  nombre  des  commis  en  litre,  ubcrjdhlig,  ber  llom* 
litid  el)ne  @el)alt. — Hal.  soprannumerurio ; engl.  supernumerary. 

Surnumerariat  , m.,  temps  pendant  lequel  quelqu’un  reste  surnu- 
meraire, bie  Ucber$dbltgfcitejetr. 

SorplA,  pi.  -en,  m.,  in  einigett  ©cgeitbett  R^ckel,  bad  Giber* 
bomb,  le  surplis. — Altfranz.  surpeliz,  chemise,  vetement  de  lin;  engl. 
surplice.  — Rabelais  a ecrit  supellis,  de  sub  et  pellis,  parce  qu’on  met- 
tait  le  surplis  stir  l’auniussc  (l£l)erpel5). 

Surprise.  f.,  bic  Ucbcrrafdmng,  Uebcrritnipcliutg,  ber  Uebcrfatt. 
—Eng  agreable  surprise,  elite  attgenebme  Uebcrrafdpntg. — Engl,  sur- 
prise; ilal.,  span,  sorpresa. 

Suiotout , m.,  ber  Iteberrocf,  C'berrocf.  Ce  mot  est  tres  ancien.  II  se 
trouve  dans  les  statuts  de  l’ordre  de  St.-Benoit  de  la  province  de  Nar- 
bonne,  qui  sont  de  122G.  1 Mas  quidem  vestes,  qua:  vulgo  Ralandranes 
et  supertnli  vocantur,  etc.  — Ilul.  sopratutto;  span,  sobrelodo  ; engl. 
surtoot,  surtout. 

Surtout,  m.,  ber  £afelatiffaf?.  Plateau  garni  de  groupes  de  figures 
et  d’une  corbeille  de  fleurs  fraiches  ou  arlificielles , destine  a orner  unr 
table  d’un  feslin  d’apparat,  ou  tout  autre  repas  de  fete,  de  ceremonie. 
Representation  de  certains  mets  que  Ton  pla$ait  aux  extremites  de  la 
table  pour  faire  ornement. 
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Survivance  , f. , droit , faculte  de  succeder  a un  hom  me  dans  sa 
charge  aprcs  sa  mort , bie  Slnroartfdjaft  auf  cttted  23ebicmiitg  nadj 
bcffcii  Slblebett. — Ital.  sopravvivduza. 

Susceptible  , qui  s’offense  aisdment , etltpfittblid),  reijbar. 

Suspect,  aui  est  soupoonne,  ou  merite  de  l’dtre,  »crbdcf)tig. — Celt. 
suspedt;  engt.  suspected;  ital.  sospetto;  lal.  suspectus. — On  rend  quel- 
quefois  les  gens  aangereux  en  les  declarant  suspects.  Loi  des  suspects 
[hist,  fr.),  loi  rendue  le  16  septembre  1793,  par  laquelle  toutcs  les  pcr- 
sonnes  suspectes  au  Gouvernement , ou  plutiit  au  parti  dominant,  (le- 
va lent  t!ire  mises  en  etat  d'arrestation. 

Suspesdu  (abonnement),  m.,  aufgel)obcttcd  Hbonnement. — Les  abon- 
nements  sont  suspendus,  se  dit  lorsque  les  personnes  abonnees  a un 
spectacle  sont  obligees  depayer  leurs  places  comme  cclles  qui  n’ont  point 
d'abonnement. 

Suspens  (en),  urtaudgemadjt,  uncrttfdjiebett. — Engl,  in  suspcnce; 
ital.  in  sospeso. 


Tabagie,  f.,  lieu  public  ou  Ton  va  fumer  et  boire  de  la  biere.  C’est 
du  mot  tabac,  ou  plutbt  de  l’ile  Tabago,  qui  a donne  son  nom  au  labac, 
qua  ete  forme  le  mot  Tabagie , bie  Xabaffcljeitfe,  cin  511m  Xabaf» 
raucbeu  bejtimmted  uttb  mci(t  »ott  geriugcr  @ej'cttfd)aft  bcfudjtcd 
3imnter. 

Tabatiere,  f.,  bie  Siabafbofe. 

Tabatiere  , f.  (arch.),  liegetmd  T’acbfcnftcr,  wddied  (id)  otfnet. 
— Tabatiere,  s’est  dit  par  plaisanterie  d’une  marchande  de  tabac,  de  la 
femme  ou  de  la  Glle  d’un  marchand  de  labac. 

Tabel,  pi.  -en,  f.  (bet  ©diulfnabett),  bie  Sitdtertafcbc,  ©rfirift* 
tentafdte,  3fKbcittafd)c,  ber  ©djulfad,  bie  iDiappe,  la  valise  d’eco- 
lier. — 23ie  marfifdjen  SBauern  ttennen  eine  Slrt  Uecfclforb,  mcldjer 
ouf  bent  Sfitcfeit  getragett  ntirb,  Stabel. 

Table  D’udTE,  f.  Table  servie  k heure  Cxe,  dans  line  lirt t eitciie  ou 
ailleurs , et  oil  Ton  peut  manger  moyennant  un  prix  regie,  bie  3Birtl)d» 
tafel,  ®efellfd)aft8tafe(. — Eat.  mensa  contubernalis. 

Table  ouverte,  oil  1’on  rcqoit  tous  ceux  qui  se  presenlent , offrtte 
SCflfel. 

Tableau,  m.,  1°  bad  ©emdlbe,  53ilb;  2°  bad  SSerjeicbnijl,  bie 
Xabctte;  3°  bie  Zafel,  table  debois,  ordinairement  noircie,  sur  la- 
quelle on  trace  avec  de  la  craie  des  caraeteres,  des  figures,  etc.,  et  qui 
est  principalement  en  usage  dans  les  classes  dans  les  eeoles.  — Tableau 
civique  (hist.),  s’est  dit,  pendant  la  revolution  franqaise,  d’un  tableau 
oil  etaienl  inscrits  tous  les  citoyens  d’un  canton  ou  d’une  section  qui 
avaient  prfite  le  serment  civique. 

Tableau  vivawt , m.,  cin  Icbenbed  S?ilb,  JDflfflettitttg  fitted  ©c* 
tndlbcd  burd)  lebcitbe  ^perfonnt. 
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Tabouret,  m.,  cin  liicbriger  ©effel  ol)ne  ?el)ne.  — Engl,  tabouret; 
avail,  taburete. — Droit  dc  tabouret  (hist.).  Prerogative  qui  ne  date  que 
uu  regne  de  Louis  XIH.  Dans  les  cercles  de  la  reine  le  droit  de  tabouret 
&ait  pour  les  dames , ce  qu’etait  pour  les  hommes  de  la  cour  le  fauteuil 
chez  le  roi. 

TAche  , f.  Ouvrage  qu’on  donne  a faire  dans  un  temps  fixe , tie  »or; 
gefdiriebeite , aufgelegte  Arbeit,  taS  £agen>erf.  — Lai.  taxa,  opus 
taxatum,  pensum;  engl.  task. — Ce  mot  vient  de  ce  qu’autrefois  on  ap- 
pelait  taclie  une  pochette  (ilal.  tasca},  parce  que  plus  on  Iraraiile  a la 
tAche , et  plus  on  trouvc  d’argent  en  sa  poche.  ( D ’’  de  Tree.) 

Taddeles,  part,  getaddelt,  fdjroafcen,  fd)nattern,  flatfcljen,  ca- 
queter,  jaser. — Engl. tattle,  tittle  tattle. 

Taddeler,  pi.  id.,  m.,  ber  ©djroafcer,  jJlatfcfjer,  le  jaseur.— 
Engl,  tattler. 

Taddelesch,  pi.  -en,  (.,  bif  jtlatfdjerin,  !piaubcrtafcbe,  la  jaseuse. 

Taffetas  d’Ahgleterre,  m.  Taffetas  ordinairement  noir  ou  couleur 
dc  chair,  qui  est  goinine  d’un  cdte,  et  qu’on  applique  sur  les  coupures 
pour  tenirles  parties  rapproehees,  engltlcbeS  'P  [l  a (ter. — L’odeur  agrea- 
ble  de  ce  taffetas  est  due  it  une  coucbe  de  teinture  de  baume  du  Perou. 

Tachygraphe  , Stexographe  , m.  ( gr . vite,  yplc-p*,  ecrire), 

bcr  tSe)d)imiib|rf)rt;ibcr,  ©cbndlfcbreiber. 

Currant  verba  licet,  manus  est  velocior  illis  ; 

Nundum  lingua  , suum  dextra  peregit  opus.  (Mart.) 

Tachygrapue  (ant.).  II  s’est  dit,  dans  le  Bas-Empire,  a partir  du 
X"  siecle , des  ecrivains  qui  se  servaient  de  1’ecriture  Cursive,  et  aussi 
de  ceux  qui , pour  ecrire  plus  rapidement , employaient  des  signcs 
d’abreviation.  Les  callig raphes , au  contraire,  ecrivaient  posement  et  en 
beaux  caracleres. 

Tak,  pi.  -en,  bie  ^antittplatte,  bag  Slutfenblatt  ttn  $atnin,  bie 
guj|et|ente  latte  an  ber  £unterroanb  etned  ^antittd,  la  taque  (de 
cherainee),  plaque  qui  forme  le  contre-cmur  d’une  cheminee. 

Tak  (gossen),  f.  (pap.),  bie  *piatine,  la  platine  de  fer  fondu  qui  et 
placee  au  fond  de  la  pile  et  sur  laquelie  les  mailicts  frappent. 

Tak  (fir  ze  strecken),  pi.  -en,  {.,  ber  Sugelflaljl,  ber  im  Sugeleifett 
beftitblidje  ©tat)l,  carreau  d’un  fer  k repasser. 

Take’schesser  , pi.  id.,  m.,  ber  ©fenhocfer,  faul,  trage,  ten 
©fen  biitenb,  tie  ftau^uitfe,  I’accouve,  qui  se  tient  au  coin  de  son 
feu  en  faineant , en  paresseux  , le  casanier. 

Tala,  m.  ©.  Kolia.—  Sergl.  hair,  dalk,  ber  tmgefd)i(fte  SKcnfd). 

Tall,  pi.  -en,  f.,  la  taille , ber  3Bttd)$/  bie  £eibe$geftalf;  ber  Xljeil 
lei  I'etbeS  ttitb  eiited  JfleibunggfhicfeS  jroifcben  ben  4>uften  unb  ber 
S3m|T,  la  taille. — Celt,  tal,  tail;  ital.  taglia;  span,  talla ; holl.  talie. 

Tall,  f.,  pi.  -en , ein  ®ecf)jel)ntel  (cincr  (ittc),  un  seize.  — Eng 
Iellcn  an  eng  Tall,  une  aune  et  un  zeize. 

Talla,  pi.  -en,  m.,  ber  alberne  SDicttfdj,  le  sot.  — Sergl.  span. 
talego , bcr  iingcfrf)lad)tctc  Jtcrl. 
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Talok , m.  [cord.),  ber  Slbfafc  (am  ©djutje),  bic  $acfe, — Holzen 
Talon’en  , des  talons  de  bois. 

Talos  , m.  (passep.) , ber  Sffiettenfdjnitt,  Slugfdjnitt,  Aterbfdjnitt 
(ait  'Paffcn). 

Talplatisch  , pi.  -en,  m.,  ber  plumpe,  fcbroerfallige  5JJenfd),  ber 
Xolpel,  Ie  lourdaud.  — Obd.  Darliroatfd) ; schwz.  talpatsch;  engl. 
dolpisch,  plump. $ergl.  celt,  tal,  ©tint,  unb  plat,  platte  ©tint, 
^Mattfopf,  homme  plat. 

Talus. — finger  Mauer  en  Talus  gien  (map.),  citte  SWauer  ciiijieljeu, 
donner  du  fruit  a une  muraille. 

Tambour,  m.,  ber  UBtnbfang,  Sorfdjlag  »or  etner  Sttjiir,  ben 
Suftjug  con  aufjeit  abjubaltett . 

Tambour,  m.  [brod.) , ber  Xrommefraljmen,  ©ttrfraljmen. 

Tambour,  m.,  bie  At'affeetrommel,  eine  iiber  bcm  ^euer  gebrehtc 
(Sifenblecbmalje,  ntorin  man  bie  Aiajfeebobnen  bremit,  le  brUle-cafe. 
— Span,  tambor.  — Le  ldocus  continental  etant  dans  toute  sa  vigueur, 
l’Empereur  passa  dans  un  village  ou  s’exbalait  un  parfum  de  cafe  en  tor- 
refaction.  S etant  availed  pres  du  presbytere,  il  apercut  le  cure  tournant 
tout  tranquillement  un  brule-cafe.  «Ah!  ah!  je  vous  y prends,  mon- 
sieur le  cure , dit  I’Empereur  ; dites-moi , s’il  vous  plait , ce  que  vous 
faites-lk ? » — Mais  vous  le  voyez,  Sire,  repondit  1’impassible  cure, 
tout  en  continuant  A tourner  son  cafe,  je  fais  comme  Votre  Majeste,  je 
bride  les  denrces  coloniales. 

Tambour  de  bAs,  pi.  Tambour  de  bdsen,  f.,  Perberbt  attg  tambour 
de  basque,  m.,  ber  Xamburin,  bie  jpanbpaufe,  ©cfjellentrommel, 
eiued  ber  altejTen  muftfalifdjen  3n|trumente. 

Tambour-maitre  , m.  Tambour  qui  a le  grade  de  caporal,  ber  53 a* 
tadlondtambour,  ber  Xambour*©ergeant. 

Tambour-majoer  , pi.  -majeer,  m.,  ber  3iegimentds£ambour,  le 
tambour-major. 

Tambour-maj(5esch  Besgel,  m.,  ber  ©tocf  beS  SlegintentStambourd, 
la  canne  du  tambour-major. 

Tasdeldoir,  pi.  -diwr,  m.  [bot.) , ber  Ddjfcnbrud),  bie  §aitl)s 
edjel,  l’arrdle-boeuf,  m. 

Tap  (op  den)  goes  , in  ber  gemeitten  ©prediart,  auf  ben  ©tricf) 
audgeljen,  courir  la  prelcntaine.  — II oil.  op  den  tril  gaan ; engl.  to 
drap,  eitte  gcmetne  jjmre  abgebett. 

Tapet,  pi.  -en,  f.,  ber  Xeppid),  Jufiteppid),  Ie  tapis.  — Lat.  tapes; 
mittelalt.  teppet ; ital.  tappeto ; span,  tapete.  — Les  anciens  appelaient 
tapis  les  etofles  qui  avaient  des  poils  d’un  cbtd,  et  ceux  qui  en  avaient 
des  deux  cOtes  , amphitapis. 

Tapisskrei,  pi.  -en , f.,  bie  Xapete,  ber  ffiatibfcppidj,  bie  ffiattb* 
befleibung  doii  ’Papier,  la  tapisserie.  — Celt.,  miltellat.  tapisseria ; 
engl.  tapestry. 

Tapisserei  mAches  , faire  tapisserie , se  dit  des  personnes  qui  assis- 
trnt  a un  bal  ou  A quelque  autre  reunion  , sans  y prendre  part , et  qui 
sont  ordinairement  rangees  contrc  les  nnirs  de  la  salle. 
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TapissereisjiAl,  pi.  -mvl,  m.,  bcr  Sapetnagcl,  cine  3lrt  fleincr 
9iagcl  womit  bic  SEapcteit  bcfeftigt  wcrbcn. 

Tapiss£res,  lapisser,  tapejircit,  beteppidicn. — Den  arme’ Leit  hir 
Koiraere’  se’  mat  Spawecker  tapisseert,  les  chambres  des  pauvres  gens 
sont  tapissees  dc  toiles  d’araignees. 

Taquik^rer,  taquiner,  avoir  l’habitude  de  contrarier  et  d’impatienter 
pour  de  minces  sujets , norgclu,  necfen. 

T<1rt,  pi.  -en,  f.  (torrerc),  bie  Storte,  la  torte. — Holt,  taart; 
engl.  tart. 

Tartufe,  m.  Nom  invenle  par  Moliere  et  adopte  aujourd’hui  dans 
toutes  les  langues  de  I’Europe  pour  signifier  les  hypocrites , les  fripons 
qui  se  servent  du  manteau  de  la  religion , iPcudjlcr,  ©d)einl)ciliger, 
|dtleid)enber  2?bfcn>id)t. 

T.ls , pi.  -en,  {.,  bic  Saffe,  Scfmtc,  ijrinffdialc,  befonbcrd  ju  roar* 
men  ©ctranfen,  la  tasse.  — Mittellat.  tacea  ; ital.  tazza ; span,  taza : 
arab.  tis. 

Tjst,  j a,  oui. — SSergl.  engl.  tat,  eine  ©ejahungbpartifel. 

Tat£,  pi.  -en,  m.,  in  bcr  Sinbcrfpracfje,  bcr  Jptinb,  £a,  Jd, 
le  toutou. 

T£dsch,  pi.  -en,  f.,  bie  5Katte,  eingebogette  Stctte  in  einem  ®r> 
fdjirre,  bae  auf  etnen  Marten  $6rper  gefaueu  i(l,  la  bosse. 

Tedsche5,  part,  getedscht,  nerbeulen,  bcttlig  madjen,  bossuer. 

Teimer,  pi.  -en,  m.,  ber  fallen  barren,  Aottjfarren , le  tombereau. 

— Slkrgl.  celt,  tom,  &otb,  unb  ber,  tragen. 

Thespis  fut  le  premier 

Qui  d'acteurs  mal  ornes  chargeant  un  tombereau  , 

Atnusa  les  passants  d’un  spectacle  nouveau.  (Boil.) 

— ©.  Komede. 

Teissel,  pi.  -en,  m.,  bic  Seicfyfcl,  le  timon.  — Nds.  Sicjfel;  Aofl. 
dijssel , dussel. 

TEissELNdL,  pi.  -nvl,  m.,  ber  ®eid)felnagel,  l’atteloire.  Chevilles 
avec  Jesquelles  on  fixe  les  traits  du  cheval  et  leurs  accompagnements  au 
timon  ou  au  brancard  des  voitures.  C’est  de  leur  soluble  que  depend  le 
succes  de  Tattelage. 

Teitejt.  — E’  wees  weder  vun  teilen  nach  vu’  blosen  , cr  mcip  gar 
niebtb,  il  ne  sail  rien.  — Holl.  hij  weet  van  luiten  noch  van  blazen. 

Tempi  passati  ! oergangcnc  bnd  i|t  baljin! 

Tiivscn,  pi.  -en,  f.  (lat.  tenere),  ber  Saturn,  cine  <5rl)bl)Uitg  aui 
@rbc  jum  I'lbfialten  be6  USaiTerb,  la  digue.  — Obd.  Stenfd),  £d)lcit|f 
bei  ber  ilSafferleitung;  mittelalt.  tenseh.  Das  Wasser,  so  es  findet  ei- 
nen  Widerstand  von  einem  Stein  odcr  Tenseh  und  nit  fuir  mag  (lieszen, 
so  wirbelt  es  hinder  sich. 

Teptue,  f.,  ter  ©taat;  bie  Jjaltung.  — En  grande  tenue,  in  'Para* 
beanjug. 

Terjue,  m.,  bcr  Xcrmilt.  — Gr.  terma  ; lat.  terminus;  engl.  terra. 
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Termeir,  m.,  bic  'Icrminci,  bcr  ©amntclfreig  citteS  93etfelmoitdi<5, 
bcr  bcflimmtc  SScjirf,  I’etendue  d’une  quite,  la  quite. — Lat.  terminus. 
— Op  den  Termei’  goen,  terminircit,  in  bcr  Sterminci  JKmofen  fam* 
mein,  aud)  bettefn  tiberbaupt,  quiter,  aller  h la  quite.  — Le  termi- 
naire  ou  quiteur  d’un  couvent , d^un  ordre  mendiant , devait  se  renfer- 
mer  dans  les  limites  assignees  a sa  communaute.  Ce  mot,  et  la  delimita- 
tion a laquelle  il  correspond , etaient  principalement  employes  dans  les 
Pays-Bas. 

Terpeteir  , m.,  bcr  Xetpentin,  la  tirebenthine. 

Terpetejroileg,  m.,  bad  £crpcntinol,  cine  ftucfjtigc  ©ubjianj. 

Terreau,  m.  (jard .),  terre  milee  de  fumier  pourri  et  reduilen  terre, 
bic  ©ctpddjdcrbc,  Xiintgcrbc. — Ilal.  terriccio. 

Terrire  (terre),  f.  Vaisseau  de  terre,  de  figure  ronde,  plat  par  en 
bas,  et  qui  va  tonjours  en  s’elargissant  par  en  haut,  bic  irbene  ©d)Up> 
fcl,  bcr  ©uppeintapf,  bic  SEiefidjuffel. 

Tesch,  pi.  -en,  f.,  bic  Xafdjc,  la  poche. — ’t  Sich  an  der  Tesch 
hoin , tenir  une  affaire  dans  sa  poche,  itre  bien  assure  du  succes. — 
Prov.  ’t  Fauscht  an  der  Tesch  michen , f.  Fauschl.  — En  hoit  allzeit 
Geld  an  der  Tesch,  il  a toujours  le  teston  au  gousset. 

Tescuert  (toschen) , jratfeben,  enlre. — Hull,  tusschen.  — Teschent 
Do  a’  Noicht,  in  bcr  Ddmmcrnng,  entre  chien  et  loup;  holl.  tusschen 
licht  en  donker.  Teschent  veer  Aen , itntcr  pier  Slugcn,  im  ©ebeint, 
im  SBertraucii,  entre  quatre  yeux;  ilal  a quattr’  occhi.  Teschent  zwee 
Leindicher  goen,  sech  teschent  zwee  Leindicher  leee’  goen,  (d)Iafcn  gc« 
hen,  alter  se  mettre  dans  les  toiles,  mettre  la  bite  dans  les  toiles,  se 
coucher. 

Tessel,  pi.  -en,  m.  (econ.) , bcr  £a$,  ©arbcnfjaufcn,  le  tax  de 
gerbes.  — Celt,  tes , jpaufen.  ©.  Kdscht. 

Tessei.er,  part,  gctesselt,  auffcbid)tcn , tasser,  empilcr.  — Celt,  taes- 
sein,  poll  teczein,  tas,  monceau;  mittelalt.  tassen;  miltellat.  tassare. — 
SJcrgl.  gr.  rumm,  orbnen. 

Tesseler,  pi.  id.,  m.,  bcr  ©arbenfebiebter,  SEaglobner,  bcr  bic 
©arben  in  bcr  ©djeuer  aufeinattber  fd)id)tct,  le  calvanier. 

T£te-{i-tete,  m.,  bic  llitterrebung  unter  »icr  ?Jugcn,  geheime  3“* 
faimneufunft.  — Hal.  testa  a testa.  — tJn  auteur  a dit  que  e’etait  l’icueil 
des  sots. 

Tett,  pi.  -en,  f.,  bic  tnciblidje  SSruft,  bie  3i^c,  in  bcr  $inber* 
fpradie,  Xette,  le  teton.  — Celt.  teth.  Ce  mot  parait  avoir  fait  partie 
de  la  langue  primitive  (Mem.  sur  la  langue  celt.)-,  gr.  ; angels. 
tilt ; engl.  teat ; ital.  tetta  ; span,  teta  ; osterr.  Xuttel. 

Teweg,  Ian,  laumarm,  laulid),  tiede , qui  est  entre  le  chaud  et  le 
froid.  — Lat.  tepidus;  engl.  tepid;  span,  tibio;  ital.  tepido. 

Tewes,  9Uannbi:amc,  f.  Theis. 

Theimejerrtcher , in.  (hot.),  bcr  Whitman,  le  thym.  — Wellen 
(wbllen)  Theimejenntchcn , bcr  Duenbcl,  le  thym  sauvage. 

Theis,  m.,  Stbfurjung  »on  WatthdinJ. — Ndd.  Scud;  hull.  Tijs. 
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Tiiek,  pi.  -en,  !.,  ber  3ablbf(b,  Pofungdfaftcn,  le  comploir. 
— II  se  dit,  chez  les  marchands,  d’une  sorle  de  table  longue  et  etroite 
sur  laquelle  on  etale  la  marcbandise  que  I’acheteur  demande,  et  oil  il  y 
a communement  un  tiroir  fermant  a clef,  pour  serrer  1’argent.  — Lai. 
theca  numaria.  SSergl.  gr.  S«i*i i,  iPuchfe,  4)chdltmp,  & alien;  mittelalt. 
thellin.  In  deiner  seelen  sind  drui  thetlin  , es  ist  potentia  intellectiva , af- 
fectira  und  eflectiva , da  sleeken  die  drui  ding  in. 

Thermidor,  m.,  ber  jpibmonat  (19.  3uli — 17.  2IugufT).  Journee 
de  thermidor  (hist,  fr.),  se  dil  du  9 thermidor  an  II  (27  juillet  1794], 
jour  oil  Robespierre  , Couthoo  et  Saint-Just,  decrees  d’arreslation  par 
la  convention , furent  arrfites , pour  <!tre  conduits  le  lendemain  a l’e- 
chafaud. 

Thetier , pi.  -en,  fur  Theiire,  {.,  bie  £bcefanne. — Span,  tetera. 

Th^tier,  f.,  pbbclh.  ber  ®rucb,  la  hernie. 

TniwESBCR,  m.  SBrunnen  in  ber  Unterftabt  ‘Pfaffentbal,  bat  feu 
nett  SKamcn  non  ber  baneben  fiebenben  Theweskapeile  (Jtapcilc  jum 
b.  91tattbaud). 

Thircher,  pi.  Thircher,  m.,  bad  5El)urmcf)en,  la  tourelle. 

Thr£r,  pi.  -en,  f.,  bie  Slhrane,  3dbre,  la  larme. 

Keef  voin  ons  hoit  geliewt  6hne ’t  Threnen  ze  kennen. 

Nul  de  nous  n’a  vecu  sans  connaitre  les  larmcs.  (Volt.) 

Thr£sel£,  f.,  5£t)eredcben,  Therese. 

Thur,  pi.  Thir,  m.,  ber  £burm;  £ircbtburm ; bad  ©efangnifi,  la 
tour;  le  clocher;  la  prison.  — Angels,  lor ; engl.  t&wer  (tauer);  schud. 
thor  ; ahd.  turre ; ital.,  span,  torre. 

TnuxiscHEJSER , m.,  f.  Prison gsschesser. 

Tibi,  balb  beraufdjt,  bcnebclt,  gris,  demi-ivre.  — Engl,  tipsy, 
»on  tipple,  Oetrdnfe,  to  tipple,  jecbeti,  faufen;  in  ber  ©dnoeg, 
£ipd,  ettt  ffiaufdjdien ; tipfeln,  fo  siel  trinfen,  bag  man  einen  flei« 
nen  9iaufch  bat.  — En  as  tibi ; engl.  he  is  tipsi. 

Tic,  m.  Coutume,  imperfection  habituelle , certaines  habitudes  plus 
ou  moins  ridicules  que  Ton  a conlractees  sans  s’en  apercevoir,  bie  an- 
genommene  @en>ohnbeit,  ein  auf  Slerroobnung  berubrnbed  3udcn 
tm  ©efiebte;  bie  Sigenljeit,  Paune,  Oritte. — Ndd.  £icf;  engl.  tick. 

Tige,  f.  (serr.),  1°  ber  ©chaft  cined  ©djliijfeld;  2“  ber  ©duft 
bed  Peucbterd ; 3°  eined  ©tiefeld. 

Tiijel  , pi.  -en,  m.,  bie  Slburbefleibung,  bie  fenfrecfjten  ©tanber 
einer  ithiugarge,  le  poteau  de  porte , le  pied  droit , jambage  d’une 
porte ; embraseraent. 

Tillem/erscher , pi.  Tillemainnercher,  m.  [hot.),  ber  ©ternpel,  le 
pistil. 

Tillesch-GSs,  JMebenfjoocner  ®a(fe,  rue  de  Thionville.  5Die  urn 
bad  3abr  1050  erbaute  ©t.  Ulricfjd  (St.  TJlric)  $ird)e,  tneldje  1795 
son  ber  franjoftfebett  SKegierung  oerfauft  tourbe,  unb  tnooon  nedi 
etnige  9?cfte  oorbanben  finb,  bat  ber  Tillesch-G4s  ben  9(amen  gege-- 
ben,"  fo  rc ic  bad  nafje  baran  gelegene  £iebenl)o»ener  £t)or  ebebes 
bie  Ulridipfort  l)icf. 
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Timbreert , timbre,  Berritcft,  gefd)ofien.  II  s’employait  fig.  en 
bonne  part  : un  cerveau  bien  timbre , une  bonne  letc. 

Tinnchen,  m.,  Slntondjen,  Toinon. 

TirfSKKADni,  pi.  -en,  m.,  bad  ©tetfdten,  bif  TOinfe,  le  bitonnet. 
—Mam  Tinndkadde  spillen , bad  ©terfdtenfpiel  fpielen.  Jeu  d'exercice 

3ui  consiste  a faire  sauter  avec  force  un  tres  petit  biton  poinlu  par  les 
eux  bouts  et  a le  lancer  le  plus  loin  qu’il  est  possible , soit  a tour  de 
bras,  soit  en  le  frappant  avec  un  autre  biton  court.  — SScrgl.  engl,  tiny, 
fletn,  biinn.  ©.  Guiche. 

Tipp  tapp  taschkn  , bad  SReibenfpiel  bcr  $inber,  ba  fte  rinanbcr 
an  belt  A'leibcrn  anfajfen,  jouer  a la  queue  leuleu  comme  marchent  les 
loups  (autrefois  leux , Sett). 

Tirang  , pi.  -en,  m.,  bie  Sdjublabe,  le  tiroir. — Mittellat.  tiratum. 
Tirchen  , pi.  Tircher , m.,  ber  fleitte  ©pa^iergattg,  le  petit  tour  de 
promenade. 

Tirebouchon , m.,  ber  ^fropfenjieber,  jforfjieber. — Ndd.  S3uttefc 
worm,  Bon  Sflttttel,  glafdje,  ttnb  SSBorm  ober  2Bumt,  n>eil  biefed 
5Berfjeug  and  eiitent  fd)raubenfbrmtg  gcrounbenen  biinnen  Sifeu  be? 
beficl)t. 

Tirebouchoit’en,  pi.  CheTcui  en  tire-bouchon  dont  les  meches  sont, 
naturcllemcnt  ou  par  art , frisees  en  spirale , a peu  pres  dans  la  forme 
d’un  tire-bouchon , fpiralformtg  geringelte  jpaare. 

Tirkelw  , part,  getirkelt,  torfeln,  taumeln,  Ijtn  unb  fyer  wacfeht, 
chanceler.  — Gaunersp.  turfeln.  ©.  Stirkelen. 

Tirleg,  fcf)W)tnbelig,  taumeltg.— Angels,  dyseg;  engl.  dizzy;  schwb. 
tbitrmlid);  mhd.  turmcln,  fd)n>inbcln;  in  Hamburg  tirrclett,  jappeltt, 
jittern. 

Tirtech,  m.  (comm.),  ber  spetermann,  eitt  baft  wottener  unb  Ijalb 
lemetter  3f>!3/  la  tiretaine,  dtoffe  grossierc , moitie  laine,  moitie  fil, 
dont  les  femmes  de  Tillage  sc  font  des  japes.  — Span,  tiritanna  ; mittel- 
alt.  dirdendeg ; mittellat.  tiretanus. 

Tockeg,  fialdfiarrtg,  eigenfinnig,  capricieux , obstine. 

Tocken,  part,  getockt  (mit  ben  ©fdfern),  anfiofen,  |1u(3W,  titefen, 
leidjt  aurul)rett,  choquer  h table,  trinquer,  toquer.  — Celt,  toeqa,  Pott 
tocq,  ©tog;  goth,  tekan;  lioll.  tacken;  ital.,  span.,  toccar. 

Tocken,  eitt  Dtierfpiel,  mit  (Stent  fiogett,  tupfen , bupfen,  Grier 
fifteen,  bie  @ierfpt(jen  gegen  einanber  ftogen,  toppen,  choquer,  joti- 
ter.  — Schwb.,  hair,  spicken.  — Spetz  fir ’t  Eel  Asch  fir ’t  Ee!  Meng, 
Spetz  op  dein  Asch!  Mein  Asch  op  deng  Schadder!  — £ieg  ftnb  bie  bet 
btefem  ©piele  gebrdudjlidjett  Studbrucfe. 

Tod£,  m.,  bie  burd)  Berfammelted  ©eftnbel  entftanbene  Unorbr 
nung. — Sergl.  taudis,  bie  ^olterfammer,  appartement  oil  tout  est  en 
ddsordre.  ©.  Zode. 

Tofel,  pi,  -en,  f.,  1°  ( orf .) , bad  ©dtaufajtcfien  ($aflen  mit  ©la* 
fern  Bor  bem  Saben) , la  montre , boite  eilrde  ou  Ton  expose  differents 
bijoux  a la  vue  des  passants;  2°  bad  SBilbfaftdjen,  tableau  en  forme  de 
niche. 
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Toils  , f.  ( peint .),  toile  cloude  sur  un  cadre  et  enduite  d’une  teinle 
ordinairement  blanche  ou  grisAtre,  sur  laqucile  on  peint,  tic  nudge 
fpannte  unt  gruntirte  SJetmuanb. 

Toile  cir^e,  f.,  tic  5Bad)dfeintnanb. 

Toile  ecrue  , robe  SfeinrocntS. — Eng  Toile  ecrue’s  Schib , citt  Sittel 
non  roljcr  (iingeblcidtter)  Seinroanb. 

Toile  de  cotor,  f.  (comm.),  bad  Saumtoottenjrug , bie  jiattun* 
leittioanb. — Span,  tela  de  colon. 

Toilette,  f.  (comm.),  morceau  de  toile,  dontles  marchands  d’etolfes 
envcloppent  lours  marchandises , et  les  tailleurs  les  habits  qu’ils  vont 
rendre,  ter  Ucbcrjug,  ©acf. 

Toiler,  Toirel,  pi.  -en,  m.,  in  einigen  ©egenben,  ter  garren, 
le  taurcau. 

Toise,  f.,  ancicnne  mesure  fram;aise  de  longueur,  qui  contenait  6 
pieds  ou  met.  1,94904,  bic  Alaftcr. — Lai.  tesa,  non  tesus,  etendu. 

Tois^rer,  toiscr , nteffett,  non  obett  bid  liuteit  ind  21uge  fajfcn. 
— En  hoit  mech  toiscert  vu’  Kapp  bes  zu  Fess,  il  m’a  toise  de  la  tdte  aux 
pieds. 

T6l,  m.,  bad  Gifenblcch,  bad  flad),  platt,  burnt  audgefeftmiebete 
©ifett,  la  t6le  (tela,  toile).  Feuille  de  fer  melallique  d’une  epaisseur  uni- 
forme,  presentant  des  surfaces  parfaitement  lisses,  obtenue  soit  au 
mo  yen  du  martinet , soit  par  le  laminage. 

TOlterer,  part,  gettiltert,  l)erum$crren,  l)erumftof)cn,  sabouler, 
pousser,  bousculer. — Holl.  teisteren.  — SScrgl.  engl.  tilt,  ferraiiler, 
jotter. 

Tommel,  m.,  ber  £aumel,  le  vertige. 

Torres.  ©.  Onglceweg. 

II  voit,  il  sent , il  touche  et  ne  veut  pas  se  rendre.  (Brueys.) 

Tomp,  pi.  Tomp,  m.,  dimin.  Tompchen  , pi.  Tompercher , m.,  brr 
Ijalbe  ©cblummer,  ber  leidyfc,  furje  ©glummer,  le  petit  somme, 
Je  sommeil  leger. 

Tompe>  , part,  getompt,  fdjlumntem,  nippen,  ein  tnenig  fdjlafen, 
dormir  d’un  leger  sommeil. 

Topeg,  einfdltig,  bumm,  albern,  sot,  simple,  niais.  — Mittelalt. 
tobig,  mente  captus.  — 2!crg(.  tappig,  tappijd),  tolpifd) , taub  (Iter 
an  bem  nbthigen  ©ehaltc,  j.  SB.  taube  Diitffc,  taube  Slhren).— 
'Celt,  topp,  bouchon.  Ce  mot  s’est  pris  au  figure.  De  la  dupe,  stupide, 
qui  a l’esprit  bouchc. — Ech  sc’  net  esd  topeg,  fo  bumm  bin  id)  nid)t,  je 
ne  suis  pas  si  lorgne.  — E’  geseit  topeg  eraus , er  fict)t  ube(  aud , il  a 
mauvaise  mine. 

Topegkeet,  f.,  bie  iDuntmbett,  la  bitise. — Mittelalt.  tcebigheit. 

Totert,  pi.  -en,  ra.,  ber  SEappd,  Sinfaltdpinfel,  ©djbpd,  le  sot. 

Toper,  part . getopt,  tappen,  mit  ber  flatten  jjanb  uml)erfut)Ien, 
ini  iDunfeln  um  fid)  tjergreifen,  Utonner. 

Toque,  f,,  sorte  de  chapeau  a pelits  bords,  couvert  de  velours  , de 
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satin,  etc.,  plat  par  dessus,  et  plissd  tout  autour,  bie  galtenmufce,  ber 
galtenl)Ut. — Celt,  toe,  JOltt;  span,  toca,  jbaubc. 

Tokciiox,  m.,  ber  3Si]"d)Iappcn. 

Torsch,  pi.  -en,  f.,  ber  ®d)maud,  bad  Xractament,  le  regal, 
banquet , la  regalade , la  gogaille. 

TortepAx,  pi.  -en,  f.  (cuts.),  bie  Slortenpfannc,  la  tourtiere. — 
Engl,  baking-pan;  holl.  bakpan. 

Totsch,  pi.  -en,  f.,  bie  £orte,  la  tourte. — 3n  ben  niebrigen  ©precf)* 
arten  n>irb  eine  itunfe  Stitfcbe,  ober  i£iitfd)e  genannt,  »on  tiitfdjen, 
tunfcit. — 2IergI.  holl.  tets,  teigtg,  flcberig,  p.iteux,  gluant. 

Totteleh  , part,  getottelt , (tottern,  (iammeht,  babern,  bobern, 
botterit , begayer. — Holl.  tateren;  ital.  tartagliare;  span,  lartajear; 
lat.  titubare. — ©in  fleincd,  run  bed  ©tiicfcbett  i?o!j  mit  £)el  bcfeuditet, 
unter  bie  Bunge  gelegt,  foil  ein  probated  SUiittcl  gegen  bad  ©tot* 
tern  fein. 

Totteler,  pi.  id.,  ber  ®tammlcr,  ©tottercr,  le  begue,  bredouil- 
leur. 

T6tz,  T(5tscu,  pi.  -en,  (.,  bie  itnaudridjtfame  ^erfon , ©djlaf* 
baube,  le  lendore.  — SBergl.  ndd.  Stntfd),  itot)fd)frottc,  langfame 
>))erfon. 

Touffexeiser , pi.  id.,  n.  (repass.),  bad  galteneifen,  toaljcnfbrmi* 
ged  35ugr!ei|’en,  le  fer  a boudin,  fer  a repasscr  les  garnitures  des  ro- 
bes , les  collerettes , les  coifles  des  femmes.  II  y en  a de  plusieurs  gros- 
seurs.  On  le  fait  chauder  sufGsamment,  et  on  le  passe  ainsi  chaud  dans 
les  plis , qui  prennent  une  forme  ronde.  ®.  Tut. 

Toufforg,  pi.  -en,  m.,  uerberbt  aud  dloufloir,  m.  (boul.),  usten- 
sile  pour  etouffer  le  charbon , ber  jfol)(enbdmpfer. 

Toupet,  m.  Toufle  de  cheveux  qui  est  au  haut  du  front,  bad  ©tirn* 
haar.  — Engl,  toupee. — Ee’  beim  Toupet  hoilen,  einen  bet  ben  Socfeit 
(ijaaren)  frtegen,  prendre  quelqu’un  aux  cheveux. 

Tour  , m.,  ber  ©treid),  ipoflen,  ©djabernaef.— En  lioit  em  c’  sche- 
nen  Tour  gespilt , er  fpielte  iljnt  einen  fdionett  ©treid).  — Ital.  gli 
fece  un  bel  tiro.  En  Tour  mSchen , einen  ©pabiergang  mad)en,  faire 
un  tour  de  promenade.  — Ital.  fare  una  volta.  — En  Tour  de  France, 
eine  9teifc  nad)  granfretd)  jur  Silbung  ober  roegett  fonft  einer  Ur* 
facfje  unternontmen. 

Tour,  pi.  Tir,  m.,  bad  jebedmalige  jjerumfiriefen  mit  ben  »t'er 
©tritfnabeln. 

Tour,  m.,  bie  jfcfyr,  9icif)e.  — Et  as  nu’  mein  Tour;  Kil.  tid  tilt 
mptte  tour. 

Tour  (de  cheveux),  m.,  ber  jpaarauffab  (»on  falfdjen  jjaaren). 
— Engl,  tour,  tower  (tauer). 

Tour  de  (du)  b4tor,  m.  Profit  secret,  illicite  ou  abusif  qu’un  homme 
lire  de  I’emploi,  du  poste  qu’il  occupe,  ber  9£cbett»ortl)eil.  — Engl,  by 
profits. 

Tour  de  force  , m.,  eitt  (larfed  ©tiief,  Jlraftflitcf. 
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Tour  de  gorge,  m.,  ber  Sufenitreifen. 

Tocrbillor,  m.  Vent  impetuein  quiva  en tournoyant,  ber  ©irbel* 
roinb.  — /to/,  turbine.  — 2/ergI.  rrplfiiXK,  tourne. 

Toorbim-or,  m..  sorte  d’artifice  qui,  par  sa  propre  force,  s’eleve  en 
tournanl  sur  lui-mbme. 

TooRRE-k-GAUCHE , m.  (*err.),  sorte  de  clef  pour  tourner  divers  oa- 
tils , ber  t)rel)frf)lu|TeI,  bab  iffiinbeifcn. 

Tourree,  f.,  bie  9/unbreife,  SSnttbrunbe. 

Tourrere  , f.  (mod.),  \°  bande  d’etofle  roide  que  les  femmes  mettent 
autour  de  leurs  reins  pour  faire  bouffer  la  robe  k cet  endroit , Joitrnure; 
2"  bie  5Benbung,  (ileroanbtjeit,  ber  @ang,  bie  jpaltung. — ltd. 
disinvoltiira. 

Tracas  , m.  Mouvement  accompagne  d’embarras  dans  les  petites  cho- 
ses,  ber  UBirrroarr,  bie  Unorfcnung,  bab  ©etummel. 

Tracass£rer,  tracasser,  qudlen,  plagen,  beunrnijigen.  — Celt. 
tracassi. 

Trach,  pi.  Trcech  (Trech),  m.,  ber  SErog,  l’auge,  f.  Fig.  bicfeb, 
plumpeb,  ungebilbefeb  graucnjimmcr;  man  fagt  gcroobnlid)  Baue- 
rentrach  , vache , grosse  vache. 

Tr.®ciielcher  , pi.  Trwchelcher,  m . (meun.) , ber  9J?iii)Uregfdiuh 
(Oeffnung  morauo  bie  Corner  laufen),  l’auget,  m. 

Tracker,  part,  getrackt , logern,  jaubern,  lanterncr,  tarder,  tem- 
poriser.  — Old.  trecfeln;  holl.  dralen. 

Trai.x  , m.,  ber  3U9*  bab  ©efolge,  ber  Sluftnanb,  bie  Segleitimg, 
bie  idmmtlid)cit  ®ebicnten,  'Pferbc,  ^nti'djcn  eincb  jjerrn. — Holl. 
trein;  engl.  train;  span.  tren.  — En  train  sen,  aufgerdumt,  lujiig 
fein,  im  3cd)ert  begnffen  fein. 

Trairard  , m.,  soldat  qui  reste  en  arriere,  ber  3iacf)jugler.  (Sinjctne 
©olbaten,  n>eld)e  im  Sneae  beim  5J/arfd)  aub  mrflidjer  ober  an* 
geblidjer  grmiibuitg  juritcfbfeiben , unb.  fid)  nidjt  fclten  in  QRarc* 
beurb  ucrroanbeln. 

TraIrerer,  trainer,  bcrjdgern , l)inl)alten,  in  bie  Sange  jieljett. 
— Celt,  traina. 

Trait,  m.,  ber  3ug»  ©eftdjtbjug. — /to/,  tratlo. 

On  peut , sans  fitre  belle , btre  longtemps  aimable. 

L’attention,  le  go  lit , les  soins,  la  proprele, 

I n esprit  naturel , un  air  toujours  affable, 

Donnent  it  la  laideur  les  traits  de  la  beaute. 

Traitable,  avec  qui  1’on  peut  facilement  traiter,  mit  bem  rcehl  um* 
jugefyen  ift , umqdnglid) , lenffam.  — Lat.  tractabilis ; engl.  tractable ; 
span,  tratable ; ital.  trattabile. 

Traitembrt,  m.,  1°  ber,  bab  (Sefjalt,  bie  Sefolbtmg;  2°  bie  SSe- 
banblung.  — Engl,  trestment. 

Traitemert  b’atterte,  m.,  bab  ©artegelb. 

Trait£rer  , traiter,  betjanbcln;  bemirtljen,  unterbanbeln.  — Celt. 
treta. 
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Tkaiteur  , m.  Celui  qui  apprite  , qui  donne  habituellement  h manger 
pour  de  1’argent,  ou  qui  enlreprend  de  grands  repas,  Oer  ©peifeti>irtt). 
— Engl,  treater  (tril)ter);  ital.  trattore. 

Traitre,  m.,  ber  SSerratber.  — Lat.  traditor  ; span,  traidor  ; engl. 
traitor  (trabterj;  ital.  traditore. 

Tranche , f.,  morceau  coupe  mince,  citt  biinner  ©cfjnitt,  bie 
Scfjnitte. — £ng  Tranche  Ham , eitte  ©d)nitte  ©cbtnfcn. 

Tranch£ren  (truncare),  part,  tranchiert , trancher,  jerfdinetben, 
ttorfdjneiben , jerlegen  (bet  ber  Siafel). — Ital.  trinciare ; span,  trinchar. 

Trancher-Messer,  pi.  -en,  n.,  bad  SSorfdjnetbemejfer,  le  couteau 
a decouper. 

Transparent,  ra.,  sorte  de  tableau  sur  toile,  sur  gaze,  sur  papier 
build  ou  verni  etc.,  qu’on  expose  la  nuit , dans  certaines  occasions  de 
rejouissance  et  derriere  lequel  on  met  des  lumieres  pour  faire  paraitre 
ce  qu’il  represente,  bad  £iurd)fd)einbilb,  @lanj<  ober  i!euct)tbtlt>,  bad 
burd)fd)eiitenbe  ©ecntalb,  9tacbtgenidlde,  ilid)tgemdlbe. 

Transparent  , m.  ( anc . cost.),  robe  de  dentelle  noire  que  Ton  por- 

tait  sur  un  habit  de  brocard  d’or.  — Cela  compose  un  transparent 

et  voilh  la  mode.  (M"*“  de  Sevigne.) 

Trant,  pi.  -en,  f.  (©cballworf),  bie  9Kau(trommel , bad  33rumm* 
eifen,  laguimbarbe,  trompe. — Obd.  Xrttmpe. — SSergl.  engl.  drone, 
bourdon. 

Trant,  5l  Trant,  bie  alte  ?eier,  bie  irnmer  beflanbig  roieberbolte 
©ad)e,  ber  ©djlcttbrian , la  mime  chanson,  le  mime  refrain. — Hull. 
dreun , trant. 

Tranteloirenzmechel,  m.,  jjand  s Slttbread  5 Xri'tmmler,  ber  mil 
nid)td  fortfontittett  fann,  ber  (Irjtranbler,  le  lanternier,  lambin. 

Tr4p , pi.  -en,  f.,  bie  Zreppe,  l’escalier.  — Schwd.  trappa;  hull. 
trap;  Gaunersp.  5£rappine — Trapp  (miner.),  roche  qui  se  brise  en 
forme  d’echelle.  — Mer  leeen  der  et  op ’t  Trip,  il  n’y  a qu’i  se  baisser 
pour  en  prendre.  Trip  op , Trip  ow,  Zrepp’auf,  itrcpp’ab.  Een ’t 
Tripen  erow  geheien,  3emanteu  bie  Xreppe  berunter  merfett,  faire 
sauter  les  montees  a quclqu’un.  Tripe’  michen , bie  Jpaare  tmgleid) 
abfebnetben,  ©taffelti  mactjeit,  faire  des  echelles. 

TRir,  pi.  -en,  f.,  bie  Slrittfpur,  gujj[iapfc,  la  trace,  le  pas.  — 
Holt,  trap,  son  trappen,  treten. 

Trapeg,  lattgfam,  lent. 

TRiPE’sPELL,  pi.  -en,  f.,  bie  £reppenfpinbel,  um  tt>elcf)e  bie  5Ben-. 
bcltreppe  lauft,  le  noyau  d’escalier. 

Trapenthur,  pi.  -thir,  m.  (arch.),  bad  £reppenf)atid , ber  Zxtp* 
penmantel,  la  cage  d’escalier. 

TaiPENTRETT , pi.  id.,  bte  Jreppettjfufe,  la  marche  d’escalier. 

TRiPERT , pi.  -en , m.,  ber  £r  an  tier,  le  lanternier,  lambin. 

Trapp,  pi.  Trwpp  (turba),  m.,  ein  jpmtfen  lebenbiger  SBefcn,  ein 
ghig  SUogcl,  einc  ibcerbe  25tel),  une  volee,  troupe.  — Angels,  trepp; 
mittellat.  troppus ; holl.  Iroep ; schived.  tropp.  — ’t  Sprewc  sc  gdreg , 
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weil  se  mat  Trapp  gin ; prov.,  les  etourneaux  sont  maigres , parce  qu’ils 
vont  en  troupe.  II  ne  taut  pas  qu’un  grand  nombre  de  personnes  se 
jeltent  la  oil  Ton  ne  trouve  a faire  que  pour  quelques-uns.  — En  Trapp 
Spengelen , ein  SRiertel  ©tecfnabcln,  un  quarteron  d’epingles. 

Trappchek , pi.  Triippercher , in.,  bcr  fletne  jpaufen,  le  petit  trou- 
peau,  le  petit  groupe. — Holt,  troepje. 

Trappcher,  pi.  Triippercher,  f.,  Cad  Xreppd)en. — If  oil.  trapje. 

Trapped,  part,  getrappt,  trabctt/  trotter,  alter  au  trot. — SSergL 
Gaunerspr.  Wrapper,  bad  pferb. 

Tratten  (geo.),  Srotten,  Troine,  2)orf  im  Canton  Stcrf. 

Trattsches  , part,  getrattscht,  jogern,  tidttbflii,  trobeln,  lambiner, 
lanterner. 

Trattschert,  pi.  -en,  m.,  bcr  3aubercr,  Saiimcr,  Sranbler, 
le  lambin , lanternier. — Engl,  drolscher  (bratfdjer) , cin  fauler,  trdgrt 
SKcnfd). 

Traufel,  pi.  -en,  f.,  bie  ©aiterfeilc,  ©ortclfcHe,  la  truelle.— 
Noll,  troffel , trufel ; engl.  trowel  (fraud);  span,  trulla.  — SScrgl.  let. 
trua , instrument  a remuer  la  viandc  dans  le  pot. 

TraelIcht  , pi.  -en,  bad  Srrlidjf,  bcr  Srrrotfd)  (im  9Jorbbcutfd)tit 
Sutfebotc),  cine  flcinc,  leurfjtenbc,  namcntlicf)  in  fitmpfigen  @tqen« 
ben  t)dufxg  porfommenbe  i'uftcrfrfjcinung,  non  bcr  ©rogc  emcr 
£id)tflamme,  »celd)c  burd)  ben  Icifcflcn  Suftjug  fortbciocgt  roirt, 
fo  bag  fte  con  cincm  Ortc  $um  anbern  ju  hiipfen  fd)cint.  ffitr  tie 
nun  in  bcr  ftngcrn  STiadjt  fiir  toirflidje  Cidjtcr  in  Jpdufcrn  bait, 
unb  ibnen  folgt,  tcirb  irrcgcfiibrt,  baber  ibr  iJfame.  3n  rcarnttit 
0ommcrndd)tcit  tcerben  fie  auf  ©otteddefern , Sd)inbangcrn,  tt.  f. 
to.,  offer  gcjcbcn,  aid  im  ©inter,  unb  ftnb  uberbaupt  in  fiiblidw 
unb  roarnicn  ©egenben  bdufiger  aid  in  norblicben  unb  fatten,  le 
feu-follet , l’ardent,  m.,  exhalaison  enflaramee;  petites  flammes  faibles, 
fugitives;  gaz  enflammes  qui  brtilent  5 la  surface  de  la  terre  ou  de 
l’eau. 

Trausch , pi.  Traisch,  m.,  bcr  ©fraud),  bad  ©egraneb,  le buis- 
son  , les  broussailles.  - • SScrgl.  celt,  dreis , ronce.  — Durch  Hecken  an 
Traisch,  liber  9tufd)  Uttb  S3ttfd),  par  monts  et  par  vaux ; engl.  over 
hedge  and  ditch. 

TdM5i£,  m.,  Slbfiirjttng  con  Zbontad.  — Engl.  Tom,  Tommy. 

Traverse  , f.  Piece  de  bois  qu’on  met  en  travers  a certains  ouvrages 
de  menuiserie  et  de  charpenterie  pour  les  assembler  ou  pour  les  aifermir. 
bad  ducrflucf,  Oucrbolj. — Engl,  traverse;  span,  traversa. 

Traverse  , f.  Route  particuliere  qui  conduit  a un  lieu  oil  ne  roene 
pas  le  grand  chemin , ou  qui  est  plus  courte,  bcr  Qucrtoeg. — MM- 
tat.  traversa;  span,  travesia. 

Traversi.v,  m.  Oreiller  long,  ber  Sopfpful)!. — Mittellat.  traver- 
sinum  ; span,  travesero. 

Treakels,  m.,  bcr  Siberia!,  le  theriaque. — Celt,  triagle;  oltfr. 
triacle , f. ; holt,  triakel ; span,  triaca:  engl.  treacle.  — 3 It  ten  gctucu 
nett  SDJimbarten  Driafcl,  Striad). 
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Tr£ AKELSKRtaR , pi.  id.,  m.,  ber  Zbertaffrdmer,  €D?arftfcf)reier, 
le  triacleur.  Charlatan  qui  vend  en  place  publique  ou  sur  un  theatre, 
dc  la  theriaque  et  attires  drogues  vicieuses  , apres  avoir  amuse  la  popu- 
lace par  des  boulfonneries ; altfr.  theriacleur. 

Treiesch  , traurig,  mcbcrgc|"d)lageii,  ocrbriefjltd),  triste,  abattu, 
decourage. 

Treip,  pi.  -en,  f.,  bie  9Bur|t,  SShttrourjT,  le  boudin. — ’t  Treipcn, 
bie  ©ebartnc,  Salbaunen,  Suttelit,  les  intestins , tripes,  boyaux,  la 
tripaille.  — Celt,  trippa  ; miltellat.  tripa;  engl.  tripe  (treip). — Treipen 
zutn  beschte’  gi£n,  fatre  boudinee , regaler  de  bouuins  ses  parents,  amis 
et  voisins,  lorsqu’on  a tue  un  cochon,  ’t  Treipe’  broden,  op  de’  Roscht 
leeen,  $luttmtr|te  brateii , rbftcn , faire  griiler  du  boudin.  ’t  Treipe’ 
kornmen  eraus , si  tes  boyaux  sortent  par  lb  , tu  en  mourras , pour  se 
moquer  d’un  enfant  qui  se  plaint  de  quelque  petite  plaie  ou  coupure. — 
Un  etranger  qui  croyait  que  les  mots  boyaux,  intestins  et  entraiiles 
etaient  synonymes , ecrivit  & M.  de  Fenelon  , archevfique  de  Cambrai : 
Vous  arez  pour  moi , monseigneur,  des  boyaux  de  pere. — Treip  iwer 
Treip,  Treip  an  Treip,  idem  per  idem.  ©.  Anduljen. — En  hoit  eng 
Wolfstreip,  cr  ifi  immer  ephlltig,  il  a toujours  C aunes  de  boyaux 
vides. 

Treipe’britt,  {..  bie  93ruf)e  Pom  2Burflfod)en,  bouillon  de  boudin. 

Treipe’geheier  , m.,  ber  dfriifecr,  fdjlecftter,  faurer  Sffiein,  ber 
©rimmen  im  k'ctbe  macfjt,  le  racle-bovau , chasse-cousin. 

Treipenhi-erchen,  pi.  Treipenhicercher,  n.,  ber  28urfttrid)ter,  bag 
SfBurflt)6rrtci>cn , la  boudiniere,  le  cornet  b boudin. 

Treipe’kraitchen  , n.  (bot. ),  bie  ©aturei,  bag  SBurflfraut,  la 
sarrielte. 

Treipe’stretz,  pi.  -en,  f.,  bie  2Gurflfpri$c,  la  seringue  a boudin. 

Them£  , m.  (agr.) , bag  9SJiifd)fortt,  9Rifd)futter,  tremois,  tramois, 
menus  bles  qu’on  seme  en  mars , comrae  avoine , orge , vesce , mgles 
ensemble.  On  les  appelle  ainsi  a la  campagne  a tribus  mensibus,  parce 
qu’ils  ne  sont  que  trois  mois  en  terre.  On  appelle  aussi  tremois  ou  tre- 
mail  un  melange  de  seigle,  de  fro  men  t,  d’avoine  et  de  pois  qu’on  seme 
pour  fourrage. 

Tremolt,  m.,  ber  tumult,  le  tumulte,  la  bagarre.  — Lorsqu’une 
guerre  contre  les  Gaulois  s’a nnoncait , on  prenait  b Rome  des  precautions 
extraordinaires.  Alors,  il  y avail  le  plus  souvent  ce  qu’on  appelait  un 
tumulte,  e’est-b-dire , un  grand  eflroi.  (Le  mot  tumulte,  en  latin  tu- 
mid tus  , derive  dcs  mots  timor  mullus.)  (Hist,  des  Gaulois.) 

—Tremolt  fantt  alfo  »ott  tremor  tyergelcitet  roerben,  in  ber  23ebcu* 
tung  son  ettt  buref)  gurdit  unb  21  tig  ft  »erurfad)ter  Sltipauf  beg 
Ssolfeg. — SBergl.  allfranz.  trimar , fracas , bruit. 

Tremperie,  f.  ( impr .),  lieu  oil  Ton  trempe  le  papier,  bie  Jcucfjt* 
famrner,  ter  geudjtplal). 

Treng,  fur  Train,  m.,  ber  Sfufjug,  bag  ©efolge. — If  oil.  train; 
cell,  trayn. — E’  fehrt  e’  grossen  Treng , er  fiifprt  fief)  prddjtig  auf,  il 
a le  train  d’un  grand  seigneur. — Den  alen  Treng,  ber  ©djlenbergattg, 
©djlentrian,  le  trantran. 
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Treppler  (tropplen),  part,  gelrenpell  (op  een),  auf  citien  tretcn, 
einen  mit  Jttpcu  treten , fouler  quelqu'un  am  pieds. — /loll,  trappen. 

Trepplerg,  pi.  -en,  f.,  bie  ©tuff,  Ireppenflufe,  la  marche,  It 
degre. 

Tress,  pi.  -en,  bie  Xreffe,  gledjte,  jpaarflcdjfc. — Engl,  tress; 
seined.  tress. 

Tretz , pi.  -en,  f.,  bie  gledite,  Ireffe,  la  tresse.  — Celt,  trecben; 
schwz.  Xretjd)e,  Irutfcfye;  span,  trenza. — SSergl.  gr.  rfa,  &aar;  mif- 
tellat.  terza  , trica  ; ital.  treccia.  Treccia  , dit  la  Crusca , si  dice  di  tutto 
quello  che  e intrecciato  insieme , ma  spezialemente  a capelli  di  donna. 

Tretzer,  part,  getretzt  , ffcd)ten,  tresser.  — Schivz.  tretfdjcn;  ital. 
trecciare ; span,  trenzar. 

Tr£w,  pi.  id.,  m.,  ber  Sobenbalfen , lecfcnbalfen , Xram,  la 
solive. — Celt,  trawst,  con  derw,  S?aunt,  Irani ; angels,  treow;  entjl. 
trave  (trabtcl;  ital.  trare  ; lat.  trabs;  altfr.  treef,  tref. — SSergl.  goth. 
triu,  gdn.  triris  , ®aum,  jjiolj. 

TrIchter,  pi.  -en,  m.  (tnap.),  bie  Slbtrittdroljre,  ber  Slbtrittf; 
fd)laud),  la  chausse  d’aisance. 

Tricot,  m.,  baton  gros  et  court,  ber  Anuttel,  ^riigcl. 

Trikder  , part,  getratt,  tretcn,  marcher  sur  quelque  chose,  fouler. 
— Angels,  tredan  ; engl.  tread. 

Trigelcher,  pi.  Trigelcher,  m.  ( meun .),  ber  ©cf)uf),  fiafren  mit 
niebrigcm  Dianbe  aud  Dem  bad  ©etreibe  burd)  bad  Sduferauge  auf 
ben  Sobcnftcin  fdlft,  1’auget,  m. 

Trijaker,  part,  getrijakt,  burdjpriigeln,  icammfen,  rosser,  etrilier. 
©.  Laszdpen. — Irefd)afen,  trifd)afen,  breftbafen,  icirb  nod)  in  ter 
gemcincn  nicbcrb.  SMunbart  fur  priigeln  gebraudjt. 

Trimm,  pi.  -en.  f.  (tremere,  jittern),  ber  9KubIentrid)ter,  9?umpt, 
ber  boljerne,  cicrccftc  Iriditer,  burd)  iceld)en  bad  ©etrcibc  auf  ben 
©tein  fallt,  la  tremie,  grande  auge  carree  et  qui  va  en  retrecissant.— 
Old.  bie  IrimaUe;  ital.  tramoggia;  holl.  treem. — iBergl.  cell,  tremen, 
burdjlaufen,  burd)gef)en. 

Trimmer,  part,  getrimmt,  fid)  abgefjcn,  marcher  fort,  a Her  eh  el 
IS.— Gr.  ffifttu,  laufen;  Gaunersp.  trimard,  chemin. 

Triple  fiir  Tripoli  , m.,  Iripel,  eine  feine  Grrbe  in  ©eflaft  eined 
©teincd,  iceldje  jur  ^Politur  fcfler  iforper  gebraudjt  toirb.  ©ie  fell 
ben  Diamen  con  ber  ©tabt  Tripolis  Ijaben,  too  man  fie  jnerjt  go 
funben,  bat)er  fie  aud)  tm  Pateinifdjen  terra  Tripolitata  genannt  tcirt. 

Triwelkr,  part,  getriwelt,  beta  (ten,  manfd)en,  icul)len,  patiner, 
manier. — SSergl.  angels,  trifelan,  reiben,  ftoflen,  fd)(agen,  drefan,  bunk 
einanber  riifyren;  ital.  trayagliare,  Ijartthiereit ; lat.  tero,  tmi,  tri- 
tum,  jcrreiben,  jerfneten;  altfr.  tribouiller,  remuer.  — An  der  Nois 
triwelen , in  ber  9?afe  gritbeln,  popeln,  fouiller  dans  son  nez.  — Ge- 
triwelt Eeer,  9tiil)reier,  des  ceufs  brouilles. — Dr^ckstriweler , m.,  cm 
©pottname  ber  Jlbtrittdfeger , le  gadouard,  vidangeur. — One  ordon- 
nance  d’Henri  IV,  concernant  les  latrines,  appelle  les  gadouards  ou  n- 
dangeurs  de  Paris , les  maitres  fifi. 
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TroAt , pi.  -e»,  f.,  bad  Scbaltnig  ober  bic  flapfel,  tvcldje  bic 
fcmblcute  aud  juitgen  SSaumrinben  madjcn,  bie  ©rbbecren  u.  f.  n>. 
fcarin  ju  fammeln;  in  cinigcn  ©egenbcn  ©djrotc,  an  anbern  ©rtctt 
Atie$e,  le  cornet  d ecorce. 

Troiljer,  pi.  id.,  1°  bic  Zraljc,  ©ttterftangc,  le  barrcau  de  fer; 
2“  bad  ©ifter,  ©itterrocrf,  la  grille,  le  treillage. — Celt,  treil;  altfr. 
traille ; holl.  tralie. 

Tr6ller  , part,  gelrdllt,  trbbdtt,  (irf)  bcrttmfcbleppcn,  trdlcr. — 
Dohier  trollcn  , hcrumliegcn,  trainer. — Engl,  to  troll  about. 

Tromm , pi.  -en,  f.,  bie  trommel,  le  tambour,  la  caisse.  — Holl. 
trom;e»iqf.  drum  ; obd.  Xrontmc. — Tambour,  m.,  terme  imitalif  qui 
exprime  le  son  de  cet  instrument  guerrier  inconnu  aux  Grecs  et  aux 
Romains.et  qui  nous  est  venu  des  Arabes  et  des  Maures. — Arab,  altam- 
bor;  schwd.  trumma. — SSergl.  alts,  drum  , ©erdtu’d). — Ce  fut  h l’entree 
d’£douard  III  dans  Calais,  en  1547  . qu’on  entendit  le  tambour  pour  la 
premiere  fois  en  France. — Prov.  WJt  mat  Tromme’  kommt,  geet  mat 
Pei  (Ten  dervoin , ce  qui  rient  par  la  fltite  s’en  retourne  par  le  tambour ; 
lat.  male  parta  male  dilabuntur. 

Trommer,  part,  gelrommt,  trommeln,  battre  le  tambour. — Holl. 
trommen . getromd. 

Tromme’schl£er,  pi.  id.,  m.,  ber  Zrommelfdjldger,  la  baguette  de 
tambour. 

Tromp,  pi.  Triimp,  f.,  ber  £rumpf,  bie  Sricf)far6e  im  Martens 
fpiel,  l’atout,  m.,  le  triomphe. — Engl,  trump  (tromntp). 

Trompel,  pi.  -en,  m.,  ber  SSIocf,  Atlog,  le  bloc,  le  billot. — SSergl. 
Xrempel. 

Trompeler  , part,  getriimpelt  (eineit  S3aum)  jerfpalten,  fendre  un 
arbre. 

Troiupen,  part,  getrompt,  trumpfen,  mit  bent  £rumpf  ftecfjen, 
joucr  atout , coupcr  avec  une  triomphe. — Engl,  trump. 

TrAr,  pi.  -en,  f.,  bic  SBeere  ber  Siraube,  bic  SfBeinbecrc,  le 
grain  de  raisin. 

Trotte,  f.,  espace  dechemin,  bie  ©treefe,  ©cite.  — Ital.  trotto. 
SSergl.  trottade , f.,  petite  course. 

Trotter,  part,  gelrolt,  trotter,  fraben,  »icl  (aufen.  — Celt,  trota, 
son  troed  , troat , gu$ ; span,  trotar. 

Trottoir  , m.  Chemin  eleve , pratique  le  long  des  quais  et  des  rues 
pour  les  gens  b pied,  erboljtcr  g-ugmeg,  9fanbn>eg  pon  spiattlteincn. 

Troo-madame,  m.  Especc  de  ieu  auquel  on  joue  avec  de  petites  bou- 
les  qu’on  tAche  de  pousser  dans  des  ouvertures  en  forme  d’arcades,  mar- 
quees de  diflerents  chiflres,  bad  Atamnterfpid,  cin  ©pid  mit  ffeinen 
Jtugcln  auf  cincm  iBret  mit  I!6d)ern. — Engl,  troll-madam. 
Trocpier,  m.  En  alen  Troupier,  un  vieux  soldat. 

Trousse  , f.  Sorte  de  portefeuille  dans  lequel  les  chirurgiens  mettent 
les  instruments  dont  ils  se  servent  pour  les  operations  ordinaires , bad 
SSejtccf  ber  SBunbdrjte.  — Engl,  truss;  holl.  tros , le  faisceau,  la  botte. 
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Trousse  , f. , ter  Grinfcblag,  bfc  ©(burjfalte,  1c  rempli,  troussis , 
pli  qu’on  fait  a une  robe  pour  la  raccourcir. 

Trousseau,  m.,  bad  Srautgerith,  bie  Sfadftattung  an  ftaudrath 
linb  .filcibung. — Ce/t.  trouczell ; mitlellat.  trossa.  SScrgl.  Xrojj,  trousse; 
engl.  truss;  span,  troxa , ©cpdcf,  Glint'd. 

Trous3eren  , trousser  (cuts.) , gefcf)(ad)teted  gcberoief)  jdurncn.- 
Etigl.  truss. 

Trcdel,  pi.  -en,  m.,  furjcd,  bided  Wlabdjcn.  — Obd.  ZruUe.  <5. 
Truttsch. 

TrOmorg,  fur  trumeau,  ra.  [arch.],  ber  gcnjterpfeiler , Sdjaft, 
SKauermerf  $tutfd)cn  jtoet  genfient,  oficr  jnufd)en  citter  £l)iir  unb 
einent  gruffer. 

Trujtsch , pi.  -en,  f.,  bie  Sdumerin,  bic  fdjldfrige  ^Jcrfon,  ta$ 
trdge,  Iangfamc  38cib,  bad  nicfjt  fcrtig  toirb,  bie  £reinfe,  langfam 
rebcnbe  38eibdperfon , la  lendore. 

Truhschew,  part,  qelrunscht , tranblen,  langfam  fein,  faumett, 
nujfeln,  btre  lent,  viefier,  trainer,  lanterner. — SBergl.  obd.  trumpet!, 
trumpcln. 

Trujxschert  , pi.  -en,  m.,  ber  Saunter,  3iuffe(cr,  le  traineur,  len- 
dore , homme  indolent. 

Truttsch,  pi.  -en,  f.,  deck  (dock)  Truttsch,  ein  furjed  runtw 
grauenjiminer,  bic  $£rutfd)el,  la  grosse  tripiere,  dondon.  — Schweii. 
trutschel ; schwb.  drutschel , bide  plumpe  UBcibdperjon. 

Tsch*  ! ein  Sodroort  fur  ^3ferbe. 

Tbuack,  m.,  ber  $£abad,  le  tabac. — En  as  am  Tuback,  cr  i(l  be* 
trunfcn , bejedjt,  il  est  dans  les  vignes.  — En  as  keng  Peif  Tuback 
wierlh , il  ne  vaut  pas  la  corde  pour  le  pendre. 

Tubackssiakrcheh  , pi.  -mmnnercher,  m.,  ganj  fleined  jterlcbcn, 
roie  bie  SEabdddframer  ofterd  uor  it) re  ifabcn  (Men,  petite  figure 
que  les  marchands  de  tabac  exposent  derant  leurs  boutiques.  — Hall. 
tabaksmannelje.  > 

Tudelew,  part,  getudelt,  Benuorrcn  unb  unbeutlid)  reben,  i)tr< 
fiottern,  parler  confuseinent , bredouiller. 

Tuffeg  , (dpoitl,  oline  alien  fuftjug,  britdenb  to  arm , etouffant . 
vain.  Un  temps  vain  se  dit  d’un  temps  couvert  et  echaufle,  oil  Ton  a de 
la  peine  a respircr,  oii  Ton  etouffe.  — Sticks,  bobberig.  — 58ergl.  touf- 
feur,  exhalaison  chaude  qui  saisit  en  entrant  dans  un  lieu  oil  la  chaleur 
est  extreme,  bciper,  toarmer  Qualm.  — Celt,  eluv,  chaud;  toufour, 
chaleur  d’orage. 

Tuffeg  [agr.),  Bom  ©etreibe,  nag,  feudjt,  moite. 

Tug,  pi.  Tugen,  f.,  bic  ®orfd)c,  ber  2orfd)en,  ber  Strunf  afift 
.Kraut*  unb  Jtoblgemddjfc,  le  trognon , de  tursus , fait  de  thyrsus. 

Tuilerer  , tuiler,  dans  le  langage  maconnique  il  signifie  constater  si 
celui  qui  se  dit  franc-magon  1’est  reellement,  (id)  uberjeugen  ob  jemflttb 
greimaurer  ifl. 
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Tuileur  , Frere  tuileur  , m.  Celui  qui  est  charge  de  tuiler  un 
etranger  qui  se  dit  franc-ma<;on,  bcr  ^robtrcr. 

Tulefaht,  pi.  -en,  f.  [bot.),  bic  Slulpe,  Slulipanc,  la  tulipc. — 
Altfr.  tulipan;  celt,  tulipaya.  — SSergl.  tiirk.  tulban,  lurban,  rccgcn 
bcr  3tchntid)fcit  bcr  Suipe  mtt  bicfcr  jiopfbebecfung.  ©ie  ift  in 
ifappabocien  cinljcimtfd),  von  too  ftc  crft  1559  nacf)  ©uropa  g t* 
bractjt  toorben  iji. 

— — da  strena  riva 
Vennero  sconosciuti , e pero  grati 
I tulipani  a far  piu  belli  i prati. 

— Busbec,  dans  l’epitre  premiere  ae  son  ambassade  de  Turquie : per  haec 
loca  transeuntibus  ingens  ubique  florum  copia  oflfcrebatur:  Narcissorum  , 
Hyacinthorum , et  eorum  quos  Turcae  Tulipen  vocant. 

Tuppept,  part,  getuppt , flepfcn,  fd)Iagcn,  tappen,  mit  bcm 
auf  bie  @rbc  llopett,  audi  tupfcn,  fcbneli  mtb  fdtroadt  Hopfen,  frap- 
per,  battre,  tapper. — Ahd.  duban;  gr.  engl.  dub. 

Torlet*n,  pi.  -en,  f.,  bie  SSogelorgel,  batl  2$ogelbrgeId)nt,  cine 
Heine  iDreborgcl  sunt  Slbrid)ten  bcr  ©tngoogcl,  la  serin’ette.  On  s’en 
sert  pour  apprendre  aux  serins  dilTercnts  airs  que  la  voix  de  cet  oiseau 
reussit  a imilcr  parfaiteraent.  Cet  instrument  aurait,  d’apres  le  poele 
Delille,  ete  imagine  en  Lorraine  ; 

Dans  un  cachot  etroit  l’invcntive  Lorraine, 

La  premiere  enferma  Zephyre  sous  l’ebene. 

Du  magique  instrument  le  manche  sinueux 
Fait  mouvoir  un  cylindre  en  replis  tortueux , 

Dont  le  tronc  herisse , prodige  d’industrie , 

Des  touches  d’un  clavier  soutient  la  ballcrie; 

La  note  , sur  Ie  buis  relevee  en  laiton , 

Souleve  chaque  touche,  et  fait  sortir  un  son. 

Turmext  , pi.  -er,  bie  ^>ein,  Oital,  'Plage,  le  tourment. — Mitlelalt. 
tormint , vexatio ; engl.  torment ; ital.  tormento. 

Turxekel,  pi.  -en,  m.,  bte  ©reblabe  in  Sfonnenffojtern,  um  et* 
roaS  barauf  bmeinjufdtteben;  ber  S3ebaltcr  roobin  berjentge,  bcr 
fein  $inb  bcm  ^inbelbaufe  gtbt,  baffelbe  absufe^ett  bat,  le  tour,  se 
dit  particulierement  des  armoires  rondes  h pivot  qui  se  trouvent  a la 
porte  des  hospices  et  oil  Ton  depose  les  enfants  quo  Ton  vent  abandonner 
a la  charite  publique.  — Span,  torno. 

Turxekel,  pi.  -en,  m.,  tag  Drebnabclfpicl , le  tourniquet.  Ai- 
guille de  fer  mobile  dans  un  cercle  au  bord  duquel  il  y a plusieurs  chif- 
fres  oil  divisions  : on  perd  ou  on  gagne  suivant  le  nombre  sur  lequel 
l’aiguille  s'arrgte. — Lejeudu  tourniquet  est  sujet  a de  grandes  filou- 
teries , il  cause  qu’on  peut  faire  arreter  1’aiguille  oil  Ton  veut  par  le 
moyen  d’une  petite  pierre  d’aimant. 

Turxekel,  pi.  -en , m.,  bcr  SBBcqba^pcl,  bag  £rcbfrcuj  (cittctt 
2Bcg  ju  fperren),  le  tourniquet.  — Cell,  torniquaet. 
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Turquoise,  f.  Pierre  precieuse  ainsi  appelee  de  sa  couleur  bleue,  qui 
est  fa  couleur  faYorite  des  Turcs,  d’oii  vient  que  les  I (aliens  appellent  le 
bleu  turchino,  bcr  Xiirfip. — Mitlellut.  turchinus,  turchoisius,  ital. 
turchina. 

TtVr,  pi.  -en,  f.,  bic  waljenfbrmige  gaite,  le  tuyau.  Gros  pit  cylin- 
drique  que  Ton  fait  a du  linge  enipesc.  — E’  /a hot  mat  TtHen , bic  ge* 
glbcfdtc  .toembfraufe,  le  jabot  h tuyaux. 

TtVr,  pi.  -en,  f.,  bic  Xute,  Xute,  le  cornet  de  papier.  — £ng  Tut 
Caramellen  , un  cornet  de  caramels. 

Titr,  pi.  -en,  f.  (fond.),  bie  ©loefe,  incite  Deffnutig  ciner  XrotJU 
pete,  eined  .vporns,  it.  f.  ro.,  le  pavilion  dune  trompette,  etc. 

TiIt,  betrunfett,  ivre. 

TiIten,  part,  getiit,  trtnfcn,  fdjoppeln,  flilter,  sifller  la  linotte. 

TftTEtr , part,  getiit,  buten,  auf  einem  jjortte  blafctt,  corner. 

Tuteur  , m.  ( jard .}.  Piquet  ou  baton  que  l’on  fiche  en  terre  au  pied 
d'un  jeune  arbre  ou  d’une  plante , et  auquel  on  les  attache , afin  tie  les 
soulcnir  ou  de  les  redresser,  Der  ©dju^pfaf)!. 


Ucht,  f.,  bie  ©pimtgefetffcbaft,  Slbenbroadje,  21bcubgefellfrf)aft 
auf  bem  Canbe,  ber  ober  9tocfcngang,  bas  fyeijjt  2lbenbjufauu 
jjtcnfunfte  bet  2td)t,  um  gcmcinfdjafthd)  ju  fpinitctt  ober  fonft  ju 
arbeiten,  l’ecraigne , f.,  la  veillee  de  village. — Engl,  night’s  rendez- 
vous.— SBcrgl.  llrfjt,  bie  Xdntmcrung,  4J0iorgcnbdmmerung ; angels. 
ucht,  9Dforgenjeit  (in  ber  Slbenbgefeitfdjaft  blciben,  bib  jur  'Dior* 
genbdmmerung  ? ) 

Uchtex  , Ochte’  cofcx , ah ’t  Ccht  GOEH , jum  SRocfen  gefyen,  tit  bie 
2Ibcnbgcfcttfd)aft,  ©pinngefettfd)aft  geljcn , alter  a la  veillee. — SSergl. 
ndd.  ul)tn>erfcn,  bet  S!id)t  arbeiten.  — 21uf  bem  Sanbe  tuirb  bad 
©piniten  bed  ©ejtnbed  burd)  gefellfdjaftlicbe  greube  gcroiirjt , um 
bad  ©d)(afmad)enbe  biefer  cinformigen  Slrbcit  ju  oermmbern.  €0?el> 
rere  gamilten  fommen  in  eittet  ©tube  jufammett.  ©ine  foldje  ©pinn> 
iiube  Ijeiflt  mit  einem  ^romnjiat=2Borte  eine  ©pinnidjte. 

(21  be  lung.) 

U’gestaciit  , oi’gestacht  , attaque , infecle.  — En  as  e’  weneg  u’ge- 
stacht , er  (purr  ben  9Bein,  il  est  un  peu  gris. 

U’ciewehg,  pi.  -en,  ber  2Infd)lag,  9tatl),  bad  Suratyctt,  le 
conseil,  l’avis,  m. 

U’goeh  , f.  oi’goSn. 

IIgr4s,  n.  (6ot.),  bie  Guecfe,  bad  Quecfengrad,  .Sjunbdgrad,  le 
chiendenl. 

U’keo,  pi.  -en,  f.,  bie  Slnflagc,  l’accusalion,  f. 

Uloicht  , f.  ( forg .) , f.  .Vise. 

Um,  auf  bem,  sur.  — Um  qui-vive  sen,  auf  feiner  £mt  fein,  dire 
sur  le  qui-vive.  En  hoit  keen  Hiem  um  Leiw,  il  n’a  pas  de  chemise  sur 
le  corps. 
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Dir,  oiir,  an.  — Et  as  net  un,  eg  ifi  nidjt  an  bem,  eg  ijl  nidit 
ntabr,  cela  n’est  pas.  En  hoit  Een  un,  er  t)at  einen  £appg,  il  a trop 
bu  d'un  coup. 

Undels,  pi.  -en,  m.,  ber  Slntbog,  l’enclume. 

Uktert,  pi.  -en,  m.,  ber  Snter,  (Jnterid),  le  canard.—  Lat.  ane- 
tarius. 

Uresch,  fdjmubtg,  unfauber  (roirb  nur  »ott  fcbmntsiger  ®dfdje 
flcfagf),  sale. — Allfranz.  ord  ; lat.  sordidus,  olidus;  miltclalt.  horig, 
ich  weisz  wol  das  horige  handt  seltcn  macht  wisz  gewandt;  mid.  urng. 
SBergl.  celt,  hort,  glecf;  angels,  urig,  korig,  gratt,  fd)tnu$farbig ; 
old.  jj> or,  Aotl),  ©d)mu(}. — Sergl.  Jpornung,  Spirckel. 

Urtei,  pi.  -en,  n.,  bag  Urfheil,  bie  ridjterlidje  Griitfdjeibitng,  le 
jugement. — Pro v.  Ohng  Uriel  a’  Recht,  aug  cigcner  ©croalt  imb  ot)ne 
9fed)t,  eigenmddjtig  unb  n>iberred)tlid) ; lat.  de  facto  et  absque  jure. 

Drtzeit,  pi.  f.,  jerbrocfeltc  Ucberbleibfel  com  Ifffeii , bribes,  restes 
froisses  d’un  repas.  — Urcfcig  wirb  tit  ben  genteinen  SDfunbarten  son 
bem  SRiebe  getagf,  roenn  eg  fatt  ill,  unb  nur  in  bent  gutter  berum* 
n>iil)lct.  — /foil.  ooraetig,  ubcrfrcjfen ; mis.  Drt,  Dr  teg,  bagjenigc, 
road  bag  21icl)  eon  bent  gutter  iibrig  Idfjt  unb  ocneirft;  Drtjlrob, 
bag  eon  bent  SBicbe  iibrig  gelaffene  gittterflrob ; hair.  Urej,  bag 
a>erieorfene.— SSergl.  Derurjen , mutbwillig  eerberben. 

Dsch!  0.  Axxsch. — En  hoid  weder  usch  nach  web  gesot,  er  bat 
feincti  taut  eon  (id)  gegeben,  il  u’a  pas  souffle  le  mot;  holl.  hij  zeide 
boe  noch  ba. 

U’scumierer  , part,  u’gesclxxniert  (meg.),  bie  gelle  attfdjwbben, 
attf  ber  gleifcbfeite  mit  Atalf  beitien,  enchaussencr  les  peaux. 

U’scumierer  , pi.  id.,  m.,  ber  0d)n)6betoebel,  le  guipon. 

Uwehg,  f.,  ber  tdrm,  bie  ©eroegung,  bag  SCreiben,  l’agitation, 
la  vie , le  mouvement , le  sabbat. 

Uwerher,  pi.  id.,  m.  (agr.),  ber  2Inn>enbel,  ber  ffienbeaefer,  bag 
SIngeveenbc,  Der  dugere  iltanb  eineg  gclbcg  wo  beirn  'Pfliigen  ber 
spflug  geroenbet  roirb,  le  tournail.— 21ngewcnbe  ober  tlnrocnbcl  jtitb 
©tiiefe,  auf  roeldjcn  bie  Slufjlotier  roenben,  roenn  biefe  ibre  3lcfer 
pfliigcn,  unb  nid)t  eber  beflellt  veerben  fonnen,  big  bie  21uf|tbgcr 
fertig  fittb. — Ndd.  bie  Umteenbe. 

Dwo,  f.,  1°  ber  SSerfudt,  1’essai,  m.,  la  tentative;  2°  bie  Untcrlagc, 
SBiberlage,  pierre  ou  autre  matiere  solide  que  Ton  met  sous  le  levier 
pour  lui  donner  dc  la  force , afin  qu’il  leve  un  corps  pesant. 

Uwois,  m.  (Ef.),  ber  21moud)S,  la  crue,  croissance. 


Vacation  , f.,  chacun  des  espaces  de  temps  que  des  personnes  pu- 
bliques  emploient  a travailler  d quelque  affaire , bie  ©idling,  iUiiibgc* 
biibr. 

Vacations  (Cuambre  des),  f.  (pal.),  bie  gerienfammer. 
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Vaccin,  m.,  ber  j?uf)pocfcn|toff.  — Le  premier  virus  vaccin  fut  re- 
marque  a la  mamelle  d’une  vaehe,  en  1780. 

Vaccinatebr  , m.,  bcr  Stitimpfer  ber  6cf)U$blattent,  ber  &ub; 
pocfcnarjt.— Span,  vaccenador. 

Vaccine,  f.,  maladic  boutonneusc  particuliere  aux  vaches  (vaeca),  e! 
qui,  inoculee  aux  enfants , les  preserve  de  ia  petite  verole.  bie  Rub: 
ppcfen,  ©dntgpecfcn , bie  (Simmpfung  bcr  ltul)pocfen,  ©djuftblattern. 
Paratonnerre  de  la  beaute. — Span,  vacuna. 

VaccinAren  , part,  vacciiiecrt , bie  Sdjugblattertt  einimpfcn.  — 
Span,  vacunar. 

Vache,  {.,  panier  rcvftu  de  cuir  qu’on  place  sur  l'imperiale  des  voi- 
turcs  de  voyage , bod  ^imraelbcbdltnij),  bie  Sluffcfynallfifie,  ber  2)ecfc 
bebdltcr  nuf  'Jieifcroagcn. 

Vagabond,  m.  (vagari,  errer),  homme  sans  aveu,  sans  etat,  sans 
domicile,  ber  Sanbitreidier,  ?anbidufcr. — Lat.  vagabundus,  errabun- 
dus ; enijl.  vagabond  ; ilal.  vagabondo.  — Les  payens  croyaient  que  les 
times  des  corps  prives  de  sepulture  etaient  errantes  et  vagabondes  pen- 
dant cent  ans  avant  que  d’etre  revues  au  royaume  de  Plulon. 

Valbur  intrinseque,  f.  Valeur  propre,  reelle  et  effective  d’un  objet 
sans  egard  h la  facon , ittnerlidjer,  roatjrer,  cigcntlidjcr  iIBcttb. 

Vaissellk  (plate),  f.,  plats  et  assiettes  d’argent,  Stifdjgefdnrr,  be* 
fonbcrd  (liberties.— Span,  vajilla;  ilal.  vasellame.  — SSergl.  lat.  vas, 
vasis. 

Vanille’  mSchen,  gebett  (con  einem  Setritnfciten),  bin 

ttnb  ber  toumelu,  torfeln,  faire  des  esses,  aller  en  serpenlant  a la 
maniere  d’une  esse;  ital.  andar  a onde. 

VantAren,  sech,  se  vanter,  (id)  ruf)mctt — Celt,  vanti;  ital.  van- 
tarsi. 

Vapeurs  (Vapeuren),  SWogcnbiinfie,  ©lobungen,  fig.  fronfbafte 
SWiploune,  ©rtlieit. — Engl,  vapors. — On  pretend  que  ce  fut  un  certain 
abbe  RuccelaY,  fils  d’un  fameux  partisan  sous  Louis  XIII,  ne  a Florence, 
qui  le  premier  mil  en  France  a la  mode  le  mot  vapeurs,  pour  designer 
ce  malaise,  ces  inquietudes,  compagnes  ordinaires  de  la  mollcsse  et  du 
desoeuvrement.  — Les  femmes.du  conimun  n’ont  guere  de  vapeurs ; c’est 
un  mal  de  condition  qu’on  ne  prend  que  dans  les  boudoirs. 

Vase,  m.,  tod  jtuni'L,  3>er5/  'Dracbrgefap,  bie  Safe. — Les  anciens 
etaient  persuades  que  les  cornes  des  animaux  avaient  ete  les  premiers 
vases  dont  on  s’etait  servi  pour  conserver  et  pour  boirc  les  liqueurs;  cet 
usage  merne  a subsisle  chcz  plusieurs  pcuples.  Les  anciens  poetes  repre- 
sentent  toujours  les  premiers  heros  buvant  dans  des  cornes  (f.  Hutr- 
chcn).  On  ne  tarda  pas  cependant  a imaginer  les  vases  de  terre  cuite.— 
Les  Grecs  et  les  Remains  out  inontre  une  grande  profusion  et  beaucoup 
de  magnificence  dans  leurs  differentes  sortes  de  vases.  Les  uns  ornaient 
les  tables  et  les  buffets  des  riches  et  des  grands , et  d’autres  servaient  a 
des  usages  domestiques. 

Va  t’  faire  foot’,  va  te  faire  foutre,  locut.  basse  et  pop.,  gel}  jttnt 
£cufel! 
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Vatterorser,  pi.  id.,  m.,  spatcrnoflcr,  bxe  an  bent  9?ofcnfranjc 
beftttMicf)e  jclmte  grotkre  A'ugel,  tocil  ber  Srtcnbc,  wrnn  cr  an 
biefclbc  femmt,  cin  Hater  Unfcr  betef,  le  paler,  gros  grain  d’un  cha- 
pelet  sur  lesquels  on  dit  le  pater. 

Vatteronserl/ecuelcher , n.  (amit.) , fccr  obere  Df)cil  bcr  ?uft* 
robre,  unred)te  ,Rel)le,  la  glotte,  Irachie-artere. 

Vaudeville,  ra.,  1°  chanson  qui  court  par  la  ville,  dont  l’air  est  fa- 
cile a chanter,  et  dont  le  sujet  est  ordioaircment  quclque  avonture, 
quelque  intrigue  du  temps,  ber  ©affcnbauer,  bag  Solfglieb;  2°  petite 
comedie  dans  laquelle  le  dialogue  est  semi  de  vaudevilles. 

Vaudeville,  par  corruption  au  lieu  dc  Vau-de-Vire,  de  Vaux,  co- 
tcau  sur  la  Virc,  en  Normandie. 

Ve,  pi.  id.,  a.,  b ag  SBiel),  la  bite,  la  brute.  — Angels,  feh ; hull. 
vee. 

V£deer,  pi.  -en,  n.,  bcr  jjaugmarbcr,  la  fouine. 

Veer,  oicr,  quatre. — Nds.  veer. 

V^ereckege’  Kierel,  ra.,  nierfcfyrotiger,  uutcrfe(3ter  SBfenfcf),  homme 
carre,  quadratus  homo. 

V£erel,  pi.  id.,  m.,  ba«S  Siertcl,  le  quart,  quartier, — E’  vischt 
Vecrel,  en  hennescht  Veercl,  un  quartier  dc  devant,  dc  dcrriere. 

Veiaher  (geo.),  Siattben,  9 ©tunben  nbrbltd)  »on  furemburg 
cntfernt.  Da 6 ©tabtdjen  i(l  an  jroet  cinanber  cntgegen|M)enben 
Slbhangcn  gebaut,  uttb  bte  £>ur  tbcilt  eg  in  jroet  £l)etle.  3n  Slit 
SStanbeit  auf  ber  £ol)e  beg  Sergei , am  rcd)teit  lifer  ber  Dur,  lag 
bai  ©dtlop , meld) eg  nod)  »or  20  3al>rcn  (1825)  toegcn  feiner 
Sage  uttb  Sauart  bte  Slufmerffamfeit  beg  Sleifenben  auf  fid)  jog. 
@g  ifi  perfauft  uttb  abgcbrodicn  tttorben,  Vianden. — Cette  ville,  que 
les  Latins  appellent  Vianda  ou  Vienna , les  Francais  Vienne  en  Ardenne, 
les  Allemands  Weinthal  (vallon  au  vin),  est  situee  sur  la  rive  gauche  de 
I’Our,  qui  forme  la  limite  de  la  Prusse  et  qui  la  separe  de  son  faubourg. 
Vianden  est  celebre  par  son  chateau , qui  etait  une  des  magnificences  du 
moyen-Sge.  C’etait , apres  Luxembourg , la  forteresse  la  plus  importante 
du  Duche  et  pcut-itre  de  toute  la  Belgique.  Fondee  sur  1’emplacement 
d’une  redoute  romaine,  son  erection  remonte  aux  IX"  et  X”  siecles. 

(Itin.  du  Lux.  Germ.) 

S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand-Due  de  Luxembourg,  descend  des 
comtes  de  ^ ianden. 

Velours,  m.  II  se  dit  d’un  vice  de  langage  qui  consiste  a mettre  a la 
fin  des  mots  des  s sans  nicessite  pour  Her  les  mots  entre  eux,  ©prad)» 
febler,  main  cin  s fcblcrbaft  geic(5t  roirb;  j.  S.  il  as  un  beau  che- 
val. — I tal.  discordanza  dammaschina. 

Velum,  m.  (lit.),  bag  $cld)tud),  le  voile  de  calice. 

Verd^miaire , m.,  Sjerbftmonat,  m.,  (22  ©cptember— 21Dctober). 
— Hergl.  vindemiare,  vendanger  (vinum  et  demere,  iter.)  — Vende- 
miaire  (hist.),  journies  des  12  et  13  vendemiairc  an  IV  (4  et  IS  octobre 
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1795),  ou  le  13  vendemiaire,  cpoque  d’un  soulevement  contrela  Con- 
vention, qui  aliait  Aire  remplacec.  Les  sections  de  Paris  retcntissaient  de 
discours  en  opposition  avec  un  decret  qui  prescrivait  de  prendre  parmi 
les  conventionnels  les  deux  tiers  des  mcmbres  du  corps  legisialif.  Quel- 
ques  milliers  d'homraes  s’armerent  pour  attaquer  la  Convention  , Bona- 
parte deGl  les  insurges. 

Venerable  , m.  Titre  du  franc-ma?on  qui  preside  une  Ioge,  bcr  QtjT- 
Wiirtigc. 

Vengeance,  f.,  bie  5Kache. — Engl,  vengeance. 

Une  femme  a toujours  une  vengeance  prAte.  (Moliere). 
Chi  vuol  justa  vendetta 
In  Dio  la  rimetta. 

La  vengeance  souvent  nous  mene  au  repenlir. 

Vengeren  , venger , radjctt. — Engl,  venge. 

Helas ! quand  il  se  faut  venger  de  ce  qu’on  aime , 

Qu’il  en  coOte  pour  se  venger.  (Quin.) 

Ventre  a terre  , avec  une  grande  vitesse,  tm  geffrecftcn  ©alepre. 
Ventriloque,  m.,  forme  de  deux  mots  latins,  venter,  ventre,  et  )o- 

3ui,  parler,  ber  ® cut  cbreb  iter.  Cet  art  de  parler  la  bouche  fermeeet 
e sembler  tirer  les  paroles  du  ventre  n’etait  pas  inconnu  chez  les  an- 
ciens.  Les  pvthonisses  etnployaient  ce  moyen  pour  rendre  leurs  oracles. 
— Lat.  ventriloquus ; cngl.  ventriloquist ; span,  ventrilocuo. 

Yerraliseren  , verbaliser,  dresser  un  proces-verbal , ju  ^Jretofctt 
bringni,  cin  'Protofott  (Uiffegeit. 

Verbannen,  part,  verbonnen,  Berbinbeit,  bander,  panser. — Pres. 
Ech  verbannen  , uu  verbenns,  e’  verbennt , mir  verbannen,  dir  verbannt, 
sie  verbannen. 

Verbetren  , part,  verbelzt,  Berberbcn,  ju  ©djattben  macbctt,  gAler, 
gaspiller,  mirb  befonbcrtS  »om  (Sffctt  gefagt.  ©.  Verwoschten. — 2Jgl. 
obd.  uerbifecn,  »crfd)itt&cln,  »{rffummeltt. 

Vekbiden,  part,  verdoiden,  ucvbicten , defendre. — En  hoit  mech 
vernannt , wit  Gott  verboiden  hoit , er  hat  mid)  auf  bic  fd)re<flid)fft 
21rt  bmtittergemadjt,  il  m’a  dit  pis  que  pendre.  ©.  verboiden. 

VerblattzSn,  part,  verblattzt , ucrfd)icf;cit  (son  ftarben),  se  pas- 
ser, s’alterer. — DAt  StofTt  as  verblattzt,  btefer  ©toff  iff  »crfd)of|oi, 
cette  etoffe  est  deteinte. 

Verblecht,  f.  verblattzt. 

Verboibelt,  verbubelt,  oerroirrt,  beffurjt,  Berlegen,  confus, 
embarrasse. 

Verboiden,  verbiden,  part,  verboiden , Bcrbtefcn , defendre.  — ’t 
Klughect  verbid  alles  ze  glaewen  wAt  een  hert , alles  ze  mAche’  wAt  ee’ 
kann , alles  ze  soe’  wAt  ee’  wees , an  alles  ze  verziehre’  wAt  een  hoit.  La 
sagesse  defend  d’ajouter  foi  A tout  ce  qu’on  entend , de  faire  tout  ce 
qu’on  peut,  de  dire  tout  ce  qu'on  sait,  et  de  depenser  tout  ce  qu’on  a. 
Verboide’  Woir  zeht  oin,  bae  SBerboteitc  reijt;  lat.  nitimur  in  vetitum. 
Verboireg,  m.,  bcr  SBerffecfroinfel,  la  cachetic. 
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Vebbotzen  (sech) , part,  verbotst,  pobefl).  fief)  au$  bent  ©taube 
madjeit,  decamper. 

Verbutzen  , part,  verbutzt,  pijbcll).  beitcbeht,  betrunfen  maefjett, 
griscr.  — En  as  verbutzt,  er  ifl  bencbelt,  »ott,  il  est  sotil. 

Verd^degeh  , part,  verdmdegt,  EcrprojejJirett , depenser,  manger, 
en  proces. 

Verd-emmeren  , f.  Vertreppelen. 

Verdict,  m.  (vere  dictum).  II  se  dit  particulierement  de  la  reponsc 
faite  par  le  jury  aux  questions  de  la  cour,  bic  geridjtlicbe  Grrfldrung, 
©ntfdjeibung,  ber  Sfugfprucf)  (ber  ©efd)roorcnen).—  Engl,  verdict. 

Verdierwen,  part,  verdoirwen,  oerberben,  giter,  corrompre.  Pres. 
Ech  verdierwen , du  verdirws , e’  verdirwt , mir  verdierwen , etc. 

’t  Gold  verdirwt  net , alles  kann  et  verdierwen. 

L’or  ue  se  corrompt  point  et  peut  corrompre  tout.  (Dest.) 

Verdoeng,  pi.  -en,  bte  SSorlabung,  la  citation,  l’assignalion , f. 

Verdollt,  gctfle$»erotrrf,  delirant. — I foil,  verduld,  furieux. — ■ 
ling  verdollt  Krankheet , bt(3igeS  gieber,  fievre  chaude , fievre  ardente, 
fievre  accompagnee  de  delire. 

Verdross,  m.,  ber  5irrbru§,  le  chagrin.  — Jidereen  hoit  sei’ Ver- 
dross , chacun  a ses  chagrins  et  ses  peines. 

Manes  quisque  suos  patitur.  (Virc.) 

Verf^kelejc , part,  verfaskelt , ucrbatfcheln , »er*arteln,  Berjieben, 
mignoler,  flatter,  trailer  delicatement , g4ter.  — D41  Kand  as  verfaekelt , 
cet  enfant  est  gMe. 

VerflJmt,  verflemmt,  Brrtcufelt,  febr,  im  Robert  ©rabc,  dia- 
blement,  en  (liable.-— OM.  ocrflumet,  Den»uttfd)t;  celt,  flamm,  ganj, 
Bottfontmen.  » 

Vkrflappkn,  part,  verflappt,  fief)  tterratben,  rerfcbttcippen,  »er« 
ftoficn , l)erau3plalicit , laisser  echapper  un  propos  inconsidere. — Hull. 
verkakelen. 

Verfoihren  , part,  verfoihr , »crfcit)reit,  in  fettten  Bcrfdiiebcttcit 
SPebeutungett. — Pres.  Ech  verfoihren,  du  verflhrs,  e’  verfihrt,  mir  ver- 
foihren, tt.  f.  to. 

Verfomfachen,  part,  verfomfacht , Berpfumpfcicn,  Berfiumpent, 
Berbcrben,  g4ter. — If  oil.  verfomfooijen. 

Verfr6ssen,  eng  verfrdsse’  Panz,  popelb.  ber  ^rejtfacf,  le  gouliafre. 

Verg4chelen  , part,  vergdehelt,  Bergalflercn , Berblenbcn,  bejau* 
bent,  beberen,  betbbren,  buref)  ©d)meicf)eleien  Berfiibren,  fasciner, 
eblouir , charmer , seduirc  par  des  maniercs  ou  des  paroles  agafantes. 
— Mittelalt.  bekocheln;  holl.  begoochelen;  engl.  dazzle,  cog. 

Vercaddekn,  part,  vergaddert,  nor  Ungebulb  Bcrgehcn,  mourir 
d’impatience. 

Vergalop£ren , sech,  fid)  iibereifen , Berjiogen,  etneit  SBr.'hJff 
mad)en,  fid)  uergalopiren,  se  meprendre,  faire  une  faute  par  etour- 
derie. — Holl.  vergalopperen. 
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Vergeeschterer  , part,  rergeesclilert , juttt  ®eifte  mcrhn,  m 
gcbcti. — Et  as  zum  vergeeschteren , il  y a de  quoi  mourir  d'ennui. 
d'impa  lienee. 

Vergiess,  ra. — Dit  as  an  de’  Vergiess  komm,  bad  t|l  in  SScrgqJett 
beit  geratbcn,  cela  est  torabe  dans  l'oubli. 

VercoKis,  part,  r ergdngen  , ocrgebcn.  ©.  Gom. — De’  Bolter  rergoe 
lossen  (cui*.),  bie  Sutter  »erfd)leid)cn  lajjen,  faire  fondre  le  beurn'a 
petit  feu. 

Vergorrer,  part,  vergonnt , gonuttt,  ntd)t  beneiben. — Ech  rer- 
gonnen  cm  sei’ Clock , id)  gonne  il)in  fcin  ©fucf,  je  ne  lui  emrie  pas 
son  bonhcur. — E’  kann  em ’t  Aen  am  Rapp  net  vergonnen , il  lui  can; 
I’eau  qu’il  boit , Pair  qu’il  respire. 

Vergkimmeler,  part,  vergrimmelt,  jcrfriimmeln,  jerbrocftlnt, 
eraicr , emietter. 

Vercroider,  part,  vergroidt,  ju  ftarf  bratrn,  burcf)  Srateti 
berben,  ocrtrocfncn,  audCorren,  diminuer  ou  se  consumer  par  la  fri- 
ture , dessecher. 

Verhaler,  part,  verhalen , bcltfllten  (tut  ®ebad)tni|fe  ),  retenir. 
gardcr  dans  la  memoire. 

Verhalt.  m.,  bad  @ebad)tnig,  la  memoire. — Ech  hoi’  kee’  Verbal! 
drop  gesialt , bad  ifl  mir  aud  bem  ©efacbtuifTe  entfatlen,  id)  Ijabt 
nid)t  ntchr  baran  gebadjt,  cela  m’est  echappe  de  la  memoire,  je  ne 
m’en  suis  plus  occupe. 

Veriiatzeler  (’t  Fleesch),  jerfe&en,  mefjeln,  uttorbentlid),  ungleieb, 
ungcfd)icft  abfdtneiben,  tnorffen,  couper  mal,  malproprement , char- 
penler,  charcuter. — Holl.  verhaken  , mal  hacher. 

Verhatzeeer  , jcrfnaufdjen , jcrriittcln,  chiffonner,  ddranger.- 
Holl.  verhutselen , deplacer  en  maniant , ou  en  secouant. 

Verhiewer,  sech,  part,  verhoiwen,  fid)  eerbeben,  burd)  X>fbni 
Berrcnfen,  se  donner  un  lour  de  reins  , prendre  un  effort. 

Veriioiler,  bintcrbdltig,  juriicfhaltcnb,  cache , dissimule. 

Ver/'aust  , trim  fen,  ivre.  ©.  Tibi. 

Verk.ekeler , Dcrirren,  s’egarer,  se  derouter,  se  desorienter.- 
En  as  verkaekelt , er  i|l  irre , cr  meig  nid)t  mebr  mo  er  i|I , »»  a 
bin  foil;  fig.  nerroirrt,  auger  gajfung,  il  est  desorienle.  — SttgL 
gaufcln,  fdufcln,  fofeln,  tdufd)cn;  holl.  verkakelen , fid)  rerretra, 
»erfd)itappen. 

Verkerrt  (fbnnt),  finbifd)  gemorben,  tombe  en  enfance. 

Verklapper,  part,  verklappt,  popelb.  uerfluttgcfn , burdibrin^R 
burd)  Serfefjen,  ju  moblfeiled  Scrfaufen,  u.  f.  m.,  dissiper  en  de- 
bauches I’argent  des  objets  que  Ton  a vendus  ou  mis  en  gage.  — Con- 
nersp.  urrflappcn,  nerfaufen. 

Verklaust  [vied.),  nerilopft,  gebonmt,  obslrue,  engorge. 
telall.  verkluset,  clausus. 

Verk.oppei.er  . part,  verkoppell , Oerfaupdcit,  troquer,  f.  Koppeltt . 
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Verkrascht. — En  hoit ’t  Ae’  ganz  verkrascht,  er  bat  gattj  Her* 
toeinte  Jlugett,  il  a les  yeux  lout  pleureux. — Verkrascht  erausgesin, 
citt  n>rinerud)c$  ®efid)t,  eine  roeinerlidje  SKiene  Ijaben,  avoir  l’air 
pieureux,  la  mine  pleureuse. 

Verkraudeh,  part,  verkraudt  (e ngem  eppes),  cittern  cin  Joinbcrni(5 
in  ben  'lUcg  legen,  einen  Sfiegel  oorfcf)teben , emp4chcr  quelqu’un 
de  faire  quelque  chose , mettre  obstacle  h ses  desseins. 

Verkropelew  , part,  verkropelt , befrifjelen,  fcf)Iecf)t  befdjreibcit , 
befdjnticren,  grifTonner,  barbouiller. 

Verkurbeleit  , part,  verkurbelt,  oerroirren,  attflrr  Raffling  britt* 
gen,  decontenancer , desorienter  quelqu’un,  lui  faire  perdre  la  tramon- 
tane. 

Verkwessex,  part,  verkwesst , oerbattett,  oerfdtmcrjcn , ertrngnt , 
digerer,  supporter,  toirb  mtr  HcnteimtugSmeife  gebraudjt. — Eppes 
net  verkwesse’  kiinnen , etroad  nid)t  oerbauen,  »erfd)ntcrjett  fbnncti, 
ne  pouvoir  digerer  quelque  chose.  — SBcrgl.  Kit.  oerquiften ; holt,  ver- 
kwislen,  bt!rd)briitgen,  consumer,  dissiper. 

Verlabr^ren , part,  verlabreert,  oerlappeit , oerlappcn,  utnoirtlj* 
fdtaftlid)  mit  croafi  umgcfjen,  gaspiller , depenser  a des  bagatelles. — 
Delabrer , jerrutten. 

Verlaf,  m.,  ber  Urlottb,  bie  Grrlaubnifj,  la  permission  , le  conge. — 
Enql.  furlough,  leave  (It  1)0) 5 holt,  verlof;  nils,  oerlbo. — Mat  Verlaf  ze 
rieden,  mit  ferlaubnijf  511  fagen,  mit  iShren  ju  mclbrn;  lat.  sit  venia 
verbo. — Ech  well  net  goe’  sonner  Verlaf,  je  nc  veux  pas  alter  sans  per- 
mission; holt,  ik  wil  niet  gaan  zondcr  verlof;  engl.  I will  not  go  wit- 
hout leave.— Gew  mer  Verlatf;  engl.  give  me  leave. 

Verlafex,  part,  verlaft,  fdjmeljen,  jerflietfen,  fondre , sc  fondre. 
— De  Kierz  verlaeft,  bie  Jtcrjc  lduft  ab,  cette  chandelle  coule. 

VerljSngerek  , part,  verldnqert,  fid)  febtten,  Berlangcn,  desircr 
ardemment,  avoir  envie.  — Engl.  long.  — Ech  verlangeren  cn  ze  gezin, 
id)  mbdjte  it)n  gem  fel)cn,  il  me  tarde  de  le  voir;  engl.  1 long  to  see  him. 

VerlIsgeres,  lattgc  ffieile  Ijaben,  s’ennuyer,  trouver  le  temps 
long. 

Verleppeh,  part,  verleppt,  oerfdjlemmeit,  couvrir  de  fange,  de  limon, 
de  vase.  — D4t  Hee  as  verleppt , ce  foin  est  couvert  de  vase  , de  fange,  a 
sejourne  dans  la  fange.  ©.  Lepp. 

Verlerex,  part,  vcrloir , oerlierett,  perdre. — De’  Kapp  verleren  , 
perdre  la  t4te  ,ne  plus  savoir  oil  Ton  en  est. — Prov.  Dee’  verleert,  dee’ 
sonnegt,  qui  perd , p4chc.  Celui  qui  eprouve  quelque  dommage,  est  ex- 
pose h passer  les  homes  de  la  justice  et  de  la  moderation. — ’t  as  verloiren 
Zeit , verloire’  Meh  , e’est  temps  perdu , peine  perdue. 

Vereeschex,  part,  verlhcht,  oerriedjen,  oerberben,  oon  ©ctran* 
fen,  toeldic  it)re  .ft'raft  ocrlorctt  bobcit/  »cil  fie  offett  geftanben, 
s’cvcriter , s’evaporer  , perdre  le  goitt. 

Verloiixes,  part,  verlolmt,  ocrmictl)en,  loucr,  donner  a louage. 

VerlOsst,  ocrlafiett,  delaisse,  abandonne. 
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Yeum4cher,  part,  vermdeht,  ftcfi  mit  eiitem  ubertccrfcrt , c$  mit 
cittern  cerbcrben,  se  brouiller  avec  quelqu’un.  — En  hoit  et  bei  mer 
vermdeht , mit  mir  t)at  er  c($  cerCorben,  it  a fait  a moi,  je  ne  veux 
plus  avoir  de  commerce  avec  lui. 

Verh&cher  (sech),  part,  vermdeht,  fief)  cerifellen,  sc  contrefaire, 
avoir  un  air  affeetd. — Wat  mer  am  schwerste’  faellt , dit  as  mech  ze  ver- 
m.lchen.  Rien  ne  me  coute  plus  que  de  me  contrefaire.  (Best.) 

Vehm^chlech,  ccrftdlt,  unnaturlid),  affectii. — Hull,  gemaakt.— 
De  Jofler  as  maechteg  vermaechleg ; lioll.  die  jufler  is  zeer  gemaakt. 

Verm^echlecukeet  , f.,  tie  SBerftellung,  bad  gcjmungctte  2Befctt, 
l'affectation.  — Moll,  gemaaktheid. 

Vermeil  , m.  Vermeil  dore  , s’esl  dit  d’abord  de  1’argent  dore.  On  a 
vu  ensuite  une  sorte  de  pleonasme  dans  cette  locution  , et  1’on  dit  absol. 
vermeil,  cergolbetcd  ©ilbcr. 

Vermets  , ccrmittdft,  moyennant.  — Holt.  mits.  — Vermets  Bezoi- 
leng , moyennant  salaire. 

Verjiicei.ee,  f.  Pdte  en  filaments  dont  on  fait  des  potages. — Pdteali- 
mentaire  non  fermenlee,  ainsi  appelee,  parce  qu’on  lui  donne  la  forme 
de  vers  (ital.  vermicelli),  en  la  passant  dans  une  filiere,  gabennubdn. 

Vermompeler  , part,  vermdmpelt,  bemantcln,  befebbnigen,  ccrbe 
dev,  ccrfcbleicrn,  paliier,  colorer,  flatter  le  de,  deguiser,  adoucir  qud- 
que  chose  de  fdcheux , par  des  termes  qui  en  cachent  une  partie.  — Kit. 
cermonbpden ; holl.  bewimpelen. 

VermAscher,  part,  vermuscht,  cerfcbimmeln,  Permufmen,  mebertt, 
bttrdt  fteucbtigfctt  oerberben,  moisir,  pourrir,  se  chaucir,  se  g3ter.  — 
Miltelu.lt.  vermosen;  holl.  vermuffen;  engl.  mould;  ital.  muflare. 

Verr,bler,  part,  vemaslt,  cernagdit  (cine  Danone),  enclouer, 
enfoncer  avec  force  un  clou  dans  la  lumiere  d’un  canon  pour  en  empe- 
cher  le  service. — On  a trouvd  le  moyen  de  parer  a cet  inconvenient  et  de 
faire  servir  les  pieces  enclouees.  — E’  Peerd  vernaelen , enclouer  un 
cheval. 

Verregligerer,  f.  negligiren. 

Verrerrer,  part,  vcmannt,  fdiimpfen,  fcbmat)en,  mit  ©pottna* 
men  bclegcn,  invectiver  contre  quelqu’un,  outrager  quelqu’un  de  pa- 
roles. — Obd.  namdn.  — 33ergl.  cerncnncn , raal  nommer,  se  tromper 
dans  un  nom.  — En  hoit  mech  greng  a’  giel  vernannt,  cr  bat  mir  allc 
©ebanbe  unb  ffafier  nacbgcfagt , il  a dit  peste  et  rage  de  moi.  ©.  giel. 

Verrerer  , vernir,  ftrniffen,  laefiren,  gtafuren.  — Engl,  varnish; 
ital.  verniciare;  holl.  vernissen. 

Verms,  m.,  ber  girnif),  SSernif),  bie  @Iafur.  — Engl,  varnish.— 
L’art  de  composer  le  vernis  a ct6  longtemps  ignore  en  Europe.  Ce  n’est 
qu’au  16°  siecle  que  les  missionnaires  jesuites  etant  entres  dans  la  Chine, 
on  commenga  a connaitre  le  vernis,  qui  est  devenu  l’objet  de  lant  de 
rechcrches. 

Veroiju,  Cor,  aYant,  devant.  — Veroim  Kreizefex  sekwieren,  ant 
SIftare  fcbwbrctt , jurer  devant  les  autels. 
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Veroix  , por,  devant. — Vcroin  dcr  Dir  dohccm  sen  , fcilt  SDbbfld) 
l)aben,  btre  sur  lepave. 

Verole,  f.  Maladie  venerienne , bie  ?uftfeucf)C. 

VkrpAst  , erpicf)t,  pcrfejTcrt,  leibenfdjaftlid)  ciner  ©adje  ergebett , 
achnrne , passionne  pour  quelque  chose. 

VerpAstheet,  f.,  bie  ACopftgfeit,  I’entitement,  m.,  1 opiniAtrete. 

Verplattex  [arch.),  au$pfropfctt,  enter  des  poteaux  bout  a bout. 

Verrauex  (sech),  fief)  abbarmen,  abgramen,  ftd)  $u  SCobe  priitnen, 
se  consumer  en  regrets , se  consumer  par  tristesse , mourir  dc  chagrin. 

— ffoll.  zich  vertreuren. 

VersAt,  part,  son  versitzen,  Perfefsen,  in  feinen  perfebiebertett 
SBebeutttngen. — En  as  versAt  gien,  er  ift  Perfect  tporbett,  il  a ete  de- 
place , change  de  place , de  residence. 

Verschafex,  part,  verschaft,  auf  bie  ©cite  bringen,  fdjaffen,  ent* 
JPenben,  divertir,  detourner;  se  defaire. 

VERsenAMPLEREX,  part,  verschampleert , entftetten , Perunflaltcn , 
defigurer. — Wie’  seng  Nois  owschneidt,  dee’  verschampleert  sei  Gesichl, 
fait  depit  a son  visage  qui  se  coupe  le  nez. 

Verschasst,  tnirb  in  ber  niebrigen  ©preebart  in  folgenben  9Jc< 
benbarten  gebraucht : ’t  ganz  SAch  as  verschasst,  ber  ganje  Alram  ill 
perborbett,  toute  l’affaire  est  gAtee,  derangee.  En  hoit  et  bei  cm  ver- 
schasst, cr  hat  bei  il)m  pcrfcf)iittet,  fid)  um  feine  ©unfi  gcbracf)t, 
il  a perdu  ses  bonnes  grAces. 

Verschemmelex  , part,  verschemmelt , beintltd)  roegfdtaffen,  detour- 
ner, mettre  du  cote  de  l’epee;  einent  fortheffen,  procurer  A quelqu’un 
le  moyen  de  s’echapper. 

Verschlafft,  part,  pon  verschleifen , abfcf)leifen , user,  6ter  en  ai- 
guisant. 

Verschlekfex  , part,  verschleeft,  Perfiibren,  debaucher. 

Verschi.ockex  (sech),  part,  verschldckt,  fid)  pcrfdjlucfen,  falfrf) 
fd)Iucfeit,  avaler  de  travers. 

Verschloppex  (sech),  part,  verschliippt , fid)  perroicfeln , perfiriefen, 
s’embarrasser,  s’empAlrer. 

Verschluppex,  part,  verschluppt  (’t  Kleeder) , burd)  3lcf)tk'figfeit 
Perbcrbcn,  gAter  par  negligence.  — II oil.  verschlodderen , versleuren. 
En  hoit  alles  verscnluppt , il  a tout  depensb  a boire,  il  a bu  tout  son  ar- 
gent. ©.  versuppen. 

VersciiAterex,  part,  verschdtert , pcrfd)ettd)cn , efiaroucher,  epou- 
vanter.  ©d)eud)en  get)t  in  einigen  oberbeutfehen  ©egenben  irregular, 
id)  fd)od),  gefd)od)en.  — SSergl.  engl.  scatter;  angels,  scateran,  jer* 
ftreuen,  perftreuen;  holl.  verschoijen. 

Versemext,  m.  Action  de  verser  de  l’argent  dans  une  caisse,  bie 
©clblieferttng. 

Verser  ex  , verser,  fiefern. 

Versix,  part,  versin  (sech),  fid)  Pcrfeben,  se  tromper,  se  meprendre. 

— Holl.  verzien.  — Versin  as  och  verspillt,  qui  se  trouipe  perd. 
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Versir  , part,  versin,  einen  jiranfett  Ptrfefyen  (tnit  bett  Safra; 
ntenten) , aaministrer  les  derniers  sacremenls. 

Versir  (sccli),  ftd)  perfeben  (pon  fcbroangem  'Pcrfonen),  avoir  un 
regard,  se  dit  des  femmes  qui,  pendant  leur  grossesse,  ont  ete  frappees 
de  quelque  objet  extraordinaire , et  qui  meltent  au  monde  des  enfants 
marques  de  quelque  signe  qu'on  attribue  a cette  cause. 

VerspIrt  gier  , aubgefperrt  raerben,  trourer  la  ports  fermee. 

Versperer,  part,  verspent,  fpdnen,  ein  ilinb  enttobljnen,  son  ber 
9J2utterbru|t  enttobhiten,  sevrer  un  enfant.  — Mittelall.  spenen;  lu>U. 
specncn.  — ©.  Spen. 

Verspriecher  , part,  verspracht,  perfprecbett,  promettre.  Pres.  Ech 
verspriechen  , du  versprechs , e’  versprecht , mir  verspriechen  , etc. 

Bei  ehrlech  Leit  as  verspracht  we  geschwoir. 

A gens  d’honneur,  promesse  vaut  serment.  (Volt.) 
Wit  ee’  verspracht  hoit,  dit  muss  een  halen  , chose  promise,  chose  due. 

Verspriecher  (sech),  part,  verspracht,  ein  ©eliibbe  tf)un,  faire 
vceu.  att  ©ott  abgegebene  2Jerfpred)en  irgenb  eitte  gute  ftanb* 
lung  ju  pollbrtngcn,  obcr  ein  getotffeb  reltgtofeb  fatten  511  beo* 
badtten. 

Versteesdemech,  m.  3m  genteinen  Seben,  3St6,  ©ru(?e,  .Spirit 
tin  Jtopf,  esprit,  bon  sens.  — Ital.  comprendinio.  — Dit  geet  iwer  dei’ 
Versteesdemech,  cela  passe  ta  gamine. 

Verstoer,  part,  verstanen,  perftehen,  comprendre.  — Dit  versteet 
sech , cela  va  sans  dire.  Se  versti’  sech  we ’t  Kltzen  an  ’t  Uonn , ils 
s’accordent  comme  chiens  et  chats , ils  ne  peuvent  compatir  ensemble. 

Verstopper,  part,  verstoppt,  perjieefen,  perbcrgeit,  cacher. — Sech 
tinner ’t  Trip  verstoppen,  fid)  untcr  bie  Zreppe  oerbergen,  se  cacher 
sous  l’escalier. 

De’  Kretz  an ’t  Lewt  kbnnen  sech  net  verstoppen. 

La  gale  ni  1’amour  ne  peuvent  se  cacher. 

Versupper  , part,  versuppt,  f.  verschluppen.  — Hull,  verzuipen. 

Vertitel£rer  , f.  vemennen. 

Verwallt,  oerroirrt,  jcrflrcut,  en  desordre,  confus,  egare. — Holl. 
verward. 

Verwasst,  part,  pon  verweissen , pennerfett,  Dorritcfen,  repro- 
cher.  — Gott  sei’s  onverwasst,  ol)ite  eb  it)m  porruefeu  ju  rooltcn, 
sans  reproche. 

Verwiesseler,  part,  verwiisselt,  PcnPcdi'clcn,  changer,  confondre. 
— Holl.  verwisselen. — En  as  bei  der  Nourrice  verwiesselt  gien  , cr  ijt 
bet  ber  Slnime  audqeroed)felt  toorbeit,  il  able  change  en  nourrice. 

Verwoisser  (’t  Kleeder) , bie  Kleiber  pcnpad)fcn,  fo  fehr  roacbfen, 
baft  bie  .ttleibcr  511  flein  unb  mtbraudjbar  toerbeit,  grandir  au  point 
que  les  habits  deviennent  trop  petits , trop  courts,  trop  elroits. 

Verwolf,  pi.  -er,  bab  ©emolbe,  la  voiite.  — Dit  Haus  steel  op 
engem  Verwiilf,  cette  maison  est  bitie  snr  une  veute;  holl.  dat  huis 
slaat  op  een  verwelf. 
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Verwolf,  n,  ( houl. ),  bie  Sappe  bed  33acfofend,  la  chapelle  (la 
vofite  du  four). 

Verwolf  am  vollen  Zirkel  (arch.),  cin  iLointntgcrooIbe,  une  voilte 
en  plein  cintre. 

V erwoscuteiv  , part,  verwdscht  (t?cnt  SBieljc),  Pcrbcrbcit,  uittcr  bic 
guge  treten  (bad  Jj>cu).  6.  verbetzcn. 

VerwOt,  tterroegett,  roagt)alflg,  temeraire.—  E’  verwdte’  Strecch, 
unc  action  temeraire. 

Ma  foi , de  quelque  sens  que  vous  tourniez  [’affaire , 

Prendre  femme  est  a vous  un  coup  bien  temeraire.  (Mol.) 

Audaces  fortuna  juvat... 

Le  succes  fut  toujours  un  enfant  de  I’audace.  (Cr£bil.) 

Verwullen  . part,  verwullt  (e’  Belt),  pcrrammcln,  511  ©djanben 
rammeln,  mettre  en  tapon. 

Verwurlen,  part,  verururelt,  oermirren,  miler,  brouiller.  — ’t 
Spull  as  verwurelt , la  bobinc , la  fusee  est  mdlee. 

Verwurelt  Gedahk  , pi.  Geilankcn , f.,  eitt  $a(tnad)tdbacfn>crf  tit 
©d)malj  gebaefen,  cin  fraufed,  gerounbened  fBarfrocrf,  sorte  de  pa- 
tisserie. 

Verzoxn,  part,  terzot , Pcrjagen,  desesperer. — Mitlelalt.  verzeit. 

Vestibule,  m.  I.ien  couvert  ii  1’entrde  d’un  bfltiment  qui  sert  de  pas- 
sage pour  aller  aux  autres  pieces,  ber  i'orp(a(5,  23erl)of,  bie  j&audttur. 
— Lat.  vestibulum.  — Martinius  fait  deriver  ce  mot  de  vestw  stabulum, 
parce  que  le  devant  de  la  maison  etait  dedie  a Vesta.  Davilel  Ie  fait  venir 
de  testis  et  ambulo , parce  qu’on  commence  des  le  vestibule  a laisser 
trainer  les  robes,  testis  ambulat.  (D"’  de  Trevoux.) 

V£t£ran,  m.,  qui  a servi  son  temps,  ber  9(ltfrieger,  ber  audge* 
fciente  ©clbat,  Veteran. — Lat.  veteranus;  ital.  veterano. 

Vet£risaire,  m.  (veterina  , bites  de  charge,  de  somme),  artiste  ve- 
terinaire,  celui  qui  connait  et  qui  traite  les  maladies  des  chevaux  et  des 
bestiaux  , ber  5Ll)ierarjt. — Ital.,  span,  veterinario. 

Vexa.tt,  se  dit  pop.  d’une  chose  qui  fait  de  la  peine,  qui  contrarie. 
drgerlid). 

Vex£re!i,  vexer,  faire  de  la  peine  injustement  S quelqu’un,  plafen, 
qitalen,  drgern. — Lat.  vexare;  engl  vex;  ital,  vessare. 

Victime,  f. , se  dit  fig.  de  celui  qui  est  sacrifie  aux  intcrits,  aux  pas- 
sions d’autrui,  ou  a qui  ses  propres  passions  sont  funesles,  ou  memo  a 
qui  sa  vertu  devient  fatale,  bad  Dpfer. 

Vif. — En  as  vif  wd  Poller,  er  fangt  gleid)  Reiter,  il  n’est  que  feu 
et  que  salpitrc ; ital.  egli  e pronto  come  il  salpitro ; lat.  homo  ad  iram 
promptissimus. 

Vigkette,  f. , petites  estampes  dont  on  decore  les  impressions.  On 
appclle  ces  orncments  vignettes,  parce  qu’autrefois,  et  dans  I’origine,  ils 
elaient  charges  de  raisins  et  de  pampres.  L’on  y grave  presentement 
toute  sorte  de  figures,  bad  3tcrbilbcfjcn , ber  '-Bucfybrucfcrjlocf,  ber 
jCrucfjicrratb. 
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Vill,  diel,  beaucoup. 

Dee’  net  vill  g-eseit , dee’  ka’  net  vill  verziaehlen. 

Quiconque  ne  voit  guere, 

N’a  guere  a dire  aussi. 

Villchek  , pi.  Villercher,  m.,  ba$  936qelcf)ett , l’oisillon,  m.— 
©dtcrjto.  bad  'Pipbattdjen  ber  &'nabett. — Ital.  uccellino. 

VlKAIGRE  DES  QUATRF.  VOLEURS  , OU  PROP1I  YLACTIQL'E , dissolution 
acetique  de  beaucoup  de  substances  aromatiques  et  stimulanles,  et  qui, 
en  excitant  Taction  organique,  peut,  jusqu’a  un  certain  point  empbchcr 
Tabsorption  des  miasmes,  ber  £'tcr>S)fdubcr*@ffig,  ©ptgbnbenstSjfig, 
ipfft^lTig,  roirb  aud  9iaure,  ©albei,  2BermutI),  QRintljfe  unb  ia> 
danbel  bcrcitet. 

Vindicte  publique  , la  poursuite  d’un  crime  au  nom  de  la  sociele, 
btc  6ffcntlid)e  Bcrfolgung  unb  SPeftrafung  ber  SSerbrcd)en. 

Via,  dorn,  dor,  avant.  — Angels,  fyri. — Vir  halew  Noicht,  dor 
9Jiittcrnad)t,  avant  minuit. 

Viraltesch,  »or  3f'ted/  dorbern,  autrefois , jadis. — NJd.  aiding! 

ViREoia  , pi. -en,  m.  ( charp .),  ber  SSorboljrcr,  Tamorgoir,  m., 
sorte  de  tariere  pour  commencer  les  trous. 

Virdroin,  friil)er,  anterieurement. 

Virfoireh,  pi.,  bie  Sorfatircn,  Soraltern,  les  predecesscurs , 
aVeux. 

ViRGESitf,  part,  virgesin,  dorfeben,  prevoir. — £hr  een  sech  der 
Gefohr  aussetzt , muss  een  se  virgesin  an  se  fierchten ; as  een  ower 
dran,  da’  bleiwt  neischt  iwreg  we  se  ze  veroichten.  Avant  de  se  jeter 
dans  le  peril,  il  faut  le  prevoir  et  le  craindre;  mais,  quand  on  y est,  il 
ne  rcste  plus  au’k  le  mepriser.  (Fekelox.) 

— On  dit  que  les  Lydiens  inventerent  le  jeu.  Prdvoyaient-ils  tout  le  sang 
qu’il  ferait  repandre.  (Oxejistierh.) 

Virgescht,  SBorgcflern , avant-hier. 

Virhoilen,  sech,  fid)  dontc[)mcu,  se  proposer. 

Virkji:per,  pi.  id.,  m.,  ber  SSerfaufer,  Dbffbdnblcr,  lc  revendcur. 

V irk /efescfi  , pi.  -en,  f.,  bie  SSerfduferin,  Dbfiljdnblerin,  la  re- 
vendeuse,  fruitiere. 

VirlIf,  m.  (dist.),  ber  SSorlauf,  ber  flarffle  S3raithoein,  toeldicr 
juerft  ubergebt,  Tavant-coulant. 

Virnoim,  pi.  -en,  m.,  ber  SSorname,  le  prenom,  nom  de  bapterae. 

Viroin,  dor,  doratt,  avant.  ©.  Veroin. 

’t  soil  ee’  keen  Dig  viroin  dem  Owent  loiwen. 

II  faut  attendre  au  soir  pour  dire  le  jour  beau.  (Legraivd.) 

VirsItz,  m.,  ber  2>orfabr,  SBorgiiitgcr,  le  devancier,  predecesseur. 
— Mei’  VirsItz,  mein  23orfat)r  (in  ber  (£t)e),  le  premier  mari  de  ma 
femme. 

Virschotz  , m.,  f.  Virldf. 

Virstech,  pi.  id.,  m.  (cow/.),  ber  SSorbcrftid) , le  point  de  devant, 
poinl-devant.  On  ne  s’en  sert  que  pour  froncer  ou  pour  bllir. 


Digitized  by  Google 


473 

Virwerfer  , part,  virgeworft,  BortBerfen,  rcprocher. — ingem  seng 
Fehler  virwirfen  , chanter  a quelqu’un  ses  sept  peches  mortels. 

Virwetz,  m.,  ber  SSortoiB,  bie  9Ja(eroctSl)eit , la  curiosite. 

Virze  Johr  , bad  Bortge  Sahr,  l’annee  derniere. 

Vis-'a-vis , m.  Personne  qui  est  en  face  d’une  autre  h la  danse  ou  a 
table,  ber  ©egeniibcrft&enbe,  ©egcnubertanjcnbe. 

Viscirr,  pi.  -en  , f.  (arch.),  bie  3 it  ft  e,  ber  ©icbel,  le  faite,  com- 
ble  d’un  edifice. 

Viscnr , n.,  4°  ber  Borbere  50)eil,  le  .devant;  2°  bad  Oberlebcr, 
Ie  devant  du  soulier,  l’empeigne , f. 

Viscirr  (’t)  Dir.  bie  2Sorbertl)itre,  la  porte  de  devant. 

ViscHTER  (de’),  ber  SBorberjle,  le  premier.  — Engl,  first. 

Visicatoire , m.,  le  vesicatoire,  bad  3u9Pflaftcr* — Lat.  vesicatorium. 

Visoricm  , m.  (impr.),  ber  Xcnafel,  ©cfjriftbalter  ber  ©efiriftfeper. 

Visum  repertum,  ber  SBefunbbericfjt , SBefunbfcfjrin,  gunbfdjetn 
eined  21rjted  fiber  Berrounbete  ober  getobtete  .ftbrper,  ber  ScjTcfjtig* 
ungd*  ober  Untcrfitd)ungdbericf)t,  ©djaubeririit. 

VlIcht,  Bietlcicfjt,  peut-dlre. — Milielalt.  villicht. 

Vogue  (en)  sen,  irn  ©ange  ober  ©cfyrcunge,  tm  Sfttfe  ober  be* 
Itebt,  am  3?rette,  in  ber  2J?obe  fetn. 

Voider,  pi.  -en,  m.,  im  gemeineit  Seben,  ber  SSater,  le  pere.— 
Goth,  fadar;  angeh.  foeder  , non  foden,  procreare. 

Voile,  m.  (velum),  ber  Sditeier.  — Celt,  vela;  holt,  wiel;  engl. 
veil;  ital.  velo. — L’usage  du  voile  pour  derober  les  femmes  aux  regards 
des  hommes  remonte  jusqu'aux  temps  fabuleux  et  heroTques.  Chez  les 
Grecs  ct  chez  les  Romains , les  femmes  ne  paraissaient  guere  en  public 
sans  itre  voices. 

Voiture  cellui.aire,  f.,  voiture  divisee  en  comparlimenls,au  moyen 
de  laquelle  on  transporte  plusieurs  condamnds  au  lieu  de  leur  detention, 
sans  qu’ils  communiquent  ensemble  pendant  la  route,  ber  (SeUentoagen. 

Vola.ce  , leger , inconstant , flatterbaft. 

Un  jeuue  homme  toujours  bouillant  dans  ses  caprices, 

Est  vain  dans  ses  discours,  volage  en  ses  desirs.  (Boileau.) 

Volart  , m.,  1°  petit  morceau  de  liege  garni  de  plumes  qu’on  pousse 
avec  des  raquettes,  ber  gtebcrball;  2°  garniture  qu’on  attache  au  bas 
des  robes  de  femmes  et  qu’on  peut  mettre  ou  dter  a volonte , bad  fflats 
terbanb.— Papier  volant,  fliegenbed  Slatt,  anf  bad  man  Bor  ©eriefyt 
feinc  SJlucfftctjt  nefymen  fann. 

Volcar,  m.,  gouffre  dans  les  montagnes  qui  vomit  du  feu  et  des 
matieres  embrasees , ber  SSulfan. 

Volee  (haute),  bet  !)of)e  gjajtg,  ©tatib. 

Voll  ar  doll  , flernenBott,  ivre-mort. 

Vollert,  pi.  -en,  m.,  ber  £runfenbo(b,  l’ivrogne. 

Vomitif,  qui  fait  vomir,  bad  S3recf)mi ttel. — Vers  la  fin  de  la  repu- 
blique  romaine , le  plaisir  de  manger  fut  tel  que  les  riches  se  faisaient 
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vomir  avant  ct  apres  le  repas.  Ils  prennent  un  vomitif,  dit  Seneque, 
afin  de  mieux  manger,  et  ils  mangenl  de  maniere  a recourir  au  vomitif: 
« Yomunt  ut  cdant , et  edunt  ut  vomant.  a Ciceron  nons  apprend  que 
Cesar  pratiquait  souvent  cette  sale  coutume. 

V6r  kxtsciiloft  (2.iorfcf)laf >,  Ijalb  etngeftfilafeti,  a moitie  endormi. 

Vrecks  (zu),  jum  £ro(5,  um  tie  IfBette,  etroab  tl)un  unb  (!<*?  1,05 
bet  bemubeii  eb  tem  anbertt  fcarin  ju»or  ju  tbun,  h 1’envie,  a qui 
mieu x.—Holl.  om  het  eerst,  om  het  best. — En  dset  mer  dat  zu  V recks, 
cr  tbut  ci  mir  jur  ©d)ttr,  il  le  fait  en  depit  de  moi,  pour  me  peiner. 

Vull,  pi.  -en,  m.,  fccr  23 o gel , I’oiseau,  m.  — Goth,  fugls ; angels. 
fuhl;  engl.  fowl  (faul.1 — 25  erg  I.  alnl.  vlw,  fliegen. — E’  schlechte’  Vull 
deen  sein  Ascht  bescheisst;  engl.  il  is  a bad  bird  that  fouls  its  own  nest. 
— Wann  ail  Yule’  peiffen,  dann  hal  du  slell,  bir  flcl)t  eb  ntcf)t  $u  an; 
here  ju  tabrln,  il  ne  t’appartient  pas  de  reprendre  Ics  autres.  — Enas 
ewe  de’  Vull  um  Reis,  cr  ill  wie  ber  SSogel  auf  bem  3«5«ge,  il  est 
commc  I’oiseau  sur  la  branche,  il  n’a  point  de  logement,  d’emploi, 
de  fortune  assurec. — Prov,  Sche’  Fiedere’  miche’  sche’  Vullen  , Mleb 
ter  madten  i'eute,  un  riche  costume  rehausse  souvent  une  figure  fort 
ordinaire ; fine  feathers  mak’e  fine  birds. 

Qui  fait  le  bel  oiseau?  e’est,  dit-on,  Ic  plumage.  (Regn.I 
Incolo  semper  aquas;  tollas  caput,  incolo  silvas.  (Navis,  avis.) 

Vull,  pi.  -en,  m.  (mac.),  ber  Malffiibel,  Speifef  libel,  l’oiseau, 
l’auge.  — En  dret  de’  Vull,  il  porte  I’oiseau,  I’auge. 

Vullenascht,  pi.  -mscliter,  n.,  tab  SSogelneft,  le  nid  d’oiseau. 

Vulle’kIsciit , pi.  -en,  f.  (hot.),  tie  S3ogelfirfd)e,  la  merise. 

Vulle’kIschte’b/Im,  pi.  -haem,  m.,  ber  S3ogcIfirfd)baum,  le  merisier. 

Vullskoirw,  pi.  -kiirw,  m.,  ber  SSogelbauer,  Jldftd),  la  cage. 

Vullskoirw,  ber  Stafid),  tab  @efdttgm$,  cspece  de  prison  con- 
tigiie  a un  corps  de  garde.  — Am  Vulskoirw  setzen. — Span,  estar  me- 
tido  en  caponera  (grower  jftiftg,  in  mcldjcm  jiapaunen  geindflet  mv 
ben). 

Vulle’stobs,  m.  (chaste),  ber  23ogeIbunfl,  ber  fcinfte  ©cf|rot  flettte 
93ogel  ju  febiepen , la  cendrec , poudre  de  plomb,  plomb  tres  menu 
dont  on  charge  Ies  fusils  pour  tuer  le  gibicr  de  petite  espece. 

Vum.  »on  tem,  du. 

’t  Liewen  as  en  Dopdt  vum  Himmel  oi’vertraut. 

La  vie  est  un  depat  confie  par  le  ciel.  (Gress.) 

Vun,  vu’,  Den,  de. — E’  fillt  scch  net  vu’  Freed,  il  ne  se  possede 
pas  de  joic.  Mer  se’  Frendscheft  vun  Adam  an  £w  hier,  mir  ftnb  Don 
Slbnm  Qer  wermantt,  nous  sommes  parents  du  c<5te  d’Adam. 


Wahnuolzeg  ( charp .) , matinfaiitig , nitf)t  fdjarf  bcl)auen,  flache. 
Wax,  pi.  Waek  (Wek),  m.,  ber  ©djuffer,  ein  $tigeld)en  von 
21(aba|ier,  SRarmor  ober  Show,  tab  Snippfugeltben , ber  jffirfer 
(tie  roeifen  Ijeifjett  $d(}d)CtO,  la  chique,  petite  boule  de  marbre  ou 
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de  terre  cuite  avec  laquelle  lcs  enfants  jouent.  — Mat  de’  Wsek  spillen  , 
jouer  aux  chiques. 

Wakelstees,  pi.  Wakelsteng , m.,  ber  ffiacfcrffcirt,  SCBacfelfietn , 
SEBacfenfletn,  runbltd)e  SSafalttriimmer,  cine  9Irt  ©teine,  bic  auf  unb 
uttter  bcr  Dberfladje  bcr  (Srbe  jerftrent  angetroffen  roerben,  la  wake. 
UBag  rumpclt, 

38ag  ptimpclt 
3n  metncm  S3aud)? 

3cf)  bah’  gcmetnt,  id)  bab’  junge  ©aigfein  brein, 

Unb  jefct  finb’g  nidjtg  alg  uBacfelftein’! 

(£>ag  9Rat)rd)en  con  ben  7 ©atglein.) 

— Les  Grecs  donnaient  leurs  suffrages , et  les  Romains  comptaient  avec 
de  petits  cailloux,  en  latin  calculi,  de  lb  calc-til  et  calculer. 

Wakelter,  ra.,  ber  aBadjtjoIber,  le  genievre. — Ahd.  Wachalter, 
Wechelter. 

Wakeltergebees,  n.,  ber  2Bacf)boIberfaft  ju  einem  5f?uge  einge* 
fod)t,  ie  rob  de  genievre. 

Wakelterkieb  , pi.  -en,  m.,  bie  SDBacfjtjoIberbecre/  Ie  grain  de 
genievre. 

YVakerkg,  roacfer,  road),  munter,  Icbljaft,  rul)rig,  eveille,  alerte. 
— Niederrh.  raacferig. 

WAl,  pi.  -en,  [.,  ba^  SlufroaHen  beg  ftebcnben  ©affcrg,  Ie  bouil- 
lon. — £ng  WAl  kache’  lossen , donner  b l’eau  un  seul  bouillon.  — ©. 
Ierbes.  — Et  as  mer  eng  glideg  WAl  iwcr ’t  Hierz  gAngen,  eg  ttmrbe 
im'r  ftebljei^  umg  fterj,  mon  sang  s’alluma. 

Wanchen,  pi.  Wdnercher,  m.,  bag  'iBagelein,  Ie  petit  chariot. 

Wand,  m.,  bcr  XBittb,  Ie  vent.  — SSergl,  sansk.  vA,  blafeu.—  De’ 
Wand  hoit  sech  geloigt,  le  vent  est  apaise. 

Wand,  led,  fpafig,  non  Ijoljernen  jufammcngefeljten  ©cfajjcn , 
ntentt  (tc  »or  Xrocfettijeit  bie  gugen  augeiitaitbcrgebcn  unb  folgltd) 
ben  flufitgen  jtorper  augrintten  laffen,  couler,  s’enfuir.— Deen  Eenter 
as  wand,  ber  (Sinter  tfl  lecf,  ce  sceau  coule,  s’enfuit. — SRergl.  ahd. 
watjn,  feljlenb,  SDiangcl  an  etroag  letbcnb. 

Wandlaus,  pi.  Wandlais,  f.,  bie  Sffianje,  la  punaise.  — DAt  recht 
(rocht)  noh  Wandlais,  bag  riedtf  tt>artjtd)t,  cela  sent  la  punaise. 

Wandschap,  pi.  -en,  m.  (Xffiinbfdtaffen),  ber  gixdjer,  1’evcnlail, 
m.  — Ital.  ventaglio.  — Le  mot  evcntail  vient  du  verbe  eventer,  derive 
de  vent.  II  ne  dale  que  du  17"  siecle.  Avant  celte  epoque,  Ton  disait 
iventoir.  L’dventail  vit , dit-on  , le  jour  sous  le  cicl  poetique  de  la  Grece 
et  fut  primitivement  forme  de  branches  de  myrte  ou  d’acacia.  Ce  ne  fut 
qu’au  cinquieme  siecle  avant  Jesus-Christ  que  lcs  rameaux  irises  des 
plumes  du  paon  furent  adoptes  unanimemeut  par  les  dames  grecques. 
Mais  ces  plumes  se  trouvant  trop  faibles  pour  resister  b un  certain  vo- 
lume d’air,  Ton  se  vit  oblige  de  les  soutcntr  par  des  bandes  ou  tabletles 
de  bois.  La  France,  l’Angleterre , l’llalie  firent  usage  de  plumes  do  paon 
pour  leurs  eventails  jusqu’au  milieu  du  17"  siecle.  Venise  et  les  autres 
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republiques  marchandes  en  firent  vcnir  alors  du  Levant.  Iis  etaient  de 
diflerentes  formes.  II  y en  avait  de  plumes  d’autruche  reunies  et  fixees 
dans  un  manche  d’or,  d’argentou  d’ivoire.  Aujourd’hui  encore,  h Rome, 
dans  les  solennites  publiques  cl  particulierement  dans  la  Fesla  di  Cattedra, 
ou  commemoration  du  siege  de  St.  Pierre , le  papc  est  porte  sur  les  epau- 
les  de  plusieurs  hommes,  tandis  que  d’autres  font  mouroir  autour  de  lui 
des  eventails  de  plumes  montecs  sur  des  batons  d’ivoire.  — Autrefois  les 
diacres  portaient  a l’autel  un  eventail , dont  ils  se  servaient  en  ete  pour 
rafraichir  l’air  et  pour  ecarler  les  mouches.  Saint  Jerdme  en  parle  dans 
une  lettre  a Marcelle,  par  laquelle  il  la  remercie  de  plusieurs  petits  pre- 
sents qu’elle  lui  a envoyes , et  entr’autres  de  petits  eventails  pour  eloigner 
les  insectes  : Muscaria  parva , parvis  animalibus  eventilandis.  — Un  plai- 
sant , en  Angleterre , avait  propose  d’etablir  une  academie  pour  y dresser 
les  jeuncs  demoiselles  dans  l’exercice  de  1’eventail.  Les  divers  conunaude- 
ments  etaient : 

Preparez  vos  eventails ; 

Defcrlez  — ; 

Dechargez  — ; 

Mettez  lias  — ; 

Reprenez  — ; 

Agitez  — 

On  dcmandait  six  mois  pour  conduire  les  academistes  a la  perfection  de 
ces  six  mouvements. 

Wandstriew,  pi.  -en,  f.  (arch.),  bie  ©inbftrebe,  le  contrevent. 

Wahw,  pi.  -en,  f.  ( mecan .),  bie  SBtnbe,  gfuljrntamidtpinbe,  bcr 
©i>pd,  ©afdjine  fur  bie  ©ewegung  «on  Sajlen,  le  crie,  guindal, 
cabestan. 

Le  cric  s’accroche  au  poids  qu’il  souldve  aisement , 

Et  triple  a chaque  tour  son  triste  grincement.  (Piis.) 

Wans  dabn,  a’ wars  dans,  mad  liegt  baratt?  qu’importe? 

Wawnholz,  pi.  - hiilzer , n.,  ber  Slauel,  bad  jjoljjtiicf,  raorauf 
mar.  bcim  SlbimnCen  bed  ©arttd  ben  Slnfang  jum  $nauel  bilbet. 

Wahnkraut,  n.  (6ot.),  bie  Iffiiube,  bad  2Binbegfbcfd)en , le  lise- 
ron  ou  liset,  convolvulus. 

Wanssde,  roenn  bu,  situ. 

Wanns  de  wells  (wolls)  verschont  gien , da’  verschdn  och  de  aner. 

Si  tu  veux  qu’on  t’epargne,  epargne  aussi  les  autres. 

Waster,  pi.  -en,  m.,  ber  ©inter,  1’hiver,  m.  — Zu  fofzeg  Johr  as 
et  net  raeh  de’  Frehleng,  ower ’t  as  nach  net  de’  Wanter.  A cinquaute 
ans , ce  n’est  plus  le  printemps , mais  ce  n’esl  pas  encore  1’hiver. 

Wastergreng,  n.  (bot.),  ber  Crpheu,  IKanfengeroachd  mit  itnmcr 
griinen  ©lattcrn,  le  lierre.  Plante  qui  etait  consacree  a Barclnis,  et  qui 
entre  souvent  dans  I’ornement  des  vases  antiques , des  frises  d’archilec- 
ture , et  meme  des  colonnes  autour  desquelles  on  le  fait  grimper. 

Wastersios,  n.,  ©ititerfel)!,  chou  vert  b fcuillcs  frisecs  qui  ne 
pomme  pas. 
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\V aberg,  pi.  -en,  {.,  btc  (aberglaubifcfye)  ©arming,  l’avertisse- 
ment,  m. 

Wabp,  pi.  -en,  f.  (ti8s.),  bic  SBerftc,  bcr  ©arf,  ber  Slufjug,  bie 
$ette,  la  chaine. — Engl.  warp. 

Wabhee,  m.,  ctroad  2Scrroorrcned,  ce  qui  est  brouilli,  mild. 

Wxs,  m.  (anal.),  bie  ©pctferoljre,  ber  ©djlunb,  i’oesophage,  m. 
— Obd.  ©adling. 

W jBschesch  , pi.  -en,  bie  UQafdjeriit,  5Bafcf)frau,  la  blanchisseuse. 

Wasskg,  m.,  bie  5J?olfen,  bie  rodfierigcn  £t)rile  ber  SKild),  bad 
9J?ild)roajTer,  le  petit  lait. — Ahd.  weszich ; nds.SBtJabbicf,  ©acfe;  engl. 
whay ; holl.  wei. 

WAsseb,  n. — An ’t  WAsser  goen,  im  gemeitten  Seben,  uncblid)cn 
©efd)led)tdumgang  Ijabett. — WAsser  zchen,  feige  rocrben,  beit  Alurjern 
jtebcn,  faire  la  eanne,  cider , plier,  mollir,  inanquer  a ce  qu’on  s’etait 
vanti  de  faire,  reculer  par  lAcheti  dans  Ies  entreprises  perilleuses. 

WAssebkiwee,  pi.  -en,  m.  (vet.),  bic  g!dfd)cl  ober  gldfcfjdKn, 
Atropfe,  rocld)e  bie  ©djafe  »on  oielem  ober  ungefunbem  gutter  be« 
fommen,  la  gamme,  le  goitre. 

WAssebmetsch  (mbtfd)),  pi.  -en,  f.,  ber  ©ajierroecf , le  petit  pain 
h l’eau. 

WAssebscheAg  , m.  (men.),  ber  ffiettcrfcbcnfcl,  ?ci(le  ant  untcrn 
SHabmjiiicf  ctned  gcnfterd,  bie  bad  JKegcnroaffer  auffdngt,  unb  beffett 
(Sinbringen  ind  3intmer  ocrbtnbert,  le  reverseau. 

WAt?  road?  quoi?  — Holl.  wat;  engl.  what. — WAt  as  ddt?  holl. 
wat  is  dat?  engl.  what  is  that?  — WAt  meh  geleert,  wAt  meh  verkeert. 
Les  grands  esprits  ne  vont  pas  sans  quelque  grain  de  folic.  Nullum 
magnum  ingemum  sine  mixturA  dementi*.  (Seneq.) 

— WAl  hoicht  et?  road  nit(5t  cd?  engl.  wat  boots  it?  holl.  wat  baet 
het? — WAI  dann?  road  bemt?  quoi  done?  holl.  wat  dan?  engl.  what 
then? — WAt  eschter , wAt  lewer,  je  eber,  je  lieber;  ital.  quanto  piii 
presto,  tanto  piu  grato. — WAt  ges  de,  wAt  hois  de,  tit  alter  (Stic, 
iiber  jpald  unb  Atopf,  en  grande  hAte , A toules  jambes ; ital.  a rompi 
collo. 

Wattsch,  pi.  -en,  f.  ©.  Truttsch. — Schicb.  tralie-watsch , plumper 
SKenfd). 

Wattsch,  pi.  -en,  {.,  bie  Dfjrfeige,  bcr  ©d)lag,  lesoufflet,  lecoup. 

Wawa,  pi.  -en,  m.,  ber  finbifd)e,  gecfljafte  OJlenfd),  le  dandin, 
colas.— SBergl.  UDauroau. 

We,  pi.  -en,  (.,  bie  ©iege,  le  berceau. — ’t  Kand  an ’t  We  leeen, 
meltre  l’enfanl  dans  le  berceau. 

Ce  que  Ton  nous  inspire  en  sortant  du  berceau , 

Naissant  comme  avee  nous,  nous  suit  jusqu’au  tombeau. 

W4,  rote,  comment? — We  geet  et  lech?  comment  vous  va? 

W£  , ewe  , roie,  comme. — DAt  komt  ewe  gewbnscht , cela  vient  commc 
lambourin  a noce. — Arem  we  Job,  gueux  comme  un  rat  d’eglise. 

Weck  (wock),  pi.  -en,  ber  2!od)t  (eittcr  ?ampc,  u.  f.  to.),  bcr 
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mit  gett  ober  Del  getraufte  &'6rper  in  einem  I'icftfe  ober  einer 
Uampe,  la  meche. — Engl,  wick , week ; holl.  wiek;  schwd.  weke. 

Weck,  pi.  -en,  in.,  ber  $eil,  le  coin. 

Wee,  pi.  -en , m.,  ber  SBeg,  le  chemin,  la  route,  la  roie. — Engl. 
way  (roat)), — Den  halwe’  Wee;  engl.  half  way. — Ech  sen  de'  Wee,  ’t 
Wdrecht  an 't  Liewen  ( Ecrit .),  je  suis  la  roie,  la  verile  et  la  vie.  — En 
as  de’  lange’  Wee  doir  gefal,  cr  i|t  ber  ?iinge  narf)  tjingefallcn,  il  est 
torabe  tout  de  son  long.  — Oenner  Wee  , unter  SBeged,  en  chemin , en 
route. — Zum  Wee  mkchen,  in  Unorbitung  ober  burdjeinanCer  brin> 
gen,  deranger. — D3t  as  e’  gewisene’  Wee,  bad  nerjtcbt  ftd>  non  felt'd, 
cela  va  sans  dire. — Vill  verziehren,  a’  wdneg  gewannen,  dkt  as  de’  Wee 
zum  Spedol ; bien  depenser  et  peu  gagner , e’est  le  chemin  de  1’hdpital. 
— De’  Grof  run  Essex  sot  zu  engem  Mincch:  Du  dels  verdengen,  dass 
ech  dech  an ’t  Tamise  del  geheien. — Dul  et,  sot  de’  Geeschtlechen , de’ 
Wee  zum  flimmel  as  es<5  kurz  zu  Wksser  we  zu  Land. 

WeeblJd  , pi.  -blixder , n.  (hot.),  bad  tffiegeblatt,  ber  5Begerid), 
le  plantin. 

Weed3r,  m.  (hot.),  ber  Jtreujborn,  le  nerprum  purgatif. 

Weechbides,  pi.  id.,  f.  (brass.),  ber  SOBeidjbottig,  Qucffbottidf, 
le  bac  k forme,  la  cuve  k tremper. 

Weechkomp,  pi.  -kSmp,  m.  (tann.),  bie  tffieicfjfiippe,  le  trempoir. 

Weed,  pi.  -en,  f.,  bie  SBcibe,  le  pklurage,  la  pkture. 

Weedsjo.vc,  pi.  -en,  m.,  ber  SSietj^irt,  le  pktre. — Weedsjong, 
toirb  aud)  aid  ©d)impfroort  gebraiidjt. 

W£ek,  part,  gewet,  roiegeit,  bercer. — ’t  Kennehe’  muss  gewet  gien 
sdlang  bes  et  entschleft , il  faut  bercer  I’enfant  jusqu’k  ce  qu’il  s’endorme. 

Wees,  f.  Was. — M.  de  la  Honnoie,  dans  son  glossaire  sur  les  Noels 
bourguignons , dit : Veze  est  une  espece  de  musette  ; et  e’est  de  vezee  et 
bille  que  vient  le  mot  billerezee , qui  signiGe  une  petite  boule  pleine  de 
rent. 

Wees,  m.,  ber  ffieijen,  le  froment. — Engl,  wheate;  holl.  weit. — 
De’  Wees  kommt  an  de’  Schwees , ber  SBeijen  roirb  let; tie,  ober  er 
pjlegt  fid)  ju  befeidjen , roenn  er  oor  nblliger  9ieife  in  bie  93anfe 
gelcgt  n>irb. 

Weeschesser,  pi.  id.,  m.,  bad  ©erfienforn  am  Sluge,  l’orgelet, 
petit  bouton  fort  incommode  qui  se  forme  k la  paupiere. 

Weese’jcaxd,  pi.  -banner,  n.,  bie  SBaife,  l’orphelin. — 3Vds.  SBefe. 
— SlScrgl.  lat.  viduus,  eined  Ringed  beraubt. 

Weeweiss,  ber  ©erid)t,  9iatl),  le  renseignement,  conseil. 

Wei’brach,  pi.  -en,  f.,  bie  ©einmahrte,  'Beinfaltfcbale,  la  soupe 
a perroquet,  soupe  au  vin  froid,  la  miaulde  (du  pain  trempe  ou  emie 
dans  du  vin  doux).  <5.  Wei’rote. 

Weideh  hater. — ’t  Dir  as  weidenhafen  op,  bie  21)ur  (lebt  artgeb 
tt>eit,  fpcrrroeit  offen,  fo  raeit  offen  aid  Die  2(ngcln  (jjiaefen)  ed 
erlauben , la  porte  est  ouvertc  k gueule  bee.  — Engl,  the  door  is  wide 
open. 
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Weide’w&c,  f.  bad  SSorige. 

Weier,  part,  yewien,  ntdgen,  ttUegert,  peser. — Engl,  weigh. — 
Wivill  Ponu  weit  d4t?  combicn  de  livres  cela  pesc-t-il?  — [foil,  hoe  veel 
ponden  weegt  het?  engl.  how  many  pounds  does  it  weigh? 

Weikach,  pi.  -en , m. , 1°  bad  5Beit)raud)fag,  1’encensoir,  m. ; 
2°  ber  'JBcthraud)  (roe>t)(rictfienbcd  ftarj),  l’cncens,  m. ; 3°  ber  .ftim* 
apfel,  la  pomme  de  pin.  — L’usage  dcs  encensoirs  est  venu  des  Juifs, 
mais  ceux  dont  on  se  serrait  dans  la  primitive  eglise  etaient  des  cassolettes 
sans  chaines. 

Et  sur  les  bords  du  Nil , les  peuples  imbeciles , 

L'encensoir  a la  main  , chercnent  les  crocodiles.  (Boil.) 

Wei’roti,  pi.  Weiroleen , f.,  gerbftcted  58rob  in  “fficin,  bie  3Bein* 
fdjnitte,  la  rdtie  au  vin.  — Engl,  toast  and  wine. 

Weis  (furjl,  pi.  -en,  f.  (eco/.),  ber  3^tfler , ©riffel,  la  touche, 
petit  brin  de  baleine  ou  de  bois  pour  montrer  les  leltres  aux  enfants. 

Weiser,  part,  gewisen  (mare.),  jeidjnen  (fein  21Iter  bttrrf)  bie  3af)ne 
ju  erfenncn  gebett),  marquer.  — D4t  Peerd  weist  net  meh,  ce  cheval 
rase,  ne  marque  plus. 

Weiserg,  f.,  bad  SBerlobnig,  ber  SSerfprucf),  les  accordailles,  Gan- 
qailles. 

Weisgiehweh,  pi.  id.,  m.,  ber  ©attler,  sellier;  etgentltd)  ber  *Pfer* 
begefcbirrmad)er,  le  harnacheur. 

Weisholz,  n.,  ber  ©plint,  l’aubier,  m.  Couche  de  bois  tendre, 
blanchiitre , qui  se  trouve  immediatement  sous  l’dcorce  des  arbres.  II  se 
forme  chaque  annee  un  nouvel  aubier. 

Weisser  OschterdAg  , m.,  ber  weige  ©omtfag,  ©onntag  nacf) 
Dflern , le  dimanche  de  Quasimodo , piques  closes.  — Le  dimanche  de 
Quasimodo  est  appele  autrement  Dominica  in  albis,  h cause  des  robes 
blanches  qu’on  donnait  anciennemenl  a ceux  qui  etaient  baptises , qui  les 
portaient  jusqu’au  dimanche  de  Quasimodo.  (Manage.) 

Weisst  (’t)  yum  Ee,  n.,  bad  Siroeig,  le  blanc  de  1’aeuf,  1’aubin,  m. 
— Engl,  white  of  an  egg;  holl.  wit  van  een  ei. 

Weiw4sseschressel  , pi.  -en,  m.,  ber  3Beil)feffcI,  le  benitier. 

Wekel  (beim)  hoiler,  kreer,  beim  .fragett  faffen,  beim  gett  fr it* 
gen,  saisir,  prendre  au  collet.  ©.  Schlapp. 

Wekeler,  part,  gewekelt,  fpriegeln,  eine  28attb  ober  ©ecfe  mit 
©priegeln  benageln , clouer  des  lattes  pour  bousiller. 

Wekeler,  opwekler  (denDanp),  part,  gewekelt,  umroicfeltt  (ben 
$reifcl  mit  einer  ©cbnur),  tortiller  une  Gcelle  ou  corde  autour  de  la 
tou pie,  qui  tourne  sur  une  pointe  de  fer,  quand  on  l’a  jetee  avec  cette 
corde. 

W£keler,  part,  gewekelt,  matt  fen,  t)in  unb  l)er  roanfen,  vaciller, 
branler,  chanceler.  — IIoll.  wiggelen. 

Wekelspress,  pi.  id.,  m.  (mac.),  ber  ©prtegel,  ber  3Bettcr(locf , 
biinne  Jpbljcben,  rocldjc  flatt  bed  iRotjrd  an  X'ecfeit  unb  UBftnbe  ge* 
nagelt  rocrDen,  bamit  ber  ^ufcberourf  beffer  tyalte,  la  latte,  le  baton 
d’un  mur  de  bousillage. 
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Welem,  2lbfiirj.  non  53tlf)clm,  Guillaume.  — ffoll.  Willem;  engl. 
William. 

Well  (woll),  tnifb,  sauvage. — £ng  well  lent,  eitte  wilbe  ®ntc, 
un  canard  sauvage.  Wellt  Fleesch , tnilbed  gleifdi , chair  morte. 

Wellkoir,  n.  (hot.),  bad  jjeibeforn,  bcr  ©udjroetjen,  le  sarrasin. 

Welper  (e’  Stock),  UBilbpret,  de  la  venaison. 

Welper,  numb,  aufgeriebcn,  ecorche.  SBergl.  roman,  wulsure, 
blessure,  ecorchure. 

Welzer  (wolzen) , part,  gewclzt,  wilbcnjen,  notn  alt  gentorbcnen 
HSiloprct,  fdjon  ttad)  bcr  gdulmg  ricdjcn  unb  fdjmccfen,  faisander, 
avoir  du  fumet. 

Welzer,  nacf)  HBtlbbrct  fdjntecfcn,  ricdjen,  sentir  le  sauvagin, 
avoir  un  gotit  de  venaison. 

WtsiERER,  part,  geuemert , mimmcrn,  cincn  fcinett,  jttternbm 
unb  flagcnbcn  £on  roicbcrbolt  non  (Td)  gebcn,  aid  Sludbrmf  ted 
©dimcrjcd,  gcmir,  se  lamcnter. — Lai.  gemere;  mid.  rocmern. 

Wereii ? to  a tut ? quand? — Zenter  weneh  si’  Der  hei?  ©eib  want! 
finb  Sic  bier?  Depms  quand  fites-vous  ici ? 

Wergcher,  m.,  fleincr,  fdjroacbcr  3Bctn,  petit  via,  vin  faible. 

Wengert,  pi.  -m,  m.  (auf  bem  ?anbe  Wangert),  bcr  'iitctnqar: 
ten,  la  vigne. — Engl,  vineyard;  hall,  wyngaerd.  — La  culture  de  la 
vigne  fut  I’objetdes  soins  des  plus  anciens  peuples.  L’histoire  sainte  nous 
presente  Noe  cornme  1’inventeur  de  1’art  de  faire  le  vin , et  nous  apprend 
qu’il  y avait  dans  la  Palestine  d’excellents  vignobles. 

Wergkef  , Wergkop,  m.,  bcr  IBetitfauf , ?cil)fauf,  ffiein,  web 
d)cr  jum  3cid)cit  unb  jur  JBeftdtigung  eined  gefd)lojTcncn  S'aufed 
ober  SBertraged  non  beiben  SEbeilen  getrunfen  roirb,  le  pot  de  vin 
d'un  marche , la  drouille. — MiUclat.  Winkauf. 

Wekkelege’  Schloper,  m.  (charp.),  bcr  3u*id)tmeifjcl,  l’ebau- 
choir,  m. 

Werkelhok.,  pi.  -en,  m.  ( tonn .),  ber  .tic bcr,  le  siphon.  Tuyau 
recourbe,  dont  les  branches  sont  inegales,  et  dont  on  se  sert  principale- 
ment  pour  pomper  une  liqueur  dans  un  vase  et  la  faire  passer  dans  un 
autre. 

Werker  (Raute’).  S.  TFdsser  zeken. 

Werrerg,  Werregt,  f.  (agr.),  bic  jdl)rltd)e  ©ewinnung  unb 
(Sinfammlung  bcr  gclb»  unb  @artenfriid)te,  la  recolte.— Gagnaginro, 
wannagium,  de  gwen , gain,  se  prennent  aussi  pour  les  levees  ou  fruits 
des  champs,  qui  sont  nommes  cn  vieux  frangais  gagnage.  Dans  un  an- 
cien  glossaire  l’automne  est  appcle  gain,  parce  que  e’est  le  temps  de  ia 
recolte.  [Mem.  swr  la  lang.  celt.) 

Wertger  [geo.),  ffiintgcr,  Wennerange,  Dorf  im  Santon  tiler  if. 

Werzeler,  sech,  part,  gewenzclt,  ftef)  rodljcn,  se  rouler,  vautrer. 
— II oil.  wentelen. 

Wksch,  pi.  -en,  ber  Sprcngwcbel,  l’aspersoir,  m.,  le  goupillon. 
On  s’en  sert  pour  presenter  I’eau  benite  et  pour  les  ceremonies  religieuses. 


Digitized  by  Google 


481 


— Engem  de’  Wcsch  an ’t  Doppen  dun,  de'  Wesch  am  Dtippe'  fanned , 
nut  ber  littfen  ,£anb  bci  Xifcb  auf  etnen  marten,  jur  iDiablscit 
fommen,  roenn  Die  ©d)itffel  febon  feer  finb,  tr<nn  ber  jpunb  Bie 
0cfni(Tel  febon  rein  leeft;  holl.  den  hond  in  den  pot  vinden,  venir  trop 
tard  pour  diner. 

W6scht,  abfcbeulig,  abominable.  — 8ech  wescht  mAchen  (eon  ,®in< 
bcnO,  faefen,  fairc  caca.  — SBergl.  roitft,  unrein,  fcbmu(jig.  — Et  as 
wAscht  goe'n , eg  ift  itbel  ju  gel)en , il  fait  mauvais  marcher. 

Wespeleg,  unrul)ig,  fief)  bcjtdnbig  bin  unb  her  btrccgenb,  remuant, 
frAtillant. 

Wespele x,  part,  gcwespelt,  unrubig  bin  unb  ber  rctmen,  in  be* 
flitnbiger  SBemegung  fein,  reinuer  sans  eesse,  fretiller,  courir  gh  et  la. 
— Holl.  wispelen. 

Wessex , part,  geuvsst,  roijfcn,  savoir.  Pres.  Ech  tvecs,  du  wees, 
e’  wees,  mir  wessen , dir  wessl,  sie  wessen.  Imparf.  ech  woss.  Cond. 
ech  wosst. 

Ech  wees  woihl  wat  ech  sen , ech  wees  och,  wit  dir  sit. 

Je  sais  ce  que  je  suis  *,  je  sais  ce  que  vous  Ates. 

Wit  der  Deiwel  net  wees,  dat  wees  eng  <11  Fra;  weslphdt.  watdeduwel 
ni  weit,  dat  weit  en  alt  weiw;  holl.  Wat  de  duivei  niet  weet,  dat  weet 
een  oud  wijf. 

Wees  een  dat  ee’  gefa'IIt , dann  as  ee’  mAh  aimablc. 

Quand  on  sait  que  Ton  plait , on  en  est  plus  aimable.  (Colux.) 

Dei’  Wessen  as  neischt,  wa’  net  en  aner  wees,  dass  d’eppes  wees. 
Savoir  une  chose  n’est  rien  pour  toi ; le  point  essenlie!  est  qu’un  autre 
sache  que  tu  la  sais. 

Scire  tuum  nihil  est,  nisi  te  scire  hoe  sciat  alter.  (Perse.) 
Prov.  Wit  een  net  wees,  dat  mecht  een  net  hees;  ce  qu’on  ignore  ne 
fait  pas  de  mal. 

Wetschex  , part,  gewetscht ,'webefft,  mit  bent  ffiebef,  mit  einem 
father,  facben,  buret)  SBcroeguug  ber  fuft  ©inb  uerurfacbeit,  faire 
du  vent,  eventer ; mit  bem  SdpMnjc  (non  §unben),  fretiller. 

Wetiexg,  pi.  -en , f.,  bie  ©ette,  Ie  pari,  la  gageure. — Holl.  wedding. 

Wi*hl,  f.,  bie  ©abf,  Ie  choix. 

Gier  ze  hoin  oder  net,  doiriw’r  hoi’  mer  keUg  Wia;hl. 

Aimer  ou  n’aimer  pas , n’est  point  en  notre  choix. 

WiiERMT,  f.,  bie  ©arme,  la  chaleur. — Engl,  warmth;  holl.  warrnte. 

Wibeleg,  f.  wespeleg. 

WIchtelchex,  pi.  Wichtelcher,  m. , ber  3werg,  bag  ©icf)tlein , 
2Bid)telmdnnd)en,  le  nain. 

Widem,  m.,  bie  lebeng(anglitf)c  9iu$niej?ung,  bet  9Jrc$6raucb,  Bag 
©itthum,  l’usufruit,  m.  — jouissance  des  revenus  d’un  bien  dont  la 
propriAte  appartient  a un  autre.—  Miltclalt.  widem;  ahd.  widem,  9iu(3* 
niegung  etneg  dopitalg;  nds.  wedem.  — Dag  ©ittbunt,  bagjenige, 
mag  ein  Grberaann  feiner  grau,  auf  ben  gall,  bap  fie  ©ittroe 
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merben  foHte,  ju  ibrem  Unterhalte  audfefet,  roofiir  jc&t  Ueibgebinge 
u.  f.  f.  itblicbcr  (tub.  3»  biefer  SBcbeutuitg  murbe  ebebctn  nidbt 
aUcin  ciit  folded  Capital,  fonbcrn  bet  porncltmen  SBittmen  audt 
cin  ©runbfiucf  auf  roelcbem  fee  ihren  ©i$  unb  t>on  beffen  ©rtrag 
ibren  Untert>alt  baben  foflte,  3Bitt!)um  genannt.  Dad  2Bort  i|t  alt 
itnb  lautcrc  ebebem  Widemo,  iinb  nod)  in  ntandjen  ©egenben 
3Sibem.  ®d  iff  nidjt  non  ilBittme,  fonbern  Pon  bem  SBerbo  mib* 
men  tjergclcitet,  unb  bcbcutct  uberljaupt  cin  jeted  geroibrncted  @ut. 

(21  bdung.) 

Widerf/ellkg  gier  , rttcffadig  merben  in  51ranfbcit,  avoir  une  re- 
chute.  Retour  d’unc  maladie  pendant  ou  peu  apres  la  convalescence. 

Widerlaeb,  pi.  id.,  in.  (arch.),  tad  'IBibcrlagcr,  bie ©trebemauer, 
le  conlre-fort , la  culec. 

Wieder,  n.,  1“  bad  ^Better,  le  temps;  2“  bad  ©emitter.  Forage, 
m.,  la  leinpfitc.  — F.t  as  fei’  Wieder,  il  fait  un  temps  superbe;  engl.  It 
is  fine  weather,  ’t  Wieder  hoit  geschloen , bad  SBetter  pat  cinge|d)la< 
gen , le  tonnerre  esl  tombe. 

Wiehr,  n.,  bad  2Bcl)r,  9RiiI)lmel)r,  le  bitardeau. 

Wiehr  (an  ’t)  dreiweh,  in  ben  ©ang  bringen,  in  23emegung 
fefsen,  mettre  en  train , en  mouvement,  donner  le  mouvement , le  branle. 
— E’  wor ’t  ganz  Jioicht  an  der  Wiehr,  er  ifl  bie  ganje  3iad)t  auf 
ben  SBcincn  geroefen,  il  a ete  sur  pied  toute  la  nuit. 

Wieleg,  melf,  ocrmclft,  fdjlnff,  troefen,  fand,  fletri. — SSergi. 
ahd.  welhi,  ©d)Iajfl)cit. 

Wiem  , mem,  a tjui?  — Wiem  net  ze  roden  as , deem  as  och  net  ze 
helfen , il  est  impossible  d’dtre  utile  a celui  qui  meprise  ies  lions  conseils. 

WiEtf,  mcr,  qui?  — Span,  quien. — W'ifin  haett  dat  gedoicht?  qui 
l’aurait  cru?  So  mer,  mat  wiem’s  d’omgees,  da’  soen  ech  der  wien’s  de 
bas.  Dis-moi  qui  tu  frequentes,  ct  je  te  dirai  qui  tu  cs. 

Koscitur  ex  socio  qui  non  cognoscitur  ex  se. 

Wient,  megett,  pour,  a cause. — Wient  menger  brauch’  der  net 
iwel  droin  ze  sen , ne  soyez  pas  en  peine  a cause  de  moi. 

Wierek,  n.,  ber  jjanf,  le  chanvre. — Wierek  um  Raecken  hoin,  in 
ber  jUemme  fein , se  trouver  dans  un  grand  embarras. 

Wierekesdoch,  n.,  bie  .fjanfleinmanb , la  toile  de  chanvre. 

Wierkmesser  , pi.  -en,  n.,  bad  ©attlermeffer , le  couteau  h pied. 

Wierteg,  pi.  -er,  m.,  ber  3B  erf  tag,  le  jour  ouvrier,  ouvrable.  — 
Ohd.  3Bdrd)tig. 

Wiessel,  pi.  -en,  m.,  ber  28ed)fel,  le  billet,  la  lettre  de  change. 
Nils,  2Beffel;  holl.  wissel. 

Wiesselew,  part,  gewiesselt , mcd)feln,  changer.  — En  hoit  keng 
Monz  a’  neischt  ze  wiesselen , il  n’a  point  de  monnaie  faute  de  grosses 
pieces.  Du  kris  den  Dubbel  gewiesselt,  popell).,  bu  mirfl  fd)6n  am 
Fomnten , tu  en  auras  , tu  seras  chdtie  , mallraile. 

Wiewels  ser,  GiER,  nicfjt  @atn  genug  baben  urn  bad  angefan* 
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gene  ©tiicf  ?cimt)anb  fertig  ju  mad)cn,  manquer  de  61  pour  achevcr 
la  piece  de  toile  qui  esl  sur  le  metier. 

Widdereg  sen,  (con  ©cfyafcn)  nad)  bem  'iBtbbcr  ucrlangcit,  dire 
en  chaleur. 

Wir,  marc,  ©.  Sen. 

Wirpes,  part,  gewirpt  (ties.),  cine  ffierft  aufjieben,  ourdir  une 
trame,  une  chaine.  — Engl.  warp. 

Witzciieh,  pi.  Witxerclier,  in.,  fcatS  roinjige  £ing,  jt'tnb , le  petit 
bout  d’enfant. 

Wis,  pi.  -en,  f.,  bic  SBiefe,  le  pre,  la  prairie.  ©.  Cone  lit. 

WisbAm,  pi.  -basm,  m.,  ber  S3inbcbaum,  3Bicfenbattm,  jpeubaum, 
l’arbre , m. 

Wise’gimmcher  , m.  (bot.),  ber  ©icfcnfiintmcl,  le  cumin  des  pres. 

Wise’krips,  pi.  -en,  m.,  ber  2Bad)telf6ntg,  bic  21>iefcnratfe,  ?anb* 
ratle,  le  rale. 

Wd,  pi.  -en , f.,  bic  3Bage,  la  balance.  — L’invenlion  de  la  balance 
remonte  a la  plus  haute  antiquite. 

Wd,  f.,  bic  6ffcntlid)c  Stabtroagc  (gemdbnlirii  im  Diatbhatife  mu 
tergebradjt),  la  balance  publique,  bad  ©tabtgen>id)t,  le  poids  de  villc. 

WdBALECH , pi.  -bwlech,  m.,  ber  2Hagebalfen,  le  fleau  de  la  balance. 

WdBLdD,  pi.  - bliceder , n.,  bad  SBagebret,  le  plateau. 

Wodeleg , lau,  laueltg,  tiede.  ©.  Teweg. 

Wokji  , part,  geaot,  raagen,  oser,  hasarder.  — „Sr(t  rodg’d,  bamt 
roag’d"  mar  bad  ©pridjroort  eined  bcriihmtcn  ijerjogd.  Fresch  ge- 
wdt  as  hahv  gesvonn.  La  fortune  accompagne  l’audace.  Lat.  Audacem 
fortuna  juvat.  — II  faut  oser  en  tout  genre ; mais  la  difficult^,  e’est  d’oser 
avec  sagesse.  (Fontek.) 

Woer,  main-,  vrai. — Altfranz.  voer,  voere. — Si  bicn  vous  di  pour 
chose  voere , crove  m’en  qui  men  vouldro  croere.  (Roman  de  la  Rose , 

roman  en  vers  du  XIII0  siecle.) 

— Wann  et  net  wder  as,  dann  as  et  daeh  gud  erdoicht;  prov.  ital.  se 
non  6 vero,  e ben  trovato. 

WdGL^s,  pi.  -en,  (.,  bad  SBagcngeleife,  la  voie  d’un  chariot. 

Worn,  pi.  -en,  (.,  bie  2Babe,  le  gras,  le  mollet  de  la  jambe. — On 
appelle  mollet  le  gras  de  la  jambe,  parce  que  cctte  parlie  est  mode  par 
rapport  aux  autres  parties  qui  sont  osseuses. 

Worn , pi.  -en,  f.  ( icon . rur.),  ciit  gctrctcucr  T'fafc  in  cittcr  sX0iefe, 
bcim  sJWdbcn,  ber  0ang,  l’andain,  m. 

Woir,  pi.  -en,  f.,  bic  $Baare,  la  marchandise.  — Mitlehdl.  wor. 

Woir  de  gefaellt  as  halw  verkAft. 

Marchandise  qui  plait  est  a detni  vendue.  (Legrand. 

Woir,  rootjin,  two,  oil?  — Woir  gi’  Der,  too  gel)Cit  ©ic  hill? 
Woir  wor  Der,  58o  warm  ©ie? 

Wois  (lang),  n.,  bad  3Bad)d,  la  cire.  — Ahd.,  mhd.  walls;  lioll. 
was.  — ’t  Wois  kommt  vun  de’  Bcicn,  la  cire  vient  des  abeilles;  Iwll. 
’t  was  komt  van  de  beijen. 
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Wois,  pi.  -m,  (fur}),  m.,  fccr  9tafen,  ffiafen,  le  gazon.  — Woise’ 
sliechen,  dtafen  abftedten,  lever  des  gazons. 

Woisdreschel,  pi.  -cn,  {.,  bie  'fBacfydbriife,  sbuule,  la  glande,  le 
bubon  de  puberte, 

Woisse’lIcht,  n.,  bad  22ad)dlid)t,  la  bougie. — E’  Staeckelche’ 
Woisse’Iicht,  ein  SBadtdflocf,  bie  fRotte  SBad)dilocf,  }ufammcnqe* 
nmnbened  5i8ad)diidU,  le  pain  de  bougie,  une  quantile  plus  ou  moins 
grande  de  bougie  pliee  et  arrangee  proprement. 

Woissen,  roddtfern,  de  cire. — Ndd.  roaffen.— Eng  woisse’  Plosch- 
ter,  ein  'iBad)Spfluftcr,  le  cerat. 

Woissen  , part,  gewoisst,  tt>ad)fen,  croitre. — /loll,  wassen. — Pres. 
Ech  vvoissen,  du  wis,  e’  wist,  mir  woissen,  dir  woisst,  sie  woissen. — 
Dai  Kand  wist  zu  gesengener  Aen , bicfed  &inb  iuad)|t  }ufei)enbd,  cel 
enfant  croit  a vue  d’oeil. 

W6leeder,  pi.  -en , f.,  bie  ffiagenleiter,  la  ridelle. 

Wolf,  pi.  W6lf,  m.,  bcr  5Bolf,  le  loup. — Pro v.  Wann  Ee’  rum 
Wolf  riedt,  dann  as  en  net  weid,  roenn  man  Don  bent  iffiolfe  fpridjt, 
iff  er  ntdjt  writ  banon  (roenn  man  non  Semanb  fprid)t,  fommt  cr 
oft  nn»ermutt)ct  ba}u),  quand  on  parle  du  loup , on  en  voit  la  queue ; 
hit.  en  lupus  in  fabula. 

Mat  de’  Wolf  muss  een  heilen. 

On  apprend  a hurler , dit  l'autre , avec  ies  loups.  (Racine.) 

pssener  Mdt.  En  da  geng  der  Wouf  da  bi  de  A’,  en  sa’t : Wariim 
krischt  du  su’  ? 

1 Luxemb.  Mdt.  An  du  gong  de’ Wolf  bei  de  Al,  a’  sot:  Woirfir 
kreisch’s  de’  so  ? 

Wolf,  to.  (agr.),  bcr  ©ranb,  Srebd,  Uebcl  ber  S3attme,  roobei 
fie  bic  Dfitibc  ot)iie  dufiere  Serlcfjung  fatten  Iaffen,  bte  9finbfdttia> 
feit,  le  chancre , maladie  ordinaire  aux  arbres ; c’est  un  ulcere  oil  la 
seve  se  porte  avec  abondance;  l’ccorce  se  detruit,  et  le  bois  est  attaque 
de  pourriture. 

Wolf,  m.,  ber  £SJ2auerfraj5,  3Rauerfd)n>amm,  ©alpeterfrag,  ein 
fdjmueigroctfjer,  fd)micriger  Uebcrjttg  an  fDiauertt,  tneldjer,  tfctd 
}crflief5e'nb,  immcr  roeiter  um  fid)  greift,  la  carie  des  murs. 

Wolf,  m.,  ber  ©rttitncnbafcn,  le  croc  de  puits. 

W olfsfoss , pi.  -fiss , m.  (6ot,),  bcr  ?6n>enfufl,  le  pied-de-lion. 

Wolfschwamm  , m.  (bol.),  bcr  2BoIfdraud>,  ©taubfcbroamm, 
£ritbenbeutcl,  ein  aid  £eilmitttel  benu&tcr  '])tlj,  le  vesse-loup.  6. 
Pofascht. 

Wolle’blumm,  pi.  -en,  bad  iffiottfraut,  bic  Sonigdfroue,  le 
bouillon-blanc. 

Wollen,  part.  geH'ollt,  tootten , vouloir. 

Fir  dugendbafl  ze  sen,  braucht  een  et  nomm’n  ze  wollen. 

Pour  filre  vertueux  on  n’a  qu’d  le  vouloir.  (Creb.) 

Wollen,  roottcn,  aud  Sffiottc  gcmadjt,  de  laine.—  Wolle’  Gar,  fil 
de  laine. 
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Wollhoix,  pi.  -holzer,  n.  {meg.),  bad  jjaareifen,  ©teidjeifett,  le 
peloir. 

Wollspexser,  pi.  id.,  m.,  altcd,  roitrmiltdjiged  33ucf),  ber  alte 
©djinfen,  bic  alte  ©cbartcfe,  le  bouquin. 

Wolweh  {geo.),  ©olroelingen,  Wolvelangc,  2)orf  im  Canton 
Stebingen. 

Wdx,  pi.  JEten,  m.,  ber  UBagett,  le  chariot,  la  voiture. — Angels. 
vaen;  engl.  Wain. — SSergf.  wagon. — L’usage  des  chariots  cst  ires  an- 
cien  chez  certains  peuples.  Ils  etaient  connus  en  Egypte  des  le  temps  de 
Jacob.  Suivant  toules  les  apparences  on  n’aura  pas  d’abord  imagine  di- 
vider les  roues,  c’est-'a-dire  de  les  composer  de  jautes  et  de  raies.  Dans 
les  premiers  temps  on  les  aura  faites  pleines  et  massives,  telles  que  le 
sont  encore  les  roues  des  voitures  au  Japon. — Den  henneschte’  W<5n,  de’ 
vischte’Wdn,  ber  ^>inter>'JBagett,  SSorbetsSEBagett,  le  train  de  derriere, 
le  train  de  devant. 

Wdx,  m.,  ber  bie  Unfd)Iuffigfcit,  l’incertitude , f. , le 

doute , I’indecision , f. — SScrgl.  2Bal)tt. 

W6.ter,  pi.  id.,  m.,  bcr  HBagner,  ©tcttmadjer,  le  charron. 

WAxerex,  part,  gewdnert,  bad  IBagcner  jyaiifcroerf  treiben. — Old. 
roagner  it. 

Wotitr,  pi.  -en,  bic  9S5itnbe,  la  plaie. — Sei’  ganze’  Leiw  as  nammcn 
eng  Wonn,  lout  son  corps  n’est  qu’une  plaie. 

Woxxer,  m.,  bad  2Bunber,  le  miracle,  la  merveille. — D4t  get  mech 
Wonner,  bad  ttimmt  mid)  iffiunber,  cela  m’etonne;  j’en  suis  etonne. 

Woxxerex,  sech,  part,  gewonnert , fid)  rounbern,  s’etonner. — Et 
soli  mech  wonneren , op  en  sei’  Wilrd  hale’  werd , je  suis  curieux  de 
savoir  s’il  tiendra  sa  parole. 

Woxxesch. — Ech  doicht  wonuesch  w4t  et  wser,  id)  bad)te  28unbcr 
road  ed  roiire,  je  m’attendais  a voir , a entendre  tout  autre  chose. 

Woxxesch,  roinbifd),  rocnbifd),  geroorfen,  dejete,  deverse.  Fig. 
itnjuganglid),  abtfogenb,  rdche,  retif,  difficile  h vivre. 

WoREcnT,  pi.  -en,  f.,  bie  UBahrlteit,  la  verite. — ’t  kOmmt  keng 
Worecht  aus  sengen  Mono,  il  ne  dit  jamais  parole  de  verite,  il  ne  dit 
pas  un  mot  de  vdrite.  — Am  Ldchen  ’t  Wdrecht  soen,  la<f)enb  b e 
5Bal)r!)cit  fagen;  lat.  ridendo  dicere  verum.  — Wann  de’ Ligner  och 
schon ’t  Worecht  saet,  da  glsewt  dach  kee’  Mensch  em. — 

Mendaci  nequidem  verum  dicenti  creditur. 

’t  Kanner  an ’t  Nare’  soen ’t  Worecht. 

Wesphdl.  Kinner  oun  alle  lue  segget  de  wderheit. 

— line  anagramme  des  plus  heureuses  et  des  plus  justes  est  celle  qu’on 
a mise  en  reponse  a la  question  que  Pilate  fit  h Notre  Seigneur  Jesus- 
Christ:  « Quid  est  veritas?  « Ces  trois  mots  sont  rendus  lettre  pour 
lettre  par  ceux-ci:  « Est  vir  qui  adest  » (c’est  l’homme  que  voici).  Les 
anciens  ont  feint  que  la  verite  etait  fille  de  Jupiter.  On  la  representait 
comme  vitue  fort  simplement  avec  un  port  noble  et  majestueux. 

WdscHMtER,  n.,  bad  aBagenfcfjmccr,  bie  SBagenfalbc,  le  vieux 
oing. 
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Woscht  , m.,  1°  bcr  ffiufl,  ©cfnttug,  1’ordurc,  f.,  la  salete;  2°  cine 
scrmorrcnc,  roiberrodrtige  'jjfengc,  bcr  $aufen,  Urobel,  le  fatras, 
las. 

Wiiderx,  part,  (jewudert , gefcljaftig  J)in  unb  her  rennen,  s’agiter 
aller  cii  et  la  d’un  air  affaire. 

Wuff,  pi.  -en,  m.,  bcr  ^opanj  (©cfjrerfbilb  fur  .RinbcrY,  le 
moine  bourru.  — 'liergl.  engl.  ouphe,  Sobolb:  Essen.  Melt.  Wouf, 
UUolf. 

Wull,  f.,  bad  ©ewubl,  bie  5J?enge  ^Renfdten,  bad  ©ebrange, 
la  foule,  la  cohue. — Celt,  foul;  goth,  fulljan;  ital.  folia. 

Wupp,  pi.  -en,  diminul.  Wippche.v , pi.  Wippercher,  m.,  bad 
©tiitf,  bad  (5nbd>en , le  bout,  petit  bout. — E’  Wupp  Treip,  cin 
©tummel,  ©tiimpcl  5Burff,  ciu  abgefdinittencd  ©turf  ober  i'tbrig 
gcblicbcitcd  (Sube  ffiurff,  un  bout  de  boudin. 

Wuppdecu,  bufef),  flugd,  auf  einmal,  crac! 

Wuppert,  pi.  -en,  m.,  bcr  »?uf5tritt,  bcr  Scfjupp,  cin  mit  ©djirs 
bcu  pcrbuubcncr  ©tog,  ciit  mit  cincm  ©tofie  bcglcitcter  ©d)ub,  le 
coup  de  pied. — En  hoit  em  e’  Wuppert  hanne’  wider  gien , er  ga6  il)m 
emeu  Xritt  nor  bcu  .tuntcrn,  il  lui  donna  un  coup  de  pied  au  derriere. 

WiIrd,  pi.  Wirder , bad  ©Sort,  le  mot,  la  parole.  Vdtement  de  la 
pensde. — Ee’  Word  brengt ’t  anert;  ital.  il  dir  fa  dire. — En  hoit  allzeit 
t Wilrd,  il  tient  toujours  le  de  dans  la  conversation. — 

’t  Wilrd  as  mer  am  Hals  henke’  bliwen. 

. . . . et  vox  faucibus  hxsit. 

— Mat  Wirder  hanner  en  ae’  kommen,  mit  UBortcn  ait  cinaubcr  gc« 
ratt)cu,  se  prendre  de  paroles. — E’  gud  Wilrd  fent  eng  gud  Pldtz ; ital. 
onesth  di  bocca  assai  vale,  e poco  costa. 

WfliRp,  pi.  Wirf,  m.  (5  Praumen,  Kwetschen,  Noss,  U.  f.  ID.),  fo 
»iel  auf  einmal  l)titgeroorfen  unb  gejal)lt  wirb,  ber  ©djujj,  le  jet, 
le  compte. 

Wurf  , pi.  Wirf,  m.  ( agr .),  ber  boljerne  ©enfenificl,  ©aunt  bcr 
©citfc,  le  manche  de  la  faux.  — Old.  UBurb , ©dgedraorb. 

Wurlewiesex,  n.,  ber  ffiirrroar,  bie  ©erroirrung,  le  brouilla- 
mini,  desordre,  chaos. 

Wurmer  (geo.),  SOBormclbingen,  Wormeldange.  21n  bem  linfenTOo* 
felufer.  — Uittcr  ben  luremburgifdten  HBcincn  jcidjttet  fid)  »or  alien 
ber  'JBormclbinger  aud. 

Wurzel,  pi.  -en,  f.,  bie  gelbe  9Rof)re,  SKiibc,  la  carotte.  — A'rfs. 
gelbc  ilUurjel  ober  nur  2Burj;  holl.  wortel. 

Wurzelgeschoiws,  n.,  bad  ©cf)abfel  oott  gelben  Miibett,  .a  ra- 
clure  de  carottes. 

Wurzelschwakz  , pi.  -schwcBiiz , mi.,  ©djimpfname  fur  ©drtner. 

W dtscudeg  ! ©.  Wuppdeg  ! 

Wutz,  pi.  -en,  m.,  fleined  $inbd)ctt,  petit  enfant. 

Wutzeg,  win  jig,  flein,  uitanfeljnlicfj,  bu$ig,  extremement  petit, 
d’une  pelitesse  extreme. — Obd.  wnnjig. 
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Zadderer,  part,  gezaddert  (©djattwort),  fdjnattern,  jittern,  flap* 
peril , frissonner,  grelottcr,  trembler  de  froid.  Quand  on  a trts  froid , 
les  dents,  en  tremblant  les  lines  contre  les  autres,  font  tin  claquement 
qui  ressemble  un  peu  au  bruit  du  grelot.  — Engl,  didder. 

Zaldot,  pi.  -cn,  m.,  ter  ©olbat,  le  soldat. 

Den  eschte’  Kinek  wor  e’  glocklechen  Zaldot. 

Le  premier  qui  fut  roi  fut  un  soldat  heureux.  (Volt.) 

Den  Zaldot  mecht  ’t  Zopp , an ’t  Zopp  mecht  den  Zaldot , le  soldat  fait 
la  soupe  et  la  soupe  fait  le  soldat ; ce  quo  nous  faisons  d'ulile  tourne  or- 
dinairenient  & notre  avanlagc.  — Soldat  de  Robespierre  [hist.) , s’est;dit 
des  canonniers  de  Paris,  cotnmandes  par  Henriot,  un  des  a (Tides  de 
Maximilien  Robespierre,  — E’  geraengen  Zaldot , un  simple  soldat.  — 
Quand  des  soldats  ont  reeu  le  baptfime  de  feu  dans  les  batailles , ils  sont 
tous  les  m£mes  a mes  yeux.  (Napoleor.) 

Zaldote’  Komp,  pi.  -komp,  m.,  eitt  gro(5c(S  irbencS  ©efap,  un 
grand  vase  de  terre. 

ZalAt,  pi.  -cn,  ber  ©a(at,  la  salade. 

Zal6terhjf.d,  pi.  -er,  n.,  baS  ©alatcnljaupt,  ber  ©alatfopf,  la 
pomme  , t4le  de  salade.  ©.  Heed. 

Zallfei,  f.  [hot.),  bie  ©albei,  ©alsei,  la  sauge.  — Lat.  salvia. — 
Charles  Estienne,  dans  son  de  Re  hortensi,  dit  que  salvia  a ete  dit  quod 
salvos  nos  servat  et  efiicit. 

Cur  moriatur  homo  cui  salvia  crescit  in  horto  ? 

Contra  vim  mortis  non  est  medicamen  in  hortis , 
dit  l’ecole  deSalerne. 

Z4m  , pi.  Zoem,  m.,  ber  3<tunt,  la  bride.  — fcngem  den  Z4m  kflrz 
halen,  Semanben  fel>r  einfdjranfett,  itynt  belt  fur}  Ijaiteu,  te- 
nir  la  bride  courte  4 quelqu’un. 

Zamer  , opzamer  , bab  3tit'bptil»er  auffdiutten,  amorcer. 

Zammer akbecut , pi.  -en,  f.,  ba$  @e}itnmer,  fdmmtltche  »om  3im* 
mermanne  perfertigten  Strbeiten  in  ciitem  ©ebiiitbe,  la  charpenterie. 

Zammermarr , pi.  -feit,  m.,  ber  3imntermann , le  charpentier. 

Z jerk.  A sen  , pi.  Zwnkcesch,  m.,  ber  Si'ecfer,  qui  aime  h agacer,  a 
harceler. 

Zjerker,  part,  gezoankt,  neefen,  plngcti,  lutiner,  tourmenter,  agacer. 

Zaks,  biejen  Slbenb,  ce  soir. 

Zart  , pi.  Zcenn  (Zenn),  m.,  ber  3flhn,  la  dent.  — Ahd.  zand; 
tnhd.  zant ; mittelalt.  zand  , zende.  Er  sluog  in  in  die  zende , das  in 
das  bluot  begos.  — Aus  der  Hand  an  den  Zant,  e’est  aussitot  depense 
que  gagne ; het  gaat  van  de  hand  in  den  land ; cngl.  from  hand  to  mouth 
Cmautl)).  — Aus  dem  Zant  sen  [mart.),  bie  jbennung  perlorcn  Ijaben, 
raser,  ne  plus  marquer.  Wan  bebient  fid)  and)  fcfyerjnjcife  biefeb  ?(u$* 
brucfeG,  um  fdjen  bejahrre  'Perfoncn  }tt  bejeichncn. 
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Thai's  habet  nigros , niveos  Lccania  dentes  : 

Quae  est  ratio?  emptos  haec  lialiel,  ilia  suos. 

On  connait  les  deux  soeurs  Juliennes , 

I.’une  a des  dents  d’iroire , el  l'autre  de  charbon. 

En  veut-on  savoir  la  raison  ? 

L’ainee  en  a d’emprunt,  la  cadetle  a les  siennes. 
llor  op  den  Zaenn  hoin,  avoir  bee  et  oitgles;  hull,  haar  op  de  tanden 
hebben. 

ZiESirBiscHT . pi.  -en,  f.,  tie  3<lbnbur(ie,  la  brosse  a dents. 

Z^!V5kraidchb5  , n.  ( hot .),  bag  3abnfraut,  Ja  dentaire. 

zap,  m.  ( anat bag  3&PfdKn  Cant  ©aurnen),  la  luette,  petite 
languette  ebarnue  pendante  a I'entrec  du  gosier,  et  qui  le  partage. — 
Den  Zap  as  em  gefal,  bag  3dpfdten  ill  tt)tn  gefallcn,  gefd)i>ffen,  il  a 
la  luette  torabee  ou  abattue. — Den  Zap  hiewen,  ben  3apfen  rcieber 
aufricbtcn,  remettre  la  luette. 

Zap,  pi.  Ztrpp  (Zepp),  ra.,  ber  3<tpfcn,  Ie  tenon , la  cheville ; le 
ton ri  11  oil , pivot. 

Zap,ra.,  ber  31bfa(j  con  ©etranfen,  le  debit  de  boissons.  — Hull. 
tap. 

ZApen,  part,  gezapt,  1°  japfen  (®ctn,  3?icr,  u.  f.  to.),  tirer  du 
vin,  etc.;  2“  elite  ©djetife  baben,  tenir  un  cabaret. 

ZapE’sTREECH , m.,  ber  S^pfenilrcid),  la  retraite. — WAt  en  ZApe’- 
streech!  tocld)  cin  ©eliirm,  ©etbfe!  quel  tintainarre ! quel  sabat! 

Zjep,  pi.  -en,  f.,  bic  ^tunbinn,  ^ege,  la  chienne.  — Obd.  3aupe; 
nds.  3<PPe-  Sergl.  ahd.  zaha ; mhd.  zoche.  Non  quod  in  domo  naia 
vel  nutrita  sit , sed  quod  canem  post  se  trahat , a ziehen ; sekwb.  zauchen. 

Imp,  {.,  bie  tPlctje,  grauenjimmer,  bag  ben  'JJldnnern  naefyauft, 
la  coureuse. 

Zapped,  part,  gezappt,  1“  etntunfen,  tremper.  Zoppen.  2“  ber* 
umjiel)en,  sflaefern,  courir,  rouler,  aller  en  divers  lieux. 

Zappermensch  , Zappermexschekapp  ! Zappermoscht  , ZappErmosh- 
tekapp!  'Potjtaufcnb!  ventrebleu!  — Ital.  capperi. 

Zappweix  (Zepp),  m.,  ber  3flpfenroein,  Xropfs  ober  Cecftoeitt, 
toeldjer  in  belt  3apfentrog  tropfet,  les  baquetures,  vin  qui  tombe  dans 
un  baquet  sous  le  robinet. 

Zar,  m.,  ber  3otn,  la  colere. — Je  compare,  dit  Simon  de  Nantua, 
la  colere  h un  canon  qui  aurait  deux  bouches , dont  I’une  serait  tournee 
contre  le  canonnier  et  le  tuerait,  — Souvent  il  y a des  gens  qui  croient 

3ue  la  colere  soulage  et  qu’il  la  faut  exhaler ; e’est  corame  si  Ton  se  jetait 
ans  la  riviere  pour  se  soulager  de  la  soif. 

Imo.,  pi.  -en,  m.,  1°  ber  3eiqer  (an  Ubren),  l’aiguillette , f.; 
T bie  SBagettjnnge,  la  languette,  l’aiguille  de  balance. 

Zara,  pi.  -en,  f.,  ein  bofeg  ffieib,  pie-grieche,  mechante  femme, 
femme  hargneuse,  d’humeur  aigre  et  querelleuse. — Aai  Zara,  alte  Mere, 
vieille  haha , femme  decrepite  et  mechante. 
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Zateir,  Zarteir,  Zerteir,  m.  [comm.),  berSlttap,  le  satin,  dlolfe 
de  soie  plate,  douce,  moelleuse  ct  lustree. — Holl.  satijn;  engl.  sattin. 

Zattz,  pi.  -cn,  f.,  bad  liebcrlidjc  SBeibdbtlb,  bie  SBettel,  la  gueuse. 
— 21ergl.  schwed.,  rhein.,  Zatz,  jpiinbin;  f.  Zcep. 

Ze,  ju. — Holl.  te. — En  hoit  nach  eppes  bei  mir  ze  gud,  er  hat  nod) 
etmad  bei  mir  tm  piaffe  (cr  l)at  mir  etmad  getljan,  mad  id)  ibm 
notf)  gebenfen  merbc),  il  est  encore  sur  mes  tablettes. — Een  ze  D6d  an 
ze  Liewen  halen,  fur  jemanbed  Unterbalt  forgen  bid  ju  fcinem  £obe, 
pourvoir  a la  subsistance  de  quelqu’un  jusqu’b  son  ddces.  — Ze  Johr , 
bad  21ergangene  3at)r,  l’annee  derniere. 

Ze  made’  goer  , (id)  bcmerbnt  (um  ein  9Jlabd)cn),  auf  bie  ^reierei 
gebcn,  faire  la  recherche  d’une  fille,  cherchcr  femme. 

Zecre.v  , part,  gczkht,  necfen,  burd)  9iecferei  jum  3ont  rcijett, 
jergett,  agacer,  exciter,  harceler .—Obd.  jecfen;  schuz.  jdcfeltt. 

Zeeches,  f.  (mare.),  bcr  item,  bie  23ol)tte,  bie  Jt'enttung,  le  germe 
de  fdve. 

Zeechestech  , pi.  id.  ( cout .),  ber  jfreujftid),  le  point  de  marque. 

Z£er,  part,  gezuen,  audjiefyen,  ddmenager. 

Zehploschter  , pi.  -en,  f.,  bad  3*lSPflo(ler , le  vdsicatoire. 

Z^kxerg,  pi.  -en,  f.  (men.),  bie  3<el)flinge,  ein  btinned  ©taljlblatt 
ber  5Eifd)lcr  jum  ©lattfdjaben  ber  glddjen,  le  racloir. 

Z’Heerer  (zu  Heeren),  bie  SBobnung  ber  ©eililidieit,  bie  'Pfam 
rool)iiung,  le  presbytere. — Z’Heere’  Ksechen,  Z’Heere’  Mod,  bie  £od)in, 
bie  9Kaab  ted  ©eijtlidjen,  la  cuisiniere , la  servante  du  curd , du  vi- 
caire.— (Id  ijl  fdjon  bemerft  morben,  bag  auf  bem  ?anbc  ber  ©eif!* 
Iid)e  fd)led)tbin  ber  #crr  genannt  mirb. 

Zeiderg,  f.,  bie  Bcitmig,  9iad)rid)t,  la  nouvelle , l’avis,  m. — Holl. 
tijding. 

Zeier,  pi.  aud)  Schirbelen  ( arp .),  3eugen  Oieget,  ©ebiefer,  u. 
f.  m.,  unter  ben  91iarf|teinen),  temoins,  petits  morceaux  de  tuile, 
d'ardoise,  etc.,  qu’on  enterre  sous  les  bornes  d’un  champ,  d’un  heri- 
tage, alin  de  reconnaitre  dans  la  suite,  si  ces  bornes  n’ont  point  dte  de- 
placees. 

Zeier  , part,  gezien , jeugen , tdmoigner,  deposcr. 

Zeier,  pi.,  id.,  f.— Zeienh  charge,  f.,  ber  Stelafhtngdjeugr.— Zpien 
a ddcharge , ber  Qrntlafhmgdjcugc.  — Eng  Zeien  de’  gesin  hoit  as  mdh 
gkewbar  wd  zeng  aner  de  nbmme’  geheert  hoin ; un  seul  temoin  qui  a 
vu  est  plus  croyable  que  dix  autres  qui  n’ont  fait  qu’entendre. 

Pluris  est  oculatus  unus  quhm  auriti  decern.  (Plact.) 

Zeiffer  , pi.  -en,  m.,  bcr  3>ffcr/  le  chiffre. — Holl.  cijffer;  engl. 
cipher  (feiferj. — Ce  mot,  scion  plusieurs  dtymologistes , vient  de  sephira 
ou  sifTra  , dont  la  racine  est  saphor , tiree  soit  de  l’arabe , soit  de  l’hd- 
breu,  ou  elle  signifie  compter,  nombrer. — Arabesch  Zeifferen , arabifcfjc 
3iffern , chiffres  arabes.  — L’origine  des  chiffres  numeriques  appeles 
communement  chiffres  arabes , est  courerte  d’obscurite.  Le  nom  qu’on 
leur  donne  ddrive  ae  l’opinion  gdneralement  re<;ue  qu’ils  ont  dtd  trans- 
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portds  de  I’Orient  dans  noire  Occident , et  aue  c’est  des  Sarrasins  on 
Arabes  que  l’Europe  les  a regus.  Ce  n’est  que  depuis  le  regne  de  Henri  III 
que  I’on  commenga  en  France  a se  servir , en  ecrivant , des  chiffres  ara- 
bes. Les  Russes  ne  s’en  servent  que  depuis  le  voyage  du  czar  Pierre-le- 
Grand.  Ils  avaient  ete  introduits  en  Angleterre  et  en  Italie  vers  le  milieu 
du  XIII”  siecle.  L’Allemagne  ne  les  regut  qu’au  commencement  du 
XIV*  siecle , vers  1 506. 

Remesch  Zeifferen , rontifcfje  3ifTent,  chiffres  remains.  On  mit  un  I 
pour  un  , II  pour  deux , III  pour  trois,  el  IIII  pour  qualre,  parce  que 
ces  quatre  lignes  representant  les  quatre  doigts  de  la  main  sur  lesquels 
on  a coulume  de  compter,  et  le  V,  qui  vaut  cinq,  est  marque  par  le  cin- 
quieme  doigt,  ou  le  pouce,  lequel  dtant  ouvcrl  forme  un  V avec  1' index; 
el  deux.V  joints  par  la  poinle  font  un  X;  c’est  pourquoi  1’X  vaut  dix. — 
II  y a une  autre  raison  du  chiffre  oil  Ton  mit  un  D pour  cinq  cents, 
un  L pour  cinquanle , un  C pour  cent  et  un  M pour  mille.  Ancienne- 
ment  on  faisait  un  M comme  un  I ayant  une  anse  de  chaque  cote , ce 
qui  avec  le  temps  a ete  separe  en  trois  parties  , de  cette  sorte  Cl!).  Ainsi 
e’est  toujours  M qui  sigmfic  mille,  parce  que  c’est  la  premiere  leltre  du 
mot  latin  mille;  et  le  D,  ou  jg,  vaut  cinq  cents,  parce  qu’il  est  la  moitie 
de  ce  mille  ancien.  L vaut  cinquanle,  comme  moitie  du  C,  qui  valait 
cent,  parce  que  c’est  la  premiere  leltre  de  centum.  Or  les  anciens  fai- 
saient  leur  C comme  un  long  E qui  n’aurait  pasde  barre  au  milieu , de 
sorte  qu’en  le  coupant  en  deux  la  moitie  forme  L,  qui  vaut  cinquanle. 

(Borel.) 

Zeich,  pi.  -en,  f.  ( Fildhonger ),  bug  SSclf,  tie  AEttte , itettc  SKep; 
burner,  la  compagnic  de  perdrix,  etc. 

Zkr  , zest,  bctltg,  fnnft,  saint.  — Celt,  sant;  mittelalt.  sent;  holl. 
sint;  nils,  fiint. — Den  zen’  Neclos,  ©anft  9iiflad. — Den  heelegen  zen’ 
Neclos  t(i  citt  spieonadntiid. — Zen’  Neclos  Dig,  fccr  9iifelaus  £ag, 
file  de  St.  Nicolas , la  Saint-Nicolas. 

« A tout  petit  enfant  qui  fut  soumis  et  sage, 

II  apporte  d’en  haut  son  cornet  de  bonbons , 

Et  toujours  ici  bas  son  celeste  passage 
I.aisse  sous  l'oreiller  la  trace  de  ses  dons.  » 

Zerrchex  , m.  (mod.),  petite  engrelure  au  bas  des  dentelles , bad 
3acfcben. 

Zerreblijeder  , pi.,  ©ennedblatter,  du  sene.  Feuilles  exotiques  qui 
proviennent  du  cassia  senna.  Le  sene  est  un  des  purgatifs  les  plus  fre- 
quemuient  employes. 

Zerrlach,  pi.  -Icecher,  n.,  bad  3urtbli.'d) , la  lumiere. 

Zerrp;ekrchek  , pi.  -pcennercher , f.,  bie  3unbpf<mne,  le  bassinet. 

Zenrpolfer,  u.,  bad  3»infcFraut,  3itnbpul»cr,  1’araorce,  f. 

Zerter,  feit,  depuis.  — Mittelalt.  sint;  obd.  (Inter;  holl.  sind;  engt. 
since. 

Zerterboir,  pi.  -en,  m.  ( charp .),  ber  5Iudfcf)ttcibcbobrer  jutti  Set' 
bobren  ber  jpoljnaqel,  I’amorgoir,  m. 

Zergrimmeler,  part,  zergrimmelt,  jerfrumeltt,  jcrbrofeltt,  dmietfer. 
— Ech  haett  en  zergrimmelt , je  l’aurais  ecrase. 
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Zergudst,  zergudstert,  gut,  roie  e$  (Id)  gebuljrt,  gcfjorig,  bicn, 
coniine  il  faul , en  regie. 

Zerkrauterer  , part,  zerknautert,  jerfnaufdjen,  jerfnittern,  chif- 
fonner. 

Zkrmuoeler  . part,  zermugelt,  jermalnten,  briser,  broyer. — Hull. 
vermorzelen , mettre  en  morceaux. 

Zero,  m.,  tie  SKull,  9JuUe. 

« Homme  chetif , la  vanite  te  point. 

Tu  te  fais  centre  : encor  si  c’etait  ligne! 

Mais  dans  1’espacc  a grand’  peine  es  tu  point. 

Va , sois  zero  : ta  sottise  en  est  digne.  » 

En  as  e’  Zbro  en  chiffre,  er  gilt  nid)tb,  cr  ift  eine  roabre  StuHe. 

Zerrapper,  part,  zerrappt , jerreijfen,  ddchirer. 

ZeriIchter  , part,  zeriicht.  — Ech  komme’  bei  iech  zeriichten , id) 
femme  cud)  511  befucfyen,  mid)  bei  eud)  $u  untert)alten,  meinett  8lbenb 
bei  cud)  tujubrittgen , je  vicns  vous  voir,  passer  raa  soiree  chez  vous. 

— Hull,  buurlen,  aller  parlcr  & ses  voisins , voisiner.  ©.  Ucht. 

Zesoimer,  jufqmmcn,  ensemble. — Prov.  lessen  an  Drenken  halt 

Lciw  a’  tel  zesoimen,  @ffcn  tint  Trinfeu  erhdlt  ten  i'eib;  ital.  la 
bocca  ne  porta  le  gambe.  — Se  hoin  e’  Knascht  zesoimen . fie  flub  cut- 
jvecit,  le  torchon  brille  entre  eux;  il  y a entre  ces  personnes  quelque 
sujet  de  brouille. 

Zesser  (joffett),  part,  gezesst,  befanftigen,  jfiffen,  ben  ©trcit 
fdiliditett,  calmer,  apaiser,  seder.  — Hull,  sussen;  span,  sosegar;  lat. 
sedare;  engl.  sooth,  burd)  Siebfofungen  befanftigen,  amadouer. 

Zeter  , pi.  -en , f.,  bic  Sifiertte,  ber  ®affcrbel)dltcr,  la  citerne. 
9Sgl.  celt,  cest,  SBeljalter,  uub  ster,  2Baffcr.  ©.  Ceter. 

Zevill,  jtteiel,  trop.  — Prov.  Zevill  as  ongesond,  zreisst  de’ Sik , 
atted  juoiel  fdjabet;  clev.  all  ste  veul  is  ongesond ; lat.  omne  nimium 
nocet. 

Zkw,  pi.  -en,  f.,  bie  3plK/  ber  £bril  am  §uj5,  meldier  ben  gin* 
gem  an  ber  jpanb  entfprid)t,  le  doigt  du  pied.  — DAt  daet  mer  an  der 
. decker  LAw  gud , dAt  d®t  mer  gud  bes  an ’t  deck  Lew,  bab  ergofSt 
ntctn  jjcrj,  cela  me  rejouit  le  cccur. 

Zidder  , f.  ©.  Koppel  ( charr .). 

Ziedel,  pi. -en , in.,  ber  3ette(,  le  billet.  — Lat.  schedula ; engl. 
schedule. 

Zieoer  , part,  gezibdt, , beuen,  ba$  .Oeu  menbett,  faner,  operation 
qu’011  execute  pour  faire  sccher  egaleinent  et  promptement  les  foins  qui 
viennent  d’etre  fauches.  Elle  consisle  a les  tourner  el  retourner,  a les 
eparpiller  sur  toute  I’etendue  du  pre , au  movcn  de  fourches  ou  de  ra- 
teaux.  Ce  travail  est  ordinairement  fait  par  les  femmes  et  les  lilies  de  la 
cainpagne.  (Dre  technol.) 

— Engl,  ted  (t  fur  z);  holl.  zweelen.  SBergl.  sc  Inez,  jatten,  tab  @e* 
treibe  in  ©d)n>abett  legett. 

Zibhr  , m.,  bie  3ff)rung  unb  Slrinfcn),  la  dbpense  (a  I’au- 

berge,  en  voyage). 
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Zieurfrei  (een)  halex,  einctt  frci  baltcrt,  tic  3cljrungdfoftcn  fur 
einnt  bcjat)len,  defrayer  quelqu’un. 

ZlEHRKRAUT  , U.  (6of.),  f.  IklOMC. 

Z’iessexdoppex,  pi.  id.,  m.,  bcr  ©peifetopf,  in  weldjctt  man 
©petfe  tbur,  um  ftc  roegjutraqetl , le  porte-manger,  porte-diner,  le 
polager,  pot  de  terre  ou  d'etain  dans  lequel  on  porte  la  nourriture  a 
certains  ouvriers. 

Zill,  pi.  -en,  f.,  bet  3**9*^  3ic9eIffe>rt/  la  tuile,  la  brique. 

Zill,  f.,  bie  grift,  ber  2Iuft'd)ub , le  repit  (respirare).  — On  lit  dans 
lc  Dictionnuire  aes  gens  du  monde  : « On  voit  en  Europe  des  families 
entieres  faire  le  metier  dc  ce  qu’on  appelle  donner  le  repit.  Ce  repit  tient 
ordinairement  la  rage  en  echec  jusqu’i  ce  qu’on  ait  gagne  Saint-Hubert, 
dans  les  Ardennes.  Ces  families  se  croient  ou  se  disent  parentes  ou  alliees 
h celle  de  Saint  Hubert.  Aucune  d'elles,  dit-on  , ne  meurt  de  la  rage.  » 

Quand  un  habitant  des  Ardennes  a ete  mordu  de  quelque  bite  enra- 
gee,  et  que,  par  des  empichements  legitimes,  il  ne  peut  sitAt  se  rendre 
dans  l’eglise  de  Saint-Hubert,  il  doit  sur  le  champ  alter  trouver  quel- 
qu’un qui  ait  ete  faille  de  la  Sainte-£tole , et  lui  demander  le  repit.  On 
se  met  a genoux  devant  la  personne  qui  a ete  autrefois  taillee,  soit  hom- 
me , soit  femme . comme  representant  le  grand  Saint  Hubert,  et  on  lui 
demande  repit  de  la  rage.  Alors  cette  personne  repond,  en  faisant  le 
signe  de  la  croix  sur  le  malade  prosterne  : Allez,  je  vous  donne  et  vous 
accorde  repit  pour  40  jours , au  nom  de  Dieu , de  la  Sainte-Vierge  Marie 
et  du  glorieux  St.  Hubert.  Si  la  personne  n’est  pas  en  Age  ou  en  etat  de 
demander  le  repit,  le  plus  proche  parent  peut  le  demander  en  son  nom. 
Ce  repit  ne  dure  que  40  jours , a moins  qu’on  ne  le  fasse  renouveler  ou 
que  ton  n’aille  en  personne  h Saint-Hubert. 

Zillchex  , pi.  Zillercher,  {.,  bie  Sinberbutte,  bag  9iutfcf)fdnnd)en, 
9JMd)faugeglad,  ©augftafd)d)en,  lc  biberon. 

Zillex,  part,  gezillt,  erjiet)Ctt,  elever. — Gud  gezillt  Kanner,  des 
enfants  bien  eleves. 

Zillerei  , f.,  bie  3tcgclci,  3icgelbrettiterei , la  tuilerie. 

Zirkel  (holzcn) , m.,  ber  ©tangenjirfel,  le  compas  a verge. 

Zirkelen,  part,  gezirkelt,  Untftdtibc  macf)ett,  2lnftattb  nel)mctt  ct« 
tpad  ju  thun,  faire  difficulty  de  quelque  chose , hesiter. 

16,  ju,  nicfjt  offett,  gefdjloflen,  ferme. 

Zo,  jag,  jagbaft,  aud  gurcfjt  jaubernb  cber  jogernb,  craintif, 
timide,  pcureux. 

Zobrexgex  (engem  Een),  part.  z6broicht , einent  ein  ©lad,  cinctt 
Irttnf  jubrtngen,  porter  la  same  de  quelqu’un.  — C’est  le  propino  des 
Grecs , adople  par  les  Romains.  II  ne  signiflait  pas , je  bois , afin  que 
vous  vous  portiez  bien  ; mais , je  bois  avant  vous , pour  que  vous  buviez ; 
je  vous  invite  a boire.  — Hal.  brindisi  (bring  bir  fte). 

Zock,  pi.  Ztick , n.,  bcr  3ug , le  trait.  — An  engem  Zock,  tout 
d’une  tire.  E'  gudcn  Zock  dun,  boire  un  grand  coup.  Et  get  Suffer,  dc 
eng  Pent  Wein  an  engem  Zock  ausdrenken , il  y a des  ivrogncs  qui  boi- 
vent  une  pinte  de  via  tout  d’uu  trait  (unico  haustu). 
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Zock,  in.,  ber  glafdjenjug , le  moufle,  machine  formce  d’un  assem- 
blage de  plusieurs  poulies , qui  servent  a elever  et  a descendre  des  poids 
considerables. 

Zocken  , part,  gezockt , 1°  juefen,  faire  un  mouvement  subit;  palpi- 
ter;  2°  fdjroanfen,  flocfcn,  jaubern,  hesiter,  vaciller. — Am  Zdcke’ 
leien,  in  ben  lenten  3ugen  liegen,  agoniser,  itre  moribond. 

E’  Mann  log  do  am  Zijcken ; seng  Fra  wor  ontreschllech. 

« 0 konnt  ech  fir  hie  stierwen  ! 0 Dod  , komm  hei  sen  ech ! » 

De’  Knoche’petge’  kom , a’gong  richt  op ’t  Fra  zo. 

Hoil  deen  am  Bdtt,  rilTt  se  voll  Angscht : Mech  loss  mat  Rdh. 

Pour  son  epoux  mourant  une  femme  eperdue 
Veut  mourir.  La  mort  vient,  et  la  femme  palit : 

C’est  pour  lui,  non  pour  moi  que  vous  dies  venue, 

Lui  dit-elle  en  Iremblant,  le  voila  dans  son  lit.  (Bevserade.) 

Zocklach,  pi.  Zocklacher,  n.,  bad  2lbgang$Iod)  (am  SHanbe  bed 
Sicnenftocfd),  le  trou,  1’ouverture  de  la  ruche. 

Zocklach,  pi.  Zocklacher,  n.  (boul.),  bie  3uflfod)cr,  Deffnungen 
an  einem  S?acfofen , ouras , conduits  par  lesquels  Fair  passe  pour  favo- 
riser  la  combustion  du  bois. 

Zocknol,  pi.  -nwl,  m.,  ber  ^ugenagel,  la  cheville  d’assemblagc. 

loot,  m.,  groge  Unorbnung,  3<*nf  uub  ©treit,  le  grabuge,  va- 
carme. 

Zogien , part.  z6gitn,  iiberfeben,  nadjgcben,  einem  etmad  ju  gute 
batten,  ceder,  passer,  ne  pas  juger  trop  rigoureusement  les  actions,  la 
conduite  de  quelqu’un,  faire  la  part  du  diable. — Prpv.  de  l' Oslfri.se. 
De  pleiten  wil  oum  ’n  koh,  gey1  leerer  cen  to.  Dee’  wollt  daedegen  dm 
eng  K<5 , dee’  gew  lewer  eng  z<5. — Den  Daum  zogien , beint  (SUenmaaf 
ben  Saumen  jugeben , auner  pouce-avant.  Surcroit  de  mesure  que  Ton 
donne,  en  mettant  le  pouce  h l’extremile  de  l’aune. — E’  get  sengc’  Kan- 
ner  zevill  zo,  er  uber|!el)t  feinen  intern  juoiel,  il  est  trop  indulgent 
<i  ses  enfants. 

Zoid,  pi.  -en,  f.,  bie  ©tube,  le  support. 

Zoklaken,  part,  zogeklakt,  bie  £t)iircn,  ^enficr,  u.  f.  WJ.,  mit 
©erdttfd)  juroerfen,  ju|d)lagen,  fermer  les  portes,  etc.,  avec  force, 
avec  bruit. 

ZoKur^ppEtr , part,  zogeknceppt , jufnopfen,  boutonner. 

Zokommen,  part,  zokom. — Ech  ka  mech  deo6  net  zdkommen,  id) 
fann  mid)  nod)  nid)t  barein  ftnben , mid)  nod)  nid)t  non  meinem 
©rftaunen  ertjolen,  je  n’en  reviens  pas. 

Zolwerkxapp , m.,  S3crg  ttabe  bei  bent  2>orfe  3ol»crn,  ben  man 
mcljrere  ©tunbcit  toeit  fiebt,  le  rnont  Soleuvre. — Le  chateau  qui  cxislait 
sur  le  sommet  du  mont  Soleuvre  a ete  detruit  par  les  bombardes  fran- 
Caises  en  4552. 

ZdnzELEir,  part,  zdgenwlt,  juttageln,  clouer. — Engl,  nail  (ndl)I). 

Zowg,  pi.  -en,  {.,  bie  3ungc,  la  langue. — Poll,  tong;  engl.  longue; 
gaunersp.  le  chiffon  rouge. — ’t  Zong  Ielle’  ling  eraus  strecken , lirer  la 
langue  nun  pied  de  long. — En  hoit  seng  Zong  doheem  geloost , er  l)at 


Digitized  by  Google 


494 


bad  Waul  JU  ftaufe  gelaffett;  ital.  egli  ha  lasciato  la  lingua  al  beccajo 
(beiin  Welsgcr). — Den  Dod  op  der  Zong  hoin,  avoir  la  mort  sur  les 
levies ; ital.  tener  1'anima  co’  denti. 

liuneg  op  der  Zong , G41  op  der  Long. 

Douche  de  miel , ceeur  de  Gel. 

Lat.  Mel  in  ore , verba  laclis , 

Fel  in  corde , fraus  in  factis. 

Zone,  pi.  -en,  f.  mag.,  bit  3unge,  ©djetbewanb  (wifeften  fKaudj* 
rotjren  in  eincm  ©d)orn(irine,  la  languelle,  separation  de  deux  ou 
plusieurs  tuyaux  dans  une  souche  de  chemiuee. 

Zorgbl,  pi. -e«,  ber  23orn,  bad  3iing(ein  einer  ©d)natte,  l’ar- 
dillon , in. 

Zo^gejt,  part,  getungt , fledjten,  entrelacer;  mit  SBeibenrutben, 
enverger.  — iDergl.  schwd.  zein,  corbeille  faite  avee  de  petils  rameaux 
d’arbre. — Eng  gezungt  Flesch , eine  beflodjtene  glafdje,  une  bouteille 
clissee. 

Zosk,  pi.  Zonk,  m.,  bet  ^fabljaun,  9?cijig$aun,  l’echalier,  m., 
la  trolle , espece  de  clisse  faite  avee  des  branches  d’arbre  enlacees  autour 
de  pieux  fiches  en  lerre. — Prov.  wd  den  Zonk  nidreg  as,  do  sprengt 
Jidereen  driwer,  Sebermann  will  (id)  an  ben  ©ttomacbern  reiben, 
plus  la  haie  est  basse,  plus  on  y passe.  — Eng  oireg  Fra  as  en  Zonk  om 
’t  H.ms. 

Zokkeiv  , part.  gezSnkt  ( chart .),  mit  eintm  ©d)walbcnfd)wanje  ju* 
fammeufugen,  assembler  en  queue  d’aronde. 

Zo.vk.schloferche5  , pi.  -schlofercher , m.,  ber  3<*'infonig,  le  roi- 
telet. 

Zopp,  pi.  -en,  {.,  bie  ©uppe,  la  soupe.  — Ahd.  suppa,  som  goth. 
supan,  wnrjett;  holt,  sopp;  engl.  sop;  span.  sopa. — Spoir  dein  Othem 
fir  deng  Zopp  ze  blosen , man  braudit  l)ier  feine  SRat.igeber,  ici  les 
conseillers  n’onl  point  de  gages ; engl.  keep  your  breath  to  cool  your 
porridge.— Nils  ewe  eng  Zopp , ganj  burcfine(jt,  bid  auf  bie  &tiod)cn 
burdpeicfjt,  tout  trempe.  — 't  Zopp  scheffen,  bie  ©uppe  anriditen, 
gleijcbbriibe,  u.  f.  w.  liber  bie  ©roDfcfjnitte  giegen,  tremper  la  soupe. 
— £ng  Ierbessenzopp , bie  (Srbfenfuppe,  le  potage  a la  puree. 

ZorPE’Koiwp,  pi.  -kOmp,  m.,  ber  ©uppennapf,  la  soupiere,  ler- 
rine. — I! oil.  sopkom. — ’ 

Prov.  ’t  as  neischt  iwer  seng  daeglech  Zoppchen. 

Mieux  vaut  soupe  quotitienne 

Que  grand  gala  dimanche , et  jalner  la  semaine. 

Zoppew,  part .gezoppt,  in  tSriibe  taud)en,  eintundjen,  einwetdjen, 
tremper. — l loll . soppen  ; engl.  sop ; span,  sopetear. 

Zoppeh,  part,  gezoppt,  jppflig  fein,  dtre  barlong,  plus  long  d’un 
c6te  que  de  1’autre.— Dee’  Rack  z6ppt,  cette  jupe  est  barlongue. 

Zoreies,  part,  zogerien , fdjnitren,  jufdjnitreu,  lacer. 

Zokeschtes,  part,  zogerescht,  juridjten,  befdjmujjen,  salir.— En  as 
schen  zogerescht,  le  voil'a  bien  accommode. 
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Zorichtek,  pi.  id.,  m.  (arch.),  ber  Syerfmetjfcr,  SteinaubmcjTcr, 
l’appareilleur,  celui  qui  trace  les  pierres  ct  les  marque  avant  quc  les  tail- 
leurs  commencent  a y travailler. 

Zorufex,  part,  ztjgerufl , cittern  Stcrbnibcn  jufprcd)cn,  assisler 
un  mourant , lui  aider  a mourir  en  bon  chretien. 

Zrock.  , jurtttf,  en  arriere. 

Zrockgoen,  part,  xrikk giingen , 1*  juritcfgcljcit , rcculer ; relourner 
sur  ses  pas;  “i°  tiepircn,  crever. 

Zrockoitesch  , rucfrodrtel , en  arriere , !i  reculons. 

Zrockoitesch  GoSit,  juritcfget)cit , ut  einen  fddcditmt 
geratben , ten  jtrebdgang  gebett,  reculer.—  Boll,  ten  achteren  gaan. 

Zoschl£er,  pi.  id.,  m.  ( forg .).  ber  PojTcfcI,  2>orfcbIagt)ammcr, 
le  gros  marteau  de  devant , on  & frapper  devant. 

Zoschleer,  pi.  id.,  m.,  bcr  Sludrufer  (.bei  eittcnt  SBerfattfe),  le 
crieur  aux  rentes. 

Zoschloen  , part,  zogeschloni,  1”  tufdjlagcn,  adjuger;  2*  (forg.), 
mit  bcm  'Poflefel  fd)tntebeit,  frapper  aevant,  frapper  devant  1’encluine. 

Zutzeles,  part,  gezutzelt,  jaugcln,  bcraudfatigctt,  fucfeln,  roicber* 
belt  faugen,  itutfd)cn,  succr,  sugoter. — Lai.  sugere;  schwz.  sugge- 
len  ; ilal.  succiare,  cizzarc,  iron  cizza , !Pru|i;  obd.  jiigcleit. — Oin  en- 
ger  Moirechschank  zutzelen,  ait  cutent  iPiarfbctnc  faugen,  sucer  un 
os  moelleux. 

Zw adder  , pi.  -en,  m.,  jrociroitdjftged,  Pcrfriippcltcd,  Perroadj* 
fened  Aitilb , enfant  noud,  rachitique. 

Zwee,  jroci,  deux. — Verspriechcn  an  hale’  sen  der  zwee. 

Promettre  est  un,  et  tenir  est  un  autre.  (Lofont.) 

Zwf.espetz,  f.  (clout  ),  jrocifpigigcr  9lagel,  clou  it  deux  pointes. 

Zweifelstrech , pi.  id.,  m.,  ber  $terlid)e  gcberjug,  ©ctjnbrfel,  le 
cadcau. 

Zwessejt  (jrobffcn),  part,  geznesst,  jroiruen,  jufamincnbrcbcit, 
son  jroci,  rocil  jroet  gdbeu  jufammcngebrcbt  (Tub,  gerabe  rote  3roirn, 
tordre , rctordre  du  Gl.—Engl.  twice,  twist , uott  twice  (troeid),  jrocis 
mal. 

ZwilligbUm , pi.  -bcem,  m.  (jard.),  ber  3roergbaum,  l’arbre  nain, 
quand  il  est  bas , divert  et  ctcndu  pres  du  sol. 

Zwir,  m.,  ber  gufcl,  citte  fdjcrjbafte  SScttennung  bed  gemciticn 
unb  fdjledjten  3'ranntroeiitd. — Bloim  Zwir,  blauer  3wtrn. 
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